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ATTEKTBHZA DEL TKADUTTOBE. 


L'egregio Autore di questo Vocabolario nella sua Prefa- 
zione 1^ pienamente e moideBtainente esposto il disc^fuo, l' uso 
e r utilità di queeta sua opera, il cui gran pregio iwn si può 
conoscere se non da coloro che, esercitandosi negli studi dui- 
teschi, Ireqnentemente la coBsnltdno e se la prendano come 
per loro guida. E benché non sia ancor molto divulgata in 
Italia, non è per questo (^e non goda d' una fama già quaai 
europea, stantechè non siavi al dì d' oggi nazione civile e eulta 
presso di cui lo studio della IHvma Comedia non sìa in onore. 
Pili traduzioni ne vantano la Francia, l' InghUterra e l'Alle- 
magna; e fra questo è meritamratto celebre quella che sotto 
il pseudonimo di Filalete ne pubblicava il re Giovanni di Sas- 
sonia. Né poco stimola la curiosità e il desiderio da dotti la 
magnifica edizione che da circa vent' anni ne prepara l' illustre 
danWfilo inglese Lord Yernon ; nella quale, oltre una sua ac- 
curatissima esposizione in prosa italiana, ha riunite, in nuova 
foggia di comento, le fatiche di molti suoi dotti collaboratori, 
Ira i quali sono annumerati dì chiarissima fama Vincenzio 
Nannncci, Bmnone Bianchi e Pietro Fraticelli Accademici della 
Crusca: e facendo per ultimo complmiento dell' opera un .d2i>um 
Dantesco, nel quale per mano dei più periti disegnatori e in- 
tagliatori sì in rame che in acciaio si ammirano artisticamente 
rappresentati i monumenti, i luoghi, i fatti e le persone piiì 
insigni che sono nel Sacro Poema o celebrati o mentovali : 


Vm ATTERTBNZA DEL 

Opera Tersmente nnova ; e ardimento piuttosto da principesca 
cke da privata fortuna. 

Ma ritornando al presente Vocabolario dirò che, per quanto 
è a mia notizia, primo a dame contezza in Italia iii il valente 
filologo Pietro Fanfani in un suo erudito articolo inserito nel 
Monitore Toscano (N. 68, 23 marzo 1853), nel quale, dichiarato 
il disegno dell' opera, commendatane molto l' eaecuzione, ha 
inoltre aggiunto un Baggio di tradnzioue di tre voci, ed alcune 
sue Note; opportuno indicio e savia guida per chi si fosse 
dipoi accinto all' impresa della traduzione totale. 

Benché l' Autore nella sua rara modestia dichiarì, non pre- 
sumere che questo Vocabolario tenga la vice d' mw intero Co- 
mento, diversa sentonza ne professa il prelodato filologo come 

apparisce da queste sue proprie parole: Non si.pttò dire 

di guarda utilità sia p^ riuscire il lavoro del signor Blanc 
agli studio^ della Divina Comedia ; esso può chiamarsi un 
Cemento universale il pia utile che proporre si possa, tanta 
è la perieia che l'Autore mostra deUe cose dantesche e deUe 
piit celate proprietà e heU&eze della lingua e della poesia ita- 
liana : può chiamarsi anche U piti certo, posdackè dd migliori 
(«ferprefi ha egli colto veramente U fiore, e coltolo con raro 
senno e discrezione. Lascio di toccare quanto tomi acconcia 
alU) studioso la forma di VoceAoUmo, e quel trovare Vi ad 
m' occfmta ogni voce dd poema con la sua dichiarazione e 
cm l' acemnamenlo del canto e del verso : quel trovare S a 
covo, come dice H nostro popolo, tutte le notizie di qualsivoglia 
persona o luogo ricordato da Dante: quei poter riscontrare le 
varie tywnwJm de commtatori su' luoghi più oscuri, ed altre 
simili utilità ec 

Le riferite parole mi dispensano pienamente da ulteriore 
informazione dell'opera ed encomio dell'Autore; onde basterà 
eh' io renda breve conto del modo da me tenuto nel trasla- 
tarla in italiano. 

Cominciando adunque dalle spi^azioni e dichiarazioni, 
quando erano propriamente dichiaratiTe del testo dantesco, ed 
esponevano l' opinione dell' illustre Autore sopra alcun luogo, 
ovvero quella di qualche comentatore ; le ho fedelmente tra- 
dotte: quando poi erano sempEci e rigorose traslazioni della 
voce italiana nella francese, non dovendosi ripetere già detto, 
le ho tralasciate. JJè mai mi sono fatto ardito d' intrudervi le 
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AVVERTENZA DEI TRADUTTORE. , 

opinioni mie, ricordandomi . che simili materie aprono infinito 
campo alle varietà de' pareri, e che nella critica grammaticale 
non si può tanto divagare, dire e contradire, che non resti 
luogo a sempre nuove disputazioni ; perciò, oltre al riguardo 
che merita là lunga e dotta fatica deU' Autore, io mi sono pro' 
posto di tradurre quanto ho saputo più fedelmente lo di lui 
opinioni e giudizi, senza discutere o impugnare nulla di quanto 
asserisce, ancorché qualche volta non ne rimanessi persuaso, 
lasciando questa parte a chi ne sa piii di me e può maneggiarla / 

con maggiori fondamenti. Soltanto si troverà di mio in calce ' 

della pagina qualche brevissima e rara noterella, e la ragione 
del porvele è manifèsta dalla loro medesima aoatanzo. Essendo 
dipoi questo Vocabolario accomodato specialmente ad us^o degli 
Italiani, sono etate ommesse tutte le traduzioni allemnnne, non 
già le etimologie ; il che rendendo di minor costo tlie la ori- 
ginale la edizione italiana, sarà non spregevole agevolezza del- 
l' acquisto per i giovani studenti, nei quali l' amore e. lo studio 
del gran Poeta, come si pare, va ogni giorno crescendo. 

Noterò per ultimo alcune differenze in tra la nostra edi- i 

zione e l'originale. In questa, nelle citazioni, tanto per i numeri 
de' canti che dei versi, sono adoperate le cifre arabe, il che tal- 
volta genera confusione ; nella nostra, conservando !e cifre ara- 
biche per i versi, sono state a queste sostituite le romane per \ 
i canti, secondo l' uso comune, certamente più preciso. — Nella > 
originale non è posta quasi veruna distinzione fra i diversi 
significati d'una voce, tantoché alcuna volta non jipp.irisoe 
chiaro a qual significato appartenga questa e quella, citazione; 
nella nostra sono stati distinti con lineette disgiuiilive non 
solo i vari significati ma eziandio le modificazioni loi-o : il che 
quanto giovi e soddisfaccia all'occhio, sanno ben mlorn che 
fanno fì-equente uso di cosiffatti libri. — Ma quello in i:ho con- 
fido che la presente edizione abbia alcun vantaggii) sull'ori- 
ginale è la tipografica correzione ; la quale a ognuno è noto 
essere principale e indispensabile requisito d' ogni libro o dei 
Vocabolari specialmente, dove con quasi insuperabili diiBcoltà 
ai consegne. Per quante cure avrà certamente poste l' illustre 
Autore onde fare la sua edizione corretta, parecchi orroii più f 
o meno gravi mi è avvenuto di notarvi, dei quali mi conten- 5 
terò allegare soltanto alcune ommissioni di citazioni, come più 
importanti, che, a eagion d' esempio, si desiderano jiolle voci 
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infrascritte: a noia, buemhe. cadere, gli fu l'orgoglio sì ca- 
duto. CENTO. DBLECTA8TL DONATO UBERTINO. DONNA, dOmtC 

ch'avete eo. Eliodoro, gkado. oualdbada. istwngebb. lode- 

BINGO UEOU ANDALÒ. MANFUEDI. BALTEBELLO LAPO. 8ANVITT0BE. 

ijciOGLiEKE, parole sdolte. £d anco talora sono errati i numeri 
delle citazioni medesime; la cui correzione mi ha obbligato a 
lunghe e noiose ricercha 

Nonostante tutte queste usate diligenze, non ho la presun- 
zione di credere che e) la traduzione mia che l' edizione sieno 
affatto pure di difetti e d' errori ; nondimeno quando questa 
fatica l'iesca di qualche utìUtà e gradimento agli studiosi del 
Divino Poema, mi s^nbrerà d'aver fatto abbastanza. 

FiraDie, aprile 1859. 


GiuNio Cabbone. 


PEEPAZIOHE DELL'APTOttE. 


Frutto di più che trent' anni di lettura e di assiduo studio 
della Divina Comedia è l' opera che finalmente faccio di pub- 
blica ragione, e pervenuto all' età di aettant' anni, età in cui, 
a parer dell'Alighieri, è tempo di calar le véle e raccoglier le 
sarte, parvenu non poter meglio impiegare la picdola vigilia 
de' nostri sensi eh' è del rimanente, che a registrare nel pre- 
sente Vocabolario, e a sottoporre al giudizio dei dotti, le os- 
servazioni, le note e le investigazioni fatte intorno a questo 
Poema, a cui ho applicata la mente per sì lungo t«mpo. 

Essendo mio officio dichiarare la I)ivina Comeàia nell'Uni- 
versità dì Halle, non poche volte, e con mio iucrescimento, ho 
sentito il bisogno di avere BÌmultaneamente presenti tutti i 
luoghi del Poema in cui trovasi alcuna voce di ambiguo signi- 
ficato, onde poterlo propriare mediante il confronto dei luoghi 
istessi ove la voce è variamente usata. Col fine pertanto di 
riaparmiare ad altri la fatica spesso inutile, sempre lunga e 
noiosa, di percorrere tutto il Poema per trovare essi li)oghi 
da confrontarsi, io ho dato opera a tale impresa. 

Né sono per certo il primo che abbia conosciuto 1' utilità 
e la necessità d' un simile Vocabolario ; dacché (pretermettendo 
il ricordare parecchi di cosiffatti esperimenti che trovansi in 
alcune antiche edizioni del Poema, o che anco sono rimasi 
inediti, in quasi tutti i quali altro non si fa che l'enumera- 
zione e la superficiale spiegazione delle voci di dubbio signi- 
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Hcato), il Volpi ha corredata la sua edizione della IHvina Co- 
media (Padova, Cornino, 1727), de' suoi Indici ricchissimi che 

npknam tutte le cose difficili e tutte l' erudizioni di esso JPoe- 
ma, e tengano la vice $ un iyUero Contento ; collocandoli nel 
f(n'Ki) volume. Questi Indici sono stati riprodotti in altre edi- 
zioni, e ultimamente, con alquante lievi correzioni, nell'edizione 
pulililicata a Londra nel 1842, come opera postuma dt Ugo 

\ me pare nondimeno che la mia fatica non sia per rie- 
sciro vana o superflua; poiché, senza presumere che questo 
Vocabolario tenga la vice d' un intero Cemento, spero che per 
più rispetti, debba essere preposto agl'Indici Volpiani. Qua- 
lunque anco superficiale confronto basterà a far conoscere che 
i detti Indici, benché molto più completi dei consimili saggi 
che gli hanno preceduti, non contengono in sostanza altro che 
le voci pili importanti, ommettendone moltissime il significato 
ilelle quali fu dal Volpi giudicato piano e chiaro, come, a ca- 
mion d' esempio quasi tutte le preposizioni, i pronomi e non 
pochi sostantivi, non badando che l' uso svariatissimo &tto 
dall' Alighieri di simili voci, apparentemente di poca impor- 
taiizn, fornisce frequenti occagioni al lettore attento di ntìlis- 
sime osservaBioni. Volpi allega pochi esempi a sostegno delle 
sue spiegazioni, e bene spesso omette anco quelli che più fanno 
«1 caso. Dipoi se ne è stato imicamente all' edizione della Cru- 
sca, non pigliandosi altra cura che di far la sua piii corretta 
dell'originale, Niun conto ha tenuto delle quasi innumerevoli 
Varianti che si trovano nelle antiche edizioni e nei manoscritti ; 
cosicché la sua fatica riesce pressapoco dìsùtile per tutti coloro 
che si servono di edizione diversa dalla sua, e non dà indizio 
delle difficoltà di moltissimi luoghi quando si confrontano nelle 
discrepanti edizioni. Ancora si è contentato di spiegare super- 
ficialmente le voci secondo la Crusca senza notare la loro eti- 
mologìa e le opinioni spesso molto diverse dei più antichi 
cementatori. Preterisce senza discussione tatte le difficoltà e 
le opinioni contradittorie emesse sopra moltisBÌmi luoghi. Per 
ultimo, 1' ordiuo da luì dato alla sua opera, corretto soltanto 
iieir edizione di Londra, è spesso incomodo, avendola egli di- 
visa in tre parti, delle quali la prima contiene le voci ordinarie 
della lingua, la seconda i nomi propri, e la terza i luoghi che 
indicano o persone o cose per circonlocuzione ; cosicché riesce 
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solenti fiate arduo a sapersi dove cercare la spiegazione d'al- 
cuna espreesione oscura. 

Io, per lo contrario, mi sono fatto obbligo, di non trala- 
sciare veruna parola che si trovi nel Poema di Dant«, con la 
restrizione nondimeno di non allegare per le voci più volgari 
senonchè i luoghi più speciali o quelli più notevoh per alcana 
particolarità grammaticale. Ho avuto cura di registrare tutte 
le 'Varianti a me note mediante buon numero di eccellenti 
edi;ìioni antiche e moderne e di manoscritti citati. Non mi è 
successo aempre di spiegare soddisfacentemente tutti i luoghi 
difficili del Poema ; nei quali casi mi sono ristretto ad allegare 
tutte le opinioni più probabili, a discuterne il merito, e a ri- 
metterle al giudizio del lettore. Circa alle voci di oscuro signi- 
ficato ha portati tutti i luoghi nei quaU si trovano. Per ultimo 
ho dato, per quanto ho saputo, l' etimologia d' ogni parola, e 
spero che non debba riescir discaro agli Italiani cb' io abbia 
loro dimostrato, che non piccolo numera di voci il cui primi- 
tivo significato era perduto o incerto, hanno la loro spiega- 
zione negli idiomi germanici dai quali sono derivate. Dei versi 
latini e provenzali che incontransi nel Poana, mi è sembrato 
bastante registrarne soltanto le prime parole, sotto alle quali 
pongo la spiegazione dei luoghi intieri. 

Nonostante le molte diligenze per me usate in quest'opera, 
non presumo o m' immagino d' aver tolte tutt« le difficoltà o 
d' aver ilichiarati tutti i luoghi contenziosi e oscuri del Poema. 
Non si può ragionevolmente pretendere da un Vocabolario ciò 
che appena si dovrebbe aspettare da un Comento non meno 
diffuso che dotto. Onde percepire veramente il concetto e pe- 
netrare nei reconditi misteri d' un Poema che è come specchio 
o tesoro della specolazioni, delle cognizioni, dell' istoria e dei 
costumi dell' età in cui fii scritto, bisogna farne ricerca nella 
storia, nalla filosofia e specialmente nella teologia del XIII secolo. 

Se Brunetto Latini nel XTIl secolo poteva scusarsi d' avere 
scritto il suo Tesoro in francese ; percM (com' egli dice) quello 
idioma è pia dUetkvole e più comtme ad ogni gmeramne 
d' uomini e divtdgato nd mondo ; con più ragione spero io 
perdono da' miei compatrioti d' avere usata in qnest' opera la 
medesima lingua. Lo studio della IHvifia Oomedia è tanto 
coltivato presso tntte le dvili nazioni, e la lingua tedesca è 
ancor tanto poco in pratica dei forestieri, che, per facifitare 
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la propagazione del mio libro, in Francia, Inghilterra ed anco 
in Italia, ho stimato dovermi servire dell'idioma che è cono- 
scinto più generalmente dai letterati. So bene quanto sia arduo 
scrivere in una lingua straniera e specialmente in francese; 
ma per un Vocabolario, non richieggonsi di necessità, ne V ele- 
ganza, né gli alti artificii dello stile; sicché quando uno si 
esprima con precisione e con chiarezza, del rimanente, a mio 
parere, possiamo rimettercene all'indulgenza francese; senza- 
diché ninno mi attribuirà a peccato ch'io la penù presso a 
poco come la buona Martina del Molière : Qmnd' tmo si fa 
intendere, e^ parla sempre bene. 

L' illustre principe ' che si è degnato di accettare la dedica 
dì quest'opera e che sotto il nome di Filalete ha pubblicato 
una traduzione ed un erudito comento in lingua tedesca d^la 
Bivvna Gomedia è tanto ammirato da tutti gli studiosi di 
questo Poema, che supei^uo in tutto sarebbe ogni mio elogio 
di lui. 

Lip«a, 1852. 


Blanc. 


* ti Principe Giovanni duca (ora re) di Sassonia, al quale Blanc dedica ^ 
il suo YocabolRrìo Dantesco. 


NOTA DEU:^ PIÙ IMPORTANTI ABBREVIATUBE. 


— DiTina Comedi». 

— ditninutivo. 

— edizioDe. 

'. ~ Edizione Fiorentina di G. Capponi, F, Beuclii ( 

— esemplo. 

— flgnrato. 

— Inforno. 
~ infinito. 

— latino. 

— manoscritto. 

— Nidobeatina. 

— Paradiso. 

— Per estensione. 
— ' Purgatorio. 

— - plurale. 

— preposizione. 

— pronome. 
^ seguente, 

— seguenti. 

— Bingolare. 

— BOSttUltlTO. 

— tedi. 

— terbo attivo. 

— terbo neutro. 


VOCABOLARIO DANTESCO. 


A, Hai latino ad, onde questa prQ- 
poi^iziDQe riprende spesso la forma la- 
tiua quando precede nna rotale, eg. 
ad Hna,- Indica per lo più il dativo, 
Inf. I, 65 gridai a lui ec— Prece- 
dendo Iti, Ili, toro, colini, coatoro.eo- 
ioTB, aUtui, ed altri che Eramniatìcal- 
ineiite non a' usano al nominatiro o 
uoiue soggetto, si prutermette fregnen- 
tenientB la prep. Inf. XXSIK, 139 
dÌK-ia lai; Inf. XVI, 80 toddUfare 
alimi; targ X\ì.61 ch'io la moaln 
nltrvi! iTi XXX, ISA diati aUrvi. — 
ProuederinHn. nelBlgniSoatodi: per, 
Inf. 1, S6 Si volit iadielra a rimirar 
lo panni Inf. XIV, 7 Abm mani/t- 
ttar l( WM nuore, 00. — SptsBO quando 
7' srefabero ad essere due a in nna 
ieoinet»un8,lnf. V, 


I V™.> 




I noi; Parg. Xl', 61 Pouibiìr i 


Tirai PAr. XI, 56 CV ri comùcia a 
/nrse»ftV/aler™,per: alla terra: Pure, 
SXÌS. i2 n' aiuli Forti eoie a peiièuT, 
nultere i» verri, per ; a mettere, ec. — 
Trorasi per lo contrario Po ripetuta 
in una fraae in Cui il poeta arrebbe 
pot ut oailope rare altra prep, Pui^.XIX, 
Sb io jtM gli occhi fgli acrhi al Si- 
gnor mio, per; Jel Signor mio, — t 
KDperfluo riferire tutti i luoghi in cui 
questa ;rep. Etgnìlì'ca il iQOb'O, la dì- 
rezJDDe rerso, Il tempo, il modo con 
GDf SDa cosa « fatta ce Qui non s'in- 
dicano che le coatiuziooi da essi prò- \ 


Tenienti opiù proprie della lìngna ita- 
liana. Siccome in francese si dice; 
Faites lui cbautercet air, invece di: 
Faìtes qu'il cbante. o, faites chanter 
■ ■ ■ ■ itaiianoiV«rbi(i.cÌarc, 


<-< ed al 


. altri 




pronome a 


la tedesca non am- 

Bcc nel modo medesimo 
no si dice: lascia far me 
invece di: a me. Tale costruzione tro- 
vasi con /art, Inf. Vili, 59 cidi qutltn 
ilnuno Far di coitvi alle fasgotc gen- 
ti; Inf. XVII, V19 Fa dire al falco- 
m<n,-Inf.XXI,65tcitoeA{ ailorvaè- 
talli Fanno amffiT Za tame; — si- 
milmente Inf. XXIX, 117; XXX.S5. 
- Con lanciare, Inf. XXVI, 73 iama 
parlari a ma; Par. XIX, 16. — Con 
vuirmoran, Purg. XXXII, 87. — Con 
legare, Puix. XXXII, 96. — Con me- 
nare, Inf. XXIX, 77. — Con tentire, 
"■""', imSentmdoj- ' " 
di; Parg. XV, 1 
me gravar la fronte Allo tpleniiore. — 
Con vedere; Inf. XVIII, 77 Ai qnali 
ancor non vtdflli la faccia, cioè : dei 
quali. — ^ è alcuna volta attributiva 
come in francese, es. Inf. I, i2 quelln 
fera alla aaietta prlle. Similmente Inf. 
•"" ■"" " - ■'- ---■-■ ^nf. IX, 


XVI, n 
36 la to 


1 alla pelle dipi 
e Idia eima rovet 


addosso. 

A, unita n' sastantìTi a addiettì- 
yì ci:, fiirnia i^ioltB locuiioni aiverbia- 
li. eiiuili allo frnnceai: à grand crìa, 
à rinRtEkiiI, à tonte beute ec. di cni 
spesso è diffioile propriare il sigulB- 
cata e trai:ln.tnr]o In altri idiomi. 
Qnellii che trovsnai nella Dir. Com. 
SODO le ÌTifrascritte ; 

A budu, da Ini/ari, gnardnre con 
attenzione, onde tiare a bada, goat- 
darsi, Inf. SXXI, 139. 

A ben. T Bine. 

A broBO » hrana, da (mno, 
paizo,Inr. VII, 1 14 TWncanir.».- caV/cn- 
(tniraHooAran»,- Inf. X1!I,12B.Ia 
lipetizione della parola significa ac- 
crescimento nella In tea sii à dell'azione, 
f si troverà ancora in altre locuzioni 
di siniil );eui:re. 

A buon punta. Purg. IX, 47 Falli 


risce essersi Tormato II mondo per $i 
stesso fottìi itam ente, 

A elanplu. Par V, 64JVonpr«i' 


A coda. Purtr. XXIV, BS Vtgg'io 
a coda d' aaa balia trono, cioè : tra- 
scinato avvinta alla coJa d'un cavallo. 
Supplìzio UBRto a quel tempi. 

A deHlrn, sottinteudendo: mano, 
parte, Inf. SVIII, 71, Pure. VII, 48. 
Par. X, 97. 

Ad Imo, al lABSo, al fondo. Infer- 
no XXIX, as. Par 1, 133. 

Ad imo ad IniB, al pib profon- 
do. Bepeti£Ìone cho ha foria di su- 
perlativo, Purg- 1, Ino. 

A dio o Addio. Purg. TllI, 3. 

A dtla, col dihi. Inf. V, GS epiò di 
mine Owbrt i),.«lro»™i e «omi^olh a 
lù niostr 


il dito. 


A divlalii, in abbondanza. Infer- 
no XXII, IO». 

Ad oneiund nncla, minutamente, 
ad oguì ijii^cola quantità, Par. iX, [i7. 


Par. XV, 


A due a da«. Purg XXIX, 83. 

Ad «■•, sottintesa roc<,cÌoA: in- 
sieme, Purg. IV, ITiXXI.S.i liOHad 
«Bo rarwr gridart. - Talvolta voce 
vi è espressa, Purg. II, 47 Contovan 
tulle iniinnt ad una voce. — Sottintesa 
ora, significa: nel medesimo temi», 
insieino (.i«in!, «an cun). Purg. IX, 
68. Par. XII, as ad nnn miliiaro Que- 
sto luogo spiegasi da alcuni per: 
unitnnicnte, inaleme: da altri per: ad 
un fine, per una mede^iiniB catrioue. 
Sembra preferibile il primo aiimificato. 

Ad lina, • due, > (re. Purg. 
Ili, 80. 

appresso l' altra, lof 111, 116 Par. 
XXXIII, 24. - koeorn: od vno ad UBO, 
uno dopo l'altro, Inf, XXXIII, 71. 
Putg. XXIV, 25: XXV, ile. 

A ratto*, con dilficoltà, Pnrgat. 
XSXl. 3a, 

A fede, con fede, fedelmente, Purg. 
XI, 114, 

A foglio m folcilo, pagina per 
pagina, carta per carta. Par, XII. 121. 

A fonia, per forza, con violema. 
Pur?. XXXII, 15. / 

A fronte • franto, di faccia, io 
presenza l'uno dell'altro, (e i-faione), 
inf, XXV, 100. 

A fruiata a trasta, a pezzo a 
pezzo, a boccone a boccone. Paradi- 
so VI, HI. 

A gabba, pigliate a gabbo, prender- 
si perKluai:a,|)erischerzo,lnf.XXXn,T. 

A gioie», aggiogato, posto Bott« 
il gio^-o. Pui^ XII, 1. 

A KluovD, In iscberzo.perischer- 
zo, per burla, Inf. XXIX. 112 par- 
lai. XVII, lOS, Kignifica: sentirsi 
libero a lutti i propri movimenti. 

A fcocela ■ SOPcIa. Purg. XX, 7. 

A «ran paD-l. Inf XXIll. 145. 

A grata, essere a grato, e pili fre- 


-Catilro 


r 


1 GUAIO. 


imla, loca antiquata: a guai- 
idare, Inf. V, 3. 

lido, per gnids, Parg. VII, 42. 
A K-'o^ ilairall.ieAK.-alIsma- 
niura, nll« forela, come. Si costruì. 
fice sempre con dì: a guàa di icorpion 
Inf.XVn, E7 - *7BiKm.a Inf.XXVlIl, 
12^ - di IMo Inf. XXX, 49. Ancora 
Inf.XSXlV.5tì.PurK. ¥11.86; IX, 64; 
XV,a e US: XVI, 86: XVII. 33. Par. 
]i.i5rlV,180;XXilI,9Ó; XXlV,iai 
XXV, SI e molt« altre volte. 

A ìdsbbbo, con inganno, per 
mezzo d'inganno, con frode, frandO' 
Jentemem». Inf. XIX, óS. Allude il P. 
alle arti fnvdolentiGba Bonifacio Vili 

il suo prfldBcesaore Celestino V ad 
Abdicare il ponti Acato. 

A lalO) V. Allato. 

Al Uh «eud, alla fine, oll;ima- 
inantc, Inf. VII, 180. 

Al fine. Par. XIII, 138. 

AH» ilnlB. Par. XiV, iiO, lezione 
dell'Aldo e della Or. La Nidob. e la 
maggior pirla dalle edlz. moderne leg- 


gono aJTHiio fiale 
Al n - - 


Inf. XXII, 4 


luelnii, dalla J 


IO BÌDistra, 




Purg. IV, 101. 

A mxn dritta, dalla 

Int. XIV, 3. 

«tra, luf. SXIII, B9. 

A ■»•> -«BBOB, dalla mano si- 
nistra, Inf. XIX, 11. 

A maraTlgllii o A nierHTigllii, 

in guisa da maraiigli arsene straordi- 
nariamenta. Par. X[, 80: XIX, 8*. 

A incniarla, Purg. IX, 15 — taier 
a memoria, Purg. Xlll, l;iT. 

A Bnnt« ^avvr) ricordarsi, Inf. 
IX,B*. - Aenrn n meait Inf. XI, lOB ; 
XVllI, 6S; Purg. VI, 8.- Hidvrrì a 
miUi Patif. XXIII, l!5. Far. XXIII, 
51 —Vi,tra ™™ie Par. XX, 7. 

A moua, Purg. VII, ',2 Là ove 
jii6 eh' a «erie muore ti leaiba, luogo 
dilfiule il CUI significata par che sia: 
la doie gli orli della Tslle perdono 


20. Par. XXXII. U. 


Di valU nndaad,, a monle. 

A mutia ■ mula, licendavolnwn- 

bentri all'altro, Inf. XIV, 55. 

A Doiu, rei-are, prendere in di- 
spetto, in fastidio. Inf. XXX, 100. 

A D«n)V. Purg. XXVI, 89. 

* pulne, «olle palme delle mani. 
Inf. IS, M. 

A'iMnnI. Inf XV, *0 i' ti terri 
a panni, mostra non aigniftcare soltan- 
to: a latfl. accanto, presso, ma anzi: 
per modo che la mia testa sia all'al- 
tezza della tua veste, perchè Dante 
*'"'""■ '« argine e Brunetto 


li trovns- 


allato, che eigiiifli 

ro sul medesimi 

A paro m par, egualmente, alla 

edesima alt.z^ajnf VI. 93.- Jm- 

aparo Purg. XXIV, 93. con pcoe». 

ire, con passi eRuali. cioè, facendo 

cuna cosa in e^'ual tempo e nel me- 

isinio modo d'un altro 

A parto, in BÌgnif.di/a,ion« ,«io 
. rrtilo. Par. VI, lui r altro appropria 
q^iiUo aparte, cioè: l'altro (i Ghlbel- 
'ntj se l'appropriano nell'interesse 

loro fazione: ne fanno un simbolo, 
I conttass'-gno di parte. 

A pciKia. Purg, X, HO. 

A praa, a stanto, a fatica, con 
difficolta, Inf Vili, 6, Purg. XXXI. 
I edizioni itondifferenz' 


ippen, 


r^bba n 


n a pen, 


A pìh, ai-piede, Inf, VII, 130. Pa- 
diso IV, 131, 

A itiede a p:è dtlla fagliala rùe- 
Inf. XVII, 134. Lombardi spiega 
primo ay«rfe, per: a' piedi. Gerio- 
I sul quale eravamo ci depose a' pif 
cioè, sul!' ima falda, alla base della 
cca. Spiegazione forse alquanto sti- 
cehiata, sicché sembra preferibile 
spiegare a piede a jnè come; viciii 


A PIEXO. — 

l'Icilio, ra&ente al piede. — A piede, 
ILI Ea''i)'iilu la Hiilob. a' piedi, Furg. 
V, aa. V. APPii 

Jk piò ■■ r'A, di più ÌD più, Infer- 
no XLI, la+elrtd; oveUNidob. leg- 
i;B piìl f piii, che in quanto al sìgnif, 
corna il oiedealnio. 

A poco ■ roso- Inf, 1,69: XXXI, 
35. Purg. Il, M: XV. UK. 

A poM«) propriain elite, fissamen- 
te, dei I barai ametite. liif. XXIX, 19 
Dare in Unta gli oechi lì « polla, Ò 

erprotato dalla Cmsaa e dal Lom- 


bardi : 




a. Cosi Piirif. VI, 
■ "■ lolell 


a, cioè : che 
dafìssnmeDÙ,n,Gon certo proposito 
La Nidub. «d altri le^ j^ono; eie pasto 
mia ec. CÌDÈ, cho collocata tutta sola 
a da prefer 


V. foi 




A pruava (dal latino «ij prope!) 
Veli., Lian., Loiiib. ed altri affermano 
eesGro questa dizione lombarda (a 
ureiiv) e Biifiiilica: appresso, a lato. 
Int. XII, 93 Ddn«t an de'Iuoi,» eui 
noi liama a prtiavo, cloò: danne un 
ile' tuoi acni possiamo andare accan- 
ta, 0, in con) pannili, o, di conserva. 

A punto e » voler, Par. XII. 2a 
Tniìemf o BBBlo e a tieler quelàrti., 

pD e con aiianime volontà. 

A quo^do > quando, Pnr^, 
XXV. i2rt ytrc\'io guard-iva ailoro 

n qiinnria a quando, cioè: ora ai passi 

A qucata «alta, per questa toI- 
U, liif. Vili, 30. 

A rasl"*«t eon ragione, Infer- 
no XXXll, I8fi. 

A raadB ■ randa, dall' aleman- 
no Rond, orlo, cioè : rasente, licinis- 
simo all'orto, al finire della Eelia, 
Inf. XIV, 12. 

A retro, indietro, Inf. VII, 29. — 
AndiirearitroParg.X.1,15, flgurata- 
mente, indietreggiare, retrocedere. 
Piti .*n raro Paradiso II, 93, piìi 
dentro 

A rimpotto di, di faccia, di e 


« Purg. 


A TURBO. ■ 


Pure- XXIX, 8' 
XXIX, 151. 

A litroao, sottosopra, a rovescio- 
Par. XVI, 153. 1 vincitori usavaiid 
allora di portare l' insegna tolta al 
nimico, rovesciata sulla pnnta d'un» 

■iva, propriamenteiallasponda, 
J.Purj. Il, JO. — MaPurg XXV, 
ella ì già a WW, ha signif. figur. 
i;a termine, a tlue, a perfezioiic. 
rauore, Inf. XXIII, 38. Cr. al 
e. L'Avv, n rnmore, tumultuo- 
Ite, trovasi frequentlsainio negli 
antichi, e forse è preferibile alla le- 
della Cr. 

ircolo, circolarmente, 

D molti tu- 




a lor SI 


lere, Inf. XXI, 
134.Purg.XlX,3B;XXVn, 141. 

A noriro, in qualità dì servo, In- 
ferno XXII, i9. 

A alDlNtra (sottintesa mnno), dal- 
la parte sinistra, Inferno XIV, 126; 
XVIll, 21. 

A aoninio II pedo, nella parte 
più alta del petto, sotto la claTlcols, 
Purg. lil. 111, 

A «(•nlo. Inf. IX, 4S e lacqtie n 

tutti gl'Italiani, Lomb,, Perticari, ec. 
in questa 


Alompo. 1 


if.vn, 7; 


Par. Vili, 
OH a B«o tempo. Boccaccio spiega il 
primo luogo: di lenijia in tempo. 

A terra, inf. VII, 15. 

A (ondo, in giro, Inf. VI, 112 
Aggirumma a lotido quella «Iroda, cioè: 
noi seguitammo quella strada che era 
circolare, - In cerchio, Purg. XI, 23. 

A torto, contro ta ragione, contro 
il giusto, Inf. VII, 93. 

A tua ragion, Par. Il, 72, se- 
condo il tno parere, secondo il tuo 
discorso. 

A turbo. Inf III. 36 Come la rma 
1, cioè: quando il 


in signif. impors. di: 


prendendo ij 


1 


A VALLK. 


ABMfin.VGflO 


vento: quando «pira il vanto a modo 
di turbine. Tale è la lez. Oell'Aldo, 
di Veli., di Diouiai e di più ras. La 
Cr. e la Nidob. leggono il (urto, ohe 
sarebbe allora sojf getto di ipira. 

A calle, ad imo, a basRO, nel pro- 
fondo, in giù, Inf. XII, 46; XX, 35. 

A verrn a versa. Purg, V, Bt. 
reraetto por reraetto; parlandosi di 
cantici biblici. 

_A Weenda, niccndetolniente , 
1 una dopo l'altra, ornuna alla Bua 
Tolta, luf. V, li, 

A Violilo, io Ticiuania, Inf. XXV, 


,_ -. -r , .,„.^ diasi- 

ni ul azioni. 

A voler, t. A FDKTO. 

A volo, mentre è in aria, raentrs 
■voi». !nf. XXIX, US. 

A vftlo. Inf. Vili, 19;XXX1, 79. 
Vurg. XXIV. 28. Par. IH, as, invano. 

A' combinazione della prep. a con 
1' art. >, precedente le eonsonanti 
semplici, per ai, oaii,aKi, Ini. Ili, 03 
« 68. Purg. I, 116. Par. I, BJ e fre- 
quentemente. 

Abaafleo, diiione parte latina e 
parte italiana, anticamentfl, Int. XV 
«2. 

Abaie, dal lat. aUiat, dorfvato ini 
caldeo Bbbn, padre, l'abate. Nel si- 
Bnif. proprio, Purg, XVIII, 118 Jo 
/«i Abate in San Zino o Firuna. Chi 
fosse costui non è noto, non avendone 
Dante espresso il nome di famiglia: 
alcuni dicono che fosse un Alberto; 
altri, dietro piìi recenti investigazio- 
ni, dicono che fosse un Gerardo o 
Gherardo. — Par. XII, 140, v. Gio- 
v400Hii(o.-In8ignif.flg. Purg. XXVI, 
129 «AioMro Stl guale J Ot'Ma àhaU del 
eulle^B, coal Dante indica l'assemblea 
degli eletti di cui Gesù Cristo è capo. 

Abati (Bocca degli) d'una fa- 
miglia ilkstre di Firenze. Tradì la 
sua patria e contribuì alla eangui nosa 
rotta di Uontaperti nel ISRO, avendo, 
sul principio della battaglia, tagliata 
la mano a Jacopo de' Pazzi che por- 
tava lo stendardo della caTallorìa. 

Inf. XXXII. 106. — BdOHO DgOlI AIU- 
TI, Inf. XXV, 1*0, trovato da Dante 
fra i ladri, probabilmente come reo 


il ve reazione ii 




Abbusllare (di or 

Purg, XV. B8; XXXIII 
glinn!, cioè : lasciare allia 
Par, XXV, 122.- In sg f 
Inf XXIII, 64 Bi/w dora 

ijiò abbaglia. 

AbbnBllalo. Inf. XXIX 
r AblHiglialo nio turno p o/bti N< 
me proprio d' un gioiue da ed 
aggregato a certa brigata d dssp 
tori, detta la brigat épaid at, 
Lombardi piglia Magi ato pò ai 
diettivo raferentesl u «nno op u oi 
di poco fondamento. 

AbhalJtre, ouomatop^a come 
liavbari dei Latini. Nel algnif. pr., In 
VI, -ii. ~ Per estunsiono alla vo( 
umana, Inf. VII, 43, 

Abbaodonure (dall' ali, hair. 
territorio o contado sottoposto al 
leg^i al potere d'alcDiia citlA, d'ai 
de il fr. banlieue. Bandire 



tcrrit 


io). 


Bignif 


Inf. V, 105; XVII, lli7. Purg. lll,2J; 
VI, 89; IX, 23; XXV, 12. P;,r. V, 
UT : VIII, 66. — Abbsnùotiatc il cam- 
mino, Inf. I, 13.— Lasciare, dfi-, i.n- 
gucTd, alcuno, Inf. Vili, tOS —Di- 
mettersi da un' impresa, disperando 
riescirvi, Par. XVIII, 9, - -iitondo- 
miTti jia, iniiiitsi, lasciarsi andare, 
affotLdar nel mare, Par. X2SI, 76. 
Àhha'sàmarna, PuFg.XVIl. 


136. - Abhanim 
II, 34 Se del EMI 


li di . 


. Inf. 

' aiinni/o- 


i venire — Per. 


imbra non bene Inteso fini) 
i. Confrontandolo al v, i'i Ch> 
precita oÌ™ pia Imta, paro che 
t voglia dire, che un colpo pru- 

consegu ente mente riesca tanto pifi 
quanto è meno previsto o 
aspettato ; Ablnndonarti aiguiflcho- 
-ebbe dunque: lasciarsi andare sema 

AbbarbMBlfo,«ost.,ab1>BglÌi^m>'n- 
, Par. XXVI, £0, Hai v. abi±rbfu"a-- 
, che è una seconda forma di alita- 
ffiior*. 



Abbcllare, fanr bello, pli 
Far. XXVI, l:i2. Questa roce par da- 
rivuta Jnì piurunzale; T. Il discorso 
di AriiHldo Daniello. Purg. XXV[, 110. 

Abbellire, diienir bello, Par. 
XXXll, 1U7 OjIm ehf nUtlHva ili Ma- 
riii, cioòr che Bi Taueva bello guar- 
dnaila la UtdonaL — Abbdiirti, Par. 
XXII, :;4. 

Abhl, T. Atickk, 

AbblOBral, da Hmnmcchio a mon- 
te di cnroDì di ^rano. ammontlc- 
uhlntsi. Inf IX. 78. 

AbblaofE»»^i aver bisogno, laf. 
II. 93. — L'ediz, diOdine legge: ora 




l'ediz. 


Aldo: 


ihbo, T. Av™ 



SXXI 

i,(;2«*.>A(« 



• dì teolot'ia 

vruliò abandam. 

.«bbnrruiT!, v 

rbo antico d' in- 


[gqif.InSXSXI.ai ^OBMntAB 


^TttS,, 

bborn In questo 

InoEO 

che abhorrari è 

tolto 

M Bignif. del latino niòerrore. 

ingan 

arsi, dilli iigB 


rrehVe ginsta l' OEservaiione di Gho- 

crdin 

(VMitMan 

erididire,ln6ì 


3crltt« «on 

un solo b. Inf. 

XXV. 

1« ""■ m." 

La noàlinfioT 

I»pt 

"1 (0 «t>ai"i 

-bl^rra, è spie- 

gatn 

Sila maggior patte deicomen- 

t&tor 

: ae la mia 

penna SI disTia, 

si sn 

artisee; «horardini vorrebbe 


re, eome Btiseui oFioraotino: 

Ksla 

dì» penna ah 

riace l liori, cioè. 


a noritn: de 

ivando aiborrare. 

da a 

otriri:, lat. 

bhorrtr,! deriva- 

zìoDo Che a ma sem 

bra stiraochlata e 

falBB. 

-Per nltini 

. Par. XXVI, 73 

fflo 

wfgliito eia 

ke Bfdé abbom, il 

qual 


exeere lo stesso 

olftorr 


In orrore. In ogni 

modo 

si avrebbe .1 

a. acritere aborra- 


Si pratarniett 

e la ridicola intei- 

pretn 

one di eercu 



- ACAM. 

derivare abborrare da iùnvt ondet 

quanto; infarcirlo di cose inutjli. 

Abbraeclaro. Nel signif. proprio. 
Inf. XVI. 51; XVII, 93 fa che tu 
m' abbraent, licenza poetica per ab- 
bracci. Putg. 11,11; IV. 107: VI. 75; 
VII. lo e 101; XXI, 130; XXXI. 101. 
Par. XXIV, 149.— Per estensione, 
Inf, XII. 63 ci. Mio il piano «b- 
braecia, qui vale; circonda. 

Abbrociare, t. Bbcciare. Pui^. 
XXV, 13T. - JMi-BcuXD. Inf. XV. 37. 

Abbaiarsi, da iuto. annottare, 
Purg. XVII, B2.- Le anime dei Jan- 
nati si abbuiano, s' oscurano, Par. l.X, 

Abol, figliuolo di Adamo, Inf. IV, 
56. 

AbMe, lat. n6.« PurK, XXII. 133. 

Abida, città dall'Asia siili' Elle- 
sponto, patria di Leandro, Purgatori» 
XXVIII. 74, 

AblM*. l'Inforno, Inf, IV,2*: XI, 
6. Purg. I, 46: XXXIV, 100; - detto- 
aiiandÌD la valle iT nbino dolorosa, 
Inf. IV, 8. - Nel signif. fìgur.. Purga- 
torio, VI. 121. Par, VII. 94 obito del- 
l' ^erno eoniiglio Cosi ancora del- 
l' elertto itniuio, cìoi: decreto. Para- 
diso. XXI, 94. 

Abllanto. Inf XX, 84. 

AbllatoPC. Flint, XIV, 41. 

Abito, lat. habiiu,. la veste. In- 
forno. SVI, 8, Purg XXIX, 13*. — 
L' abito speciale che vcatono i reli- 
giosi dei vari Ordini, Par. Ili, 104. — 
L' usanza che 1' uomo si fa mediante 
l'abitudine, Par.XIII, 78 l'itilo del- 
l'arte, la pratica dell' arte. — Purg. 
XXX, 116 Oym abito deatro, ani: ta- 
lento felice, buona disposizione. 

Abituata. PurK. XXIX, 148 S 
qtuati tutte coi primaio .(i.ofo Erann 
abituati, cioè: arano vestiti nel me- 
desimo modo di, come. Par. XXXI, 6* 

""A'ta^am,' il patriarca, Inf. IV, 63. 

AbaulAne, orili nari amen M Atta- 
lonne figliuolo di Davidde, ribella al 
lue padre, luf. XXVlll, 137. 

Aram. Purg. XX. lOS. nome di 
quell'ebreo fatto lapidare da GìosiiÈ , 
perchè -rnsi appropriata una parto 
del bottino di Gerico, (Josmi, Vtl, 25.) 


ACCAFFARE. 

AccatfifBi a origina incerta. 
estoTcure, truéaie l&t. atJmpere. [al. 
XSl. bi 'e p»«. noscMomeiile oceo/- 
/i, cioè. tolKa di Boppiatto, sa paoi. 

AccBiupiiro, dui lat. ad-eamvvM, 
mettore in campo, Ut. e<iuc«-e ^ 
ncimi. Purg. Vili, 80 (a Vipira cU 
i MiliiHeti aecampa i la Vipera, cioè 
lo aleiiiuia di Milano, che conduce i 
Milanesi in guerra. Siccome forse non 
si trova altro eseiopio di acùoìnpare 
in gnesia sìgnif. mentre che Tolgar- 
luerjto di^fii aetampartif alcimc pdiz, 
moderne, fondandosi sopra aleno me. 
loggono cit il Uilartrie aa.-ampa, onde 
si ha questo senso: la Vipera che il 
Mileneso, cioè il Dni:a Viscoeti, por- 
ta nel SUD st«nima. Nonostante la sin- 
golarità dell'antica lezione, io la re- 
puto preferibile sotto tutti i rispetti, 

Aceaprleeiiinl, e più comnne- 
niente rucar^ncctare fomiato da capo 


- 7 — 


ACCOGLIEKZJ, 


Purg.XVIH, Tir XTX, 111.— Nel si- 
gnif. (ig,. Par. X, 83; XI, 19; XIV 
-.6; XXVII, 110. - Che W os,W „. 

ir' aUra in noi •' accenda Purg. IV, 6. 

— Il participio otcMo, Inf, VI 75- 
IX, 119: XIX, 25: XXUI.Se; XXT 
83; XXVI, 28; XXIX, 34. Pqre XV 
108; XXII, li: XXVII, 18; XXXIII 
"" Par. I, 79: XIX, 5; XX, 85; XXU' 
: XXIV, 83; XXVII, H. 


), alcnnn. 


AeeenCs. Inf. Ili, i 
AoeorlDFe, lat-a 
Par. XXll, 58. — I 

sicurarsi, Pnrg. XII, 130. Par! 
XVII. 1. 
Acoea*, T. AcCEsnEBB. 
Aeeellare, lat. aewpiare, una 
. eghiera, Inf. XSVI. 71 ; - un yoto 
Par. Ili, IDI. 

Accètto, lat. acospdH, add. yerb,, 

: caro, grato. Par. XIV, 93. 
Accldoate, termina scolastico, 
è quuUo che è aocidentala al snb- 
tto alla sostanza, Par.XXXIll,88. 
Accidia, dal greco à-itiSia, pigrì- 
, noncuiania, trascuratezza, Purg. 
X III, 133. - L' accidia è punito, 
VII: — ed è purgata, Purg. XVIII. 
ACoWlas», quello che appartiene 
rovieue dall' accidia, Inf. VII, 123 


r lat. 


apwait 


si. Pur.-. XXX, 74. 

Aeceinire da ceffo, lat. caput, il 
muso del i:ane: —per: prcu da ro co'd en- 
ti, termina di caccia, Inf. XXIII, 18. 

AcceBdore, nel signlf. fisico ( 
molale, Inf. VI, 75 L« (re faville 
e'Kaniw > cori acctei. Purg. V, 117; 
XXII, 11. Par. I, 83 ; li, 101 eie i tre 
spiahi aeeenda, cioè: rischiari. Par. 
Ili, 18; V,9;XXVI,a9;XXlX,118. 

Acce a denti, nel sìgnif. propr. 
iBf. XIT, 38 Ond< la rena a' acetn- 


nimaao. V, Kouu. 

%celoechi. aeiScht Inf. I, 132; 
U,«7; SXf,58;XXV,i4; XXVI, 

9; XXXI. 80. Purg. X, 54; XVII, 

0: XXVr, 64. Par. XXXI. 94. 

Aec [■mare, forse dal lat. ickiima 
tagliare, Inf. XXVIU, 37, — La lez. 
lei Cod. Caet. atdiaia sembra tonto 
piCt probabile inquao teche nel presente 
, ,._.- ijgjj^ punizione dagli 


nato, propenso, Par. 1, 109. 

Aceaeeare, da cocca, aggiustore 
la cocca a la tacca della freccia alla 
corda dell' arco, Inf XXI, 10* fa che 
gliele accoechi, per estensione e scher- 
nendo. 

Ace«BlleiiEa, dal lat. accoUioert, 
Purg. VII, I; XXVI, 37. 



ACCOGLI liRE. 


ADeOKl'TC) à 


ht. ad-ctiìtiger 
a.lDf. IV.9. 


Ter: licevere, accostarsi, luf. XXX, 
Utì. Par. XXX, 63 & pia avvin che 
/irrtona t' occiHffia, probabiluientd per ; 
ti colga, ti trovi. - Per; accogliere, 
l'UTiI. XVIll, ea - E dalcemiate nc- 
rùlo, per: accoglilo, cioò: ricerilo, 
Purg. XIV, 6 - particlp. Acciaio, ra- 
Guiwto, In£ Vili, a+; SIV, 114. - 
Pur : ricoTuto, Pa.g. VII, 90, Par. XI, 
l-J. — Aceogliersi, adunarsi, convenire 
inaieme. Nel sittnif, propr., Inf. XX, SS; 
XXVIII, 15. Purg. I, U ; XXV, 46. 
Par. XIV, 1^2: XSII, 99: in quo- 
Gli' uilinto luogo Vlviani legge: t'avvol- 
Kc, secoDio alcuni mas. ; Par. XXXIII, 
Wi. — Atnoglierti a, Inf. XX, S9. - 
Pur estensione, lar. XXIX, 100 a me 
Udii, .'ocoofH, cioè: rivolse tntta la 

Aeeoglilore, per: raccoglitore, 
cio^: quello che raccoglie, lDf.lv, 139. 

AOeOllO, V. ACCOQLIBKK. 

AfleompiijtnBrf f da compaf^no, 
Purg. VI, IH aceampag^c, lieenia 
poetica, per; aceonipagni. -- Actom- 
jiqgnnrn, detto di dna lìunii cbe si 
uniBUono insieme. Far. IX, 49. 

AVOOBeiiire, r. CosciiaE, porre 
in buono stato, render proprio a... 
F)ir XXXI, 98 Chi veder lui l'aecsn- 
nurìt lo tguardj/, cioè: fortifloherà la 
tuA vista, disporrà il tuo occhio a... 
— Tile è ta lez. seguita dal Romanis, 
dal Uionisi e approvata Jal Parenti, 
trovasi nella ediz. d'Jesì, In Ben- 
venuto da Imola e in diveTsi eccol- 
ioriti mss La Crusca legge t'accen- 
derà, espressione cbe sembra meno 
liropfia. Aldo pone accunerà, forse 
lift: acuerà, dal lat. asHere., Benre- 
ijiito apiega habiliialiit et ai!uei luam 
f.onie'Kplati'inem. V. anco Baocondiaee. 

Accopplsre, da ooppia, lat. co- 

XXnl, 8. Purg. XVl, 37. 


I, dal lat. 
,Inf.XlIl, 


\ 


"ff-of/r, affliggere. Ci 
SI; KV,82. —In un aignif. 
cittle. Purg. V, 57 Oh» dd dàio di 
reder n' occHora, Cioè : ne torment 
no crucia dol disio di_ Par. Vili, 1 




e più ( 


triDgersi, Inf. 


XXV, 1 

Accordare, dal lat. ad-chorda- 
nel signif. proprio dì porre in propor- 
zionale tensione le «orde d' uno stm 
mento, non si trova nella D. C. ma 
VI si trova por estensione. Purg. XVII, 

cioè: facciamo per modo che j nostri 
piedi vadano d'accordo con questo 
invito, cioè, obbediaoano a... 

Aoeordkrml, cantando, Pnrg.VII 
II-- — Parlando d'altro cose che sì 
accordano, Par. I, ltì7; XXVIII 8 

Accorgere (l'j gost, l'accorgi- 
mento, il sapere, Pnrg, VI, 1B3, 

Aeeargnrsl di qualche cosa: d'ori- 
eme incerta, Inf. IV, IS; IX, 85; X. 
70; XIV, 49; XV, 57; XVÌl ìie^ 
XIX, 108; XXV, 36; XXX. 19. Parg! 
11,67; V,a5; VII, 65; X, 124; XVll 
14; XVIII,? e 68. Par. Ili, [9; VIIJ 
18: X. B5; XV, 37 : XVII, 79; XXVI 
53; XXXII, 46, e spessissimo. - Ac- 
corgere, per: accorgersi, Inf. XII, 80. 
— Siccome non trovasi mai' accor- 
gersi a, il luogo deirinf.XXllI,l|4 
a ciò l' aecorie devesi spigare: a ciò, 
per tale circostanza, si accorse, — 
Particip. accòrto, Purg. 1, 126; XSIV, 
6 di mia oioert accòrte, per: essen- 
dosi accorte. 

Accorgi menlc , V intelligenza , 


l'intelletto, Fsr. IV, 70 - 
Inf. XXVII, 76 Oli accorgi^ 

modi segreti. 

A«eiM-rere,Iat.acn<rri!H,InfJ(IIl, 


itratagemmi e 


US Ora a 


!■. Noti 
:hiain arasi in soc 


io gridanJo: ( _. 

AccarHo (Fruoceaca 4'), eele- 
bre giuresconsulto a Bologna, Fioren- 
tino di origine, morto veiBO l'a. 1294 
Inf XV, HO. 

Accòrto, V. AccoBOBas. 

Accorto, add. varb. 
co rgi mento, prudente, 
13; VIII, 41; Xll, 26; XXI, Ì3o"."e 
spesso. — Per estensione, Purg. IX, 
88. — AI fatto, instruito di... Purn. 


. che ha ac- 


ACCOSCLVRSI. 


— 9 


ACQUACHETA. 


XXX, 4. Inf. XIII, 120 sì non furo 
accorte Le gambe tue^ cioè: non furono 
tanto spedite. — Inf. XXXIV, 87 pwBe 
n me V accorto passo, cioQ : rivolse verso 
di me il suo passo circospetto. -— 
Tanto mi parver subiti ed accorti Par. 
XIV, 61. — Fare accorto^ istruire, av- 
vertire, prevenire, Pùrg.V, 54; IX 131. 

Accoselarsl, ristringersi nelle co- 
sce, Inf. XVIII, 132. V. B ACCOSCIARSI. 

Arcostarsi) dal lat. costa, avvi- 
cinarsi a... Inf. X, 29; XXI, 97; XXfl, 
46. Purp. VII, 42; X, 11; XVI, 9; 
XXIV, 127. Par. XX, 44; XXI, 57 a 
guida mi t^ accosto, cioè: venKO teco 
<'.ome tua guida. — In un signif. d'esten- 
sione. Par. XXIX, 93 Chi umilmente 
■con essa 8^ accosta, cioè: chi se le av- 
vicina, 0, si tiene al suo fianco. 

Acerescorsi.. Par. Vili, 47. 

A«cuniulare. luf. XXVIII, 110. 

Aceiiorare^ v. Accorare. 

Accusa. Purg. XXXI, 5 e 41. — 
L^accusa di sé medesimo, ia confes- 
sione, Inf. XXVllI, 45. Purg. XXXI, 
41. 

Accasare. Inf. XXX, 97. Purg. 
XX, 112. Par. VI, 98. -Accusarsi. 
Inf. XXXI, 76. Par. XIV, 186. 

Acerbo. Il signif. proprio è l'op- 
posi to di maturo, Purg. XI, 117. — 
Per estensione dicesi del corpo umano 
non pervenuto al suo pieno sviluppo, 
Purg. XXVI, 55 - dell'anima non per- 
venuta alla sua perfezione. Par. XIX, 
48. — Per traslato dicesì di ciò che 
dà una sensazione acre, acerba, come 
il fumo, Inf. IX, 75 -- delle sensazioni 
dell'anima, Purg. XXX, 81. Par XVIII, 
3 — dei gesti di alcuno, Inf. XXI, 82, 
<irudele, duro, feroce — dello spirito 
cioè: caparbio, ribelle a. Par. XI, 108 

— d'una idea, cioè difficile da perce- 
pirsi, oscura, Par. XXX, 79. - Sost., 
L^ acerbo Inf. XXV, 18, cioè: ostina- 
to, duro, il ribelle, l'ostinato. 

Aceto. Purg. XX, 89. Allusione 
alla passione del Signore. 

A che? a qual segno? Inf. V, 119 

— Contro di che, Purg. XV, 25. 
Acheronte^ il primo dei fiumi in- 
fernali che D. trova sul suo cammino: . 
Inf. Ili, 78; XIV, 116. Purg. Il, 106. I 


Achille, eroe della Grecia posto 
da D. nel cerchio de' Voluttuosi, Inf. 
V, 65, ove dicesi di lui Che con 
Amore alfine combattéo, il che verosi- 
milmente si riferisce alla sua passione 
per Polissena che fu causa della sua 
morte, Inf. XII, 71; XXVI, 62; XXXI, 
5, ore parlasi della lancia di Achille, 
la quale guariva le ferite che avea 
fatte. Purg. IX, 34; XXI, 92. 

Achitòfel, Il quale con suoi pravi 
consigli indusse Assalonne a ribel- 
larsi contro al suo padre Davide 
(Chron. II, 17), Inf. XXVIII, 137. 

Acone, al tempo di D. era un 
grosso villaggio di Toscana fra Pi- 
stoia e Lucca, Par. XVI, 65.* 

Acqua. Nel signif. prop. Inf. VII, 
103 e 118; XV, 3; XVI, 2 e 92; XX, 
66; XXII, 25; XXIII, 46; XXIV, 51: 
XXX, 63; XXXII, 24. Purg. II, 42 e 
101; V, 110 e 118; XV, 16: XVII, 33; 
XX, 3;.XXI, 2; XXII, 146; XX1II,36; 
XXVI, 21. Par. Vii, 125; X, 90; XXV, 
134; XXX, 73 e 109, e spesso. — 
Acqua d'EUa, Purg. XXXIII, 67, cioè 
il fiume dell' Elsa in Toscana, la cni 
acqua ha la proprietà di petrificaro, 
meglio di coprire con una crosta 
calcarea gli oggetti che vi sono tuf- 
fati. — Acqua tinta, Inf. VI, 10, cioè* 
pioggia nerastra. — Per le acque del 
mare, Inf. I, 24.— Nel signif. fig., 
Purg. I, 1. Par. II, 7 per esprimere nìI 
viaggio che il poeta intraprende e le 
cose di cui proponsi parlare. — Acqua, 
per: rtiscello, rigagnolo, Purg. V, 95; 
XXVIU, 121. Par. XI, 43. — Al pi. 
per: sorgenti, fonti, polle, Inf. XIV, 
98. — Le acque del mare, Inf. XIX, 
107; XXVI, 139. Purg. I, 131; Vili, 
57. — Le acque sopra le quali è det- 
to cbe si muovesse lo Spirito di Dio, 
Par. XXIX, 21. ~ Per indicare le la- 
grime, Purg. XV, 94; XXX, 98.— 
Nel signif. fig., Purg. XV, 131 perchè 
non scuse D' aprir lo cuor alV acque 
della pace, cioò : perchè non ti rimuo- 
va di schiudere il tuo cuore ai senti- 
menti della pace, ohe Dio inspira. 

Acqaacheta, nome del fiume 
Montone nel suo corso superiore, 
Inf. XVI, 97. D. dice che questo è il 


A La Pieve di Acone era in Valdisieve. 



prima ili tutti ì Rumi dell' Apennino 
;:hB nuli untri n«l Po. 

\cc|uuitparM (Hatt. d'). Par. 
l:i. Secondo buua Vadiiigo isto- 
diirOtdinH Francosoano, il car- 
iti Matteo d' Ac^)uaspac^a, gene- 


. Inf. XXI, 59. come 
iTi 39 aedire quatto quatto (forae dal- 
l' ali. piali}. 

Acquetaral, per: quietarsi. Purg, 
SIX, mS, CranquiUiziarsi, calmarsi, 
trovar riposo la paco dell' anima; 
la Cr. le^e n quetata. Par. I, S6. 

AeiiulBtBre. In genere, Inf. I, f>5; 
XXVUI.eO. Purg. Vili, 6(1; XV, 43; 
XVII, IBI; XXII, UT: XXVIII, IS3. 
Pur. iX, 123; XI, HI ; XIV.IIT; XX, 
144; XXfl, 122: XXIII. I34;XXXI, 
IS ~ ,;ro3Ìo Inf. IV, J8. Purg. XXVI. 
Oy wiio Inf, XI, 3i - earco inf. 
XXVII, io6. - Per eatonaione, Int 
XXVI, 126 Straprtacqaiilanda ilei lato 
mancino, cÌOÓ; procedendo sempre dal- 
li pAtta a Terso le parte sinistrìi. 
Smiilmente. Pnrg, IV, 38 S" aiquièia. 
Par. IX, ;0; Xlil. 81; XXIV, 79. 

«pqulNta. Pnrg. XX, 57. Par. 
XXVil.4'J; XXIX, 13 JVon per oucrs 

Acri, mf XXVIl, 39. San Giovanni 
d'Acri città ditìiria,.Atra, Atto, To- 

Aaro- più comniune agra dal lat. 
a«r, Pncg. XXXI, 3. — Per traslato, 
Purg. IS, l3H, una porta cha strida 
sopra 1 suoi e»rdini. 

Acume, l'intensità d' una inipires- 
aiona ~ d'un desiderio, Par. I,S4 - 
d'una luce. Par. XXVIII, |8:XXXIII, 
7fl — dello spirito. Par. XXXII, 75 ; 
SXXIil, Tfl. 

Aeiitiinaeato, sottilmente, con 
preoisiuna, Par. XXIV, 9ó. 

Acuto e talvolta Aguto. Nel si- 
snif prop., Inf XIV, òS; XXI, 34; 
XXVTI,53 e 132; XXX11I,35. Purg, 

XXIX, 140. — Par est., delia vista, 
Pms. XVIII, 16. Par. XXII. l-i6 - 
della luci;, Par. XXVI, TO; XXVIII, 
n — della facoltà dell'anima, Purg. 


- 10 — ADDORMENTARSI. 

XXVIII, S4 — delio zelo, del deside< 
rio, Purg^. XVIII, rOG: XXIV, 110 - 
UbìU lebbre, Inf. XXX, 99. - Ac^io a, 
inf XXVI, lai, tanto ardente da... 
V. AaoTO. 

Ad, T. A. 

Adacloni) V. Aoro. Inf. Ili, IH 
qualunque l'adagia, eioù: chiunque 
indugia, va lento. — Adagiarci dtrUro, 
Purg. XXV, aa [adosf, per; adagi). 

A4U>iHB(e, forma iati uà, il dia- 
mante, Purg. IX, 105, Par. II, 33. 


i. Purg. XI, 44; XXXU. 37. 
a dell' u 


f. Ili, 


d'Adamo, cioè, il corpo, Pnr^ IX. IO. 
— Colloquio di D. con Adamo, Par 
XXVf, 82. 

Adama (maestro), da Brescia, che 
a richiesta dei Conti di Komaua fai- 
3ific6 ì fiorini d'oro di Fii'enzf. per 
il qual delitto fu arso. InC XXX, 81. 

Addarsi, dì origine incerta, ac- 
corgerai, avvedersi, Purg. XXI, la. 

Addoatar», dal lat. dea», pren- 
dere co' denti. Inf. XXV, hi. — Con 
i danti punte d' un forcone, Inf. 
XXI. 53. 

Addeutro e A dentro, lat. ad 

a, fendo, pienamente, Inf. 11, 85. 
Par. X. 116. 

«ddletra, lat. ad de retro, Purg. 
XXII,119; XXIII, 63; XXVIU, 14ù. 

Addi man dare e Addomandw- 
re. Par. XII, 94. 

Addio, V. A Dio. 

Additare, da dito, indicare col di- 
to, Purg, IV, 47; XVI, 61 ; XXVI, 116. 
Par, XXV, 89. — Additalo, per; adai- 
tailo, lo additai, Purg XXIII, 131. La 
lez, della N'idob,, additallo è erronea. 

Addivenire, e iu alcune ed. p. e. 
Cr. e Aldo Adicmire, forma antica 
per oBBenire, Par. IV. 100; Vili, 130. 

Addobiiare, d'orìgine ignota, fai' 
belio, ornare. Par. XIV, 96. 

Addoiciapo, da dolee, antiquato. 


Addolcire, altra forma più usata 
di addaltiare. Par. VI, 1^1. 
Addormeiltarai.Purg.XXXU.77. 


ADD03SAES1. 

AddosSarBi, da doiio. uppoggiuc- 
Ei at iasM altrui. Pur. Ili, S3. 

AddosMt) prbpriitmeate : sul dos- 
BO, Parg. X, 137. — Di cani che bs- 
aaltnao alcniio, taf. XXI, 68; XXII, 
41 «etlenyti neghimi aildo>éo;«liif. 
SXX. ÌTif/xar K demi addano. 

AAddlia, y, Addubrr. 

Addunral, da d«e. Par. VII, 6. — 
Addoppiarsi, t, Ihdu*bsi. 

Addurrò, lat: adducere, InferDo 
XXXUL H- Par. XXll. jl. - Il 
tempo nrfitoM Inf. X, 98; XIV, 129 
.Vbn Ak n*'"'- maraviglia al tuo volto. 
— Pirticip. addotto. Infèrno XXXlil, 

A4<-mflere, lat. ad-implere. A- 


Adepsersl, lat. ad-erigei'e, innal- 
zarsi. Purg. XfX, 118. 

AdcHCure, lat. ad-eaca, allettare, 
InatnKare, impegaare, lof. Xllt, 55. 

«deano, lat. ori-ijwe, ora, Purg. 
XVllI, lOe. — ÀUora, Purg, XXIF, 


113. 


V. A. 


Ad e<«tc. Purg. XII. 104. 

AdbiicHtt pom'inenlo anima mea. 
Parg. XIX, -a. L'anima mia giace 
prona a terra ; »e«ondo la Vulgata, 
Salm. GXVIll (CXIX), 95. Parole delle 
anima che purgano l'avariiia. 

Adlco Adige, eoa P articolo, 
Inf. XII, 5: — senza articolo, Purg. 
" 115. Par. rX, 


- 11 — ADRO. 

23: XXIX, f38, Purg. IV, lofl. par 
XXV, 118; XXVili, 15. 

Adoabrore, coprir d' ombra 
Purg. XXXI. Hi Là dove arniomi- 
latidoilciel l' adavibra. àai: ìj, dovo 
il cielo ti copre, t'inveire della sua 
armonia. 

Adombraral. Purg. m gg „ ,-„ 
nr-nzi a ne nulla .' adùmbi-a, cioè: 
niuno oggetto ai copre d'omhra da- 
vanti a mo, 0, se io Boa faccio omhra. 

AdoDure, d' origine incerta. Inf. 
VI, 34, abbattere, atterrare, doniaro 

AdnnarHl. Purg. XI, 19, lasciarsi 
abbattere, vìocere: cedere. 

Adontupc, da onln, propriamen- 
te : fare onta, ingiuria, Inf. VI, 72 
come eie n' adonti, cioè: per quanto 
se ne vergogni o sdegni. — Slmilmen- 
te Adonlttr,i, Purg, XVII, lai. 

Aénpcrure, .«doprare e Ado- 
vrarc, 0|.ersre, lavorare, Inf. XXI V, 
2o. — Adoprare, operare, Pur-at 

gS'lbS'-"-"-"' *»■'"•■ 

d ora, T. A. 

d«rapo, Inf. IV, 33. _ in signif. 
p,irticoI,'iredi;pre|care per... Pur- 
rioV, TI, Par, XVUr.ias. 
doressarc, v. Okkzz*. Porg. I, 


Adlm 


, lat. nd-i« 


», chini 


) della vista, Par. 


abbassare ; 
XXVII, 77. 

Adlniaral. Purg.XlX, 100: detto 
d'un flume; discendere, precipitarsi. 
In questo luogo è parlato del fiume 
Lavagna. 

Ad Imo, V. A. 

A Ilio, V. A. 

Adlraral, Inferno Vili, 121. Par, 
KVill, I-il. 

Adlconlro, v. Addii'ebiri. 

Adlpaaro, v. Aizzare. 

Adoeehiaro, guardare. Purgai. 
XXI, 3i'. Per lo più signilica: guar- 
dare fissamente con speciale atten- 
zione un oggetto, lBf.XV,a2; XVIil, 




rtdanru 


g. XII, j 


Adoraare. Purg. XlÌ, 8-Ì. Par 
IX, lOfi; X. 108. - Particip. adorna 
per; adomato, Purg, IX, 5i, Par I 
68. — Adamai-ti, Purg. XXVIl, los! 
Par. XXXI, IO. 

Adorno, add, verb. da adornare, 
bello, elegante, Purg. XXV, 93; XXX, 
U. Par XVIII, 63; XXVII, 70; XXX 

no, ■ 

Adoiraro, v. Adopkrarf. 

Adriano, forma aulica per;.\dria- 
tico. Par. XXI, 123. D. accenna la 
città di Ravenna sitaata in riva al 

Adriano w, papa della famiglia 
-i' Fieschi, il quale regnò un nivso e 
pochi giorni, 1' a. 127fi, e posto a pur- 
"■-■ dell' avariiia, Purg. XIX, 99 

>i^, lat. atcr, per lo più atro, 
oscuro, Purg, XXX, 54. 


- 12 - 


I 

l 


Arfufcglarr, Tare aggi», oinbrnre. 
Nel Bignif. rrop., Inf. XV. 8.- Per 
(tat, fare ombrn malcflca che boIToui 
c»irompe 18 piatite, Purj. XX, U. 

Adnitcrare, propriamenta: coni- 


« aduli 




- D. r H 


i-nir. tlg. 
!ar. XIX, 

A^Hlti'ro, In rima per: adulterio 
Par. IX, 142. — D. GÌguiilca con que- 
stji Tace il mal governo de' papL Bia- 
g:in|j vorrebbe che adttUlro, Toase li- 


qu Pirli 


-'■■ onnimetto adulterio, per 
. . prossima morte di Bonife- 
II. Questa Bpiegaziooe pare poco 


aUuKo, Far. TU, GD; per eet.. 


: VII, 1 


. XV, ( 


f, Int. IV, 
). Par. ■ 


: XIII, 6S. —Adunarti, Inf. Ili, 
IS'i ; XXVIII, 7. Par XXXIII, 20, - 
Paiticlp. Adunato, Purg. II, 1S5 Par. 
XXV 11, 94. 

Adunque o 0un)|iio, lat. fune 
Inf XVIII, 7: XXUl, 135; XXXI, 82; 
XXXIII. US. Purg, I, SI. 

AA voeeni tnntl nenia. Pnrg. 
XXX, 11, alta voce d' un tanto vec- 
<:hia, cioè, tanto degno. Salomone. 

Aere, e precedendo le consonanti 
semplici ncr, l'aria. — La forma air 
È tempre di due sillabe; in aire per 
lo contrario il dittongo forma una 
BOla sillaba. Lo ed. diversificano mol- 
to in questo forme. — Aer è sempre 
mascolino nella D. C. ec<:ettnato, Inr. 
XSXI, 37, dove Aldo e la Cr. leggono: 
(■ asr grana t icura, mentre Lomb. 
1» Nidob. pongono aura invece di 
aer. Inf.l, 48; II. 1; 111,23; Vili. U; 

IS,6;XII,96:XVI.130: XVli.lOó; 
XXIV, 51 ; XXIX, 60: XXXI, 36. Par. 
VII, 1^4: X, 88: XX[I,m; XXVII, 
08; XXVIII, 80. Pui^.I, l.',:n, 85: V, 
109: Vili. 47: Xm, 48; XXV, 91; 
XXVIII.I04;XXIX,3ó. 

A teéf, V. A. 

AttHiHiirP) dal lat./nni«i, eccitare 
la fame, Purg. XXIII, 87. 

AITunnani, v. Affinno, affati- 
farti, sforzarsi, Purg. XI, 15. Par. 


AFFIGGERE. 

XII, 82. - Particip. Affannato, lof, 1, 
Ì2 U«a affannala ; V, SD anim' affan- 
nata. Purg. II. IH » affannai» l„nto, 
cioè: stanca, oppressa, turbata. 

AITitnno, d' origino incerta, l' an- 
gDstii, ti travaglio, la fatica del corpo 


dell' a 


■>: XIV, I 


XVIII, 186; XXVLII, 95. Par. IV, 111; 
XVII, 84. - Nel Eignlf. di tonneDto, 
Inf. VI, 68. 

Airalleiirc), lat. faligare tormen- 
tare. Inf. XXVI. 87. Par. XiV, 68. Nel 
luogo del Pui^. XVI, le Lombardi e 
Landino leggono cht li affatica, ma la 
lei. di Aldo, della Cr. e della mag- 
gior parte delle ed. raod. te /alica du- 
ra, sembra preferibile. ^ Affaiiearii, 
nel signif. prop., provare fatica, stan- 
chezia, Purg. VI, 60. — Sfonsrsi, oc- 
cuparsi, Pui^. XXVI, 39. Par. XI, 9. 

AffMtlurare, voce che sembra 
derivata da /are pruso in cattila pat- 
te; adoperare le arti magiche, stre- 
gare, ■Inf. XI. 58. 

AiroroiBre. Par. XIII, 116. — 
Assiciiraro, sostenere, Inf XXVIII, 
98, Pnrg. XIX. 60. — V affermare, 
sost., Purg, XXVI, 105 To/trmnr che 
fa creder altrui, cioè; proteste, asse- 
veranze, giuri, ohe obbligano la cro- 
deuza a quello che uno dice. 

Alierrare, impagnare, prender 
con forza. Inf XX, 36. 

Anodo, sost., l'affezione dell'ani- 
ma, Purg. XVIl.lll:XXV,107.P»r. 
IH, 52; XIII, laOiXVIII, 14;XXVI, 
127. — L' affezione. I' amore. Purg. Il, 
77. Par. Vili. 45; XV, 48 : XXIll, I2.i; 
XXIV, 29; XXVI, 88; XXIX. 66, — 
11 desiderio, Inf. V, 185. Purg. XVIII, 
67 : XXIX, 63. - Add. Pieno d' affe- 
zione, Par, XXXII. 1 Affetto al mo 
quA contemplatile, cioè: fisso. 




- Inf. 1 


87. 


Inf. XVI, 60. Pnrg. 
XX, 119; XXII, 15. Par. {V, 98; 
XXV, ai; XXXII. 149. 

AlIkblaFiil, dal lat, fibla pei fi- 
òulrt. Inf. XXXl, 66. 

A figgere, e talvolta a^igtrt, ohe 
a lo stesso (V. Ghorardini, Voci, ec. 
p. 414). Fissar gli occhi. Inf XVIII, 
43. La Nidob. legge pxtdi icreca di 
cechi. — Affettare, fare iiiiproBsìone, 


AGGRAPPARE. 



BeOTenuto 
bilment^ D. 

fiore dui Utini. Par. I,"*8. — Àffi_ 
awn, fissarsi, fermarsi, Int. XII, 115 
Porg, XllI, 83: SXV, 4 ; XXX, 7 ; 
XXXIII. 106. — Fermarsi in alcun 
loogo. Purg. XI, 135. Par. XXV, SG. 
— Fissar l' attorni one sopra. . . . Par. 
XXXUI. 133. dove afjigt, per rimare 
CODinciijie Agosto per: nfliege. — Par- 
tieip, AJjiuK,, Puff. XVil, 77. 

ASgaritre, distìnfuere. Tedsre 
distinta meo M, Int; XXIV, 75. 

ASadro, dall'ali. /«n, purificare, 
rntff.XXVi, H8. - Affi-narn, per/e- 
jlanarsi, Par.XX. 137. 

/jffBw, fBriiiaral. Pnrg. IJ, 73. 

Afflillo, sdd.. Purg. XXX, 45 — 
BOSt., Inf-XXVlI, 10. 

Affocare o Aff^neare; da /uo- 
00, ardere, Inf. XSV, a*. — Far russo 
si fuoco, Irif. Vili. 7*.-D'un« luce 
«he off.ndal'occhio. Par. XXVIH, 17. 
, Affocala, pnrticip., risplendente 
come Fuoco, fianimei^giaate, icIiaDi- 
mato: dette d'nna spada, Purg. Vili. 
26: d'una stella. Par. XiV, 63; — 
dell' amore. Par. SXVIII, 45. 

Affollare, da foìla, mettitudine. 
L' ansaja, Purg. XXIV, 73 I' agiAlar 

M OMO. 






i.pro- 
: romperr "" ' 
JXVIi. 74 affrnnga-e la poua, svigo- 
lire, togliere it potere. — Partitip. 
Affranto, retto, detto dall' anime, 
Fucg. XXX, 86. 

Affrenaro, dal lat. /rcntim, tener 
infreno, reprimere, Inf, XXVI, 21. 

AffretlarMl, da/rc»o, Pur^. X,87. 

AffrieaBd, Soipiene l'Aftricane, 
Pnrg.XXIX, 1Ì6. V. Scifioks. 

Affpontaral cen„. dal lat. frima, 
incontrare alcuno. Par. SXV, 4a 

A taglio, T. A. 

Arorliiail, gli aforismi d' Tppocra- 
ts. per; lo studio della Medidnn. 
Far. XI, 4. V, pure XII, 83, dOTe il 
medesimo atndlo è indicato col nome 
di Taddeo professore a Bologna. 


ACahfto, lat. Agapilu», Par. T[, 
13. papa che fu al tempo dall' iuip, 
GÌDstiniano nel VI sec 

Agatone. Pui^. XXII, 107, poe- 
ta tragico greco, coetaneo d'Euri|iide. 

AgL'volare, da «aio, aioUre, faà- 
litare, Purg IX, 57. 

Agevolo, facile, Purg. Ili, 51. 

Agcvaleni«nle,fermaanticappr: 
.igeroimsnte, facilmente, Pur^.XII,»». 

ASctaleasa, la hcilìtA, Puii:aC. 

XXXI, £8. 

AggrloHl, dal lat. ^u, gelarsi, 
Inf.XXXlV.S^. 

Agghiacciare, dal lat. gìmiei, 
Porg. lX,4a. 

Aggi, Aggla, T. Atebe. 

Aggirare, dal lat. jyrm, fnr 11' 
giro, lof. VI, 11-2. — Del cifllo vlie 
gira intorno ad alcuno, Purg. IV. IM, 

Aggirarsi, girare in tondo. Nel 
sÌgnif.prop..lnf.n[,23; VII, 12ii. - 
Agitarsi, Inf Vili, li3. 

Aggirata, il giro. Il rlTolgiriien- 
to.luf VII[,79. 

Aggiungere e Adglugn<-re. 
Inf. XI, 6S: XXVIII, 109; Par. 1,12. - 
Amijingerti, unirsi, Inf. XXIV. L''; 
XÌXI,66; SXXH, 129.-5- ni,j,.-t,n- 
0n, Inf XXXIV, 40, : .' aggim-gf^o, 
forme antiche e poetiche per: a' ag- 
gi ungeano, s'a^iungBTano. 

Aggiustare. La Cr. Par. XIX, 
14i, legge; che male aggiuitò. aioli: 1 li- 
so. Leiiooo molto sospetta nonostinito 
ohe si trovi nella Nidoh., Aldo e nn.l- 
teedii. fiuti lesse: *a mito, cioè: hA 

preferibile, perchè dà il medesimo 
senso, e P espressione è più daiiles' a. 
I mss. hanno anùlo, cioè: ha vieto, 
letto probabilmente: omstó o oiin'5, 
cangiato dipoi in aggiutlò. — Agy,ti~ 
«ni-n, collocarsi, 0, esser poste: Par. 

XXXII, 121. 

Aggradare e raramente Aggra- 
taro. Il primo, laf. II, 79 —agg^uiure 
lat. XI, 93. 

Aggrappare , dall' antico sU. 
thrap/o, uncino, InT. SVI, 1S4. - Ag- 
gropparsi, Inf, SSIV, 29; XXXiV, 8U. 



AGORAIO. — 

AKKrnlo, nM. che non si trova 
vaio, ina che la Cr, ha ritanito. Par. 
XSIII, e, per «ono grati della Nidab. 
B della niafgior parta da' msa. 

AfECrai-nrC] dal lat, jjmcia, far 
disiMDtlera medianto il proprio paio. 
Ilif. VI, 8U. — Aggmmr li memim, 
intorpidirle, Purg. XIX, 11. — i'ie- 
gare, l'urj. ST, HO. 

«««•■oPP»'»! da groppn, Inf.X 
IH. — Annodato, Inf. XXIV, 96. 

A ce linei lare, dal lat. uguilù, 
Parsgonare, Inf. XXVIII, ^0. Par 
SXII, 10.5. — Ag-guagliare, pareggia- 
le, Par. XXV, 126. 

ACKue [tarai) dall'ali, un/tn, per 
est. BgBiungmi.InfXXllI, 16; XXXI. 
56 - per: giungere, Purg.V, 112. 

Agio, lat. \abiB, asE'o, altri lo do- 
rìiano dal gotico aiitt, comodo, fa- 
tilo, Purg. XIV, 109. 

A Kinoea.y.k. 

A«lHUPO. Purg. XIV, 139, Ht^liuo- 
la di Eretteo, ro di Atene, punita da 
Uerunrio poi la aua invidia. 


* - AGUGLIA. 

.«Kobblo, ora, Gubbio, città dolio 
Stato atclesiastico, Pur. XI, 80. 

* gveela, r. A. 

«Sognure e taliolta Acngo*- 
rt!, dal greco irù», dasiderara arden- 
temente, Inf, TI, i8.— Semplicemente 
desiderare, Inf. XXVI, 9; XXX, 138; 
— Como un accattone, Purg. X1II.66. 

Aitasla, lez. della Cr. per Augo- 
, 8t». V. ivi. 

AroBtlBd ra*nt') Padre della 
Chiesa, Par. X, lUO: XXXIl, 35.— 
Adottino, Par XII, laO, uno dei primi 
seguaci di san Francesco d' Assisi. 

ABmIo, il mese, Pur;;. V, 39. 

A grada, v, A. 

«grieola, forma latina por: agri- 
coltore. Epiteto dftto da L». a san Do- 
meniuo. Par. XII, 71. 

Agp», lat. oMr. Per; impetuoso, 
ito, Inf XXIV. 147, — Per: dif- 


«3; XVlII, 7*. Purg. I, 16. Par. Il, 1 


nalleschi. t incerto se costui si chia- 
masse Agnello, o. Angiolo, Agnolo: nel 
qual case s'avrebbe da scrivere Agoni. 
Jgait è na derivato di: agnello 

Agnello, dimin. di: agno Nel sl- 
gnif. prop. Par. V, 82. - Per est, del- 
l'uomo nella BUainfaoKia, Par XXV. 5. 

— Fre 11 uè ntemente iodica il Salvate! re, 
«ome Ag dio MedeHo, Par. X.KiV, 2. 

— ÌQ! ! di Dio, Purg. XVI, 18, 
Par XVII 33, ec. 

Agao, firma latina, agnello. Sei 
E gn f pr p. Par. IV, 4. — N.l lin- 
guaggio b blìco, Agnello, opposlto a: 
Becco Par IX, ISl. — Per membro 
d un ord na religioso, Par. X. 94. 

ACnuH Dpl, r Agnstla di Dio, 
Purg. XVI, 19. — Allusione a san Gio- 
Tanni Battista (ffo, »«. Ja. i, 36). 

Ago, lat. flou*, net signif prop. 
Inf XX, l'Jl, — Per est. l'ago cala- 
mitato. Par. Xll, 133. — L'aculeo, il 
darih, Pur^. XXXU, 133. 


ficile 


prendere, 


XXV, 24. 

Agriimegproprlamentedicesid 'er- 
be, piante e frutta di sapore sere e 
acido ; per est. D. una questa voce al- 
ludendo alle parole ohe sembreranno: 
amare, dure, Par. XVII, 117. 

Aguatiire, da agnato. Per: gas- 
tare, o, guardare (leu. della Nidob.l, 
Par. XXIX, 43, ove la Cr. legge: ,e ben 
ne gitaiL Miglior lezione sambierebbe : 
«e òfne guoii, come legge l'ed. Fior, 
di Niccolini, Capiioni, ac. 

Aguala, dall'ali, Waehe, Wacht, 
Inf. XXVI, 59. 

Aguglla, per: aquila. Idiotismo 
ftorentlDO o non forse mai usato da 
D. a cui i più degli editori moderni 
fondati sull'antoritì dei migliori mas, 
e sopra quella di Tassoni, Parenti, 
li enti, Gheiardini, hanno sostituito 
aqaHa. Notisi nondimeno che il testo 
delle ehioie attribuite n Boccaccio 
pone sempre la forma agiiglia, Kell'ed. 
della Cr, agaglia trovasi in sìguif.prop. 
Par. XX, 20; XXXII, 2fi e 53. Purg. 
XXXIl, 13ó, dove l'aquila è figura 
dagli imperatori rauiaiii: slmilmente 
Parg. XXXHI, 88, - In signif. %. lo 
aquile romane, Purg. X, 80. — Per 
ultimo san Giovanni apostolo è detto. 
Par. XXVI, 53 Ag«glia di OriMo. — 
V, AquiLi. 


AGUaLlONE, — 1 

AfCiiB"«oe, CAstelto del tenitorio 
florentiiio. — It vìUano d' Agugione 
Par. XVI, 56. è nieaser Baldo di A. 
Acculato di baratterìa. 

AAUBaarc, t. Aoognabe. 

A KuiM, ». A. 

ACrariil, Torma antica per; aa- 
surarsi, Par. XVIII. 102. 

ASuta, lat. anilu.. Ne! BÌgnìf. 
prop,. Inf. XXI, 81; XXVII, 59 « 132: 
XXXIII, 35. — Per est. degli occhi, 
ilBlls xhM, panetranta, Purg. XVIII, 
16. - V. Acuto. 

AKUBmre, lat, acuire — la vi- 
eta, rtnilerla piti penetrante, Pitrg. 
XSXI.liO-ajtuHirJeoisiiolnf.XV, 
20 — Vacdàoo gii o«AÌ, cioè: fissare, 
guaritnr con attenzione, Inf. XXIX, 
131. Purg. VILI, 19. Far. XVI, 57, 
doTe agmto è posto pet: aguzzato. 

Affuau). Inf. XVII. 1. 

Ali e .%lil,eEclainazlone di dolore, 
di maraviglia, di paura, eo. Inf. I. 4. 
La Cr. leKirs: Et; Dionisi: SA; la lez. 
della Niilob. Ahi sembra preferibile, 
tanta plì che D. ee ne vale spesso, 
come, Inf. VII, 19; IX. 88; XVI, Ii8; 
XIS, 115: XXI. 81 ; XXll, U ; XXVII, 
84; XXSlll, 66, 79 e 151. Purg. VI, 
7fi; XII, 112. Par SXV, IS6,e mol- 
tissime nltie volte 

Al, afli. Inf XXXI, 95. posto a- 
vanti a Sta, ove 1' uso uioderno li- 
thiede: ngli. v. A'. 

Alme Ablniè. Inf. XVI, 10. 

» InBaoBO, v. A. 

Allni'e* altra forma di aitaart, 
lat. Dj>™r«, Purg. IV, I3a: XI, 3 i 
e 130, La Cr, pone la BattÌTa lei atar. 
V. ivi. 

Ausare, torse dall' ali. onAetz-n, 

Aere. Vet: ei:citar a parlare, Inf 
XXVII, ir. U lei, della Cr. aiw, 
senibia pi'oferibile a quella della Ni- 
dob. aditio. 

AJm, V. AVRBK. 

Ajuala, lat. arto, artsia, dimin. 
ii: aia, piaiia o plano ove si batte il 
grano. D, chiama cosi la Terra per 
disprezio. Par. XXII, tal : XXTIi, SG 

AJu<nr*> l>^ adi-KvaTt. Aiutare 
alcuno, liif'U, 7 e 69: XIV, 1)7; 
XXXiU, 69. Purg. 1, 68; V, 87; 
XXIX. il. Par. HI, 62; S, 105; 


■80, iDf. 


Ala 


XXIll, 6B. — Aiw 

XXXII, IO: - V .. ._. „ 

crescer la forza dell' arsione, Purg. 
XXVI, 81. .- Aiutare da, ossia: con- 
tro, Inf, I, 89. — Aiutarti, adoperarsi, 
Parg. XII, 130. — Prendersi cura, 
Pnrg, SXXIIl, Si, 

AJulu. Purg. XXI, 83. Par. V, 89. 

AJntdro, per: aiutorio. Par. XXIX, 
69. Lez. della Cr., della Nidob. e 
della maggior parte delle antiche od. 
Le moderne le^-^ono aintorio. Aldo, 
forse per errore di stampa, halasorD. 


*'l 


art. ti, precedenti 
iplici, Inf. 1, 84. Purg. I, 16, 
93, Par. I, 7, 25, 54, 108, UI 
ique. A, al servono alla for- 
'erbiali, co- 


uentl: 


al principio, la- 


Al Bue. Inf, V, 66. Par. XIII, 188. 

Al luto, e pifi spesso Alitila, 

Inf XXll, 48; XXX, 145, e freguen- 

Al petta. Inf. Xlt, 83 ; per signifi. 
care che Virgilio più piccolo del Cen- 
tauro non giunge cou la testa ewwo- 
chù al petto di esso. 

Al pie, Appiè. Inf. I, 13; IT, 
106; X, 40, 

Al pria al poi, secondo la Ni- 
dob.; o: Al primo e al poi, seconda 
la Cr. Par, XIII, 18. Espressione o- 
di signif, dabbio, comunque si 


legga. 


>'uol d 




XIX. i 


concentriche formate di stelle, gira- 
— opposttanienle, una innanzi, Tal- 

. dietro. Al pria o al prima sem- 

i preferìbile a «i primo della Cr. 

Al BU, per; allinsii, all'iosii, PuFg. 
IX. 95. 

Al lutto, totalmente, Inf. XVII, 
i02. 

Ala, spessissimo per; le ole, Purg. 
Il, 103: IH, 54; XI, 38; XVn, 67: 
XXV, 10. Par. XXll. 105. ~ Trovasi 
ancora al sing, la forma ale, Purg. 
XXIX, 109; d'onde seguita che il 
pi. ha due forme: aie, Inf. XXXIV, 
72. Purg. Il, 83: IX, 9 e 21; X, 2ó; 
Xll, 91. Par. IX, 78 ; XXXI, 14 ; 



ALABASTRO. 


XXSII, 96 — e aU, Inf. V, 40 e 88; 
XVII, IV. XXll, 115: XXVI, 2: 
XXXIV, i6. Purg. Il,a6; Vili, lOH; 
XSIL &: XXIX, B-l. P»r II, 67: 
VI, 95; IX, laS; XJ, 3; XV, 81: 
XIX, flS: XXV, 50; XXXIII, 15. 
Fuor di rima le ed. nCtisno fra ole 
H ni; al pi. -- Por egt. le alt della 
voUjnU, Purg. XXII. 43. — I! volo, 
rurg. XXII, J05. - Per ultimo oh è 
postai ÌQTece di: remi. Interno XXVI, 

'Alabutro. Par, XT, 21. Pietra 
calcarea semitrasparente. 

AlHgla. Pui^. XIX, 142, della fa- 
oiiglia dei Fieschi di Genova, nipote 
ili pupa Adrinno V e probabil olente 
moglie di Moroello o Marcello Mala- 
Spina amico del poeta. 

AI»Biin, ora Anagni, piccola città 
ilella Campania, dove Bonifacio Vili 
Tu insultato dai satelliti di Filippo il 
Bello, Pur?. XX, 86. — Quel ^Alagna, 
Far. XXX, 148, cioè: Bonifacio Vili. 

Alurda ilsackia, ]nt. XXVllI, 18. 
Alardo D Ecardo dj Valéry, contesta- 
'lile di Sciampagna, vecchio 






1 battiiglia di Taglia- 
l'oizo a Carlo Angioino contro Cor- 
rad in i> di Svevia. 

Alba. Purg. I, 115: IX, 53; XIX. 
5, Pur. XSIII, e. 

AlhBi Par. VI, 37. Alba ione», fon- 
duta da Aecanio fik'liuolo di Enea. 

Albertarc, dall' ali. Jifrhrrtjai, 
verbo n., abitare, Inf. XX, 48. Fur^. 
XXVII, 82 e 111. — In aignit, att., 
PnrK. XSVI. 62. 

Alhorco, l'ospizio, la dimora.— 
Per est. Par. XXlil, 105. il seno 
della Vergine cbo portò il Signora. 

Altaerlchl. Far. XVI, 89, antica 
iaini;,-lia nobile di Firenze. 

Alberls» iFi-«ie>.Inr.XXXiri, 
118, ilella famiglia dei Manfredi dì 
FaL'it^a dell' online de'Cavalieri (ban- 
denti. Fece costui assassinare alla 
sua mensa alcnni de'snoi niniici da 
lai convitati: l'ordine di portare le 
frulln, fa il segnate della loro morto. 

Amor*, lat. oTÌior. Inf. XXV, 59. 
rnrg.XXll,iai;XXIX,43; XXXIII, 

TS Gli alberi nei quali sono chiuse 

le anime de'auieidi, Inf. XIII, 15. ~ 


i — ALCUNO. 

Per: albero di nave, Inf. VII, 14: 

XXXI, U5. - L'albtro thevindelln 
cima. Par. XVIII, 39, signiGcando il 
Paradiso cbe trae la sua vita, la saa 
beatitudine dal cielo empireo: men- 
tre gli alberi terrestri tra;;gouo il 
nutri mento dalle laro radici. 

.%ll>ora. Alberto da Hiena. Inf. 
XXIX, 109, chi costai fosse non è 
noto. D. dice elio abbia fatto ardere 
(jriffolino d'Areno, por aver affer- 
mato di aver il segreto di volare. 

Alberta SegU Alberti. Inferno 

XXXII, 57, padre di Alessandro e di 
Napoleone degli Alberti, cbe si am- 

streCti insieme nella gbiaccia di Oo- 
cito. 

Allwrta della Scala, signor 'di 
Verona morto nel 1301 ; biasimato per 
aver fatto abate di San Zeno a Verona 
il suo figlinolo naturale Giuseppe, 
Purg. XVIII, 121. 

.«Iberts Tcdaiiea, imperatore, 
biasimato di non attendere alle coso 
d'Italia, Purg. VI, 97; la a na morte 


I della 




r a. ia04. Par. XIX, 

Alberta di Cologaa. Psr.X,9S; 
noto sntto il nome di Alberto Magno, 
nato a Latingen in S'evia nel 1133, 
0, 1205, morto a Cologna nel Ì£SO. 
Fu frate e provinciale nell' ordine 
dei Predicatori, rettore dell' nniver- 
sità di Cologna, vescovo di Eatisbonii, 
e mori In un convento del soo Or- 
dine a Cologna. D. lo dice padre e 
maestro di san Tommaso d'Aquino. 

Albla, ora Elba, Sume di Alema- 
gna, Pui^. VII, 99. 

Albore, chiarore, Pnrg. XVI, I4S. 
Par. XIV. 108. — Al pL Pnrg. XXIV, 
145, l' alba. 

Alchiaiia, voce araba, Inf. XXIX, 

Alcide, Ercole, Par. IX, 101. 

Alcuno, lat. atiimit unut. Inf. Ili, 
58; IV, 49: V, 129; VI, 62; VII, 50; 
IX, 106: XIII, 36; XV, 75: XVI, 9; 

XX, 17; XXI!, 23; XXVI, 135: 
XXVm, 132: XXXIV. 185. Purg. I, 
98; IV, 2; V, 49; VII, 37 ; XTII, 80; , 

XXI, 68; XXVIII, 29. Par. IV, 60; 
VI, 123; XVI, 80; XIX, 27; XXV, 
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ALIMENTO. 


62; XXIX, 122; XXX, 121. e molto 
spesso. Nel famoso luog^o, liif. Ili, 42 
CK' alcuna gloria i rei avrebber duelli, 
che tutti gì' interpreti hanno sempre 
spiegato : che 1 dannati ne avrebbero 
qualche gloria. Monti {Proposta Ap- 
pendice, p. 271) ha voluto intender- 
vi: ninna gloria; prendendo alcuno 
nel signi f. del francese aucun, e s'in- 
gegna d'appoggiare la sua opinione 
sul luogo dell' Inf. XII, 8, dove è 
detto, che per la rovina delle pietre 
quella parto è divenuta dì discoscesa 
eie alcuna via darebbe a chi su fosse; 
dove però si dee intendere che ap- 
punto per la rovina di quelle roccie, 
che prima stavano a perpendicolo, si 
è formata una qualche via per la 
quale si può discendere; e Monti 
spiega invece : che la rupe sia tanto 
ripida e discoscesa da non lasciare 
nessuna via; il che è evidentemente 
falso, perchè Virgilio e Dante discen- 
dono giusto per quella parte, che 
eleggono come sola praticabile: XI, 
115; e il Minotauro è posto proprio 
là per guardare il solo punto per dove 
si può discendere. Tutti gli antichi 
interpreti tengono questa opinione. 
Parenti {Annotazionif i, p. 156) la in- 
tende cosi; e r eccellente Benvenuto 
da Imola dice espresso : lllaenìm ripuj 
antequam fieret istud pra:cipttium ma- 
ximunif erat ita recta et repens in mo- 
duin murif quod nullus jyotuisset ire a 
aummo ripce ad/undumJluman(BÌnfe' 
rioris; sed post ruinam factam posset 
nunc aliqualiter iri. — Gherardini (i, 
p. 505) rimansi indeciso, sebbene fino 
ad ora non siesi trovato ancora esem- 
pio certo di alcuno preso nel signif. di 
nessuno. 

Aldobrandcsco o Aldobritn- 
deschi (Guglielmo), conte di Sauta- 
fiore, i cui possessi eran propinqui a 
Siena, Purg. XI, 59. 

Aldobrandi Tegghiaio, della 
illustre famiglia degli Adìmari. D. ne 
parla con rispetto, Inf. VI, 79. — 
Lo trova, Inf. XVI, 41, con due al- 
tri cittadini illustri di Firenze fra i 
rei di pederastia. — Tegghiaio piCi 
prudente della maggior parte de' suoi 
concittadini, si oppose all' infelice 
spedizione contro Siena, che finì con 


la rotta di Montaperti e con la rovina 
della Parte Guelfa di Firenze. 

Aleppe. Inf. VII, 1. Questa voce 
incomprensibile è intesa da molti 
per : Aleph, prima lettera dell' alfa- 
beto ebraico, in signif. di: capo, si- 
gnore, v. Pape. 

Alessandria. Purg. VII, 135. La 
città di Alessandria della Paglia sul 
Tanaro, nell'antico ducato di Mi- 
lano. 

Alessandro, il Macedone, Inf. 
XII, 107; XIV, 31. Nel primo luogo 
alcuni commontatori moderni vor- 
rebbero intendere Alessandro tiran- 
no di Fere; il che è poco probabile, 
perchè questo era poco noto per es- 
ser citato senza speciale indicazione 
che lo precisasse. Nondimeno se 1). 
avesse giudicato il Macedone degno 
di stare nel Limbo, l'avrebbe con- 
numerato fra gli spiriti magni, Inf. IV, 
119. — Il luogo di Lucano {Farsalia, 
X, 21), ove Alessandro Macedone è 
detto: felìx proedof felice ladrone, 
pare confermar questa opinione. 

Alessandro^contedi Komena,che 
con suo fratello Guido, indusse Mae- 
stro Adamo a falsificare il fiorino di 
Firenze, Inf. XXX, 77. v. Adamo. 

Alessandro degli Alberti, v. 
Alberto. 

Alessio- Intermlnei) v. Inter- 

MINEI. 

Aletto, lat. Alectoy luf. IX, 47 ; una 
dello Furie. 

Alfa. La prima lettera dell' alfabe- 
to greco, Par. XXVI, 17. Allusione 
air Apocalisse (cap. i, v. 8 ec); 
dove Dio è detto l' Alfa e V Omega, 
cioè: principio e fine. 

Ali, genero di Maometto, fonda- 
datore della setta degli Sciiti : Inf. 
XXVIIT 32 

^AUehinó. Inf. XXI, 118; XXII, 
112. Nome di uno dei diavoli della 
bolgia dei Barattieri, che deriva pro- 
babilmente da chinar le ali. 

Alimento. Inf. XXV, 86. Purg. 
XXV, 39. — La Cr. ha adottato: 
Par. XXIX, 51, la cattiva lez. ali- 
menti, ove Aldo e tutte le buone ed. 
leggono: elementi, È nondimeno pos- 
sìbile che i copisti dei mss. che han- 
no alimenti abbiano inteso di scrivere 

2 
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, che gli antichi scrittori lìo- 
leutiiii dicevano spesso a^'nienii. 

•IK*, lat. haliiwi. Par. XXllI, 1 14. 
— L'«Baiaaoae, iDf.XVIIi, 107, 

AIIB) combinazione della prep. a 
Liiu 1' art. fem. ta, Inf. I, i2 e 135. 
Piiiy. 1, 1 1». Par. in, 90, « spesso. — 
l'rct^edtuta a tocale all', Int 1, 24. 
Puff. V. 53. Par. I, 13; III, 34. — Al 
ili, u/(e, Inf. 1, 121, Purg. I, 48 e 105. 
P^r. 1,36; 111. 15, e spasso. 

Alla, mISDia, Inf. XXXI, 113. t 
InptFSsibile determinare qual ilimen- 
£10110 D. dia a questa misura. 

Salo, qualcfae volta, Far. 


, innondars 


SlV.a 
Allagarli, da la 

HoiniBErgersi, Par. XII, 

Allargar» Il freno, rallentale 
la biiBlia. Per abbaniionarsi, Parg. 
XXII, 20. 

Atlat», V. Al Lira 

Alle, V. All*. 

AllcCBlar«, dal lat. Itvit. Alleg- 
ffon re, mitigare la pena, Inf. XXII, 
^3 - l»via,Pure.XII, 14. 

.«llccraral, dal lat. alacer, ral- 
legrarsi. Inf. XXVI, 1S6. ~ Per est. 
svj!;wai,lnf, VII, 122. 

Alli>SrOEEa. Par. Vili. 47 o 4S: 
XVI. I»; XXV, 28; XXVII, 7; XXX, 
l'JO^XSXII.SS. 

AllcRra^lat. alacer, contento, sod- 
disfiittp, Inf. XiV, 60, 

Allclajo, Toce ebraica: loila il Si- 
gnore, Inf. SII, 88. 

Alleluiare, cantare oileluja, Pars- 
XXX, 16 La rivettila voce alUlvùin- 
ijo, cioi: cantare alleluia dopo ricu- 
perati eli organi della voce. — Cosi 
iiiso^na leggere senza dabbio secon- 
ào Ulonisi, Benvenuto e il Cod. Est, 
e non con la Cr. La rìcatita caritè 
iiHetriando, d'onde a malapena cavasi 
senso. — Benvenuto dice; Alleluian- 
do, ideit Cam gaudio cacando: Allc- 
hja;ttiÌielt!Ìn voce rivestita, snTicct 
uoorpoì-f - ■-■■ ^' ■ 


iiluu 

A He Maro. Nonostante quanto Pa- 
renti e Gberardinl dicono, duro fa- 
tica a persuadermi clie questo ver- 
bo di cui D, fa uso duo volte, Inf. 
II, 122 Perchi lama tiUà ad aiore 
aliale (per : alletti), e Inf. IX, 93 
Onrf' «sia ohracolasai i» eoi ,' alia- 
la, venga da Itila, neisigniC di: dar 
letto, albergare, annidare, accogliere. 
Io credo che piuttosto venga dal 
lat. aiUotare, frequentativo di allice- 
re, e che con ardita flgnra D, dica: 
perchè dai adito, chiami e inviti da 
t« stesso la viltà? 

Allevata, da allmare, Par. XXVII 
40. 


coni' art.;o, Inf I, lao. Par. XXVII, 

Allodella AloduUa, v, Looo- 

Allora (a l'ora), e precedente le 

e 136; XVI, 6H; XIX^' 40:' XXII, 
105; XXXIV, 91. Purg. 1. 49; II 
SB; Ili, 125; XII, 127: XXVI, B7 
Par, I, 78; VII, 147; XXV, 28, e 
spessissimo. 

Allam, dal lat. launa. Per; coro- 
na d' alloro. Par, I, 15. 

Allotta, per: allora, forma antica 
e poetica che D. usa frequentemente 
per la rima, Inf. V, 53; XXXI, 112; 
XXXiV, 7. Purg. Ili, 86; XS, 103- 
XXVII, 85, ec. 

Allumare, dal lat. lumen, far io- 
nie, rischiarare. Nel sisnif. ni-op Par 
XX, 1; XXVIII. 5. -Per estf della 
mente. Purg. 2X1, 9S; XXIV, 151 
Par. XV, 76. 

Alluminare, illuminare. In ai- 
gnif spirituale, Purg, XXII, ec. — 
In sìgnif. francese di enluminer, cba 
glj Italiani dicono: niiuiare, Purgai. 


Allentare, dal iat. Unta 
XV, e. — Rallentare il passo, Purg. 
V, Il - la voce, Purg. XXXI, ei. 
— Diminuire l' intensità della luce, 


XI, 81. 

A II HI 


: allungarsi, Inf. 


XXV. 11*. 

AlliinKarnl, allontanarsi. — Ni 
fligoif. fisico, Puig, VII, 64; XIII, 8; 


M^r 


ALMA. — J 

— Nel Kisnif. morale, Par. VII, 32. 
Purg. XV, 140 quarUo poican gì! occAi 
aUangoTii, cioè: per quanto poteraDO 

Alma, forma poetica per: aninia. 
_ Dell' uomo vivo. Par, 11, i33 ; IV, 
sa; XXXIl, 110. — Per l'uomo ge- 
neralmenM, Inf. Vili, 44. — L' anima 
genericamente, Purg. XXI, 63. — 
L' anima separata dal corpo, Purg. 
Vili, B. Par. IV, 75; IX, 119; XXI, 
91; XXX, 136. — Jfmo soia, Purg. 
XXV, 74. — D. spiega l'origine del- 
l' anima umana, e si vale della voce 
iota per redarguire 1' error di coloro 
cbe ammettevano più di un' anima 
nell'uomo, Purg. IV, 6. 

Almena (a lo meno). Pui^. XVI, 
96; XIX, ii. — AlmfH Ire, licenza 
poetica mediante la qnale il poeta 
trasporta l'accento tonico, che do- 


lu ini™. 


:, figliuolo di àmfiar. 


di Erilile, elle uccise la madi 
vendìcaro il padre da essa tradito, 
Pui?. XII, SO. Par. IV, 103. 

Almo, voce latina e poetica. 
Sacro, come: alma lìoma, Inf. II, 90. 

— Santo e pieno di Dio, Par. XXIV, 
138. 

Alo, V. Hàlo. 

AlOaett», T, LODOLRTTl. 

Alpe. D. usa sempre qm 
al sing. per signilìcare talora: le 
Alpi, inf. XX, 6a. Purg, XXXllI, 131 

— ora alti monti generalmente, luf. 
XIV, 30. Purg. XVII, 1. Inf. SVI, 
101, dova parlasi propriamente d'un 
monte dell' Apennino. 

AlpcBlra,m antan 0, aprì co,Inf.XlI, 
3. Fntg. XIV. 32. — Nel Par. VI, 51 6 
dubbio so D. per aliietlre roect. Ila in- 
tesa dire; rocce discoceseesalvatiche, 
oppure; rocce delle Alpi. 

Al«|«>nta, eaprime generalmente 
una piccola parte indeterminata. — 
Un poco, Inf. XVIII, 45; XXV, 148; 
XXVII, 22; XXXI, 27; XXXII. 40; 
SXXIII,103.Purg. 11,109; 111,91; V, 
20. Par. SXIV.S; XXIX, 43; XXXIII, 
73. — Qualche tempo, Inf. IV, ST; 
XXVII, Ó8. Purg. XXXH, 12. Par. U, 
52;XVII1, 97.— Qualche passo, Inf. 
XVI,113.Furg. Xlll, 03. 


Bertramo dal Bori,.^ „„„ 
dei più celebri trovatori del .iii sue 
che parterelù per il flgliuoio' di En" 
nco II d'Inghilterra oprindpalnienta 
per il primogenito Enrico, volgar- 
mente detto il re gimianc, porche era 


le loro ribellioi 
V. Inf. XXVIII, 
Allamenfo, ad alta 




Purg. XXI, 43. ° ' 

AlterDHre. Purg. XXSlll 
Altero e Alllera, dal i,' 


106; XXXII, «.' Par. i\i" 
XXXIl, 90. - Ne! signif. %.' d,.|Jo 
spirito, Inf. X, 59. Par. X il — In 
grandezza, il potere, Inf. X.\X, IJ 
— I cieli. Par. XXV, 31. - 

Al nero, t. Altero. 

AlllBalma. auparlativo ,ii- alto 
sublimo, Inf. IV, 80 e 9;. Vai: WSIl 
71, 

Allo, add. — Nel eienif. nron l.if 
lT,107elIS;XI, I:XV.iiìXXVi; 
1S4; XXXI, 20; XXXIl, 18; Pure III 
;i:IV,40;lX,44;XVI,M;XxVir, 
9 P" ' "9; XVU, 184;.X.'CV, 50. 
latino: profonJo —Nei 
Inf. Vili, 7fl: XII, 40 ; 


Onde, COI 
signif. fi) 

XVI, 114; XXVI, ioa — „.. „ 

profondo, Inf.IV, 1. — Elevato inf l' 
47. Par. IX, 50. - Illustra Par. Vi' 
lOS; XVI. 86 ; XXX, 136. - SiibHuie' 
Inf. I, 128; li, 7; III, 4; X.V US ■' 
XXllI, 55; SXVl, 83; XXVlll, l^ 
XXIX, 36. Purg. XXX, 11. Par 
XXVlll, 71; XXXII, 87; XXXllI, "■ 
— Difììeile, pericoloso, Inf. Il, 14-1- 
Viri, 99. — Della roc«, alta, Inf. in' 
22 8 27; XII, 103; XXXI, 1-J. .- Del 
giorno, alio iB Purg. XIX, 3S.— Quan- 
to al luogo del Purg. XXX, DO. e diffi- 
cile decidere se al abbia a iB^icero con 
la Cr. alti (tjai, con 1» Nidob.e larin 
ed. ant. àUti legni. Alla aerabra in 
questo luOiTo epiteto ozioso, di checi 
sono rari esempi in D. Alirl è pop» 
poetico. — .,4;(p,aTV. Inf. XXVlll. i'>s 
Purg. XXlV, 111 - pili „„„ Pi,r,. 


Vir, ni. Pur. XXXIU.a;. - Tener nU« 
(,. /rn^i: Inf. VI, 70 - gi-idnr «Ila, Inf. 
ì ^. JO — nirger allo, flotto d' on colle, 
l'Ili'. IX, yS — in allo, Inf. I, 16, Piirg. 
V[ll, 11i-o!M,30st, il cielo, luf. VII, 
ll.I'iirg, 1,68; Vili, 3-1. 

.\ltre«l, STV. lat. allerwm tic, Int. 
\l\.16. ■ 

.Itri'Htanto, Int. n/icnim tantum, 

riiii'. ni, 03. Psr. Il, 69. — Ada. 

.lllrl, forma personale del pron. 
,.hr.:. Inf. I1,88;X. 5S e 104; XXI, 
11; XXII, 63; XXVI, B; XXVIII, 
A-1: X..XXII, 118; XX.'CIII, 84. Purg. 
V. SU; VII, 86; XVII, 119. Par. XVIIT, 
1:; : XX, 93; XXIV, 105; XXIX, 100. 
— -Spesso questa voce serie a indicar 

taa: Dio. Inf. 7, 81 - un angelo, 
Inf. IX, 9. 

«Ilp'ieri(r), lat. aìttrvm heri, 
oiiiTlaltro, Purg.XXilI. 119. 

.«Itrlmead. Inf. XVll, 49; XX. 
oa: XXr, 49; XXVIII, 60. Pare. SXX, 
l)',l. — Frindpnl mente oppoatoaflon, 
roma l' iaud alìltr dei Latini, Inf. 
IX, 117; XVll, 49; XXI, 65; XXII, 
l:!ii: KXXll, 130, PurB. IX, 34; XVII, 
.It X\Vl, 67; XXVIII, 5fi; XXXI, 
l'JL L'iir. XXVIII, 89; XXIX, IO. 

turi, add. — Accompagnato dal 
■ list. Inf. I, 82 e 9[; HI, 48, S6 e 
•II; .\:V[II, 104; XXI, 63. PnrB. I, 
■.;;, ^D, 63 e 103; II, 33 e 91 : III, 
;;(i; IV, 10 e U; VII, 96; X. 53. 
l'.ir, I, 4S. 63, T9 o 133: II, IO, 
tìl l^ KJ; IV, 17, e ovunque. — Col 
un^l. sottinteso, Inf. II, 90: IV, 89. 
l'.ii.. Il, 24; III, 82; XXII, 91; 
NWl. 1. Par. II, 83 98; III, 9^ ; 
\.\i, 7, {requentenieute. — L' al- 
I,., iriilica spesso unn persona che 

'I:' :i:ìii<:gS corrERiJa in tfiteia Farg, 
V[, 1.1, fu, secondo i commentatori, 
i:iiiiirt » Ciacco de'Tarlati d'Aroi- 
;i> lim s'affogò nell'Amo, secondo 
ni ui'.l, inseguendo i suoi ni mi ci ; 
si'i'iiiiiji! altri, inseguita. >~ L' altro 
■^r,,.i,o lender tuafigìiaFarg.'S.X, 79. 
(jii>\ti i Carlo II re di Napoli, che per 
jir'.iL- unire il proprio riscatto, diede la 
suri [iElia Beatrice ad Azio IV di Fer- 
nuii e là vecchio, per srande nomnia dì 


-L'ali,- 


he TMa 


Par. IV, 43, e l' angolo Knfaete. 

Altro, sost. il rimanente, altra co- 
sa, Inf. IX, Il e 34; XI, 111; Xlll, 
HO; XIV, 85; XIX, 34 e 113 dove; 
Che alito i da voi all' idalalri, signi- 
dea: qiial ditterenza vi lia: Inf.XXI. 
1; XXII, 27; XXVI, 38; XXIX, J2, 
Porg. II, 117; III. 117; V, 108. Par. 
Ili, 72; IV, 36; XXII, 84; XXXI, 
14; XXXIll, 60. 

Altrove, lat alter-tihi, Inf. VII, 
25; XII, 45. Pure. XVI, 57; XXXIll, 
99. Par, I, 3 — a lon movimento, 
Inf. XI. 78, Purg. VI, 120. Par. IV, 06. 

Attrai, Ist. alteriut, forma dei casi 
obligni di offri s d' altro, e qualche 
volta; il prossimo. Questa voce appar- 
tiene alla classe di quelle la cni termi- 
nazione indica il caso obliquo, e che 
per conseguenza costruisco usi di rado 
con preposizioni. — D. l' usa senza 
prep. algeo. Inf.IV,50; VI,89;XXV, 
60; XXX, 41 ; XXXII, 89. Puvg, VII, 
93; XII, 129: XXXIII. 131. Per, li. 
88: IV, 23; VI, 132; XVI, Ul ; XVll. 
&9; XXVIl, 82; XXXII, 43 — al dst. 
Icf. 11,89; XX1,84;XXIV,I39;XXV(, 
141, Pnrg. I, 183; XVI, 62; XXVIII. 
138; XXX, 126 - a l' ace. Inf. 1, 18 a 
95; Xl,24; XVI,80:XXX,33: XXXII. 
87.ParK,IV,&4;Xlll,3;XXVl, 105. 
Par. II, 51. — Come altri, altrui è 
qualchecolta posto in luogo d' un no- 
me che non vuoisi esprimere, p. e. 
Dio, Inf. XXVI, 141 — Catone,Purg-. 
I, 133. ~~ Di r&do si nsa con prep., 
p. B. a. Inf. XXXI, 81 — con, Inf, 
Vili, 30 - di, Purg. VII, 51 - in- 
certo. Par. XXII, la — .», Inf. XII, 
48. Purg, XV, 96. Par. XXV, 45 o 78 
— p«r,Par.VlII,80. 

Allurs, l' altezza, Purg. IX, 69 — 
in altura, Purg. XVI1I,2S, in alto. 

Alvo, voce latina e poetica per: 
ventre. -Per met., Purg. XXVII, 35 
alvo della Jinmma, cìoè: nel mezzo, 
net più intenso della flauima, 

Aliare — le vih, Parg, T, 1 — 
la voti, Pnrg, XX, 123 — gli oaAi, 
Pnrg. IV, 56 —le mani, Inf. XXV, 
3. Purg, XXIV, 106 — la toriw, 
Purg. XXXI, 68, — Vogliono dii di- 
rietro gli alzi Par, XXI, 132, cioè: 
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AMMANTARE. 
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•chi regga loro lo strascico. — On- 
■de il particip. alzato, Purg. X, 65. 

— Alzar le ciglia ìiìf. XXXI V, 35, 
per rivolgersi a... stare attento. 

A mancina, y. A. 

A man ilriUa, v. A. 

A man manea, v. A. 

A man sinistra, y. A. 

A man stanca, y. A. 

Amante. Inf. V, 134. Par. XI, 74. 

— Dio è detto amante primo, Par. 
IV, 118. 

Amanza^ yoce antica, la amante, 
Par. IV, 118. 

A maraviglila, y. A. 

Amare. Inf. Vili, 103. Purg. II, 
SS; VI, 114; Vili, 73;Xni, 146; XV, 
74 e 105; XVI, 47; XXIII, 92. Par. 
X, 11, 84 e 141; XI, 114; XVII, 
105; e spessissimo. — Per: deside- 
rare, cliiedere, Purg. XVII, 120. — 
Ifel luogo Par. XXXIII, 126, si dee 
leggere al sicuro: te ami, con Lom- 
l)ardi, Dionisi, e tutte le ed. niod. 
invece di: te a me della Cr. che non 
dà senso ragionevole. — Amarsi, rc- 
-ciprocamente, l'un 1* altro, Purg. VI, 
115; XV, 74. — Particip. iwia«o, In- 
ferno V, 103, ec. 

Amaro» Trovasi quasi sempre in 
«ignif. fig. — Difficile, arduo, aspro, 
doloroso, crudele, Inf. I, 7; IX, 117; 
XXVIII, 93. Purg. I, 73: II, 9, Vili, 
^9; XUI, 118; XIX, 117; XXX. 80; 
XXXI, 81. Par. VI, 54; VIII, 93; 
XVII, 112.- Del fumo che offende 
gli occhi, Purg. XVI, 13. 

Ambage, yoce latina, amhages. 
Ambagi, parole oscure, equivoche, co- 
me negli oracoli antichi. Par. XVII, 31. 

Ambascia, dairant. ali. ambaht, 
servizio, impiego. La difficoltà che 
provasi nel respiro, lassezza. Infer- 
no XXIV, 52. — Angoscia, oppres- 
sione, Inf. XXXIII, 96. — Angoscia 
e pene dell'Inferno, Purg. XVI, 39. 
Par. XXVI, 133. 

Ambe, y. Ambo. 

Ambedue, Anibedui, Ambe- 
due, Ambidue, AmblduI e A- 
mendue, AmendaoeAmendni. 
Tutti i mss. e tutte le ed. della D. C. 
variano all' infinito nell' uso di queste 
varie forme che tutte significano: 
tatti e due; la Cr. preferisce quasi 


sempre la forma meno corretta dì 
ainendue, amenduo o amendui, secondo 
che è richiesto dalla rima, Inf. I, 69: 
II, 139; IX, 66: XVII, 14; XX, 125: 
XXII, HO; XXIII, 130; XXV, 56 
e 101. Purg. IV, 52 e 70; X, 19; 
XII, 11; XV, 40; XIX, 54; XXII, 
115. Par. I, 17: VII, 105; XI, 40. 

Ambo e 'nibo quando ambo è 
preceduto da tra, tutti e due ; aild. 
numerale dei due generi, Inf. XIII, 
58; XIV, 8-2; XIX. 120 e 124: XXI, 
35; XXXI, 48: XXXII, 52; XXXIII, 
58. Purg. I, 124; VIII, 10, IX, 103; 
XXXII, 131. Par. II, 99; XXIII, 91: 
XXX, 96. — La forma femminile am- 
be è rara, Inf. VIII, 40. 

Ambodue. Par. VII, 105; XXIX, 
1. Lez. della Cr., 1 più leggono ajn- 
bedue. V. ivi. 

Ambra. Par. XXIX, 25. 

Ambrosia. Purg. XXiV, 150. 

A memoria, y. A. 

Amendue, y. Ambedce. 

A monte, y. A. 

Amica, y. Amioo. 

Amiclate, lat. Amiclas, povero 
pescatore che trasportò Giulio Ce- 
sare d'Epiro in Italia (Lucano, Far- 
salia, y, 504) Par. XI, 68. 

Amico, sost. Inf. II, 61. Purg. 
VIII, 3; XI, 136; XII, 132; XX, 57: 
XXII, 19; XXXIII, 114. Par. XVII. 
118; XXV, 90. — Talvolta: l'aman- 
te, Purg. IX, 3. — Amico o...Par. XII, 
132; XVII, 118 — sottinteso: a Dio, 
Par. Ili, 66. — Purg. XXII, 97, pre- 
ferirei leggere con la Nidob. Terenzio 
nostro antico, che amico con la Cr. che 
dà un senso incerto. — Add. Inf. V, 91 
— amico, caro, Inf. XXV, 4. — Amica 
per: amante, Inf. XXX, 39. — Acco- 
glienza amica, Purg. XXVI, 37. 

Ammaestrare, lat. ad-magister, 
istruire, Inf. XII, 20. 

Ammalato. Inf. XXIX, 71. 

Ammaliare, da malia. — In- 
cantare, stregare, affascinare, Par. 
XXX, 139. 

Ammannare, da manna, covone 
di paglia, di grano, Purg. XXIII, 107; 
XXIX, 49. 

Ammantare, propriamente co- 
prire di manto. — Per est. yestirsi. 
Par. XX, 13; XXI, 66. - Nel si- 


prendere, 1 IV, 78. — Amr 


AiumkBfa. Inr. II. 37. — il irisnt 
papale, e la diluita di cui è divida 
poiobà fino & BonifAdo Vili l'imnini 
rullo, che tenes ilietio air^lezioDr 

lata posterìoinieate: Inf, XIX, lS9, 1 


I Ammusarsi, riscontrarsi muso 
■ con muso, coma fauno le formiclie 
Purg, XXVI, 35. 
! _^ Ammutarc, dal lat. mniut. — 
itupors. Pur?. 


. li g 

AmmMsIcolarsI, ammontarsi, 
i'prg. IX, 100. 

Ammen, voce eliraica. — Amen, 
mf. XVI, 88. - Per rimare D. «sa 
.Ialine, Par. XIV, 62. 

AmBtCBilu, dal lat. emendare. — 
Li riparazione, Inf, XIII, 53. — La 
ppnitenia, Inf. XXVII, 68. Purg. 
XX, 66. In qnest' ultimo luogo D, 
lifoto tre Tolte la rima ammmda per 
ilar luaggior forza airnmam ironia 

Ammendarsi, emendarsi, cor- 
reggersi, Puig. VI, 41. 

AmmcDtursl,lat>^(r->neiia,TÌcor- 
.larsi, Purg. XIY, 56; XXV, 22. 

Ammlecai'c, dal lab. tntcare, far 
sogno, Purg. XXI, 109. 

Ammiraglio come legge la Cr. 
piuttosto m^aglia, par: specchio, 
'^i>condo le migliori autorità, Purg. 
XXVII. 105, e in questo luogo 1' e- 
-preBsìoiie i metaforica e indica pro- 
li ri amente Dio. — Nel signif. ordi- 

l'e"inìr o'^^jl^ptrg. XIII, 'l5i^ 
SXX, 58. 

Ammirare, inf. IV, 133, dorè al- 
enni rasa, hanno (o miVim, Purg IV, 
M e Ó6i VII. 61: X, 68; XXIII, 30; 
\XV. 76; XXVIII, 88. Par. I, 9S ; 
X.tVIII, 13-; XXXIII, Sn. 

Amniirarsl. Eurg. XV, 47. Par. 
II, 17; VI, 91. 

Ammlratlone. Parg. XXI. 133: 
XXIX,B.>,Par.I,98;Il,56;XXXII,9i. 

Ammogliami, lai. ad-mvlier. — 
D'un animale, copula, Inf. 1, 100. 

AmmoDlrc, lat. ad-montrt. —, 
.\iYertire. luf XVII, 77. - Sost. 
/■ SHinionire, l' aTvertimento , Purg. 
XII, 85. 

Ammortare e Ammarsare , 
dal lat. mor». — Spongere, Inf. XIV, 
na — Per est. dell' orgoglio, Inf. 
XIV. 63 — della Tolontà umana, Par. i 


XXVf, 68. 


, lat. JnniK», Pum. XIV, 143. 

ADiviiio, piauta aromatica Inf 
XXIV, 110. 

Amore, inclinazione, affetto. — 
Generalmente, Inf. I, 83; XXVI 9i 
Purg. Vili, 4; XV, 63; XVI, g3r 
XIX, ni! XXI, 134; XXII, 10. Par. I, 
120; V, 1 ; XXVII, 111, e spessiasimo. 
— L'amore personificato, il Dio Amo- 
re, Inf. V, 66, 69, 100 e 119. — L'A- 
more sessuale, dell'uomo e della 
donna, Inf. T, 66; XXVI, 95. Pure. 
XXIV, 51 : XXX, 39. Par. Vili, 3. -- 
'■ more dell'uomo verao Dio e la 
celesti, Inf. 1, 104. Purg. XXVIII, 
" V, 1 e 105: XIV, 38; XXV, 


1; XXVI, 8 


XSX, 40. - 
naturale innato all'uomo, Purg, XVII. 
93.— L'amor di elezione, amor d'a- 
nimo. Pnrg. XVII, 93; XIX, III -il 
qaale può divenire maio amir qnando 
erra nella sua affezione, Purg. X 2 ■ 
XVII, 85. — Amar rfiBiHo, elenio, Inf 
I, 39. Purg. Ili, 134; XI, 2; XV.fl3. 
Par. I, 74, VII, 31, XXIX, 18; XXXIII, 
7. — E Dio medesimo è chiamato 
Amore, Par. XXXII, 142: SXXHl, 
145. — Per pr>?no «more D. intende 
spesso lo Spirito Santo, Inf. Ili, 6 
Par. VI, II; X, 1; XIII, 57. - J^.a- 
ri, l'amor delle creature perii cre.i- 
tore. Par. V, 105. — Le anime dei 
Beati la qnanto l'essenza della loro 
beatitudine consiste nell'amore, Par. 
XIX, ao. - Gli angeli, Par. XXVIII, 
103;XXIX,18e46;XXXII,94.-Pei- 
ultimo, Inf.XII, 42, .Mmo^ecusato in si- 
gnif. filosofica, per siguincnie l'aimo- 
□ia degli esseri, secondo Empedocle. 

Amor din «eUa menltmi rar/ionn, 
primo TOrso d'una canzone di D, can- 
tata dal musico Casella, Purg. II, 1 ] a. 

Amorosa, che prova amore, Ijif. 
V, 61. — Piano di amore, o. che parb 
di amore, Purg, II, 107. Par, XVIII, 7. 

Ampiezza, Inf. V, 20. Farad, 
XXXII, 52. 


r 


Ampia. Inf. II, Si: XII, 52; XIX, 
IC. Pure- XXI, SI; SXVI, 6a e 1^7. 
Par. XXVIII, 6i. — Coma sosL Par. 
XXX, 118. 

A Mu», y. A. 

ABWireante. Purg. XXII. 106. 
Le!. dell'Aldo, doli» Cr., dall' Anti- 
RO, dtl Luidino, del Vellutollo, del 
naniello, del Dionisi, del Co»tB, del 
ToDJBiaaào, dell'adii, di Firenze. Al- 
uuDÌ moderni come, Bamanig, Viria- 
ni, Ugo Foscolo, fondandosi sopra 
alenili mss. ai quali ai pud aggiunge- 
re r autorità di Pietro di Sante, han- 
no adottata la lei. .inn/onit, paruhè. 
secondo assi, D. in questo luogo non 
iiouiina che poeti tragici. Non gauibra 
però molto probabile che D. abbia 
avuto notizia dì Antifonte peata tragi- 
r:» pochissimo nato: ad oltre ciò Si mo- 
nide, che è posto con Euripide e Aga- 
tone, nan è per certo poeta tragico. 

AnuBÌ>. Par. XXVI. 12. Cristia- 
no di Damasco che restituì la vista 
» San Paola, ponendo la mano EOpra 
i di lui occhi. (Ad. ApoH. ii.) 

Ansasasora, lìIOBOfo ^reco che 
viiera in Ateaa a tenipa di Pericle, 
Inf. IV, 137. 

Ansatasi, nobile famiglia dì Ra- 
Teuua, Purg. XIV. 107. 

Aoaataitlo. inf. XI, 8. D. poaen- 
da papa Anastasio II icbe fu Terso la 
" ■■ ic.)fragli - -- '--- 


. opimi 


A fai. 


sa. Anastasio, nella dispute Intoi 
al monofisitìsina, erasi mostrato pih 
tollerante de' suoi predecesaorì, ed 
aveva anco adoperato il diacono Fo- 
tino di Tessalonica per trattare dalla 
concordia fra la Chiesa orientale s 
r occidentale. Mori prima che questa 
Tiagoi^io fosse contihiuso; e il cloro 
romano per fanatisoio lo calunniò 


- al pi. Inf. XXI, 35: XXXIV, 
Aaeella. Purg. XXXI, 108. — 
AnaRa di Givnonr, Iride, Par. XII, 
ì->. — AnaBn chiarinimn dd Sol, 
l'aurora. Par. XXX, 7. - La Oro so- 
no dette anceUt liti aiomo, Purg. XII, 
Bl; XXII, 118. 
Anche, i propriamente, come anco, 


3 — ASCOUCHE ANCOE CtlF,, 

una delle forme di onoò™, ed ha il 
mBdfsima signif. Inf. Ili, 120; VII, 
33, 67 a 117: XVIII. 96; XXn, Sì. 
86 e 93; XXVIII. 77. Purg. Vni. 4a- 
Xll, 60: XUI, 33; XXV, J80: XKIX 
13; XXX, 56; In qnesf nltimo luogo 
è raglio leggere anco con la Nldob. 
che anc*< con la Cr. Par. Vili, 89: 
XI, 34; XIX, 10: XXI, 31; XXIV 
129: XXIX. *3; XXXII. i7. — /-«. 
aKci', InL XXI, 39.— Ui nuovo, InL 
XXXIV, 81. 

Anchise, padre di Enea, Far. XV, 
25; XIX, 132.— Fi^iuol <l'Amh,t, 
Enea, Inf. 1, 7i, PurR. XVHr, 137. 
Far. XV, 35; XIX. 133. 

Anelder«, farina antica e poetila» 
per; nccidere, lat. occiderr, Pnr«.XIV 
GÌ e 133: XV, 107; XVI. 12- XX. 
115: XXXIII, 41. - A»»der«. Inf. 
V, Ci. — Particip. nncÙTO.Puw. XV!1, 
37; XX, 90. Par." XVII, 33. 

Anco, forma più usata in poesia 
che in prosa; ancóra, Inf. XT. Ufi; 
XTII, 67. Purg. VII. 124; XXIX. (19. 
— Conia negativa non. Purg. X, ^S: 
XXX, 66. - OltreciO. ancora, di più 
Inf. XII, 2. Purg. HI, 144. 

Aacal (anche aggi. lat. haw ìodlfì, 
Purg.itorio Xlll,52; XX, 70; XXXIII 
;96. 

! Ancora, strumento nautieo Inf, 
; XVI, 13*. 

I Ancóra, a precedendo la ennso- 
i nanti semplici Ancar dal lat, Annii 
; koram, Inf. I. 25 e 101 : III, 13:ì ; Vili. 
[60: X, 68: XI. 94; Xlll, SS e im- 
i XV, 120: XXII, 62: XXX. Si: XX.\II, 
■ 18 a 86: XXXIII. 134; XXXlv, lofi. 
Purg. II, 10: Ili, 67 e 1-j; : v, al : 
!XI, 55; XVn, 88:XX.3:XX1II. S2. 
i Par. VI. 39; VII, Ilo; Vili. TI : XXVI, 
! 43: XXXII, 106. — E spesso con la 
; negativa wk. Inf. XII, 3B: XIV. 74; 
; XV, 80: XVIII, 77. Purg. II, 2i; V!II, 
|126:XX1I1. 83; XXVI. 23; XXX, 
5S. — Nel signif. di eliam lane, Tuf. 
!ll, 14. — Tv ancora, Inf. XX, :;r: 
jXXXIlI. 121. — -Inecir per: au^ur- 
! chù, Inf. Vili. 39. — Nel aignif. di: 
[più. Par. 11, 73; Vili, 115. 
I Aarorebè o Ancor tht-. An- 
cora che. benché, tuttoché, avviena- 
Ichè, Inf. 1.70: XXIV. 67: XXX. U";, 
! Piirg. Ili, 137; Vili. 60. Par. \ , .'.(i. 


i 


AXCDDE. 


— Qualche volta \ che e nn n o so: 
ancor *>s lo do lutto Inf VII! 39 

Aneude, forma meno u«ats d a- 
mhaa Ist rcw Par XXIV IO- 
Andare forse dall alt randcln. 

— ^i>l sgnf prop taf II 15 a 0; 
V 7* X I 4 XIV 18 X\ 41; 
iXV 1 4 XXIX P r? I, 82 n, 
■HI in 7 XI 8 XII 1 7 XIV, 
II X\l 49 XXUl 14 XXIV d'i; 
XX\1I oB XXVIII 99 Par li I 1; 
Ali, 188, IX, 50. Xt, 1,8, e fra- 
quentflmeDla. — Per est. rolnre, Inf. 
V, 46. — Del tempo cbe fugge, Inf. 
IL I. Purg. XI, Ufi a HO. - Della 
vista, liif. \m, 3. Par. X, 4S. — Dol 
pansiero, Kiungere, pervenica, Purg. 
IXIX, 132. — Delle parola, ebe eI 
ciTolgoro, Pur?. 'VII. lii. — Aiidani 
6 an.iar.me, Inf. Ili, 118; Vili, SO o 
89; X. 1 : XII. 21 ; XV, 109; XVII, 

67: XXIV, 3: XXVlI, 31. Punr VI, 
4; SII, 3: XIX, 139; XXV, 6; XXVI, 
48; XXVII. 61. _ Del tempo, Inf, 
TI. 1. Porg. IV. 9. — Sparire. Pars. 
IS, 63. Par. XVI, 74; XXVI, 13S. — 
Le forma antiche a poetiche di que- 
s-,0 verbo «ha si tro>ano nella D, C. 
sino; ~ Vado, per: vo, Inf. IX, 31. 
Par. n. 124; — lommi, per: mi vo 
Inf. XV, 100: — andi. per; vada o 
Vidi, luf. IV, SS; — vant, per: so 
na va, Purg, XXV, 42; — andos^, 
par: vi andò. Inf, IT, 88; — onderò, 
par: andrà. Par. XXX, 144; — a«- 
Jsremo, per; aadrenio, Purg. VI, 67; 

— »t vn. lat tfio-, Inf. Ili, 1,2 a 3. 
Purg XXVII, IO; ~ vniti. per; si 
v», Purg, IV, 25. — li V, andare 
Udito a prep. aw. aost. forma le Ba- 
cienti locuzioni; — o?KÌare n caccia, 
Ul. XII, 67; — onrfnre affa cerca, 
mendicare. Par. XVI, 63; — ondni-s 
ai fn^do, affondare, Purg. XXVI, 135. 

— Penetrare al fondo d' una cosa. 
Pere, svili, 67, Par. XI, 80; — an- 
dure a fretta, affrettarsi, Purg. VI, 
49; — andari: a tcIt-o, indietro, Purg, 
XI, 15; . — andare a ruoto, danziire 
in tondo. Par. XIV, 20; ~ andare 
«OTnM,'Inf XXI, 109; — andar di 
jupro. Far. XXXI, 86; — avdar gin- 
,n. andare in giù, al fonflo, Inf XVI, 
133; — andare in filo, come gli uc- 
celli, Pura. X.'ilV, CG; e luf. \, 47 


andar. 


•«do « 


anga ; 


. irg. VI, 62 ; - del- 
la vista cha lig^arda inuaazi, liif. 
XXXI, 11: - andar, in perfi^ione. 
giugnere alta perfezione, alla pìenez^ 
za d'una cosa, Inf. VI, IIO; — andar 

rito, Inf. XII. 98:-a^'ar^^y«i 
andar oeruando paw, purg. XXIV, 
Iti; andar tolto, Inf. XXII, 128; 
— andar lettra. Par. X, 48: - amloi- 
torto, nel aisnif. morale, prendere la 
cattiva via, Purg. XVlIl, 4.i; — h... 
dar via. partire, luf, XXXII, US. 
Purg. XIV, lai; — del vento eh» 
fugga esce con [uipeto, Inf. XHl, 
43: — andare alla tua via, Purir. 
XXV, 5, 

loro (I') Bost. Inf. II, 120; 
: V, 22; VII. 10; Vili, 101; 
XXI. 109 Purtr. IH, 87; IV. 92 e 
117; V, SO; XXIII, 9 a 102:XX1V 
Il XXV,16;XXV1, 12B;XSIX, 129. 
AndHta, BOst. verb. il viaggio, il 
immino, lof. 11, 25. Purg. XII, 99. 
Aadrea (Jiwo|H> d» «t.>. Inf, 
'■' •"" "ile di Padova 


pute 


, del e 


bi di folle 


■ese 8|iasso agittur danaro nel Po: 
le un" altra volta facesse ai'dara per 
la ricreaaione uno de" suoi viilag- 

Anello. Par. XXXII, 57. — Al 
pi. le emetta, luf. XXVIII, 11, Pur?. 
XXIII, 31. 

And», voce latina anidui, sfiu- 

.to, affannato, Par. XXII, 5, 

Antealbena) dal greco àpifi- 
uoatua, serpe ehe cammina par l'in- 
nanzi a per l' indietro, come l'indica 
la greca etimologia, Inf. XXIV, 87. 
Crodevasi erroneamente' che queste 
serpi avessero due teste. 

AnUarÀo, guerriero e indovino, 
cha fu inghiottito dalla terra all'as- 
sedio di Tebe, Inf. XX. 34. 

AnDdntt, figliuolo di Giove e 
d' Antiope, ari-hitetto delle mura di 
Tehe, Inf. XXXII, 11. 

ADBelies, che sppartiana o con- 
viane agli angeli, Inf II, 57 ; VI. O.i. 
Porf-, XXX, 29. Par.X. 117; XXIII, 
103; SXVill, 63; XXIX, 71. — L'a- 
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niniii dell'uomo è detta, nlliidondo 
alla Dietamorfosi del haco e della far- 
fallR, aagclica far/alla. Farg;. X, lìó. 
Angelo. Inf. Ili, US. Farg. Vili, 
26; XI, IO: XII, 79; XVI, 1«; XXI, 
23 : XXII, 1 : XXX, 8a. Par. VU. 
130; XXIX, 38: XXXII, 103 e 110, 
— Gli angeli che nel Pargatorio stan- 
tio a guaiJia dell'Ingressa dei vari 
ripiani, sona singolarmente chiamati 
Artgfi di Dia, Targ. II, S9; IV, 139; 
T, ioti IS, lOi; XXTII, 6. — 1 dia- 
voli invece sono chiamati Augii d'In- 
ferno, Purg. V, 10i; — oAngclnero. 


Inf. XXIII, 1 


'.. XXI. i 

Anglolello da Cacano, nobile di 

Fano. fatt« affogare nell'Adriatico da 

nlalatesUno signore di Rimini, Inf. 

xxnii, 77. 


, lat- 


ingmd. 


— Del corpo, Inf. IX, 84 ; XXIV, 
1J6;XXXIV, 78 — de] respiro, Purg. 
IV, 115; XXX, 98 -- del corpo e 
dell'animo, Inf. IV, IS: VI, 43. 

ADffoaclBto, che prova angoscia, 
Purg. XI, 28. 

«■■«••eloao, pieno di angoscia, 
Inf XX, 6. Par. V. 111. 

ADgiie, voce latina e poptira per: 
serpe, Inf XVII, 104 Purg. XXIV. 24. 

AngolllB. Inf. XVII, 101, Purg. 
XXIV, a*. 

ADSulnala, dal lat, inouina. Inf, 
XXX, 50. 

Augualo, voce latina, stretto, 
Par. XXVI, 23. 

Anima. — Dell'uomo vivente, 
Inf. II. 45: III, B8: X, 15; XVI, 64. 
Purg. II. 110; IV, 6:X, 2; XVI, 83. 
Par. V, 15; XXIII, SS; XXXI, 89, e 
frequentemente. — L'anima dopa la 
morte dell'uomo. Inf. I, 123: li, 58; 
Ili, 84; VII, 116; Vili, 18: XII, 74; 
XIV,19;XV1I,78: XXV,136; XXX. 
37. Purg. n, C7 e 74; III, .59; VI. 58; 
XXVII, ll.Par.IV.aS; V, 12B;XXIV, 
10. e spessissimo. — Degli animali, 
Inf. X1II,89. Par. VII, 139. — Adamo 
Ò detto anima prima, Farg. XXXIII, 
63. Par XXVI, 83: - o animapri- 
Pioia, Par. XXYI, 100. — Giada è 
detto (mima ria, Inf. XIX, 9B. — 
/.' anima tanta che it mando fallace 
fu mnni/eilo, ec. Par. X. 125, è l'ani- 


i — ANKID.\RSI. 

nn di Boezio, autore del f^tiiosn li- 
bro Di C'omofnlioHe PhiloKphifK - 

Animale, sost. Inf.1, 100: XXIX 
61; XXXI, 50. Par. Vili, 54; XX\I, 
95. — Per tutti gli esseri animati, 
luf. Il, 2. — Garione (i. a quesfa roce) 
è detto animale, Inf. XVn, SO. — 
Animali sono detti i Glgauti della 
mitologia, Inf. XXXI, SU. — Gli nni- 
mali InlEtici clie Agurano I quattro 
Krangelisti, Purg. XXIX, 93, — L'uo- 
mo stesso, corno composta di anima 
e corpo, per distinguerlo dalle ombre. 
Inf. V, 88. Purg. XXIX, 138. — Per 
cagione delle loro tendenza terrene 
gli uomini' sono detti animo H »rrcni, 
Par. XIX. 85.— L'embrione, il feto 
dell'uomo, prima che l'io gli nlibia 
infusa l'anima ragionevole, secondo 
il dogma scolastico. Purg. XXV, 61. 
— i' animai fredda, Purg. IX, 5, è li. 
Scorpione, sogno del Zodiaco. — Il pi. 
ba talvolta la forma animili. luf. II. 2. 

Animalo, add. Far. XIII, fS. 
. Animo, lo spirito, Inf. I,a.ì: XI 11, 
70; XVI, 81; XXIII, 83; XXIV, r,:s 
e 131. Purg. V, 10;X,127; SII, io; 
xril. 93. Par. I. 86; XXlll. '.") •> 
133. ~ Al pi. i cuori, Inf. Xlll, (H. 

Aolmaso, coraggioso, Icf. X, ",'. 

Anitra, dal lat onat dall' nll. 
aeitle, ant, Inf. XXII, 130. 

.«■no, sant'Anna madre della Ma- 
donna, Par, XXXII, 133. 

AnDcssrc, dal lat. necarc, vejb. 
att. Inf. XXXIII, 84 - TBfb, n, an- 
negarsi L' allro che aniieaB ooiTcìirftì 
in eoe™. Pnrg. VI, 15, fu Guccii> 
de'Tarlati d'Arezzo, che mori nel- 
l'Arno fuggendo, secondo altri, in- 
seguendo ì suoi nimici. — Per: mo- 
rirà generalmente, Inf, XIX, 20, v. 
BiTTEZziTOKE ove darà le ragioni di 
questa interpretazione. — AniugaTn, 
gittarsi nell'acqua, Inf. XSX, U. 

Annerarsi, d» ««-d, divenir ne- 
ro, annottare, Purg. Vili, 49 ; XXTII, 
63. 

Annibale o Annlbul, il cele- 
bre capitano cartaginese, laf. SXSI, 
117. Par. VI, 50. 

Annidarsi, propriamente porti 
in un nido. — Trovasi soltanto ni'l 
signìf Kg. nella D. C, Inf. SI, 57. 




a:^T[Vi;dere. 


e t rudi tu 








«ntènorl. ] 

ooal gli abitanti di Padova, pe 
: quuata città etata fondata d 

I. V. Virgilio (Eneid/, I. 3*7). 
n(co. Inf. XXXI, 100 s US, <1- 
. gliuola della Tscm. ucciso da Erco- 
, le. Trovasi fra i fìlganti che dicon- 
: dana il pozzo dell'Inferao, e prende 
; nelle sue braecin Vli^ilio o Dante per 
, deporli snlta ghiaccia del Oocito, 
, Anlortarl, piò; i pieili aoterìorl,. 
Inf. SXV. 58. 

AntleamvBte.Pur^, XX Vni,l39. 
Antica, che appartiene a tempi 
anteriori, Inf. V. 71; IX, 74; X. 121 ; 
, XXVI, 85; XXIX. 62; XXX, 37. 
Purg. VI, 140: XIV, 146: XIX, 58; 
, XXIII, 99. Par. VI, 93; Vili, 6; XV, 
97; XVI, 28; XXV. 88; XXVI. &i. 
i — Antico, cbe esiste da lungo tempo. 
Inf, VIU, 89. Purg. XXX. 39. — Spi- 
■ riti aatieki, Inf. I, 11«. — Gmit an- 
ca. Inf. XXtX, 63. — Autiea Raeluh-^ 
, laf. II, 102, — Longero, Pnrg, IX, 
1; XXVIII, 23. - Pelo imK™, Inf. 
Ili, 83. — Vissuto anteriormente, 
Purg, Vili. 119: XXII, 97, T. Aiiioo. 
D'origine antisB, Par. XVI. 91. 
Antico iiion(rs,1nf.XVil[,54, cioè: 
mondo che non esisto più per quello- 
e parla. — Ne! medesimo senso 
Beatrice ò chiamata nnlico, cioè ; 
. 3 era prima. Putg. XXXI, 83. - 
La dizione nni.en Itlea. Purg. XIV. 
- f>2, è spiegata da tutti gli interpreti 
et un animale che non sia piCi gin- 
ine; il che mi semhra tuttavia dub- 
io. - Gli antichi, Par.XVI, 23 e 40, 
!i antenati. — Antichi, cioè: persone 
vissute nei tempi antichi, Purg. XXVI, 

Par. VI, 3, è Enea, che sposa La- 

Anttrosle, t. Anicrrohtr. 

Antigone. Pur^. XXII, 109, fl- 
I giiuola di Edipo, sorella di Et^ocle 
e di Polinice. 

Aiitlvedere,Teih.,prsTedere,Par. 
Vili, 76.— Sost. r andofirfff. la ffl- 
coltfi di prevedere, la previsiane, Inf. 
XXVill. 7S. Purg. XXIII, 109; XXIV, 


r 


ANTONIO (SANT'I. - 3 

Antonio (Nanf). Pnr. XXIX, 
124, l'eremita, nato Dell' ». ibi a Co- 
ma nell'alto Esitto e morto noli' a. 
356. Il porco posto ni piede delle eoe 
immagini, credeet allusiva al Diavo- 
lo, d»! quale pati molta tentaiioui. 
V. Porco e iNanissiRE. 

AbsI, lat. anlc, prep. avanti, Inf. 
TIII,33:XV, 47. Furg. XVI, 43. Far. 
X, 36; XXT, 41. — Atv. davanti, 
Purg. XXXI, 30.- Con eie. anziché, 
Inf. XV, 9. Pors. X, 93; SXVII.98, 
Par. XIV, 66: XXIV, 6; XXV, 67; 
XXIX, E9. — Gong. ]at. iawo, jwfiu». 
anzi, piuttosto, Inf. I. 35; XVIII, 59 
e 185: XXIV, 45: XXV, 89. Pnrg. 
IX, 12B; XXIX, 48. Pac. Ili, 7». — 
Anzi che, Purg. XX, 26 Con povertò 
zoUati atai lìirtude Che gran rie- 
dima. 

Aaiiano, dal lat. ante qtianan- 
lionut, titolo dei magistrati della cittì 
di Lucca, Inf. XXI, 3S. 

Ape, la pecchia, Furg. XVII1,58. 
Par. XXXI, 7. 

A peu, T. A. 

Apennln*. gli Apennini, Inf. 
XTI, 96. Purg.V, 96. - t accennato 
per clrconlotuiiono, Inf, XXVII, 39. 
Pui^. XIV, 93: XXX, 86. Far. XXI, 
106. — Fer il luogo delF Inf. XX, 6i, 

Aperae, t. Atsirs. 

Aportn, da aprire, Fapertura, 
Parg. IV, 19. 

Aperto, add. Inf. II. 139; T. 8»; 
TIII, ISO; XXI, 33; XXV, 28 : XXX, 
55; XXXIV, 73. Pnrg. IX, 21 e 63; 
XVI, 7; XXIII, 108; XXVIll, 19P; 
XXXir,Ul.Par.XlX,Ie 113; XXII, 
■ì6 : XXVI. 53. — Por est. mare aper- 
to Inf. XXVI, 100. — Aere aperta 
Pnrg. XXXI, 145. — Un luogo aper- 
to, Inf. IV, 116. Pnrg. X, 17. Par. 
XXIII, 7.— Un camino aperto, age- 
vole, Pnrg. HI, 61. — A riso aperta, 
con coraggio, Inf. X. 93.— Per: ma- 
nifesto, noto, Inf. XI, 83. Putg. Vi, 
101: XVni, 83: XXII, 1B4. Par. V. 
52; XI, 28; XXIX, 66. 

Aperto, avT. per: apertamente, 
Pnrg. XVll, 88. 

Aperto, aost. Purg. XIX, 38, 
l'apertura. Aluuui mss. edeiiiz. anti- 


APPARSIOXE. 


Apollo, per: Apolline, Vm 


Apaatolico, Par. XII, 
13. 
AppnE*r<;, da pagare, soddiiìfa' 



intentare,' Purg. XV, sa. — Ap- ^ 

paone per: appaghi, Farg, XIX, S4: j 

XXIV, 42 ; XXVIl, 108. Par. Ul. Iti ; 
XXXI. 29. — Appagarti, orjn tentarsi. 
Par. XXIII, 16. 

Appaiarsi, da paia per: i>aro, 
collegarsi unirsi, Par. XXIX, 138. i^ 

Apparare, cornane: impiirare : 
Purg. XIII, 93. 

Appareccblaro, apparnrt. pre- | 

parare, Purg. XXVI, 138. — Appn- \ 

recehiarai, prepararsi, Inf. Il, 4; XXII. 
93. Farad. XVll, 45; XIX, Zi ; XXVIl, , 

59. 

AppareUEO, opposito di: realità, 
Far. VI, 85: XXIX, 87, — ■ Aiipaiì- 
seonia, splendore. Far. XIV, o«. 

Apparerà, forma che rarnniBnte 
è usata: parere, mostrarsi, Inf- 1, 45: 
XIV, 138; XX, 11. Pure- Il , 127 ; XV, 
94; XVII, 72: XVIll, Si; SXI, 8: 

XXV, 5; XXVII, 6; XXVIH, 37. Par. 
SV, 74 i XXII, 72 ; XXVlU, 75. — In 
aignif. pili speciale: apparire, atti- 
rarsi Fattenzioue, Par. XXlX, 94. — 
Imparare a conoscere, Fui-g. xn[,fla 
-~ Il perf. è talvolta appmxB. come, 
lnf.I, 45; XX, 11. Purg, XV, 125; 
XXVIll, 37; - or» ì oppnr-^, come, 
Purg. XXVl,27;XXVlI,f;.Pai'. XV. 
74. — Alpre». del cong. oppain, Purg. 
XXV, 5. 

Apparire, mostrarsi, — appari- 
see, Inf. XIV, 128, — JppaWi.i, Pur. 
XXX, SI. ~Appar\o per: appari; 
Purg. 11,23,- Appar\?\xtt:.m,oV: 
— Appartnno per: appaJrirnnn, for- 
ma disusata al presente, Pnr. XIV. 
131, — Apparirò per: apparirono, 
Far. IV, 33: Vili, 28. 

ApparaUno, per : apporl?ione: 


■TT— 


r 3' ognt dubbia deeei 


iggere 

APFuBturai , dal lat, moderno 
,,^•'0, KppiccurBi, foi'Ditr pasta, Inf. 
XVllI, 107. 

Appellare) cliìainnre. Inf. XX, 
%i. XXXnU&O. -~Apptltar,i. nomi- 
narsi, Inf. XIV, 95. Paradiso XXVI, 
1^4. 

Appeda, dBlUt.]i<eT>a. liif.TIII. 
i\: XVI, 93: XX, 1U8: XXIII, 53 ; 
XXV, *8;XXVI, 1E3, Purg. IV,118: 
X!, Ili; XIX, 75 ; XXVIII, 64. V.A. 

Appesa^ partìcip. i'appcndcre, 
tospeSD, impiccato, Inf. Xl)l, 107. 

AppollbiiI, ParR. XVIII, 67; le 
tiis» che l'uomo desidera. 

Appetito) il desiderio, la brama, 
rurg. XXII, 41; XXVI, 84. 

Appianare, dal lat. pfnnto. Nel 
^ìjnif. flg. abbattere. Puiv- XI, Ha. 

Applatlarai. dall'ali, plutl. luf, 
Xnl,l:27. 

Applccaral) d' Origine incerta, 
1 oinpenetrarsi, fondersi inslenie, Inf. 
XSV, 81 e 107. — Germinare, radi- 
.arsi. Inferno SXIX, 129. V. Afpi- 

Applè, arv., propriamente; a pie 
,11,., Inf, I, 13; VII, 13(1; XX, 62; 
XXIV, 21; XSVIll, liT. Pure. HI, 
ili; V, 91;V1IJ, a7,X, 33; XII, 34; 
Y. A. 

APPienO] lat. ad-ylaii'i, piena- 
iiiente, iatieramonte, Inf, IV, 146; 
XXVIII, a. 

APPicliaral, da pigliare, appic- 
L'arii, attaccarsi, Inf. XXV, SI: 
XXXIV, 73. Purg.VIl, 15. -Come; 
appiccarsi, prender radice, geimo- 
clioi'e, Purg. XXVIII, 117. 

Applanderal) Par. XIX, 35. Al- 
cuni mas. leggono n plaude. 

AppA) lat. apud ; appù te, presso a 
te, Inf. XVIII, 135. 

APP'SKi»^) 3»^ lat. podium, 
Inf. XXEX, 74. — Farticip. apungaiaio. 
liif. XXIX. 73. La Kidob. legge a,l 
lifiij^iatl, probubilmoate per evitare 
1,1 [Cpetizione della medesima parola 
tiul verso seguente. 

AppoSBlO) Fui^. Ili, IK. 

Apporre, lat. ad-pontre, aggiun- 
v^m. Par. XVI, 8. - Cibo cJf .'«ji- 
jioM, alimento clie si prende e clie 


ì - APPREST.IRSI. 

si soprapono a quello già preso. Par, 

XVI, 69. — Imputare, un delitto ad 
alcuno, Inf. XXIV, 1J9. 

Apporturo. Inf. X, 104. Par. 
XXV. il9: XXVll, 13S. 1 

Appoatolleo, t. Apostolico. 

Appreiulero, lat. ad-pnhendrre, 
pigliare — con lo spirito, Purg. XVII, 
1;!J, Par. XIX, 30. — Comprendere, 
Porg. XVI, ->S. Par. Xi„ £1. - D' on- 
de: imparate, Inf. X, 51 e 77. Par. 
Ili, 95; V, 5 e 6. — Insegnare, Inf. 
XVill, 60. — Quanto al luogo del 
Poi^. XIV, 133, che è manifesta tra- 
duzione dei luogo della Genesi (it, 14) 
Omni, qui invtnerit «e, oceidct bic; 
apprende, eigniflca: riconoscere, tro- 
vare. — Al particip, apprteo, Inf. 
XVIII, 60. Par. V, 6. — Approderei 
dicesi propriamente del fuoco che gì 
appicca a.„ che prende una cosa: o 
per est. dell'amore: prendere, in 5 am- 
mara, Inf. V, 100. 

Approaalva, la facoltà appren- 
siva, Purg. XVIII, ae. 

Appreaendire, presentare, mo- 
strare, Purg. XXXI, 49. - Manife- 
stare, rappresentare. Far. VII, 107. 

— AppreientatÈt. net sìgniE propr. 
mostrarsi. Par. X, 33. 

Approaaare, verb. att., avvici- 
nare, Inf. XXVIII, 129; SXXI, 38. 

— Verb. neut. in signif. d" appressat- 
ai, Inf. XXIV, 108. Par. XXIV, 117 

— Apprtetarei, Inf. VIII, 68 ; X, 103 : 
XII, 76;XV1I, lae;XXII.B9el31■ 
XXIII, 184. Purg. IX, 73 ; X, 9; XSII, 
139; XXVIII, 59. Par. I, 7; X, US- 

XVII, 36, 

Appreara, prep. ~ A lato, Inf. 
IH, 113; VI, 67; Vili, B6; IX, 105- 
XVI, 40; XVIII. 127. Pur^. IV, 50 
Par. Ili, 26; IX, 113; XXIII, lOO' 
XXIV, 70. - Apprieeo Dio, Purg 
XXII, 66. — Spesso si costruisce con 
di, Inf. Ili, 113. Par. 1. 100. - Pi» di 
radosIcostruiscBCona, Purg'. XXIII, 
8. — Avv. dopo, In£ VI, 67 : X, 133 ; 
XXII, 98; XXIII, 145: XXIX, 13; 
XXXIII, 53; XXXIV, 87, Purg. Ili 
92; IV, 28; XVIII, 104; XXX, 12. 
Par. XVII, 6ó: XIX, 22; XX, 85. — 
Presso, Par. XXVIII, 22. 

Apprealaral, Vaig. XII, 79. 


^w^^ 


APPREZZARE. 


Apprebo, ÌD rima per: approvo, 
Par, XXII, 13C. 

Approeclarc, lat. ad-proxlnare, 
pìd comuDe apprenarn, forma an- 
tica e prossima al francesa n^pro- 
eher, come molte forme della liogua 
antica, Inf. XXin,4S, — Approtciof' 
si, iDf. XII, 48. Purg. XX, 9. 

Apprsdsre. Questo verbo tro- 
Taat due sole Tolte nella D. C. a io 
osnnna i coDinientntori disputano del 
slgaif. Pur^. XIII. «T E coinè agli orbi 
non a^H-oda il Soli, I iiioderoi deii 






^, la d 




Taao dal lat. pnxìene, 
poiché ii Sole giunge 
che al Tementi, ma non gioia loro bj 
ledere. — Il luogo deirinf. XXI. "8 
è aacoi piii difflcile. Alcuni leggono 
cAi che (' approda il cbe tleiiiato da 
protfa pu6 siguificare; chi ti conduce 
qui? domaada che ben si collega con 
la risposta di Virgilio; o anco deriva- 
to ia,prodetii; che ti giova? (a Virg' 
lio). — Il maggior nnmero delle edi 
e da'mss. legge; eie [fiinpjirorfa.ehe 
Bingioli spiega al '--•^•' --•-■ — =- 
niente per: die gli 






il Ce- 


. BfUKie) ; che 
gli bia<«na? — Io preferisco 
che gli approda, nel aigiiìf. che . . . 
norAnonimo, Landino edaltri: che 
sii giova oh'io venga qn» ? (a Virgilio) 
domanda naturalissima alla situa " 
ne delle persone della scena. — T. 
tre congetture sopra questo luogo 
l'odiz. di Padova, 1823, voi. 1,1 
' 4ÓS, seg. 

Ap^roplare, v. AppBorRrARE. 

Appropinquarli , approssioiar- 
8Ì, Par. XXXllI, 47. 

Appropriare, o secondo la Ni- 
fi ob. vfppropi'arf, Par. VI, 101 ..4^pro- 
priore a porle, farne segnale di fa- 
lione. — Appropriarsi, Par. TI, 33. 

Approvare, il signif. ordinario 
di questa voce non par convenice al 
luogo del Par. XXIV, 48, ove è detto 
che il barelliere attende che il mae- 
stro abbia proposta laquistione, pi 



qtiistfon^ e allogate le a 
' 0, lascia la soluz on 
al bacell ere per cono 
di lui sapere e l g ud z o F 
elle sopra al verso 3b è detti 

AppDlcrnre, dal lat. pahhtr, far 
bello, abbellire, Inf. VII, eO pnrolt 
i appalcro. Questa tdcb à an- 

Appaa(iir»l, dal lat. puucmm, 

lire a punta. Par. IX, 118. — Per 
lo piEi è preso in siijnif. d'est, per: 
dirigere, aver l'intesa, puntare, Pitr/. 
XV, 49. Par. VI, 28; XXI, 83; XXVI, 
7; XXIX. 12. 

Appnnio, esattamente, Inf. XIX, 
9: XXXIV, -7. Purg. IX, 143. Par. 
XUI. 73. - ^punlo. Par. XII, a5,ncl 
limo momento, 

ipasaare, dal lat. pmert, in- 
fotta're col puzzo, Inf. XVU, S. 

Aprire. — Nel signif. piop. InF. 
VI, 23; Vili, 180; IX, M; SXIV, -l-ì 
e HB: XXVm, 95; XXXH, i'i'i: 
XXXIII. 149. Purg. IX, TI), lin u 
128; XII, 91: XIII. 48: XIV, :l; XV. 
131: XIX, 31; XXII, 43: XXiV, Ut; 
XXVII, 37. Par, 1.87; IX, l:!-'; XII, 
40: XXIV, 119 e |00;XXV1M, nt: 
XXXn, 6, — Nel luogo dfl ["in^". 11, 
26, tutte le eiiz.ii>,nao apf: ili- l'iili, 

lez. apparicr apparvir ali, trovata 
dal Dionisi in eccellenti lan, sostia- 
ne per lo meno il confronto. — Fer 


est. aprir la mente, 
Par. V, 40. — Aprir P oaAio. 
alcuno abile a vedere. Par. XX. 11-2. 
— Manifestare, dire, Inf, It, e 1 : X, 1 !. 
Par.XI, 93:XXVtn, a.-lU'i coluti 
d'un fiore, Purg. XXXII, 5!t. - .41 
perf. quasi sempre apfrii, unii sola 
volta aprfo per: apri. Pai-, 1, S(7. — 
Aprirli nel signif. prop. InF. XX, ii*i: 
XXVIII, 29: XXXm,66.Pur;. XVIII, 
134; XXVm, 75: XXSIE,l:ii), Par. 
VII, 4S.— Per est. nianifestai5Ì. mo- 
strarsi, Purg. XVIII, 8. Par. XXIX, 
18, — Aprirti ntlU braccio, tipiir le 
braccia per abbracciare, Pur;-. .NXM, 
100. — Al particip. npci-io, ii'^i 'i- 
gnif prop. Inf, VII!, liìO; XSX, 55. 


A PBl'OVA. - 1 

PiiiT. SSIII, 108: XXVllI, 126: 
,\XX1!, Hl.Psr. XIX, I a 113; XXII, 
fin. _ D'un cammino aperto, libero. 
Pura III, 61; IX, 62; X, 17. — Mar, 
aperto, l'slto mare, Inf. XXVI, ]00. 
— ' A vi»/ aperto, caraggiositiueTite, 
Inf X, 91. — Per eat. manifesto, tì- 
sibil.', PurK-l'I, 101; XXII, l&-l.Par. 
V, b'I ; XXIX, 66. 

A ppno»», y. A. 

A prua*«, T. A. 

«qiiiirla, uno dei segni del Zo- 
diaco, Inf, XXIT, 9. 

Anotl», T, AooGWA. — Nel aì- 
cnif. pror. Inf. IV, &6. Purg. IX, 20. 
Pnr. I 48; XVIII, 107. — L'aquila 
di cut ii parla, Puig. XXXtl, 125, 
rflppiesBnta gì' inip. romani. — L' a- 
iiuila per l'insegna dei Romani, Far. 
yi, 1. — Stemma ieì Signori da Po. 
lentn, Int XXVIl, 41. 

Aquilone, parte del mondo op- 
|ioEta ni meEsogiorno, Purg. IV, 60. 
— Il vento settentrionale, Puig. 
XXXIII, 98. 

))iii ^ra.ndi dottori della Chiesa, usto 
nel cnetello di Eoccaaecca nai i-egnò 
di Napoli r «. I23i, morto nel 1274 
a Fobsanaova nel regno medesimo, 
CBsenilo in viaggio per andare al Con- 
cilio dì I,loi>0. D. ammette Popinione 
rulgatissima p.he morisse avvelenato 
per ordina di Carlo Angioino, Purg. 
XX, liO. — N«l Par. X, 9S, apparisce 
n Dniit?, e gli racconta la vita di 
Bau Fra u (OSCO nel Canto XI. 

AmAli con l' acconto sulla penul- 
tima, per: Arati. Par. VI, 49. 

A l'iigloBe, T. A. 

Apusn»- Furg. XH, 44. 

Aragne, cangiata In ragno da Mi- 
nerva, Inf. XVII, 18. Purg. XII, 43, 

Aragona. Purg. Ili, 116. 

Arare. Inf. XXVI, 30. 
APbla, piccolo fiume di Toscana, 
iicllra vioinanM di Siena, Inf. X, 86. 

V. [lIONT'ApEttTt. 

Arltltrio, la Tolontà dell'uomo, 
Pnrg. Vili, 113; XXVII, 140. — Il li- 
lieto ai'bJWio, Purg. XVI, 71 ; XVIII, 
74. — ftl- «IO arbitrio. Par. V, 56. 

Arbore, albero, Purg. XXIII, 73 ; 
XXIV, 118; XXSII, 46. 


ArbDBeollo, seconda la Cr. ar- 
buctlla, dal lat. arlior, arboricUlm, e 
in varie ediz. arbotcìlle, Purg. XXVII, 
134, 

APro, cassa.— Generalmente, Par. 
XII, 130. — Per riporvl danaro. Par. 
Vili, 84. — La cassa d'un carro, Purg. 
XXXII, 125. — Per similitudine, no 
avello, Inf. IX, ISó; X, 99, — Piil 
special mento: l'arca dell'alleanza, 
Pnrg. X, 56, Par. XX, 89. — Figura- 
tamente i Beati sono detti aiche. Pai. 
XXllI, ISI. 

Are» (Dell') nome d'una fami- 
glia nobile di Firenie, Par, XVI, 9ì. 

ArcBDaDient« , misteriosamen- 
te, Purg. XXIX, 120. 

Areanselo. Par. XXVIII. 195. 

Areann, il mistero, Par.XXVI, 44. 

Arebiano, torrente che sbocca 
neir Arno, Purg. V, 95 e 126, 

ArehlnandFlta, titolo che la 
Cliiesa greca dà agli abati che sono 
preposti a più monasteri. D. lo at- 
tribuisce a san Francesco d' Assisi, 
Par. XI, 99. 

Arcione, dal lat. arcui,- ordina- 
riamente al pi. per: sella, Purg. VI, 99, 

Arelveaeavo, lat. Architmicopuì, 
Inf. XXXIII, 14. 

Area. — La porzione d'un cerchio 
in generale, Inf. VII, 1B8 . XII, 58; 
XVIII, 102; XIX. 128; XXIV, 68- 
XXVII. 184; SXXIV. 1.5. Purg. XIII, 
6:XXXII,S0. Par. XVIII, 62; XXVII 


IO ddla . 




. Inf. XXII, 
20. ~ L'arco d'un ponte, Inf. XXI, 
103. —Arca rfi jioB((,d'un uomo ohe 
va curvo, Purg. XiX, 42 - Per est 

nata a un arco, Pnrg. XIII, 114, — 
L' arco per saettare, Inf, XII, 60 e ■ 
63. Purg. XXXI, 17. Par, I, U9 ■ 
XXIX, 94. - Per est. i'orto ddVai- 
lio. Par. XVII, 55. — Siccome si di- 
riiKa r arco verso l' oggetto al guaio 

teniione,il desiderio di fare o di con- 
segnireuna cosa, Purg, VI, 131 ; XVI, 
43; XXV, i8.Par.IV,60; V1II,I03: 
XV, 43 : XXVI. 9*. - L'arcobaleno, 
l' iride, Purg. XXIX, 78. Par. XII, 1 1! 
Ardente, Brillante. Nel signif 
prop. Purg, XXII, 120; XXVII, se! 


ARDERE. 


— 31 — ARGOMENTARE. 


Par. X, 130; XXI. U; XXIll, 83. - 1 
Nel signif. momlo, Psr. XXIII, 8;l 

XXV, 108; SXXI, 142. 
Ardere, yerb. naut.brnciare, Inf. 

XXIV, 101 ; XXVII, 24. Pu^. IX, 31 ; 

XXVI, 18; XXIX, 150. — Splendere 
come wcpo acceso, Purg. Vili, 00; 
XVIII, 78. Psr. Ili, 2*; XV, 8é; 
XXIII, 32. — Vath. att. ardere, co- 
niB auppHiio, Inf.XXlS, 117. — Per 
est. dall' «moce. Pat. IX, 97; XY, 
57; XXII, 33; XXVI, 15. — Ardere 
del deeiderlo, bramare, Icf. II, 84. 
purB XXIX. Bl. Far. XXVI. 90; 

XXVII, 00: XXXIII, 28. — Particip. 

Ardimento. Pnrg. XXIX, 24. 

ArdiKgbi, Antica famiglia nobile 
di Firenze, Par. XVI. 93. 

Ardire, dall'ali, kart, duro; osa- 
re, Inf. XXX, 14, 

Ardire, sost., l' iirdimeata, il co- 
ragiHo, Inf. II, 123 a 131. Pnrg. 
XVlll, 9. 

Ardito. Inf. Vili, 90; XVII, 81; 
XVIII. 89! XIX, 99; XXIV, GO ; 

XXVIII, lOB. Pnrg. XII, 103: Xlll, 
121 ;XV. 10O.PBr,XXlII, 68; XXXII, 
122: XXXIII, 79. 

Ardore. - Kel signif. lìaico, Inf. 
XIV. 37 : XXV. 67. Pnrg. XXV. 122. 
— Nel signif. fìg. acior di amore, 
Pnrg. XV. 70. Par. VII, 74; XI, 37; 
XIV, 40; XXII, 54; XXXI, 17. — 
L' ardore del desiderio, Inf. XXVI, 
97. Par. XXIX, 4S. — Àme'->i ardori. 
Icf. IX, 88. Credevaal nel meJio evo 
che Dna sfera di fuoco circondasse la 
nostra atmosfera e che la esalazioni 
fredde della terra inDalianioEi a det- 
ta sfera, mediante la loro dilatazione, 

'"Ard«o,"dyc1l'e,'*Par. XXX, 36. 

Per: alto, «le»ato, superbo, Par. 

XXXI, 34. 

Ardura, la Cr. legge arsura, lai. 
XIV, 42, il fuoco, Tarsìone. 

Areno. Inf. IH. 30: XIV, 13 e 38 ; 
XV1,40:XV11, SS: XXIV, 85. Pnrg. 
XSVI,4t, e spesso. La ma^ior par- 
te delle ediz. leggono rena invece di 
orma e non usano arsne che nel pi. 


Aretino, abitante di Arezzo, lui'. 
XXII, 5. - L- Arciin che rmrui Inf 
XXX, 81, cioè: Griffolino, T. ivi. — 
L'ArelinehedalUlracciaFiertdiOìiin 
eco ebhé la marti Purg. TI, 13, 
mossarBenìncasad' Arezzo, cbe, 
essendo vicario del podestà di Siena, 
fatto morire un fratello di Ghin 
di Tacco, per ruberia. 

ArelniiB , ninfa trasformata in 
fonte (v. Ovidio, Jfe/am,, lib, t, 409 

seg.), Int. XXV, 97. 

Areno , città di Toscana . Inf 
XXIX, 109, dove quello che parla b 
detto Griffolino dai commentalaii, e 

Argenti (Filippo). Inf. Vni. 61. 
LOrantino della famìglia de' Oaflciul- 
, ramo degli Adiniari, noma rìccD e 
potente, ma facile ad accessi di fu- 
ì per lieve cagione. Il sopranno- 
di Argenti gli fa dato, per fiver 
fatto porre 1 farri d'argento al buu 
cavallo. (V, Boccaccio, Petmiiertiiii; 

Arsenio. Inf. XIV, 107; XIX, 4, 


ti il disputali 


9 lar- 


a 113. 1 


■. VII, ' 


; IX, 


XVII, 84. Par. XVIII, 96; XXU, SB. — 
Nel luogo deirinf. XXXII. 115 Ei 
ptangi: (ut Vargmlo de' Franceidii, ar- 
geìito è usato per ironìa alla francese: 
C orgeM, cioè: il denaro, dal quale 
erasi lasciata guadagnare. 

.Argia, figliuola di Adrasto, maglia 
dì Polinice, Pnrg. XXII, 110. 

Argine, dal lat. erger ebc dico- 
vasi anticamente per aggnr, Iiif. XV, 
3 e U: XVIII, 17 e 101; XlX. 40; 
XXI, 136. 

Argo, custode (Iella vacct. Io, ucci- 
so da Mercurio, Piirg. XX IX, 95. — La 
□ave degli Argonauti, Par. XXXin,96. 
Argollca gente, per: Greci, Inf. 
XXVlll, 84. 

Argomentare, ragionilo, Purg. 
XVI. 130 ; XXXIII, 97. Par. IV. Ifl e 
49; V, i;5. — Nel medesimo signif. 
argomeniarii, Purg. XXXIII. 97. Par. 
XI, 138. — ConcUiudere, Par. VII, 
145. — Pensare a..,, prepararsi a.... 
Inf. XXII. 21. Purg. XXV, 15. - Af- 
faticarsi, ingegnarsi. Par. XXV, 118. 
- Nel luogo del Pi.rg, VI. Ii9 M^nì 
dtì pojiol tvo c'ie li aigommla. pare 



^^ 


ARGOIIEMO 


— 33 


mentirsi abb 
ara stud ara La Cr legge 
n A onde satehbe à fUc ' 
D auB b le — ton e BDst 
Par II 6} 


»,prop i 


Ira 


n Inf XXUr lOf ? s. 
Par IV 89 XXVI 25; 
— Per est la facoltà di 
1 ntalllgaDia la lag one, 
9 — U prova Inf XIX, 
XVII Ha 8 14» XXIV r>, 
— Un ezzo il r p ego Inf, 
o PjTrf II 31 XX\ 136 — 
lei Par IV 6S Parere i- 
noilr (celaste) j mt i a \e- 


ni a 


Bffnif. 


st 


a è molto acerto Glt 

ano por proTa z ah cho la 

i li vlna appa a og usta in nn 

colare è prova d fede ov- 

pr dubb nello spiegare Is 

d V nft in na easo partloo- 

oin d fede in questa g ust z a 

m nte Gì altri sposano Cbe 

: a d V na CI sembri ng osta. 

1 10 per no di credervi il 

tKle al famoso cnio ^ua 

Al r per ultimo sp g no: 


1 


I t one 


I fede un prol 
1 ci 


a Inte 'preta: 

p opensoallapr ma —{Aria- 

f se I s ;;n f d n f i one) 

»r„ ito, — do la parola Purg. 

\ del Tolto e dell apparenza 

T vo an moto Purg. 

\\l\ Il 

Ario Iif III 9 XXWII 104 Lo 
od z rar ano ali mfìn to nel! so d : 
or " otft ow ^ a a V i 
Arido, secco Inf Tt\ 13 
Arli (e, con 1 accento sulla penul- 
tima, invece di oifrfe; uno dei segni 
del Zoiiiato, Par. XXTOI, 117. 


ArosFC. Inf. SyW.'i'i.— Arm^r^ 
ti, Inf. XXXIV, ai. Par. XVII, lOJ. 
- Armarli dd mmtt. Pure, XIX, 1-14, 
cioè; farsi difesa dei monti. — Di vi- 
vanda, proTTadersi dì Tiierì, taf. 
XXVin, S5. — Nel algnif. fig, pre- 
pararsi, Par. XXIV, 49. - Armala, 
partioip. Ine IV, 123; XII, ÒS.Purff. 
XII, 8-'. 

Arme e Arma. Inf. XVII, 2. Pur^. 
XX, 73; XXII. 55. Far. VI.25; XVI. 
47. — uom rf'nrme, Inf. XXVII, 67. — 
armi d'Amor, Purg. XXXI, 117. — 
ami, atommi, Par. VI, IH. 

Armenia. Inf XXV, 30. 

ArmonU. Par. I, ÌS; VI, 126; 
XVlt, 44. 

AnBoaUs*re. Purgatorio XXXI, 
144. 

Arnaldo nAnlollo.Arnautz Da- 
niel, Purg. XXVI, 143, DUO dei Tro- 
vatori più celebri, lodato da D. e d.t 
Petrarca, ma le di cui opere a noi 
pervenute, secando fiajnouard, non 
corrispondono alle lodi, V. la spiega- 
zione de' suoi versi proTenialì aì'.a 


Ameso, dall'ali. IfarnùcA, coraz- 
1, propriamente: mobile, arredo, stru- 
mento, Purg, XXIX, 53. — Per me- 
tafora; una fortezza, Inf. XX, 70. 
lo spiega; ornamento della con- 

Arnia, alveare; — per: le api, 
Inf. XVI, 3. Alcuni mss. leggono or- 
Arno, nume primario delta Tosca- 
na, Inf, XIII. 146: XXm. 9S;XXX, 
65; XXXIir, 83. Purg. XIV, 34. Par. 
XP, lOB. — Trovasi nna sola volta con 
l'articolo, Pnrg. V, 126. — ,4™o in- 
vece di Firenze cbe è situata sulle 
sue rive, Inf. XV, 113. 


Aronta, aruspice 


40. 


3, Inf. XS. 


Arpa, Par. XIV, l!3. 

Arpie. Inf, XIII, IO. 

Arra. tat. nrrAn, pegno, Furpr. 
XXVin,'93. Par. XIX. 145. — In si- 
gnif. flg. profezia che preniincia e ga- 
■■ e l'evento, Inf. XV, 94. 


Arrabbiata, dal lat rabiet. Inf. 
XXX, 79. 

Arreco, forse dall'oli, ffetriii, 
gregge, Inf. XXfV, 138. 

Arrestarli. Inf. Xllt, 2i; XV, 
38; XXI, 69; XXIII, 40; XXVIII, 
53. Pure, n, 87; HI, 83; V, 51, VI, 
7; VII, 78; Vili, 189. Par, X,80. - 
Arrestarsi, perder tempo, Inf. XXIII, 
40. Purg. XIX, 139; XXVIl, 63. 

Arretraralf dal Int. trO'o, retro- 
cedere. Par XXXII, 145. 

Arricciare, d» riccio, forse dui 
]at. erccfui — dei cnpegli.Iaf. XXIII. 

Arridere, sorridere. Par. XXXIH, 
128. — In sigiiif. ntt. arritemi un cm- 
no, cieè ; mi fece sorridendo un cen- 
no. Par. XV, 71. 

Arrigo (l'alto), lat, ifcnricui, l'iinp. 
Enrico VII di Lussomborg*. Far. XVII, 
82.— D. yede neU' Empireo il EOggio 
destinato a i^uesto principe morte nel 
1313, Par, XXX, 187. 

Arrigo {de' Fisantl o Fifantì), 
untino. D. chiede ài " " 




.. Inf. 


t nel I 


degli 


mente del Poema. 
Arrigo (d'Inghilterra), il re ddla 
'nplUevila Furg. VII, 131. è Enrico 
I re d'Inghilterra, morto net l2Vì. 
Arrigo (Maaardi) T. Makabdt. 
Arrluneei, antica e nobile ^mi- 
ia di Firenze, Far, XTI, 108. 
Arrlo. eresiarca, autore della setta 
iani, Par. XIII, IS7. 


nent, Inf. XIII, 1; X! 
XXIV, 72. Porg. V, 98. - Iii signif. 
flg. Par. XXXT, 15. — Per «jt. divenir 
parte o quota. Par. XXIV, 15. — 
Verb. att. approdare, Inf. XVII, 6, 
Purg. XVII, 78, 

Arrogante, Furg. SI, 62. 

Arronclgllape, dal lat. runco, 

Inf. XXII, 35. V. RONOIGLMRK. 

, dal lat. riu,u>, ital. 
LrroBBire. Par. XX VII, 54. — ?>.« 
oMon^ierloMafoPar. XVI,1I}5, 



nuirte capaciti. 
105. 

Arraataral, da rotta, tcas 
farsi vento, dall'ali, rut, farsi 
e per est. agitarai, difendoidl, s,;lii 
niirsi dal fuoco che piove d'n][,<, . 
XV, 39. 

Araeaà, secando la Nidoli. u Ln 
bardi; Ansak secondo In Cr.: A 
■enal secondo alcune ediz. autiul 
Tali sono le diverse forme 



141; XXX. 75. Par. XVIII, ■ 
Parttcip. di ardere, Inf. XJU, 40. 
Purg. XXVI, 15. 

Arsura. Pur^. XXVI, SI. — Le 
flamnio dell' Interno, Inf, XIV, 42. — 
Il fuoco interne, l'ardore che cousu- 
ma no ammalato, Inf. XXX, 127. V, 

Arte, — dell'uomo. Inf. IT, 73; 
IX. 120; X, SI; XI, 103; XlU,H5; 
XXIX. 115. Purg, I, 128; IX, 71 e 
I2ò; X, IO; XI, 80; XV, SI ; XSVi, 
133; XXVn, 130; XXXI, 49; XXXIIl, 
141. Par. 1. 128: II,123;X, 43; XIII. 
123. -degliangcll. Far. XXIX. 52; 
XXXI, 1;ì3. — L'astuteiia, Inf. XXVI. 
61; XXVIl. 77. Par. VI, 103. — Lii 
scienza, Purg. IV, 80, Far. XIV, laa. 
— ..4r(B prima, la graniniatica, Par. 
XII, 138. — Le arti magiche, Inf.XS, 
SG. — L'arte applicata alle opere del- 
la Natura, Inf. XXXI, 49, Purg, XXV, 
71. — alle opere divine, Inf Xi, KIO; 
XIV, 6; XVIII, IO; XXIX, 10; XX!, 
16. Far. Vili, 128; X. IO. 


la lorn 





Pntg. XXV, 3. Voce antlquita, 

Artlculitre, T arti coiaz ione, l'or- 
k'iuiiziiwioiio, PurB. SXV, 69. 

ArllDeio, per: arte, Purg. XII, 23. 

ArilKllBce, pcendeie eoa gli u- 
tifli, liif. SXII, 140. 

Artiglia, ligi Iftt. artiadiH, le an- 
Kliie i' un uccello di rapina, d' una 
belTii, delle Arpie, Inf. Xlll, 14. — 
Noi signif. Hg. dell' Aqqila Komana, 
Par, VI, 107 — d'un diaiolo, Inf. 
XXII, 137. — Per est d'un uomo, 
Inf. XXX, 9. 

ArtlmoaCf lat. arlemon, — La 


■la. Par. Xill, 71; XXX, 3 


— Parie . . 

XVllI, ÓI. — Per; artigiano, t: 
XVI, 51. 

Arto, stretto, Inf. XIX, 43. Pnrg. 
XSVll, 132, Par. XSVIII, 33 e 64. 

Artù, il fMHOSO re di Brettagna 
calebcQ sei romanzi della Tavola Ko- 
louJa, IdI SXXII, Gì; è detto di esso 
che cDD un uolpo di lancia passò fuor 
fuori II petto dui SUD nglia Hardrecco, 
che l'aTGva iiasalito a tradiirento. per 
modo ohe ruppe l'onibra fatta dal sao 
corpo, aloè, the per it foro della fe- 
rita passù la lune. V. Ombri. 

«■celiai lat. axilìa, Inf. XVII, 13; 
XXV, 11:2. 

jftaecndQro, salire, Furg. XI, 129, 

AseOBi, tolgarnierite Amiti, città 
dello Stato eccl«Blastico, patria di 
sau Francesco, fondatore dell'Ordine 
iti Francescani, far. XI, J3. Facendo 
un giuoco di parole, D. pone Atctii: 
io salii, diuQiidcla debole denondna- 
zione, doTcndosi piuttosto chiamare 
OriinU. 

Aeelftno (Caeola d'). Asciano è 
U11 [ili'CDlu tjiirgo iu quel di Sifna. pa- 
tria di Cru eia, uomo Ignoto, D, lo ri- 
i:ijrJa cumu uno della brigata di quei 
giiiviiiasti i viccbi di Siena, che aiuva- 
uo fatta coRibrlcCola per dissipare iu 
poco tempo i loro averi, Inf. XXIX, lìll. 

AMilullu, psrticip. di mciDflfifre, 
liberato. Par. XXVII, 76; vedendo 
uh' iu non era piìi occupato. La Ni- 
li ob. lesse amòbo. 


1 — Aspetto. 

AaelM*, separato, disRinato Pnrg. 
VI. IS3. La Cr. legga acuto, >. ivi. 

Aaeingitre, forse dal lat. tx-m- 
gtre, seccare, Inf. XXX, 68. — Nel 
sigulf. lat. assorbire, Forn. XIV, 35. 

«Nclult», add. secco, Inf. IX, 81; 
svili, 121 ; XX, 21. Pnrg. XXJII, 49. 

Aaealtare, lat. ouMniiare, Inf. 
IV,a.i; VIII,!Ì2;IX,4;XV,99; XX, 
57; XXIX, 71 ; XXX, 180. Purg. IV 
10; V, 45; XIV, 68: XV, 124; XVI 
14; XXII, 1S8; XXIV. m- XXVI, 
122; XXir, 15; XXXI, 48, Par II 
62: XVIII, SO; XXIV, 148; XXVIi 
1 33 ; XXXII, 43. - Aicoìle, per : ascol- 
U, Inf. XX, 58. Purg. XV, 124. 

Aaoollar (l'I, aost, l'attenzione, 
Purg. Vin, 0. 

«■condere^ lat. ahicondtn, Turj. 

XXII, 93. — A«:imden,i, inf. IX, 62; 

X, 121. V. NiSCOSDKBK. 

ABCOM», particip. di aicondert. ar- 
cane, segreto, Inf. XXV!, 27; XXXIV, 
133, Par. II, 37. — Oscuro, Pur». 
SX, 90. 

AMlento, ciabattino di Parma, che 
arasi fatto indovino, Inf. XX, 118. 

Asopa, fiume della Beozia, Pnrg. 
XVIìT, 91' 

AajtorSH aie. Forg. XXXI, 98. 
Parole del Sai. l (li) ver.9. Aip«^« 
ine Jjrreo^o tt manrfoftor; Aprrgimi 
d'issopo, e diverrii móndo, puro. 

A^pertilnni!. — In signif. prop. 
Porg. XXXI, 78, vi si parla dì fiori 
che gli angeli spainone sopra Bea- 
trice V. AFFlKaiONE. 

AHpuMuro. Inf. VI. 1 II ; XVI. 14: 
XVIII, 89; XXII, X2; XXIII, 80; 
XXIX, 7?; XXXI, 128; XXXII, 69 
e 82. Purg. IV,+9o9.i;X, 8.5; XIII, 
100; XV:i, S9: XXVII, 139; XXXI, 
61, Par X, 75; XXII, 19; XXIII, 8, 
— A'prOarà, essere atteso, Inf Vili. 
1 1 , Purg. Ili, 75 ; XIII. 10: XIV, 122 ; 

XXIII, 89. Par. TU, 55; XXVIl,l4o; 
XXXI. 124. — AipiU^rsi a uno, Porg. 
XVIII, 47. Par. XVII, 88 corno ili 
francese ; s'attendre A quel q uè eh oso. 
riporre la sua spernnza in alcuno, 
fidarsi a lui, Im promettersene. 

AapoKo, la Faccia, il volto del- 
Fuomo,lnf,X, 74; XV,26; XXXlII, 


ASPIRARE. 

t . 57. Porg. Vili, 83; XXIII. 45; XXIS. 

I 5S. Par. I, 67; 1¥,47;XXVUI, 104; 
XSXIII, 101, — I/aspetto, !' Bppa- 

|. rena, ìnf. XVIII, 85; XX], 31 ; XXT, 

I 76. Parit. 1. 14; 11,79; HI, 107; VII, 

i 104; SV, IH; XXVI, 6; XXVII. 71; 

I XXXIU, 19. Par. II, 111; III, 8 e 58; 
XSIII,4; XXVII, I37;XXXII, 64. — 
L& lista, lo SKiardo, l'occhio, Pnrg. 

1 XV. 114; XXIX, 58 e H9, P»r. XI, 
119; XX, 131; XXV, 110; XSX, 44: 
XXXUI.SI.— Tiam il Sole a cerchio 
t là come gli aaptt- 


27 - della febbre, Inf. XXV, 90. _ 
Psrticip. a.«i).Vo, Paig. li, 129. 
«■■■Ito. Inf. IX, ,14, Pure. Vili, 


!, Cheq 


meridiani sono diversi secondo i ppn- 
I ti dii qu&li si gDRrds ìì Sale, OTvero: 
secondo idiiorsi gradi di longìtndiDe. 
r — Nel luoso del Par. XVIII, 18, il 
, seromfo alleila mostra dover signifl- 
[ care : l' aspetto del volto di Beatrice, 
' detto tecoàdo atpelio per corrispon- 
denza al piacer tltmo cbe raggiava 
dirittamente sopra dì essa e che for- 
ma il frìmo atpelto. — Far. XXXII, 
[ US l'uno e l'altro aipcllo della fedi, 
cioè: la fede in Cristo venturo, e la 
' fede In Cristo venuto. 
I Aaplmro, desiderare, Porg. XXXI. ) 

*H|tr«, selvaggio, Inf. I, 5; XIII. 

7. Pu^. XI, 14. — icre, acerbo, ìct 

XI, 73; XXX!!, I. Porg. il, 65; XVI.S. 

Awaggtkre, dal lat. exagium, 

saggia, Purg. Il, 54. 

AMul, lat. ad-iatii, avv. — Molto, 
Int IV, 100; Vili, 1; XI, 63; XIV, 

1 yO; XVI, SO: XVIl, 187; XVIII, 5: 

' XXII, 147; XXVI, Bl; XXX, 63; 

1 XXXI, 50; XXXIl, 17; XXXIII, 61. 

Purg. V, 7B: Vili, 45; XIII, III ; XV, dolm 
11 : XXI, 55 e 87; XXII, 100; XXIII, dohro, 

' 94. Far. IV, 79; VI, 1*2; Vili, 55; 

I X. 24; XX, 70; XXIV, sa; XXV, 94; 

! XXVal, 189. ■- D'oMoi, Int XXIX, 

> IS3, — Pia anni, Purg, IV, 41. - 
Nel signif. di: abbaetania, Inf VII, 
43;XXXIV,lJ.Pui^. V,3ó: XXVIII, 
134. Par, I, 17. — Talvolta il aignif 
dipende dalla interpunzione, come 
M, XXIII. 85. — Add., pid, molti, 
Inf.XII, 123; XXIII, H3.Far.XXlX, 
ItB. 

«■■•lire, lai ad-ealirt, assaltare. 
Nel signif. prop. Inf. II, 93; VI, C3. 
— Nel aignif. fig. del dolore, Inf, x:, 


---. -. .-■ì,Inr. 
XXX, 29. — Per est. prendere, tor 
montare generalmente. Inf. XVIII, 9-j. 
— Assaltare. Piirg. XIV, 09, 

AHiMlno, il'orlffiiiu araba a«.;- 
Kitt, )nf. XIX, 50. 11 siipplizia al qu.i- 
le Blinde D, in qneato luogo dicevasi- 
propaggioare; e facevaai aotterrand,^ 
vivo con la testa all' ingiù il paziente 

Assederai, sedersi, Inf. XV, 89 . 
m'asMsjia 6 forma poetica par: mi 
sieda assegga. 

«HegBare, lat. aingnare, Par. 
VI, I3S. •' ' 

AMcnprare. Il Voc della Cr. 
non pone altro signif, ili micst. •.,,.., 

che quello di: copiare _, „„„ 

nel luogo deirinf. XXIV, 4, dareb- 
be il Benso : la brina scrive, imiti 
sulla terra l' immagine della sua bian 
ca sorella, cioè: la neve. Vellutelli 




asseniplare e assembrare r 
cbe varie forma tntte ritraen 
verbo ; radunare, mettere insion 
D, nella Filo AWt<i(cap. 1) dice 


oalet 


■e ha e 


. /.u 


lente il signif. di: ragunar^. -rr,. 
cando qneeto signif. alla voce del luo- 
go citato, ne emergerebbe il senso ; 
la brina laguna, ammonta sulla terra. 

AMcnnare, da tenna, avvertire, 
istmire, Inf. XX, 97. 

.«■senso, l'assentire, il consenti- 
mento. Par. IX, 17. — SpeuialKLente 
il consentimento che dà il compare 
in nome del bambino che si battezza 
Par. XII, 84. — Nel signif. flg. la fo- 
glia deWaieenio Purg. XVIII, 63. 

Aiwontlre, consentirà, permet- 
tere, Inf. XVIII, 15. Purg. XIX, £6. 


ASSENZIO. 


— 36 - 


ATLETA. 


— Astentireì un ade Purg. XXI, 101, 
per ellissi : consentirei di rimanere 
ancor per un anno. — Come sost., il 
consentimento, Purg. XXII, 126. 

Amiensio, lat. abainthium. — Nel 
signif. fig. Purg. XXIII, 86. 

Amietarc. Nel signif prop. indur 
sete. — Nel signif. fig. eccitar desi- 
derio, Purg. XXXI, 129. Par. I, 33 ; 
III, 72; XY, 65; XIX, 121. 

Ammetmto, — Nel signif. fig. delle 
vene che assorbono avidamente, Purg. 
XXV, 38. 

AsMctjtarC) mettere in ordine. 
Par. I, 121. — Aaaettarsi, stabilirsi, 
rannicchiarsi, Inf. XVII, 22. — Se- 
dersi, Inf. XVII, 91. Questa voce sem- 
bra derivata .da: sedere, come: asset- 
tarsi, sedersi ne fanno fede. 

Amifeurarc, dar certezza, Inf. 
XXVIII, 115. Par. IV, 133; XXIV, 
103. — udmcuram, rassicurarsi, Par. 
XXV, 84. 

Avsiderc, voce antiquata per: as- 
sediare, Inf. XIV, 69. — ÀBBÌdersi^ se- 
dersi, Inf. XXIV, 45. — Particip. Ab- 
ftiao, seduto, Purg. IV, 124; XIII, 45, 
Par. I, 140; XXXII, 23. 

Assiepare, dal lat. «e/>c«,. propria- 
mente: circondar con siepe. — Nel 
signif. fig. Inf. XXX, 123, alzarsi co- 
me siepe davanti ad alcuno, onde: 
impedire la vista. 

Aniiiri, gli Assirii, Purg. XII, 59. 

AMÌNO, V. ASSIDEBR. 

Assoluto. — Voglia asBoluta^ Par. 
rv, 109 e 113, volontà assoluta, de- 
cisa, opposita a volontà relativa. 

Assolverò, prosciogliere, dar Tas- 
soluzione, Inf. XXVII, 101 e 118. 

— Particip. AaaóltOj terminato. Par. 
XXV, 25. — Morto, sciolto dai le- 
gami del corpo. Par. XXXII, 44. — 
Per il luogo del Par. XXVII, 76, 

V. ASCIOLTO. 

Assomigliarsi, dal lat. ad-simuly 
Par. XXXII, 86. ~ Essere parago- 
nato, Par. XXI, 141. 

Assommare, dal lat. Bumma ter- 
minare, finire, Purg. XXI, 112. Par. 

XXXI, 94. 

Assonnare, dal lat. 9omnu9, verb. 
att., addormentare. Par. XXXlI, 139. 

— verb. neut., addormentarsi, Purg. 

XXXII, 64. Par. VII, 15. — r asson- 1 


nare, sost., Purg. XXXII, 69, la sen- 
sazione del sonno. 

AssotCigliarsi, dal lat. suhtiìÌBy 
sforzarsi, ingegnarsi. — In signif. as- 
soluto. Par. XIX, 82. — Seguito da 
intot^o da. Par. XXVIII, 63. 

Assuero, Purg. XVII, 28, re di 
Persia. (V. Ester, cap. vii.) 

Assumere, prendersi il carica 
di... Par. XXXII, 2. — Ricevere, Par. 
XXI, 102. Bisogna leggere aasumay 
congiunt. di aBButneref e non asstim- 
ma come legge la Cr. 

Assunto, particip. di asBumerey 
— Natura aBBuviaj cioè: presa, rife- 
rendosi al mistero deirincarnazioDe, 
Par. VII, 41. — Ricevuto in cielo. 
Par. IX, 120. — Organo aBsunto, or- 
gano adoperato, Purg. XXV, 66. 

Asta, lat. haata, lancia, Par. XVI, 
153. — Per estens. per: quadrello, 
freccia, Purg. XXXI, 18. V. Astic- 

CIUOLA. 

Astallarsi, dalPall. Stali, stan- 
ziarsi, aver l'abitazione, Purg. VI, 39. 

Astieeluola, dimin. d* asta, luf. 
XII, 60. 

Astio, forse dairall ^Holbb o dal 
lat. astuB per a««wtu», V odio, P invidia, 
il livore, Purg. VI, 20. 

Astóre, dal lat. a«tur, ravvoltolo. 
D. chiama aator celestiali gli Angeli 
che difendono le ombre nel Purg. con- 
tro gli assalti del Serpente, Purg. Vili» 
104. 

Astro. D. chiama cosi una delle 
anime beate, Par. XV, 20. 

Atamante. Inf. XXX, 4, figlinolo 
di Eolo re di Tessalia il quale acce» 
cato da furore prese la sua moglie 
Ino e 1 suoi figliuoli, quella per leo- 
nessa, questi per lioncelli, de' quali 
ammazzò uno, onde Ino si affogò iu 
mare con l'altro. (V. Ovidio, 3fe« 
tom.. Ili, 264 e sogg.) 

A tanto, V. A. 

Atare, così leggo la Cr. Purg. 

XI, 34, invece di aitare che è nella 
Nidob., in Vellutello e molti mss. 

A tempo, V. A. 

Atene, città di Grecia, Purg. VI, 
189. Par. XVII, 46. — Il duca d'Atene, 
Inf. XII, 17, è Teseo. 

Atleta, — per: campione. Par, 

XII, 56. 


A TONDO. 


ATTO PURO. 


A (vado, . 

A<ra, voce litina. — Nel signif. 
fisico: nero. Tnf- VI. Ifi. " 
della motte, Ps'. VI. 73. 

AtrnpaB. aiiB delle Parche, Inf. 
3XX1II, l'ir 


ni. • 


irigine 


appiccarsi, lìss uro gli aguardi Eopra... 
Inf. XXVIII, £8. 

AllOMlsta, d'orìgine ignota, que- 
«ta loce indica propriamente 1' atto 
d' ona persona, cosi Futa. X, 78. Bi 
iagrime aUf^t/iala e di dolore, rappre- 
senta l'imniaginB d'una donna deso- 
lata, piangente. 

AK^mpBinil, dal Int. tcmpat, in- 
■■ vecchiaie, Inf. XXVI, 19. 

AMnadere, aspettare, Inf. Ili, 
J08: V, 107; Tin, I06:X,63;X1I1, 
79 ; XVI, 133: XXVIII. 99. Purg. VII, 
69; Xr, 127:XI1I,7T;XV|[,79;XX, 
41. Par. IX, 80. — Stare attento, 
ascoltare, Inf. S. 129: XI, 97; XIX, 
133; XX. 119; XXII, 39: XXIX, 14; 
XXX, 60. FurB- X, 109, Par. XXVII, 
77. — Spesso si coetruisce con a, ai- 
«Bdn-e a_, Inf. XXV, 96; XXtX, Bt. 
— OssarTar la promessa. Inf XXVII, 
110. — Attenderli, diienìre attento; 
spesso con a, Inf. SVI, 13. Par. XIII, 
39; XV, 31. — Il perf. 6 alien, la!. 
XX, 1 19, — Particìp. atleta, attento, 
Inf. XIII, 109; XXTI, 48. Purg. XII, 
76; XXVI, ae. Par. I, 77, — Aspet- 
tato, Par. VIII, 71. — Come sost. 
l'espettazione. Par. XXV, 87 ; — e 
r aliene dell'aspettare, luf. XXVI. 
67; XXVIII, 99. 

Attenersi, fissarsi a nn oggetto, 
Inf, XXXIV, 83. ~ Allibii per: at- 
tieniti, Inf. XVIII, 75, è generalmoute 
spiegato per: fermati, o: sta' attento, 
aignif. malto remoti e senia esempio 
del Terb. atlenen. Sarebbe meglio 
leggere con Guiniforte, Viriani e Co- 
sta, alundi da oHendere, stn'attent«. 
Attent«piil,ar(lire,aizardBre,Pnrg. 
XXV, 11 : XXXIII, 88. Par. XXII, 3H. 
Attento, add., Inf. IX, i; XXV, 
44; XXVII, 31. Porg. II, 118; IX, 
188: XT, 139; XVm, 3; XX, 17; 
XXir, 118. Par. XI, 134; XXIII, 11: 
XXV, 116: XXVI, 3; XXXIII, 98, - 
Particìp, d" autruìere, rÌTolto verso nn 
oggetto, Purg. XV, 139; XXXII, 1 ; 


XXXIll, 99. Par. VI, ia;XSVI,lEG; 
XXXI, 140. 

.«tiergarai, da tirga, andar die- 
tro ad alcuno, Inf. XX, 46. 

Atterrare, abbassar gli occhi 
verso terra, Purg. Ili, 81. — Gittaro 
a terra. Par, V!, 49, — Alien-ami, 
essere per tetra, Pnrg. VII, 188. — 
Gittarsi a terra, Purg, IX, 129, — 
Della folgore che si precipita verso 
terra. Par. XXIII, 42. 

Attila, re degli Unni. D, lo trova 
Ira i tiranni nella fossa di sangue, 
Inf. XII, 134 — e nell' Inf. XIU, 149 
ignita la tradizione popolare cbo Io 




e di Fire 


Attlagore e Attignere, voce 

latina, toccare. — Per est. dagli oc- 
reggono e toccano per certo 

modo un oggetto. Inf. XVIII, 139. ~ 

Atiitjjkt per : attinghi. 
AIUTO. Porg. XXV, 62 e 78. — 
p ri nei pai mente nel sìgiiif. seceti- 
: attivo, opposto a contemplativo. 

Par. VI, 118, 
Atto, l'azione, Porg. III. 11 : XXVI, 
" V, 30; VII. 33; XVIII, 35. 


— La funzione, Inf. V, 18, - 
ne, il movimento, come: «ud 
la Inf, XXIII, 88. Purir. XXIX, 4 
L'atto, l'operazione, l'influenza. Par. 
X, 89: XIII, 62; XXVIII, 110; XXIX, 
139; XXX, 48, — Le aiioni, i mo- 
rimenti corporali che formano l'atti- 
^udine, il gesto, Inf. IX, 39: XXI, 33: 
XXIll, 29. Purg. IV, 141; VII, 88: 
X, 88 e 188; XII, 82; XV, 88; XXV, 
XXIX. 48: XXX, 70. l'ar.I,52: 
XIV, 21: XXX, 87. — L'aspetto, il 
sembiante, Purg.XXIV, 27, Par, XXXI. 
51. — Per est. l' appare nia, la faccia 
del cielo. Par. XX, 7. - In alto, Purg. 
XVIII, 31, termine scolastico, acM 

Alt* paro. Par, XXIX, 33, atti- 
vità pura. D, distingue tre specie di 
esseri, quei della prima sono aldi 
puro, cioè: gli angeli; quei della se- 
conda Bono colemia con allo Par. 
XXIX, 39, cioft: attività congiunta 
all' impressi onahilitì o facoltà di ri- 
■ ■ ■ kglluomim: 


Io delta 



ATTORCERE. 


AUTORK. 


ftttarccre, dal Ut lorqturt, Inf. 
SXVII, 1^5. — P»rtidp. JKorto, Ipf. 
X\V, 115- 

(idaniDiits: Avvelenard, inrettnre. — 
l'Bf ost. liif. VI, SI Se ti eirijHorf- 


Altri 


', dal lat. t 


■.passi 


Partitili, .-lifj.i !■■ r.nfu, ciò che attra- 
varsa e inU-n-.inpii il canimino./osM 
..((ruom-rfr l'iir,-. XXXI, 25. — Di- 
^tc^n a tr'ivi-i.j sali» strada, Inf. 
XXIII. US. 

Allribulrr. Par. IV, 4G. 

AltrlslKre,nelii^Ìf.d':intristire, 
ilepravare. corrompere, Inf. X'.X, 104. 

Altrli>tiirai,afliigerBÌ,lDt 1,07; 
VI', I5J. ruig. H*n, IBO. 

AlluDarc, dati' sii. lav/m, laa- 
'■hm, alTandnre. immergere, Inf. XXI, 
r>e. — liisi(;ijif.|iai8ÌT0,Inf.Vnf,63. 
— Aiutarti, immergstsi, Inf. XXI, 
«iXXII, L31 - Partioip, A(u/a(o, 
immorso. Lnf. XVIII, 113. 

AUuIuPO. ?»!itA. XXXIII, 43. 
Kspri!83Ì0Lii il' incerto slBiif. Lom- 
bardi crede ■l'.iiiinri formato da ntlii- 
rnn che si^Lnficherebbe: chiudare. 

ToBES leullu i>ii.i uongettunt, propor- 

iiiBlenaire. Lini lino ha per avventura 


tro9*nsc. l'ii" I psi'olo ha adottato la 
\isz. nbhui-i 'II' ri.nebbe tutte le dim- 
colti Eenv '-.-'.' il Tundaniento di quel- 

EineES D"ri(.i l'r: oscura. 

Allului'Hi- il'urigine incerta, (dal - 
l'add. lat. i„f..-, ■iiciirQf) moderarsi, 
spegnersi, r..-,<,.,fl, Pui^. XXVI.-27. 

Audivnr», lattodi udire, d'ascol- 
tare, Pai- XI, VM. Voce antiiiuata. 

Aiiilii'l. voce latina per: udii, in 

sraiin doUit n, Inf. XXVI. 78. - 

l'artldlp Aurliiii, v. Udito. 

AUB<;II>>M«, dimin. di aagitto. 
Pure. XXVllI, 14: XXXr, 61. 

Augfllii, dal lat. naeelln.atiicula, 
nccello. iFif IH, 117, dove è indicato 
spoci.ilnieiito il fnlc». — AI pi. Augelli, ■ 


Purff.XVlII,-3: XXIII. 1; XXVII, i; 
- e Angli, Purg. XXIV. 64. 

Augoatu, T. AuonaTO. 

AKSurBral, v. Aoubarsi. 

Aucora, nndoviuo. Inf. XX, I 


Augni 


i propri 


iDiperatore 

leg^H Aguéio come pronuneii 
ticaniente. Purg. XXIX, 116. 
appellativo: l'Imperatore. I 
" -W"" 


. Prim 


I. Ti.LaCr. 


. xni. 

daFBEÌ alle maJrì, mogli, aorelle e 
Hgliuale dejlì imperatori romani o che 
U.dìallaMadouna, Par.XXXlI. 119. 
— Add. insignita della dignità impe- 
liate, Par. XXX, I3G, do<e Augoua è- 
posto in rima per: Augusta; la Cr. 
legEO AguMa. 

Aula, loce latina per: corte. Far. 
XXV, ti. 

Aullde, porto della Beozia d'onda 
partì l'armata dei Greci per Troia, 
iDf. XX. 111. 

l'aria, Inf. IV. 27 e 150; XX!Ìl,78;" 
XXVlii, lOi: XSXI, -il. Purg, X, IT; 
XIV, 142; XXVli:, 110. — Un alitu 
d' aria. DB rentiOBllo, t'nrg. XX(V, 
146: XXVIII. 7. 

Aurora, ?urg. II, 8, 

Ansarsi, da tuo, ascuefarsi a una 
coso. Inf. XI, 11. Par. XVII, 11, _ 
Auiarsi cnn «no, abituarci con alcnno. 
Pari;. XIX, 23. 

Anao, forma latina per: oso, ar- 
dito, che osa. Par. XXXII. 63 nulla 

Auaanla, nome antico dell'Italia 
inferiore, ti regno di Napoli, Par. 
Vili, 61. 

Auatcrldh, per: Austria, Inf. 
XXXII, 26; lez. adottata dall'Aldo 
(1514). La Cr., Landino, Vellutello. 
Daniello da Lucca. Dionisi. Costa, Vi- 
Tiani, Foscolo e l' ediz. di Firenze, 
1' Aldina (I.'jOSJ e P Antico leggono 
Atultricchi, La Nidob. e Lombardi 

lei. della Cr. mi sembra da prererirc, 
e in agni caso deesi cnnseriare la de- 
sinenza tronca che richiedono il vetso 
e r Immagine. 

AUKtra, nomo latina Autlfr, il 
Tonto meridionale. Purg. XXXII. 99. 

Au(«re, fattore. In questo signlf. 


AUTORITÀ. 


— 39 — 


AVERE. 


Dio è chiamato verace, autore, Par. 
XXVI» 40, come autore della Sacra 
Bibbia. — D. chiama Virgilio : il suo 
autóre, Tnf. I, 85, cioè: la fonte alla 
quale aveva attinto, il suo modello. 

Autorit4^4 Aotoritmle e Au- 
toritato« r autorità della parola di- 
vina, opposta alle ragioni umane, Par. 
XXVI, 26 e 47. — Autoritade forma 
antica e poetica di questa voce : l'este- 
riore, la presenza che incute il ri- 
spetto, la dignità, Inf. IV, 113. 

Autunno^ Inf. Ili, 112 (VautunnOf 
nel tempo dell'autunno. 

ATaeeiiàre; d'origino incerta, voce 
antiquata, affrettare — per es. il re- 
spiro, Purg. IV, 116. — Avacciarei, 
affrettarsi, Purg. VI, 27. 

Avaccio^avv.voce disusata, presto, 
or ora, Inf. XXXIII, 106. — Più avao 
ciò, Inf. X, 116, più sollecitamente. — 
Più prontamente, Par. XVÌ, 70. 

A valle^ V. A. 

ATante^ lat. db'ante, aw. che ha 
questa desinenza soltanto in rima; 
avanti, davanti, Inf. V, 138; XIII, 31; 
XVlIi, 128; XXXIV, 16. Purg. II, 76; 
XXIX, 73. — A tal punto, Purg. XI, 
64. — Con che, avantichè, Inf. XVI, 
7. Purg. VII, 32. — Più avante, più 
su, Purg. XXI, 52. La forma più or- 
dinaria è: 

Avanti. Inf. VII!, 66; XXI, 74; 
XXXI, ^9 e 112. Purg. X, 49. Par. ìli, 
22; XXVJI, 75. — Con che, Inf. Ili, 
119; Vili, 55 ; XV, 51. Purg. IX, 125. 
— Farsi avanti, Inf. XXI, 92. Purg. 
XXXI, 131, avanzarsi — e trarsi 
avanti, Purg. XXVI IK, 46. 

Avanzare, il signif. più generale 
(li questa voce è: essere o andare al 
di là; onde i signif. parziali di questo 
verbo. Nell'attivo: avanzare, spigne- 
re, Inf. XIX, 71. Purg. IX, 91. — Da- 
re un vantaggio sopra..., distinguere, 
Inf. IV, 78. -- Sorpassare in celerità, 
Inf. XXII, 128. Purg. XIII, 24. — Ge- 
neralmente, Inf XXV, 12. Purg.XXVI, 
120. Par. XVIII, 60. — In signif. neu- 
tro, avanzare, Inf. XI, 108. Avan- 
zare, stendersi al di fuori, Purg. XII, 
24. — Avanzarsi, progredire, Purg. 
III, 145. 

Avanzo, guadagno, vantaggio, ri- 
sparmio, Purg. XXXI, 28. 


Avarizia, Inf. VI, 74; XIX, 104. 
Purg. XIX, 115; XX, 82; XXII, 34. 

Avaro. Inf. XV. 68; XVIII, 63. 
Purg. XIX, 113; XX, 106; XXII, 32. 
Par. Vili, 77. 

Ave, prima parola della salutazio- 
ne angelica (san Luca, l, 28), Purg. 
X,40. Par. Ili, 121 ; XVI, 34. — Ave 
MaHa, Purg. XXXII, 95. — Ave Ma- 
ria gratta piena. Par. XXXII, 95. 

Avello, forse dal lat. alvus, alveo- 
lus; la tomba, Inf. IX, 118; XI, 7. 

Aventino, uno dei sette colli di 
Roma, Inf. XXV, 26. 

Avere, lat. habere» Come ausiliare 
che serve alla coniugazione di tutti 
i verbi transitivi e a quella di molti, 
verbi neutri, si trova ad ogni pagina. 
È pure frequentissimo nel signif. di: 
avere, possedere, come Inf. I, 97; II, 
78; III, 42. Purg. XX, 148. Par I, 
120; XVII, 140; XXIV, 85, ec. ec. — 
Significati più speciali di questo ver- 
bo: — Ha, vi è, Inf. VII, 118. — Avea, 
Inf. IV, 26. Par. XV, 106. — Come in 
tutte le lingue romanze avere signi- 
fica anco: aver male. — Che hai tuf 
Inf. XXXII, 106; XXXIII, 51. — 
Aversi al modo italiano per : avere. 
Che alcun schermo «' haia Inf. XXI, 
60, cioè: che tu abbia per te alcun 
riparo. — I verbi reciproci prendono 
per ausiliare in italiano il verbo es- 
sere, del quale fa raramente le veci 
il verbo avere, come Inf. XXXIII, 
33. Par. Vili, 43. — Il verbo avere 
ha conservato per l'uso poetico al- 
cune, forme antiche come — al pre- 
sente, Abbo per : ho, Inf. XV, 86 ; 
XXXII, 5. — Art' secondo la lez. della 
Cr. per : hai, Purg. Ili, 144; VI, 147; 
sarebbe senza dubbio meglio scrivere : 
hai — Aonnc per: ne ho, Purg. XXXIIIi 
93 — avemo e avem per: abbiamo, Inf. 
XXII, 70; XXIII, 23 ; XXVI, 70. Purg. 
IV, 86; XXII, 70; XXXIV, 69. Par. 
III, 72. — All' imperfetto, ^rea per: 
aveva alla prima e alla terza perso- 
na, è in poesia più frequente della 
forma regolare e trovasi in ogni pa- 
gina. — Avei per: avevi, Inf. XXX, 
110. — Avén per: aveano, avevano, 
forma adottata dalla Cr. mentre la 
maggior parte delle altre ediz. hanno 
avean ; negli antichi mss. trovasi avean 



:ii> plinto sotto l'o per indioro 
lon si pronanciavn. Questa formo 
Lixi, Iiif. XXXIV, 49. Purg. XXXIT, 


ILO. [nf. XXII, U4: XXXII, 42, 
i^ipsimo. - Al perfetto, K< o hei 
hbi, in pniauchl msa. Inf. I, S8 
•m'fi pmato un poto, doTO la Vul- 
itn !<>sg« Paiùh'rbbi ripagalo. — Al 
iidjiionsle. Aversi fei: atni, Inf Ilf, 
;. - Atier-^hbe per airebbe. Inf. XIII, 
\. l'iErf. XXX, m, forme primitivo 
i sUinza più reEOl&ri di quelle 


rabbero, Inf. XXXII, 


., Inf. 


in.-i.niliio, Agpi 

ers., l'ar.V, 127. 

b\,'.:\ ttcond» pere., Inf. XXI, 60. — 

^iia lers-, Par. XVII, 140. - Aggia 

ut: Atibia terza pors.. Pur;. VI, IDS, 

- All' imperati» 0. Aggi per: abbi, 

•irfc. XXXIIl, 5B. - Il verbo opere 


- Il medesic 


r forza 


..,f 1» di,desx,o, Inf.XIV, 
■f lu iitpiUo, Inf. X, 36; — avere 
<//»urfS'o, Inf. XXllI, 98. - Avere 
mnte, rammentarsi, Inf. IX, S4. 
vs. XVIII, Ih. — Avere a vicino, 
urè Ticino, Inf. XXV, SO.— Aver 
■o.fBrewod'unac<iia,Par. VIII.89, 

Ulte, parerò, Inf, XVI, 124. — Avtre 

I. — Atere in grado, gradire, ac- 
i:ii.' volentieri, Inf. XV, 86, — 
■■r,- 1,1 ira, essere sdegnato contro... 
. \l. 74. Pui^. V, n.-Averein 
U.. ">liare, Inf. XIII. 8. - Avcrloco, 
r. SXV, 138. - JVon aver luogo, 
a Eorvire a nulla, tnf. XXI, 48. 
e. XXIT, 81. — Aver man vii^énta, 
lor manesco, Inf, XI, 40. — Aver 
tii^r. esser necessario, Inf. II, 6*. 
r. un. 88, — Aver nome, esser LO- 
iiiito, mf. VII. 106: Vili, 68.— 
!' ' 'mdt, arer ragione di... Purg. VI, 


r. V1[I,5 


i, luf. XXIX, 


Far. XXII, ÌZÌ. - Awr riguardo in 
una, aver rispetto ad alcuno. Par. XVII, 
73. — Alter voee, aver la riputaiìone, 
essere accusato di... Inf. XXXIIl, 85. 

A*«re, Bust. il bene, lo riccbezze. 
il possesso, Inf. XI, 35i XII, 105; 
XIX, 55 73. 

Averrola, in arabo Ibn Raedi, ce- 
lebre UloBofo arabo, commentatore di 
Aristotele: mori nel principio del 
1111 aec. Inf. IV, 144. 

come legge la'Cr. Par! XXXIIl, 78^ 
distolto, rivolto altrove. L'edii. del 
Comino (1T-27J ha ^ik corretto que- 




I arabo Ilm Si 


mento sopra Aristotele; mori nel 1030, 
Inf. !V, 143. 

A vicino. A valer. A volo. A 
vAto, T, A. 

Avolo, Par. XVI. 63. 

Avvallare, lat. ad~iiallit, y. att. 
abbaasnre,Pnrg,XllI,63;XXVIlT,a7. 
— Verb. neut. discendere, Purg. Vili, 
43. — AovnUarii, d'un dumo, discen- 
dere, Inf. XXXIV, 45. — In signif. fig. 
il giudizio di Dio non si abbassa, non 
si piega, non si modera, Furg. VI. 37. 

V, DlVlLLARBT. 

AvvaioraPO, da calore, dar forza 
di... render capace, degno. Par. X, 9!<. 

Avvalorimi, forti n carsi. Par. 
XXXIIl, 113. 

Avvampare, da vampa, ardere, — 
di zelo, Purg. Vili, 84 ; — di umore, 
Par. XXV, 83. 

AvvantaKBlO'olj da vnninggio. 
esaltare! por vantaggi. Par. VII, 76. 

Avvan(>Egla. Par. XXVI, 31. 
La Nidob. e più mas. leggono bob- 
laggìB, v. Ivi. 

.Avvederal, accoi^ersi, Purg. IV. 
9 e 53. 

A**eic>a«b& Avve^na eho, 
da avvenire; quantunque, luf. XXV, 
145; XXXin, 100, Purg. III, 1; XII, 
8; XIII, 109; XXVIII, 31 e 134. 
Far. XVI, IBI ; XVII, 33; XX, 60 e 79. 

Avvenire, a<:cadote. Ini. IV, 3^ 


WW^-- 


AVVENTARSI. 


Purg. XXIV, 60; XXXUT, 28. - Im- 
personalo, Accade, Inf. XXX, 146; 

XXXI, 24. Par. II, B3. 
Avventurai, fr^queutatÌTO di av- 
venirti precipitarsi, scngliiitsi, so- 
pra.,. Int. XV, 5; XXIV, 98. Purg. 

XXXII. L18. 


eome vero, Putg;. XVIII, 35. 

Arenario, il nimico, Inf. Vili, 
115 ; XXII, 45. Purg. Xlll, 1 16. - Dio 
è detto arveriario d'ogni male, Inf. Il, 
l(j. Nella rima questa voce ha apesso 
lEt forma avveraaro, Inf. Vili, 95 : XI, 
20, dove Vomico oEperxirD è il dia- 
Tolo; come anco, Purf. XIV, 146. 

A**l^r■lt, lat adrttrtai, add. Oppo- 
sto. — Nel siRQlf. Abìco, Inf. IX, 68. 
Par XXVII. 88. - Nel signif. morale, 
opposto, nemico in politica, inf. X, 
46. - Nel luogo dol Par. XXXIII, 78, 
bisogna leggere ava-io, y. ivi. 

Avverso, IT»., contro. Par. Il, 63. 

Avvlelnaral, esser presso, vicino 
ad... Yatg XIV, 5. 

Avvincere, dal lat. ntncirt, cir- 
condare, cingere abbracciare, levare, 
Int. Xni, 98; XXV, bi. Porg. li. 80, 
— Al particìp. aminto, cinto, Inf, IX, 
42 ; XXXI, B8. Quantunque né la Cr. 
nò MastroRni non ammettano il verbo 
«ooinrfrf, io sono persuaso che tutte 

possono esser derivato dal lat. rincc- 
ri, ma da vincSrf, e che per conae- 


verbo italiano m 
Avvioshii 


analogo d 


AvviDchiare, v. Avywoibb, ab- 
bracciare, Int XXXIV, 70. — Per: 
aviinghiarsi, cingersi, Inf. V, 8. 

Avvlmre, tutti i signif. di questo 
verbo (ondansi sopra quello di: ve- 

Inf. XVI, 23; XXIV, 23. — Rlgnar^ 
dare, considerare, Purg. X, 71. Par. 
XXIII, 90 — Accorgersi, penetrare, 
Purg. XIX, 84. — Esser di parere, 
d'opinione, Purg. V, 35. 

Avviso. V opinione, — Per mio av- 
vito, secondo il mio parere, Pnrg, XIII, 
41, e nel niedeiinio ilgoìf. a mioav 
Vito, Purg. XXIX, 80 — e «tondo mio 
«BEifo, Par. VII, IS. —Nelle dna lo- 


cuiioni m'f™ OBBIM, Inf. XXVI, ,iO, 
e mi /« auewo, Inf. XXVII, 107, non 
pare che si abbia a spiegai-e actiiio 
per; avvisato, io m'ero accorto; ma 
che si debbano considerare queste 
espressioni come antichi gallicismi 
nel modo elio dk'evaei antica mon- 
te: mi 6 avviso, penio sono d'opl- 

Anilloeliiare, annodare, attor- 
cerà coma !."> vite o l'ellera si ap- 
picca agli albori, Inf, XXV, 60, 

Avvivare, vivillcare, Put^. XXV, 
60. La Cr. legge racrina che è Contro 
il senso; la Nidob. e I migliori mss. 
lianno ansiva — nel modcsinio signif. 
Par. II, HO; IV, 120. - Per est,, 
delle stelle che avvivano il ciclo. 
Par. XIII, 5. - Avvivarti, Tlvificarsi 
Purg. XVIII, 10.Par.XVI,28; 5X1II, 
113; XXXI, 128. 

Avvoetkta, il difensore, il patrocì- 


;my!,-). 


li pa- 


i (bisogna legger tempi e noi 
'ar, X, 119, òPaolo Orosio i 
i sant'Agostino, che lo in 


ganoi, in sette libri, che ba per Une 
di difenderà il cristianesinio contro 
le accuse da' pagani. Alcuni laterpretì 
hanno falsamente creduto che per 
questo nimocnlo I>. abbia inteso par- 
lare di sant'Ambrogio. 

Avvolgere, ve tb. att. Inf. XXXIV, 
1 32, un ruscello che corre seipafgian- 
do, — jlmofgsi-s;, attorcersi, bif. XXV, 
5, — Al pacticip.Jmfi'w, attorto, dello 
vele d'una nove, Inf. VII, U;— di 
serpi ravvolto, Inf. XX, H: — di'i 
capegli ravvolti alla mano,Inf.XXXII, 
103. — Gamie avvolte, mal aicuro, va- 
cillanti, Purg. XV, 123. 

Auo(CB<>Iln4<). Pnrg. SIY, 105, 
Persona tanto poco nota che Benvc* 
nuto lo crede della illustre famlglin, 
degli UbaldinidiPirenie; l'Anonimo 
Pietro di Dante lo dii:ono 


ittadini 




più probabile. 

ABBolino, più comune meate dotto 
Ezielino da Bomano, conte di Onsra. 
vicario imperiate della marca di Tre- 
viso, uomo violentissimo e crudelis- 
simo. Morì, per cansa delle sne ferite, 
in nrlKione nel 1259 dopo la seon- 


L. 


I 


I;i ili Sonclno. (V. Mutatorì, ninnali 
Italia, ad ann. 1SS9.) 
Aii<urra,eOiL,unogg:etti> azzurro. 
:. XVU, 59. — Add. Inf. XVII, 64. 


■Vi . 


1. Par. VII. 1 


e I^e, elen 


□adimenta di D. è questo: il ri- 
ipelto che a'impadrODisCB di me al 
'lolo suoQO di questo nome, anco qttan- 
ilo bi enuncia per metà o mutilata. 

Biibb*. Inf. XXXII, 9, toc« dei 
I^BDibini ancota balbettanti cbe non 
sanno pionuncisre la parola padre,' 

Hablliin Nidob. BnbllenU, 
f!r. Par. XXIIl, 185. - La vita tor- 
lenn à detta In questo luogo un esi- 
^tii) di Babilonia. 

DaocDllfore. Par. XXIV, 46. Voce 
li' origina qoaai ignota, derivandolo 
iikiLiii da bnculum o il bastone die 
'latjisL ai Baccellieri come iusegna di 
hìn diftniti; altri derirandolo da 
'.acca tauri pei dire: incoronato d'al- 
luio. FretermeUonsi altre etimologie 
ancata flit sospette. Il Baccelliere era 
lino sDOlare che aveva Unito il suo 
l'orau e poteva aspirare alle dignità 
iiccil'jinicbe superiori, come il dot- 
lumi. ., Nel luogo citato il Bacedlitre 
■^ il [lircndente, e il tfaenira è il Pre- 
:iili'iiifi io una disputa accademica. 

B»cclilClUne, fiume dell'Italia 
mpti lire che passa per Vicenia. Que- 

■ hiijJ l'in', Cini: di Firenze a Vicenza, 
ini. XV, 118, fn Andrea dei Mozzi 
iircivcscoTO di Firenze cha D. accusa 
rli pi> ile l'astia. Benveouto allega al- 
p une delle iaeiie che costui infarciva 
ne Un taf prediche. 

Vmlttty lat. fiuMAua. Pnrg. XVHI, 
03. Par. Xni, 25. — Nella rima D. 
y.ì serve delia forma lìaco, Inf. XX, 
-.9 ; la alti dì Baco è Tebe nella 
Beoira, 

B^elsre, dal lat. batiarc, Inf.V. 
134: VI.II, i4. — Snctorn, baciare 
;inol'nltfo, baciarsi vicendevolmente, 
l-OTg. XXVI, 3i; XXXII, 153. 


Badare, come il francese Ifcr, 
bagcr, onomatopeaoho esprime l'aper- 
tura della liocca di quello che guarda 
con ÌBtnpore; guardare, considtrare 
attsntamente, Parg, IV, 13 — Badar 

■Mila, per: abbàdia (qnesta afó- 
resi della prima sillaba delle parole à 

parecchi esempli. Par. XX:i, 78. 

Bii canea Tal lo, borgo e castello 
della Romagna non lungi da Ravennn, 
che a'tempi di D. aveva i suoi conti 
propri, Piirg. XIV, 1Ì5. 

Ragnare, dal lat, baineum. — Nel 
signif. iig., della pioggia, Porg. Ili, 
130; — del mar» che bagna le costo, 
Inf. IX, IHiXXVr, 105: -d'nn fiu- 
me, Inf. XXVll, 52, Purg. XXVIII. fis. 
Par. IX, 47 ; — dalle lagrime. Inf. XX, 
6 e 24. Porg. Sili, B4. — Bagnar di 
sudore, Inf. IH, 132.— Di bambini 
che umettano la lingua poppando. Par. 
XXXIII, 108. — Bagnarli, detto per 
ironìa, delle anime itUi nella ghiac- 
cia dsl Cocito, luf, XXXllI, 156. — 
Per est., un luogo bagnato dalle la- 
grime cbe vi cadono. Inf. XX, 6, — 
Un monte cbe si bagna delle scaturi- 
gini che ne diacsndoao, Inf. XX, 64. 
v. Afrhnimo. - Particip. Salalo — 
nel signif. propria. Porg. XXXI, 103 
per: omettato, Inf XXX. 92, 

BaCBorcKlo, ora Bagnarla, bor- 
1 lago di Bolse- 




i. Par. 


XII, 128. 

Baiula, lat. bajuliu, quegli che 
porta, il portatore. Par. VI. "3. Per 

gnsto secando, che portò l'aquila ro- 
mana come insegna della dignità im- 

Bwlaaela, a rabino baiaselo, che 
ha un color più chiaro del rubino 
propriamente detto. Par. IX, 69. — Si 
suppone deriiaM questo nome da 
certa parte delle Indie orientali ove 

pietre preziose. 


BALBO, 


BHlbO) impcktito dalla liD^ua, Par., 
XIX. 7. 

BBibalIre, Balbaurre. se- 
condo il latino, la forma più italiana 
u : balbettare, Par. XXVII, 130 e 133. 

Mitldiitu*, dall'antico ali. buld, 
hold, audace ; l'arditeiia, l'atidacis, 
Int. Vlil, 119. 

HBldomn, altra rorina di Bai. 
Jan» che ba il medesimo EÌEnif. uia 
antigoata, Par. XVI, 17 ; XXXii, 109. 

Baldo, ardito, uoraggioso, Far. 
XV, 67. 

Balda d'Aguglione, t. Aob- 

Inf. XXXI, 52. 

■alesare, forse dal greco foi- 
'y.ìjoài, candido, lucido, o fsm, splen- 
daré, brillare, lampeggiare. — Nnl si- 
Snif. prop. Int XX!1, 2i. Purg. XXIX, 
13. — In aignif. attivo, afolgorara a 
guisa di baleno, Inf. III. 131. — Come 
soat. il lampo, Porg. XXIX, 13. 

BaleBO, il lampo. Par. XXV, 81 

■ali-Hlrare, dal lat. lxi!Ii'i(a o 
huttitìra. greco §i.Va, Scagliare, Inf. 
XIII, 98. Purg. XXV, JI2. 

BalcBtro, la balestra, Inf. XXXI, 
33. Vvig. XXXI, 16. 

B&lla, dal lat. bagnivi onde sono 
iIerìTatÌ:ba)ulo,b&lio, bailo Ala voce 
francese baillii la nutrice. Par. XXX, 
HI. — Per astrazione si è formata 
la Toce: Balla, l'autorità, il potere, 
Inf. XIX, n. Pucg. I, eti. 

■■Ilare, dal basso latino haUa- 
Tt, greco ^àJ.li), jSalJi'^s), damare, 
Furg. XXVI.'!, 63. — Per derisione 
dei dannati cbe si agitano nella pece 
bollente, Inf XXI, 53. 

Ballo, la danza, Purg. X, 79. 
Par. XXV, lOS. 

Balio. Dopo matura considera- 


della forma: balcone, Come laìmi in 
Petrarca {Cani., part« n nm li- 
st. 8) SMtuìo,: ad «n balroM. e. in "l'iis- 
ao (Óemaaleinmt Libsralj e i, st 741 
L'aurora .ntónlo i7 bel vnri^u,'^,, t;,li,. 
Oià dimoilnva dal sovra,' /,„le,.,,r.. E 
precisamente come paro gli ^pH^^uiioM 
dicono: La rùaada AHrorft por Itin 

■.onte a lo» morlaìa te morinlt,^ [CoX 
/antes, Don Qairole, llb. i, cap. ij. 
Ed è pure precisamente in ijuns^D sl- 
gnif.cheD.dit;e,pBrg 1S,3 Ln mn- 
cubina di Tiloae aulico ffi,l,',-„il,-„„. 

legger ftaleo con alcuni iniiB. invece di 
balio. Quest'ultima (orma ilie tinvjifi 
piìi Tolte nella D. C. aembrn ItiJiiara 
propriamente duo sporta, un terraz- 
zino, roccia sporgenti. — Fiiml- 
ntante in genere: roccia elio formano 
sporti ripiani, Inf. X!, 115: SXIX, 
95. Purg. IV, *7; Vii, 38; IX, ?.0 « liy. 

Banco, dall'ali, bank -- Kd si- 
gnif. prop. il banco panca sulla ijuale 
è assiso l' uditore. Par. X, 'li. — iiar: 
grado, Par. XXXI, 16. 

Bnnda, dall'ali, inm?, il iato 
Inf. XVIII, 811. Purg. Xi:i, T!t. 

Bando, dall'ali, barin, clic lia Ouo 
signif. principali: I. l'estensione della 
giurisdiiione, il distretto (v. Abbab- 
aosAHK): onde Bando, r<>qrliiawmA 
■■ iglio, Inf. XV, -■ 


: balzo. 




forma, ad abbiano In sostanza un me- 
desimo signif. e provengano dall'ali. 
Imìken, trave, cbe signlMca propria- 
iiiente nn balcone a finestra h sporto. 
In questo slt'nif. gl'ltullani valgonai 


rfeK'ti" 




Ilio 


di baialo, ritornare dall'i; 

i-arg XXI, 102: — 2. la piil 

zioae, l'ordine, l' aditto, prir 

mente quando si fa per iinlihlifi 

ditore; onde II nomttimo ham 

grida, l'appello dell' Uni ve rì;Tti 

dillo, Purg. XXX, 13. — l,a , 

caxione.la rivelazione. ''ar XX' 

— Per ultimo. Par, XXX, 3J, pt 

la voce, il suono della puefica li 

Bara, dall'ali. inArv, Prir. X 

BAratra, voce latina:' In 

glne, l'abisso, Inf XI B9. In 1 

luogo l'Inferno è detto: liànU 

Buratta, la baruffa, la 1:0 


ca: ^òfia^pu'.', cbe ara si 



pag d q 
d ar B -am ntó 

t X\ a 

Barut iere a b 

terìa, impiegato TeDKli!, Inf. XXI, 41 : 
XXII, 87 e 136. Il Barattiere è ri- 
spetta ai negozi mondaci quelle che 
il Simoniaco è rispetto agli ecclesìa- 
Bticl. Le voti barattiere,baraUeria, ec. 
sono antiquate. 

Baratta, per: barattiem, Inf. 
XI, GO. 

Bari». lof. VI, 16; XII, 78; XX. 
io; ; XXm, U3. Purg. I, Sì ; XXXI, 
GS s 71. Io quest'ultima luogo Bos- 
trice dice aliala 6ari«i per dira; viso, 
ToUado ri m prò rerare a D. certe leg- 
gerezze BConreuieDti ad uomo della 

harÌM e barhannt, zio. Quegli dì cai 
parlasi nel Par, XIX, 137 ò don Gia- 
como re dello Baleari, figliuola di 
Giacomo Ira di Aragona; e i\ fraieìlo 
è Qiacoiuo II re di Aragona A'atello dì 
Altonao Ili, di cui & parlata nel Purg. 
TU, Ila. 

Barbagia. Tutti gli antichi spa- 
sltori si accordsna ia dire che j~ 


,0 dolla Sardegna, i cai abita- 
1 5o;:iiosati da'Genovesi.era- 
1 disonesti co; 


BASSO. 

«rbatD, che ha molta barba, no- 
mo maturo, Purg. VII, 102. 

Barca Ne] signlf. prop, Inf. TIII, 

Ì5, Par. II, 1. — Per est. Pu[^. XII, 
S pifiga-e tua 6arcR, cio6: spingere, 
mandare avanti, affrettarsi. Par. II, I ; 
Vili, 80; XVI, flfi; XXIII, 67. -La 
Maticella di san Pietro per la Chies», 
Par. XI, 119. 

Bari, città marittima della Puglia 
lei regno di Napoli, Par. Vili, (' 


uontu' 


Bnr buri ce la, nome di una dei di 

voli Jojln quinta bolgia di Ualebolge, 
dovesojju puniti i barattieri, laf.XXI, 
i-m; XXII, -9, 69 e IlS.tlnome iu 
dica una barba arruSbta e ricciuta. 

Barbara, nel signit che ì Greci 
e i Romani dicerano: barbari i fere. 
stieri,Purg.XXlU,103.P«rXXXI.31. 

Baritaraasa. Purg. XVIII, 119. 
L'jmp. Feda rigo I detto Barbarossa, 
morto nel J190. D, lo dice il iuom, 
forse per ironia, alludendo a Milano 
<la Kisa distrutta nel 116^ 




- // 


Par. XVI, 128 
eondo Giovanni Villani (Uh. ir, e 2) 
e gli antichi eomraentatari, il barone 
Ugo, creduto da Villani appartenere 
ai margravi! di Brandeborgo (V), li 
quale, regnante Ottone III, fu vicario 
imperiale in Firenze, e mori nel 1006, 
dopo aver fondate diverse Badio (di- 


sette), e < 


.oro 


ne della 


cavalleria a piìi famiglie di Fite 
che avevano iaquartato net loro lo 
stemma di lui, — Secondo l' manza 
del medio evo, D. dà pure il titolo 
di Daroae ad alcuni santi, come a 
sau Pietro, Par. XXIV, 115; a san Gia- 
como, Par. XXV. 17. 

Barnoel, antica famiglia nobile 
di Firenze, Far. XVI, 104, 

Baallloa, la chiesa regate, la cat- 
tedrale. D. 1 usa per est. a Indicare 
la chiesa trionfante nel cielo. Pai. 
XXV, 30, generalmente la Cotte 
celestiale. 

Baaaare, per; abbassare — Il 
volto, Inf. XVlll, 47. 

BauisalNiaj sopertat. di bano, 
Inf. XXIV, 38. 

Baaao, add, dal lat. del medio 
evo haisua, forse da batii. — Nel si- 
guif. fisico, Inf. I. ei ; XXVI, 128 : 
XXXII, 17. Pui^. I, lU; IV, 55; 
XVll, 12; XXX, 5. Par. XXI, 108. — 
Pil ioJso, Inf. 1, 30; — dagli acchi 
bassi, Inf. Ili, 79; — della fronte. 
Purg. V, 90, — dei capuccl che co- 
prono gli occhi, Inf. XXIII, 61. - 
Mondo haaa, l'Inferno, Inf. Vili, 108. 
— Ba»éO lóftnui, la parte inferìoru 
dell'Inferno o ei«a di Blu, oppoaita 
alla parta superiora ove sono puniti i 
peccati meno gravi, Int. VIII, 75; 
XII, 35. — Dalle stelle propinque al 
tramonto, Purg. Vili, 92. — Sangue 


r 


BASSO. " ■ 

hasso, psrlnitdDsi della pnrt<> o>e il 
lago del sangue era meo profondo, 
Inf. XU, 134. — Profondo, Inf. IX, iS; 
XVI. 93. — Por est. 70ce bassa, Pnrg. 
XSV, X29. — Condizione bassa, do- 
radiita, Pur^. XII, KB; SVIl, 117,— 
Debole, iDsufflciente, Pm. X, 46. — 
Nel aigtàf. morale, basso, volgare, 
CDmune, — Baaaa vo-i!in, piacere ab- 
bistto.indegno, Inf XXX, U8,— tìla 
bau^, ignobile, abbietta, Inf. HI, 47. 

Buso. aiT. iDf. V, 110; XX, 10. 
Purs.in,'5a;iy,108; VII, 133; XI, 
-'>4. — Parlar baoo, con voce bassa, 
Purg. XX, 118. - /n i«™, t. Ih. 

BBas<>,so5t.ilbnBso.PHr.XlT. 109. 

Baiiiardo, d'oiìg ine incerta, Purg. 
XrV. 99, in questo luogo vale: dage- 

B*atar«, verb. jmpers. d' origine 
incarta, Inf. XI, aO; XV1II.98; XXIX, 
89; XXXII, 107. PurR. I, 03: XIX, 
61; XXV. 138; XXVIII, Si. Par, 1, 
71; IV, 13-2; V, 78; XXXII, 66 o 76. 

— JVoB baMatt, Inf. IV, 35; XVIII, 
109; XXIV, 56. Purg. XXII, 60. Far. 
XXXIII, 12S. 

BsalerBB, voce latina, lettiga a 
mote. D. l'usa per il carro mistico 
sul quale gli apparve Beatrice, Purg. 
XXX, 16. 

■••Itagli*, dal lat. del media evo 
lallnalia e baltalia, escrciii do'gla- 
diatori, de' soldati ec. — Non sì trova 
Delta D. C. senonchè ia un slgaif. 
d'est, il combatti mento, la poirna 
contro la debolezza del corpo, Inf. 
XXIV, 53. - Combattimenti spiri- 
tuali, Purg. XVT; 77. — Conflitto de- 

Par. XXIII, 78. 

Batler d'aecbl, aost,, il cbin- 
darsl e aprirsi istantaneo delle pal- 
pebre. Par. XX, 147. 

Battere, lat. hatuert, percuotere. 

— Nel signif. prop. Inf. IH, IH; 
XVIII, 38 a 124. - Per punire, Purg. 
XIV, 151: XIX, 61, - Per est. la 
pioggia batta, Inf. XI, 71. — L'onda 
liatte la riva, Purg. 1, 101. — Battere 
moneta, Inf. XXX, 80. - Nel eignif. 
(ig. battere il grano. Par. XIII, 36. — 
Ilalttr Vali por: volare, Inf. XXII, 
115; XXVI, 2. — Bauéi> per; battè, 



ma piuttosto: battiT Ib : 
aentando la superflcie dultiL ttr 
nie fanno le rondini: — X-n ■ 
anatdi. Par. XXIV, 102, fl^-urnla 
per indicare operazioni EO|irB 
— Particip. Battuto, nel ^i^^i 
Inf. XVI, 24.- Parest.,/,i,r 


Pnr. 


itrizione, Purg. 
urèi l'anca, per dolore, Inf. XXIV, 'J. 
— Batterti npafim, percuotersi lon to 
mani per dispetto e furore, Inf. IX. 511. 

Battéamo, per: battesimo, \nt. 
Jap(iii«iw,Inf-IV,35.PDrg XSII, SII. 
Par. XX, 127; XXV, 9; XXSIl, B3. 

Di'>uin»aJ6a(l»:ar. pr^maili-llninEti- 
tuzione del Battesimo, Par, SX, 11^9. 
Batteaut», sost. e al pi. Par. 
XXVII, Ól per dire: I Cristiniii, — 

il battesimo, Par. XIX, 76. 

Balte axalare,' que|fli cha bat- 
tana, Inf. XIX, 18. Tntli gli antichi 
commentatori, Jacopo dn'lEa Lana , 
Benvenuto, Landino, Vellutello. dovn 
è detto Fatti per luogo dc'litillenfiiori 
s'accordano nello iponora: fatti a 
nso dei preti che battai'.iano; iVI''»! 
locerdatan Ìbidem bapiicLulhi,,. dku 
Benvenuto. Siccome neH'Butita Chie- 
sa battaizavansi i banibiiii soltanto 
in corti giorni prefissi dell'anno, per 
pravenireogni sinistro erano fatti :ipl- ■ 
le sponde dei battisteri cerli iiitari 
poizi dentro i quali p^nosanai i 
prati, par non essere leghiti e impe- 
diti dalla calca dello persone o per 

di aver rotto uno di questi poizi per 
salvare un bambino che vi ara cadu- 
to. Tale costruzione dei fonti battesi- 
mali, demolita a Firenfe nel lo7C, si 
è conserrata nel battistero di Pisa, Il 
canonico Dìonisi di Vecona fn primo 
a proporre una nuova spiega liono 
cioè di leggere ballrzmiwi! r> Imii,!- 
i pi. di batte zzaturlo, battiiitu- 
i6 che non solo contrai! ir' i> nl- 
.nlme tesCiaionio -lei;!! niitiolii 
commantatflri che avevano co'jiropri 
occhi veduta tale usanza, ma che por- 



PU1| 


nltrec b\tÌBz. fatti inluogo di 
d che non Ti ha eaem- 
t OTSS spesso ptr (uojii. 
A Off attribuite ft Boccac- 
I lez conralida l'aDtlca 
Intorno alla qnale non 
n u dubb ohe la parola an- 

jn a sembra applicabile a 

pozz Dei quali non do- 
si I i af entora aier il Bigiiif. 
pc e iD genere, del che non 

Bnttiittii, Halamente la Gr. scrìre 
iitUtij, |^o[i:bè questa roce Tiene dal 

Hta. San GtoTanni Battinta. 

11. 152, È il patrono di Fi- 
reti'o, Jiii XIll, l-iS; d'onde la di- 
zioiip U l.i/a del Ballitla, Inf XXX. 
74, pnrl.iTi^lo del fiorino Borentlno co- 
niato [.'OLI l'iiDproDta di san GioTAnnl 
Battistii, - n Batlisla, Par. XVI. 47 * 
post» l'i'r- il Battistero di Firenze, 
che il ^ii.ii'iste alla cattedrale — Le 
vlrrostiiTi/i' del di lui martìrio sono ac- 
cannats. Par, XVin. 134. V. Giovinhi. 
BaKiRO'a, Cr. Batulto, fonna an- 
tica per: Battisterio. Par. XV, 134. 

BB*a, roce d'origine ignota, Inf. 
XXXIV, 54. 

De'', y. Bello, 

Bbiilf ee. Via tIs che S. e Virgilio 
ascendono per i gradi che conducono 
Hi vari ripiiBl del Purgatorio, odono 
delle voci che cantano lo Beatitudli 
- con le quali il Signore dà principio i 
suo Sermone della Montagna {Ev. di 
san Matteo, e t) La maggior parte 
■lei l'Oli iii>i!Titgitorl Ta!:liono che que- 
antate da vari angeli 


■■ ingeJo 


Xxn, 0, - Più SI 


guardiano, come Purg. XVII, 
XIX, 50; XXIV, 151; XXVll, 8. -^ 
Oltreciò l'entrata dei Pellegrini nel 
Purgatorio è accompagnata da un Te- 
■' IX, 140, Bnniaehè kì sappia chi 
ta. — Per ultimo, Purg. XXIX. 
3. Matilde canta il primo versetto 
del Salm, sxxii (ixii) Stati guon.» 
«uni fKCfnla per celebrare l'ar- 
de! Pellegrini nel Paradisa tcr- 
e e il compimenti della loro pu- 
lsione, — Fra le Beatitudini elio 
D. fa cantare, soovene due che to- 
ipiegata : Parg. XXII, 5 


Detto 


„(o 


•Uiunt). t 




appni- 






Il evitare la monotonia. 
— AlniMi, volta sono cikì, Purg. XII, 
Ilo. l'Ii'' '- uiiano per mode da rendere 
iiopii'iKiliil" Il propriare se tali foci 
veniiano <lalle anime del riplano che 
1 pellegrini hanno lasciato, o da quel- 
le del ripiano a cui ascendono. — Al- 
tre volto non è dubbio che i canti 
Tendono ilalle anime che ai lasciano 
dietro, come nel Purg. XV, 38 e 


., il che sembra voglia 
eignìRcare, che della beatitudine (Mat- 
" 1, TI, 6) non cantarono altro che 
parole Broli gut fìltimf juiiid'ain, 
mtre che il rimanente di questo 
luogo è parafrasato in italiano dal- 
l'angelo, Pui^, XXIV, 151, nelle pa- 
role Scali cut aìiama Tanin di gratin, 
ihe l'amor del guito Nel petto lor 
'.Tappo dìtir voti fama. Etm^avio tea- 
prt ^uonlo i gimlo, ohe corrispOndono 

BcatltnJo, voce latina che D. nsi 
per: certo numero d'anime beate, 
Parg. XVIIl, 113. 

Beato, add., felice, salvo, eletto. 
Inf, I, 120; II, 53: IV, 50 e fil ; VII, 
94. Purg, Jt, 44 : XIX, 50. Per. II. 19S; 
IX. 30 : XXI, 20; XXV, IH; XXVIII, 
110; XXXI 1, 9S. — Per quello appar- 
tiene a'beatl, come beato aomna ce. 
Inf. Il, Ili. Parg. XXI. 16; XXXI, OT. 
Par. XXV, 127; XXVII, 17. - Como 
inrerlezlone bealo [c.'fellce te! Purg. 
XXVI, 78: XXXII, 48 — Come sost.,- 
i benii, Purg. XXX, 13, Par. 111,60; 
XXXIII, 88. 

Uvutrlee, figliuola di Folco Por- 
tlnari. cittadino di Firente primo e 
supremo amore di D, Fa sposata al 
cavaliere Simone de' Bardi e morì 
nel 1290 in et.i di circa 2) anni. Il 
poeta ha congecrato alla di lei memo- 
ria un culto eterno; non contento di 
porla fra Eli eletti, l'ha fattn simbolo 
della Teologia e della Rivelazione 


r" 


lEAtRICE. 


DìviDB. B intro^lotU nella D. C. nao 
dui principia per ispedire Virgilio in 
; soccorao di D., lof. Il, TO. Si mostra 

I dipoi al medesimo in tutta 1b bui glo- 

t ria Kopra un mistico carro clie figura 

I 1* Ciiiesa e lo riprende de'euoì tra- 

i Tiamenti, Paig. XXX, 73. Dopo arer- 

' gli rÌTelati i destini della Chiesa, l'ac- 

compagna nella sua pereerinaziooe 
I per li oieli come sua guida s intef- 

prete; e lo lascia dipoi per riprendere 
; il suo si^nno tra gli eletti ponendo 

I in SUB Tei:e presso a D. san Bernardo, 

Par. XXXI, 39. - Il suo nome è nel 
I poema ftequentisslmo, Purg. 11, 46; 

! XV. 77, XVllI. 73; XXilI, 128; 

; XXVII, 36; XSX, 73; XXXI, IH; 

I XXXII, 85. Par. HI, 12": IV, 13; VII, 

16; XIV, 8; XVIII, 17; XXIV, Ei 
I XXV, 137; XXVIl, 102; XXX, 14, 

I più altre volte, 

r Deatrlee. Furg. VII, i2S, figliuola 

I di Raimondo Berengario «onte di r 

Tenia, prima moglie di Carlo I d' 
' giA re di Napoli. V. Miroerriti 

I BcecaiOf da becio Del eignir. di: 

rapro ; altri vorrebbero derìiarlo da 
I Iucca: il luncBllaro, Purg. XX, 52. 

; Quantunque sia proiato che Ugo Ca- 

i ' peto non fosse figliuolo d'un beccalo 
! di Parigi, è però noto che uun i 

tradizione e la fama popolare 
! dayansi con l'asserto di D. coi 

I parisce da quanto no diee Giovanni 

Villani (1 IT, e. 4), il quale afferma 
I chlariimente che a suo tempo si cre- 

I dova uni V e leal niente, che li padre di 

Ugo Capeta fosse un popolai'e di Pa- 
rigi, beccaio 8 mercatante di bestia- 
me. Di ehe si trova parimente ri. 
scontro in alcuni antichi romanzi. 

■eocaria, secondo la NIdob , Aide 
e gli storici lombardi ; ovvero Boc- 


.eGiovan 


lani, il quale narra (lib. vi, e 65) ch( 
un abate di Valloiubrosa della fami 
glia Beccheria di Pavia (secondo altr: 
di Parma», legato del papa, fu deca, 
pltato a Fireiiie nel 125B, per accusa 

f E anco da'secoliri come ap 


BELACQL'A. 

spirato co' Ghibellini allora 
cacciati della città, Inf. XXXII. UH. 
Becchetto, probabil mente jimiti. 
becca. Anticamente il cappuccio 
l' monaci' aveva, niolt« volte, appi^. 
.ta alla punta una lista del utfiU- 
mo panno che si avvolgeva intoni. i 
collo alla testa. Dal luogo Uri 
Par. XXIX, UE. sono indotto a cri. 
dorè che D. abbia posto la parre pi^i 
" tutto, lnccheiia, per: cappuócio, po- 
ndosi veramente nella punta di quc- 
nasconder qualche cose. 
Becco, questa voce ha duo si^nìf, 
isolutamente diversi, bécco o: capro 
dall'ali, boek, e becco: rostro, voco 
gallica, secondo STstotiio. — I4el ai- 
gaif. di: capro, trovasi Inf, XXXII. 
50. — Nel signif. di: rostro, Purg 
XXXII, a. Par. XX, 29 e 44. - Ri- 
mangono però due luoghi nei quali i! 
suo signif. non è ben definito, Inf. XV, 
72 Ma lungi fia dal bieco Tfrio, nal 
quale però il signif. di: rostro è più 
probabile - nel sacondo luogo, Inf. 
XVII. 73 Che nchtrà la lana eoi Irr 
bici^i, bisogna prima decidere se nullo 
stemma dei Buiamonti vi fossero rajt- 
presentati tre rostri o tre ca(jri. La 
maggior parte de' cementatori e Honti 
{Propnitn, li, p. 101) opinano por i 
tre rostri: ma Piotro di Darila dica- 
Ilìc de Iribuè hireì; e Benvenuto dice 
similmente cui» li-ibut iircU. Parenti 
(.;4nnut., II, p. ^4| accerta di più che 
lo stemma dei Buiamonti, quale si 
conserva negli archivi di FIronie, 
ha figurati nello scudo tre canri,' — 
Dar di becca, Purg. XXIII, 30 per: 
mangiare. 

Beilo, sopranominato H xenn-n- 
bile, monaco inglese dottlssioiu |<k<r 
quella età, autore d'una Stona Ki^- 
clesiastka e d'una Cronica. Muri 
nel 735. Par, X, 131. 

BnllH, burla, scherito che si fu 
ad alcuno, inf. XXllI, li. 
■effli, BH, V. Bello. 
HulHCqua, Benvenuto lo d.icc BI- 



BELLETTA. 


Postillatora CaasinenBe 
/fu .'[/rjua, ambìdus dicono che fosse 
:iiii-kij e artefice di strumenti lausl- 
, ili D, lo troia fra 1 Neirligentì del- 
] .(iLtijiuigstorio, Purj. IV, 128. 

Hellelia, forse dal giaco irijlòi, 
Ulii"i; U fango, Inf TU, 124. 

BelleBin, da bello, Pur?. XIT, 
14a; XXIX, 87: XXX, 123. Par. 
XXIV, 19; XXVIII, S4; XXX, 19 o 
.i-:. - D. dic«. Pur?. XXX[, 138 ^ 
■ „n.l.i hdUtta quella che Beatrice hi 
•V 'liii^lata nel cielo, poi opposizioni 
ili,: sua bellezza teii'ena. 

Dclllneian Berti, dell'antici 
r^iiuiglia florcntìuB De'BaTjgoanicoa 
Borii de'conti Guidi Bellincione vi 
vura verso la fliie del xii sec, Pai 
XV, Ili: XVI, 99. 

Dellliiar o Belliaarlo, celebro 
cnpitauo doU'imp. Giustiiiiano che ri- 
tolse l'Italia ai Goti, Par. VI, 2b. 

nelloj e precedente le consonanti 
SFiiii'li>:iB«l,lnf I,10eBT;Il,ii3'.lll, 
10; V, IDI; XII, C8; XVIII. 55; XIX, 
17; XX, 61 : XXIV, laS; XXXIV, 18, 
Hi e 187. Pure. Il, Sa 7.i;IlI. 107; 
VII, i^ ; Vili, 55 a 78 ; XJI, 88; XVI, 
aj; XIS, 101; XXll. 148; XXVII, 
rjr,: XXIX, nò; XXXI, 104. Par. II, 
>jj a idO; III, 48; Vili, 2 e 15; X, 
11 e 109: XII, 31; XIY, 181; XV, 
l;l[|r XVI, 31: XIX, 86: XXI, 18S; 
XXir, 154: XXIll, 71; XXVII, 187: 
XXX, 9:XXX[I, 5, a ftequentemen- 
te. — 1 danoati chiamano la vita, ter- 
rena vita Mia, lof, XV, 57. — Ifl 
Imi peri mi piace, Inf XIX, 87. — È 
Iella, fa bcllù, è giusto, coDTieoe, è 
uieelio, Inf. IV, 104. Purg. XXV, 43. 
Par, XVII, 68. - Al pi. brgli prece- 
dendo recale, Parg. XXVll, 130. 

Bell* <«erl del). Inf. XXIX, 37. 
— ttifariscB Benienuto che costili fu 
della fainiglia degli Alighieri e perciò 
puruute di D-, e che fu ucciso ita uno 
dui Sacchetti per a>ar poste dissenzìoni 
Della sxa famiglia. Egli rlniproyera a 
r. la aua morte invendicata. Dopoqual- 
<^hB tempo UDO dei Sacchetti fu assai- 
siuito per vendicare la morte di Geii, 

Bel», re di Tiio, padre dì Didone, 
Par. IX, 97. 


8 — BENE. 

Belva, dal lat. bellun, la fiera. 
D. chiama nel Pui'g. XXXII, 160. 
nuom Mvti il Cairo che figuta U 
Chiesa e che si è tiasformato in un 
mostro. — E difficile stabilire quello 
che D. intenda per anlicu brina. Pnig. 
XIV, 62, poiché la epiegazione dei 
commentatori, che sia da queste pa- 
role indicata una bestia vecchia, co- 
me p. e. un bore che s'ingrassi per 
la beccheria, non soddisfa punto, non 

(irosa in signif. d'animale domestico.' 

BelapbÙ, Belzehuh a Sdzelalh. 

Il principe dd diavoli. D. per lo più 
la chiama Lucifeio, Inf. XXXIV, 127. 

Beabco, nome latino, lacut Be- 
nncui, ora detto Lago di Qarda, Inf. 
XX, t;3, 74 77, 

Benché, coDg. Far. II, 103: XXV, 
133. 

Beada, dall'ali, bmde propria- 
moute: la fascia. D. l'usa per: velo, 
Puig. XXIV, 43. Femmina i nata e 

bambina. Sarà forse sempre impossi- 
bile determiuare chi fosse la donnit 
di cui D. vuol qui parlare. Alcuni 
credono che alludesse alla Oentncca 
{t. ivi), del verso 37; altri ad Atagia 
de'Fieschi maritata al marchese Mar- 
cello Ualaspina amico di I>. Pare 
nondimeno che Buona^iunta parli di 
donna nata a Lucca, il che non è ap- 
plicabile ad Alagia di Gienova, ed 
inoltre non par credibile che la mo- 
glie di Uarcello, morto nel 1316, fossa 
ancora bambina nel 1300. — L« bian- 
che bende, Purg. Vili, 74, sono il velo 
e i nastri bianchi che portavano le 
vedove. — E £a latre itnde signifi- 
cano i veli monacali. Par. Ili, 114. 
Bene, e precedente le consonanti 
semplici Ben, sost. — In slgnif. col- 
lettivo: tutto ciò che vi ho trovato di 
buono e di felice, Inf. I, 6: VI, 108; 
XXVI, 24. Purg. VI, 122; XV, 61; 
XVII, 101, 133 e 185. Par. IX. 107; 
XXVI, 28. — Buona opero, Purg. X, 
89; XIX, 121. - Un'anima beata. 
Par. XIII, 48. — ahamo perduto il 
ben delfinUlkUa lof. Ili, 18 Don si- 
gnifica: hanno perduto l'intelletto. 


Bignif. ili molti untoli, con l' aggiuete di • mani 


BEhi. — 4i 

ma ci& cbe costituisce il bens del- 
l' iateadimento, cioè il canosciniento 
di Dio. Id quel moda cbe lo stesEO 
t>. dice nel Convita: Il nero è il ben 
dcbc itiulltao. — Spesso Dio è eìrco- 
sccittu COD Bau clu non ha fine, Par. 
XIX. 51. — Più spesao ancora è detto 
li tmma bine, Purg. XXVIII, 91. 
Par. VII, 80; SIV, 47; XXVI. 134, 
!nf, Parg. XV, 


— Inficilo «i 
01; XXXI, i 


Beni, «1 pi., i boni, e per lo, 
i beai terreni, lor. XI. 41 — detti 
beni da mando, lat. VII, 62 ~ btn< 
Baili, Inf. VII. 79 — Per imi. primi 
Parg. XVII, 97, D. iotcoae i primi 
Oggetti dell'amore dvll'aomo, come 
Dio. il Tero, la virtii. — Buone opere. 
Par. IV, 137. 

Bevo, ari., Inf. IX. IO, trovasi 
quasi ad ogni Canto. Sono da notare 

Par. XV, 10; XXVI, 6, è Biusto, con- 
viene. — Bm punito Inf, XIX, 97 
giuatamente ponilo. — Box creala 
Par. IJI, 37. creato per il tuo bene 
(conferisci Inf, XXXIl, 13 mal creala 
plebe). - Ben nato Purg, V, 60. Par. 
V, 116, nel medesimo signif. (confe- 
riscl, Inf. XVIII, IG; XXX, 4S mal 
nati). — Ben finito Purg. lil, 78, che 
ha avuto una buona fine. — Ben fare 
Inf. VI, gì. — Come sost., lì. ino htn 
far Inf, XV, 64. — Bene amare eo. 
Par. XXIV, 40. - Tutte le antiche 
ediz. Aldo, ta Cr„ ta Nidob., Lan- 
dino, Yeliutello, e il maggior numero 
dei mai leggono Porg. XXVIII. 92. 
Lo tonjtHO tene... Feae Vaom buona a 
benif e qualo loco Diede per arra a 
Ivi d'et 


lOlto 


sembra aver a significare: atto 
ne operare; costruzione ellittica i 
ardita : la dizione sarebbe piii chiara 
se ri foBse al bene, di che Don vi è 
documento. L'ediz. di Udine ed al- 
cuni msB. hanno Feet T uoni 6uono e 'j 
ben di fuetto loeo, lei. senza dubbio 
plìi chiara e facile, ma tì ha luogo a 
sospettarla chioaa introdotta nel te- 
sto. — .Bea in signif. alFermativo, 
Int. XXXI. 113. Par. XI. 130. 

Benedetta, v. Benzdihe. 

Benedetto (San), fondatore del- 
l'ordine dei Benedettini, nato nsl 4G0 


- BERLINOBIERI. 

a Noroia nell'Umbria, Par XXXIi 
35. - Confabula oon D. Pur. XXII. 28 
e aegg, — La badia dì San Benudettu 
in Alpe, nall'Apennino preseo il tor- 
rente Acquachets, Inf. XVI, lOO. 

Bencdletua ^nl Veni*, accla- 
mazione fatta dal popolo a Gesù 
Cristo che entrava in Gerusalemme 
(>. san Giovanni, e. ai, y. I3J, Questa 
parole non osta n teche si liferiSL'ano a 
soggetto maschile, sono applicate a, 
Beatrice, Pur^, XXX, li). 

Benedire, lat. bineJ!r}er,', Par. 
XXIV, 151. — Particip, Benedetta, 
Inf. II, 124; Vili, 4.=>. Purg. X, «4; 
XV.8) ;XXiX,89: XXXIl.iO.Par-Vr, 
16; XI, 33; XX. 146; XXIV, B e 31. 
Bene Odo O Be nel! e lo, il servi- 
giO,il favore, Purg. V,l:5.Par.XVII, 88. 
Benevento, cittì del regno di 
Napoli, appartenente al pnpa Ivi fa 
sconfìtto e morto re Uatifrtdi da Car- 
lo d'Angiò. usurpatore di <|uet regno, 
Purg, 111, 128. 

Benignamente • con Bontà , 
Purg, II, 102. 

Benlgnanu secondo la Niiiob- 
Benlnunu aecoudo b Cr,. aono 
forme antiche della voce J.en.snilil, 
la bontà. Par. VII, 143; XX, a9. 

Benignila, la bontà . Farad. 
XXXI 11, le. 

Benigne, dolce, mansiiut.o, Inf, V. 
88; XVI!, 11. Purg. Vii, 104; XI, 
IS; XV, 102; XIX, 44; XXXil, 138. 
Par, XII. 88;XVI.60i X-\SI,e2,— 
Favorevole, Inf. XV, &9. 

BenlTegllenBa, la benevolenza, 
Purg, XXI!, 16. 

Bere o Bevere, lat. Ubent, Pnrg. 
XXII. 85; XXIV, 32. Par. XXIV.a; 
XXVII, 59; XXX, 78. — Jtee per: 
beta. Inf. XXXIII, 141. — Bevve per: 
beve, Parg, XXXI, 141. — 7;Sere aoat 
verb.. Purg. XXI, 74; XXII, H5; 
XXIV, 124; XXXIII, la?,— Bei-ri, 
re assorbito, Pui«. XXV, S7. 
organeeeo, dì Bergamo, Inf, 
XX, 71. 

Berllnshlerl ( mnmendo ) , 
Raimondo Beri inghie ri, o Borenga- 
rio V, Par. VI, 134,oltìrao uontfl <li 
Provenza, che ebbe quattro figliuolu 
lali raaritaronsi a quattro ro, 
una a Luigi IX di Fr^inda, uua 
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a Edoardo d'Inghilterra, una a Ric- 
cardo re de* Romani fratello di Edoar- 
do, e r ultima cioè Beatrice a Carlo 
d'Angiò usurpatore del regno di Na- 
poli e fratello di Luij?i IX. 

Bernurdin di Vosco, uomo di 
nascita oscura, ma chiaro per le sue 
virtù a Faenza, Purg. XIV, 101, 

Bernardo da QuintavaUe, primo 
discepolo e seguace di san Francesco 
d'Assisi, Par. XI, 79. 

Bernardo (San), ahate di Chia- 
ravalle nato a Fontane in Borgogna 
nel 1091, morto nel 1153, detto spesso 
l'ultimo Padre della Chiesa, uno de- 
gli uomini più venerandi del suo tem- 
po. Nel poema prende il luogo di Bea- 
trice appresso D. Par. XXXI, 59 e 
102 — e lo accompagna sino alla 
fine della visione, Par. XXXI, 139; 
XXXIII, 49. 

Bernardone (Pietro), padre 
di san Francesco d'Assisi, Par. XI, 
89; mercatante di lane molto ricco, 
come asserisco Benvenuto. 

Bcrasaglio, dal lat. del medio evo 
leranre, nell'antico francese òercer, 
in ali. birachen pirschen^ lat. venari, 
cacciare ; la Cr. pone berzaylio ; il se- 
gno al quale si tira. — Nel signif. fig. 
Par. XXVI, 24. 

Berta, nome di donna, Par. XIII, 
139 Non creda monna (o donna) Berto, 
per dire: il primo venuto o persona 
del volgo ignorante. 

Berti (Belliacion), v. Bellin- 

CIONE. 

Bertram dal Bornio, v. Bor- 
nio. 

Berza, dall'ali, die Ferse, il tallo- 
ne, Inf XVIII, 37 leimr le berze, cioè : 
alzar le gambe, fuggire, correre. 

Bestemmia, dal greco ^lx(7(pv)- 
u.ia^ come apparisce dall'antica for- 
ma biaaiemma, Purg. XXXIII, 59. 

Bestemmiare, greco ^^0^(7(^7}- 
|:x£tv, Inf. Ili, 103; V, 36; XI, 47. - 
JPer: dolersi, brontoIare,Inf. XXXII, 86. 

Bestia, per lo più, selvaggia e fe- 
roce, Inf. I, 58 e 88: XIll, 114. Purg. 
XX, 11. — Animale in genere, Inf. 
XXX. 24 Purg. Vili, i02; XXVI, 84. 
— Talvolta, animale domestico, il ca- 
vallo ec, Inf. II, 48. Purg. XXIV, 


83 e 135, — Qnal nome d'ingiuria, 
Inf. XII, 19; XV, 73; XXIV, 126. Par. 
XIX, 147. — Del Minotauro, Inf. XII, 
19. -- Per ironia D. dice Par. XXI, 
1 34 Sicché due bestie van aott"* una pelle f 
parlando degli ampli piviali con i 
quali i papi coprono sé e l'animale 
che cavalcano. 

Bestiale, ciò che è proprio o con- 
viene a bestia. Inf. XII, 83; XXIV, 
124; XXXII, 183. 

Bestlalitade e Restialltate, 

forme antiche per: bestialità, Inf. XI, 
83 D. fa in questo luogo l'enumera- 
zione dei vizi distingue, secondo 
Aristotele, ày.pQCTÌot l'incontinenza, 
Srìptòrn? la bestialità, e zayJa la 
malizia. Sopra questa distinzione sono 
stabilite le tre grandi divisioni del- 
l' Inferno di D. — Par. XVII, 67. 

Bf^vero, dall'ali, òtòer, onde al- 
cuni mss. la Nidob. l'Estense hanno 
la forma bivero; il Castoro, Inf. XVII, 
22. D. seguita in questo Inogo l'opi- 
nione volgare, ma erronea, che il Ca- 
storo si nutra di pesce. 

Biacca, dall'ali, bleichy pallido, 
bianco di calce, o ossido bianco di 
piombo, Purg. VII, 73. 

Biada, dall'ali, blatt, foglia, o 
dall'anglosassone fcZarf, frutto, onde 
il lat del medio evo b/ndum ; il gra- 
no, Inf. XXIV, 109. Purg. II, 124: 
XXXilI, 51. 

BhinchesKiare, — per brina, 
Inf. XXIV, 9. — Mostrare un color 
bianco e lucido, Purg. X, <2. — Rag- 
giar luce, Purg. XVI, 143. 

Bianco, add. dall'ali, blanh, Inf. 
XVII, 05: XX, 49: XXIV, 5; XXVII, 
do; XXXIV, 43 Purg. I, 34: 11,7 e 
23: VIII, 74: IX, 95 e 119; XXVI, 6, 
XXIX, 114. Par. I, 44; V, 57; XVIIJ, 
65: XXII, 93; XXVII, 136: XXX, 
1-29; XXXI, 14, - Per: canuto. Inf. 
Ili, 83. — Sost, il bianco, Inf. XXV, 
66. — I primi bianchi, Purg. II, 26 
cioè: i primi oggetti bianchi da me 
veduti, che erano leali d'un angelo. 
— Vestito di òtanco, Purg. XXIX, 65. 
I Bianchif era il nome d' una delie fa- 
zioni in che era divisa Firenze, oppo- 
sta ai Neri, Inf. XXIV, 150. — Avv. 
Bianco veatitUt Purg. XII, 89. 


■iHma e Dlaiilina, Pur. XVIII, 
fio. ^ La vergogna, Inf. V, 57. Par. 
TV, 59. — Uh riniprovero cha f* ver- 
KOgrare, lai VII, 93,— Biaiima, Inf. 
XI, 84. 

BleBfammaeso,CDm<i1o,Iiif.XX]S, 
«6. 

Bieca, probibilmeate dal Ut. obti- 
gnua,- dicesì principalmente de^li oc- 
chi, degli Bgusrdi, del guardare di 
traverso, del guardar loaua. Inf. VI, 
SI: XXIII, 85. onde: invidioso.— 
PoToU ticM, P»f. VI. 138, — Opere 
hitet, Inf. XXV, 81. — Nel P»r. V. 65 
onesta voce poro che signilìcbi: in- 
conaiderato, poca accurato nel codsÌ- 
ilerare lo Oùse. — Iniece di iieoi» e 
bieche D. usa nei tra ultimi luoghi 
allegati Meci" o iiece. 

Blfoleu, dal lat. buiutnu, quegli 
che lavora la terra ca'baui. Par. II, 18. 

BIlBrme, dio ha due forme, Purg. 
XXXII, 9ii. Parla in questo luogo 0. 
del lìrifoDe che ^ mezzo leone e mez- 

BlBu/voce latina. D. l'usa in si- 
gnif. di: carro a due moto. Par XII, 
106. Carro che è figura della Chiesa, 
le due ruote indicano i due valorosi 
r.ampioni della medesima, cioè san 
ErancBsco e e»a Domenico. 

■Iglò, d'oiigluu ignota, grigio, 
Purg. XX, 51. - Oscuro, luf. VII. 104, 

— Onde far bigi", oscurare, Porg. 
XXVI, lOS - l'anni bigi, Purg. XX, 
^4, indicano probabilmeute l'abito 

■ÉgoaelB, lat, bit-congiat, Par. 
IX, 65. 

■Ulanela, Iit. i>7in£,Par. T, 63. 

— Nel ai^nif, di ; peso. Par. Xlll, 43, 

— 11, dico U'i<:ce, Inf. XXIII, 102, i 
-corpi dei dannati oppressi eotto al 
peso dello cappe di piombo, il qua! 
^■eao fa coA tignlar le lor hilandi. — 
Bilara, Purg. Il, 5. cioè: la Libra 
uno dei segni del zodiaco. 

Binato, che parteuipa di due na- 
ture; epiteto che D. dà al Grifone, 
Purg. XXXII, 47, il quale è figura di 
(iesii Cristo per le' sue nature divina 


1 origi 


di Al- 


è contratto di Aldobr 
bino. Par. XXIX. Ili 

BIsiMlo, d'origine incerta, Inf 
XIL 110. Purg. Ili, lOT: Vlir, 34. 

■liiBv*, lat 6w-oru., Par. XV, 9*. 
- OoUi cAe/u bita'ca ni Cantar ec, Par 
XXXII, IO, è But blsava di Davide 

BlBeauarei, da bisca, uno dei 
giuochi di carte, la cui origino igno- 
ro; pardore, dissipare noi giuoco, luf 
XI, 44. 

Biaela, forse dall'ali, iei'xen mor- 
dere, meglio onomatopea per espri- 
mere il fischio delle serpi; Inf IX 
IJ; XXV, 20. Curg. Vili, 98; XIV, 38. 

BIWHCln, piccolo li Ulna di Tosca- 
na che passa vicino a Prato a sbocca 


neil'A 


.0 Firai 


edict 


) alla 


Inf, XXXII. 06. 6 da n; 
vigliarsi che tutti i cementatori ec- 
cettuato il solo Benvenuto, chiamano 
il Valdibisenzio; /"«(A-rona; errore ma- 
nifesto, peichè Falterona è nome del 
monta e della valle ove l'Arno ha la 
sorgente (v, Purg. XIV, 17), Par avven- 
tura hanno scambiato la città di Prato 
col borgo di Prato vecchio, che vera- 
mente è situato iu Val di falterona. 

BlananfoTa è secondo I conten- 
ta tori un monte discosceso nel ducato 
di Modena, Purg, IV, m. Non è segna- 
ta sopra alcuna delle carte a me note. 

BlKOcnB, dal gotico bi-nuni, in- 
quietudine, cura: ciò di che si ha bi- 
sogno, Purg. Xlll, 68; XXXIII, 39. 
V. BiB'iojia — La faccenda, la cosa 
Inf. XXIII, no f,al contava la biéu- 




Blaogaare, terb 
bisogno, lisser mestiei 
XXlll, 104; XXVi, lai. Par Vili' 
79; XXIX. 80. 

Blaacno, sost. Porg. XXV, G. 

Bluarr*, forse dal lat. lU-vn- 
rijuT iracondo, furioso. Inf. Vili, 62. 

Blondlmeotl, come blanda e 
voce piuttosto latina che italiana; 
carezze, lusinghe, parole affettuose, 

Bliindo, affettuoso, lusinghìeiu. 
Par. XII. 24, Arrendevole nllo se-" 
duzioni, alle lusinghe, Par, XXII, 85. 


k^ 



bidevi, V. Bifol- 
co, Pur. XX'UI, I3a. Tutti gli nntichi 
com E n latori, comJDoianda dall'Ano- 
nlmo fino al Lombtrdi, hanoo creduo 
quoeta (oce esser la forma fcmnilDile 

aicchè il gquso di questo luogo ea- 
rebbe: quostl beati cha furono buoni 
«emiDituri, a spatgeie la Bemente del 
TaDgelD. Dttreciii la forma femmiuile 

dosi ad urrif Tvcchitiime, con ehs D. 
indicn qiiiille anime. lasBoni per lo 
uonti-Rrio vnrrebbo ohe bobolca fosse 
nuiti[> J' ima u]isiira dì terreno presso 

;• ; ■ - Vjaqerum dei Latini, e 

■■.lisi: bubulca e babul- 

liiO|,-i)F.^n=bÌji-: the furono buoni terreni 
da seuiento. Nondimeno l'autica inter- 
pretHEioiie mi Eambra da preferire. 

■oeea, lat. (vcco, la bocca. — Nel 
BieniC proprio. Inf. T, 136: TI. 23; 
XII, 70; XVII, 74: XXII, 55: XXV, 
03; XXVHl, 95; XXX, 135; XXXI, 
68; XXXII, 38; XXXin, l ; XXXtV, 
S5. Purg, VI. 182; VII, 93; Vili. 18; 

xviii, as; xsni, iob: xxv, i9: 

XXXI, U, rar. I. 87; XX, 82; XXIV, 
119; XXVII, eS. — Per est,, apct- 
tnriL. ioiboccatnra, Inf. XIX, 22. 

■iwc. forma antica (ami plebea io 
Fii'onze) e totslmonte abbandonata. 
I uoudimeno da alcuni edi- 


tori, r, VorE, 

JH«jtl)on(e, da bollircj in fusione, 
Purfc'. XXVII, 49. 

B«UÌB, dal lat. luJga e dall'an- 
tioo ali. balgi; propriamente; la bi- 
'-, la valifia. Dante dà '- 


sili S 




sono puniti i Frodotentt, i Giuntatori 
d'OEDÌ Bpprk, iBf. XVIII, 24 e 104; 
XIX. 6 ; XXII, 17 ; XXllI, 82 ; XXIV. 
81; SXVI. 32; XXVilI, 21: XXIX 

Balla, lat. inUa/ le bolle d'ari: 
che leva il bollore, Inf. XXI, 30; 

Bollir», lAt, bvllirf, Inf. TU. 101 : 
XXI, 8: XXXDI, 143. — In s^ 

passivo della sostanza cbe bolle, Inf. 


b(^cR(«, Inf XXI. IS4 ; XXII. 141. 
Del ferro fuso. Par. 1, 60. — SogUcnie, 
V, sopra. — Particip. passato bollilo ; 
corno sost, i ì»MiH, Inf, XII, lOi, 
quelli che bolli rano. 

Bsllore, l'ebollizione, Iif. XII, 
136 : XIV, 134 ; XXI, SO. - Per la so- 
stanza bollente. Inf. XII, 101 — e al 
pi- Inf. XXn, 30. 

Balagaa, città e nniversità cele- 
bre d' Italia, Inf. XXIII, 142. Fnr$. 
XIV, 100. 

Bolsgneae, un cittadino di Bolo- 
gna, Inf. XVIII, 58; XXIII, 103. 

BalBSBes« (Fraaca^ Pittore 
in mìoiatnra celebre nel principio del 
«V sec-, Purg. XI, 83, 

BoUens. Purg. XXIV, 24, piccola 
città sul lago del medcaimo nome che 
produce squisitissime anguille. 

Basacela) propriamente : calma 
di mare. D. l'usa. Purg. XIII, 123 
per le belle giornate che sì frappon- 
gono qualche volta alle rigide del- 
l' In Temo. 

Bonnld (GBldo) di Fori), cele- 
bre astrologo e mtìito affezionato al 
conte Guido di Montefeltro; riveva 
Terso U fine del hit sec. ed ha scrit- 
ta un' opera intomo l'Astrologia, Inf. 
XX, 118. 

Banaventara (San). Par. XII, 
127. Il suo rero nome era GloTauai 
da Fidanza, sopranominato: il dottoro 
Seraftco. nato a Bagnoregio. T. iti, 
nel 1S21. Fa generale dei Frnncc- 

di Lione nel 1274 Le sue opere stam- 
pate a Roma nel 15S8 al 1596, forma- 
no 7 Tol. in t. 

■oniraela TIII, papa che tenne 
la sedia pontiHcale dal 1294 al 1303. 
D. l'ha per suo uemico personale, né 
pretermette occasione di sfogare il 
suo odio contro di lui- Gli predice un 
luogo fra'Siraoniaoi, Inf. XIX, 53. 
Par. XXX, 148. — Lo rimprovera 
d'aver abusato della sua potestik per 
aciiiirre il conte Guido di Montefeltro, 
Inf. XXVII, 70 e segg. — Lo fa rini- 
proTerare aspramente da san Bnona- 
rentura. Par, XII, 90 — da Caccia- 
guida, Par. XVII, 49 B segg-—s dallo 
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stesso Bau Pietro, Pai. XXVII, 22 e 
segs- — Us n^' medesimo tempo parln 
COQ iDdijiiaaione dei Diali trattamenti 
•■.he gli furoo fatti dai satslliti di Fi- 
lippo il Ballo a Anioni, Purg. XX. 87. 

BaBlfHila. Purg. XXIV, 29. ò pro- 
li abilmente l'ardi esco 70 di Kavenna 
della faniÌKlia de'Fiescht di Genoi 
«he cisse verso la Une del xiit si 

■oB«*. iDf. Vili, 47: XI. 48: - 
di Dio. Purg. Ili, iS'l. Par. Il, 148; 
V, eo: VII. 64; XXVlll, 67; XXIX, 
59: XXXI, 6 a 83. — La virtù, lof. 
XIX, 2. — la forza, jl valor», Par. Il, 
148. — Il marito, il Bap«re. Par. XIX, 
138; XXV, 66; XXXtlI. 21. — Le 
forme : bontndt, Inf. XI, 48 e 96 — e 
boataU, Inf. XIX, 2. Par. Il, ISS; V. 
20: XIX, I2S; XXVI, 30; XXIX, 59; 
XXXI.83;XXXm,21, sodo anUcbe 
e poeti clie, 

Bonlaro, della famiglia dei Bati 
di Lacca, che D. indica Ironicameate 

tiare di qDella cittii, Inf. XXI, 41. 

■•rMella,il'orÌgÌDe incerta; il po- 
stribolo. D. per disdegno dà tal Dome 
airitalia. Purg. VI, 78, come paese 
che si prostituisca a tutti i popoli. 

■«rdaae, d'origine Ignota. — 1° Il 
bastone de'pellegrlDÌ. Parg. XXXlll, 
78 — 2" il basso fondameotale o con- 
tiUDO, Purg. XXVlll. 18. In quest'al- 
timo eignif. par che sia oDomatopaa 
por imitare il ronzio delle api. 

Bòrea, vento del eetteatiione. 
Par. XXVlll, 81. 

Bare* Sant'Apoatala, uno de- 
gli aDtichi quartieri delta città di Fi- 
renze, vicino air Arno. Par. XVI, 131. 

■•TBl. Inf. XXVI. 14. Gli antichi 
comeotatori hanno male inteso qae- 
sto luogo, preadendo IwniiD per: cie- 
co losco, d'onde, a parer mio, non 
ragionevole. D. 


e puit 


e dà 


Imi 


ì prominenti, per 
iiezzo dalle quali ha potato discen- 
lere dal ponte al foudo delia bol^a. 
Inf. XXIV, T9. Questa apiegazlone è 
itata primamente data da Dauielio da 
Lucca e seguitata dipoi da tutti gli 
ipoaitori moderni. Il testo di Gnini- 
varianta singolare: CAe'( 
folto landtr pria, cioè : 




che l'oscurità n'avca 
scender prima; il che 
iDf. XXIV. 70 e segg. 

Bornia (BKrlniBi dui) 

aconte di Altatorta in Giiasi: 
fuerriero e trovatore celebctì. Inf. 
XXVlll, 184. Kta l'amico favorito di 

Rt gioirne, figliuolo di Eurico II iI'Id- 


ordia ti 


e fu forni 


e il Rgliuolo; per 
t bolgia 


sali e delle disco rdlo. 

Baraa, dal greco jSu 
Nel signif. prop. Inf. XVl 
est., ti prtgto della borea, la );1orla 
della libcialità. Purg. VIII, 1-9.— 
Aner -nrlla borta, possedere realmente. 
Par. XXIV, 85. - Ironicamente D. 
chiama buria la buca nolla quale sta 
fitto capovolto il papa aimouiuco Kic- 
coli HI, Int. XIX, TI, 

Boralere (Calitlielnio), Inf. 
XVI, 70. Fioreotino molto ai;cetto 
nelle corti dei grandi per il suo in- 
gegno e pìai'ev olezza. Era. corno di- 


Baaca, dall'ali, biuch, Celv.i. fo- 
resta. Inf XIII, a: XIV, 7ó e UO- 
Purg. XXV, !B0; XXXII, 48. 

BaadehI, antica famiglia nciLile 
di FireniB, Par. XVI, 93. 

Batolo, d'origine ignota, cane pic- 
colo ringhioso, Purg. XIV, i6. D. in- 
dica con questo nome gli Aretini- 
Ballo, d' arìgine incerta-- 



/).■ tot- 


Inf. XXII. 130. — In grazia della rima 
tavolta D. ba usata la forma àuilu, 
Inf. XXIV, 105. Purg. XVll, 40. 

BanaechiaBO, dall'antico ali. 
Iiuii, bottone, onda il francese hiMtc, 
anKagìone: susina annebbiata, Par. 
XXVil. 136. 

Boiao, d'origine ignota, propria- 

mente:hecooÌDBignif.disoneato,onde: 

ito, disonorato. Par. XIX, 138. 

■abBBle, una delle proviooib 

del Belgio attuale. - la Dunna di 

~ ìbaMé, Purg. VI, n è Maria del 

ibante moglie di Filippo HI l'Ar- 

0, morU nel 1321. Pare che V. vo- 
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glia incolparla della morte di Pietro 
dalla Broccia. V. Bboccia. 

BrttCciOf Irtt. hrachiuntf Inf. XV, 
25; XXII, 71; XXV, 7; XXVIII, 128; 
XXX, 105. Pi»rg. XXXI, 105; XXXII, 
16. — Al pi. le braccia, Inf. Vili, 43; 
XIV, 107; XVII, 9 : XIX, 124; XXII, 
59; XXXI, 48; XXXIV, 31. Purg. VI, 
13; IX, 3 e «8: XII, 91: XV, 100; 
XXIV, 22; XXXI, 100. Par. XXIII, 
122. — Per: il lato, Purg. XXXII, 16. 

— Nel signif. fig. la bontà infinita ha 
9Ì gran braccia, Purg. Ili, 122, cioè: 
la misericordia divina è immensa, 
tanto grande. 

Braco, v. Brago. 

Bragia, dall'anglosàssone blasé, 
face, forse dalTall. brand, incendio: 
la brace — al pi. brage, Par. XIX, 19. 

— Per est. degli occhi, Inf. Ili, 109. 
Brago, d'origine ignota; il fango, 

il pantano, Inf. Vili, 50. — In grazia 
della rima D. ha usato la forma braco, 
Purg. V, 82. 

Brama, forse dal greco ppsjjLstv, 
mugolare come le bestie in caldo, on- 
de desiderare ardentemente; il de- 
siderio vivo. Pavidità, Inf. XV, 111; 

XXXII, 94. Purg. XV, 78; XXIII, 35. 
Par. XXVII, 9. — Al pi. Inf. I, 49. 
Par. IV, 4. 

Bramare , desiderare ardente- 
mente, Inf. XXX. 63; XXXT, 125 
Purg. VIII, 75; XIII, 148; XVII, 1 16; 

XXXIII, 63. Par. X, 45; XVII, 103. 
Bramoso, avido, Inf. I, 98; VI, 

27; XIII, 125. Purg. XXIV, 108. 

Branca, dalKall. branke, pranke, 
l'artiglio, Inf. XVII, 13 e 105. — Per 
est. aver tra branche, aver in suo po- 
tere, Inf. VII, 69. — Le branche verdi, 
gli artigli di color verde, stemma de- 
gli Ordelaffì, che a tempo di D. erano 
signori di Forlì, Inf. XXVII, 45. 

Branca d'Oria, v. Obi a. 

Brancolare, da branca, andare 
a tastoni, Inf. XXXIII, 73. 

Branda (Vont«^*. Inf. XXX, 78. 
Secondo tutti gii antichi comentatori 
D. allude alla Fontebranda di Siena, 
memorata da Boccaccio nel suo libro 
De Fontibua. Recentemente alcuni dot- 


ti Italiani hanno trovata una fonte 
del medesimo nome nel Casentino in 
Valdarno di sopra, e pretendono che 
a questa e non a quella dì Siena si 
riferiscano le parole di D. È da av- 
vertire in favor di questa opinione 
che Maestro Adamo falsificò appunto 
i fiorini di Firenze in Romena nel 
Casentino ov' è la detta fonte e V im- 
magine dei ruscelletti del qua! paese 
lo tormenta. Nondimeno io credo che 
il Poeta abbia dovuto necessariamente 
ricordare una fonte per bellezza o 
copia d'acque generalmente celebre^ 
quale è quella di Siena, e non una 
fonte appena nota nel suo proprio* 
luogo.* 

Brand IbIo, anticamente Brundi- 
8Ìum, ora Brindisi, città marittima, 
del regno di Napoli suH' Adriatico,. 
Purg. Ili, 27. 

Brano, un pezzo d'alcuna cosa» 
Inf. VII, 114; XIII, 128. V. A beano. 

Brenno, capo de' Galli, sconfitto» 
da Camillo, Par. VI, 44. 

Brenta, fiume dell'Italia supe- 
riore che sbocca nell'Adriatico, Inf. 
XV, 7. Par. IX, 27. 

BreMcla, città dell'Italia superio- 
re, anticamente Brixia, Inf. XX, 68. 

Bresciano, cittadino di Brescia,. 
Inf. XX, 71. 

B reti Inoro, ora Bertinoro, pic- 
cola città di Romagna tra Forlì e 
Cesena, Purg. XIV, 112. 

Breve e talvolta Brieve, add.. 
Purg. XIII, 78: XXI, 48; XXVI, 33. 
Par. I, 95; XVIII, 87; XXX, 56. — 
Stretto, Inf. XXXIII, 22. - Di corta 
durata, caduco, Purg. XXXI, 60. Par. 
XIII, 63. — Avv. per: brevemente» 
Inf. ITI, 45. — In breve, v. In. 

Brevemente. Inf 1I,86;XIII,93. 

Brlar<*o, uno dei giganti centi- 
mani della Mitologia greca, Inf. XXXI, 
98. Purg. XII, 28. 

Briga, d'origine ignota; tuttociè 
che impedisce, tormenta, causa pena, 
onde: il tormento, la pena, Inf. V, 49» 
— La contesa, la discordia, la guerra,. 
Purg. XVI, 117. Par Vili, 69; XII> 
108. — L'impedimento, Purg. VII, 55. 


' Merita sopra ciò etmer eonsnltata, la dichiarazione della Tavola e Le tr& 
Fontebranda » del bel Dante spiegato e illastrato da Lord Vernon, voi. III. 


BRDTO. 




ffatiuai&i, 


Pure. XX. 135. 

Mricul*, U società, la riunione. 
Inf. XSIX, 130. Purg. XIV. iOG. 

Brlgiite, sapranome il'on nipote 
del conte Ugolino della Gherardesca 
(V, ivi) propriamente chiamato Nino, 
che mori nella Torre biella Fame col 
nonno, Int. XXXlll, 89. 

■rlaa, dal lat. pruina, Inf. XXIV, 
i. Purg. XXI, 47. 

■riiwMt, antico filotaib greco, ci< 
tato da Aristotele per aver volato 
ilimostrare la quadratura del circolo. 
Par. XIII, las. 

■raeclB (Pier dalla), Purg. VI, 
22, era chirui^o, favorito e niiniatro 
di Filippo HI re di Francia. Fa im- 
piccato, secondo I). aistlgaiione della 
reina Maria del Brabante, perchè l' ac- 
cusò che essa areage aivelenato Luifti 
primogeniUi del re. Secondo altri, la 


SUB l'astità. Prohabiluienl 
a lui CDToe a tanti altri cbe da basso 
stato pervennero alle maggiori Ji- 
gnità, che furono vittime dell'invidia 
o del lisore de' cortigiani. 

Broda, d'origino incerta; prnpria- 


). l'ni 


, peri 


> formato dallo 
Stile. Inf. Vili, &à. 

Brscllare, questa voce per la 
i;na fonna e per il significato sembra 
Alfloe del francese brouiìltr e dell'al- 
lemanno brudiln, brarlfls, che indica 
il movimento de'liquidì i» ebultiiio- 
pe: — per: agitarsi, dimenarsi, Far. 
XXVI, 97. V. tNvooLii. 

Brallo e Brullo, sono per av- 
ventura la medesima parola, la cui 
origine ed anco il aigniUoato sono 
cacari. Inf. XVI, 80, mostra dover si- 
gniflcara: scorticato; che Bouoacuio 
pare spieifhi. difformato, sfigurito. — 
Bndlo, Inf. XXX1V,60. Piirg.XIV, 91, 
pare significhi: spogliato, nudo. — 
Quanto al luogo detl'Inf XVI. SO po- 
trebbe avere il signif. del francese 
bruii, arso, ma quota spiegazione non 
Ila autorità alcuna che la sostenga. 

Brolo, dall'ali, brùhl, brMum del 
medio evo, un teri-eno selvoso, un 
bosco. Onde viene che in propinquità 
<lì varie uittàd'AIIcmagaa, Francia e 


Italia, Bianvi giardini o alberete chia- 
mate, Irahl, brtxil a brogliti, Ji, chia- 
ma brolo metaforicamente i fiori di 

per mo'di dire, un giardino Pur» 

XXIX, UT. 

Brane*, & per avventura una va- 
rietà di forma della To<;o inai:o 

Inf xitt, se. 

Brueiare, abbracciare, l!]f. XVI 
49. 

Braggla, Braga, dall'ali, die 
Biilckt, il ponte; capitale deiU Fian- 
dra occidentale, Inf XV, 4. Purg. 
XX, 16. 

Bruii», V. Bbollo. 

Brunetta Laliai, r. Latiht. 

Bruaa, add. dall'antico ali. hrOH, 
Inf. XIII, 3l; XX, 107: XXV, 85; 
XXVI. 1S8. Farg. XXVI, 34. Par. XV, 
Dl;XXII,e3. — dell'aria oscura. Inf. 
Il, I. Del cielo, Purg. XIX, 6. — 
Iietl'icqua, Inf. IH, 118 — Btu- 

XXVni. SI. — Dei tmttì Ae\ volto^ 
cupo, malcontento, Purg. XXIV, S7. 
- Irrecoiioscibila. Inf. VII, hi. — 
Sost.. il bruno, Par. II, 73. 

Brasca, forse dal tat Ifliriucola 
vite salvatiCB la cui uva è l'agresto; 
aspro — per est. parola fcrmtii. Par. 
XVII, 126. 

Bralo, I.ncio Giunio Bruto, Inf. 
IV, 1-27. — Marco Giunio Bruto, Inf. 
XXXIV, 65. Par, VI, 74. A primo 
aspetta pare Inconcepibile come D. 
nimico giurato di ogni desjiotismo, e 
che ha posto Catone l'Uticen^e, ben- 
ché suicida, alla custodia doll'eutrata 
del Purgatorio, abbia potuto dammare 
Bruto e Cassio, ultimi difensori della 
libertà romana, nella gola di Lucifero 
insieme con Giuda Iscaiiote. (Juesta 
stravaganza è nondimeno spiedata dal 
libro De Monarchia dello stesso D. a 
in tutte le altre sue Opere, oie so- 
Etieoe il principio, che il Pa|iato e 
l'Impero sìeno stati ordinati dalia 
Provvidenza Divina per saluti) degli 
uomini; e perciò gli ani max iato ri di 
Ci^sare non sono più considerati da 
D. come difensori della libertà, ma 
come traditori alla maestà inigitriule 
della quale teneva Cesare .jar pirimo 
tappr --- 




ItrutD; r animale bruto, laf, XXVI, 
iMr. VII, 188. 
iiCtar« ; ìnsudicUre, Purg. 

((«(•• d'origine itmota; defar- 
i,f. XIII. 10; XXXtV, 34. Pure, 
et— Infangato, lordo, iDr.llII, 
.VIU, 119. — Nel signif. morale, 
-, l'ar. XXII, 81. 


I.T,™ ■ . iivltà, Inf. XXXIl, 135, - Baca 
,«,„(,. „^Pu^B. XXI, 9. - Per:ttpfr- 
tiiri,, ailito, Inf. XXXIV, 131. Purg, 
XVin. 114. 

Buccia, d'origine ignota: U su- 
porli i:i.", lai. XIX, 39. -Per: la pelle, 
- . XXIII, ii 


Bue», d 


Ut. lua 


■viti, pi 


fonditi!, Inf. XXXn, 3. 

Bucalieo. Jl Cantor dt'bucolU! 
mnù. Purg. XXil, 57, cioè Virgilio 
a u tote delle Egloghe. 

Bue, Ut. bp<, il bove, Inf. XVII. 
75. Purg. XXXIi, 145. — fi tue dei- 
gliUa, il toro di hronio fatto da Pe- 
rillo per il tiranno Falaride di Agri- 
Ketito, Inf. XXVH, 7. Al pi. tuoi, 
Purg. X, 56; XII, 1. 

Iluomme, ora Boemia, regno che 
forniiL parte doxli f>tatì austriaci. Quel 
di Jl„enme ec. Par. XIX, 125, è senza 
dulihiu 11 medesimo di cui è parlato 
Purg. VII, lOi. V. ViKcisLAO. 

Bufera, ononistopea; vento im- 
pntuoso. turbine, burrasca, Inf. V, 31. 

Buir*. nonostante il Vocab. della 
Cr. crudo uba baffa, Inf, VII, CI, ai- 
);niliuhi: «ofiio, accidente di brera 
durata — mentre la medesima voce, 
Inf. XXII, 1S3, è sinonimo di beffa, 
schi^riin, irriaiono che si fa ad alcuna. 

ma li <: ir Affrica settentrionale in Al- 
Salv. Par. IS, 93. 

BiiKlai'<lai d'origine ignota, Inf. 
XX 111. 1 14, ineannatore. — TtM i^- 
,,,■.,,■,(,,. Purg. XIX, 108. —Dii/uUit 
/.II. (ui;'.^', falsi, opposti a veri. luf. I, 
1-2. - rraditore.flnto,Inf.XXVIII,16. 

Bugiare, mentire, Purg. XVIII, 
109, 

BUBla, il contrario di massic- 
cin. vuote dontro; forse da buco, Par. 
XX, -11. 

Buio, ndd. d'origine ignota; oscu- 


i — BUONO. 

ro, Inf. Ili, 130: VII, 103;VIII,98; 
XII, 86; IVI, 82, - Delle macchie 
lunari, legni bui. Par, II, 49. - Noi 
signif. mornle; oscuro, difficile da in- 
tendere, Purg. XXXlll, 48. — Sost. 
y oscurità, Purg. XVI, 1. 

Bulicame, dal lat. inlJi'n, scatu- 
rigine d'acqua calda. Dante parln 
delle terme di Viterbo, Inf. XIV, 7 si 
— e paragona a quelle il (lume di 
sangue bollente, Inf. XII, 117 a 128. 

Balla, Toce latina, la bolla del- 
l'aequa, Pnrg. XVII, 32. 

Buaaacluala da Lncca, della 
famiglia degli Urbiclanl. notare a IjSC- 
ca e poeta. Jacopo della Lana e Ben- 
Tenuto asseriscono ch'egli abbia co- 
nosciuta D. e che si siano diretti 
reciprocamente delle poesie. Nel tao 
libro De V^ari Eloqaeniia, D. uè 
parla con poca lode; lo trova, Purg. 
XXIV, 19 e 36. 

■aonconl«, Hglìuolo del celebro 
Guido da Uontefcltro, v. ivi. Mori nel- 
la giornata di Campaldtno net 1289; 
e perchè il ano corpo non si potè tro- 
vare, H. immagina che fosse assorto 
dalla piena dell'Arno, Pnrg V, B8. 

Bneaclel monti, famiglia nobile 
di Firenze, venutavi da Valdi^-reve, 


ralle si 


IO di Fir» 


D., Par. XVf, 66, deplon 
venula di questa famiglia a Firenze, 
perché uno de'suoi cioè Buondelmout» 
de' Buondalmonti avendovi contratto 
marita^io con una della potente fa- 
miglia degli Amidei, ruppe la sua fedo 
sposando una dei Donati, onde ebbero 
origine le sanguinose divisioni del 
Guelfi e dei Ghibollinf ' •" 


dagli Amidei, 


che e 

i Donati presero a vendici 
te, e i cittadini parteciparono tutti 
alla contesa aderendo parte a questi 
e parte B quelli. Par. XVI, 140. Vedi 
pure Inf. XXVilI, 106. Par. XVI, 136. 
BnoBat add. — Nel signif, fisico 
e morale, Inf. 1, 71 ; lì, IBI : 111, 127 ; 
XM, 37; XXI, 99; XXVIII, U6: 
XXIX, 139; XXXI, 6. Purg. IX, lOG 
e 187: XVII, 134; XVIII, 39; XIX, 
143; XXII, 133:XXIT, 13;XXXIII. 
30. Par. ni, 116: VI, 113; VII. 86; 
XIX, 73 e S6; XXII, 53; XXIIl, 132, 
e spessissimo, — .dninia buona, Inf.lll, 


BUOSO. 


— 57 — 


CACCIARE. 


127, il contrario di reprobo. — Non 
buono, Inf. XXI, 99. ~ Federigo Bar- 
barossa distruttore di Milano è chia- 
mato buono per ironia, Parg. XYIII, 
119. — Buon duca, huon maestro, ec. 
come espressione di tenerezza, Inf. lY, 
86; VIII, 107; X, 19. Par. I, 13, e 
più spesso. — È buono, giova, con- 
viene, Inf. XII, 27; XV, 103. Porg. 
VII, 45. — Come sost., / buoni, Inf. 
XIX, 105. Purg. XVI, 120. 

BUOSO. Inf XXV, 140. Si sup- 
pone che D. abbia inteso parlare d^un 
Buoso degli Abati nobile famiglia di 
Firenze. V. Abati. 

Buoso Donali. Inf. XXX, 41. 
V. Donati. 

Buoso da Baerà. Inf. XXXII, 

116 V. DOKRA. 

BurehIO) d* orìgine incerta; na- 
vicello da fiume, Inf. XVII, 19. 

Barella 9 forse da buro, buio, 
oscuro: caverna, luogo sotterraneo, 
Jnf. XXXIV, 98. 

Burlare, forse dal lat. burrce, 
usato da Ausonio. Il signif. di questa 
Toce che nella D. C. è usata una sola 
volta, Inf. VII, 30, è incerto; dal con- 
testo si potrebbe dedurre la spiega- 
zione seguente: Perchè tieni, rispar- 
mi? rimproverano i Prodighi agli 
Avari; e perchè dissipi, gitti via, 
burli f rispondono gli Avari ai Prodi- 
ghi. Il signif. odierno di burlare, bef- 
fare, fare celia ad alcuno, non pare 
ammissibile in verun modo. 

BurratO) probabilmente da huro, 
buio, oscuro; precipizio, luogo disco- 
sceso, Inf. XII, IO; XVI, 114. 

Burro, lat. butyrum,lnf. XVII, 63, 

Busto, forse dairall. brtut, petto. 
J>. Tusa per la parte del corpo che 
comprende il petto e le spalle, Inf. 
XVII, 8 — ed anco per l'intiero corpo 
toltane la testa, Inf. XXVIII, li 9. 

Buttare, d* origine incerta: git- 
tare, Inf. XXI, 43. 

Butto (di), avv. Inf. XXIV, 105. 
Purg. XVII, 40. V. Botto. 

c. 

e, T. Ci. 

Ca, contratto di casa, come in 
greco S(à per ^w/:xa, Inf. XV, 64 ri- 


ducenti a ca, cioè: mi riconduce a 
casa, 0, al mondo dei mortali. 

Caccia, voce d'origine incertissi- 
ma, forse dairall l'ngd o da hetzen, 
aizzare i cani. - Andare a caccia, Inf. 
XII, 57. — L' inseguimento che uno 
subisce, Inf. XXIII, 33. — Insegui- 
mento attivo del nimico,.Purg. XIII, 
119. —Collettivamente: i cacciatori, 
i cani, ec, Inf. XIII, 113. — Dico D. 
il vescovo di Cosenza fu messo alla 
caccia di Manfredi ucciso nella bat- 
taglia di Benevento, Purg. Ili, 124, 
cioè: mandato dal Papa per dissotter- 
rare il suo cadavere. — E V altro che 
annegò correndo in caccia Purg. VI, 
15, dove è dubbio se in camìcia signi- 
fichi: inseguendo o essendo insegui- 
to. I comentatori nominano -Cione o 
Guccio de'Tarlati, di -cui l'Anonimo 
dice, che essendo inseguito, per sal- 
varsi sì gittasse a nuoto nell'Arno 
e vi affogasse. Benvenuto non dà de- 
cisione alcuna. 
Caccia d'Asciano, v. Asciano. 
Cacciaguida, trisavolo di D. 11 
Poeta lo trova in Par. XV, 28, dove 
Cacciaguida dopo avere encomiate le 
virtù degli antichi cittadini di Firen- 
ze, gli racconta di avcro sposata una 
donna il cui nome era passato al suo 
figliuolo Alighieri bisavolo di D. e 
che egli aveva seguitato Timp. Cor- 
rado III alla Crociata, che era stato 
fatto cavaliere, e che era stato ucciso 
dai Mussulmani. Nei canti XVI e 
XVII del Par., Cacciaguida parla de- 
gli antichi tempi di Firenze e finisco 
con predire a D. il suo esilio. 

Caccianimico (Ten^dico Te- 
nédlKo Tenètico), secondo le di- 
verse edizioni. Bolognese che sollicitò 
la propria sorella Ghisola a compia- 
cere di sé al marchese di Ferrara. 
D. lo trova nella prima bolgia di Ma- 
lebolge ove sono puniti i seduttori 
e i ruffiani, Inf. XVIII, 50. 

Cacciare. — Inseguire come alla 
caccia, Inf. 1, 109; XXXIII, 29 — alla 
guerra, Purg. XII, 48. — Condurre al 
pascolo, Inf. XXIV, 15. — Scacciare, 
Inf. Ili, 40; IV, 127; VI, 66; X, 49; 
XIII, 11. Purg. II, 57 ; XI, 99. Par. X, 
127. — Cacciar via. Par. XXX, 141. 
— Spìngere, Inf. IV, 146. — Per est. 


CACCIATORE. 

avanzare. spiBnero avanti. Inf, XXV, 
lao.— Particip. Oire.'otó, Inf IX, 91. 

Oaepiiatare. Nel sìgDif. figontto, 
Purg. XIV, 69. 

Cac*. fii;Iiuoln di Vulcano, ladrone 
ucciso da Etcole, Inf. XXV, 25. !>. la 
rapiiresenta sotto forma di Centauro, 
probabilmente perchè Virgilio (£n*t- 


VI, 67. .Purg. IV, 37; VI. 100. Par 

VII, 78. — (hgghno per cadono, lof. 
VII, U. Purg. fi, 6. - 0,ag,n^« per- 
cadendo, Purg. XIV, 19. | fiupetflao 


, 194) le 


^aTettad'uumontB, Purg. IV,BB. 

XVII, 113; XX. 21.— Alenni 

.. prendono canone, Furg. IV, £6, 

nome proprio 


di queste Torme u 


infiniti) 




mil D 


cendoai monte 


OHderc. Kel signir. proprio, Inf. 
in, jae: V, U2;Xni, 45:XVI, 2 e 
101; XXIV, 112:XSVII,26; XXXII, 
99; XXXIll. 125; XXXIV, 121. Purg. 
V, 88; Xin, 80; XX, 127; XXI. 47, 
93: XXV, 8>. Par. I. 18S; IV, 111; 
XVI, 70; XXIV, 5; XXVII. 37. - Doi 
capegli ebe cadono sul petto, Pnrg I, 
36. — nelle tale d'una nave, Inf. Vn, 
H. — Cada- di fwnno, Pure. II, 6, la 
notte lascia cader le bilancio, cioè la 
costfllamne della Libra non è più 
visibile durante lanette; il cbe acca- 
de dopo l'eqninoiio dell' antunno. — 
Delle stelle che declinano all'oriz- 
lontB. Inf. VII. 98, Parg. XVIII, 81 

— Dello scendere dei Humi. Inf. XX, 
78. Purg. XIV, 49. -- D'un lido che 
declina, Purg XII, 100. — Per est., 
cadere. >enlre da) cielo, Purg. Vi; 100. 

— Decadere, Int. VI, 67. Par. VII. 78. 

— Kel 6i?nlf. morale; csder nel poe- 
tato. Par. XIII, IK; XXIX, Si. - 
Cadere apnea tenia Parg Xll, 9fì,allu- 


fpetto a; cadere, quello ciio: vp^-ga, 
T^gio, ec, sono rispetto a; leJerp, 
«•«ere, Boat.,lai:aJNtH,lnf XIV 
28. Purg. XV, 20; XSV, HI. Par 
XXIX, 55. 

idBi*. fondatore di Tebe. Inf 
XXV, 97. 
Cadue*, ince latina; Eottopos'-o 
lenir meno. Della nii'miirin iiu.hilu 
ritenere una cosa. Par, XX. 13. Ca- 
nai, ordinariamente: cadiii'lii. 
Caglanarr, produrr». Far, XI S, 
90. — In un signif. speciale, Par. XI, 
_ £> Itioiperuitr ondt nr/ioni appren- 
do, fojse si ha da intendere: d'ondo 
■ L gli cagioni, o; produci, o: derivi. 
Os|t<«"ei lat. oaett*io, ta causa, la 


; VI, ( 


; VII, i 


are |Snn Matteo, i 


significh 


. ao). - 

org. IV. 37, 

discenda, sali sempre e non discen- 
dere. — Cadenda Ibeta tolto falla Li- 
bra Porg XXVII, 3, significa: men- 
tre che l'Kbro trovasi precisamente 
Gottn il sfgno della Libra. — Par'icip 
Oiduto; Gli/il l'orgaylia A caduto Inf. 
XXI, 85, Il sno orgoglio venne meno. 
— Qirfui", Bost. uno che sia caduto 
addietro, Inf.X, 110. Le forme anti- 


XSII, 125: XXXI, 5, Piitc. SUI -^O- 
XVI, HI: XVII, 99: XXi, 45- XSIV 
XXVI, HO; XXVIII, 89;SXXlll' 
108. Par. Il, J4: IV, 2::; VI, 99; IX 
3ri:XX, !a2;XXII,140;XXlV,l;;fl- 
XXVI, 113.- IVnr mg io ne, prendere 
ione, Inf. XXX, 71. 
Ka« , forma fenin, dì tane 
Inf. Xin, 125; XXXIll, 31. 

Ognuno, piccolo fumé dell'Ita- 
lia superiore che si congiunse col Silo 
a Trevigi, Par. IX, 49, 

f^gnasau, simile a cane, canino. 
Io credo che questo signif, sia il pri- 
mitivo e 11 principale aiiuo ne\ iuugo 
dell' inf. XXXll, 70 dove è pnikto 
dei Tisi/oiei «.™™.>«-/r.,W«, che 
la maggior parte degli intarprtli apie- 
gano per: lividi. — Gi^nizzn, muso 
di cane, Ali nome che D.da.Int.XSr, 
9;XX11. lOBannedvidiavolidella 
linta bolgia di Halebolge. 
Calna, il primo dei quattro spar- 
menti uoneentrlcl dall'ultimo cer- 
chio dell' Inferno, dove sono puniti ì 
iri a gli uccisori dei li,ro pruprii 
iguinei, lof. V, 107 ; XXXII, 58. 




CAISO. 


mogenito di AdamoT °c- 
iprio fratello. Inf. XX. 
iàe.PBr.lI.'al. In questi due luoghi 
si allnile all'opinione volpara ohe veda 
usilo maculiia della Luna Caino cbo 
norta nn fasoio di spina. — D. alluda 
pure al fratricidio, Pui^. XIV, 182. 
Calare, forse dal gteco x^^?*! 
demitlere. TBrbo att, — Lt tf le, abbas- 
sar la iole. Inf. XXVII. 81 — U ginoc- 
chia, piegarle per riverenaa. Parg. II, 
28. -Abbassar le ali Pnrg. XXV, 12. 

Yerb. neutro, discendere, Inf, XII, 

58; XIV, Iii6 — d'uD uccello, Inf. 
XVII. 129. Pntg. IX. 21 : XXXII, 1 l'i. 

— Dal pendio d'un monte, discenda- 
re, Pnrg. III, sa; XI, ii. - Del Sole 

che volgo alPoocsso, Purg. V, 39. - 

Cala™, discendere. Par. X. flO. — 

Cfe per: cali. Int. SII, ^7; XXII, 113. 

Purg. II, lOÌ. 

Calare, aost., la declinazione, la 

decadenza — d'una famiglia, Par, 

XVI. 90." 
Calavreae, coinm 

abitante della Calabria, t. uiotìu- 

CAIball, famiglia illustre di Fori), 
nella Romagna; quOi^li di cui qui è 
parlato 6 Rinieri de'Calboll, dal cui 
nipote Fulcieri è fatta ineniione al 
veno 58 come degenere dalla virtit 
dell'avo, Purg- XIV, 89. 

Calca, T. Calcare, la nioltitudino, 
Il concorBÓ, Purg. VI. 9; SVEII. 9:i. 

Caleiibrliia, nome che D. dà a 
' UDO dei diavoli della quinta bolgia di 
Malabolge. Inf. XXI. 118; XXIJ. 133. 


Dica 



Calcio, colpo dato col piede, Pnrg. 

XX. 118. 

Cal(lala,lat.ra(((ar>a,lnf.XXI,SS. 
Caldo, lat. calidu,, aM. tnf. IX, 
il; XIV. 31; XVU, 48; XXV, fll. 
Purg. IV. 84; XXXI, 18. Par. II, 106 ; 
VI. H6;IX,93. — Caldo parl,!^,?\irs. 
XXX, 72, parole ardenti, efficaci — 
- Woan«>rt,Par.XX,fl5:XXSI, 140. 
Caido diiir. Par. IV, 13, - Soat. Il 
caldo, Inf, XV, 9; XXII, 143. - Co- 
me Btrumanto di supplizio, Inf. III. 87: 
XXll. 54 — ed anco al pi, nel medesi- 
mo «ignif. Purg. Ili, 81. — Il calore 
della temperie, Par. V. 131, XI. 4B ; 

XXI, ne.- Dell'amore, Pur V. l.— 
Lo zelo. Par. XXII, 47: XXXIII, 8. 

Cale a di, voce latina. U primo 
giorno d'ogni mese. Purf XVI, a? 


: Calabrese, j 




1 aifidaai 








30,- 

XII, 


Il pi. 
. Jietla r 
; XIX, 


i.,'lat,™te™ 


D.l'ui 


r delle mira- 


si, flgu ratamente; 


spronare, eccitare. 

CaleanlH, comune: Calcante, cele- 
bre indovino dellatìrecia. Inf.XX.llO. 

Calcare, calpestare, premere. — 
Nel signif. prop.. Inf. XXXII, 20. 
Purg. II. 72: XII, 69; XllI, 149.- 
Nel Eignif. tìg- cal|>esMre, Inf. XIX, 
105, — Particip. Cnlcato, Purg. X. 79 


Iiif. XIX, 67.- Calmf per: 
m'importa, Purg. Vin, le, Ne m(«, 
se ne curò, Purg. XXX, ISh. — Mi 
fi caler, mi fece pensare. Pur. XXV, 
123. — Come snsb. il nnn caler, la. 
distrazione. Purg, XXXI 1. 5. 

Callueel, famiglia nobile di 7Ì- 
reEio. consorte dei Donati che Bono 

parl^'Par, XVI, 106. 

Caligare, voce latina, oscurarti, 
coprirsi di caligine. Par. Vili. 67, 

Calislne, le tenebre, l'oscuritil. 
— Nel signif. flg., le tenebre del mon- 
do, Purg. XI. 30. 

Callalo, Calisto I. seciindo Platina 
(7)e fili» Pmlifiaini} papa e martire 
a' tempi di Caratalla, Par. XSVlt, 44. 

Calla, da coWjf laporta, l'ingres- 
so, Purg. IV, 22, dove la KlJrjb. leggo 
Ut colle, V. ili, - e Purg. IS, US. 


,0 Viiii 


u1 Ccd. FL 


CALLAIA. 


— CO — 


CAMPARE. 


^ 


Callaia, propriamente : l' àdito, 
l'apertura in una siepe, Purg. XXV, 7. 

Callaróg^a, anticamente Oalagu- 
ri8f ora Calahorra, città della Casti- 
glia Vecchia patria di san Domenico, 
Par. XII, 52. 

Calle^lat. callÌ8,i\ Bentiero, la via, 
Inf. I, 18; X, 1 ; XV, 54; XVIII, 100; 
XXV, 141; XXIX, 69. Parg. Vili, 40. 

— Il camino che uno fa, Inf. XX, 39. 
Par. XVII, 59. — Per est., il corso 
d'un fiume, Purg. XIV, 45. — Nel 
Purg. IV, 22, la Nidob. legge lo calle, 
la Cr. la calla; in sostanza queste 
YOci, calle, calla, callaia, sono forme 
diverse di consimile significato. 

Calliopea, e in alcuni mss. Cal- 
liope, la musa della poesia epica, 
Purg. I, 9. 

Callo, lat. calluB, Inf. XXXIII, 100. 

Calo, da calare, la declinazione, la 
decadenza. Par. XV, 111. 

Calore. Purg. XIX, 1; XXV, 77; 
XXVIII, 99. Par. XIX, 19. — Per est. 
Par. XXXI, 140 come vide gli occhi miei 
Nel caldo suo calorJÌ88Ì ed attenti, cioè : 
neir oggetto del suo amore ardente. 

Calvo. Purg. XXVII, 27. 

Cambiare, lat. cambire, Inf. XXV, 
102e 123.Purg. XXVIII, 96. Par. XVII, 
00; XXVII, 15; XXIX, 6. - Far l'ar- 
te del cambiamonete. Par. XVI, 61. 

— Oambiarai, Purg. IX, 67; XXXIII, 
6. Par. V, 97; XXX, 94; — degli ef- 
fetti del dolore, Purg. XXXIII, 6. — 
Particip. Cambiato, Purg. XXIII, 47. 

Camera, voce latina. Par. XV, 
108. Forse allude alla Epist. di san 
Paolo ai Romani (xiii, 18) in cubili- 
hu8 et impudicitiis. 

Camicia, dal lat. del medio evo 
camiaia, che forse è d'origine germa- 
nica, Inf. XXIII, 42. Questo luogo 
prova che nel medio evo usavasi stare 
■a Ietto affatto ignudo, senza cad^cia. 

Camicion de' Paszi, v. Pazzi. 

Cammina, vergine guerriera ce- 
lebrata nell'Eneide (vii, 808 e xi, 535), 
Inf I, 107; IV, 124. 

Camminare, da cammino; anda- 
re, passeggiare. — Nel signi f. fig. Par. 
TI, 131, mal cammina, cioè: è male 
avviato, prende cattiva piega. — In 
signif attivo. Par. Vili, 106 il del che 
tu cammine per: cammini, percorri. 


Camminata, una grande sala o 
àndito corridoio, Inf. XXXIV, 97. 

Cammino, dal lat. caminu$ la via, 
nel medio evo. - Nel signif. prop., 
Inf I, 5 e 142; IX, 21 e 30; XV, 48; 
XVI, 94; XX, 69; XXI, 84; XXV, 28; 
XXVI, 122; XXXIV, 95. Purg. II, 11; 
IV, 66; VIII, 132; XI, 109; XII, 74; 
XIII, 17; XIX, 22; XX, 142; XXVI, 
28. Par. X, 95: XIII, 137; XXIII, 63; 
XXX, 144; XXXI, 95. - Tal volta: 
r andare, Inf. I, 35. — Nel signif. fig., 
il corso della vita, Inf. I, 1. Par. 
XXIII, 75. — Il processo, le opera- 
zioni della Natura, Par. Vili, 133. 

Cammino (Gherardo da), Si- 
gnore di Trevigi lodato da D., Purg. 
XVI, 124, 133 e 138, e similmente nel 
Convito (Trat. iv, e. 14). 

Cammino (Riccardo da), fi- 
gliuolo del precedente, che fu ucciso 
a Trevigi nel 1312; la sua morte è 
accennata. Par. IX, 49 o segg. 

Cammónica, v. Valcamhonioa. 

Canio, voce latina, propriamente: 
la museruola. D. l'usa per: freno, 
Purg. XIV, 143 (confronta, Purg, 
XIII, 40). 

Campagna, da Campania provin- 
cia dell' Italia inferiore. Nel signif. di: 
pianura, Inf. Ili, 130; IX, 110; XV, 
123. Purg. Ili, 2; XXVIII, 5. — Nel 
signif, di: campagna, Inf XXIV, 8. 

Campag^nàtico, borgo di To- 
scana presso all'Ombrone, non lungi 
da Grosseto nella Maremma Senese, 
Purg. XI, 66. 

Campaldino, nome di una pic- 
cola pianura nel Casentino in Val- 
damo di sopra, dove i Ghibellini 
d'Arezzo furono vinti nel 1289 dal 
Guelfi di Firenze. D. intervenne in 
questa battaglia, Purg. V, 92. 

Campana, da Campania, ora: 
Terra di Lavoro provincia dell'Italia 
inferiore, dove, cioè a Nola, furono 
inventate le campane; Inf. XXII, 7. 
D. allude alla consuetudine de' Fio- 
rentini di portare in guerra la cam- 
pana detta la Martindla che serviva 
a ragunare il popolo, ponendola sul 
Carroccio ove inalberavasi anco lo 
stendardo della repubblica. (V. Gio. 
Villani, lib. vi, e. 78.) 

Campare, dal lat. campus, yerb. 


di Siec 


CAMPI. — f 

atL — salvare, iDf. XXH, 21. Varg. I, 
«2. — Verb neut, salrarsi, sfuggite, 
Inf. 1, 93; XVI, 89; XXII, 135. - Sost. 
il canipare, la salvezsn, la liberazione, 
Int. II, 68. 

C*a>pli piccola terra Si Toscana 
in tra Prato e Firenie, Par. XTI, 50. 

C>in|>lane. Per lottatore, Inf. 
XTI, 22. - Per est. difensori, soste- 
nitori della Chiesa, Par. XH, 44. 

Cianpo, lat. campi», campagna, 
pisnur», laf. XVIII, 4. - Campo, Par. 

XXIV, 110. — Esercito accampato, 
lof XXII, I. — 11 campo di batta- 
Rlia, Piirg. XIII, ne. Par, XIE, lOS: 

XXV, 84, — Onde («ler lo campo, ri. 
maner padrone del campo, esser viu- 
citore, t«uere il primo luogo, Fnrg. 
XI, 95. 

Camp* Piceno, pianura nei din- 
tomi di Pistoia, dove credosi cbe Ca- 

XXIV, 143. 
Campa di Siena, è il nome che 

'uttavia la pubblica piana 

Purg. XI. 134. 
1, per; letto di fiume, Inf. 
XXX, 66. 

CanKTcae (11), nome d'una parte 
dell'antica contea del Monferrato in 
Piemonte, Pnrg. VII, 136. 

CMcelUre. Par. XVIII, 130. - 
Per; annullare. Par. V, 4G, 

CMcra, ODO dei segni del Zodia- 
co, Par. XXV, 101. 

Candela. Pnrg. XXX, 90. — Nel 
signif. fig., i lumi della meato, Pnrg. 
XXII, 61. 

Candelabro. Purg. XXIX, 50. 

Candelllere. Par. XI, 15. 

Canrtelo, forma antica e poetica 
in rima per : candela, Par. XI, 15. — 
la sìgnif. fig. Far. XXX, 54. 

Candente, Tace latina, ardente, 
Par. XIV, 77. 

Candido, bianca, Purg. X, 31 ; 
XXX, ai. Par. XXXI, 1. 

Candore, la candidezza, la lucen- 
tezza, Pnrg. XXIX, 66. Par. XIV, 53; 
XVIII, 68. — Al pi. eattdori, splendori. 
Iter: anime beate. Par. XXIlI, 124. 

Owne. — Nel slgnlf. prop. Inf. VI, 
18 e aS: X\II, 49; XXI, 68; XXIII, 
18: XXX. eO; XXXIll, 78. Far. IV, 6. 
— Appellazione inginriosa, Inf. Vili, 


1 — CAMTO. 

43. Purg.XIV,60. -AUcuin. e 
Inf. XIII, 12,i; XXXIU. :(1. 

Cangiare, forma press! fin. -il 
ceso per: cambiare, v. lu 
giar di parere, Inf. II, 3S : \X I ' 
— Cangiar di colore, Inf. Ili, li 
Cangiar di luogo, Purg X.\l, £11. 


< dell' a< 
'ermutare nr 


altra 


XXXII, 138. - Passare dii i 
air altra, Par. VI, 9. - C«„., 
mutarsi, traElormarsi, Ini. K 


SXSII, 81 


Canlc»lare,iiftM™«ii 


do il Sole è nella costellai' 

me del In 

Canicula, il Soltione, Inf. X 

XV, 80. 


Inf. VI, H, 

Canna, la gola, Int. XXVllI, GS. 
- Al pi. Inf. VI, 27. 

Cannuccia, dimiaut. di nanna. 
D. l'usa per: cannéto. Puri-. V, sa. 

Canaare, dal l'antico liit ,'.i;,pii.ire 
usato da Ennio; allontHi .iii>, niiiin}- 

rarsi, guardarsi, Purg. XV, l i (, 

Cantare. — Nel sigili: |<i<<|r Inf. 
V,48;XII, 86. Purg.11,-17^ HI. IJ"; 
X,eO; XXIII,64; XXVlII, IS; XSIX, 
l: XXX, 11 e 82: XXXn. i;\ e (i!!. 
Par. XI. 66: XXIIl, laB; \.X!V,lil 
e 151; XXXI, 4; XXXII, '.):,. ~ U.lii- 
earttmdo, Pni^. I, 4, — Irraiiwmozitp, 
limpro» erare, Inf. XIX, 118. — Cnn- 
tare. In signìf. poetico, Inf. I, 73 ; XX, 
112; XXI, 2. Pnrg. I, 4. Par. II, 3; 
V, 139; XXI, 62; XXIU, EU. — Conia 
sost Par. XXX, 30. 

Cantica e Canaonc. Inf XX, ;!, 
6 questo il nome che I). lin ini 'Jt'im- 
na delle tre parti del f.uii Pq^ma, 
Purg. XXIIII, 140. 

il canto, Tur. XXXII, 


97. 

Canta, lat eontui, fiir;i. 11, 107 
8 131; V-T, 93; XII, US; XX, HO; 
XXVI, 47; XXIX, 36. Par X,-;!:XII, 
6; XX, 11; XXII, 10 e 45; XXiV. -il; 
XXV,I09;XXVI,e7;SX\n,;,\\XI. 
188. -La poesia, Inf. IV, 11,.- WXill. 
90. Pnrg. 1,10. Par. 1,12. - Lri.,Lino 
di Poen», Inf. XX, 3. Par. V, ili ^ i;;it. 



CANTO. 

Canio, ddll'all innte. — II luto, 
Inf, IV. ll.i:IX. 46:XII, US; XVII, 
iati; XXVI, 138. Piirg. Ili, 89; 
SSVlll. lOJ:XXXII,U4.Par.in,67. 
ri>B<«re, musico che CHnts, P&r, 
XVIII, BI. - Poeta, Par. XXXIl, 11. 
— Vanior dt'bacolici tarmi, Virgilio, 
Pnrg. SXII, 5T. — Canlor diUo Spi- 
- ■- DaTide, Par. XX, 38. 


n 'I 


rdtlK 


;, Da- 


diuato. Par. XXXII, 11. 
roniane, il Can-.a, Purg. XXXI. 
ij; XSXII, 90. — Per: Cantica, Inf. 
S. B. 

raorsa, Cahori, cittì della GitieD- 
, III Francia, Inf XI, " - . 
otiablle ube il rimpraiero dj essere 
cala specialmente aopra gli 
■ città. I Caoremi, 


— CAPRAIA. 

CapRatra, lat, copùirum. Il cor- 
dino. ». l'usa per 11 cordone dei 
francescani, detti anco Cordiglieri 
iDt. XXVn. 92. Par. XI, 87: Xll, 132. 

Capa, Ut. caput. La tenta, Inf 
VII, 47; Vni. llliX, 88- XV 44- 
XVIII, 116; XIX, 73; XXn, "iOt"; 
XXIV, 96; XXVIII, U9:XX1X, 75- 
XXXU. 42 e 196; XXXIV, 14. Purg, 
XII, 128; XIII, 68; XXIX, 147. Par 
I «4; 111, 6 8 1 14. - Per est., il capo, 
irlncipe, Purg, Vili, lai, è pmba- 
" ■"' abbia 


so papa Boni fé 
le II n: 


per capo 


'■HI; a 




tanti 


:, (brn.i 




unii.! ni Lombiirdi in molti editti de- 
gli antichi re di Francia fati' 
pH uhiirai, erano certamente Italiani i 
stabiliti a Caoisa, nel niedesimo ma- i 
do che stabi li ronsi di poi a Mompel- 
lieri e a Nime. D'onde proviene ctae 
olcani iniaipreti per Caorsa inten- 
limiu In città di questo nome cbe è i 
in Piemonte, ed altri In famiglia Cor. 


gano; ^u„ ., i„u,iuu imu» 

cammina diritto. È quasi impossibile 
decidere se D ba preso topo no o io 
ado per soggetto della proposizio- 
..V. — Lo scopo, Inf XIII, 11. _ Inf 
XXVIII, 107 (7npo *„„„/„„„, fatta 
e sì aggiusta, o: 
mento: detto fa- 
erti col quale fece 
ancora incerti, ad 
monte. V. BooK- 

Par. XVI, 136. 
I stolto, un dap- 






Sembra piil probabile. 

Caantlal, abitatori di Caorsa, 
Par. XSVII. 58. D. allude a papa 
Giovfinni XXIt, eletto nel 13X6 e che 


gli i 


I. BeDTenuto lo dice oriundo 
a. ma la magjiior parte de- 
conientatori lo aaseriBcono 


XXV, 

C'ap<-lla, lat. tapH/sé, pp|o del 
capo, lui; XXXIl, 99. Piir^. XXVll. 
a-. - Al pi. ^p-lli, Inf. XVIII, I-JI ; 
XXXil, UI3; XXXlll. 3. Par XXXIl, 
10 — a mprg'i. l'urg. I, Sa. 

r-ùpori', contenere. Par. XVII, 
15; XXVIII. 153. — Tenero in un loo- 
go. Pur. X.\lll, 41. - A.or luogo. 
Par, IH, re, — Ammettere, Purg. 
XVIII, IO. - Micappia, Purg. XXI, 
81, che io comprenda. — Paiticip. 


dent.mente duest' nltima opinione 
luf^XXIX. IS-i; XXX, ■•$. 

ponBac<-«. I CaponsBCChi «ra- 

ua ramii-lia nobile di Firenio 

^i da Fiesole, Par. XVI, 131. 

ippa.Inf XX111.6I,100;XXIV. 

31. Psr. XI, laa 

Cappellclli, famiglia nobile ghi- 
ellina di Verona, Purg, VI, 106, 
Cappi-Ila, da capo. — Kel signif. 
prop. Inf XXXIl. .ie6. — Cappello 
cardinalizio. Pur. XXI, 125, — Coro- 
di alloro, Par, XXV, 9. — Cappe- 
rone che si pone sulla testa e BU{;ii 
occhi de! fslco. Par. XIX. 34. 

rappueelo. Inf. XXXlll, 61. Par. 
XXIX, 117. 

rapra. Inf. XIX, 132. Purg. 
XXVII, 77. - I), chiama il Capricor- 
no capra rfe/ eid. Par. XXVII, 69, 

rapraU, isolata non lontana 
dalla Imo d'Arno nel Mediterraneo, 
Inf. XXXlll, 82, 


CAPRICORNO. 


— 63 — 


CARLO. 


Capricorno, segno del Zodiaco, 
Purg. II, 57 ; vedi pure Par. XXVII, 69. 

Caprona^ castello della Toscana 
appartenente ai Pisani, assediato e 
preso dai Guelfi nel 129), Inf. XXI, 95. 

Caramente 9 teneramente, Inf. 

XXXI, 28, Par. XVII, 56. 
Carato, probabilmente da x?^ft- 

Tiov, il frutto del Carrubbio, lat. 
Ceratoniaf ì cui semi servivano di 
peso; la xxiv parte d'un peso d'oro. 
Inf XXX, 90. 

Carbone. Il carbone ardente. Par. 
XIV, 51'; XVI, 29. — Carboni spenti, 
argomenti, ragioni di niun valore, 
Inf. XX, 102. 

Carcare, per: caricare, dal* lat. 
carrus. — Nel signif prop. Inf XXI, 
35, Par. XI, 123. — Particip. corcato 
per: caricato, Inf, XXX, 6. — Car- 
car8iy Par. XXIII, 65; XXXII, 114. 

Careure (fi), sost., la carica, 
Purg. XVIII, 84. 

Careere, la prigione, — Nel si- 
gnif prop. Inf XXXI li, 56. - Per est 
l'Inferno, Inf X, 59. Purg. XXII, 103. 
D. fa sempre mascolina questa voce. 

CArco, add., contratto di carico, 
caricato, derivanti dal lat. carruB, 
carro. — Nel signif prop. Inf Vili, 
27. Purg. XII, 2. Par. XXII, 72, —Nel 
signif fig. Inf I, 50. Purg. XIX, 41: 

XXXII, 129. Par. XVI, 94. — Carico, 
pieno, Inf IX, 129. Purg. XXIX, 57. 
— Sost. t7 carco; nel signif prop. Inf 
XII. 30; XIX, 130: XXIII, 84. Purg. 
XXXII, 2fi. Par. XXVII, 84. — N^^l 
8Ìgniffig.InfXXVIM36. Purg. XXXI, 
19. Par. V, 55; Vili, 81; XVIII, 66. 

Cardinale, dignità eccles. Inf 
VII, 47. Par. IX, 136. — Il Cardinale 
assolutamente senza l'aggiunta del 
nome, usa D. Inf X, 120 per il cardi- 
nale Ottavio degli Ubaldini, talmente 
noto per la sua potenza e il suo ghi- 
bellinismo che chiamavasi antonoma- 
sticamente: Il Cardinale. 

Cardine, lat. cardo, Purg. IX, 103, 

Caribo. Purg. XXXI, 132, voce di 

origine e significato oscuri. La Cr. 


legge Cantando al loro angelico caribo, 
contro l'autorità dei migliori mss. che 
hanno, come l'Aldo, la Nidob. e Ben- 
venuto danzando. Per conseguenza la 
Cr. prende caribo per: danza. Monti 
(Prop. II, 148) e Parenti {Annot. n, 
86) hanno evidentemente dimostrato: 
1° dal contesto e dalle citazioni ana- 
loghe, come Purg. XXIX, 128; XXXII, 
33, che caribo non può significar altro 
che: canzone da ballo, ballata, canti 
con i quali accompagnavansi le dan- 
ze: 2° cho perciò si ha da leggero 
danzando e non cantando. Benvenuto 
dice: Ad gratulatìonea et cantiones an- 
geliccui earum, vel ad cantuB angelo^ 
rum — sicut soìent facere tripudiantea 
et cantante^ aimul. 

Carico, contratto di caricato. Par. 
Vili, 81. 

Ca riddi, lat. Charybdia, punto pe- 
ricoloso delio stretto di Messina, Inf 
VÌI, 22. 

Carluenda. Inf XXXI, 136, torre 
inclinata di Bologna, il cui pendio ec- 
cede i nove piedi sopra un'&itezza di 
cento trenta piedi; si chiama ora più 
comunemente: La torre mozza j per 
non esser finita.* 

Carila, l'amore, Inf XIV, I. — 
L'amore cristiano, Purg. XIV, 12. 
Par III, 43; XXVI, Ò7: XXXI, 49 e 
I IO. - Caritade, Purg. XIII, 1J9: XV, 
bl, — Caritate, Par. Ili, 77; XXVI, 
57; forme anti<'he e poetiche. 

Cm risia, dal lat. carere, la penu- 
ria. Par. V, ili. Voce antiquata, ora: 
carestia. 

Carlino de^PasKi. Inf XXXII, 
69. Secondo Benvenuto e gli antichi 
comentatori, détte per danaro a' Fio- 
rentini il castello Piano di Trevigne, 
Plnnnm inter vineas, Occupato dai 
Ghibellini Bianchi di Firenze, dei 
quali, e fra loro alcuni parenti di esso 
Carlino, perirono per causa di questo 
tradimento. 

Carlo. D. ricorda cinque perso- 
ne di questo nome: 1° Carlomnuno» 
Inf XXXI, 17. Par. VI, 96: XVIII, 


* Questo errore viene corretto nel Dante 'llustrato di Lord Vernon (voi. nr 
Artic. e Carisenda ») dove è ricordato che circa 35 anni dopo la morte di Dante la 
detta torre venne in gran parte distrutta sotto il tiranno Giovanni Visconti da 
Oleggio, onde poi fa detta e Torre Mozza. » 



Purg. XI, 137; i 


ula, Inf.'xiX, 
iiunle D. riiniivcrpiB ja nioi 
ridlDO di SrovJa a quella di 
Illeso di Aquino, Parg. XX, 67 e aegg. 
Io ricorda anoom, Pnrg. VII, 113, 
OTQ io thinmfi qud dal matchio naso, 
e ivi. TOTiK, l-2i nuRcto. — 3° Carlo II, 
HjiIìnoIo del ijrecedeDte, PnrB. V, 69. 
Par. Vm, 73; XX, 63, die, per rigpst- 
io al padre, D. chiftina Carlo nocrfio, 
Par. TI, 106; a por rispetto ad una 
Impecfvziona ddl corpo, perchè era 
loppa. Il C'ìatia d! Gtnualimmt, Par, 
XIX, i37, perchè i r« di Napoli Enti- 
tolavBQEl anco: re di GerusaUoime. 
E lo rimprovora d'aier Tendnta la 
sua figlia Beatrice al margraTio Alzo 
di Ferrara, Piirg. IX, T9 e B^g. - 
4" Carlo Martallo figliuolo di Carlo II 
n d'Ungtmrla. morto prima di sue 
padre, amico di D, «ho lo troia Del- 
l' vm Par. Palla pura di ini, Par. IX. 
1. — 5° Cario Valeeio conte di Pto- 
venia fratello ili Filippo il Belio, noto 
sott'i il noitiD ili Carlo Seozateri 
d» Ronifacio Vili tc 


iUliii ndl 1 


e fu n 


a Fi- 


l^e^to di pacificarla: dove 
i luoi mali jiortanenti, e dipoi I 
Tana impreca di Sicilia, lo pose 
nnirersale dispregio e principatmeute 
dol Poeta, Pure. SX, 71 e eegg. Al- 
ili, Inf. VI, 69 Con U 


tal a 


: latina 


' poeti 


1, Purg. XXII, bl 
Par, XVll, in. 

Sarnalc, nel BJgoif. biblico, 
pmatar eatimli, lol V, SS. 

OBPne.lat.oiirs. — Nelsignif.propl 
Int SXI, 57: XXXln, 83. Purg. V, 
33 : XIV, 61 : XXIII, 51 ; XXX. ' "■ 
XXXI, i%. — l'ili EpoEBO per il corpo 
dell'uomo in penere, Int. VI, 98 ; IX, 
•ih. Purg. V, Htì; IX, 17; XI. 104; 
XXIil. 123: X.XV.BO. Par.VIl, 147: 
X. 116: XIV. 56: XX™, 98. - La 
vita terr4(8tr.'. Par. XX, 113. - Nel 
siguif. liililii 11. CarM d' Adamo ciò che 
i'uuuio ha in sÈ della natnra del pri- 
mo nomii, Purg. Xl,44. — La carne op- 
lioatj allo s[iiriio, .( diltUa della cnrtw 
eurmlc, v, ili. Par. XI, 8.— Per 


1 — CAKTA. 

ultimo (a propria carne, il proprio 
sangue per: la propria figlia, Pnrg. 
XX, 81, - Al pi. Ini. XXXIII, 63. 
Purg. XXIX, Vii. 

Caro, add. Inf Vili, 97: XV,83; 
XXVil, 106; XXXn, 91. Pwrg. I, 71 ; 
IX, 144: X. 99; XI, 32: XIII, 91; 
XIV, Ul : XVIII, 18; XXll, 37; XXIII, 
91; XXVI, 114: XXVIII, 187: XXX. 
129. Par. IX, 17 o 87;Xt, 113; XIV, 
65: XVII, 110: XXllI, 34;XXiV, 39. 

- E>eere coro, essere a cuore, Pui^. 
V, 36. - Awr caro, amare, Purg. 
XXVI, 111; XXIX. 138, Par. Vili. 89. 

- Caro, di gran prezzo. Pure. XXIV, 
91. - Coilar caro, Purg. XXXII, 66. 
Par., XII, 37. — Far parer taro, nel 
aignif, cfae sopra, Purg. XII, 51. 

Car», soet. per: carestia; la pe- 

avrete mancanza, non ne goderete, 
Purg. XXII. 141. 

C»rAlai in prOTenzale carolo*, dal 
greco X'V''f'' "" '"■'l* '"i tondo. Al 
pi. Par. XXIV, 16: XXV, 99. 

Caria, per: Caronte, barcaioalo 
dello Stige. Inf. III. 91, 109 e 128. 

Carpare, andar carpone aiutan- 
dosi con le mani, Purg. IV, 60. 

CarplKsa (fiuld* di), nobile di 
Mooteteltro. celebrato da tutti gli an- 
tichi conientatori per la sua libera- 
lità, Purg. XIV, 98. 

Carpire, dal lat. earpere, prende- 
re. Par. IX, 51. TI. vuol dire che ai 
oriltEce già la trama per farlo perire. 

Carpane, da earpan,aTV., andar 

quadrupede,Inf.XXV, 14I:XX1X,6S. 

Carrarese, un abitante di Car- 
rara, inf XX. 48. 

CarrcBKl're, da corro, propria- 
mente: condurre un carro, Purg. IV, 
72. D. dice enrrcjjior la itrada per; 

Carra, Nel eignif. prop. Parg, X, 
56; XII, *8. - II carro mistico figura 
della Chiesa, sul quale D. trova Bea- 
trii^e, Purg. XXiX, 107; XXXll, 115; 
XXXIII. 88. - Il carro di Elia, laf. 
XXVI, 85. — II Carro, costellazione 
deirOraaMaggÌore.Iuf,Xl.lU.Purg. 
■ '\ Par. XIII, 7. — Il rnrro dtiia 
luce, Pnrg. IV, 59 per: il Sole. 

Carla, lat, ciarla. — D. l'usa per^ 


IP^ 


CASA. 


'Hgìna d'nn libro, Inf. Xi. i03 Purg. 
SXVI, Si: XXIX, 103; XXXIII, 139. 
Par. II, 78: XII, 1^3; XXII. 75 
per le pergamene ove si fanno U 
mature, Purg. XI, Si. 

Om, Inf. XXIV, l(),- Dpi. 
par II Biag., Inf. XIII, 151. - La Caia 
di Noilra Dimna, per: la Chiesa ec. 
Par. XXI, US- — Per: dimora, abita- 
zioae in genere, Inf. Vili, 1^0. 


■. Vili, H4 


XIV, 1 


107; XIX, 143. — Per £o 
nacque >t tauro fitta D. indica la no- 
bile famiglia degli Amìdei. V. Bdon- 


aale frate francescano ohe viveva noi 
principia del iir sec. e si ero reso 
celebre per il suo fanatismo e la eua 
ferocia. Par. XII, lU. 

CmhImII, itastello nei dintorni dì 
Brescia, Inf. XX. 95. — La maaSa da 
Caialodi, cioè: di quel da... D. indica 
il conte Alberto da Canalodi che nel 
1369 fu CBoriato di Mantova, della 
quale erasì fatto signore, per astuzia 
e tradimento di Pluamonte, T. ivi. 

Casearo, verbo sinonimo di: ca- 
dere. - Nel signif. prop. Inf. XVII, 
&3; XIX, 76: XXI, 86: XXIV, 102. 
Furg. XXXII, SS. — Dell'acqua d'un 
fiume. Inf. XX, 78. — Rovinare, Inf. 
Xll, 3(1. — Dacadore, Par. XXVll, CO. 
— Morire, Inf. XXIX, 63; XXX11I,71. 

Casella, inusiuo e cantante di Ft- 

vede giungere al Purgatorio, Furg. 
11, 91. 

CBoentlno, provincia del Vsldar- 
uo di sopra, ne^)'ApoDiiiao. Inf. XXX, 
65. Purg. V, 9i. 

Caaa, cidcbe accade fortuitamen- 
te. Int XXV, il.- A caEo, V. A, 
Purg. X, 66. — Caio trovasi spesso 
negli antichi per : caduta, e pare elio 
D. l'usi in tal signif. Par. XIV, 4/e« 
eaio per: cadde. 

CaiHtare, dal lat. del medioevo; 
annullare. Par. il, 83. 



a (JH 


nte), 




bie nel regno di Napoli nella 
eia di Terradilavoro, sul quale ami- 
che san Benedetto distrusse ediflcan- 


CVrALAXO. 


do nel'suo luogo _ _ __ 

suo Ordine, Par. XXII, 37. 

Caaaln, Ciai CaaWi, uno do^li 
ammaziatori di Cesare, lof. XXXiV. 
67. Par. Vi, 71. In quanto al Ua^u iliij 
D. gli assegna nell'Inferno, T, Dui'To. 

Oasas, sost.. lat. cap»u, il busto, 
il petto, Inf. XII, 122; XX, Ì2:XXV, 
7i. Purg. XXIV, ?a. 

Gaaa*. add., lat. eantu; .cancel- 
lato, Inf. XXV, 76, - Delia luce, 
spenta, Inf XXVI, 130. - Annichi- 
lito, Inf, XXX, 15. - D'un argomon- , 
to, confutato, distrutto. Par. IV, S9. 

C-at«l Cbb<oIIo («uldo «a) 
nobile di Reggio in Lombardia, lo- 
dato da D., Purg. XVI, U5. Benve- 
nuto dice che era della famiglia dei 
Roberti che dividovasì in tre rami, 
cioè, quelli di Tripoli, quelli di Ca- , 
stello e quelli di Fumo. Agginngo poi 
che Guido era |ioeta e che aveva ospi- 
tato D. presso di sé. D. loda il suo 
carattere ingenuo e Eincoro, dicendo 
di lui che s'arebbe meglio a cliia- 
mare alla maniera francese: il aerit- 
plia Lombardo. 

Caatollat terra circondata di mu- 
ra con bastite. Fortezza, Inf. IV. lOG. 
- Al pi. i «uleH., Inf. XV, 8 L XVIII, 
Il -it™(««a,lnf.XXlI,8«XXIII, 
86. — Il Catullo per: Castel Sant'An- 
gelo a Roma, tnC XVIII, SE. 

CMlIfara. v. GASTiaiai. 

Vaala, — occhi catti, Purg. I, 78; 
XXV, 13*. — Per: innoceito, Inf. 
XIV, 96. Purg. XXXn, 138. 

C*Hl«rc, fratello di Polkce; er.i- 
no figliuoli di Giove e di Ledii e chia- 
mavanai Dìdscuri. D. indica con i no- 
mi di Oaitort e Fclluec, Purg. IV, GÌ, 
la costellazione dei Gemelli. 

Caatracaro, piccola citti dì Ro- 
magna, che al tempo dì D. aveva i 
suoi propri Conti, Purg, XIV, HC. 

Ciuuale, fortuito, ciò che è ef- 
fetto del caso, Psr, XXXII, 53. 

CatalaBa (Kapalean» o secon- 
do nitri Maletolll) di Bologna del. 
l'Ordine de'Frati Gaudenti, t. ivi. Fu 
chiamato con Loderingo degli Andalò 
per governar Firenze come podestà 
■3(16, ma invece di procurar la 
in tra le fiiioni, ambidue ven- 
bÌ al Guelfl e perseguitarono 1 



^ 


lihihellfnì. D. sii trota nelln bolgia 
dagli ipocritj, lof. XXllI, 103. 

C»t«UCMi piovlDciB della Spa- 
dTsii cha a tcpipo di D. app&iteiiei& al 
rpgno d'Aragon», D. rimprorera n'Co- 
tAlnill la loro povertà ed a'ariilai 
Par. Vili, Ti: e a Roberto re di Na- 
poli d'aver preso a" Euol serTigi Tari 
gentiluomini oatalani che areva co- 
nosciuti rei Bette anni che fu statico 
per sno padre in Catalogna. 

catelllDl, antica famiglia nobile 
di Fireme, apenta a'tempi di D. Par. 
XVI,. 88. 

CBle«a. Nel signif. prap. Inf, XIII, 
136; XXXI, BS — nel %.. rimpedi- 
luento, il ritegno, Purg. XXXI. 25. 

CkteaellB, diminut. di cataia. 
Catenelle d'oro o d'argento ohe 


- CENA. 

Pu^. XIV, 109. D. ÌD ciò Boncordo al 
medio ero di il titolo' di caraliere a 
tutti ^li eroi e soldati dell'antichità. 
Int. V, 71. rui^. X, 80. 

Cavalla, lat. cabaUi,; Inf. XXVI. 
36. — Il cavallo di legno mediante il 
quale i Greci impadronironsi dì Troia 
Inf. XXVI, 59 ; XXX, 1 


C»T( 


I lat. . 


e™, la 


e delle ci 


lìonn 




0, Par. 


XV, 100. 

CAtoBf Catone d) Utica. £ mento- 
Tito, Inf. XIV. 15 — e aeoia il nome 
esprasso, Purg. I, 31 e segg.;II,il3 

Cati-ia, alto monte dell' Apennino 
fra Subbio e la Pergola nello Stato 
Ecciesiastico, Par, XXI, 109. 

CaUIva, lat. taptivat, prigioniero, 
Inf, XXS, 16. — Maliagio, infame, 
siiellerato, Inf. HI, 8T. — Come soat., 
Inf, 111. 62. 

C»(t*i Toce latina, eaptvi, usata 
da V. nna sola Tolta: preso, prigione, 
cnpti'o. Purg, SX. 87. 

catl*lle« (La), borgo delloStato 
Kool. Bnir Adriatico, tra Bimìni e Pe- 
saro. Inf. XXVIII, 80. 

CaHollce. D. ne! Par. XII, 104, 
chiama Corto eollnlico la Cliiesa. 

Caiua. Par. XXXIl, 59, »W cau- 
sa, TOOL latine: senza cagione. 

canto, «oce latipa caulm, circo- 
spetto, Inf XVI, 118. 

Cava, dai lat. canu, la fossa. D. 
dà 4ne»lo nome alla decima bolgia 
di Malebolge, Inf. XXIX, 18. 

Cavaleare, dal lat. caballiu, lerb. 
nout. andare a cavallo, Purg. XXIV, 
95, _ Verb. att. Spronare, incitare, 
Pitrg. XVIII. 96, come il cavali 


a il SI 


callo. 


' Cavaliere, soldati a caTalIo, Inf. 
XXH, I. Purg. XXIV. 95. - La di- 
guiti del cavaliere, Inf. XVII, 72. 


PurgriX, 115. 

Caveraa. D. l'usa petr sepolcro, 

Purg. XXX, 14. " - ■■ 

Hci che formano 
Purg. XII, GÌ. 

Calo, incavato. Degli occhi affos- 
sati, Purg. XXUl, 23. 

Codile eiaalo, coetaneo di En- 
nio. Autore drammatico mentovato da 
Cicerone e da Orazio, Purg, XXII, 9S. 

Crelna, piccolo fiume di Toscana 
che sbocca ne) Mediterranée al mez- 

ma confine settentrionale della Ma- 
remma toscana e dello Stato della 
Chiesa, Inf. Xlll. 9. 

Cedere, lasciare il loogo, Inf. 
XXVr, 28. — Esser inferiore a... Par. 
XXXIII, 56 e 57. 

CelTa, probabilmente dal lab ea- 
puf, il muso del enne, Inf. XVII, 50, 
- di Uoitero, Inf. XXXIV. 65. 

Celare, nascondere,Inf. XIV, 101; 
XXII, 27: XXIII, 81; XXV, 116; 
XXXI, 38. Purg. XVI, 43 ; XVII, 57 ; 
XXXlll, 5fi, Par. Ili, 48. - Dissima- 
lare, Inf. X, 44 - alarti, nascon- 
dersi, Inf. XVIII, 46. Purg. XXIII. 
112. Par. V, 133: XXIX, 135.— Crfs 
per: celi, Pnrg. XXXI, 13S. 

Celeafe. Put^. XXXII, 22 e S4. 
Par. Vili, 84. 

Celestiale, clie viene dal elelo, 
Purg. Il, 43; Vili, 104; XII, 29, 
Par. IV; 39. 

CcD, per: ce ne. e questo per; ci 
ne, Inf. XV, I, Purg, XXVI, 2. Par. I, 
135; II, 30. Dlierse ediz. Bcrivouo 

Cena. Par. XXIV, 1. D. l'usa nel 
«ignif, ng, per indicare la felicità dei 
Beati. Allusione ai diversi Inogiii del- 
l' Krangelio. come san Lnca <kiii. 29; 
XXII, 30] « specialmente ApocaUni 
(i«, 8). 


r . # ' ■. ^ 


CENÀEr:. 


— C 


CERA. 


Cenare. Preso in signif. fig. come 
sopra, per partecipare alla beatitu- 
dine degli Eletti, Par. XXX, 135. 
{Vedi Apocal. xix, 9.) 

Cenerò, dal greco y.syxpU^ST^ecio 

<li serpente. La lez. centri dell' Aldo 
« della Cr. è erronea, Inf. XXIV, 87. 

Cene, t. Cen. 

Cenere, lat. cìnU. — Nel signif. 
prop. il cenere, Inf. XIII, 149. — . La 
cenere, Inf. XXIV, 104. Senza indi- 
cazione di genere, Inf. XXIV, 101. 
Parg.IX,115; XII, 61. Par. XXI, 6. 

— Per est. le ceneri d'un cadavere o 
la memoria d'un defunto, Inf. V, 62. 

Cennamella. Inf. XXII, 10. Tale 
è la lez. dell' Aldo, della Cr., della Ni- 
dob., del Lombardi e di quasi tutte 
le ediz. moderne. La Cr. nota in mar- 
gine eemtnamella e ceramella^ che difet- 
tano d'autorità e di verosimiglianza. 
Guiniforte legge cialamdla; Viviani 
cannameUa, e alcuni mss. hanno cia- 
ramella e ceramella. Questa grande di- 
versità di lezioni, mentre tutti adot- 
tano il signif. dato dal Buti a questa 
voce di : strumento a fiato, prova che 
la voce usata da D. aveva fino dai 
tempi più antichi delle forme diverse 
e che r uso se ne è perduto da lungo 
tempo. Le forme dahmella, dal lat. 
ealarnu; e eannamella da canna, sem- 
brano da preferirsi alle altre prive 
affatto di etimologia. Nel latino del 
medio evo si trova canamella, canna- 
meUa, ealamella, calamaula, calamaw 
ii8 che corrispondono evidentemente 
alle dne forme italiane che ho prefe- 
rite. La forma cemmamdla potrebbe 
conferirsi al Cymhel ali. o : campana, 
bubbulo, se tal signific. non fosse con- 
trario al contesto. 

Cenno, dall'ali, kennen? o dal 
lat. aignumf Un segno che si fa ad 
alcuno, un segnale, Inf. Ili, 117 ; XVI, 
116; XXI, 188. Purg. I, 50; XII, 129; 
XIX, 86; XXVII, 139. Par. XV, 71; 
XXII, 101. — - D'onde render cenno, 
Inf. Vili, 5, per rispondere a un segno 
ricevuto. — Cenno di castella, Inf. 
XXII, 8, segno dato da una fortezza 
a quelli che sono fuori. ^ Salutevol 
cenno, Inf. IV, 98, un gesto di saluto 

— e nel medesimo signif. Purg, XXI, 
15, — Per: contrassegno mediante il 


quale si riconosce alcuna cosa, Purg. 
XXII, 27; VI, 141. 

CentMaro, Inf. XII, 66, 104, 115 
e 129. XXV, 17. V. Caco. 

Ceateninio. Par. IX, 40 Questo 
centcsim' anno ancor s'incinqua, cioè: 
questo centesimo anno del nostro se- 
colo ritornerà cinque volte, o : spesso. 

Cenlèumo, contratto di: cente- 
simo; un secolo, Purg. XXII, 93. — 
// centesmo, la centesima parte, Par. 

XXIV, 108. — La centesma, Par. 
XXVII, 143, cioè: quella minima parto 
dell'anno trascurata nel calendario 
riformato da G. Cesare che facendo 
Tanno di 865 giorni e 6 ore, veniva 
a differire di circa 11 minuti dal- 
l'anno vero; errore che fu corretto 
da papa Gregorio XIII. 

Cento, add. numerale, Inf. XV, 
38: XVII, 131: XIX, 114; XXI, 52; 

XXV, 33; XXVIII, 52; XXX, 83. 
Purg. II, ih; XIV, 18; XV, 127; 
XXIX, 10; XXX, 17. Par. VI, 4; XI, 
65; XXII, 23. 

Cento milla, centomila, Inf. 

XXVI, 112 numero determinato per 
significare un gran numero indeter- 
minato. 

Centro. Inf. XVI, 63; XXXIV, 
107. Purg. IV, 42; XIII, 14. Par! X, 
65; XIV, 1 ; XXI, 80 ; XXVIII, 51. — 
Per l'Inferno, Inf. II, 88, perchè se- 
condo il sistema di D. l'Inferno si 
estende fino al centro dell'Universo. 
La lez. della Cr. Inf. XXIV, 87 centri 
non ha signif. plausibile, v* Cencro. 

Ceperuno, città del regno di 
Napoli su i confini dello Stato Eccle- 
siastico, dove il conte di Caserta capi- 
tano delle genti di Manfredi abban- 
donò senza combattere il ponte del 
Garigliano e il passo d' una gola di 
monti insuperabile ai soldati di Carlo 
d'Angiò. D. suppone contro il vero 
che vi fosse grande effusione di sangue 
in quella giornata, Inf. XXVIII, 16. 

Cephofl, cioè: pietra, nome che 
G. C. détte a san Pietro (San Gio- 
vanni, I, 42) per indicare che sarebbe 
uno dei fondamenti della Chiesa, Par. 
XXI, 127. 

Ceppo, lat. dppiis. Io stipite. Par. 
XVI, 106, lo stipite d'una famiglia. 

Cera, uno dei prodotti delle api. 


CEKA3TA. 


Nel si;nif. prop. Inf. XVir, 110; XXV. 
Hi. Puri,'. X. 46: XVm, 89; XXXIll, 
79.— Nel Blgnir. flg:. D. usa freguen- 
tomeote questn race per icdiiisro la 

uomo, che rìcevona i celesti influssi, 
Game la cera riceve l'Impronta del 
Kigillo, Psr. I, 41: XllI, 67: Vili, leS. 
_ Nel looKO del Purj. Vili, 118: bi- 
sogna Intendere per lucernn la grazia 
di'ins, per ce™ il concorso del li- 
bero arbitrio dell' uomo. 

Cer«al*, serpente cornuto, Inf. 
IX, 41. 

Cerber». Inf. VI, 18 e 22: IX, 98. 
D. la cui persone mitologiche che tro- 
va nell'Inferno son sempre bene ac- 
comodate ai cerchi ore aon poste a 
gaardia. ha posto Cerbero come cu- 
stode del ci>rc)iio del Golosi aiuto 
riguardo alla voracità canina. 

Aurlarc aìla cerco, Par. XTI, SS, nien- 

Ceraare, dal lat. qucericnre per 
g^anrt, Inf. XVllI, 116; XXX, 85: 
XXXI, 73. Purg. I, 71 ; V, SS; VI, B5 ; 
XII, 131; XV, 9B; XXVll, 116.— 
Percorwre cercando, Inf. XX, 55; 
XXI, 184: XXXIl, 59. Porg.XXVIII, [. 
— Procurar di fare... Purg. Ili, 99, 
Par. XVII. 49. - Investigare, Inf. I, 
84. Purg. XVll, 139. 

Cerchi, famiglia nobile e ricca di 
Firenzi, che a tempo di D. era capo 
della fazione de'Bianchi. Par. XVt, 65. 

CerBhla, dal lat. dreulut. Quan- 
tnnr^De i Vocabolari italiani registri- 
no In ilit medesimo articolo archia e 
crrchio, D. nondimeno pone alcuna 
distiniione fra queste due voci. Oi-- 

laro, materiale e reale, come Inf, 
XVIII, 3 e -,i\ XXm, 184, ora tir- 
chia, significa: il maro di roccia che 
rlcinge Malebolge — « Inf. XXXI, 40 
e Par. XV, 9T aignillca: mura o ba- 
atite di tortezza a di cittì. — Una 
Eola Tdlta, Purg. XXII, 33, •xrehia 
significa uno del cerchi del Purgato- 
rio, msntre quelli dell' Inferno son 
sempre detti «rcii. 

Coreblare, fare 11 tondo, andar 
in giro, Purg. XIV, 1 ; XIX, 69 ; XXII, 
J3. — Degli a$tri che percorrono la I 


ioro orbita, Purg. Il, i. Par. XXI, 26 
— D'un mnro che fa cinta, Inf. IV 
107. — Delle persone che dispoDgons 
intomo a... Purg. XXXIl. 38. — Cir 
conJare, cingere, Purg. XXX. 63. Par. 
XIV, 55. - Come aost. Purg. XIX, 69. 

Cerchietta, dlmln. di ctrchio. I). 
l'Bsa. Inf. XI, 17, in signif. di: cer- 
chio, cioè dei corchi o divisioni del- ; 
l' Inferno. 

Cerchio, T. CEBrniigla periferia. 
--In genera: Inf. XI, 2: XIV, 127. 
Purg. XXXII, 97. Par, 1, 39; XIV, 

1: xxm, 95: XXIV, i3: xxvui, 
25: XXXIII, 134 e 138.-1 carchi 

diTisioni dell'Inferno, Inf. IV, 24; 
V, 7; VII, 44; Vili. 123 ; XI, 28, 57 e 
64; Xll, 3fl; XVII. 44; XXV. 12. — 

1 ripiani del Purgatorio, Purg. XVll, 
137; XXII, 93. — I Cerchi, ovvero or- 
bite che percorrono I corpi celesti, o, 
secondo il sistema di Tolomeo, Il mo- 
to dei cieli o delle sfere celesti, Inf. 
II. 78. Puix. 1, 73; VII, 22; XI, 108. 
Par. XXVII, 112 e 144. — Per ««w 
emhio, cerchio del mazzo, Pnrg. IV, 
79. D. vuol significar l'Equatore.- 
Perceniio di mtriggt Paté. XXV,2: 
XXXIII, 104, TUOI significare il Me- 
ridiano, come Purg. II, 2 mtridian. 
CKrcMo. - Per Vobìiqao ciTchia rht x 
pianfli porla Par. X, 14, vnol signi- 
ficare ir Zodiaco. — Per H cerchio tht 
più ama e the pia .^pt Par. XXVIll, 
73. il cerchia dei serafini. — Ui oir- 
colazìona, Purg. XXVIll, 105. 

Cerebra, forma lat. pei; eerTel- 
lo, Pui^. XXV, 69. — Per tutta la 
testa, inf. XXVIll. 140. 

Cerna, Toce antica derivata dal 

t. cernere, dividere. La divisione, 
separazione. Par. XXXII, 30. 

Cernere, travasi nel due si^if. 
latini di: radere, distinguere e seps- 
Per la vista fisica, Inf. Vili, 
er la vista dell'anima, distin- 
guere, riconoscere. Far. XXI, 76; 
XXVI, 35. — Per: separare, precisare, 
discernere. Par. Ili, 7ó; XXXIl. 34. 

Cera, dal lat. ctreai, candela, l). 
l'usa nel signif. flg. per indicare Dio- 
nigi l'Arcopagita a! quale è attribuito 
il libro deUe Jerarcltie degli Aagd!, 
valendolo figurare come un luminare 
delta Chiosa, Par. X, IIÓ. 


CERRO. 


69 — 


CHE. 


Cerro^ lat. quercua cerris^ della 
fam. delle Querci. Per: querce in ge- 
nere, Par. XXXI, 71. 

Certaldo, piccola terra di Tosca- 
na nella Yaldelsa. D. sì duole che al- 
cune famiglio di là siensi stabilite a 
Firenze, Par. XVI, 50. 

CertAmonte, avv. Purg. XXXIII, 
40. 

CertiflcatO) parti cip. di certifica' 
re, asseverare. Par. IX, 18. 

Certo, add., sicuro, Inf. III, 61 ; 

IV, 47; VII, 117; XX, 101; XXVI, 
50. Purg. XVI, 56; XXIII, 106. Par. 

V, 34; Vili, 42; X, 100; XV, 118; 
XXV, 67; XXVI, 105. — Un certo, 
alcuno, Inf. XVII, 56. Par. XXI, 42. 
— Al pi. certi, alcuni, Inf. XVII, 52. 
Purg. XXVI, 14. — Chiaro e distin- 
to, Purg. XIII, 56. — Convinto, cer- 
tificato, Par. Ili, 4; XXIX, 64. — 
Stabilito, fissato, Purg. VII, 40. — 
Reale, uomo certo, Inf. I, 66. — Una 
fonte è detta certa, Purg. XXVIII, 124, 
perchè le sue acque non vengono mai 
meno. — Avv. certamente, sicura- 
mente, Inf. X, 89; XII, 37 ; XIV, 183; 
XVI, 44; XIX, 93; XX, 25; XXVII, 
69; XXIX, 123. Purg. Vili, 21; XVIII, 
109; XX, 130 ; XXIV, 60. Par. II, 55 
« 61; XXVI, 22; XXXI, 41. — Per 
-certo, dizione avverbiale, certamente, 
Inf. XXVIII, 4. — Chiaramente, Inf. 
Vili, 71; XXVIII, 118. 

Cervello, dal lat. cerehellum. Per 
la testa in genere, Inf. XXXII, 129. 
Purg. XXXIII, 81. 

Cervio, piccola città d'Italia cir- 
ca venti miglia distante da Ravenna, 
M. XXVIl, 42. 

Cervice, lat. cervix, la parte po- 
steriore del collo, la nuca, Purg. XI, 53. 

Cesare, — Nome proprio, Giiilio 
Cesare, Inf. IV, 123; XXVIII, 98. 
Purg. XVIII, 101 ; XXVI, 77. Par. VI, 
57.— Nome appellativo, Tlmperatore, 
Inf. XIII, 65. Purg. VI, 92 e 114. 
Par. I, 29; VI, 9; XVI, 59. — 72 terzo 
Cesare, Par. VI, 86, è Tiberio. 

Cespuglio, derivato dal lat. eoe»- 
pes, ma in signif. diverso, Inf. XIII, 
128 e 181. 

Cessare, desistere. Inf. XXV, 31. 
Parg. XX, 141. Par. XXXIII, 61. — 
Evitare, Inf. XVII, 83. Par. XXV, 133. 


— Ciascun aentimento avea cessato stal- 
lo del mio viso Inf. XXXIII, 102, cioè : 
qualunque senso aveva abbandonata 
la sua dimora, aveva cessato d'abitare, 
rimanendo cosi la mia faccia impas- 
sibile a qualunque impressione. — 
Perchè la morte cessa Inf. XIX, 61, 
perchè il morire si ritarda, s'allunga. 

Cesso, voce antiquata, Inf. XXII, 
100 Ma stien le malebranche un poco 
in cesso, pare voglia dire; stieno in di- 
sparte, forse in riposo. 

Cesto, cespuglio, Inf. XIII, 142. 

Cetra, probabilmente dal lat. ci- 
tharoy la lira. Par. XX, 22. 

Che, precedente vocale Ch'j pre- 
cedente a, o, h, alcune ediz. scrivono 
malamente e' hanno. — P Pronome 
relativo; il quale, e: chi, per i due gè* 
neri e i due numeri, Inf. 1, 6, 8, 9, 15, 
18, 20, 2 1,22, 25, 27, 33, 39, 45,*49, 53, 
55, 57, 59, 74, 78, 80, 84, 87, 102, 117, 
118, 131 e 135. Purg. I, 3. 14, 18, 19, 
21, 40, 45, 66, 68, 71, 75, 79, 90, 99, 
103, 107, 116, 1 19, 126, 129, 131 e 132, 
Par. I, 1, 4, 5, 39, 51, 55, 60, 69, 73, 
74, 75, 76, 78, 83, 90, 93, 105, 109, 
114, 120, 121, 123, 126, 131, e ad ogni 
pagina. — Spesso è posto per: ciò 
che, Inf. Ili, 129. Purg. Vili, 66; 
XXVIII, 48. — Spesso il semplice 
che è posto invece: di che, de' quali, 
Inf. XXVI, 48. Purg. Ili, 30; XX, 58. 
Par. I, 27; XIV, 136 e spessissimo 

— 2'* Pronome interrogativo che? 
Inf. II, 121; III, 32, 84, e'4:i; V, 111 
e 119; X, 31; XIX. 6^)'; XXXIII, 51. 
Purg. 11,23 e 120; XXXII, 72. Par. Il, 
49; III, 59 e spesso. — (7Aeper: per- 
chè? Inf. II, 104; XXXIII, 69, ec. 
Purg. XIV, U2, ec. — 3o Clie, con- 
giunzione, Inf. I, 7, 12, 36, 44, 46, 48. 
54,90, 96, 98, 101, 113, 126 e 133. 
Purg. I, 12, 34, 39, 48, 55, 57, 60, 80, 
87, 93, 94, 95 o 120. Par. I, 9, 23, 31, 
59 e 80, e ad ogni pagina. — Che in 
luogo del francese car, che manca alla 
lìngua italiana, Inf. I, 3, 94 e 124; II, 
139; III, 42 e 125; VI, 83;. IX, 90. 
Purg. I, 73, 77, 97, 113 e 131; II, 97; 
III, 38, 78 e 145. Par. II, 5; III, 32, e 
spessissimo. — Come elemento d' una 
comparazione: più che, meno che, 
Inf. I, 99; XXXII, 125. Purg. I, 64; 
II, 33. Par. 1, 102; III, 106, e spessis- 


CHIANA. 


Simo. — Congiunto a, preposizioni o 
iivrerbi eie forma le congiunzioni ai' 
Tegnachì, aevtoceh^f dacché, fuorehi. 


seguito da vocnle. la Ci. 
volta chtd,lv.1. XXXr. 138, 

Ckeeekè, quaaltinque, Purg. 
SSV. 5. 

Ched. In alcuni luoghi della D. C. 
coiae,Inf.VII,64: XXXI, 138; XXXIV. 
Ilj. Purg. I, 17, ac, la Ci. e le ediz. 
l'IiB la aeguitano hanno adottato que- 
.sts (orma iniece dì cA< seguito da to- 
[^iile. Le migliori ediz. moderno riget- 
tiico questa forma affitto paiticolars 
ji ir antico dialetto florentìno. 

Cliétiam, Dal latino qucerere ai 
Il formato cierere che trovasi negli 
jvniichi, d'onde rhiert, Far. Ili, 93 1 
dipoi Tu adottala la forma lAsAtrt co- 
me meno dura e che trorasi nol|A 
maggior parte degli antichi mss. Po- 
sci* queste forme furono rigettate 
dall'oso ed è rimasta la sola forma 
.;ft«ife«. Significa: domandare, cercare. 
— Da thcderc derivano, nel primo ei- 
Lrnif. tktugio, Inf. XV. ISO: XXI, 139. 
Purg. XiH. I4B: XX, 48. Par, Vili. 
llT. — E nel secondo eignif. cheggia, 
Purg. XVI, 83. 

Ckelidre, dal greco e dal lat. cht- 
'i/drut; specie di serpente. Inf. XXIV, 
SS. 

Chèrco, contratto di therito dal 
Ist iJn-f™., Inf. VII, as e 46; XV', 
lOfl; XVIII. m. 

Cherenta, tonsurato. Inf. VII, 39. 

Ohèrere, domandare, chiedere, 
Purg, III, 93. V. Chédubb. 

Cheral.Lez.dellBNidob.Inf.XXIV, 
•ìG, dod BDtoriziata da verun ms. e 
Lho Lombnrdi vorrebbe appoggiare sul 
luogo di Lucano (Fara., ii, 709). nel 
i[u»le i Ckfrè^dri, specie di serpenti 
SODO menzionati, e perciò eìxrn sa- 
robbe nn contratto di : cheriidri. Que- 
sta supposizione, che è per si stessa 
inolto ardita, raccordo di tutti i mss. 
die leggono clie it, il contesto nii- 
:.'liare che no risulta par ultimo il 
luogo parallelo (Inf. XXV, 96 Che » 
i/aiilo in aerpenle e qntlla in fonti dm- 
certi poHianda ec) non lasciano quani 


dubbio che l'antica lei. dalla Or. Che 

CherùbI, accorciato di ehenhini, 
dall'ehr. chtmbim, considerati nella 
Bilibia come secondo ordine della ge- 
rarchia angelica. Par. XXVIII, 99. 

Cherribleo, che appartiene o è 
simile a' cherubini. Par. XI. 89. 

Ch«rnblDl aeri. Inf, XXVIl, 1 is, 
titolo ohe D. di a certi diavoli 

Ckelo, dal lai quieiut, Inf. IX, 87, 


Inf. I, 

XI, 61 e 97: XV, 99; XVIII. 97- 
XXVII, IIB. Parg. 1,72 ; n, 99; HI. 84, 
62 e 78; IV, 115; VII, 49; Vin, 126 - 

IX, 132: X. 88: XI. 15 e 99. Par. 

V, 105 ; VI, 33 e 105; Vili, 25; IX, 57- 

X, 74 ; XI, 52; Xll, 121 ; XIII, I, 67 e 
123: XIV, 106; XV, 11; XIX, 61; 
X,XII, 137, e piÌ4 spesso. 

Cbl, proporne intarrogatlTO, lat, 
gaii! Inf. II, 31; IV, 74; V, 60; VII. 
19: Vili, 9, 83, 85, 84 e 120; X, 49 a 
I19j XI, 86: XV, 101; XIX, 67; XX, 
29: XXII. 44; XXIII, 93; XXIV, 121; 

XXXII, 101. Purg. I, 10 e 43: In, 6 a 
53; VII, 8; XI, 120; XIII, 139; XIV, 
1 : XXI, 79. Par. V, 127; Vili, 14; IX 
119; XIII, 93; XV, 58; XXI.- 105- 
XXVI, 66 ea — Come distrìbntiTO - 
Puno, l'altro, lof. XXI, 11. 13 e 15. 
Par. XI, 5, 6, 7, 8, 9 e 10, 

Chinmare, lat. daman. Nomi- 
nare, Inf. VI, 53, - Chiamare, Inf. U, 
53: V, 82: XXXI, 129; XXXII, 9; 

XXXIII, 74. Purg. XX, 20: XXV, 29. 
Par. X, 15 e 189. - Supplicare, Pui?. 

VI, 113:VIII,71: XXIX,39.-Chia^ 
mare in aiuto, Par. X, 43. — Escla- 
mare, Purg. SXII, 38. — Nel aignif. 


128. — Essere chiumato, Inf. XIV, 
98; XVI, 97: XX, 77: XXII, i9. Purg. 
IV. 80; Vili. 118; XI.81:XII1,U0; 
XVI, 46: XXVIII, lai. Par. XXVI. 
136; XXVm, 104. -Come sost., il ' 
grido, Pnrg. XXXII, 7i, 

ChiafìH, fiume della Toscana, il 
corso delle cui acque è lentissimo. 


■i«r^' 


CHIAPPA. 


Far. XIII, 23, e da tile ma lentezza 
derìTa il Dame, poiché; diisua, foi- 
ma corri apond ente a: piana, ìndica 
un'acqua stt^tiaiite. 

OhUippa, dall'ali, itfap;);. D, l'usa 
in BiEDif. di roccia Eporgsuti, o poDl^ 
di roccia, laf. XXIV. 33. 

Cklw^nton», lut. ZV, 9. ' ' 


ckt Chirt 


caldo I: 


. Non- 


ostante la ipotesi moderno che vorreb- 
bero dcrirar qaesta Toce da chiaro, 
B darle il aignif. ben curioso di : parte 


perso» 
■ laCarii 


10 che 




giacché la moderna Csi 
prende più le sorgenti della Brenta. 
Cosi spìeg» pure Beuvenuto, oltreché 
le nosioni geografitha ai D, potevano 
allora difettare in qualche parte', maa- 
sÌD]e per i paesi situati al settentrione 
dell' Italia. 

Chi«reEEa, da chiara, la lucen- 
tezza, lo splendore. Par. XIV, 40 e67 ; 
XXIV, 21 ; XXXll, 86. - Lucidità 
JelU mente, Par. XXV. 33. 

Chiarire, dal lat. darin, verbo 
oeut, divenir o farsi chiaro, risplen- 
dente. Par. IX. 15. ~ Verbo att. nel 
sigDir. d'est, rischiarare, dilucidare 
dei dubbi. Par. V, 130; IX. 2. 

ChiarlMlua, euperlat, di chiara, 
Par. XXX. 7. 

Chiarità, lat. ciqn'f'", la chia- 
rezza, lo splendore. Pat. XXI, 90. La 
lei. dell' Aldo conta è erronea. 

Chiaro, lat. elanu,- add. luf. 
XXXIV, 134. Forg. IX. d9; XIII, 89; 
XXll, 137. Par. XX. 20; XXIll, 32; 
XXXIll, 115. — Risplendente, bril- 
lante. Purg. I. 75; Vili. 91; XXVI, 
107 ; XXIX, 58. Par. XXI. U. ~ Della 
vista penetrante. Far, XIII, 106 ; XX, 
140; XXI, 89; XXIlI. 102; XXXIU. 
45. — Chiaro per l' intelletto, eviden- 
te, Purg. XXIV. 89. Par, III, 88: Vili, 
91 ; XXll, US; XXVllI. 86. — Chiara 
favtUa, Int. XVIII, 53, è interpretato 
da alcuni : chiara, distinto, per oppo- 
BÌsione alle twci^ocie delle ombre; 
lireferisco il signif. di; parlar chii 
e preciso, che mostra D. bene ini 
• niato delle cose di Bologna. — 1 
ultimo. Par. IX, 37, uve la Cr. legge 


CHIAVE. 

I, si ba da lesero Indubltf 
mente cara. 

Chiara, avv.. chiaramente 
VII, 4S: XI, 87. Pntg. II. 38; IV 
e17; XXXIU, 98. Par. vj.ao: XV 
11; XXXll, 67. — fnr chiaro, 1 
Vili, 91. 

Chiara, soat., Par. n, lift, 

Chiaaai. Nel sito d' 
ittà detta Claana, avvi al presento 
una selTH di pini detta; la Pineta 
di Chiassi, snlle rive dell' Ad rÌAtico 
al Eiezzogiomo di Kaieona. Pncg. 
XXVIII, 20. 

Chi ■•■re, dal lat. cfnnu.ilchiodo, 



e della 


L latini 


In tntti i luoghi della D. C. ( . __ 
trova questo verbo, Purg. Vili, 137. 
Par.XIX.lOS.ai quali si pub a^;;luii- 
gero, Par. XXXII, 139, ha sempre il 
signif, d'; inchiodare, conficcar con 
chiodi, e por lo più si riferisce alla 
Passione del Signore; d'onde sembre- 
rebbe doversi intendere nel medesimo 
modo, Inf. XXXIU, 46, dove alcuni 
interpreti che derivano questo- vi.'rho 
da chiavi, spiegano ; chiudere a i;hia-' 
ve, invece d': inchiodare. Non hanno 
per avventura posta mente che D. 
Par. XXXII. 139, si vale della .oce 
cfano che altri leggono chiapo Oal lat. 
ctavst, per : chiodo ; oltreché si senta 
molto meglio quando s' Inchioda una 
porta che quando si serra a chiave. 
Chla»e, lat. cfaets, Pni^.X,4a. — 
Nel luogo del pqrg. IX, 117 « 12I. 
l'angelo guardiano del Purgatoria 6 1 
serve di due chiavi, una d' ora ed una 
di argento por aprire la porta, il che 
si riferisce evidentemente alle pnrole 
di 0. C. (San Matteo, xvi. 19) Ei i£bi 
dabo c^crcfl rtgni ecelorumt Che signi- 
Rcaco. secondo tutti i cementatori, la 
Scienza e la Potenza. D. allude spesso 
a queste chiavi simlwli della potestà. 
eccleBÌastica,Inf.XlX.92eI01. Pure 
Xll, 135. Par. V, 57; XXIll, 139: 
XXIV. 85: XXVII. 49; XXXIT. 135. 

— Talvolta mostra prender questa 
chiavi come simbolo della potestà di 
aprire e chiudere, Inf. XXVII, 104. 00 

- cosi Int XIII. 58. ove per est. in- 
tende per chiavi il potere. I' antoriti 
di alcuna pressa ad un sovrano. — 
CTiiarcrfi«iMo,Par.II, 54,cioà;laF,ea- 



CHIUDERE. 


P»r. XXXI!, 129,dsl!at. 

per: chiodo. Alcune ediz. per 

icare l' eqniiraca di e\iam cbe è pn- 

rn il' pi. di «Alate, leggano davi. V. 

CUAverl, piccola cittì deità ri- 
viera di Lerante dei territorio di Ca- 
nova. Purg. XIX, 100. 

Vkledcre, T. Chkdkrk'. doraaa- 
date, Inf. Xlll, 81. Piirg. XXVI, 71. 
Pai. XXIV, 139. - Domandare con 
|,rCKhiera, Inf. II, 97, Parg. Vili, 9: 
IX, 107; XIII, 148. -Rsiwre, Inf. 
iX, 190; XIX, 93 e 9*; XXIII, 79; 
XXIV, 136. Purg. V, 112: XIV, 47; 
X\l, 103;XXX!,74 Par. XXI. 95.— 
KÌthiedere,rieortarB,Inf.XXVII,91. - 
Mendicarli, Int XXI, 69.Purg.Xiri, 63. 

Cklerere, antica forma per: chie- 
dere. Par. Ili, 98, ». Chéoirb. 

VklCM, lat, Kclriia. L' assemblea 
do'Cristianl, Par. V. 77; VI, 29. In 
lyKiUì signlt D. si serre per lo pib 
iloila dizione Santa Clama eenz'^Tti- 
coio, Pnrg. III. 187. Par. IV, 47; V, 
?.5 ; X, 108; XXXII, 135. - Di rado 
ton l' articolo. Piirg. XXIV, 23, e 
Par. VI, 95. dorè nondimeno parlasi 
piuttosto della potenza temporale dei 
])api. — Similmente Put^. 'XVI, 127 
fHiT'ìa signlfiua la potestà papato. — 
Ohiaa militante Par. XXV, 5^ per la 
Chiesa nel suo essere temporale. — 
Uns chiesa consecrata al servìzio di- 
Tin», Inf. XXII, 14. Potg. Xil, 101 
dove è fatto allosiODe alla chiesa di 
HaB Miniato.— Voitra dàaa. Par. 
XVI, 113, cioè; la chiesa o sedia epi- 
scopale di Firenze. 

Cklsare, lat, inclinare. Abbassa- 
re, Inf XXI, 100 — li tnso, Inf. V., 
LIO ~ io UMa, Inf. VI, 92. - la fronle 
Purg. Ili, 4* - la /arma, Purg. XI, 73 
— la mano, Int XV, 29 — Tonitra, 
Par. XXX, S — Cab Purg. IX, 9 — 
V ozehio, Purg. Il, 40 — le eiglia, Purg. 
VII, IS, Par. XXXir, 138. — Ckinnrn, 
Inf. XXXI. 126. Purg. XV, 108; XXI, 
lao. Par. XXX, 86. — Particìp. chi- 
nato — nel signir, piDji. incliuato.Iuf. 
U, 198. Purg. XII, 69 - nel signif. 


Poi. XII, 9. 


Il cioè; I 


Cbloa(«, sost,, la parte inchinata 
il pendio, Inf. XXXI, 13T. 

China, contratto di cAi'nalo, add 
Inf. XV, 44: XXIII, 139; XXVU. 81. 
Porg. X!, 78. Par. IV, 142. — i' un 
atV altra chini, cioA: appoggiati ì' uno 
all'altro, Purg. XIV, 7. 

ChCoerla, soono imitattrola voce 
della gallina eiiDcci'n. cioè: che cova, 
che è stridulo e tftoo, Inf. VII, 2 ; 
XXXII, 1. 

CblaBB, lat, coma, i CapegI). — 
Al sing. Inf. XXXI, 63. Pui^. XXXII, 
40.- Al pi. Inf. XXII. 85; XXVIII. 
191. — Net signif. flg. te fronde d'un 
albero, Purg. XXXII, iO.— U, foglie 
d' un flore. Par. XXXII, 13. - Il lino 
la canapa avvolta alla rocca per 
filarsi. Par. XV, 124. 

Olilaait, lat. gloata, la spiegazio- 
ne, Purg. XX, 99. Par. XVII, 94. 

CblOBKro, Commentare, spiegare, 
Pui^. XI, !41.-S<rWo a (Aimor 
Inf. XV, 89 per: a farlo chiosare, & 
farmelo epiegare. 

Chioatra e Cklaatra, lat. i3au- 
(frutn. D. non pone alcun dirario nel 
aignif. di queste due forme della vo- 
ce. Un monastero lo chiama indiffe- 
rentemente chiottra Par. Ili. 10/ — e 
ckictTo Par. XXI. 118: XXII. 50.— 
Oltreciò atuira, Inf. XXIX,10 ePorg. 
VII. SI, signiRca nn ricinto o cerchio 
dell' Inferno come ChioUro.— ChiiitTo 
per similitudine, it EOggiomo de'hea. 
ti. Purg. XXVI, 128 — e la riunione, 
r assemblea degli eletti, Purg. XV, 
57. Par. XXV, 197. 

CAIova^ lat. clamt. In eignif. Sg. 

Pnrg, Vllt, 138. Ora chiodo. 

Ch Irono, Centauro figliuolo di 
Saturno di Fillira, lof. XII 65 e 71 
e 37. Purg. IX, 87. 

Chiuderò, lat. clattdert, Inf. X, 
108 — le porU, Inf. Vili, l\5 — lt lab- 
bra per: tacere, Int. XVI, 125 — gii 
oedii, Inf. IX, 60, ove ckiadtiii è po- 
sto per: chiudesse. — Par. XII, 27 ove 
chiuder! è posto per: chiudersi; aven- 
do la parola seguente Inarn l'affisso 
del pronome oho serve al dne verbi. 
— Par. XXXm. 89 U tnnni cioè: giun- 
gerle in segno di preghiera. — Serra- 
re, Par. XXVIII, 18. — Stringere, Inf. 
XXII, SU; XXXlll, 94. - Binohiode- 
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re, Purg. IX, 50 — con mura, Inf. 

XXXII, 11. — Coprire, Par. «11,5.— 
Limitare, Inf. IX, 114. — Rinchiudere 
in sé, frenare, Inf. Vili, 88. — Dello 
spirito che si chiude alle sensazioni, 
Inf. VI, 1, Purg. XXXII, 93.— Chiu- 
dersi, Jl del si chiude quando una 
stella dopo V altra sparisce al levare 
del Sole. Par. XXX, 8. — Chiudersi 
in una veste, prendere un dato abito, 
Par. Ili, 104. 

Chiunque^ lat. quicunque, Purg. 
Ili, 103. 

Chiusi, piccola città del territorio 
di Siena, anticamente Clunumf città 
etrusca. Par. XVI, 75. 

Chiiiso,sost.,iIricinto,Pur.III,79. 

Chiuso, add. — Fioretti ehiu»if Inf. 
II, 128. — Pugno chiuso, Inf. VII, 57. 

— Viso chiuso, per: gli occhi, Purg. 
XVII, 41. — Rinchiuso, Par. XIII, 48. 

— D*una via fiancheggiata in un lato 
da un monte, Purg. XXII, 136. — Na- 
scosto, Inf. XVI, 135. Purg. XV, 128. 

— C%ttMa,cAiu«a, totalmente nascosta, 
Par. V, 138. — Nascosto, celato, Inf. 
XXV, 147. — Ct^tiano chiuso, cioè : 
coperto, dissimulato, Purg. XXII, 90. 

— Ohiuso, Purg. XXXII, 93. V. Chiu- 
dere. 

Chiuso, avv. Tener lo visor chiuso, 
tener gli occhi serrati, Inf. IX, 55. 

— X' orizzonte tiene il dì chiuso, Purg. 
TU, 60, cioè: il sole trovasi ancora 
sotto 1' orizzonte. — Parlar chiuso, 
parlare oscuramente, Purg. XII, 87. 
Par. XI, 73. 

Ci, forma dei casi obliqui del pro- 
nome personale : noi. — AH* acc. lat. 
nos, noi, Inf. V. 107 e 131: VI, 22; 
VII, 124; Vili, 21 ; XI, 6; XII, 50, 51, 
76 e 100; XXXI, 121. Purg. VI, 71 ; 
VII, 64 e 86; IX, 73; Xiy.128; XV, 
105; XVI, 5. Par. Ili, 72; XXI, 70; 
XXII, 42 e 151; XXIV, 76. - Al dat. 
lat. nobis, a noi, luf. V, 108 e 130; VI, 
23; VIII, 81 e 105; X, ÌOi; XIV, 123; 

XXXIII, 61. Purg. VI, 64; VII, 40. 
Par. XXI, 43; XXIU, 3; XXIV, 76; 
XXV, 96 ; XXX, 2 ; XXXII. 57. — 
Come affisso del verbo, Inf. IV, 115 ; 
XII, 58 e 118; XV, 104; XXIII, 128 e 
132. Purg. XII, 97; XIX, 47;XX, 117. 

— Precedente le vocali e ed t spesso 
c\ Purg. VI, 71 ; VII, 40 e 64; XI, 41, 


CI e C, lat. hìc, avv. qui, vi, là. 
Inf. IV, 53; XII, 87; XIV, 123; XXI, 
59. Purg. I, 62 e 92: XI, 41; XXXI, 
84. Par. XXII, 8; XXX, 132; XXXII, 
57; XXXIII, 125. -Come affisso del 
verbo, Purg. XXI, 45. — Di qua, dì 
là, Inf. IV, 56; Vili, 96; XXIII, 
130. — Ci ha, vi è, Inf. XXX, 87, ove 
per rimare con oncia D. pone Tao- 
cento tonico sopra ndn ci ha. -- 
Quanto a costinci, liei, quid, quindf 
V. queste voci. 

Ciacco, Inf. VI, 52 e 58. Parassito 
noto al tempo di D. a Firenze (v. Boc- 
caccio, Decam., g. ix, n 8). Probabil- 
mente il suo nomo era Jacopo, del 
quale Ciacco è forma storpiata ma 
preferita perchè tal voce nelT antico 
dialetto fiorentino significava: porco. 

Ciancia, d^orìgine ignota: discor- 
so vano. Par. XXIX, HO. — Prenderò 
a ciancia. Par. V, 64. V. A. 

Cianfa, della illustre famiglia dei 
Donati di Firenze. Dante lo trova tra 
i ladri, Inf. XXV, 43. Non ci sono al- 
tre notizie intorno a costui. 

Ciangholia, della nobile famiglia 
dei Tosinghi o della Tosa. Costei era- 
si nella sua vedovanza acquistata ma- 
la fama con la sua arroganza e la sua 
condotta licenziosa. Par. XV, 128. 

Ciapetta (Uso), Purg. XX, 49. 
Ugo Capoto primo re di Francia e au- 
tore della dinastia Capeta, che allora 
pronunciavasi Sdapé, dal lat. caput. 
Alcuni commentatori come: Vcllutel- 
lo, Lombardi, Biagioli, Costa, Gin- 
guené, ec. vogliono che D. parli di 
Ugo il Grande padro di Ugo Capoto, 
il che contradirebbe a quanto è detto 
ivi verso 53 Quando li regi antichi ven- 
ner meno, cioè: dopo la morte di Luigi 
l'Infingardo morto nelPa. 987, men- 
tre Ugo il Grande era morto nel 956. 
Il verso 60 dal quale Cominciar di co- 
star le sacrate ossa lascia tuttavia 
qualche sospetto che D. possa aver 
confusi i due Ughi. 

Ciascheduno, quisque unus, Inf. 
XX, 36. Par. XXVUI, 84. 

Ciascuno. Inf. 1, 117; II, 100; III, 
135; IV, 91; VI, 97; VIII, 114; X, 84; 
XIII, 108; XIV, 112; XV, 17; XVI, 7: 
XVII, 55; XIX, lo: XX, 12: XXI, 
137, XXII, 119; XXV, 67; XXVIl, 


CIBABb. 

SO; XXXI, 80; XXXlll, 73 e 
XXXIV, *1. Pui^. IV, 100; V, 64; 
VU, 77; X, 120; XII, 6; XV, 56; 
SVn,la7;XXI,a7;XX111.22;XXViI, 
73:XXX.4.Par.1. 1I3;VII.59:XIV, 
■U: XTin. 106; XX1I,31 ;XXY,2e; 
XXVII, laS; XXX, 33; e sebsì spesso. 

Clkare, Terbo att., dar da man^a- 
rs, nutrire, Par. XXIV, 2, - Nel si- 
t'nit. fig. iDf. Vlir, 107, — In signit 
iieut, nutrirsi di... Inf. I. 103. — Ci- 
Lanl, nutTirsi, Par. X, 'iS, 

Ciba — materiale, Inr. XXXIII, 44. 
Vutg- VHI, 99; XIV, 44; XXH. 141. 
Pai, III, 91 ; IV, 1 ; XX!, 115 ; XXIH, 
:,: XXVIt. 132. - Il cibo spirituale, 
Puig. XXXI, 128. Par V, 38; XXV, S*. 

Clelliii) antica forma per: Sicilia, 
molto osata a tempo di D. cbe non no 
lonosce alija, Inf. XH, 108. Porg. Ili, 
116. 

ClellUBo, di Sicilia, Ini XXV1I.7. 

CleoB». lat. ciconia, Inf. XXIII, 
06. Par. XIX, S2. 

Cicognino, Il pulcino dolla cico- 
goa, Purg. XSV, 10. 

Cieco, lat. eaeui. Nel eignif, prop, 
Inf. XXXIII, 73. Par. XVI, 70 - Per 
lo pili questa Toce è tolta nel signif. 
ili : cieco della mente, Inf. Ili, 47 : XII, 
■i9. Parg. XVI, 66; XXVI, 58. Par. XXX, 
1 UH.— Onde i «ecii cloÈ": i dannati, Inf. 
VI, 93; e tuttociò che appartiene al- 
l'Inferno è detto cieco, — Onde: la 
>-it& dei Danuati, Inf. m, 4T — la 
lor» prigione, Inf. X, 58. Purg. XXII, 
lOa — un finmed'lnferno, Purg. 1,40. 

— Tatto l' Inferno è detto li cieco tNon- 
,/olnf.IV, 18; VI,93; XXVn,25. - 
Vm Tolta, il nostro mondo, la lita 
ttrtena, gli aomini in genere sono 
.latti il eitco mando. Purg. XVI, 60. 

— Come sost., un cieco, Purg. XIII, 
«2; XVI, 10: XVin, IB. 

Ciclo, lat. cixliini. Quello che veg. 
i-iamo dalla terra sopra di noi, Inf. 
XVII, 108; XXVI, 86; XXXI, 45; 
XXXII, 27; XXXIV, 138, Purg. I, 25: 
11, 34; V, 1 1 7 ; Vili, SS; IX, SO: XVIII, 
79; XX, 132; XXIV, 83; XXXII, 128. 
Pai. 1, H3; XIII, 18; XXVI, 131. - 
Cielo povero di stelle, cioè: uno spazio 
del cielo privo di stelle, Purg. XVI, 
'■•. — Il clima, Purg. XXVIIl, 113. 

— 11 cielo generalmente come ojipo- 


i - CIGLIO. 

sto alla terra, Pnrg, XXI, 44; XXIX, 
20, — 11 cielo per: il Inogo della Di- 
vinità ede'beati, taf. II, 66 1S5; VI, 
SI; XIX, 11; XXXIT, 121. Purg. I, 6; 
XII, 26; XXXII, 75. Par. XI, II; XXI, 
118; XXII, 7. — U cielo per: la po- 
tenza celeste che nel sistema di D. 
opera piedìsate l'ìnansEo de'cioii, 
Purg. 1. 47; IV, 130; XVII, 78. — I 
vari cieli o sfere celesti, Inf. VII, 74. 
Purg. 111,29. PacIV, 31; V, 95: IX, 
95 e laB; XXVIl, 109; XXX, Sa. — 
Particolarmente ta del ck' ka minori 
t cerchi ani, cioè : il cielo che nel SDO 
ruotare descriTe i piU piccoli circoli, 
OTTero: il cielo della Luna, Inf. II, 
73. — n dei chi (Hlto muove, Inf. IX. 
29, ciao il Primo Mobile. — Il cielo 
Empireo, il sommo cielo dorè sta Dio. 
cmpina del, Inf. II, 21 — Ilprimo eie- 
'o,Purg.XXX,l —Il del cht padella 
«ua(diDio|iiiMproide,Par.l,4,~ Il 
del nel quatti volge quel cK^ha maggior 
/rtHa, cioè: il Cielo nel qnale ruota 
quello che i più rapido, il Primo Mo- 
bile, Par. I, 122. — JI eitJ della divina 
pace. Par. II, 112. — Il del ch'i pvra 
luce. Par. XXX, 39. — Il Primo Mobi- 
le i detto il elfi vrìociitlmo, Par. 
XXVII, 99. — il cielo delle etelle As- 
se, il del ch'ha lame vrdMie, Par. II, 
115. — GII altri cieli sono indicati con 
i nomi dei pianeti della loro sfera, co- 
me citJo dtUa Luua. — Al pi. Parg. . 
111.29: XI, l.Par. XXI, 118. 

Cleldanro, oia Clelaureo, o, Ciel- 
doro. D. dà tal Dome alla chiesa di San 
Pietro a Pavia ove dicesi che sia se- 
polto Boezio, Par. X, 128. 

Cibilo, lat cilium. Raramente al 
Bing. Inf. XII, 103. Purg. I, 51;XII1, 
70: XXVri, 37. Par. XX, 43. - Più 
spesso al pi. t cigli, Parg. HI, 108 ; 
XXIX, 150, Par. XIX, 94; XXIll, 78 

— e più ordinariamente le ciglia, Inf. 
VIII,11S:XXI.I32;XXV,49;XXV1II, 
65; XXXIII, 99. Purg. XI, 107: XV, 
14; XXVIII, 65; XXXll, 150. Par. 
XI, 88. — Lcnar le dglia in segno 
di collera e d'alterigia, Inf. X, 45. 

— /flnafrar U dglia, Int. IV, 180. — 
Aitar U dglia, ribellarsi; Inf. XXXIV, 
35. - Chinar U ciglia, abl*saar gli 
occhi, Purg, VII, 13. Par, XXXll, 138. 

— Aguitar le ct^ia, porle in centra- 
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?5Ìone per veder meglio, Inf. XV, 20. — 
Da ciglioy avv., di facfcia, Par. Vili, 12. 
Cignere e Cingere, questa se- 
conda forma è più usata al presente 
in prosa; gli antichi usavanle del pari, 
e perciò i mss. e le ediz. della D. G. va- 
riano in esse infinitamente. — - Circon- 
dare, Inf. IV, 24; IX, 32; XVIII, 11 ; 
XXXI, 8 e 85; XXXII, 4^. Purg. 1, 133. 
Par. XV, 140; XXIII, 96; XXVII, 114; 
XXVIII, 27. -- Coprire. Pnrg. V, 129 

— colle hracciaf abbracciare, Inf. Vili, 
43. Par. XXIV, 152. Nel signif. di: 
essere circondato, Par. X, 67. — Ci- 
tjnerai, circondarsi, Inf. V, 11. — Ci- 
fjnersi la apadaf Par. VIII, 146. — Par- 
ticip. cinto, Inf. Ili, 81; IX,>40; XVI, 
104. Purg. XXXIII, 78. Par. XV, 112. 

CisnO) lat. cygnua, uccello, Purg. 
XIX. 46. 

Cigolare, esprime il suono pro- 
dotto dall'attrito dei corpi solidi co- 
me delle ruote e del mozzo, Inf. XXIII, 
102 — e il rumore delP aria che esce 
dal legno verde che si pone sul fuoco, 
Inf. XIII, 42. 

Cllestro, lat. eoflestis^ colore del- 
l' aria, Purg. XXVI, 6, 

Cilicio, lat. ciliciuvif Purg. XIII, 58. 

Cima) lat. cymaf la vetta, il sommo 

— d'una torre, Inf. Vili, 3; IX, 36. 
Purg. V, 15 -— d'un monte, Inf. XII, 
7. Par. XXII, 38 — d'una rupe, 
Inf. XXIV, 27. Purg. XXVII, 78 — 
d'un albero e d'una piawta, Purg. XI, 
92; XXVIII, 14; XXXIII, 66. Par. 
Xni, 135; XVIII, 29; XXVI, 85 — 
d' una fiamma, Inf. XXVI, 88; XXVII, 
5 — della testa, Purg. XV, 13. Par. 
XXIII, 125. — Sommità in genere, 
Par. XVII, 134. — Per le creature più 
sublimi, Par. XXIX, 32.— Un rami- 
cello, Inf. XIII, 44. — Cima di giudi- 
zio, Purg. VI, 37, figuratamente: ciò 
che costituisce il rigore d' una senten- 
za, la somma. — Oima d^ un titolo, 
Purg. XIX, 102, significa probabil- 
mente: l'origine. — Da cima per: 
dalla cima, Inf. XII, 7. 

Cimabue. Purg. XI, 94. Uno dei 
più antichi pittori d'Italia e che fu 
primo ad abbandonare le forme sec- 
che e intirizzite della scuola bizantina. 
Nato a Firenze nel 1240, morto poco 
dopo il 1300, in età di circa 60 anni. 


Cimiterio e Cimitèro. Lat. cob- 
meterium, Inf. X, 13. Par. IX, 140: 
XXVII, 25. 

Cineinnafo. Par. XV, 129. Cele- 
bre dittatore romano, proposto come 
esempio di austerità e di buoni co- 
stumi. 

Cinsero, v. Cignkbb. 

Clngiiiare, lat. cingere; circon- 
dare, rinchiudere, Inf. V, 2. 

Cingitio, lat. cinetus; il ricinto, lo 
spazio circolare, Inf. XVIII, 7. — Un 
cerchio dell'Inferno, Inf. XXIV, 73. 
Purg. XXII, 103. — Un cerchio o ri- 
piano del Purgatorio, Purg. IV, 51 r 
XIII, 37. 

Cinquanta, lat. quinquaginta, Inf. 
X, 79. Purg. IV, 15. Par. XVI, 37. 

Cinque, lat. quinque, Inf. XXI» 
112; XXVI. 4 e 130. Purg. XV, 80; 
XXIII, 78; XXXIII, 43. Par. VI, 138 ; 
XVIII, 88; XX, 43. 

Cinqueeentesimo. Inf. XXIV, 

108. 

Cinqueeento. Purg. XXI, 68: 
XXXIII, 43, Un cinquecento diece e cin- 
que, i quali numeri scritti in lettere 
romane DXV e trasposte così DVX 
formano la voce latina dux, capitano, 
capo; e quegli che D. vuol indicare 
senza nominarlo, credesi che sia Can- 
grande dalla Scala; v. Veltro. — 
Par. XVI, 37. 

Cinto, lat. ctnc<M«, sost. Il cerchio 
che limita l' orizzonte. Par. XXIX, 5. 
— Il cerchio luminoso detto: alone, 
che spesso circonda la Luna, Purg. 
XXIX, 78. — Add., cinto, circondato, 
Inf. Ili, 31 : IX, 40; XVI, 106; XXVII, 
68. Purg. XXX, 31 ; XXXIII, 78. Par. 
XV, 112. — Come sost. i cinti quelli 
che portano un cinto, Inf. XXVII, 93. 

Cintola, la parte del corpo ove 
uno si cigno, Inf. X, 33. 

Cintura, lat. cinctura. In genere^ 
Par. XXX, 105.— Quella delle donne, 
Par. XV, 101. 

Ciò, pronomo indeterminato, con 
tutte le prep. Inf. I, 122; II, 8; III, 
96; IV, 93; X, 89; XIII, 86; XV, 88; 
XVIII, 62 e 127; XX, 74; XXI, 135; 
XXIV, 90; XXV, 127; XXVII, 82; 
XXIX, 101; XXXII, 112; XXXIII, 41; 
Purg. II, 109 e 120; IV, 13 e 67; VII. 
17; IX, 143; XIV, 36; XX, 92. Par. I, 



lafl: n,B7 8 145; V.i.Sà.dà e 101; 
IX, 43; XI, 185: XX, 108; XXVI. 
136; XXXIIi, 35, e ovunque. 

rioco», d' orijtine lucerta; di ca- 
pelli, luf. XXXII, KM. 

Cioceo, d'origine Ignota, pei; 
tizio, Pur, XVIII, 100. 

Cioè, eong. Inf. XXXdl. SO, 

CloDflD.lst. traneut! Uà membro, 

un rjiRio Infranto ma non separato dal 

dall'albero, dli ' * 




.riio,Par.XXXlIl, 


l'u 


8 per; la speranza 
iinnTillB.ta di quelli che souo al Liioba, 
IdI. IX, 18. 

Ciotta, dal lat. del medio ero co- 
j-un il^ ■iin, zoppo, n aiouo di Oerv- 
>.,].■».«>,. Par. XIX, IST. è Carlo ti re 
di NiL{i-!i che portava pure il titolo 
Hi !-,■ ili LioriKta lemme. 

Cip l'i. lat. C^prut, isola, Inf. 
XXVUl, S-2. Par. XIX, UT. 

ClprlgB», epiteto che D. dà a Ve- 
nale piuttosto al pianala di questo 
nome. Par, Vili, 2, perchè Venere 

Circo, prep., intorno. Par. XII, 
?0: SXII, 44. 

Circo, ninfa e maga presso la qua- 


Clreaaa(«Ble, e in piii ediz. Clr- 
eostnate, che età intorno. Pai. 
XXII. 44. 

ClreaalaniB. Pur^.. XXXIII. 70. 

att . percorrete come un guardiano 
s'aggira intorno alla vigna. Par, SII, 
80. — Verb. nent.. aggirarsi, muoTeial 

tondo. Par. XXIX, 54. 

Clreiilta, tn eircHilo, in tondo, in 
giro. Purg. XXVIII, 108. 

Clreulikre, girare intorno. Par. 
XtlI, ai. — Fartiuip. eiremala melo- 
dia, la melodia canteta nel tempo 
che 11 cantante eì niuoie in tondo. 
Par. XXIII, 109. 

Clreulsre, add., In forma di cir- 
colo. Oireular figura. Par. XXX, 103. 
— Ciradar natura, la natnra de' Cieli 
che ruotano. Pai. Vili, I2Ì. 

ClPOulaBlone. Par XXXIll, 137. 

CiniuaeiBto, t. Cibcohcinto. 

rirlAMo. Inf XXI. I ;>a ; XX II, 55. 
Koiné elle D. dà a uno dei diaroli dì 
Malebolge. derivato forge dal greco 
Y-apii, porco, e parò gli dà l'apitoto 


1 intorno, Far. 


XIV, 
ClrnolBre, gii 

Xlir. iil. V. CiBCnLAM. 

Clrcoaeltlero e Cireanelilere, 

Prr ffirronndere, Par. XXXII. 81, in 
ElgDlF. pass, per la circoncisione. 

ClrcoBAtnto, e nella maggior 
jiarte delle ediz. Clreunclnto, par- 
ticip. di eirconcign^è, cinto Intorno, 
ciruonflRto, Par. XXVllI, 28. 

rlrpondare. Inf. XXXI, 42. Purg. 
XXXII, SS.-Cireimdarta mitHra a... 
per: npiilicar la misura intorno di... 
Par. XXVIII, 73, do»e circonda In 
t-razia Mia lima sta per : circondi. 

CIPcaDferensa. Par. XII, 11.3; 
XIV, 75; XX, 49; XXX, 104. 

Clpconra^ere, splendere Intor- 
no, circondar di luce. Par. XXX. 49. 

ClrcooMrlvore. Nel slgnif. prop. 
Par. XXS, 86. -Pone confini, lì- 
lultl, contenere io sé, Purg. XXV, 
S3. P«r. XIV, 80. - PaitJcIp *ir«n- 
siyri'ita, (iontanuto, Purg. XI, 2. Par. 
Xl\, 30. 




Clrn. Purg. XII. 56. il re di Persia. 

Clrra. Par. I. 3i>, città della Fe- 
de vicina a Delfo ove era un oracolo 
di Apollo. D. nomina la città per in- 
"care il Dio che vi era adorata. 

Cirro, lat. eirnu, propriamente: 
-.ia ciocca di cape^-li; per le chioma 
generalmente. Par. VI, 46. £ qui fatta 
allusione a Lucio Quinzio Cincinnato. 

Cisterna. D. dà questo nome per 
derislane alle acqu" gelata del Cocf- 
to, Inf. XXXIll, laa - e alla fonte 
dal Parnaso le cui acque danno l'estro 
poetico al poeti, Purg, XXXI. Ili : in 
qoest' ultimo luogo Aldo eia Cr. leg- 

CUarlata, il gnouatoi di cetia, 
Par. XX, 142. 

CIteróa, soprannome di Venere 
adorata celi' isola di Citerà. D. dà tal 
nome al pianeta di Venere uom« stella 
mattutina, Purg. XXIX. 9J. 

Clterna, v. Cistkhva. 

CUIà,Ut.c.*t»'(a>,Iuf.VI,49;XIII, 
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143; XVI, 68: XX. 91. Purg. XXIV, 
45, dove parlasi ili Lucca. — [.a cittì 
di Dio. Inf. I. U6. Par. XXX, 130. 

— Nel medesimo sitfnif.D. parla spessa 
d' una città di Lucifero che chiama 
Città dalmli, Inf. Ili, I : IX, Sì. — 
Id partkolnre: la parte piii bassa del- 
l' Infamo detta Vili Cina di Ditt, 
Inf. Vili, 68 - diti del /mio, Inf. 
X, aa. — Cittìi rof/jio, Inf. XI, 78. - 
La «Ita sic ntl B'Htitta Conniò il pri- 
mo padroni, Inf. .XIII, 143. è Firenze 
il cui girimo patrono fa Marte si qua- 
le ru sostituita snri GiOTonni Battista. 

— Laliu, dui, Par. IX, 137, è Fi- 
rame. — La €ÌUà d! Baco, Inf. XX, 
ad, i Tebe di Beniia. — La dui di 
Lamdnt, Inf. XXVII, 49, è Faenza 
situata sul LrnnÓne. — La cillà di San- 
terno, Inf.XXVlI.49,è lutala sul San- 
terno. — La rillà a rvi il Sacio Jngiia 
■I finntn, Inf XXVII, 53, è Coseoa 
situata sulle riie del Savio. 

CUladc, forma antica o poetica 
per: città. Par. XVI. 68; XVlll, 84. 

— Per: la citlà di Dio, la sede della 
Diiiniti. Inf, I, liS. — CillBilc vfa, 
Purg. XVI. 96, por il convento dei veri 
Fedeli, o il regno di Dio in terra. 

CltladlnnaKii, Il corpo o comu- 
nità de' cittadini. Par. XV, 1.32. 

Clllndlno, - d'una cittì. Inf VI, 
52 s ei. XIII. I43:XXVI, 5. Par. XVI, 
90. — Il concittaJino, Par. VI, 8i ; 
XIII, 115, - TalvoKa D. chiama c.l- 
Indini i Dannati. Inf. Vili, 69 — e ì 
Beati, Purg. Xlll, 94. co rris pondo n- 
temente alle diiioni eiiià di Dile o 
ciaH di Dio. 

ClnlTcIto, dall'ali, ichopf, ciocca 
di capegli 1 il sommo della fronte dnvo 
baano principio i capegli, Inf.XXVIII, 
3S. 

Cl*«, voce latina nn», il cittadi- 
no, Inf, XSXII, 101. Par. Vili, Ufi; 
XXIV. 48. 

eivllc, che rÌERUBrda la vita civl. 
le. Purg. XI. 7 ; XII. 108. — Ciiilii- 
:fato, bone romanizzato p«r quello 
apatta alta vita civile, Pnrs, VI, 140. 

Clauc, voce latina, datiii; l' ar- 
mata, il navile, Par, XXVII, 147. 

Claastro, voce latina, cinuslrum, 
Ho che circonda raccbiode; il eir- 
cuito, Pargr. XXXII, 97. 


r — CO". 

Clara, v. Cnnvo. 

Clemenle. Purg. Ili, ISS. [] 
Clemente IV che incaricò il tc! 
di Cosenia di dissotterrare il ca. 
re di .Manfredi e di farlo gittarc 
spande del lìume Verde, v. ivi. 

CIvnieiiBa, Par. IX. 1. Noi 
biaino certezza di quale intenda par- 
lare il Poeta. L'opinione più proba- 
bile sta per la moglie di Carlo Mar- 
tello fii-linolo di Carlo li re iti Napoli 


sostengono questo parere. La ll].'^-[,■i('^ 
parte dei cementatori credono iniei-'e 
che D. alluda ad una ligliuolB di Cniln 
Martello che fu niagtle di Lodovico X 
di Francia. L' anonimo solo dii:<: i:ho 
D. parli della madre del detto Cjirlo, 
il «he ì falso, sapendosi che sua ma- 
die era Uaria i' Ungheria. 

Cluapatra, famosa i-egina d' Egit- 
to. D. la trova iu Inferno fra i Lussu- 
riosi, Inf V, 63, dove la Ci-, legga 
CltopnO-a.. — Par. VI, 76, dove biso- 
gna pronunciare CStOpaira, 

eloto, uno dei primi >e;i:i)vi di 
Roma e martire, Par. XXVll, ii. 

Clima, vaco greca. Gli arit[i:i:L ili- 
lidevano la diKtanza dall' Equ^iture si 
Polo in 24 climi. D.. Par. XSVII, M. 
dice che si vide trasportato cui m>- 
gno dei Gomelli dal Meridiano •■.:'.■• :il 

all' orizzonte occidentale: avendo per- 

CllmoDi, madre di FetoQte, Par. 
XVII, I. 

Clio, masa della storia invocata 
da Stazio nel principio della sua Te- 
baldo, Purg. XXII, SS. 

Cllvs, voce latina; collina. Par. 
XXX, 109. 

Cloaca, voce latina: Inogo pieno- ^ 
d'immondizie. Par. XXVII, ìa. < 

Ciato, una delle Parche, Farg. 



XXI. i 


>, lat. e 


Co) contratta di o , . 
La testa, il capo, jl principio ^ d'ui 
ponte, luf, XXI, 64. Purg, Ut, 123- 
la line. Far. Ili, 86. — Metta- tùi'na 



COAGULARE. — : 

e dall'art. t"(, si pi, i", per: coi, con i, 
luf IV,6»; Vili, 63; XVII, 78; XXX, 

r.- XXXIII. 77; XXXIV, 5.i. Putg, 

\ii, -ji: XX. 1»! XXI, ai: xxvin, 

S4eG0.P«c.VI,107; vili, 84; XXXII, 
139, B spSHO. 

CoacnlBre, loee UUna; rappieu- 
dere, Vnrf. XXV, 50. 

Conrtkre, voca Utlni; ristiia- 
Bpre, limitare: in p»rWcolars nua re- 
gnle. con read«ila più stretta e dura, 
Far. XII, 136. 

Cocca, lat amthaf La tacca o pic- 
colo solco nella parte posteriore della 
freccia, ut» si alatta la corda del- 
l'arco Int. XII, 77. — Per est., lafrec- 
cia niudesima, lof. XVll, 136. Par. 
YIII, 105. 

COCCO) lai. coccuni. Chermes o 
granii di scarlatto, Bpecie di cocclni- 
(;Iia che vive sulla querce. Onda il 
scarlatta cb« ee ne cava, Furg. 


; delle p 


VII, 73. 

CocentV) da cuode 
iurernali, Int VI, 105. 

Coclta, fiume inremale. D. Io do- 
Gerivo clie forma nel fondo dell'In- 
forno nn ImioenBO lago gelata, nel 
[|usle i dannati sono Atti, qual plii 
qiinl meno profondamente, Inf. XIV, 
119; XXXI, IBB; XXXllI, 156; 


cale. Par. XXII, 77. V. Cucull*. 

Codn, lat. caurlo., Dogli sniinali, 
Inf. XSlfr. 95; XXV, 5fi e 10*. Purg. 
IX, 6; XXIV, 83; XXXII, 132, v. A 
coai. — Dante rappresenta Minosse, 
Inf. V, lì - e Gerione, Inf. XVII, 1, 


9, as 


e 84, < 


CsgllamlaBe, il pensiero, Inf. 
SV, liO. 

Cogliere, lat. tottlgfrt, Inf. XIII, 
S2 Puig. XXVIl, 99. Par. I, 28. — 
Eaccogliare. Piirir. Il, 12*. — Trova- 
le, cogliare, Inf. XXIV, 133. - Pren- 
dere per l'appunto, Inf. XXII, 121. 
Purff. V, Ili. — Sorprandcre, Pure. 
XVII, 2. ~ ■■ ■ ■ 


loglitre un miigyxo, pi 
no, Inf, XXVII. Ifi, 


Far. Xlt, 6. cioì: accordò, pose al- 
l'uiiiuaae. — Particlji. esito. 

C'ttoB'Oi D, ctiìamtf cognali, InF, 
TI, '2, Paola Malatesta e Francesca do 


Rìmini, qoali trova Dell' Inferno al 

nto V. 

Coi(n*Blone, la atirpe, la faiui- 
Klia. Par. XV. 92. Qneglt che ha dato 
e alla famiglia i Alighieri 
figlinolo di Cacciaguida, v. ivi, uno 
degli antenati di Dante. 

Cai, con il, : con lo. Inf. III. 1 1 1 ; 
VII, 57: Vili, 69; XXII, 71. Purg. I. 
132; II, 3 e 12; VÌI, 57: XVI. 110. 
Par. Il, 140; VI, 73; XVIII, 18, 19 e 
spesso. 

Colà, là, Tnt. 111,95: IV. 105 e 118 ; 
X, 91; XVII.'30; XXVI, 30. Purg. I. 
101; 111,26: VII, 67; XII. 79. Par. X, 
148; XXI, 3, e assai spesso. 

Colare, gocciolare, scorrere len- 
tamente, Purg. XXV, 78. — Nel luo- 
go dell' Inf. XII, 120 io cuor ci' intuì 

interpreti si accordano a intendere 
colare nel BÌgnif. lat. di coliri, rive- 
rire, onorare, poiché il primo signif. 
non di senso ragìoacTole. V. Colìbs. 

Calce, paese situato buI Ponto 
Edssjdo. verso il quale erasi diretta 
la spedisione dsgli Argonauti. Par. Il, 
16. — Gli abitanti sono detti Cohhi, 
Inf. XVIII. 87, 

Colei, forma femminile del prono- 
me colui, Inf. Il, 133; Vili. 45: XIV, 
H; XVII, 3: XX. SJ.Pni^. XIX, 27; 
XXVI, 74 66; XXXI, 90. Par. XV. 
63; XXI, 54: XXXII, IO:XXXIII, 4 
e spesso. — P. usa rreqaentemente 
questo pronome per indicare una per- 
sona che non vuol nominare, come 
Colei f^ke t' anciie amarota, Inf V, CI, 
è Didone. — Colei th'ì tanto paita in 
croce i la Fortuna, considerata come 
una delle intelligenze celesti che go- 
vernano il mondo. Inf. VII, 91. — Co- 
lti che eiedc Borra i'ocjue è In Prosti- 
tuita dell'Apocalisse (ivii, 1 che 
figura la Corte rourana.j — Colà rhe 
i-imbtttiòntirimbfsiiaieKheggir,?»!!!. 
XXVi. se, è Pasife che ai chiuse ed 
adattò per modo dentro a una vacca 
lìntA, si che avesse satisfazione d'un 
toro. - Cole.' che alCatlo volo ti vali le 
piunn. Par. XV, 68, è Beatrice — Co- 
là ekt l'aptnt oc. Par. XXXII, 6. è 
Eva. — r7D'ei che/v bitava alcantar, ec. 
Par. XXXII, 10, ò Rut hisavadiUari- 
de. — Di rado s quasi mai questo ero- 


„_J 


Calere, Toce Ut. Nella D. C. si 
i trors solUnto, Inf. XIJ, 120, Lo cuor 

cS'in sui Tamigi ancor ■> cola, dove è 
da svvertire che D, h& prescelta la 
forma colar* par; colera, il che non è 
sema esempio pceseo gli antichi, t. 

COLiBK. 

Culla, Colle, per con la, con U, 

carne però scrivono la maggior jiarte 
delle ediz- 

Calle, lat. coHU, Iiif. 1. 13: XXnl, 
53; XXX, fi*. Purg. XXIV, 136. Par. 
IX, 28-, XI, «: XXII, 153. — gu«( 
I colle, So<(o'I qaal (« na»n»(i. Par. VI, 

I 53, è la collina di Fiesole alle faldo 

j della quale è situata Firenie patria 

' ili D. — In quanto ni luogo dell'Inf, 

XXII, 116, V. Collo. / 

Colle. Far. Xlil, 115, piccola cittì 
di Toscana sitants sopra una collina 
propinqua a Volterra. 

Callcca, voce latina. Par. XI, 119. 
Cellegle, la compagnia, la riunio- 
ne. D. l'usa a eignìlìcare qualche clas- 
Ee de'Dannati come gli ipocriti, Inf, 
XXIil, 91. — Per drappello ili eletti, 
Purg. XXVI, 129. Par. XIX, HO; 
XXII, 98. Nel lut«o Par. VI, 45 prin- 
cipi e coUeffi, alcuDÌ prendono collegi 
per pi. di collegio, nel sigoif. di: se- 
nato, assemblea che governa una re- 
pubblica; altri per il pi. di collega, 
iaiece di : calleghi o: collegati. Sicco- 
me D. parla delle vittorie de'Romaai 
io propendo per la prima interpretazio- 
ne, stantecbè i Romaoi abbiano avuto 
da combattere con re e repubbliche. 
Cellette, Inf. XI, 36 Lezione po- 
co sicura, fondata sulla sola autorità 
della Nidob. e darebbe il signit. di 
imposizioni, gravezze, lo preferisci: 
(oU*"c. V. irl. 

Cellette, dal lat. colìigere, riuDìto, 
raccolto. Purg. XVIII, 51. 

Celle, lat. collii» - dell'uomo, Inf. 
TIII, 43; X, 75; XIII, 18; XVI, 28; 
XVII, 55; XXIV. 89; XXV, &; XXX, 
;>9i XXXI, 78: XXXII, 44; XXXIV, 
70. Purg. XXIX, 108. Par. Il, 10 
delle Arpie,Inf. XtlI, 13 - d' un ist 
mento musIcBle, 11 collo o U nani 
Par. XX. aa. 


- COLORO. 

Celle, giogo, erta, Inf. XXIIT, 43. 
■ Nel luogo dell'Inf. XXII, ne Ju 
liz. discordano: Aldo, U Cr, e i loro 
guaci leggono coKe; ma patlaudosi 
una riva in forma di sponda o d' ar- 
na, come Inf. XXIU, 43, io preferi- 
la Isa. coiio della Nidob. — Ui tvl- 
in coila. Far. IV, 133, di grado in 

ColK^B) da colloeaTti, porsi li- 
iuo, Par. XXVIII, 21. L' accento to- 
ico sulla penultima i licenza poetica. 

Celine, lat cuimcn, Il colniu. la 
ima. il sommo, Inf. XIX, 13B; XXI, 
; XXXIV, 114. Par. XVlll, 9S. 

CalegBa, città dell' Alem^rna sul 

Beno, Par. X, 99. — Tutta le antiche 

e tutti gli antichi commentatori 

leggono, Inf. XXIII, «3, Colagna. Ilio- 

■ propone di leggere Ctugni, e Vi- 

I Ila trovato Co{i<rni in più niss., 

lezioni poco autori izate, 

Celenba, uccello, si trora una 
sola volta nella D. C. Jnf. Y. 82. 

Colombe, uccello, Purg. Il, |25, 
Par. XXV. 19. 

CeleUBB, lat. eolmnna. — I.n nt- 
hn<ta dtì vaio Par. XVI, 103 indica 
la nobile famiglia del Pigli che i com- 
mentatori modi^rni dicono Bini Ji Fi- 
renze, i quali portavano una cclonna 
in campo rosso pei insegna. 

celerà re, colorire, tingere. — 
Nel signif. prop. Inf. X, 8H. Pure. 
XIX. 15. ^ Arrossire, Purg. XXXIII. 
9, — Nel signif. %., colorire ui^ liiSQ- 
gno, spiegare una cosa partitamunte. 
Purg. XXII, 75. 

Celere. Inf. Ili, 10 e 101: IV. IG; 
IX. 1; Xlll, 4; XVII, ,=16: XVIII. i: 
XXV, 62. Purg. I, 18; V, 20: IX, 77; 
XI, Ili; Xlll, B: XIX, 9; XXV, 93; 
XXIX, 77. Par. X, 42; XXVIl, as: 
XXXIII, 117. - Color dt'eajHih; Par. 
XXXll, 70, allusione al colore dei ca- 
pogll dei due gemelli Esaù e Oiacob- 
be di cui D. sì vale come d'una im- 
magino per ispiegare la diversìti dei 
caratteri e la diversa misura della 
grazia divina nel)' uomo. — Calori per: 
fiori, Purg. XXVIII, 68. 

Colare, pi. del pronoms no'ui, 
Inf. XIX, 58. Purg. XII. 127; XVlll, 
07. Par. XXV, 74. - Come regiui.,- -11- 
I retto oacc. Int 1, 118 e 133. Purg. Ili, 



COLPA. ~ f 

2; X, 135. Par. XVIU. B7 a spasso. — 
Conleprep. n, Int. XVI, 119. Purg.T. 
3S — iJÌ,lDr.III,33:V,32; VII, J16: 
XT, tal. Porg. XVI, Ila —ITO, Inf 
11, 52. Par. XVII, 119. 

Oslp», lat. citlpa. n peccato, 
Inf. V, 5; VI, 53 e 57; VII, 45; X. 
109; XII, 75: XIII, 185; XIV, 188; 
XVI, 126; XVIII, 9.-i: XXIV, 123: 
XXVII, 87 B 71; XXVIII, «. Porg- 

VI, 81; XIII, 38; XXII, ■(9; XXIV, 
82: XXXII, 131: XXXIII. 8i. Par. 

VII, 83: IX, iOl; XVII, 52; XXIX, 
Talpa 

■.'l, E 

at. flolouiw. „_... 

,120: XXXII, 
«2. Furg. Ili, 108; XXXI, 59. - Foc- 
», impuliiono, Farg. XXVIil, 9. - 
i>. chiama pure colpo I Po aegtii dei 
utte Peccati Mortali che l'angelo gli 
•leva tagliati in fronte eoa la puata 
della spada, furg. XXII, 3. — Per est., 
l'azione del sole, ì laggi, Par. II, 106. 

— Nel signif. flg., dò cbe fa impres- 
sione sullo spirito come una percossa 
sul corpo, Inf. SUI. 78. Purg. I, 13, 

— Di eolpo, Inf. XXII, 124, a un 


spesso a signiRcftre per perirrasi ■.! 
CUQS persona che Con rnol nouilaare. 
Coltii indica molte volte: Iddio.— 
Colili Io mi inrer tatto trnKtMdi, lai. 
VII, T3. -- Colui eie mm non r:ide co» 
nuonn, Poi^. X. 9*. — Colui the rf na- 
aimtde Lo «110 primo prrrhi ec. Purg. 
Vili, 68- " " 


Colui 


-Colui uhm 


, Par. 


Coltello, 1 


ui, Inf. XXIX, 


, lat. eullivart, Purg. 
XIV, 96. 

Colto, lat «i;»<t,so!!t. il colto re- 
ligioso. Par. V, 72; XXII, io. 

Volto, add. lat. caiStia da i:ilcrf, col- 
tivato, Inf. XIII, 9, Pnrg. XXX, 149. 

OAllo, partiuip. di taglitrr, v. ivi. 

Coltro, lat. culcila, la coperta da 
letto, /n piuinn e touo coltre per signi- 
Hcaie le delicatezza d'una vita effem- 
minata «d ozlma, Inf. XXIT, 48. 

Coltura, lat. «Itum, Par. Xll,ltg. 

fialiibro, Ut. colalitr, voce iatiua 
e poetica per: serpa. Far. VI, 77. 

Colai. Inf I, 86 e 129: IV, 86; V, 
126; Vili, BB; X, 62; XI, 53: XllI, 
58 e 112; XV, U2 e 124; XVIII. 55; 
XIX, KB: XX, 29; SXIl, 79; XX VII, 
8; XXXII, 85. Purg. 11,54; IV, 110; 
V, 186: VI, 2; VII, 91; X,6I;X1X, 
41 e 47; XX. 129; XXVI, 13. Pai 
XVn, 103; XSll, 17: XXV, 118; 
X.XX, 137 .e speBsissimo. - D. - 


XVIII. 6-0-7HÌ , 
Par. Ili, 75 - Colti; eie luuo vidr. Par. 
XXI, 51)— Gesii Crislo. CM cht la 
grnj,pr,da,<x ,Inf.Xn,S8 -0.'K;rf('I 
mono 1» li ji«ii(o, Purg- XXXlll, 63. 

- Col«i tht 'n terra ec. Par. XXII. 41. 

— Colui solo par: Dio, Purg. XllI, 
103. — Spessissimo degli uomini: i;k>- 
lai Che fte» jwr vilUite il gran rijiuln, 
Inf. HI, 59, cioè il papi Celestino V 

■l maneggi fraudiìlonti del suo ssc- 
lore Bonifacio Vili indussero lì 
icare il papato. - Ooluì die le»»; 
10 le chiaviti:. lof. XllI, 58 è Pier 
dalle Vigna cancelliere dell'imp Fe- 
" ..■oli chefu per molto tempo con- 
fldeote e ministro di grande antoriU 
dell'i ni peradore. Caduto rtipoi in so- 
spetto di tradimento. Federigo lo fece 

condo alcuni. Egli ai uccìde da sé stes- 
so; ma i particolari di ttil catastrofe 
sona poca noti, Uorl nel 1249. — Co- 
lui che fu IraimufaM ec. Inf, XV, 113 
4 Andrea de' Mozzi VU3C0VO di Pivenia 
che per cagione de'saoi visi fu tra- 
sferito dal vescovado di Firenze a 
quello di Vicenza dove mori. — Coivi 
tKio ertAea ec. Inf. XIX, 77, cioè: 
Bonifacio Vili di cui D. vuol dare ad 
intendere che sarà dannato per simo- 

Inf XXVI, 34 è il profuta Eliseo 
(T, Rea%m, lib. Il, e a, T. 24). — CWui 
cfol/n Dtrjula amara, cioè: quegli a eoi 
la veduta di Kimini fu funesta Inf. 
XXVIII. 93 è il tribuuo Curiona ohe 
eccitò Cesare a muovere contro Roma 
(T. Lucano, Pharm. I. 281). — CoIkì 
cke ^ Ifline Àitafone luf. XXIX. 29 
è il celebre guerriero e trovatore Bel- 
tramo dal Bornio visconte di Altafor- 
te; V, Inf. XXVllI, 118. - Coiai d'io 
A l^igT^o anpilto Purg. VII, 104 è 
Enrico 1 re di Naiarrs, saocero di 


coivr. 


- SI — 


COMINCIARE. 


Filippo il Bello re di Francia. — Co- 
!ia dal maschio naso Piirg. VII, IVò è 
Carlo I conte di Provenza re di Napo- 
li. — Colui che fu nohil creato Purg. 
XII, 25 è Satanno precipitato dal Cie- 
lo in Inferno. — Colui che pria volse 
le spalle al suo Fattore Par. iX, 12 7 .è 
Satanno che si ribellò a Dio. — Colui 
che a tutto H mondo fé paura Par. XI, 
69 è Giulio Cesare. — Colui che fascia 
col fregio Par. XVI, 132 è Giano della 
Bella che aveva ornato d*oro lo stem- 
ma di sua famiglia. Giano aveva pro- 
curata la riforma del governo di Fi- 
renze del 1293, mediante la quale 1 
nobili erano esclusi dagli offici della 
repubblica. Egli fu dipoi esigliato nel 
1295 e morì in Francia. - Colui che 
tìen le chiavi ì san Pietro, Par. XXllI, 
139; — Colui che mi dimostra Par. 
XXVI, 38 è probaT)il mente Aristotele 

— Colui che giacque ec. Par. XXV, 112 
è r evangelista san Giovanni (v. san 
Giovanni, Ev. xiii, 25). — Colui che 
impresso f uè f ec. Par. XVII, 76 è Can- 
grande signor di Verona allora fan- 
ciullo di nove anni. — Colui che volle 
viver solo Par. XVIII, 134 è san Gio- 
vanni Battista. — Colui, Inf. XII, 119, 
parla di Guido di Monforte che am- 
mazzò nel 1270, nella chiesa di Viter- 
bo, Enrico nipote di Enrico IH d* In- 
ghilterra, per vendicare la morte del 
suo padre Simone di Monforte ucciso 
alla battaglia di Evesàmo nel 1 265 — 
Qualche volta Colui, benché pronome 
personale, si riferisce a cose inanima- 
te come al sole. — Colui che H mondo 
schiara Inf. XXVI, 26, — Colui che 
già si copre ec. Purg. VI, 56, — Colui 
che tuttofi mondo alluma. Par. XX, 1. 

— Colui solo per : il sole, Purg. XXIII, 
120. — Colui riferito a monte, Purg. 
IV, 74. 

Com' per: come, v. ivi, sempre {Mre- 
cedendo le consonanti semplici, Inf. 
XXVI, 12. Purg. XI, 92; XXXII, 129. 
Par. XXII, 143. 

Comundamcnto. Inf. II, 79. 
Purg. XXXII, 107. 

CoiUAiidarc, lat. commendare da 
mandare, inf. Il, 54; X, 128. Par. XI, 
ni e 122. 

Comando. Purg. XXXI, 73. Par. 
XXIV, 153. 


Conibalf ere, dal lat. cum e bat- 
tuere, Inf. XXIV, 148. - Assalire, Inf. 
II, 107. Purg. XXIV, 123. — Combat- 
tere con alcuno, Inf. V, 66, dove com- 
battéo sta. per: combattè. — Dei venti 
che agitano il mare, Inf. V, 30. - Per 
ultimo nel Par. V, 84 ha il signif. del 
lascivire de' Romani, sollazzarsi. 

Combuiita, voce latina, per: ab- 
bruciato, arso, ridotto in cenere, Inf. 
I, 75. Purg. XXIX, 118. 

Come, dal lat. quomodo ond' e ve- 
nuta r antica forma : corno. — Inter- 
rogativo, Inf. IV, 17: V, 119; X, 67; 
Purg. Il, 93; XIII, 101; XXVII, 43. 

— Comparativo, Inf I, 22; II, 48; III, 
112; V, 29; X, 109; XV, 96; XVII, 
100; XXII, 25; XXVIII, 119. Purg. 
XV, 16; XVII, 52; XXX, 80. Par, 
XXX, 7; XXXI, 118; XXXII, 141. — 
Avv. quando, appenachè, Inf. IX, 
109; XXII, 29 e 136; XXV, 49. Purg. 
IV, 97; VI, 25; IX, 137; XV; 82; 
XXVII, 13. Par. XII, 58; XV, 74. — 
Come quella, lat. ut quas, Inf. XII, 53. 

— Come per: come se, Inf. X, 36: 

XXV, 6 e 61 ; XXVI, 89; XXX, 103. 
Purg. I, 39; Vili, 12 e 48. Par. I, 62. 

— Come che, Inf. VI, 5, 6 e 72; XVIII, 
57. Purg. XXIV, 45. — Come se, Purg. 

XXVI, 23. — Come, avv. Inf. I, 10; 
XI, 83; XXII, 39. Purg. Ili, 144; XIX, 
103. Par. XVI, 100; XX, 89. 

Come, sost. il come, Purg. XXVIII, 
36. Par. XXI, 46. — Precedendo con- 
sonante talvolta com*, v. ivi. — Mi 
sono proposto di dare soltanto alcuni 
esempi d*ogni significato di questa 
voce per non accrescer troppo il vo- 
lume. 

ConiontO) che alcuni scrivono 
Commento) lat. commentum, Inf. 
IV, 14V. 

Cometa, astro, Par. XXIV, 12. 

Comico, il poeta comico, Par. 
XXX, 24. 

Cominclamcnto. Par. XXII, 86. 

Cominciare, lat. cum initiare. — 
In genere, Inf. XXII, 2; XXV, 21. 
Purg. IX, 13; XVII, 5; XX, 183. Par. 
XI, 56; XXX, 5. — Cominciar a par- 
lare, Inf. li, 10; IV, 47; VII, 2;X,5; 
XV, 46; XIX, 48; XXXIII, 4. Pur?. 
I, 112; IV, 43 e 123; VII, 86; XIX, 
128; XXIV, 50. Par. Ili, 35; XXIV, 
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COMMEDIA. 


COMPIACERE. 


j'>7; XXVI, 7, e spessissimo. — Co- 
mi«ri«rii a dir Purg. XXVI. 11. - 
Vr-'iidere l'origine, Par. XXVII, 108. 
_ Coma sost. Inf. I, SI ; II, 39: I1I.2*: 
IX, 11, Purg.XXX,22,eiissai spesso. 
COHiBierilM. I). usa due sole Tolte 
quelita voce e sempre per eisatlìoTe 
il suo Poena cbe chiama Couimeilia 
jiercbè scritto in lingua loUire, ed 
iivfiodo scioglimento felice: laddove- 
ch<< chiama Tragedia 1' Eneide, perchè 
scritta in latino, e perché la giuJiiava 
scritta iD jstile piil sublime. Vedi la 
sua Bpiitola Dedicataria a Cangrande 
della Scala. L'epiteto di Divima è 
E^ato dato posteri e mi ente al Poema 
di D — Càmiiedia semplicemente h 
dotta, Int XVI, 128; XXr,2.dove si 
due sempre leggere Commtdia invece 

Canmendare, affidare, rimet- 
tiTLi, .Far. VI. 25. — Lodare, appro- 
vare, Par. IV,9:XIlI,85i XIX, 18. 

CommennurHrv, misurare, Coni- 
ijarar )s misura. Par. VI, 118, 

Canmetlcre, Ist. commiOfrf, nel 
si^'nif. latino di: eongiuogere, Questa 

v^i'iii, Purg. XXVII. 16 le man eon- 
7i'PHae, cioè: le mani giunte. — Un'al- 
tra forma del particìp. mmmùo ha il 
BÌgnif. di: eouimettere un errore. 
Purg. VI, 21. - Per lo piil <!ommet- 
iin sigDlflm: confidare, incaricare. 
Inf. VII, «2! Xfl, 89. Purg. X, 57. - 
■ "■ signif. 


inf. XEX, 47. 


'. Coiiiis 


di: ntto, pian 
ranaaiuiwa, t. CoiciiDiivEtti:. 

Caia ■■><>•> ve re - le spirito, Par. 
TV, (14.~Cumin»™e™,Psr. XXV, 136. 
— l'articip. Cemmono, Par. I. 8R — e 
-:g^,i;n(.W, torma latina. Par. XXXII, «9. 

Cumo, Ist. ji 




, luf. 


XSIV, 112. Porg. XXIII, 3B. 

Vampapejlat emufiaga. Pare che 
II. attribuisca a questa voce lattua il 
sl^-nir. di; densità. Par. Xlll, 6. 

Vnmpacnn, per: compagnia, Inf. 
XXVI, 11)1. Purg. XXIII. 127. — Nel 
lijo>,-o del Purg. III, i h «i riarinil 
,dlii fiia eamimipia, non ECDibra aver 
il slb'uif. di coDipaijuia, ma esser piut- 


tosto la forma femminile di: compa- 

scorta.che non significa solo l'atto di 
far la scorta, ma spesso anco la per- 
sona ohe accompagna un'altra come 
Inf, XII, 5*; XX, 26, dove .cnria io- 
dica sempre Virgilio. Tal signif. non 
trovasi notato in verno rocabolario. 
CatnpngBfa, dal lat. cum-ponù, 
conipnmuin. Ordinariamente di più 
persone riunite, Inf. IV, 148: XXII. 
14; XXIII, 1. Purg. I, 54; XXXU, 88. 
Par. XII, 145. — Ili cose inanimate 


accompagna l'uomo. Inf. XXVIlI.us. 
- La comunanza, Purg. XV, 60. 

CampafEBo, quello che accom- 
pagna un altro, lof. IV, IBI : XII, 80: 
XV. 102: XVI, ;i; XXII. 137; XXIil. 
51; XXV, i49: XXVI, 106 e 121- 
XXyili, 9ó, Pur^. XXIV, 71 e 125. 

nimete. come èidU compaqnt. Pure. 
XXX. 111. ^^ ' ^ 

ConiitarBln. particip. di oo»<»- 
ro«, Par. XXIU. 100. 

CoBipar*irr, Ist. compartiri, di- 
stribuire. — Della giustiiia distributi- 
»a. Inf. XIX. 19. - Distribuire. Pure 
XXV. 126. Par. II, 76: XXVII 16- 
Diatrihuire il tempo, Purg. XXIII, 6. 

CanpKMlaac. Pur». XIII, 54.— 
Nel luwo dell' Inf. XX, 30. do»e la 
Cr. e quasi tutte le ediz. hanno pa<- 
lim, Guiniforto legge eimp-immi il 
signif. è buone, ma l'autorità della 
lez. e debolissima. V. Cumpoetaee e 








Purg. XXX, 95. 

rompRimarc. Par. 2XVI, 6, 
wuipenM per: compensi. 

,C«niponaa, la compensazione, 
Inf. XI, la Par IX. 19, 

Conpcrarc, lat. cumi 
XVIll. \->l. 

Complnecpe, lat. comp/ncwe, con- 
discendere ad alcuro. Par. XXVI, 102. 
api il a udirsi, raliegrar- 


zlone della consonante A qui fatta ir. 
grazia della rima; propriamente biso- 
gnerebbe leggere: compiacimi. 


. V 


COMPIANGERSI. 


— 83 — 


CONCETTO. 


ComplAiigersi^dal lat. cum-plan- 
^tf^re^ dolersi, Inf. II, 94. 

Compiane») sost., Inf. V, 33. 
Campieri} e Compire, lat. com- 
piere. — Del tempo, Inf. XXI, 114. 
Purg. XX, 38. — Un desiderio, Purg. 
V, 86. — Un dovere, Purg. VI, 38. — 
Finire, Inf. XXIII, 34; XXVII, 130. 
Purg XX, 141. — Le forme antiche 
e poetiche di questo verbo nella U. C. 
sono: — compio, Inf. XXIII, 34, per: 
-compì — compier per: compierò, com- 
pierono, Inf. XXI, 1 14 — comj?ier per: 
compiere, secondo la pronuncia latina. 
Purg. XX, 38 — compilai per: compies- 
si, o : si compiè, Purg. XX, 14. — 11 par- 
ticip. compiuto, óra nel signif di : espe- 
dito, finito, Inf XXVII, 130. Par. XII, 
<)1 ; XXXI, 40; XXXII, 79 — . ora per: 
perfetto. Par. XXVllI. 69. - Dì com- 
pire, compito nel medesimo signif. 
Inf. XIV, 66. 

Compilare, riunire, accomodare, 
adattare — della Parca che adatta il 
lino sulla rocca, Purg. XXI, 27. 

CompieMiioBC, la natura d*una 
cosa. Par. VII, 140. 

Comportare, tollerare; o esser 
indulgente per... Par. XXIX, 88. — 
Sopportare una pena. Par. XXXII, 
100. — Nel luogo Eia graxia di Dio \ 
<iid li comporti Par. XXV, 63, questa 
voc« par che abbia il signif. di: ac- 
cordare, concedere, Inf. XX, 30; la 
Cr. e quasi tutte le ediz. hanno paa- 
Sion porta; la Nidob., Lombardi e die- 
tro a loro Ugo Foscolo leggono pcw 
«tVm comporta, il che oltre al difettare 
di autorità, non presenta senso sod- 
<lisfacente. V pure Compassione. 

Comprendere, lat. comprehen- 
dere; contenere. Par. XXVI, 30; 
XXVII, 112 — e in signif spirituale, 
Inf. XXVIII, 6. — Occupare, prendere, 
Purg. IV, *J. — Intendere, Inf. X, 
lOB. Purg. Vili, 76: XVII, 103; XX, 
137; XXI, 134: XXXI, 78. — Par. 
XXX, 56. — Come sost., il concepi- 
mento. Par. XXIX, 17. 

Compreso, inteso. Purg. XXXI, 
78. Par. XIX. 9; XXXI, 53. 

Compresso, partioip. di compri- 
fnere. Inf. XXI, 21. 

CompuBKerc, Conipug;nere, 
affliggere, tormentare, Inf. I, 15. — 


Particip. compunto, Inf. VII, 36. — 
Contrito, Inf. X. 109; XXII, 124. 

Comune, ciò che appartiene a di- . 
versi. Inf. XIII, 66; XXIX, 97. Purg. 
XI, 63. — Ciò che appartiene al Co- 
mune, al Pubblico, Purg. VI, 133. 

Con, lat. cum, prep. — precedente 
i pronomi,! sostantivi e gr'infìniti che 
ne fanno le veci, Inf. I, 38 e 39 ; VII, 
112; XXI, 1H2, — con piangere e con 
lutto, Inf. Vili, 37 e ad ogni pagina. 
— Unita agli articoli il, lo, la ec. dà 
le formo «oZ, collo, colla coi, co*, Inf. 
XVI, 71; XX, 86, cogri*, coHc, che tro- 
vansi frequentissimi. — Più di rado 
questa prep. rimane separata dairar- 
tic. conily con ln,ec. e dal pron. e/2o, 
con elio, Purg. XXIX, 117. Par. IV, 
11 —con elli. Par. XII, 133 — con elle, 
Inf. Ili, 27, invece di: con lui. con 
loro. — Nel luogo del Purg. XXIX, 
117, con elio è comparativo e significa : 
paragonato a... V. Ello. — Unita ai 
pronomi me, te, ae, noi, voi, forma me- 
co, teco, aeco, noaco, voaco. V. queste 
voci. — Qualche volta trovasi in tra 
la prep. e Tartic. il pronomo es«o, 
v. ivi — con eaao i7, Par. XXV, 131 — 
con eaao i, Purg. IV, 27; XXIV, 98. 

Con meco, v. Mrgo. 

Conca, lat. concha. D. indica con 
questa voce, Inf. IX, 16 la cavità del- 
l' Inferno che ha la forma d' imbuto o 
di cono rovescio o di certe conchiglie 
univalve. 

Concedere, accordare, permet- 
tere, Inf. 11,31; III, 72 : XVII, 42, Par. 
V, 116; XXI, 54: XXIX, 44. — Ab- 
bandonare a... Par XVI, 143; XXV, 
55. — Convenire, confessare, conce- 
derai vinto, dichiararsi vinto. Par. 
XXX, 22. — Al perf. concedette, Inf. 
V, 119. Par. VI, 89 — Particip. con- 
ceaao per: conceduto, Inf. XXIX, 11. 

— Conferito per ^na z i a, Par. XXVII, 49. 
Concepere, lat. c^ncipere. -^ Nel 

signif fisico, concepire, Purg. XXVIII, 
113. — Per est , comprendere, imma- 
ginare, Inf. XXVI, 73. Par. II, 37; 
XVIII, 86; XXIX, 139; XXXHI, 75. 

— Particip. Concètto, conceputo — , 
nel signif fisico, Inf. XII, 13. Par. 
XXXIII, I '^7 ~- per est. Par. XVIII, Sfv 

Concesso, v. Concbderr. 
Concetlo, sost., il concepimento. 
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CONCHIUDEHB. — 8t — 


iif. XXXII, i. Par. Ili, 60; 

SIX, li; XXII. 33; XXIV, 
X,13i;XXXlII,eS elSi. - 

diviia Par, XXIX. 81, D. in- 
i dite che gli angeli per ram- 
I non lianno bisogno di ride- 
:M» loro mamaria le idea cbe 


,, Par. XXX. 17, 

: ordinai 
nf, SXX, 


, Sa, coTKhiudiri 


accomodare, ma 
è poato iroaiCB' 
IFor: suoiiciaro, bistrattare. 

X XXr, 16. Par. XXVI, 130. — 
™ = '( nuoooe™n7.o Purg. XXIII, 
.Ilio gii Eletti doli' antica e della 
rtlleama. Par. XXIII, 138. - 
un consiglio de' Giudei, la!, 

irlpore, voce latina che D. 
'.ir XXVII, 68, invece di: con- 
. f linee (lire, credere, imoiagi- 


iin.iistorio e til'olta: coattito- 
I "p riamente a Boma. 1' aseeni- 
"1 papa e dei cardinali. D. t' usa 
iii^sniiiblea degli Dei del P^a- 


., Purg. IX, 2i 
r. :(\IX, SI. — Si 
'.[[':■• di alcune famigli 




e del V. 


'. Coss 


icovado, Par. 


rirolan-, lat. eoncolor, del me- 
, colore. Par. XII. 11. 
ncarduFsl, muoversi nel me- 
1 tempo, Par XX, U7. 
near«le,lat. mmcon, d'accordo, 
■ini, 81 ! XXVI, 47. - SttHame 
,1.; Par. XV, 9, plur. di cou- 

Ihre ha mutato l'i', in r, 
iirordla, Purg. XTI, 21. Far. 


Coneorrcre, lat. mtiei'rrrrt, coo- 
perare, ton coscorti. Par. XXVI, .,7, 

Coneroare, creare iDaieme, Par. 
XXIX, 31. 

Corner e>l*, add. clA che appar- 
tiene a UD essere in virtù della sua 
creaiione. Par. II, 19. 

CsncHbla». La conrvbina di Ti- 
tont antico Purg. IX, i. <ii' interpreti 
sono discordi sul seneo di questo luo- 
go. Jacopo della l^ana. Benvenuto da 
Imola, Buti, Landino. Daniello, e dei 
niodarui Venturi, l'abate di Costanzo, 
Fortirelli. De Romania, Costa e Bian- 
chi sostengono che D. descriva on'an- 
rora lunare. Vello tei lo, Perazzini, 
Lombardi, Cesari dicono che parti 
d' una aurora solare.. Ciò che ÌD primo 
luogo è manifesto si è che non si può 
intendere d' un'aurora solare rispetto 
al luogo ove D. si trova, perchè al 
verso 7 dice che la notte era inoltrata 
di tro oro. Bisognerebbe dunque am- 
mettere che parli dell'aurora clis 
sorgeva allora per l'Italia, che per 
lo meno, sarebbe avvertenza oziosa '> 
inutile. Bla anco in tal supposto biso- 
gnerebbe Intendere I' animai frtddn, 


ver» 


Isegno de' Pesci 




parla 

dello Scorplon 

e. Se a tutte quo- 


li ctmcUÌnnD 


giungono le espressioni e 

marito, di cui ai vale D. per rispetto 
a qncst' aurora e a Titone, e la circo- 
stanza che indica al verso 52 la ver:i 
aurora per il Purgatorio, ci convin- 
ceremo Facilmente che in questo luo- 
go non può esser parlato d' altro che 
di aurora lunare, la quale di fatti in 
questa stagione dall'anno, «ioò pochi 
giorni dopo l'equinozio di primavtr.i. 
doveva mostrarsi per il Purgatorii) 
circa tre oro dopo il tramonto del 
Sole, Nonostante il prof. Uossotti di . 
Pisa ha preteso di ristabilir l'auror.i 
solare in questo luogo. Egli per i 
palai con din In noUt tede intendo le 
tre costellazioni della Libra, della 
Scorpione e del Sagittario che si suc- 
cedono. In questo momento I Pesci 
debbono apparire sull'orizzonte, es- 
sendo, secondo esso, l'onimnJ /rtdiìa 
chi con la eodapercote la gente. Ho CI'C- 


CONDiNNAEE. 


CONFONDERE. 


<Iuto debito mio riferire questa nuova 
spiegazions. quantunque non mi per- 
suada, prìni^ipalinente per quello spet- 

tuttociò nitrì ne dJLia in contrario, s 
ine sembra essere indubitatamente il 
segno dello Scorpione: s cosi la lite 
pende tuttora; niUuc «uij'uilice '19 «I.' 

C«ad>niiar«,!at, casdemnart, 1 n f. 
XVIII, 93; XXVIII, 70. Par, XIX, 77. 
— Paitioip .^a„dawaio, Pnrg.XV,-" 

Condiseonilvro, Gecondo la 
lez. della Or. Coaduacondore, Par. 
IV, 43. 

CaBdlElanaro, reoder capace, 
Par. XiV. 48. 

Candlilonc.lat. condilio,ìo statfl 
in cui uno si t.«va, Inf. XVI. 53. 
Purg. I, 56; V, 30; Xlll. 130; XX, H. 
Par V, 1 13. - Lo stato, la natura, la 
itianieradl essere, Inf. IX, II18, Pur;. 
S, 1 15. Par. VI, 29 : XXIV, U2. — U 
condizione. Par. XXXIl, 43. 

Candolcre, partecipare al dolore 
ili alcuno, co ni passionarlo. Purg. XXI, 
C, dote Aldo « la Cr. leggono co» 
doìdni, contratto di candoUimi; 1 
Kidob., Lombardi e Costa coadolitmi 
Bartiilini, Rossetti e l' Edtz. di Fi ree 
ao del 18B7 cosdoteaiai. IJu est' ultima 


turarsi, Inf. XXXIl, 







rebbe ei 




ì condolerà; quella di 
Lombardi È per certo piti oriia presso 
idi antichi poeti, mi condaliì per:con- 
(lolea; quella della Cr. è meno da 

CandoiiB, sost., Putg:. XTI, 103. 

Condotto^ y. Co;JDDRRic- 

Condncurp, Tornia antica e poe- 
tica per: condurre, Purg, t, 69. 

CandncHrico. Purg. XXXII, 83. 

f^andurre, lat. coaducerc ; gaiài- 
re, Inf. Y, lOG. Purg. IV, 63; Xlll. 
17 e 139; XX, 83; XXII, 88; XXIU. 
35; XXX. 140; XXXIl, 76. Par. Il, 8; 
X, 86; XXVI, U.-Gniflaje e gnyer- 
iiare, Inf. VII, 74: XVI, 04; XXVll, 
.10. — Indurre, «edurre. Inf. XVIll. 
S6. — Conduri!, comportarsi, Purg. 
T, 6. —Lasciarsi andare a.,., avyen- 

> N<1U • lllsFitraiiDDi cosmogriaclie 


a : scorta, guida; ma pi 
sarebbe senza esempio, preferisco ri- 
ferirlo a r uo» del Terso 27 nel ai- 
gnit ordinario di; guidato, condotto. 

Can cwa, v. Cdk ed Rsao. 

ConfHnl, lat. ivm'fasiTr, esser 
proporzion-ito a... Inf.XXXlV.gS.— 
Esser conveaiente, Purg. XXI, l'j. 

buire. Par. IV, 74, dora ba pure il si- 
gnif. di: consentire. 

Fanfcoaare, lat. conftliri, Inf. 
XXIT, lOG. Purg. III. 94 : XXXI. 88. 
Par. III, 4. - ConFonire, Inf. XXIV, 
loe, — Coafeaarti, Jnf. V, 8. Pnr. 
XXIV, 68. — Cmfmar^, sttiTO. uilìro 
la confessione di alcuno, Inf.:iIX.49. 

Canrcaalane, sost., Purg. XXXI, 
6, Par. HI, 9. 

ContcMO, sAi. lerb., confessato. 
Par. XVII, 80. — Confessato, che ha 
fattalasna confessione, Inf.XXVIl.Sa. 

«•■adiin!, lat. eo-nfider,, aver 
fiducia. Par. XIV, 129, - Con^rfnr.f 
di... Par. XXll, 8; XX!X, ISO, 

ConBnare, esser accanto, esser 
yiciao, Purg. X, E3. 

Canflae, lat. cimfini,, Inf. SX, 
124. Par. XVI. 54: XXVlll, 64. - l.a 
regione più remota del cielo, Purg. 
XXXIl, HI. — I conBni d'un luogo 
di esigilo, Purg. XI, 1*3. — Per est, il 
lato, Inf. XXX, 93. 

CapOllo, lat. cimfichì: per tonfi' 
xui. Qud confino, Inf. XXIII. IIB, e 
il gran saceràote Caifs che D. trova 
' io per terra nel cerchio 


» latina, Per; un 


degli Ipocriti.' 
Canliitc^ Tr 

Par, XXXllI, 8 

Caafondere) lat. « , 
scolare insieme ciò che n 
sere unito.Purg. XVI, 128. — Travol- 
gere. Par. XXIX, 74, - Dello spirito, 
turbarsi, Inf. VI, 8. Purg. VI», B6. — 
Degli occhi, Inf. XXV, US. 

della D. C. > dell' utroo Dine Ernesto Ci- 


CONFORMARE. 


CONQUISO. 




Cantarware, 

Par, 111. loa, 

COBfariusti), da conformare; 
organlizftto, Pur. Il, 134. — Contor- 
'me. Par V, 21. 

conforme, sdd. Par, YI[, T3: IX, 
(10. — Att., «onformemeute, Fai'. II, 

Cantortare, dal lat. del medio 
oro; rispiniare, corroborara, Purg;. 
XIX, 10. - Incorat'Eire. luf. VII, 4; 
Vili, 107. Purg. VII, 97. — Eccitare 
a... Porg, I, 19. — Consolare, Inf. V, 
M. — Instaurare, Int XIII, 77. — 
(^on/orlarn, rranìmarsì, rinfrancarsi, 
Inf. Ili, aO. Purg, X, 91. 

Conrorto, il Boccoreo, l' aiuto, 
Par.XX,*O.D. chiama più volte Vi t- 
-ilio t' mio conforto, Purg. Ili, ìi : IX, 
13; XX, 40. - L'incoraggiomento, 
l'aiuto, Inf. IV, 18; XV, HO. - li oon- 
^i;lio, P esortazione, Purg. XXIll, 
ld4. Par. XI, d7. - L'iatigaziona al 
male, i cattivi consigli, Inf XXVIII, 
i;!5. Par. XVI. 141. - Ci6 che se 
VII a confermare, liif II, 99. — Il Ci 
rn^gio, la sicnrezza, Purg. IX, 63. 

ConroHnat^nld. Purg. XVII, ISI. 

C«iiru*l»ae — dello spirito, 
Purg. XXXI, 18 — Mescolamento, 
Par. XVI, 67. 

C»iiru»o-d'unBnono,Inf.XXVlI, 
r, _ degli occhi, Inf XXV, 145 ~ 
ili'llo spirito, laf XXXI, 74. Purg. 
XXXI, 7. — Sveigoanato, depresso, 
PnrK. XIX, 27. 

Cangia ■<■« re, voce latina; ralle- 
b-rarsi iasleme. Pui^f. XSl, 78. 

Congela ni. Purg. XXX. 86. 

Cangiungoml, proprianient« : 


moneta falsa, Inf. XXX. Uà Pnr 
XIS, HI. - MrmtM .n,tk conio eioò' 
senza valore. Far. XXIX, l'iG. ~ Per 
lo slesso danaro, /(MinitK rfa conio lii 
donne che fanno copia di so per da 
naro, luf. XVIII, 66. — Nel signif. Sg 
,1 conio dàl^fide. Par. XXIV, 87, cioè ■ 
la sostanza della fede. 

C»nlo, castello della Romagna ora 
distrutto, che a tempo di D. aveva i 
suoi propri conti, Purg. XIV, 116. 

Con RICCO. Inf. SXSIII, 89, lez 
della Cr. La Kidob. leyge erano bkm 


Conocctalo, 

.Occa, onde tra* la cont 
XXI, 26, la Parta non a 


lirsLAl. 

vicini a quell'ottetto, laf XXXI, 25. 
— Participi eon^i-niif, unito, Inf. X, 
111. Purg. XXXI, 6. Par. I, i\ ; II, SO; 
VI, s;8; IX, 116: X, 32; XVII, 19; 
X.XI, B6; XXIV, 141; XXVUI, 43; 
XXIX, 22. 

Conglarnrc, per: acongiarnre.aD' 
stringere con arti magiche, Inf. IX, 83. 

CoDBrHtulHre, per: congratnlar- 
31. Par. XVllI, 7 1. 

Contare^ batter moneta, Inf. XXX, 
111, dove SI parla di moneta falsa. 

Conio, lat. ciiiirui, Il marchio del- 


e dal lat. i 


dal lat. ce 


ogno%errc ; 


.- ^..,...^ Inf. X, 107; XXVI, 120- 
Purg. XXX. 37. Par. XXVI, 61. ~ 
V atto di riconoscere alcuno, Inf. Vii 
54: XV, 2B. Purg. XXIII, 47. 

noacere, lat. eognoacirc ~ al- 

, Inf. XXII, 65; XXV, 40. Purg. 

XVI, 189. — Riconoscere, Inf. IV C a 
132; VI, 82; Vili, 39; IX, 43; XV 
23; XVII, 54. Purg. I, U7; II 37 b 
86; IV, 115; X, 1>9; XI, 56 e 76.- 
Conoscere, ravvisare, Inf. V 120 
Purg. XV, 47: XX, 72; XXXI, 75> 
Par. XIV, 92. - Conoscer Dio, Inf 1 
131. - CoBo^r, n.., o.p«-_ cioè- 
Jia noto per.. Inf XXIII, 74. Pure 
XVI, 114. - Particip. mno^^iwo, Inf 
XV, 23. Purg. VII, t'. Par. XVII, 86. 

CoBfMcMarr, Inf, V, 9. 

Convulso, partitip. di conauideri. 
Sebbene i vocabolari italiani dtenv 
a questo verbo il signif. dì: ves- 
sare, affliggere, abbattere, annichi- 
lare, io nondiuiuno son d'opinione 
che abbia lo stesso valore del fi'an' 
oese HmjBÙ, usurpato io signif niù. 
""*-"■ — ■-=• ■ -a trae % 


ruma. Sarah- 




FoUai 


•aio, batter 


per Io più distruzioi 

ho adunque quasi s „ .... ,^„^ 

-"-'ire Ylncere. Il solo luogo della 

dove conquin si trovi, cioè Pure 

XXIII, 45 Ma ndla voce «.<■ mifn pah- 
le Cid chel'otjjrllo in ut uvea cougaisa^ 
signiflca; Io lo riconobbi alla voce; 
avendo il suo aspetto il suo volto at- 


C»naele>»)*eC*nM!Ìensla,Tol- 

gorineute:i;oflcÌenita,lnf.XXVJII,ll&- 
Cao>i«crHt«. Par. XXI, UO. 

nore, guidagnarB. Il soio luogo del- 
I r Inf. VII, do, dove questa '' 


ledisi 

to; aieenda vaia egnalmente buona e 
cattìsa sorte, tìuiniforte solo legge 
cfte invece di chi; nel quttl esso la 60Q- 
tenia sarebbe generalo e sigoifluhe- 
rebbe; Cosi interiiana (vitn per; av- 
Tienej spesso che succEde alcun caa- 
giamentft di fortuna. Ma oltreché il 
pensioro riescirebbe fteddo, suppor- 
rebbo fnurgue al congiuntli-o per: 
consegua, li cerna molto ardita. To- 
rcili aveva gii proposto tal cangia- 
mi nta. 

Can«eB*lre, esser dal medesimo 
patere, Purg. VII, 47. - Permettere, 
Inf. XSVU, Ì2fl. - Conteulirti, per- 
mettatsi, Int. SXV, 48. — Cunsentire, 
Purg, IT, 109; V, 27; XXXIII, 102. 

C aa se rt«, Toce latina; adunata, 
riunite, combinato, Par. XIII, 9. 

CoDHOrvore, Inf. X, 1^7; XXIII, 
IQT.Puri. XXXII, 4B. Par XXX1II.35. 

Cansi^rvo, voua lat. compagno di 
servizio, Purg. XIX, 131, allusione si 
ixii, 0, dell' J^iocaltHc. 

Coi>iil4eF<ir«, pensare a... Inf. 
XXTI, U8. — SpeoolafO, contem- 
plare. Pur. X, I3S. 

Canni gì Iure, dare nn consiglio, 
Inf. XXilI, 116. -Lartirtiche 
yha, cioè : la facoltà cba dirìge 


CoBHlglla, lat. cmuiUam; il ean- 
sìglio che si da ad alcuno, Inf. XXIII, 
34; XXVll, 9B. Purg. Ili, 6i. Par. 
XXUI, 7<;. — /( primo amiiglio rhe diì 
Crine Par. XII, 75. Tutti gli anti< 
coniinent»tori concordano nel di 
che il Plinio c<)nsiglio che detto Gesù 
furono le parole dirette al giovine 


un'allosioi 


si parla di san Domenico 
in Francesco, ci sarebbe 
iporre in queste parole 

aSanMaUeo(v,ie):ZH- 


on vi fosse piuttosto un precetto' 
che oa consiglio. Benvenuto dice cbo 
il Signore ha dato quattro consigli; 
BJimililai fi mansuf tudo, Catlitai, fm- 
perlai et Oariiru; onde qui Indichereb- 
besi l'umiltà, il che conviene perfet- 
tamente a quanto segue La deli- 

■ -azione, Inf. XXIV, ■^ì. Pnrg. VI, 

1. — La risoluzione, Inf. XXIII, 30. 

D. chiama Virgilio mio anùilio, mio 
consigliere, Purg. XIII, 76. — Un con- 
siglio riunione di persone che deli- 
berano, Purg. VII, 103. — Il consiglio, 
il decreto aterno di Dio, Purg. I, 4?; 
VI, 123: XXIII, 61. Par. VII, 95; XI, 
29; XXI, 71;XXXIII, 3. — Sul luogo 
del Par. XX, 41 /« quanta affetto fa 
del tiiD coivn'gUo, le opinioni sono divì- 
se. GII uni leggono con la Cr, affetto, 

fu amato dal suo consiglio, cioè dallo 
Spirito Santo che lo consigliava; gli 
altri con la Nidob. leggono effetto e 
spiegano; in tantoché il suo canto, la 
sua poesia fu l' effetto de) suo proprio 
consiglio, della sua scelta. Io Inclino . 
per quest'ultima interpretazione. ^ 
Cantigli, Par. XIX, 96, 6 posto per: 
anime beate. (Confronta Inf. IV, 103 

tra forma per; ci 
di parsone, per io piil ecclesiastiche, 
che deliberano intorno allo cose della 
Chiesa. D. l'usa nel Par, XVI, 114 per 
la riunione di alcune famiglie uebili 
■di Firenze, cioè 1 Visdomini, i Tosln- 
ghi e i Cortigiani, le quali per aver 
fondato e dotato prìnii'ivaniente il 
vescovado dì essa città, avevano il 
diritto di amciinìstrame a loio prolit- 



-■""^ 


CONSONAKTE, — i 

Traiano ('. Purg. X, 82|. — Pi^r lo pifi 
blgniDcH: tntnquiltiizare. Inf 11, 09 
Par. XV, 182. - RalleBrare, Purg, 11, 
1D9;XIV,12. — Coatoliiril.iei Tundal- 
li, tranquillizzarsi. Purg. XXIII, [11. 
CnaHDBJtnte, la consoDauCe, Par. 
.svili. SS. 

(iniiiordaisi, esaac d' iiei^ordo. Par, 
XIX, SS — e nel niedeeimo Bignif. 
ou^Mnn",r.>', Purg. XXII, SO. 

rumarlo e Ooonorta, lat. ron- 
nnr«, oolui che è pacCecipe della nie- 
deeima aorte, lof. XIX. 82. Par. XXI, 
7S, — Che irartecìjia alla rergogiia, 
Inf. XSIS, 83. — Il compagno, l'egua- 
le. Par. I, 69. — Al pi. i membri d'una 
famigna, Purg, XI. C8. Par. XVI, 1U9. 
— O^rlfdae notare mn coniorlf Inf. 
XII. S4 clDè: In quel pucto O'e le dio 
uature. dell' uomo e del eavallo, si 
eongÌLingono. — Questa voce prende 
qunlulie Tolta la forma cantoria e con- 
,n,ia, come Par. I. ' 9; XXI, 7S, e spe- 
ciiiliniinte Piirg. XIV, 87; XV, « Oh 
tlcntcHwnanfptrchiponi Ucore Là*E^ ì 

torli (nmt hanno più msE.J dimela. La 
Òr. i:lie btt introdatto la cattiva lez. 
ili cnutorlo a dÌi>Ìito, oscura utilmen- 
te il Eenio di questo luogo cbe, se- 
condo la Nidob. e tutte le antiche 
nOh.. BÌgaIflca: Perche pamte il vo- 

fi iii-Hicr) l'esclusione (dicitto) di 
ogni compagno, orvuro non ammet- 
tono ne compagno né partecipe. 
ConaarEla, lat. amiortium, la so- 

ConBjperaa, partlcip. di cantiwr- 
gprr. Purs- V, SO; XXVII, 80. V. Co- 


Cdiularej cosi déesi leggere pe 
' "' ' ■ ' ligliori msa 


con la h 
Pi>rg, XXV, 51, 
della Ct. che non 
vale. CoTiiua-e ba 11 sigaif. di; coagu- 
lare prender consistenza. 

fnnatrlnsere, lei. della Cr. Inf 
SXUI, 131. V. CosTaiRnERE. 

Cunnlrutto, v. CoStbottO. 

OuDBuniiir<!, lat. contumere - la 
vita, Int.XXIV, 49. — Cbiwumare «no 
im/irrta, lidiiire a nulla, onde ; rinun- 
cialo a... Inf. II, 41. - Consumarsi, 


8 — CONTEMPLAKTE. 

strusffersi di rabbia. Inf. TU, 9. — 
Perire, Pure XXV. 23. — La luce clia 
vien meno, Par. XX, 3, — Come sost. 
l'atto del consumarsi, Purg, XXV, S3. 

CaBButnoro, sebbene i vocabo- 
lari non ammettano' questo Inflnito, 
la forme conarinn" e imih«b(o provano 
la sua esistcnia. — Cojuume, consu- 
mi. Par. XII. 15. - C™iii.« taoeJu- 
la Par. XXXIII, 84, e XXVI, 3, cdd- 
su mare, stancare la vista. — CsiuunED, 
partlcip, consumate. Inghiottito dal- 
l'Inferno, Inf XI. ce. — Ucciso, di- 
strutto. Inf. XXXIV. 114, alludendo 
forse al co«mm«,alum al. 

CannuoUBri!, accordarsi, essere 
in armonìa con... Far. XIX, SS. 

tare^aTrar'e, dire^'laf. "xlv, 120; 
XXIll, 140; XXV1I,55; XXVIll, 114; 
XXXII, 112; e XVIII. 6, dove piti 
mas. leggono dicerà e diserò, quest'ul- 
tima lez. che sola offre un senso fa- 
cile e chiaro, ha debole fondamento nei 
mss. e trovasi nella sola ediz. di Gui- 
niforte. Leggendo dictrà o eonlerà. che 
torna il medesimo, bisogna faro di: 
tua luogo soggetto della proposizione, 
ovvero prendere riipfra oconurà per; 
si dicerà, si conterà. — Per: stimare, 
contare, Purg. XIII, B2 ; XX, 78. 

Cuntaslurc, lez. della Cr. Inf. 
XXVIil, 14. La Nidob. e tonte le ediz. 
moderne rigettano questa forma, che 
^'go Foscolo dice un tijioliiino di tri- 
vio, e leggono conlivuMre. V. ivi. 

Conte, laC conti, titolo di nobiltà. 
Inf. XXXlll, 13 e 85. Purg. XIV, i 17. 
Diverse persone sono mentovate sotto 
questo titolo, nella D, C. come conte 
Ugolino, conte Orso, V. ivi. Come D. dà 
il titola di bariHit ad atenni apostoli, 
chiama conti le persone più distinto 
dalla corte celestiale, o dei Beati, 
Par. XXV, 42, - I CaMi. Par. XTl, 
64, Buna i conti Guidi, famiglia po- 
tente e numerosa, grandi possidenti 
nelle vicinanze di Firenze. 

Con tcee, t. Tioo. 

Cantcgnu, l'attitudine, il porta- 
mento, Inf. XVII, 60. - Dal lat. con- 
linere. il contenuto, Inf. XXtl. IT. 

Conleaiplsnlo, che contempla, 
contemplatore, anima contemplativa. 
Far. XXII, 46; XXXII, 1. 


COXTEllPi,AKK, — f 

ConlrinplHrc, nieditire, riflet- 
terò. Piirg. XX[V, iìi. P.it. XVIll, 
l->i: XXVIIl. 131; XXIX, 68: XXXI, 
111. — Se^'uito dft a, Par. XXVIIl, 
57. 

CMiIrroplulIvo. Par. XXI, 117. 

Viwlenderc, sforzarsi di... Purg. 
XVII, lSe.-Il ligltlif. di eoMadtre, 
Tutg. XXHI, 49, È oscuro. La mag- 
gior parto apioKODo- attendere, fare 

toglie Ob'ni difficolti, ma noa sembra 


introdotta ài. Ugo Foscolo, e che è 
oTldente coogettura. Si jiotrebbe pren- 
der caitltiultre nel sigiiif. latino di : 
ricusare, non voler riunstire al mio 
aspetto 11 compimento della mia pre- 
ghiera, ma aimniì... V. Inf. XVI, 29. 

C«ntooeiiEa, o eeuondo la Cr. e 
la nia,^ior parte delle antiche ejiz. 
foMintHin. In capacità, la dlmonsione, 
Par. XXXIll, UT. 

Contunvre, lat. cimtinrrc, Furg. 
XXIX, 106 l'ar. XXVIIl, 83. — CoB- 

VIII. 33, — Particip. MRlmtKo, Par. 
II, 117. 

Caiitcalape, far contento, Inf. 
XI, 92. Par.111,40; Vili. 98. —Par- 
ticip. MBtóHlOID, PU[g. XXIV. 83. 

Contento, add. soddisfatto, Inf. 
I, 118; XIX, 122. Pnrìr. 11,116:111, 
a7; VI. 137; IX, 130; XV, 58; XVIll. 
8; XXll, UB; XXIV, 28: XXVI, 83: 
XXVIIl, 5S Par. I, 87; IV. 73: VI, 
I5:V1II,Ì2:XI,I8K; XVII, 25: XVIII, 
112: XX, ?i; XXII, 30; XXVI, Itì: 
XXXII, 134. — CaniHUo a..„ che Bi 
coDtetita di... Par. XV, US. - Eiter 
conf-^lo, aver piacere, Par. VII, 111. 

Cantcnto, aost. per: contenuto, 
la cosa contenuta, Inf. Il, TT. Par. Il, 
114. 

Contenuta, t. GoETtNlBE. 


XX, ■^<J: XXIV, 36. 


i cognizione, purg. 


D — COMPRA. 

scarpe che le donne usavano a v>i\ 
tempo. 

Contlnonaa, t. CosfENuszA. 

Contingente, casuale. Par XIII 
99: XVII, 18. 

Contln|;cnu, tuttnciò cho )iu<i 
essera o non essere, opposito a; ne- 
cessario. Par. XVII, 37. — Al pi. gli 
esseri contingenti, P.ir. XIII, fl3. 

Conllngcro, voce latina, per: 
aiveoire, accadere. Par. XXV, l. 

Conlinovaniente, lez. dell» tlU 
dob.: io preferisco la lez. della Cr. e 
di tutte le altre ediz. cvrUinitaMc-alc 
Inf, XIV, 24. 

Contino**, lei. biiiarra della 
Nidob. invece di eontinno di tatta le 
altre ediz., Inf. XVI, 27. Par, XXVIl, 

CoallauoBicnle, t. Cdntinuvii- 

Conlinuare -> un discorsi*. Inf 
X, 76. Purg. XXIV, 7; XXIX, 2, Par. 
V, 18. 

Continuo, v. Goiitinovo. 

Inf. Ili, 76; XXI, «3. Purg. XV, li. 
Par. XSV, 10; - ondo far coa!n, pn- 
losara. Purg, XIII, 105. — Per est., 
Inf. X, S9 U me parole liim «nir, pro- 
babilmente: chiare, precise. Boccac- 
cio spisKa: composte ed ordinate; al- 
tri: contate. - Inf. XXXltl, 81 tagnù 
amtt, che Boti spiega per: ammae- 
strate; cosicché questa vose sarcbbu 
usata In questo luogo in signlL attivo. 





e alla ci 


PBrg. II, 56, i 
splendenti. 

Coatra o Contro, luf. I, 46;X, 
IS8: XIII, 67: XIX, 99; XXI, 71; 
XXIX, 134; XXX, 2: XXXI, BJ: 
XXXIV, 35. Purg. IV, 5; XI, 45; 
XVIll, 79; XX, 1: XXI, 65; XXVI. 
78, Far. IH. 116. — Contro la dire- 
zione il corso, Inf. XXXI, 14 Pare. 
I, 40: XXIX, 7. Par. VI, 8: IX. S.i; 
XXV1I,51. - Con<™ a graio, ». Gua- 
to. Par. IV, 101 lez. della Cr.; la 
Nidob. legge coaira grato cho sembra 
più naturale. ^ Di nonira, T. Si. aiv. 
di faccia, presso, Inf. XXll, 
faccia. Par. XXXII, 81 B 133. - Cou 
IVO n, nel med«aÌmo signiT, Pai 
XXXII, lae. 


i raggi luminosi. 


Di 


\ ^- ^ , 


CONTRADA. 
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COPERCHIARE. 


Contrada^ dal lat. del medio evo 
contrada e contrataf forse da contro, 
Inf. Vili, 93. Purg. Vili, 125. Par. 
IX, 30. — Al pi. Purg. XXI, 51, è 
detto che V arcobaleno cangia sovente 
contrade, per: muta luoj?o. 

Contraddire e Contradire, 
lat. contradicere, esser in contradizio- 
ne con alcuno, Par. IV, 99. 

ConCraddisione. Inf. XXVII, 
120. — L* opposizione la contradizio- 
ne di due. proposizioni, Par. VI, 21. 

ConCrappunso, lat. contra-pati, 
la legge, il costume del taglione, Inf. 
XXVIII, 142. 

Contrappeaare. Par. XXI, 24. 

Contrario, add. opposto, oppo- 
sito, Inf. V, 30; VII, 45. Purg. XIII, 
20 e 40; XX, 102; XXVIII, 87; XXIX. 
139. — Sost. il contrario, Inf. XVI, 
26: XXXII, 94. Purg. XVII, 120; 
XVIII, 15; XXII, 54. Par. II, 87. - La 
Nidob. legge contraro, Purg. XVII, 

120. — Questa forma è più usata nella 
rima, come Purg. XVIII, 15. 

Contrastare, opporsi a..., ar- 
marsi contro, Inf. XXVIII, 14. V. Cos- 

TABTABE. 

Contranto, T opposizione, la re- 
sistenza, Inf. VII, 85. 

Contratto, particip. di contrarre, 
lat. contrahere, — Dell'atto del corpo, 
contratto, incurvato sotto un peso, 
Purg. X, 136. — Unito, combinato. 
Par. VII, 45. 

Contrintare, attristare, affligge- 
re, Inf. XI, 24. Purg. I, 18. 

Contro, V. Contra. 

Contumacia, la resistenza osti- 
nata a...; stato di colui che ricusa ri- 
conciliarsi con la Chiesa, Purg. 111,136. 

Con tutto che, benché, sebbene, 
Inf. XXVII, li; XXX, 86. 

Convegno, dal lat. del medio evo 
eonvenium da convenire, voce dell'an- 
tico dialetto fiorentino per: conven- 
zione, patto, Inf. XXXII, 135. 

Convenensa, la convenienza, la 
proporzione , la conformità , Par. 
XX Vili, 76. — Per : convenzione, 
patto. Par. V, 45. 

Convenire, riunirsi, adunarsi, Inf. 
Ili, 123. Par. XXIX, 123. - Dei fiumi 
che uniscono le loro acque, Purg. V, 

121. — Convenirsi, accordarsi, Inf. IV, 


91. Par. XXXIII, 137. — Paragonarsi, 
esser simile, Inf. XXXIV, 30. — Nel si- 
gnif. lat. di oportet, bisogna, è mestieri» 
Inf. I, 91; III, 93; VI, 67; VII, 44; 
Vili, 57; IX, 7; XI, 10 e 107; XVI, 
63 e 115; XX, 1, 14 e 43; XXI, 26; 
XXV, 42 e l:ì9; XXVIII, 49; XXXII, 
98; XXXIII, 117; XXXIV, 21. Purg. 
Ili, 138; IV, 27 e 130; Vili, 75; IX, 
33; X, 10 e 91; XI, 70; XVI, 94; 
XVII, 103; XXIII, 129; XXV, 115; 

XXIX, 40; XXXI, 102. Par. II, 39; 
IV, 40; Vili, 123; XXV, 36; XXVI, 
23; XXX, 31. — Convenirsi nel me- 
desimo signif. Par. V, 43; IX, 111; 
XIV, 49; XVII, 48; XIX, 52; XXIV, 
76; XXVI, 136; XXVIll, 18; XXXII, 
80; — Nel signif. del lat. decet, coa- 
viene, s* addice, Inf. Ili, 14; XII, 132; 
XXIII, 116; XXXI, 69; XXXII, 2; 
XXXIV, 47. Purg. I, 97; XXVI, 48. 
Par. Ili, 5; IV, 102; VII, 103; IX. 99; 
XXIII, 24; XXIV, 76; XXIX, 123; 
XXXI, 63. — Trovasi convegno per: 
convengo, Inf. III, 123; XX'XIV, 30. 
— convegna per: convenga, Inf. XXXIII, 
117. Purg. XXII, 122, e in alcune ediz. 
convène per : conviene, — Convenette 
per: convenne, Inf. XXV, 42. 

Convento, la riunione, 1* assem- 
blea, la congregazione» Purg. XXI, 62. 
Par. XXII, 90; XXIX, 109; XXX, 129. 

Conversione. Inf. XIX, 116. 
Piirg XIX, 106. Par XI, 103. 

Con vertere e Convertire, tra- 
sformare, cangiare, Inf. XXV, 99; 

XXX, 53. Purg. XXVIII, 122. Par. 
XXVII, 125. — Convertersi, cangiarsi, 
Purg V, 1 18. Par. V, 54. — Rivolgersi 
verso alcuno. Par. III, 127. — Conver- 
tirsi, cangiarsi, Inf. XIII, 92; XXVII, 
15. — Particip. converso, cambiato, 
Inf. XII, 43. — Convertito, Purg. XIX, 
1 16. — Dante avendo chiamato chiostra 
uno dei ricinti dell' Inferno, dà il nome 
di conversi, frati laici, ai dannati che 
vi sono, Inf. XXIX, 41. 

Con vòlto, particip. di convolgere; 
incurvato, avente il dosso ad arco, 
Inf. XXI, 46. Altri spiegano: imbrat- 
tato, sudicio; il che non pare ammis- 
sibile. 

Copcrcliiare, e Covercliiarc, 
lat. cooperire, che sono forme diverse 
della medesima voce. Coprlve, Inf. 
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COPERCHIO. 


91 — 


CORNUTO. 


XXIII, 136. — Coprir gli occhi, cioè:! 
chiuderli, Purg. XIV, 3. — Coverchia- 
re, laf. XXXIV, 114. Parg. II, 2. 

Coperchio e Coverchio^ ciò che 
serTe a coprire. — Coperchio piloaOf 
Inf. VII, 46, la chioma. — Il coper- 
.chio d*un avello, Inf. IX, 121; X, 9; 
XI, 6. — In signif. d'est, ciò cheto-! 
glie il vedere, Purg. XXII, 9é. — Co- \ 
verchio, il tetto, Inf. XXI, 47. ! 

Coperto^ particip. di coprire^ Inf. | 
I, 33. Purg. XIII, 58. Par. XXIII, 81 ; ! 
XXVII, 129 ; -— Per est. vìe coperte, arti, ! 
modi occulti, Inf. XXVII, 76. Spesso ; 
trovasi coverto, v. ivi, invece di coperto, j 

Copia^ la moltitudine, la calca, i 
Inf. XXIV, 91. i 

Coppa, dall'ali, kopft la parte j 
posteriore della testa, Inf. XXV, 22. | 
— Per est. or da coppa or da ciglio i 
Par. Vili, 12, cioè: or di dietro or ■ 
davanti. { 

Coppo, la cavità dell' occhio, Inf. i 
XXXIII, 99. ! 

Coprire, lat. cooperire, Inf. XII, | 
125; XXVII, 135. Purg. IV, 139: V, j 
129. Par. XVI,83; XXVII, 129; XXXI, | 
32. — Al perf. cojjcrst, Inf. XXIX, 45.; 

Cor, V. Cuore. | 

Coram me, voci latine; davanti; 
a me. Par. XXV, 26. j 

Coram patre, voci latine; da-| 
vanti al padre, Par. XI, 62. 

Corata, il pericardio, Inf. XXVIII, 
26. 

CoreAre, contratto di coricare^ lat. 
collocare. — Corcarsi, contratto di co- 
ricarsi, distendersi a giacere, Inf. XVII, 
30. — Corcare, per: corcarsi, del Sole 
chetramonta,Purg.XVlI,9;XXVII,G8. 

Corda, lat. chorda, la fune. Nel 
signif. proprio, Inf. XVI, 106. È que- 
sto uno dei luoghi piti oscuri della D. 
C. sendo diffìcile dire quello che D. 
abbia voluto signifìcare mediante quel- 
la corda di che era cinto e con la 
quale aveva sperato di prender la Pan- 
tera. I come n tato ri interpretano tal 
corda ora come simbolo della Fraude, 
ora dell* Ipocrisia, ora della Rettitu- 
dine, ma non appagano. A me pare 
non si disconvenga di prender questa 
Corda nel suo signi'f prop. intendendo 
il cordone dei Francescani, che, se- 
condo alcuni antichi cementatori D. 


avevasi cinto nella sua prima età; o- 
nel signif. fìg. interpretandolo per 
l'Umiltà e la Contrizione, medianto 
le quali aveva sperato poter vincere 
le passioni della giovinezza figurate 
nella Pantera. — Più spesso questa 
voce è usata in signif. flg., come JD* ogni 
valor portò cinta la corda, Purg. VII,, 
114, cioè: cinto e munito di tutte le 
virtù. — Corde, al plur.. Par. XXVI, 49^ 
cagioni che attirano. — Corda, Par. 
XXVIII, 12, per: legame..— Corde^ 
d' una disciplina, Purg. XIII, 39. — 
La corda d* un arco, Inf. Vili, 13 ; 
XVII, 136. Purg. XXXI, 17. Par. V,. 
92. — Nel signif. fig. Par. I, 125.— 
La corda d' uno strumento musicale^ 
Par. XIV, 119; XV, 5; XX, 143. 

Cordigliero, frate dell* Ordine 
Francescano, luf. XXVII, 67. 

Core, V. Cuore. 

Corneto, piccola città marittima 
dello Stato Ecclesiastico, Inf. XIII, 9^ 

Corneto (Rinìer da), celebre 
masnadiere che infestava il littoralo^ 
di Roma, Inf. XII, 137. 

Cornice. D. dà tal nome ai cerchi 
ripiani del monte del Purgatorio, 
Purg. X, 27; XI, 29; XIII, 4; XVII^ 
131; XXV, 113. Par. XV, 93. 

Corniglia per: Cornelia, figliuola 
di Scipione Affricano e madre dei Grac- 
chi, trovata da D. nel Limbo, Inf. IV,. 
128 — e allegata come modello della 
donna virtuosa. Par. XV, 129. 

Corno, lat. comu, Purg. XXXII,. 
146. — Corno della capra. Par. XXVII,, 
68, per il Capricorno, segno del Zo- 
diaco. — Como della lumaca, Inf. XXV,. 
132. — Le dieci corna, Inf. XIX, 110, 
significano probabilmente i Dieci Co- 
mandamenti. — Tutto ciò che ha forma, 
di corno come la punta d'una fiamma 
Inf. XXVI, 85; XXVII, 132. — La^ 
punta d' un timone, Purg. XXII, 120.- 
— Le estremità d' una cioce, Par. 
XIV, 109; XVIII. 34. — Forma d'una, 
costellazione. Par. XIII, 10. — Pro- 
montorio che s' inoltra nel mare. Cor- 
no d^ Ausonia, Par- Vili, 61. — Comoy 
strumento di musica, Inf. XXXI, 12 
e 71. — Il pi. è per lo più le coma, 
Inf. XIX, KO: XXV, 132 — di rado 
i comi, Par. XVIIl, 34. 

Cornuto, che ha le corna, Inf. 



n 


a,Purg. 


!■ j.rj do'Beati, Par. XIV, di; XXVIIl, 
■.H. -Coro delle Muse. Pur;. XXIX, 
41. ~ BiuDJone, so delà io (tenere, Par. 
X, JOB: XXVII, 17, — Coro dei dan- 
iiiitì. lìit. Ili, 37. 

Ctìr», lat Cauru* e Coni., Tento 
trB]ij ontano ponente, e la paited'on- 
lii- f],\m, Inf, Xi. 11*. 

l'orai larlo, Forma dialetti! 
INXVIll, lae. Par, Vili, 138. 

l'orona. Purg. XX, aS. Par. TllI, 
*;i; XI, 97; XIX. I3S: XXX, 18+. - 
l'uinim di luce, di rag!;!. Par. XXXI, 
TI - Per: la gloria de'Beati, Purg. 
X.\1V. 15. — Ornamento donnesco, 
Pjir, XV, 100. — Ciò che ba somi- 
KlioiLZB coD una corona, un cerchio. 
Par. X, «5; XXllI, 95. 

Ctrasare, Purp. XXVII, 143. — 
C-rrmani, Inf. XXXI, 41. Par. 1.26; 
XXlll, 101. — Psrtìcip. coronalo, 
Purs. XXIX, e*. Par. X.>tIIl, US- 
Alcune edlz. Dell' Inf. IV, .'^1 le^rgono 


fiarr 


1, Inf.I,a8: 


; XIII, 107: XX, 87; 
XSIII, 9aj XXIV, 54; XXX, 75; 
XXXII, 58; XXXIir, 128. Purg. 1. 12; 
II!. 36,3Je95; V, 2B; VI,aO; X,l!t: 
XIV, 1I;XV,I35: XXIV,87:Par.II, 
;;?; X, 127; XI, 117; XXXI, 90.- 
'.-.,,.; morto, luf. V, 142. Par. XIT, 




a gene 


Piirj. XV, 89. Par, I, 99; H, a9: 
XXVIIl, 68. — I dlrersi cieli sono 
detti cirpi. Par. II, 113; VIU, 99. — 
Il corpo maggior Par. XXX, 89, In- 
àìiii il primo mobile cioì:ll più vasto 
dui cieli corporei. 

Corporal, contratto di corporali, 
Vnr. XXVIIl, 04. 

rorredare. Uri modio eio con. 
ri-dinni, conTito, uiò che aeree a for- 
nirò una na»e, forse dall' ali, Oiratk; 
irimrniia, fornir d'arredi,— Par: or- 
liara. Par. VI, 112. 


unta nelle parole u' bm eo lo reputo 
questa interpretaiione consentanea 
alla lettera e a tutto 11 contesto di 
questo luogo. Lombardi con la Nidob., 
l'edii. diFir. del I8a;,«IIgo Foscolo, 
leggono: Evtilri il tortggiir chtt'ar- 

K mentii, prenilendo coreggiire per 
ate Domenicana; in quel modo cbè 
D. chiama i Francescani conji^ficrì, 
perchè cinti di corda, e cosi cortg- 
giiri dice i Domenicani percliè cìnti 
eggia. Il Benso secondo quest» 


lei. s 


! il Udii 




l'Ordine de'Doni( 
gniflchi u'ftcn, ec. 

Carrenle, lat eurrena. Sost-, In 
corrente d'un llunie, Par. XVII, 4::. 
— Adii, che corre Teloceioonte, Inf. 
XIII, 125. Par. Vili, 20. - Opinion 
corrcR», Par, XIII, 119. è interpretato 
dagli uni por: l'opinione che si pre- 
cipita; dagli altri per: l'opinione vol- 
gare che corre per 11 mondo, lo in- 
clina a quest' ultima sploi^azione. 




- Nel f 


gnif. prop., inf. IH, 58; XII, 
XXI, 30; XXIII, 78: XXIV, 92; XXV, 
HO; XXVI, 2i: XXX, 26. Pnrg, U, 
133; V,99; VI. 15: XVIII, 79:XXV1, 
■ XXIX, 22; XXXIII, 54, Par. I, 


93; 


-Dfirae 


Inf, XX, 78; XXin, 46, - Per est, 
Inf. XXVI, 82, Purg. XV, 68: XVI, 
52, Par, IH, 17, — C->rren in junro, 
attirarsi lo sdegno, Par. XI, 68. — 
Correre al cor, I.rf, 11, 131. -Correre 
•gliocchi, Inf. XXIII. 110, — Correr 
no, andarsene, Inf. Vili, 14, — In ai- 
gnif. att. porcorrure. iiaTÌtjare, Inf. 
Vili, 31, Purg I, 1. Par. Il, 7;XI11, 
37; XVI, 42; XXVII, 147. - Correre 


il dr. 


•ppo, C 






if. XV, 132. - 
rmegglare, Inf. XXII, C. — Particip. 
itsD, Purg, 111, 5. — Peiuorso, Purg. 
XXVII, 125. 

Corretl», particip. di correggere, 
Purg. VI, 95. — Corretto d' un errore. 
Par, III, 4. 

Corridore. Inf XXII. 4. Pare cito 
. in questo luojfo parli dei piccoli 
drappelli di cavalleria che scoraiiano 


IP»--"' ' 


CORRISPONDERE. 


Corri ■yoBdere >... Par. XXVIII, 
71. 

C*rn>t(A, lat, corrnphu, particip. 
di oorrom/i're. Nel sigiilf. morala : ili 
perversi costumi, Patg. XVI, 105. — 
Ordiiu eorrollo, mojo disaiilinato, 
PurB. XVII, 126. 

CorruecIS) e il suo contcatto erui.'- 
eio, forse UhI lat. enti, Inf.XXlV, 129. 

CorruMsare, Ut. eonucarc, Bcln- 
tllUre,brii]itre,Hritvillare,Par.V, 126; 

XX, 84. - Come soat., il lampo, Purg. 

XXI, *.0. 

CarrOBea, lat. eaniKui, fiammeg- 
giante. sdntillariU. Putg. XXXlll, 
103. Par. XVII, l.± 

Corruttibile, sottoposto alla cor- 


caialli de! Sole, Porg. XXXll, S7. 
Corvo, lat curai». Sost. il corso i 
g«Nore, Inf. XI, 99. Par. 1,40 o 


e del L" 


a, Inf. 


XXXIII, S4.— Il corsa d' 

Tnf. XIV. H-ì; XXXII, 25; XXXIV, 

132. Purg. XIV. 18. " 

Solo, Purg. XV, 5.- 

astri. Par. VI, a.— Il 

umana. Inf. XV, SS. — Il corso d'un 

giudizio, Purg. Vili, 


C«ris 

Pnrg. XVIII, 81. 
Cario, V. Donati. 


della Corsica, 


Blgnif. 


in tedesco questa 

pc, ora una corto oi ginatlzja. il tri- 
bunale. Troiani nel signif. di corte 
prÌDclpeeca. Inf. XIII, 66. — per: corte 
celestiale, Ini. Il, li5. Pnrg. XVI, 41; 
XXI, 17. Par- III, 45; X, 70; XXI, 
74: XXTV, 112: XXV,43;XXVI,ie: 
XXXII, d9.— Ambii U eorli, Par. XXX, 
96, sono gli angeli e le anime beate. 
— Nel signif. di tribunale «mano, Par. 
XI, 61.— Per: tribunale celeste, Purg. 
XXXI, 41. Par. VII, 51. 


- COSCENZ.Ì. 

Cortese, che ha costumi o ^( l'.t-i 
corti glanesubt; benevolo, coni pi ai i ii'<', 
alfiibile, gentile, li.f. Il.ÓSe 131; l[l, 
lai. Putg. V, 70: Vili, 18H:lX.'i:; 

XI, 85: XIII, 21. Par. Xil, 111 , .'.ì . 
48. — Fafore>ole. Inf. Il, 17,— 1'.- 
lito, affrtbile. Inf. XVI, 15. — Inmi- 
tamonte a signiBcare il contrarlo, Far. 
IX, 58. 

Cortesia, l'alTabìlitì. )a beniL'ni- 
tà, Purg. XIV, HO; XVi, 116.. P^ir. 

XII, 143, — Ln generosiià, i coBluuii 
nobili, Inf. XVI, «7: XXXlll, lau.— 
La benigniti, la misericordia di Ilio, 
Par. VII, 91. 

Corta, lat. curitu. — Detto iMU 
estensione, Inf. II. 1°0; XXV. lilì. 
Purg. XX, 38: XXII, 18. Par. IX, -,). 

- Della Tista, corta. Par. XlS. --I. 

- Poco elevato, Inf XXIV, 3%. - 

Piccolo, Par. XIV. 114. -Del t.n 

lof. VII, 61; XII. ó[);XV, ll}o;X\ II, 
40; XXVIl. no. Purg. Ili, 14i ; l\. 
lil; XI, 106. Par. XVI. KljXMMll. 

106. — Per est. troppo debola - 

flciente. Purg. XXX, 137. Par. 11.. .7: 
XXXlll, 106 e 121. - Como avv. j.it" 
il pilli breve cammino, Purg. XI, II. 

— Dire eorlo, dir troppo pouo, ?.n: 

XI, 5;i. 

lunquo. - Qiia"h™óos», lof, 1, 1. '.i 
e 4u; II, 26 e B8; 111. 7 e 21: I^ 
13 104; VI, io:; X, 101; Xlll, : ; 
XIVv 7 eSB; XIX, 2; XXI. 6;i: XN il, 
9: XXVI, 28; XXVIII. 113: XXMl, 
132; XXXIV, 137 Pur». II, 54 e 1-i: 
IV, 7; V, 60; VI. 64; Xll, 118 o 1 -; 
XIV. 15 e 27; XV, 31: XVli. Jì; 
XVIII, 36; XXII, 28; XXVlll. ■\^-. 
XXIX, 58: XXXI, 84: XXXlll, i:i. 
Par. li, 25; III. 133; VII, 72: NH, 
128; XV, 38; XVI. 85; XVII, 9-i; W. 
88; XXIII, 8;XX1V, 70;XXVI, m;; 
XXXI, 56, e più epesBO-— Cafi'i /"' 
«OK. /atta, Inf. XXVlll, 107. V. Capo. 

— Al pi. gualchcvolta signiC la pra- 
prietà. ciò che uno possiede, Ini', .\I, 
33; XXII. 51. 

Cesala, lat. coxa; dell'uomo i.> il-- 
glianimali.Inf.XXV,55e74:X};Nn', 
36. Purg. IV, 113. — CiMciaitf.' .-, 
per: lata o: sponda, Purg. XXX, l < '. 

COMCnca e Casclenslii. Ii'- 
coHKieoHa, Inf. XI, 53; XV. Sii ; \ I ^" 


-.-■ ifi 


COSENZA. 


— 9é — 


COSTRETTO. 


1[9. Purfir.III,8:XIII, 89; XIX, 132; 
XXVIT, 33; XXXIII. 93. Par. XVII, 
l'Ai. "E sempre dì quattro sillabe. 

Coflensa, città della (Calabria nel 
regno di Napoli. Il paator di Cosenza, 
Purg. Ili, 124, è il vescovo di essa 
città che per comandamento di papa 
<'.lemente IV fece disseppellire il corpo 
del re Manfredi, sepolto presso al ponte 
<li Benevento e fecelo gittare sulle 
sponde del Verde. V. ivi. 

Cosi. — In signif. assoluto, Inf. 
Ili, 95 e 118; IV, 23; V, l;VI, 108; 
Vili, 48 e 109; XIV, 122; XVIII, 64; 
XX, 17; XXI, 1 e 94; XXII, 32; 
XXIII, 102; XXVIII, 36. Purg. I, 46 
e 109: VI, 9; VII, 9; Vili, 82; XI, 
D7 ; XIII, 4 e 61 ; XIV, 7, 29, 37 e 70. 
Par. I, 52; IV, 40; V, 85: VII, 4 e 43; 
XXII, 69; XXV, 51; XXVI, 131; 
XXVIII, 10, molto più spesso.— 
Unito ad add. come: cosifatto, Inf. V, 
57; VIII, 100; XII, 109; XXXIV, 33. 
Purg. VI, 79: VIII, 48: X, 134. Par. 
IV, 87; V, 68 e 188; XXV, 50; XXVI, 
Ili, e spesso. — Nelle comparazioni 
preceduto o seguito da come o da coàif 
Inf. I, 25; II, 118; XXII, 32 e 136. 
Purg. II, 88: XII, 106; XVII, 54; 
XXII, 45: XXX, 79. Par. I, 52 e 130; 
JI, 89.; Ili, 94; IV, 85; V, 93; VI, 
125; X, 67 e 145; XXII, 55; XXIV, 
33. — Nella disgiunzione: così o cosi. 
Par. XXYI, 131. - In signif otta,tivo: 
piacesse a Dio che, Inf. XXII, 6S; 
XXVI, 1 1. - Nel luogo del Par. XXX, 
53, dove la Or. e la maggior parte 
delle odiz. leggono cos'i fatta mlute, 
d'onde non ricavasi senso, bisogna 
per certo leggere con sì fatta salute, 
€on Lombardi secondo Tediz. di Fo- 
ligno. — Talvolta così esprime risolu- 
zione istantanea, subito, Purg. XIX, 
108. — Cosifatto, tale, Inf. V, 37. 

Cosperito^ v. Consprrso. 

Cospetto^ lat. conspectuSf la pre- 
senza, l'aspetto, Par. XVII, 39: XXIII, 
127. — La vista, Purg. XXIII, 98. 

Cosse, V. CUOCRRR. 

Costa, una costa dell* uomo. Par. 
XIII, 37. — Per est., il fianco, il lato, 
Inf. X, 75; XVII, 14; XXVlI, 32; 
XXXI, 48; XXXIV, 73.- Tentar di 
costa, V. Tkntark. — La costa o fian- 
co d' una nave, luf. XXI, 12. — Il lato 


in genere, Inf. XIII, 115; XXII, 146. 
Purg. X, 50; XXIX, 68.— La costa, 
il pendio d* un monte o d'un precipi- 
zio, Inf. II, 40; XII. 62; XVI, 96; 
XIX, 1 3 ; XXII, 1 19: XXIII, 31 ; XXIV, 
35 e 40. Purg. II, 131 ; III, 52; IV, 41 ; 
V, 22; VI, 56; -VII, 68; XXIII, 89. 
Par. XI, 45; XXII, 37. 

Costli, avv. di luogo, là ove tro- 
vasi quegli a cui si parla, Inf. XII, 
65. Purg. VI, 104. — Là, Inf. Vili, 42; 
XXII, 96. 

Costante, stabile, fermo, immu- 
tabile, Par. XI, 70. 

Costantino imperatore, Inf. XIX, 
115; XXVIl, 94. Par. VI, 1, dove la 
Cr. lepge Gostantin. — È puro ricor- 
dato Par. XX, 50. 

Costansa, la Cr. scrive Gostanza. 

— Costanza figliuola di Ruggieri re di 
Sicilia, prima monaca, di poi moglie 
dell' imp. Enrico VI, Purg. Ili, 113. 
Par. Ili, 118; IV, 98.- Costanza fi- 
gliuola di Manfredi re di Napoli, spo- 
sata a Pietro III re d'Aragona, Purg. 
III, 143; VII, 129; ne è anco parlato 
nel Purg. Ili, 115. 

Costare, lat. constare, Inf. XVI, 
79; XXIX, 21. Piirjr. XXXn,66. Par. 
XII, 38: XIII, 39: XX, 46; XXIX, 91. 

Costei, pronome dimostrativo fem. 
D. se ne vale spesso per indicare aU 
cuna persona senza nominarla, p. e. 
Beatrice, Par. XXVI, Ilo. — Eva, Par. 
XXXII, 8. — La Fortuna, Inf. VII, 83. 

— E anche cose, come Italia, Purg. VI, 
98. — Il piineta Venere, Par VIII, 10. 

Costellato, D. usa questa voce, 
inusitata, per significare: disposto in 
forma di costellazione, Par XIV, 100. 

CosteiiaKlonc, lat. constellatio. 
Par. XTII, 20; XV, 21. 

Co»tì, avv. di luogo, Inf. XIX, 52. 

— Là, luf. IH, 88 

Costinci, per: di costì, Inf. XII, 
63. Purg. IX, 85. 

Costo, propriamente: il prezzo; 
per: fati.ra, Purg. XXIII, 9. 

Costoro, pron. dinios. pi. di co- 
stui, Inf. V, 114; XII, 12»; XV, 123; 
XVI, 15; XXI, 125: XXIV, 56; 
XXIX, 88. Purg. V, 90; VI, 35 e 
108; VII, 133; X, 82; Par. XX, 60; 
XXVII, 21. 

Costretto, lat. constrictvMy com- 



COSTRINGERE. — 

to, Par. SXIX, 57. 
ì, Inf. SI, 31. 
Castrili sere « Cas*rlgnere, 

lat, ont^irMgsre, luf. XXllI, lill. Par. 
SKX, 15. 

CoalruMot Boat- Toce di aignìf. 
spesso dubbio. — i'tiIiiniD caitrutta, 
Purg. XXVIH, li7, mostra significnre: 
le ultime parole, come: l'ultima co- 
Btruzione Del Benso granimnticale. — 
E probHbiiinetLte nel medesimo Eixnif. 

Fu. XXIII, a. cioi: senza eapri- 
merlo — ptaaso a poto eome nel Par. 
XXTV, 'ih Però falla la peraia « non 
Io nrimi, — E perchì fané, qvnl' era, 
in cotmmo Pnr. XII, i>7, Bignilica pro- 
babilmente ; R aflinuhè Tosse, in 
«trullo, cioè nel discorso, o per il 
nome, ciò che ara in fatti; o: afIÌDchà 
il suo nome corrispondesse al suo ca- 
rattere. - Ada. tof. XI, 30. - Ordi- 
nato, Par. XXIX, 81. 

Costui, pron. dimos. Come sog- 
getto noraÌD. Inf. Vili, 84; XXIll, 
sa tì 104. Purg. Xlll. HI; XIV, l; 
XXIII, US e lai. — Al genlt.lnf.V, 
104. - Air «te. Inf. I, 6i; V, 101; 
Xll, 95; XVIir, tó. Purg. f. 54; IX. 
se. Par. XSIV, 37. — Al dat , Purg, 
XIV, 5«. — Con tutte prap. A coitui 
Inf. XV, 36. Par. XI, 68, — Co« co- 
ntvi, Par. VI, 79. — Di cottiti, Purg, 
V, 83. - Per eiitui, Inf. XXXIl, 83. - 
Qaalcheralta indica esseri inanimati 
— un moDte, Purg. IV, 73 - il nooc 
«ielo Primo Mollile, Par. XXVIII, 70. 
' OoatuniB, dal iat. comutludo, an- 
tica forma pur: costnme, ». i»i. — Io 
cMluma Kccn.InLXXIX, 127. l'usan- 
za prodiga di aeciirBi delln droga ga- 
loftno per ccadlmonto dell'arrosto. 

■MtBfuine, r abitudine e special- 
mente i costumi. Inf. XV. 69 ; XXXIIl, 
152 —Buoni costumi, Fui^ VI, Hfi. 
XXll, 86. — Le opere, i meriti dell'ilo- 
mo. Par. XXXII, 73. — L'usanza, 
Pnrg. XXVIII, 66. — degli aalmalì. 
Par. XXI, 34. — La consuetudine, 
l'ordina la ìngs^, Inf, III, T3. — Con 
metafora mollo ardita D. mostra at- 
tribuire a Dio tottnmi. Par. XXlll, 
114, e per esprimere le sue perfezioni 
voleri,- CMtHine, Par. XXXIJI, 88, 
sembra indicare la relazione dilla so- 


stanza e dell' accidente e corrispon- 
derà al Iat. habiluì e al greco J^t;, 

Cnslnra, dal Iat. cmuiaeTe, Purg. 
XIII, 83. 

CatKle, add. tale, slmile, Inf. II, 
IH; V,85:X[,23:XII, I0;XII[,93; 
XV, E2; XXII. I0«; XXIII, 127; 
XXVH, 60; XXXI, 51 ; XXXIIl, 124, 
Purg. I, 13ò; X, 27; XI, 126; XIV, 
85; XVII, 27 ; XXXIIl, 118. Par. IV, 
115; VII, ie;lX.S9; XXIV, SB; XXVI, 
27; XXX, 84; XXXII, 71; XXXIIl, 
RI. — Il pi. è qaalcbeiolta coiài, Inf. 
II, IH; XIX, 118; XXIV, 120. Par. 

IX. 59 ; XXIV, 'IO, — Sost. Cotdi, Inf. 
IV, 39. - Calai!, Inf, V, 85; VII, 49; 
XXVI, 4: XXXIV. 48. Purg. XXVII, 
US; XXIX, 96; XXXII, 128. Par. VI, 
97. — Nella dizione /nr calale, Inf. 
XII, 2ò, questa voce potrebbe esser 
sost. per: il cotale, lo stesso; oivero 
ari.; cosi. 

C'ofanta, add. tanto grande. Inf. 
IV, 74 e 1U2; T, 18, H.j o 134. Purg. 
XX, 145; XXI, HO; XXII, 23. Par. I, 
84: IX, im, doie la Or. legge con 
tanto t XXXII, 30.- Tanto di... ni- 
mici colanti, Inf. XXI, 96, — Colanlo 
timpo, Purg. XXX, 34. Par. XXIX, 
+5. — Cotanta, solo; tanto grande, 
tanto gloriosa, Par. XXXI, S.— Avi. 
tanto. Inf, I, 135; II, 42 e 85; X, 
103: XIX, 67; XXIX, 21; XXXII, 
54. Purg. XXXIIl, 89. Par. Ili, 55; 

X, 5T; XI, li; XXII, 12;XXVI,65; 

XXVIII, 32; XXIX, 45, - Tanto lun- 
gamente, Inf, XXXIV, 109. 

CoteiiBaf dal Iat. culii, auanra, 
la pelle del cinghiale e del maiale; 
per lo cinghiale stesso. Par, XIX, l:!0, 
». Qdkou. 

Cotesti») pron. dimost. Inf. VII, 
51: XI. 16. Pnrg. VI, 40; VIII. (36: 
XXXIIl, 98. — C'^etlo («ooro, Inf. 

XXIX, 90. - Conni al pi. Inf III. 89; 
XXXII, 55. - Cotesti al sing. Purg. 


XI, i 


1 Dante, 


-, Purg. 


Cotldlano, Iat. a 
XI. 18. 

Coto, Toce antiqunta, dal Iat co- 
gitabu, sost, il pensiero, Inf XXXI, 
77. Par III. ÌK, lo quest'ultimo luogo 
la Cr. legge jnnio, T. i»i. 

Colto, Iat. coclwi, partlcip. dlcuo- 
ctrf, D. l'usa a signif. ciò che patisca 


COVARE. 

rn corpo esposto al fuoco ; arso, 
stito, Iiif. XV,2a;XV1.49:XXlI, 

— Tirra MHa, Inf. XIV, 110. 
Covare, Ut. cubare. D. l'ma. ' . 

por; ilutnlnare, tìrariDegiclBto, iuf. 
XXVll, 41. 

CSTOrehlare, dal lat, de) medio 

Caverchio, t. CopEHCFfTO. 

OveriB. Par. XXVI. 101. 

Coverto, t. anco Ccjpkbto. Inf. 
XXIl, CE: XXXIV, 1 1 . Purif. XVI, flO : 
XXUl, 10*. P«r.XXVI,S7;XXIX,i. 
- Per est. Inf. XV!, 40. - Secieto, 
laf. IV, 51. — Coinè arr. segreti 
mento, Inf. XXt. 63. Far. XXX, 143. 

C»n>r«, forse dal lat. catio, per- 
cutio, urtare, percuoter con la testa, 
cODie fanno le bestie cornute ; coziare 
.-«««(, Inf XXXn. 61. 

CouO) la percossa della testa in 
qualclie cosa. Inf, VII, 55. — onde dnr 
di coita, urtare, percuoter contro; nel 
aignif. prop. d' un cieco, Pur;,', XVI, 
11. — nel fig. opporsi, contrastare, 
Inf. IX. 97. 

CrsHBO, Uarco Licinio CraSEO, il 

morto guerrengiaoilo contro i Parti nel- 
l'a. 33 avanti TE. V., Piirg. XX, 118. 

CfAbIIdo, Toce latina; ciò ohe ac- 
eaile al di sei^uente, Par. XX. 54. 

Creare, produrre, Pur;. XXXIII, 
60. Par. I, 73; V, EO: XXXIl, 05. 
Paiticip. erralo, Iuf 111, 7. Purs- S 
25. Par. Vii, 131; SIX, 89; XXI, ì 

XXIX, 38 e 47, - flntóTMlD, crei 
per la felicità, Par. III, 37. — jtfal 
rrtatù, creato per l' infortunio, Inf. 
XXXII, 13. V. Malnato, e V. CaiABE. 

Creatore. Pur^. XVII, 91. Par, 

XXX, 101. h. usa più spesso la Toco 
Ji'mtore. 

Creatura. Inf. VII, 70; XXXIV, 
18. Purg. XI, E; XII, 26 e 88; XVI, 
31; XVII. 91; XIX. 89. Par, I, 108; 
V. 23: VII, 187; XVIII, 70; XIX, 47; 
XX. 119; XXX, 101; XXXlII.a, SI. 

— D. chiama gli angeli creature «H- 
w*, Inf VII, 95, Purg. XXXI, 77. 

Crebro, voce latina, treber, fre- 
quente. Par. XIX, 69. 

Credenza, la fede. In credenza 
che si di a quaklie cosa. Par, XXIV, 


ì — CliLlEE. 

73. 70 e 123; — La fedo cristiano, 
Purg. XXII, 77. — Ciò ohe dn la con- 
liiizione, la prova, Pucg. XXVll, 39. 
Credere, in geoere, )jrestar fede, 
Inf. II, 33: IV, 38; VII, 117; XII, 42 
e 19a; SUI, Sto: XVI. aH; XiX; 63 ; 
XXXI. 120.-Pur?. 11,61; III. y?: IV, 
5; XXI, 128; XXXII, ;(2; XXXIIl, 35- 
Par. II, 4a: lll,BI;X, li; XIU, 110; 

XX, 87; XXX, 20, - Crcdi^re, im- 
maginarsi, pi..iis«rc. IiiF. Ili, jfi; Vlir, 
96: IX, 129: XIII, 71; XVII. 106; 

XXI, 79; XXIX, 8 20. Purg. II, 82. 
XIII, 14U; XXI, 137. Por. 1,91; VI, 
110: XVIll, 99; XX, 103. — Credoro 
nel Bignif. Criatiauo, aver la F''d(', 
Pnrg. XX, 13; XXIV. 4iJ. Par. XIX. 
7tf; XXIV, 40 e li3; XXXII, Hi. — 
CVcrferf.», Par. XXIV, 130 — La for- 
ma cren per: crmiutto. trorasi una 
sola volta, Purg. XXXil, 82, - Cre- 
dale per: erodessi, Iuf. XIII, 25.— 
Come sost, a oreilcre, la Fede, Par, 
XXIV, li».— La porsnasiono, l'opi- 
nione, Iuf. XXVII. 09. Pura. XXU. 
31. Par II, Al. 

Crepare. Inf, XXS, 121. — Pit- 
tieip. mpato, Pnrg. IX. 99. 
CreMert, aumentare, Inf. VI, 1 01 ; 

XXXI, 39. Purg. XV. 72; XXVll, 
123. Far, X, 64; XI, 9i; XVIL 10; 
XXIX, 121. — Sella CBlarlU, Pur^. 
SXIV, 86. — In aignif, att. aumen- 
tare, far più intonso, Inf. IX, 96; 

XXXII, 80; XXXIII. 9h. Par. V. 
105; XVIll, 02. —Nel luogo del- 
l' Inf. XSXI, 39, sono varie lezioni. 
La Cr. legge gi-agitim, la Nidob, crr- 
■censii, Ugo I'dìijoId <7>iingeint al ores. 


sggioi 




(mi ] 


inqiie verbo si tolga 

:éamiairiniperr.,oho 

auella in ìmmi del)a Midob. al perf. 

Particip. rrciciuio, allevato, odn- 

to. Int XXlll, 94, — aumentalo, 

Purg. XXX, i^S. 

Creata, lat. crittn. l.a cresta degli 
uccelli. Inf. XXSIV, -12. 

Creta, isola del M.:aiterranGO, Inf. 
XIV, 95. — », la dica anco tfrefi, Inf. 
XII, 12. 

Creuaa, moglie iti Enea, Far. IX, 
18. 
Crtare, altra foruia del rorbo crea- 



CKiccn. 


ì. Purg. XVI, 80, Par. Ili, 87. 

— friar^, nascarn, Inf. XI, C3. 
Crlecb) flOODistapea per esprimars 

il EDOno dei ghiaccio qa&Qda ai rompe, 
Int XXXIl, SO. La Nidob. e alcuni 
mss. leggono tricnhi cai fanno consuo- 
nare lo due rime eorrlspoadenti. 

Crine, lat. crini: I Capagli del- 
l' nomo, Inf. VII. 57; IX, 41. Purg. 
XXII, 46. —San «•crini, inseguire 
■ alcune per nodo da potarlo prendere 
per i eapeffli, Inf. XXTII, U7. 
Crim, Inf. XXIY, 2, nel Bignif. fi 
raggi del Sole. 

CriBAsfooul, santo, metropolita 
di Costantinopoli, Par. XII, 1S5, 

Crialallo. Inf. XXXIII, 9S. Par. 
XXIX, 25. - Per una stella brillante. 
Par. XXV, 101. — Un pianeta, Par. 
XXI, ■là. 

CrladanCBina, contratto di cri- 
xicTiemmo, Inf. IV, 37; Par. XXIV; 106. 

CrIriUno, sost., Inf. XXVII, B8. 
Purg X, lai; XXII, 73e90. Par. V, 
73: XXIV, S2. — Add., Par. X, 119; 
XXVII, *8, 

Cristo. È da notare che il ano no- 
me non è mai introdotto nell'Inferno, 
quantunque siavi indicato. lui IV, 
63 ; XLl, 38: XIX. 91 ; XXXIV, 115. 
Tutte le FOlte poi che questo nome 
uade in fino di Terso, D. non lo fa ri- 
mare con altra voce ma !o ripete nei 
iDOgo della tre rime, come: Par. XII, 
71, 73 e 75; XIV. 104, lOG, e lOS; 
XIS, 104, 106 B 108; XXXIl, 83, 85 e 
87. — & poi nominata in mezzo al 
Tarso, Pnrg. XX, 87; XXI, 8; XXIII, 
74; XXVI, lao'; XXXIl, 102. Par. VI, 
1*; XI, 72, 102 e 107 ; XII, 37; XIX, 
72: XX, i7; XXm. 72; XXV, 13; 
SXVI, 53: XXVII, 40, 98 o 109.— 
Inoltre è indicato per perìfiaei, Inf. 
rv. 53; XIT. 38; XXXIV, 115. Pui^. 
XV, 88; XXXII, 78. Par. XIII, 40; 
XVii,g3;XXn,4l;XXni,I05eI86; 
XXV, 113; XXVIl, 36; XXXIH, 131. 
Il sno nome intero Oeaù Oriito tro- 
vasi una sola volt». Par. XXXI, 107. 

Croasla, proTincIa del regno di 
Ungheria, Par. XXXI, 108. 

Croce; lat. tnix; figura formata 
da linee che s'incrociano. Par. 1,39. 

— La croce formata dalle anime de. 
gli Eletti, Pnr. XIV, 104; XVIIl, 34. 


7 — CROTONA. 

— La Croce di Cristo, Purg. XXXIII, 
fi. Par. VII, 40 ; XI, 72 ; XXV, 1 14. — 
Per est. prcadir ma croee, Par. XIV, 
106. — Tormento in genere, onde 
yorre in croce, tormentare, Inf. XVI. 
43. - Porre a tal c™«, porre a tal 
pena, Inf. XSXllI, 87. — Porre ia 
croce, croclfl^ere, accusare, maledi* 
re. Inf. Vn, 91. — Ditteio in oroee, 
steso per terra in forma dì crocifisso, 
luf. XXIII, 125. — 11 segno della Cro- 
ce, Par. II, 49. — La croce formata 
dalle braccia incrociate su! petto per 
devozione, Purg. V, 126. 

Craelflasa, lat. erucifixiu; di Gè- 
si Cristo, Purg. VI, 119. — Del pon- 
tefice Caifa, Inf. XXIII, III, trovato 
da D. nell'Inferno confitto in terra 
come nn crocifisso. — D' .ornano mi- 
nistro del re Assuero che D. suppone 
essere stato crocifisso, Purg. XVII, 
26. — La Cr. legge cnicìfiiso, Purg. 
VI, 119. 

Croio, forse dal lat. eon'vm, duro 


al- 


bagna 
l'istante, Inf. XXX, 102. Voce a 
quata. 

Crollare, d'origine incerta; scuo- 
tere la testa in segno di diffidenza, di 
malcontento ec Inf XXII, 107. Purg. 
XXVII, 43; in quest'ultimo luogo la 
Nidob. legge la fronte invece di la 
tata. — La punta d' una fiamma che 
si muove, si agita, Inf. XXVI, 86.— 
Scuoterei, della vetta d'una torre, 
Purg. V, 14. — CVoifdBiK per: na 
crollò, Purg. IXXII, f- 


Croaelsre, forse derivato dall'ali. 
luK&en che esprime il rumore dalla 
oggia dirotta; dicesi propriamente 
della pioggia rovinosa in nn tempo- 
rale, D. usalo al figur. della vendetta 
divina che cade sopra i peccatori, 
InL XXtV, 120. 

CrOfrta, lat. crvUa. Della superfi- 

B del lago di pece bollente, Inf. 

XXII, 150. — Per similitudine della 

ghiaccia di Cocìto, Inf. XXXI11, 109; 

XXXIV, 73. 

Crotonn, l'antica Orstone, ora: 
Cotrone in Calabria, Viviauihaadot- 
da diversi mss. la iez. Catnn'i, 
piccola città propinqua a Seggio che 


CRUCCIARE. — 33 — C1.'0CHRE. 


per il suo sito gli gembrapiii propria 
a iodicaio la punta meridioaalo del- 
l' Italia, V osservazione è giusta, ma 
la celebrità dell'una a l' oscniità dal- 
l'altra di queste due città, mostra che 
debbasl preferire Oroiono, Par. VI II, 63. 

Cmeolare, muovere a adegao. 
Inf. XVII. 76. — OrdinariamentB cruc- 
ciarti, irritarsi, iadigDarsi, Inf. Ili, 94; 
XIX, 81. — Noi luogo dell' Inf. XVI, 
72.1» Kidob. legge erueia, dal lat. «TU, 
nel signif. di : torjueutare, ebe invero 
6 da preferirsi. Del rimanente cruc- 
ciare potrebbe in genere es^r deri- 
vato ì» crux. V, COBBUOCIO. 

CrueeiatOi particip. dì cnuwinrc, 
Inf. XI, 89: XIV, 53; XXII, ISS; XXX, 
1. Purg. XXII, 89. 

CraelOBM», t. Cbocuisso. 

Crudele. Inf. II, 100; VI, 13; VII, 
15; XI, 3; XXIII. 17; XXXIII, 40 e 
Ilo. Pnrg. I, 3; VI, 109; XX, 91. 

Crudelmente. Inf. XVIll, 3G; 
XXVIII, 38. 

Crudcltk. Par. XSV, 4. 

CmdOt i^he non è ah preparato uè 
cotto ak maturo. Onde: duro, aspro, 
come parole tende, Inf. Ili, 102. — 
Della morte, crudele, Inf. XXXItl, 
30. — Del carattere, duro, crudele, 
Inf. IX, 23; XX, 82; XXIV, 91 ; XXX, 
23. Purg. XXII, 55; XXXII, 157. Par. 
XII, 57. — D'una cupe, dura, seltag- 
gia, aspia, Par. XI, 106. — Renitente, 
luf. XXII, ISO. Par. IX, 48. 

Cruna, forse dal lat crena, il fo- 
rame dell'ago, Inf. XV, 21, — Por 

tiero angusto fra cupi, Purg, X, 18. 
— Nel signif. (ig. dii per la cruna, 
Purg. XXI, 37, toccò propriamente ciò 
cb' io desiderava. 

Cabaral, voce latina; riposare, 
esser sepolto, Par. TI. 68. 

Cucirei dal lat. cutrc, per csn- 
««■e, Furg. XIIl. 71. 

Cuculia, lat. casulUi, soptaveste 
toga monacale: per simil. Par. IX, 
78. V. anco Cocoll». 

Cai, rappresenta tutti 1 casi obli- 
qni del pronome relativo; usasi per 
i due generi e per i due numeri e si 
costruisce ora con tutte le preposi- 
zioni, ora e piii spesso esprime da 
per sé ì pronomi latini cu/u>, cui. 


n 


A cuf, Inf. I, 100; IX. 95: 
XXIV, 7. Purg. VI, 8; XIIl, 
36 e 61. Par. IX, 94; XX11, 37. - Co 
cui, lof. 1, B6; XIV, 53. Piirg. XI, 48. 
Par. IXIU, 86. - S! cu.", Inf. li, 59; 
V.19. Purg, I,II.— /« ciii, luf. VII, 
48. Par. XIX, 4 : XXXI, 79. - P«- 
cHi, Inf. Il, 76. Purg. VII, IO; XX. 

15. Par. XXXII, 61. - B» senza pre- 
posizione, lat. cuj'u», masc Inf, VII, 
73; X, 78; XXSl. 77. Purg. Il, 2; V, 

16. Par, XVI, 198; XXI, 85. — fem. 
Inf. X, 131, Purj. 1, 53. — Oh', luf. 
XXI, 25; XXXI, 68. Pni^, XSUl, 99 
e 104:. Par. XXXI, 117. — Qucm, luf. I, 
129; 111,136; XII, Ia;XlX,Ba: XXI, 
27; XXVllI, 70 e 71, Purg. Il, 95: 
VII, 10»; XI, 47. Par. II, lBO;XXea. 

— Quam, Int. 1, 107. Par, XVIII, 124. 

— «aoruffl, Purg. XIX, 7G, Par. XII, 
44, — Ouc.Inf. VII, illi, Purg. XVIIl, 
96; XXIV, 151.— QuDfOfuibui dac- 
ché Il verbo : minacciare ammsttn 
queste due costrutioni, luf. XXXI. 
44, -Per: da cui. Par. XXVIII. 38. 
£ inutile moltiplicare gli esempi che 

Culla, lat. mmlii, Far. XV, lal. 

Culo. Inf. XXI, 139. 

Cultura. Inf. XX, Si. 

Cua, lat, cKtict, la culla, Inf. XIV, 
100; XX, 109. - Ptr fst, il fondo, la 
cassa d'un carro, Pur^'. XXXII, 118. 

CnnlBBa, la sorella del celebre 
Ezzelino da Romano, v, ivi. Non go- 
deva di buona fama. Tutti i oomen- 
tatori accordansl in parlare de' suoi 
amori, e un commento inedito del Cod. 
Qaetano dice epiattsilataniDute: /m'i 
ntooRo iBtrclrix, Ebbe tre mariti ; e 
tra suoi dindi vi fu il poeta Soidello 
di Mantova, t. ivi. Sarebbe arduo il 
voler penetrare la c&gjone per la qualo 
D. 1' ha posta in Par. IX, 32. 

Cunla, dal lat. cundan', voce rnrn 
e disusata che D. usa per: dimore. 

— &n=a cHola, Purg. XXXI, 4, aeaza 
esitare, senza iadugio. 

Cuaeero, lat. eof^uere. Esprimo in 
genere l'impressione del fuoco e del ca- 
lore eopra ì corpi, e cosi: bruciare, luT. 
XVI, 49. Pnrg. IX. 3-:i, 
perf, co.» . — " 
XIX. 7" " 


'vr^ 


cuoco. 


— 99 


Da. 


C11OCO9 lat. eoquuSf Inf. XXI, 55. 

Cuoio, lat. corìum. Nel signìf. prop. 
Inf. XX, 119. Par. XV, 113. — Per 
est. le vecchie e le nuove cuoia y cioè: 
i Libri del Vecchio e del Nuoto Testa- 
mento, perchè anticamente scrlyevasi 
isuUa pergamena. Par. XXIV, 93. 

Cuore, lat. cor. Nel signif. prop. 
Inf. I, 20; II, 131; XII, 119. Purg. X, 
48 ; XXV, 40. — Nel signif. fig. il cuore 
-come sede delle passioni e dei senti- 
menti dell'uomo, Inf. II, 122; V, 100; 

X, 20; XI, 47; XIII, 69; XXII, 31; 
XX VII, 38 ; XXXII, 38 ; XXXIII, 5 e 41. 
Purg. II, 12; IV, 134; VI, 130; Vili, 2; 
XV, 131 ; XIX, 109 ; XXVI, 72 ; XXVIII, 
45; XXXI, 88; XXXII, 127. Par. Ili, 
117; VI, 140; IX, 102; XX, 30; XXII, 
SI; XXVI, 56; XXXII, 150; XXXIII. 
€3. — Onde porre il cuore, affezionarsi, 
Purg. XIV, 86. — Al pi. I cuori, Inf. 
TI, 75. Par. IX, 11,^ Cuore, il corag- 
gio, Inf. XVIII, 86. — Il di dentro, la 
profondità. Par. XII, 28. — Diverse 
-ediz. preferiscono la forma core. 

Cdipere, voce latina; desiderare. 
Par. XIII, 1. 

Capidigia, dal lat. del medio evo 
4;upiditia per cupiditas, Inf. XII, 49. 
Purg. VI, 104. Par. V, 79; XXVII, 
121 ; XXX, 139. 

Cupidità. Par. XV, 3. 

CiipidO) avido*. — Preso in cattiva 
parte, Inf XIX, 71. Purg. XX, 93; 
XXXII, 154 — in bupna parte. Par. 
V, 89. 

Cupido^ il figliuolo di Venere, 
Par. Vili, 7. 

CnpO) d'origine ignota; profondo 
e oscuro, Inf. XVIII, 109. Purg. XIV, 
52. Par. Ili, 123. — Pei est./awc cupa, 
Purg. XX, 12, fame insaziabile. — 
Come sost. il cupo, la profondità, 
1' abisso, Inf. VII, 10. 

Cura^ in genere, Inf. IX, 102 ; 
XXIII, 41. Purg. II, 129; VI, 107 ; IX, 
67; XIX, 93; XXII, 37; XXV, 111; 
XXVII, 116; XXXIII, 124. Par. X, 26; 

XI, 1; XIII, 30; XXI, 21; XXVIII, 40. 
— Sinistra cura, le cure terrene, Par. 

XII, 129. -- Specificatamente. La di- 
ligenza che si pone in alcuna cosa, il 
zelo, la sollecitudine, Purg. XVII, 100; 
XXI, 120; XXII, 24; XXIII, 67; 
XXIX, 139; XXX, 106. Par. IV, 17; 


— Aver cura di.., Inf. XXIII, 41 ; 
XXXIV, 135. Purg.V,89.--.^t;ere t» 
cura, nel precedente signif. Purg. XIII, 
87; XVI, 81. — Mettere in cura, inspi- 
rare il desiderio. Par. XXVI, 21. — 
Por cura, fissare 1' attenzione, Purg. 
X, 135. — Ciò che serve a guarire, la 
cura, Purg. XXV, 138. 

Curare di, aver cura di... Inf. II, 
125. — Non curare, non importare, 
non curarsi, Inf. XIV, 46; XXI, 2. 
Par. Vili, 84. Non curarsi, nel mede- 
simo signif. Purg. XX, 84. 

Curare, medicare, Purg. VI, 110. 
Par. XVII, 20. 

Curio, Curione, tribuno esiliato da 
Roma che eccitò Cesare a passare il 
Rubicone dicendogli, secondo Lucano 
{Farsalia, I, 281): Tolle moras, qemper 
nocuit differre paratis, Inf. XXVIII, 1 02. 

Curradino di Svevia, l'ultimo 
rampollo della illustre prosapia degli 
Hohenstaufen , fatto decapitare da 
Carlo Angioino uell'a. 1268, Purg. 
XX, 68. 

Currado III, ìmp. morto nel 1152. 
Fece negli a. 1147-49 una Crociata 
con poco buon esito, Par. XV, 139. 

Currado Malaspina, v. Mala- 
spina, Purg. Vili, 65 e 118. 

Currado da Palazxo. Purg. 
XVI, 124, V. Palazzo. 

Curro, forse dal lat. currere; pro- 
priamente: il cilindro; Buti lo spiega: 
scorrimento degli occhi, il corso moto 
degli occhi degli sguardi, Inf. XVII, 61 . 

Curale, voce latina, usata da D. 
per indicare le prime dignità della re- 
pubblica. Par. XVI, 108. 

Custodire, conservare, Par. XXXI, 
88. 

Cuticagna, dal lat. cutis, i cape- 
gli della nuca, Inf. XXXII, 97. 

D. 

D. Par. XVIII, 78, la prima delle 
lettere che esprimono le parole Di- 
ligile justitiam qui judicatis teiram 
[Sap., I, 1) che formano le anime 
de' Beati nel pianeta Giove. 

Da, lat. de-ad, prep. — Significa 
in genere l'allontanamento, il luogo 
da onde si viene, come Dal del pio- 
vuti, Inf. Vili, 83. — - Da imo, Inf. 


j ^ 
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XVITI, 1«. — Il tempo, dnppo 
X, 107. Putg. 11, US. — Ltt dii 
verso... Inf. XXll, UH.— La sLtua- 
lione eempl [cernente, Inf. XXVIII, 17. 

— L' origine, da, onde, in un gna qd- 
mern di nomi piopil come: Cnrrado 
da Palii2zo, Francesca da Biniini ec. 
da Troia, Inf. XXX, 88, e in questo 
caso il da riceve l' apostiofe cha per 
io piti rigetta, come Tomat d'Aquino 
per; da Aquino. — Ta dal citi, Poig. 
V, 105, per indicare un angelo del 
«ielo. — Ho me «MIO no» oijno, Int. 
X, SI, non Tengo aolo o di mia Bpon- 
tanea volonti. — Da me non nenni, 
Pnrg. I, 52. — Buona da ti. Pure. 
XIX, 143, buona in gì stessa o per 
sé stessa. — Qael che da le ne pimi. 
Far. II, 58, quella che è tua propria 
opiuióne. — Spesso da iadica la de- 
stinazione, la proprietà: non iimprtia 
da pigliare a gabbo, Inf. XXXII, 7, 
non ò impresa senza difRcoitik, liete. 

— Da «so, Inf. V, IO, che le convenga. 

— Da vetlilo rfieaj^a, Inf,XXlT,31, 

Par. Vili,- U7, natò'per il pulpito, o) 
per la professione di prediuatnre. — 
11 tempo: Z>atNan<, Inf.XXXrV, ne. 
Par. XXVII, 29, il mattino. — Da mat- 
tino, Par. XXXI, 118, il mattino.— 
Da tera, Inf. XV, 18: XXXIY, 105. 
far. XXVII, 29, la sera, della sera. 

— Da due onnt, duranti due anni. Par. 
XXXII, SS. — Il luogo, il sito: Da 
ogni man, Inf. VII, 32, da ambe le 
parti. — Da ogni forte, Inf. TX, 4G ; 
XIII, 23. — Da MI» parH, Inf. XII, 
40. — Da quala parte, Inf. X, 13.— 
Dal «tnituro, dal diitro conio, Inf. JX, 
4S e 4T, da sinistra, da destra.— 
Dall'altra lato, Pnrg. XVIII, 130.— 
Dai diitro lato, Par, 5VIU, 62. — Dal 
principio, Inf. XI, lOT, al principio 
d'un libro. — Talvoltarfa Corrisponde 
a: per: da ragazu), per servo, come 
dire: per le mani di... Inf, XXIX, 77. 

— !fon trulla da martìri, Purg. VII, 28, 
fatto triste non per martiri. — Da si 
compone con gli articoli e forma le 
voci dal, dallo, dalia, oc. V. ivi. — 
Dalli, per; dai trovasi, Pui^, VII, 76. 

— Composto con ohe forma te congiun- 
zioni da rht a dawU, Inf. II, 85; XUI, 
79; XXVII, 108. Poi^. I, 55. — Do- 


le Iocuzìodì seguenti: 
Inf. XIV, 109; XXV, 4.Pnrg. XVÌIi; 
47. Par.ra,e8: X, 13; XVII, 48.— 
Daltalo, da parte, Purg! Ili, 19 — a 
lato, Inf. XIV,80; XXXil, IIB. PnrB, 
IX, 43. Par. Xll, 133. — JDa lungi, 
Inf. Vili, 5; XII, 61: XXXIV, 6. Par. 

XIX, 80. — Daila Itngi, Inf. XXXI, 
23. — Bn prillo, Inf. XX, 22. Purg. 
II, 39; X, TI —presso a... Purg. XX. 
122. — Da prima, al principio, per la 
prima volta, inf. I, 40. Par. Ili, 12»; 
XXII, 117. — Da toizo datmio, 
alla flne, finalmente, da ultimo, Inf. 
VII, 130. — i>o rinirtro, sottintesa: 
mano, Pnrg. IV, 51.— Da trameno, 
Purg. V, 22. La Nidob. legge di tra- 
oerio. ~ Da vicin, da presso, Purg. 

XX, 137. 
ValnU, V; DiEK. 

Di^at in grazia della rima per : 
damma, Ist, dama, daino, Par. IV, 6. 

Damiano (Pier), nato a Ra- 
venna, visse lungamente nel mona- 
stero di Santa Croce di Fonts Avel- 
lana nell'Apennino; fu fatto cardinale 
neli'a. 1067 e morì ne! 1080, Par. 

XXI, 121, V. Procstokb. 
■amlata) città di Egitto situata 

sopra una delle foci del Nilo, Inf, 
XIV, 104. 

«anIellD, il profeta, Purg. XXII. 
146. Par. IV, 13. ~ Daniit, Par. 
XXIX, 134. 

■anici AmaolB, il trovatore, 

Uannagglo, lat. cJnmnuiii, tosca- 
nismo per; danno, Inf. XXX. 136. 

Dannare, condannare alla pena 
dei dannati, Inf. XXIX, 120. Par. 
VII, 27. — Partic. donnolo, condan- 
nato, Inf. V, 33. -Dannato all'In- 
ferno, Purg. r, 48; XXII, 99. 

Donna, dal lat. damnam, dan- 
no, sventurn, — Qaello cbo si pro- 
va in sé, Inf. II, 110; XIII. 12 : 
XXVm, 99. Pnrg. XI, 67: XV, 47: 
XX, 78; XXIII, 14; XXVIII, 99; 
XXXIII, 51. Par. IV, 109; VI, 132 : 
XI, 130; XXIX, 108. — O male cUo 
«i fa altrui, Inf. XI], 106. — La per- 
dita. Par. XXII, 75. - Al pi. Inf. XV, 



42; Purg. XIII, HO; XIV, 67. Par, 
IX, 6. 

InF. VI, 53 ; XI, 36. 
la torma per: Danu- 
bio fiiinie i]ell'AllemastiB,Inf, XXXll, 

■tasto. Purg. XXX. 5h. Questa è 
la sola volta oho 11 poeta si fa nomi- 
Ilare da Baatrica che gli rimprovera 
ì suoi orrori. Narra l' origine delln 
sua famiglia, Inf XV, 7S e Par. XVI, 


CDSteilaziona i 


emini. Par. XXII, 

Ilo. Par. XVII, i6 

e ESgg. e XXV. 1. — L'ospitalità de- 
«li Scaligeri verso di lui. Par. XVII, 70. 
— L'ospitalità accordatagli dalla ca- 
sa dei Ualaepina, Pnrg. Vili, 132. — 
Par altro È da notare che Pietro di 
l>nnte e Landino hanno ietto. Par. 
3XVI, 104, Da«le inieco di i>o fa, e 
aniliidue osservano, che era conve- 
niente al padre dì tutti g:lì umani, 
cioè Adamo, di conoscere tutti ! suoi 
(liscan denti; argomento, a mio parare, 
di poco peso per «oatenere la toro le- 

Danubio, Hame dell' Alle niag:na, 
Par. Vili. 65. 

BaBKB, dall'ali, ^m; il movl- 
mento ritmico clie D. attribniscs ai 
lieatl Gonie indldo dalla loro feliciti, 
Purg.XXXI, 10*.Par.VI[,7;XllI,20. 

DBaBai«, nel sìgDif. che sopra, 
Pni«. XXIX, laa. Par. XXIV, 17. 

■ape, VMB litina dapa. D. l'usa 
ni pi. per: dapi in rima pei esprimere 
inetaforicameate la beatitudine cele- 
ste EposBO rapprBsentata nella Bibbia 
sotto l'immagina d'un festinai il con- 
vito, una vivauda deliziosa, Par. XXIII, 


i, da pii, per terra, Porg. 
XXI, li. 

nappoiohb Di^ololiè, dopo- 
ché. Par. IX, 1. 

DappreasO) i da preno, v.Facun. 

■lare, — in genere, Inf. VII, 5S; 
Vili, 105. Purg. IV, 30; VII, 128. 
Par, I, 114; VII, 116, e spesso. — In 
KigniC più apecialo; concedere, Inf. 
VIIL 105, dar, ma eia, fornire, pro- 
cura». Similmente, Purg. V, 114.— 
Concedere, a<^cordare. come grazia. 
Par. XXIV, 5B. — Dare ha qualche 


1 - DARE. 

volta il signif. di: percuotere, Purg. 
XXIV, 148. — Darsi a.., porsi, o co- 
minciare a far alcuna cosa, Inf. IH, 
70; XXXIIl, 72. — AhbandoDarsilnf. 
XXIII, 44, — Rimettersi in alcuno, 
affldsraegli, Pnrg. XXX, 51: altri 
spiegano dilmi per: mi diede, mi 
aveva dato. — i)or«Ì ia... dedicarsi a 
qualche opera, Far. VI, 24. — Baréi 
Hcj ^(0, percuotersi 11 petto in segno 
di contrizione, Pnrg. IX, 111. — Dar- 
ti vanto, Inf. XXXI, Si. — Questo 
verbo ba alcune forme antiche o poe- 
tiche, principalmente sai tempi pas- 
sati, che meritano nota: — Dal»! 
per: il mi dà, e, me lo dà, Par. XXIV, 
134. — Dakhi, per: dà a noi, Inf. 
XII, 93. — DÈA per: dia, pres. cong. 
Inf. XXXIII, 128. Purg. XXI, 13-8 
alpi, dinno por: diano, Inf. XXX, 06. 
dove la Nidob. e la maggior parte 
dalle ediz. moderne leggono dieno.^^ 
Die per ; diede. Par. XV, 133.- DiKm, 
Purg. XXX, 51, contratto di: diiidittii 
e diedemi per: mi diedi o mi diede. 
V. sopra. — DiìNNEper: ne diede, nel 
slgnlf. di:midicde,lnf. IX, 13. JVeha 
qui il signif. di pi. enfatico equiva- 
lente però a un sing. Altri prendono 
questo ne per particella riempitiva a 
guisa di quelle sillaba che a^unge- 
vansl anticamente alte parola termi- 
nanti in sillaba accentata, comepiue 

riavi difetta d'un pronome necessario 
alla proposizione. — Dtìvho per: dìe- 
rono, diedero, Inf. XVIII, 90; XXI, 
136. — DiiR tronco del contratto di 
dilro per: dierono, Purg. V, 41 ; XXIX, 
ti; XXXIII, 7.~DiEEN0 contratto 
di ditrono, Inf. XXX, 94. — PiESSi 
per: si die o diede, Pnrg, XXX. 1»6. 
— La locuiionj particolari prove- 
nienti da questo verbo in quantochè 
pili sono proprie della lingua italiana, 
sono: — Dir Biibuo, biasimare. Inf. 
V1I,93. — D*B BKiGA, impedire, Purg. 
VII, 53. — Dar qdiieha, fare oppoai- 
ziane, avversare, Par. XXV, 6. — 
Dab lode, lodare, Inf. VII, 9S. 

impaurire, cagionar pan- 


Inf. I, i 


: IX. I 






, fermarsi, Purg. XXIX, 79, - 
Dar VANTn. vantare, Inf. II. So; — 
.antarsi, luf. XXXI, 64. - Dab nii- 
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DECENNE. 


TO, spirar vento, Inf. Ili, 138. — Dar 
VIA, aprire un camino, Inf. XII, 9, 
V. Alcuno. — Dar mala voce, spar- 
lare dì alcuno; Inf. VII, 98. — Dar 
TOLTA, rivolgersi, cambiar direzione, 
Inf. XXI, 136. Purg. V, 41 ; XXIV, 
140 : — ritornare ove uno era venuto, 
Purg. YIII, 107. — generalmente, mu- 
tar luogo, Inf. XXX, 94 : — d* un am- 
malato che si rivolge nel suo letto, 
Purg. VI, 151: — delle sponde d'un 
fiume che piegano, Purg. XXIX, 11. 

— Darb a mobtb, ammazzare, Inf. 
XVIII, 90. — Dare, percuotere, assal- 
tare; onde provengono le dizioni: — 
Dar di becco, beccare, onde il tra- 
slato : mangiare, Purg. XXIII, 30 : — 
DAR DELLE CALGAGNB, stìmolaro, ec- 
citare, Purg. XXII, 21 : — dar di 
cozzo, percuoter con la testa come 
le bestie cornute, onde il traslato : 
contrastare, Inf. IX, 97: — urtare 
con la testa in qualche cosa come 1 
ciechi, Purg. XVI, 11 : — dar di mor- 
so, mordere, onde il traslato: sgri- 
dare, biasimare, Purg. XVIII, 132: — 

— dar di piglio, prendere con mala 
intenzione, Inf. XXII, 73; — con buo- 
na intenzione, Inf. XXIV, 24. Purg. I, 
49; — contaminar le sue mani di san- 
gue e di rapine, Inf. XII, 105. — Dare, 
nel signif. di presentare: — Dare il 
DOSSO, rivolgere le spalle, Inf XXXI, 
7 : — DARE IL VISO, rivolgere il viso, 
Purg. Ili, 14: — DAR LE BEKi, rivol- 
gersi, rivolgere il dosso. Par. IV, 141, 
Aldo legge die e la Nidob. diede ri- 
ferendo questo verbo a mia virtù, co- 
struzione alquanto sforzata: ~ dar le 
SPALLE, rivolgere il dosso, Inf. XXXI, 
117: — DAR LOCO, dare il passo, non 
opporre ostacolo, Purg. V, 25 ; XXXIII, 
7; dar 1* occasione, lasciar parlare, 
far luogo, Purg. XXVI, 133. — Per 
ultimo nel signif. ordinario di dare 

— Dare un colpo, Inf. XIII, 78 : — 

DARE UN CROLLO, SCUOtorO, luf. XXV, 

9: — DAR MOSSA, mettere in movimen- 
to, spingere, Inf. XXXIII, 126: — 
DAR PASSO, Inf. XVIII, 74: dare il 
PUNTO, indicare il momento favore- 
vole, Inf. XX, 110: — DARE il volo, 
lasciar libero il volo, Purg. XIV, 2 : 

— DAR PER LA CRUNA, toccarc esat- 
tamente, Purg. XXI, 37. 


Dassai, v. Assai. 

DasiieKKO o Da sexco^ forse dai 
lat. da-aequiuft, da ultimo, alla fine, 
Inf. VII, 130. Purg. XXV, 139, in qoe- 
st* ultimo luogo alcuni vogliono spie- 
gare daasezzo per add. come : sezzaio,. 
il che mi sembra grammaticalmente 
impossibile. 

DÀtterO) lat. dactyltu, il frutto- 
delia palma. Riprender dàttero per 
figo, Inf. XXXIII, 120, è un proverbio- 
simile a quello: pan per focaccia, per 
dire: ricevere la giusta punizione del 
peccato; i datteri essendo frutti più 
rari e stimati dei fichi che sono co- 
munissimi in Italia. 

DaTante^ e DaTanti, dal lat» 
de-ab-ante, ambi trovansi in rima e 
fuori. — Del tem^o ^ davante, Par. IX, 
66; XXXII, 91; XXXIII, 111. — />«- 
vanti, Inf. XVII, 124. Purg. XII, 117; 
XXVI, 49. Par. XXIX, 145. — Del 
luogo, dacanfe, Inf. VI, 39; IX, 103; 
XX, 38; XXXII, 22. Purg. I, 39. Par. 
V, 90. — Davanti, Inf. V, 34. Purg. 
I, 98. Par. Vili, 136. 

DaYld) il re ebreo, Inf. IV, 58 ; 
XX Vili, 188. — È accennato senza 
nominarlo, Purg. X, 65. Par. XX, 38 ; 
XXV, 72; XXXII, 11. 

De^ in varie antiche ediz. trovasi 
qualchevolta de lo, de la, de li, de gliy. 
de le, invece di: dello, della ec. Que- 
st* antica ortografia è ora abbando- 
nata. 

De', V. Di. 

Dea, diva. D. chiama cosi. — P le 
tre Virtìl Teologali, Purg. XXXII, 8; 
— 2o i tre ordini degli angeli detti 
Dominazioni, Virtù e Potestà, Par. 
XX Vili, 121. — De», Inf. VII, 87, gli 
angeli o intelligenze celestiali che go- 
vernano i cielL 

Dea, da dare, v. ivi. 

Deano, v. Dovere. 

Débile, debole, Par. III, 14 ; XXIII,. 
78. 

Dcbllemente, forma antica per : 
debilmente o debolmente, Purg. XVII, 6. 

Debitamente, convenevolmente, 
a dovere, Inf. IV, 38. 

Debito, sost., il dovuto, ciò che si 
deve, il dovere, Purg. X, 108. — add. 
dovuto, Inf. XIV, 72; XXVI, 95. 

Deeenne, forma latina, di dieci 


f 


DLCl, 


— 103 — 


DELECTASTT. 


anni, ciò che ha durato dieci anni, 
Par. XXXII, 2. 

Dèci) i l)ecii, celebre famiglia di 
Roma, dei quali alcuni sacrificaronsì 
alla salute della patria, Par. VI, 47. 

Decimo^ la decima parte, Purg. 
XXXIil, 17. 

Decina, un drappello di dieci, 
Inf. XXI, 120. 

Deciso, separato, allontanato. Par. 
XVII, 111. — Il deciaoy Par. IV, 53, 
potrebbe essere nn latinismo per: ca- 
duto, disceso, dal lat deHdere. 

Deeliiiare, ordinariamente dichi- 
tiare f v. ivi, del Sole, discendere, tra- 
montare. Par. XXXI, 120. 

DeeliTO, tolto dal lat. decUvta, 
pendente; arco declivo. Par. XX, 61, 
il declinare dell'arco. 

Decretali, le costituzioni dei papi 
e il Diritto canonico in genero. Par. 
IX, 134. 

Decreto, sost., l'ordine del cielo, 
Parg. Ili, 140; VI, 30; X, 34, Par. 
VII, 58. — Il decreto, l'autorità d'un 
potere legittimo, Purg. XX, 92. — 
Add. determinato, Par. I, 124; XV, 
69. 

Decurio, forma latina per: decu- 
rione, il capo d' una diecina, Inf. 
XXII, 74. 

Dedalo, padre d'Icaro, Inf. XXIX, 
116. — È pur mentovato, Inf. XVII, 
111. Par. Vili, 126. 

Dedarre, lat. deducere ; argomen- 
tare, Par. Vili, 121. — Condurre 
un'impresa a fine. Par. XXX, 35.— 
Dedurai f abbassarsi a... Purg. XIV, 77 
(confronta, Inf. XXXI 1, 6). — Particip. 
Dedutto, ora: dedotto, derivato. Par. 
XX, 58.— Nel signif. lat. di cm ducere, 
formare, modellare. Par. XIII, 73. 

Dèe, T. Dovere. 

Defunto, lat. defunctus, morto, e 
della vista, spenta, Par. XXVI, 9. — 
Per est. D. dico l'Inferno il mondo 
defunto, il mondo dei veri morti. Par. 
XVII, 21, come morto e deeo, 

Dessio, V. Dovere. 

Degli, V. Di. È da notare che D., 
come gli altri antichi italiani scrit- 
tori, usa spesso <fe^2» dove l'uso mo- 
derno richiede de\ p. e. Degli vergi, 
Int IX, 63. ~ Degli quali, Inf. XIX, 
19. — Degli caldi, Par. II, 106. 


Degnamente, convenevolmente. 
Par. XXXII, 72. 

Degnare, lat. dignari, Purg. I, 
84. — Giudicar degno, Purg. XXI, 20. 
— In signif. ironico, Purg. XXX, 74. 

Degno, lat. dignue; in genero e in 
signif. assoluto. Inf. VI, 79; XXlV, 
126. Purg. X, 6; XIV, 43. Par. 1,27; 
VII, 63; XII, 42; XXXI, 23. —De- 
gno, in signif. di santo, rispettabile, 
Purg. Ili, 100; XX, 86; XXII, 126; 
XXIX, 152. Par. V, 128; XI, 118; 
XIV, 105. — Degno a... esser degno 
per... Inf. I, 122; II, 33, e nel signif. 
di proprio a... — Con di, Purg. 1, 32. 
Par. XIII, 82. — Senza prep., Purg. 
XXVIII, 112. — Piti spesso degno di... 
Inf. XIII, 75; XX, 104; XXVI. 70; 
XXXII, 60. Purg. V, 21; VII, 20. 
Par. IV, 42; VI, 34; XXI, 53; XXIII, 
52. — È degno, è giusto, è convenevo- 
le, Purg. XI, 5 ; XIV, 29. Par. XII, 34. 

Deh, equivale al quceao dei Latini, 
Inf. X, 94; XIX, 90: XXI, 128. Purg. 
V, 51, 85 e 130; XI, 37; XXIII. 49; 
XXVIII, 43. Par. IX, 19, e più spesso. 
L' antico francese aveva una voce 
equivalente, cioè dea o da. 

Dei, De', combinazione della prep. 
di e dell' artlc. i. Questa voce trovasi 
ad ogni pagina davanti alle conso- 
nanti semplici e, contro l'uso comune, 
avanti alla voce Dei, Purg. XXI, 126. 

Dei, V. Dbo e Dio. 

De', V. Dovere. 

Deianira, moglie di Ercole, che 
fu causa della di lui morte, Inf. XII, 68. 

Deidamia, figliuola di Licomede 
re di Sciro, amasia di Achille e ma- 
dre di Pino, Inf. XXVI, 62. Purg. 
XXII, 114. 

Deiflle, figliuola di Adrasto re 
d'Argo, moglie di Tidéo e madre di 
Diomede, Purg. XXII, 110. 

Deiforme, epiteto che D. dà ai 
cieli, formati a immagine di Dio; ciò 
che rappresenta le qualità dell'essenza 
divina. Par. II, 20. V. pure I, 105. 

Deità, la divinità, Purg. I, 82.— 
Deitade, forma antica, per lo stesso 
Dio, Inf. XI, 46. 

Del, V. Di. 

Delectasti, D. indica con questa 
voce latina: tu m'hai rallegrato, il 
Salmo xGi (xcii) ove quésta parola 


DELFICO. — 1( 

trovasi al versetto 5. L' edìi. di Aldo 
logge diUrtaiti, Purg. XXVIII, 80. 

DéIBco, ciò che appartiene a Delfo 
ote era un oracolo ài Apollo; la del- 
Jìca deità, Pur. l,M,bìo stessa ApaHo, 
divinità, dio di l>elfo. 

BolBn*, lat. Ddfima, peEce, Inf. 
XXJI. 19. 

Velia, GOpraoiionie di Diana, por- 
tilo nata in Delo ; I» Luna, Purg. 
XXVllI, 78. 

Delinquere, verbo tolto dal lat. 
pencaro, commettor delitto, Purg. 

xxxnr, 45. 

Selir«re, — della ragione, smar- 
rirsi, Inf. Xr, 76. 

Detipo, add. delirante, Par. 1, 102. 

nellmia. Par. XXXI, 138, — Al 
pi.. Puri!. XXIX, S9, la feUcità dei 
Beati. 

»ell', Della, Dello, i. Di. 

Del*, isola, la quale secondo la 
Uitologia greca era primitivamente 
galleggiante, e fa basata quando La- 
tona Ti andò a partorire Apollo e 
Diatìa, Pui^. XX, Ì30, 

Del tallo, avv. totalmente, Inf. 
IS. 119; XVf, 69; XX, 17; XXIX, 
28. Purg. XIII, 31. 

Oeldbra, Tac« latina; tempii 
Par. VI, 81. 

Deluse, particip. del verbo la 
ddtidereì ingannato, Par. IX, 100. 

Demicrilo, filosofo greco. In 
IT, 186. 

BCBioIoAute, lìgi lucia di Tsaoo 
e di Fedra, che abbandonò FiJIide, 
Par. IX, 101. (V. Ovidio, Eroidi, ii). 

Demoulo, e DImonlit, lat. dre- 

mente queste fo'rme. Precedente le 
consonanti semplici dimon anco al 
pi. — Angelo infernale, Inf. HI, 109: 
TI, 83; XIV, *4; XVHt, 35 e 64: XXI, 
47 e 103; XXII, 13; XXXIII, 131. - 
Uomo malvagio, Pnrg. XIV, 118, ó 
Mainarda Pagani, v. ivi. — Nel luogo 
deirinf. XXX, 117, sembra che D. 
iiidiclii con tale appellaliro un dan- 
nato, un'anima perduta. 

Dén, V. DoviKK. 

Denaro, lat. dmaritu. Al eiog., 
Inf. XXII, 85. — Al pi. Int. XXI, 42. 

DSune, t. DomBE. 

Denso, Bost., la donsìtà. Par. II, 


67 e 140. — Add. Par. II. ( 
141. 


;XXli, 

lat. (fnu -- dell' uomo u 
degli animali, Inf. Ili, 101: VII, in- 
vili, 6»; XIII. 137; XSl, HI u 139- 
XXVII, 48: XXX. 35; XXXIL 36 u 
138; XXXIII, 77; XXXIV, 65 Pure 
XXIV, £8; XXXIII, 27. Far. IV, 3- 
XVI. 116.-Metoforicaniepte i d^i: 
dtOa morte, Forg. VII, 83. — I denti 
dell' invidia o della ni milizia. Par. VI, 
94. — Dell'amore, Par. XXV!, 51. 

Dentro, lat. de-iaira, avr. Inte- 
riormente. Inf. VII, 9 al23; V1II,27■ 
XII, I5;XIX,24;XX,91; XXX, 79: 
XXXIII, 49; XXXIV, 63: Purg. II, 
114: VHI, 21; IX, .33; XVÌII. 141: 
XXIT, 54; XXVII, 49; XXVlil, 1 
Par. l,67;XIV,8;XXI,82e speaaP 
— Dealro raceoho, Purg. IV. 88, mc- 
colto in sé stesso. — Prep, in, di ra- 
do sola. Inf. XXVII, 95. Purg. XXX. 
28; per lo più acoampaenata da n. 
-Cffltroo... Infili, 31; VI, 37; IX. 
26; XXVI, 79 e 97; XXIX, 18. Puri^ 
IH, 26; VII, 76; X, 1 ; XIV, 94o 144; 
XVI, 64; XVn, 25: XXV, 26. Par. 
VI, IH; X,4i; XVIll, 122; XXII, 31; 
XXT, 70; XXX, 5B; XXXIl. 52. — 
Accompagnata 'da dì. Dentro di... Inf. 
XI, 78. — Più spesso accompagnata 
da da,I>mlro da^. Inf. IX, Ita: XI, 
16; XIV. 103; XXII, 150: XXVI, 47 
e5S:XXXllI,32.Purg.Xll,5a;XVI(, 
33; XVIII, 141; XIVI, Bl. Par. II, 
113 e 119: XXII, 111; XXVI, 82; 
XXXIII, 130. 

D'entro, per: dì entro, Qndtn 
d'atro, Inf. XXIU, 27, r i«,«.„ni,,f 
[un d'eaiTB, cioè: del tuo interno. 


della 




Cr. legga dentro, ondo ri 

il aenso di questo luogo. — D' entri 

aUe leggi, di ciò Che trovasi nelle leggi. 


Par. 1 


, 12. 


Dea, forma antlcn e poetica per: 
Dio, che trovasi soltanto in rima, 
l'urg. XVI, 108. - Il vero Dio (Purg. 
XX, 136, Deo i il dat. latino). ~ Il 
pi. Dei è posto per gii Dei del Paga- 
nesimo, Inf. I. 73; XXXI. 95, Pur;.-. 
XV, 98;XX1, 126. Por.I, 69 — a p.>r 
gli angeli o intelligenze che gorei- 
nano i cieli, Inf. VII. S7. - Il gè», 
lat. Dei trovasi. Par. XII, 93. - Se- 
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^ I dipendere, Farad. 

SSVIII, 42. Uso Foscolo legge ài- 

paide che e la forma piCi modenui dì 
questo rorbo. 

■eporre, lat. deponere. Al parti- 
cip. dyiDMo. Parg. XI, 135; XVIU, 
Bi, dove alonuo odii. Usgouo dipo- 

eto, T. UlPOBBE, 

Berelltlo, voce tolta dui lutino 
tlerslictns, abbandonato. Par, IX, I3i; 
XII, 113. 

lieriBA« particip. di derìdere, aoher. 
nito, Purg. XX, S8. Par. IV. 57. 

nericare, nel signif. prop. d' un 
- lìnraB, prender la sua origine, Paig. 
XSSIII, 127. — Per est. dorivara, 
pur. II, 142; IV, ìli. — Derivarli, ais\ 
BÌgnil pf op- d' nn Snoie, aver la fon- 
te, lot. XIV, 122. -Per: iscorrore, 
in genere, Par. XXX, 87. V. Dihitìee. 

Beserherc^ lat. deicrìbere, Inf. 
XXXll. S. Pure. XVUI, IS; XXIX, 
97, dove la Cr, legge diicràer, per 
imprimerà, scri»ere, Pnrg. IX, Ufi, 

Ueserlo, sost., la Cr. legge sem- 
pre diaerlo, ÌUQgfi ìnospito, Inf. 1, 61. 
Porg. X, 21 ; XXll, 152. — la Tita 
umana è detta deserto, Purg. SI, 14. 
— Deserto, distrutto, devastato. Par. 
SIX, 117. — Abbandonato, Inf. XXVI, 
102. Par. XV, 120. — Diaerio nel pri- 
mo signif. Int. 1, 29. Purg. 1, 180: Iti, 
ii; VI, lOa. — Derelitto, Inf XXVI, 
loa. Pnrg. XVI, 58. 

DesEure, v. DiausK. 

UeiKldcrarB, i. Disio EU i.[tE. 

Desiderato. Par. I, 77. 

Dealileriw. Inf. II, 136. 

DesideroMO, pieno di desiderio 
di... pDrjj. XX, 146. Par. II, 2. — Di- 
eidtroio, Inf. 2, 43. Qnesto due forme 
variano in tutte le ediz. 

DeBiv e Dialo» forme contratte 
di deaiderìo; Variabili in tutte le ediz. 
Il desiderio, la brama, la voglia, Int 
HI, 126; IV, 43; V.IIS; VI, 83; IX, 
107; XIV, 98; XXVI, 69. Purg. IV, 
'ÌB; V,85; Vili,!; XI, 88; XIX, 87; 
XXXI, 54; XSXin, 61. Par. I, 83; 
II, 40; 111, l^fl; IV, 117; VII, 121 ; 


IX, 81: XV, 68: XI.t, 15; XX, 77; 
XXI, 51; XXII, 61; XXIV, 183; 
XXVIII, 130: XXXIII, 48. 

■ealrare o di rado >lsirare> 
desiderate, Purg. VII, 26; XV, 104- 
XVn, 138. Par. II, 125; IV, 72; VII, 
144. — Nel signif. lat. di soxpìrare 
dietro ciò cbe manca. Par. XXX, ISfi. 

BeBlre e Beair*, Dlalr« e Dl- 
■IrO) forme che variano in tutte le 
odii. La terminaiioue al ging. è sfes- 
so unicamente determinata dalla ri- 
ma, li pi. in t è comune alle due for- 
me. Il desiderio, la voglia, la brama: 
dMiVe e dùire, Purg. XVUI, 31 ; XXVI, 
I37.Par. IV, 10; XXVII, 103. -Ce.iro 
e ditiro, Purg. XXII, 4; XXIV, 158;. 
XXXI, 118. Par. Vili, 80; XVIII, 133; 
XXXI,6E;XXXI1I, 143. — Al pi. Inf. 
'■ ■-'■ X, 6. Purg. XV, 49; XXV, 


100; XXXI, 22. Par. Ili, 74; VI, 115. 
— L' oggetto del desiderio, Par. 1, 7; 
XXIII, 105, 

•eBlaUire, rinuniiate a... Par. 
XXX, 31. 

Besao, Ini stesso, Inf. XXVIII, 96. 

Dealare, d' origine ignota ; sve- 
gliare, Inf. IV, 3 ; XXIII, 38. Purg. 
XVII), 21. — Desiarli, svegliarsi, Inf. 
VI, 94. — Al particip. sempre désto, 

DeaMno, da deitinare, Inf. XV. 
46; XXXII,76; in quest'ultimo laogo 
6 opposto a /orluna, caso fortuito. 

Déato, contratto di dolalo, add- 
verbale; svegliato, Inf. XXIII, 38; 
XXXIII, 37 e 43. Par. SU, 76. 

Beatre, lat. dtxler. Diritto, Inf 
IX, 132; SII, 97 ; XIV, 110; XVI, 
113; XVII, 118; XVIII, 22; XXIII, 
31 ; XXVI, 110; XSX, 93; XXXI, 
87; XXXIV,43.Purg. 111,89; X, 26; ■ 
XIII, 14; XXII, IBB; XXV, 110; 

XXVI, 4. — 1d quanto al luogo del 
Purg. XXX, I00d(*(racoKMO,v. Dbt- 
ro. — Prospero, favorevole, secondo 
1' opinluue degli antichi che reputa- 
vano ì segni appariti dalla parte de- 
stra come favorevoli, Inf XXI, 88.- 
Abito deliro, Purg. XXX, 116, diritto, 
onesto, buono. — A destra, avv. dalla 
parte destra. Pui^, VII, 46. - A de- 
tira man, Purg. I, £2; XI, 48. Par. 

XXVII, 46.-Z>oI deitro sottinteso: 
lato, Inf. IX, 47. Par. XXXII, 124.— 
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DI FUORI. 


La destrOf sost., sottintesa: mano, 
Purg. XII, 133. — Al pi. Purg. XIX, 
81. — ia destra del del OYvero di 
Dio, Par. VI, 26; XV, 6. 

Determiiiato. Par. XXIX, 135. 

Detradere^ yerbo tolto dal lati- 
no; precipitare, inabissare. Particip. 
detruaOf Par. XXX, 146. 

Dettare^ lat. dictare; inspirare, 
Purg. XXIV, 54. V. Dittare. 

DettO) lat. dictum; sost., la parola, 
la proposta, il discorso, Inf. X, 76; 
XXVI, 75; XXIX, 125. Purg. VI, 33; 
XXXIII, 75. Par. XIII, 109. — I versi, 
la poesia, Purg. XXVI, 112. — Add. 
detto, menzionato, Inf. V, 49. Par. 
XII, 90. — Nel luogo del Purg. XXX, 
100, la Cr. legge destra probabilmen- 
te per errore, poiché il poeta ha det- 
to al V. 61 che Beatrice stava sulla 
sponda sinistra del carro, e qui ripete 
che non aveva cambiato posto, come 
è significato dalle parole detta coscia 
della Nidob. e di molti mss. Nondi- 
meno tutti gli antichi commentatori 
hanno Ietto destra. — Nominato, ap- 
pellato, Inf. XVIII, 1. V. Dire. 

Deturpare^ verbo tolto dal la- 
tino; lordare, Par. XV, 147. 

Deus, venerniit gentes. Purg. 
XXXIII, 1 : Signore, le genti hanno 
invaso il tuo retaggio; principio del 
Salmo Lxxviii (lxxix). 

DeTOtamente. Purg. Vili, 13. 

Devoto, pio, Purg. Vili, 16; IX, 
109; XIII, 82; XXIII, 21 e 88; XXIX, 
119. Par. II. 46; XIV, 22; XXI, 60; 
XXII, 106 ; XXIV, 29 ; XXXIII, 42. 
— Devoto, sottomesso, Purg. VI, 91 ; 
XXIX, 28; XXXII, 107. Par. XXVI, 
97; XXXI, 117. Le ediz. variano al- 
l' infinito ponendo ora devoto e ora di- 

VOtOé 

DI, prep. che serve per Io più a in- 
dicare la relazione del gen. latino, 
come Ifel mezzo del cammin di nostra 
vita Inf. I, 1, e così ad ogni pagina; 
onde ne viene che questa prep. tro- 
vasi in gran numero di nomi propri 
comò Pier di Medicina, Can della Sca- 
la, Guido del Duca, al pi. Bocca degli 
Abati, Alberigo de* Man/redi, Camicio- 
le de^ Pazzi. La differenza essenziale 


fra di da non è sempre osservata, 
principalmente dagli antichi; onde 
trovasi Vegno di loco, Inf. II, 71 , invece 
di da. Tu m' hai di servo tratto a lìber- 
tade, Par. XXXI, 85. — Dopo più, me- 
no, meglio ec. di serve, come il : che, 
a esprimere il secondo membro del 
comparativo, Purg. XII, 68. — Di 
combinato con T articolo il, lo, la, i\ 
gli, le, dà le forme del, dello, della, delV 
che i mss. ed alcune ediz. scrivono 
spesso de lo, de la, ec, dei, de*, delV, 
degli, degV, delle. D. non osserva sem- 
pre le regole de' grammatici moderni 
nella scelta di queste forme, e trovasi 
de* Dei, invece di degli Dei, Purg. XXI, 
126. — La dottrina degli versi strani * 
Inf. IX, 63, invece di: de' o dei. — 
Combinato con sost. avv. ec, di forma 
le locuzioni avverbiali seguenti: 

D'entro, di dentro, Par. VI, 12; 
XII, 13. 

Di botto. Di butto, y. Botto. 

Di colpo, a un tratto, Inf. XXIT, 
124. Aldo, Landino, Vellutello e Vi- 
viani, leggono di colpa che trovasi in 
vari mss. Ma mi sembra o congettura 
chiosa occasionata dalla voce com- 
punto che segue; di cólpo è dizione 
ovvia agli antichi. 

Di centra, di faccia, dall'altra 
parte, Purg. X, 67. Par. XXXII, 31. — 
Di contro a... nel senso che sopra, 
Par. XXXII, 133. — A noi nella no- 
stra direzione, Purg. XIV, 132. — 
Presso, vicino, Inf. XXII, 34. 

Di costa, ordinariamente accosta^ 
a lato. Purg. XXXII, 152. — Quanto al 
luogo dell' Inf. XXVII, 32, v. Costa. 

Di costà, V. Costà. 

Di dì in di, e Di die in die, di 
giorno in giorno, Par. XI, 63; XVI, 8. 

Di forza, fortemente, con vee- 
menza, Inf. XIV, 61. 

Di fuori. Di fuor, lat. de-forie, 
esteriormente, Inf. IX, 1 ; XVII, 11 ; 
XXIII, 64. Purg. XVIII, 5. — Di fuora, 
Inf. XI, 87; XVII, 74. Purg. XXX, SO. 
— Dall'esterno, esteriore, Inf. XVIII, 
15; XXIII, 26. Purg. XVIII, 43. Par. 
IX, 15; XII, 13.— Dal di fuori, Purg. 
XV, 115. Par. V. 101. — All'esterno, 
fuori di... Inf. XII, 121. Purg. Ili, 131. 


1 In questo laogo V artic. « degli » è regolarissimo riferendosi a e strani. » 



DI FURI. 


Purg, XVII, 14. ~ 
Come soat./f di/Bori,!' estanio, Pui^r. 
XXVU, 88.— flueidi/uori, quelli pò- 
sU all'Bstremità, Pnrg. XXIX. 81. 

kpei: di fori, o, di 
fuori, all'esterno, Purg. XIX, SI. 
Forma nntìqoata. 

DI KBIOPPO. iDt. XXII, 111. 

DI glorB* !■ Storn*, Piu^. 
ÌX.[V, 80. 

Dt gin, M »U. lai. V, 13. 

■ti srad* In grada- Inf. XI, IS. 
Par. il, l±li XXVIII, II*. 

DI lÀ, al ai là, lDf.in, 1 19: Xlli, 1 : 
svili. '27: XXIII. HI: XXXIV, 109. 
Pars. SXVil, 12. Pm. I, 43; XXVII, 
Hi. — Dall'altra parte, lat. XX, òi. 

— Di qua li », Inf. V, 48. — Al di 
là. Par, XIII, 23; XIX, 57. — Del 
teuiiiD, iDf. TI, 111. — Siceome l'ides: 
al ili lì. i lelsUv», ili là, Della boccit 
di qnei ihfl sono in Porgatorio sigoi- 
G<^ spe^iso Ittecia abitata dai TiveDti, 
ia rìta terrena, Purg. 1,86: III. lOa 
e 145: Y,M 1 SI: XIU. 144j XIX, 
06; XX, 49; XXI, 86 e 91. — Altre 
ToltelndicailPargatorÌo.Purg.X!,31. 

— JWia da., Purg. XVIII, 128; XXXI, 
iì. Par. V, 3; XXX, fiO. 

DtlarK»,iiiBcIitar^,Par.XXXIII, 

8S.pÌiilHr§sniaute,pl(iconipletaineutfl. 

Bl leggler. Purg. XI, 19, facil- 

DI lleie, facilmente, Purg. VIII,76. 

Di loBtM«. luf. XXXI, 26. Purg. 
I, 116; Vili. 16. — Lontano, Purg. 
Ili, 67. Par. XXX, I. 

Bl lume In laaae, di stella in 
stella, ili <:itlo in clulo, Par. XVII, 115. 

Bl lunii, lontano, Inf. IV, 70; 
XVI. 113. 

DI maa* In m«B«. Par. VI, 8. 

DI mexKO, T. Uazzo. 

Bl nccBuità) necessariamente, 
Purg. XXX, 63. 

Di niXle. Pnrg. XVIII, 92; XXII, 

D' intarn* e Blnlamt». Inf. IX, 
32; X, 55; XII, 73; XXXI, 8. Purg. 
iX, 50: XIII, 5; XVII, 15; XXVIII, 
1: XXX, 20; XXXIl,4e. Par. I, 59; 
Vili. 53; XIII, JB; XXVUl, 1(13. — 
D'intano a.- prep. Inf. XII, T3. 
Purg. X, 79. Par. XXI, 139; XXIX, 
B7; XSX, 11, 
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., Parg. XVni,27;XXlI, 


DI pari, di fronte, Purg. XII, i. 

DI plano, espreesìone cho nel 
Inogo dell' Inf. XXII. 85 IhkÌoHì di 
piano, gli pose senza dìffìcoltì in li. 
berta, è etiden temente tolta dallo spa- 
glinolo de llatio e deriiata dal latino 
de piano nel medesimo significato. 

Bl piglio, T. Dare e Piqlco. 

Blpoea, dopo poco tepipo, Inf. 

àf pai. Inf. XIX, 57. 

DI prCHO, dappresso, Inf. XII, 
65. Purg. IV, 9S. 

DI pria, dapprima, Purg. XIV, 76. 
— Qad dipria, Inf. XXIV, 62, quello 
di prima. 

Bl prima. Pnrg, XV, 11. 

Bl «uà. Inf. Ili, 120; IV, 68; Vili, 
1E8; XII, 5. Purg. Ili, 62; XXVll, 
44. Par. I, 43 ; XXVII, 83. - Del tem- 
po: aranti, Int. VI, 95b111: XXVI, 
8. — Dal di là. Purg. XXX, 66. - Di 
qaa entro, Inf. XXXII, 113. di quag- 
giìi, cioè; dairinfemo, — D! ^a di 
là, lut. XVII, 47. — Con moTimento r 
di qna di là, Inf. V, 43; XVIir, 34; 
XXVII, 60. - Quaggiù : sulla terra, 
Parg. VI, £3; VII, 23; XI, 82; XIII, 
22; XXVIII, 28; XXIX, 66. 

DI «nana, dal cielo. Par. XXII, 

le. 

Bi <■■!, dall'inferno, Inf. I, 114. 

Bl rada, raramente, luf. IX, 19. 

BI rana In ramo, di punto in 
punto, esattamente, partitamente , 
Par. XXIV, 115. 

DI retro, avT. Inf. XVIII, 36.— 
Qvtldi raro, Inf. XII, 81, qnello ohB 
Tiene appresso. — Qiul msijs diritro, 
quest' ultimo modo, Int XI. 55, — 
Prep. dì raro a... Inf. XIII, 124; XIV, 
140. Purg. X, 72: XVIII. 133. — Di 
r«rodn... Purg. X, 50; XXIX, 148. 

Bl rl«ln>, forma più antica che 
trovasi in aldine odii. p. e. luf. XII, 
81: XIII. 124. 

DI rlmlMlEO, indirettament«, 
Inf. XXIX, 89. D. vuol probabilmen- 
te dire, che la parola io questione 
passa di bocca in bocca per modo 
che diversi l'Intesero senzachè fosse 
toro diretta. 



DIAVOLO. 


DI ■opr>< MI BOTra, stt,. in 

»lto, Ini-. XXVI, 58. Parg. VI, 47.— 
Hill Ili Nopu, Inf. XV, ^. — In alta, 
EUllo terni, lot XV, 49 : XXXIII. 137. 

— Cnn mD'iineiito : in alto, sulla ter- 
rn, Pnrg. Ili, 187.— Venir di lopra, 

al di sopra, Inf. XVI, ISl. ~ 
ftnacr di ropra nnrTir di.iopra, Bor- 
pasanto. Farg. XXVIII, 13S. Par. 
XXXI, ad. — ConiB citazione: addie- 
tro, aiil.firiotmeDte, Par. V, 48 ; VI, 
93. - Prep, di «opra a„ »1 di là di... 
Par. XXX, 57. — Sema prep., PurB- 
XVII, 137. — 2>i jopro Al,., per di 
sopra, Fiirg, XXIX, 150. — Sost. ilrfi- 
lopnt, ciù che è BOpra, Par. XXXI, 19. 

DI Mttlo,avv.,iiibasBO, laf. XIX, 
40; XXXIII, 46; XXXIV, 64. Purg. 
II. rs; IV, 83 e B9.— Dal di «otiKi, 
Inf. XVII, in. Pnrg. IX, 7S: XVil, 
124. Par. XXXII, 80. — U disotto, 
Pnrg. Xnl, 137; XVII, IS*; XXIII, 
S3, — Quel di' (Dito, quella che Ta di 
dietro, Pare. V. 5. — Con movimen- 
to, io biiBBD.Inf. XVI, 47. — Prep. di 
tulio .1... Pnrg. Il, 23. — Di toUo da... 
Ufi iiiodeiiino E<EDif. cho EOpra, Inf. 
XXri, 131. Purg. IX, 117. Par. 
XSXTI, S. 

DI state, in tempo ostlvo, Inf. 
XVII, 49; XX, 31. 

DI uà, in alto, Inf. V, 43. - Dal 
<Ii sopra, P*r.XXIlI,S3.~ Nel luogo 
del Par. XXV, 114, ove la Cr. legge 
ili ni la croca è molto meglio legger 
uon la NidEib. d'in in fa ero«, dall'al- 
to della croce. — Sost, il di m, la 
pnrte superiore del corpo, Inf, XIX, 46. 

DI B^Mta, subitamente, Inf. X, 
(i7; XXT,6»; XXIII, 37; XXXIII, 60. 
Pnrg. TIII, 63 : XV, 86 ; XXX, 83. 
Par. 1, fil: XXXI, 6*. 

DI BDlto, in rima per; di sotto; 
iMr di tulio, Inf. XI, S6, esser più ìa 

DI tanM, Inf. IV, 41 ; XXX, 8S. 

— Ui irrnw, Inf. IV, 99. è spiegato 
ora : di tanto onore che mi aTevano 
fatto, Ellissi ardita anzichenò ; ora : 
di ciò: ora: intanto, frattanto. Io non 
ardisco decidere, massimamente che 
io ogni caso questo cii lanig ha non- 
sochi.' del Eoperchio. Conlronta, Purg. 


XII, 136, «Te il medesimo concetto è 

DI traverM. Inf. XXX. 87. — 
Kel Inogo del Purg. V, 22, la Cr. legge 
da trattrio cbe inclinerei a preferire 
al di irapcria della Nldob. se gì' Ita- 
liani fossero più precisi aelP uso di 
qneste due prepoal2ÌoaÌ. 

DI *erBO) in tempo d'ìuTemo, 
Inf. XXXll, 36. 

DI vem, DI ver, reno: di vSr 
ponente, Inf. XIX, 83. 

DI Tlata la Tlate, Par. XXX, 9. 
D. cbiama in questo luogo le stelle 
Diale, come le dice ttedMe, Par. Il, 115 ; 
il senso è questo; una stella dopo 
l'altra si epegne, sparisce. 

DI e qoalchcvolta Die, lat. dia, il 
giorno, Inf. XXXIII, fi,i, 67, 72 o 74. 
Pui^. V, 115; Vili, 3; IX, 59; XII, 81 ; 
XXIII, 76. Par. XI, «8; XVI, S; XXV, 
102, e spesso. — Z'uiliino dì, l'ultimo 
giorno della Tita umana, il giorno 
del!» morte, Inf. XIV, 54; XV, 47. 

— H gran dì, Il giorno del giudizio 
finale, Purg. I, 75. ~ / dì caaiculari, 
I giorni della canicula, Inf. XXV, 80. 
'^ Die forma antica e poetica, trovasi 
Purg. XXX, 103, — ;( primo dii, il 
primo giorno della creazione. Far. VII, 
112.— J?i di* in die, Par. XVI. 8. 

— jDì dì in di, Par, XI, 68, — W e 
Rene, sempre, continuamente, Pnrg. 
VI, 113. — Jtdi, nella giornata, Pni^. 
XX, 121. 

Dlanaate, dal lat. del medio ero 
dtamanle» per adamai, pietra preriosa, 
Pnrg, IX, 105. V- pure AdàHintb. 

DI«B«, figlinola dì Latona e so- 
rella di Apollo, PuL^.XXV, 131. Tutti 
gli anticbì commentatori raccontano 
che i Saneai eransi per lungo tempo 
immaginati che sotto la loro città 
corresse certa fiumana sotterranea 
che chiamatane la Diana, Purg, XIII, 
ISS, silo scoprimento della quale 
eranei posti piii volte senza frutto. 

DIkiiEl, lat, de-anle, poco fa, Inf. 
X, Ua.Purg.II,H4: IX,S3eS9:XX. 
122; XXI, 35; XXIII, 132. — Prima, 
Pnrg. VI, 60. 

Diavolo, lat. d 


ibolut; come 
tratta, il diavolo 
XXIII, 143. — Uno degli angeli 
ledetti, un diavolo, Inf. XXI, 


Inf. 


l_T<^^ 


DIPARBARSI. 
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XX Vili, 37 ; XXXII, 108; XXXIII, 145, 

ove la Cr. legge malamente il diavolo. 

Dibarbarsi ^ sradicarsi , Purg. 

XXXI, 70. y. Abbarbicarsi. 

. Dibattere, agitare, dimenare, Inf. 

XXVII, 132. — Dibattere i denti, di- 
grignare i denti, Inf. Ili, 101. 

Di botto, V. Di. 

Dieere, forma antica e poetica del 
verbo dire, parlare, che trovasi fre- 
quentemente airinfin. Inf. X, 20; 
XVI. 84: XVIII, 61 ; XXVIII, 2 e 102; 

XXXII, 6 e 19. Purg. Vili, 103; X, 
60 e 83; XV, 82 e 89; XXV, 15; 
XXX, 46. Par. V, 67 ; IX, 61 ; XIV, 
62; XXVI, 23; XXIX, 88; XXX, 127; 

XXXIII, 123. — Al fut. dicerd, Purg. 

XXVIII, 88. Par. XXVIII, 62. — Di- 
cerolti per : te lo dicerò, Inf. Ili, 45. 
— Dicerei, Inf. XVI, 17. — La forma 
dici a rigore potrebbesi riferir a dire, 
ma appartiene più specialmente a (fi- 
cere, e trovasi, Inf. II, 13. Purg. VII, 
62. Par. Ili, 62. 

Dieere (il), sost., il discorso, 
Par. Xlr 24; XXXII, 150. 

Dicbiarare, lat. deelarare, ma- 
nifestare, Inf. XXVIII, 91. Purg. VIII, 
51; XIX, 115; XXIV, 90. Par. VII, 
122. — La forma barbara dichiare- 
ranlti per: te lo dichiareranno, Purg. 
XXIV, 48, adottata dalla Or. è riget- 
tata dalle ediz. moderne che leggono 
con la Nidob. dichiareranti. 

Diebinare, lat. declinare. D'una 
pianura che discende, Inf. XXVIII, 
75. Purg. I, 113. — Del giorno che 
abbassa, Purg. VII, 43. — Dichinarai, 
discendere, scorrere all' ingiù, Inf. 

XXXII, 56. 

Di colpo, T. Di. 

Di centra, t. Di. 

Di costa, V. Di. 

Dido , ordinariamente : Didone , 
fondatrice di Cartagine, Inf. V, 85. 
Par. Vili, 9. — È ancora mentovata 
come suicida, Inf. V, 61. 

Die, il giorno, v. Dì. 

Die, per: dici o: di', v. Dire. 

Diece, lat. decem, in rima per: 
dieci, Inf. XXV, 33; XXIX, 118. Purg. 

XXXIII, 43. Par. VI, 138. — La Cr. 
legge ancora diece senza necessità, 
fuor di rima, Inf. XIX, 110. Purg. 

XXIX, 81. Par. XXVII, 117. 


Dieci. Inf. XVII, 32; XVIII, 9; 
XXII, 18, e in più luoghi allegati in 
Diece. 

Dieui, Dieniie, Diemo, v. 

Dare. 
Dieta, lat. dicrìa, Purg. XXIV, 18. 
Dietro, lat. de retro. Dopo, Inf. 

XIV, 73 ; XVIII, 21 ; XIX, 93 ; XXIII, 
23; XXIV, 94; XXV, 57; XXVIII, 
37: XXXI, 87. Purg. III, 16; Vili, 
30 ; XXXI, 95. Par. Vili, 136; XXVlII, 
5. — Tener dietro, star di dietro, se- 
guitare, Inf. I, 136; XXII, 134.— 
Dietro pensare. Par. X, 23, riflettere. 

— Come prep. seguito da a, Inf. Ili, 
55; XI, 6; XXI, 29; XXIII, 148; 
XXV, 138; XXVII, 4. Purg. I, 8; II, 
80; IV, 88 e 104; V, 13; XIII, 30; 
XVI, 92; XVIII, 114; XXIII, 3; 

XXXII, 54. Par. II, 3; XXII, 100; 
XXX, 82. — Di rado seguito da da, 
Inf. XXV, 22. Purg. XXIX, 143. — 
Del tempo; dopo. Par. XVII, 96. 

Difendere, lat. defendere, Inf. X, 
93; XV, 8. — Impedire, proibire, Inf. 

XV, 27. — Proteggere, Par. XXVII, 
62. — Sostenere, Par. XXX, 60. — 
Difenderei, Purg. VI, 9. Par. XII, 107. 

— Non soccombere , reggere , Par. 
XIV, 54 ; XXX, 60. — Particip. Di- 
feso, protetto, Inf. IV, 108. 

Difensione, la proibizione, luf. 
VIII, 123. — Oltre la difenaion de* sen- 
ni umani, senzachò la prudenza uma- 
na possa impedirlo, Inf. VII, 81. 

Difesa, il riparo. Par. XIV, 116. 

— Difesa di Dio, Par. XXVII, 57, la 
protezione, ed anco come ammette il 
contesto: la vendetta. 

Difeso, particip. di difendere, v. ivi. 
DifettiTO, mancante. Par. XI, 2; 

XXXIII, 105. 

Difetto, lat. defeetus, la mancanza, 
Inf. IV, 40. Purg. XXIII, 51. Par. 
XXX, 80. — L'errore, il peccato, Inf. 
XXII, 125; XXX, 142. Purg. VI, 41. 

— Entomata in difetto, imperfetto» 
Purg. X, 128. 

Diffalta, da fallire, V errore, iL 
peccato, Purg. XXVlII, 94. Par. IX, 
52. 

Differente, Purg. XXV, 53. Par. 
II, 144; XXXII, 74. 

Differentemente, in una ma- 
niera diversa, Par. IV, 35; XXIV, 16, 
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DILETTO. 


lido la psrcla nei dus ver- 

ua. Far. II, US. 

Differirei laL àijfmt, esser dif- 
l«ri.>ntc. Pir. XXXII, 75. 

VUDdure, lat iJiYiiifnv, Pur;. Ili, 
Si. P«. XVIII, IO. 

BìOdb*) partloip. di digotiiete, 
rrrip rial» ente: epsrso, dilatato, Purg. 
XV, 132. Pm. XXI, 33; XXIV. 92. - 
rarticolBriiMto, Purg, XXXIl, 91. 
Par. Xr, 15. —Nel eignif. del lat. 
loni/M-nn, di quello il Cui volto è 
coperto li eopre dei fenomeDÌ di 
alcuna pauione, Par. XXXI, 61. 

Dlflal», afòresi ovTia agli antichi 
por: cdiGeio, lat. aàifiav,m, edilìzia, 
inf. XXXIV, 7. — Danto dico rf.jScio 
jl curro ani quale gli ai presenta Bea- 
trice, Puig. XXXII, 14S. 

DI rora, DI fuori, DI furi, t. Di. 

Diseat*} add. nerbale di digaArt 
tal. ditjerat, d^rire. Nel aignìf. pro- 
iirin l'dDie termine di flsialosia: dige- 
rito, Vati. XXT, 43. — Noi algnit. 
lip. Par. XVII, 132. — Chiaro e di- 
tttinto. Par. XXV, 91. — Digato a... 
ilis[josto. Par. X, 53. 

M RIA, T. Di. 

DlBlDaare,lat.<fi«-Jefuiiar<,'aste 
ner^i Jnl cibo, Furg. XXIII, 27. — 
lj(.s<>iviira il digiuno comandato dalli 
<jhi.f;i, Par. XXVII, 180. 

Dìkìudo. soet. Il difatto di nutrì 
mento, Int. XXXIII, 75.— L'asti 
lii'nia ilalcibo, Purg. XXIV, SS. Far. 
XXII, 89.— Siccome l'astinania sti- 
luola l'appetita, dr'gii no esprìme spes- 
so: il desiderio. Par. XV, 49; XIX. 
2ÓunS.-i>>aiuno,add. Purg. XXXII, 
mu. - Per est. affamato. Par. XXIV, 
lOU. -' D. asa questa Toce spesso in 
BÌBuif, moItoflg.-Pnrg.XV,&B. — Sei* 
incn dlgisaa, sete meno intenaa, Far. 
XXI. 39. — Zlinuno di vederi, che 
iioa l.n veduto, Inf. XVIII, 13; XXVIII, 
S7. — Dipiino, che non ha provato. 
Par. XVI, 135. — IKjìkbo di ma ' 
yuoto di materia, Par. II, 73. 

DlRnlUt, Mgmltsle, Dlgnlta- 

ac. l'iir. VII, 8:;. — Vigailaie, Purg, 

MX, \3ì. — DÌ3nUadÌ ai pi. le pre- 

io«:i(ivo, Par. VII, 86. 

DIgDUOBV* pieno dì dignità, Purg. 

ni, s. 


Digradare, lat. de-^adi; dlscen- 
ire, inf. VI, lU. Par. XXXIl, li. - 

l>iniìauire,nie[ioinaral,Purg. XXII, 133. 
DI grado, T. Di. 
Digredire, lat. rfe-jrodi, iDonts- 
irsi dal camiuo, fare una digressione. 
Particip. digfetio. Par. XXIS, 137. 
BlgreMlene. Purg. VI, 128. 
BigreBa», i. Diqkeoibi. 
~" "_ , ononiatopea; mo- 

denti cóme fanno ì cani ir- 
ora solo, Inf. XXI, 181 e 134; 
XXII, 91- ora; digrignare i denti, 
uf. XXI, 131. 
DI Ik, T. Di. 

Dllacearal, propriamente: taglia- 
e le lacche a le coace, le lacchette 
I' una bestia. Per est. dilamirei, lac«- 
arsì, sraembtarai, Inf, XXVIII, 30. 


I2B. La Cr. legge E qutl dìloferaio, 

è leggere con la Nidob. E qutl dUa- 

Bllatare, eatendergi, allargarsi. 
Par. XXX, P25; — d'un albero, Purg. 
XXXIl, 40; -' della folgore. Par. 
XXIII. 41. — Al figurato, Par, XXII, 
55; XXIV, 146. — Particip. dilotaio, 
Inf. XIV, E9. 


DI leggiere, i. lii. 

Blleguaral, Ist. deliquticere, fug- 
gire, sparire, Inf. IX, 77; XVII, 186. 
— D' un suono che sì perde, Purg. 
XIV, 184. — Delle forze, Purg. XVII, 
73; dìlegue per; dilegui. 

Dll«(taaaa, dal lat. deleelare, il 
diletto, 11 piacere. Nel signìf. fisico, 
Purg. IV, 1. — Nel aignìf. morate. 
Par. XVIII, 68. Voce antiquata. 

Dilettare, lat. deleetare. Aver pia- 
cere, Fnrg. XII,83;XIV,134. — Dar 
piacere. Par. XIV, 60. — OiUlUrai, 
compiacersi di... Purg, X, 97; XVII, 
20. Par. XXV, S5, dove d.!((tó tu rima 
sta per: diletti. 

Dilettare, sost-, il piacere, la sen- 
sazione del piacere, Far. VII, 84. 

MIetlo, SDst., il pìac«re, Inf. V, 
127; XII, 87. Purg. I, 16; VII, 48; 
XII, 126: XV. 32 : XVII, 99; XXIII, 
12; XXVII, 73. Par. XI, 8; XXllI, 
129; XXVIII, 106; XXIX, M; XXXII. 
62. — DaeltB, add. amato, caro, Purg. 


T^f^-r 


liw 


DILETTOSO. 


— Ili 


DINANZI. 


XXIII, 91; XXXIII, 11. Par. I, 25; 
XVII, 55; XXVI, 112; XXXIII, 40.- 
G. C. è qualchevolta detto il DilettOf 
nostro Diletto, Par. XI, 31; XIII, 111. 
Dilettoso^ delizioso, pieno di de- 
lizie, Inf. I, 77. 

Dillberaré, lat. de-liberare, libe- 
rare, ?ar. II, 9i. , . 

Dillbrarsi. Par. XXIX, 6, e in- 
teso da alcuni per: esci re d* equili- 
brio; ma siccome gli astri di che si 
parla, mutando posizione rispettiva- 
mente all'orizzonte non la mutano 
però fra loro, è forse meglio spiegare 
dilibrarei per: liberarsi, riferendolo 
a da quel cinto. 
Di lieve, V. Di. 

Diligite Justitiam qai Judl- 
catis terram. Par. XVIII, 91. Que- 
ste parole con che comincia il libro 
della Sapienza, sono formate dalle 
anime de' Beati che trovansi nel cielo 
di Giove. 

Dilml, Y. Dire. 
Di lontano, v. Di. 
Dilungare, allontanare, Purg. V, 

17. 

DI lansi) V. Di. 

Dimagrarsi, lat. de-macer, dive- 
nir magro. Per est. spopolarsi, Inf. 

XXIV, 143. . 

Dimanda, l'interrogazione, Inf. 
X, 16; XVIII, 82; XXIV, 77. Purg. 
III, 94; XllI, 77; XX, 107. Par. IX, 
80. V. Dimando. 

.Dimandare, e in alcune ediz. 
Domandare, lat. demandare, Inf. 
III, 96; IV, 31; V,24; X,42; XXII, 
62 ; XXXIV, 23. Purg. II, 20 ; XIII, 
10 XIV, 5; XXV, 14; XXVII, 100. 
Par. 111,130; Vili, 95; XV, 59; XXI, 
48; XXV, 59; XXIX, 10; XXXI. 56. 
— Dimandare 'di... informarsi di al- 
cuna cosa, Inf. XIII, 82 ; XIV, 50 ; 
XXIX, 93. Par. XXVI, 80. — Doman- 
dare, pregare, volere, Inf. XXXII, 
92; XXXIII, 39. Par. 1, 15; VI, 137; 
XIII, 93; XXXIII, 11. — Dimandar 
2)er Dio, chiedere in nome di Dio, 
cioè : mendicare. Par. XXII, 83. — 
Come sost., la dimanda, Purg. XVIII, 
6. Par. IV, 11, — La preghiera. Par. 
XXXm, 18. 

Dimando, forma antica per: di- 
manda, per: interrogazione, Inf. XIX, 


78. — Più spesso: la domanda, la pre- 
ghiera, il desiderio, Inf. II, 97; X, 
126; XV, 79. Purg. VI, 69. — L'og- 
getto d'una domanda, ciò che uno 
domanda, Purg. IV, 18. 

Dimane, lat. de mane, il mattino, 
Inf. XXXIII, 37. 

Di mano In mano. Par. VI, 8. 

V. Di. 
Dimensione. Per est., la sostanza 

corporea. Par. II, 38. 

Dimettere, lat. demittere, permet- 
tere, concedere, Inf. XXIX, 15. — 
Rimettere, perdonare, Par. VII, 92 e 
117. — Particip. dimesso, abbandona- 
to, lasciato, Par. V, 59. 

Dimonio, T. Demonio. 

Dimora, lat. de mora, il soggior- 
no, r abitazione, Inf. XX, 50. Par. 

VI, 37. — La sosta, Purg. XVII, 90. 
— L'indugio, Inf. X, 70. — Far di- 
mora, rimaner in una attitudine, Inf. 
XXXI, 144. 

Dimorare, lat. demorari, aver abi- 
tazione, Inf. XVI, 67. Purg, I, 88; 
Vili, 122 ; XXVIII, 94. — Fermarsi, 
Purg. II, 12 ; XI, 129. — Dimorar 
queto, rimaner fermo, Purg. XIII, 72. 

Dimoro, forma antica per: dimo- 
ra, usata in rima: l'indugio, Inf. XXII, 
78. 

Dimostrare , lat. demonatrare , 
mostrare, Inf. VII, 37; Vili, 74; XII, 
94; XIV, 85; XXVIil, 91. Purg. IX, 
61. Par. II, 9. -—Testimoniare, Purg. 
XXVI, HO. Par. XXII, 52. — Dimo- 
strare, Par.II, 44; XXVI, 38; XXXIII, 
41. — Spiegare, Purg. XVIII, 14. — 
Dimostrarsi, mostrarsi, Purg. XVIII, 
53; XXXI, 130. Par. XXXIII, 148. 

Dimostrazione, lat. demonstra- 
tio. Par. XXIV, 96. 

Dinansi, lat. de in ante, prep. — 
di luogo; davanti, dinanzi a... Inf. I, 
34 e 62; 11,119; IV, 87; V, 13; VIII, 
32 ; X, 71 ; XXIII, 62 ; XXVIII, 32. 
Purg. I, 98 (la Cr. legge davanti); 

III, 17 e 21 ; X, 37 ; XV, 23. Par. II, 15; 

IV, 92; XXX, 1; XXVII, 10; XXXII, 
96. — Dinanzi da... Inf. XXXIII, 33. 
Purg. XXXI. 62. — Di tempo: avanti, 
prima, Inf. IH, 7; IV, 37 e 62. - Nel 
signif. del lat. coram, in presenza di... 
Inf. II, 73; X, 130. Par. XI, 61.-- 
Avv. di luogo: in avanti, davanti, 


DINDI. 


Inf. V. 8; ife, 7lT XIII, US; XVII, 
B3: XX, 15: XXllI, B; XX[V, 96; 
XXV, 8; SXXIV, 89. Patg. IJl. 88; 
VI, 5; X, 58 : XX, £0. - Atv, di tem- 
po: ilamntiiitgio, Inf. X, 93 — dap- 
prima. Par. XI. 35; XXVI, 79. — Nel 
luogo dell' Inf. VI, S dinanzi alla pie- 
tà, è debbia se il poeta ba voluto di- 
re: ora, poco fa, ovvero: ia presenza 
di... io preferisco il primo eigaif. — 
Baranti, Pnre. XVIII, 99: XIX, 81, 

BlBdi, onoDiatopea di che vai- 
eonsi i bambini che non sanno pei 
anco articolare, per dire: denari. 
Par?. XI, 105, 

HI neeeHlU, t. Dt. 

W n««t«, 1. Di. 

V IntorB», T. Di. 

DI Duavo, T. Dt. 

Mio, lat. //«u.. Il vero Dio. Int. IH, 
39, 63 e 18-2 ; IV, 83 ; VII, 19 ; Vili, 60; 
XI, 26, SI. 51, 74 e 105; XII, 119; 
XIV, 16; XX, 19; XXIV. 119: XXV, 
3, Por?. 11,29: VJl.S; XI, 90; XIV, 
79 ; XVI, 40; XXVII, 24: XXXIII, 59, 
Par. n.42; in, 108: VI, 4; VII, 119 


, W; X, 56; XXI, 93; XXIV, 
180; XXVI, 56; XXVII, 24 e 105; 
XXVIII, US; XXXII, 93 e 113, e spes- 
sissimo. — In Sia per: contro a Dio, 
Terso Dio, Inf. XXV, 14. — /« Dio 
per : nella Sacra Bibbia, Pmg. Ili, 
126, — A Dio, 7. A. — Al pi. Dii, Par. 
V,12a. — PIÙ spesso J>« perigli Dei 
del Paganesimo. Inf. I. 72; XXXI, 93. 
Purg. XV, SS; XXI, 126. Par. 1. 69. 
— Pei: le intelligenze celesti o gli 
angeli, Inf, VII, 87. T. Dro. — Al 
sing. Dio per: Molo. Inf. XIX, 112. 

IH» ImIIbibo, traduzione delle 
parola latine Te I}tvmlaudamut,Fu. 
XXIV, 113, 

Mo, add. lat, dim, dima, divino, 
Par.UV.S4; XXIII, 107;XXVI, IO. 

Dla(eB«a, Diogene. £ poco proba- 
bile chs D. poco instruito della greca 
letteratura abbia inteso parlare Del- 
l' Inf. IV, 137 dell' antico filosofo Dioge- 
ne d'Apollonia, come proteo dono alcuni 
moderni, lo credo con tutti gli antichi 
cementatori che abbia parlato del cele- 
bre Cinico del quarto sec. avanti l'E.V. 

Mlonode, figliuolo di Tideo, uno 
degli eroi greci della guerra di Troia, 
Int. XSVI, 56. 


rn. Par. 


DIPIGNUUE. 


mane, la madre dì ì 
Vili, 7; e perchò gli .int 
spesso il nome di Dii-vmt e Dione it 
Venere, D. chiama I/ione, ossia Ve- 
nere, il pianeta di tnl nome, Pbj. 
XXII, 144. 

nionlsl*, D. iutondo probabil- 
mente parlare dì Dionisio il (ìiovine. 
tiranno di Siracusa, celebro per lo 
sue crudeltà, Int. XII, 107. — Dio- 
nisio r Arcopagita primo vescovo di 
Atene al quale i tnlsiiniente attri- 
buito il libro : D« c^Uiii hierun-hit 
che fn composto nel iv o v sec. Par. 
XXVIII, 130. È ancora pmlato Ji lui 
nei Par. X, 115. 

IMoacArIde, medico greco del pri- 


ol il SI 


a dì Cilii 


dicaniontl. dei veleni e i1o;;li antidoti; 
perché tratta dalle virtii delle pian- 
te, D. lo chiama noli' Inf. TV, UO il 
buono accogtilor del Qwle, i;ioà : il 
buono osservatore delle qualità o dello 
vlrtil delle piante, V. AcuuGLiToaE. 

DI pari, T. De. 

Bipartire, lat. rìr. partir''. Sepa- 
rare, distinguere, Inf. IV. 75. Par. VI, 
105. — Allontanare. Int. 1, li 1 : V, 69 : 
XXIII, 132. Pnrg. IX, 39. Par. XXII, 
73. — Separare, tenilere. Purg. IX, 
75. — iKpariiVsi, allontanarsi, lof. 
XXVl. 91; XXXIV. 84. Purg. XV. 
19. Par. I, 180; XXIX, 5 1, — Dissen- 
tire da alcuno, Purg. XXIX, lOj. — 
Separarsi, Inf. XII. 59. Purg. XXXIII, 
114. P.ir. Vili. 180, — Particip. Di- 
partito, allontanato, nssente, Iiif. IV, 
81, — Separato, Inf, XI. 89. - Dipar^ 

Xll' 69. Purg. IX,"39. 

Dipelare, lat. dtpilnr'; pelare, 
togliere il pelo, Inf. XXV. HO. - 
Particip, dipelato, pelato, calvo, Inf. 
XVI. 35. 

Di plano, T. Di. 

DI pigile, T. Di. 

Dlplfaere, forma die gli antichi 

eferivano alla pid moderna: dipin- 
gere. Le ediz. varianfl noli' uso del- 
l' una e dell' altra. — Nel signif. prop. 
Inf. IV. 20. Porg. VII, 79. Par. IV. 
10; XVIII. 109; XXVII. 29; XXVIII, 

- Rappresentare, Purg. XXtX, 

- Colpire la vista, Far, XXIll, 


DIPINTO. 

91. — Adornare, rondar brillinte, 
Par. XXlll, 27. — Bipigntrn o dipin- 
gtrai detto ilello affezioni dell'animo 
che dipingasi sul tolto, onde; dipin- 
g:er3i, coprirei di largogn&.Inf, XXIV, 
1S2 — di HmmirSiiODa, di aluporo, 
Paig. Il, 83.— Factlcip. dipinlo, Inf. 
XVII, la. Par, XXX, 68. - Colorito, 
FBTg. XXIX, 74. Par. XX, 102. - Par 
est. dipinia di r.w. Par. XXIX, 7. - 
Imbellettato, Par. XV, Ili. ~ U«n 
pau dipiata, brliEolata, Inf. XVI. 108. 
— Una gt»U dipitttn, Inf. XXlIt, ò8. 
U. denomina cosi gli Ipocriti coperti 
da manti Indorali. — Descritto, Purg. 
XXXUI, 76. — Kappreaentato, Par. 
XXIV, 42, 

Blplnlo, eost-, ciò che è rappre- 
sentato in pittuia, P&r. XVllI. 92. 

Di poco, T Di. 

Dlporre, lat. deponere, deporre, 
Inf. XIS, +4 — Particip. dipeito, 
Vate. XVIIl, Bi, 

Di presiM» \ 

I Di prim. i ' ^' 

DI qua s Di 4>I / 

Blradaral, ila rado, par; raro, 
rart farsi, svanire, sparire, Pm^. I, 
lì'i: XVH, 5. 

DI rada, i. Di. 


Dire, lat. diccre, forma plb cornane 
e più italiana cba dieeTc, t. ivi. — 
Dire, parlare ad alcano, Inf 1, 4, 9 e 
Vi'Ji ìi, 13. 50 «86; IV, 61 a 85: V. 
136 e 1S9; Vn,liO: VIII,8: XI,8; 
XII, 113; Xlll. S9 e 110: XIV, 102; 
XVI, 55; XVII, 87; XVIIL il e 5^: 
XiX, 81; XXV, S e 88; XXVI, 83; 
XXIX. 88, Pure. I, 6T; VI. 44; VII, 
62: IX. 114; Xl,133; XIII, 29e9ò; 
XIV, 24; XVI, 4* e 74: XIX, 127; 
XXI, 117; XXII, S5; XXIII, 130; 
XXV, 36; XXVI, 22 e 139: XXXll, 
128. Par. II, 29; III, 62; TI, 89; Vii, 
10; XII, SI; XXV, 28 e 86; XXVI, 
96; XXTII, 101;XXX, le.eapessis- 
Eimo. — NominarBi, prendere il no- 
me, Par.XV,»!, — Le forme anticbe 
e poeticlia di qnesto Terbo sono: — 
ru dit per: tu di'o dici, in rima, Purg. 
XXV, 36 — iliclu per ; dica, in rima, 


3 ■— DIRIETBO. 

Inf. XXV, 6. Par. XXV, 86. — dicati 
In rima per:dicesBa: InL IV, 61. — 
Congiunto ad afHsai : — diròeit per: 
ti dirò, Inr. II, 50 a 86 - dilli per : 
di'gli,o:di'alui,Inr. XIX,61 — difn 
secondo la Midob, par: di' lo ci, o: 
diccelo, Pare:, XX, 117, ta Cr. legge 
dùxi per: di' ci — dtimi per: di' me 
lo, Purg. XVI, 44 — A!(*per: di'le, 
o: di'alei.Par. VII, IO - ((tnnsper: 
di' a noi, Inf XIII, B9. Pur», XXVI, 
23 e Inf. XSI.Y, 88, dote la Cr. legge 


- Farti cip. 


rebbe. Purg. XII, 111. 

Dire) sost., il discorso, ciò che si 
dice, Inf, III, 80 e 129: IV, 1*7; IX, 
13: XII!, 5&: XXVll. 130;XXXI1, 13. 
Pur({. XI, 118; XIV, 73: XXVI.UI, 
Par. VI, 19; Xll, 44; XIII, 50.- 
L' atto di nominare, Par. XVIII, 89 — 
di parlare, Pnrg. XXIV, 1 e 80 ; 
XXVII. 139.- Uh dir di palentoHTO, 
Putg. XXVI, 130. 

BlrolMBO, lat. de rrfro, ora: de- 
letuno: di dietro, p. e., i piedi, Inf. 

XXV, 55. 

DiretaM, dal lat. del medio ero 
deharìlaré, diseredato, prÌTaC<), Plug. 
XIV. 10S, Ora: diredato. 

Blretro o Di relro^ lat. de-rttro, 
forma antica e poetica per: dietro, 
dopo. Prop. dietro — con a, Inf. XIV, 
HO; XXVI, in. Pn^.IV,e9: V,8; 
XXII, 63: XXIil, 19; XXIV, 59; 

XXVI, 66 ; XXIX, 63. Par, VI, 50 ; 
XXI, 16 -con do, Pnrg. X, 50; 
XXIX, 143, — Di tempo, dopo, Par. 
I, 3.5, _àvT di dietro, Inf. XI, 55: 
XXXIII. 3. Purg. IX, 69. - Par di 
dietro, Int. XVUI, 36, t. Dl 

Dlretra, sost.. Ih parta pasterlare, 
li dosso dell' nomo, Purg. XIX, 97. 
Vircttameate, vedi DiBUTA- 

UKNTC 

Diretto, add. Purg, XVII, 97. Par. 
Vili, 105.- Come a". direHamraW, 
Par. XVIII, 16:XXV1I, 147. 

Uirletrt», lat. de relro, forma an- 
tica per; dietro. — Prep. di rado so- 
la. Par, XI, 47. — Per lo più con a, 
Inf. Xlll, 124; XXIII, 77. Par. IX, 6; 
XXI, 16. — Coma add. piì dirittra, 
Inf. XXV, 115 — gad diriOra, quello 
che Tien dopo. Par. Xll, 47. — Aty. 


DI RIMBALZO. 
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in dietro, Inf. XX, 89. — Per di die- 
tro, Purg. VI, 5. Par. XXI, 132. 

DI rImbalEO) v. Di. 

Dirimere^ forma latina, separare, 
di?idere. Par. XXXII, 1&. 

Di rlntoppO) v. Di. 

DirUtaiiiente,direttamente,Purg. 
XVI, 49. La Nidob legge direttamente. 

— Con rettitudine. Par. XVII, 105. ~ 
Ragionevolmente, giustamente. Par. 
XXIV, 67. — Contratto, drittamente, 
Par. XV, 2. 

Diritto^ lat. direetum; add. via di- 
ritta, Inf. I, 3. — Diritto amor, Pamor 
vero, giusto. Par. XXVI, 6^. — Occhi 
diritti, occhi fissi, Inf. VI, 91. — Par- 
ticip. di dirigere, diretto. Par. V, 130. 

— Avv. direttamente, di contro, Inf. 
IV, 118. - Esattamente, Inf. XXVIII, 
127. V. Dritto. 

Dlrivare^ lat. derivare, prender 
l'origine, Inf. VII, 102. Par. II, 143; 
IV, 116. 

Dirizzare) dirigere, Inf. XXIII, 
127, dove la Cr. legge «frizzò; XXXI, 
15. Purg. IX, 84; XIV, 45; XV, 4:i. — 
Dirizzami contratto di: mi dirizzai, 
Par. XXIV, 3i. v. Drizzaeb. * 

Dirocciarsi, da roccia, rupe; pre- 
cipitarsi, Inf. XIV, 115. 

Dirompere^ lat. <2(Vum;>er«, infran- 
gere, schiacciare, Inf. XXXIV, 55 

Dirotto^ da dirompere j pianto di- 
rotto, lagrime abbondanti, Purg. XX I li, 
87. 

DirubatO) dair ali. rauhen, rubare, 
spogliare; spogliato, Purg. XXXIII, 57. 

Disagiare^ dal lat. (iiVo^to, ren- 
der difficile, impedire, turbare, Purg. 
XIX, 140. 

DliMigio. lat. dÌ8-hnhere, la penu- 
ria, il difetto, Inf. XXXIV, 99. 

DIsaguaglianEa) lat. di9-a?qua- 
lis, V ineguaglianza, la disparità, Par. 
XV, 83. 

Disanimato^ privo d'anima, Purg. 
XV, 135. 

Disascondere^ lat. dis-ahaconde- 
re, il contrario di: ascondere; mani- 
festare. Par. XXV, 66. 

Dlsbraniarsi) da brama, cavarsi 
la voglia, Purg. XXXII, 2. 

Disbrigare^ cavar d'imbarazzo, 
sbrogliare, cavar d'una pena, Inf. 
XXXIII, 116. 


Diseareare^ dia-caricare, deporre 
un carico, Inf. XVII, 135, — Dwcar- 
carai, liberarsi da... deporre general- 
mente. Par. XVIII, 66. 

Discarnarsi, lat. dia-caro, per- 
der carne, Inf. XXX, 69. 

Discedere, verbo tolto dal lat., 
allontanarsi, partire, Purg. XX, 15. 

Discendere, lat. deacendere, Inf. 

IV, 13: Vili, 25 e 127; XV, 62; XVII, 
116; XIX, 126; XXII, 148; XXIV, 
79; XXIX, 52 e 9l. Purg. II, 13; IV, 
25; IX, ìi9; XIIl, 114; XXII. 72; 
XXVIII, 127. Par. I, 6; X, 87 ; XXXI, 
10; XXXII, 94. — Dell' acqua, d'un 
fiume che discende, scorre in giù, Inf. 

V, 98: VII, 107; XXX, 65; XXXIV, 
ViO. Par. XI, 43. — Del sole che tra- 
monta. Par. XX, 2. — D'una spiaggia 
che discende, Inf. XX, 72. — D' una 
nave che va a seconda per un fiume. 
Par. XVII, 42. — D' un discorso che 
scende o si adatta alla capacità di al- 
cuno. Par. XV, 44. — Discendere da 
una nave, Inf. HI, 1I9 — Diacendere 
di.,, discendere di alcuno, Purg. Vili, 
119 Par. Vili, 83; XVI, 97. - In si- 
gnif. att. diacendere un colle, Purgr. 
XXIV, 126. • 

Discente, lat. diacene, il discepo- 
lo, colui che viene ammaestrato, Inf. 
XI, 104. Par. XXV, 64. 

Discernere, riconoscere, distin- 
guere. Al fisico come al morale, Inf. 
I, 112: III, 75; IV, 12; XII, 37; 
XXXI V, 3. Purg. IV, 77; Vili, 34; 
XIV, 151; XVI, lai: XVIII, 11; 
XXVIl, 129; XXXI, 137. Par. VII, 55 
e «2: VIII, 17 e 90: XI, 123; XIX, 56; 
XXVI, 104; XXIX, 53. — Per «com- 
partire, Par. I, 16. — Diacernerai, es- 
sere veduto, Purg. XII, 63. Par. IX, 
107. 

Discettare, verbo tolto dal latino 
diaceptare, disperdere, Par. XXX, 46. 

Dischiavarsi, lat dis-clavia, di- 
staccarsi, liberarsi. Par. II, 24. 

Dischiomare, lat. dia-coma, di- 
vellere i capegli, luf. XXXII, lOO. 

Dischiudere, lat diecludere, di- 
scoprire, Purg. XXXIII, 132. Par. XIV, 
138; XXIV, mo — Particip. diachiwo, 
libero, affrancato, Purg. XIX, 70 ; 
XXXI, 9. — Escluso, privato, Purg. 
VII, 112. 



DISCISDERB. — 1 

jBdprO) verho tolto dal lat. 
Ucaram, &lr»pii»e. Pur;. XXXII, 43. 
Di>clDglier«, lat dittahtré, gcio- 
Klwte. porre ìd libertà, Purg. XXVIII, 
•.:I. — Statuare, Pn^. XXXll, 15B. — 
diiiioUo, usi tigalt. prap. 
libera, che uon è legata, Inf. XXX, 
lOK; XXXI, 101. -Per est. parlar 
, spedito, distinto, Pnrg. XIX, 
lu. — Libero, Che non è Jìniitato né 
rinthioao, Purg. XIVllI, 106. - Li- 
bero, diatnccato da-. Par. Ili, UT. 

DlMlpIlna, al pi. Purg XXIII. 
105 diìi:ipU«t, pene eucleGiaatkbe io- 
ni hpo lo rare, perdere il colore, 
rurt'. XI, 118. 

■MHCDlpBPe, lat. ditcslpare, bCH- 
sai-e, Piirf XXV, B3. 

■tlMcanfarlaral, BCorasgirai, Inf. 
VII], !U. La Nidob. ediveiei mas. leg- 
BOno ««„>Hai, v. in. 

DlMontcnevale, {eoct). per: Ina- 
bile. disadatM.cbe non è propria a... 


lat. XV, 6fi. 

Discoprire, dal lat. del i 
«vo ditr^fi/Krirc, ecoprire, ln»ei 
luf. XXIX 1^8. 


lieto. Par IX. 85. 

DlHcoriiariil, differire, esser di- 
verso. Purg. XXXIII, 89. 

OlMfordc, lat. dùcorBf opposto, 
Purj. X, «a Par. Ili. 14; Vili, HO. 

Dlacardla, Inf. VI, 63. 

■iHCerrere, lat. ditcurrirt, nino- 
Tersi, SMKliarsi, Par. XV, l*. - Al- 
lucendo al Genesi (e. i, 1, 3) Spirittu 
Dà firrhnhir èviitr aqvai, si uiOTeva, 
Par. XXIX, Bl. 

BiBCona) Il ragionamento, il giu- 
dizio, Parj. SXIX, 49. 

DlHcoaceita, aild. verb. da ditai- 
tnmlerc; ài irdua discesa, Taf. XII, 
a; XVI, 103. 

niBcavrlrtt, più cotavne: disco- 
prire; rivelare, Par. XXVllI, 138.— 

l.erto. Pura. 1, 138, Par, XXVU. kò — 
ni morata, rtrelato. Pur;. IX, (i6 ; 
XVIir. il. 

DlaarclBincatc, lezioae oscura 
di alcune auliche edii. Par. VII, 06, 


a Cr. e 


tjidob. leggono di- 

KTCIU"»-!»;, T. ivi. 

DliierelOf da diénnert, giudiiio- 
so, scusato, savio. Inf. XXXI, 54.- 
Chiaro. preciso. Par. XU, 14i, t. an- 
cora Par. XVII, a4. 

DI M resto ne, la diviaìone. Par. 
XXXII, 41. 

Dlj»erl*ere, t. DiaoaiviBi. 

DlHdegnare, lat. dit-degnari, are- 
rò a BdtgDo, Purg. IX, a?. 

DlMlccao, l'ira, Inf. VIU, 88: IX, 
88; XXXil, 131. Par. XVI. 137; XXVI, 
113; XXIX, 8». — 11 disprezzo a che 
altri ci muove, laf.X!ll,7L — .liMre 
a dùidugno, sdei;aare, disprazxace. Inf. 
X, 6a - in dùdigua, lat. XIV, 70. 

DlHdecnaaa, iroso. Indignato, 
Inf XllI, ,0; XXIX, 31. — Piauo di 
dispetto, luf. XVU. ISJ.-Spteiian- 
ta, pieno d'un uobile diadeguo, Parg. 
VI, nt; XIV, 48. 

Dliidlnjl, lat. dii-dicere, negare, 
Purg. IH. Iu9. 

DIsesDarO, lat. deài/narc, per : 
scrivere, rapprosenUre. Purg. XXXII, 
68. - ludiuare. dire. Purg XXII. 74. 

Diserrare, v. DissmaABE. 

Diserto, Ut. detn-ivm. Nel sigclf. 
prop. lut. I, 64. Purg. X, H; XXII. 
15:i. Par. XXXII, 32. - Per est. la 
vita umana, Purg. j£[, U. 

Diserte, add. Inf. I, SS; lì. 62 ; 
XIV. Vii. Purg. I, 130; III, 49; VI, 
lOa. — Add. verb. di; disertare, di- 
lerlo di... privato, abbandonato, Purg' 
XVI. 58. 

Dlalamare, dal lat. /nmei, sazia- 
re, tir la fame, Purg. XV, 76. 

Disiare, lat. dU-faciré, distrug- 
gere, Inf. III, 57, Purg. V, 134. Par. 
XVI, lO'J. — Lacerare, Inf. XXII, 63. 
— Din/ani, S[iegnersi. perire. Par. 
XVI, Iti. - Pailicip. diVuHo, dlstmt, 
to. Inf. VI, 42. Purg. XXIV. 87. Par. 
XVI, 1(19.— Nel signif. llg. derelitto, 
disperato. Inf. Vili, 100. 

Dlslavlllare, lat, dit-/atìÌlUi, 
:iotill«rB, Par. XXVIII. 89. — Nel 
ignif. flg. arrossire. Par. XXVll, 
4. ' Entanaro, splender da lungi, 
Purg. XV, 99. 

DlsOorare, lat. dtflorare. Nel si- 
gnif. flii, disonorare, Purg. VII. 105. 

Dlsfagarsl, v. Fusa, sfogare U 


DISFRAXCARK. 
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DISMISURA. 


saa passione manifestandola o esalan- 
dola, Inf. XXXI, 71. 

Disfraneare^ dal lai del medio 
eTO francu8f libero; togliere la liber- 
tà, assoggettare, Par VII, 79. 

Dlsf renato^dal ÌAt./renum; per est. 
una freccia scoccata, Purg. XXXII, 35, 
propriamente che si scioglie dal freno. 

Disgiungere, lat. disjungeref se- 
parare, Inf. XIII, 141. — Particip. dia- 
yiunio, Purg. XXV, 64. ■— Fesso, in- 
terrotto, Purg. IX, 51, T. pure il verso 
74. — Il prego da Dio era disgiunto , 
Purg. VI, 42, la preghiera era lontana 
da Dio, perchè quello che la faceva 
non era in grazia di Dio ; confronta 
Purg. IV, 135. 

Dlugrailare, lat. dia-graduèf di- 
grediy diminuire nella larghezza, Purg. 
XXII, 133. Sembra che D. voglia di- 
re: Quest'albero ha i rami superiori 
più distesi degli inferiori, all'opposto 
del pino. Gli antichi cementatori am- 
mettevano che quesV albero avesse 
lo radici rivolte al cielo e i rami sulla 
terra, cioè che stasse capovolto: il 
che è inverosimile. La Cr. legge di- 
gradare, v. ivi. 

Disgravare 9 alleggerire, scari- 
care. Par. XVIII, 6. — Diagravarei, 
alleggerirsi, Inf. .XXX, 144. 

Disgregare, altra forma del ver- 
bo precedente, Purg. XI, 37. 

Disgroppare, da groppo, v. ivi, 
sciogliere un nodo, Purg. IX, 126. 

Disiante, add. verb., da disiare, 
bramoso, desideroso, Par. V, 86. 

Disiansa, il desiderio, Par. XXII, 
6j; XXIII, 39; XXXIII, 15. 

Disiare, forma poetica contratta 
di disiderare, Inf. II, 71 ; XXII, 62; 
XXX, 140. Purg. Ili, 40. Par. V, 119; 
XXVII, 135. 

Dislato, desiderato, Inf. V, 133. 
Purg. XXXIIl, 83. 

Disiderare, lat. desiderare, Inf. 
XXX, 137. Par. Ili, 65. Alcune ediz. 
leggono desidera, Par. XXVI, 120. 

Dislderoso, pieno di desiderio, 
bramoso di... Inf. X, 43. Purg. XX, 
U6, dove alcune ediz. leggono desi- 
deroso, V. ivi. Par. II, 2. 

Disigillarsi, dal lat. sigillum. — 
Xel signif. fig. dissolversi, fondersi, 
Par. XXXIIl, 64. 


Disio, forma poetica e contratta 
di disiderio, Inf. Ili, 126; IV, 42; V, 
82 e 113; VI, 83; VIII, .=i7; IX, 107; 
X, 18; XIV, 93. Purg. Ili, 41 ; IV, 29 ; 
V, 85; Vili, 1 ; XI, 89 e 86; XIII, 87 ; 
XIX, 87; XXI,38:XXXI, 54; XXXIIl, 
61, Par. I, 83; II, 40; III, 126; IV, 
117; VII, 121; IX, 79; XV, 68; XIX,. 
15; XX, 77; XXI, 48 e 51; XXII, 61; 
XX Vili, 52: XXXIIl, 4fi. — L' ogget- 
to del desiderio, Purg. XXIV, 111. 

Dlsloso a... pieno di desiderio» 
Purg. XXIX, 33. 

Dis rare, lat. desiderare, v. De- 

SIRARB. 

Dislagars!, dal lat. laeus, Parg. 
Ili, 15 Si disputa sul signif. di questa 
voce. Oli antichi comentatori la tene- 
vano sinonima di: stendersi. Lombar- 
di e dopo di esso Monti sostengono 
che: dislagare significa: elevarsi so- 
pra le acque ; il che è confermato dal 
luogo del Par. XXVII, 139, dove è si- 
milmente detto del monte del Pui^a- 
torio che si leva piìl dalV onda. 

Dlslegare, lat. de-ligare; propria- 
mente : sciogliere. — Liberare, Par. 
XXXin, 31. — Distaccare Io spirito. 
Par. XXIV, 30, disleghe per: disleghi, 
— • Spiegare, manifestare, Purg. XXV, 
31, dove l'ediz. di Firenze legge di- 
spiego. — Dislegarsi da colpa, discol- 
parsi, Purg. XXXIIl, 120. 

Dlsmagare. Questa voce ò con- 
simile alla spagnuola desmayar, di- 
venir debole, venir meno ec. D. P usa 
due sole volte, ma più spesso la for- 
ma smagare, V. ivi. Il signif. pare 
quello di: togliere, far perdere, come, 
Purg. Ili, 11. — Nel Purg. XIX, 20, 
pare che significhi: traviare, cavar 
fuori del cammino, o far smarrire lo 
spirito. 

Dlsmagllarsl, propriamente: di- 
sfare le maglie. D. Fusa per est. per: 
scorticarsi, lacerarsi con le unghie, 
Inf. XXIX, 85. 

Dismalare, dal lat. malum, liberar 
dal male, dal peccato, Purg. XIII, 3. 

Dismentare, forma antica per i 
dimenticare, Purg. XXI, 135. 

Dismisura, P eccesso, P immode- 
ratezza, Inf. XVI, 74. Purg. XXII, 35. 
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Dlfiinioiitare, dal lat. del modio 
evo montare da mona, discendere, Inf. 
Xr, 115; XIV, 118; XXIV, 73. 

Dinnebbiare, da nebbia, lat. ne- 
hula, dissipar la nebbia, schiarire, 
Purb'. XXVIII, 81. 

nUnodare, dal lat. nodus, mani- 
festare, rivelare, Purg. XIV 57. — 
Dienodareiy liberarsi. Par. XXXI, 90. 

D.sonestO) indegno, vergognoso, 
Inf. XUI, 140. — Impuro, Par. XXVI, 
iJO. 

Disonnarsi ^ dal lat. aommLn , 
f^ vegliai SI, Par. XXVI, 70. Confronta, 
Purg. XVII, 40. 

Ili sopra ì -p. 

Di sotto ) ^' ^^' 

Dispaiare, lat. dis-par, separare, 
Iiif. VII, 45. — Impedire P andar di 
Ironte, Purg. XXV, 9. — Render dise- 
l^iiale, romper la proporzione, Inf. 
XXX, 52. 

Dispari) lat. ({/«par, disugonle, dif- 
ferente, Purg. XXIX, iU. — Dispari 
«... incomparabile, Purg. XIII, liiO. 

Disparire, lat. diti-parere, spa- 
rire, al perf. dlspario per : disparì, 
Purg. XV ^ 93. — Disparve, Purg. 
XXVI, 134. Par. XXX, 93 - Parti- 
oip. Disparito, Inf XXII, 136. 

Dìsparmente, contratto di dia- 
2>ariment€, inegualmente, Purg. XI, 28. 

Dispensa. II significato di questa 
voce è oscuro. Trovasi due volte sol- 
tanto, Purg. XXVII, 72 Pria che la 
notte avesse tutte sue dispense, pare che 
significhi: prima che la notte si fosse 
diffusa dapertutto: dispensa tolto nel 
signif. di: distribuzione, repartizioue. 
— Par. V, 39, dove par che significhi : 
iligestione, come divisione, separa- 
zione de* succhi alimentari. 

Dispensare, nel signif. di: di- 
spensare da qualche cosa, Par. V, 
35; XI I, 91 Non dispensare o due o 
tre per sei, pare che significhi : non 
dispensare dal restituire una cosa 
male acquistata, purché se ne faccia 
parte alla Chiesa. — Nel signif di : 
repartire, distribuire, Par. XVII, 64 
ma la vendetta Fia testimonio al ver 
che la dispensa, È difficile di cavar 
senso plausibile da queste parole. Le 
interpretazioni de* cementatori che 
per lo più attribuiscono a la il valore 


di: la verità (la verità che la ven- 
detta dispensa), fanno forza alla lin- 
gua e non sodisfanno, lo vorrei leg- 
gere cV ella dispensa, e 1* ortografia 
dei mss. autorizza questa congettura, 
e in tal caso il senso sarebbe : Ma la 
vendetta divina cadendo sopra ai veri 
colpevoli, sarà testimonio alla verità 
che questa vendetta dichiara. Ovvero 
bisognerebbe riferire la alla colpa del 
verso 52, nel senso di : Il vero che 
dispensa la colpa, cioè: che distri- 
buisce attribuisce la colpa a chi 
veramente si spetta. 

Disperare, lat. desperare, Purg. 
I, 12. — Particip. disperato, Inf 1, 115; 
XXXIII, 5. 

Dispergere, dal lat. spargere, 
Inf. X, 48. Purg. Ili, 2. Nel luogo del- 
l' Inf. XXIX, 130, il perf. disperse, po- 
trebbe provenire da disperdere. 

Dispetto, sost., lat. dispectus, P in- 
dignazione, Purg. XV, 96. — Il di- 
sprezzo che si dimostra ad alcuno, 
Inf XIV, 71; XVI, 29. Purg. XI, <)4. 
— Add., disprezzato e spregievole, 
Inf. IX, 91. Par. XI, 65 e 90. 

Dispettoso, indignato, Inf. XIV, 
47. Purg. X, 69; XVII, 26. 

Dispiacere, lat. dis-piacere, Inf. 
XV, 31; XXIII, 128. Par. X, 61. 

Dispiccare, d' origine incerta, 
propriamente : staccare, cogliere. — 
Nel signif fig. : dedurre, Purg. XV, 66. 

Dispiegare, lat. dis-pUcare, sten- 
dere, manifestare agli occhi, Par. VII, 
66; XXXIII, 33. — D'un fiume che 
scorre, Purg. XXXIII, 116. 

Dispietato, dal lat. pietas, senza 
pietà, Inf XXX, 9. 

Dispitto, in rima per: dispetto, 
V. ivi. ~ Avere in dispitto, sprezzare, 
Inf X, 36. 

Dispogliare, lat spoliare — un 
albero delle sue foglie. Par. XXVIII, 
in. — Dispogliarsi, al fig. spogliarsi 
d' un sentimento, Inf XVI, 54. — Par- 
ticip. dispogliato, spogliato di foglie, 
Purg. XXXII, 38. J 

Disporre, lat. disponere, por gì Ci 
un carico, luf XIX, 44. — Disporre, 
render proprio, Purg. Ili, 32 ; XV, 33. 
Par. II, 120; XIII, 80; XXVI, III : 
XXXII, 87. — Disporre lo spirito di 
alcuno, Inf lì, 136; X, 21. — Hen di- 


DISPOSARE. 
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. XXII, e. 

. , . Purg, 

X, !ii. — Disiiosto s fnie uga costa, 
iDf. XX. *. Purg. XXIV, 81; 2XV, 
*7; XXXIII, Ho. - Par. XXX, 54 e 
ina. — Ben disposto, Putg. XX. 100; 
SXXIII. ai. Par. X, 144. — M„l di- 
-pmlB, Par. XXH, SS. — Destinato, 




; più 


■. Vili, I 
Ulapoaaro, I 

triijionio, Purg. V, ia6. Far. XI, 

nlB|i«alBl«BO , Isi dispoEl:<Ìone 
nor[ioralB, Purg. XXXII, 10. - La A\- 
u]iosizlcine dallo spirito, il tìzio, lof, 


niHiireK'*") dal lat. «n 
siH'iiiaarfl, rliiHttare, Inf. XI, 
i'uiK. Vili, 182; XXll, 87 e H 

Dìapregio, il disprezzo, Inf. Vili, 
.'li. — Avute tit diiprtgio, dis|irez! 
Iiif. XXIII, 93. — IHipregi, maio s 
Ili, turpitudini. Par. XIX, 114. 

BìmHtwrmrK, dal lat. lem, se 
tura: aprir con ehiaye, Inf. XIll, 
.ÌXVIl, 108. Pui^. IX, IBJ. Par. XI, 
60. — Per est aprire rintellstto, Par. 
Il, 51. -Aprire per dar la via alio 
lHj,-rime, Inf. XII. 136. - Kisiegiiar 
la compassiono, Purg. XV, IH. — 
OitutrraTtx, d'un flume che egorga 
d' un raODts, Inf. XXVIl, 30. — Delia 
roi;;iire, nello etesso signif. Par.XXIll, 
40. 

Uiuelarc, dal laL tilit, cavar la 
sete. Par. VII, 1^. 

DiHiwi lo, diverso. Par. VII. 80; 
il vi^rso ricbicde uiie si proauoci iJt>- 

Ulaaipkral. Inf. XXXI, 84; la ri- 


nianolvero, forma lat. per: di. 
si:ioi.-liaro, Purg. XVI, 38. 

UUlHDto, ionuno, Pnrg. XXIX, 
71.Par. :V. 1; XXI, 107; XXll, 150; 
XXIII, [I6; XXVUl, 25 e 3fl. 

dIhMbm, e talvolta Olatan- 
«IB. I^if. XXVI, 134. Pnrg. XXIX, 48. 
Par. VII. 9. 

UIMare, verbo tolto dal lat., es- 
<;erIontiino,dilferi[e, Purg. XXI.'i,8l: 
XXXIII.8U.Par.XXVliI.a8:XXXI,74, 
mano, il piede, 


le ali, Inf. VI, ÌS; XIII. 43 ; XV, ;i|,- 
XXV, 55; XXVIII, fi3 ; XXX. Il ■ 

XXXIII, U8. Purg. XXll, 75. Par. 

XXXII, 90. — Nel signif. di disten- 
dere nn arco. Purg. XVI, Ì8 Al qaatr 
ha or ognun ditttèo l' arco, Oggetti 
verso il quale ninno tende 1' arco o 
mira, cioè: di ohe ninno si cura. — 
Di'Hodeni, estendersi. Inf. XX, 80: 

XXXIV, li8. Purg. XXIII, 69; XXV. 
58; XXXI, 76. Par. XXVllI, 66; 
XXX, loa. - Particip. d^«», Inf 
XII, 12; XXllI, lib: XXV, 87- 

XXXIII, 68. Parg. XIX. ÌA Par. 
I, 81, - DiMaa lir.3««. Par. XI, -13, 
parlare chiaro e distinto. 

BiBllllare, lat. datUlan, stillare, 
cader a gocciole, gocciularo, Inf XXII I, 
97. ~ Versare, far cadere, far sgoi- 
gare, Parg. XV, 95. Par. VII, 67 : 
XXV, 71; XXXM, «a. 

DUtUiSBei-e, - notare Ift diffe- 
renia. Par. Vili, I:;9; XI, a 7. — De- 
scrivere par titam ente, Inf. XI, 88. 
Par. XXVIII, 13:;. - Particip. distin- 
te. Par. Il, 117 : XXXI, lai. - Distin- 
to, indicato, Inf. XI, au; XVIU, 9 

Purg.XXlX,7e Ornato.Par XVIJF, 

UB e lUS. — Distinto, tihiaro. Par. IV, 
12. -Diversificato, Par. XXVIl, 115 

HatUalMe. Par. XIU, 109 ; 
XXIX, 30. — Al pi. la diverse essen- 
i, Par. Il, 119, 

UialOFceral, lat. diétorqutrf f il 
corpo, lo membra, Inf. XXlll, 113. — 
Invece di norii della Cr. e di tutte le 
ediz. moderne, Aido leggo Qui diiiot- 
tt, Inf XVII, 74. V. aLiBusBE. — 
Particip. ditiorlo. del membri, Purg. 
XIX, S — dei cardini d' una porta, 
Purg. IX. 133. 

Dlatretta, il bisogno, la necessi- 
tà, Purg. IV, 99. 




spesso uritto — ocoui 
' , ritenuto da qui 
)4;eIII, 13,dDT 


he^cosa, Purg. 
e leggono ri- 


T/r-fi 


DISTRUGGERE. 


— 119 - 


DIVENTARE. 


tratto dì: distribuito, Purg. XV, 61. 
Par. ir, 69. 

DistrasS®!*®? l^t. destruere, Purg. 
XI, 1 12 ; XVI, 70. Par. XX, 60. — Par- 
ticip. diatruttoy luf. XXIV, 103. Par. 
II, 72. — Le anime dei dannati sono 
dette anime distrutte, Inf. IX, 79, 

DiAtruss^tore^ il distruttore, 
Inf. XXII, 51. 

Di mwL^ V. Di. 

Disubidire^ dal lat. obedire,ì\oxi 
obbedire, Par. VII, 100. 

I»i «libito^ Y. Di. 

Disunarsi) comune dtmnirsA, se- 
pararsi, distaccarsi, Par. XIII, 56. 

Disusare, dal lat. uti; far sì che 
lina cosa non sia posta in uso, impe- 
dir r uso, Purg. X, 2. 

Disvelare o Svelare, scoprire, 
manifestare, Purg. XXXI, 136. 

Disvellere, Dlsvegiicre, Di- 
averre, dal lat. veliere. — Particip. 
disveltoy strappar con violenza, Inf. 

Xlll, 95. 

Disvestito, propriamente : spo- 
gliato delle sue vesti: per est., libe- 
rato da un dubbio. Par. I, 94. 

Disviare, dal lat. via ; abbando- 
nar la buona strada, Purg. XVI, 82, 
dove la Cr., Aldo e Ugo Foscolo leg- 
gono si evia. Par. VI, 116. — In signif. 
att. traviare, allontanare dalla buona 
via, Purg. XXVin,38. Par. IX, 131. 
— Particip. disviato, indotto in errore. 
Par. XII, 45. 

Disvilupparsl, forse dal lat. ve- 
lum , liberarsi , sciogliersi , Purg. 
XXXIII, 32. - Particip. diaviluppato, 
liberato, sciolto; d'un* anima che si 
scioglie dal suo corpo. Par. XV, 146. 

Disvitiecliiare, dal lat. viìisy 
propriamente: disciogliere; per est. 
riconoscere nonostante gli ostacoli, 
Purg. X, 118. 

• Disvolere, dal lat. velUf non voler 
più ciò che prima uno voleva ; rinun- 
ziare ad una volontà, Inf. II, 37. 
I Di tanto, V. Di. 
' Dite, lat. Disy altrimenti detto 
ÌMcifero Vimperndor del doloroso 
regno, Satanno il principe dei diavoli, 
Inf. XI, 65; XII, 39; XXXIV, 20.- 
Una sola volta la parte inferiore del- 
l' Inferno, t7 basso Inferno è detto 
JHte, Inf. VIII, 68. 


Dito, lat. dtgitus, Inf. XXV, 45; 
XXIX, 26. Purg. V, 3 ; VII, 52 ; XXIII, 
19; XXVI, 116. Par. XXll, 110; XXXII, 

57. — Al pi. le dita, Inf. XXIX, 85. 
Purg. XII, Vò'ò.— Iditi, Par. XXVIII,' 

58. — Nominare a dito, Inf. V, 68, ac- 
cennare col dito; espressione ardita 
ma dantesca, che alcuni comentatori 
vorrebbero modiiìcare scrivendo Om- 
bre mostrommi, e nominolle, a dito. — 
Drizzare il dito, Inf. X, 129, alzare il 
dito per cattivar l' attenzione del- 
l' uditore — come Purg. Vili, 96; 
Poggiali e Viviani preferiscono la lez. 
a cui dirizzo il dito, che a me sembra 
un glossema. — Mi posi il dito su dal 
mento al naso Inf. XXV, 45, gesto col 
quale s' impone il silenzio. — Nel si- 
gnif. fig. Par. XXVIII,* 68 Se li tuoi 
diti non sono a tal nodo Sufficienti, se 
il tuo intelletto non ò capace di ri* 
solvere questa difficoltà. 

Di traverso, v. Di. 

Dittare, lat. dictare, v. Dettarr. 
D.^ r usa per: dire, Purg. XIV, 12, ora 
disusato. 

Dittatore, quello che detta, che 
inspira, Purg. XXIV, 59. Voce anti- 
quata. 

Diurno, ciò 'che appartiene al 
giorno, il color diurno, il caldo della 
giornata, Purg. XiX, 1. 

Diva, V. Divo. 

Divallarsi, 'dal lat. vallis ; d* un 
fiume che si precipita, Inf. XVI, 98, 
confronta con avvallare. 

Divellere, dal lat. veliere, sradi- 
care, allontanare. Par. XXVII, 98. — 
Divdlersi, strapparsi, allontanarsi, Inf. 
XXXIV 100. 

Divenire. Inf. XVII, 88; XX, 41 ; 
XXV, 75; XXVI, 98; XXX, 4 e 38; 
XXXIV, 22. Purg. II, 9; XIV, 139; 
XXV, 61; XXVII, 14; XXXIII, 39. 
Par. XIII, 62; XXII, 57; XXVII, 13. 
— Venire, giungere, Inf. XIV, 76 ; 
XVIII, 68. Purg. Ili, 46. — Particip. 
divenuto, Inf. XXV, 70 e 136. Par. 
XXX, 90 e spesso. 

Divenire, sost., l'atto dì divenire, 
Purg. VI, 27. 

Diventare, altra forma per: di- 
venire, ma sempre nel signif. di: di- 
venire, Inf. XXV, 116. Purg. I, 6; II, 
69; III, 141; VI, 125; XIV, 58; 



DIVERSAMENTE. 


DOGA. 


lale, 




Pnt. Vili, 119; XV, 31; XXIX, HI; 
XXX ir, 6B. 

niverM. Inr. Ili, 35; VI. S^; XI. 
89: XIV, Mi: XVII. 186; XXIV, 83; 
XXIX, 1 « 0«; XXXII, 12. Purg. IV. 
Ti; IX, 1J;XII. Il;; XHI, 48; XVUI, 
HJ: XXV,93: XXVIIl, Ili. Par. I, 
VI, 134; VII. i6; VIII. 123: 


XI, 12fi.-Per 1 
!.•"□ ili, BlcnneTo' 




a,lDr.IX,I2. 

- CIÒ che difTecisce 
i]ii titttcciò che Bt «onosce, onde: or- 
ribiki, BpsTflntevQle. Iiif. VI. 18.- 
Tnl'oltH è difflcile decidere quHle del 
due aìgDif. dellB TOee prevale, veme 
nairinf, VII. lOB: XXII. IO; XXIX. 
143._— Per nltimo; ciò che differiace 
d&... laL xxxin, Io: 


I T#r, 


'. Di. 


rr, 
„. XVII. 112. 
Faitire, Par. X. 63. — Fendere, Purg. 
Ili, 106. - Separare, Purg, XXVU, 
48. — Dmideni, separarsi, allontg. 
nani dlll' opinione di alcuDO. Par. 
XXVIIl, 1B8. - Partieip. diviéo, ìnt. 
XXVI, S2. — Separito, Inf. V, 135. 
~ :. VI. 19: XVII. 109; XVIII. 


- Ittmanorar ptr « 


o. Par. 
XXIX, 81, pare che Bi^lfichi ; Gli 
'atti non haDDO Dopa di rammen- 
[sl, di distaccare, di separate, il lor 
iisiero, la loro attenzione dagli o;;- 
tt.l presenti. 

BivIetOj dal lat. Belare, la proibì- 
)ua, Pure. 1". I**; X, 36. — Nel 
ogo del Porg.XlV,87 lascia Cr., e 
r semplice consettura, ba voluto 
troJurJa lez. <£> 


a Nidi 


le anticb 




I 

i 


logge OxP 
. ciò che sigoiflca; beni che ri- 
one l'eaclusione (dinielo) di nn 
corrente ; che non 
vìbì' — Nel medesi- 
gnlfi e come spiegazione dì que- 
logD vedi Purg. XV, 45. 
ilmanl, dal lat. ci'nieii, ecio- 
i da un legame. Par. XXIX, 86. 


Blvina, add. Inf. 1. S9:III,5:V. 
36: XII. I;t3: XX. 30; XXI. 16 e B2. 
Purg. II. SS: XVII. 55: XXI, i:b: 
XXVIIl, :>: XXX. 16 e 113; XXXIIl, 
88. Par. II. 112; III. 59: IV, 140; VII, 
64: Vili. S5 e 135: XIII. 141 ; XX, 
139: XXin, T8: XXIV. 99 e Hi; 
XXVIl, 95 e 110; XXVIIl, 60; XXIX. 
«0; XXX, Ufi; XXXI. a2 e 99: 
XXXII, 3T. - Nel sigiiif. di: indou- 
no.profeta.Parg.lX.18. — Il diviM. 
S03t.. ciò che I' uomo ha aiuta da Dio, 
opposto all'umano, cioè: ci& ube ha 
ricevuto dall' uomo o dalla natura. 
Purg. XXV. 81. Par. XXSI. 3r. 

Mlvlsare. Purg. XXIX. il. I com- 
mentatori attribuiscono quasi tutti a 
questo verbo il signif. di: doscriiere, 
che ci sembra una apie^azìoiie a sen- 
so. Uà piuttosto è l'antiquato fran- 
cese dcviéer, parlare, raccontare ; per- 
dette, il che è conferiuBto dalle pa- 
role precedenti a mio avvi»o. 

Ml*liilaaie) la disseuzioae intesti- 
na. Par. XVI, 154. 

■IViaO; V. UlVTDEBE. 

HItiBla) la ricchezza, abbondanza 
— In siguir. lìg. Par. XXXI, 136. — 
A ornn (iinmn, in grande abbondanza, 
Inf. XXII, il>9. 

iii*a, divino, celeste. Par. XXIV, 
U3. D. di questo epiteto a Beatrice. 
Par. IV, 118, onde esprimere la Bua 

Divorare, nel signif. piop. Inf. 
VI, 30. Par. XXVII. ISl - nel signif. 
fig. Inf. XXXI, 14^. 

BlToMaiente. Par. XXII. 121. 

Bltoto, lat. dtcettu, <i. Def^^o. 

OlvOBinne, Ut. detotio, Pai. X,56. 

Doario, Douaì/, città die a leuipo 
di D. apparteneva alia contea del- 
l'Analdo [Haiaaat) a de'Paesi Bassi, 
Purg. XX. 46. 

Uvecia, dal lat. dncm, o dal greco 
5o;^ij; condotto, Inf. XIV. in ;XXai, 
46. 

■<idlel,lat.<J>>o[Iu;ni,Par.Xll, 135. 

Doga, dall' antii:o ali, dùha, ora. 
DauU. Purg. XU, 105 ad ilade OC ert 



« jron p, 
tal. XXXI, 75, espressione oaciira, 
forey rìb nifi caste; die il corno appeso 
al eolio del giunte, fascia o piuttosto 
solca il ili lui petto. 

llBBlla, lisi tat. doltrt, Ì1 dolore 
Eia fisico sia dorale, lof. I. lO^i: IX, 
1)6; XVI, òi: XXVllI. 13; XXXIII. 
61. Vate. IV, 1; XXI. 67; XXIU, 19 
e 5B; XXXI, 89. Pur. XXXIl, 11. 

UoKlienu, il dolore, Inf. TI, 108. 

DogliOBO, doloroso, ciò ch« ca- 
gioni dolori., Inf. XI, 34. 

uolfc, kt. dalcù, add. — Net 8i- 
gDÌC Ridico e morale, Inf. I, 43 ; V, 
IIB; X, AD; XVI, 61; XXIV, SI. 
Pure. 1,13; 111, 68: IV, 44 e 109-, VI, 
71; X, 47: XI, 8; XVIll, 44; XXVI, 
99; XXVII, US. Par. Vili, 93: XXIIl, 
'2. — 1 dariiiuK. Inf. VI, 8S, chiiimano 
n ta dimora terrestre, la 


a dell' u. 


'T., dolcemente , Far. 


XXI, I, 'Jl\ 


XXSlll. 63. 

BoIreniHte. Furg. 11,118: Vili, 
111; XXXI, 93— Con dolcezza, Furg. 
XIV, 6. 

uoIeesEa, il benessere, Purg. Il, 
Il-i.Par. 111,38: X, 147: XXIX, 140. 
— DiJdiia dL. la tenerezza, Inf. 
. XXVI, fl4. 

DolBlBii, (Fra) famoso capoaatta 


e di Noi 


t dl>u 


suoi dogmi che niCTano per Ano di 
rirorniare i costumi e il culto nell'Ita- 
lia superiore. Persegiiitsta ed asse- 
diato nei monti di Noiara ti si difese 
co'suoi per Inngo tempo e con ammi- 
rabile valoi alflne, tinto dalla fa- 
me, si arieSQ ; e < enof aTfersari, non 
rispettando in esso il prigione di guer- 
ra, ma conBUerando l'eretico, l'ar- 
sero Tiro a Vercelli nel 1307, non 
senza peri arer prima tatto di lui Ogni 
iù atroce atriiio, ch'egli BofTersa con 


(ortcì 


adi T 


id dit Falarttut, TOH J. Krone: 
Lipsia, 1844.) 

UalclMim*. Purg. XXX, 50. Par. 
XXIli, 57; XXVI, 67. 

OoleBte, che prora dolore. Inf. I, 
116; X!ll,ia9;XXI,135: XXVIII, 9. 
-Afflitto, triste, Inf. XXII, 145; 
XXXIl, 35. Purg. Vl.a;XV,8le91: 
XVIII, 130; XXXI. 68. Far. VI, 75. 
— Pieno dj dolore, niiserevole, a ciò 
che apporta dolore, Inf. IH, 1 ; VI. 46; 
VÌI, 19; IX. 82; XXVII, l£l; XXXIV, 
a'. Furg. VII, Gli. — Cib che esprimo 
dolore, Inf. V, 25; IX, 126. Pur^'. 
XII, 37. 

Ual«rai) gemere, lamentarsi, af- 
fliggersi d'alcuna cosa, Int. XVI, 70; 
XXIV, 151: XXVI, 19 e 62. Purg. VII. 
126. Par. XV, 10. -Provar commi- 
serazione, Inf. XXXIII, 40. — Jfai;i« 
li datiU, Inf. XXX. 127. — M d«olt, 
impera, dolersi della eorte dJ alcuno, 
Int. II. 51 ; XVI. 1^: XXIV, 133. Purg. 
IV, 123. - Al perf. dolce dal Ist. do- 
luit, BUtica forma per; dolse, luf.ll, 51. 

Dal», T. Duolo. 

Dolarare, esprimere dolore, do- 
lersi, gemere, Inf XXVll, 131. 

mlore. — Nel signif. flsico e mo- 
rale, liif. 111. Se 26; V, 3 e l£l: XI. 
27; Xllt. lO^i; XIV, 39e66; XVIll, 
8*: XXIIl, 98; XXVll, Vi: XXIX. W\ 
XXX, 21; XXXlll, 5. Purg. V, 127; 
VI, 76 B 151 : X, 78; XV, 95; XXUI, 
31. Par. VI, 41. 

■tolAnta», pieno di dolore, Inf. 
Ili, 17:1V,8: V, 16e 114; XII, lOB: 
XIV, IO: XVll, 53; XXX, 19; XXXI, 
16; XXXlll, 56; XXXIV, 28. Far, 
XVll, 137. 

DOlve^ T. DoLEBK. 




,, Far. XXX, 4 




mandare, v. ivi. Inf, XXII, 47; XXVU. 
93; XXXIl, 92. 
Domare, soggiogare, Purg. XI, 



DOJIIJJAZIONI. — I 

rOiditie iei DoinenlciDi, nato a C»\*- 
lionntellftCastijtlisTecchia.aelinO, 
■mirto ft Bologna ni'l l:lì!l. Par. X. 95. 
V, i.ura Pur. Xll, 31 B BBg, dove saD 
1Iii"iin<eDtura raccantH la di luì vita. 

Domlaamionl, Domo finto, necon- 
lì» il libro aCtribuito a Dionigi l'Atco- 
l>n£ÌU De taUtti hi-rarchin, ad una 
iliUi^ gerarchie degli angioli, Par. 
.\XVIII, 122. 

noulBlana, l' imperatora. perse. 
<.i,t»re de' Cristiani, Pure. XXII, SS. 

■laiuir«T fai dono. Par. IX, 5B; 
XIV. Jfi. 

noaalo (Bll*)i lat. Jiltiiu, Dima- 
in«. gtimmatioo roniaao dol ly sec, 
riiilor? d'una grani ma tii:ii latina che 
In usala nelle scuole durante tutto 
il medio e>o, Par. XII. IBT. 

Donato D«Mll (Buoao). Inf. 
XXX, 44. Benvenuto raccoota che 
HuQso Dooati della illustra famìglia 
fiorentina di tal nome, arava nel suo 
teRtaniehto fatto grossi legati in fa- 
vor della Chiesa, il che poco piacque 
al suo figliuolo Simone. II quale per 
liberarsene indusse Gianni Schicchi, 
eccellente falsario dì peraone (T. 
Scji]coHt\ il porsi nel letto di Bnoso, 

tare nn tcstAniento piìi a suo modo. - 
Il medesima Buoso trovasi probabil- 
mente nel!' Inf. XXV. HO, fra i ladri, 
come reo di baratteria: però secondo 
altri, non lui. ma Buoso degli Abati 
di'liliesi intendere per questo daona- 


Bdlinclon 


Berti, ' 


I, Egli si 




(tata una delle eoe figlie ad uno degli 
Adimari la cui nobiltà parevaijli di 
tropico recente data. Par. XVI, Ud. 
Dande O U'ande, lat. dt-unde. 
Pai'. X, 70. — Da dove, per mezzo 
iltlla quale, Inf. XXV, 85. La Nidob. 
Iei;t;e onde. - Pei Ìl che. Pnrg. IX, 
WS. La. Nidob. legge prr ckt, ma, ha 
tuHo l'aspetto di glossema. 

1E1; XV, h. Purg. 1,81: IX,55:X, 
lill; XIV.IOO: XV.8S:XIX,afl:XX. 
ai; XKIII, 10I;XXVI1.98: XXVIII. 
+0; XXIX. 14 e fil : XXXII. 23 Par. 
111,98; X,79; XI,38i Xll, 64; XX, 


•2 — DOSiVA. 

IST, e molto più spesso. — Panna di 
viì-tìi, Inf. Il, TK, è un epiteto che Vir- 
gilio di a Beatrice e che sembra ca- 
vato dal libro di Rut (in Il|: Sf^it 

lit, cioè: donna di provata Tirtù, — 
Donna gimlih, Inf. II. 94. lo credo che 
r iolerpretazione da me data di que- 
eto luogo neli'a. 1B3£ In un opuscolo 
sopra i due primi cauti della 1). C. sia 
la sola ammissibile, cioè che si parli 
della santa Vergine. — Donni antiche, 
Inf. V, Ti, sono le eroìne dall' anti- 
chità, — La beUa rf-mio, Inf. XIX. 57, 
è la Chiesa. — La Donna di Brahanu, 
Purg \\.i%, è Maria figliuoladi En- 
rico VI duca del Brahaole. moglie di 
Filippo 111 l'Ardito, re di Francia. 
V. Baoocu (dilla]. — Quelle Donne, 
Inf. XXXU, 10, Goao le Muse. — 
Donne, eh' avete, a il primo verso della 
prima canzone della Vita Nuova. 
Purg. XXIV. 51. — Moglie, sposa, 
amante, Purg. XXV, 133. Par. XI, 
86; XV, 137. — Padrona, La Donna 
che qui regge, Inf. X, 80. è Froserpina. 
sebbene sia difficile proprìare qual 
luogo e quale officio le assegni D. Del- 
l' Inferno, — La donna della lormo, la 
pili bella delle cavalle d' un branco 
equino, Inf. XXXIII. 43. — Conivi rtf 
Provincie, dominatrice, signora dì 
Provincie, Purg, VI. 78. — Donna da 
àel, regina del cielo, la santa Vergi- 
ne, Par. XXIII. 108; XXXII, 29. — 
Santa Lucia, Purg. IX, 83. — Beatrice 
è spesso chiamata da D. mia Donna e 
da altri tua donna. Par. V, 94; VII, 
11: Vili. 15: XV. 32: XXI. 3: XXV, 
16: XXVJ, 68; XXVIII, 40; XXXII, 
137 — e Donna rivolgendole la pa- 
rala. Par. IV, 134. -Donna chiama 
pure la santa Vergine, Par. XXXIU. 
13. — Sottra donna. Madonna, la san- 
ta Vergine, Par. XXI, 123, - Diffici- 
lissimo è spiegare li luogo del Purg. 
XIX, ài, ove è detto che quelli qui 
iugent Avran di eonsolrjr l'anime don- 

dentcmente a quelle del Vangelo di 
san Matteo (v, 4) ^uDiiinn ipti con- 
lolabaWar; bisognerebbe adunque 
prender donne nel SÌgnif. di: esse sa- 
ranno padrone, cioè: sarà in lor po- 
tere, e coMolart noi signif. pass, di: 


r 


esser consolata. Coacado nondimano 
che tale spia^aziona è stiracchiata, 
1» propongu EOlo nel difetta di altra 
migliDre. L' npiniane emessa dal Ca- 
steltetro nella sua ffiuHH aUe Proti 
del Btmbo, che dormi sia posto per^ 
donde, por modo elle il senso Batebbe: 
iLvranno donda di consolar l'animo, 
oìod: BirHDDO di che consolare ec 
mi sembra con mena aTranturata 
della mia; 
tUndf di contatori i 
uoa è da ani matte rsi. 

Donnt^arej Teibo tolto dal pco- 
Tenzele dainxtar dal lat. domina che 
sii^iflcava qaella specie di cultoo di 


a di coasoiai 




XXVII, ! 


e allB dame ; code % 




iBle.Purg. XXXIIT. 
135. No» vegfc'O la necessità di tta- 

gnorilmenlr, cioè: con aria imperiosa, 

modi irraziosi ed amabili, 

BOnno, lat. domiavi, questa for- 
ma della vaco sembra tolta dallo spa- 
gnuolo; padrone, signore, Inf. XX11, 
83; XXXIll, ^S. — Come titolo lioiino 
Miokd Zimche, Inf. XXII, 88, r. pure 

Bana, lat. dontim, Il regalo, il 
praaent*, Par. V, 19; IX, 69.— for 
dova, accorJara la grazia, Inf. VI, T6. 
Pnrg. XXVIU, «a. 

■Mpa, Int. deputi, prep. di tem- 
I, Inf, 1,99; li. 111; VI, 64; Vili, 


58; XVI, ea; XIX, 82; XXIV, 22 
XXXI, le. Purj. VII.H; XVII. 13J; 
XXII, 69; XXSI, 31. Par. XXVU, 45; 
XXXIII, 81 a 59. — Prep. di luogo : 
dopo, appresso, Inf. X, 3; XI, 10^; 
XXI, 60. Piirg.Ill,68;XVni,8i).Par. 
II, 100. - AvT. dietro, Inf. XXIII, E. 
Pnrg. XXVI. 17. 

MappUre, lat. dnplan, Inf. XIV, 
39. ~ Sost. H dnppiari, la doplìua- 
lione. Par. XXVIII. 93. 

■appiora, dal lat. dvplaivt dei 
medio eTD, un candelliere a piii bran- 
che; Il candelieie, la ftàceola, Par. 
XXVIII, 4. 


!3 — DOTTRINA. 

Dtwpio, lat. duplw, Inf. XXIII, 
12. Purg. I. 36; XVI, -io; XXII.ÓU; 

XXIV, 123; XXXI, 122. Par. VII. fi: 

XXV, 9ì. 

Derato, lat. dtavtatut, Inf. XXIII. 
6*. Par. XVI, 102. in quesf ultimo 
luogo potrebbe anco gignincar: d'oro. 

■MrmlFe. Inf. XXXII. 123 : 
XXXEII, 141. Purg. IX, 38 e 53, dnvo 
rfurmù. è contratto di rform.W; fS, 
56; XXiX, 1*4; XXXlll. 64. Par. III. 
100; XXV, 5; XXIX, 82. 

Uoaaa, lat. dortam; dell' nomo e 
dagli animali nel siguif. prop. Inf. 
XVII, H; XXII. 23; XXVll, las. 
Purg. Vili, 101; XIX, 94. Par. 11. 
100; Vili, 96 — onde dar, il dotto, ri- 
volgere le spalle. Inf. XXXI, 7. - Per 
est. la sommità, 11 colmo d' nn arco, 
luf. XVIII, HO; XXIV, 67.-11 dos- 
so della mano. Purg, III, 102. — 
L'Apennino è detto ti dot» d' iKilia, 
Purg. XXX, 86. 

Botare - per est. conferire. Par. 
XU, 6a; XXXII, 65. - Particin. do- ■ 
, V, 24; XII, 141. 
lat. rfM.liif. XIX, ne. Pure. 
XX, 61. Par. XV, 104. 

WottH, da donare per: dubitare, 
Inf. XXXI, 110. Quasi tutti i comen- 
spiegaiio questa voce per; ti- 
Be ave unto dà anco un' altra 
spiagaiione: Hvn exjtedhbai aliud ad 

ganiii, la quale spiegazione è pure 
propasta daGuiniforte e presso a jidco 
approvata dal Tassoni. Landino a Vel- 
' itello prendono dalla aU'nso Horen- 
no per: momento, elei: breve lasso 
i tempo (olla per: ora): non era me- 
stieri the d' UD solo momento. Io pre- 
Parenti la spiejjazione più 
geiioral mente ricevuta. 

■otto, lat. doedu, instrnito, Forg. 
XXII, 69. 

Botlore, lat. doetor; il maestro 
inset;nante, Purg. XXIV, 143. Par. 
XXV. 64; XXXU, 2. - Frequente- 
mente D. chiama cosi Virgilio, Inf. V, 
70 a Ii3; XVI, 13 e 48. Purg. XVIII. 
2; XXI, 23 e 131.— / dottor marni. 
Par. IX, 133, sono i Padri della Chiesa. 
- Un dotto in genere. Par. XII, Si. 

ItaMrlnii , l' insegnamento, la 
BCieuza, Par. XXIV, 80. — La snpien- 


DOVE. 


— 124 — 


DRIZZARE. 


za, Inf. IX, 62. Par. XXXIII, 106. — 
La dottrina (l*una scuola o d*un filo- 
sofo. Purj?. XXV, 64: XXXIII, 86. — 
La dottrina evangelica^ Par. XXIV, 144. 
Dove, avT. di luogo e interroarati- 
vo. Inf. 1,60 e 133; III, 95; IV, 6; V, 
27 e 97 ; VI, 1 14; X, 91 ; XI, 45 ; XIV, 
0: XVI, 102; XVIII, 10; XX, 56; 
XXIV, 134; XXV, 43; XXVIII, 24; 

XXIX, 55; XXX, 73; XXXI, 123; 
XXXII, 34: XXXIII, 106. Purg. 1, 101 
e IJl; II, 92; III, 76; IV, 17; V, 111; 
VII, 98; XIV, 31: XV, 50; XVII, 76. 
Par. VI, 72; IX, 49; XVIII, 97; XXIII, 
11 7; XXV, 95; XXIX, 46; XXX, 122; 

XXXII, 34. — Dove, con movimento, 
Inf. XIII, 54 e 98; XX, 38. Par. XIII, 
126, e molto più spesso. V. Ove. 

Dove, sost., il luogo, il posto ove 
nlcuno si trova. Par. III, 88; XII, 30; 
XXII, 147. — Un luogo determinato 
in genere, Par. XXVII, 109. 

Dovere, lat. debere; dovere, far 
mestieri, Inf. II, 18 e 88; VII, 50; 
XIII, 38: XIV, 16; XV, 118; XVI, 42, 
118 e 125; XIX, 8; XXIV, 151 ; XXVI, 
11; XXVII, 80 e 109; XXXIII, 7. 
Purg. VI, 91 ; VII, 92. Par. II, 55; V, 
51; XXII, 125; XXIV, 130; XXVIII, 
106; XXXIII, 47. — Dovere, aver 
r obbligo di... Purg. XXI, 102. Sicco- 
me questo verbo prende queste forme 
in parte da devere varia molto nelle 
sue voci. Quelle che trovansi nella 
D. C. sono; deggio; Inf. XV, 118; 
XXVII, 109. — Bèi contratto di devi, 
Inf. XIV, 16. Par. XXVIII, 106 e spes- 
so. -- -D«' per: deve, Inf. XVI, 125. 
Par. XXXIII, 44. Dèe contratto di 
deve, Inf. II, 88; XXVI, 11. — Invece 
di dèe Inf. II, 88 alcune ediz. leggono 
deve, — Benno contratto di debbono, 
Inf. XVI, 118; XIX, 3, dove la Cr. 
le?ge deono. — Ben per : denno, Inf. 

XXXIII, 7. Purg. Xlil, 21. — Bovrien 
per: dovriano o dovrebbero. Par. II, 
55. — Beano contratto di debbano, Inf. 

XXX, 96, dove Ja Nidob. legge dieno 
da dare, ripetendo il verbo precedente. 
"Bebbia per: deva. Inf. XXIV, 151. 

Dovere, sost., il dovere, Purg. X, 
92; XXIII, 15; XXX, 5. Par. IX, 48; 
XVIII, 53. — Ciò che spetta per di- 
ritto ad alcuno, Purg. XIII, 126 in 
questo luogo: la punizione. 


Draco, forma latina in grazia della 
rima per: drago, Inf. XXV, -Hi. 

DraghlgnasBO, nome dato da D. 
a uno dei diavoli della quinta Bolgia, 
Inf. XXI, 121 ; XXII, 73. È una specie 
di forma peggiorativa di drago. 

Drago, comune : dragone. Pur?. 
XXXII, J3I. La maggior parte dei co- 
menta tori intendono per questa pa- 
rola Maometto che ha tolti molti po- 
poli al Cristianesimo. 

Dramma, lat. drachma^ misura 
di peso, Purg. XXI, 99; XXX, ^6. 

Drappo, dal lat. del medio evo 
drappxM, la cui origine è incerta; 
panno qualunque, Inf. XV, 122; XVII, 
17. — Al pi. drappi, Je vesti, Purg. 
XIX, 32. 

Drittamente, contratto di dirit- 
tamente, direttamente. — Nel signif. mo- 
rale: diritto, equo, giusto. Par. XV, 2. 

Dritto, agg., lat. direetuB, contrat- 
to di diritto, — Nel signif. morale : 
integro, giusto, Inf. XI, 9; XXX, 39. 
Purg. VIII, 83 e 132; X,3;X1X, 132; 
XXII, 86; XXVII, 140. Par. XII, 115. 
— Giusto, retto, Inf. XXVII, 8. — Di- 
ritto, che è da mano destra, Purg. 

XIV, 8; XXVIII, 67. — Diritto, eretto 
come contratto di dirizzato, Inf. IX, 
37; X, 32; XIV, 103; XXV, 124; 
XXVII 1 ; XXXIV, 101. Purg. XII, 
7; XXXH,152; XXXIII, 8.— Flsatto, 
Inf. XVIII, 4. Purg. VII, 39 ; IX, 122: 

XV, 9; XXII, 50. Par. X, 19. - Qual- 
chevolta il signìf. è dubbio, Purg. 
XXVIII, 67, dove diritta è spiegata 
dai più come: eretto; mentre altri la 
riferiscono a ripa. Io preferisco la 
prima interpretazione. 

Dritto, avv., drittamente, giusta- 
mente, Inf. I, 18. Purg. XVIII, 45.— 
Eretto. Inf. IV, 5. — Esattamente, 
Par. X, 8. 

Dritto, sost. il Diritto, ma senza 
articolo, Purg. V, 78. — Britto di «a- 
lita, Purg. X, 30, il diritto di esser 
chiamata salita, cioè: che era tanto 
ripida da non potersi salire. — Nel 
signif. fisico, ciò che ò diritto, oppo- 
sto ad: obliquo. Par. X, 19. 

Drlttnra, contratto dì dirittura, 
Par. XX, 121. 

Drisasare, contratto di dirizzare; 
elevare, Inf. XX, 31 e X, 129, dove 


DRUDO. 


DUNQUE;. 


AlCQiie ediz. legEona a cui io drhxo H 
dtiD,d&naa a: drizzare il •ig:nir. di; di- 
rigere. Pur?. XII, 77. — Dirigere. Iiit. 
IX, TS: XVI, 36; XXII. Ili9; XXIII. 
137; XXVI, ai); XXVII, 19. Patg. I, 
111; IV.&Ó: V,3: Vili. 06; IX, 13; 
XVIIl. 16; XIX. 78; T ".X. 110. Par. 
XXVI, Si; XXXII, Hi. - Nel algnif. 
morale: raddriitnre, Pare;. XXIII, 126. 
— PsTtkip. ilnaaio, levato in piedi, 
Inf. X, 67. - Nel sittnif. morale; rad- 
dtìizato, Porg. XXIII, 126. - Drii- 
lorn, Inf. II. 129. -Rivolgersi *...Par. 
Ill,35.-Dirfgersi, Par. XXXHI, *a. 

Brade, dall'ali. Tratti — la aini- 
stia parCe: 11 ganzo, l'nioico, InC 
XVIII, I3+. Purg. XXXll, 155. — la 
bnona parte, P»r. XII, 55. 

Da', iier: dote. lez. che la Cr. ha 
adottata, mentre Aldo. U Nidob. e le 
edii moderne teggODO sempre 17" pi;t; 
o>e, lat ubi. Par. X. 9j; XI, 25 e 
139; XII. 1S3; XV, 61. 

Du', per: doe, v Ivi. Purg. Vili, 
26. La maggior parte delle edix. mu- 
deme prefarlacaDO la forma intiera 
due. 

Babblare, Ut. duMtars, Taf. XI. 
93. Pur;,', 111.72: XVIII, ii. Par XI, 
■>2; XIV. 99; XX, 79; XXIX. 6-1; 
XXXll. J9. — Talvolta questo verbo 
si accosta al siguif. dì temere, sospet- 
;. XX, 135. Par. XXVI, I. 


Dubbiare, sost.. il dubbi 
eertezjs, Inf. IV. 18. 

Dubbio. Inf. XXXII. S3. Porg, IX. 
fl*: XV, (iO; XVI. 5^; XXXll, 85. Par. 
1, 94: IV. 8 e 131. 

Dubbloaa, add., Inf. V, 120. 

Dnbi, pi. di duibio, tftt. dvb!ui. 
Par. XXVtll. 97, 

D«bU>re, verbo, Purg. XXII, 29. 
Par. IV, 22: VII, 10; VIlI,8i. - Es- 
sere in dubbio è nel ^gnlf. H temere, 
Inf. XXXIII, 45, 

DaMlare, soat.. il dubbio, l' in- 
decisione, Int, XXVIII, 97. 

Dabitaalane, 11 dubbio, Par. IV, 
64. 

Da», lat. dvxi la gaHa. II con- 
duttore, lof, XXI, 188. -Per lo più 
Virgilio, Inf, II. 140; IV. 94; V, 21 : 
Vili, 97: X, 19; XII, 88; XiV. 91; 
XVI, ni: XVII. 79: XVIU, 44: XIX. 
121; XXI, 88; XXII, 46; XXIX, 17; 


XXXI, 70; XXXIV, 9 e 183. Pnrg. I, 
49; 11,20; V,2! VI,49eìl;VIll,88: 
IX, 68 e 107; X. 11; Xll, 13H: XV, 
118; XVI. 14; X VII, 64; XVIII, 112; 
XX, 4; XXI,6bT6; XXII. 121.-11 
capitano, il capo d'un esercito. i7 i/t-ih 
daai dt'Oitci. Par, V, 69. 6 AKnlni'u- 
none. - Qud duca «Xlo „ui o»»^ di 
monnn La genti ingrata., ce. Par. 
XXXII.131.è AIoEè.-Capo e guida 
eco I Mi astica, l'aliro duca, Par. XIU 
32, 6 san Domenico. — Du^u, titolo 
n duco d-Aint, luf. XII, 17, è Teseo, 
w (Guida del), gentikomu 


Brettini 




fra gì' invidiosi nel Purgatorio. l'urg. 
XIV, 81, dove coaverea cou Iliuierì 
da Calboli. V. ivi. 

Duce, lat. tjuz, sola forma che ora 
sta in uso dì questa voce. La gLiidn, 
il conduttore, Inf. VII. 78. PiLtu SUI, 
al; XVII1.18; XXVII. 31.- Il lUcc 
Sotto cui ffiicque ogni maìiitìiì vnyfriy 
Par XXI.S6.èSntarno.~II capo, il 
capitano, Purg. XXIX. S*. Par. XX, 
8; S.HX.-Ì1. — Il tornino dace,\at S, 
102. Par. XXV, 72, 6 Dio. 

Ducere, verbo latino e mata ne] 
signif. lat. di: formaro. Par, XIII. liT. 

Dbc e DUO. Le ediz, verlsiio al- 
l' infinito. Pare che la Cr. pi.'lni^tn. 
la forma pli'i antica duo; la Miinli. In, 
più moderna dut, Inf. V, 74 : VI. r:i; 
X, 48; Xl. 106; XX. 44: XXV, r;;t ,-. 
77: XXVllI. 125; XXXII, Il !■ '>■■: 
XXX1V,40. Porg.V, 28:1X. f>;XVIII. 
IBI; XXIV, 98; XXVI. 52 : SXIX, 
83el07; XXXI.61.Par,lL9T; XII. 
91; XVII,74;XXV,107,epìù «pesso. 

Daer* («ael 4«). Inf. X^:XI1. 
116, è Bnoao da Dnera di Cremonu. 
ohe corrotto dal danaro do' Frani:Bsi 
nbbandoDÒ a Guido di Monfoitg. cipl^ 
tano di Carlo Angioino, ìt piisìo di 
Parma che aveva tolto a difenderò 
per Mnnfredi. D. lo pone fra i tradi- 
tori della patria. 

Dugento. Inf. XXI, 113. 

Danaiae, lat. lune, Inf. il. 131 ; 
X, llOi XIX, 66;XX1I,64; XXV1|1. 
55. Parg. 1,94; III, 101: VI, 32; VII. 
62: IX, 93; XIII, 139; XSIl, "1. Par. 
V, 31; VII, 40 e 108: Vili, 122; X, 7: 
XXVI.7B31; XXVI11.70; XXXI, 1; 
XXXII, 73, e pi il spesso. 


DDO. — 128 — ECCEr:SO. 


DB», T. Dtrs. 
uuola, dal )at. •ìolirt.—ìì dolor 
■,i[;o,Inf.in.3a; IX.IH: XIV, 27; 
;VU, i8, - Il dolor morale, it lutto, 
Nf.lV.28e43;XXVin.llO:XXXin. 
r.. ?urg. VII, IH: XXX, 108. Par, 
I, fìA. — Il grido, accento «Il dolore, 
if Vin, 85, — Net luogo dell' Inf. 

propenda a spiegare duolo 
ur: Doio, lat. <<ii[ut, perlldla. tradi- 
lanlo, coti usato dagli Antichi pifi 
'una volta. [V. pvn Orlandino, una- 


XXI, 




1,20: 11.59; 111,8: XXIV, 6: XXV, 

ll.Purg VIII,77:XT,92;XV[n.S0: 
\X, 101 : XXE, 85; XXVI. 113: XXIX, 
•Jl Par. IV, 19; Vii, isiS; XV. II.- 
l;usi!tere,iener fermo, Pnrg, XVI, 77. 

DaraMs, l'antica Dgmchivm. 
<'i tti marittima deiriHIrÌB, Par. VI, «5. 

Dareama, lat durilieij l' oBtioa- 
/iune, Purg. XXVII, 40. 

li«r«. — Nel Bignit flaico, Inf. IV. 
•riil: XV, I; XVIll, 8; XX, 26: 
11: SXIII, *3; XXV, 111: XXVIi. 
15: XXX, 10.-.; XXXIII, H3 Purg. 
Ili, TO; XII, ÌB; XIX, 48. - Per est 
U, irò, difficile, penoso, luf. 1.4: XIX, 
rtì: XXXII, 14. - Aspro, seiero, 
nudele, Inf. Il, 9G: XXX11I, 66. Purt'. 
.MII.Ó3: XlX.77.Par Xl.Dl, — Ar. 
<]iFO, difUcile da comprendere, Inf. Ili, 
1^. Furg XXV, S7, — Duro, ostinato, 
l"f- XIV, 44; XXVll, 66. Purg. 
\XVII, Si.- Lammi duri, Inf. IX, 
l^'2, lamenti cbe proreagona da ciu- 
'l'.li tormenti. 

E. 

E, Ut. CI, particella copulativa, che 
iiT'vasi ad ogni pagina. Precedendo 
Ai";nie, le ediz. moderne leggono rd, 
\'-t. t. n, 81, 49, US, 130; slmilmente 
ijii indo precade i, Inf. I. 97. 1 mas e 
J< antiche edi:. come pure l' Aldo 
Ji'l lóOS hanno aenipro daianti alle 
iiitisonanti, alle vacali e ili' h, il, ec- 
ri'lluato quando precede il dove leg- 
ti'ii'O « 'I. Spessa ancora il poeta pou- 
■iii'va la a preoedenda le vocali eoo 


te quali fa elisione come, Inf. I, 88, 
E il SU in due sillabe, — cosi Inf 1 
90; V, 71 ec — Più di rado taenoo 
/* elisione con la vocale precedente, 
come Inf. II, 114 CU onora le e quei 
tie infilo l'hanno. ~ Qnalchevolta, o 
specialmente unito ad epoo, annanzia 
una circostanza imprevista nell'atto 
dtie accade, Inf. I. mi ; HI, 82; XXIV 
97. Purg, XIV, lB7;XV.14ii:XXI!l 
10; XXVIII. 36; XXIX, 16. Par. XIS 
13- Oli anco senza ecco, Inf XXV, 
35 e 50 Parg. Vili, 94. - (Jualche- 
»olta Indica il secondo membro del 
periodo quando vi è contrapposizione 
come, Inf. XXX, 116 S'io di.èi fain, 
e lu/ofeató tioonÌB-cosi, Porg. XI. 
17; — e io comparazione, Purg IV 
90 E qxumto uom pii m tu. e nm fa 
mole. — Kel medesiuio signif. t pìh e 
piì, dì plìi in più. Par. XXXlll, sa. 

E' El, trovasi spessissimo per 
egli e per tgìino, t. Ei. 

E, lat. tèi, Y. EasBEii. 

Ebbreu^ dal lat. ttH»,; nel si- 
gnif. noUila, ebbrezia dell'anima, della 
mento cagionata da qualche cosa mi- 
rabile. Par. XXVIt, 5. 

Kbbr^ lat. tbris, - per est., Inf. 
XXVll. 98 h,^parJi i^n,ero hbre 
Cloe : paretano di uomo liiibriai'O 

Ebrei. Parg. IV, 8a; XXIV, 124 
Par V. 49. -Parlasi pur di loro' 
PuTg. XVlII, 184. Par. XXXll, igo" 

Kbre*, add. - Ebree, Par. XXXll' 


-™™ 


Ecce auBilla Voi. Purg x 44 
parole della santa Verdine dirette' 
nll angela Gaìibrielio (san Luca, i, 881- 
Ecco l'ancella dol Signore. 

Eccedere, sorpassare, oltrepas- 
sare, luf. 11. 77. 
Eccellente. Par. IX, 41 
Eceellcii™./lrfV„o deìl' e<:eelUn- 
M, Purg. XI, 87, Il desiderio di per- 
venire alla perfezione. - U euperio- 
rità, Purg. XVll. UH. "^ 

Eccelso, add. lat. u-celnu. — (Je| 
BigniC. fisico, alta, elevato. Pure 
XXXlll, 85. — Per est sublime. Par' 
XXVI, HO; XXVll. 100. ™*' "'" 



ECCELSO. — li 

Eeeein, sost., Il sublime, 1» au- 
imità. Par. SSIX, US. 
EccesBOt ''t^ fx»Mut, l'ecceden- 
Hò cba aMpaa?», Hurg. XIX, 4n. 
'l!eoo,l«t.««,Pu^.X,100;Xin. 


35.- 


,o« j.i,: 111,63; Xin,33; XV,9i: 
SXIII 38; SXV, 29. Par. V, 105 ; IX. 
13' XSllI, 19: XXV, n e più Bpesw 
— edsvaati »]l'inflDÌtO, Inf. 11, 82. 

Spesso è preceduto àa. ed eome 

lof. Ili, 82. ?urE. 11.13 e 119, «e. 

EellBitaM) dal l»t- ecTfjUM. — Nel 
signif ptop eocliseatsi. Par. XXV, 
119. — P«t est. acctiasara. Par. X, 60. 

EcIiaHl, lit. «eiipii», l'osouramen- 
to del sole o della luna, Par. II, SO; 
XSVli, 35;XXIX, 102 

ÉeulM, U moglie di Priamo n 
d'Ilio, Inf. XXX, 16. 


■ — El. 

!f»sea ÌD signif. neutro come II pron, 
iidetermipato il ìp fraaceaa, p. e. E" 
aar, sembra, Inf. X, 97. — Sì ch'tgli 
ibhagìia, per modo che ciò abbaglia. 
Inf. XXin. M. — Sr^U), sa è cosi, 

- if. XXUI, 81. Purg. II, 85, - EgU 
ppan, appariace, Interriene, Furg. 

XXVIH, 37. - Esli erra. Par. Il, bt. 

— Ej,U inoMira, accade. Par. XlII, 
US — nel medcsÌDio alguif. egli av- 
vita. Par III, 91. — Egli è posto sp«s- 

-> per: eglino, Inf. IV, 34 e3òi VI, 
i; XIX, 114. Parg. 11, 127. P»r. VII, 
le; XXllI, ise; XXXI, IS; akana 
liz. In qaeato casa pongono elìi V. 
L — Invece di igli «d eglino tro'asi 
lesso ei, T. irl. — Egli cbe doyrubbo 
ferirsi sempre a persona, qualche 
>lta è riferito a cosa, Furg. XXJX,76. 
ESreglo, illustre, faaioso. Par. VI, 
43. 


I, il e 




ElIelKi. Inf. H. H; XXXIII. 16. 
pure VI 138: XVIII, 68. Par. Vili, 
107 e 123; XXIX, 88; XXXll, 6B, 
— Nel luogo del Purg. XI, 3 dova 
quasi tutte le ediz. leggono yrimi 
nffctli della croaiiono, cioè: le primo 
cose create, i cieli o gli angoli, al- 
cuni mas. haano o/etti, che tignifi- 
charebbe: i primi amori, cioè: le pri- 
me creature capaci di amar Dio. 

Eltkac, in rima per; effigie: l'ira- 
maglDorì^ar. SXXI, 77; XXXIII. 131. 

ElUglKla, rappresentato, Furg. 
X, 67. ... , . 

EcldiO) "<if"8 propno di ono dei 
primi diauBpoli dì aan Francesco, Par. 

Esina, piccola isola della Grecia, 
Ticini alle coste dell'Attica, Inf. 
XXiX. 59. . , , 

EeHM, l»t- ^ffJP""- regione del- 
l' AiFrics Purg. Il, *8 con allusione 
;i Salino cm(cim); Par. XXV, ^^ 
dove Egitto figura la vita terrena. 

KKlIi lai iUe, pron. della terza 
por8.1nf.lll,i3,3*eT6;lV,I9;VlI, 
5 40e57.Purg.I,134;Il,94,98ell3. 
Par. VI. ei e 140: Vll,.in: XXV, 75: 
XXXli, 141 a spessissimo. - Eqh 
,u,so, Inf. XII, B9.— Egli troTasi 


che in esso non vi è 

unna, ina è sempre lo stesso. 

Esaal mente) nel medesimo m 
do. Par, II, 105. 

>, esclamazione, Inf. I, 4; 
questo luogo come in ogni altro do 
si trova questa esclamazione la n 
gliori ediz. leggono ahi, v. iiì. 


El, a cui gli editori sostitoiscono 
spesso arbitrariamente e'per: egli, 
Inf. 11, 20: IH, 90: Vili, Ti; IX, 8, 
10 e lo: X,31; XXI, 72 e 1 17; XXV, 
40: XXVI, II: XXiX,24e8a Purg. 
1.42 e 112: 11.61: IH, 7,110: IV, 
\i7: VI. -26: X, 88: XllI, 76; XVI, 
131. Par. Vili, 9; XI, ÓH a I2i; XlII, 
Bó; XIX, 78 e spessissimo. — Talvol- 
ta ri O «' è posto liweca dir eglino, 
Inf. IV, 3); VI, 104; X, 49: XI, 71; 
XII. lOi: XXIIl, 17 e 89. Purg. II, 50; 
111, 85; XXVII, 86 a più spesso.— 
Taliolta ei, che le migliori ediz. si^i- 
lOno i, T. ivi, 6 posto all'acc, per: lo- 
ro, Inf. V, 78; XVUl. 18. Par. XH, BB 
e più spesso. — Per ultimo ei e in al- 
cuna ediz. i è posto spesso rer : a lui, 
Inf. II, 17; X, 113; Purg, XII, 83. Par. 


EL. 

XXIX, n.— E' per: eeli, in signif. 
neutro, Inf. X, 97 : XXXI. UU, v 
Eoli. — Nel luogo dell' Int XVI. li 
Aldo, In Cr., la NIdob. e In maggio] 
parte delle edii. modorns leggono ei 
iiientrechè BuCI, Landino, Vellatello 
Daniello, Guìnifocte e pnrecclii niSB 
hanno Ài o An o hev come eaclama 
zione di dolore. 

El, coi:tratto di fUo, forma primi 
tiia del pron. della terza pere. Egli 
La Ci. ha amniasBo questa forma mol 
to di rado, come Inf. XXVII, 12; - 
l'ha ammessa perù frequenta ni eoi* 
nelle altre due uanticho, come, Purg. 
Il, si: XVI, laS; XVII, in. Par.II. 
9J; SXVI, 59: XXVIII, 8; XXX, 
146, per modo ehe sono indotto a cre- 
dere che gli accBdeRiiul abbiano niu 
tato eietema su questo particolare ne. 
corso de' loro laror). La Nidob. hi 
quasi eempre ri, p. e. Inf XII, 96; 
XIV, 58; XXlll, 119; XXV. 16; 
XXIX, 36 e in tutti i luoghi citati 

El. Par. XXVI, lf}4, doro >i parie 
del nome dato a Dio nella pih remota 
Antichità. I mas. e le ediz. lariano 
all'infinito in qupsto luogo. Trovasi 
Et mujol. Vn aduttato dall'Aldo^ 
dalla Cr, dal Landino e dal Vellutello 
é manifestamente falso e para sple- 
^lione del segno / del mas. che è 
stato preso per il carattere dell'Unità. 
J potrebbe esaere la prima lettera di 
Jehovah, che corrisponderebbe al no- 
a dato secondo D. più tardi 


!8 — ELIODORO, 

torità <li snu fiirolamo e degli Evan- 
geli, ore il Signore esclama (San Mat- 
teo, u. ixvrc, V. 46| EU fl (San Marco, 
e. XY. V. 34) Etoi, forma siriaca. Bi- 
sogna per ti 


i Eli a Eloi 


IBfl. 


EH Eli», 


Elahim 




a attribuirebbe 
cognizione dall'ebraico che non ave- 
>B. El, adottato da Llanielto, Loiiiiwt- 
dl, l'edii. fiorentina e Costa, ò fondato 
sulle maggiori autorità. D. medesimo 
nel libro De Vaìgan Eloquio (lib. I, 
C. 4] dice: Quad avtempriiu voiprii«i 

promplu fHt DOS tittiba ipiarn fuitii, 
wod Dmé «I ti» El. Sant' laldoro 
(lib. VII, e. IJ dice dietro l'autorità di 
san Girolamo; PHmum apud Hekr<tot 
Dei nemmEldicitur.teevndum nomai 
Eloi Mi, il che corrisponde esatta- 
mente col luogo di D. 6 per oonaa- 
guenzn probabilissimo che D. il qoale 
ignoraTs l'ebraico, siasi ralso detl'au- 


ElotoBte, lat. cUpkat, Inf, XXXI, 
52, 

Eleggere, lat. eliga-e, sc^liere, 
Inf. I, li9; il, 21 ; XX, 9^; XXII, SU. 
Par. Xll, Ti: XXV, U+. 

KlcuenU. Pur. VII, 138: XSIX, 
51 aove la Cr. legge alirnsati, ubo ù 

Elenu, la moglie di Uenelao re di 
Sporta, Inf. V, 64. 

ElodB, per: elezione, Farg. XII!, 

El)-lll, sost. i beiti, Purg.XlX, 7R. 
Par. XX, JM5. 

Elolla, add. scelto, Inf. XII, SO ; 
XIV. 109; XXIY, £3 Purg. XXVIII, 
77, Par IX. |B9; XI. 44;XXIV. 1.— 
Specialuiente nel sii^nif, di elatto al 
Paradiso, beato, Parg. Ili, 73;. XIII, 
143; XXIX, 90. 

Elettra, Ut, Elrctra, figliuola 
d'Atlsnto, madre di Iturdauu, foniU- 
tore di Troia, I«if. IV, lai, 

Eleslono, is scelta, i! lihiro ar- 
bitrio, Par. XV, 40. - La facoltà di 
Bcogliero, Par. XXSII. 43.— io n,w 
d' tlrzfonr, lat. Il, ii, il 'nso di ele.- 
zlone cioè V apoatol* san Paolo, t. gli 
Atti degli Apostoli (ii, 15) ed epist. 
seconda ai Corinti (iii, 2-4). 

ebraico: mio Dio, parola 

di Dio, Par. XXl'l, E. 
Vedi El 

il profeta, Inf. XXVI, 85. 
Purg, XXXJI, 80, 

■ "■ altro nomo della 

ninfit Callisto punita' da Diana, Purg, 

XXV, 13I.-N0U1U Jella costollsJiooo 

dell'Orsa Magi^iore, Par. XXXI. SS, 

ElieoDK, lat. ffeiicnn, monte della 

lozia coDsecrato alle Muse, Puig. 

XXIX, 40. dove il monte è nominato 

ece del fonte di Aganippe o d'ippo- 

ne che di là sgorgano. V. Veksike. 

Bllodoro, lat. Heliudoiw, spedita 

Seleuco re di Siria per rapire i t«- 


-i del b 


li Cerosi 


dal tempio e 


: trattato da 


ELIOS. 


— 129 — 


EN. 


{ 


una visione celeste (Y. lib. ii de* Macca- 
bei, e. Ili, V. 23 e segg.). Pnrg. XX, 1 13. 

KUofl. Par. XIV, 96. Probabilmen- 
te D. vuol nominare Dio, e perchè non 
sapeva 1* ebraico si è valuto d*una 
forma che non è ebraica ma che capi- 
va acconciamente nel verso. Alcuni 
interpreti opinano con poco fonda- 
mento che questo sia il nome greco 
del sole 6 vjXtoc. 

Eliseo^ nome di uno degli ante- 
nati del poeta, Par. XV, 136. — In 
quanto al profeta di questo nome, ne 
è parlato Inf. XXVI, 34. V. CuLur. 

Elisio, ì Campi Elisi degli Antichi, 
Par. XV, 27. 

Elitropi«9 lat. heliotropium, pie- 
tra alla quale attribuivasi la virtù di 
rendere invisibile quegli che la por- 
tava addosso, Inf. XXIV, 93. (V. Boc- 
caccio, Decam. g. vili, n. 3.) 

Ella, V. Ello. 

Eller*, lat. Jiedera e edera, pianta, 
Inf. XXV, 58. 

Ellesponto , lat. ffellesponius , 
ora: lo stretto dei Dardanelli, Purg. 
XXVIII, 71. 

Ello, lat. tllumf la più antica for- 
ma del pron. pers., ora: egli; ella, lat. 
Illa; al pi. elli, ora: eglino o egli; elle, 
elleno. Le ediz. variano molto in que- 
ste forme; e si trova spessissimo, do- 
ve il verso lo permette egli per: ello, 
« per: elli. —Elio, Inf. XVIII, 88; 
XXII, 92, Par. XVIII, 23; XXXI, 
45 ec. — Talvolta trovasi anco la for- 
ma elli al sing. Purg. XIX, 86. Par. 
XXV, 62 dove altri leggono egli.— 
Ella, Inf. 1,90; II, 118; V, 58 e 122; 
VII, 60, 86 e 94; XXXIII, 133. Purg. 
HI, 83; VI, 64; IX, 59; XXIV, 8; 
XXVII, 106. Par. IX, 31; XXVII, 
108; XXXI, 64. — Di rado questo 
prOD. si riferisce a cosa inanimata, 
p. e. a un monte, Purg. IV, 91. — Elli, 
pi. Inf. IV, 34; X, 77; XXII, 76; 
XXXIII, 50. Purg. XXII, 127. Par. 
XII, U.^Elle, Inf. Ili, 67; VI, 37. 
Par. XXVIII, 51. — Spessissimo an- 
cora e specialmente in rima D. usa 
queste formo anco con lo prep. inve- 
ce delle forme oblique lui, leiy loro, 
p. e. — Sovr'ello, Inf. XXIX, 23.— 
Da eUo, Inf. XXXII, 124; XXXIV, 51. 
— Con ello, Purg. XXIX, 117. Par. IV, 


11. — /n ella. Par. Vili, 13.— ^rf el- 
la. Par. XXIII, 96. — />' ella, Par. 

XXIV, 95. — J9' elli, Inf. Ili, 42. — 
Tra eiZ»,Purg.XXVII, 138. — Con elli, 
Par. XII, 133.— Con elle,luf. Ili, 27. 

Elei, V. El. 

Elsa, dall'ali, hcdten, tenere, in- 
glese kilt; la guarda o impugnatura 
della spada. Par. XVI, 102. 

Elsa, nome d' un piccolo fiume di 
Toscana che sbocca nell'Arno, Purg. 

XXXIII, 67, dove si allude alla pro- 
prietà delle acque di tal fiume di pe- 
trifìcare o incrostare di tartaro i cor- 
pi che vi sono immersi. 

Ema, piccolo fiume di Toscana 
che si passa andando da Montebuono, 
luogo d'orìgine de' Bnondelmonti, v. 
ivi, a Firenze, Par. XVI, 143. 

Emergere, verbo tolto dal lat. 
uscire, emanare, Purg. XXIV, 121, 

Emisporio, lat. hemisphoeriuin , 
l'emisfero, Inf. IV, 69; XX, 125; 

XXXIV, 5, 112 e 124. Par. I, 45; XX, 
2 ; XXVIII, 80. — kì pi. Inf XX, 125. 
Purg. IV, 71. In alcune ediz. trovasi 
talvolta la forma emiapero. 

Emme, la lettera M, Purg. XXIII, 
33. Gredevasi leggere sulla faccia del- 
l' uomo la parola omo della quale gli 
occhi formano i due e le ossa orbi- 
tali con la cartilagine media del naso 
formano la M. in questa guisa l"!"^. — 
Una M, Par. XVIII, 113. — La M, co- 
me cifra romana che vale : mille, Par. 
XIX, 129. 

Emmi, V. Essere. 

Empedocles, filosofo greco, Inf. 
IV, 138. 

Empiere, lat. implere, Purg. XII, 
58. Par. XXXII, 39. — Saziare, Inf. I, 
98. Purg. XII, 58. — Soddisfare, Par. 
VII, 121. 

Empiezza, lat. impietas, comune : 
empietà, Purg. XVII, 19. 

Empio, lat. imjnu9, Inf. X, 4 dove 
Guiniforte ha la cattiva lez. ampi; 

XXV, 122. Par. IX, 10 e 53 ; XVII, 
64; XXII, 45. — Spietato, crudele, 
Inf. X, 83. 

Empireo, dal lat. del medio evo 
empyreua, epiteto che si dava alla sfe- 
ra più sublime dei cieli cho credevasi 
esser la sede della Divinità, Inf. II, 21. 

Eh, V. Essere. 

9 


ENEA. — U 

Rni-a, ngliiiolod'Ancfaise «dive- 
llere lof. Il, US: IV, 1^2; XXVI, 33. 
K aiicoin fatt* mflniiodfl di lui, Purg. 
XVIll, l;n. P»r. VI, 3; XV, 37. 

Knplda, il posma di Virgilio, 
Piiiy. X.Xl, 97. 

■':nltiila, lat. i'r^Iiii,- ganRnto 
y.m- im.lI.iH;,!, Inf. XXX, 119, dova io 
(V. >' U'I" li-'^ODO insala. — EuAsto 

iriiii, lui, VII, 7, 
i;niK"iH7 '»'■ '^'gtii«, Purg- 

XXSIII, 00. 

KnBr, Ean«t t. EttsRUE. 
Knloinata, insetti. Pars. X, 128. 

léniunttì dio D. iguoniTa il greco. 
ProlinlilliiiKiito avendo trovato in 
i|l\Blrlie i.'>oasBrio emomn, (a, l' artico- 
lo 1.^^'iiinta ai indicare il gBnere della 
vece, ne ha f&tto 11 aoat. «ilomnla; 
ùTYcri, L' forsB questo è più probabile, 
aveniio trovato in quakhe autore dol 
jnodio BTo cnlwia, insotto, al sin^. ne 
ha fntto il pl.mlonmtaasiniilitudi-- 


EBESIARCA. 

namente, Inf. II, 87; Vili, 74; X. 
19; XXII. 18: XXIV, ii: XXXIH, 
I!. Purg. II,4Ó!X1II, IS.Par.V, il: 
1X,115; X,I13. -Neidueluoiiliide: 
Far. Xll, 11!, e XIV, S, bisogna leggere 
ro (di dentro) e non deaira come 
la maggior parte delle edlsi. — 
Pu^. VII, 70 la Nidob. legge miro 
come ptep. in, il che si trota di rado : 
la Cr. leggo dmiro a.., 

Eolo, lat. ^iJui, il dio dei venti, 
Purg. XXVni, Kl. 

Epa, lat. ÌHuart il ventre, la pan- 
cia, luf, SXV, 8-1; XXX, 103 e 119. 
Epiciclo, 


" ipi'xd' 


di II 




¥:n(ramU, lat, inlra ambo, am- 

bWno. iiir. xsin, 30. 

, Knlruro, lai inlrart, Inf, I, 10: 
111,9; lV,53;V,19:VHl,fi6:IX.2e 
olOO:>:lll.l«;XlV.8fi.Purff.II,99; 
Xll Ili XIII, 18; XEX, B6: XXfV, 

l(i[i- _XXV.7. Par. XXIV, 1U9: XXV, 
Ui^l: XXVil, 6; XXX, 69. - Qual- 
iliivnliiL |>-r indicare il movimento e 
hi ■iii-'-iib"'' trovasi unita al verbo la 
MirìiLvll.1 ,,cr, Inf, II, H9: Vili, 90. 
l-ur^. -Wll. 6,-0 jia, Inf. VII, 105, 
_,: ,„. l'iir. XXV, II. -Entrarci, 
^litr^iiv.l'.iiK.XXVIII, 3i.Par.X, 41; 
XXXII, l>", in (Lcst'ultimo luogo Lan- 
dino «vevii gii It"- ■ ■ 


. Lombardi, Uionisi, Ugo Fo- 

;olo, vaili, lor., Costa e anco Bia- 
ioli hiniii) adottata la lei. di Landi- 
0. Trorasi e>ir«per: entrMof. XIU, 
5. Pucg. XIX, 36.Pjir. XXIII. 108.- 


Knlrata, ringreaao, Inf. V, G; 
VIII, ^!. Pure, IX, 51, 
KnJro, lat,in(fr,in[ra,avv. Inter- 


lagli antichi 

della periferìa d'un cerchia maggio- 
re. Par. Vili, 3. 

Epieura, filosofo greco. Inf. X, 1 4. 

Equatore, lat. crquaior, Purg. IV, 

Equivocare, dal lat. aqvinaeut. 
Par, XXIX, 75, jiare che D. din a que- 
sta voce il aigiiif. d'; ingannarsi, 
prendere una parola e un aeneo per 

Era, lat. Arnr, la Saona flumo del- 
ta Francia cbe shocca nel Rodano, 
Par. VI, 59. 

Eraclito, lat. Heradilut, fllosofo 
greco, Inf, IV, lAS. 

Eraw, V. Esskbi. 

Erha, lat. herba: una pianta in 
genere, Inf. VII, 84: XV, Ti; XXIV, 
l<;9. — Erbe appropriate a operazioni 
magiche, Inf. XX, 133. Purg. VII. 76; 
Vili, 100; IX, ll;X[, 115;XVI. 114; 
XXIV, 147; XXVIII, 61; XXX. 77. 
Par. 1,08; XXX. 77 e lIl.-AaHca 
irba; Par. XI. 105, è una espressione 
figurata cho indica i popuii d' lialia. 

Erbetta, diiiiin. di rrha, Purg. 
1, 124; XXVII, 1S4; XXIX. SB. 

Ercole, lat. Hircviei, eroe greco, 
Inf. XXV.ai; XXVI, 108: XXXI. 132. 

Ereda, lat, hatti, l'erede. Inf. 
XXXI, UH. — Al pi. indeiìàe] gen. 


i.,PBr.XI.l 


Il eog- 


getto al quale si riferisce sia niaacollno, 
Eresc^re o Erigere, elevare, 
innalzare, Inf. XXXII, 45. 

Ereitiarea, lat. hartiiarcha, 0. di 
in rima al pi. la forma nrstiarche in- 
vece di: eieslarchi, Inf. IX, 127. 


ERETICO. — ; 

KrcClco, M. hartlicm, Far. IV, 
CD; Xll, 100, 

Eretto, add. verbale da : ereg^re 
o erigere; levato diritto ia pialli. Inf. 
XIV, lil. P»r. XXIII, IO. — Dirii- 
zato, Par. SXI, S9. - D' una sca 
liida, Purj. XV, 38. . 

Kruerai, lati, crigtrt, cootratto di 
erigerti! alzarsi, dirJEzarsi, Inf. X, 135 

KriBC, lat i^innyei, io rima per: 
Erinne; le Furie, Inf. IX, io. Alcuni 
«Il ita ri no J orni, Viiiani e Ugo Fo- 
i&taoienCe adot- 


:d1o liao 


: Erisf tene, Ut. Eri- 
,!chAon, Puié.'XXIll, £6, donna em- 
|iia cho Cerere pani coti una fame in- 
Baziabils ohe la ridusse a divorare lo 
sue proprie membra. Y. Oiìdìo {Ue- 

Erllòn, por: Erltone, Ut. Briehiho, 
Tiiag-a diTessaliaeonsaltatadal figliuo- 
lo di Pompeo (r. Lmjano, f'arialia, vi, 
ÙOS). Virgilia essendo uiorto trenta 
iiDiii inciroa dopo la giornata dìFar- 
Kstia, sì è voluto trovare in questo 

non vi sarebbe altro i:he nella suppo- 
EJzIone senxH dubbie impossibile che 
le pacate del medesimo Virgili ' 


Illa detta battaglia. Po- 
iQche essere che D. abbia 
le di Eritone in signif, ge- 


i-osa D. abbia voluto dire con quello 
jinrole: Noiiro peccalo /h ermafrodito, 
Tare. XXVI, 82. Landino, Vellutcilo, 
Daniello. Venturi, Volpi, Lombardi e 
Tommaseo iittendono: atti di lussuria 
contro natura nel conniorelo dell'uo- 
mo e della donna, il che costitairebbe 
un peccato analogo a quello dei Sodo- 
miti I quali sono evidentomento sepa- 
rati dal paooato ermafrodita. Porti- 
r'illi, Biagioli e Costa intendono : la 
l>u3tiaIilA, il ohe sembra oonfei'mato 
(luH'eseiiipio ili Pasife allegata da 




peccatori. L'opinione più probs- 
eopra questo peccato, atteso il 
I datoli da D. mi pare essere: che 
quelli che peccarono 


di sodomia ai 

Erma, lat. ereatU, tontratto di . 
eremo; propriamente: un deserto, D, 
l'usa per: romitorio. Par. XXI, 110. 
— Similmente e come nome proprio 
del monastero di Camaldoli nell'Apen- 
nino, Pur,-. V, 9G. 

Errante, particip. prea, di errarr; 
caduto in errore, Purg. XXV, 68. 
Par. Xll, 94; XX, C7. 

Errare, vagare, andar vagando, 
Purg. VII, 59. — Ingannarsi, cader in 
errore, Inf. II, 6; XXVIII, 13. Purg. 
VII, 59; IX, lil ; XVII, 95; XIX, 134; 
XX, 147; XXV, 120. Par, II, 62. 

Erra, antica forma per: errore, 
Inf. XXXIV, 102. 

Errore. Inf. IV, 43 ; X, 1 14 ; XXXI, 
39. Purg. IV, 5; XV, UT; XVII, 04; 
XVIII, 1K; XXIV,47: XXXI, 44. Par. 
Ili, 18; VII, 29; Vili, 6. - Neil' Inf. 
Ili, 31, alcune edi£. leggono orror ìn- 


n qualunque 




Vili, 1-.8. 

Erto, add, Ci 
to d'una costa o pendio ripido, Inf. 
XIX, 131 ; XXIV, 63. Purg. Ili, 47: 
XI, 4*; XXVII, lB3.-Lev«tD, dirit- 
to, in piedi, Inf. XXVI. 36; XXXIV, 
13. Par, IH, 8. — Come sost. Purg 
VII, 70. 


Multare, lat. exaltare; inaaìza- 
nel signif. fisico. Par. XXIII, 86. 
'er est. dei Beati, esaltato, sobll- 
o. Par. XIX, 14;XXlX,61.-Nel 
luogo deirinf. IV, lid in me iruio 
«' eialio, le antiche ediz. Aldo, Cr,, 
Nideb. seguitate da Lombardi, dalla 
fior., da Ugo Foscolo hanno tutto 
ilo; Dionisio e dietro a lui Costa 
leggono secondo alcuni mss, m'etalio. 
nticaJez. è per ogni conto da pre- 
re. In quanto al senso, alcuni co- 
latori spiegano saltare come li- 
la poetica invece di enUtare, sul- 


ESAMINARE. — I; 

l'esempio di san Luca (t, 471 txullin'it 

aUrgrimn. lo Credo chs n posGa te- 
'nere il siipiit. propria di aaltart, cioù: 

siccome sjiloi^g Boccaccio. — Gonfion- 
ta. Par. XVI, 18 1 XXI, 66. Io mi 
sento elevato «opra me medesinio. 

EMunlnare, lat. txaminorc, Inf. 
T, 5. Par. XXIV, 116. -Nel Pui^. 
Ut, 56, la Cr. e quasi tati» le tilt. 
Iesi;ono (gantnaro ; la Kidob. aaini- 
aando. Io preferisco la le;, comune. 

Esaù, fratello gemello del pntrinr- 
i^a Giacobbe, Par. Vili, 130. — fc pa- 
rimente allBso a luì. Par. XXXII. 68. 

EaaaaM, Ut. exhatuiat, rìHoitO. 
Par. XIV, 9J. 

Esca, nel slgnif. propria ; il cibo, 
Purg. n, 128. — Nel sìgnif. flg. la [u- 
sinEt». Pui^. XIV, 115. -~ Esca da far 
fuoi'O Inf. XiV, 33. 

Eaeuaare, Ut. txctiaart, ecunare. 
Cosi legge U N'idob, nel Par. XIV, 
I3H, con le più antiche ediz. e con 
fienTennto. La Cr. ha S istunr che 
secondo l'oBaetTazione di Parenti è 
probabiimente errore di stampa, pro- 
venuto parchi nell'edlz. Aldina che 
ha servito di testo agli Accademici, 
le Iniiialt sono sempre un poco di- 
staccata dal rimanente della parola, 
in questo modo E xciuar. 

Esecutore, Ut. «seculor, Inf. 
XXXI, 51. 

Esemplo* forma moderna che tro- 
vasi arbitrariamente per etemplo, v. 

Eaeaiplarc, Ut. eMmpfor; il mo- 
dello. Par. XXVIll, 56. 

EBcnirla, lat. cx«tnj)2uni; l'esem- 
plo, Pnrg XIX, 144 {alcuni leggono 
riempio). Par. I, Ti; XIV, 106: XVIII, 
126. -Per: la copia, Par. XXVIll, 55 
- e per: i! modello, Pnrg, XXXII, 67. 

Esoato, dal tat. exanpliu, Porg. 
VII, 33. — Escluso, Pui^. XVI, ISi. 


prop. Par, XVII. 57; XXI1I.I3J, dova 
" il!o di BnUlnn signiflca ; la vita 
ena. -Nel medesimo signif. Vut. 
X, 139. — Per est. lo stato delle ani- 
me che Dan sono ricevute in delti. 
i sono sbandite, Inf. XX1I1, l-'ri. 
Purg. XXI, 18. — tostato dell'uonin 
prima della Kedeniione allorché bi.-l 
escluso dal cielo. Par. XXVI, ]|6. 

EBArdi«i forma latina ^jnrdia ni 
pi. per: esordi; il proemio, 


>, lat. (xiYmn. — Nel s 


a pregh 


. XVi, 1 


30. 


Ut « 


7, Inf. 


XXVIll, 48; XXXI,99, Purg, IV, I 
XT. SI; XXVI, 75. Par. 1.7^:11,90; 
XX, 47. — Conoscenza Inf. XVII, 3S. 
— L' ÌDiestigazione, U ricerca. Inf. 
XXVI, 116. — La forma più anticji, 
aptriftaia trovasi una Sola roltn . 
Purg. IV, 13. 

Esperto, lat. «xperlui, colui che 
conosce per esperienza, Inf. XXVI, 
98: XXXI, 91. Pnrg. I, 132; II, tìl. 
Par. XXV, 65. 

EBprlnere, dichiarare, dire, Pnr. 
XXIV, Vii. 

Eapreasa, lat. ajcprfiaur, pnrticip. 
di Mj)n*BiiT(, Inf. XIX, 158. Par, XXII, 
33. — Come aTT. espresssmente, Fer^. 
VI, 39. Par. XXXII, 67. 

Esse, inlin. lat. T. Ebs-rbe. 

Emw, sost., voce lat. l'c^serp. 
1' esistenza, Par. Ili, 79. 

Entenut, lat. tmentia; V esseri'. 
Par, II, 116; V, 48; XXIV, HO. — Ln 
forma più antica tMiim'o, Purg. XVII, 
135. Par. II, 41; XSVl, 31. 

Essere, lat. «h. Come verbo aii- 
sillare che entra nelU coniugazionu 
di tutti i Tsrbi eccettuatCDO nfere, 
trovasi ad ogni pagina. Como rerlio 
assoluto: essere, trovasi, Inf. I. 31J, 
66,79,85,105,106,118,120, 123; 11. 
a, S'2, 53, 70, 78,1010189; XXX, 68. 
Purg. I, 21,40,57,86, 99 e 138; II, 
10,86, 92 e 116. Par. I, 5, T3 e 91 ;II, 
49 e 36 — ì, sottinteso: tempo, è tem- 
po, Inf. XXXIV, 69. — Nel aignif. di: 
vi è, Inf. I, 100 8 122; II, 04 o 136. 
Pnrg. XVII, 116, 118 a 131. — Per il 
tempo : è scorso, Inf. XIX, 19. - Pe:- 
indicate la differenza the ì, laf. XIX, 
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'éatT d' un luogo, esser nati- 
vo ai... Pure- VII, 18. Par. IX. 9>. — 
Nel Eli,'iiir. dì; è cosi, Inf. XXlll. SI. 
Purg. XXII, S8. Par, 11. 8i.- Essere, 
trovarsi, lut. I. i; H, 37. — Congiun- 
to ad add., Iiif. I, 4, 7. Il, SO e 125: 
11,11, 17, £5, 42, 64, 80, 911 e 109. 
Pui?. 1, 515 B 75; li, 68 e 118. Pur. l, 
41, 55. IST. I'i9; li, 44, e spessissimo. 
— Congiunto a aost., Inf. 1, 87, Il , 67, 
7-J bT8; ll.atìB J0.P'ir.I,lU4,107e 
tiri; 11.37 «36. e cos) seguitando.— 
TnliDlta il iBrbo enert ha ilsìgnif. di; 
veiiiiB, Inf. H, 15; XXI, 44. - L'ita- 
Jlano eostruisoe spesso questo verbo 
^o1 pronomi] reciproco, la qnai co- 

iiion'aitra lingua, p. e. /orni «a» un, 
Piirs, XXIV, hi; XXVII, 101 —dia 
-*■?, Inf VII, 0( - t'irà, Purg. XXV, 
110-n.i/m, Inf. XIX, 88. -/fln.i, 
<-i>iitratto ili /(fimi, per: mi fui. Furg. 
^Xll, SU — (Questo verbo congiunto 
od altro verbo o a no sost. o pron. 
forma certe locuzioni speciali couie 
«s.« a .ta«, a gùiaert, Inf. XXXIV. 
13. —Eitae non uno, essere del di lui 
parere, Porg. XXIX, 105. - Enm a 




ilella ]iot;ia un gran numero di forme 
aDODiaie a snlicbe; quelle che tro- 
vansi nella D. C. sono; —Al Presen- 
te: Sa' per: san, o, sono, lei. del- 
l'Aldo, della Ct. e di varie antìcbe 
ediz. Tutte le ediz. moderne leggono 
-iHiu, Inf. XXII. 103. Per altro gli an- 
si spesso di questa foi 




e dei- 


uomo anco «' per sei. — Èe per: è, 
Inf. XXIV, 91; XXX, 79. Purg. XXXU, 
10. Par. XXVIlI, 123. La Cr, sola ha 
iiuiDiBEsa questa forma, Inf. XXX, 79, 
<Iove la Mdob. e le altre ediz. leggo- 
no e' ì b' i. - Emmi per : mi ò. Par. 
XXV, 86. - .Eiine per: ci ò, è a noi, 
Par. _ XX, 136. -Sto, Par. XXIV, 
111 è la voce lat. M( accomodata alla 
ironuneia italiana. — Emi per; Ti 4, 
l'iirg. XXll, 118. — £nns, terza pers. 
|>1. per; sQn«, in rima, Par. XIH. »;. 
J.ii Niilob. li,,jge orno fuor di rima, 
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Par. XXVIII, 64, il ehe farebbe pre- 
ferire ìl sono della Cr. — £■« per: co- 
no, sono, Purg. XVI. 121. Par. XV. 
77. Alcane ediz. nioilerne leggono 
«nno. Inf. V, 37, inrece doii'min della 
Or. e del j>«>D della Nidob. - Simo 
contratto di tiamo, Inf. lil, 16: IV. 
il ; XVII. a*. Purg. XVII, 83; XXVI, 
89. Par. Ili, 82, dove In sola Cr. leggo 
lEuiD, gli altri tiatao; Par. V. 119: 
XXX, 38. — S*m por: aèmo, Inf, UI, 
16: XII1,87;XXIX-, 91,PurB.n. 68: 
XXXr, 106. Par. XXI, 13; XXIX, 
127. — All'Imperfetto: Epàmo, cen- 
tratilo di travamo, Pnrg. XXXII. 3a 

— ed erùm per: eramo, Inf. XXXIII. 
43, dove la Kidob. legge tran, lo pre- 
ferisco la lei, della Cr. — Al Perfet- 
to; fu' per; fui è stato adottato ovnn- 
que senza necessiti dalla Cr. Inf. 
XXXlll, 13; XXXIV, 101. Purg. 1, 
61:^111, ÓS. Par, I, 6; XVIII, 67; 

XXI, 121. — La Kidob. ha questa foi- 
ma soltanto precedente a io, Far. 1, 
5; XXI, \il. — FùmÌ, contratto di 
/,<.Bii, par; mi fili. Purg. XXI, 9S; 

XXII, 91), Par. XXVI, 123. v. sotto. 

— fuoì per; ci fu, Purg. XXIX. 6tì. 

— i\i per: fu, Inf. Il, HI; XXll, 
142: XXV,58; XXVIII, Ifl7: XXXIl, 
57. Purg. IV. 51; XV, 38: XVI, MB; 
X\'1!I, 133; XXII, 111: XXIV, 100; 
XXXU, 147. Par. VI, 16: VII, 101; 
Vili. 41; XI, 38; XIII, 86; XV,94; 
XVII, 76; XXI, 105; XXV, 113; 
XXVH, 35, — fusi per: si fu, Par, 
111, 108. — Funse per ; ne fu, Purg. 
XXXII, 139.- /\imi per; mi fu, Par. 
XIII, 33-8 fammi. Par. S, 98. -, 

itratto di /urono, Inf. X, 40. 


-Fòro 


odi/ar< 


: fu- 


Inf. Ili, 39; 
XXli, 76. Purg. IX, 23; XI1.36. Par. 
XXIIl, 131; XXVm, 96. -Al Futu- 
ro: Saragli, per; vi sarà. Par. XXV. 
124. — f.*a per: sarà, Int. I, 106 e 
122; V, 13S: XXXIII, 61. Purg. VI, 
45; X, 88; XII, 126; XV, 33. Par. 
X1V,44; XXX, lS6.-FV«per:,8arà, 
trovasi una volta sola in rima. Par. 
VII, l\i. — FUti per: ti fia, Purg. 
XV,32; X-VI1I,17. dove la mutazione 
della vocale è analoga a quella che lia 
luogo nel concorso dei pronomi, co- 
me tulio per; mi lo. — fieno por: sa- 
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ranno, Piir^. XIII, 133; XXV, 36. 
Par. IX, QO. — Fien per: fieno, Inf. 
Ili, 76; VI, 105. Purgr. XII, iU Par. 
XVII, 78; XIX, 134, e più spesso. — 
Nel Purg. VII, 48, la Cr. legge con 
r Aldo Jier forma affatto inusitata. — 
Al Condizionale : Fora, lat. forem, 
raramente per: sarei, Purg. XXVI, 
25 — ordinariamente per : sarebbe, 
Inf. XXIX, 40; XXXII, 90. Purg. VI, 
90; VII, 50; IX, 116; X, 6; XVI, 70 e 
71; XXVI, 25; XXVII, 141; XXIX, 
60. Par. X, 89, e più spesso. — Saria 
per : sarebbe, Purg. I, 67 ; X, 40. —- 
Sariesi per: si sarla, Par. XVI, 64. — 
Sarien per : sarieno, per : sarebbero, 
Inf. XX, 102. Purg. 111,48; XV, 128. 
Par. XVI, 65. — Presente del Con- 
giuntivo: Sie per: sii, Inf. Vili, 39; 
XVII, 81; XXXIII, 10, dove la Ni- 
dob. legge «e', Purg. V, 70; XX, 10 e 
42; XXV, 32; XXXI, 45. Par. XXIX, 
64. — Sietì per: ti sia, Inf. XV, 119. 

— Imperfetto del congiuntivo: Fuase 
per: fosse, Inf. XXVI, 51. — Fosse 
per: fossi, Purg. XV, 59; XVII, 46; 
XXX, 42. — Fossi per : fosse, Purg. 
XXIV, 186. — Fosse per: fosse stato, 
Inf. XXVII, 70. - Per ultimo, Inf. 
VIII, 78, gli interpreti spiegano /o/»«c 
per : fossero, ma io opino pittosto che 
D. siasi servito d' una costruzione al- 
(luanto ardita: 1 muri; ciò mi pare- 
va che fosse di ferro.— All'infinito. 

— Esse forma latina per essere. Par. 

HI, 79. ' 

Essere, come sost., l'essere, l'es- 
senza. Par. II, 114 e 116; IV, 33; VII, 
132; XXIV, 73; XXVI, 58; XXVIII, 
110; XXXI, 112. —Una cosa, un es- 
sere, Purg. XVIII, 22. 

Esso, lat. ipse; altra forma del 
pron. pers. egli. Si riferisce alle per- 
sone e alle cose, Inf. IV, 62 e lOi, 
dove la Cr. legge et si; V, 10; VI, 93; 
VIII, 113; IX, 87; XIV, 11; XVII, 94; 
XXI, 19; XXIX, 87; XXX, 40. Purg. 
I, 61 e 120; II, 22; IV, 3 e 108; VI, 
12; VII, 47; Vili, 44; IX, 77 e 96; X, 
5; XI, 8; XVI, 97 ; XVII, 6 e 1 13: XX, 
124; XXII, 51; XXIV, 117; XXVI, 
25; XXVII, 4; XXX, 8; e secondo la 
Cr. XXIV, 113, dove è meglio leg- 
gere adesso, v. ivi. Par. II, 147; VIII, 
41; X, 136; XI, 52; XVI, 148; XIX, 


41; XXI, 2; XXII, 111; XXV, 89 e^ 
100; XXVII, 90; XXVIII, 20; XXXIII, 
63, più spesso. — Essa pare posto 
per: està, questa. Par. VIII, 19. — 
Talvolta questo pron. sembra non 
aver altro officio che dare maggior 
precisione all'immagine, ed allora è 
sempre posto fra la prep. e il sost.». 
senza prender norma dal genere di 
questo, p. e. — Con esso uh colpo, Inf. 
XXXII, 62, con un solo e medesimo 
colpo. — Sott'' esso sottesso, Purg. 
XXXI, 19. Par. XXllI, 66. — ^orr'ea- 
so noi, Inf. XX ili, 54. — Sovresso T 
mezzo, Inf. XXXIV, 41, propriamejatft 
nel mezzo. — Sovr^ esso Gerton, Purg. 
XXVII, 23. — Sovresso V acqua, Purg. 
XXXI, 96. — Sovr^ esso il nido, Par. 
XIX, 91. — Con esso i dìie, Purg.. 
XXIV, 98. — Lunghesso, accosto, Purg» 
li, 10. 

Estatico. Purg. XV, 86. 

Este, V. Essere. 

Ester, ebrea moglie di Assuero re 
di Persia (v. il libro da essa intito- 
lato), Purg. XVII, 29. 

Esti Este, piccola città del- 
l' Italia superiore, alle falde de' monti 
Euganei, d'onde i margravi, poscia 
duchi dì Ferrara, traggono il nome di 
loro famiglia. D. nomina due principi 
di questa casa — Obizzo da Esti, Inf. 

XII, 111, che fu il primo tiranno di 
Ferrara, o fu soffocato con un guan- 
ciale dal suo proprio figlio Azzo — 
e Azzone HI accennato con le pa- 
role Quel da Esti, Purg. V, 77, che 
fece assassinare Jacopo del Cassero 
gentiluomo di Fano, per avere spar- 
lato di lui. 

Esto, lat. iste, forma antica ed ora 
riservata alla poesia, del pron. que- 
sto, Iuf.I, 93; 11,93; VI, 103; IX, 93; 

XIII, 29 e 73; XIV, 132: XX Vili, 62. 
Purg. 11,62; 111,144; IV, 94; XVIII, 
68; XXIII, 64; XXVllI, 141 e 133, dove 
la Nidob. legge esso. Par. II, 76: III,. 
; 9 ; VI, 106 ; IX, 33 ; XI, 99 ; XXIV, 84. 

Estremiti. Inf. XI, 1, l'orlo, la 
periferia, il margine. 

Estremo, lat. extremtis; esterio- 
re, d' una superficie, Inf. XIX, 29. — 
D' una circonferenza. Par. XII, 21 ; 
XXX, 117. — Sottintendendo: mo- 
menti, cioè: gli estremi della vita. 


KanrirC) verbo lat., per est. bra- 
mare, Piirg, XXIV, 154: l'immsgine 
V Culta da sua Uatteo (t, 6). 

Et, foriQft della particella copul. e 
precedente le vacali e la % nella raag- 
ijior parto dei mss. Le "" " 


» pei 


to p. 


n pMre) e davanti al 
paUra. parolo latine, Par. XI, 62. 

EI& ed ElMde, lat. alar: la du- 
rata delia vlla,Inr. XV, 51 ; XXVII, Sii. 

— L'età, Pjrjt. II, 9. Par, XIX, 133; 
SXXU, 79. — La tamda elade, Pufg. 

XXX, 135, la seconda «ita, la vita 
futura, — Btì notelfa, Inf. XXXIIl, SB. 

— La giovineiia. Par. XVII, 80, quasi 
nel siguif. che sopra. — La etji del 
mondo, p. a. l'tlà dàl'oro, Porg;. 
XXVlil,lt(P, — Ze itadi jro.»B, Purg. 
XI, 93, le età dell'ignoranza. — i'nn- 
tìm etò, Purg. XVI, 12-2.- Un cotto 
tempo, Povg. Xir, 104, 

Eteócic, con l'accento sulla pe- 
nnltima invece di: Eteocle, il fratello 
di Polinice, figliuoli di Edipo, Inf. 

XXVI, 34. 

Eter«> lat. alker, la regione su- 
periore, il cielo. Par. XXII, I3a ; 

XXVII, 70, dovo U Ct. legge etere 
senza veruna necessità, 

eternalo, per: etemo. Par. V, 
116.— Senza interrn!Ìone,Iur.XIV, 37. 

KlomalHoate, Inf. XXIX, 90. 
Purg. IH, «. Par. X, B; XIII, 60; 
XIV, la; XV. 13. 

Eternarsi. Inf. XV. S5, 
; EtorniU. Purg. XXIX, 16. 

Eterno, lat. alimvi, add. Inf. I, 
114; III,S,'8o87:lV,27; V1,8:VIII, 
73; IX, 44; XII.SI; XV, 42; XVIII, 
72; XXXII, 75. Pnrg^. I, 41 e 46; II, 
yó; III, 134; VII, 18; XI, 107; XIV, 
14B; XV, 73; XIX, 63; XXV, 31; 
XXVU, ia7; XXX, Ì8; XXXI, 139. 
Par. I, B4; VII, 66; VHI, 21; X, 136; 
XI, ao; XVII,39;XX,52e 77; XXI, 
75: XXU,lo3: XX1II,26;XX1V,34; 

XXXI, 98: XXXII, 83. — Come avv. 
etornamento, Inf. Ul, 8, ove nondi- 
meno alcuni editori, p. e. Lombardi, 


dell' u 


nìf,, Inf. XXdl, ( 


o (1), s 


: l-ai 


. Pare. V, 106. 

Etlcu, lat. «Alce, la filosofìa mo- 
rale, Inf. XI, SO. 

Etlea (!'), dal greco Igi; lat. itti- 
cai, sost., il malato di febbre etica, 
Inf. XXX. 56. 

Etli|»e, lat. JSthiopt, con l'accen- 
to sulla penultima per far la rima, 
Par. XIS, 109. — Eiiépo, in grafia 
della rima, Purg. XXVI, 21, 

etiépia, lat jEthiopia, contrada 
dell'Affrica al mezzogioruo dell'Egit- 
to, Inf, XXIV, 89. 

Etlopo, V. Etiofb. 

Ktal, voce lat., beitcbè, quantun- 
que; Ibz. della Cr, Par. Ili. 89, La 
Nidob. e la maggior patte delle edii. 
mod. leggono con molti niss.e aì che 
ha in italiano il, medesimo sigiiif. 

Ettare, lat. Heaor, eroe troiano, 
figliuolo di Priamo. Inf. IV, 132. Par. 
VI, «8. 

EuelMo, geometra greco, Inf. IV, 
142. 

Eutrates, llume dell'Asia, Purg. 
SXXIII, 112. 

Ennoè, nome dato da D, a uno dei 
quattro fonti e ruscelli del Paradiso 
terrestre, la cui acqua ridesta la me- 
moria del bene cbe l'uomo ha fatto in 
vita, Porg, XSVIII, 131 ; XXXIII, 127. 

Eorlala. Inf 1, 108, giovine troia- 
" ' Virgilio t 


{Entide, 


. 179 e 


«■). 


poeta tragico greco, 
Purg. XXII, 10(i. 

Earlpllot lat. Evr^pi/Ivi, D. fa 
menzione, luf. XX, US, d'un augure 
di tal nome che avrebbe con Calcante 
dato il seguale della partenza all'ar- 
mata greca per la guerra di Troia. 
Ignoro da quale autoriti il Poeta ab- 
bia tolta questa circostanza, giacché 
Virgilio che nomina Eutipilo nel- 
l'Eneide (il, 114) non ne fa parola. 

Evro, nome che gli antichi davano 
al vento di Levante, Par. Vili, 69. 

Europa. Putg. Vili, 123. Par. VI, 
5; XII, 48. 

Europa, figliuola di Agenore re 


■ Più ctmaui 


volgo, «, 
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di Fenicia, rapita da Giove, Par. 
XXVII, 84. 

Kva^ moglie di Adamo, madre, del 
penere umano; è nominata, Purg. 
Vili, 99; XII,71; XXIV, 116; XXIX, 
24 — è indicata senza nome, Purg. 
XXX, 52: XXXII, 32. Par. XIII, 38; 
XXXII, 6. 

KvangellcO) ciò che si riferisce 
è conforme all'Evangelio, Purg. 
XIX, 136. Par. XXIV, 137 e 144. 

Evangelio. Purg. XXII, 154. Par. 
IX, 133; XXIV, 137; XXIX, 114. 

Sì vla^ y. Via. 

EBKceliiel) il profeta, Purg. XXIX, 
100. 

F. 

Fabbro, lat. fàbery Inf. XIV, 52, 
dove Vulcano è detto il fabbro di Gio- 
ve. — In genere un artefice di metalli. 
Par. n, 128. — Per est. uno scultore, 
Purg. X, 99. — Un poeta, Purg. XXVI, 
117. — Vi è grande dissenzione di 
opinioni circa al luogo del Purg. XIV, 
100 Quando a Bologna un fabbro {Fab- 
bro) ti raligna. Alcuni, come Benve- 
nuto, r Anonimo, Pietro di Dante, 
prendono Fabbro per nome proprio e 
tengono che si debba intendere Fab- 
bro de' Lambertacci cittadino di Bo- 
logna che col suo ingegno e con le 
sue virtù, non mediante la sua na- 
scita, si era acquistata la preminenza 
fra' suoi eittadioi. Ammettendo questo 
significato, converrebbe porre con 
Monti ed alcuni mss. un punto inter- 
rogativo ai versi 100-102, come hanno 
fatto PEdiz. Fior, e Bianchi editore 
del Gomento di Costa; onde si avreb- 
be questo senso : Quando si vedrà mai 
rinascere a Bologna, ec. Lombardi in- 
vece leggeva fabbro, magnano, il che 
non altera la sostanza della questione. 
Landino e Vellutello adottano /a&&ro 
senza interrogativo, dal che sembra 
che si contradica a quanto dice Guido 
del Duca in questo luogo della deca- 
denza e della corruzione di tutte le 
nobili famiglie di Romagna. 

Faeela^ lat. facies. — La faccia 
dell'uomo, Inf. X, 80; XV, 29; XVI, 
76; XVII, 10; XVIII, 77; XXII, 61; 
XXV, 72 e 128; XXVIII, 105; XXIX, 


135; XXXI, 46; XXXII, 37. Purg. I, 
38; 111,87; VI, 11; Vili, 15; IX, 40 o 
81; XI, 73; XII, 89; XIII, 1£1; XXI, 
113; XXIII, 48 e 55; XXIV, 20. Par. 
XXIII, 70; XXXI, 13; XXXII, 85. — 
La faccia di Dio, Par. XXIX. 77. — 
Al pi., Inf. XXXIV, 38. Par. Ili, 16. 

— Degli animali, Inf. Vi, 31; XVII, 
60. — Nel signif. fìg., Inf. XXIII, 29. 

— La faccia del Sole, kif. XXVI, 27 ; 
XXX, 25. — L'aria, l'apparenza, Inf. 
XVI, 124; XXIV, 13. — Il lato, Inf. 
XXXIV, 117. — Per: facciata, la pa- 
gina, Purg. Ili, 126. ' 

Face, lat. ftxx, voce poetica, pro- 
priamente: la torcia, la candela. — 
Nel signif. fìg. fiice di caritày cioè: 
fuoco, lume che accende la carità, Ih 
santa Vergine, Par. XXXIII, 10. — Ai 
pi. le face per: faci. Par. XXVII, 10, 
cioè : le anime de' Beati. 

Faee per: fa, v. Fabe. 

Facclla^ diminutivo di face. In 
signif. proprio non si trova. — Per 
est. D. chiama Facelle le tre stelle che 
figurano le tre virtìli teologali, Purg. 
Vili, 89. — Il pianeta di Giove, Par. 
XVIII, 70. — L'angelo Gabriello, Par. 
XXIII,94. — Nel signif. flg. Par. IX, 
29, è Ezzelino da Romano, face di 
guerra dell' Italia superiore. 

Faculti|de, nella rima, e Facul- 
tate, fuori di rima. Par. IV, 45. — 
I beni che uno possiede, Inf. XI, 44. 

Faenza, lat. Faventia, città dello 
Stato Ecclesiastico, Inf. XXXII, 123. 
Purg. XIV, 101. — È detta la città di 
Lamone, Inf. XXVII, 49, perchè si- 
tuata sul fiume di tal nome. 

Falcare, probabilmente dal lat. 
falXf verbo ora disusato il cui signif. 
è dubbio nel solo luogo ove si trov.i, 
Purg. XVIII, 94 Tale per quel giron 
suo passo falca. Lombardi e Monti lo 
prendono nel signif. di : avanzare ; io 
propendo a Buti che lo spiega per : 
piegare, e in questo luogo per: diri- 
gere il suo cammino procedendo in 
forma di semicerchio, piegando. Ga- 
lilei ha detto : /arcato, per indicarla 
Luna quando nel suo principio la 
parte schiarata dal sole ha forma di 
falce. 

Falcone, dall'ali. Falke^ come nel 
lat. del medio evo falco, Inf. XVII, 


127; XXII, 131. Puig. XIX. 61. Par. 
;XVIil, 43 1 XIX, !t4. - Siccome la 
taccin col falcone era ia molta ripu- 
tazione nel medio bto, D. toglie da 


Fald*, forsa dall'ali, falu; tut- 
tnùÒ cbe A asteso, largo, onde falde 
(llcoDsi i flocchi delln noie, Inf. XIV, 

Fallace, iat. fallax; ingannatore, 
rnri.'.XXXI,56.PRr. X, 135; XV, 146. 

FbIIubbb, Yoce antiquata ; fallo, 
errore, Par. XXVII, 32. 

Fallare, dal \aX.falUrr, ingsana- 
re, Fui?. VI, 85. - D' Dna chiafe 
inatta al eoo uso. che non apre, Putr. 
IX, 1^1. — Non disijlupparsi, non giù. 
enuiealla sua perfezione, Purg. X, IU9. 

— Dissimulare, falsare, Purg. XIIl, SI. 

— Errate, recare. Par. V, 53: VI. ICB. 
Fallirti, Iat. /alUrt, altra forma 

<1I: fallare, mancare, Inf. XIII. 122: 
XXIX, 120. — foHlo par: falli, Purg. 
XXXI. 52. — Fallire a... non perve- 
nire, Inf. XV, 36. - Insannarsi, Int. 

XXIX, 120. 

Fall», dal Ut. /oliere; Terrore, 
Fut£. Ili, 9: X,6i XXVll, 111. Par. 
VI, 98; XVI, 15; XXV, 105. — Un 
<1elitto, un (leccato. Inf. XXVIII, 83; 

XXX, 116. Par. XXXII, 13.— Un di- 
fetto. Par. XXIX, 23. 

ralaameale. Inf. XXIV, 139. 
Falsare, dal lat./ain»; faleiHca- 

XXIX, 137; XXX, MS, — Fare che 

t, ingannare, Piirg. XXIX, 44. 

Falsatare, Il falsario, guegli che 
falsilìca le monete, Inf. XXIX, 57. 

Falseggiare, falsificare le mo- 
nete. Par. XIX, 119. 

Falalfleare, dimostrare falsa alia 
• pinione. Par. ìl,Si. — Faltificare in 

;ilcuno. Inf.'xXX, U. — Fauì/icani, 
trasformarsi, prender l'aspetto d'uu 
altro, Inf. XXX, 41. 

Falsità, la falsiRcazione , delle 
monete, Inf. XI, 59. 
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PalaA, >dd. oppoaìto a vera e rea- 
le. Inf. I, 72: II, 48: XVIII. 49. Purir. 
XXII. 39; XXX, 131:XXXI.35.Par. 
I, 83 e 135. —Falso, artiaciato, imi- 
tato, Inf XII, t^. — Fall 
l«re, IbL XXX, 98. 

Falso, avt. fl,V f„!, 
Inf. XXX, 116. 

Falso, BDSt., Il falso, 1' 
U.61. — Lafaìtaek€ ne™ 
Inf. XXX, 97. è la mu^l 
farre che accusi falsnmeiite liiuseppe 

Faltcrona, noma di uuo dei piii 
alti gioghi dell'Apennino alle uni falde 
ha la sua fonte l'Arno, Purg. XJV, 17. 
Tutti I conientatori accertano cht 
Valdibiseniio, [nf XXXII, 5B, si dica 
pure Falterona quantunque aia moltu 
distante dal monte di tal nome. V. Bi- 


ll, 58: IH, 48; XIII, ,^3; XV. (!7 e 
107; XVI,31e66:XXlV, iS:XSXI. 
127: XXXII, 93. Purg. Vi,il7: Vili, 
134: XI,103: XVlLilS. Par. VI, 48 
e 114: IX, 89; XXXI. K'O, 

FaaiaBOSta, caputile doli' isola 
di Cipro, Par. XIX, l ' 


13; XXU, 149;XXi:i,66;XXlV,S 
Par. IV, 2: XXX. 141; XXXi!, 64. 
— Nel fiignif. flg, over /.ime, dcnide- 
rar d'ottenere, Inf. XV, 71, Par.XIX, 
26. — Al pi. nel aignlf prop., Purg. 
XXIX, 37.- Nel signif. fi;:, i dcsi> 
derìi, Purg. XXVII, 117. — il luagn 
del Purg. XXII, 40 Pa-cit? non ressi 
(a, o mero /urne IMI' om, l' appailn 
de' mortali, è oscuro. Dando n partiii 
il signif. interrogativo alcuni inter- 
piati sono stati indotti a credere che 
D. abbia mal intesoli incra fama &l 
Virgilio [Euàdt, IH, 56| al quale al- 
lude, e che abbia inteso tnur per: 
santo, buono, il che è assolutamente 
inrerosimile quando si cuarronti col 
luogo del Purg. XX, ?i. Iloaa Ma- 
rando ha proposto la lez. /-rr- •■ht, cioè: 
per che vie, per quali -i.imlo pBrni- 
ciose. La lez. della Ni'lnb. n eie, 
adottata da Romanis ti-liu b[;nc In 
difficoltà dando il &f>otti ; liove non 
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[luci tu Inni: ma questa medesi^ 

fai^ilità renio U lei. Bospetta, la 

"i trovasi in troppo po- 

VamiBlla. Hai signìt piop,, Par^. 

XIV, IIB. Par. XY, 106. —Gli nomi- 
ni in genere nolo detti /oni^/ùi uma- 
na. Par. XXVri, Ul. — Adamo il 
monjiorpadrodi/amioiiB, Par. XXXII, 
136. -~ La ramigiia e 1 domestici, Par. 

XV, Ha. — Pat est. io famiglili del 


£9. 


ito, gli angeli e i beati. Purg. XV, 
ubri d'un Ordine i " " 
ao, Par. XI, BO! XII, Uó.— 

di peraone del laedesimo ordini 
ptiit«uìpan<i dalla medasima sor 
XV, 33; XXX, S8. Par. X, *9. 
lovilha famiijliB, asaeniblea di fllosofl, 
Inf. IV, 13:!. -Nel luogo dell' Inf. 
XXII, aS. In Cr. a la maggior parte 
dello edix. e da'mss, hanno /nmi'^ia 
per; servitore che è addetto alla casa 
U'nn principe; laNidob.e atcuniinss. 
segaitati da Lombardi e Villani leg- 
gono famiglio. Parlasi di un csrto 
Ijlanipolq o Ciampolu che fa ni ser- 
villo di Tebaldo re di Navarn. 

Famlglfarc, ohe appartiene alla 
famiglia, un servitore, un addetto, 
Purtf. XSIX, 136, quegli che è iiidi- 
':atQ in questo Inogo è l'Evangelista 
san Luca — a quello indicato Par. 
XII, ?S, è san Itomenico. 

Fama»». Inf. 1,89. Par. XXI. ST. 

Fanciullo, forma dimin. di /unte, 
Purg. XV, a: XXVII, 45; XXXI. 6t. 
— FimeitdI.,, Purff. XVI. SS; XVII, 34. 

Fango, dal gotico /ani, al ;en./a- 
in-i-s, il fango, laf. VII. 129; Vili, Hi. 
Putg. XVI. I:i9; XIX, 10i. 

FangoMi, coperto di &tngo, Inf. 
VII, IIU; Vili, 59. 

Fano, lat, fannm Fortamt, città 
dello Stato ecclesiastico aull' Adria- 
tico, Inf. XXVIII, 76. Purg. V, 71. 

Fantaalii, lat. tihantBnn, Purg. 
XVir, io. Par. X, 16; XXIV, ii; 
XXXriI, I4i. 

Fante, dal lat. in/a». Nel luozo 
del Pur^. XI. 66, osai fanti, alcnni 
«piegane: ogni uomo, o;oi essere 
liai'lants ; nlti-i, od io mi accosto ■ 
loro ; eg-ni fimolullo — come nai Pui'g. 


XXV, CI, faat, è opposto ad miimal 
e signìHea, un fanciullo, un essere 
ragionevole. — Al pi. i eoldati, Inf. 
XXI, 94. — Al foni, una vile creatura, 
Inf. XVIII, l;IO. 

FaBtlno, dimin. ii/aate, nn bam- 
bino. Par. XXX, 33. 

F&Btoll (ngallao «e') o Dei 
Fantolini, secondo la Cr., gentiluo- 
mo virtuoso di Faenza, lodato da D., 
Purg. XIV. 121. 

Fanlaliaio, altro diminut,. di ; 
fante, bamiiinetto. Purg. XXIV, 108; 
XXX, 44. Par. XXllI, 131 : XXX, HO. 

Fare, sosb., l'atto di fare, Inf. 

XXIV, 77. Par. XVII, Ti. 

rare, verbo,-lat. facen. Nel ai- 
gnif. generale di: fare, agire, co- 
atruicB ec„ Inf. IV. 60, 13» e 144; 

V, 47; VII, 42; Vili, 9; X. 18,31 e 
130; XIU, 10 e 151; XIV, 185; XV, 
12 e 38; XVI, 2!; XVII, 17 e 3-2; 
XX, 69 e 91: XXI. 13 e 61 ; XXlll, 
30; XXV, 39; XXVH, 101; XXIX, 
7 e 116; XXX, 141; XXXIII, 59 b 
147. Purg. 1,87; III, 8i e 93; V, 67; 

VI, 57 e 189; VII. 68; XI, 63 e 7J ; 

XII, 129; XIV, 18; XV, 90; XVI, 
108;XXI,l23;XXIII,9el6;XXIV, 
35; XXV, 47; XXVIII, S7; XXXI!, 
12 e TU. Par. IV, 80 e 107; VI, 184: 

XIII. 99; SVI, 2 e 112; XXII, 129; 
XXUI, 56; XXVI, lU; XXIX. 94; 
XXX, 100; XXXII, 30 e spessissi- 
mo. — Creare, Inf. Ili, 5; VI, 42. 
Pnrg. XVI, 32. Par. Ill,'87; VII, 148; 
XllI, 45; XV, 77; XXIX, 39. — Par 
l'origine, far nascere, Purg. V, 131. 

— Eseteitare alcun ìnliusEe, Purg. 

XXV, 47. Par. Il, 123; XIV. 134. — 
D'onde: mistare. Par. XXXI, 77.- 
Che tifa! cho importa a te? Purg. 
V, 13. -Dosorivare, Inf. I. 13&. — 
Sostenere in un sistema Inf. X. 15. 

— Fan, commettere un peccato, e 
nnn /art ciò ohe si dovrebbe fare, 
Purg, VIL 25. — Spesso /ore tiene il 
luogo d' un verbo antecedente che 
non vuoisi ripetere, Inf. V, 96 ; IX, 
116; XI. 104: XV, 21; XXUI, S; 
XXV, la3; XXX, 1*1; XXXII, 133; 
XXXIV, 31. Purg. 1V,131; XV.13S; 
XXV, 9; XXVI, 70; XXVU,45; XXX, 
I. Par. IX, 98; XXII, 56; XXXIII, 
;9. — Fare seguitato da uà influito, 
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p. Q. far morire, Inf. I, 56 e 102-; li, 
70 ; IV. 23 e 27 ; X, 87 ;' XIII, 50; 
XIV, 102; XVIII, 37. Purg. XII, 66; 

XVIII, 24; XIX. 90; XX, 98; XXII, 
25; XXVII, 29 e 137; XXVIII, 29. 
Par. VI, 82, e più spesso. — Questa 
costruzione è spesso seguita da a, 
corno in francese /atre /oirc unechoae 
h quelqxCunf per : par queìqu*v.n, Inf. 

XXI, 56; XVII, Vi^.— Farai ha frequen- 
temente, massime nelle comparazioni, 
il signif. passivo di: divenire, esser 
fatto, il signif. attivo di: fare da 
8Ò stesso, p. es. farsi soldato, Inf. XII, 
124; XX, 122; XXIII, 63; XXV, 73 
e 111. Purg. II, 97; V, 63; X. 63: 
XII, 45 e 104; XVII, 33; XXIV, 101; 
XXV, 77 e 127 ; XXX, 98 ; XXXII, 
55 ; XXXIII, 105. Par. 1, 53; V, 131 ; 
VII, 134; XII, 85; XV, 138; XVIII, 
38 e 77; XX, 34; XXI, 6; XXIII, 45 
6 74; XXVII, 12 e 71; XXX, 5. - In 
signif. attivo per: fare, Par. XXIII, 
45 — e in signif. reciproco per : far- 
si, rendersi, farai hello f adornarsi, 
Par. XIX, 36 — e detto dello anime: 
mondarsi, Purg. II, 76. — Farei ghiot- 
to, desiderare ardentemente, Purg. 
XVII, 122. — Farei eicuro, rassicu- 
rarsi, Inf. IX, 30. Purg. IX, 47. — 
Farei timido , divenir titnido. Par. 
XXVII, 83. — Farei unito, congiun- 
gersi in matrimonio. Par. XI, 62; si- 
milmente con più altri addiettivi. — 
Farei in certo signif. speciale: rife- 
rirsi, essere come, geometricamente 
parlando. Par. XUI, 51. — Si trova 
pure molto spesso qual o tal mi feci 
per: divenni, Inf. I, 58; 11,40; Vili, 
24 e 130; XIX, 58; XXX, 139. Purg. 

XIX, 67; XXVI, 95 e 96; XXI, 89. 
Par, I, 67; V, 98, e più spesso. — 
Con le prep. vereo, preeeo, innanzi ec. 
farei significa spesso: inoltrarsi, ap- 
pressarsi, Inf. Vili, 32; XXI, 92; 

XXII, 96; XXXI, 134. Purg. Vili, 
52; X,53; XV, 142; XX, 134; XXIV, 
115; XXVI, 13 e 136; XXVII, 29; 
XXXI, 131. Par. IX, 14; XXn,29,e 
più spesso. — Il particip. Fatto oltre 
il signif. ordinario del verbo significa 
spesso: fatto in certo special modo, 
che ha il sembiante di... Inf. II, 91; 
IX, 67; XIV, 14; XV.IO; XXX, 49. 
Purg. XXIX, 125. Par. V, 26. - Di- 


venuto, Inf. XIV, 83. Purg. II, 21 ; 
VI, 94; XIX, 107; XXXIII, 74.— 
Venuto, 0, andato, Inf. XXXIV, 16. 
Purg. XXIX, 46. — 5* coni fatto,. 
Inf. V, 37; XVII, 82; XXIII, 15; 

XXXI, 50; XXXIII, 133; XXXIV, 33. 
Purg. X, 134. Par. Vili, 49; IX, 11; 
XXIX, 104. — D. ha tolto dal latino 
il particip. del futuro fattUrOf che è 
per fare, Par. VI, 83. — II verbo/are 
è forse iil tra i verbi italiani quello 
che ha più forme antiquate, poetiche 
e irregolari; quelle che trovansi nella 
D. C. sono le infrascritte:- Al pre- 
sente : Faccio per : fo, Inf. II, 70, 
Purg. IX, 131. — forni per: mi fo. 
Par. XX, 3i. — Faci, per: fai, Inf. X, 
16 ; XIV, 135. — Fané per: ne fa. Par. 
XXVII, 33. — J^a«« per: si fa, Inf. 
XXIII, 63. Purg. XXV, 127; XXXIII, 
105. Par. V, 30. — face per: fa, inf. 
I, 50; X, 9; XXI, Ili; XXV, 13l\ 
Purg. II, 97; V, 63; VII, 68; XV, 133; 
XVllI, 24; XXVIII, 89; XXX, 5. Par. 
III,87;IV,77; VI,82;IX U9;XXYI, 
99 e 108; XXIX, 94; XXX, loO. ^ 
All' Imperfetto : Fa^èa per : faceva» 
Par. XXXI, 41, e spessissimo. — Fa- 
cèi per: facevi. Par, XIX, 69. — Fa- 
cino contratto di facevano, Inf. XII, 
102. — Facèn per: facèno, Purg. 

XXIII, 9. Par. XIV, 100. — Facièn 
per: facidno, contratto di facevano. 
Par. XVI, 108, ove altre ediz. leggono 
facèan. — Faciènei facénei per : si 
facevano, Par. XVIII, 77.— Al Per- 
fetto: Fèi contratto di feci, Inf. X, 
1 13; XIII, 151 ; XXIII. 30. Purg. 1, 87 ; 
Vili, 52; XI, 72; XIV, 75; XXI, 122. 
Par. I, 67; XXI, 114; XXII, 129; 
XXVI, 114. — fé' per: feci, Purg. 

XXIV, 35. Par. IX, 96. — femmt per: 
mi feci, Purg. X, 53 ; XXXI, 89. — 
Fé' per: fece, Inf. 1,51; IV, 23 o 60; 

XXIX, 110; XXX, 21. Purg. XII, 45. 
— Felli per: gli fece, Inf. XV, 12.— 
Femmi per: mi fece. Par. XV, 90; 
XXIV, 56. — fene per: ne fe\ Inf. 
XVIII, 87. — fem per: si fece, Purg.. 

XXX, 98. Par. V, 131; VII, 147; XXI, 
6 ; XXII, 29. — Fee per : fece, Purg. 

XXXII, 12. Par. XXXII, 19. — Feo 
per: fece, Inf. IV, 144. Purg. XVI, 
106; XVII, 33; XX, 1S4. Par. XII, 
85 ; XV, 1 38 ; XVIII, 38. — Fèmmo con- 
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tratto di facemmo, luf. XVII, 32. — 
Fenno per: fecero, Inf. IV, 100; Vili, 
9; XVI, 21; XVII, 32. Purg. VI, 139; 
XIX, 90; XXII, 25; XXVII, 137. Par. 

XIII, 99; XV, 75. — Penai per: si fe- 
cero, Purg. X, 63. Par. Vii, 148. — 
Feron per: fecero, Purg. XXVI, 14. 

— Fero contratto di fecero, Purg. Ili, 
93 ; XII, 104; XXIV, 101. Par. IV, 80; 
XXI, 140; XXIII, 56; XXIV, 11; 
XXIX, 114. — Fèr per: "fero, Inf. 
XVII, 17 e 89; XX, 91. Purg. XI, 62; 

XIV, 9; XXVI, 95 e 124. Par. VI, 130. 

— Férmi per: mi fecero. Par. IX, 18. 

— Fèrci per : ci, o, vi fecero, Inf. VII, 
42. — Fèr8i per: si fecero, Inf. XXV, 
73. —Al futuro; Farol per: farollo, 
0, il farò, Inf. XV, 36. ~ xVl Condizio- 
nale: Fariéno per: farebbero, Purg. 
XII, 66. — All' Imperfetto del Con- 
giunti vo: Fèssi contratto di facessi, 
Inf. XXXIII, 59. — Fèsse contratto di 
facesse, Inf. XX, 69. Par. V, 20; XVI, 
146; XXIII, 45. — Fare unito con add. 
e principalmente con sost. serve a for- 
mare le locuzioni infrascritte: — Fare 
accorto, avvertire, provenire, Purg. 
IX, 131. — Fare attento, muovere a 
pentimento, Purg. V, 54. — Fare am- 
menda, emendarsi, far penitenza, Inf. 
XXVII, 68. — Fare attento, muovere 
ad attenzione, Par. XXVI, 3. — Ben 
fare, aver ragione di... Purg. XIV, 
115. — Far caso, cader in pensiero. 
Par. XIV, 4, v. Caso. — Far cenno, 
dare i primi segnali, Purg. VI, 141.— 
Far certificato, render certo, assicura- 
re, Par. IX, 18. — Far chiaro, chiarire, 
spiegare. Par. VIII, 91. — i^^ar colorato, 
render colorato, tingere, Inf. X, 86. 

— Farsi conto, darsi a conoscere, 
Purg. XIII, 105. — Far cantra uno, 
agire contro ad alcuno, Purg. VI, 130. 

— Far dono, accordare una grazia, 
Inf. VI, 78. Purg. XXVIII, 63. Far 
fede, dare la convinzione. Par. Vili, 

14. — Far festa, ricevere, accogliere 
con gioia o tenerezza, Purg. VI, 81. 
Par. XXI, 65 — per danzare, sollaz- 
zarsi, rallegrarsi, Purg. XXIX, 130. — 
Far forza, fare violenza, Inf. XI, 29 ; 
XXXII, 46. — Far fretta, affrettare, 
sollecitare, Inf. XXXII, 84. — Far le 
grida, gridare, strepitare, Inf. XIV, 
102. — /br un grido, Par. XXI, 140. 


— Far groppo, aggropparsi, adanarsi, 
Inf. XXX III, 97. — Far guardia, guar- 
dare, Inf. X, 9. — Far guerra, nel si- 
fmìt prop,, Pfi^-. XVIII, 27. — Fare il 
masnadiere, infestar le strade, Inf. 
XII, 88. — Per est. del Castoro, cac- 
ciare, spiar la preda, Inf. XVII, 22. — 
Incomodare, nuocere, Purg. XXVIII, 
iOO. — Fare impresso , imprimere. 
Par. XIX, 43. — Far insegna, far 
segno, Purg. Ili, 102. — Far letizia, 
far festa, rallegrarsi d'alcuna cosa. 
Par. XVI, 20. -• i^ar male, nuocere, 
arrecar danno, Inf. II, 89 ; XVII, 84 
Purg. XXIX, IH. — Fare il male, 
Purg. XX, 63. — Misfare, Par. V, 67. 

— Causare dolore, afflizione, Purg. 
IV, 90. — Far manifesto, scoprire, 
tradire, Inf. X, 25. — Farsi manifesto, 
manifestarsi, scoprire la propria opi- 
nione, Par. XXIV, 52. — Far mestier, 
aver bisogno, Inf. XXVIII, 90. Par. 
XIV, 10. — i'^ar motto, parlare, Inf. 
XIX, 48; XXXIII, 48.- JVou/ar mot- 
to, più frequente : non dir parola, ta- 
cere, Inf. IX, 101; XXXIV, 66. Purg 
II, 25 ; IX, 78; XIII, 141. — Far niego, 
non esaudire una preghiera, Inf 
XXVI, 67. Purg. XXV, 33. — Far 
nulla, non nuocere, non impedire. 
Par. XXX(, 77. —Fare ombra, Purg. 
HI, 26. — Far parola, parlare, Inf. II, 
IH; VI, 57; XXIII, 86. Par. XI, 52. 

— Far paura, Inf. XXXI, 95. Purg. 
XXIX, 141. Par. XI, 69; XV, 103. -- 
Far principio, cominciare, Par. XV, 
90. — Far privato, fare che alcuno 
sia privo, privare, Inf. XVIII, 87. — 
Far prode, dar coraggio, incoraggiare, 
Purg. XXI, 75. — Far pruova, pro- 
vare, Purg. XXI, 61. — dare una pro- 
va, Purg. IX, 20. — if^ar mirahiì 
pruova, dar prove ammirabili di... 
Purg, XXX, 117. — Far mala prova, 
non riescire, provenire. Par. VIII, 
141. — Dar saggio di valore, sostene- 
re una lunga prova, Inf. XXVII, 43. 

— Far le gran pruove, far gran fatti 
prodezze, Inf. XXXI, 94. — Far 
2mnto, fermarsi. Par. XXXII, 140.— 
Far ragione, contare sopra alcuna 
cosa, Inf. XXX, 145. Par. XXVI, 8. 

— Far risposta, rispondere, Inf. XII. 
65; XXIX, 17; XXXIII, 107. Par. 
XXII, 35. — Far riverso, rovesciarsi, 
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cadere a rovescio, Inf. XII, 45. — 
I^ar saggio, instruire, Purg. V, 30. -- 
Far acemof diminuire, far cessare, 
Purg. XXVI, 91. — Farsi «c«mo, di- 
minuire, indebolire. Par. XXXI, 126. 

— Far acorta, accompagnare, guidare, 
Purg. XXIII, 53. — Far scorto, scio- 
gliere, agevolare, Purg. XIX, 12. — 
Far scudo, coprirsi, Purg. XXXII, 
159. Par. XXIX, 114.— Far scusa, 
scusarsi dal fare alcuna cosa, mendi- 
care scuse, Purg. XXXIII, 130. — 
Far segnò, dare un segnale, Inf. Vili, 
86; IX, 86; XXII, 19. Par. IV, 38. — 
Far sembiante, far mostra, simulare, 
Inf. IX, 101. Par. IX, 64 — e al pi., 
Purg. VII, 91. — Far semÒianxe, far 
segno. Par. XXIV, 56. — Far sover- 
chio, sollevarsi sulla superficie, Inf. 
XXI, 51. — Far spalle, appoggiarsi, 
detto d'un arcoJnf.XVIII, 102.— i^ar 
sposa, nel signif. fig. della Chiesa 
sposa di G. C, Par. XXXI, 3. — f'ar 
strazio, maltrattare, Inf. XIX, 57. — 
Far strida, gridare, strepitare, Inf. 
XII, 102. — Far tesoro, ammassare, 
accumulare un tesoro. Par. I, 11. — 
Far torto, Inf. XXVII, 114. — Far 
vf-ndetta, vendicare, Inf. XII, 69; 
XVIII, 96. Purg. X, 83. Par. VI, 92. 

— Far vergogna, Inf. XVI, 126. — 
Far versi, cantare in versi, Inf. XX, 
1. - Far via, offrire, presentare un 
camino, Inf. XIV, 141; XXI, IH — 
prendere un camino, Purg. IV, 36. 

Faréa. Inf. XXIV, 80, specie di 
serpente. 

Farfalla^ dal lat. papilio, onde 
parpaglione e farfaglione. D. l' usa 
nel signif. fig. per; l'anima umana, 
Purg. X, 125. 

Farfarello^ nome che D. dà ad 
uno dei diavoli della quinta Bolgia, 
Inf. XXI, 123; XXII, 94. 

Farina^ nel signif. fig. i senti- 
menti e i costumi dei claustrali d'al- 
lora. Par. XXII, 78. 

Farinata^ v. Uberti. 

Farisei. Inf. XXIII, 116. — I nuo- 
vi Farisei, Inf. XXVII, 85. D. accenna 
gli ecclesiastici del suo tempo. 

Fariiaslia, lat. Pharsalus, città 
della Tessaglia, vicino alla quale Ce- 
sare sconfìsse Pompeo, Par. VI, 65. 

Fascia^ prop. quella benda di tela 


con che si fasciano i bambini, onde: 
le f^ascie per signif. l'infanzia. Purjr. 
VII, 100. — Per est. il letto di morto, 
Inf. XXIV, 111. — Il corpo dell'uo- 
mo, Purg. XVI, 37. 
• FaMciare, avvolgere. Inf. XXXIU, 
92. — Circondare, Par. XII, 96; XIX, 
144; XXVI, 135. — Fasciarsi, avvoU 
gersi, Inf. XXVI, 48. — Particip. fa- 
sciato, circondato, Purg. XXVII, 87. 
Par. Vili, 54. 

FasclO) lat. fascis, Inf. XXXI, 
135. 

Fastidioso 9 spiacevole, noioso» 
Inf. Ili, 69; XXIX, 107. 

Fata, y. Fato. 

Fatale, voluto dal Destino, Inf, 
V, 22. 

Fatica, dal ì&t, fatigatio, fatigare, 
Inf. II, 3; XXX, 35; XXXIV, 78. 
Purg. XI, 77; XII, 120. Par. XV, 95; 
XXV, 133. — Nel luogo del Purg. 
XVI, 76, la Cr., Aldo, 1' Ediz. Fior, o 
Foscolo, leggono se fatica che biso- 
gna costruire con dura, cioè: se il li- 
bero arbitrio dapprincipio dura alcuna 
fatica ; tale è pure la costruzione di 
Vellutello; e io la preferisco alla lez. 
del Landino e di Lombardi secondo 
la Nidob. «è affatica la cui costruzione 
riesce slombata. 

Faticoso. Inf. XXIII, 67. 

Fato, lat. Fatum, il Destino, ov- 
vero : il decreto del cielo, la volontà 
divina, Inf. XXI, 82. Purg. XXX, 
142. — Al pi. le Fata, i decreti di- 
vini, Inf. IX, 97. 

Fatto, lat. factum, l'atto compito, 
Inf. IV, 147; XXIII, 74; XXXI, 30; 

XXXII, 12. Purg. VI, 54; XXVII, 93; 

XXXIII, 59. Par. XVIII, 39. - Al pi. 
gli avvenimenti Purg. XXXIII, 49. — 
I gesti, le prodezze. Par. XVI, 111. 
— Particip. fatto da: fare, v. ivi. 

Fattore, il Creatore, Inf. III, 4; 

XXXIV, 35. Purg. XVI, 89; XVII, 
102: XXVII, 2. Par. VII, 31; IX, 128; 
XXX, 21; XXXIII, 5. 

Fattura, la creatura, Purg. XVII, 
102. Par. IX, 10; XXVI, 83; XXXIII, 
6. V. Fatuo. 

Fatturo, y. Fare. 

Fatuo, vano, mentecatto, questa 
voco trovasi soltanto nel Par. IX, 10, 
secondo la Nidob. ma la Cr. e la mag> 


FAUSTO. — 1 

gior parte delle ediz. leggono /uiture 
vile io preferisca. 

Fallalo, vaca tolti dal Ist., telke, 
grato a Dio, Par. XIV, 83. 

Favoli», dal Ut. /abufa, la lingua 
parlata, Inf. Ili, 25. - Imperalr' " 
m:ÌU /avetU, Ut. V, 54, elio regi 
prtl popoli di dlrersc lingue. - 
itrajàvtUa, Par. XVIIl, 73, accenna 
il litino come appare da quel che sa- 
eut.- FavtUa moderna, Par. XVI, 
:J 3, accenna l'italiano. — E dintcil 
propriare l'intendimento di D. là do- 
ve dice aita favella parlando di Bea- 
trice, luf. 11,07. Alcuni spiegano: di- 
vina, la lingua parlata dai Beati, nel 
qual caso par dubbio che Virgilio la 
sapesse intendere, lo preferisco la 
spiegaaione del Boccaccio, cioè in Jlo- 
Ttiuino ttolgiire, iti lingua italiana, cbe 
Virgilio intondfl dacché conversa con 
Dante. — Il discorso, il modo di espri- 
mersi. 1' enancìazione. Inf. SVlll,&;j, 
V. Chiaeo. Par. XIV, 88- - La lo- 
qnela. le parole, Purg. X, 43. Par. 
XXXIII, (06. - FcirtHa rfiVina, la 
parola di Dio, cioè: le parole che 
emanano da Dio, Far. XXIV, U9. 

FavetlarO) lat. fabuìnri, parlare. 
Inf XI, 51; XVI, K5 : XXVIII, 96; 
XXXII, 6 e 109; XXXIV, lOB. Purg. 
XX, a*: XXlll, M. Par. Y, 48; XII, 
■i-J; XXIV,33; XXVI, 130. — Nei lue- 
«hi dell' Inf. XVI, 85: XXXll, 109. 
Parg. XX, 34; XXlIl, 54,/Mril. * po- 
sto per: favelli. 

Favilla, la scintilla. Xel signif. 
prop. Par. I, 34; Vii, 8; Vili, 18; 
XVIII, 101 ; XSX, 95. — Per est. ciò 
elle accendo, che sveglia nello spirito, 
Inf. VI, 75. Purg.XSl,94. Par. XXIV, 
145. ~ Nel signif. fìg. le prime scin- 
tillo, traccio, Purtr. XXIII, 46. Par. 

svir, 83; xxxm, ii. ~ Favuu 

d'amor, Par. IV, làO. — Per; fuoco, 
Inf. XXVI, 64. 

Fa*Illi, Par. XX, U. Le opinioni 
sono molto divise intorno questa lei. 
che trovasi nell'Aldo, la Cr., Landino, 
Vcllutello, Lombardi, Foscolo, t'Ediz. 
Fior., Gaeta, la quale spiegano tutti co- 
me forma speciale della voce/onVfa, 
pei signilìaare i Beati die in vero sotto 
rappresentati come stelle luminose. 
Mondilo eoo un grandissimo numero 


bilii, _^^_ 

tpirituum; la Nidob, e Viiiideiinó"di 
Spira leggono pure^i«t. «putita roce 
forse proviene dal ìnt.Jlare a signiflca 
uno ir,triimentO di musica., un piccola 
flauto. Eil io, con Parenti, inclino ad 
accettare tal lezione. 

Favolo, lat. fabula, Inf. XXIII, 4. 
— Discorso vano, Par. XXiX, 104. 

FavolegcUrc, raccojitiir fatele, 
noveiitì. Par. Il, 51; XV. jjj. 

Favorare, ora: favorjie aiutare 
Par. IX, 124. 

Favore. — /n favore. Psr, XI, S5. 

Fastone, comune: falti;Kia. Al pi. 
i tratti del volto, l'attitudiue i movi- 
menti, Inf, XVIll, 49. 

Fé, V. Feoi. 

Febbre, lBt.>6r«,Inf. XXV,90; 
XXX, 9U.-Per est. l'ardore, la pas- 
siono, la brama, Inf, XXVIt, 97. 

Fede e spessissimo r*, |at. fidia, 
la credenza, la oonvin/.ioni.', Inf. XX 
101. Purg. XXVlli, 88. Par. XVII, 
140. — Far fede, dare la convinzione 
la prova. Par, Vili, 14. — Nei iuoio' 
dell' Inf. Xllf,21, Aldo legge (ori A 
la Cr. torrtenftde, d'onde non è facile 
cavar senso plausibile. Lombardi se- 


fernieranno quanto ic — 

manifestamente Virgilio „ 

convincer Dante. Lo stesso Uiagiali 
preferisco quesU lezione. — La fedel- 
tà, la fiducia, Inf. V, 6: : XI, eS: XIU, 
680 74. Par. XI, iIt;XXVlI.l-7- 
La parola data, Purg, XVI, 52.-La 
prova, Inf. XVIII, 62. — La fudo cri- 
stiana, Int. II, ag ; IV, 38 e iS Pur- 
VII, 8; XVIII, 48; XXI, 87 ; XXILCO 
Par. II, 43; IV, 69; VI, l.ì ; XII, 6"- 
XIX, 78; XX, lOJ: XXIV, 38, 44 e 
53; XXV, 10; XXIX, US; XXXII, 
aO. 38 e lB. — A/ede, T. A. 

Fedele, add. Inf 111, 39. Par. V 
63; XXXI, 102. - Nel signif. cristia- 
no: credente, fedele, Purg, XXII, 59. 

Fedele, sost., un credente, un fe- 
dele, Par. XXVI, 60. — Un servo fido 
Inf. IL 93. Purg. XXXI, 134. 

Fedcrle* e più spesso Foderi, 
(o. Le persone di tal nome introdotta 
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<, D, C. sono: Fedarlgol imp-, T. 
URUsat— Federigo II, ìmp. Inf. ! 
13, dove ó posto fr» gli eretici. Inf. 
Xlli, S9; XXIII, 68. Pura. XVI, UT. 
— - Federigo 11 d'Aragona re di Sicilia ' 
doì I'9G, morto nel 13^7. Porg. VII, ■ 
119. Far. XIS, 130: XX. 63, 

VDderigo NavellO) Purg. VI, IT, 
ligliiinlo di Guido No'cUo del «enti 
liuiJi del Casentino, il quale fu KEsaS' 
tiuitonel li^'Jl da un tal Fornai uolo o 
soGondo iiltii Fumaiolo della famiglia 
dai Basto li. 

Federigo TIsnoM, T. TiONOSO. 

Fedire, leiba disusato equ ira- 
lente a; ferite, T. ivi. La forma JìkU 
che ne derlia trovasi, Inf. X, 185. 
Vnrg IX, £5; XXVIII, 90. Par. 
XXXll, 40. 

Fedo, voce tolta dal lat., impuro, 
appeaUto, Inf. Xll. 40. 

Fele, lat. /d, il fiele 
l'aniiirczia, il dolore che uau uisnu 
al vizio, Inf.XVI,ei-Mnalluaione 
alla passione di G. C. Pacg. XX, 69. 
dova la Cr. le^0,^el<. — In rlma/ef- 
ir, Par. IV, ■il, per: veleno, pericolo. 

Felice, lat. /el{x,benavYeiitoro90, 
boato, Inf, 1.1^9: V, IBS; XVI, Bl. 
l'urg VI. Sri; XVn, ia3; XXVIII, ' 
i W: XSX, 75. Par. HI, 64 : VII, 18 ; 
XXIV, 20t 3XV. 139; XXXII, 118, 

Felice, nome del padre di 


— per est. 


jnif. dieaso 
uomB. Par. SII, 79. 

Felicita, Pucg. XVII, 131. 

FcllvKnrsi, eentirai, fìii-si felice. 
Par. XIII, -19. 

Felle, v. Fels. 

Fello, dall' anglo9aEsone /di, mal- 
Tagio, crudflB, Inf, Vili, 18: Xf, S8. 
— Dutto d'un animale, Inf. XVII. 
132. Purg. VI, 9* — dei diavoli, .Inf. 
XXI, '73. — Crudele, ampio, Inf. 
XXVllI. SI. Par. IV, 15, 

fcIIodìb, il tradì meato. Par. XVI, 
95. 

Feltro, era: Feltre o Feltri, città 
dalla Marta di Trevlgi, Par. IX, 58. — 
Nel famoso luogo dell' laf. I, 105 E 
«M nazian larà tra i'iitro e Ftllro 

aite, l'opinione pili probabile è che 
D, tndiclii la città di Feltre sepradet- 
ta, e Muatu Feltro nella Romagna, 


teme confini del dominio di Cangran. 
de della Scala, ma facendoti un poco 
più ampi dei vero. 

Femmlaa. Inf. IV, 30; XVIII 66 
e 8Bi XX, 41. Purg. XXIIl, B5 ; 
XXtV, 43. ID quest'ultimo luogo Ft- 
nriBO ì nolo e non porla ancor bmda, 
ignorasi chi sia la persona indii:ata co- 
me fanciulla non ancor maritata; l'opi- 
nione che possa essere Alagia de'Fie- 
scili della quale D. parla con lode nel 
Purg. XIX, 143, non va esente da dif- 
ficoltà, V, QBNurco*, Purg. SXIX, ;;6. 

Feoiinliietta, dimin. di: femmi- 
na. La femmneUU SamaritanQ, Purg. 
XXI. 3. è quella Samaritana con la 
quale G, G. conversò al pozzo [San 
Giovanni, iv. 5 e eeg.). 

Femmlalle. Inf. IX, 39, 

Fendere, partir per lo meszo, fo- 
rare. Inf. XII, 1 19; XXV, 1 DI, - La. 
cerare, straziare, Inf, IX, 49; XXXIII, 
36, Purg. XIX, 32, — netto della fól- 
gore, Porg. V,3S; XIV, lal.-Feo- 
dore, passar fuor fuori, Purg. Vili, 
106; XVI, -25; XXiX, 111. Par. XXIIl, 
68. - t'enderii, Inf. XXV, 134. Purg. 
XIX, 67. — Al perf. /ette, Inf. Xll, 

" XXV. 10*. — Al paitioip. /«sto, 
Pnrg. Ili, 90. 

Fcnlee, lat, Pheenix, uccbUd favo- 
loso Inf. XXIV, 107. 

Vera e Fiera, la prima forma è 
autica e poetica e rara, Inf. 1, 4-i. Par. 
IV, 127. - Un animale, una bestia sai- 
valica, Inf. 11, 119; VII. 16: IX, li; 
XII, :6: XVU, 1 e IH; XXV, 59 e 
113. Purg. VI.9+;XXVII,84;XXXI, 
80 e 122; XXXII. 96. — Nel Parg. il 
Grifone figura della duplica natura di 
G. C, è ^ettoyiem, XXXI, 80 e lii2 
— e t./o™*^ro, XXXll, 96. 

Ferire, in genera, percuotere, fe- 
rire, Inf. XI, 87: XXI, 87; XXII, 95; 
XXIV. 150; XXV, 105. — ftrir (or- 
nxaminti, Inf. XXII, 6, combattere in 
tornei. — Dotto delle varie cose che 
colpiscono i sensi : — del vento, Inf. 
IX. 69. Pui^. XXVIII, 8 — del sole, 
della luce, Inf, X, G»; XV, 39. Purg. 
: iy,57; XV, 7; XXVI. 4. Par. II. 83 
' — della vista, Inf. XVIII, 70. — Mirn- 
I re a un segno, Purg, XVI, 101. — 
D' una nuvola che oscura la vista, 
Purg. XXVIII, 90, — D'un sentiero 
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che fa capo, Inf. X, 135. — D' un uc- 
cello che si avventa sulla preda, Purg. 
IX, 25; XXXU, 115. -- Separare, Par. 
XXXII, 40. — Al particip. ferito y 
Purg. IV, 57 — e più spesso feruta, 
luf. XXI, 87; XXIV, 150; XXV, lOó. 

— Le forme antiche e poetiche di 
questo verbo sono : — al Presente : 
jiedej Inf. X, 1^5. Purg. IX, 25; 

XXVIII, 90. Par. XXXII, 40. — Fie- 
re, Inf. IX, 69; X, 69; XI, 37.— 
Feggia, Inf. XV, 39; XVIII, 75. — Al- 
l' Imperfetto: feria, Purg. XXVIII, 8. 

— Al Perfetto: ferlo, Purg. XXXII, 
115. Io non credo che per cagione 
della forma feggla bisogni ammettere 
iin infinito feggere * che non trovasi 
in alcuno scrittore. È detto /crfire per: 
ferire, e feggia è sl fedire come veggia 
a vedere. 

Ferita^ da ferire, sost. Inf. XXII, 
77; XXVIII, 41, v. Feruta. 

Fermare, lat. firmare; arrestare 
Inf. IH, 77; XIV, 12. — Fissare, ap- 
poggiare i piedi, Inf. XXII, 122. — 
Férmalvi per : ferma lo vi, o, ve lo 
ferma. Par, V, 41. — Confermare, 
stabilire. Par. V, 28. — Confermare, 
assodare, Purg. Ili, 66; XXVI, 122. 
Par. XVII, 140. — Nel luogo del Purg. 
XXI, 90, fermare mostra aver signif. 
di: stabilire, decidere, e perchè par- 
lasi d' un poeta: fissare, scrivere — e 
Purg. VI, 40. — Fermarai, arrestarsi, 
Inf. IX, 4. Par. XI, 25. — Fermato, 
cho si è arrestato, Inf. XXV, 89. Par. 
XXIV, 31. — Detto della vista. Par. 
XXXI, 54. — Fermare V animo, con- 
tentarsi di... Purg. VI, 44. 

Formo, lat. firmua, add. fisso, im- 
mobile, Inf. 1,30; V, 83; X^I, 136; 
XXI, 77. Purg. Ili, 71; V, 14; IX, 16. 
Par. Vili, 18; X, 78; XIII, 3. — Sta- 
bile, costante, Purg. XXVII, 33. Par. 
XXI, 114. 

Fermo, avv., immobile, Inf. V, 83 ; 
VI, 24. Purg. XXX, 7. — Nel signif. 
morale: costante, irremovibile, Purg. 
XXVII, 33; XXXIV, 30 e 100. Par. 

XXIX, 63. — Per fermo, sicuramente, 
certamente, Inf. XXIX, 63. 

Fero Fiero, lat. ferita, che ha 
della natura della belva; crudele, or- 


ribile, spaventevole, Inf. IX, 42 ; XII, 
107 ; XVI, 45 : XVII, 80 ; XXI, 31 ; 
XXII, 14; XXIII. 135; XXIV, 123; 

XXXI, 68; XXXIII. 1. Purg. VI, 14; 
XIV, 60; XVII, 26. Par. IV, 5. 

Feroce, lat. ferox, Inf. IX, 45 ; 
XIII, 94; XXXI, 105. Purg. XII, 114; 

XXXII, 155. — Costante, ostinato, 
Par. XI, 70. — Salvatico, Par. XIII, 
134. - Altiero, Par. XXII, 151. 

Ferrarese, di Ferrara, Par. IX,56. 

Ferrato, munito di ferro; meta- 
foricamente D. dice, le grida dispera- 
to dei dannati, strali le cui punte sono 
ferrate di pietà, cioè : feriscono il 
cuore di pietà, Inf. XXIX, 44. 

Ferrigno, il signif. di questa vo- 
ce non è certo; alcuui spiegano: co- 
lore di ferro, altri ferrugìgno, cioè : 
color di ruggine, potendo aver le roc- 
cie tanto V uno che l' altro colore, 
Inf. XVIII, 2. 

Ferro. Inf. Vili, 78; IX, 120: XIV, 
109. Purg. XIII, 70. Par. I, 60; XXIV, 
102; XXVIII, 89. Purg. XXV, 18, que- 
st' ultimo luogo è male spiegato da 
alcuni commentatori i quali vorreb- 
bero che per ferro s'intendesse il 
grilletto al quale si appunta la corda 
della balestra quando si tende, ov- 
vero i duo capi dell'arco muniti di 
ferro che si avvicinano l'uno all'al- 
tro quando si tonde l' arco. La spie- 
gazione più naturale mi pare questa: 
tender 1' arco per modo che la punta 
ferrata della freccia tocchi il colmo 
dell' arco medesimo. 

Fersa. V. Ferza. 

Fertile. Par. XI, 45. 

Fertilmente, abbondantemente. 
Par. XXI, 119. 

Feruta, forma antica e poetica 
per: ferita, v. ivi, Inf. 1, 108; XI, 34. 

Feruto, v. Ferire. 

Fervere, essere ardente, ardere, 
Purg. XXV1I,79. Par.XXX, 2. — Per 
est. dell' amore, della pietà ec. Par. 
XXI, 68: XXIII, 113: XXIX, Uh 

Fervore. Purg. XVIII, 106. 

Ferza, forse da ferire; il flagello. 
— Nel signif. prop. Inf. XVIII, 35 e 
81. — Nel signif. fìg. ciò che stimola, 
che eccita, Purg. XIII, 39. Par. XVIII, 


1 Socondo il Bianchi, Inf. XY. not» 39 « feggiare. > 
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4Ì. — L' arSore del Sole, ftria, in ri. 
ina, Iiif XXV. 79. 

Fenati, soit.ilnl ht.jf«iHm,!n fen- 
aitDrn, Purf. IX, 73. — Il fesso delle 
imtielie. lar. XX. ^1. 

Wernma, lat.>t«u, add,. Iiif. XXT, 
109; XSVIli,a3. PurB.lII,96;X,7; 
XVI, 99. V. FeSDiRE. 

roHarit, lat. fimra, Idf. XIV. 
Ila; X[S. 75; XXI, i. 

Festa, il giorno fssllto, F&r. XVI, 
1-2B, -La giois, l' allesreiia. Par. 
XIV, 37. - Al pi , Par. XX, 84 ; XXX, 
•J-1.— Molto spoBso l' accogli mento, 
Piirg. XXVI, sa; XXX.lj.j, Par. Xil, 
a;; XV, 84.— Fnr/eèta, accogliere, 
Purg. V!,81;XXlX,130.PBr.XXI,6o. 

Fcatante, colui cbe fa feal 
rftllB.Tg, Pprg. XXXI, 131. 

reHilaare, 'affrettarsi, muoverai 
rapldamoiita. Par.'XXXlll, 90. 

re«llnBto, race tolta ilal lai:, af- 
frettato. Pur. XSXII, 5B. 0. chiama 
i:o«i le anime dei bambini morti avanti 
l' età ileNn ragione e riceiuti In cielo. 

Feiillna, roi.*e tolta dal lat. sol- 
iSretta, Par. Ili, 61 ; 




[, iS. 


fu scolli- 
le, Pnrg. 


HO, inf. xxiiv, la. 

Feto, viKsa lat., 1' 
SXV, ti8. 

Felonta, lat. PAnMon, Agli noto di 
Elios e di dimeno, Inf. XVII, lO;. 
Purg, IV, li. Par. XXXI. 135. -E 
pure parlato di lui, Puig. SXIX, 119. 
Par. XVll, 3. — In rima. FaBa, Purg. 
IV, 7j. 

Fi', abbreviaiiona di figlio, tri- 
iinente negU antichi. Far. Xl, 89. 

FlHeare, dal Ist. fiaccn; v. n„ 
rompersi, Inf, VII, 14. - Nel eignif. 
pass,. Pnrg. VII, TU. — Verboatt. rom- 
però, Inf. Xll, 15. — Fiactarii, esser 
maltrattato, distrutto, Inf. VI, 54. 

Fiala, greco pixln, ampolla, boc- 
cetta, saso, Par. X, 88.' 

FÙlle, alla maniera degli antìcbi 
ttaliaiii pBr: Bflalte,. lat. Epkiallt; 
uno del Giganti che attentarono di sa- 
lire in clelQ, Inf. XXXI, U e 108. 

Hamma, int. Jtamma. Nel signlf. 
prop., Inf. II, 9a: 111, 99; IS, 118; 
XIV, B3: XVI, 11: XIX, 33: XXIII, 

;ia;xxvi, ;u, as, 42, ss, 63, TS e 8ó; 


5 — FIATA. 

XXVII, 1 lai. Porg. XXVll. 7; 
XXX, aa. Par. XXIV, 146; XXVIII, 
4. — Per est. la luce, lo splendore io 
genere. Par. XXXI, Id». — I fuochi 
amorosi, Purg. XXII, U; XXX, 48. 
— L'amore della poesia, Purg XXI, 
95. — La luce spirituale. Par. XXIV, 
146. — Siccome lo anime de' Beati 
appariscono sotto la forma di corpi 
luminosi di stelle, sono spessa dette 
fiammt. Par. XILH; XIV, 66; XXVI, 
2 — specialmente la Uadonna, Par. 
XXUI, II». 

Maia maro, Aammeggiaro ~- del- 
le comete. Par. XXIV, 12. La sola 
Nidob. legga mififinnrfo senza necessiti. 

FlamaseKSiante, che gitla Sani- 
ma, Pura. IX, 101. 

FlumaioRKlare, raggiare, scin- 
tillare. Nel eiguif. prop-, Purg. Ili, 16; 
XXIX, 52. - Come segno dell'amore 
e del foriere de'Beali, Par. V, 1 ; X, 
ISii; X.Xl, 69 e SS — Onde Jtnmm^g- 
yiarii detto dell'amore che si dimo- 
strano i Beati, Par. Xll. -23. 

Flan)aieB8lar«, soet., l'incan- 

àa, liif. "X!X, 28. —Lo splendore. 
Par, X, lOa. 

aaaaiella, dlmin. di fiaiama. 
Nel siguif. piop.. Inf XIV, 90. Pui^. 
XXV, 97.— Lo splendore. Il chiarore, 
" ma stella, Purg. I, S5. — Leanime 
Beati. Par. XXI, iBfl.— LafiaM- 
la, luf. XVll, aa, sembra egpres- 
no collettila per signillcare l'in- 
me delle fiamme, la pioggia di 
fuoco. V. Stkllji. 
FtanaieUa, altro diinin. di Ann- 
ui, Inf. Vili, 4 ; XI V, 90, Par. XX, 1 48. 
Flsmnlnthl. Inf. XV, 4. 
Flaooa, dall'antico alL ifoneta 


oA,«™ 


e^a-- 


dagli i 

inf. XX. Ili; XXXlil, 86. Par. XXXI, 
18.— Doli* cose inanimate, d'nn (lu- 
me, la sponda, Inf. XII, 4. — D'nna 
città, Inf. XXVII, 52. — D'un monte, 
Purg. VII, TI. — Onde; il lato, iu ge- 
nere, Inf. XVI!, 69. Pnrg. IV, 74;X, 
26; XXIX, 67. Par. 1,46; XIX, 14B. 
Fiata, dal lat. vict, in spagn, <»£, 
In frane. /oi.; volU, Inf. IX,2l!i X, 
50; XII, -ii; XXX, S. Par. XXXI, 8. 
— t/a'aifro jì,i(a,un'altra volta. Par. 



FIGLIA. 


3fc'M fiaf. apeaso, Inf, II, 46, Par. I. 
198; IV, 100; XXVI, 123: XXXIIi, 
17. — Sprjot Sai', frsquenteniente. 
latXVtiylì. -'UaUfiaté. Iiif. XXXll, 
103. — PiiV"*! P''"'""B>Inf- ^' '3"- 

— I.'iimi lima, luiiMiiientB, Purg. 
XXV], UH ; XXIX, 30; XXX, 27. 

Vlalo, liLt fiottili, il aamo — detta 
Heìln tate : t& parala, lof. XXVII, 60. 

— Un sofUo, |ier: cosa passeggiarli, 
fugace. Pur;.-. XI. 100. - Il T..nto, li.f. 
y, 4£; XXXIII, 108. Purg. XXV, U3, 

— L' uaflliiicioDa, Inf. XI. 12, 

pnrii v'vp'i^nòse dalla donna. -^ fVir 
hji-it'. Ini, XXV, 2, ipillai un gesto 
1 nascente che * ' 


.DA) di Fieeole 1>. cbiama 
Betlie t'ieao/anr, gli abitatori di Flrsn- 
>, una parte dei quali crederà di- 
:eEi da Fiesole per letabilirBi 
ir Arno, Inf, XV, 73. 
rieaule, lat. fniuZii, antica Città 
d'Etruj 


Firei 


XV. 126: XVI 


pnllii» fra l'indio 


Picearo, dgllatjjgere; 
fermare li ri di;! pai mente la iis'«, gli 
oÉuhi, Iiif. IV, 1 1 : XII. 46 ; XV, ■J8. 
Furg. Xlll. 43; XXIII, S; ZXVIl, 
ISK. Par. VII, M; XXXIII, 83. — Fia- 
Bare l' aCtenzìene, Par. XXI. 16.— 
Figgere, liif. SXIV,9J; XXX, 84.- 
Ficc-rti, Purg, XXI, 111. 

Vico, la pianta, Inf. XV. 66. 

tldanxa, lat, ./ìrfcnlia, la fiducia, 
Inf. XI, f.4. Purg, X, 133; XIU, 16, 
Par, SXir, 5.i. 

ridare, ds' lat, Jtdere, aver fidu- 
cia, umdarsl ed alcuno, Par. Ili, S7. 
— Eapurre alcuno, Inf. II, 12. — Or- 
diDarlameiite^rforn (jtvno, Inf. T, 19, 
Soxa Jldt è poaCo in rima per: lìdi, 
Inf, XI, S3, dora la Cr. legge fidar, 
in 7iii*, mentre la ediz. nioilerne se- 
Rueiirlo In ^idob. ledono li .^iZd; Inf 
.\\.\I(I. 17. Purg. V, fi 4. — Rara- 
iM.ij^" /'.'.irai ÌB v«o, Inf. Il, 113; 
XI, :i-l'. 

•.'Idula, nel qnala uno abbia fidu- 
cia, ticuru, Purg. Vili, +2. 

rido, fedele, Inf. XII, lOO; XIV, 
100. Piiig. Ili, 4; XVI. 8; XVI], 10. 
Par. XI, a-t: XV, 131. 

Fiele, V. Frlg. 

Floranicnfe, dal lat, femt; cru- 
flolnicnte, Inf. X, 46, — Con Teemenza, 
D forse: con derezza, Purg. XIX, 20. 

Fiora, V. Fiao. 






iiangoDo 


cune relii]uie 

dello mura 


d- un aufileatr 


LO tempio 

lagano c«n.ei 



1 Duomo edif 

intorno ali 

>. 1028. la 

bieaa di Santa Maria Piimerana del- 

'a. OH?, altri 

edifici men 


loclie vaie. Fiesole è repu 


madre di Pire 

ze, Inf. XV 

62. Par 


U2. 

, dal Ut. fitbilu, debole, 

anco. luf. XXIV. 64. 

VlKffcre, dal lat. figert, ficcare, 

irg. XXXll, IU^.-Fieaarglioccbi, 

Par. I, 54. — Per est. jusplrare, Inf. 

XVI, ài!. — Il participio ha due torme: 

^lo, Inf. VII, iil; X, 84; XV, SI; 

XIX, 60: XXXll, 60; XXXIV, 103 e 
liii. Purg. XIV.IO; XIX.^IO- e fi..o, 
Inf. XXlll, 9; XXX, 130. Far, VII, 
OfI; XXI, 92. L'una forma o 1' altra 
sono nsate nel aignif. prop. e figurato. 

— Fillo per: trafitto, Purg. XII, 88. 
FlBShinej terra del Fiorentino. 

Par. XVI, i(l. 

risila, lat.^ia,InnV,12R. Fnrg. 
Ili, Ho; XV,liJl: XVI.UO, Par VI, 
ISd; XXVI, 93; XXXll. 134; XXXIII, 
l. — La fiyìia di Ta-umanle, Purg. 
XXI, 50, È Iride o l'Arcobaleno.- 
La figlia di 7ir»fn, Pur;:. XXII, 113. 
Se il Poeta ha inteso parlare di Man- 
to, bisogna confessare cbe siasi di- 
meuticAto di averla posta Dell' Inf. 

XX, 5ó; se intende di Dafne o d'Ist^i- 
ria cbe Diodoro Siculo e Paussnia 
fanno flgliuola di Tiresia, è ditlicile 
indicare dova D. abbia cavata tale 
nobizia, daucliè Strazio non ne fa men- 
zione. - U figlie d'Adnma, Furg. 
XXIX, 86, Bono le donne in genere. 

— La figlia di lido. Far. IX, 97, è Bi- 
done. - La figlia di LaloHa, Par. X. 
67 : XXII. 139, È la Luna. — La ifBo 
yì^ia Di q„tl eh- apparta mant t laida 
lira. Par. XXVII, 137, cio6 del Sole, 
crcdesl cbe significhi la vita dell'uo- 
mo, seconda l'Antico e lomniaséo, 


figlTahe. — 1 

jl clie pare contenunto nel Par. XXII, 
1 Ifi, u SXVlll, 1. Tutti gli altri tomeu- 
tntori intendono: In natan umana. 
Figliure, geiiBrare, partorire, 
Purg. XIV, 11"; XXVni, 113. Par. 
X. 51, ÌD quest'ultimo luogo si tratta 
Fì;;1ìud1o concepito di Spiritos- 


Kanto. 


l' abbia 


Figlìoatra. pare che 1 
usato in sifnif. di ligliuoln 
Analogo a: matrigna, Inf. XII, US. 

Figlio, lat. ^Iiu<, Inf. IV, 56:'X, 
00:XXIIl,«e6l;XXVI,9t;XXVm, 
I36;SXX,5.Purg. VlI,I0l;XlIi.i2: 
XVm, ISi. Par, Vili, 8 e 12*5; XX, 
43; XSI, 5; XXII, Ufi; XXIII, 107. 

— Il Figliuolo di Dio, Par. X, 1 : 
XXVIl, l: XXXIII, 1. — Spasso è 
«spressione di tenerezza, lat. VII. 116. 
Purg. m, CB; XXV, S5; XXVII, 35. 
Par. XTII, 9i; XXVI, 115. — Al pi 
Far. VI, 109 od anco la prole 
de'lirati, Icf. XXXIII, ^3. Far. XIX, 
•J2. — Ji jiirlw di Girne, Par. XXII, 
116, h il pianeta di Uarte. — njiglio 
d'Elice, Par. XXXr,33, è la costella- 
zione di Boote Artolilace. — f Aaji' 
<Mla Urrà, lat. XXXI, 121, sono i 
Giganti della Mitologia. — Z^gli di 
Lesi sono i Leritl o gU Ebrei della 
tribii di Leii figliuolo di Giacobbe, 
Purg. XVI, U2, — I figli di Latona, 
Par. XXIX, 1, sona il dola e la Luna. 

Plgllulo, teiniinaz. del voc. lat., 
cbe U. dà in rima alla voce: figliuolo, 
Purg. XXlll, i. 

Figliuola, lat. filiala, è un'altra 
foriaa, dh tlglia, senza esser di minut. 

— LafigU«(ia di Minti, Par. XIII, 14. 


ì. la 


L di lì 


trasformi 

Figliuolo, lat^tUJlIB, T. FlOLlBO- 

r.*. Nel sigoif. prop , Inf. XIV, 101; 
XXIX. 117. Parg. 1, 33 ;X,R4; XVIII, 
137; XX, 62. — Come appellazione di 
tenerejza, ìnf, IH, 1^1 ; Vii, 61 ; VUl. 
fu; XI, {H; XV, 31. Purg. 1,11:;; IV, 
-ISiVIII, 8S;XVlI,8»;XXV,68.Par. 
XXVIl, U, - Figliuol ddia Ckieia, 
membro della Chiesa, Par. XXV, 5S. 
— Al pi. Fìs>i«BÌÌ, Inf. XXXIIJ, 38, e 
fyUam. Inf, XXXIll, 48 e B7. — Il fi- 
;,Uwld'Antki„,inf.l.H.Parg.X\m. 
137, è Koea. -f/jlfnoi ddCOrèa, Int. 
XIK, 70, indica uno della famiglia 


rEca, Pi 


;. XII, 71 


Itfigtìuoldi DÌo,ft.i.\ll, 
119;XXVIl,El: XXXll,113,èG. C. 
— FiglivrÀ di grmia, U. si fa chiama- 
re in tal modo nel Par. XXXI, Ili 
da san Bernardo, per aver ottenuta 
la grafia di aacendere al oielo e con- 
templarli il mistero della Ditinità. 
FlC», lat. finwi, io rima per; fico, 
L comentatori la dicono forma lom- 
barda, l.lf. XXXIll, 130. T.DiTTKO. 

Flgara, in genere ciò che rap- 
presenta un oggetto, Inf XVHl, 12; 
tale è la lez. della Nidob. e di tutte 
le antiche odi*, e che tutti i moderni, 


Biagiol 


le rende qua]. 

- Nel 


ts; la Cr.tegge*i'i 


medesimo signif., Inf XXV, 109. Pur„. 

IX, 6: X,45: XVII, SS; XXXIll, 80. 
Par. XVIIi, 78 e 86; XX, 34; XXX, 
103. — Figura di tigUlo, V immagine 
rappresentata In uiisigillo,Par.XXVir, 
hi. — Il sembiante umano, il corpo. 
Inf. VI, 98; XVI, IBI, Purg. 111,17; 

X, 131, Par. V, 187; XXI, 17. ' 
Flgorare, di segna re, desoriTsre, 

Far. XXlll, 61. — Rappresentare, 
Par. XXV, %ì.— Figurarti, configu- 
rarsi, formarsi, prender una forma 
Purg. XXV, 107. - Nei luogo del- 
r Inf. XVIII, iS.jigaratÈ sembra usato 
nel signif. di ; raffigurare, guardare 
con attenzione, per riconoscere alcn- 
tìo. — Particip. Jiguraio, scolpito, 
Purg. Xll, 23. ■'■''''' 

Flli>r«, dal lat. fil„m. Nel signif. 
prop, Purg, XXI, SiÓ-nel ilg, Purg. 
VI, 144. B b 

Pillo, forma lat. per; figlio. Far 
XXlll. 136. 

niipiioMhl. Purg. VI, 107, fami- 
glia nobile e ghibellina d'Orvieto 

•■H'PPl, pi. di Kilippo, Purg. XX. 
50. D. accenna tutti i re di Francia 
che hanno portato tal nome dopa Ugo 
Capete. 

Filippi. Par. XVI, SO, famiglia no- 
bile di Firenze, ora attatto dimenti- 

PiliP|>a Argenli. Inf. Vili, 61, 

Filo, lat. filuiK, Purg. XIII, 70.— 



:n 


In filo, ppr: (Un. Piirg. XXIV, 66. — Il 
.'orThìo i:ij1<iriilii dia spe^o clrcaDdiL 
la luna. P'ir. X, (il).— Nel eignir. Sg. 
•ì lni«n filo, il biLOQ camino, Par. 
XXIV, ca. 

rlloHufart!. Par. XXIX, 86. 

FilflHsnu, ut. philutophia, do'o 
qnelta rii .Ins tutolo, Inf. SI. 87. 

rili>M>aci>. Iii[. IV, 1»2. Par. 
XXVI, -.ii. 

Fincli^ Pia ehO; dal lBt.j!> 
■ ' ; IX, 78. ■■ 


!. Purg. I 


3i); ,\VlJi,-i; XXVI, 126. Par. VII. 
30; XXIV, 47; XXVI, 73. - Fino a 
tanto i-lie, iJif. XIX, IH. Pncg. XII, 
■3 e 69. 

Vlnc, lat. jinia, lei due generi. mSi 
«smpre mnsc nulla D. C. Inf VI. 76; 
XIV,4: XVIl.fi; XXIH.Bi XXV. I: 
XXVll, 78. Pure, IV, 94: XVIII, I: 


XSV 


IH: XXIX,2.ParVII, 
Ili; XXV, »7. — Aifi«£, Inf. 
Tur. VI, SS— Lo scopo. Inf. 
; XI, y;i; XIV, i. Purg. XXX, 
ir. I. 1"7: II, 120; Vili, lOi: 
1: XXxnl, j«. — 1 dnesignif, 
biriiuLO n.'l Par. XXVII, fiO; 
I, .=-J XXXIlI, 46, - La morte, 


flncHii'BilJit./flinlni, per: l'aper- 
tura, il pna-ia^-^io, Inf. XIII. 102. 

ria gore, desoriTaie, rappreseo- 
tare, Piirg. XXXII, B9. 

Finire, aiur Hne, Purg. XXIII, 
70. - Morire. Pni^. V, 101. - Sali». 
te. Far, XXXIIi, 48. — Partìcip. finV- 
lQ;Jiailo qacsiu, lai 111, 130, come abl. 
Hstaluto. — Btv. filati, Parir. IH, 73, 
lincili cbu iiannu fatto aoa buona fJDe, 
i:lie sono molti In grazia di Die. 

Fino, dnll'nll. /™, fine, puro 
d'oftii (iiÌ!ilii;Li>!a, Inf. XIV, 106. 
l'uif. VII, 1?,. — Fina, di qualità su- 
pMiore, Par. IX. 69. 

Fino, aa! lat. finit. Fino <i... Tnf. 
XII, UK; XVI.63:XX,86. Purg. IV, 
:ì!I: XVIII, 137; XIX, 69 e 112. Par. 
aXXI, 1 15. - fin ,«J, lof. XXVI. 104. 

rinnrii, fino ad ora. Inf. XXVll, 


IDI. 


"'!" 


lo, l'o 


i quesl 


■(11; tributo, r-inlita. assegnamento 
pn;i:ato al feinljitiria; ecco porche è 
stata dvrirutn J.il lat. fida o dal lat 




me, perché pagavansl gli assegni in 
bestiame. Pagan il fio, lat. panai do- 
rt, portar la pena, Inf. XXVII, 135. 
Purg. XI, SEI. 

Fl*eeiire, dal lat. fiaccvi, ali. 
Flocìu; cadere coma i lioccbt di neve ; 
l' aer fiocca, sparge, lascia cadere. 
Far. XXVll, 67 e 71. 

FtacOf forse dal lat.^occtu, primi- 
tiTHraente, ciò che è piccolo, di pnon 
fona, debole. Quantunque II Vocab. 
della Cr. dia a questa TOce il eignif. 

cessarlo di darle tal signif. soltanto 
applicabile all'Inf. 111,27. — In lutti 
gli aitrì luoghi BigniHca nianifeata- 
uieote: debole. Inf. I, 63; III, 37 e V: 
doio le noci ,^(KÌe,sonoevidentomen- 


riiJBa ■ 


i Vigilie 


f, XIV. 


3,doYB laCr. ba pi- 

te ro.;o,- XXXI, 13; XXXi?,22. Par. 
XI, 133: XXXllI, 131. 

Flordallao, probabttmente dal fr. 
_/lnir de Itj, antica dizione per: giglio. 
Nel signit. prop. Furg. XXIX, 84 — 
nel Bg. per: satelliti, soldati francesi, 
perchè il giglio caratterizzava lo atem- 
ma di Francia, Purg. XX, 86. 

Vlare, lat. fioi. Nel signif. prop. 
Inf. IX, 70, ore vorrei piuttosto leg. 
gere ilieti-o l'autorità del Boccaccio o 
di Beaveiiiito con la Nìdob., Costa, 
r Ediz. FÌor../Bori, Purg, VII, 7S e 82; . 
Vili, 100: IX, 64; XXIV, 147: XXVII, 
99; XXVItl, 41 ; XXX, SS: XXXII, 
39. Far. XXIII, 80; XXX, 65 e 95.- 
In signif. mistico D. chiama fiore la. 
Madonna. Far. XXIII. 98. -/ori /«i- 
pcliii, i Beati, Par. XIX, 22. — Cosi 
rappresenta l'assemblea degli eletti 
sotto llgura d'una rosa detta iSorr, 
Par. XXXI. 10, 16 e 19; XXXri,lS 
e 136: XXXllI, 9. - Pe^ analogia i 
pii sentimenti cbe prodacoso le fano- 
ne opere sono similmente detti fiori. 
Par. XXII, 48; XXVll, 148.- Con 
amara ironia U. cbiama il flore mn- 
ladetio Par. IX, 130 il danaro o 
propriamente il FiortDD di Firenze 
sul qoale era impresso un giglio. — 
Il fiore come precursore del frutto. 
Par. XXVll, : ■ 




I ilio, i 


FIORENTINO. 

grano, Inf. XSV, 144; XSXIV, 26. 
Pnrg. ni, 135. 

Piorentino, add., dì Ficenze, 
Pura. 51, 113: XJSlll, 101. — Come 
sost., un fiorentino. Inf. Vili, CJ ; 
XVll, 70; XXXIU, li. Far. XTI, CI 

u sn. 

pinrenu, antica forinn di: Fi- 
ranze dtti, Inf. X, 92; XVI. 75; 
XXXn, lao. Purg VI, I2T: XX, 75. 
Par. XV, 97; XVI, Si; XVll. 48; 
XXXI, 39. — Na è inoltre fatta ni en- 
j;ione, laf. XIII. US: XXIll, 95. Purg. 
XII, 102: SIV. Mi XXiV, 79. Par. VI, 
53; 1X,127; XVI,35;XXV,5.V.FI- 


: Kore, Inf. Il, 
37. Purg. XXÌIII, 58; XXXII, 13. 
FIoiìdoi il fiarino d'oro moneta 
,= „. . -^...=.—ta dal fiore del 


H9 - 


FOCA HA. 


e osici 


aiinpceBSO,lnr.XXX,89. 

rtorirc, lut, fiorrre. Nel BÌgnif. 
(ÌB. Par- XV'I, Ul; XXVIl, 124. 

Fiotta, Ist. flaetta, il flusso del 
mare, Inf. XV, 5. 

FlrODBC, forma moderna del no' 
me di essa dtti, luf. XXIV, 144; 
XXVI, 1, Par. XXIX, tOa. V. Fio- 

FlBHmcntei Con attenzione, Inf 
XXI, BJ. Pur» XIII, 13. Par.XX,aO. 

rlKbio. Pur. XXV, 135. 

Flslcu, lat. phynca, Inf. XI, 101. 

FIbIco. 1), usa la forma ^t« in- 
tucB di: iisiuiie, Par. XXIV, 134. 

riso, lat. j;jM«,add. Purg. XI, 77; 
XXXII, 1, dove la Cr. legge fitio. — 
Anr. fissamente. Inf. IV, 5. Purg, III, 
lOe: X, US; Xlll, 4S; XXlll, 41; 
XXXll, 9. Par. XXIII, 9: XXXI. 54, 

Planare, gli occhi con attenzione, 
r.ir. XXI, 92. 

FlMMt, per: fiEsato, detto dell'at- 
tenzione e dell' occhio intento sopra 
un o;;|etlo, Inf. XXIll. 9; XXX, 130. 
l'iirg. XIX, 119; XXXll, I. Par. VII, 
'.16; XXI, 92. -Stabile, Par. XXIV, 
11; XXVIll, 9'.— Come aii., fissa- 
niente, dt>tto della rista. Par. XXIX, 9. 

ritllElo, oppDSito a reale. Corpo 
jinitio, Purg. XXVI, 13, 

Vitto, V. FlBQEBB. 

Fiumana, dal lat. ^umm; lìnme 
largo e straripjito. Inf. II, 108. Par. 
XXX, 61,— l'iuino torrente, Parg. 


XIX, 101, jl torrente qui indicato è il 
Lavagne da cui i Fiescbi prendevano 
il titola dì conti di Lavagna. 

Fiuaiit, lat, fitiBien. Nel signif. 
prop Inf.IlL 71«81: XV1,94: XX. 
7ó; XXIII, 95, Piiirg, I, id e 88: V, 
U2; X1V.36; XXII, 68; XXVIII, 6J 
e 123: XXIX. 71: XXXI. 94. Far. 1, 
80: XX, 19: XXX. 78.-Nul aiguif. 
Ilg. riunu dil portar, Inf. I,!jO, fiume 
fl' eloquenza. — fiume dtlia mente, 
Purg. XIII, 90. 

Flumlcello, diniln. di Jì<mr, Inf. 
IV. 1118; XIV, 77. Purg. XIV, 17; 
XXVIil. 35. 

FlBseliare. Purg. XXXII. 15R. 

riasella. F . . - - 


Fiaillo, dal lat. finrn forse v 


torità di Berne 


e dell' A 


FiCKetoBta, il Flegetunte llume 

iu rima, Inf. XIV, 116.-Fuoridi ri- 
ma FUgttonu, laf XIV, 131. 

Floglas, tat, PiUggat, re dei La- 
piti, padre d'Iasione elio arse jt teni]>io 
di Apollo. U. lo fa nocchiero dello 
Stige. lof. VIIL 19 e 24. 

FIesra,lat.Ì>AIc9ni,contradadelb 
Macedonia, nella quale, secondo la mi- 
tologia i Giganti furono fulminati da 
Gioie, Inf. XIV, 53. 

Fleto, voce latina: il pianto, l'af- 
flizione, il lamento, Par. XVI, 136: 
XXVIl, 45. 

Flettere, verbo tolto dal lat. /ce- 
lere, piegare. Far. XXVI, 85. 

Focaceis, della iioliil famiglia 
de' Cancellieri di Pistoia; egli mojz* 
la mano nell'a. 1300 ad uno de'suoi 
nipoti per vendicare una ingiuria fatta 
da quel giovanetto al suo pedre, e 
corse dipoi per ammazzare il padre 
de! giovinetto medesimo: dal che nac- 
quero le sanguinose diviGioui dei Neri 
e de' Bianchi in Fìstola, e dipoi in 
Pirenie, Inf. XXSll, HB. 

Fooaraf scoglio del Mare Adriatico 
presso alla Cattolica tenmto dai noc- 
chieri per i colpi di vento frequenti 
su quelle cost«, Inf, XXVIII, 89. 



FOCE. — 1. 

voce, bt. /«ux, l'spaTtuTit, l'esi- 
■■■ t-rflHSO. l,if. XXIII. 129. Piirg. 
-; SXIl, 7. Par. 1,87 a 4*,— 
,^ citi) ra d'un llnnie, Inf. XXXIII, 
:g. II, 103; V, l-!4. Par. XXII, 
li' un pori». Par. XIII, 138. — 
jQ strato di tnara, Inf. XXVI. 107. 
■ UiiuorohiodBll'lnferno,Inf.XlI[,96. 
Focllu, lUl lat, /oeui, fuoco; Ora 
h comune: fucile: l'aticiarino voi 
Ni]>' M cjiccls Italia pietra focaia la 
i(. X!V, ■■" 


FONDERE. 


~~ '<>il 


libra. A fogtio, a foglio, cioè: esat 
'- — .te, Par. XII. iti. 

le», spesso detto Fokhetto d 
Marsiglia, perchè nacqDe a Marsi;;llj; 
di famigiia genovese, celebre ' 


Par. IX, a 


,0 Bcogniflco 


raigli», 
■i M«r- 


.. L'd e 


leVuoe 


l'iiiliiJii'i per questa forma dnlla quali 
font l' iii^i iinciun. Nel sìgnif. prop. Inf. 
1,1 IH; lV,(18:VIil,8e78iX,2i;XiV. 
■^0: XV, 3; XV'l, 16; XVII, 5» o 122: 
\Xl.lii;XXVI,4;e79;XXVIM:;7; 
XS1X, 111); XXX.UO. Porg. IX, SO: 
XVlll,::tì:XXV.9BBllG: XXVI, 184; 
XXVIl. li: XXXIII, 8. Par. I, 60 e 
lir,; IV, 71; VII, 18b1!;4: XV, 14; 
XIX, l;H;XXXil, 103; XXXllI, Ua, 
— PnrticolarriieutB: lafólgora, POrg. 
XXXII, 110. Par. 1,134; XXIII, 40.— 
Per est. il fuoco dell' amore. Parg. TI, 
as; XXVlI,»6.Par.III,r.9;XX,U5; 
XXVI, I.Ì.— Il fuoco dello sdagno, 
Pnrg. XV, 106. -«li angoli e i beati 
sono ->p('a:ja chiamati /kvcAi, Par. IX, 
77: XVIII, 108; XX, 8*: XSII, 46; 
XXIV, 31; XXV, 87 e IBI. - £d 
^■•t!ij<or foto. Par. XXIII, 00, è la Uà- 
donna. — Per il piaucta di Marta, Par. 
XVI, ;iR. 

PoSH, (ocse dal lat./u^o, o maglio 
ia foci': Pru prismi^ n te: l'Impeto. La 
Ioga dai pensieri, Purg. V, 18.— Per 
fst. la celerità d* una freccia, Purg. 
XXXI, 18,- La ripidezza d'una sa- 
lita, PLirg. XII, lOB. - U Itingafoga 
<iil 'III', Pir. XII, 50, pare che signi- 
fichi il longo corso che fa 11 sole du- 
rante il nolstiiio d'estate. 


XIV, 14. 

Paglia, lat. fUinm; delle piante, 

' 'II. 11^; Xlli, 101. Purg. XXII, 

\.\V1II, 17: XXXII,114.Par. I, 

\vin,30iXXX,llI:XXXl,lI; 


Inf. 


Vogììcitm, dimlD. di /Dalia, Purg. 

Vili, :•;. 
rosilo, lat. /olinurjla pagina d'un 


dalF 
igninosa 

battaglia combattuta nel suo porto 
(Lucano, Fariagtin, ni, .'i72 e Seg.) e 
'opinionedi tatti gli antichi eommen- 
atori, ai quali ai puà aggiunger Pe- 
rarca (IVion/o iTaaort, IT. 48), o 
Dante medasiuio [De Tulg, Ehq., ii, G), 
*■-"- prona che D. vuol far dire n 

Oenova coma Veltutelto a Daniello da 
Lucca s'ingegnano invano di susle- 


PalKorare, scagliare la fólgoif. 
Par. VI, 70. — Par est dotto d'una 
ignarJo scintillante. Par. Ili, H6. 

FilSore, lat. ful^vr, fem. Inf. 
XIV, 53: XXV. ei. Porg. IX, 29; 
XiV, 131. Par. I, 92. 

ValgAre e Fulsérc, lat. fiitgav, 
masG. lo aplendore, la luce, Par. V, 
108; XXI.11: XXlll, 84; XXXII, 144. 

FaiKorcBKiare , brillare come 
lampo, 0, cadere come fólgore, Pur;;. 
XU, ^1. 

Colle, lat, /olili; pazio, insensato. 
Inf. Il, 85; Vili, 91; XU, 48; XIX, 
88: XXVI, Vlò. Purg. Xll,43: XtlI, 
118; XX, 109. Par, Vili, 2; XVII, 3]. 
XIX, U2: XXII, 81; XXVII, 83.- 
Come aost. i folli. Par. V, 71, 

ranetta, spirito, dèmone. D. dà 
tal nome ad uno dai dannati, Inf. 
XXX, 33. 

rollja, la pazzia, Purg. I, 59. Par. 
VII, 93. 

Fala, lat. PMt», figliuolo d'Issio- 
ne, uno dei Centauri, Inf. XII, 72. 

ralto, forse dall'ali, volt, pieno; 
denso, detto d' una nebbia, Inf. IX, & 
-d'una selva, Inf. XUI, 7. Purg. 
XXVlII,108-delpelo,lnf.XXXIV,7.=;. 

randamonto. Par. Vili, 143 ;, 

XXIX. ai. 

roBdarBl,lat./un(far«,Par.XXIV,. 
74 e 90; XXVI, a6; XXVIII, 109. 

Fandcrc, lat /unrfere. Nel sigiiif. 
prop. Purg. XXX, 90. — Onde: span- 



Dissipnre, laf. 

Waado, l».t./atdat, «osi, il fondo, 
Jn pro[oni.ilià. Nel signif. prop. Inf. 
IV, U; VI, BR: IX, 16; XIV, 128; 

XVII, 133; XVHI, 95; XX, 5; XXI, 
103; XXIII, sa; XXIV, 71; XXVI, 
B3: XXVII, 84; XXIX, 55; XXXI, 
lOi; XXXII, 8; XXXllI, 117. Purg. 
XXXll, 135. P«r, XXX, 8. - Andari 
Mfmd'.. Pmg. XXVI, laS.-Iù si- 
eiiif. apintunle: la profonditi, Purg. 

- XVIII, 67. Par. SI, 80; XV, ai; XX, 
Td. — Il fanilo, Il lutto d'uii flame, del 
mure eo. Inf. XII, l^il ; XIV, iì: 

XVIII, 3; XIX, la. Pure, y, 138, Par, 
111, 11; XIX, Bl; XXXI, Ili. — Il 
tarreno, Iiif. XXX, BO. 

Fondo, add. adm fonda, Inf. XX, 
1S9. I CDinnienUtAri spiegano questa 
voca per: fotta, densa, perchè quel 
luojo par rii' ' ' 


di : pto 


iil«rlB per uua uiutiUzto- 
jJb, « la inagtcior parte 
cir.nti nel Vocab. della 
■utarìzzare questa spie- 

t'ontanH, lat. /ontana te. aipia; 
la fonte, la scati.ri|;ine. Nel sinnif. 
prop. Purg XXVIII, IKl; XXKIII, 
Ila.Psr. lX,tì7. — KelBlgnif. %. Par. 
XX. U9; XXXÌIt.l2.-Dio è detto 

faxaaaa cima. Par. XXXI, 93. 

rontc, lat. /nit, la sorgente. Nel 
signif. prop, Inf. VII, 101 : XX, 61; 
X5V, 08; SXX. 19, v. Brandi. Par. 
Ili, 18. — Nel signif. fig. Inf. I, 70. 
Purs. XT, ISi, P«. Il, 98; IV, 116; 
XXIV, 9 e 67 —Per: ruscello, Purg. 
XXX, 76. — Nel si;nif. di:fonte bat- 
tesimale. Par. Xil, 63; XXV, 8. - 

trova Hi fera. lut. I, 79; Vli| 101; 

XXX, 73. 

ForHOehtsta, dal lat. foran, tra- 
forato, liif. XIX, 12. 

Forainc, l'apertora, il pertugio, 
Inf. XXVll, 13; XXXUl, 2.5. 

Forare, pertugiare, Inf. XIV.IH: 

XXXI, 37; XXXÌV, 108. Purg. XIII, 


19. 

L 


F«rMr«, dall'antlro ali. our^n», 
polire; nett»re,purillcBre. Inf. XXXIII, 
fi; e Inf. XV, 69, dove (» ti f«rì,i 
potrebbe essere il conglontiia d'una 
forma /ortor» di cui non trovansi 

Forca, lat. /un». Della coda for- 
cuta d'un aniuiale, Inf. XVII, 2S ; 

XXV. IOJ.-forr.per: forche, for- 
ma antica e poetica per : forbici. 
Par. XVI, 9, 

Forcala, 1" inforcatura, la parta 
del corpo umano, dove separansi le 
coscio, Inf. XIV, 108. Poggioli legge 

F«real«lla, dimìn. di /ornila,- 
una piccola inforcata, Purg. IV, 20.' 
Force, T. Foro». 
Forcuto, da/orco, Inf. XXV, I3i; 

XXX, 51. 

Foreae. Tutti i commentatori as- 
sicurano che fosse della potente fami- 
glia dei Donati, fratello del celebre 
Coi-so Donati capo della parte de' Neri, 
ed amico di Dante, Purg, XXIII, 48 
e 76; XXIV, 74. 

Forcata, dall'ali. Font, Purg. 
XXVin. -i e 85; XXlX, 17. 

Forlì, Ist. Formi Llvii, città di 
Rqniagna nello Stato Ecclesiastica, . 
Inf. XVI, 99. Purg. XXIV, 32. — È 
pure accennata, Inf. XXVll, 43. 

Forna, l'aspi tto, Inf. XXX. 41. 
Purg. V, 2S; XVll, 19; XXV, 95 a 
99: XXIX, 97. Par. I, 137; XXX. 61 ; 

XXXI, 1 e óe.-La maniera, Int 

XXVI, 78. Porg. VI, 54i X. 109.— 
Nel parlare scolastico forma signiB- 

cipio Titale che forma l'essenza d'una 
cosa, Inf. XXV, 101; XXVII, 78. 
Purg. XVIII, 29 a 49. Par. I, 104; 
XXIV. 128; XXIX, 28; XXXIII, 91 

— onde qualchaYolta; Paoima, Pure, 

IX, 58. Par. IV, 54. 

Vamole, essuuziate. Par. 111.79 

— ondo prineipii formali, 1 principil 
cb e costituiscono I essenza d'una cosa. 
Par. II, 71 e 147. 

Formare. Inf. XXIV, «8. Pnrg. 

X, 125; XXXI, 83. Par. Xlll. h8.— 
Particip. formalo, creato, Inf. XIV, 
!0e. Purg. XXIV, 12-2; XXIX, 36. 


' Forte ilimia. di ■ 



FORTONATO. 


^ 


Par. HI, 54. T. per quest'ultimo lu 

. Orpihh 

rarMaMvo, vini formativa, 
poteniB infbrDistrice. Purg. XXV. 8 
dote I& Nidob. legf-e informativa eoe 
ne] rcTsO 41. V. iNroBxtTiVA. 


XXVI. »5. 

rornaco, Il foraollo di foudeiii 
Purg. XXIV, 137. 

FnrBlre, d'origine iqcertn. Par. 
XI, 133-— Eseguirò. Pnrg. XII, 132. 
— Finiie, Pnrg. XXIi, fi — ouSa: 
eapriuiere compitamente, Par. XXX, 
I «. — fuoiti-o contratto di /orsirono. 
Pur;.-. XXII. 6. — Partioip. fonilo, 
luF. XXI. 40; XXIV, 63. 

l'orallO; Bost., quegli che i for- 
nita del necoagario, Inf. XXVIII, 98. 


IO [Fan 


Xoa.ìS lemper diWirre parntit. 

FùrO) contratto di funaio, t. Eh- 

Fiir«, lat. forum, propriamente 
In corte di giustìzia, onde D. chiama 
il ])»]m Prefetto nel foro divina. Far 
XXS, Hi. — r.'uìio e Valu-oforo,ì\ 
lliritto Canonico e il Diritto Civilo, 
Vnr, X, 104. 

Fori>, da forare, lat. XIX, 14: 
X.\X[V, 85. — Per: farita, Purg, V, 
va. — Al pi. le fora, Purg. XXI, 83. 

Famo, dal lat. /or>,/om'ftin, Ini 
VI, 44; IX, 15; X, MI e 63; XII. IG i 
:«; XIII, 122; XX, SS; XXIII, 79; 

XXV, 32; XXVI, BO; XXVH. 22 ( 
\-2^: IXVIII, 44; XXXIII, 134; 
XXXIV, 124. Pnrg. II, 62; 17, 28; 
Vili, 99; IX,25e£S; XHI, 11 e 68 
XVIII, &; XXI,.iSelSl: XXIII, 16; 

XXVI, 17 e 188: XXVIII, 76 e 141. 
Par. II. 6; IV, 55; IX, 86; XXVIII, 
'i2; XXX,1; XXXI, 103. — Eiiiri in 
/■•m, essere in debbio, temere, Inf. 

Vili, Ito. Purg. XXIX. 18. — essere 
in pericolo, Far. Xll, 41.— Ni far,e, 
perpsnraelietnnon...P«r.XXXlI,14u. 

Forseanat*. fnor di sonno, fu- 
rioso, Inf XXX, 20. 

FitrlB, lat. /orili, «dd.r vigoroBO. 
no'sLioi effotti. Inf. V, 87; XVU, 4*; 
XXIV. HO; XXXIII. 78. Purg. IX, 
131 Pur. XIV, Ò9; XVII, 77 e UT; 


XXII, 123; XXX, 48.— Detto della 
spirito, forte, coraggioso, Inf. XVII, 
81 e 90. Purg. VI, 18; XXXI, 45. - 
DifDcìlo. oscuro, faticoso, Purg. 11,65; 
XXIX, 42; XXXIII,50. Par. VI, 102; 
VII, 49; IX, SB; XVI, 77; XXI, 76; 
XXII, laS; XXV, 61. -Detto d'una 
tortoJia, Inf. XX, 70 e 8S-d'nna 
salirà: densa, folU, Inf. 1,6. — Nel 
luogo dell' Inf, KVll, 95 ad altro forU. 
questa voce sembra sost. per: passo 
difficile; leggendo ad allo farle i:on 
la Cr., * diificilB calarne costrutto, 
fortemente, cop '" 






if lil.4 


il"7; 


V, 104; X ili. 91 e IIU; XIV, 6i: XIX, 
26 a 120; XXV,93: XXIX,28;XXXI. 
107; XXXEI, 60. Purg. IV, 8; XV, 
107; XVII, aS; XXI, 19; XXIV, B; 
XXVII, n. Par. XI, G3: XIV, UO; 
XXIV, 12; XXVI, 18; XXVIII, 41 — 
slmilmente, Inf. Vili, SO, dove alcuni 
interpreti riferiscono forte a n^chiero 
nelsignlf. di: robusto.- Nel luogo del 
Purg. XXI, 12fi, si potrebbe sospet- 
tare che questa Toce sia usata nel 
sìgnif. lat. di : forse. Alcuni poohi 
mss. Bcguitall da Vellutollo leggono 

Farl«ua> Xel signjf. di fartifiea- 
»cmr, Inf. XVIII, J4-onde la parte 
inferiore dell'inferno rlcinta di nium, 
Inf. IX, 108. — Il coraggio, Inf. 
XXXIV, 21. 

P«rtuii«, il destino, Inf, XV, 70; 
XXX, 13. Par. Vili. 139; XVI, 84; 
XXVII, 145. - D. rappresenta la For- 
tuna come una intelligenza celeste 
che governa le sorti degli uoiniui. 
Inf. VII, 68 e 68; XV, 93 e 05.- 
Qnalcburolta Formna significa; ti ca- 
so, Inf. Xlll, 98; XV, 46; XXX, 146; 
XXXIl, 76. - U sorte. In genere, 
Purg. XXVI, 86. — La tempesta, Purg. 
XXXIl, 116. ~ Per: fortuna nag fior, 
Purg. XIX. 4, D. intende certa com- 
binazione dì stelle che gli astrologi 
reputavano come particolarmente fa- 
ToroTole, 

Varlunsto, felice, benea? Tento - 
roso, Purg. Il, 74; III, 86. Par. XII. 
52. — Nei doe luoghi dell' Inf. XXVIII. 
8; XXXI, 116, dorè è parlato di luo- 
ghi celebri per battaglie, alcuni to- 
gliono prender questa voce nei sìgnif. 


FORZA. 


— 153 — 


FRANGERE. 


contrario di: infelice o di: fortunoso, 
illustre per grandi avvenimenti, pres* 
soappoco come : fatale. 

Forza) dal lat. del medio evo/or- 
iia. Nel signif. fisico e morale, Inf. 
VI, 69; XIV, 59: XX, 16: XXTV, 113. 
Purg. XV, 136; XVI, 79; XXXII, Il 5. 

— La violenza, Inf. IV, 3; XI, 32 e 
34. Purg. V. 91; XX, 64; XXXII. 7. 
Par. IV, 80; XI, 6. — Di forza, avv. 
•con forza, Inf. XIV, 61. 

FOSCO) lat. fuacuBj oscuro, cupo, 
Inf. XXIIl. 78; XXVIII, lOJ. — Di 
color cupo, Inf. XIII, 4. 

Fosco (Bernardin di)) citta- 
dino di Faenza, di oscuri natali, ma 
■chiaro per le sue virtù, Purg. XIV, 101. 

Fossa) il fossato, luf. Vili, 76; 
XII, 52; XXIX, 49. Purg, VI, 84; 
XXXI, 25. — L* Arno è detto la ma- 
ledetta e tventurata /o»««, Purg. XIV, 
51. — La fossa, Purg. XVIII, 121.— 
Particolarmente la fossa nella quale si 
seppellivano vivi gli assassini, Purg. 
XXVII, 15, V. Inf. XIX, 49 e segg. 

— Per analogia le bolge sono chiama- 
te /o««e, Inf. XXUI, 56 — e l'Inferno 
generalmente, Inf. XIV, 136; XVII, 
66. — La cavità degli occhi, Purg. 
XXIV, 5. 

FossatO) un piccolo torrente che 
«uolsi formare dalle grandi pioggie, 
Inf. VII, 102. Purg. V, 119. 

Fosso, da /o«»a, Inf. XII, 73 ; XIV. 
11; XVIII, 11 e 17; XXII, 25 e 138. 

— Le holge sono talvolta dette fosso, 
Inf. XVIII, 112; XIX, 9; XXIV, 65; 
XXVI, 41; XXVII, 135; XXVIII, 53; 
XXXIII, 142. 

FotìnO) lat. Photinus, diacono 
della chiesa di Tessalonica, v. Ana- 
stasio. 

Fra) lat. infray prep. Fra 7 sonno, 
Inf. XXXIII, 38, durante il sonno. — 
Fra me, in me stesso, a me stesso, 
Inf. XVI, 116. Purg. IX, 25; XVII, 
74; XXUI, 28. V. Tba. 

Fra) accorciamento di frate, lat. 
frater, tìtolo dei claustrali. Usasi pre- 
cedente i nomi propri che cominciano 
per consonante, p. e., Fra Volcino, 
V. ivi, Inf. XXVill, 55. 

Fracasso) da fra e dal lat. qua- 
tio; alto rumore, Inf. IX, 65. Purg. 
XIV, 137. 


Francesca. Inf. V, 1 16, cioè Fran- 
cesca da Polenta figliuola di Guido 
vecchio signor di Ravenna, la quale 
sposò Gianciotto o Giovanni il Ciotto, 
figliuolo di Malattsta signor di Ri- 
mini, e fu uccisa nel l.:89 a Pesaro dal 
marito che la sorprese in adulterio 
col suo fratello Paolo. 

Franccscaniente) alla francese, 
Purg XVI, 12f>. 

Francesco) san Francesco d'As- 
sisi, nato nel 118:2, morto nel 1226, 
Inf. XXVII, 11-2. Par. XI, 74 La sua 
vita è narrata nel medesimo canto 
dal verso 43; XXII, 9h; XXXII, 35. 

Francesco d^AccorsO) v. Ac- 
corso. 

Francesco) ora: francese, Inf. 
XXVII, 44; XXXII, 115.- La gente 
francesca, la nazione francese, Inf. 
XXIX, 123. 

Francheggiare) derivato dal 
nome dei : Franchi, in ali.: i liberi; as- 
sicurare, far coraggio, Inf. XXVI, 116. 

Franchezza) lo stato dell' animn 
che si sente libera e coraggiosa, Inf. 
II, 123. 

Francia. Purg. XX, 71. Par. XV, 
120. — Chi Francia regge, Inf. XIX, 
87, cioè Filippo il Bello, v. ivi — il 
medesimo è indicato con la dizione 
il mal di Francia, Purg. VII, 109. 

FrancO) dall'ali, frank, libero; 
intrepido, che non conosce paura, ri- 
soluto, Inf. II, 132. — Stato franco, 
stato di libertà, Inf. XXVII, 54. 

Franco Bolognese) v. Bolo- 
gnese. 

Frangere) verbo tolto dal lat. 
rompersi. Nel signif. prop., Purg. 
XXXI, 10. — Detto delle onde che si 
frangono, Inf. VII, 23. — Rompere il 
sonno, Purg. XVII, 40. — Nel signif. 
fig. cassare o temperare un giudicio, 
Inf. II, 96. — Detto d' un pendìo che 
si fa men rìpido. Par. XI, 49. — La 
dizione Non fri franga Lo tuo pensier 
sovr'ello, Inf. XXIX, 22, è oscura. 
Alcuni interpreti la spiegano conget- 
turando per: non s'intenerisca.^ più 
probabile che D. voglia dire : non si 
arresti, per aualogia delle onde che 
si frangono continuamente percotendo 
in ciò che incontrano; ovvero, come 
dicevasi nel medio evo frangere eili 


FRODOLENTE. 


Il capo. — Al psrtieip. 


FraHcs, d'origine Ignota; nn ra- 
mDsci^IlD d'nlbeiO Con lo sue foglia. 
Mei sigoif. iirop.,Inf. Xlir, 114. Puig. 
XXIV, 113. Par. XXtlI.7.- Per: un 
allioro, Piirg. XSXII, 50. 

rruehclta, ditniu. di fratta, Inf. 
XIII, 2i). 

rnte, lat. /nWei-, il fratello. Nel 
signif. prop., In(. XXX, 77. Pir. Vili, 
rS; XV, 188, a In questo f" ■" 
si iita qii»9l DiSil fuoiThè in . 
11 coinpairno, il collega, Inf. XXVI, 
1 19. Par, XI, Ili; XXIV, SB. -Eaptes- 
sione <Ii tenerezza interpellando al- 
luno, Inf. XXITI, 109; XXVI, 113. 
Pur,-. IV, l-JT; XI, 82; Xlll, 91; XXI, 
rt e lai; XXIil, 8T; XXIV. &6 ; 
XXVI, uri; XSIX, 15; XXXIII, 23. 
Par. 11!, TU: VII, 68 e 130; XXH, 61. 
— I claustrali sono datti frati. Par. 
XXII, 50,' - Frati Minor, i Franco- 
acani del aecondo ordina, Inf. XXIII, 
a. — Fiate GodBtIt, Inf. XXII, 103, 
V. GiiDKNTE. — Un frate in genere, 
lui. XIX, i').-Fraf OoiHita, Inf. 
XXti, i^l, V. Gomita. — fVoH Àlhe- 
.■ìy<,, Ini. XKXill. 118, T. Albebioo. 

ri'ulcliii. precedente le 






impegno, il collega, Inf. 
XXVI, ,JI: XXXI, 120. Par. XXV, 
31.- fniid, Par. XIX, 137,è Gialmo 
Giai^onio II re di Aragona fratello 
di Kedcri^o di Aragona. —Al pi. /ro- 
Iti contratto il\ fratdli, Inf. XXV. 29; 
XXXII. Bl. 

rralls, T. FnAKQEHIt. 

Fi-cdtln, Int. /rJsirfm, adii. Inf.V, 
il: VI, 8; XXX, 6K ; XXXII, 37 ; 
XXXIII.IOO, Parg. XIX, 11; XXVI, 
-1; XXIX, 1(11; XXXIII, Ili. Par. 
Vlli,3:i: XSi. se. -Il freddo ani- 
/■mie, Piirg. IX, B.'è lo Scorpione. 

PrcildD, Eost., il freddo, Inf. 

1 1 DTiiiAtra,U dlridoii 


XXXII, 38 6 71. Purg. V, 111; XIX. 
3; XXIX, 88. Par. Il, 108; XI, i6. 

Freddura, il ft-addo e principal- 
mente: un freddo intonso, Inf. XXXI, 
1-28; XXXII, 53; XXXIII. 101. 

Fregare, lat. friean. Frrgare il 
dito, Purg. yU,a2.~Fregareipiidi, 
camminate, Inf. XVI, 88. 

Wregtmro, forse dall'ali. fViH, or- 
namento d'arebitettura: il fre^rlo. Or- 
nare, IiLf. Vm, *7. Purg. I, 38. Far. 
SXSI, 50. 

fregi», l'ornamento, Inf. XIV, 72, 
Par. XVI, 132. 

Freno. Nel eignif. prop. Inf. XVII, 
107. Purg. X, 77. -Nel signif. fle, 
Purff. V, ì2; VI. 88; Xlll, 40; XIV, 
U7; XVI, 94; XX, 65: XXII, 20; 
XXV, il9; XXVIII, 72; XXXlir, 141, 
Par. VII, 26. 

Frequentare. Par. XXII, 38. 

Frequente, nel signlf. lat. della 
•oca: numeroso, ricco, Par. XXXI, 

■ie. 

Vresce, dall' ali. /n.cft, fresco. Kel 
aipif. prop. lof. IV, 111. Purg. VII, 
75; XXIX, 88. —Per est. recento. 
nnoYO, Inf, XIY, 43. — Ginnto rown- 
temante, Purg. II, ISQ. — Siatmofrf 
icki, detto dei dannati 1ìtti nella 
ghiaccia del Oocito: propriamente: 
che si troTano nel freseo, e itonita- 
luflnte, per: mal concio, malarrivato, 
Inf. XXXII, 117. 

Fretin 
XVI, 18; : 
III. 10; VI, 49'; XVllI, loo'; 'ix'ì'ia': 
XXI, 4. Par. 1, 123; XXIII. U. -. Far 
fretta, sollecitare. Inf. XXXII.S*. - In 
' " a ary. sollocitanienle, Inf. XXX!, 
Purg. XXiy, 66. Par. XXII, IG. 


:vn. 7;', 


frode, Inf. XVfl. 7;'XX,'l]7; XXII 
" Parg. XIV, 53. 

'rodare, lat, fraudart, inganna- 
te, altarac il vero, Inf, XX, S9. 

Jat. frani, V inganno, Inf. 


XI, et e 


ile, sost.. riugannatore. 


io r«|ol< À San Sano d etto, Bujik 




FRONDA. 


— 155 — 


FUIO. 


Tnt XI, 27. — Add. Inf. XXV, 29 ; 
XXVII, 116. 

Fronda^ lat. fron» g. frondis, il 
fogliame. Nel signif. prop. Inf. Xill, 
4eHl;XIV,2.Purg.I,103;XVIII,54; 
XXII,140; XXIII, 1; XXIV, 107; XXIX, 
93 e 140; XXXII, 39, 86 e 98 ; XXXIll, 
144. Par. XII, 47; XXIII, 1; XXIV, 
117: XXVI, 64, 85 e XZl . — Lu fronde 
di Minerva, Purg. XXX, 68 è la foglia 
dell' olivo. — La fronda penéa, 0, se- 
condo la Cr. la fronde, Par. I, 32, è la 
foglia deir alloro. — Per est. una sel- 
va, Inf. XXIX, 131. -Nel signif. fig. 
le foglie opposte ai fratti per: le pa- 
role opposte alle azioni. Par. Vili, 57. 

— I pianeti. Par. XXVII, 119. — Le 
creature. Par. XXVI, 64. — Cacciagui- 
da chiama D. fronda «ita, Par. XV, 88. 

Fronde, altra forma di: fronda, 
Inf. XIII, 4 e 141. Purg. XVIII, 54; 
XXX, 68. La Cr. pono più volte que- 
sta forma dove la Nidob. ha fronda. 

— Al pi. Pnrg. XXVIII, 10. 
Fronte, lat. /ron» g.frontìSf spesso 

presa per: tutto il capo, Inf. I, 81; 
VI, 70; X, 35; XII, 109; XVIII, 31; 
XXI, 66: XXIV, 17. Pnrg. Il, 58; III, 
44; V,90; IX, 4 e 112; XII, 98; XV, 
10; XIX, 40; XXII, 108; XXIV, 14a; 
XXVII, 133: XX Vili, 8; XXX, 78; 
XXXI, 29; XXXII, 146. Par. Ili, 14; 
Vili, 64; XXIV, 53; XXV, 12. — Per 
est. la testa d'un esercito, d'un drap-, 
pollo, Inf XX XIII, 33 — forse nel me- 
desimo signif Par XXXI, 123 la parte 
opposta." '— Nel signif. fig. tener fronte, 
resistere, contrastare, Inf. XXVII, 57. 

— Tener alto le fronti, dominare, Inf. 
VI, 70. — A fronte afronte,\nt XXV, 
100, uno di contro all'altro. 

Fronteggiare, af^ontare, volger 
la fronte, Inf XX, 71. 

Frugare, d'origine ignota; pro- 
priamente: scandagliare, tasteggiare, 
con un bastone o pertica. Pungere, 
punire, Inf. XXX, 70. Purg. 111,3.— 
Spronare, eccitare, Purg. XIV, 39; 
XV, 137; XVIII, 4. 

Fruf, infin. lat. nsato sostantiva- 
mente, il godimento. Par. XIX, 2. 

Frustato, forse dal lat. fusti», 
percosso con sferza, Inf. XVIII, 46. 

FruMtatore, quegli che frusta, 
Inf. XVIII, 23. 


Frusto, il pezzo, il tozzo. A frusto 
a frusto, a tozzi. Par. VI, 141. 

Frustra, voce latina, indarno, in- 
vano: come add. vano. Par. IV, 129* 

Frutta, V. Frutto. 

Fruttare, dal lat. fructus, produr 
frntti. Nel signif prop. Inf. XV, 6G. 
Par. XIII, 71; XVIII, 30. - Nel si- 
gnif. fig. produrre,' Inf XXXIII, 8. 

Frutto, lat. fructus. Nel signif. 
prop. Purg. XXVIII, li'Oe 143. — Nel 
signif. fig. Inf. XX, 19. Purg. Ili, 40; 
XVII, 90 e 135; XX. 45. Par. 11,70; 
XI, 105: Xli, 65: XX, 56; XXII, 48 e 
80; XXIII, 20; XXVII, 143. - Al pi. 
le frutta secondo la Cr. le frutte,. 
cioè: gli ultimi cibi del pranzo, Inf. 
XXXIII, 119. 

Fucei (Vanni), cioè: Giovanni,, 
figliuolo naturale di Fuccio de'Laz- 
zeri nobile pistoiese. D. lo trova fra 
i ladri, Inf XXIV, 125. 

Fucile, V. FociLR. 

Fucina, forse da officina, Inf. 
XIV, 56. 

Fuga, Purg. III, 1: XIII, 119.— 
Nel luogo dell' Inf. XXX, 72 sembra 
che abbia presso a poco il signif. di : 
f0;;a, V. ivi. 

Fugare, porre in fuga: por: allon- 
tanare, Purg. XIV, 37. Par. XXVI, 77. 

Fuggire. Nel signif. prop. Inf U 
132; 11,110; IX, 72; XIII, 71 ; XXI, 
26; XXIII, 40; XXXI, 39 dove la Ni- 
dob. legge fuggimmi e la Cr. fuggèmir 
che potrebbe essere un imperf./u^y^a 
per : fuggla, contratto ^Vi fuggiva, Purg. 
I, 41 : V, 79; VII, 105; XIV, 112; XV, 
24; XXVII, 112. Par. XV,l(i5; XXII,. 
95; XXVII,129; XXXII. 139.- i?V(7- 
gia, Inf. XV, 6, è posto per: fugga. — 
Fuggio, per: fuggi, Purg. Vili, 107; 
IX, 41. — Fuggire, evitare, Inf. XX, 
85; XXIII, 33; XXXIV, 125. — Per 
est. essere in fuga, Inf. 1,25. — Fug- 
girai, porsi in fuga, Inf. XVI, 86; 
XXV, 16. Purg. XII, 58. Par. Ili, 104. 
— Detto del mare: ritirarsi, Inf XV, 
6. — Fuggirò contratto di fuggirono, 
Purg. X, 9; XII, 68. — Fuggir innan- 
zi. Par. VI, 77. 

Fuio. Secondo il Vocab. della Cr. 
questa voce ha tre signif diversi nel- 
la D. C. cioè: ladro, scellerato e oscu- 
ro nascosto. Io inchino a credere che 



FULGERE. — Il 

i) leto eignit. di questa Toee Jerivsta 
llRl Ist. /ur sii; ladro. eonisIllf.Xir, 
Uu. — Onda |)ereBt. colpeTiile, scullsra- 
to, Fiirg. XXXUi, a. — Nel luogo del 
Par. IX, 7ò. A'uila voglia a tt puMe «- 
atr /mio, bì^dIOo: si può celare *'tDOÌ 
«stuardi. Auiiuetteado la spiegazione 
questa voce nel primo 


l'sanniio dei 


»dal li 


altri di , . . 

Fnlcer», forma lat, per: rlsplen- 
ilere, Par. Vili, 64. La Ct. Tuole ehe 
hi pronunci filgert. 

FdiKido, ria iiUd dente, abbaElian- 
te. Par. XxVl, 3. 

V algóre, lo splendore, il chiarore, 
l'ar. JX, 70: XIV, òò: XVIII, 8a; XX, 
(l(l;XXI,ll;XXlll,8*;XXX,6IeB-2; 
XXXI, iai!;XSXI!, 144; XXXUl.UI. 
— Taliolta le aninia dei Beati che ap- 
pariauono conio corpi luinÌEosi bouo 
dette /u/ydrt, Par. X, 6*; XXX, 6i. 

PnlguraM, riachiarato, illumina- 
to. Par. XXlll, 83. 

Fdlvido, dal lat. /ulcut, comune : 
fiil^flo, biìKaato, risplendente. Pur. 
XXX, 62. 

Fumare e talTolta Fammere. 
CiUDBb' ultima Torma è più fiorentina 
«Ila italiana tome: fummo per; fumo. 
Lniatter fumo. Inr. XXV, 33 ; XXX, 
ili. Par. SXI, 100. -Per metafora; 
iuapirate. Pur». XXIV, 153, 

Fumo e Pnmmo. Nel aignif 
prop. luf. Vili, 12; IX, 75; XV, 2t 
U7; XSIV, 61; XXV, 03. Purg. V, 
113; X. 61; XV, 142; XVI, 6; 
XXXIU, 97, Par. XVlll, 120. Per est. 
i lapori die repataransi causa di cer- 
te nislattie, Int VII, 123. V. Acci- 

Fnae, 1at./u«{i, Tnf. XX, 111. 

FauKo. Pur /ungo «arino o /«■- 
gimiarino, come meglio ccriiono al- 
unni, pare ctie D. TOglia indicare 
sema proprlado una di quei prodotti 
tnarinl che sano mezzo fra le piante e 
gli aniaiali, doè: un zoolito, Purg. 
XXV, .^6. 

t'udPU, Sa\ lat, /acuì, T. Foco. 

-•- - Fu*rl, Faora, Fnore, 


,Vjrn.. tutti 


6 - FURIA. 

XXXIV, 63. Purg. II, 5; IV. 56. — 
Por lo più seguito da di, Inf. 1, 2:1 ; IT, 
LiOi VI. 44; XIX, ;;a; XXVIII, 79; 
XXX. ae. Purg. 1.17; V, 92; IX. 3 e 
102; XV, 116; XVII, 11; XXI, i2; 
XXVli, 7 e 13J; XXX, 42. Par. lU, 
1ip7; XVII, B7; XXIV. l:il; XXVI. 
82; XXIX, 16,- fuor O" inltaigen- 
tia, priro d' intendimento, Par. 1. 118. 

natnra, Par.'XXlII. 42; XXVII, 12U. 
— Similmente Pur;;. XXVIII. 66.— 
Qualcbe volta ne) sigiiif di: eccettua- 
to. Inf. VI, 38. Par. IX. 84. - Sagalto 
da cht significa pure ; eccettuato, Inf. 
VI, 88; XIV, 41 e 112; XVII, Ili; 
XXI, 41. Purg. II, 79; XX, 54; XXX. 


Fntrs.luf. X, 7 


; XVI. 69. Puri 


Fuore. Pnrg. Ili, ISB; XXII. 12. 
Par. 1.118; XXIX. [6; XXX, 38.— 
Trar fsQri, Purg, XXIV, 49. produrre. 
- In fuori, V. U- 

Fa»rl. Inf. IX. 70, dove la Cr. a 
Aldo leggono i fiori; altri tfrondee 
fiori,n, e/ogtie e fiori. La NLdob. e 


rodlm 


■■■ fori 


come il Poeta parla d' una (empeatn 
cbo rompe e Eciiiaiita i rami degli al- 
beri d' uoa selva, sembra frivolezza 
l'aggiungere cbe porti via i fiori: per- 
•Ichè preferisco la lez. della Nidob. e 
parta faari appoggiata sull'autorilÀ 
del Boccaccio e di Benvenuto, adot- 
tata da Lombardi. Parenti, l' Bdii. 
Fior, e P ultima di Cosu, mentrechè 
Poggiali. Biagiuoli e Foscolo aosten- 
gono la lez. della Cr. Se la lei. oMaC- 
le frortdt t fiori, avesse il conforto di 
migliori autorltA, meriterebbe forse la 
pr«ferema.-*Wri, Inf. XXII, 26. 
Par. XXX, 69, - Di fuori, Purg. VII, 
84: XV, 115; XXVII. 88: XXIX. 81: 
XXX, 80. Par. V, 101; IS, 15; XIl, 
13, — Una sola volta trovasi, ma in 
rima.;«rf per: fuori, Purg. XIX. 81. 
Furare, lat. furari. Nel aigntf. 
prop. rubare, Pur», XX, 110. Par. 
Xm, HO. — Per est. involare la viata 
d'un oggetto. Puig. XXX, 104.— Co- 
me BOst. l'atto del rubare, il furto. 
Inf. XXT, r 


Furi, 


a! Etng., il furore, 1' 


;ìji 


FURIOSO. 


— loi — 


GAMBA. 


tuosità, luf. XII, 27. Purg. XVIII, 92. 
— AI pi. atti furiosi, Inf. XXX, 22. — 
Le furie della Mitologia, Inf. IX, 38. 

Furioso. Inf. Vili, 48. 

Furo, lat. fuVf sost. antiquato: il 
ladro, Inf. XXI, 45.— Add. fuoco fu- 
ro, Inf. XXYII, 127. è cosi detta la 
fiamma che circonda un dannato per- 
chè in qualche modo Io invola e Io 
rapisce. V. Inf. XXVI, 41. 

Furore^ 1* eccesso dell'ira, 1* im- 
petuosità, Inf. XIV, f;6; XXI, 67. 

Farlo, la cosa rubata, Inf.XXVI,41. 

Fusco, V. Fosco. Coscienza fusca. 
Par. XVII, 124, cattiva coscienza. 

Fusi, per: si fu, y. Essrrb. 

Fuso, strumento per filare, Inf. 
XX, 122. Par. XV, 117. 

Fusto, propriamente: il tronco 
dei veg^«;tali; per: il corpo, il busto, 
toltane la testa, Inf. XVil, 12. 

Futa, forma antiquata per: fuga, 
Purg. XXXII, 122. 

Futuro, sost., l'avvenire, Inf. X, 
108: XXXIII, 27.— Add. Inf. VI, 102; 
XIII, 12. Purg. XIV, 67; XX, 85; 
XXIII, 98. Par. XVII, 22; XX, 133; 
XXV, 68. 

G. 

Gabbo, la burla. Io scherzo, v. A. 

Gabriello, l'angelo, Par. IV, 47; 
IX, 138. — È pure indicato, Purg. X, 
.U. Par. XIV, 36; XXIII, 94; XXXII, 
04 e 112. 

Gaddo, contratto di Gherardo, no- 
me d'uno dei figliuoli di Ugolino della 
< rherardesca, v. ivi, che morì di fame 
col suo padre. 

Gade, ora: Cadice e anticamente 
Oadesy città marittima della Spagna, 
Par. XXVII, 82. 

Gaeta, città della Terra di La- 
voro, Inf. XXVI. 92. Par. Vili, 62. 

^Saggio, dal lat. va», dia o dal go- 
tico wadif voce antiquata usata da D. 
nel Par. VI, 118, al pi. e proprio nel 
signìf. del frane, gages, ricompensa, 
salario. 

Gaia, figliuola di Gherardo da 
Camino, v. ivi. Benvenuto e l'Ano- 
nimo la reputano essere stata donna 
licenziosa, Purg. XVI, 140. 

Gaietto^ dimin. di gaio, v. ivi. 


Propriamente: grato,* piacevole al 
vedere, Inf. I, 42, screziato. V. pur 
Inf. XVI, 108. 

Gaio, d' origine incerfa; lieto, al> 
legro. Par. XV, 60; XXVI, 102. 

Galassia, lat. Oalaxiaa, la Via- 
làttea, Par. XIV, 99. 

Galeotto, dal lat. del medio evo 
galea, la galera. Il rematore, il noc- 
chiero, il barcaiuolo, Purg. II, 27. — 
In grazia della rima D. usa Ja forma 
GQleoto, Inf. VIII, 17. 

Galeotto, brett. Galléhaud, nome 
d'un cavaliere amico di Lanciotto, 
il quale favorì gli amori di questi con 
Ginevra moglie del re Arturo. Il suo 
nome è divenuto sinonimo di: sedut- 
tore, ruffiano, Inf. V, 137. 

Gallono, lat. Claudiua Galenusy 
celebre medico greco, Inf. IV, 143. 

Galigaio, nome d' una famiglia 
nobile di Firenze noi tempi anteriori 
a D., Par. XVI, 101, questo nome ha 
il 8iy:nif. di: pellicciaio. 

Gali«ia, provincia della Spagna^ 
Par. XXV, 18. 

Galla, propriamente: la noce di 
galla; I). l'usa per: ghianda, Purg. 
XIV, 43. 

Gallare, contratto di Galleggiare, 
Inf. XXI, 57. — Nel signif. fit?., gon- 
fiarsi d'orgoglio, Purg. X, 127. 

Galli, antica famiglia nobile di 
Firenze, Par. XVI, 105. 

Gallo, uccello; come stemma di 
casa Visconti di Pisa, Purg. VIII,8l. 

Gallura. La Sardegna, che a' tem- 
pi di D. apparteneva ai Pisani, era di- 
visa in quattro Giudicati, dei quali 
uno che era posseduto dai Visconti 
di Pisa, dicevasi: il Giudicato di Gal- 
lura, Inf. XXII, 82. Purg. Vili, 61. 

Galluzzo, piccolo Borgo di To- 
scana, distante duo miglia da Firen- 
ze. Par. XVI, 53. 

Galoppo, voce, a mio parere, for- 
mata per onomatopea. — Di galoppo, 
Inf. XXII, 114. Purg. XXIV, 94. 

Gamba, dal greco '/.oiiinrì artico- 
lazione, dall'antico ali. Aamma l'ar- 
ticolazione del ginocchio. Sempre al 
pi. le gamhe,lnf. XIII, 121; XVI, 87; 
XIX, 23; XXII, 74; XXV, 106; 
XXVIII, 25; XXXIV, 63. Purg. 1,51; 
III, 48; XV, 126 ; XVII, 75; XIX, 133. 




it.xxxn, 




••.. Ciiil(iiji.'i;:iia e dei Dodici Paladii 
li';i i limili sostiene sempre la part 
il'l u.iiiiiiini e del peindo: spesso 
.\At'.; (liiMu di Uaganza, e l&suft atli 
pH: i Magjiiixeal, Dome d'un ' " 
aacoiido i datti romanzi, situo 
l!nrgO[;nii e chiaDiiita ertone. 
Mugolai che è città dell'Allamagnii 
sui Reno. E! quHei impoasibile deci- 
dere se questo GatiD sia persona Iste- 
rica Hlti/ra. 

fiance, nume delle Indie Orien- 
tali, Puif. II,5;XXV1I,*. Par. X1.6I. 

ti>Bliiie(IO| il coppiera dì Giore. 
Purg. IX, -^3. 

Ciard», liOTSO Bitnato sulta rim 
orieotslo del lago del medesimo D'i- 
me, anticatneute detto Luau Benacut, 
Inf. XX. 6:,. 

tiardlnS'i fo ìd aotlco uaa for- 
texia e dljjui noDi» d'una via dj Fi- 
renaa vicino al Palazzo Vecchio, nella 
quale erano le case degli Ubeiti capi 
de'QhDiellIni, la quali foroDO disfatte 
Del 13SS, Inf XXIll, 108. 

CaréfuDO- Int. Carì/nphyUMw aro 
mnlitiun, drena, Inf. XXJX, 123, T. Co- 

Garrlrc, b Itero» re, rimproverare, 
Inf. XV, 0:;. Par. XIX, 147, D. usa 
tempie gairn per: garrisca. 

IpantifiarCf lat. caatlgarej^iù Co- 
mune catlii/ai-f, punite. iDf. V, 51. 

(lalta, per gatto ia geDere, Inf. 
SXll, 58. 

Ipauilc, forma lat. per: gode, ìd 
riiDB, Par. XIX, 39. 

Oaudpotc, >. OonRNTE. 

fìaudio, TOue antiquata; la gioia, 
Par. XXIV. 36; XXXI, *l. 

(■audloHo, pieno di gioia e d'ai- 
lagreiEB, Par. XII, 24) XV, 69; XXXI, 

Ciavlllei piccolo caitelletto del 
Taldarno di sopra, che fu quasi spo- 
polato dai 1 


le dell'uc 


Fi Fran- 


4tiaco Guercio Cavalcante nobile 
Ili4lu»t() da D, con questa parale : 
Valtro «m //ad c*« lu, GavUlt, piagni, 
luT. XXV, 151. 

CtMloviii aroe ebreo, Purg, XXIV, 
125 (v. lili. Jiidic, VII, 4 e segg.) 


Clelala,ìl j 


o,tnf.XSXIlI,01. 

«Gelatina, proptianiuDCv : brodo 
coDji'elata. D. chiama cort) per ironia 
il ghiaccia in cui aouo fìtti i Traditori. 
Int. XXXIl. 60. 

Uelato, particip. di ge!nrt; ghiac- 
ciato. Nel sigDif. prop. Inf. XXXIl, 
Ti. Purg. V, Ili*. Par. XXVll,6r,— 
Per est,, agghiacciato di torroro, Inf. 
XXXIV. 23, Purg, Vili, i-2. 

ficlboè, monte di Palestina sni 
quale mori Saule, Purg. XII, 41. (V. 


uel, I 


' > . 


uora, Purg. 


4>elMa, forse dal I 

XXX11I,'69. 

CelM, il moro, Pni?:. XXVII, 39. 
t)o>e gd»o è posto per: gelsa, 

Uemelll. Nel eignif. prop. Par. 
XX.\I1. 1)3, dove è parlato di Glacob- 
tie ed Esaù. — Per la costellazione dei 
Gemini. Par. XXII, \b2. 

Uemerc. Nel signif. prop. Inf, XII, 


13^;XXVI,58,-Pere 


:o del legno q 




lindo 


I fuoco. 


è spinto fuori dal _ 

Inf. XIII, 41. - Nel luogo i 
XXV, 44, sembra che questa voce ali- 
bi» il signif. dì: stillare. 

«iemiua, la pietra preziosa. Pui^. 
XXllI, ai. -L'anello, Pur,i V, 136. 
— Per est. e al %. una stella, Purg. 

dette (fonwe, perchè risplenilono come 
astri. Par. XV, a2: XVIII, 115. 
(ieuBt voce lat., la guancia. Par. 


XXXI, fii. 

Generale. Inf. VII, 
riferisco al tutto, Par. XXXI, 52. 


Che si 


che tienera, Purg. XXV, 59. — Al pi. 
igenitori,pBdreemadre.Par.VIII,134, 

Generare, produrre. Inf. XVI. 
74: XXII, Ó0:XXV.I19. Purg. XXIll, 
35 Par, llI.iaO.~Particìp.g««Joto, 
prodotto, creata, Par. Xltl, 63. 

Genciil, il primo libro di Mosà, 
Int. XI, 107. 

Genitrice, la madre, Purg, III, 
115. 


Gennaio, lat. Janiiai-int , Par, 
XXVII, 1^2. Questa voce si dee pro- 
ferire in due sillabe jeit-im' supposto 


I * * 


GENTE. 


— 159 — 


GENTUCCA. 


«[i Genova, Par. IX, 90. — / Genovesi, 
luf. XXXIII, 151. 

OentO) lat. gmia. Al sìngf. gli uo- 
mini in genere, Inf. 111,33; IV, 112; 
XI, 108; XVI, 85; XXII, 18; XXIX, 
1; XXX, 147: XXXI, 57. Purg. II, Il 
e 115; VI, 115; Vili, 63; IX, 6 e 129: 
X. 48; XVI, 100;XV11I, 35:XXI,91. 
Par. Vili, 144; ^XI, 104; XVII, 89; 
XXX, 91. — Un certo numero di perr 
«one, un drappello, Inf. X, 7 ; XV, 
118; XVIII, 103. Parg. XVIII, 89; 
XXXII, 62. — La perduta gente, i dan- 
nati, Inf. Ili, 3. — L'' umana gente, il 
genere umano, luf. VII, 63 Purg. XII, 
95. — La morta gente, ì dannati, Inf. 
yill, 85. — La gente grossa, gì' igno- 
ranti, Inf. XXXIV, 92. — La prima 
diente, ì primi uomini della Creazione, 
Purg. I, 21. — La gente poverella, i se- 
guaci di san Francesco, i Francescani, 
Par XI, 94 — La folle gente, ì genti- 
li. Par. XVIT, 31. — La gente che per 
Dio dimanda, Par. XXII, 83, i men- 
<licanti. — La gente festinata. Par. 
XXXII, 58, i bambini fra gli Eletti.— 
La gente/utnra, i posteri, Par. XX XIII, 
72 — La stirpe, la famiglia, il popolo, 
Inf. VII, 80; XVI, 73. — Purg. VIII, 
128; XIV, 108; XXII, 109. Par. 
XXVI, 126. — La gente argolica, i 
Greci, Inf- XX Vili, 84. — La gente 
vana, Purg. XIII, 151, sono i Sanesi. 

— La gente a cui il mar a* aperse, Purg. 
XVIII, lo 4. — *La gente che perde Ge- 
rusalemme, Purg. XX III y 29. — La 
gente ingrata, Par. XXXlI, 132, sono 
i Giudei — La gente eh* al mondo più 
traligna. Par. XVI, 58, i Fiorentini. — 
Gente picciola, famiglia oscura. Par. 
XVI, 1 1 8. — Il popolo, la moltitudine, 
Inf. XIV, 22; XVIII, 80. Purg. Ili, 58; 
VI, 4; Vili, 33; XXIII, 113. — Gli abi- 
tatori, Inf XXIV, 144; XXVI, 117.— 
I soldati, Inf. XXVIII, 7.— Al pi. le 
genti, gli uomini, la moltitudine, Inf. 
1,51; IV, 19; Vili, 59; IX, 124. Purg. 
V, 13; X, 101; XII, 35.— ic beate 
genti, i Beati, Inf. I, 120. — Le perdu- 
te genti, i Danriati, Purg. XXX, 138. 

— il popolo, Inf. XXIX, 106; XXXIII, 
79. Purg. XXIV, 30. Par. Vili, 6. 

— Le stirpi, Par. XVI, 26. - Gen- 
te, nella sua qualità di nome collet- 
tivo si costruisce anco col verbo al 


pi. p. e. Inf. VII, 119. Purg, XXXII, 
62. 

Gentile, nobile di nascita e di ca- 
rattere, Inf. II, 94, V. Donna; V, 100; 
VII, 3, dove alcuni vogliono a torto 
che significhi: Gentile, Pagano: XXVI, 
60. Purg. Ili, 107; VI, 79; Vili, 22; 
IX, 68; XIV, 102. — Grazioso, ama- 
bile, Purg. Vili, 53; XVIII, 82; 
XXXIII, 130.— Come sost., * geiitili gli 
uomini di prosapia illustre, Purg. VI, 
1 10. — I Pagani, i Gentili, Par. XX. 1 04. 

Gentueea. Et mormorava, e non 
80 che Gentucca Sentiva io là, ov* et ec. 
Purg. XXIV, 37. Luogo oscuro di cui 
è difficile, per non dire impossibile, 
d'indicare il senso. Buti e dietro a lui 
Landino seguitato da tutti i moderni, 
intendono Gentucca per nome d*una 
lucchese, della quale, dicono, che D. 
s' innamorasse. Ma in primo luogo 
Gentucca non si trova mai come nome 
proprio; oltreciò anco ammettendo 
questa circostanza, non si vede a che 
proposito Buonagiunta ne faccia qui 
menzione. Ancora, Beatrice la quale 
rimprovera sì fieramente a I). le sue 
passate infedeltà, non tralascerebbe 
di rimproverargli eziandio quest' al- 
tra infedeltà, futura, che attesa l'età 
senile del Poeta sarebbe meno scu- 
sabile de' suoi errori giovenili. Per 
ultimo non sì vede perchè D. senza 
veruna necessità faccia qui menzione 
d' una leggerezza poco a lui dice- 
vole. Tutte queste ragioni mi ricon- 
ducono ad adottare la spiegazione di 
Benvenuto, il quale nota a questo 
luogo: Gentucca, id est gens obscura, 
e più sotto al verso 43: Hic PoHapo- 
nit responsionem Bonagiuntce ad peti- 
tionem sui, qui loquitur de materia de 
qua primo murmurabat. Bonagiunta 
enim in ilio suo murmurc dicebat de 
Dante in tertia persona : Iste qui ali- 
quando temere locutus fuit de civitate 
Luccana, cito veniet ad oidendam eam 
et morabitur ibi eto. 11 che significa: 
Tu hai trattato i Lucchesi di gentucca 
gentuccia, ma presto ne farai altro 
concetto. Nondimanco, ammessa que- 
sta spiegazione, non rimane minor 
difficoltà per dire chi sia quella/em- 
miìw che non porta ancor benda ovve- 
ro, che non è ancor maritata, la qualo 



Geouirlrn. lof. IV, 142. Par. 
XXXIII, 15J, all'uno e neJl'altro 
limjo si ùia loggere geometra iaiece 
di >itumi:ira. 

Uorarchla. lat. hiirarchia. D. 
r usa solo " sisnif, gli ordini ange- 
liul. Par. XXVm, lil, 

eorl 4i>I Hello. Inf. XXIX, 37, 


1, lat. Oirgoi 
iiiirsoiiii mi «Il ligi™, BÌganta con tr 
tc^te ui:i'lso Jk Krcole por rapirEli 
suol Hniieiiti. II. lo fa sìmbolo dell 
rrniiJu e t'iinrdinno del cerchia d( 
frudoleiitl, Inf. XVII, 97 e IBS; XV] II, 
iO. Puri?. XXVl],aa.- La aus forma 
6 descritta, Inf. XVIT, 10 e ESgg. 

berailniare , produrre , Far. 
XXXUI, 9 

Uermogllapef da germinare, inf. 
Xlir.aS. far. XXVIlI,115,allÌKnare, 
,fldÌD»r*i. 

Cei-iisalRraiuo o Goruaalem, 
capitala dtlin Giudea, Puri;. II, U; 
XXlll.ill, l'.if. XIX, 127, y. Ciotto. 
— Xel hi:;iur. Rg, il Paradiso, Par. 
:xsv, j«," 

Uf*(n. oi.a njato solo al pi. Uge- 
llo. LI. [■imi. ^ì^iag.la •unta getta: l» 
siiiitii irii|irsjsn, Inf. XXXI, 17, ore par- 
\:iìii ilk'll» SL'{}iìfitta di Carlnniagno a 
UiFUi'isvallii riella quale mori Orlando. 


a per: 


1 l«z. e 




(Iella Cr. liuva bisogna leggera e 
.(ari, I. ivi. Puri. XXV. 51. 

ftoaù, [ionie di Qesù Cristo, Fai 
XXV, S3, ove ta Cr. legga Jtiil, ^ 

Ucttarc a dittare, lat. Jadar. 
Inf, VI, 27, — Orfliu-e in Urrà, In: 
XXVII, 103. — (!snorer<i«4<ooinT( 
Inf. XVin, JS. — CiMai-<Dm6ra,Pilrj 
VI, 31; XXVlIf, i2. — OiUare pua, 


6ìX. 

Irf. XI, 5: XXX, 99. — ffiOnr vote, 
Int. XXVr, 90. — Produrra. Purg-. 
XXVm. 69. — Porre, posare, Par. 
Xll.in.-ffitinrri, precipitarei, Inf. 
HI, ll(j;XVI,47;XXlr,108;XXXIll, 
68. Purg. Il, ÒO; IX. 109; XII, ài; 
XXVII. 50. 

(Il bnon), ». Cam- 


origlue incerta , 
prsnier con gli artigli, come fanno 
kIì animali predatori. Int XXI, 'dG; 
XXII, l^S. 

ChlaeeUt, lat. glaciet, ora per lo 
piii:ghi«cdo,Inf. XXXII. 35; XXXill, 
ilTi XXSIV, ■;& e 103, 

tihUeclato, gelato, Inf. XXXII, 
iSó. 

eh 

«hibclllBl, i fautori dell'imperio. 
Par. VI. lus. onesto nomo derivadal 
castello di Gieblingen o Waìhlingeo 
io Sveiia die appartuneva alla fami- 
glia degli llahi'nHtanfea. 

CililN (li Vaeeo, t. Tacco. 

Ghiotto, lat. alulo, avido, Inf 

XVI. 51. Purg. Vili, 85: XVI, 101; 

XVII, I2i!; XX.10ó;XXXiI.74, Par. 
XI. 12.J. 

GhlottoBe, lat. j^D) goloso. Inf. 


XII. 80. 

lihlsoU. Inf. XVIII. 55, sorella di 
Ve nedico Cacci anemico, T, ir i, la quale 
fu dal medesimo venduta a Obizzoda 
Eeto marchese di Ferrara. 
aik, lat. jiiifl. Questa voce ha di- 
irsi signif. nella ì). C, dei quali più 
frequente è quello dei lat. jam, lat. I, 
17 e &!; Il, 6i 880; VII, 98; VI», 
I2S: IX, 6i; X, 8 e 115; XII, 83; 
XVII. 80; XVIII. 100; XXII, 87- 
XXilI. 19 e HI; XXIV, 68; XXV. 
S3; XXVII, I e 2; XXXIII, 6. Purg. 
II, 1; 111,23; IV, 13S; V, I; VI,50 
103; VII!, t; IX, 2; XII. 44; 
XXVIII, 29. Par. I. 97; V,90; Vili, 
" l e 78 : IX, 7. 51 e 67 ; X, 138; XXII, 
19, XXIX.48;XXXlII,143,emolto 


Gli. — li 

pib spesso. — lAlTolta b« il EJgaif. del 
lat,affm,t«m]>ofa,Iiif.I,6T: VII,6'i: 
Till, 135: XiV, 16. 96 e 97: XVIIl, 
1EI;XX,91; XXV1[I,8: XXXI, 118, 
Ponr. V,S3.PBr.IV,62;VJI1.88iIX, 
20; XXU, B3 141 i XXIII, 89; XXIV. 

111. — Con U negatÌTs non, Inf. 
SVIU, 33; Xlir. 10; XXVIll, 22. 
Pura- XI, 23; Xll,i8. Par. Vili, Ha. 
IX, 80. — .S.'cHrosta.Inf.XXl.Sl.ai- 
sJcuratD BnticirRtameats. 

(•M, eaiitratto di giva, t, Gibi. 

Giacere, lat. j''i«re, esser corica- 
to, riposare. Inf. VI. 37: S. 7 e 1 13; 
XI, li*: XIV, '^6 e «7; XV, 38: XXi, 
in7; XXV, S3 130; XXXIV, 13. 
Pure. XV. i3ò; XIX, 13; XX, H3 ; 
XSl.lI. Par. V1I,2B; X, 127; XXV, 

1 12. — |]ome eost. Fui;. XIX, 79 — 
6 nel medeELUio iignit. giacerli. Par. 
XXIX, 19. - Easer situato, trovarsi, 
int XX, ei: XKIII, 129. — netto dt 
UD monte clie Ila a{;e>o1e pendio, Inf. 
XIX, Sa; XIIU, SI a IS8. Purg. Ili, 
79. -Per ost. essere abbattuto, Inf. 
XII1,77. Par. XX1,27, — Riposar so- 
pra, Par. Il, 1 14. — Dormite, riposa- 
re. Oliare, Pai'. XXVII, 57. — Parti- 
tip. Qiaciula, Purg. XXI. 80. 

UlMcap e Klaeohbè, t. Jacob. 

(iiacoiia, secoodo la Cr. Jitc»- 
no, Oiacomo 1! flgllaolodi Pietro 111 
re di Aragona B dj Costauza figliuola 
di «unfieiil, re di Sicilia dal 1^91 al 
I->atl dove il suo fratello Federigo (v. 

Giallo, Ist. goJbintu e gaiba^aii 
colora, Inf. XVII. 59 ; XXXIV, 43. 

Pnrg. XXVIll, 55. — /jigZi yialli, di 
oro, per: Io stemma di Francia. Par. 
VI, 100.- r.a chiave Wdmk. e gialla. 
Par. V, 57, lu dne chiavi d'argeuto e 
d'oro che D. ittribuiace all'angelo 
custode detriiigresso del Purgatorio, 
alludindo allo parole di G. C. ìd san 
Matteo (su, 17) le quali, secondo i 
coniruentatori, cono flgnra della sclea- 
EB e della jiotestà del confessore, 
Purg. IX, 119. -Come sost. il giallo, 
il centro della iosa. Par. XXX, 124. 
Glamnul, dal lat. iam magit, 
Inf. XXIS, 121. Purg. XIV, 120; 
SXXllI, 92. Far. II, 95 — e quasi 
■i^njpre con la negativa, Inf. I, 37; 
VI, 110; Xlll, ;*i XXIV, 83; XXVII, I 


il — GIGLIO. 

64; XXlX, 76; XXXI, 96. Purg. V, 
J5; Vili. 12-2: XXIV,t37;XXIX,66. 
Par. 11,7; IV, 124: V, 46; VI, 123; 
XXIX, 30, a più spesso. 

«UbdI del Soldanler. Inf. 
XXXU, 121, r. 3oi,Di!JiRR. 

Inf. XXX,33, 


Glaaa, lat. Jaawi, Dìo degli 
hi Latini. Par. VI, 81. 
dall'ali. 


1 signif. piop. nella D. C. 
rer est. l' Italia è detta il gianiiiio 
dM' I<aperio, Purg. VI, 105, per ea- 
glene della bellezza del paese.- Il 
Paradiso Terrestre sul monte del Pur- 
gatorio i pur detto ffiapdino. Par, 
XXVI, 110 — e piii spesso è par detta 
uinrdiso l'assemblea dogli Eletti, Far. 
XXIII, 71; XXXI, 97; XXXU. 39. 

Gìaaane, v. Jabonr. 

Glottara, lat. jvctara, la perdi- 
zione, la roiina, Par. XVI, 98. Più 
ediz. leggono iattura. 

Glbh*, DB cocazzoio, nua retta. 
Par. XXI, 109. 

gì bel lo, V. GlDBERTTO. 

Glelo, lat. gdxi, Inf. U, 127; III, 
87: XXXII, 28 e 47. Purg. XXVI, 45; 
XXVIll, 122— Nel signif. flg., Purg. 
XXX, 97. - Per est. il freddo dell» 
morte, Purg. XII, 30. Par. XIII, 15. 
— 11 gielo delift paura, Purg, XX, 
183.- il pi. Purg. IlI,al.Par.XXl, 

ne. 

Gloaà Crlala. Par. XXXT, 107. 
In questo solo luogo della U. C. tro- 
vasi il nome intiero di 0. C. V. Cri- 
sto e QsBÙ. 

Giga, dall' ali. Ofige, violino; Istm- 
mento di musica a corde, Par. XI V, 118. 

GlKABie, lat. giga,, Inf. XXXI, 
31, 44 e 95: XXXII, 17: XXXIV, 80. 
Purg. XII, 33. —t: probabile che il 
gigante introdotto nel Purg. ZXXII, 
152, « XXXIIl, 45, sia figura dì Fi- 
lippo il Beilo rs di Francia. 

GlcHa, lat. Iilium, Nel signif. prop., 
Pnrg. XXIX, 146. — Per: lo stemma 
di Francia, Purg. VII, 105. Par. VI, 
100 e 111.— Lo Bt«nima di Firenze, 
Par. XVI, 153. - Per gigli. Par. 
XXIlt, 74, allusione all' Ecclesiastico 


) Fior 


n, V. figura proba- 


GINEVEA. 


GIOVANNA. 


biWiiifiitG t'Ii ipostolijO secondo altri, 
i Sunti in gansre. 

Ginevra, roina d'Inghilterra, mo- 
gli» <ii Arturo, aniaEiti dì LaneillottD, 
Pst. XVI. 15, V, Iiif. V, 138. 

ClnocchEa, lat. gtnn. Al pi. sem- 
pre (^^;>.oH^A;o,Piirj. n,B8;IV. 107. 

eiaeasja, Ist Jicaita, [UOglie di 
tiiio, madre di Edipo; la.dapyia tri- 
ttiiit di GioraKU, Pnr;. SXIl, 56, fu 
Dc^e&sionnta dalla morte de'suoi due 
itgliNOli Eteocle e Pollaice. 

Giaco, 1. Giuoco. 

Giocondo, lat. jucandnt, allegro, 
oioiosq, Inf. XI, *5. Purg. SXXI, 109, 
Par, XV. 37: XVIII, 56; XXII, 130; 

XXIX. 76: XXXI. ne. 




r.I,16. 


Il Par. X!, 48. le opi- 
nioni EoiQ dirise. La maggior parte 
dei moderni danno a giogo il eigiiir. 
di: oppressione; Benrenuto, Pietro 
di Dante e Veliotelio gli attribuisco- 
no il signif, proprio: 11 dosso freddo 
e sterile del monte. Io inclino b que- 
Bt'niliuiB Epiegaiiono. 

Gioia, int. gavdia. Taf. I. 78, Par. 
XIV, 33: XXVll,7.~La pietra pre- 
liosa, Par, X. 71 ; XXIV, 89, - Le 
anime de' Boati sono cbiamate gioie, 
Par. IX, 37, dove parlasi di Folco da 


-La CI 


e for. 


mano le animeile'Beati è detta 
Par. XV, fitì. 

GlolarNi, verbo disusato; ralle- 
grarsi, godere d'una cosa. Par, Vili, a». 

Gioire, iHt. gatidere, godere, Purg, 
svilì, sa. Par. XXVII. 105. — Como 
aoGt., la beatitudine. Par. X, U8. 

Olordan, lat. Jordanti, fiume 
principali? disila Faleetina, il Giordano, 
ma sempre u^ato da D. senza articolo, 
Purg. XVIII, I3S. Par. XXlI, 94. 

Giorno, lat, diunu), il giorno 
opposto alla notte, cioè: la parte che 
Bl tbiania diurna, Inf. Il, 1; V, 138; 
XXXl, IO; XXXIII, 63. Purg, I, 61; 
11,56; VI, 6^*; VII, iZ; VI», 6; IX, 


52; XXII, 118; XXVII, 5; XXVIII, 
3; XXX. 22. Par. I, 61 ; XIII, 8; XXI, 
35; XXX, 28.— Pn giorno, lat. olim, 
av». una loita, Inf. V, 137. — Tuli» 
giorno, sempre, Purg. XXVI!, 105. — 
Di giorno ia giorno. Par, XVIII, 59. 

Gloalra, forse dal laL/uxla; com- 
bstliiniento in nn torneo, Inf. XXII, 
6. — Per «Bt. 11 combattimento In (ge- 
nere, Inf. XIII, in. — Particolar- 
mente D, chiama gioèira la lotta dei 
Dannati del quarto cerchio ora i Pro- 
dighi e gli Arari rotolano pesanti agi - 
mi macigni In direzione opposta, Inf. 
VII, 35. Purg, XXII, 42, 

Gloatrare, combattere, Puig. XX, 

eiosa^, ebr. /ojuo, eroe ebreo, 
successore di Mosè, Purg. XX, 111. 
Par, lX,124;XVIll,S8.LaCr,scri»e 

GloMo, propriamente Ambrogio 
Angela di Boodone, uno dei più an- 
tichi pittori della scuola fiorentini 


1 1370 n. 


inValdisi 


uve- 
3l 133G, 


Purg. XI, 95.' 

GloTaeeklno, ehr. JàocAin, aba- 
te del monastero di Flora in Calabria 
dairOrdineCisterceu5e,morto nel 1202, 
al quale i suoi coetanei arevano attrl. 
buito lo spirito profetico. Par. XII, 
UO. Alcuni de'euol scritti sono stati 
condannati dalia Chiesa, 

Giovane, lat, JwrnU, Pnrg. 
XXVII, 97. Par. XXIV, 126, i più 
gìovam piedi, sono quelli di san Gio- 
rannl che sebbene piìi giovine entrù 
*piii Cardi nel sepolcro di Q. C. (r. san 
Uiovanni, m, 6), — Quanto al lut^o 
dell'Inf XXVIII, 135, v. Giovanni. 

tiiovanetto, add, forma diminu- 
tiva di: giovane Int, Quelli», Par, VI, 
5-2.-Sost, il giovine, Purg. VII.1I6, 


Giovanna. Nome proprio — della 
moglie di ISuonconte di Montefeitro 
(r, ivi), Pui^. V,89, — della figliuola 
di Nino de' Visconti maritatn a Ric- 
ciardo da Camino, Purg. Vili, 71 — 
della madre di san DomeniuD, Par. 
Xll, SO, ove è fatta allusione al si- 




1 patria anco del celebre fittore 


GIOTANNI. 


jnif. del noniB flioTanna cha in ebraico 
BifnlBca: gratt a Dio. 

«lovannl^ Ut Jahannei. Nome 
proprio' — Si sa» Gio ranni Battista, 
Par. XXKII, 31 — ed è pur parlato 
tli Ini, Purg, 5SlI.15Ì.Par. XVIII, 135 
— dell'apostolo Gin GioTanni, Purg. 
SXiX, 105; XJCXII, 76 ~ che è inol- 
tre iDdiiato, Porg. XXIX, H*. Par. 
XXV, US; XSXll, 18T- dell' uno o 
dell'altro dei predetti, poiché il P. ce 
ne lascia la scelta, Par. IV, tì9. — Il 
Battistero di san Giovanni in Firenze, 
Inf. XIX, 17. • "■ 


>„ik di I 


;, Par. 


XVJ, 2B, penili san GioTan Battista 
è patrono di essa città. — L'apostolo 
san GloiaDui e ittia' F aquila di Cri- 
pto, Par. XXVI, 58 — e aempli ceni en- 
te il Vangeli,,^ (t. ìtì), Inf. XIX, 106. 
— Nel luogo MI' Inf. XXVIII, 135. la 
Cr^ il maggior nnmero dei mss. e del- 
le auticb» edii. legroiQ C^ ditdial 
re Giovanni ì ma' eon/orti, il che ti- 
rcbbe aupporti nna ignoranza ine- 
scusafaila del Poeta, giacché il flgllao- 
lo di Enrico II re d'Inghilterra, di cai 
era intimo Bertramo dal Bornio che 
r n'era isljgato a ribellarsi contro al 
padre, chianiarasi Coriuo e non Gio- 
vanni, e quello che chiamavasi Gio- 
lann) ed era quartogenito di Enri- 
co Il allora ora ancor infante. Gin- 
guonii è stato Vi primo a uot.ace questo 
errore non del Poeta ma dei copisti, 
che ingnnnatì dalla eimigliania che è 
fra le taci giiiiiane e Oiotanai, hanno 
intruso tale errore nel testo, Biagìoli, 
e lo stesso Lombardi e Romanis si 
sono ingregnntì inrano dì difendere 
l'antica Isi.; ma tntti Imodarnl, Kos- 
Betti, Costa, l'Ediz. Fior., Vgo Fo- 
colD, Pamnti, Bianchi, ee. conuor- 
dansi a scrivere con nn pìccolo no- 
merà de' migliori mes, (^editdiolri 
giavint giocane, poiché cosi tntti i 
coetanei e specialmonte le Novtlle nn- 

gentto di Enrico li, perchè era stato 
incoronnto re d'Inghilterra In età di 
quindici anui. Conviea confesBare che 
questa IcK. peggiora il suono del verso, 
Bia potrebli' essere che D. pronun- 


} tolte.! 

t iBwr 

IH, I3i. Purg. 
XIII, 147; XXI, 63-, XXVI.S.-ffio- 
tare a «no, aiutarlo, Purg. XXII, 68. 
— Costruito col verbo etttre, Inf. 
XXVII, 8*. — Far piacere, Inf, XVI, 
84. Purg. IV, S4. Par. IX, 24. — Im- 
personale mi giova, ho piacere. Par. 
Vili, 137. 

(•lovC) lat. Jupiltr, Jevia. Nel si- 
gnif. de' Pagani, Inf. XIV.52;XXXI, 
45. Purg. XXIX, liO; XXXII, Ili. 
Par. IV, 03. — n iDHino Gian, Inf 
XXXI, 92. — Per: Il vero Dio, Pur„-, 
VI, 113. — Per il pianeta di tal nomo, 
Par. XV11I,85 ; XXII, 146; XXVII. 1 4. 

bl«*CBal«, lat. jHtmiaUt, poeta 
latina del primo secolo, scrittore di 
satire, Purg. XXII, U. 

Ulo*lale> di Giove, appartenente 
a Giove, Par. XVIll, 70, 

Ci lo vincila) forma diminutiva di : 
giovine, Inf. XVIII, 9i!. 

eiof Inelt», sost., Purg. XV, 107, 
è santo Stefano. — Lo giavinilto ec , 
Purg. VII, ne. è Alonso HI figliuolo 
di Pietro IH re di Aragona. Fu so- 
prannominato; il Liberate, e regub 
dal I£S5 lino al ISSI, sondo morto 
in età di yent'annl. — Add. giovine. 

Par. IH, 103: VI, SS; XI, 58 Per 

est. dell'anno, la primavera, Inf. 
XXtV, 1. — Degli occhi, Purg. XXX, 
I2i. 

Glavineaua. Purg. XX, 33. 

Cllraro, lat. ggrare. Verbo attivo, 
Inf. IX,ia;XV.9ó;XXXiV,6.Pur«. 
XIX, 6i. Par. XXII, 119; XXIII, lOa. 
-Fare il giro, Inf. VII, ia7. Purg. 
XV, B; XX, 114; XXII, tE3.-Nel 
luogo dell' Inf. Ili, 53, è difflclle defi- 
nire so D. con girando abbia voluto 
significare che: girava sopra sé stessa 
ovvero che : faceva 11 giro dal cer- 
chio. — Circondare, Purg. IV, 48; XV, 
8. — Aver di circuito, estendersi. Par. 
iXXX, 1 30. — Incoronare, Par. XXV, 


1 E per 




B giovine dindi i n 



GIRARE. 


li, — Yctbo neatro: girarsi. Int 111. 
.iiJ-, XSVI, 139. Purg. SXVIII, HI. 

- ffirirfi. iivoI([BrBÌ, Purj. XIV, H8. 
Par. 11. lille US; X. 1 s SS; XXIIl, 
U6; XXIV, U; XXVIII, 125. - Ri- 
tumare in meaigria, Int. XXX, 133. 

Girare, >ost.. il giro, Inf. XVII. 
135. Par. V'III,ÌS;XV1I1,6Ì:XX1II. 
21. — La risoluzione degli astri, Purg. 
SX. 13, 

KIre, runna plb usala in poesia 
ciiB in prosa, ire, ^dare, — Oimma, 
ftndiRiDio, iiif. X, ISl. — Oli, con- 
tratto dì giva, forma fiequentiasinis. 
Inf. XIII, 31. -Om»ì, andassi, Inf. 
XVm. <5. — Ctoperigl.Inf.XX.eO. 
-C/f, andato, Ini. XXI, UT. — Gir, 
andure. Inf, XXII, 6. - fffva, andaTa, 
Inf. XXIIl, .59. - aire, andare, Forg. 
li, 00; Vl,(;.^; IX,77.-em,anaayi, 
Targ. XII. 69. — ffirai., aniavano, 
Putg. XXII. 127. - (?.-...-,per: Bigi, Inf. 
XXVI, 84.Porg. XXVIII, 40; XXIX, i. 

— Vìii spessii fflrsent, andarsene. Inf. 
XrV.Bl; XV1,69; XXllI.Uó; XXV, 
va; SXVII, 2; XXVIII, 61 e 111: 

XXIX, 84. Purf. II, 51; XIV, 113; 
XXVII.a: XXXI, 95: XSX1],135.- 
Per: morirò, Purg. XIV, 119, — Par- 
tioip. gita, nudato, Pnrg. XIV, 113. 

Ciré, sust., l'atta di andare, Inf. 
XI, 112. 

Giro, lat. gi/rui, 11 clrcolo.Nel 
gnif. prop., Porg. IX.35: XXIX, ISl. 
Par. Vili, 20; XXXI, 67; XXXII, 36 
XXXIII, 1 16. - I] ffloiimenta circo- 
lare, la circolniiono. Far. Vili, £6; 
XIV, 71: XXI, 138; XXV. 130; 
XXVIII, 1d. — Le voluta o ritorte 
d'nna «atana, Inf. XXXI,90. — 1 oer- 
ohi dell'Infamo, Inf. X, i; XVI, 5; 
XXVIII, 50. — I cerchi o ripiani del 
Fnr|{aUrio.Purg.XVII,83; XIX, 70; 
XXII, a; XXIir, ao. — I eercUi ov- 
vero orbito de'cieli, Purg. I. 15; 

XXX, 93- Por, II, li7; III. 78; IV, 
34; XXVIII, 139. — Il Biro dell'aoDO, 
;iarchà determinato dal moto del cielo, 
Par, XVil, 96, 

Girono, forma accrescitira di 
;1ro, D. indica Eon questa voce — le 
tre sHfldlrisioni o cerchi concentrici 
'l'^i BetHmo r^archìo dell'Inferno. Inf, 
XI.ao.39,+2e«; XIII, 17; X1V,5: 
XVII, 33 ; — i riplani del Purgatorio, 


Far. Il 

Glt(«r«, T. Gettare. 

(ilttalsro, quegli elle gitta o sca- 
glia una pietra, ec. Purg. Ili, 69. 

età, dal Int, del medio eTo^uiun 
e j'oiui» per deomn, onde la forma: 
Riuso. Inf, V, 2; VI, 86; VII, 10r>: 
Xll, aS; XIV, 81 e UT; XVI, 103; 
XVIII, 107; XX,7.i: XXI, 69; XXli, 
7+: XXVI, 45: XXXIV, 13l. Pur;, 
IV, 68 e 108; VII, 90; XII, 26; XIII. 
140; XV, 95: XXI, 65; XXXIl, 53. 
Par. Ili, 55; Vili, 50 e 118; IX, 71 ; 
XVI, 162: XXII, 75; XXVII, 85; 
XXXI, 48: XXXII, 14, e spessissimo. 
— Talvolta prende la forma gìue, luf. 
XXXU, 68. Purg. Vili. £5. — Moltft 
pili spesso in rima e fuori aiuto, Inf. 
IX, 53; XIV, 109; XVI, IH e 133; 
XXII, 108; XXV, 121; XXX, 65; 
XXXIII, 186. Pnrg. II, 40; VII, 58; 
XIV. 48; XVII, 43: XIX, Ti; XXII, 
184; XXV, 117; XXXI. 58. Par. I, 
138; VII, 98; X, 118; XI, 71 ; XXI, 
31 : XXII, 188; XXVII, 68; XXX, 
148; XXXIII, 11. - /n già. Par. 
XXIU, 42. - 7I1JÌH.D, Inf. XXVII, 31. 
Furg. IX. 9. 

«inlM, lat. J«ta, re dei Numidi 
vinto da Cesare, Par. VI, 70. 

OÌaM>e(to, dal frano, gihet elle 
probabilmente viene dall'ali, Wippt, 
forca, itatiboio, lof. XIH, 151. Più 
mss. e alcune ediz. leggono gibtUo, 

Glahhlléa,1ut./iiMiiutdairebioo 
jobei. lì Giubbiléo della Chiesa Ro- 
mana, festa accompagoata da Dna in- 
dulgeva plenaria, celebrata antica- 
mente ad ogni secolo, ed ora ogni 
venticinque anni, Inf. XVIII, 29, dove 
è parlato del primo Giubbiieo institui- 
toda papa Bonifacio Vili nell'a. 1300. 

Giuda, lat. Judat, il discepolo ubo 
tradì Q. C, Inf. IX, 27; XXXI, 148. 
Porg, XX. 74; XXI. 84, —Il suo no- 
me trovasi intiera Oiuda &nrwUo, 
Inf. XXXIV, 63, ove è descritto il dì 
lui supplizio. — k pure parlato di lui, 
Inf. XIX, 96. 

Giuda, Gnidi, secondo i comen- 
tatori. antica e nobil fomìgiia di Fi- 
renze, Par. XVr. 128. 

Gladeeea, nome derivato da Gin- 


SIUDEy. 


GIUSTIZIA. 


da Iscuriota cbe D. dà &lla quarta 
ìuildlTiaione dell' Dltimo cerchio del- 
rinferno, Inf. XSXIV, IH. 

Giudeo, lat. Jadaui. Al sing. Co- 
nia collettivo per: 1 Giudei. Par. V, 
gì. — Perlopiìi al pi. Inf. XXIII, 123; 
SXTll. 87. Par. VII,i7; XXIX. 102. 

Blfldltwnte, che gì odica, epiteto 
dato a Dio, Par. IX, 62. 

Giudicare, lat. judicare. Nel sì- 
eiiif. legale, Irif. V, fi; VII, 8«.- Feo- 
gare, credete. Par. TI. 97. — Particiu. 
Giudicato, Inf. XXVIIl, 45. 

Giudice, lat. judex, Furg. XXXI, 
S9.— Era anco titolo di qaelll che 
governavano pei la Rep. ài Pisa i 
]i0E3es9Ì de' Pisani in Sardegna, Purg. 
Vili, 53 e i03. 

«indlcio e Giudiaie, lat. judì- 
-c/iivi, la sentenza del giudice, Inf II, 
Oli; VII. sa; XX,30. Purg. VI. 37 e 
100; Vin, 139. Par. XIX, 9B. — 11 
tribunale, iof. V, 14. 

Giue, T. Oiù. 

Giuggiare, tarma antica por: gin- 
dlcaro. Far. XX. 48. 

Gluguere, v. Qiurciebk. . 

Giulio, V. lia.10 e Cistac 

Giunco, Ut.jvncv, pianta, Purg. 

I, 96 e mi;. 

Giungere e Giugnere, lat. jun- 
•Tsre, aggiungere. Inf. XXIV, 18. Purg. 
^VI, IU9. Par. 1,39: XXXIII, 80. - 
Accoppiare, PiirK- XXXII, 57. — Ag- 
Sinugere. parlando, Par. XVU, 94. — 
Aifvicinaru. Purg, X, Hi. — Appor- 
tare, Inf. XIX, 44. — Arrivare, Inf. 
XXXI, 83. Purg. XVII, 1B9. Par. IV, 
1-28. — Unire, Patg. XXIII, 17. - 
Oiagnerti, riunir», Inf. XXXIV, 4S. 
~ Spessiasimo giagìure, signilìea: ar- 
rivare, Inf. IV, 111; V, 84; IX, 9; 
XXI, fio; XXX, B8.— Per B8t, giun- 
Kore a... Purg. XTII, 8. — Detto del 
tempo, Inf i, 56. — Contando, giù- 
«nere a... Purg. VI, 144 ; XIII, 43. 
Far. XXIX, 49, daT« gitignerìin è 
jiosto per: ai gìngnerla o giugnereb- 
bfl. — Nel luogo dall'lnf. XXXI, 39, 
;i!xgnimi per: mi giugnta, contratto 
di; mi ginngoTa. nel aìgnif. di; mi 
arriva, mi prese; la Mìdob. le^eiirc- 
«cJsii, T. Cresceri. — II Particip. 
ryiunln ha qua^i lemprs il SÌgnif. di; 
.arrivato, Inf. 1, 13; VU,34; Vili, 18; 


XIII, 139; XVI, 20; XXIII, 62 : XXVII, 
22; XXXII(,144; XXXIV, 112, Purg. 
II, I; IV, 1)8; V, 41; iX.lS; XIII. 
55 e 116; IV, 84 e 83; XXV, 49— 
Tu fe'sianio, Inf. XXII, 12S, signiflus: 
tn sei raggiunto, lo t'ho arrivato,— 
Giunto, pass., Purg. XI, 9;i. — Cbe b 
alle prese con alcuno, Purg. XIII, UE. 

— Come semplice add. aiiinla, Inf, 
XXVIIl, 1K9, congiunto con i legami 
della parentela.— Riauito. Purg. XVI, 
36. — Comfcinato, Purg. XXT. 78, 

GtimoBe, lat. Jano, moglie di 
Giove, Inf. XXX, 1. Par. XII, li, ». 

Giunta, dal lat, jungere, ciò che 
si aggiunge, Par. VI, 30. — L'arrivo, 
Inf. XXIV, ia.-GiunU al pi. per: 
giunture, le articolazioni dei membri, 
Int. XIX, 36. 

- , lat. fHnrttcro, Iftwm- 

oue. Par. X!V; 102. — L'appic- 
., Inf. XXV, 107. — Al pi. le arti- 
mi, le membra, Purg. XXVI, oT. 
iglia nobile di Firen- 
ze, Par. XVI, 104. 

Giuoco, lat. jfKUf, e di rado Gli»- 
ce. Nel eignif. prop. Purg. VI. i ; 
XXVIIl, 9a. — Annual giuota, Par. 
XVI, 42, sono le corse del pallio che 
si fanno In Firenze per la solennità dì 
san Giovanni. — Per est. il giuoco.le 
aquisìtsEze d'ua'arC«. Inf. XX, 117. 

— Un giuoco, una coea facile, Put?. 
n, 66. — Spesso i movimenti s la bea- 
titudine degli eletti sono detti aiuoi'o 
e ginochi,?»!. XX,117: XXXI, 1S3; 
XXXII, 103. — A ginoea, T. A. 

Giurare, iat. Jarare, 


1, Inf. Xlll, : 


; XVI, 


128, Purg. X,40: XXVI,109: XXIX, 
1*9. Par. XXIV, 105. 

VIuaeppo, lat. Jotephat, figliuolo 
del patriarca Giacobbe, Inf. XXX, 97. 

Giusi» V. Gli). 

GluMamente, con gi usti lia. Par. 
VII, 20 e 42: XXSII, 56. 

GiuatlBlaDO, lat. JuXintanw, 
imperatore, Purg. VI, 89. Par. VI, 10. 

GlnallMlro*. Par. XXXIl. UT. 

Ginatlaia, tat.jutitìw, Inf, 111.4; 
VII, 19: Xl.aO; XII, 183; XXIX. 5B; 
XXX, 70. Purg. VI, 130; X,98; XI. 
37; XVI, 71; XVIII, UT; XIX. 77; 
XXI, 65; XxrV, 39 e 119. Par. VI, 88, 


GIUSTO. - 

el21! Tll.llfl: XIX, 68. — r uJlin 
giutHtia, Vtr. XXX, 43. è 11 Giudizio 
FiDsle. — Quel che ci spetta perdi ritta, 
Pm. XT, M4. — U giustizia la li- 
iniir. teologico, Par. XVIII, ua-e 
forte nei si^nif. medeBlmo, Purg. XI. 
87. — Quanto al luogo del Far. IV, 67, 

' Gialla, ÌAtltuiui, add. Tnf. XUI, 
72 « lOÓ. Purg. II, 9J ; VI, 100 ; XVII, 
1»3: XVIII, t>6: XXI,6i XXIV,151i 
XXIX, 120. Par. Ili, 41; VII. 50,— 
Legittimo, Par. XI, 11^. — Nel slgnif. 
biblico per; pio. Inf. I, 73: VI, 62 e 
7a; XVII, IO, Purg. XVII, 29, Par, 
XX, 65, — Sost. un nomo giusto, nel 
signif, bìblico. Par. VI, 137. — Nel 
■Ignir. di astrazione : ciA che è giusto, 
Porg, XXXll, 48.-ATT. per: giu- 
stamente, Inf, XIX, ]£■ 

GUue*. Par. I, 69, dio marino 
doUa Mitologia, y. Oddio (Utlam. 
XIII. 90S). 

eli, articolo pi, di lo. Secondo la 
regola moderna non dovrebbe pre- 
pOTSi che alle vocali e alla > impura, 
p. e,: gli altri, gli spiriti, ma in quel 
■nodo medesimo cbe senza dietinzione 
gli Anticlil pò nei ano lo davanti a qua- 
lunque Toce, ponevano similmente gli, 
che si trova- precedente totale, Inf. 
t, 100 e 116; II, ••, 55 e 116; III, 
79; IV, 9B e 123; VI,B1. Porg, 1,18, 

7<:, 78 e 111: 11,31: 111,61 a 92: iv, 

55, 83 e lai. Par. I, 52, 51, 65 e 101 ; 
II, 99 e 118; III, 21; IV, I39ell:>: 
VII, 180 a 133, e ovunque — prece- 
dente la • impura, luf. IV, 119; V, 
32, 10 e IS: VI, 18. Purg. IX, 131; 
XII, 11 — precedente qualunque altra 
conaonante, Inf. VI, HI; VII, la, 54, 
Tic 79; IX, 72, 121 e 126: XV, 65, 
Porg, II, 125; IX. 30; X, 118. Par. VI, 
103: XXI, 138, Altrettanto dicasi di 
degli, agli, dagli, «egli, ec. Ancora le 
forme gli e li variano in tutte le edii. 
a seconda del beneplacito degli edi- 

GII, pronome, al dat, per; a lui, 
InC II, 25 e HI : IH, 80: IV, 133; VI, 
68 e 81; Vili, 23; IX, 103; X, 126; 
XII. 88; XX, 16; XXII, 84, Purg. I, 
83; 11,95; IX. 66; XI, 112. Par. 11, 
63: VI, 19, 89 e 181; XI, 88: XII. 120; 
XXIV, 6 e spessa, — Conte afHsao del 
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verbo. Pnrg.XXr, 119, Par, VI,77.— 
Per: loro. Inf. XX, U, Par, VI. in ; 
XXIX, 66. — All' acc. nel signif. dei 
lat. tum, Par, Vili, 78.-Nel signil 
del lat. rot. Inf, m, 15 e 125; IV, 7b- 
V,1B; VI, 19;VI1,45;X, 18; XI, 37, 
74 e 90. Par, Vili, 42 o III ; X, 15,— 
Como amsao del verbo, p e. fictidi 
lai. IV, 61 —nadiati. Par. XVIII, 88 
— «Mirjfi, Inf. XXVllI, Bb e spesaia- 
simo. In tutti questi casi le edlz, va* 
riano e trovasi spesso li per:elichB 
aenia dubbio è forma jjitt antica, — 
Spesso due pronomi, uno in ilat, l' al- 
ce: onde provengono le taraw yìitl a 
gliele per: glielo, luf. X. 11; XXI. 
102. Par. XXVIII, 138 — e per; glieli 
luf. XXXIII, 149. Purg. XXXIII. 1>!3 
-0 »iÌtiK,Int.XXV,3B;XXXlI,10l. 
GII, avv. par; yi, ivi, Inf. XXIII, 
54. Purg, Vili, 89; SUI, 7. Par, XXV, 
121, — Nel luogo del Par- XXIII. lOS, 
Aldo, la Cr, leggono a, v. ivi; ta Ni- 
dob,, Lonibardì, Vellatello, Iiionisi e 
Tommaseo gli; Lanilliio a Cgo Fosco- 

GlolM, il globo terrestre, Par, 
XXII, 181. 

GlarU. Inf. IH, 13; XXXI, Ur,. 
Purg. VII, 16; X. 73; XXXIII, 115. 
Par, I, 1; VI, 00; XXVU, B u 62 ; 
XXXIII, 71.— Uu' aziono gloriota, 
Par. IX, 124. — U gloria celeste. Par. 
XI, 96: XIX, 14; XXIII. 139: XXV. 
88 : XXXI, 5.- Gloria l'n rj^W. Deo. 
Purg. XX, 136. sta gloria a Dìo ne'cie- 
li, voci latine tolte da san Lui;a (ir, 11). 

Gloriare, insuperbirsi di... Par, 
XVI, 2. — QlorifitaiB, Par. XXIV, 11. 

«loriMKweale, con gloria. Par. 
XI, 12. 

GlarÌMM, piano di gloria e d'ono- 
re, Inf. XIII, 62; XV, 56, Purg. XI. 
183; XXII, 158; XXXII, 17. Par, X, 
145: XVI, 151; XXV,a3; XXXI, fiO: 
XXXII, 28. — Come sost. quei gloriaci, 
Par. II, 16, sona gli Argonauti. 

Goccia, lat, ^lia. A goccia a goc- 
i« (V, A,), Purg. XX, 7. 

Gocciare, atillare, cadpre a soc- 
io, Inf XIV, 113; XXXII, 47; XXXIV, 
ól. 

Cicciolo, lat. gMlvUf, forma piii 


GODENTE. 


GOZZO. 


florentinai di : gikLciola, dimiri. di goc- 
tia. Inf. SXX, 63. 

G sdente e Candente. Frati 
godenti, luf. SXIII, 103, nomo popo- 
Isrs dato per dirÌGiane sì cavalieii dj 
□Q ordine millUre che intitolili 
Ofdo Miliiiic Biata Maria, instituito 
da pupa Urbano IV. Siccome la rego- 
la permetteva ai caTalieri di aver rao- 


xt' Ordine 

dalia BUa 

Cadere, ìat.gnvdrre, si costiuiscs 
per lo più con Hi goiec d'una cosa, 
Inf. Vili, BT ; XXIV, 140. Purg. 1, 25 : 
VI, 67; — Soma prep., aioro, ptoiar 
gioia, Iflf. SXVl. 1. Purg. XV, B9. 
Pur. X, 121 ; XXllI, 183; XXXIII, 93. 

— Goder d'una «oso. Par. XXX, 21. 

— godersi, sentire allegrezza, conten- 
to. Inf. VII, 36. Purg. XXI, 73. Far. 
XVIil, 1. 

Col», Ist. fri^a; degli anioiali, Inf. 
Tl.li. — Il collo dell'uomo, Inf. Xll, 
116; XXIII, 88; XXVllI. 64. Purg. V, 
98: XXXI, 94.-Nel Bignit. fig. la 
ghlottoneris, Inf. VI, 53. Purg. XXII!, 
«j; XXIV, 128. -Per: l'Inferno, Inf. 
XSIV,123. Purg. XXI, 31. — L'aper- 
tura, Inf. XXVI, 40. - L' appetito, il 
dcBÌderiD, Par. 111,99; X, 111, dote la 
Cr. legge n'ha }ola, è avido, curioso, 
di._ a la Nilob. « gaia da: golare, 
esser durioia o cùpido di... 

Coirò, groco idln-ot, Par. Vili, OS, 

del golfo di Catania 
aia di Levante. - 
frau Oomtta dì Sarde- 
di N'ino ViGconti, giudice 

1 d' una parte della Sor- 
abusò del favor del suo 

padrone per troilirlo, laU XXll, 81. 

Camem, antica città dì Pale- 
stina, distrutta dal fnoco celeste o più 
Teraniente da una eruzione Tulcanìca, 
Purg. XXVI, 40. 

ConBare, lit. confiart. Nel si- 
gniL prop. luf. XXI, 21. — Ooafialo, 
enflato, Inf. VII, 13. — Per est. goa- 
iìarii di vanita, Par. XXIX, 117. 

ConnB, d'orìgine incerta, i l' in- 
glese juicr, ora : leste sottana della 
(luima, antkaniiìiite: l'abito, la veste 


esposto I 


gnu, fé 

goTernati 


in genere, Par. XXXII, HI.— Per 
g-,naa. Par. XXVI, 73, D, indira le va- 
rie membrane o involucri dell' ijcohio. 

Cora, d' origine ignota; propria- 
mente: il canale d'un mulino. D. 
r usa per canale pieno dì acqua sta- 
gnante, Inf. Vili, 31, 

Gorgiera, da gorgia; propria- 
mente: quella parte dell' armatura 
cba copre la gola. D. l'usa per: la gu- 
la, il collo, luf. XXXII, l;>0. 

Corso, lat gurgti, il vortite, Inf, 
XVII, 118. 

Corso(lfare, esprime 11 roinore 
che uno fa gargarizundosi ; pronun- 
ziaie iudistintaoients come farebbe 
uno ohe avesse dell'acqua nellagola, 
Inf. VII, I2&. 

Corgin, propriamente la testa di 
Uedusa, una delle Gorgoni, posta sullo 
scudo dì Minerva, e che trasformava 
in pietra qnellì che la guardavaoa, 
Inf. IX, 56. Il sigDlf. di questa im- 

Uop«èn«, piocola isola del Mar 
Tirreno, non lontana dalla foce del- 
l'Arno, Inf. XXXtlI, 89. 

Costantino. Por. VI, 1, cosi leg- 
ge la Cr. V. COBTANTIKO. 

GostanK*. Purg. Ili, tl3 e 143; 

VII, 129. Par. ni, 118; IV, 98, lei 
della Cr. V. Costìuka. 

Gota, d'origine incerta: la guan- 
cia. Inf. Ili, 97; XX, 106; XXV. 12tì; 
XXXII, 89. Purg. Xlll, 84; XV, 95. 

- Per est. la bocca, Purg. XXXI, 40. 

- Il lato, Inf. XV, 97 - corno nel- 
Inf. XII, 97, pvppa è usato nei me- 




nif. 


Galtirredl, dall' alt. GoU/ritd, Par. 
XVIU, 47, & Goffredo di Buglione. 

Governare, lat. gubemare. Nel 
signìf. prop. mf. XXVllI, 126; XXXIII, 
131. Par. I, 74; Vl,8: XI, 28; XXI, 
71; XXVll, 140; XXX, 122.-Pcr 
est. maltrattare, Purg. XXIII, 35. 

Governo. Nel slgnif. politico, Inf. 
XXVII, 47. Purg. XX. 56. - Il go- 
verno d' una Davo, Inf. VIII, 17. — 
Per est. il trattamento, Purg. V, lOS. 

" temo, ora Govemólo, piccola 
presso alla quale il Mincio entra 
.. Inf. XX, 78. 

(■o, d'origine incerta. Per: la 
gola d'uQ animalo, Inf. IX, 99. 


ti^curiaBiiiio del Purg. XXIV. 61, doie 
ssnibrn che gradire abbia 11 Blgntf. dì : 
voler pittcsrt, alcune eilìz. modorne. 
p. e. Biancbl, hanno adottata la catti- 
va l^. war^^re gwitart dr alcuni 
nisa, - Pfti-ticip. gradilo, laf. XVI, 42. 
Piirg. IV, 135, doTO la Nidob. legge 
mliia che in qnanto al Benso torna lo 
sloaaa: XXX, 129. Par. VII, IflC, ben 
ricovnto. - ^al grndilo.Psr. TI, 139, 
iiiilI ricompensato. 

iiradlre, aost., il piacere che si 
prova in fare una cosa, Par. X.5T. 

Krado, dal lat. gradut. la genere 
Par. XXVIII, IH; XXX, 115. — 
II' una acala. Pur?. IX, TBeSO: XII, 
92; SVII, 66; XXVII, 78i XXI. 48. 
Ptti. XXI, 64.-11 grado d'un circo- 
lo, Purg. IV, 15. — Per est. l Tari 
cerchi dell'Inferno. Inf. V, 13; )X. 
17; XI, 13. — I ripiani del Purgatu- 
ti'), Pnr?. IX. 88; X, 103, - 1 vari 
cHfcbi dfl'clall. Par. V, I3B; IX, 117; 
XXXI, 47. — In genere di grada in 
^,rad», Inf. XI, 18. Par. II, 132: 
XXVIII, 114. — Per est. l'ordine, la 
iligDiti, Inf. XTI, 36, - Defilato dal 

iioBCente, Inf. XV, HB. —Dovrr gra- 
,;.., esser obblijjatOi dovor gratitudine. 
Purg. Vili. 67.- PtHÙ- ttjrWo,Par. 
XV. HI. divenir caro ad alcuno, pia - 
i'<'re. — La grati tnd ine. degna di Ionio 
yr„il«. Par. XXllI, 63. - Contro -mo 
■l>-"tli>, contro il volate di alcuno, Par, 

«rsnacano, nome che D. dàjid 
uno dei diavoli ddla quinta bolgia, 
Int' XSI. 123; SXll, 34. 

Gr>fB*re, dall'ali, kralxen, gnit- 
F.ire; atraociare con le uni^bie, Inf. 
V[. 18. - Ora/Sato, Inf. XIII, 116. — 
<)tf,fp,r,i, Inf. XVIII, 131. 

GFBlOare, sosC, l'atto del grsf- 
liarn. Inf XXXIV, 59. 

GralSo, arnese uncinata, detto 
niKo raffio, T, ivi, Inf. XXI, 50. 

Grama, dall'ali. Oram, tristizia; 
pitno di afflizione e di iristezza, Inf. 1, 


51; XV. 109; XXVII, 16; XXX. 69. 
Purg. XXII. 43.— Per: malsano, pe- 
ricqloso. Inf. XX, SI. 

Gi^mlsaa, dal lat. gramituraa, 
propriam. il Paràcvm Dactglon Lin. o 
C^nnifon daelglon. Per: lo atrau er- 
boso in genere. Par. XXXll. 136. — 
Net signif. flg.. la stirpe, la nascita 
OBOura, Purg. XIV, 102. 

GrBBde, e precedendo consonante 
semplice spessissimo Gran, al stng. 
B al pi., alto, sublime, Inf. 1.64; IH. 
60; IV, 39; VI. 33; XI. 7; XII. 38; 
XV, 107; XVIII,88: XXII,»J; XXIII, 
82; XXVI, I; XXVII, 70; XXVIII, 
132. Porg, I, 75; V, 116 e 121; VI, 
JT; X, fiS; XIII, 146; XXII, 153; 
XXIT,ll3.Far. 1,82 e 118; VI.U9; 
Vili, 98; XII, 23; XVII, TI; XXII, 
149; XXIV,1; XXV,32ell4; XXX, 
183: XXXIII, 13, e spessistlmo. 

Grande, sost.. un uomo di alta 
statura, Inf. XIV, 46. — 1 grandi fra 
gli Eletti, Par. XV, 61. 

GrandCEEB. La grandezza mon- 
dana, la potenza. Purg. XVll, 117. 

Grandine, lat. gra^da, luf. VI, IO. 

Grando, forma antica e poetica 
per: grandine, Purg. XXI, 46. 

Grano, e precedente cODsonnnte 
semplice Gran, Inf. XUI, 99; XXV, 
84. 


op- 


guarsi. arricchirsi. Par. XVI. 114. 

Grassn, sost., la pinguedii 
posto a magrezza, Fai. II, 77, 

Grata, add. gradevole, fui^. 
XXVII. 110. Par. Vili. 89: XV, 49; 
XXXItl, 42. — BiconoEceute, Par. 
II, 29. 

Grata, sost., db che i gradevole 
ad alcuno; il desiderio, Purg. XXVI, 
52. - EiKrt a graia, Par. XXI. 2-i. — 
Contro a graia, a dispetto di alcuno. 
Par. IV, 101. 

Grattare, dall'ali, trotttn, Inf. 
XXX, 30. Par. XVII, 139. — CraKor 
In tigna, espressione triviale per ; mal- 
trattare, Inf. SXII, 93. 

Gratuito, ciò cbe i dato senza 
compenso, Par. XIV, 47. 

Gratulare, felicitarsi, rallegrar- 
st, Psr. XXIV, 149. -Come sosL, 
Par. XXV, 35, la congratulazione. 


ORATARE. — Il 

lìr*T«r<>, icrnvitaie, pesnre so- 
pra... Sempre nel liBnif. flj. Bravar 
le npalU, Pur. XVn, 61, pesEta anlle 
spalle. — (brunir la oùM, Pur^ XVII, 
ò-l. — Gramr le cijiin, Pur. XI, 88, 
sroriBrle ad abbassaisi. — Awor la 
/i-onle, Parg. XV, 10; XXX, 78, mB- 
desima hì^bìI — Qravar la p«nne, 
Pors. XXXI, 68, posar sslls ali, in- 
peilire il volo. — Essere s cnrico. Im- 
liortopare, Inf, XIII, 56. Purg. XVIII, 
ti. — Arrecar pena, sembrar duro, Inf. 
XXVI, 12. 

Grave. Ifel sig:nir. prop. pesante, 
Inf. VI, Ti: SXlll, So e 80; XXIV, 
f,4. Pari'. Ili, li9; XII, 3(1 : XXXI, 18. 
Par. Ili, ì±ì: XXI, I3t. — Per ost. 
dei membri intorpiditi, che a fatica si 
muovono, Inf. XXX. 107. - Difflcile, 
Purg. IV, 89;XV,83. Par. XXIII.B: 
XSIV, 37. — Serio, seTero, nialinco- 
liico, Inf. IV.1I2; VIII,69, — Eigido, 
iDf. XIX, 1D3. Purg. XXIII, 117.— 
Detto d'un tormunto, Purg. X, 115 — 
d'una malatti.'i, Inf. XXX, 52. —Ora- 
te, Inf. XXVII, 106. Par. X, 135- 
detto dei tempi diffleili, infelici, Par. 
XXXlr, 187 - del peccato, Purg. 
XX, 77.- Cii^lapetto, prudente, pre- 
munito contro le eeduzioni. Par. V, 
78. — Importuno, Inf. Ili, 80. — In- 
cinta, P«r. XVI. 86. 

fàraveaBB, la gravità, il pesa. Kel 
fiìgnif. prop.. la forza clie tira tutti i 
corpi verao il centro della Terra, Inf. 
XX.X1!,74. — Nel signif. fig., l'intor- 
pidimento, la gravezza delle membra, 
Inf. I, .V>. 

Gravido, nei signif. prop. incinto, 
Inf. XVllI, fli. - Per est. d'un albero 
che fa frutti, Purg. XXIV, 108. - In 
genere: piano di... Purg. XVI, 60, 

Graaln, per lo più: la grazia di- 
Tina, Inf. IV, 78: XXXI, 1^8. Purg. 
VII, 13; XII1,88;XIV, I4e80:XXl, 
3. Par. 1,72: 111,89; V, 116; X, 5t: 
XX, 71; XXIV, 4; XXVIII, 113; 
XXIX, Sa.- <7nit.-a SluminmU, Far. 
XXIX, 62. — Arfiuof di omiio, Par. 
XXXI, 112, cieè: protetto dalla grazia 
diTina. — R ttmpo dMa gratta, il 
tempo in cai fu annunziata la lennta 
del Meula, Par. XXXI1,82. — Il fa- 
vore defili uomini, Inf. XVI, 129; 
XVllI, 134. Porg. 1, 87; XVII, 119; 


>9 — GREVE. 

XXVI, 59. Par. XXXI, 84 e 101.— 
Pir grano, Purg. XXVllI, laS; XXXI, 
me. — Nel aignif di: ringraziare. 
Purg. I, 88. — Rendtr gratin ptrgra- 
iin, Par. IV, 123, cioè: ringraziar di be- 
neficio ricevuto. — Al pi. Par. XI, 6. 
Grulana, lat. Oraiiamu, Purg. X, 
104, compilatore del famoso Dtcreluru 
cbe porta il suo nome e forma la pri- 
ma parta del Corput Jurit Canonici, 
Nacque a Chiusi in Toscana e fu mo- 
naco di san Felice a Bologna nel 

«raaloa*. Inf. V, S8. Purg. XXVI, 
138. — Grato, piacevole, Purg. Vili. 
45; Xlll, 01. Par. Ili, 40. 

Greci, antica e nobil famiglia dì 
Fireuza, Par. XVI, 89. 

Grecia. Inf. XX, 108. 

Greca, lat.aroni, Inf. XXVI. 75: 
XXX. 98 e 123. Purg. IX, 33; XXll. 
88. Par. V,89;XX, 57. -^(i firMc, 
ec. è Omero, Purg. XXll, 101, 

GregC'B) lat. grtx. Per est., 1 re- 
ligiosi d'un Ordine. Par. X,94. — La 
brigata, la compagnia dei Dannati, 
Inf. XIV, 19; XV, 37; XXVIIl, 120.- 
delle anime del Purgatorio, Purg. VI. 
34; XXIV, 73. 

Grecarla, papa del vt. sec. eo- 
pran nominata il Grande, di cui la 
Leggenda racconta cbe oiiiese e at- 
tenne da Dio che Traiano fosse salvo. 
Purg. X, 75. Confronta, Par, XX. 106. 

Creniba, lat. ^rfluium. Kel signif. 
prop.. Par. Vili. 9; XI. 115. -Par 
est., tutto ciò che pu6 contenere una 
cosa, grembo d'un lago, Inf. XX, 74. 
— In mezzo di... Purg. V, 75. — /« 
grrmba a Dio, Inf. XII, 119, nella 
Chiesa, nel seno o nelle braccia di 
Dio, — Ilgrtmbo di Maria, Purg. Vlil, 
37, per: il cielo nel quale si trova la 
Madonna. — Un avvallamento o seuo 
di valìe detto grtmbo, Purg. VII. 68. 

Groppa, d'origine ignota, pro- 
priamente: il ciglione d'un fosso, D. 
l'usa nell'Inf. XXX. 95, per una delle 
bolgit, cioè: fossa profonda. 

Greve e epeesù Grleve,lat. <irn- 
rw. Nel aignlf. prop., pesante, Purg. 
XII. 118. — Per est. penoso, do loro - 
sa, lof. Ili, 43: VI, 8 e 85. - Petl^i 
d'un tuono, forte, rimbombante, Inf, 
IV, 2. - Nel luogo del Par. XI, 46, 



GHtDARE. 


il signif. di green dipende da quello 
che si di a. giogo, v. irL 

Gridare) Foiee dall'ali, b^iieltn; 
nitri vogliono derlTSilo dal Int. gui- 
ritar». Onde per: gridi, Iiit I, 94: 
ni, 84: V, 21: vili, 19. Purg. Xfll, 

aa; xvin,»9; xxi, as; xxiv, xm. 

Par. Vlir, 76. — EsoUniBro, Inf. VllT, 
18; XII, 16; XIV, 61: XV, M; XVI, 
7 e 7G; XVII, Ul ; XXI, 76; XXV, 
a; XXXI, B8. Purg, II, E8; IV, 18; VI, 
13»; XXIII, i^, -, ChUoiare, Inf. I, 
117. — pubblicare, nntare, Purg. 
Vili, 13*. P»r. XXV1.44; XXIX, i05. 

— ffridoM o... iDf. 1,85. Purg. XIII, 
[ÌZ. — Gridarti l'uno «ll'altro, Inf. 
VII, 33. Purg. V, 4. — Como sost., 
Purg. SXVI, iS. 

(irido. Purg. XX, 138. Por. XVII, 
1S3. — G piCi spesso al pi. li grido, 
Jnr. XIV, 102; XVI, 18. Putg. XX, 
laa. Par, XI, S2 ; XV, 138. — L' »p- 
pello, Inf. V,B7, Purg. XIX, es. Par. 
Vili, a. —La fama, Pui^. XI, 95; 
XXVI, lì!E. — Jn arido, uelta bocca 
del popolo, Par. xVu, 53. 

GrievC) T. Gbevx. 

CrlfBBBO, dall'ali, greifftt, affer- 
rnro:iliofla proprianieute d» Il 'uccello 
da jircda adulta, capace di afforraie 
tu sua iiredn, onde: forte, Tigoroso, 
i.neio ài buona razza, Inf. XXll, 139. 

— Por est degli occhi, brillaoti, pe- 
uetranti, Inf. IV, 123, 

drifo, propriamente; il muso del 
maiale, il grugno. D. lo dice del viso 
del gigante Anteo, laf. XXXI, ISfi, 
torcer la grifo, far muso, far visacoio 
in segno di malcontento. 

Crifoae, lat. grypt o gryphut, 
nnimnlo favoloso, metà quadrupede e 
metà uccello, D. si sene di questa 
imnmglns per rappresentare G. C. ri- 
guardo alla ana duplice natura dì. 
Fina e nmana, Purg. XXIX, 108; 
XXX. 8; 3XXI, 118 B 120; XXXll, 


priamente ; l'estremità, l'orlo del 
tetto d' onde cade la pioggia. Per si- 
militudine D. chiama cosi, l'estremità, 
l'orlo delle palpebre, Par. XXX, 88. 

Groiip», d'origine incerta, ma 
probabilmente germanica, Inf. SII, 
95; XVII, 80: XXV, 20. 

Groppa, dalla stessa origine di: 
groppa, Inf. Xlll, 123; XXXI1I,97._ 
Il nodo, la difftcoltà. In/. XI, 96. 

tativadi: 


ì nel medio 


groppa, Int. X3CI, IO 
Grosm», lat. crnn 
evo groiitm, «dd. Nel signif. prou., 
Inf. VI, 1 0: XV, 1 1 ; XVI, 130; XXIII, 
101: XXXI, 87 e 58; XXXII, ■ih; 
XXXIV, 4. Pnrg. 11, 14; XVI, 4. — 
Nel signif. lig. grossolano, ignorante, 
Inf. XXXIV, 93. Purg. XI, 83. Par. I, 




ES: XIX, 

Par. XII, lOS. — fff 

■ ' XVII, 64. 

roHo, sost., la parte pii 
d'un corpo; come: il grosso" delli 
gambe, Inf. XIX, 24;— ■ ' 
corpo, Inf XXll, 27; — i 
"---, Inf. XXXIV, — 


del 


- crypin. Nel aienif 
. . XIV, 114, Purg. XXll, 65, 

e forse ancora, Inf XXXI, HI. Purg. 
— Più spesso D. dà a questa 
il signif. di roccia in genere, 
II1,00;X1II,JS:XXV1I,87.— 
Particola I mente chiama cosi i ripari 

le cingono le Bolgie, Inf XXI, HO. 

■Per ultimo Dell' Inf. XXXIV, 9, 
questa voce significa: lin ricovero, un 
-iscondiglio. 

Gra, lat, snij, sempre indeclinabi- 

: uccello, Inf. V, 46. Purg. XXVI, 43. 

Guadagnare , dall' antico ali. 

lidonan cacciare, o dall'ali, moder- 

I giwann, guadagni; ottenere, Inf, 

XX, 43. Purg. XX, 77. 

Guadagno, laf. XVI, 73. Purg. 
XXIV, 129. 

Gnadare, lat, vadare, passar per 
un guado, Inf. XII, 94. 

~ ■ ' ■ Nel signif. lig. 


V 


Guai, gccc" 0' 


:( lat. v< 


ìal.lU, 


Guaiti) proptiamente il'Brido del 
cane battuto; il grido di dolore, Inf. 
V 3. — Più «pesao ni pi- aB"'. Iif' 
111.32: IV, B. Pnrg. VII, 80; IX, 15. 
— Trar guai, rammaricaraì, gemere, 

Inf. V, *s; xiii, aa. 

eualandl] antica e noliil famiglia 
di Pisa, inf, ixXIll, 83. 

QaBldanai probabilmente dal- 
l'ali. Wald, fóresft: il drappello che 

ri, lof. XXII, 5. 

Gualdo, piccola città dello Stato 
EcclesiaatiVo, Par. XI, *8. , 

Gualdruda, nome proprio, ali. 
WaJc/rudf, ngliuola di Bellinoion Ber" 

glie del (!onw G»iile Guerra III circa 
air H 1 ISO, d'oode proTcnrero i conti 
(ioidi di Moiligliana. di BoyadoU, di 
Komena. ec . Inf. XVI. »7. 

Gu«l(croUI) dall'ali. Widlir, 
Gualtiero, none proprio. Anticaeno- 
bil famiBliadiFlrenie, Par. XVI, m. 

GattnclB, dall'ali. Wange, Inf. 
XXIll,9a; XXV, 54; XXX1,J Purt'. 
1 1»7- II, 7; VII. 107; XXIIT. HO; 

XXX. 63. Par. XXVII, 129; XXVIII, 
SI ~L« htìh si.onria,ec.,Par.Xll!. 
3S è Kva. — Per est. la bocca, Par. 
XXIX, U-2. 

GvantO) Oand, città celebre 
Bolgio, Pi ■"' '" 


1™; «rx'"TxV,'Ìè;"'XVII, 87: 
XVIII. 7»; XXIV,e: XXIX, 14: 
XXXIll. 47 f 61. Purg. IH. A* e 108 

V 4!)- Vlll.aa.doTC mwrrfi, staper 
sòardi; X, 1 e 97 : XVIII, 2; XX, 
143;XX!V,B4;XXVI,3;XXlX.6a. 
Par. II, 23: IV. 139; XXVII. -8; 
XXIX, 133; XXXU, 104: XXXllf, 

113 B giiordarti nel medesimo si- 

cnif . Pure. XIII. 47. - Badate, Inf. 

V 19; XIV, 73: XXXII. 19. Purg. 
IX, 87; XVI, 15; XVIII, 74.- (?i«r- 
rfa mtarda, bada a te! Inf. XXI, 53. 
— Non gunrdurii, non temere, Inf. 
li, 82. —Tenore, contenere, Inf XI, 
8: XII, 32. Purg, XXVII, 80. Par. 
XXVI, 43. — Per est. possedere, go- 
vernare, Par. XIX. 131 ; XXII, 82. - 


GUERRA. 

Garantir da... Purg. XIX, 104. — 
Conserrare, custodire, Inf. XIX. 98. 
Purg. XXV, 35. — Congjdersre. aver 
riguardo a.. Inf. U. 11; XXVII, 93. 
Purg. XI, 18. Par. VII, 44. — Conser- 
vare per.- Par. XXVI, 48. - CHor- 

irg. XXV, 125. — Sost., Purg. XXvC 
111. 

Gaardla. Far guardia, guardare, 
]f. X,9. — La difesa, Inf. XVIII.IO. 
Purg, III. 139; Vili, 88; XXXII, 35. 
La protezione. Par. XXXIll, 37. 
Gnarl, dall'ali, gnr, molto, se- 
condo albi da gran ret con la nBga- 
tiva, Inf. Vili, 113. 

Guarire, dall'antico, ali. utarfan, 
uurian. guardare, proteggere; sanare, 
Inf. XXVII. 95. 

GuaMO, lat. Fn<ca,un Guascone. 
n Gu«<co, Par. XVII. 82. è papa Cle- 
mente V, che è pure indicato, Par. 
XXVII, 58. 
Guaaeasna. Par. XX, 66. 
Guairtare, lat. Baiinre; propria- 
mente: devastare. Par. XVIII, 133. 
— Per: rodere, Inf. XXXIll, 3. — 
Trasgredire, violare, Purg. I, 76, 

CuBBtatoret quegli che devasta, 
distrugge, Inf. XI. 38. 

Guasta, contratto di gtuulale,- 
devastato, rovinato, Inf. XIV, 94. — 
Distrutto, rovinoso, Inf. XXIV, 19.- 
Sllgurato. lof, XXIX, 91. 

Guatare, dall'ali, aachtn, guar- 
dare: guardare attentamente. Inf. I, 
S4: XVI, 78; XXIX, i, dove g<in(p, 
sta in rima per: guati. Purg. V, 68; 
Vili, 98; XIX, 6^. Par. XXIX. 42.- 
OxataTti, nel medesimo sitinif., laf. 
VI, e. Purg. IX, 133. 

Gìiasaa, dal lat vadam. Questa 
voce è probabilmente nn'altK forma, 
di guado, T. ivi. D. l'usa per: acqua, 
laDgoacquaGO.Inf.XIl,lH9;XXXII,73. 
Guella, dall'ali. Wtlf, aom» pro- 
prio sinonimo di Wo!/, lupo. Un Guel- 
fo, uno della fazione della Chiesa, 
Par. VI, 107. 

Guercia, d'origine incerta. Nel 
slgnif. prop, losco. Purg. XIX, 8, — 
Per est. dello spirito, Inf. VII, 40. 

Guerra, dall'antico ali, uath, 
disputa, ribellione. Nel slgnif. proti., 
Inf. XX, 34; XXVII, 23; XXVllI, 10; 


GUGLIELMO. 

XXXI. 119. Purg. VI, 82; VII, 135. 
Par. XVIII, 127; XXV,6. — Per est. 
1» reulstenzi, l'oppaiiizinno, laf. IX, 
106. — Far gturra, detto dei masna- 
liieri, assaltare. Int. XII, 188. - d' " 


XVII 




Iti altro, Inr. 


La peisecuzione, Purg. 

. XtTgS. -Tutto ciò che incomo- 
Tiirg, XXVIir, 100, — Tutto ciò 
lorniB ostacolo, difficolti, lof. II, 
'iir;-. SX, US. 

iu^llelmo Galsllclma, dal- 
1. tVilhfla. IiO persone di questo 
e the trovaosl nella D. C. sodo: 
.■"'(lictMO Aldobraniificki, t. Al- 
«..i^netOBl. ~ Ouglidao Bwid^s, 


, pio. 


"Par. XX, 63, È Gaglielm; 
e di Sicilia di stirpe norniauda, pri 
ipa giusta e baono, nato nel 116 
uorto liei II89. 
CuEllcIna», eroe pinttosto t 




li i Tro' 


IO attribuito le gesti 
|)ec3on(i storielle dì tal nome, come 
ili Gui,Hlelino gOTccnatote di Tolosa 
!\ temilo di Garlomagno, cbe verso la 
lina della sua Tita si ritirò in un chio- 
stro e <:lie 4 venerato sotto il nome 
ili BflTi Guglielmo dal Diserto; e di 
(;ii;,-MQlinD IX doca di Aquitania; e 
di al .: uni altri ao Cora, Par XV111,46. 
Gnfcllelmo {Hareheae), mar- 


li del U 




e nel 1S92 da qnei di Ales- 
sandriH della Patita, il che fa causa 
di sun^iaosa guerra tra i ligliuoli 
dì lui o^-li Alessandrini, Pn^.Vn,131. 
Kuida, 11 conduttore, Inf. I, 113. 
PurB. V, Si; XVI,in,98elOO;XIX, 
,n:i. Pnr. IH, 23; XI, 36; XXII, I; 
XXlli, 3i. (jneala Toce è sempre fe- 
iniii. qualunque sia il eoggetto a cui 

€iiiidar«, dall'ali. xneidtR, condnr. 
re alU pastora. Nei oignif. fisico e mo- 
rule, Inf. 11,10; XII, 98; XXI, 126; 
XXVI, 32. Purg. I, 48; III, 21; VII, 

< Verimmte O. non fa eerta diinoit 
poflo W padre ili Ooido airioferoo, X, 


Ì9 — GUIDO (L'UNO, EC). 

87; XX, 135; XXI, 124; XXVII, 23, 
Par. V, 77; XVIII, IS o 109; XXV, 
49; XXXI, 123. Con amara ironia Fl- 
ren^te k detta ìa itn guidata, Parg. 
XII, 103. 

Cald*, nome proprio dalPall. Val, 
lat. Flit», Le persone di questo nome 
mentovate nella D. C. sono: 

«aldo. Inf. XXX, T7, cio6: il con- 
te Gnido da Romena I cui possessi 
erano io Casentino o Valdarno Biipfl. 
noie, e che indusse Maestro Adamo 
a falsillcare il llorioo d' oro. 

Caldo ■oaaMI, i. BaH.rrr. 

Guido Cavaleantl, flglìuato di 
Cavalcante de' Cavalcanti clic D. tro- 
va noll'Inf X, 60, e segg. e che parla 
con lui del suo figliuolo Guido, amico 
intimo dì D. il quale nella Vita Nutwn 
lo dichiara suo primo amico, poeta e 
pensatore profondo, onde eraglì ve- 
nuta la fama di ateo, Uorl nel 1300 
nel qual tempo appunto era stata ri- 
chiamato dall' esigilo. Ho detto sopra 
esser prohabile che sì alluda a lui nel 
Putg. XI, 97. 

(■aldo (ConCc), stìpite della po- 
tente famiglia dei Conti Guidi che D. 
fa discendere dalla (amitilia floreotìna 
dei Rftvignani, Par. XVI, 93. 

Guido da Castel, v, Castrl. 

Guida da Manteloltra, che 
sema nominarsi racconta la suavita 
e la causa di sua daunazione Del- 
l' Inf. XXVII. 

Guido da Prata, v. Prata, 

Guido del Casserà, gestiluomo 


Gnido GulBÌrelII,T,Gu[NiCE[,Li. 
Guido (l'uno e l'altro). Purg. 

XI, 97, Si soppone che in questo Ino- 
go t>. abbia voluto indicare Qnido 
Giiìnicelll, V. ivi, e il suo amico ìn- 
timo Guido Cavalcanti,' di cui fa por 
Inf. X, 60 e segg. 


Azione di queslMatlnia an 
avendo detta di aoidii 


I Quir 

P Cui «•(■«* 


QUinoCUEBRA. 


>, della 


, . . li Bavignani di Firenia, po- 
litica e (uetrleia celebre del ziii sec. 
DsntalotroTaairinf. XTI,Z8eseg:E. 
«iulnleolll (CbMv^, d; Bologna, 
uno dei plil antichi poeti italiani mol- 
to Btimato da D. che nel suo trattato 
De VtUgari EloquifUia lo chiama ma- 
ftnM Oiido. D. lo troTa nel Pacg. 
XXVI, Sì; —A probabllissiaio che 
aia poro parlato di Ini, Pure- XI, 97. 


, dall' a 


> ali. 1 


ira. Par. lV,55.-eal 
pi., Pilli;. V, 99. - A guitn, alla (<>«. 
iria ili... :nf. XVII, 87, Piirg. VI, 66: 
XV,a. Par. 11,45; XX, 9?. - In guisa 
di... Inf. XXVIll, 1;2. 

GnlBDard* (Kaberto), flgliuolo 
ili Tapctedi cavaliere nnrmando. Aiutò 
suo padre al conquisto della Sicilia 
dtìiritilla inferioie.eraort essendo 
duca III Puglia nel 1085, Inf. XXVlil, 
H. Par. XVIII, 48. 

Ciullfane d'ArCEi*, uno àfi piii 
antichi poeti dell 'Ita li e. poco s tini ato 
ila U. cije lo riprende d'arere scritto 
nella lingua municipale, cioè floren- 
tiDn, e Don nella lìngua nobile e 
fomnno d'Italia, Purg. XXIV, 56; 
XXVI, 124. 

CulBsare, Torse dall'ali. TaiK^nit 
far uiaviuenti istantanei come Tanno 
i pesci per fuggire. Detto d'una co- 
titelkziane, significa; alzarsi, sorgere, 
Inf. XI, !IB — della coda di Gerione ; 
muoversi nell'aria, Int. XVU, ì>5. - 
Contarcersi per dolore. Inf. XIX, 96 
e 3:i. — Detto del sonno: sranire, 
Purg. XVU. 42. — Semplicemente ; 
muoversi, Purg. XXV, 36. 

GuliM, l'atto del guizzare. Tletlo 
della fìamma che si agita. Inf. XXVII, 
! 7. — 11 moTlDiento in genere, Purg. 
XXV. Sa. — La Tibiazione della cor- 
da. Par. XX, 143. 

Ciurme, Toce latina aurji»; il gor- 
go, Pst. XXX. 63. 

GuHtare. Purg. XXVHI, 133; 

XXX, 144. Par. X.6; XXVI. 115.— 
Proinre, santire, io genere. Par. Ili, 
;iy: XXXII,I23. — (7iulor< d.*...Purg. 

XXXI, 128. Par- I. 68; XXXI, lU. 
Guaio, la genaaziane del gusto, 

Pure. XXIV, 152 ; XXXU, 44. - 
L'atta Uel gustare, dello assaggiare, 


3 - IA.COMO. 

Par. XVII, IBI. -L'appetito, Inf. 
Xlll, 70. P-ir. XXXII. Vìi. 

CiuuMBle, ali. Wiitand o Weii- 
«incf, sabbia bianca; lillaggìo detk 
Fiandra, propinquo al mare, Inf. XV, 
4. Alcuni msB. leggono GtiiaanU. 


H>I« 

C«SÌ E> 

dèe leggere, Par. 




la Cr. 

-L'ffi, 


: Alone, 

quel 

cerchio 

olorato ci 


intor. 

no alla 


i più 





Bel, 

interiezione di doloi 

, Inf, 

XVI, 1 




Landino 

Vellutello 

e Daniello. 

LaUr, 

e le edi 


leggono a 


eglino. 

. ivi. 





di doloro 


XVI, 64 





I. 

1, la lettera, Inf. XXIV, 160. Par. 
XVIII. 78. 

1, pi. dell'articolo i(,Inf. I, 67 e 90: 
lì, 78 e 127; III. 40, 43, 101 e 103. 
Purg. 1,21 e 119; 11,36. Par. 11,60; 
III, IB, e cosi ad ogni pagina. 

i\ pronome della prima pera, per : 
Le ediz. variano all'infinito, quali 

ÌTendo JD, quali i' e quali i; questa 
forma è la più antica perche prtmiti- 

1, S, 10, 91, 36, 54,61,66, IH, laO, 
134 e 136. Purg. I, 61. Par. I, 04, e 
tosi ad ogni pagina, V. Io. 

1, pronome della terza pers. Al slng. 

per; a lui, Inf. XXII, 7S, ma la lei. n 

mal sicura, la Cr. legge ti per: egli, 

aarJi'à, che lo preferisco. — Al pi. 

per (o., gli. Inf. V.78; VII. 53, Purg. 

XXIV, U5. Par. XII, 26, e spesso. 

, avverbio per; ivi, Inf. Vili, 4, 

la Cr. non lo pone. 

, come carattere numerico: uno. 

Par. XIX, 128. 

par : El; nome di Dio, Par. XXVI, 
r. El. 

«•b, ora Giacobbe, lat. Jaeobu; 

il patrÌBrca.Par. Vili, 131; XXII, 71- 

iBccma, secondo la C. e Iacopo, 

la Nidob., Purg. TU, 119. Io pretti- 


IACOPO. 


IK 


co It priirft forma come piti Biinlle 
u spijuuolo Jagrnt; è Giacoma U 
ili tiiùlis ed' Aragona, osto nel 1291, 
iiortD nel 13£T. 

■ucnpO) Ut. Jacobaa, V apostolo 
I ISUuoroO, Pu^. XXXIl, ?e. — E 
,.. introdotta! nel Par. XXV, a eea- 
imr D. uiros la Speran^n. 
■ucvps *» S«nt' Andrea, v. 

lucop* BaallencBl, v. BcSTl- 

iiicul*, specie di aerpente che sì 
it'liu dagli albati euUb sua preda. 
, X51V. 86. 


> di ] 


;i, li. 

ibon, e in alcune ediz. Oiaaont, 
t'ietM), capodogli Argonauti, laf. 
[I, 86. Par. II, 18. 
iHoa, fratello di Onia, che otten- 
er prometea di danaro la dignità 
iiiteflce dal re Antioco, Inf. XIX, 
V, ili. «0 


vanaflorifl, 


latina: la TI 


afi. \ 




alat.perrE 
tll S|.aEna, Pure. XXVll, 8. 

Iràr*) con 1' accento sulla penul- 
iiiiiii [ler: Icaro, figlio di Dedalo, Inf. 
X\U, 109. 

■ r(i, accorciato delle prime sillabe 
lìi'l nome dì Beatrice O di Bice, Par. 
VII, 11. 


i Creta, Inf. XIV, 

■lidi*, forma antica d sitati sei m» 
.iiii:a al presente pei: Dio, Inf, 1, 131; 
HI, lOB; IV, h8. Par. XX, Hi; XXiV, 
laU.-G CE detto WdiOBerow, Par. 
XXXI, 107. Le edii. Tarlano, alcune 
leg^undo Dia dove altre leggono Iddio, 

■dea, l'idea prima, l'archetipo, 
Pfir, XIII, 53. 

■«libale, ciò che appartiene all'idea 
piiiin, all'archetipo. Par. XIEI, 69. 

■ilioma, la faTella. Par. XXVI, 
111 -Lo Btile, Par. XV, Iìi3. 

■ilolatre. lat. idolairt», licenza 
poc'ii^n per: Idolatri, Inf. XIX, U3. 

■dola, l'immagine d'un oggetto 
chi' si riflette negli occhi di alcuno, 
fuii; XXXI, 126. 


Mra, lat. Iludra, serpe acquatica, 
Inf. IX, 40. 

■drapic», lat. hvdropiau, Inf. 
XXX, 1 12. 

ldr*plal«, dal lat. del medio oto 
hidropiiié, Int XXX, hi. 

lepte, lat. Jtphli, eroe israelita, 
Par, V, 66. V. Uh. Judit, xi. 

ieri e ler, lat. hiri, Inf. XXI, 112. 
— /enwouinn, Itr mi.uiiia, Inf. XV, 
52. — lamolU, Inf. XX. Ii7. 

Icronlmo, lat. Hienmvmui, ora 
eao Girolamo padre della Chiesa, tìb- 
SLto nel IT sec. Par. XXIX, B7. 

lOBenia, lat, Iphigniia, figlia di 
Agamennone, eaciifli^ata a Diana, Par. 

Igne, Toce lat. per: fuoco, Purg. 
XXIX. 102. Par. XXVIII, tb. 

Ignita, infuocato, fiammeggiante. 
Par XXV, 27. 

Ignarania. Inf. TU, 71. Poig. 
XX. Ha; XXII, 47. 

Ignata, forma latina par: inco- 
gnito. Par. XI, 82. 

Ignado, lat. Nudiu, forma nsate 
da D, eaniiB distinzione per: nodo. 
T. iTi, Inf. Ili, 65; VII, Il I ; XVIII, 36. 

lguale,lBt. aqnnlit, forma antica 
per: eguale, Purg. Vili, 108; XV, 20; 
XXVll, 120. Par. XV, 77; XXXI, 129. 

iS«*lnien(«, egualmente, Pnrg. 
XX. 11. Par. IV, 5; XXXII, 39: 
XXXIII, 120 e Hi. — IsiiaUmale, 
conformo è richiesto dal Terso, Par, 
IV. 26. 

, lat. ittf, 


del, I 


.dal. 


forni 
col,' . 

Il, pronome masc.della terza pera.. 
Inf. Il, 31, 83 e 106; V, lìO; Vili, 9 e 
64; XXXIll, 181. Purg. I, S9; III, 
106; IV, 67. Par. I, 75; IV, 78; V, 
125, e più spesso, - TalTolta come 
affìsso del rerho dite! per: dite 11, o, 
lo dite, Inf. XII. 63. — Dimandai, per : 
dimanda il, Inf. XIII. 82.— Vdil.ftì: 
ì il, Inf. XXIX. 27.- Vida, Purg, 
, 80. - DUtl, Purg. IX, 85. — Ber- 
lini, per: ferma il tì. Par. V, 41. — 
Quando il è tn^cednto da una Tocale 
prende la torma 'l, p, e. ehi 'l concedi. 



Inf II 31. — Come kfnsEO eiina 'l o 
chijtait in altre eiii., Purg. 11,40.— 
0«ard« -i a guardati, Purg. III. 106. 
— Siimel tiemS, per : 11, o, lo Ster- 
ne, Par. XSVl, 40, «. — Combinato 
con non forma «ol, Inf- VJl, 1^6; 
XXV1I,114. Parg. Ili, HO: VII, 16. 
Far. I, 58. 

IIcrdB, ora Lurida città della Spa- 
gna, Patg. XVnl, 101. 

Illon, "■ 

Pure XII, 

lllnikral a iBlalaral, come leg- 
(TB la Cr., yerbo formato da tn e lui, 
per: peaettats in iui. Par. IX. 73. - 
Confronta hUiarii, Par. XXII. 127. 
JiMintars; e InIMrti, Par. IX, 8L 

'a dato alla 


) Troia. Inf. 1, 


Graiia Uirina, 

Far. XXIX, e-2. 

Illumlnitto, 


illuni 


lÌli>i>lrare,riseblarare,Par.lT,lSó. 

Illustre, cbiaro, Par. XVl, 90; 
XXII, i9. 

liuBCO, forma aotica e poetica 
per: ìiiiagino, Purg. XXV, 26. Par. 
XIU. ;;; XIX, 2 e 21. — Nel lignit 
di: idea. Par. I!, laa. 

llBHgllie, y lUU ASINI. 

Imasita altra forma antica e po&- 
tica, peri ■ -•— '- '' '■'- 


, da barca; ca 
_,-. signif flg. giiadag 
.. Purg. XXVI, 75. 
li ani, traafaroiarBi i 
stia, prendere i costumi di bi 
Parg. XSVI, 87. — Particip. 
«d'alo, nei medesimo lerso. 

Imblanearo, da tn e dall'ali. 
Wonft; riscliiarire, Inf. Il, 1-2' 
Della Tito cbe perde il suo verde, che 
si secca, Par. 511, 8J. — Imbiancarli, 
lilncere, direnir chiaro. Purg. IX. 2. 
Par. VÌI, ai. — Nel Bignìf. Rg. farsi 
ciliare e intelligibile, Par. Vili, 112 
iBabae^arOi dal lat- in bttcea 
prapriamcute : prender con la bocca 
uiettaro ia bocca. Nel signif. ilg. ri 
cBvBre, preudero. coglUre con l'in 
tailel.to, Inf. VII, 72, doTe imbocekc 
è poeto in rima pei: ìmboccbL 


1, forma antica per : in- 
oJarai, scomparire, Inf. IX, 103. 
ImbarBariii, dall'ali. B^rg, bor- 
o; empirai di borghi, di cittì., Par. 


XI, 5t. 

Imbrniiarc.dall' antico ali. &rtÌR; 

itnrare. Purg. IV, 21. 

Immaginare, immaginarsi, far- 

irsi idea, immagine, luf. XXill, 34. 
Par. Xlll, 1, 7 e 10; XXXI, 137,— 
Credere, Inf. XXIII, 33! XXXIV, 106. 
Purg. IX, 32. — Ricordarsi, Purg. 
XXVli, n. — Rappresentarsi, Teder 
con la monte, Inf, XXIII, 24. Pui^. IV. 
"" Particip. immaginalo, per: effi- 


giato, ia|ipr0! 
6i. 


ImmaKiaare, sost., l'immagina, 
zione, ciò che uno s' imma^'na. Purg. 
XVll, 43. Par. I, 89; XXIV, 26. 

laimaglnatlva, 1" immaflnazio- 
ne, la facoltà d'immaginare. Purg. 
XVII. 13. 

iDimagliie, lat. imaoo, Inf. XV. 
10 e 83: XVII.7; XVI1I,I8; XXIII, 
26; XXIV. 5; XXV. 77; XXX 68 
Purg. IX, 142; X. 39; XVll. 3l.- 
L' immani ne. l'apparenza opposta alla 
realtà. Purg. XXX, ISl.-Per: im- 
maginatila, la facoltà d'immaginare, 
l'immaginazione, Purg. XVll, 7 e SI. 
Par. I, 53. — L' immagine, la forma 
umana, Inf. XX, 22. 

Immaga, y. Iman, forma la dna 
per: immagine. Inf XX, 123. Par. 
XX, T6; XXXIII, 138. 

Imniegllarfli, dal lat «eltor; 
am megli orarsi, divenir più perfetto. 
Par. XXX, 87. 

iDimeaa*. Purg. XXVII, 70. Par. 
XXIV, 7. 

■mnilaral o lamlani, da mio 
we; verbo formato dà D. per'signifi- 
car: penetrare in me, Par. IX, 81.— 
Confronta Isluiabe, Intoibe e In- 

Immlllarai, dal lat. miSe; molti- 
plicarsi a migliaia. Par. XXVIII, 93. 
Immobile. Purg. XIX, 126; XX, 


L 



nierxcrn, tagnan in uà liquido, im- 
matU, pei; imninlli, Inf. XII, òl. 

liunio«d«, impuro, luf. VII, 51. 

Immortale, eterno, lat, li, K. 

■miiioloi immobile, che non muo- 
te. Par. 5XV, Ul. 

Imo, sdU., rjuferiora, il piji basso, 
Pir. XXIS, SI. 

Imo, sost., lof. XVIII, 16. Par. 
XXX, iC9. 

Imo (ad), T. A. 

Impacciare, credo qDesto verbo 
■ICrJvaE.o dal lat. ijnptdiiìaret impedì- 
re, imbaraiiaro, Purf. XI, "5. — Far- 
licip. Impacciato, lui. SXIl. 151, i 
detta dei Uiavoli caduti nella pece 
hollente. - Ka ™pa«i"to, Purg. 
XXI, 5, i DD camino dlfAulle, in- 


dal lat. onEt», pa- 
, Jivenir palude, Inf. XX, 80. 
upaniato, da pania; caduto 
. reca bollente, M. XXII, 140. 


nolli 


far re 
il Paradiso, 'Par. XXVIII, 3. 
Imparare. Purg. TI, A. 

Impari f incomparabile, senza 
esiiHlo, Par. XIII, 104. La Cr. e al- 
t.-uni aiiticbi Interpreti banno letto e 

ud hanno preso impori, per il con- 
i^iimtivn di: imparare, lez, dalla qus- 
lo i diflìeile, per non dire impossibile, 
di catUF senso plausìbile. 

Impedimento, l'ostacolo, Inf. 
Il, 95, Par. I, 140. 

Impedire, porre ostacolo, Inf. I, 
:!5H9e; 11,82; V,S2. Purs. IV,in. 
Par, SXXI, 21. — Pattioip. Impedita, 
Purg. Vii. SOi XI, 53. Par. Vili, 24. 
— PreoMopato d'una cosa, lat. XXIX, 

Impegolato, da ^^oJa, invischia- 
ta di pece, Inf. XXII, HJ. 

impelare, dal \s.t. pilat; coprii 

Ji p..'ii, Purg. xxm, no. 

Impellere, verbo tolto dal lati- 
no, spingere; perf. isijmiii, Par. 
.XXl'il, UU. 

impeanaral, prender le ali, Par. 
X, -.4. 

Imperadore e Imperatore, le 
4'diz. vari'Lno; la prima forma è ao- 
licH B mono usata della seconda. — 
L'u 10)^1. Eomano, Purg. X, 76. — Un 


6 — IMPOREE. 

Imp. Àllemanno, Purg. VII, 94. — 
Spesso Dio è detto ImpaatoTi, Inf. I, 
13*.Par.XII,40:XXV,41. — Sstanno 
adatto l'iinpfrador del doloralo rtauo, 
Inf. XXXIV, 2S, 

■mperadrlce e Imperatrife, 
Inf. V, 64. Purg. Ili, 113. 

Imperare) dominare, regnare, 
Inf. VII, 62 — Dominar con la rio- 
lenza, opposto a : reggere con amore, 
Inf. I, ia7. 

Impereltè, antica forma per : per- 
chè, come; improniattere per; pro- 
mettere. Come GDEt. il perchè, Pur^i. 
IH, Si. Aldo legge, forse meglio. Io 

Impelle, e talvolta anco fuor di 
rima impèro, Purg SVllI, li9. — 
Particol armento l' Imp. Rom., Inf. Il, 
30. — L'imp. Ali., Purg. VI, lOÓ.— 
Il Regno de'oieli. Par. XXXIl, 117 


., Par. I 


131. 




Impetrare; acquistare, ottenere, 
guad3gnare,lnf.XXlII.27,Purg.XlX, 
95; XXX, Vii. Par. XXXll, U7. 

Impetrate, dal lat. }»tra, v. Pie- ' 

Irapctu*Ba.lnf,IX,68;XXlV,I47. 

Idipiaiilra, lat. emplaiirum. Hel 
signif. fìg. il rimedio in genere, Inf. 
XXIV, 18. 

Impietrare; dal lat. pttra; pe- 


impigllare. Hel signif. prop., in- 
vilupparsi, Purg, V,S3. — Per est. oc- 
cuparsi, applicarsi, accudire ad una 
cosa, Purg. V, 10; SIV, 117. 

Impinpiaral, dal lat. pingjiit ; 
propriamente; ingrassarsi, Nel sigsif. 
ng., guadagnare in perfezione. Par. 
X, 96; XI. ■>!, e 136, 

Impiombato, dal lat. ptumbare, 
fasciato di piombo come il vetro d'uno 
specchio. Inf, XXIII, 25, 

Impolaral, dal lat. polva; avere 
poli, girare sopra poli. Par. XXII. 87. 

Imporre, lat. impoain. Nel signif, 
proprio: por sopra, p, 0. il lino Sulla 
rócca, Purg. XXI, a? — l'ordito sul 
UUio, Inf. XVII, 18. — Applicare, 
scolpire sopra, Purg. X, &2. — Coman- 
Jare, Inf. XIX, €3. Purg. XXV, 18S. 



L 


15IP0RTDNL — 1- 

ipa assegnato, Forg. XS11I, 
Impoans, in rima per; ne impo- 
I, impone a noi, Purg. XXV, 185, 

Al particip. impoilo. 

■mportnid, aaliica e nobil fami- 

■, Par. XVI, 183. 

Par. Vili, 118; 
XXXllI, ll'2- 

ImpregoarOf dal lat. pragnare 
del mL-dio ovai riempiere, gonflare, 
Inf. XXXlll, 113. -Ii«ra?idarB,Purg;. 
XXIV, H7: XXVIII, 110. 

l^ipreadere, dal lat. ia-prthen- 
drrt prevdtrs; in trap rendere, comin- 
ciare, nccinsorsi a... Purg. XXV, 56. 

imprentaf l'impronta, Far. VII, 
69.— L'impressione io gonore. Par. 
XX, 7t>. — La forma, il aembiante. 
Par. XVnr, Ili. Voce antiquata. 

ImprentBre, dal lat. imprìtntrc, 
propriaijienta ipplicars una impronta 
sopra alcuna Qoaa. D. l'naa ineignif. 
spirituale per: arare ìnfluaso, Purg. 
VII, lOi); X, 34; XXIII, S!,. — Impresi- 
turai, prendere 1' efllgie, la forma 
d'alcuna cosa, subìme l'influsBO, Par. 
IX, «fi — luiprimsrsl nella mente. 
Far. XSVI. 27. 

Ini|ire*Mi; da inprmiin-r, Inf. II, 
41 ; XXXII, 1. Par. XXXlll, 95. 

llBIirOltMI, T. lUPVIHERK. 

Iniprio, primieramente, Pnrg.IV, 
S9, dove la (Ir. legice in prima ed 
altri imprima. Par. XVII, 9, otb la 
Kidob. InggB m pria. 

Imprimere. Al particip. impru- 
•o, Pnrg. X, 13; XXXlll, 80, — Iiu- 
[ireaso di... Par. Vili, 46. —Nel si- 
golf, i' imprfStaTt, ohe ba ricevuto 
un infliiEso celeste, Far. XVII, 76. 

Impramedero, antica foruiBper: 
llrameltere. Inf. II, ISS. 

■nproiitare, altra forma di: im- 
preutare. U. 1' usa, Pnrg. XVII, IS3, 
lier: immaginare la rendetta, dipin- 
gersela con piacere. 

■mprunare, dal lat. prutmt: 
pruno , arbuato spinoso ; chindere 
un'apertura con spine, Vtrgnlti, Purg. 
IV, 19. 

Impugnare, per est-, combatU- 
mtradire, Purg. XXVIII, 86. 
, prep.,lnf. I. 57, 61, 126, 137, 


milito 01 




, Pjrg. IV. 25. — Spesa 


7 — IN PRIA. 

qneeta prep. ba il eignif. dell'in lati- 
no seguito dall'acc. e vale: verso, 
contro, Bopra. Inf Vili, 68; XI, 32 e 
5H; XII. 48; XIII, l9 ; XXIII. 87; 
XXV, 14; XXVIII, 186; XXX, 23. 
Pnrg. XV, 96. Par. IX, 21 ; XXY. 
78, ec. — Con l'artic. \l,la oc. questa 
prep. prende ora la forma noi, rullo, 
ndla, ec. V. queste voci. D. te separa 
spesso, onde trovasi: — Jn la, per; 
nella, Inf. VI, 51; VII. 41; Xll, 47; 
Xlil, 87; XV,4»e82. Purg. VI, 03; 
XXII,33; XXIV,a4.Par. V, 59; XV, 
OJ; XX, 49. — /nl«, per: nelle, Purg. 
IX, 33: XXII, 5: XXIV, 32. — /n i„ 
per: nello, Purg. XXXI. 181. — /b 
gli, per: negli. Par. Vili, 27.- Spes- 
so la prep. in trovasi in conipasÌ2Ìone 
eoa altre prep. e con avverbi. 
- il«».luf.l.l6.Furg.VlII,I12; 


XIX, 1 


■«. Par. XI, 3 


In breve, presto, ii 
of. XXVIII, 56. 

IB costà, /alti 
ati, Inf. XXll, 86 


In ella, per : in lei. Par. Vili, 13. 

In entro, in dentro, verso la par- 
te interna, Inf. XXXlll, 96. 

In (ente, essere, rimanere in forse, 
cioè: rimaner dubbioso, incerta, Inf. 
Vili, 110. Furg. XXIX, 18. — In pe- 
ricolo. Par. Xll, 41. 

in taore, di fuori, Pnrg. 111,138. 
— Verso il di fuori, Purg. XX, 8 ; 
XXV, 113. 

In slvr all'antica per addolcir 
la Anale, In glne, e in «Inao, /n 
aiìl, Inf XXIV, 187. Pu^. XI, 73.- 
Verso il basso Inf. XXXI, 89; XXXII, 
37. Far. XXIII, 42. 

In glne. Inf. XXXII, &S. Purg. 
XII, 18. 

in gin—. Inf. IX,58;XXV1I.SI. 
Purg. 1V,93;VII,58;XIX,72;XXII, 
134; XXXI, 58. 

in là, !tau in Za. rimanete disco- 
sti, state da parte, Inf. XXll, 60.— 
Fatevi da questa parte, Inf. XXIX, 
30; XXXI, 19. Purg. Ili, 65. 

In prlB.dapprima, al principio, Iijf. 
XXIV, 143. Psrg. XVI, 91 ; XVII, 9. 
lì 


IN PRIMA. 


- 178 — 


IN VISTA. 


In prima^ aTantì, Inf. XI, 11. 
Purg. IV, 99; IX, 74. — In anticipa- 
zione, Inf. XIX, 91. — Prima, Purg. 
IV, 133. Par. XXX, 138. — Al princi- 
pio. Par. XVIII, 113. 

In qua. da questa parte, Inf. 
XVIII, 26 -Qui, Inf. XXXIII, 148. 
Purg. XVIII, 131; XXVII, 82. — Fin 
qui, Inf. XXV, 4; XXVII, 117. 

in quanto, in tanto che, Par. IV, 
HO; XXVI, 88, la Nidob. legge quanto 
nei due luoghi. — Mentrechè, Par. 
XXII, HO. 

In su. Questa combinazione serve 
talvolta a dar maggior forza e preci- 
sione al signif. di una delle due prep. 
Così in sulle porte, Inf. VI», 82, signi- 
ficamene e sopra le porte — in «wMa 
soglia, Inf. IX, 92. Purg. IX, 104, so- 
pra la soglia — in sulla sponda, Purg. 
XXX, 61, sopra la sponda. — Gene- 
ralmente: sopra, Inf. IV, 7; XVII, 
91; XXI, 101. Purg. I, 130; V, 124; 
XVI, 115; XXXII, 87. Par. XXI, 123; 
XXII, 62; XXV, 8; XXVII, 70.- 
In sul pianto, ritornare a piangere, 
Purg. XX, 144. — /n sul punto, nel 
momento, Inf. 1, 11. — In sulla morte, 
nell'istante del morire, Purg. XXVII, 
88. — Talvolta in su significa sempli- 
cemente : in alto, Inf. l, 38; X, 33; 
XXVII, 1. Purg. XIII., 121. 

in «uè. Purg. IV, 47 ; Vili, 23. 
In sufio. Inf. XVI, 181 ; XXVI, 
140. Purg. 111,77; VII, 131; XII, 83; 
XXV,113. Par. 1,50; 11,22; XXI, 29. 

— In rima, in soso, Inf. X, 45. 

in tanto, in tanto tempo in quan.- 
to, Purg. XXXII, 140. Par 11,23.- 
Nel mentre, Purg. Ili, 46. Par. XXII, 
109; XXVI, 88. — Tantoché, Par. 
XXX, 104. V. Intanto. 

In \èv e Invt^r, per: in vèrso, 
Inf. XVI, 95; XXXII, 73 Purg. IX, 
69; XIX, 52, e più spesso. V. Invrrso. 

— In, unito a sostantivi e addiettivi 
forma con essi dizioni avverbiali, 
come : 

In anima, quanto all'anima, Inf. 
XXXIII, 156. 

in atto, è Vin actu degli Scolastici 
opposto a inpotentia in virtute,v. ivi ; 
realmente, in effetto, Purg. XXV, 84. 

In earnc, durante la vita terrena, 
Par. X, H6. 


In contrarlo, in senso opposto, 
Inf. XVI, 26; XXXI, 138, nell'ultimo 
luogo la Cr. legge incontro. 

In corpo, corporalmente, Inf. 
XXXIII, 157. 

In costrutto. Par. XII, 67. Con- 
frontando questo luogo con Par. XXIII, 
24, e con Purg. XX Vili, 147, siamo 
necessitati di dare a questa dizione 
il signif. di: affinchè fosse nominato 
con un nome che esprimesse ciò che 
egli era in effetto. 

In eterno, eternamente, Inf. VI, 
99; VII, 55; XI, 66; XXIII, 67. Purg. 
XXIX, 87. 

In fretta, prestamente, Inf. XXXI, 
130. Purg. XXIV, 66. Par. XXII, 16. 
In srido, secondo il romor popo- 
lare. Par. XVII, 53. 

In infamia. Purg. XX, 114. 
In luogo, in vece di... Purg. 
XVIII, 126. 

In men ciie, in meno tempo che... 
Inf. XXll, 24. 

in parte. Inf. IV, 71. Purg. XI, 
84; XXXIII, 187. Par. II, 74; XI, 136. 
— Per: da parte, o, in disparte, Inf. 
IV, 129. 

In piò In piede, diritto. — In 
pie, Purg. XXXIII, 8. In piede, Inf, 
XVIII, 132; XXXIV, 94. — La dizio- 
ne portare suso in piede, Purg. IX, 27, 
è molto oscura; la spiegazione comu- 
ne: co' piedi, 0, cogli artigli, può sola 
ammettersi, ma non è però esente da 
durezza. 

In poca ora, in poco tempo, Inf. 
XVI, 105; XXXIV, 104. 

In poco, sottinteso: tempo, Inf. 
XXV, 107. 

In quèlia, sottintesa: ora, in 
quel momento, Inf. Vili, IK; XII, 12. 
In i»omnia,in sostanza, finalmente, 
in conclusione, Inf. XV, 106. 

In traccia. Inf. XU, 55, l'espres- 
sione è oscura, e può significare: in 
fila, in ischiera, o, in caccia. 
in vano, v. Intano. 
In vece, in luogo di... Inf. XIII, 52. 
In virtute, dizione scolastica : 
virtualmente, opposto a: formalmen- 
te, 0, attualmente, Purg. XXV, 80, è 
l'in potentia degli Scolastici, opposto 
all'«n actu. 
In vista, quanto all'esterno, al- 


IN VOLTA. — i 

J'apparenia, PnrB. 1, 82. — Con seni- 
Mante, Puri?. I. ^9 : - Aver l' aria di .. 
Purg. XIII, li'l. — Alla vista, Pnrg. 
X, 81; XXXll, iti. Psr. IX, 68. 

IMI volla, indietro, taf. IX, E. 

In «nd«n4a, can>min Facenda, 
PufR. V, -io, e secondo la Nidob., Inf. 
X, 1^4, dove U Cr. ha Bemplìcemeiite 

In ciitu Israel d« Egltt*) 

Fui^. 11. J6: Kull'eBCit» d'Israele 
ilnll'EEÌtt«;pirole lutine con le quali 
uoniiacla il Snimo oxiv (ciiii), U. al- 
luda spesso a ([ittsce parula nelle sue 
uparB per aiKiiiflcdre la redeniione 
ilslle aniDie a il trapasso dalla vita 


In cappe II arai) da cappello, or- 
larsi la tesia o 1 vaiiegli, Far. XXXII, 

iBcaFCalo, d« «onw, T. ivi. cari- 
'ato. ual|i>:staii>, Inf. XXIII, U7. 
inoaroerat*. Inf. XIII, 87. 


Nel i 


af. Il t 


, __ta, Inf. XXS, VI. Pnrg. XIll. 133. 
— Per est., il uorpo del quale l'ani- 
ma è carcs, Purg. XI. 48. — Le cari- 
■:be,i pDbbllul iuipiifghi, Purg. VI, l;:^. 

InoarnarHl, prender carne. Par. 
VII, 120, dove A pHrlatu dell'lncama- 
'/loue dì G. C. 

Ineondla. Nel gignif. prop. Inf. 
XI, HG. l'urg. IX, 32. — Le fidinme 
■lell' Inferno, Inf. 11,83. — I* fiamma 
che cadono sopra i Dannati, Inf. XIV, 
4T. — L'firdore, il ealdo smisurato, 
Purg. XXVll, SI. -Nel Paradiso le 
iinimo de' Beati par il loro aplendore 
iiOno dette inondi. Par. XIX, 100; 
XXV, Sii — aluilniente 11 loro splen- 
.iote. Par. XXVIII, 91. 

Inacnoraral) ridursi in cenere. 
Inf. XXV, 11. 

■nccnao, dal lat. iHcmderi; aro- 
ma, Inf. XXIV, 110. Purg. X, 61. 


ra — INCOSTEABE. 

Ineenaa, par: Inceso, particip. di 
incniilft, iiiBaiiiuBtO, Par. XXII, 188. 
Incerto di... Purg. X, 19. 

XXll, 18 ;'xXvr48.'-^"ArBo!"óc(!li." 
sionato da arsione, Inf. XVl, 11. 

inchiedere, lat. inquiren, do- 
Diaudure, riiiertare di.. Purg. VI,;i. 
La Nidul). legge ci ràim, 

iDChinare, lat. indinart ; ad vno, 
inchjuarsi davanti ad alcuno, dimo- 
strargli rispetto, Inf. IX, 87. — /iio*,- 
nor..-, coniarsi. Purg. IX, li. 

■■elil«»*r«, lat. «uauiluin. Par. 
XIX, 6. — Per est. al pi. le aoritture, 
i versi, Purg XXVI, Ili. 

IncblMdere, lat. iadudert, cbiu- 
dere, conteiiero. Par. XXX, 12. 

lacMere, tagliare, Inf, VII, 100, 
lei. dell'Aldo; tutte le altre ediz. 
hanno riàdmma, v. Wl. — Scolpire, 
segnare. Purg. XII. 131. 

Incielare, aliare al cielo, beati- 
ficare, Par. III. UT. 

iDclcnoral In uno, dal greco 

incinto di... Inf. Vili, 4.i. 

Incinquanti, verbo formato da 
multipli carsi per cinque. 


Par. IX. 40. 
■nelllo, I 

Par, XXV, 29. 
Ineegnl(O) sconosciuto, Purg. VII, 


' illustre. 


lo vogliono sost. 




XXVll, 85 ; XXIX. 
Par. XXVI, 40: XXVll, 12.- 
Cominciare uu discorso, Inf. V, 73. 
Purg. 111. 74 e li:8. Par. XXI, 52. 

■neoHBumalillc, che non si puù 
consumale. Far. XXVi. 126. 

IneantancnlO, lat. in tontinaili, 
sùbitii. Ini. 111. CI. 

■nconllnenaa. Inf. XI. 83. 

Incentra, terso, Purg. Ili, 14: 

. 29. 1,B torma iH™i(r.i, v. ivi.èpiii 

.ola.- Per: contra, Inf. X, 84. 

Ineontparo, dal lat. in cmlm, 



INCONTRO. 


ni, Inf. XI, 


Int XV, 10.. 

-.■1: XXV, 93. 

Iii-r^, nvvime. accsde. Inf. IX. SO: 

XXÌ[,:!J.Piir«,XXII,ó4.Par.XlII,llS. 

■ npootra, B,Tr., luf. I, ó9: VII. 
iS; Vili, 99: XIV. 4^ -lu senso 
tniiio, iDf. XXXI, 138. — Prep. 
WKft-o B.,. Inf. X. 84, Pura, XXVI, 
•-9. P<ir. VI.«; XT1I,9: XXVIII, 1 
dove la NiJnb, [egge eonlro. 

tncnranMo. Inf. IV, 51. 

■nrradibile. luf. XIII, SO. Pai 
XVI, 1.'4. 


■, Inf. XXVII, 23 e 24.-Fariìl- 
■■iv, Inf. XXVl|,82.-Avercom- 

ii -i'jikuno, Purg. XHI, U9 

iri'u. lechlBnl, dui lat. inenix. 


.1 Ut 


«tal- 


TOltB 

rfl, Purs, XI, 118, — Incoraggiare, 
Purg. XXX, 60, 

lncur»Br«. Par, XXV, 39. 

■nduPD*, voce derlTatn dalle lin- 
iroe elave; invano, Inf. XIII. 150: 
XXS. (Ì7. Purg. Ili, 48; XIV, iO; 
XXXI. flS. Par. XI, 104; XIII, ISI; 
XXlll. 51; XXVIII, 57. 

Indi'KB*, lat. indignu, Inf. H, 
19, — Sai lignir. ili indigaalvi, JBdi- 
gii^to ili.. Inf. Ili, 54. 

Indi, ATT. d] luogo; di lì, Inf. 
XXIll. .,7.-PerIi. Purg. XVI, UE; 
XXIII. 12+.— Per indi, Inf, IX, 75.— 
Avv. ,li t,.mpo, allora, Inf. X. 131; 
XSVl.fS; XXVIII. 63. Purff. V, 113: 
XII, 111: XV,94: SIX,e5; XX, 112: 
XXVII, 44; XXXII, SS. Par. XXII, 
97; XXIV,83; XX\\aì.-BaindÌ, 
<1/i|.[(.i. Ili, Inf. XXV, 4. — Di là, 
l'uiS- XXVIII, 102. Par, X, 13.— 
Ttiliiilln questi due sìgnif. bodO per 
miili) cr.niiiiinti, che non à a|r«vole 
proiirinro qaale ptetald», Inf. XIV, 4 ; 
SIX. ia3.-Peroiò. in. Par. XX, 60, 

Indio, leeiooe dell'Asia, Inf. XIV, 
3?. 

IndEanl, da J>io, essere asBflrtc 

■ n'Iii-o, Indiano, d'India, Pur|r. 

M) 1' ... li>„UgKo di cui parla il Poeta, 
iivn sriubianào convenire sU'ebeDO 
rt{iit,:tu ili itrrno, benché i comen- 1 


tato ri intendano appunto quel legno. 
Lanilino e Vellutello hanno interpre- 
tato indico per indigo dì cui non b 


■ndielro, lat. » dt retro, Inf. I, 
Ii6: IX, 5&: XI, 94; XII, T8; XV. SS; 
XX, 14. Purg. 1, Ila; Vili, B-i; IX, 
132; XIV, 14,1. — fndiriro inrfiX™, 
sempre addietro, Inf XVII, 101.— 
Diatro da aè. Inf. XXHI, 20. 

■ndlgere, verbo tolto dai latino; 
aver bisogno. Par. XXSIIl, 135. 

iBdJiitinM, Aost. Un o^igetio che 
a Diaiapenn ei •liatingne, Purg. VII. 
Bl, V, IsoooslTO. 

■adlslo, lat. intliciuni, il negno di- 
Etintiio, Purg. VII, 37: XXVI, 8. 

Inda, flume delle Indie Orientali, 
Par. XIX, i 


iBda, 


Indiai 


; XXXII, 




delle Inaia. Pnrg.XSVr.S 
41. Par. XXIX, 101. 

■■id«nilla, non domato, i 
mabiie, Purg. VI, 9S. 

IndaiiBariti, da (Janna, domina, 
impadronirsi. Par, VII. 13. 

iDdovwrat, da dove, verbo for- 
mato dal Poeta per tignif. pnnder 
luogo, collocarei. Par. XXXIII, 13B. 

indavlna, dal lat. divinui, la di- 
-' Inf. XX, I2a. 


Cr. 


Par. 


formarsi In drago, prender r 
ferocia di drago. Par. XVI, , 

IndBàrsi, dal int. d\to, 
legge adduarii, v. ivi ; duplica 
Vii, 6. 

Indnslare, dal lat. indvciir, tar- 
dare, rimetterà ad altro tempo, Inf, 
XXI, 28; XXVIII, 41. Purg. IV, 132. 
— /lufugiar la morir, Par. XX, 51, ri- 

Indasla, dal Int. indvàrr, la tar- 
danza, Inf. XXVII, 8ó. Purg. XIII, li;. 
XVIll. 107. Par. XX, 25. 

InduICCFC, verbo tolto dal latino: 
osare indulgenza, perdonare. Par. IX. 
a4. — Dire,concedere,Par. XXVII. 97. 

Indurure, divenir duro, Purg. I, 
104, 

Indurre, contratto di indtKiri; 
ma più usato: condurre, Inf. XII, 87, 
dove la Nldob. legge conduci. — Ca- 
gionare, Par, XIX, 119. — Impegnare, 


.'I 


INEBRIARE.'' — 181 — 


INFORCARE. 


persuadere a... Inf. XIII« 51 : XXX, 
89. — Introdurre, allegare, far men< 
zioue. Par. XII, 34. 

inebriare o liiiiebrl»re, dal 
lat. ebriuSf propriamente: ubriacare. 
Nel signif. fìg. d' una armonia cbe 
inebria. Par. XXVII, 3. — Particip. 
ineijriato , inebriato d* odori , Par. 
XXX, 67. — Detto degli occhi pregni 
•di higrinie, Inf. XXIX, 2. 

Ineffabile^ die non si può dire, 
Purg. XV, 67; XXIX, 29. Par. X, 3; 
XXVII, 7. 

In entrO) y. In. 

In eterno, y. In. 

Infallibile. Inf. XXIX, 56. Par. 
VII, 19. 

Infamia, la vergogna, Inf. III, 
436, dove la Nidob., Aldo e più mss. 
leggono fama, Inf. XXVI l , 66; 

XXXIII, 8. Purg. XX, 114. — X'«n- 
Jamia di Creta, Inf. XII, 12, è il Mi- 
notauro; dove quasi tutte le ediz. 
leggono Creù, per; Creta, richieden- 
-Jo il Terso che l' accento cada sopra 
r ultima sillaba di Oretì. 

Infangato, nome d'una famiglia 
nobile di Firenze nei tempi antichi. 
Par. XVI, 123. 

infante, il bambino, Inf. IV, SO, 
Par. XXXIII, 107, dove Viviani legge, 
con l'ediz. di Vendelino da Spira, 
J'ante; io preferisco la lez. comune. 

Infermo, ammalato, Inf. XXIX, 
59. Purg. X, 122. — Infermo della 
mente. Par. VII, 28. — Come sost., 
Purg. VI, 149. 

Infernale, ciò che appartiene al- 
rinferno, Inf. V, 31; IX, 38. Purg. 
XII, 113; XVI, 39. Par. XXVI, 133. 

Inferno, dal lat. infemum, Inf. I, 
110; 111,41; V, 10; VI, 40 e 84; X, 
36; XVI, 33; XVIII, 1; XXV, 13; 
XXVI, 3; XXVIII, 50; XXIX, 96; 

XXXIV, 81. Purg. 1, 129; V, 104; VII, 
-21 ; XVI, 1 ; XXI, 32; XXII, 14. Par. 
VI, 74; XX, 106; XXXI, 81 ; XXXII, 
:33. — Dante chiama la parte inferiore 
dell* Inferno dove sono puniti i più 
<:olpevoli dei Dannati il bcuBo Inferno, 
Inf. Vili, 75; XII, 35. 

inferno, add. appartenente ali* In- 
ferno, Purg. I, 45. 

Inflammare, lat. infiammare; 
<i'ctto del Sole, Purg. XVIII, 80 — del 


cielo. Par. XXI, 125 — delle passio- 
ni, Inf. XIII, 67 e 68. — Infiammavi, 
Par. XXIII, 123. — Particip. infiam- 
mato, ardente, Par. 111,62; XII, 143. 

inflatO) lat infiatua, secondo la 
Cr. ed Aldo; la maggior parte delle 
ediz. moderne leggono enfiata con la 
Nidob. gonfiato, Inf. XXX, 119. 

infimo, il più basso. Par. XXX, 
115: XXXIII, 22. 

inflnchè o In fin che, Inf. 1, 101 ; 
III, 113; XXVI, 142. —Tanto tempo 
quanto... Par. IX, 99. 

infine. Inf. XXIV, 41, lez. della 
Cr.; la Nidob. e il maggior numero 
delle ediz. leggono alfine. 

infingersi, propriamente: finge- 
re; per: nascondersi, Inf. XXIV, 180. 

infinito. Inf. IV, 9. Purg. Ili, 35 
e 12:^; XV, 67. Par. XIX, 45 ; XXXIII, 
81. 

infino, e spessissimo precedendo 
consonante Infin, senz* altra prep., 
Inf. X, 136; XIV, 118; XVII, 13; 
XXV, 21. Purg. IV, 46; XXXII, 150. 
Par. XXV, 84. — Seguito da a, Inf. 
Ili, SI; IV, 103; X, 53; XII, 103; 
XIV, 33; XVII, 29; XVIII, 18; XIX, 
24. Purg. I, 15; V, 53; IX, 30; XIV, 
34. Par. VI, 38; XXII, 68; XXX, 9 e 
spessissimo. — Seguito da di. Par. 
XXIII, 123. — Seguito, da in, Inf. 
XXVII, 134. — Seguito da sotto, Inf. 
XXVill, 66. 

Infiorarsi, dal lat. fioa, ordina- 
riamente: ornarsi. Par. XIV, 13; 
XXIII, 72; XXV, 46. - Comporsi dì 
fiori. Par. X, 91 . — ■ Immergersi nei 
fiori. Par. XXXI, 7. 

infiuensia, secondo la Cr., o In- 
flucnsa, forma più moderna. Le ediz. 
sono divise, parte adottando Tuna, 
parte 1* altra forma. Par. IV, 69. 

Infondere, lat. in/undere; inspi- 
rare. Par. Vili, 86. — Particip. infu- 
so, inspirato, communicato. Par. 1, 52; 
XlIIt 44. 

Inforcare, dal ÌAÌ.furca, propria- 
mente : prender co* denti o punte 
d*una forca, onde: prendere, strin- 
gere fra le braccia, Inf. XXII, 60. — 
Prendere fra le gambe, inforcare, mon- 
tare a cavallo, Purg. VI, 99. — Detto 
d*una costellazione che sembri tenere 
un astro fra le gambe, Parg. VIII, 135. 


INFORCATA. — If 

■■nrcala, lez. del Butl e di itl- 
,'iiTiu adiz. modeToe, Inf. XIV, 108. 

Inro-maaM, t, Tosui,, ciò uba 
i]k Ia ranna, resscnu, la natura pia- 
|i[iii a^M esseri, Par. VII, 137. 

■Blariaar«, fornire dL. Far. II. 
111). — /fl/armnrn, (arroitni seeODda 
il'uiin cosa, prenderne la forma. 
l'ui!,-. SXEll, a*. — Prender l'origine, 
.lunvaro, Purg. XVII, 17. - Particip 


135. 


icn.i, la lua natura, Par. VII, 

InfaruMIvii, ciò che dà l'tesun 
/a .' la natura, Purg. XXV, 41. 

,lul,"o"pflr. XXIV, St?"'' 

■o forae, t. Forsi. 

Inlraf in mezzo <ii... Pura:. X,g° 
— Infra Ire toli, Ini VI, 68, prima tbi 

■ n fretta, r. 1k. 

■nrnndaral, da frondt, coprire 

iti li.fli9. Par. XXVI, 64. 

■n luore, v. In. 

lnliirl>r«. Inf. XII, £7, cattili 
Ini. -lai Cod. Birtol. adottata da Vi 
viani. V. Fobia, 

Infuso, T. Ikfonderk. 

infutvrBmi) estendersi nell'ar- 
irMlre, durare. Par. XVII, 9S. 

ingaBiiare, dal iat. del medio 
,'vo ^»nar<o dall'ali. G-^nrr.lnenu- 
niilnre; altri lo dcriTaiio dall'arabo 
^/..•ni, Tat. rf«ipew, ingannare. Inf. V, 
■liì: XVIll, 93 e 97! XXVIII, 7i ; 
XXXIII, 189. PurB. Xlll. 112; XVI, 
£2 i- ItlE; XXIII, 109; XXVII, 23; 
XXIX, il. Par. XVII, Si.-hg»»- 

„:, iDf. XXXI, £6. — Farticlp. In- 

yonnuM, Par. IX, IO; SXIl, a». 

InsABUA- Inf. Vili, 2i: XX. OS. 
Par. IX, 2.- A ii-gann-; Inf. XIX. 
Tii;, fraudoieutemente, con maneggi 
Ini II ilo lenti. 

■ nKe«i>«ral, dal Iat. l'n^ium; 
liniionbarai lo spirito, affaticarsi. Par. 
XNIII, 50; XXIX, 9*. 

Insegna, Iat. injcntniR, le facoltà 
ti ni l'anima, Inf. Il, 7. sopra che é di- 
-ipiita, gè D. con questa loce ha to- 
liilo aigulficare il suo proprio ingegiio 
IP piuttosto l'ingegno umano, l'inge- 
-nn in genere; io propendo per que- 
-L' ultima epicgazi03c, Inf. VI, 81; X, 


INGORDO. 

XI, 77; XXXIV, 3fl, Parg. Li;; 

rS: 1X.I2J:XI,9: SII, 66; XVIll, 

40; XXViI,130; XXXIII, ii4. Par. IV. 

40; V,8B; VII, 50: X, 43; Xlll. 7:;; 

XIV, 103; XVllI, 82; XXII, lU; 
XXIV, 81, 

Ingeianìar«, dal Iat. gemma, 
propriameute : fregiare di pietre pn- 
ziose, per; ornare, in g-snere, Pnr. 

XV. 86; XVIII, 117. — Particip. i«- 
THinnW, Par. XX. 17. 

iBgeirto, Toce tolta dsl latino, in- 
trodotto. Par. II, 81. 

inghlleae, forma antica per: In- 
glese. Par. XIS, 1-ia, allude a Edoar- 

iBShflterra. Purg. VII, 131. 

iBClilotdre, dal lai. glulire a 

, gl-aiirt, Purg. XXXI, lOi.- Per est. 

è detto nel Pury. li, 42, che l'acqua 

inghiotte la parte della nave che vi 

a' immerge. 

lB|hlrlaBdar«, da gMrlaiula ; 
cingere, ciicomlare. Par, IX, 64, — 
Iiighirlaniiarn, circondarsi, cingersi, 
Pui^. Xlll, 81. 

■BglBllBral, formare una flgara 
simile a giglio, Par. XVlII. 113. 

iBClnaeelilaral, porsi in ginoc- 
chlo, Purg. XIX, UI. 

iBglBoceblaBe, posto In ginoi'- 
chio, Iiif. X, òi. Aldo ed altre rdiz. 

IB sl^,KTu. " '" ''"^ '' 

iBgiurla, l'oifOBa, il torto, Inf. 
XI, US. Purg. XVII, lJl,-Iii rima 
trovasi la forma <Wtira, Pai. Vii, 4;:. 

■Bgluaa, T. Gif'. 

iBSiuatamOBfe. Par. IV, 15. 

lngtniM«.lnr,XI[I,T;>.Par.IV,67. 

iBCOiare. luf. VI, 18, cattiva le;^. 
di alcufli mss. adottata da VWiani a 
Ugo Foscolo. Tutte le altre edlz. 

lDC*B>brare, dal Iat. del medio 

formare un ingombro, Inf. 'xXXII.ei!. 
Purg. UI, 30. - Ritenere Como un 
ostacolo, Inf. II. 46. 

IBgAmbra, contratto di inga«-- 
■alo. Detto della mento, offìiscata, 
ipeiita, Purg. XXXI, H2. 
Ingorda, forse dal Iat. jutlor; 
rido, Inr. XVIII, 118. Porg. XX, 


ry 


INGOZZARE. 
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IN PARTE, EC. 


IngOBsare, v. Gozzo; inghiotti- 
re, Inf. VII, 129. 

liigradarsf) dal lat. gradua, ac- 
crescersi, moltiplicarsi. Par. XXIX, 
130i Viviani legge dietro T autorità 
d* un solo ms., Inf. XVI, 74, ingradata 
dove tutte le ediz. hanno generata. 

IngrmtHUtre^ da graaso lat. era»" 
8um, Par. XXIX, 124, divenir grosso 
e grasso, poiché è più che prohabilo 
che per il porco sant'Antonio D. vuol 
dire: il porco di sant* Antonio e in- 
dica i monaci dell'ordine di sant'An- 
tonio ed altri. Tutti gli antichi cemen- 
tatori come anco le Chiose di Boccac- 
cio hanno spiegato cosi questo luogo, 
mentrechè interpretando sant'Anto- 
nio per soggetto della proposizione e 
ingrassare nel signif. attivo, la costru- 
zione riesce avviluppata e l'espres- 
sione indecente rispetto al Santo. 

Ingrato. Inf. XV, 61. Par. XXXII, 
132.1 

iBsrossare. Inf. XXV, 129. ^ 
Detto d' un fiume, Purg. XIV, 49. 

iBfquO) ingiusto, Par. XV, 8. 

IniBiare, verbo att. dar 1* origi- 
ne, Purg. XVI, 73. — Iniziarsi, co- 
minciare. Par. V, 109; Vili, 87. — 
Prender l'origine, Par. XVIII, 118. 

IhIkìO) voce latina initium, il prin- 
cipio, Purg. VII, 39; XXtl, 10. 

miearsi) da in-lei, verbo formato 
da D. per dire : trasfondersi, profon- 
darsi nella contemplazione d' una co- 
sa. Par. XXII, 127. 

iBlibrare, tenere in equilibrio. 
Par. XXIX, 4. Tale è la lez. della 
Cr. che io preferisco sotto tutti i ri- 
spetti alla lez. della Nidob. che li tiene 
in libra, la quale è probabilmente una 
spiegazione sostituita al testo che 
sembrava oscuro. 

Inlularsi, da in^lui, verbo for> 
mato da D. per dire: trasfondersi, 
profondarsi con la meditazione in una 
cosa, rtir. IX, 73. 

InnalKare^ dal lat. in altus. Nel 
signif. prop., elevarsi, Inf. IV, 130. — 
Render più sublime, sublimare, Purg. 
IX, 70. 

imiaiiiorai'e^ inspirare amore, 
Par. VII, 143; XXIII, 70; XXV, 44; 
XXXI, 5. — Innnmorarsi, divenire in- 
namorato, Par. XX, 64. — Particip. 


innamorato, che sente amore, Purg. 

XXIX, 1. Par. XXVII, 88; XXXII, 105. 
Innanellare 9 sposare, dando 

l'anello nuziale, Purg. V, 136. 

liinanBi, lat. in ante, prep. da- 
vanti, senz* altra prep., Inf. XXV, 87 ; 

XXX, 123; XXXlIi, 37. Purg. XXVI, 
1. — Seguita da a, Inf. XXX, 123. 
Purg. V, 23; VII, 10; XXIV, 100.— 
Seguita da da, Inf. XXV, 64. — Avan- 
ti, senz' altra j)rep., Inf. XXXI, 129; 
XXXIII, 37. — Seguita da a, Inf. 
XXVIII, 68. Purg. II, 64; V, 67; XIX, 
5. — Seguita da che, avanti che, Inf. 
IV, 33; XXI, 73: XXXIII, 126. Purg. 
XI, 105. Par. XXII, 15; XXVI, 125. 

— Avverbio, davanti agli occhi, Inf. 
XXX, 67. — Prima, primamente, an- 
ticipatamente, Inf. XXIV, 26; XXV, 
130. Purg.1, 116; VI,52;IX,9;J;XII, 
76; XUI,47; XIV, 141; XXXI, 26.— 
Davanti, Purg. XXIII, 119; XXVI, 
116. - Prima, Par. Vili, 28. 

innato. Purg. XVill, 62 e 68. 

Inncbriare^ v. Inbbriabe. 

InnO) lat. hymnus, il cantico sa- 
cro, Purg. Vili, 17 ; XXV, 129; XXXII, 
62. Par. XIV, 123.— Per derisione D. 
chiama inno le parole che i Dannati 
fitti nel fango dello Stige pronunciano 
con difficoltà, Inf. VII, 125. 

Innocente. Inf. XXXIII, 88. 
Purg. VII, 31; Vili, 72; XXVIII, 142. 
Par. XXXII, 80. 

innocensa. Par. XXXII, 77 e 84. 

— Jnnocenzia, forma più antica, Par. 
XXVII, 127. 

Innoeenzio. Par. XI, 93, papa 
Innocenzio ili, nato ad Anagni nel 
1161, papa nel 1198, morto nel 1216. 

Innovarsi^ rinnovarsi, detto d'un 
albero secco che rimetta, le foglie, 
Purg. XXXII, 59. 

Innumerabilc. Far. XVIII, 101. 

Inoltrarsi, dal lat. ultra; pro- 
fondarsi nella cognizione d'un mistero. 
Par. XXI, 94. 

Inondare, dal lat. unda. Detto 
dello spirito, Par. IV, 119. 

Inépe, lat. inop«, con l'accento snlla 
penultima, per: inope, voce latina; po- 
vero. In signif. spirituale,Par. XIX,1 11. 

In parte. In piede. In pria, 
in prima. In qua. in quanto, 
in quella, v. In. 


INSACCARE. 


iBUCCBre^ dal lat. mcou, pro- 
priunento porre in un bhcco, per : 
cbindera in sé, inghiottire, lat. V11.18. 

■■•aliarsi, djiJ lat. tal; diTauIr 
Esisto, Purs. II. 101. 

■■!••■>•, pazzo, fniìoso, Inferno 
\XX, 4. 

■Bsaparkral, dal lat. anpor; pren- 
'^er sapore; detto ilei miele fatto dalle 
npi, Par. XXXI, 9. 

■BBefBS, dal iat. insigne; lo ston- 
'lardo, la bandiera. Nel stginif. prop., 
Inf. Ili, 53, Pnrg. XXIX. 154. Par. 
XII, 3S. — Gli stemmi cbe dipinge- 
vansi sulle bandiere. Par. XVI, 127. 
^ Tuttociù cbe servo di guida, Pur^. 
XXII, 124. — Un segno in genere, 
l'urs, 111,102. 

UueKBarC) mostrare. In£ TI, 77; 
XV, 85; XXVII, 101. Purg. VI, 60; 
ti, 42 ; XSXIII, 53. 

, antica forma disusata 
rimui, Inf. XXIX, 


■■■ttmprBrai} dal lat. itmpar: 
I ternarsi. prolungarsi in ioflnito, Par. 
X, I4S. Voce antiquata. 

ID*ei>i>at«> Par, XI, 1. 

■Bsldle, agguati, pericoli, Par, 
XVK. 95. 

UiBieme, lat, in nmul, Int IH, 
100: Vili, 102; XXII, 48; XXlil. 105; 
XXSII, 43. Pui^. XXII, 51; XXXI, 
13. Par. Vili, 102; Xll,9Ii XXII,2B; 
XXSIII, 89. — In compagnia, nn con 
l'altro, Inf. IV,97; V.74; Vili, 102; 
XVI, 4: XV111,78; XXIII, G9; XXV, 
103; XXVI. B6; XXXllI, 147. Purg. 
XVI, 110; XXV. 48; XXXII, 153. Par. 
IV, 114; XXIX, 8. — Contro, Inf. 
XXXII, 51. — Nel medesimo tempo, 
lof. XIII, 48; XXVII, 119; XXXIII, 
■,p,Par.XII,a5B«C;XV,135;XXIX,29. 

■■•In*, e precedente a consonante 
semplice spessisaitno. Inala, lat. in 
/ìait. Sem' altra prep., M. XXVI, 
'103; XXVin, 24; XXXII, 34. Purg. 
XXIII,. 156.— PIÙ spesso segDlto da 
.T, Inf. IV,103; XXI,t!5; XXIX,37. 
Pni^. Vili, 114; XXIII, 78. Par. 1, 16; 
XX, 120; XXIV, 120; XXXII, 17; 
XXSIII, 23. 


■aaollar«, da .toUo, 
(1 Purg. V,' 1 


snder molle; i 
whail 


la HmniB. ■■ mm, », Is. 

l»plr>re. Purg. VI,a3, dove la 
nflggior parte dolio odij. leggono tpi- 
■armi invece d'Ìi«pVra™i della Nidob. 

IsataBEla, dal lat. inHars,- Pob- 
iiezlane, e praprìaniente net parlare 
colastico la ripetizione d'una obbie- 
lone già confutata, Par. II, 94.' 

iBBtlalo. Par. 1, 114. 

In «a, V. Is. 


, verbo formato da I) 
da tn »h; elevarsi, Par. XVII, 13 

Intagliare, da to^liiirt, v. ivi- 
tagliaro, scolpire, Pur^. X, 38 e bh. 

■«•asIlojunascoItnra.Purg.X.ao! 

iBtBBM, In questo mentre, Inf 
IV, 79. Pui^. Ili, 46; V,22. Par, XXVi; 
4 e 88. — /h (niUD, in tanto che, Purt 
XXV, 23. Par. IV. HO. - Nel me^ 
desimo tempo, Purg. XXXII, 140 
Pttr. II, 23; XXII. 109; XXVI, 88- 
XXXII, UO.-T.i.to, Par. XXX.lOj! 

!■ te DomlQo, t. Ih. 

intégr*, voce latina, intiero, ben 
distinto, Inf. VII, 126, con l'accento 
sulla penultima in grazia della rima 

iBlellett^ lat. it^Utctvt, la fa- 
coltà di comprendere, di conoscere, 
Inf. 11, 19: X,104; XI,100; XV 28 
Purg. IV, 75: V, 113; VI, 45; XIV 
23; XVIII, 65; XXII. 189; XXIV 
51 : XXVllI, 81 ; XXXIII, 78 Par I 
120; II, 109; 1V,42; XV,45; XxVl' 
37; XXVllI. 108. -Al pi., Inf. IX 
61.-- Talvolta sono cosi significate 
le Intelligenze celesti ohe presiedono 
•' 'irì cieli. Par. VIII,l09.-7t i™ 
.»(((fcl!ò, Inf. IH, i8, T. B«». - 
iMAUao iiomibiU, Purg. XXV. 
). intende eoo tntti gli Scolastici 
Intelligenza Uniyeraale che si 
nica all'anima senza fame parte 

senza essere addetta a vernn or- 
ino particolare del corpo. 

■otellolt«,particip. di inteUiatrt! 
inteso. Par. XXXIII, 126. 


iwpir^ 


INTELLETTUALE. 


Intellettuale. Par. XXX, 40. 

iBtelllsente, doUta d'JaUlli- 
godia, Pat. V, aa. 

inlelllBCBMt) uns intelligenza 
celeste, un angelo. Far. XXVIH, T8. 

— Nella tarnin pib antica inldìigm- 
lia, l'intellotte, Purg. XXV, 83. Par, 
1, 119; li, l:;6; XXVIII, 78. 

■ateadeate, che iiiteude, che 
compteade. Par. XXXlll, I2S. 

iDieadere, ucoltare, Inf II, 26 
e 50: 111, iU:;; IV, 43: ¥1.7B:XXVI1, 
72; XXIX. 12*: SXXIll. 19. Pnrg. 
VI. - e 98: XVll, Uà: XX, 138: 
XXVI, 78; XXVn, 14; XXXll, 93. 
Par. V, ti. e BpeBso. — Comprende- 
re, eìser d' opinione, credere, Inf. 11, 
86 e 43: IH, 61; XI. UT; XIX, 5»; 

XXIV. 74. Purg. V], 46; IX, H6 : 
XVIII, 73; XIX, 137; XXL U7; 
XXVUI. 48; XXIX, 36; XXX, 91. 
Par. 111.112; IV, 4ó; XI», 64; XIV, 
l£0; XIX,98;XXIV,68eS0; XXIX, 
72. — Arer r intenzione. Int. XXIX, 
96. Purg. I, 65. Par. VIL 100; XXXI, 
SB. ~ Nel lungo del Par. XXVll, IH, 
pare che inimdere abbia il eignif, di 
aver cura, oocuparBi di..., goiernare; 
coma pure nel loOKO dal Par. VlILa7. 

— laltadtre a... «agore occupato d'una 
cosa, esser avido di... Inf. VI, W. XX. 
119: SXV, 39. Purg. IV, 4; XI, 87; 

XXV, 60. Pat. IX, 136. — /«i™d«r«, 
Bsaeta inteso, Purg. XIX, 75. Par. XV, 
■18. — Easore compreso, Pnrg. XV, 73. 
Par. 111,39; XXVl.a8;XXXllL12ó. 

— Particlp. intento e tntua. 
iDtendlmont*, l'opinione, I'Id- 

t«uiioDe. Porg. XIT, 2^.— Al pl.il 
scDBO, r intelligenza d'ouft cosa. Purg. 
XXVIH, 60. 

lateaerlre, commuovere, Purg. 
Vili. 2. 

laicato, particip, t. Litindirk ; 
^d. attento, che fissa l' stteniione 
sopra... Int. V1IL66; XXllI, 30 « 69. 
Purg. X, 108, — Nel Inogo del Purg. 
V, 117. para cbe iatenlo significhi: co- 
perto di nuvole, in uno stalo che pre- 
Vara il temporale.' — Soet. 1' attin- 
/ione,Purg, III, 13; XIX, 18. — L'og- 
getto dell'attenzione, il pensiero, 
Purg. XVII, 48. Par. XXI, 8. 


5 - INTESA. 

latcaaa, il nome, l' indicuiotii'. 
Par. XXIV. 75 e 78. Voce antiquata, 

lateaBfaae. Purg. XXXII, 1^8. 
Par. I. IÌ8; IV, 57; XI. 91; XXVI, 

52: XXVlL4e.-Nel luogo del Por;;. 
XVIII, £3, inlMmnc, pare cheeigui- 
flchi: la direzione dello spirito lei-^o 
un oggetto. Altri l'interpreMUO: iiii- 


iBtepelao, particip iXiintereirlerr, 
Nelsignif. llaico: interrotto, tagliato. 
Par. XXXII.^S. — Nelaignif. morale: 
turbato, disgiunto. Par. XXIX, T9. 

iBterdelt», lat. inlenJioMf, pnr- 
ticip. di inttrdirè; proibito, vietato. 
Purg. XXIII, 100. — Add. nel mede- 
simo lignif., Purg. XXIX, 153. — 
Sost. il divieto. Purg. XXXlll, 71. 

lB(«railai'l o latermlaelll 
(AleiHia), 
lebre adaii 

lateraaral, dal lat. iniemvt ; pe- 
netrare, inoltrarsi. Far. XIX, 60 — 
Derivato dal lat. Ur, cou porsi di tm. 
Par. XXVIH, J-;0.— Nel Par. XXXlll . 
SS, pare che slgoiflchi: riunire, com- 
binare, ma per modo che vi s'allinio 
all'unità dell'esseoza divina in tre 
persone. 

■atera», interiore, Par. XVn, 0: 
XXUI. 115; XXIV, 57. 

later*, dal lat. inttgtri completo, 
perfetto, Purg. Vili, 17; XXII, 143; 
XXXHI, 88. Par. IV, Si ; XXVII, lai ; 
XXVIH, 33. — Intìeto. che non a 
rotto, Inf. XXL 120. — Intiero, Purt; 
IV,.II. — Compito, Inf, XXVll. l'.:\ 
Pnrg. XXX,13-J, — Bene organi z:^alij. 
cbe ha tutti i suoi membri. Puri;. 
XVIII, 124. — Nel signir, del lat. i,.- 
Itger, integro, retto, giusto, Parg. 
XVII, 30.- Perfetto, come le cose 
celesti. Par. VII. 104 e ia2; XXII, 64; 
XXVll, i. 

tnterpormi,la.i. iaitr panért; pol- 
si tra due egeeltì. Par. XXIX, 98 ; 
XXXI, 19. 

InterpretatO) spiegato, tradoti », 
Par. XIL 81. 

latervallO) di tempo. Far. XXIX. 


li UtiDi 


INVKRARSI. 


c-HO, auoltnta, Inf. YI, T3 ; 
1;, lU. Pure. XXIX, se. P«r.V, 
l'oriiurrao. Inf. Il, 48. Parg. 
117. Par. IV, 61; XIV. lao; 
"^111. — Attento a... occupato 
I VII, 109; XX,119.— Cheha 
.. jne, Purg. IX, Bl. 
ii-pltlaret dal Int. trpidut, si- 

I ' -tlquAnto, Purg. XIX, 2. 
jiiio, l'intemo. Par. XI!,S1. 
«[■■■are, d'origina incerta; In- 
i.. mr. XII, 99.— hlopparii, 
, irsi, lof. VII, 2»; XXV, 34. 
ii|tpo, l'incontro, l'assalto, 

\XIV, 9«, — La resiatenza, 
i.'iaijB, Purg. XXXIll. 42. 
lima e alcuiiH toltala tor- 

I I lat. tB tonuu, av», Inf. IV, i 
. VI, 5; IX,82e 109; XIV, Jl; 

;; XX, 7a: XXI. li*; XXIII, 
:.\IV, 115; iXX, 80. Purg. I, 

I, -.a;, VII, 41: VIII,4i:X,29; 
n(i: XXV, 89: XXVll, 101; 

:[, m. Par. XVlll, 61. -Tal- 
] I oaptiiuere l'id*» «oq maj- 

:i> rgia questa Toce è ripetuta, 
,„(on.<.. Inf. XXII, 76. Par. 

M-2. — ségutto da una prep. si 

I C580 stesso in prep. con a, 

i '.19. Purg. Ili, à7; XII, S2; 

j 1. — Più spesso con da, Inf. 
. Ml8| XXXI, 3:i. Pnrg. VI, 35. 
.\III.S6; XXVIII, a5 a 63.- 
., Par. XXIV, ■i2:—t Y, 47; 
. ;S, love hall signif. di: circa. 
l'u, fra pili, dolla medesima 
Ijif. Il, 63. Par. XXXlll. ti. 

. Ii>r XXVt 1,29. Purg. XIX.IOO; 
i|,l7B74.Par.lV,l b6:1X,:;S; 
■■■: XII,62; XXlll, t; XXX,6J, 
ikriIm, lat iiitei- ami», forma 

i':>; Oggi si dice: amendue, et): 
„i.;, tutti e due. Inf. XIX. 25. 

II, 148. 

l'iire, forma antica por: en- 
Inf. Ili, 9; IV, 110, Purg. Ili, 
H'.iiO: IX, 131. Par. 1, 18, dove 
< ilolla ediz. leggono entrare, 

l'Illa, T. Entbatì, 

i curali formare on'onità di 
I. Xlil, 57. voce formaU dal 
l't BEprimere l' indivisibilità 




■■trlfare, forse dal lat. trica - 
impedire, arrestare, Purg. VII, 57, ' 

■Btracque, lat. inter hoc, anticiv 
forma disosata: frattanto, intanto 
Inf. XX, 130. 

■Btranare, da trono o tanno, • 
ili: aisordare, stordire l'udito, Inf. 
VI, a2; XVII, 71, dove la Cr. e alcu- 
ne edii. leggono iiuruonon, forma più 

■nluaral, dal lat. 
formato dal Poeta. S'i 
Par. IX,81,cioè: s'io mi potesai tra- 
sfonderà in te e penetrar la tua mente. 

Inurfearal, dal lat. wEi ' entrare 
in città, P<irg. XXVI. 69. 

■ntashlto, da vago, r. ìtì; lieto, 
contento. Inf. XXII, 134. 

iBvan* e In vana, Inf. XIII, 
132. Purg, I.120;IX,8*. Par.X.n, 
in quest'ultimo luogo i« cerno è add, 

■■vece, V. In. 

iBveggla, lat. invidia, antica for- 
ma per: invidia, come: veggio per: 
vedo, Purg. VI, 20. 

■•*"8Slare, secondo l'analogia 
di t«o«(^a, questo verbo dovrebbe 


quel modo madesimo che fra gli no- 
mini si sfoga con le calunnie. Ma in- 
tendendo toinrua paladino non per san 
Domenico come tutti i comentatori 
ma per san Tommaso, in tal caso il 
Poeta direbbe: m'ìmpegnaa conten- 
dere di cortesia con lui. Io preferisco 
quest ultima spiegazione, perchè si 
^iccesta più al signit. primitivo del 

iBventraral, dal lat. >n tmUtr 
Par. XXI, 84 Vi. «fte io m'intesira, così 
bisogna leggere col Cod. Kstensé, in- 
voce di ond'io della Cr. nascondersi 
come in un ventre. Le due ediz, di 
Firenze del Becchi e ^el Bianchi. 
l'Anonimo e Vivlanì, leggono .n che 
" " parecchi niss. Io 


I che significhi: partecipar alla natura 


INVERNO- 
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10. 


d* un altro oggetto, compenetrarsi in 
altro oggetto. 

InTemO) lat. hibemum, Par. XXV, 
102, dove la Gr. e la maggior parte 
delle ediz. moderno leggono t7 verno 

— e Inf. XXI, 8, per: in inverno, dove 
Foscolo legge, ma con deboli autorità, 
di verno. 

Invèrso^ lat. in versus, e spessis- 
simo Invi^r^ vèrso a... Pui'g. 111,15; 
XXII, 16; XXVIi, 118. Par. XXIII, 
11. — Invèrso di.., in paragone di... 
Par. XXIV, 95. - In vèr, Inf. IX, 104; 
X, 121; XIV, 104; XV, 5; XVI, 95; 
XXIV, 87; XXXI, 38. Purg. II, 131; 
V, 79; IX, 69; XIV, 11; XV, 4; 
XVIII, 25; XXIV, 126; XXVI, 44; 
XXVIII, 26. Par. I, 142. 

■avertere^ verbo tolto dal lat. 
curvare, piegare, Inf. XXXIV, 15. 

Invesciirsl) dal lat. viscum, pro- 
priamente : impigliarsi alla pania. 
Per est. detto dei Pagani che si la- 
sciano prendere o ingannare dal T am- 
biguità degli Oracoli, Par. XVII, 32. 

— Nel signif. fìg. lasciarsi prendere a 
un piacere, Inf. XIII, 57. 

Invetriato^ dal lat vitrum; con- 
c^elato, e ciò che ha T apparenza del 
vetro, Inf. XXXIII, 128. 

iBiriare) propriamente : porre nella 
via; onde: mandare, Purg. XXI, 72. 

— Insegnare il camino, Purg. X, 102. 

— Detto degli occhi, dirigere gli 
sguardi, volger gli occhi, Inf. IX, 109. 
Par. XXXIII, 44. 

Invidia. Inf. VI, 50 e 74 ; XIII, 
78. Purg. XIII, 38 e 135; XIV, 82. — 
fy invidia prima è V invidia del Dia- 
volo contro il genere umano, per la 
quale sedusse i primi uomini, Inf. I, 
111.— Similmente, Par. IX, 129. 

invidiare. Inf.XXV,99 ;XXVI,24. 

— Invidiaren uno, avergli invidia, invi' 
<i»«,per : invidii o invidi. Par. XVII, 97. 

Invidioso^ che invidia alcuno, 
Inf. Ili, 48; XV, 68, secondo la Ni- 
dob., ma la Gr. e la maggior parte del- 
le ediz. leggono invidia. — Invidiosi 
veri, Par. X, 138, vuol dir probabil- 
mente : verità proprie da muovere 
l'invidia, T astio. 

Invldo^ lez. della Gr. e della mag- 
gior parte delle ediz. Inf. XV, 68. 
V. Invidioso. 


Inviluppare, d' origine incerta ; 
intricare, Inf. X, 96. 

Invlscare, dal lat. viscum, impa- 
niare, Inf. XXI, 18; XXII, 144. 

m vista, V. In. 

Invitare, impegnare, spingerò 
a... Inf. VI, 59. Purg. XV, 30. Par. IV, 
133; XIII, 36. — In signif. pass., Inf. 
XXX, 129. 

invito. Purg. XIII, 27; XVII, 61. 
Par. XI, 66. 

Invocare. Par. XXIII, 88. 

Invoglia, dal lat. invohere; la 
coperta, l'involto. Par. XXVI, 99. 

Inveir Ilare, da voglia; muoverò 
la volontà, la voglia, Purg. XIV, HO. 
~ Conformare all'altrui volontà. Par. 
Ili, 84. 

involare, rapire, portar via, Inf. 
XXVI, 42. — Sfuggire alla vista. Par. 
XXII, 69. — Detto della memoria: 
perdersi, Inf. XXIX, 103, dove quasi 
tutte le ediz. "leggono «'twi6oit,v. ivi. 

In volta, V. ly. 

Invòlto, da involgere; ravvolto, 
intorto, luf. XIII, 5. — Nel signif. 
morale: preso, impegnato. Par. XI, 8. 

Involuto, altra forma del parti- 
cip, di : involgere o involvere, invi- 
luppato, Inf. XXIV, 146. 

Insalllrarsi, dal lat. aapphirus; 
ornarsi di saffiri, e divenir perciò si- 
mile nel colore e nella lucentezza al 
saffi ro. Par. XXIII, 102. 

lo, la più antica forma è eo dal lat. 
egro; prou.de! la prima pers., Inf. 1,7, 
8, 10, 13, 21, 86,54,61,86,88,112, 
114, 125,130,132,134,136 e cosi di 
séguito ad ogni pagina. Le ediz. va- 
riano air infinito per la forma di 
questa voce; si trova io, V ed anco i 
secondo l'arbitrio dì ogni editore, se- 
guitando ognuno in tale scelta il sen- 
timento del suo orecchio. In sostanza 
i Miss., che non usavano ancora l'apo- 
strofo, hanno quasi sempre io lascian- 
do al lettore libera la pronuncia d' t^ 
d'to secondochè il verso o il senso 
più o meno dipendente da questo pro- 
nome pare che richieggano. Quando 
questo pron. trovasi due volte nel 
medesimo verso, pare che sìa più ra- 
gionevole di scrivere p. e., Pnon so 
ben ridir comUo v* entrai, Inf. I, 10; e 
così pure quando il pron. trovasi solo 
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ii'/;i l'nppog^ìo imoisdiatodel isrbo, 
.(11.', Inf. Il, 31 Mm ia, pirchi tw- 

j,, ■ oTTfiro 3V Sj' XXXIV 

:::. ['ar. XIX, 11 -£ tonar rulù 

I ia e mio. Par. XXXI, 37 ~ a 

iilNint» quando questo pron. ter- 
iin il verso ed è D«cessuÌH mente 
.I.I-' sillabe, come, Inf. II. 70; V, 
I .; XII, UU XX, 5S; XXIX, 88; 
\\l, 135; XXXIII, 6S. Purg. V, 
( : X . 68; XV, 91 ; XXVII. 32 : XXXI, 

I r,.r. I. 85; IV, US; VII, 138; Vili, 
■i; \.m XVI. 18; XXI,47; XXII, 
,1^ X\!II, 46; XXVI, 60; XXVII. 
i: XXVIII, ISS: XXXI,64i XXXII, 
K, In tattlgllBltriMElAefraUoìn- 
iiruflate che bì scriva in nn modo 

lule, figlinola di Enrlto re di Tea- 
lul ri, amasia di Ercole, Par. IX, 102. 

lonafat laHini, secondo la Cr. 
,il: ' .il lavante di Gerusnlemnie. doie, 
lo Bna tradizione Tondata eopra 

II li.i.-:o male intiiao del profeta loele 
- i|i. Ili vii) sarà tenutoli Giudiiio 
Il , ìainfot in ebreo Bigniflca: 11 
■.;i, is giudica. — Neil' Inf. X, II, la 
■/ ; Ila Cr. non pare ammiasibile. 

iii-uè, Bocccsaore di Mobù e con- 
ni .i itoie della Terre Promessa, Furg. 
\, III. Par. IX, 125; XVIII, 88. 

■ l>i-rl»B«, lat. Hyperion, uno dei 
ii'iiii, padre di ElloB del Sole, Par. 
XII, U2. 

1 |i iicrlala^lt. I vfwcritia.Inr.X 1,58. 

■ linorlta o Ipòorll*, tat. hypo- 
ii,., Inf. XXIII, 82. 

■ imlK», lat. Hlppoliiut, figlinolo 
I 1 1^300, costretto ad abbandonare 
t.'iM' per le calunnia della sua ma- 
-biii rsdra, Par. XVII, 46. 

■ ■•■•Aerale, lat, Hippncrata, co- 
!■■.■ iiK^dico (freon, Inf. IV, H3. e 
III-- XXIX, 137, dove pare che si 
■lil.i leggere Ippoor&te. 

■ rii. Inr. III. 26 e 12S; VII, 116; 
111. -i-i: IX. SS; XI, 74; XTI. S3 e 
■-' : \IX, 119; XXIII, 16 e 146; XXIV, 
!i; XXVr.57; XXZ. 133; XXXI, 78; 
XXn, 51. Purg. V. 77; XV, 1(16; 
VII. 36 e 69; XX, 96 s 110; XXXII. 

ir., far. IV. 14; VI, 90. --Iwr in 

■ raroadia, la tendenza all'ira, 
"n:. XVI, £4. 


1SCU3AHSL 

Irato, adirato, Inf. XXII, 133. 

Ire, andare. - AH' infin., Inf. XXI. 
129. Purg. I, 120; IV, 138; X, 111. 
Par. 1,9. — netto degli occhi: pene- 
trare, Inf. XXIV, 71. -Al particip. 
1(0, andato. Inf XVI, 91. Purg. XI, 
124; XIII, 23. Par. XVI, T4, in que- 
st'ultimo luogo è detto d'una città 
decaduta, in declinazione. Pei gli ni- 
trì tempi 3t questo verbo U, si vale 
ordinariamente della forma gir<, v.ivi. 

Irl, ora: Iride, l'arcobaleno. Par. 
XXXIII, 118. -Come Dea Iride è 
detta la figlia di Ta-amantt, Pnrg. XXI. 
50 — e iinci7ia di Ginnimt, Par. XII. IS. 

Irretite, particip. di imlirt, dal 
lat. reU; legato, preso. Par. I, 96. 

iMla, profeta. Par. XXV, 91. 

■sarà, frane, l'hìri, fiume dì Fran- 
cia che sbocca nel Rodano, Par. VI.59. 

■■bandita. Par. VII. 37, lez. adot- 
tata da lombardi e Dionigi snll'aato- 
rità di allinei msa. La Cr. « la mag- 
gior parte delle ediz. leggono /u èia 
shajidìta. La V in questa voce e in più 
altre infrascritte è puramente eufoni- 
ca e usasi per lo pi^ a fine di scansare 
l'incontro d'una consonante finale 
con la I impura iniziale. Oltreciò il 
presente luogo prova che questa i si 
aggiunge anco spesso per meglio em- 
pire il verso e dargli miglior suono. 

■■barre, che trovasi in alcune 
ediz. Purg. XXXIII, 43. V. Sbìbro. 

■«cede, per: ecode, la i è aggiunta 
in grazia della n precedente; dal lat, 
tùkedn; ridicolezze, buffonate, Par. 
XXIX. 115. 

■■ee|(llere, per: scegliere, v. ivi, 
in grazia della <j precedente; sceglie- 
rò, Pui^. XXVIII, 41, 

■■carta, per: scorta, r. ivi. in 
grazia della r precedente; la guida, 
Pnrg. XXXlII.107-senza necessità 
pf^l solo riempimento del verso, Pnrg. 
IV, 125. 

■«crltta, per: scritto, in grazili 
della r precedente, Purg. Il, 44. V, 

SORITTO. 

inKnetere, per: scnotere, t. ivi, 
Inf. XIV, IS, per riempimento del 

■■eaaarBl, per: scusarti. In gra- 
zia della r precedente, Par. XIT, 137. 


p-TT- 




, Pur. 


l^^etalì adii Libri 
X, 131. 

lalDIe, lat. S^ipylr, fl;tiuo1s di 
Toante re di Uano. il qusle esaa salvò 
quando la donne di quell'Isola am- 
iiiszinruno tutti i mschi, lui. IVIII, 
US. — P&rlasi pure di «ssh nel Purg. 
XXII. Ili: XXVI, 9j. 

■■mone, figliuola di Edipo, Ga- 
relli di Autigone, d' Cteocle o di Po- 
iinice. Puri;. XXII, Ito, 

■■■BOB*, nume di Beozia, Pnrg. 
svili, 91. 

IX, -II. ' 

■svia, ìal>. inf«la. Inf. XVIII, B8: 
XXVI, lOl; XXVlll, Si. - L'Uola 
d« /bom, Par. XiX, 131, è la'SklIi», 
cosi detta dal suo vulcano. 

iHleMa, diniinut. di itola, Pur;. 
T, 101', dove è parlato dell'isola sulla 
quale EOiBo il nionle del Purgatorio. 

■••pò, antica forma per : Ksopo 
celebre favolista greco. Inr XXlll. i. 

lapasaa, lat. ifitpam(i,per: Spa- 


58. V. Gè» 


>, dal la 


a noiDÌnaiIo, Par. XXXII, 


adesGO.Inr XXIII,7: XXVII, 
21. Purg. XXIV, 55. Voce disosatn. 

■«■a, dal lat. ipm, antica forma del 
pronome mio. Par. VII, 92. 

■■(«■•a, per: Stessa, r. ivi. Pur. 
XXXIII. 130. La Cr. e la mat'^ioi' 
parte delle sdii, leggono lUeto. 

■■tlmaro, per: Stimare, v. iri, in 
grazia della d precedente, Inf. Wli. 
S5 — e in grazia della n pr«C"l' j.i.', 
Purg, XXXIll. fi- 


>, lat. ,'i 


..Par 


101. 

■■paso (Pietra), per: Spagnuo- 
lo, 0. di Spagna. Ha scritto una Lo- 
gica in II] libri. Divenne papa, e mori 
l'ottavo mese del suo regno a Viterbo 
sotto la roiioad'uua casa, nel liiT, 
Far. XII, ÌU. 

■■peerhla, per; Specchio, y. ivi, 
in grazia della n precedente. Par. 
, XXVlll, 4; alcune mliz. leggono in 

■■perare, per: Sperare. T. ivi, In 
grazia della n precedente, Inf. 111,96, 

Isplcadare, per: Splendore, v. 
ivi, senza bisogna, Purg. XXXI, 139. 
Par. XXX, 97. 

■■porserc, per: Sporgere, v. ivi, 
in grazia della 4 precadente, Par. 
XXII, 71. 

lai|ualTare, per: Squattare, in 
grazia della d precedente, Inf. VI, 
18. 

■•racle, soptaunome del patriar- 
ca Giacobbe. La Cr. legge I.racì, Inf. 
IV,s9. Purg, 11,46. — È pur parlato 


T. ivi, lenza bisogno, Pui^, X, ,.:J, 
secondo Lombardi; ma la Cr, lBg;,'s 

latrano, lat txtraneiu, per: Slrii- 
no. r, ivi. in grazia della n preooJentc, 
Inf. XXII, 9. 

iBtrlnKcre, per: Stringere, r, ivi, 
in grazia della r precedente, Puri:. 
XIV, 140. 

Ka, voce latina usata nel iiii'ili<j 
evo in luogodella ri affermatlvii, liiF. 
, XXI, 42. 

Dalla. IdC T, 106; IX, IH; XN\ 
61. Pur^. Vl,76el24: VILAStSIII, 
96: XX. 67; XXX, 86. Par. XXI, 
106; XXX, lai. 

- Jiano, Par. IX, 2Q : 


XI, 


itina, ripetuti]. 


■ubere, verbo latina, comnniln]!'. 
Par XII, 1-3, 

■nlMIco, forma adottata da iiIluik 

■adice, v, Giunice. 

■udlt,eomune: Giuditta, eroina del- 
l'antico Testamento. Par. XXXII, lo. 

■ulia. Inf, IV.liiS. probttbilmeLto 
la ligliA di Cesare, moglie di Fonipi.'". 

■ullo, par: Giulio Cesare. 'Iii^ i>, 
«enei , , - - 




Inna, comune: Giunone, ninuii'.' 
Giove, Par. XXVUl.Sg. Fuor il) mi 
D. usa la forma ordinaria Gwm.,:. 

fura, voce latina, che akiiiii ni- 
Bcrivono «Hra; la iclenza del Hn n : 
Par. XI, 4. 

1*1, lat. ibi, Inf, 1, 1!:9: III, <i'l ; "v I 
2; XV11J,91; XX, 73; XXX, 7a. T'iu 


""''» 


LACRIUiDILE. 


ft nietofora e 

re: le Uhbra degli occhi. 

■.libere, verbo Utiuo 

Detto d'uD fiaide: scotr 

discandare, Par. VI, 51. 


rs dell'alfabeto, che entra 1 
e Diligile juàiiiiam ec. for- i 
Eiaiineile'Beati,Par.XVllI, \ 


I rgnj pajfinjt. Tal Tolta queeto 

un. come pure nel Boccaccio, 
.»,,ifaB, Int. IV, 121. -La Ohi- 
Ini: XVIII,56. — £a P>a, Purg. 
;:i. — Za i^«lia, Purg. XXIJI. 

, |,ronome. Inf. II, M; XIII, 145 : 
l.ISG; XXXI, 64. PurR. I, 8(1; 
: VI, 47. Par. I, IH; IJI,lfi4; 
: VI, l>6; VII, U4; XXIV, 9i, 
~|n'5s[>. — Freceilendu le vocali 
,r. ]a(. 1. 110. Purg. VI,13S, e 
. - Come affido del terbo. Inf. 
l'urf. Vili, 117; XXVII, 38, 

vvorbio di lnOK:o,con e sema 
■ n'", Inf.l,l4,ii0e l;;3;ÌtXV, 
<\vm, 17; XXX, 73; XXXI, 
valili, 12S. Parg. I, SO e 186; 
'1^; IV, TBoitìtì; V, +1, 78 B 
I, Il o.i8; Vili, 117; IX, 50,51, 
p '1; XXUI, Uè; XXV, 68. Par. 
■! 55; VI, 68. 


IBl- 

l.ni,i.t: il viso, l'aspetto, lof. VII, 
i]\'. T.: XIX, li-!, PuTR. XXUI, 
NI lootfO dell' liif. XXV, 21, 
ii.'i fibe questa voce inilicfai la 
L iJiiiiLiia in genere, 
iibbro. lat labrva, e at pi. le 
'■„, lji£ XVI. l'i..; XXV, 129; 
v,-V.. Pnrg. IV, 122: XXXT, 33. 
:A luogo dell'Inf. XXXII. 47, è 
l'Im probabile che D. vogiia indi- 
noli It labbra ma le palpebre, 


Purg. XXll, 8, Par. XXIIl, 6. 

■.atea, forse dal lat. Jan» o piut- 
tosto dall'ali, l^cht, voce antiquata 
par moiio che i co montato ri dispntano 
del suo signllìctito: da' quali il primo 
creilesl esser quello di; profondità, 
cavili; d'onde 6 derivata quello di: 


Inf. Xll, li. 
■.acelualv, dimli 

l'insidiL. Nel signif, 
di, lof. XXII, 109. 


BpaUfl sì estende fino ni cubito. Per 
est un branodi carne. Ii\f. XXll, 72. 

■.BChesis, una delle tre Parche, 
Purg. XXV, -e. dove io preferisco la 
lez della Cr. E fuaiufo L>,cktilt non 
ha più Uno a quella dulia Kidob. Quan- 
do lochili non lux più (fel Una, dove (a 
mestieri leggere Lnehfai. - E pnre 
accennata nel Purj. XXI, 25. 

■.Mi, avv. di luogo composto di 
là V ti vi lat. ibi ; verso là; ■ Toce 
antiquata, Porg. XXIV, io."). 

L«e«, forma amica * poetica per: 
lago. Trovasi soltanto in riuia. Kel 
signif. proprio, Inf. XX, Bl. — Por 
est. del sangue sparso, Inf. XXV, 27. 
Purg. V, 84. 

La> ri ma ili le, secondo la Cr. o 
la maggior parte delle ediz. - Lom- 
bardi legge lagrìmahil; forma più 


> di Ilici > è particella nmentatlv» senzj 


LACUNA. 


LAKDa. 


' modamn. Che muove jl pian Co, degna 
di pianto, luf VI, 76. 

Laena*) D. siguitlca eon questa 
TOce : il fondo, la parto ìnHiua del- 
l' Inferao, Par. XXXIll, Su. 

■ikdr*, lat. latra, forma più latina, 
per; ladrone, Inf. X2IV, IBS; XXV, 
I. Pure- XX, 104. 

■.a<lr*B«, ÌAt. latro, ìnf. XI), 90; 
XXVI, 4. — Nel luogo del Pur?, XX, 
!I0, è ratta allusione ai due ladri in 
meno V quali Cristo fn ciocifleso. 

LadrcBCicelo, lat. lairacinium ,- 


il furti 


uf. XI. 


■.agglA ovvero Lk giù, con e 

«enza niO'inionto, Inf. XVIll, Ilo; 
XIX, 35 e 4S: XXI, 43; XXlli, a8; 
XXVIl, se: XXIX. 6; XXXIV. 1^6, 
FurK. I, 84 e 101 ; VII, 2Si IX. 54; 
Xr, IS9: XI1.114; XIII.I38; XXIIl, 
88. Par. Vili, US; X, 111; XX, " ' 
lai: XXIV, 7i; XXIX, 74 e 
XXXII. 84. 

LacsìMB, Io ateaso del precedente 
eoo una ( eufonica «he gli Hiitiuhi ag- 

aienti l'acoento sull'ultima sillaba, 
Par. XXI, IDI. 

■.acclusa o tA claaa, t. Olii, 
lof. XXI, 17 e 23. Par. II. 50. 

l.asaaf d'origine incetU, forge 
dal lat. laniart; la psntt. Il tormento, 
IdT. XXXII, 95. 

I.agaaml, dolersi. Inf. Ili, UB: 
XXIV, 10. Pure. XX, 18. Par. XU, 

no. 

Lag*) lat. laau. Kel si^nir. prop., 
Inf. Vili, 54; XX, fili; XXXU. liM. 
Par. I, 81. — Per est. D. uhiama 11 

da cmn, Inf. I, HO. 

■.acrlBia, lat. lacruma. AI slng,, 
int. XVIIl, ii. - Più spesso al pi., 
laf. IH, KS; XII. 136; XIV, 113: 
XXXIJ, 43; XSXIII, 97. Purg. X, 78; 
XXIV, 114: XXX. 91. -Per est. la- 
crime dell'incenso. Inf. XXIV, 110. 

LaitrlMiablle, r. L«DR[U«iiiLit. 

■.agrlmare, piangere. Inf. 1,93: 
II, Uh: V. UT: XX. 8: XXXIll, 9 e 
r,2. Purg. XXVII, ia7: xxxiii, a,— 

hagrinaT ad otemio, rivolgerei pian- 
gendo ad alcuno, Purg, Xlll, 108.— 
In signif. attivo: piangere alcuno, 
Purg. XXHI, 65. 


■.aurlinarc, sost., l'atto del pi, 
gere, Puig. XXll. 84, 

Lagriaiato, ciò che al eliiedi 
desidera coi: Iflgrime, Purg. X, US 
ietta, diuln. di iajjrii 


Purg. V, 107. 


, pieno di 1 


Inf. Ili, Jas Purg. 1, 

l.al, dall' auticD frane, lai, ia ali. 
XetcA, canzone ; D. usa queats r,inim 
dui pi. nel signif. di: cauti dulurosi, 
Inf. V, 46, Purg. IX, 13. 

Laica, da! greco lai/.o:; uomo ee- 
cnlare. Icif SVlIl, 117. 

LaMo, dall'ai). iHd.ltidis; brutto, 
nel signir. morale: vituperev oli^ in- 
fame. In f. XIX, 83. Purg.XXXII.l2l. 

gli stagni', luf. XX, IO.- L* prvloii- 
dità, la cavità, Inf. XXXll, 96, Pufg. 
VII. Vii. 

Lamagaa, accorciato coninnu 
agli Antichi di: AUcuiagna che siun- 
bra provenuto ilal signif. di La Hn- 
gna, la graiiUe, luf. XX, 6S. 

■.amentare, dolersi, genieri', ^'ti- 
darperdolore, Inf. 111.44.- Pii, ~y ^- 
80iaiHcW«rn,Par.XlV,a6:Xl\ UT. 

■.amento, il gemj^ jl ^lu In. 
Inf. V.aò; JX,lia; X11I,I&: XM.X, 
43. Purg. VII, BM: XII, Ut. 

LamonB, piccolo Hume che piissH 


luf XXVII, 49, 




Lampeggiare, brillare, fi a mi in eg- 
giare. Pur. XIV, l(l4. — Come sust.. 
Purg. XXI, IH. 

Lampo, dal lat, Ioin;iai; lo »|iìr'n- 
dore, la luce; il lamuo, Par, X.W, 
80; XXX. 46. 

■.aaelM, Ut. [ani»n, InfXXXI. 'I. 
Purg. XX, 73. Par. Xlll, 40; XXIX, 
114; XXXll, 1:9. 

■.anelare. Purg. VII,ni, aiiruilt- 


iHf. 


Il lai 
inentare. - Lanciare, ecaglii 
XXV, .10, 

■.■■oilalt*, ono dei cavalieri del 
la Tavola Uotunda, amante di iJi 
nevra moglie del re Arturo, luf. V 
138. 

Landa) dall' ali, i^inif,' una jiianu 


LANFRiXCHI. 


LASSt!. 


tu BabbioEB, iat. XIV. S. — Un& pia- 
nura erbosa, Purg. XXVll, 83. 

Lanlmnehi, fa mi gì In nobile e 
{blbelliiia di Pisa, Inf. XXXllI, 32. 

I.Bn|l«, nome d'unn fonte nei 
dintorni di Neiaea nel Pelopouneso, 
Purg. XXII, U:;, 

IiaagulFO) Int. InnaueTe; ess«r 
debole, Inf. Vii, 82; XXIX, €6. Par. 
KVl. 3. 

■.ano, giovine ricco e nobile di 
Si^na, Cne dopa aiere dissipato ii suo 
ov5 I» morte in 


zuffa e 


:tro i;li 


i nells 


r|uaie avrebbe poCuto ^il[ 
'arsi, Inf. Xlll, l'O. 

■.annuo, coperto di iana o di bac- 
Ua, barbuto, Inf, Iti, 97, 

Lanterna. luf. XXVIII, iS2. 

■.■pillo, loce latina per: gemma, 
pietra preziosa; e per le apime del 
Beati, Par XX, Ifl. 

Lapo, una delle rorcne popolari del 
nome Inmpo, Giacomo : questo nome 
,:ra comunissimo a Firenze, Pat. 
XXIX. 103. 

■.«pò vanerello. Par. XV, 128. 
7. Saltbrrllo. 

I-arKhesEK, dal iat. lar^tu, Par, 
XXVIII, 32: XXX, liti. — Con allu- 
<loiie evidente agli Rfasii (Paulaa. ep. 
ad Epitt., i[i, 13), Par. XXIX, 142. 

— La larghezza, la liberalità. Purg. 
XX, SI: XXX. Ili. Par. V, 19. 

■.arsire, accordare, dare con lar- 
Bhezza, Inf, X1V.92, Purg, XI. 132; 
XIil,69. Par. XXII.US; XXI II, 86; 
SXIV, 71. 

Large. Nel signlf. prop,, largo, 
«steeo. Inf. 1.80: V.41;VI,n;XVII. 
98: XVIII,ó; XXIX, 84. Purg. VIII, 
70, Par. IX. 55: XXX, 105. — Per 
tst. d'un discorso diffuso, Par. XXIX, 
S9. — Noi Bignif. flg. liberale. Par. 
VII, 115; Vlil, 62. - Ricco, abboo. 
Jante, Par. XXJV, 91,- Di largo, 
krgamento. Par. XXXllI, 92. 

■•arito, Gost. !a larghezza, la di- 
mensiono, Inf, XIX, 15. 

Inarca, la maschera, Purg. XV, 
187. Par. XXX, 91. 

Lasca, pesce CupHtmn Zcmiiciu, 

- Per la clalt Latta, Purg. XXXI!, 
^I, D. intende la costellazione dei 
Pesci, 


LaMlaro, Iat. latan; noD impe- 
dire, permetterò. Purg. XXI. 6i. — 
Specialmente cougiunto ad altri rerbi 
come ire, Purg IV, 128 — unrfore- 
Inf. XV, 33; XXI. 83. Purg, XXIV, 
1 1 —pntlart, Inf. XXVI, 7s — pat- 
tari, Inf. I, ti e 95 - pimatr,, Inf. 
XXXllI. 94 - dirt, PurK, V. 13- 
XXVI, 119 - ntdtre, Purg. XVI, 35 
-matomort. Par. XIX. Hi —fare. 
Par. XXVI, 131. -Lasciare, abban- 
donare, lasciar dietro da aè. Inf. I 
123; Vlll.ól.e*, 1(10 8 108; X, la- 
XV, 1 14: XX. 84; XXII, 151 ; XXlv' 
50: XXX. 75. Purg. I, 74; XII. 54 
XXVIll. 4; XXXII. 95. Par. XVII 
55; XXIII, 135: XXV, lì; XXX. 50; 
XXXI. 81. — Abbandonare, Par. T, 

82, — Deporre, riaunciare, Inf. Ili' 
9 e li. — Lasciar cadere, Inf. XIII, 
44. — Intermettere aoa oocunazione 
Inf, IV, 64; V, 18. -Lasciar libero' 
rilasciara, Inf XXII, 85. -i^cfare 
e l-xKm, di... Inf, XXXI. 49. Purg. 
XIV, 55. ^ 

Laaelt*. Par. V, 83. 

Lavare, altra forma di : lasciare, 
princijialmente usato in rima, Int III 
49. Par. II, 87.- Lasciare addietro. 
Inf. Xl.1,8. — Ommetter di dire. Par 
XIV, 107, 

Lasso. Nel signif. prop., stanco, 
affaticato, principalmente detto del 
corpo, Inf. 1.28: XVII, 130; XXXIV 

83. PurK.IV.43el06;XI,29iXXIV, 
70. Par. IV, 93; XIII, 118. - Betta 
dello spirito, Inf. Vili, 106. - Inco- 
modato, inàstidito, Inf, IX, 84. — 
Spessissimo D. dice le anime special- 
mente dell'Inferno anùne toHe, mì- 
sere, afflitte, Iiit, III, 100; XVII. 78; 
XXXll.ai. Purg. X, 121.- Nel luo- 
go del Purg. XXVII, 66, Aldo e In 
maggior parte delle autiohe ediz. leg- 
gono baaao inveii di latto adottato 
dalla Cr, e dallo ediz, moderne, lez. 

dubbio piti poetica e piii dante- 


a della 


primi 


107 e 140: XXX. 63. 

Lassù L* sn. Inf. X, 186; 
XXXiV, 61. — Secondo il luogo in 
cui si troT» quegli che parla, latti 
signif, in alto, nel cielo, Inf. I, 124; 


LATEBRA. 


11.96. Porg. TI, 55; XV, 63. P»r. I. 6; 
IX,7(l; X. 7*; XXIll,33iXXX.I00; 
XXXII, US. — TBlornsisnil.lasGii Bul- 
la terri, Inf. Vili, 48; X, 13; XV, 49. 
■.atéhr*, Toce latina, In rima 
per: latebra; il nucondii^lio. o ciò 
ohB cela uns cosa agli occhi di ai- 
cono, Par. XIX, 67. 


., Par. XXVI. ó>. 
lerano. il paUEi'o e la chlesB 
del Latetnuo a Roma, ov« arann yi- 
cin« la caae dei Coloiinik. famiglia ni- 
mica dei papi, liif. XXVII, 86. — Per: 
Roma in genere, Par. XSXL 35. 

■.■itDl (■mnetto), uomo di 
stalo, scrittore e poeta cetebru, nato 
a Firenze nel IJSO, morto nel 1S94. 
Dante che fu <li lui discepolo, k" ')'' 
mostra nn gran rispetto ed nna a(fa- 
lioBO fih'liale; perilchji non si può 
concepire né render ragione della 
causa che l' ha indotto a porlo Del- 
l'inferno e a diffamarlod'ìDecita te- 
nere, Inf. XV, 32 e 101. 

■.«(iBOt re del Laiio, padre di ta- 
Tiniachefu moglie di Bnes, Inf. IV.iaà. 

LadB», add., I). cfaiania Uiina tut- 
to eli) cbe si riferisce all'Italia; onde 
lad'na i detto un Italiano, nn abita- 
tore dell'Italia, Inf. XXII, 65; XXVII. 
33: XXIX, 88 e 91. Pnrg. VII, 16; XI, 
58; XlIf,9-2. — IViTi latina, l'Itali», 
Inf. XXYlI.aT; XXV1U,71. — E per- 
cbò a ciascuno è chiara la ina lingua 
materna, D. chiama (oltno ciò che è 
chiaro e facile, Par. Ili, 63. 

ljiUii«} sost., il discorso, l'idio- 
ma, Par. XII, 14* ; XVII, 35. — Uno 
scritto in lingua latina, Par. X, 1^0. 

Lata, Boat., la parte, Inf. VI, ED; 
XTI, 112; XVllI, 31; XXIII, 45; 
XXVI, 126; XXX, 51. Putg. H, EE, 
doTe la Cr. legge oarte; IV, 3S e 48; 
X, 12; XII, 27; XIII, 14; XVn, TE; 
XXII, 136; XXVII, Ila; XXVIII, 130. 
Par. XVIU, 63; XXI, 24. - Per: il 
luogo, Purg. XI, 102; XXIX, 40. 


DallaU 


I dn lofi 


V. Da. 


■.«<•, add., Toce pld latina cbe ita- 
liana; largo, Inf. XIII, 13. 

I.«(«na, la madre di Apollo e di 
Diana, Purg. XX, lai. — Per t^gK di 
Lalona, Pai. XXIX, 1, D. intende: 
il Sole e la Luna. — Per la Jìglia 


XXX, 2 


i. Nel s 


prianiente: aM);iii 

■■ Pf0|l.. 


-Parlando di CeiTicru, Ini'. 
VI. 14. — Le urla dei Danaatl, Ini 
XXXll. 105 e 108. Par. VI, U- 

Létrla, culto di adorazione Jotii- 
to a Dio EOlo. Par. XXI, 111. 

Latlare, allattare, nutrire, Vi:i~, 
XXII, 102. 

Latte, lat. [oc, Par. V, Si; XI, 
139; XXllI, 67 e 122; XXX, &.;. 

LaudaMle, degno di loil?. lui'. 
XV, 101. Purg. XVIII, 36, 

■.Bucare, forma lat, lodare, l'iirs-. 

XI, (. Par. XXV, 24. 

Laude, lat. laai: la lode, Piir. 
XIX, 37. 

■.aura, albero; per: cornii.i di 
lauro. 0, di alloro, Purg. XXII, inS. 

laiare, nettare, Inf. XXTil.lHK; 
XXX, Hi. Purg. 1,9.); IX.UU, \',\r. 
V, 75, — JioBarM, pnrifloarai, lÌMltu 
delle anime, Inf. XIV, 137. - li.lto 
d'nn lido: bagnarsi. Par. Vili. :>S. 

Lavina, in rima per: Laiinrn. It- 
gtia del re Latino, moglie d' Kuiri, 
Purg. XVU, ai. — Lavinia, Ini. IV, 
136. Par. VI, 3. 

Lavorare, lat lnhoTnrt,Inf. Xlll. 
150, qoi apecmlinente per: edirii'rMv. 

L«v*ro, Papera. Inf. XXIX, 'M. 
Purg. XXI, 113. Par. I, 18; V, a;l ; 
Vi, E4; XXXI, 9. -L'edificio, Pur,;. 

XII, 34. 

LBue, d'origine ignota; asiii'D, ili 
sapore acre, Inf. XV, 65. 

1. dell'a ■• ■ - 


, Ili, 


I prof li. 


tutte N 
115; II, 137; 111, 17, e ovunqi 
cedendo alle rocali ed alla Ir, 
111,33; V. B3. Purg. II, 33, : 
Par. 1,106; 11.57; V,7, e co 
guito. — Per idiotieni 
lingua, Partic. definii 

colo indennità o non ne pong, .■■ 
cono, p. e., Inf. XIV, 102 ci ji,. - 
i« grida. 

Le, pron. al lin^. e al dat. |ii> 
lei, Inf, 111,55; XXX,21. Purg. I, 
X1X,12. Par. VII, 73; X,61;XI, 
XXXlll,4e. — Coma affisso del t. 
a! dat., Inf. VII, 93; XXVII, IT, 
13 




LEANDRO. — Il 

11,1'.. ili- alai. P«r. Vlf* 10. — Al pi. 
e nll'ifc, lÈif.lll, 71ellO;XXXIll, 
e:l l'uri' in,132. Par.llI,3a.-Co- 
jii.. :i(T.-50 del verbo, Iiif. V,CB:XI1I, 
U'J-. .-ilV, 8. Piirg. V, 8. — Prece- 
deailo n usuale o ali» h, V, Purg. Il, 
34, sposso. — Talvolta questo pron. 
è ripetuto <eaz> blsoEDO, p. e., Inf. 
V, C9 (.VAnar di wMra n'w dipar- 
lUlr. — Di rado troraei le par: loro, 
Inf. XII, 75. Par. XVIII. lui. 

■,(!aiiilr*i «he per andar « trovare 

t<j r Ellesponto dove alfine annegò, 
Piirg. SXVIII. 73. 

■.carco, DDO del tigli di " 
nii)Uiti//atD dal padre divei 
io, I»!' XXX, IO. V. Awu 

Lebbre, aatica forma per: lebbra, 
Hifliattia cutanea. Inf. XSVll.9.% bi- 
Sfigiia lesjtere dcUa lehbre al sinff. a 
uon J^ll! ìtbbrt al pi. con la Cr. 

■.«bbnHM) afletto di lebbra, Inf. 
SXl-t. Ii4. 

Leccare, dall'ali. lecite», Inf. XVII, 
75: XXX, 13S. PurK. Vili, ]fiì. 

Lecere, lat. litere; non si trova 
che al pret. e; al partjcip. Lra, 6 p«r- 
nieeso. Inf. XIII, 54: XXIII. 1^8 1 
XXIX. I:i0, Pure. XVl,8t. Par. 1.55; 
XIK, 43. ~ Particip. («ilo e Itctlo 
niella rnrie eJiz. V. Licito. 

Lello, Ih madre dei Dioacuri Ca- 
stori.! e Polluce; per allusione a que- 
sti ui'oi greci D. cbiama la costella- 
!!ìooe del aomini il nido i2> Lida, inf. 
XXVIJ. 98. 

Lega, da leiiirn, del media evo: che 
coiTÌapoode a due miglia e inez^^o 
d'IMlia, Fnrg. XV, l.:!. 

Leita, dal lat. lignn, propri) 


LEGISTA. 


a di n 


e furi 


la Ioga delle moneta, Inf. XXX. 74. 
Par. XXIV, K4. - Combinazione in 
EencTe, Par. 11, 133. 

LeBniii(>, lat. Ii'^ninni, ciò che 
serve a lesare. Nel sk-nif. lig ciò che 
]aipi'ili.<,:e la mente, Par XXXII, .'lO. 

nr>di.Nel 8Ìsiiif.'prop. Inf. XXIV.BI: 
XXXI. ìin. Puig. -XXXII, 51 e 96, 
Pur. XXXIH, 80. — Legare intorno 
Ili aririiu, cingere. Par. Xl,8;,— Della 
toalattiu che leva, intorpidiBce lo 
membra, Inf. XXIV. 114; XXX, 61. 


— Dello spirito. Par. XIH, 120, 
Ritener In suo potere, Purg. 1,77.- 
Circondar come legame, Purg. Xm, 
4. — Particip. Itgaio, riunitj). combi- 
nato. Par. XXXIII, 66. — Legato, ai- 
?Ìnto; Inf. XXXI, 104. Purg. XIX, 124. 

LeB*rali 'Incoiarsi ; detto dello 
spirito. Par. IV, 18. — Combinarsi, 
Par. Il, 141. — Appiccarsi a qualche 
cosa, Purg. XVIII, 27. — Impegnarsi, 
obbligarsi. Purg. XVI, 62. In signif. 
pass., esser legato, Inf. XllI, 88. 

I,eSSe, lat. Iti, usato tanto per la 
legge divina quanto per le leggi uma- 
ne. Inf. I, 135: V, 56; X, 84; XIV. 
SI; XIX, 83. Purg. 1,46 e 39: II, lOG- 
VI, 140 e 146; XVI. 97; XXVI, 83. 
Par. VI, 12; XX, 55; XXX, 123; 
XXXII, 55, 

L«SKCninaeBte, facilmente, sen- 
Ea fatica. Inf XVlll, 70. Siccome acri- 
veei indistintamente kggera, ItggierQ 
e leggiere, la varie ediz. hanno lejjic- 

leggere, lat. Ugere. Nel signif. 
prop-, Inf. V, 127, dove la Cr. legge 
leggiavama invece di Uggevamo, anCìeo 
idiotismo fiorentino, rigettato con ra- 
gione da quasi tutte le edlz. moder- 
ne, Inf. XIV, 17; XIX, S5; XX(1, 113. 
Purg. III. 12fi. Par XII, 12J. — Per 
est. teggtre per: insegnare in signif. 
SMlastLCO, Par. X. 137: XXVI, 18; 
XXIX, 71. — Trovasi più volte lea- 
g^,e per; dire, indicare, Inf. X, 65, 
ove alcuni leggono driio per eludere 
la diffluoltà. Fura. XXVI. 85. Par. 
XXVI, 18; confronta. Purg. Il, 44. 

■.ecsero, v. Li>aaii:Bi>. 

l^BBlailria, d'origine incerta; 
la belleizs, la grazia. Par. SXXll. 109. 

LcBSladro, hello, gniKioBO, Purg. 
XXVI, SU. — Nobile, generoso, Purg, 


.1 


I-CBBlera mente , 




- Più s| 


LeitKfer*, lat. Unii, 
it. V, ;ì Purg, 11.41. 


Ita, Inf. I, -é-ix XXI, 
.3; XXX, SI. Pura. Xtl. 12; XXIT, 
■9. - Per est., facile, Purg. IV, 92 ; 
■111. ^1: XVII, ?. 

I.PBiBla, n.'l signif. di: legislato- 
e, luf. IV, 57. 


LEGNO. — I 

Lesa*, lat, lignam, Inf. XXXII, 
49.— Imiieo legno, Purg. VII, lì, è 
intesa dagli interpreti per: l'ébmo, 
sebbene ^1! epiteti ài lucido e ttreno 
poco gli si contengono. — L' albero, 
e le piante in genere, Inf. XIIl, 73. 
Purg. XXIV, 116; XXVIIl, ut- 
XXXII, 44. Par. XIIl. 70; XXVI, 
115. — Specialmente : I' aKoro, Purg 
XXXIl. ai Par. I, fiS, - Diversi og- 
Botti (atti in legno, prinoipal mente : 
la nare. la Sarca, Inf. Ili, 93; Vili, 
■28 e 40; XXI, 9 e 11; XXII, 21: 

XXVI, lOI; XXX, 60. Par. II, 8; 
XIII, 136. — Il legao primo, Parg. 
XXXII. 34, probabilmente intende ; 
il timone del carro. — t'albero della 
«roce, Purg, XIX, 105. 

1*1, forma obliqna del pronome 
pera. ella. Non dovrebbe riferirsi ' 
ad easeri umani come, al da(. Pi 
XV, 103; XXXIII, 91 _ »ll' a 
Purg. Il, 84; IX, 121; XIX, 144;' 

XXVII, 108; XXVIIl. 51. Par. VII! 
4e;XVm, 14; XIX, IB; XXXI, 71 

— e con tutte le prep. a lei. Pura. Ili 
117. Par. Ili, 53 - WB Iti, inf. I l^g 

— dilei, Purg. XVII, 19. Par, IX, 117; 
XXX, 16 — l'n in. Par. I, 65; 11,32 

— per lei, Purg. 1, 93; XI, 71. — Spes- 
so al riferisce ad animali e a cose ina- 
nimata come: all'am., Inf. XXI, 19. 
Purg. II, 84; XXXIII, 06. Par. XI.33 

— e con tutte le prep. o Iti, Parg. Ili 
83 e 1S3: XXXII, 61. Par. 1.114- 
co» W, Porg. VII, 58-rfa W, Inf.I, 
89. Par. X. 13 - rfi W.Purg. IV, iOO; 
V, laO; XXXII. SI. Par. V 47 —Vn 
)«, Parg. XX, lai; XXIX, 69-per 
W,Porg. 1,12; XI, 71, Par. VII, 48; 
SXV, 12 -ver lei, Inf. XXVI, 63. 
Parg. XXVIl, 29. -Secondo lo re- 
gola moderne hi non dovrebbe easer 
mai posto come nom. o Bonetto della 
proposiiiono ; nondimeno trovasi al 
nom. nei Porg., XXI, 25, come spes- 
aisEimo presso gli Antichi. 

i, lat limbui, l'orlo d'una 
Inf. XV, B4. Pure. XXVIl. 30. 

"'' " 1 Purg. VII, 

■.enul, lat. Lemovictè, la città di 
I-iraoges, onero: ti Llmusino, pro- 
vincia di Francia. — Quel di Limoli 
Purg. XXVI, 120, è il troiatore Gi- 


rardo di Bemogllo che D. giudiun in 
feriore ad Arnaldo Daniella V Ivi 
Lens, lat •laìieliu 


ri tre 


t; l'alito, il 


I.22:XI!I,Ii^i;XXIV.43.„„ rare 
IV, 118 -Per: /«,«., ™p^ J^ 
dan™ (foojH*, Pnrg. XXVlJJ. i^s 

I.eBDo, lat. lemnot, isola del uiare 
Egeo. Inf. XVIII, 88. 

Miao, dal lat. intit; voce antijua- 
ta; dolce, blsaJo, Par. XXVm si 

■.«■■>«, avv,, >oco antiquata'- lun- 
tflmente, Purg. Ili, 60 

t-Rota, idd., Inf. VI, 101- XIV 
S8;XXII!,59;XXV,46e7B:XX-^lIl' 
81. Purg. X,I05: XX1V,1. Par Vm' 

34; XVII, a7i XXIV, 18. - /.j„„; 
ffntp, leutiEsimo, laf. xVil, i]6 — 
Per: lento, tardo, infingardo Pi'ir,. 
Il, 120; XV, 137; XVII, 13o' ^■ 

l.e.1», avv., lentamente. Par. XIII, 
-le. — inUo Italo, lentissinian lenii. 
Parg. XXVIIl, 6. ""'"lenit, 

■.c«iicell«, di min. di leone un 
leone giovine. Il Uwcà did nido lia«- 

, Inf. XXVH, 50, D. aignìfl™ ooii 

6 Mainardo Pagani tiranno d'Imola 
- ui Faenza, che portava nn leone 

LeoBc, lat. ho, Int I,4fi;SXSI 
118. Purg. VI. 06. — Il leo„e delio 
stemma di Castiglia, Par.XiI.54 — 
La costellazione del Leone, Par. XVI, 
-.7. XXI, 14. - Per; un principe po- 
tente e in part.i;oIare la Francia ori- 
5f!^ "l'^^uila aimbolo dell' Imi), 
d Allema^na, Par. VI, 108. 

Lesalno, ciò che spetta a! leone, 
leradullfone, Inf. XXVIl, 75. 



originf 




fnni 


- L'orlo d'uj 


puzzolente delle materie 

"■Tutiano, Inf, XXX, 99. 

«.eprc, forma moderna invece di 
vrt che trovasi in alcuni mas. ed 
JiJioni. Foscolo l'ha pure adottata. 

Lercia, d'origine incerta, ner- 
lordo, Inf. XV, 108. 

■.cFlel. Purg. Ili, 49, piccola ciltù 
del territorio Ugure, situata in iuogti 

Lesa, particip. di Irdert; offeso 

ferito, danneggiato, Inf. XIII. 47. ' 

■.«••a, lat. tlixai, propriamcutu- 



LETAllK. — l: 

i-ol.ta. D. significa con questa voce le 
nnimodi quelli die trotansl nel lago 
aolla pece bollente. Inf. XXI, lil^ 
Alcune ediz. leggono lai o lai», epi- 
teti cbe sembrano meno couTenienti 
men poetld. 

I.etamct lat. kaamai, concio del 
bestleme, Inf. XV, 75. 

Lotaae, lat. liiania, ogigi ItlanU, 

mìa. hanno litanie adottato én Ugo 
Foscolo. 

■.etarc*, lat. IrtAnr^s; oblio cnu- 
sato ila letargia. Par. XXXUI, 91. 

t,e(4, lat. Ltlht, fiume dell' Infer- 
no, — D. immagina cbe nel Paradiso 
TeiTeltre scorrano due ruscelli, cioì 
Lete ed EuDoe, dei quali le anime cbi 

sono Dbblìgate a bare per perdere li 
tiKmorla de'toro peccati (Lete) e pei 
confermare in esse la memoria d 
loro bnone opere (Eiinoe). redi ivi 
Inf. XIV, 131, dove la Cr. senza la 
clone sufìiriente legge Ltiea ; Int. 
XIV, 136 Pnrg. XXVI, 108; XXVni, 
130; XXX. 143; XXXIll, 96 e 133, 
dove, eccettuatane la Nldob., quasi 
tutte le edlz. leggono Letto con 

■.elisia, lat. bcd'b'n; la gioia, la 
beatitudine, Purg. Xlll, ISO: XVI, 
72; XXVIII, ICi XXIX, 33. Par. I 
ai: n, 144: 111,54; V,107: ^1.119, 
vili, BS: XVI, 20: XXI, 56: XXIII, 
S3; XXV,I6t XXVI,I3S: XXX, 41 ; 
XXXI, ISt.-Par: un'anima beata. 
Par. IX. 67. 

Letlaiarc, rallegrare], proTar con- 
tento. Par. 111,54; IX. 70, Voce an- 
tiquata. 

■.en«FB. Pnrg, XII, 18*. Far. 
XVllI, 134. 

Letterato. Inf. XV, lOT. 

l.e(t«, lat. (tirfiM. Nelsignif.prop., 
Inf. S, 78. Pnrg. XXVII. 73, Par. XV, 
IMO, -Per est. il letto d' nn fiume, 
Inf, XVI, 98. — Il punto del cielo do- 
To un astro tramonta; detto del Solo, 
Pure. Vili, 134-della Lana, pBTg. 
X, I,-., — 11 fondo, Inf. XIV, 9; XXIII, 
-d fiirg. Xll, 15.Par. XXX, 8. — Clà 
fili- si'rvo d' appoggio, Purg. VII, 108. 

■.cito, parClclp. di leggere, T, iri. 

■:Oltore, D. interpella spesso il 


LEZIOSE. 

eno Lettore per eccitare la sua atten- 
zione, Inf. VI», 94: XVI, 128; XX, 
19; XXV, 46; XXXIV, £3, Purg. Vili, 
19: IX, 70; X, 106; XHl, 1; XXIX, 
93; XXXI, 141 ; XXXIll, 136. Par. V, 
109: X.7eS3: XXll, 106.~Inoltro 
r interpella pure dicendo Oi In che 
leggi, Inf. XXll, 118. 

Lettura, l'atto del leggere, Inf. 
V, 181. — Siccome frpifrn ha il signif. 
d'Insegnare, cosi letture, ha quello di; 
insegnamento, dottrina, Par. XXIX, 

Levante, da lerorey l'Orienta, la 
parte onde si leva il Sole, Inf. XVI, 
95, Purg. IV, 53; XXIX, 18. 

Levare, elevare. Inf X, 45 ; ZVIII, 
37; XXI, BO; XXIV, E7; XXVI, 140; 
XXVIII, 104; XXIX, 72; XXXIV, 88. 
Purg, 111 61; Vili, IO; XI, 39; XIII. 
lOi: XVII, 70, Par, 1, 75; III, 6; XVI!, 
IH; SSV, 83: XXXI, 70. — Pren- 
dere, ricevere, Purg. Il, 96.— Levare 
i laggi, far l'esperimento, Pnrg. 
XXVII, 87. — Togliere, Inf. II, 119; 
XII, 39; XXXIII,ll:;.Porg.XVl,18; 
XXV, 89, Par. XXX, 121. — Xmor 
d'ira, pacillcare, Par. IV, 1*. - Le- 
ttre, per: levarsi, Inf. XXIV, 58; 
XXV. 151. Purg, XIX, 133. — £wor. 
li, elevarsi, Inf, II, 65: VI,3S; X,ó4: 
XXIV, 8 e à8: XXIX, 113; XXXI, 
145; XXXIV,94. Purg, 1, 109; XXIV, 
120: XXXI, 66. Par. IX, 28; XXIII, 
130; XXVI, 86 e 139; XXXIll, 26 e 
fi7. — Detto degli occhi: alzarsi, Par. 
XII, Sl. — LtBOrii, per: sì levarono, 

XTi sec Inf.'xXVI, 86; XXXIll, 60. 
-- In particolare: aliarsi da letto, 
Inf. XXIV, 8. — Detto delle foglio: 
spiccarsi, cadere, Inf, III, 112. — i<- 
GOR', va' via, Inf. XXXII, 95, — Allon- 
tanarsi, Purg, XII, 119.- Esser pre- 
so, Purg. XXIV, 117, — Particip. le- 
vato, Inf. X. 8. — Elevato, Inf. XVI, 
76, Par, XIV, 85. — Levato in piedi, 
Inf IV, 5. - Désto, Purg. XXVII, 114, 

Leve, T. Li avi. 

Levi, nno dei figli del patriarca ' 
Giaoobije, - I figli di Leti, Purg. XVI, 

_ orma antica per: lepre, 

lat, lepu; Inf. XXIII, 18. 
LeiloDe, la lettura, Inf. XX, 20- 


LEZZO. 


LICURGO. 


Lemmo, forse proveaiente dui U 
olert, elei»; il puzzo, Inr. X, 1H6. 

LI, articolo pi. d) lo, ora poi 
usato, dicendosi invece ■ o gli. Le 
ediz. si accordano soltanto in porro 
gli dtiTanti ali» Tocali e alla ■ Idi 
ma davaati alle coosonanti seii 
troTaai, ad arbitrio d'ogni edit, 
ora [> e ora anco sii. Li è per certo la 
forma pi il antica che si dovrebbe con 
aeriare dappertutto ove )t verso I' 
oonsente. Trovasni,Inr. I,fi8; 11,78 
lir, 77 (in questi dns ultimi IookIiÌ li 
Nidob.b&0; VI, 81: XVIII.ll: XX 
^*; XXIII. 123; XXV, 113. Purg. 1 
SI eB2: 11,141 III. IO; VI, 83. SS 
leO; IX, 54. Par, IL 4, 49, 63 e 09 
III. 33, 53 e 57 ; V, lOò e US; VI. lOS 

1.1, pronome, al dat.Bing. per: gli 
a lai, lof. 1.36: Il.eSi V, S (In que- 
sti luogli) la Nidob. ha aft); X. T. 
Purg, I,laO; lll.lfil; VI. fi, dorè la 
Kidob. ha gli, Par. li. 63. — Al dat 
pi. per: loro, Inf. XX,14. — All'acc. 
pi. per: loro, Inf. 111,44. dove la Cr. 
ha gii, Par, II, 4; VI, HO. - Come 
affisso del verbo, al dat. bìdìt. Dilli, 
di'alui.Iuf XXIV, Ii7 — darli, dare 
a lui. Par. VI. 36. — Atl'ace. eing., 
Inf. XXXIV, 90. — Ail'acc. pi.. Inf. 
XV, 67. Par. III. 22. 

Ki), aiverltio di luogo. iDf. I, 6' ; 
Vili, 103: XIX. 80; XXXL 144; 
XXXin,94. Purg. n, 62; V. 83; Vili, 
63; X. 65; XII, L9; XV, 55; XXII. 
I^. Par. 1.134: 11.43,93 e 104; VI, 
8: VII, 123; XVll, 132; XXllI, 8J; 
XXXI, 76, e più spesso. — Avv. di 
tempo, allora, Purg. XX, et. — Infitta 
o R, Par. XIV. 128. V. Ltot e Linci. 

■ila, Bglia di Labano. moglie del 
patriarca GUcobbo. Purg. XXVII, 101. 
lAa, i simbolo della vita attiva, e la 
sua sorella Rachele, è simbolo delia 
vita contemplativa. 

LlbRiio, di rama Eione di monti 
della Siria, Parg. XXX. 11. V. Vbni. 

LIlMIla, dimin. di libra, Par. XII, 
13.^, i dodici libtlli, sono i dodici li- 
bri della Logica di Pietro Ispano, 


Llbente, voce latina; di bnon j,''i'- 
da. volentieri. Par. XXV, 65. 

■.IberkBiente, volentieri, spi>ii- 
taneaniente, Inf. XIH, 86. Pur^. XI 
134: XXVI. i:;S. Par. XXXIll. m 

Purg. XI. iil; XXdl. 


Libere* Kel signìf. prop., Purg, X 
17; XVI,;ie80; XV1U,74; XXVU. 
140. Par. IV, 3 ; VII, 71 ; IX, U_ ; 
XXXII. S. — Per eat. franco, «ptttr. 
Purg. Ili, 84.— ii6wo A...., eaeiili-. 
Purg. XXI, 43.— Liberato da...PuiL;. 
VI, 25: XXII. 117; XXVIII, 103. 

I.lli«r«*. Putg. 1, 7! ~e pia spus- 
EO nella forma antica liberiate, Pmi;, 
XVllI. 68. Par. V, «2 ; XXXI. B.j 

■.IblB, provincia dell'Affrica, luf. 
XXIV, 85. 

■.IblcooEO, nome che D. dà ad uiin 
dfi diavoli della quinta Solgis. In.. 
XXI. 121; XXII, 70. 

Libito, tiò che piace, Inf. V, :>>:. 
Par. XXXi, 42. 

Libra, nel signif. prop,, la bilim- 
cia. /n liira. Par. XXIX,4, in Eiiu^.i 
brio; ina questa lei, delia Nidub, > 
li fimx inliòra, è poco sicura, e 1' nii. 
tica lez. ilellB Cr.cheilimitiKlih,.. 
sembra preferibile come quella cliit i- 
piil difficile e poetica, perilcbé 1i:l 
dato occasione a' copisti di sostiti lii li' 
altra lei. più facile. V. iKUBaABK.— 
Per lo piil significa la costellaziiiiii' 
della Libia, Purg. XXVU, S. l'nr. 
XXIX, 2 — ed è pure accennata iitl 
Purg. II. 5. 

Libro. Inf. V, I37.-D. definirei, 
la memoria i7 Itìro che Uprtltrita iv.- 
•tgna. Par. XXIII, 54. 

Lleoaa, il permesso. Inf. XXVII. 
3. — Nella forma più aotica licinsìn, 
Par. XII. So. 

Liei, da II eciper: II, avT. di lun- 
go, Inf. XIV, 84. Purg. VH, 64.' 

Llel« Llmla, da Valbona, ili 
Cesena, cavaliere rinomata pei la 91111 
liberalità, Purg. XIV, 97. 

Licito, particip. di licere; permi s- 
10. Inf. V.ÓO. Pnrg. Vl,llB;VIi, II, 
XXVI, laS. Par. I, 65. 

Llenrga, lat. Lgcvrgtit, le di i\i>- 


LIDO. — li 

iir'.i ili cui è parlato nella Tiioide ili 
-I,,.,,., piirg. SXVI. 9*. 

i.iiln, lat. lillM, la iìtb, Fmg. 
X\l!. \-d, "V- Lito. 

1 ii'lameBle, allegramepte, con 
i;.i ., Furj. IX. 34. 

l.ii-lo, lat. latu», allegro, k'o'o^'Oi 
liiF 111 20; IV,84;™,95;XIII,69; 
\I\ 1Ù3; XXVI.96. Pnrg. Ili, 1*3; 
V '-{vr VII, 1; XIV, 83; XVI, 143; 
xh, s(ì: XXIII, 74: XXIV. 14; XXV, , 
T(i- \\V1I,6; XXXI,137. Par. 1,31 
,.|.'i;. 11,23: 111,68; v,94:Vlil,9ti 

\ -jl- i[V,67; XVI.I38; XXIV.IO; 
X\V,'lOi: XXVlI,43el04: XXXII, 
ri. — Detto d'un monta ricco d' al- 
libii ': di acque, Inf. XIV, 97. 

l.iftB, lat. lem'", leggiero, di poco 
,„.^n- iL-ile, In£ III, 93; XXIV, Si. 
fi.r. XI, 35; XII, 116: XXII, 7; 
\v;\l,96. Par. 1,99; XXXIII.GS.- 
1>,., ...t..facll«, Inf. XXV1II,80. Pnrg. 
1,1(1^. PBr.XXIV,37.- Di ì«m,v,Dt. 

■.ii-tenaonte, leggermente, con 
r.icililii, Inf. XXXI, 142. Par. XXI, 
il';; XXVI, 18. 

LiRvre, T. Lribb. 

Lilla, cKtà della Fìandia, Pnrg. 

sx, le, 

Lima, ^tramonto, Inf. XXVII, 9. 


- LITIGIO. 

LlntoaCSla. Inf. IXVll, 14; 
SXXI, 78 e 80. 

Lina, lat. iinum, Purg. XXV. 79. 
Lina, lat. Zinu^^ antico poeta gre- 
1. Bisogna per certa legger cosi con 
la Cr., Inf IV. 141, e non J^DiD con la 
Nidob. — Orfeo e Lino sono mentovati 
Seneca conjo 
poeti diSascalict e 


) dei 






i, ad- 


ir Inferii 




11, Pmg. XT, 37. 


e dei Pagani virtuosi e dei bani- 
liLiji i;iorti sen^a battesimo, Inf. IV, 
(.-,. PLirg. XXII. 14. 

■.lino, fango, pantano, Inf. VII, 
]ll. Purg. 1, 102. — Per est,, la 60- 
^l.llIlza terrestre del corpo nmano, 
Vl.!-?. XVll, 114.- 

VoG" aDtiqaata. 

t.tnfraa. Nel signif. prop., Inf. 
XIV ■>?; XVII. 75; XVllI, 60; XXI, 
V.'.-,; XXV, laS; XXVUI, 101; XXX, 
li!" ■ XXXI, l ; XXXII, 9, Purg. XIX, 
i;;. Pnr. XXEII, 55: XXVII, 131: 
XXXIIl. 70 e 108. — Per est., la fa. 
VI Ih l'idioma che si parla, Inf. Ili, 
■■,-<- XXrill,*. Purg.Vll, 17: Xl,98, 
Vii, XSVl, IBi. — L'eloquio, Il di- 
s..ni-„i, Inf. XI, 73; XV, 87, Par. VI, 


Eoma, Par. XXVII, 4 

LioacInO) di ni io. di Uoae, Inf. ■ 
XXX, 8, 

lat. Ito, forma meno nsata 
. :. ivi: Inf. XVII, 60;XSXI, 
118. Purg. VI, 66, dove alcune ediz. 
leggono Unni. 

LIoneiMa. Inf. XXX, 8. 

■.I^aaml, voce disusata. I comen- 
tatori la derivano dal lat. liq«el e Piii- 
terpretano; manifeatarsi, Par. XV, 1. 
Io propenderei a derivarla dallat. fi- 
dare, liquefarsi, nel signif. di: risol- 

Llqnehitfa; diseiolto, fuso, Purg. 
XXX, 88. 

Liquore. Per: 11 succo dell'oliva. 
Par. XXI,11S, — Per: l'acqua, Pnrg. 
XXII, 137. 

Lira, strumenta musicale. D. in- 
dluB con questa voce: P armonia, it 
canto delle anime beate, Par. XV, 4. 
— In particolare il canto dell'Arcan- 
gelo Gabriello, Far. XXllI, 100. 

Llaelaml, forse dal greco liiTso;, 
liscio. Detto d'un animale che si li- 
scia leccandosi. Pur»;. Vili, 103. 

LlXa, dall' al). Liii'le; la linea. In 
riga, Purg. IV, 42. Par. XV, 23.— 
D'onde tutto ciò clie ha poca lar- 
ghezza in proporziona delta sua lun- 
ghezza, come: le braccia e !e gambo 
è detto luto, Uili, Inf. XXV, 78. — 
Una ciocca di capegli, Purg. I, 36. — 
e; Purg. XXIX, 77 


i riga, ui 


, SSV, 144, V. Pknn*. 




e Ilo. 

Liataralt formare 
strisci». Par. XIV, Il 

LMar«, verbo tolto dal latino : 
sacrificare, offrire in sacrificio, Par. 
XIV, 03. 

Lite, lat, Ui, In disputa, la con- 
tesa, Purg, XV, 98. 

Llligio, propriamente: la conta- 
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_- . „ . .H);II,33; 

IV. 55; XXVIII, 20. Par. 11,4; IS,S5 ; 
XXVII, 83. — Lito rubro, Pflr. VI, 79, 
la riva del Uar Rosso. 

LlttarBilo, l'abiUnta d'naa tì- 
tiera. Par. IX, 88. Ora si dice: rive- 


Llnto, dall'ali, tautr, 
DiuEicsIa. Inf. XXX, 49. 

Livido, color gialla cinereo, Tof. 
. ni, 98; XIX, 14; XXV, 84; XXXU, 
34. Fnrg, XIII, 9. 

UtI«, Io storico romano, Tito Li- 
vio, Inf. XXVllI, 19. V. Lino. . 

Uvore, sempre per; invidia, Purg. 
XIT, 84. Par. VII, 65. 

■.Islo, >. Lidio, 

LO) articolo. Secondo le regole mo- 
derne qaesta forma del pron, dovreE)- 
be asarai soltanto precedente a pa- 

Gli Antichi e D. non oaaenavano que- 
sta regola, e lo trovasi precedente s 
tntte le coaeonantj, p. e., Inf. l, 2$, 
84,80687: II, 1, 13, 29, 93 «2S; XII, 
138: XXVI, 18; XXXIU,35. Purg, I, 
12, 19 e 107: II, £5,56 e 66; lll,16e 
28. Par. 1, 113,137 e 143; 11,33,48, 
77, 81, 87, 92 196, o così ad ogni 
pagina. — & stato osservato ctae lo 
trovasi invece di il princìpal mante 
davanti alle voci monosillabe, come, 
Inf. 1, 85 e 119 : II, 28; IV, 81 : V, 32; 
VII, 35 e 73; XII, 190. Purg. I, 107 ; 
II, 17 e 56: HI, 16; V, 26; Vili, 8. 
Par. Il, 33,43, 84, 90 e U5; 111, 27 e 
84, e così di ségajto. — Precedendo 
alle vocali prende la forma di I', Inf. 
II, 16,34 e 142. Porg. 1,20 e 97; II, 
20 e 39; 111,27 30. Par, I, 15, 71 e 
86; II, 13, 45 e GB; 111, 18 e 27, e 
ovunque. — Precedente alle voci che 

non cade l'accento, gli Antichi scri- 
vevano (o 'mpirador, Inf. XXXIV, 28. 
Par. XV, Ì39-ÌO 'n«nto, Purg. Ili, 
13 - lo 'mpcrchì, Pui^. Ili, 84, ec — 
Unito alle piep. forma le voci allo, 
dtlto, collo, «lUo, ec., V. ivi. 

■.«^pronome dellaterzapers.aH'acc., 
inf. I, 56 e 96; lì, 47 e 99; 111,81. 
Purg. IV, 125. Par. IH, I08,eapes3o. 
— Precedente alli 


. Par. 1 


-Come afHss' 


verbo: dimando!, Inf. XIII, 82, p^r: 
dimanda lo — meatirf, Int. X2Ì, 4ii 
per: mettete lo— dittilo, Purg V, 
20, per: lo dissi — «.«o, Pnig \l 
66, per: lo aa— /«™iri. Par. V.li. 
por; ferma lo vi. — Combinato i!uii 
non forma not r, XoN. 

■.•c»l«, patticip. di locare; poEl.o, 
collocato, Par. XXVIII, 80; XXSlI, 71. 
Loe», forma antica e poetica, ora : 
luogo; il posto, Int 1, 61 e 93; Il "3 
e 101; IV, 6 e 72; JX, 115: £, 24; 
XII, 1 ; SVI, 1 e 28; XVII, 100; SXVi, 
77; XXXI, 16; XXXII, 14; XXXIV, 
20. Purg. 11, 62; IX, 26; XXY.IIS- 
XXVI, 138 : XXVIII. 99. Par. I yj - 
IH, 65; IV. 81; XV, 16; XVI -in- 
XVlIt, 108; XXI, 191: XXIU, M^ ; 
XXXII, 101. — Lo spazio. Par. X\\, 
135.— Un luogo che si oita,l[if .\\- 
113. Par. ¥11, i29.-7f lowMKn.k 
patria, inf. XIT, 1. — Nel Inogo liol 
Par. 11.195, alcuni mas. leggono Iniia 
- Aver loco. Par. XXV, 123. — jin,^ 

loco, lasciar passare, Purg. V, ss 

Dar loco di dire, foraìr l'occasiono lii 
parlare, Purg. XXXIH, 7. 

t.<w«aM, Grilltu Locatta o BrìU,,, 
JWi>'a(orii«diLinaeo,Purg.XXH,I5l. 
Loda, Lode, l,ad«. lat. Un,, 
V ultima di queste forme e affatto ab- 
bandonata, e [oda è meno usata di 
■" -/.orfa,Int.II,]03. Par.X,12J- 
XIV, 124: XXX, 17 — Al pi., Pg,s 
"" ao.-Zo<(e, Inf. Vn, 92, dr,v,, 
perù questa voce potrebbe essere il 
pi. di loda; XXVI, 71. Purg. XVIll 
60: XXI, Jl. Par. X, 122; XXX, l-Ji,] 
Lodo, trovasi una aola volta in ri- 
ma, Inf. Hi, 36. 

dare^ lat. laudare, Inf. Vili, BO 
Par. VI, U2.~Lodarn di uno, Inf' 
, 74: XXII. 84. 

Lodorlnso desti *nd«lè, lio- 

gncse, uno dei fondatori dell'Dnli- 

1 da' Frati Gaudenti,!, ivi. Fu cliK- 

ito nel 1266 con Catalano UalevulM 

confratello, V. ivi, per essere Pn. 

destàdi Firenze. Essi delusero l'esptt- 

tazione dai Fiorentini che gli aiavann 

stimati propri a mantenere la tr.^o- 

qoillità nella repubblica, poiché nm- 

bidae venderonsi alla fazione guelfu. o 

fecero cacciare dalla città i GhibelllMi 

ardendo le loro caBe,Inf. XXIII. IO;, 



LODO. 
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LORO. 


p/<. 


liOdo^ V. Loda. 

liOdoletfa) dimin. di lodola, lat. 
alauda, uccello, Par. XX, 71. Aldo se- 
guitato da DioDJsi legge allodettat e un 
gran numero di mss. alodetta che per 
arventura è la forma primitira. 

ItOSllO) lat. lolium, Por : cattiva 
erba, in genere, Purg. II, 124. Par. 
XII, 119. 

liOflpodorO) distretto dell'isola di 
Sardegna, Inf. XXII, 89. 

liógporo. Derivasi per Io pi Ci que- 
sta voce dal lat. lorum o da ludicrum, 
ma erroneamente; alcuni mss. e 
r ediz. di Vivianì hanno Hdoro, voce 
evidentemente alemanna Luder^ ca- 
rogna, come a Venezia la parola lu- 
drof è ingiuriosa. È uno strumento 
fatto di cuoio e di penne in forma di 
uccello, col quale i falconieri richia- 
mano il falco. £ il francese leurrCf 
termino tecnico de* falconieri, come 
in ali. Federspiel o Vorlasz, Inf. XVII, 
128. — Al fig., Purg. XIX, 62. 

lióleO) da logica, un logico, inten- 
dente di Logica, Inf. XXVII, 123. 

liOmbardo, un abitante di Lom- 
bardia, Inf. XXII, 99. Purg. XVI, 46 
e 126. Par. XVII, 71. — D. chiama 
i genitori di Virgilio Lojnhardif Inf. I, 
68, per anacronismo. — Nel luogo del 
Purg. XVI, 46 e 130, è chiaro che D. 
vuol dire: io fai un Lombardo; al- 
cuni cementatori sostengono nondi- 
meno che il Marco di cui si parla era 
della famiglia de* Lombardi di Vene- 
zia; il luogo nel quale il Poeta lo 
trova fa conoscere che era uomo dab- 
bene ma sottoposto agli accessi della 
collera. — // semplice Lombardo, Purg. 
XVI, 126. è Guido da Castello, v. ivi. 
— Il gran Lombardo, Par. XVII, 71, 
è per certo Bartolomnieo della Scala 
signor di Verona, presso al quale D. 
trovò asilo per alcun tempo. Dionisi 
solo vuole che sia Cangrande della 
Scala fratello minore di Bartolommeo, 
che all'epoca dell* esigilo di D. era 
ancor fanciullo. — Lombardo^ add., 
Purg. VI,61. — Avv., Inf. XXVII, 20. 

Itome^ lat. lume^i, antica forma, 
per: lume, di cui D. si serve una 
sola volta in grazia della rima, Inf. 
X, 69. Anticamente la o stretta si ac- 
costava molto nel suono alla u. 


LongeTO) voce latina longcevua; 
di lunga durata, eterno, Par. X Vili, 83. 

LongobArdo. Par. xVI, 94, forma 
del nome meno italiana ma più esatta. 

Ijonfanarej questo verbo nella 
D. C. è fondato sopra una cattiva lez. 
della Cr., Inf. II, 60, v. Lontano. 
— Lontanarsi, allontanarsi/ Purg. 
XXXIII, 117. 

Lontano^ lat. quasi longitanvs, 
distante, Inf. IX, 29. Purg. II, 33; 
XXiV, 104; XXVII, 111; XXVIII, 
70; XXIX, 149. Par. II, 104; X, 19; 
XXXI, 91. — Di grande estensione, 
vasto,. Purg. VIII, 57. Di lunga dura- 
ta, Inf. 11,60, dove la Cr. ha preso 
erroneamente lontana, per verbo: 
estendersi. Par. XV, 49. — Come avv., 
Inf. X,101. Par. XXX, 121. — />» fon- 
tano, da lungo, Inf. XXXI, 26. Purg. 
I, 116; III, 67; Vili, 5. — Distante, 
Par. XI, 55; XXX, 1. 

Lontra^ laC. latra; la Mustela Lu- 
tra di Linneo, quadrupede acquatico 
a piedi palmati, a coda schiacciata, che 
si ciba di pesce, luf. XXII, 36. 

lionza) lat. linx. È malagevolto 
propriare se D. ha inteso parlare del- 
la Lince, della Pantera o del Leopar- 
do, confondendosi spesso questi ani- 
mali fra loro, Inf. I, 32; XVI, 108. 

Loquela, il discorso, la lingua 
che si parla. Par. XXVII, 134; XXIX, 
131. — In particolare: il dialetto, Inf. 
X, 25. 

I^ordO) forse dal lat. luridus. Nel 
signif. fisico: sudicio, sporco, Inf. VI, 
31 : VII, 127; Vili, 39; IX, 100; 
XVIII, 116.. — Nel signif. morale, 
Purg. VII, 110. 

liOrdura. Nel signif. morale: Pim- 
mondizia, Inf. XI, 60. 

l^orcnzo, lat. Laurentius, che so- 
stenne il martirio neir a. '255, abbro- 
stolito in gratella, Par. IV, 83. 

Loro, e precedente a consonante 
semplice, Lor, lat. illorum, forma 
dei casi obliqui del pron. eglino, — 
Algen.,Inr 11,3, 110 e 129; 111,105; 
XIV, 115; XV, 8 e 69; XVI, 18; XXT, 
99, 134 e 138; XXII, 74; XXXII, 57. 
Purg. 1,23; VI, 32: X, 99; XII, 32. 
Par. XI, 76; XII, 36; XVI, «19 e 120; 
XXV, 108; XXVllI, 92, e quasi ad 
ogni pagina. — Al dat., Inf. Ili, 110; 


LOTO. 


LUI. 


Tur, 87: XIV, 21. Pnrg. II, 49; HI, 
42: Xll,li6; XXVI,Il.Par.IV,BS; 
XXIX, III. e spcssiEsima, — All'scc, 
iDf. Xfl,51; XXII. 151; XXIII, 55. 
Puig. XI,ai;XJX,74.Par.in,3a,ec 

— Coti tutta laprep.alorD.lDr.XIlI, 
12J; XVI, iS-con lt.ro, M. XXI. 
117, Parg. XIV, 36 - da loro, Purg. 
XII, 128 — di loro, Inf. XV, 74; 
SXI5, 86; XXXll, 57. Pu:^. II, 76: 
UI,iU3; XI, 74. Par. 1,83; 111,19 — 
in loro, Inf. XI, Zi; XVI, lO.-pn- 
loro. Par. XIV, 64 — lopra loro, liif, 

XIV, 142 — (ro (oro, Inf. XIV, 80; 
XVI, il. PorB. XXIX, 45 - tir loro, 
Inf. XV, 5. 

I.«l«, lat. lufum, il fango, la mota, 
Inf. Vili, 21. 

Luca, r Evangelista. ?oiK. XXI, 7. 

— C pure indicato, Purg. XXIX. 136. 
E.ac«nO) poeta latino, autore della 

Faraalia, Inf. IV, 90; XXV, 94. 

I.neea,<:ittàaiTascana,inf XVIII, 
IBi; XXXIII, 20. — fc pare iiidwata, 
Jnt XXI, aS. - Qud da Lwxa, Purg. 

XXIV, 8Ó, è Buonagiunta, t. ìtì. 
Ldeel»la,da!lat.Iiix,lnf.XXVl,39. 
t.uee, lat. lux. Nel algnif. pi-op.,. 

InU 111, 131; TU, 76. Purg. IH, 8H; 
XXIX, 91. Par. I, *; li, 145; XXIII, 
31; XXVIL 112; XXIX, 100; XXX, 
89 e 59 e più Epeesa. — La luce spi- 
ritnale, Purg. XIII, 69. Par. lì, 110; 
SXV, 70; XXX, 40. — Dio è detto 
la veraa Iwt, Par. Ili, a^—Veiirna 
luor, Par. V, 8; XI, £0.- Lo Spirito 
Baoto, in particolare, Par, XIII, 55. 

— Come apostrofe di tenerezza a Vir- 
gilio, Purg. V1,S9. — Il Sole è detto 
la orOB l<Ke, Purg. XXXIl, 53 - il 
tarro Mìa liet, Purg. IV, 59. — Le 
anime de'Beati, Par. 111,118; VI, 
128; Vili, 43; X, 109 e 112; XX,10e 
146; XXIV, 54, e più speaao, — In 
particolare: G. C. e la Uadonua, Par. 

XXV. 128. - Le stelle. Porg. I, 37. 

— Detto delle cose che tiaplendono, 
Purg. XXIX, 62. — La tìbU, Par. 
XXI, ZO.~Xola ha-, Inf. X, 100, 6 
l'infermiti dei Tecclii che veggano 
meglio da lontano che da ricino. — 
Luci, gli occhi, Inf. XXIX. B. Purg, 

XV, 84 ; XXXI, 79. Par. 1, 66; XVIIl, 
55: XXI1.126:XX1II.91. — La tista 
epirituala, Purg. XVIII, 16. 


Lnceale, add. hrillante r 
dente, Inf. Il, 116. Purg. Il, £ 
4; XV. HI; XXIV, 138. Par \ 
I3S: X, 40 e 66; XXIII, 8J. 

Lacote, eost.. Dio foni 
luce. Par. SUI, 56. 

Ldeere, verbo, Inf. II, 
151; XVI, 66. Purg. V, 1 


Par. 11, 143; VI, 128; XII, 

LneerB*, propriamente: himo a 
olio; tutto cii che serve a far lume, 
Inf, XXVni, 124. Purg. I, 43. — Una 
Iute in genere, Purg. VUI, IIS.-II 
Sole è detto lucerna del mondo, Pur. 1. 
SS. ~ lucerne, per: gli occhi, Ini. 
XXV, 12-i. — Le animo de'Beati sono 
pure chiamate iucem., Par, Vili, 19; 
XXI, 73; XXIII, 28. 

■.ncUi, santa, vergine « martirp. 
D. mostra farne il simbolo della Gru- 
lla illuminante, Int. II, 97e lOO. Purg. 
IX, 55. Par. XXXIl, 137. 

Laeldo, lucente, nsplendyiite, 
Purg, VII, 74; XV, 69; XXIX, HO. 
Par, II. 32: XXIV, 86. 

■.ucUere, lat, Luei/tr. D. cbiamn 
cosi 11 capo degli angeli decaduti, il 
re dell' Inferno, Inf. XXXI, 14U: 
XXXIV, 89. — È pure mentovato, 
Purg. XII.2Ó.Par.lX.l38;XlX,4i: 

XXVII, 26: XXIX, Ó6. 

■.Dcope, antica forma per: luce, 
Par. XIV, 94. 

Lncrcsia, moglie di Gollatiiio. la 
quale si ainmazcò per non eopravvi- 
vere allo stupro sofferto, IntlV.iaB. 
Par. VI, 41, 

LuealentOf voce latina; Ijrillante, 
riaplendente, Par, IX, 37: XXi!, 28. 

Liidere, verbo tolto dal laL, pro- 
priamente: giuocare. In D. ha il ai- 
gnif, di dare con gesti segni di gioia, 
Par. XXX, 10, 

■.odo, voce tutina, il giuoco ;p9r: 
beffa fatta ad alcuno, Inf XX1I,U8. 
- Angelici Indi, Par. XXVIII. 126, 
sono i movimenti gioiosi degli angeli. 

Luglio, lat. Jaliui; Blese doll'au- 
uo, luf. XXIX, 47. 

Lnl, forma dei cosi obllqnì del 
pron. egli. Senza prep. al dat.. Inf. I, 
81; VII, 67; XIV, 71; XIX, Slt : 

XXVIII, 48: XXXIII, 181 e l.iO. 
Purg. 1. 52 8 6i; VII (, 58 e 121: XI, 
79; XVIU, 41; XIIV, 76, e spesais- 



LUIGI. 


I,USGHESSO. 


— \ll'aw., !nf. X, 95; XVII, 
CVni,9ó-;XIX, 51: XXIl, HO; 

;il ; XXX, Bà; XSXIV, las. 

l.iii; IX, aS: SII,4: XV,109; 

UH ;SXV,aS:XXTI,10!. Par. 
,.l:il;Xl¥.48;XlX,e;XXVlI, 
.W^, lOa, è più gpeiso.— Con 
].' iirep,, A lui, lat. 1, 65: II, 
t.;ib. Vme. II,4ea4; IV, 117: 
, f^; XXX, laa. Par. VIH, 94; 
.1 - ^™r«.o fu.-, Int. VIIl,2fi. 

IV, 50. — Cbn Ini, la!. I, 39, 

ll,116:XVII,64;XXXIII,13S. 
\ ;H; XVII, 76. — Contro lui, 
. [, Vi<ì, — Ba Itti, Pnrg. 11,102; 
•■.<:. Par. II, 117: XVllI, U.— 
,,, Iiif. II, 66; XIT, 50. Purg. 
Ii;i. Pir. lX,^6:X,6,ospes8is• 
/,^ Ini, Par. VI, 34; X, S9; 
[,_T; XX,llt. — /nlro Im, Par. 
Il' -fa- Itti, Par. Vili, 80; 
, -.1. - rSr lui, Parg. I, IST ; III, 

iiii M^'li amanì, ma eziandio ad 
I :^<i>iuiiiHUÌ ed anco inaDiniati: 
I, Puri-, XVI, 85; XX, 48. Par. 
:: .XXIV, 139. -A 0. C, Par. 
IN -Al delo, Par. Il, 117 e 

- .\1 Sole, luf. I, 39. Pure H, 
,sl. Par. X,34; XX.4; XXVI, 
-A lin corno, Inf. XXXI, 75.— 

Ilio, Purg. IV, 84. -A nn 

!■ ■, l'iir.XXXl,93.-A uu'ope- 
II. VI,24. — All' atto di parlare, 

• \IV, 1 


i^i, lat. LudotieuB^ i Luigi ro 

1, Purg. XX, 50. 

Un. il'origine incerta, forse da 
I Jiniìn. di luiiii ; daga del fondo 

i.iltf. Inf. XXVIII, 82. 
■■iiiccl>) lat. limai, forma an- 
qui: lumaca, Inf. XXV, 132. 
n>R, lat lunm; la luce in ge- 
" .; XXVI. 131: XXXIV, 


1:11,1 


:III,96ilV,3i] 


.114: XXXI, 1 
i.ia; X, 115; XV, 5i: XVII, 
Vlli.19: XXI,82; XXIir.ai; 
. 16; XSIX. 9B: XXXll, 71. 
.1., Par. svili, 76. — La luce 


spirituale, luf. I, 82. Pui^. VI, 148 ; 
XXV, 36; XXXin,75. Par. XI II, 44 ; 
XIV, 48; X1X,48; XXXII, 98. — Una 
lucerna, una face, «e, Po rg. 111,132; 
XXIl, 68; XXX1I,98. Par. 11,101.— 
Le stelle. Par. 11,65; XX.IT; XXVI, 
121.-11 Sole, Purg. XIII, 16. - 
L'attolumr, Dio, Purg. XllI, SS. — 
La anime do' Beati perchè sono Te- 
stite di Inoe, Par. X, 73; XIK, 89: 
XXIII, 110; XXV, 13. -Nel luogo 
del Par. XXXIII, 90, sembra che 
per lame si abbia ad intendere : un 
chiarore, t. pure Ldìia. — Nel luogo 
dell' Inf. XXIX, 39, Aldo, la Cr. e le 
cdiz. a quelle conformi leggono lumi, 
che congiunti al verbo ii /om al 
sìng. ricordano la costruzione ìt inu- 
rn parsa che /erro /d„s, Inf, Vili, 78. 
La Nidob. legge Itane «he io prefe- 

Lumiera, la luce, Inf. IV, 103. — 
Principalmente la luce di coi sono 
vestiti I Beati, Par. V, 130; IX, 112 ; 
XI, 16. 

LaiBlaoaa, schiarato, splendepte, 
Inf. IV, 116. Purg. XXIX, 23. 

Luna, il satellite della Terra. Inf. 
VII. 64; XV, 19: XX, 127; XXVI, 
131; XXIX, 10. Purg. X. 14; XVIII, 
76; XIX, 2; XXVin, 33: XXIX, 53. 
Par. I. 113; XVI, 82; XXVIlI,aO.— 
Per nn certo tempo dell' anno, Pw. 
XXVII, 182. — Nel luogo deirinf. 
XSXIII, 2IÌ, Aldo e parecchie ediz. 
antiche come anco mss. leggono iumo 
invece di lune; nondimeno mi sembra 
che il contesto richiegga lant. — II. 
parla del cielo della Luna nel Ganti 11, 
IH e IV del Paradiso. 

LuBaro, voce antiquata nel signif. 
di: lunazione o riTuluzioae della Lu- 
na intorno alla Terra, Purg. XXII, 36, 

■>anga, a lunga, arv. da lontano. 


distan 


. Inf. 1 


LMBgamonle, aiT . Inf. XVI, 64. 
Purg. XXIl. 91. Par, XIX, 26, 

LUBSkeasa, prep. rasente, ■: lato 
di... Purg. Il, 10; XIX, 27. Par. XXXII, 
130. V. Esso. 




LUNGHEZZA. 


_ ., rcstensLODe per lo 

lungo, P»t. XXX, 90. 

■.nnCi) lat. iongt, arv. lontano, 
Inf. IV,67; XV,72; XXIII,36.— Da 
/nnffi, In£ Vili, 5; XII, lil : XXXIV, 
l> — Salta Ivngì, nel medesimo si- 
gnir.. Inf. XXXI, SS. — Di lu7igi,lo-n- 
tino, Int. IV,70. — 1« lungi da... la(. 
XVI, 118. — intwi 0-. Par. XII, *9. 

lionsa, di dimensioue, Inf. Ili, 
35: IV, ili: XXIV, 56; XXIX, oS; 

XXXI, 68; XXXIV, 85. Par. XII, 50; 
XXVl,.lll~di durata, Itìf. I, 63; 
IV, 146: VI, Si; XV, 116; XXV1I,43 
flIlO; XXV11I,10: XXXI. 128. Par. 
XIV, 37; XXIII, 39.-innip. /ala, 
Inngo tempo, Purg. XXVI, 101. 

■iHilgAj prep. a lato di... Inf. X, 
53; XII, 101; XV, 7 e 17; XXI. 98. 
Pnrg. l,B4;IIl,lSl;XIII,4a; XS,5; 
XXV1I,83; XXXII, 84. Par. XXXIl, 
ISO. — Lunga dì... nel medesimo 
gnif. Purj. XVUI, 92. 

Limi, anticamente iMna, città n 
rittima della Li^nria sopra i coni 
della Toscana, ossi distrutta, Inf. XX, 
47. Par. XVI, 73. 

La*S>, la.t. l-Kuw, Inf. I, 93; Ut, 
16; V,10; Vl,47; IX.28; XIV, 124; 
XVI,82; XVlll,!; X1X,18; XX, 89; 
XXI, 84; XXII, 102; XXIV, 141: 
XXX, 71; XXXIV, 42 a 71. — iuoso 
ilerm, Inf. I, [14, è l'Inferno, Purg. 
VI, 73; IX, 8; X, 70: XIV, 33; XV. 
144; XVUI, 126; XX, 5; XXV, 48. 
Par. XXVll, 23 e 102; XXXI, 66,; 

XXXII, 101.— JVon «ver luogo, non 
servire a nulla, Inf. XXI,48.— J.«r 
Iiuiga, abbisognare. Par. XXIV.Sl.- 
rrovorluo^. aver luogo, Purg. XXII, 
■13. ~~ La città, la patria, il natio luo- 
go, Purg. VII, 18; XIII. 106. — Losps- 
£Ìo, l'estensione, Inf. V, 2. 

Lupa. Inf. 1,49, è più che proba- 
bile che D. Botto la lìgnra della Lupa 
^bbla Tolulo* significBre 1' arariEia 
della Corte di Roma, tanto più cbe 
indica precisamente Paiarizia in ge- 
nere col nome di Ufa nel Pu cg. XX, 1 0. 

LupielDo, dimin. dì lufo, Inf. 

XXXIII, -i9. 

Lapo. Nel algnif. proprio, Inf. 
XXXlll. 20. Par. IV, 5. — Como ' 


fi uria. Inf. VII, 8. — Nel sigiiir, 
D. indica con tal tom i Fìom' 
Putg. XIV,60- i faziosi fii Fir. 
Par. SXV, 8-i papi malvagi 
IX, 133: XXVII, 55. 

Lnrco, lat. fureo, gelato, o : 
dall'ali, hortlt, in alcune provi 
appellazione d'ingiuria, animale 
mondo; goloso, Inf. XVII, 22. 

■.«■inga, datrantico frinc 
tmgt e Jrtmnii™ dal lat. [fum; 1' 
Iasione, Inf.XI, 58; XVm,]25. 1 


1, oBinBa re^dulare,Inf, XS X 1 1 ,!i I ;, 

■.■■■■urla, lat. luKina.lai V,6r<. 
Parg. XXVJ. 43. Par. XIX, ];14. 

■.DBsarlvso, molle, lìbiJIuosn, 
Inf. V. 6S. 

■•■■tra; dal lat. pi. di IwiintiH. 


XXIX, 16. Par. XIV, < 

Luttare, dal lat. Iucim- piangerò, 
dolersi, Purg. XVII, 38. 

■•■itM, lat. lucilia; il dolore, il aov~ 
ruccio. Inf. VIII, 37; XIII, i;;i ; 
XXXIV. 30. Purg. Ili, 42; XVI, Ti 


H, la lettera detta emme, conio nnn 
degli elementi cbe formano lepnruti) 
DilìgUe juntiliam, ec. Par. XVlll, Ui 
e 93. — Come cifra numenca Bigmil^u 
milh. Par. XIX, 129. 

Ma, dal lat. jiiagii, Inf. I, H, [S, 
44, 76,96,104, e quasi ad ogni finjiina. 

Ma, seguito da che epreLadiiib ila. 
una negativa, è il magia qniuii lUt 
Latini, e Uiro gus degli Spaimi ^:i; > 
corrisponde a: non piO che, alii<< . Iii% 
Inf. IV, 26: XXI. 20; XXMll.iHl. 
Purg. XVIII, 53. Par. XXII. 1,. I.ii 
Cr. scrive in nnn soia parola mtivlic; 
io preferisco ma che macchi, lu al- 
cuni mSB. troTasi mai nhe. 

Ma', per; mai, usato in ticn-montu 
per; mali, pL di: malo, cattivo. Inf. 
XXVIll, 135 : XXXlll, 16.— .l(u', pre- 
cedente alla 1 per: mai, avv'., lui. 
XVII, 17. La maggior parte dpllu ca«. 


MACCABEO. 


niicMbeo, l'alto Matcabro, P&r. 
X\lll, 40, eroe ebreo che liberò il 
suo |<i.]>o1» dalla tiranDÌdii di Aiitiouo. 
— Ah,caie{, Inf. XIX, S6, sono i due 
libri ili fUflBto nome, gli ultimi del 
Vuu'liio Testamento. 

JllucesH*, santo. Par. XXII, 
nfdlMliilmeDte ì). ht. intesa parlare 
ti«l Macclrìo detto 11 Grande l'Egi- 
zie, ijisuepolo di sant'Antonio che fu 
uriiNiiia e nioi) nel]' a. 391, Un altro 
bau .11 ,<ccario,sÌDiÌlineDte eremita, mori 

SI» che, T. M(. 

Mui'iSB«i foiBS dal Ut. machina 
U il.i «cucina del medio eio, dotto per 
vitil- : pietra gri;;ia con la quale a Fi- 
l'ùil;^" si lastrìcaDO le vie, usata anco 
pur I {jietranii degli edilìzi e per fare 
jiiuMiij,'. Per roccia in gouore,M. XV, 
(IH. i'uig. XIX, i8. 

Miicinlla, forse dal fr. màcktr; 
nl.riiiD.Lito usato per dirompere il lino 
K 1,1 i'.inapa, lof. XXXIV, aB. 

iHuura] piccolo fiume cbe già in 
•M\ui, serma di confine tri l' Etru- 
ta w la Liguria, Par. IX, 89. 

Huerot lat. mucrr, ali. mager; 
Xawvn. antica eho troTasi unicamente 
ili rTlim nella, n. C. magro. 
Ii,f. XXVII, 93. Par. XXV, 8. — Per 
(il. -jiot'lialo, porero, Purg. IX, ISB. 

.lliiFulatOf voce latina; chiazzato, 
Ini, 1. aa; XXIX, 7S. 

Hiidli») nome d'na popolo di 
Ti'i'i-i Santa, Tinto da Gedeono, Purg. 
SSIV, l^e. (V, Lib. Judic, 


lat.n 


a, titoli 


onoiHli:o che daiosi anticamente alle 
dumi'' nobili; corrisponde aimadame 
riei I l'incesi, Furg. XXXllI, £9. Par, 

nnilre, lat. mnltr.NeUignif. prop., 
Inf. XXII. 49; XX111.38: XXYIl. 74. 
i'iir^'. \'1II,78; lX,a7;XV.89;XVlI, 
ni);">;XVi, 85; XXVIII, 51. Par. 1, 
H)i!: IV, 104; Xil, 60; XXVIl, 134; 
XXXll, 69. — i'omVca madri, Purg. 
XXX. 52, è Eva madre del genere 
imuM. - La comune madr., Purg. 
Xt, 11^1, intendano tatti gli interpreti: 
](i tt'i i!i, Sella quale il corpo deli' uo- 
mo " fiirniato, nia eecondo il contesto 
Al ]i(iti-eblM anco intender: Eva. — 
Dk^.-ìi anco degli animali, Far. V ,83. 


Maeatro, lat. mo^'tler. Ilsignore, 
quegli che ha il diritto dì comandare, 
Inf. II, UO: XXXIIf, eS. —Maestro 

XI, 104; XV, 13: XXVIl] 96; XXXll 
85. Purg. XII. 64: XXVIl. lU. Par. 
XI. 85; XXIV, 47. -In tale signif. 
Dio medesimo è detto Mneairo, Par. 
X, U - e il Signore. Purg. XXXd, 81, 
ed (U MaciirD luo rangio(o «loto, cioè: 
al loco Signore. — Aristotele è dotto 
il Maestro di color chttaniu,, Inf. IV, 
131—8 i7 voètro Mamro, perchè la 
sua filosofi» dominava nelle scuole. 
Par. Vili, 130.- ifoMiro, era spesso 
aggiunto come titola al nome fta- 
pria, Inf. XXX, 61, e 104. -D. di 
piincipal mente qnosto titolo ouoriHco 
a Virgilio, sia parlando dì lui coma 
aeir Inf. III, 1 2 1 ; I V, S 1 , 85 e 99 ; VII, 
115; Vili, 41 e 67; X, 115; XVI, 90: 
XVIII, 82; XXI, 81); XXII, 43; 
XXVIII, 47; XXIX. 100; XXXIV, 3. 
Purg. 1, 135; II, So: 111, 53; X, 47 e 
112; XII, 118; XllI, 37; XV, 40; 
XVll, ti e 81; XX, 131; XXI, 118;' 
XXVl, 2 — aia parlando a luì diret- 
tamente, come uell'Int. Ili, 12. 83, 
43 e 72; 1V,46: V,50; VI, 103; VII, 
37, 49 e 67; VII!, 52, 70 e 86; XXI. 
137; XX1I1,21; XXX1I,82; XXXIII, 
104. Pufg. IV,36; IX, 89; XVÌ,a2; 
XVIU, 10. Lo chiama siniiliuente per 
rispetto soventi volte dottore, diua, 
poeta, tigaore, V. Ivi — e talvolta si 
è servito della [orma Mastro, Inf. 
XXIV, 16; XXX, 104. 

MsKBSiia, d'origine incerta; il 
vizio, il difetto, Inf. XXXllI. 153. 
Purg. XV, 46, — Nel luogo del Purg. 
VI, Ito, pare die siguiHchi; l'ingiu- 
ria elio uuo BOffi'e. 

HaCSlo, lat, Xajai, il mese, Purg. 
XXIV, i46. 

HAgglO) coutratto di inair<r»>ra ; 
forma usitatisgìnia dagli Antichi. luf. 
.VI, 48, dove la Nidob con piii anti- 
che ediz. legge mangioi; ma sembra 
che guasti il verso, Inf. XXXI, 84. 
Par, VI. 120: XIV, 97; XXVI, 29; 
XXVIII, 77; XXXllI, 55. 

MttKKlore, lat. major, add. Più 
grande, inf. V, IBI : XVll, 106: XVIII, 
27; XIX, 16; XXIX, 58; XXX, U2; 
XXXIV, 61, Purg. II. 139; IV, 19 


■FTW---- 


MAGICO. 

Vlll.188: XV,4fi: XVII, 45; XXVIl, 
90; XXIX, 79. Par. I,li8: V, IB; X, 
Jd; XXlil, 90: XXVIII, 67; XXXII, 
136. - Con l'HtticoIo: il più grandB, 
Inf. II, 3J. Par. V. 19; XXXII, IB6. 
- Come soflt^, Parg. VII, 78; XXXIII, 
16. - Al pi. e come sost. gli ante- 
nati, Inf. X, 42. Purtr. XI, «2. Par. 
XVI,43. — Kol luogo dell' Inf. Xlll, 
1 11, Aldo s la Cr, leggono a min may- 
jiar trittiiia, Ift NIdob., Lombardi, 
OoatB, l'Ed. Fior, e Ugo Fob<;oIo leg- 

d'inlortuiiio; nha lo pruffiriaco. 

UitsIcO) appartenente alla magia, 
Inf. XX. U7. 

HkgiBiiFe, antica forma per : itU' 
magliiaie, Inf. XXXI. 34. 

■■«C'uBinia, vn uomo di grande 
animo, Inf. Il, 44; X. U. 

Masnlfleensa. Far. XXXI, SS: 
XXXIII, ao. — Al pi. opere glorioae, 
Par, XVII, 85. 

MaBnlfle*) glocLoao, Par. VII, 
U3. 

MasM», forma latina; grande. 
Nel signif. llstco e morale. Ini. IV, 
Itfl. Purg. XVIII, B8; XlX, 83. Pur. 
IX, 133. 

MMgo (Simon), r. Si uose. 

M*trit, pÌRcolu ilunie che sbocca 
nel maro Mediterraneo sopra i con- 
nnl di Toscana e Liguria, luf. XXIV, 
115. V. Macsì. 

MBSreKUi. Inf. I,SO. Furg. XXIII, 
39; XXIV, B9, 

Magro, lat. manr, Inf. XXXIII, 
31. Purg. XXV, in. 

Magro, BoaC, la magreiza. Par, 
II, 77. 

Mal, dal lat. magii O dall' ali. mah. 
Nella ptoposizioae negativa: non mai, 
Inf. 1,98; IH, 36 e 85; V, 44; VI, 
9; XIII, 64; XXI, 44; XXIV, 100; 
XXVII, 37; XXX, ii. Porg. I, SB; 
V, 68; XIV, là; XVll.Sl « 9l;XXI, 
1,67; XXVI1I,33. Par. III,89;XVI, 
4; XXIII, 63 e 1!9; XXVI, 137; 
XXXIII. 28. ~ SeniA la nsgatiia ; 
mai, Inf. IV, 40; VI. 45; Vili, 86; 
IX.I7; X,8eeg4: XIV, 40: XX, 97; 
XXVll. 63; XXVIir, 1 e 74; XXXI, 
109, Purg. Ili, 110; XVII, 1; XIX, 
136; XXII, 103; XXIII, lOS; XXV. 
l; XXVI, 98; XXIX, 38. Par. XXVI, 


<5 — MALE. 

84: XXVII, 90; XXXIII, lOJ, - 
apeeso. ~Mai, pi. di Jlfuia, v. i 
Mala, figlia d) Atlante e m > \ 
Meronrio, Par. XXII. 144. \<. ,. 
con questo nome.il pianeLa <ii 
curio, forse a imitazione ili n 
{Faét. II, 461) che dia Veni .. > 
me del!» sua madro Dione. 

bvnum, il Citiso Aliiino, Vn,'- < ■ 
Sola, Ciondolino, Brendoli, w 
e Maio. Per albero in geiii^i<, l 
XXVIII, 86, 

Malolioa, ora: Maiorir:! < \. 
ca, la piCi grande delle Iso]i> !'<l 
Inf. XXVIII, 88, o<e 11. ano sii. 
poeto all'isola di Cipro indica W". 
sione del Mediterraneo. 

Malacmia, noma ohe D. di'i a 
del diavoli dellH quinta bolglii, 
XXI, 76 a 79. 

Maledello, lat. milidietui, t 




a die itallan 


if. V], 80 109; VII, f; VI 
38e95;XI.I9. Par. IX, I80!X\, I 
XXIX, ii. — l diavoli sonu ilHIi 
maladtìli, Inf. XXII, 42. — / viohfU 
n«' nwoli formati, Purg. XXIV, 1;] 
Bone i Centauri. 

MaladlEloae, lat. mnl'i/'."'", " 

MaiBSdvole, dlfflcile,liii. '. \ I 




a Ligur 


introdotto a parlare 

113, mori nel 1394: uno dei m .> i . 

principio del xiii see. 

Mate, lat. malvm, aost. ì\ m 
IIbIc«, Il tormento, Inf. XVll, li~'. 
La malattia, la ferita, Inf. XXIV, I 
XXIX, 49: XXX. 69.-L'inr.i,(,iii 
Inf. 1,132. Purff.V,lia;XI,li.- 1' 
VI, 99. — Il male mor.ile. il lu 
Inf. 11,16; VII,ól;Xl,25;X[X, l 
Purg. XXI!,45.-Nol signif li-n-i 
morale. Inf. VII, [3. — Satana " <i' 
mali, Inf. XXXIV, 84, — Nei lnJ 


'■'''^'^^^►l^ 


UiLE. — 2ì 

^ell'Iof. XSII1, 109, do>e la fr&se i 
interrotta è impoasibìle daciilere se 
,i,;U Ki& add. so3t.. se significhi : le 
vdstie pene, OTTero: le vostre male 
«luere. — Per: .7 utol di franca, 
Purg, VII, 109, W. inMnde Filippo il 
Hello le di Francia, ~ dui qo^Ie à 
)n ire parlalo Del Par, XIX, IIB. — 
Il mal dtUe Sahint, Par. VI, 10, è il: 
rj>Lta delle Sabine. 

HBle, e precedente a consoDante 
semplice Mal, avv., Inr.X,77; XII, 
5f, Furg. XTII, 87; XX, 1. Par, IV, 
(11: SXl. 126. — Mal dare, m-t teiere, 
ìnt. VII. 58. — Mol (olio, Inf. XIX, 
il3.— Mai (oìletlo. Par. T, 83. — Jfui 
BoifflKw, Inf. XVIII, 5B.- Mai «ol(«, 

Eost., Purg. V, IIB. — Col verbo ; 
fare. Far mali, Purg. XX, 68. Par. 
ili, 106. — SnocBre, offendere. Inf, 
li, 89: XVII, 8*. Purg. XXIX, IH. 
— Stancare, Purg. JV, 90. -«aie/ 
iIIsgnKÌatiinsnte, f^r mio, per tuo, 
per no male! inf. IX, Hi; XII, t>6. 
PurR. IV, -li: XII, 4Ó, Par. VI, 69; 
XVI. HO. — Mol Italo, nato per eua 
BTBoWra, Inf. V,7; XVin,76; XXX, 
,1S. — Mnf crealo, nello stesso si gnif., 
lot. XXXII, 13. - Mal ptolHo, pollo 
stdeso eignir.. Inf. XV, IH. - Mal 
,r<.>HK, Purg. XV11I. ISó, detto dì 
ubi è nato bastardo. 

Halebalge, nome dato da D. alla 
ilirjsione dell' Inferno nella qoale sono 
puniti 1 Fraudolenti di ogni genere, 
e che è divisa in dieci fosse concen- 
triche chiamate Bolgu. v. Wi. D. usa 

di luogo. Inf. XVIII,!; XXI, ó; XXIV, 
;n; XXIS, Al. 

MBlebmneke) soprannome dato 
'la D. ai diayoli della quinta bol)fia, 
Iiif, XXI, MT; XXII,10ui XXUI.28; 
XXXIII, 113. V. Bb*:«ca. 

Halodetto, lat, midedieliit, Inf. 
TU. ì. La Cr, legge maladtila, v ivi. 

MaKa, da male; al pL stregoue- 
l'iu, Inf. XX. 123. 

HalIgnanOKte, con malizia, con 
cattiva intensione, Purg. XVII, 60. 

Hallsao. Nel eignif. lisica : viò 
che pub nuocere, (sr male, Inf. V, £G; 


VII, 103: XVin,4. Purg. XXX,I18: 

XXXII, 184. -Nel signif. morale: 

cattivo, pieno di Diali2ia,lnf. XV.ei. 

Mallacalca, dal lat. del medio 


cavallo e Schalk vocabolo antiquato 

Antico titolo d'una carica nelle corti 
de'principi: HareBciallo. D. dì questo 
titolo d'eccellenza al due poeti Vit- 
gilio e Stazio, Purg. XXIV, 99. 

Mallala, la malvagiti, il vizio, 
Inf. Xl,iaee2; XV, 78, Purg. XVI, 
60 e 75, Par. IV. 65. — La maliiia, 
natta che si fa ad alcuno, Inf. XXII, 
107. — Nel signif. fisico: cattiva co- 
stituzione dell'aria, vapori, influenze 
maligne, Inf. XXIX, 60. 

MallsioBi», pieno di malizia, Inf. 

XXII, HO. 

Mainsenare, maltrattare. Far. 
XIX, U3. 

Malnata, t. IUle. 

MalO) e precedendo a consonante 
semplice apessissimo Mal, add. cat- 
tivo, Inf, III, Ha; V, 42; VII. 93: 

XXIII, IS; XXVn.47; XXV111,135; 
XXXI, 58. Purg. V, 112; Vili, 100; 
X. 2: XVII, 69 e 95, dove la Or. ha 
la cattiva lei, mali. Par. XII, 119; 
XViil. J26. — Al pi. nn' per: mali, 
Int. XXVIU,i85.-L'liirerno4aetto 
il ffloi da mondo, Int. XIX. H. - /l 
maljianit, Purg. 1,88, è l'Acheronte. 

Malta, era, secondo la maggior 
parte dei cornmeucatori, il nome d'una 
torre o castello snlle sponde del Iago 
di Bolsena, la qnAìtì serviva di prigione 
per i preti colpevoli di gran delitti. 
.\aeba oggi nn luogo presso al detto 
lago si chiama Marta, Par. IX, 54, Altri 
intendono d'una prigione che era ÌQ 
Roma di questo medesimo nome. 

- ■ .Rio, catt,ivo.Iuf.l.97;Iir, 
II. 80; XXtl, 96; XXVIII. 


. XIV. HI; 
Kel si- 


139; XXXII, 1 

XIX, Hi. Par, XVII, 63. 

gnif. fisico, luf. XXXIV, 9;. 

Msli«l«r«, V. Milk. 

Mansnia, voce di cui si BorroDO 
i bambini che non sanno ancora pro- 
nunciar: madre,' Inf. XXXll, 9. Purg. 


MAÌIMRLLA. 


SXX, 44. Par. XIV, 64; XX1II,131. 

— Nel signif. flg. per- ciò the serve 
(lisnii^ed ecclCB h... Fate- XXI, 97. 

eait. proprio, lat!xxÌ52. Par. XXXlll, 
ItS. — li Isto, [nf. XVII, 31, 

Manaml (Arrls»), Purg. XIV, 
91, geatiJuoiua di Faema o di Bcetti- 
iioro, c«lebre per le sue lirtii e spe- 
cial mente per la sua liberalità. 

Mancare, dal lat. mancut. Inf. 
XXIV, 7. Purjr. XVII, 33 e 54. Far. 
VU, 77; XXXlll, 142. 

~ t, forse dal lat. naniu, pro- 


I. Pare olle D. l 




tchille 


....), dicendo «hi 
era eagion Prima di trilla e poi di 
jniona mancia, perchè guariva le fe- 
rite che aveia fatte, luf. XXXI, S. — 
SÌiuilnienteper:dono,offerta,Par.V,n6. 

ManelaO) da inmuw, siabtro, 
Inf. XXVI, 128. —Onde o nioneiiia 
eottlntusa mono, dalla parte sinistre, 
PuTB. IV, 101. 

Maneo, add., mancante, Inf. XII, 
6. — Uifetioso, Par. Vlll.lIO; X,aO. 
— Insufficiente, Purg. IV, 78. - Voti 
manchi, cioè: non adempiati. Par. IV. 
137; V, 14.— Sinistro, mancino, Inf. 
XXIII, 68. — Nel luogo del Parg. X. 
'iO, pare che inanco abbia il sij^nìf. 

cioè: imperfetto: non are la il diritto 



Xlll, 


ramento, l'atto di mancare al 
Par. Ili, 30. 

Maadare. Inf. 11,95; V,e 
eS; XXI, Ilo. Purg. 1,81; V, 3^. Fa 
XXXI, 96. - ÌUandar/vori, ometter 
esprimere, Par. XVII, 7. 

MsiMlrla, lat. mandra; proprli 
mente; un armento. D. l'applica a 
un drnppDlle dì anime purganti, Pur; 
III, 86. 


Handncare. Toce latina; man- 
giare con avidità, Inf. XXXII, I2<. 

Maac, Toce latina, il mattina, Inf 
XXXIV. lOó. Par. I, 48: XXIII, 89. 
— Da manr, al mattino Inf. XXXIV, 
1 18. Par. XXVII, 29 - ed anco nane 
solo. Par. XXIII, &9. 


èi/iéiica che non oltrepassa i 
gli Apostoli, e tu per alcun leuipn 
cancelliere della Universili di Pafigi, 
Far. Xlt, 134. 

Man giare, dal lat. «innijurarr, 
Inf. XXXlll. 6d e HI. PLiru-. XXIII 
67. -Mangiarsi, Inf. XXSU, 134.ai- 
gniflea piuttosto: divorare, mnuglaru 
con avidità. 

Hanikiu è date lilla plonts. 
Purg. XXX, ^I, spargeta i cU-lt a 
pieno mani; luogo tolto da Virgilio 


dal lat. barbaro mane- 
ritt derivato da mnnin, Par. Xlll, 17. 

MaBireatar») espriniere . Inf 
XIV, 7. Par. I, 24; XXI, 69; XXIV. 
l.:7. — Al psrticip. mam/lata, con- 
tratto di; manifesUto.Porg. XX VI, 26. 

Ma alfenla, chiaro. Bpparenl e, evi- 
dente, noto. Inf. XIV, 18; XV, 91; 
XXIV, 81. Purg. Ii.l:i3: VI, a3; SI, 
4S: XVIII, 17: XXIII, 38: XXX, 69. 
Par. 11.79; V, Ili; XII, 74; XV, SO; 
XIX, U: XXVil, laO; XXS. 9k — 


ri velari 


piihiilli 


Par. X, ine; XVII, 1J8.- 

scere, Inf. X, 25. - farri r»n«i/„to, 

spiegarsi, dicliiararsl. Par. XXIV, bì. 

Manna, quella sostania che pio- 
vela dal cielo per nutrire gli E^brei 
nel deserto, Par. XXXII, 131. —Onde 
la mract manna. Par, XII, 84. il vero 
pane celeste, alt usioaa a tan Òiuvan- 
ni (£'«anj. n, 82). - La roi.rf.'n»,. 
mnunn. il pane quotidiana, parole dcl- 
l'Uraiione Dominicale, Par. Xi, Va. 

Mano, epreccilcndo a cDiisnlimite 



■^"^N 


I anco al pi. K«l bì- 
'. HI, 19; IV, 86; VII. 
IX, G»: X, 87; XIII. 

;(0; XIT, U: XV. 29: XVII, 

X1V.94; SXVI|I,94; XXX, 6; 
■IS: XXX1I,63: XXXllI.58e 

Lirj. Il, 6 e £9; HI, S9: IV, 33; 
Vili. 9; IX, 82; Xll. 130; 

;i; SVI, 85; XIX. 9 e IH: 
AMI, 15; XXIV, 106; XXVII. IB e 
107; XXVUl, 63; XXXII, 98. Par. 
IV. Il; XXVI, 12. -.1 man, Delle 
Muni. ia potere, Iiif. XXll, 45; 
XXXIH, S9. — Per le zampe d'un 
;inii.i.il,'. Inf. VI, 17. -Per est. il 
lato, 111 pnrtB, Inf. VII, 32; IX, 110; 
XIX, IL; XXIII. 68; XXVI, HO; 
XS.\, I-. Purg. Xr. 40; XXIV, 46, - 
A 'U,t,., ,i,aM>,A,aanmana>,Amaw> 
,i.„ic,.. V, A a Manoo, Stanco.— 

[nf, XXll. 83. Puri?. XI, 123. — Avi^ 
ii,.„i r:,l^nta,ìnt. Xl,40. — P«- mano, 

.■<ii :iaro alcuna opera, Parj. XVI, 

i)-.. P.ir, XII, 1 33. - Vi «atta in mano, 
BiKei'-.-ii-imente, Par. VI, 8. 


:i.;u, rm-s- XV, 51, 

Hunlcnerc. Par. XI, 119. 

Manto, dal lat, mnntelfuni, o piut- 
tr,5tn il^kU'all. Mnnlct, il mantello. Inf. 
XXr II , 67 ; XXXI, 66. Purg. XllI, 47 ; 
XXX,,.^. Par. XVI, 7; XXI, 133.- 
II ,i,;ni mastó, Inf. XIX, 69, Pnrg. 


a lo è e 


;a della dignità p> 


•io, Par. XXllI, Hi. 
PriiiiD Ifobite quel cielo cbe col auo 
moto iDUDTO tutti gli altri cieli ì 
LSbO cumpresi. 

MiinKi, figlia di Tìresla alla qnal 
Virnili,, attribuisce la fondazione ( 
^ilniLl'..!», Inf. XX, 55. — Kb è pn 
),LlU niL^niiona nel Purg. XSII, Ili 

llluii(Dva,lat.Mbn(ua,cittàd'Iti 
IlaciiB Viigilio tiene 00108 sua patrii 
Inf. XX, 93, Purg, VI, 72. 

Hanlnrana, di HantoTS, Inf. I, 
69; 11, 58. Purg. TI, T4 ; VII. 86; 
XVIll, 83. 

UaomeWo, il fondatore dcirisla- 


miarao, Inf. XXVllf. 31 e 6Ì. - È 

care sotto la figura lIoI drai;o ch« di- 
sia una pirtB dal carro rappresen- 
tante la Chiesa, Purg. XXXII, 131. 

MaravIgllB, dal lat, mirabilia. 
Kel signif. prop. per tutto ciò che 
Dinoie ad ammirai ione, Inf. XY, 34; 
XXV, 47; XXXIV, S7. Purg. I, 134; 
XVI,3a; £XVI11,115. Par. 1,139; X, 
47; XV, IST: XXIV, 107: XXVIU, 
59, -La sorpresa, Inf. XIV, 129; 
XXVIil, 64e67. Purg. 11, Si; V,8; 
XXVIII, 89. Par, XXVll, 139. - A 
raaravijjlia, molto, grandemente. Par. 
XI, 90; XIX,84. Moltissimi eccellenti 
mas. leggono mavvi-jlia. 

Hiir«*iClii>ro, maravigliarci, Inf. 
XXllI, 124. Purg. II, 69; XIV, 14; 
XXVIII, 79, e più ijmtso.— Maravi- 
gliarli, Purg. Ili, uà e 97; VII. Il; 
IX, 72; SIV, 103; XXI, 121; XXIU, 
59. Par. HI, ìà; XXVII, 20. 

MarwclKlIastt, ci& che muoia a 
meraviglia, Inf. XVI, 13.1. — (ìrandis- 
eimo, etraordioario, Inf. XVIII, 135. 

Marra, dall'ali. J/'<rÌ:, conlìne. D. 
r uaa in signif. di: contrada, paese, 
PurB. XIX, 45; XXVI, 73. 

BaM, antico eastelJo, or» di- 
situato sulla foce del Po non 
Porto Fri inaro.Inf, XS Vili .75. 
cello, t: arduo decidere se 
D. ha inteso di parlare del famoso ca- 
pitano romano diatruttore di Sir»co- 
sa, d'uD altro Marcel lo coetaneo e 
nimico ii Giulio Cesare. Quesfnltl- 

riguarda al contesto, Purg. VI, 125. 
leggono MiUl. 




HarebCHC 

gravio. Nel medio evo quest' ofRcio 
divenne mero titolo d' onore. — /( 
Marche.^, Inf. XVIII, 56, è Obizzo II 
da Este Margravio di Ferrara — <ìu- 
glielmo Marehm, Purg. VII, 134, è il 
margravio Guglielmo del Uonferrato, 
principe ginsto e integro che fu tra- 
dito da' suoi, e mori In prigione ad 
Alesesndria della Paglia nel 129j.— 
Maier Marcitili, Purg. XXIV, 31, era 
un gentiluomo cosi cognominata di 
Forlì e molto dedito al lino. 


MARCITO. 


— ■IDf) — MARTIXO (SERJ. 


MireM», da! Ut. mcirctdua, 

rotto, iDf. xxrs, ei. 

Marcio, dal Ut. marcìdut, 
rotto, Inf. XXX, 122. ■ 

MBrco K-ambarde, v. Lohbibdo. 

Hsrtlaebea, ebi-eo di cui è pn 
lato nei Libro di Ester, Pur^. XVII, S! 

Mare. Inf. II, 108 1 V, 29 1 XIV, 
9*; XV,6; XVI, 135; XX, 51; XXIV. 
90; XXVI,ae 105; SXX, 19; XXXIV, 
«Bl28. Purg. 1,3: II, 10; XIX, 20. 
P»r. 1,69; 111,86; Vili, 63; X,90; 
XXIV, 39; XXXI, 76. — Noi sigoif. 
tlg. D. ohìama Virgilio mar di tiUlo 
ireuno, Inf. Vili, 7 — e l'immensità 
dell' UDivetao il mar ddCeia^rt, Par. 
1,113. — fi mar dtWamor Iorio, Psr. 
XXVI, 62. 

■e , dstto del mare : 
ì onde, ondeggiare, Purg. 
XXVIII, 7J. 

Toscana fra Pisa a Siena, Inf. XXV, 
19; XXIX, 48. Purg. V, 134. 

Marsberlta, lat. margarita! pro- 
priamente: la perla. D. Indica cou tal 
nome; la Luna, Far. II, 34 — 11 pia- 
neta Mercurio, Far. VI, 127 — una 
delle anime l>eaCe, per cagione del 
suo splendore. Par. XXII, 29. 

■arcberlta, nome propilo. Quel- 
la di cui si parla nel Purg. VII, 128, 
B Margherita seconda moglie di Car- 
lo I di Angiò, Hglia di EuJe di Bor- 
gogna duca di KirerES. Altri vogliono 
che si parli della flglia di Raimondo 
Berengario conte di Provenza, moglie 
di Luigi IX re di Francia. 

Marsine, lat. margoi la sponda 
d'un ruscello, Inf XIV, 83; XV, 1. 

Maria, nome proprio. La Madon- 
Da. fi da notare die il suo nome come 
quello di QesEi non troranai mai nel- 
l'Inferno, Porg. Ili, 39; V, 101; Vni, 
37; X,50; XIII,50; XVIII, 100; XX, 
19; XXII, 142; XXXIII, 6. Par. Ili, 
laS; IV, 80; XI, 71; XIV, 86; XV, 
133; XXni,U1.126 e 187; XXXIl, 
i, 95, 107 e 113. — Inoltre è indicata 
sotto Tarìe appellazioni come Donna 
, gentilt, Vergine, Srgina, ec, Inf. Il, 
94. Purg. X, 41; XX, 97- Par. SUI, 
84; XXIII, 88; XXXI, 100, 116 e 
137; XXXII, 29, 85, 104 e 119; 


sedio di Gerusalemma 

proprio figlio per mangiarselo. 

Marina, questa Toce indica: il 
mare e la costa admcente. Nuli' ulti- 
mo signif., Inf. V, 98 ~ nel priino 
Purg. 1, 117; II, lOO; VI, 86; iX, 45; 

XIV. 35. 
Marinaro. Inf. XXII, 20. Pure. 

XIX, 20. 

Marino, del mare, Inf. XXV!, 129 
Purg, li, 15; SXV, 28. 
Marito, lo 6poso,Parg. VII, 129; 

XX, 112; XXV, 184.- Bel Eiguif. 
%. il papa è cbiamato: narito flolla 
Chiesa, Inf. XIX.IU. — G. C. sdatto 
iljmmaniarilodeìla povertà. Pur. Xl,6 1 . 

Marmo, lat. narmor, PLirg. IX, 
93; X, 31 e 55 — Al pi. Uji argino 
costrnito di marmo, Inf. XVII, 6. — 
Roccìe di marmo, Inf. XX, 49. 

Marrooco Harooeo, regno 
sulla costa ocoidentale dsll' AfiVica, 
Inf. XXVI, 104. Purg. IV, laa. 

Marra, strumento rurale, Inf. 

XV, 9" 



Apollo 


la, lat, Mariyas, satiro elio 

aortici) dopo arerlo vinto in 

I concorso di musica. Par. I, SO. 

Maralclla, lat. J)fa>9i7.'i>, città 

arittima della Francia lueridlonnlc. 

Pure, XVllI, 102. 

Marte, lat. Mare. Il dio, Inf. 
XX1V,145; XXX1,51. Purg. XII.31. 
Par. IV, 63; Vili, 133.— 11 pianeta, 
Purg. n, 14. Par. XIV, 101 ; XXVIl, 
' ' — ed 6 pura indicato. Par. XVI, 
; XVII, 77. — Tino nel 1833 veda- 
si sul Fonte vecchio di Firenie un'an- 
ca statua guasta di Uarto, che Bru- 
devasl assare stato il primo patrono 
tutelare della città. Cjuesta sta. 
I portata via dall'Arno quando 
ruppe tutti [ ponti, fuor qnclla ili Bu- 
baconte, nella inondazione del detto 
anno. D. allude a questa statua nel- 
"Inf. XIII, 146. Par. XVI, ITe U5. 
Martellare, propriamente; bat- 
tere col martello; per; colpire, pxi- 
're in genere, Inf. XI, SO. 
MartelU,lat.inarlu;tu,FaF.II,l!IS. 
Martino (Ser), per un aamn della 
plebe, un idiota, illetterato, ut 
., Par. XIII, 189. 

14 
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MATTINO. 


Martlrare) tormentare^ martiriz- 
zare, Inf. XXVI, 55. Purg. XV, 108; 

XVII, 132. 

Martire, forma meno usata ai : 
martirio; il tormento, Purg. X, 109. 

Martirio, il tormento, il suppli- 
zio, Inf. XIV, 65. Par. XV, 148. - 
Più spesso D. si vale della forma con- 
tratta marttro, Inf. XII, 61; XVI, 6; 

XVIII, 95 ; XXVIII, 54. Purg. XII, 60. 
Par. X, 128; XI, 100; XVIII, 185; 
XXXII, 32. ~ Al pi., Inf. IV, 28 ; V, 
116; IX, 133; X,2; XXUI, 117. Purg. 
IV, 128 ; VII, 28 ; XIII, 86. Par. XVIII, 

Marturare, tormentare; cattiva 
lez. adottata da Vìviani suir autorità 
di alcuni mss., Inf. XIV, 48, invece 
di maturare, V. ivi. 

Marzia, lat. Marcia, moglie di Ca- 
tone Uticense, Inf. IV, 128. Purg. I, 

79 e 85. 

Marzuceo, gentiluomo pisano che 
essendosi reso Frate Minore sopportò 
con fermezza e rara pazienza la nuova 
della morte del suo figlio stato assas- 
sinato, secondo il postillatore del 
Codice Caet, decapitato per ordine del 
conte Ugolino della Gherardesca, Purg. 
VI, 18. L* Antico solo riferisce che Mar- 
zucco abbia vendicata di propria mano 
la morte del figlio ucciso da certo Fe- 
derigo da Pisa. V. Pisa. 

Mascella, lat. maxilla. Al sing., 
Inf. XXVIII, 94. — Al pi., Inf. XII, 
78; XXXII, 107. 

MasGheroiftl, (liaMOlo), fioren- 
tino, che uccise il suo nipote per ap- 
propriarsene l'eredità, ma fa invece 
decapitato, Inf. XXXII, 65. 

Maschile, dal lat. mas o maacu- 
lue, Inf. XXy 45. 

Maseblo, lat. maaculua. Come 
sost., Inf. XVIII, 90; XX, 41 e 108. 
Par. XXXII, 80. — Per: maiuscolo, 
grande, robusto, Purg. VII, 113. 

Masnada, nel medio evo maisna- 
da, quasi manaionata, da mansio, ma- 
gione; genti che appartengono alla 
casa. La compagnia, Inf. XV, 41. 
Purg. II, 130. 

Masso, dal lat. massa; roccia, 
Purg. Ili, 70. 

Mastino, dal lat. massatintis, de- 
rivato dà mansio, nel medio evo ; spe- 


cie di cane, Inf. XXI, 44. — Per : ti- 
ranno, uomo crudele, Inf. XXVII, 46. 
V. Veebuoohio. 

Mastro, v. Maestro. 

Matelda, nome proprio, dall'ali. 
Mathiìde, La donna che D. incontra 
nel Purg. XXVIII, 40; XXXI. 92; 
XXXIII, 119, e che comparisce spesso 
negli ultimi canti del Purg. rappre- 
senta indubitatamente la Vita Attiva 
opposta alla Vita Contemplativa, rap- 
preseirtata da Beatrice. È probabilis- 
simo che D. la denominasse Matilde 
in commemorazione della famosa con- 
tessa Matilde di Toscana, figlia del 
Margravio Bonifacio di Toscana, nata 
nel 1046 e morta nel 1115. Fu essa 
amica intima del papa Gregorio VII, e 
fece donazione alla Chiesa della mag- 
gior parte do' suoi vasti possessi. 

Matéra, contratto di materia, lat. 
materia; antica forma usata da D. 
soltanto in rima. ' Il soggetto, Purg. 
XVIII, 37; XXII, 29. Par. 1.27, dove 
la Cr. legge matèra, ma tutte le altre 
ediz. materia. 

Materia. Nel sìgnif. fisico: la ma- 
teria, la sostanza. Inf. XXV, 102 e 
125. Purg. XVm, 50. Par. 1, 129; II, 
75; VII, 136; XXIX, 22. — Il sogget- 
to, l'argomento, Inf. XX, 2. Purg. 
IX, 71 ; XII, 87. Par. I, 12 e 27 ; X, 
27 ; XXX, 86. — L' oggetto d' un voto. 
Par. V, 52. 

Materno, Il parlar materno, Porg. 
XXVI, 117. 

Matre, forma antica per: madre 
lat. mater. Non si trova che nel si- 
gnif. fig.' per: origine, Inf. XIX, 115. 

Matrimonio. Purg. XXV, 135. 

Mattia, voce antiquata, per : mat- 
tezza, pazzia, stoltezza, Inf. XX, 95. 

Mattia, nome proprio, discepolo 
di G. C. che fu eletto apostolo nel 
luogo di Giuda Iscariote, Inf. XIX, 94. 

Mattina, lat. matvtinum, sost. il 
mattino, Inf. XV, 52. Purg. IX, 14.— 
Da mattina, sul mattino, Par. XXXI, 
118. 

Mattinare, verbo attivo: celebra- 
re con un culto mattutino. Par. X, 141. 

Mattino, lat. matutinum, Inf. I, 
37; XXVI, 7. Purg. II, 13. — Per: 
l'Oriente, la parte orientale del cielo, 
Inf. XXVI, 124. 


MATTO. — 2 

M*l(0) fotse d&l lat. tnoflut usato 
p«r madidui, ebbro, dutl'sll. mail, 
rifìDlto, stunco ; folle, insensato, Inf. 
XI, SS; XXVIll, 111. Porg. HI, 84. 
Pnr. V. BO; XVII, 64. 

MAUullBa.Purg. 1,116; XII, 90. 
Par. XXXII, 108. 

Matanre. Parg. XIX, 91 a 141. 
Par. XXV, 36. — Siucomeiftotti ma- 
turando b' ani molli Econo, D. si Tale 
di questa voce nell'Iuf. XIV, 48, nel 
signif. dì: domare, vincere l'orgoglio 

Maturo. Furg. XXVI, hi. Far. 
XIU, 132: XXII, 64; XXVI, 91.- 
Perfetto, compito, Par. XXXII, 32. 

HaiM, dullat maHa,laf. XXV,32. 

■lssB«rat(>, lat. mtwriiit», per: 
annegato, gittate in mare.lDf.XXVllI, 
80. 

'MIm, V. AUHO. 

He. Quando me è regime d'un Ter- 
bo, ò Bonipre regìniB diretto e aco. Il 
colo eaempio In cui me sarebbe dat., 
laf. XXIII, 21,foi ditia- mt,tioiaBi 
veramente nell'Aldo, nella Ór. e in 
tatte le antiche edi:.:n)a Lombardi e 
la maggior parte delle ediz. moderne 

regime del Terl>o si trova noli' Inf. Il, 
33; XIII, 72; XVIII, 119; XIX, 73. 
Porg. I,29b77; II, 78; 111,24; V, 9; 
VI1I.16; IX, 30. Par.I,85;lI,e;IV, 
7; XVI, 6; XVIII, 19; XXXI, 66, e 
più spesso. — Come afllsso al verbo 
trovasi soltanto in rima, coirne, Purg. 
Vili, 12. — Nelle esclamazioni oh me 
doltnle, Inf. XXVII, 121. — Talvolta 
è ripetuto senza necessiti a me con- 
viai parHrmi, Purg. XVI, 143. — 
Nella rima D. s) serve una sola volta 
dell'antica forma mee per; me, Inf. 
XXVI, 15. — Si eOEtruisce con tutte 
le prep.; a w,Inf IH, 7, 13, 84 e 76; 
IV, 19, 31, 76 e 98. Purg. Vili, 15 e 
quasi ad ogni pagina ~ rontra me, 
Int. I, 46 - da me, Purg. I, 87; VII, 
27; Vili, IH; XXII, 85, e più spesso 
— dV me, Inf 1,65. Purg. I, 31; 111, 
I35;V,89, 127el33. Par. 1,78; III, 
112; IX, 89; XVI,37,e spesso —/la 
H», Purg. IX, 25 — tn me, Par. XX, 


1 — SIEDl'SA. 

■i\ — luMlieiM me, Purg. XIX, 27 - 
per me, fiif. 1,128; III, I e 3 : IV, 711 
i'urg. Vili, 71. Par. Vili, 72- SV 
46; XVJl, 6, e spesso — lon^ „„' 
Par. IX, 17— p(i- me, Purg. Vili ,-,••' 
Par. 1, 101 ; II, 38: IX, 14. — vena m.' 
Par. XVll, 107. ' 

Me', per; meglio, »TT.,Inf. U.SIi- 
XIV, 36; XXXII, 15. Purg. XU, (1^ - 

XVI, 125; XXII, 74; XXXI, 4S Pir 

XXVI, TS.-Come sost. par il i„„ 
bene, per il tuo vantaggio, Inf. I, Ili. 

Meare, verbo tolto dal latino: mu- 
dare, passare per... o da un aggetta 
a un altro, escire, Par. XIII, 55; XV, 
55; XXIII, 79. 

Heeo, iat. meeum, latinismo (in- 
cora usntisaimOi per ; con mo lai' 
1V,91; X,56: XV1II,44; XXDJ.ha- 

XXVII, 23; XXVIII, 86; XXXIII 3;i, 
dove l'Aldo, la Cr.ela maggior pmi,. 

delle antiche edjz. leggono con. m 

idiotismo Horentino rigettato da !.;(.< 
Foscolo e dalla Nidob. Purg. IX, ln: 
XI,43;XIII,14l:XIX,20; XXII, ■'!■ 

XXIII, 116; XX1V..41 e 74; XXVI, 
56; XXX, 123; XXXII, 101 ; XXXlll 
24. Par. X, 8; XX, 65; XXII, 53. — 
Meco contraddire, essere in oontriidi- 
lione con me, Par. IV, 99. - Deliii 
mia opinione, Purg. XXIX, 105. 

Medea, tlgliadiAete re della Col- 
chlde, rapita e poi abbandonata iln 
Giasone, Inf. XVIII, 96. 

Medcalmo e Medeame, dat I it 
metipte, Inf. IV. 39; Vili, 63; XiV 
49; XV, 7*; XVI, 116; XVIII, li r,. 

XXIV, 105; XXXI, 1. Purg. HI, (ì;i 

XVII, 67; XXVI, 60. Par. V, Sii l\ 
34; XXIIl, 69; XXIV, 104; XS\1, 
19: XXX, 37, 

Hedielna, il rimedio che gu.iri- 
sce, Inf. XXXI, 8. Par. XX, 141. 

Medicina (Pier da). Uediciim 
6 nome d'un borgo fra Bologna e Iiiio- 
Ifl. Piero che era d' una famiglia ]io- 

somiuatore di discordia fra i Signori di 
Eavennn e di Kiniini, Inf. XXVOI, 73. 
Medusa, una delle Gorgoni ; In 
cui testa troncata da Perseo cangiavi 
in pietra quelli cho vi affissavano li. 

: dilforo a me; e però ddd édaàlterji,i 


sguardo, Inf. IX, 53. Questo luogo è 
UDO lini più oscuri delU D. C. Il si- 
enif. letterate ne è chiaro. I^e Furie 
UDO avendo aidirsdi lascinrii rlcinto 
loro sasegnstO' minacciano di far ve- 
nire In iioriiaDe onde il suo .aspetto 
liQCrìllQlil il temerarÌD che s'inoltra 
tei-so la loro porta. Ma quale è il si- 
goit. altesorioo sul quale lo stesso 
Foi!t,i invoca l'attenzione del letto- 
gli Kchi comentatori credono 
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imaus, 


B de' di le 


aEpotti) può sedi 
lUr j 'iiao; uia non avvertono ohe 
ili 1 .■■ non può esser questione nella 
{Milli iuferiora dell'Inferno e che i 
liettuil larnali sono puniti nei cerchi 
àiip^iiiori dei quali il Poeta ha già su- 
\-i:ra.t\ ì pericoli Siccome il cerchio 
ili Oli entra ora ì). ì quello in cui 
Siimi [luniti gli Eretici, si potrebbe 
jitr 11 K'Otura arfoire che Medusa sia 
ili I.iL f.itta llgura del dubbio o del- 
l' Lii.ai.i che spegne la fede e minac- 
cia 1,1 vita dell' anima. Tale è puro 
r opinione del principe Giovanni dì 
Sassonia, che mj sembra se non evi- 
dente almeno preferibile a quella de- 
gii altri comentatorì. 

Hee, T. Me. 

He ger>,una delle Furio, Inf. IX, 16. 

Moslla, lat. neUvt, arv., Inf. XIV, 
101; XVI,1B. Pnrg.TU,88; XX,73; 
XXIX, 72. Par. X, 88; XI, B6; XV, 
l'fi; XXVI, 104, — Come add. miglio- 
re. Piirg. Vn, 101. 

Mclaaerit antica forma per: Mì- 
liinesl, Purg. Vili, 80. 

BlelaMo, lat Mcdidnnnta, antica 
forma, ora: Milano, cittil celebre del- 
l'Italia Euperiore, disfatta da Feiia- 
ri^u 1 sDiranilominato Barbarosaa nel- 
l'n. 1182. Pui^. XVill, 120. 

Ralen, Par. Vili,' 125 (Lib. Cme- 

M<'le, contratto di mùìt, lat. md, 
Purp:. XVIII, 59: XXII, 151. 

ucle&gro, lat. Mcleagroè, figlia 
di Erii.o re di Calidone la cui vita di- 
[luniliiva da certo tizzo di carbone che 
Itt ili 'Ili madre fece consumare per 
vomì. -.tu, Purg. XXV. 23. 

Mclliua, Il lesolo greco dell'isola 
ili Siinio, Par. XIII, IS5. 


Mela, lat. ma!ui, albero, Purg. 
XXXir, 73, dove 6 figura di Q. C- 

Melode, lat. meloi, antica forma 
poetica per: melodia, Par. XIV, I£2; 
XXIV, ut; XXVIII, 119. 

■lelodia, il canto, Purg. XXIX, 
22. Par. XIV, 32: XXllI, 97 e 109. 

■leaibro, dell'uomo e degli ani- 
mali. Al sing., Inf. VI, 24, e XXV, 116, 
■i membro cht V vom etta, cioè : il mem- 
bro virile; Inf. XXVIII, 19. — Al pi. 
raramente mtnitri, Inf. XVI, 10.-- 
più spesso membra, Inf. IX, 39 ; XIII, 
90: XVI.eS; XX, 42; XXV,60o75: 
XXX,24. Purg. V,47; XI1,38: XIX. 
Il; XXV, 40 e 60; XXXI, 50. Pat I, 
31; II,13t: Xl,108-o talvolta ma 
in rima membre, lut XXIX, 61 —o 
nel signif. di: membro d'una comu- 
nità, Purg. VI, 147. 

Heuliruto, che ha le membra 
grosse e vigorose, Inf. XXXIV, 67. 
Purg. VII, 113. 


cordania, Purg. XXIII, 117. 

He maria, la facoltà di ricordarsi, 
Purg. Il, 107; XX, 147; XXT, 83: 

XXVIII, 128; XXXIII, 125. Pftt. 1,9; 
IX, 126: XIV, 103; XX, 12; XXVIII, 
10; XXXIIl, 67o73.-Laricordan. 
za che rimane, Inf. Vili, 47; XIII, 
77 ; XXIV, 84; XXX, 135. Par. IIX, 
16. — Al pi., Pui^. XXXI, 11. — A 
memoria, Yuig. IX, 15. — Jr«- o me- 
moria, rammentarsi, Purg. XHl, 127. 

Men, V. Mknb. 

Hena, da menare, il movimento, 
l'attitudine, il contegno, Inf. XVII, 
39. — Per: la specie in genere, Inf. 
XXIV, 83. 

Henallppo, tebano, che fu nc- 
ciso da Tideo all'assedio di Tebe, Inf. 
XXXII, 131, V. Siizm {Thtb., viii, in 
due). 

Meaar«, lat. del medio evo mi- 
nare; condurre, guidare, lof. I, 18 e 
133; V, 78; V1II,103; IX,5: X, 62; 
XlII,131;XV,47:XVin,51; XXVIII, 
46; XXIX, IH. Purg. IV, 120; VII, 
47e62; XXII1,73 e 122; XXXI, 109. 
Par, IV,6£i; X, 95; XX1,I31 ; XXVI, 
54; XXXI, 47. —Trascinare, portar 
via, Inf. V, 32 e 43; XI, 71. — Mao- 
vere, impegnare, Inf. XXVI, 88; 

XXIX, 76 e 79. Purg. XXIU, 74. — 
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MENTRE. 


Muovere le membra in modo analogo 
alle loro funzioni: le braccia, Inf. IX, 
83; XXXI,96— le gambe, Inf. XXXIV, 
63 — gli occhi, Par. XXXI, 47 - la 
striglia, Inf. XXIX, 76. — Per ultimo 
le arti, esercitar le arti, Inf. XXVII, 

77. — Al fut. trovasi merrdf contratto 
di : menerò, Purg. VII, 47. — Menrenti, 
contratto di: ti meneremo, Purg. XXXI, 
109. 

■fondaeO) lat. mendax, mentito- 
re, falso. Par. XXVII, 53. 

Mendicare. Par. VI, 141. 

■fendieo, povero, mendicante. 
Par. XVII, 90. 

Me ne^ Men^ precedendo censo* 
nante ; Me n' precedendo vocale e la 
h: mi ne, Inf. XVI, 12; XVII, 116; 
XIX, 128. Purg. I, 90; XVI, 88 e 54. 
Par. XVI, 6. 

MenO) e precedendo a consonante 
spesso Men, lat. minus, avy. Inf. Ili, 
40; V, 2; XI, 84; XIV, 26; XIX, 16; 
XXVI, 27; XXXI, 10. Purg. II, 133; 
IX, 17; XIII, 66; XXIII, 7; XXV, 
123; XXIX, 67; XXX, 46. Par. IV, 
65; XVI, 11 ; XXVIII, 77. - In meno, 
sottinteso: tempo, Inf. XXII, 24. 
Purg. V, 40. — Venir meno, svenirsi, 
Inf. V, 141. — Sparire, Par. XIII, 9. 

— Spegnersi, morire, Purg. XX, 53. 

— Non aver forza di... Inf. IV, 147; 
XXVIII, 4. Purg. XIV, 96. — Come 
add. minore, Inf. XXX, 142. Purg. 

VI, 90; X, 137. — Aver per meno, 
pregiar meno. Par.. XXII, 137. — Co- 
me sost. t7 meno, il minore, Purg. VII, 

78. Par. XX Vili, 65. 

Mensa, la tavola, Purg. XIII, 27 ; 
XXV, 39. Par. V, 37 ; XXIV, 5. 

Mensola, dal lat. mensa, membro 
d* architettura, Purg. X, 131. 

Mente, lat. mene, 1* intelletto del- 
l'uomo, Inf. XX, 105; XXX, 21; 
XXXI. 55. Purg. II, 117; IX, 16; X, 
46; XV, 60; XXIV, 102. Par. II, 29; 

VII, 22 e 52; X, 63; XII, 59; XXI, 
16; XXIII, 42; XXV, 136; XXVII, 
92; XXVIII, 3; XXXI, 57; XXXIII, 
68. — Una intelligenza celeste, un 
angelo, Par. II, 131. — LMntelligenza 
suprema, Dio. Par. XVIII, 118; XIX, 
53; XXVII, 110. — Por mente o driz- 
zar la mente, fissar l'attenzione, Purg. 
I. 22; IV, 112; XXVI, 9. Par. 11,29; 


Vili, 142; XXIV, 14. -2?ar la mente, 
nel medesimo signif., Purg. XXXII, 
108. — La memoria, la rimembranza, 
Inf. II, 6 e 8 ; III, 132 ; VI, 44 e 89 ; 
X, 127; XXVIII, 5. Purg. Vili, 15. 
Par. IX, 104; XIV,* 81 ; XVII, 91 ; 

XX, 7. — Avere a mente, ricordarsi, 
Inf. IX, 34. — Recare a mente, richia- 
mare alla .memoria, Inf. XI, 106. Purg. 

VI, 6 — e nel medesimo signif. ri- 
durre a mente, Purg. XXIII, 115. Par. 
XXIII, 51. — Tornare a mente, ram- 
mentarsi, Par. IX, 104. — Risensarsi, 
riprendere conoscimento, Inf. VI, 1. 
— Al pi. il conoscimento degli uo- 
mini, la memoria, Inf. XXIX, 104. 
Par. XVII, 14; XXII, 64 e 89. — 
Nel luogo Esaminava Cr. o Esami- 
nando Nidob. del eammin la mente, 
Purg. III, 56, sembra che bisogni am- 
mettere, essersi D. servito dell'ardi- 
tissima metafora la mente del eammin, 
per: la natura, la qualità del cammi- 
no; la costruzione ammessa dai co- 
mentatori esaminava la mente sua del 
cammino, mi sembra anco più strana. 

Mentire. Inf. XIX, 54. Par. IV, 
95 ; XXIX, 100. In quest' ultimo luo- 
go e mente si trova solo in Benvenuto 
e in alcuni mss. lez. adottata da Vi- 
vianì e Romanis: tutte le altre ediz. 
leggono ed altri, sebbene il contesto 
favorisca senza dubbio mente. 

Mento, lat. mentum, Inf. IX, 99; 
X, 53; XX, 12; XXV, 45; XXVIII, 
24; XXX, 57; XXXIV, 53. Purg. 
XIII, 102; XXXI, 73. 

Mentovare, ricordare, menzio- 
nare, Purg. I, 84. 

Mentre, lat. dum, interj onde 
r antico domentre; quasi sempre se- 
guito da cAe, Inf. I, 61; V, 96; Vili, 
31; XII, 27; XIV, 36; XVII, 41 e 97; 

XXV, 34 e 118; XXVI, 80; XXVIII, 
28; XXXII, 78. Purg. 11,26; 111,55; 

VII, 60; X. 97; XX, 135; XXIU, 1 ; 

XXVI, 1. Par. XIII, 3; XXV, 122.— 
Senza eht, Inf. XVIII, 40; XIX, 118; 

XXI, 22 ; XXII, 60. Purg. XXIII, 59. 
Par. XXVI, 1.— Fino a che, Inf. 
XIII, 18; XXXIII, 132. Purg. 11,26; 

XXVII, 136. Par. XXV, 122. — Tanto 
che, Inf. XV, 86; XXVU, 73. Purg. I, 
86; 111,135; XI, 86; XX, 61; XXVII, 
63. Par. XXIII, 106; XXVI, 128. 
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MESSO. 


■fonslonare^ dal lat. mentiOf 

Purg. XV, 45. 

Mensogna^ dal lat. mentiri, Ini. 
XVL 124; XX, 99; XXIII, 144. Parg. 
XX, 64. Par. XVII, 127. 

Meraviglia^ lat. mirabilia, lez. 
adottata dalla Cr. e dalla maggior 
parte delle ediz., Inf. XXXIV, 87, ma 
non se ne Tede la ragione, avendo 
negli altri luoghi sempre maraviglia, 
V. ivi, e così pure TAldo. 

■■eravlgllosof y. Mibayiglioso. 

Mereare^ lat. mereari, mercan- 
teggiare, trafficare. Par. XVI, 61. — 
Mer carsi, esser yenduto, Par. XVII, 51. 

Mercatante, dal lat. mereari, 
Inf. XXVII, 90. 

Mercato. In particolare : il Merca- 
toyecchio di Firenze, Par. XVI, 121. 

Merce, lat. mtrx, la mercanzia. 
Par. XI, 123, per metafora: le buone 
0{>ere. 

Mercè, accorciato di mercede, dal 
lat. merce», sost. La ricompensa, Purg. 
XX, 87; XXIX, 39. — Il merito. Par. 
XXXII, 73. — Come caso assoluto «ta 
mercè, per sua grazia o fayore, Inf. II, 
91. — jlfcrcè di.» Purg. VI, 129. Par. 

I, 56; XV, 58; XXXII, 73. 
Mercede, lat. merees, il merito, 

e specialmente: le buone opere, Inf. 
IV, 34. Par. XXI, 52; XXVIII, 112. 
— La ricompensa del merito, il sala- 
rio. Par. XI, 110; XX, 108. 

Mercurio, il Dio, Par. IV, 63. — 
Il cielo di Mercurio, secondo il siste- 
ma tolemaico, P&r. V, 6 e 7. 

Merda, sterco, materia fecale, 
Inf. XVIII, 116; XXVIII, 27. 

Merdoso, coperto di merda, Inf. 
XVIII, 131. 

Meretrice. Nel signif. prop.la put- 
tana. Nel fig. rinyidia, Inf. XIII, 64. 

Mergcre, verbo tolto dal lat. al 
perf. merse, Purg. XIX, 120, abbas- 
sare. 

Meridiano, sost., Purg. IV, 138. 
Par. IX, 86. — Add. meridian cerchio, 
cerchio che forma il meridiano, Purg. 

II, 2. — Face meridiana, che splende 
come il sole sul meriggio, v. Face, 
Par. XXXIII, 10. 

Merigge, lat. meridiei; il Mezzo- 
giorno, n cerchio di merigge, Purg. 
XXV, 2 ; XXXIII, 104, il Meridiano. 


Meritare, aver merito, Inf. XXVI» 
80. — Acquistar meriti di buone ope- 
re, Purg. XVIII, 65. Par. IV, 21. 

Merito. Purg. VU, 19. Par. XXXII, 
42. 

Merltdro, contratto di meritorio, 
in rima. Par. XXIX, 65. 

Merlo, lat. memlua, uccello, Purg. 
XIII, 128. 

Merlo, di origine ignota, membra 
di fortificazione, Purg. XX, 6. 

Mero, dotto dell* acqua; pura, 
chiara, limpida, Par. IX-, 114 — della 
luce: chiara, risplendente. Par. XI, 
18 ; XXX, 59 - degli occhi, Par. XVIII, 
55 — d* un sorriso, Par. XXIII, 60. 

MertAre, contratto di meritare, 
Purg. XVn, 105; XXI, 90. 

M^rto, contratto di merito, Inf. 

IV, 49. Purg. XI, 18; XVIII, 45 e 60. 
Par. 111,37; VI, 119; XIV, 33; XXV, 
69; XXIX, 62; XXXI, 69.— Per iro- 
nia: r errore. Par. XXX, 147 — on- 
de: la punizione, Inf. XXXI, 93. 

Mescere, lat. miacere, propria- 
mente: mescolare. D. l'usa nel si- 
gnif. lat. di : dar da bere. Par. XVII, 12. 

Meschino^ dall* ebraico mieeéken, 
povero, sventurato. D. l'usa nel signif. 
di: servo, schiavo. Perciò le Furie 
sono dette le meschine della regina 
deW etemo pianto, Inf. IX, 48 — e i 
Dannati i meschini del Diavolo, Inf. 
XXVII, 115. 

Meschlta, ora: moschea, la chie- 
sa de' Mussulmani. D. chiama così le 
torri della Città di Dite, Inf. Vili, 70. 

Mese, lat. mentis, Purg. II, 98 ; 
XIX, 103; XXIX, 54. Par. XXV, 102. 

Messagglere, dal lat. mittere, 
Purg. II, 70; XXX, 18. 

Messaggio, dal lat. mittere. Il 
messaggiere, Purg. V, 28. — Gli Apo- 
stoli, Purg. XXII, 78. 

Mosser, dal lat. meii« e senior;- 
antico titolo d' onore, or disusato : Si- 
gnore. Messer Guido, Inf. XXVIII, 77» 

V. Guido. — Messer Marchese, Purg, 
XXIV, 31, V. Marchese. 

Messo, lat. missus. Propriamente 
particip. di mettere, v. ivi. Come sost. 
un inviato, Inf. IX, 85. Purg. XV, 
80; XXX, 10; XXXIII, 44. Par. XII, 
73. — Il messo di Juno, per: l'arco- 
baleno, Par. XXVIII, 82. 


MESTIERE. 


MEZZO. 


M«a([er«. Pnrg. Vili, 114 — e 
quBBl aempra meilieri, \&t. miaitU- 
Ti<an, Inf. XXX, 108. - Per lo più 
forma coD i Terbi asert e /art delle 
locuzioni cbe slgniflcAno: Avei biso- 
gno, esser necessario, o, B|iedìente. 
!d detto siEnif. con amre, Int. XXI, 
66; XXIII,I19:XXXI,110;XXX11I, 
18. Purs. I, 92; III, 39; Vili, 114; 
XIV, 87; X2XI, 15. — Con aotre, 
Inf. 11,66. Par.TIII,88.-CoD/aK, 
iDf XXVm, 90. Par. XIV, IO. 

montato, fnf. 1,185; XVI1,45, — Per 
tisalato una Belva è detta mula cioè: 
che spira triateiia, Inf. XIII, lOS. 

-letfc il limite, Purg. XIV, 144. 
XIS, 128; XXVII, 106. 

^etaflaleo, bI pi. fem. mttajitiet, 
per: met&flsiclie. Par. XXIV, 184. 

Metello. Inf. XXIX, IBT. Purg. 
)X, 185; XXIV, 138. 

netellO) il tribono che fece ogni 
gno potere per impedire a Gialla Ce- 
sare di spogliare il tesoro pubblico, 
Purg. IX, 138. (V.Ldoiko, Phari.,iii, 


Par. XIS 


114 


:«■)■ 


Heira, nel signif, prop. la misura, 
Pnrg. XXVll, Bl — onde; il Terso, 
Inf. XXXIV, 10. Par. XXVIII, fl. - 
Per est. il modo di ssprlmorsi, le paro- 
le che si usano, Inf. VII, 83; XIX, 89, 

MAlropoIlteno ^ 1* arcivescOTo , 
Par. XII, 136. 

■■«Ilere, dal tat. miiurt. Uettere 
in tatti i suoi signif. dhporre, collo- 
care, ec, Int m, SI; V, IS; XIII, 
127; XIV, 78; XIX, 72; XXII, 40; 
XXVI. 64; XXIX, 110; XXXII, 86; 
XXXIV, IO. Porg. XVII, 117; XVlll, 
lOB; XXVII, I6:XXVIII, 64. Par. IV, 
94; Vili, 84; IX, 19; X, 118; XXU, 
109; XXXm, 132. - Nel luogo del 
Pnrg. XIll, 154, preferÌBCO mithran- 
no a ftrdó-anno, T. Pcsdiri, dando 

a Buturt 11 BìgDif. di; BVTeatarare, 
arrischiare. — Per: mettersi in ca- 
mino, Inf. XXX, 84. — Mtuir eo, T. Co, 
detto d'un fiume, dai: gictarsl, Int. 
XX, 76.— JWetltr /vari, Purg. XVI, 
65, — J&Uer in «tra, mnoTSr la teglia. 
Par. XXVI, 2l. — MeUtr in /u^, Inf. 
XXX, 73. — »«(«■ in mura, cioè; in 
versi, in poesia, Inf. XXXIV, 10. — 
Metter tnnanit,. porger una viTanda, 


Par. X, 25. — Mtiur in obMio, trascu- 
rare, Purg. X, SO. — Melltr in ttnm- 
ni, Inf. XXXII, 67, implicare in lunfflii 
discorsi. — Jtf.iiir «ori, gridare, Pu re, 

XIX, 35. — AfeUtni, collocarBl, reu- 
dorsl, entrare, ec. Iiif. IV, 28; XIII 
t; XXir, lOS; XXVI. 100 e 103- 
XXXIII,65. Purg. 1,68; XVIII, U!- 
XXV, 94; XXVIl, 46. Par. U, S; v 
95 ; VI1.2I; IX, Sfi; X, 58 ; XXV, lO'J. 

— Costruito con oin-e, Inf. XXXIII. 
33. — MeUeni a... cominciare, lui 
XXII, 68; XXIV, 61. Par. XIVIll, 
131. — Il particip. è rogolarmentp. 
tne.to come, Inf. V,I2;VI,47; XSX, 
84; XXXIII. 83 e 65, Purg. I, 63; 
XVII. 117; XVin, 108T XIX, 35; 
XXVII, 15. Par. IV, 94; X, 25 e Ili- 
XXli, 109; XXXIII, 132.-DÌ rado 
in rima mùo, Inf. XXVI, 64. Par. 

VII, ai. 

Meamano, che è nel mezzo, Pur" 
XXIX, Ilo. 

HesuBolle. T. Mezzo. 

Meaio. Ini. VII, 133. EccettuMo 
Rossetti e forse anco Quiuiforte, tutl i 
i contentateti in questo Inogo biiìc- 
gano nisHio nel signif, dell'umido, o. 
la pnlude. il che pare confermato dal- 
la ripa lecta posta in opposizione con 
il mezza che In questo Eignif. credo 
derlTato dal lat. niilti. 

Mesao, lat. medium, BOat., lof, I, 
1; IX. 48; X, 134; XVlIt, 4 a EO- 

XX, 67 e 83; XXU, 141; XXXI, 63; 
XXXII, 73; XXXIV, 41 ; e feria VII 
186. Poi^. VIII,38e'137: XXVI,'i8, 
Par. XX, 37; XXI. 80; XXVIl, 107 ■ 
XXIX, 86; XXX, 4. — La metì, Par. 
XXVIl, 117, — L'intermediario, Purg, 
XXIX, 45. Par, XXVII, 74; XXSI, 78. 

— Senta meno, immediatamente, Par 
VII, 67, 70 e 142; XXX, 122. 

Hmm, add, Inf, VII. 35; XXI'. 
87. — ;( mtxiodi, Inf, XXIV, 3, dice: 
Le lunghe notti deirinTerno i!,i aa 
corciano per modo che sì aTTJGinano 
al punto in cai doq tengono più che 
la metà del giorno intiero di 34 ore; 
in altri termini: al punto in cui il 
sole si BTTicina all'equinozio. — Sic- 
come eticamente dlvideiasi il gior- 
no, cioè lo spazio di tempo comprniju 
fra il levare e il tramonto del sole, in 
quattro parti, egnunn di tre ore, m- ^- 



MEZZO (A). 


m, Inf. XXXIV, SS, è il mezzo 
pr\mik purU del giorno, cioè 
un ora e mezzo dopo 11 levar d^ sole, 
Puri;, IV, 42; VI, 143; X[I,W; XV, 
e e 131; XVIII, 7e; XtX,i2: XXIX, 
S-t. — In mezio, fra dao, Inf. XVII, 
88. Tiirg. IV, 79, dove m«io etrehi 


Eia» 


-I pii di I 


>, tof- 


XXV, r,3.-$u«t di mfB», Inf. Xll, 
70. — Sp«SEO tiiMto, preceduto da mia 
prop. e segnito da nn iDst. ni qiialo 
si tlfcrÌBce, forma ola spedo di prep. 
e si^niflFit: del, si, pei il mezzo di... 
in mezzo di,.., IiiF. XIV,dJ; XIX,9; 
SXS!, 43; XXXIV, 39. —Nella di- 
i]<^m i,i <««ta la ealdata, Inf XXI, 
.■it', (,i.-iu, sarebbe eoet, e cafdaiage- 
nil. r "j eviUre questa costruzione pei 
traordinaria ' sarebbe forse 


iiiet-lhi 


;o la e: 


luoghi sopra allegati, Purg. 
II.OTr XIV, 16; XV.7;XIX,aO; XXII, 
131 ; XXIV, 1*3. Par. XXXII, 41. 

Hi-sEa («>, nella metà, Furg. 
VII, 72. 

HciEOle, dal lat. mediani, la doga 
ilt'! mdzzo nel fondo d'nna botte, Inf. 

XXVIII, se. 

MI, dal Ut. mihi, forma dei cosi 
|jli||<lii[ del pronome io. Questa forma 








1 dat. I 


()iiìl;i. '.i:i trovasi davanti ad unavo- 
^iili^ Il dia h. Trottasi al dat. prece- 
di'iilu u tutte le consonanti mi, Iiif. I, 

;y,4i,45,S3,62ee0: 11,80; 111,64, 
72 135, e cOEl ovunque. — Prece- 
dendo n vocale a alla li, «', Inf. 1, 15, 
■JO.il (.87; II, US e 136, ec- Come 
nrn-sii del verbo, Inf I, 59,67 e 83; 
II, :(;, ^1 e82. Par. XXVI, i3, e ovnn- 
qui'. - iVU'acc. precedendo a conso- 
ii,(iii., lui'. I, 2, 68, SO, 88, 92 113 e 
l;K: II, 10, 1-2, 40, 51, 53, 65, 72,71, 
\i-2, liiL', 117, 130, 133, s ovnnque. — 
l'ii-vi' '■■uta a vocale e alla S, m', lof. 
II, 1. T, :i4 e 93, ec — Come aflÌBBO 
dd ...r^io, Inf. 1,89; U,n8; in, S; 
VI, Il ; SXXIII, 64. Purg. II, 77. 
Par. .\SI¥,8&. — Per proprio idioti- 
Miio ili !U lingua questo pron. è tll- 
vulU ririil» al verbo etiire.- Jfi tono. 


io sono, Inf. X, H. Purg. XXIV, 53; 
XX VII, lOI — al veibo stare, Inf. VII, 
109 - « ji™.QM, Inf. XVI, 55, - Con 
la particella tw, v, ivi, forma n«is o 


Michele, san MI eli eie Arcangelo, 

Inf.VII,ll.Purg.XIII,51.Par.IV,47. 

Hlobele Scotto. Inf. XX, 116, 

T. SOOITO. 

Michel Zamtihe. Inf. XXII, 88; 

XXXIII, U4, V. ZiKCHK. 

MIeoI, figlia del le Saule, moglie 
di Davide, Par. S, 68 e 72. (v, Sa- 
muel, 11, è). 

MIda, re di Frigia, Furg. XX, 106, 

Mie, Miei, T. Mio. 

Mietere, verbo tolto dal lat., fai 
la masso, raccogliere, Purg. XIV, 83. 


.t. millioi 




miglio, va miglio d' Italia, mille pas- 
si, Purg. XIII, 2!. — Al pi. miglittiiE, 
Purg. XXII, 86. Par. XXllI, 28; 
XXIX, I3t. 


poco al quinto d' un miglio 
di illemagna. Trovasi solo alpi, mi- 
glio, nella D. C. Iuf.XXlX,9; XXX, 
8fl. Purg. XIV, 18. Far. XIX, 80; 
XXX, l.~In rima rnSia, per: mi- 
glia, Par. XXVI, 78. 

MlglUre, lat. mtlior, Inf. ÌIV, 
G7. Furg. 1,1; VI, 68; VII,120iXX, 
I. Par. I,a5e40; XXII, laG; XXX, 
83, e più spesse. — Come eost., di più 
pregio, Pui^. XXVI, 98. — I migliori, 
Inf. XXVIII, 76. 

Milla, antica forma del pi. di 
mUt, T. ivi, e di miglio, v. ivi. 

HIIKante, epiteto dato alla Cbìe- 
s«. Par. XXV, 52, per oppoaizlono 
alla Chiesa trionfante; eupponeodo 
questa in cielo, quella in terra. 

Militare, io slgnìf. cristiano, com- 
battere per la Chiesa, Par. XII, 86. 
— Come Bost., Par. XXV, 57, 

MlllBla, i militi dei primi Cri- 
stiani, Par. IX, 141. — La milizia dei 
Beati e degli Angeli. la milizia cele- 
ste, Purg. XXXII, 2». Par. XVJII, 
124; XXX, 48; XXXI, 2. - La di- 
gotti di cavaliere, Far. XV, 140; 


MILLE. 
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XVI, 130. -Nel luogo del Par. Vili, 
@3, sembrit cbe miliaa si riforiscEi a 
l' avara poBertà di CaUUogna, e che 
Elgniflclii : STrebbe bisogao di cava- 
lieri, di BOldati meno aTari. — Il sei- 
vìzio militare, nel signif. cristiano, 
Par, V, 11 7. 

Mille. Inf. V, 67; Vili, g£; IX, 
79; X, 118; XII, 78; XVI, 102; XX, 
(14; XXI, 113; XXVI, 6G ; XXXI, 118; 
XXXII, 70. Purg. ni, 68 ; VII, 80 ; XI, 
106; XVII, 15; XXI, 96; XXtV,:- 
XXVII, 26; XXXl.IIS. Par, IV, 
V, 103; XI, 65; XVIll, 103; XXVI, 
78; XXX, 113; XXXI, 181. — Al ni. 
miMo, lof. XXVI, Ila. 

MllleBma, contratto di millesimo, 
sost. uno spazio di mille anni, Par. 
XX, 129. - Add. la millesima, la più 
piccola parte, Par. XXIll, 58. 

Minacela, dallat. del medio «ti 
miaaàa, per; m.W, Inf. XVII, 89. 

Mlnwielare. lof. XXI, 133 
XXIX, 26; XXXI, 44. Purg. XII. 46. 

HlBel«, fiume che parte dal lago 
di_ Garda e si gitta nel Po, Inf. XX, 

HlnerTa, la Dea, Purg. XXX, 66. 
Par. Il, 8. 

ifipiccolo, Par. XXXI, 


1S8. 

Ministero, contratta di niinttle- 
rio; Tuffiiio, Par, X, 117. 

Minlalrare, servire, fare il sei- 
vizio, Purg. XXX, 59. 

Mlnlatro, iat. minifler; 11 ser- 
vante. Cosi SODO detti i Diaioli nel- 
l'Inf. XXIII, 56 — gli Angeli nel 
Purg. I, 99; XXX, 18. — Il Sole b 
detto Mhi.itu maggior dèlia Natura, 
Par. X, S8. — Al femni. Uiniiira, D. dà 
questo nome alla Fortuna, Int. VII, 78 
— alla giustinia divina, In£ XXIX, 
55. 

Minai, DCìnosse re di Creta. Pare 
che D. abbia presa questa forma dal 
gen. Iat. Sfiaois. UflgUa di Minosse, 
Par. Xlll, U, è Arianna. 

Minore, più' piccolo, e con l'art,, 
il più piccolo, Inf. II, 78; V, 45; VI, 
105; XI, 49 e 64. Purg. XX, 120; 
XXXII. 30. Par. VI. 120. — Frali Mi- 
nor, Inf. XXni,3, sono i Francesca- 


ni. — Come sost. il minor, un inferio- 
re di condizione, Purg. VII, 15. 

HlnoM, il giudice dell' Inferno. Inf, 
V, i e 17; Xlll, 96; XX, 86; XXVII, 
124: XXIX, 120. Purg. I, 77. 
Mlnatauro. Inf. XII. S3. 
Mlnuglo, del quale trovasi sol- 
Unto il pi. h minugia, iDf. SXVIII, 
25, le budella, gli Intestini. 

Mlnuxle (le)' ^'■'- XIV, 114, gli 
atomi ohe vagano In un raggio di soit 
cbe penetra nell' oscurità. 

Mio, Iat. man, Inf. I, SS, 35, 85 e 
123; II, 73; Vili, 25 e 91: X, 30: 
XIV, 91; XVIII, 67; XXVIl, 74 e 
133; X5X1, 181; XXXIII. 50. Pui^- 
11,20; V,87i VII, 9; X,86; XV.Sfl; 
XIX, 85; XXV,84; XXVII, 20; XXX, 
62. Par. 1,58; 11,3: Vi, 12 a 16; Vili, 
86; XV. -e; XVI. 16; XIX. 11 ; XX, 
79; XXI, 49; XXII. 63 e 74; XXin, 
48; XX1V.138; XXV, 75j SXVI, 53; 
XXVII, 22; XXXI, 66. e Bpessisainio. 
-Al fem. aia, Inf. XVIII, 67. Purg. 
XIII, 111. Par. XXII, 74; IXV. 75, a 
molto più spesso. — Alpi. miei, Inf. I. 
68; XIV, 18; XXIII, 28; 2XX1, 99. 
Purg. I. 85; ni. 121 ; IV, 87; Vili. 50; 
XXI, 131; XXlX, 10. Par. IV, s'; 
XXIll 81; XXVI, 112; XXX, 75: 
XXXI, 139. e spesso. — Al fem, mie, 
Inf. XXVII, 74. Purg. XXV, 34. Par. 
XVI. 12. e spesso.- Come sost., i 
min, Inf. X, 84; XXI, 115; XXII. Ili, 
dove l'AIHo, la Gr., Landino, Vella- 
tello leggono mìa; la lei. iniei adot- 
tata da Daniello da Lucca, dnlln Ni- 
dob. e .da tutte le ediz, moderse. anio 
da Biagloli, sembra preferìbile e da- 

bbe il senso : i miei compagni d' iu- 

rtuolo,' 

Mira, piccolo luogo nel padUTSu^, 
Purg. V, 79. 

Mirabile, marafiglioso, aniniiru- 

le. Purg. XXX, 117. Par. 11,85; XI, 
96; XXII, 96; XXVIII, 78. 

Hirabllwenie. I>f. XX, 11 ;XXI. 

— la modo miracolose, cioè; per 

vino potere, Purg. XXV, 86. 

Miracolo. Par. XXIV, 107. — Unii 

sa ammirabile. Far. XVIII, 63, cieà; 
Beatrice. 

HlraBlla, da tnirore,' per; spuc- 





^^1 


MIRARE. — ; 

tliìn, Pui«. XXVn, 103, Voce Boti- 
i|iihU. t* Cr. e le edlz. chela aegui- 
tfliin !eg|ono oimiiirajjlio, Y. ivi. 

Mirare* Iftt. mirari, guardare, 
cnnsidorire, Inf. IV, 88; VII, 109; 
IS, G-2; XI, 18; XVI, 120; XX, 37; 
XXII. 77: XXilI, 115; XXV, 88; 
XXVIII, 1E3; XXX,1SI; XXXIl, 18; 
XXXIV, 8. ParB. X, 103; lìl, 83; 
XIV, 150; XXV, 108; XXXI, IH. 
Par VI,86: V1I,63;XXV.17; XXX, 
I2S: XXXI, 109; XXXII, 134;XXXIII. 
^3. — Mirarti, guardarti a semplice- 
minate; gnardare, Int XII. 70; XXIV, 
115, Parg. XIX.34. — DI rado questo 
verbo ha il sl^iF. di; ammirare, co- 
me nell'fnt XXV, 108. Pui^. XII, 
fio: XXV, 108, 018 la Nidob. legge 
ommi'i; ton^, Inf. IX, 62. 

Hlr») voce tolta dtJ lat., marail- 
glio5o, amniirablle. Par. XIV, 24; 
XXIV, 3B; XXVIil, 58; XXX, 68. 

H Irra, lat. fnyrrAn, gomma aromati- 
ca chovieaedair Arabia, laCXXIV, 111. 

Hirr^ lat. JUyirAa, figlia di Ci- 
Diro ru di^ Cipro che fraudolantemente 
cuiiiNiise incesto col fropiio padre, 
Ini: XXX, B8. 

mirrare. Par. VI, 48, espressione 
e scurii si ma. La maggior parte degli 
iiatirhi coinentatorì , Butl, Varchi, 
UaiiliiUo la Lacca, e fra i moderni, 
Lomhsrdi e Biagiolt la spiegano per; 
miro, io Mnntiro. Bisogna concedere 
che in tal signif. l'espressione ò de- 
bole. L'Anonimo spiega corono ed 
onora «in Rimi, Pietro di Dante 
eonterco, nata jWM myrrha arhorit 
Arahiff, habait eoiutrcan rea in odo- 
ri. Velluttllo amiervo. Monti è presso 
a poco della medesima opinione. For- 
se si potrebbe interpretar tni'rro, per; 
inl^e^3o, rendo omaggio. 

Mino, albero, e le sue foglie. 


MOBILE PKIJIO. 


Mino, a 

Pur^. XXI, ( 




t, dal lat. m 


: ixV, 62 m,chi 

-:oiiil)mBrsi, Par. IV, 107. — Partici p. 
miKhMo; con a. Ini. Ili, 37 — con di, 
Inf. Ili, 6B — con «Bi,Purg. XXXlt,63. 

Hiitehio, la nilschlanza, la com- 
MnazìoDfl, Par. XXV, 131. 

MUeramCBte. Inf. XIV, SO. 

Miserella, dimlnut. dì mitero; 
pnccio, sventurato, Pnig. X, 82. 


i pietà di 

..le, Purg. V, £4. Par. XXXII, 12. — 
MUerere di me, Inf. I, 65. 

Hiaerla, l' laforCnnlo, Int 11,02; 
V, 133; XVI, 28; XXIV, 13i: XXX, 
61. Purg. XX, 106. 

Mlaerlconlta. Inf. Ili, 50. Purg 
IX, 110; XVI, 17. Par. XXXIH, IS. 

Misero, lat. miacr, infelice, Inf. 

III. 87; VI. 31; XIV, 41; XVII, 109; 
XIX. 1; XXV, 05; XXX, Ifi; XXXI, 
7: XXXII, 21; XXXllI, 63 e 77. 
Purg. 1,11; VI,B5; XXIV, 129. Par. 
XXyiII, 2. — Come aost-, Inf. IX, 
133, — Come interiezione: me misero 
Inf. XXVII, 84. 

Mlafo, lat. mixtut, mescolato, 
combinato, Inf. XXV, 71; XXXll,4a. 
Purg. I,3(; IX, 1*1; XIV, 75; XXIX, 
114; XXXI, 13. Par. II. 143; Vili, 59; 
XVI, 49; XVm, 49; XXXI, 78. 

Mistura, dal Ut. del medio ero 
BtixtitTO, la mischianza, la combìoa- 
lione, Inf, VI, 100, Purg. XXVIII, 29. 
Par. VII, 125. 

Mlaara, lat, ramnira, Inf. VII, 
42, Purg. XXIII,65; XXX,'108. Par. 

IV, SI; Xm, 28; XV, 105; XXVIII, 
74 e 113. 

HlBurare, meatvrare, della bas- 
sa latinità, Pnrg. XVII, 98. Par. VII 
41 ; X, 30 ; XIX, 51 ; XXVll, U6 ; 
XXXlil, 134. — M™rr(6iw, contratto 
dì miaurtrshbt, Purg. X, 84. 

HianraMueate, mode ratamen- 
te, Pnrg. Vili, 84. 

Mite, voce latinn: dolce, blando, 
Pnrg. XV, 102. 

Hltriare, dal lat. mitra, coronare 
con mitra in segno d'onore, -Purg. 
XXVII, 142. 

Mo, contratto dì modo; ora, ades- 
so, tosto, Inf. X, 21, dove la Nidob. 
legge ora, Inf. XXIII, 7 e 28; XXVII, 
20, 25 a 109; XXXIEI, 136. Purg. Vm, 
88; XXI, 68; XXIIl, 56 e 111. Par. 
IV, 83; VII, 94; XII, 82; XIX, 67; 
XXI, 15; XXII, 11 e 73; XXIII, 5B; 
XXIV, 143; XXX, 70; XXXI, 48, do- 

I la Nidob. legge or. 

Mebile, add., disposto, inclinata 

, Purg. XVIII, 80. —Detto d'un 
popolo: incostante. Par. XXXn,I33. 

Mobile primo, il Primo Mobile 


p^- 


MODERNO. ■ 


UDÌ giatema aattonomico di Tolomeo i 
il più ratto dai cieli, il cui moto 
muove tutti gli altri, lat. Primam Mo- 
bile, Far. XXX, 107. 

Hodemo, dal lat. del medio evo 
moStrni, Purs. SVI, H; XXVI, IIB. 
Par. XVI, 33. 

Hod«rto. Par. XIV,35; XXIX, 58. 

MadleiiBi et bou vldebltls 
me, el Itemm modleam et *oa 
vldeUtla me. Purg. XXXIII, 10 e 
le. Parole di 0. C. (Saa Già. £o., 
ITI, 16): Ira poco voi non miyedrela 
piD, e anco fra poco vai mi lediete. 

Moda, la maniera, il genere, il 
mem, M. III. 34; IV. 75: V, lOS: 

IX, UT; X, 6f e9S; XI, &B; XVllI, 
30; SXIII,I21; XXVII,69; XXVIII, 
21; XXX, S6; XXXIII, 10; XXXIV, 
50. Pnrg. IV, lae; XV, 18; XVI,20; 
XIX, 4{; XXI, 30; XXIII, 11 ; XXIV, 
53; XXV, 136; XXIX, 131. Par. IT. 
9S; 111,60; VII,e7e63; XXVlIl.aS; 
XXIX, 137; XXXI. 86 e 129; XXXIII, 
89. — Al pi. medi, por: portamenti, 
Inf. XXIV, 144. — Ptr modo, in guisa 
che, Par. V, 102. 

■•dona, ora : Modena, lat. Mu- 
lina, cittì dell'Italia Superiore, Par, 
VI, 75. 

Maglie, lat. nmliV, la donna, la 
sposa, Inf. XVI, 45; XXX, 5. 

Molaè, laC. MojKt, il legislatore 
degli Ebrei, Inf. IV, 67. Fnrg. XXXII, 
80. Par. IV.aa; XXiV, 136; XXVI. 41. 

mola, la macina. Nel signit. prop,. 
Par. XXI, SI. — Per certo numero di 
anime beate che muoveosi in cerchio, 
Par. Xn. 8. 

Moleatare, dar ncia, Inf. V, 33. 
Purg. XVI, 13. — JtfoIuK, por: moie- 
ati. Inf. XXXII, 81. 

Haleata) graTosa, pernicioso, Inf. 

X, 27; XXVlIt, 130. Par. XVII, 130. 
Net luogo dell'Ini. XUI, 108 sioIcXa, 
è interpretato da più cementatori per 

preferisco prenderlo nel signif. prop., 
per: l'anima o l' esistenza che riesce 
(gravosa al euicida. 

Halle) nel signif. prop. dolce, 
morbido opposto a duro, Inf. XXV, 
HI. Purg. 1,102- onde: condiscen- 
dente, Inf. XIX, 86. ~ Effeminato, 
Purg. XXIV, 124, Par. XIX, 124. - 
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Umido, Inf. XXX, 66; XXXII, 1(1. 
Purg. XXI, 36. 

Molta, nume della Boemia in- 
fluente dell'Elba, Purg. VII, SU. 

MoItlpUoato, raddoppiato Pir 
II, 137; X, 85, 

Mallo, Int. mulfum, avT,, Inf T 
82; III, 45 e 85; VU,103; IX, 128; 
XIV. 125; XXilI, 86; XXXI, 103 
Purg, 111,145; XII. 94. Par. VII, (W. 
— Lnngo tempo, Inf. XX. 79. Purg. 
XXIV. 88, Par. I, 58. — Add., Inf. I, 
51 : IV, 44; V, 18; XI, 102; XIV. 19; 
XX, 55; XXVI, 71; XXVII, 10: 
XXIX, 105. Purg. IH, 44; TI 130- 
X,35; XXIV, 25: XXIX, 13. Par, II, 
6*;X.I7;XIII,125:XXV,70;XXIX, 
40. — JÈfoIft oo((e, Purg. XII, 19,- 
Nnmeroso. Inf. IV, B9 ; XtV. 2 j ■ 

XVIII. 28; XXIX, 1. Purg. T, 43.- 
Soat.,Purg.XXXII,l4.Par.XIVll.-4. 

ManMo,lat,mofiaeW,Illf.SXIil. 
68. Par. XXII. 81. 

MoDBlill, famiglili ghibellina d'Or- 
vieto, Purg, VI, 107. 

MonvberlBO, dlmiu. di monca; 
il braccio del qaale è tagliata la ma- 
ro, Inf. XXVni, 104. 

HoBeo, dal Ut, niancui. Purg. 

XIX, e. — Detto delle idee false, in- 
complete. Inf. XIII, 30, 

HOBdaBit, lat. witndatau, Inf. VII, 
77. Purg. XI, 100. Par. I.*li X, 21. 

Hoaditre,1at. >nunifar>;fflDN</urii, 
pnriBcarsi, Purg, XVI. 31. 

Mondiglia, proprÌamente:le im- 
mondizie, le ripuliture, il manuue che 
si toglie da un oggetlio che si ripu- 
lisce; per: lega o metallo ignobile 
che ei aggiunge all'oro o all'argento, 
Int. XXX, 90. 

MoBdIala, lat. vnmditia, la puri- 
ficaduno dell'anima, Purg. XXI, 61, 

Monda, Jat. niuncfi», l'Dnivcrso, 
Inf. II, 59 6 SO; IV, 136; XVII, 3: 
XXVI, 26. Purg. XflI, 19. Par. Il, 
121; V, 87; X,15; XI, 28; XIV,9S; 
XXII, 128; XXVin, 46. — Nel luogo 
dell'Ini. II, 59, la Cr., Tellutello, 
Venturi e alcuni mss. leggono vinto 
invece dì tnmufo, onde sa ne ha u:t 
senso più arguto: — e Par. XXViJ, 
LOG, la Nidob., Benvenuto e molti 




nAldo,l:ii; 
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e Qiiasì tutte le cdiz. moderns. — I 
vnri luaglii ia cui l'uomo si troTa 
dopo In molte: éi mondo tu mondr), 
Pnrg. V, B3; 3XVI, 131. — U terra, 
la lìta terrena, Inf.XI, 43; XH, 18 e 
112; X11J.51; XIV.geelKa: XVIII, 
151: XX, a: XXVI, 98; XXVll, 62; 
XXSr, TS. Pure- T, 130; XVIII, 69; 
XXIU, 77; XXIV, 39; XXXI, 107. 
Par. 111,09; Vili. 86; IX,1I9: XIX, 
59; XXVII, 62; XXX.B; XXXI, 110. 

— La Terra è dett» spesso per oppo- 
Eliiona all' Inrorao il mondo dólce, laf. 
VI, 8S; X, Sì—pulcro, VII. 68 — 
mtico, XVIII, 6* -M«so gmi, disa- 
liitato, XXVI, 117, dove partasi di 
quella patte della terra che ccedera- 
ei uni uà me» te occupata dal monte del 
PufBatotio — primo, XXIX, 101 — 
ihlaro, XXSlV. IZi — mo^-taU, Par. 
XXV, 35. — U cielo è detto >7 mmdo 
ftlicc, Pk. XXT, 189. — L'Inferno è 
detta a mondo amaro, Par. XVII, US 

— rieeo, Inf. IV, 13 ; XXVII, E6 — 
bona, Int VIU, 108 — d«/un(., Par. 
SVII, SI — gramo, Int. XXX, 59 — 
a mol. dtl manda, Inf. XIX, 11. — Nel 
aipiif. loligiDao: Il mondo, l'usanza 
della vita, gli nomitli qnali sono, 
Purg. XI, 30; XVI, 47, 66 e 88, XXXII, 
103. Por. m, lOB; VIII, 1; XX, 70; 
XXlir, 121}. — Tallo il «mudo, tutti, 
Inf. XXX, laO. Par. IV, 62; X,110. 

Mondo, lat. tnutuiiu, luld. pnio. 
Nel sìgruif, liiiM : senza miaciiianza, 
Pnrf. XXTIII, fiS. - Nel signif. mo- 
rale: parificato, Purg. XI, 35; XXI, 58. 

«rosela. Piirg. VI, 148, dova la 
Nidob, lei^e a torto moaele. Par. XIX, 
119; XXIX, 128. — II danaro, Inf. 
XIX, 98. — Nel signif, ilg. la pena, 
Purg. XI, 125. — La fede. Pure, 
XXIV, 84. 

Honcttere. Inf. XXX, 124. 

Blonrerrato, il ducato che fa ora 
iurta dui Piemtiute, Purg. VII, IbG, 

MoaEibplla, da monu e dall' ara- 
to Grbul vnutfìi Qonje moderno del- 
l' Etna. Iiif. XIV, 56. 

Monlnicolo, il sepolcro, Inf. IX, 

MobIhIcfo . lat. monatUritim 
Purj. XTIIl, 1*2. 

.V™rfo,,„n. V. ivi. Monna jLw,™Par! 
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XIII, 139, per: una femminctta della 
plebe ignorante e senza educazione. 

V. MiKTIKO. 

Montagnih dal lat. Monlanau, 
Inf. XJV, 97; XXVI, 133. Pnrg. Ili, 
6 e 76; IV, 88: XVIII, 100; XXI, 42; 
XXIII, 125; XXVI, 48. 

MonlaKiia, gentiluomo gblbellioo 
di Rimini. che fu ucciso dai Malatesta 
tiranni di guella città, lai. XXVll, 47. 

MoDlanaro. Purg. XXVI, 63. 

llOBl>r«, verbo della bassa lati- 
nità formato da mont. Ascendere, Inf. 
I, 89; XVII, 83 e 95: XVIII, 110. Purg. 
IV. 20; XV, 37; X VII, 47. Par. XIV, 
139; XXII, 103 ; XXXI, 99. - Come 
9ost., Pui^. XI, 45. 

Hoale, lat. mons, Inf. 1,77; XII, 
7; XIV.IOB; XV, 63: XVI,95; XVIl, 
2; XX, 47; XXIV, 21; XXVll, 29 o 
53. Putg. 1,108; n,60; 111,46; V, 86; 
VII, 4; XII, 100; XIII, 8; XIV, 132; 
XV,8; XIX, 117; XXII, 123; XXVII, 
74; XXXII, 148. Par. I, 188; VI,6; 
XI, 46; XV, 98; XVU, 118 e 137; 
XXVI, 139. — Non è chiaro ciò cha 
D. voglia dire per il monle, laf. XVIII, 
33; aecoBda la situazione del luoghi 
ai potrebbe intendere il Gianicolo e 
la chiesa di San Pietro in Montorio 
epecìaiinent«. — 11 monlt prr the ì 
Fitan mder Lveca non ponilo, Inf. 
XXXln,2d, è il Uonte SaD Giuliano, 
acro mante, Furg. XIX, 38, è il 
del Purgatorio — come anco il 
«oB(., Purg. XXVIII, 12; XXX, 
74. — Il monlt di cui si parla nel 
Purg. XIV. 92, è l' Appennino — e 
lello nel XXII, 104, è il Parnnso.— 

monte. Par. XXXI, 121, all'iasù.- 
Con ardita metafora D. cbiama nel 
Par, XXV, 38, gli apostoli san Gio- 

nni e san Pietro, monti, alludendo 

Salmi Lixivn (lxiivi) 1 e oiii 

°M(inte Aperti. laf. XXXII, 81, 
istello di Toscana vicìuo a Siena, 
esso al quale scane il flamicello 
dell' Arbia, y. ivi, e dove i Fiorentini 
Guelfl toccarono quella memorabile 
scoiflUa dai Qbibellini nel ISSO. 
V. Bocoi DEOU Abiti. 

Aventino, r. Aventino. 
MoBl«eckl, celebre famiglia ghi- 
bellina di Verona, Purg. TI, 106. 
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MORTALE. 


M^ntefeltrO) castello deirantica 
marca d'Ancona fra San Leo o Urbi- 
no, dal quale una potente famiglia di 
conti avea preso il nome, Purg. V, 

88. V. BUONOONTB. 

Montemalo, ogg^i: Montemario 
Monte Mario, colle a Maestro di Ro- 
ma d'onde si ha una magnifica ve- 
duta della città. Par. XV, 109. Questo 
luogo prova che a' tempi di D. Fi- 
renze superava Roma per la magni- 
ficenza e il numero de' suoi edifìci. 

Montemurlo, antico castello dei 
Conti Gnidi fra Pistoia e Prato, che 
nel 1208, i Conti furono costretti ven- 
dere ai Fiorentini non lo potendo di- 
fendere dai Pistoiesi, Par. XVI, 64. 

montereggioii) antico castello 
nei dintorni di Siena, le cui mura 
erano coronate da un gran numero di 
torri delle quali appariscono ancora 
le rovine, Inf. XXXI, 41. 

■fonCone^ probabilmente da mon- 
tare; propriamente l'Ariete. Questa 
voce trovasi solo nel signif. della co- 
stellazione dell'Ariete, Purg. Vili, 134. 
Par. XXIX, 2 — e per : il Vello d'oro 
rapito da Giasone, Inf. XVIII, 87. 

afora^ nel medio evo questa voce 
significava: muriccia, macia. Mucchio 
di pietre, Purg. Ili, 129. 

Morale, il moralista, l'autore di 
opere di morale, Inf. IV, 141, epiteto 
dato a Seneca probabilmente per di- 
stinguerlo dal tragedo. 

Moralità, la filosofia morale, Purg. 

XVIII, 69. 

Moralmente, nel signif. morale 
allegorico, Purg. XXXIII, 72. 
Mòrdere. Nel signif. prop., Inf. 

VI, 29; XVII, 50; XXX, 26. Purg. 
XXIV, 116; XXXIII, 61. — Nel si- 
gnif. fìg. della coscienza, Inf. XI, 52 ; 

XIX, 119. — Della cura, Inf. IX, 102. 
— Della lingua, Inf. XXXI, 1. — Del- 
la morte, Purg. VII, 32. — Dell' ira, 
Purg. XX, 111. — Del fuoco, Purg. 
XXVII, 10. — Della gratitudine, Purg. 
XXXI, 88. — Del dente per: l'inimi- 
cizia. Par. VI, 94. — Dell' amore. Par. 
XXVI, 51. — Della punizione. Par. 

VII, 42. — Morderaif nel signif. prop., 
Inf. XII, 14; XXVII, 126; XXXIII, 
ò8. — Al particip. mùreOf Inf. XI, 52; 
XVII, 50. Purg. VII, 32; XXIV, 116. 


Mordere, sost., la morsicatura, 
Inf. XXXIV, 58. 

Morire, lat. mori. Nel signif. 
prop., Inf. I, 102 e 107; III, 122; V, 
14I;XII,68;XXIV,107;XXX1II,70. 
Purg. Ili, 136. Par. IV, 2; VIII, 75; 
XIII, 52; XIV, 25; XVIII, 131; XXII, 
15 ; XXX, 141 ; XXXII, 128. — Detto 
d'un colore che svanisce, Inf. XXV, 
66. Purg. VII, 72. — Del sonno, Purg. 

XVII, 42 — della fama. Par. IX, 39 

— del timore, Inf. Ili, 15. — Moriraif 
Purg. XVII, 27 — detto del giorno che 
cade, si spegne, Purg. Vili, 6. — Tro- 
vasi moriOf per: morì, Inf. 1, 107. — 
Morrta^ contratto di : morirla, per: mo- 
rirebbe. Par. IV, 2. — Morta, contrat- 
to di: moriva, Purg. XVII, 27. — Mo- 
risse, per : morissi, Inf. V, 141. — Mo- 
rirò, contratto di: morirono. Par. 

XVIII, 131. — Particip. morto. Esser 
morto, Inf. XV, 58; XXVII, 112; 
XXXIII, 74 e 121. Purg. XI, 104; XX, 
42. — Morto lui, come caso assoluto, 
Purg. XII, 54. — Esser morto, essere 
ucciso, Inf. XXXIII, 18. Purg. V, 52. 

— Aver morto, aver ucciso, Purg. VII, 
95. Par. XVI, 137. 

Morire, sost., Inf. XIII, 71. Par. 
m, 100. 

Mormorare, lat. murmurare. Det- 
to dell' uomo : parlare sommessamente, 
Purg. X, 101; XXIV, 87; XXXII, 37 

— d' una fiamma, Inf. XXVI, 86 — 
delle colombe : tubare. Par. XXV, 21. 

Mormorare, sost., il mormorio, 
Purg. XXIV, 27. Par. XX, 19. 

Morente, fratello di Cacciaguida, 
V. ivi, bisavolo di D., Par. XV, 136. 

Morso, particip. di mordere, v. ivi. 

Morso, sost. la morsicatura. Nel 
signif. prop., Purg. XXXIII, 63. — 
Per est. l'azione delle unghie, il grat- 
tare, Inf. XXIX, 79. — Detto della 
coscienza : il rimorso, Purg. III, 9. — 
dell'amore: l'istigazione, lo stimolo. 
Par. XXVI, 55. — JDar cti morso, Purg. 
XVIII, 132, mordere, biasimare. 

Mortale, add., soggetto alla mor- 
te, Purg. 11,36;* XIII, 144; XIX, 45; 
XXVI, 60 ; XXXI, 53. Par. II, 48 ; 
Vili, 128; XXVIII, 137. — Che arre- 
ca morte, mortifero, Inf. XII, 23. 
Purg. Ili, 119; XII, 30. — Ciò che 
conviensi ai mortali, umano, .Par. 



MORTALE. 


XXI, Il e 61 : XXV, 85: XXIX 182. 
-Al pi. morrò.-, Pnrp. XIII, 1*4. 

Mortale, Bost., la parte mortale 
dull'uomo, il corpo, Parg. XXVI, 60. 
— PIÙ spaB50 al pi. t morloli e t mor- 
tài, Pbis, XXII, 4; XXVII, ne. Par. 
1.37; il.BS; IV, 88; V, 64 e 129; XI, 
1 ; SV, la B 79: XIX, 99; XXll, 85: 

XXVI, 137; XXXIII, U.-Al aing., 
Par. X, 55. 

Mortalllb, lo stato dell'uomo 
mortalo. Par. XXXIII, 33, 

■orte, lat, mort, Inf. I, 7; II, 107 ; 
III, 16; V, 106: Vili, 84; XI. 8*; XII, 
IB; XIII,6SeI18iXlX,51iXXVUI, 
46 e 109; XXIX, 81; XXXI, 109: 
XXXllI, BO. PnrB. 1, 7*; VI, 14; XIV, 
3; XV, 109; XVI. 48 ; XXVI. SI ; 

XXVII, al; XXXIir,64. Par. VI, 78; 
VII, 47: XI, 59; XVI, 78; XX1V.6; 
XXV, +1. — La Morta perso nifioata, 
Jnf. 111,57; XIU, US. — La morie te- 
umida, Par. XX, 116; doTa à parlato 
di Traiano, thu, secondo la leggenda, 
otlflnna per intercessione di papa 
Gregorio, il ritocQO alla tita per roo- 
ilre ana seconda Tolta in grazia.— 
E Inf. I, 117, doTe la itconda morU, 
espiiiDo il desiderio dei Dannati di 


gli Amidoì a vendicare l'ingiaria fat- 
ta da BuondelDionte, T. ìtì, a una Imo 
Tanciulla da lui fidanzata e poi abban- 
donata per altra dei Donati i:he spo- 


cioè chela loco anima Tongaananllata. 

Blorlo, particip. di morire, y. ivi. 

Maria, add. Ne! signif. prop,. Inf. 
m, 15 e SO; V.I42i Vili, 88; XIV, 
51; XX, 28 a 91; XXI1I,89; XXVI, 
fil; XXViI,112; XXVIIl, 49; XXX, 
17; XXXllI, lal. Purg. XXIIl, 55. 
Par. XlV, 63; XXI, a7. — Per est. 
della luc« che si spegne, Purg. XVII, 
12. — Tutto ciò che «ì riferisce all'In- 
ferno è detto morto nel signif. di : 
ascaro, triste, spaventevole: Scrina 
non», luf. Vili, 127. — 0'.ra moria, 
Inf. VlII,3i.-i'oMia moria, Pure. I, 
7. - Aura «.oTM, Purg. 1, 17. - Per: 
estinto, annullato: Oonoicetua mona, 
Inf. X, 100. — Polentio moMn, Par. 
X, 18. 

Moria, Bost,, sempre al pi., Inf. 
XII, 82; XXVm, 131. Purg. xr,7a; 
XII, 67; XXX, 139. — I Dannati so- 
no detti,- cm-i m«-»-, Purg. XXUI. 122. 

MoBoa, lat. tniKKo, Inf. XVII, 51 ; 
XX\'I, 28. 

nosco Laubertl, che iostigb 


1 che fu [ 


le la città 
li, intorno 


tutta si divise, e 

a quel tempo, e _ _ 

minarsi «uein e Ghibellini, di questi 
sendo gli Amidei, di quelli i Buondel- 
monti. Inf. VI, 80; XXVIII, 106. (V. 
GioT. Villani, 1. V, e. 3B.) 

Moaeane, fornia accresoitiva di: 
mosca, Inf. Ili, 66. 

M«aw>t ^ muoccn; l'impalBO. 

Inf, XXXIII, ise. 

Hoatra, ia mattrare,- la rivista 
della milizia, Inf. XXII, 2. 

Mostrare, lat. tntmjlrare ; indi- 
care, insegnare, Inf. IV, 119; V, 68: 
VI. 23; XV, 48; XVII. 88; XXI, 84: 
XXllI. 82; XXIX, 35 o 115; XXXIl. 
lOI; XXXiV, 17. Pnrg. I, 107, dova 
la Cr. legge moHtrrii II, 126 : IH, 
111; VI, 68; VII, 19; XII, 12, 49, 62, 
55 e 58; XXI, 32: XXIII, lOS. Par. 
Vili, 56: IX, 59: X1I1,134; XXVIII, 
99; XXXII, 93. - JtfoKrsroW «o- 
iterrolti, per; te lo mostrorft, Inf. 
XXXU, lOl. — Moitreroìti, per: gli 
mostrerò, Purg. XXI, S2. — Motlrar- 
ti, apparire. Purg. IX, 136 ; XXIX, 
13G: XXXI,29.Par.HI,109;IV,37; 

XXXI, 2 e 106. 

Mostra, lat. tno?ulrum, Pnrg. 

XXXII, 147 e 158; XXXIII, 39. D. dà 
tal nome al carromistico figura della 
Chiesa, dopo che A stato sTigiu'ato dal- 
le riccbezie temporali, 

note. Nel signìt fisico e morale, 
Pnrg. IV. 79; XVIII, 33; XXVIII. 
107 i XXXIl, 109, Far. II. 127; X,9; 
III, 6; XXII, lOé; XXVII, 107; 
XXVUI, 27. — Nei luogo dell' Inf li, 
S9,Aldo,laCr. e Ugo Foscolo leggono 
moto.- la Nidoh. mondo, che io prefe- 
risco sotto tutti i rapporti. — Per lo 
contrsrio. Par. XXVII, 106, bisogna 
lecere la nalurn dtl molo, con l'Al- 
do, la Cr. e con la maggior parte delle 
ediz, moderne, e non mondo con la 
Nidoh. ed alquanti mss. 

Malo, particip. di muootre, v. ivi. 

Matara, quello che muove. H ma' 
: (or primo, Purg. XXV. 70, è Dio. - 


r 


MOTTO. 


/ motori, Far. II, 129; XXIX, 41, sono 
nel sìBtema di D, le intolligenze ce- 
lesti e gli angeli che presiedoao si 
moti della diierse afere. 

MolM, dal lat, mulini il detta, 
Inf. XXli,tOa. Purg. V,7. — Ordina- 
riamente far mollo, parlare, proferire 
un& parola, Inf. IX, IDI; XIX, 48 1 
SXXllI, ìB; XXXIV, 66. Putg. SI, 
1>6 ; IX, 78 ; Xlll, 141. — MoUi, ftiizi, 
Par. XXJX, 115. 






Par. IV, 

novero, T. Mdoteke. 

MovImeDtl, le affezioni dell' ani- 
ma, Purg. XVI, 73. Par. XXXllI, 87. 

M»uo, dal Ut. fRuUlvi dall'ali, 
mulien, suOZzAie : trouuo, mutilo, Inf. 
VII,57; XXVllI,lDeI08. — Pwest. 
H Jin non puote ener mwxo, nba rie- 
scirebbe a iuoto,laf. IX, 93. — Sepa- 
rato, Purg, Xl'l, 15. — i^llB-e mone. 
Far. XIX, 134, lettere tronche. 

macchio, lat. mmlicvlui! luf. 
XX VU, 4i. 

Haaclare, d' origine ignota, laf. 
XXIV, VÌI, pur avTentnra ba il si- 
goìf. di: muoverai, scostarsi. 

MBdB, Js nulara; gabbia in cui 
pougonai i falchi nel tempo che mn- 
ilsno, cioè cangiano penne. Per; una 
prigione, Inf. XXXIIl, 22, 

MuITb, dall'ali. Muff, muffa, e 
fflli/tn, putire, Inf. XVlìl, lOG. Far. 
XlT, IH. 

Mugghiare, dal lat. munire,- to- 
ce propria del toro, Inf. XXVII, 7. 
— Per est. dotto del mare, Inf. V,29. 

HhIIdo, lat. vudina da mala, Inf. 
XXilI, 47, T. TeaaiQiio. — Il molino 
a Tento, Inf. XXXIV. 6. 

Mulo- Per est. un bastardo, Inf, 
XXIV, 125. 

Hultl|>lleata, lez. dell'Aldo e 
delta Cr„ Par. Il, 137; X,Sa. V. MoL- 


Honto, T. UniiaEBE. 

Huover«) lat. inDD<r(, 

movimento. Nel signìt fisico, Inf, 

1,10; IV,4; IX, 104; XII, 81 ; XVII. 

: XXIII, 75; XXVII. 50; XXXI, 

Purg. 111,69; 1V,I23; X1II,143: 

XXXIII.14. Par. I, I: V,fl; VI, ti; 

VUI, 37; Xn, 2fi; XIII, 65; XVm, 

99; XIX. 116; XXIV, 131; XXVn, 

107; XXXII, 135; XXXIIl, li4. — 

Per est. muotwr la tmee, pailaro, laf. 

"lover li patii, CanjDiinarB, 

Inf. XII, 91. — JfuoKT campo, leyartì 

ipanienti, Inf. XXII, 1. — 

aettere in movimento, Inf XXXIIl, 


104. — Net signit, r 


Huagere, lat. mul^ert. Nel ei- 
gnif. Hg., trar le lagrime, Inf. Xll, 
135. Porg. XIII, 57. — Rifinire, atan- 
care, Inf. XXIV, 43, — Emanare, Far. 
XXI,S7.— Miingn- via, trarre, cava- 
re, riflnire,Putg.XXIV,17. — Ilpar- 
ticip. è munto. 

MuHO, voce latina; la remunera- 
zione, la ricompensa. Par. XIV, 33., 




I, eccitare, apignere, Inf. 11, ■;_, 
111,4; XXIV.69. Purg. 1,89; 11,78; 
IV, 122; VI, 116; X,51. P«r. VI, 188; 
Vili, 92 ; XIII, 92 ; XX, 111 ; XXXll, 
Muoverti, metterai iu 
movimento, andare, Inf. I, 136; II, 
101; XII,89; XVIII, 21; XXI, 77 e 
XXXIIl, 82. Purg, XX, 4. Par. 
XIlI, 122; XXV, 13. - Allontanarsi, 
Inf. VI, 5; XII, 7; XXVI, 83, Purg. 
X,49e81; XXI, S9; XXIX, 69. Par. 
Ili, se; VI, 67; VII, 68; Xll, 08; XIV, 
--; XVIII, 79; XIX, 87; XSII, 113; 
XXVI, 34. — Emanare, derivare, Inf. 
XXIII, 135; XXXIV, 51. — Il luogo 
del Purg. X, 8, è oscuro; prendendo 
verbo nel aignif. proprio il Poeta 
direbbe che la pietra muoveasi real- 
mente; altri lo prendono noi gignif. 
di: ai iporgtBa per modo che la fen- 
ditura di esaa pietra sarebbe tortuosa 
ovvero ondulata. La primi, interpre- 
tazione mi sembra preferibile. 

Muovere, per; muoverai: anda- 
re, Inf. 11,67 Bl4l; X,90; XII, 91; 
XVllI, 21. Purg, Vili, 104, Par, VII, 
7. — Allontanarsi, Par. XXI, 3B. — 
Partire, Purg. X, 92; XIX, 96.— 
Emanare, derivare, Inf. XVIIl, 17. 
Purg. XXX, 33, — Le forme antiche 
e poetiohe di questo verbo sono: Jtfbi- 
son, per; mossero, Purg. IV, 123.— 
Jfosfan, che la Cr. scrive inonen con- 
tratti di: movevano, Inf. XVIII, 17; 
XXXIV, 51. — Modena OmocitH, per: 
moveaDO, contratti 'di; niovevano, 
Inf XII, 29; XVIII, 17. Purg. 111,59; 
X, 81 ; XXIX, 59. Par. XVllI, 70. — 
Il particip. è regolarmente moHa,lKC 



MURA. — a 

li. in-.X. 90; XVIII. 114; XXIV, 
«y, PuiK, vili, 105: XV, 27; XSIX, 
liC. l'Ar. Vili, 83; XX,11I: XXVll, 
SU: .XXXIII, 114. — Più di »llo alla 
IWiiift T,„-,(„, Furj. XXIII, 19. Par, 
XVUl.itì; XXIV, 182. — Come sost. 
il moto. Inf. XXIII, 79; XXX, 107. 
Pnrif. II, 181 VI, 63; XIII,14; XVII, 
67. P«r. XXVIII, 44. 

HnpM, T. Mdso. 

Murare. Per e«t, inalzare, edifl- 
ciire. Par. XVIII, 133. 

Mara. Nal «ignif. prop., Inf. IX, 
3fi; X, 2 oIS4; XXIV, 73; XXXII, 18. 
PiitfT. VI, 84; IX. 75; XX,6. — Alpi. 
l>iir 1m |.i(i(eini.™,Inf. IV.IOT; Vili, 
;^; XVlir.iO. P»r. XXII,76. — r 

,M-ii<.-: : ri, Inf. XVII, -2 ; XXV, 15.— 

Per ^.■'t.. !• uitRCOlo, Purg. XXVII, 36. 

— Li. afiiarizione. Par. XXXII, 30. 
HuH. Par. XVIII, 33. — Per lo 

più al pi., Inf. Il, 7. Porg. 1, 8; XXII, 
10^. Par, 11,9. — Sona di più mento- 
vato noirinl. XXXII, 10. Pnrg. XX iX, 
37. Por. XXIII, se. -Per est., un 
poeta, COBI Virgilio ì detto nostro 
mnggiar mvia, Par. XV, 26.- Al pi. 
(iMlrs niBK, i nostri poeti. Par. XII, 
7. -Nel luogo del Par. II, S, Aldo, 
Ih Nidob., Lombardi, qDaBÌ tutti gli 
aptìcliì eomentatori e moltiBsìmi ms 
lungone novi, totte lo noie Uus«; 
Cr., l'Edii. Fior, e Foscolo leggono 
con alcuni pochi mas. nuone, cioè: 
Muse Don mai prima conosciute. 

Mnsare, dall'ali. Mime, agio, o 
^al lat. munnarif perder tempo in 
futilità, Inf. XXV111,43, ove mui^ in 
rÌDia & posto per: mnii. 

Marna, ntl medio sto musuni, dal- 
l' antico ali. muiI. Nel signif. prop., 
degli animali, Inf. XXII, 36; XXV, 
133 e 131); XXXII, 32. Pnrg. Ili, SI. 

- Per est., degli uomini, Inf. XVIII, 
104 — dei diavoli, Inf. XXII, lOG — e 
lineo d' nn fiume, Purg. XIV, 4B, 

Mala, lo scambio, .d muta a muta, 
Inf. XIV, 55, alternativaments, uno 
dopo l'altro. V. A. 

Pura. SXVIil, 7.' 

■tatare, cambiare, Inf, X, 74; 
XX, 10; XXVU,&I. Pnrg. V,37: XI, 
Ktì: XIV, il); XXIII, 77.— Jfuiorfl, 
Inf. XXV, 63. Pnrg. 1,47; 11,38; IX, 


i — NASCERE. 

65. Par. XV, 51 ; XXXIII, 114. — Par- 
lando dei soldati: cangiar direzione, 
Purg. XXXII. 21 — del fuoco nel me- 
desimo signi f., Purg. XXV, 98. 

uni». Inf. X, 112; XXXEII, 65. 
Purg. XXX1,64. Par. XVII,87: XXX!, 
42, — Per est., senin fona, senza at- 
tirità, Pnrg. XXV, 82, ~ Maio di Iva, 
cioè: un luogo privo di luce, buio, 
Inf, V, S8. — Come sost., un uomo 
priro di favella, Purg, XllI, 76, dove 
il Poeta accenna a sé medesimo, Par, 
X, 75. 

Matuo, reciproco. Par, Xll, 63; 
XXII, 44. 

MhbI», Scevola, che si arse la ma- 
no cbe urrù a ferire quando egli volle 
uccidere Persona, Par, IV, 84. 

N. 

MabDCMloBOMar, re di Babilo- 
nia, con allnaiono al Libro di Daniele, 
(cap. il, e eegg.) Par. IV, 14. 

lifalide, con l'accento greco in- 
vece di: Naiade; ninfe fatidiche, Pnrg. 
XXXIII, t9, con allusione ad Ovidio, 
[Jltetam., TU, 760) dove a tempo di U. 
leggevasi Ifajadai invece di Lajodtt, 
cioè Edipo Hglio di Lajo.ll signif. pe- 
rò non rimane alterato, cioè : I fatti 
saranno interpreti della cosa. 

Sannn, vocs usata dalle balie 
nelle loro cantilene per addormentare 
i bambini, Purg, XXIU, 111. 

KaiMll, lat. Ifrapalù, capitale del 
regno del medesimo nome, dove ai 
mostra ancora il preteso sepolcro di 
Villino, Purg. Ili, 27. 


ò della sua propria bellezza e fu 
, formato nel fiore di tal nome. Taf. 
XXX, 128. -E pure parlato di lui 
nel Par. Ili, 18. 

Sardo, epecie di spigo odorosis- 
simo da cui gì distilla dell' iucenso, 
Inf. XXIV, 111. 

flTarrsre; raccontare, dire, Inf. 
Vili, 64; XV, 83; XXVIII, 3. Purg. 
XXXUI. 40. Par. IX, 3. 

HarraBione. Purg. XXXIII, 46. 

SasceNle, add. verbale di na- 

■ri, Par. Vili, 70. 


NASCIMENTO. 
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NAVICARE. 


XX, 56 ; XXII, 48 ; XXIII, 94 ; XXXIV. 
U5. Parg. V,47; XVIII, 125. Par. VII, 
26; VIII, 124; XI, 50. —Del Sole che 
si leva, che sorge, Purg. XXX, 25. 
Far. XXII, 115. — Dei pensieri che 
si formano, Inf. XXIII, 11. Purg. X, 
134. — D. usa più Tolte il latinismo 
fui nato, invece di: nacqui, Inf. V, 97 ; 
XXII, 48; XXIII, 94. — Per est. det- 
to: d'un fiume, Purg. V, 96; VII, 98; 
XIV, 17 — deir aurora. Par. XXIII, 9. 
— Per: prender l'origine in genere, 
Inf. XIX, 109; XXVI, 137. Purg. XV, 
96; XVII, 114; XVUI, 142. Par. XIV, 
7. — Particip. nato, Purg. Vili, 28; 
X, 125; XI, 98; XII, 95; XVIII, 29; 
XXIV, 43. Par. Vili, 72. — I Dannati 
sono detti mal nati, Inf. V, 7 e 97; 
XVIII,76; XXX, 48. -Le anime del 
Purgatorio len nati, Purg. V, 6. — 
Come sost. il nascere, V origine. Par. 
XXII, 87. 

IVaiMlmentO) la nascita, Inf. III, 
105, T. Seme. 

IVascondere) lat. àbacondere, Inf. 
Vni, 12; XIII, 27. Purg. 1, 129; VI, 
138; Vili, 68; XIV, 25; XXI, 56; 

XXII, 24; XXIV, HI; XXVIII, 30; 
XXXI, 86; XXXIII, 128. Par. 11,90; 
V, 136; Vili, 53; XII, 61; XV, 40; 

XXIII, 3; XXIV, 72; XXVII, 66; 
XXIX, 78 e 100. — Particip. nascoso, 
Purg. XVIII, 34; XX, 95; XXII, 30. 
Par. XVI, 87 ; XVII, 96 e 141 ; XXIV, 
72 — e nascosto, Inf. X, 19; XXVII, 
36. Purg. XIX, 84; XXI, 55. 

Maseosamenite • secretamente , 
Inf. XXI, 54. 

Httmeotto e Mascosto^ y. Nascon- 
dere. 

nasetto, da naso, dimin., t^urg. 
VII, 103, è Filippo III detto l'Ardito. 

naso. Inf. XVII, 75; XVIII, 108; 
XXV, 45 e 128; XXVIII, 65. Purg. 
X, 62; XV, 7. — Colui dal maschio 
naso, Purg. VII, 113, è Carlo I d'Angiò. 

IVaMiidio, lat. Nassidiua, soldato 
romano che morì istantaneamente per 
la morsicatura d'un serpente in Af- 
frica, Inf. XXV, 95. (V. Lucano, 
Phars., IX, 788). 

IVastroy d'origine ignota, Par. 
XV, 22, dove gemma, è la luce d' un'a- 
nima beata e nastro la forma della 
Croce lungo la qnale si muove. 


IVafluto, che ha il naso grosso, 
Purg. VII, 124, è Carlo I di Angiò. 

Matan. Par. XII, 136, (V. Samuel, 
1. II, e 12, V. 1), il profeta che rin- 
facciò a Davide il suo delitto d' aver 
fatto morire Uria per possedere la di 
lui moglie. 

IVàtiehe, lat. nates, Inf. XX, 24. 

IVatio, lat. nativus, Inf. X, 26. — 
Loco natio, Inf. XIV, 1, la patria. 

nato, sost., latinismo, per : figlio, 
Inf. X, 111. Par. XXII, 142. — Al pi., 
i figliuoli, Inf. IV, 59 — detto degli 
animali: i cuccioli, Par. XXIII, 2. 

IVato, particip. di nascere, v. ivi. 

IVatara, l'universo. Par. X, 28; 

XXVIII, 42. — L'ordine dell'uni- 
verso, Inf. XI, 48 e 56 ; XXXI, 49. 
Purg. X, 33 ; XVIII, 26 ; XXII, 39 ; 

XXV, 60; XXIX, 137. Par. II, 142; 
IV, 131 ; XXII, 64 ; XXIV, 101 ; XXVI, 
131. — L'essenza, l'essere, il carat- 
tere, Inf. I, 97. Purg. V, 114; Vili, 
130; XIV, 40; XVI, 79 e 105. Par.V, 
98; Vili, 82-; XXII, 102; XXIII, 42; 
XXVII, 106; XXIX, 71; XXXIII, 4. 
— La natura e l' essenza divina, Purg. 
XXXI, 81. Par. VI, 14; VII, 45; XIII, 
26 — e dell' uomo e degli animali, 
Inf. XII, 84; XV, 81; XXV, 100; 

XXIX, 139. Par. II, 42. — La natura 
d'un luogo, Inf. XVI, 17. Purg. XXVII, 
74. — Un essere creato, una creatura. 
Par. I, 110; Vili, 100; XIX, 49.— 
La natura generata. Par. Vili, 133, 
cioè: la totalità degli esseri creati. 

Maturale. Inf. XXXIV, 98. Purg. 
XVII, 93; XXI, 1; XXV, 45. Par. 

XXVI, 130; XXX, 123. 
naturalmente, opposto a mira- 
coloso, Par. XXII, 104. 

Mavarra, regno Qhe si estende 
dall'una all'altra parte de' Pirenei, 
che al tempo del Poeta aveva i suoi 
propri re, Inf. XXII, 48. Par. XIX, 143. 

IVaTarrese. Inf. XXII, 121, dove 
si parla d' un certo Giampolo o Ciam- 
polo, cioè Giovanni Paolo che al ser- 
vizio del re Tebaldo di Navarra erasi 
fatto reo di grandi prevaricazioni. 

nave, la barca. Inf. IH, 82 ; Vili, 
15; XXII, 12; XXXI, 145. Purg. IV, 
93; VI, 77; XVII, 78; XX, 79; XXIV, 
3; XXXII, 116, 

IffaTlcare e Nfavlgare, la pri- 
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NAVICELLA. 




NB. 


ma fonaB più nnlJca è da preffltirai; 
naiiynra trovasi SDltanto In Qvinl- 
forte, Vellutello e alouno ediz. ài po- 
ca antoriti, Inf. XXI, 10. - iD Blgnit. 
pnaaivù: esaor navigato, Purg.1, 131. 
IlBVleell't dimia. di nave. Nel si- 
guif, ptop., Inf. XVn, 100. — Nel fig-, 
la iioesia aEsimllata ad una barca ctae 
poKorrB vari mari, cioè: cauta di 
divisrsi alletti. Pu'B- 1. S. — La 
buri" à\ san Pietro, per: la Chiesa, 
riir^-, XSXII, 1S9. 


. iMB>< 




l'ui-. vili, 3. 

nikIkIoi forma antica e poetica; 
p^r- ,i„vislio. naie. Par. II, H. 

n'uflonc, lat. «o^to. Par. XIS, 
i:-,^. - Nul loogo deiriut. 1, 105 Sua 
„„•.;..- "irà tra Fellro e FcUro, vi 6 
JivL'l^jlu, di opinioni. Alcuni, come il 
Ttm.i, riatendopo per: luogo della 
na„.j:;i, Il cbe male s'accorda con 
i.irrr, j.ijicliÈCaEBrBnde.oha pare esser 
Il Lidi II che qui siaccenuB, era giàuato 
nii] I.;il0. Altri, come Tellutello, Da- 
nifillo, ec, vogliono che 11 Poeta in- 
didiii Verena patria di Caugrande, ai- 
tuata fra la città dì Feltra della Marca 
TrevÌBiana e Montefeltro , castello 
Udì a marca Anconitaua. Lombardi 
|ed io convengo nella sua opinione) 
preude nostone per estensione di do- 
mìnio, cioè: per ì popoli sottoposti al 
dominio di Cangrande. 

HBuwMte. città di FaleetlDa 
dove Gesù passò la sua infamia e la 
flua prima gìoventìi, Par. IX, 137, 
dove pare che il Poeta in questo no- 
me comprenda generalmente la Ter- 
raiButa o anco la persona dello stesso 
liesil Naisareuo. 

Sé, lat. net, negue, per lo più prece- 
duto da non, Inf. I, 108 ; lì, 93 ; W, 
33- X, 75: XXVIl, 8J: XXXIII, 10. 
FiLii;. II, 33; IX, 136; XIX, 110. Par. 
IV,;"l; V, ia7;IX,100,6Bpesso.— Jft... 
ni ii'l nedesimo aignif., Inf. II, 83; 
X T.V XXIV, 88; XXV, 63; XXX, 
l'I Piirg. IV, 102; XXIV, 1. Par. 1, 
6; S1,6T, 70,88b90; XIV, ll,epiìi 
Kpasao. — .Ki, solo, lat. nejuc, Inf. HI, 
41; X, 89; XV, 100; XX. 18. Purg. 
11,133 0133. Par. 1,58; IV, 83; VII, 
88 e 112; JX, 45, — Precedente a 
cale ytd, almeno nelle ediz. che 


guitano la Cr., Pnrg. IV, 103. — .WS 

He, lat. inde, particella relativa, 
lur 1, 40; Vili, 60 e 64; IX, 99; 
XXXI, 54 e 6Ì. Pnrg. XVII, 133; 

XXIV, sa. Par. X, III; Xll, 70, e 
spesso. — Combinasi, spesso con ter- 
bi, come: andarsene, venirsene, ec, 
Inf. V,40; Vili, 3. Purg. 11,24; VII, 
99; IX, 84; XXIV, 8, 59 e 74. — Cò- 

I affisso dei verbi, Inf. II, 39; IV, 
; VIII, 27. Purg. IV, 28, 34 e 91 ; 

XXV, 42 e 181; XXXII, lui. Par. n, 
-~ VI, 76; XX, 138. — Simihnente 

. pronomi mi, ti, ti, ci, vi, onde le 


alcuni editori per6 scrivono 
m^lio ir» t», (e ne, OC. Mene, Inf. 
XVI, 12 ; XYII, 116. Pnrg. 1,90; XVI, 
35 a 54, Par. XVI, 6, — Tene, Inf. 
XXIV,16I; XXVll,31.Pni^. V,106; 
XIV, U; XVIII, 75. — CfetK, Inf, XV, 

I. Par. 1, 135; II, 30. — ;Sr>H, Inf. 
Vili, 29, 89 é 109; X, 1, ec, Purg. 

"~ 60; XXVI, 46. Par. 1,38: 
96; IX, S'è; XI, 5; IXVl, 
74; XVli, 79, ec— Vent, Inf. XV, 
34. — JVf, come affisso del verbo è 
talvolta forma riempitiva antica come 
/anc, per: fa. Par. XXVIl, 38. v. Fi- 
BE.— Vane, per: va, Porg, XXV, 43, 

V. Ahoibb. 

He, e precedente a vocale !■', for- 
ma della prima pera. pi. del pron, 
noi al dat. e all'acc — Al daL, Inf. 
Vili, 105; X, 101 ; XXIII, 17 ; XXV, 
71; XXVIl, 6. Purg. Il, 68; III, 63; 

VI, 68; IS, 90; XIV, 12 e 110; XV, 
145; XVIII, IH; XXI, 7; XXV, H5. 
Far. X, 30; XXXI, 101; XXXin,41. 

— Airaco„Inf, IV, 22; VII, SI; XVII, 
133. Pnrg. III. 3; V, 51; VII, 71; X, 
102; XIV, 13; XVII, 66; XIX, 138; 
XXIIl, 75; XXV, 2; XXX, 49. Par. 

II, 81 e 35 ; III, 75; X, 139; XIV, 48. 

— Come ailìsso al verbo, al dat., Int. 
IX, 18,' dove dienna pare cbe valga ci 
mi dfcife; XII, 93; xni, 88 e 89; 
XVI, S2; XXVIII, 128, Purg. Il, 80; 
111,76; XIX,47;XXI.34. — AlPaoc., 
Inf. XXm. 86; XXXI, 122. Purg. I, 
82; V,28; VI, 65; VII, 63; XIX, 49. 
Par. III,71;XlV,5So60. — il?e,p9ir: 
mi. Par. XXIV, 38. 


NE', NE LA, KB LO. 


NEQUE HUBENT. 


He', Me la, 'He le, t. Nel. 

HebMa, Ut. ntMa, luf. IX, 6: 
XXIT, 1*9; XXXI, 84; XXXIV, *, 
Vutg- I, 98: V, 117; XVII, 2; XXX, 

8. — F«r est, ciA che offusca U lieta 
spirituale, cha impediace il vedere, 
Pure, XXVIII, 90, 

nebulsse. pieno di lApoH, di nu- 
lole, iDf. IV, 10. 


Par. in, . 

HeeeaaKk. Inf, TU, 89; XII.ST. 
Pure. XXX, 6S. — La toma aotloa 
n«e«ÌMfe trovasi, Purg. XVI, 6»; 
XVIIJ, 70. 

H«eeMUBM. Far. V, 49. Alcuni 
DlgB. ed a1«uDt editori, p. e. Foscolo, 
leggono ìiecei'ilà, che rende più facile 
la costruzione, ma difetta di autorità. 

Neeate, iat. ne tni, niente, Far. 
IV, 71, lez. dell'Aldo e della Cr., ma 


BBSBre. Int,XI,47,FBtg.VI,28: 
yXXI. 97. Par. Xlll, 116 — onde: ri- 
cnsace una preghiera, Inf. Vili, 130; 
SXIV, 138; XXVI, 116. Porg. 1,67; 
li, 96. Par. X, 88.-- Vietare, Inf. V, 
81 -, Vili, 101 e 120. - Nel luogo del- 
rinf. XIV, 87, Aldo, la Cr., Undino, 
Daniello e Dioniai leggono jerrolo, 
chiuso; la Nidob., Lombardi e tutte 
le ediz. moderne, come pure Guini- 
forte, leggono ntgalo, che io prefori- 
-SCO per cagione del luogo dell' Inf. 
Vili, 120. 

HeBBh lOD^ai forma antiquata, 
per: nogligenaa, che io proferisco alla 
forma moderna la quale ttoTasi nella 
Nidob., Lombardi e Bomauis, Furg. 

IV, 105. 

Negletto, lat neyleùlui, particip. 
di negligere, che non travasi nelts 

V. C, Furg. VII, 82, Par, UI, 56; VI, 
■ìT; XXVII, U3. 

Hcsll, y. Nel. 

Hegligente. Pnrg. IV, 110. 

nreKllBeBE*. Furg. IV, 105, v. 
NioOHiMZi, Furg. XVlll, 107.- La 
forma più antica è nigligemia, Purg. 
II, 121. 

nege, il iifinto, Purg. XVII, CO, 


Par. XI, 7. 

NegFn, lat. niger, antica forma, 
par: nero, Inf. VII, 134; XIV, Su. - 
Come EOBt. Negri, fazione politica o 
guelfa di Pistoia e di Firenze, luf. 
XXIV. 143, la Nidob. legge Jf,ri, v. ivi. 

Boi, nello, nella, ec. La prep, 
in, nnita all'artic. el (i(} ha prodotto 
a uccesai vomente le forme m a, 'n el, 
ec, cbe tioianai; Ifil, davanti alla 
consonanti semplici, nel signif. di: in, 
e di : mentre, Inf. 1,1; Vili, 95 e 110. 
Pnrg, Vili, 83. Par. 1,1; II, 78; III, 
99 ; V, 2S, e quasi ad ogni pagina. — 
Ifello, precedente alla i seguita da 
consonante e ntlV davanti a vocale, 
I, 110; VÌI, II; XII, 105. Purg. VI, 
121 ; XIV, 66. Par. Xlll, 16, e spesso. 

— A«la, tuli', Inf. IV, 77; V, 123; 
VII, 12* e 135; XII, 18; XXII, II. 
Purg. VII, 90: IX, 13 e 52; XXIII. 
28. Par. II, 113; X, 70; XXXII, GS. 

— Sdle, «di'. Far. XXX, 11 T. — Ne- 
gli, Inf. Vili, 66; XXII, 86. Par. iV, 
68; XII, 100. — Nei, ne', Int. IV, 113 ; 
Vili, 119; XIX, 88. Pnrg. T, 58; IX, 
138; XV,98. Par. lll,6e,e^ii spes- 
so. — In rima trovasi ne fa, per: nella, 
Purg. XVII, 55 — 8 «e lo per : nello, 
Par. XI, 18. — Alcuni scrivono nel 
verso isteaso ne gli invece Si: negli. 

Nella, accorciato dì Aiuielln, di- 

dimiD. di Qiooanna, moglie di Forese 
dei Donati la cui virtù e pietà sono 
ricordate nel Purg. XXIII, 87. Igno- 
rasi il nome della di lei tanuglia. 
Kembrotto, al quale la tradiiio- 

coàcetto di ediflcare la torre di Ba- 
bele. S. lo pone fra i giganti, luf. 
XXXI, 77, e Purg. XII, 31, dove la 
Cr. legge NembroUe, come anco nel 
Par. XXVI, 126. 

JVenaleo, lat. t'nimicut, sost., Inf. 
111.63; VI,115; XXI, 96. -Add. ne- 
mico e nimico, Inf. IX, 76; X, 123; 
XV, 61. Purg. XXXI, 87. Le ediz. va- 
riano per le forme nemico e nimico, 

nepole e liliale, lat. ntpos, laf. 
XI, 105; XVI, 87. V, Nipoti. 

neqne Bakent, voci lat. cavate 
dall'Ei. di san Matteo (xxii, 30]: non 
si maritano o Doa si mariteranno. 



e detta 


NEQUIZIA. 


Furg. XIX, 137. Qneste pa 
da papa Adriano V «Ignifli 
siccome il DintiimODio non avrà piil 
luogo nell'eternità, cosi il papa, spa- 
m della Cbioea non date esser più 
considerato tale dopo la sua moitu. 

fle^olBlat la malizia, la malra- 
gita. Par. IV, 69; VI, 123; XV, HI. 

IflerbO) lat. ntrwi ; il nono o 
piuttosto il muscolo, il tendine, Ini. 
XXI, 36. — L' aciei dei Latini, la for- 
za lisiiB, lor. a, 73. 

Neri, nome della fazione suelfit di 
Firenze, Inf. XZIV, 143. Qnesto nome 
ebbe origine in Pistoia dove la fami- 
glia de' Cantellierl erssi divisa in 
Bianchi e in Neri; dipoi qneatì nomi 
furono adottati dalle fazioni politiche 
di Firenze. 

IVerlI, antica famiglia nobile di 
Firenze, Par. XV, 115, dove quel 
di' Strli a di Atrfi, signillca forse: il 
capo di essa famiglia. 

laem, lat. ntoer. Nel signif. fisico, 
Inf. V, 51: XII, 109; XIII, 125; XXV, 
ce e 84; XXXIV, 66. —Oscuro, Inf. 
IX, S. Par. I, 48 ; XSVII, 136. - Nel 
signif. morale anime nere, anime col- 
poToli, Inf. VI, 85. — Nel signif. fisico 
e morale insieme angeli neri, i d' 
voli. Inf, XXI, B9; XXllI, 181. 
Seri Chembini, Inf. XXVIJ, 113. 

Iferr», o piuttosto turn, al pi. 
I nervi o t muscoli, Inf. XV, 114. 11 
contesto di questo Inogo fa presume- 
re che D. abbia usata questa voce in 
signif. .osceno, perché il vescovo di 
coi 6 parlato fu trasferito da Firenze 
a Vicenza per cagione della sne li- 
bidini. 

neiMla, voce latina che esprime 
lo stato dell' uomo svegliato all' im- 
provviso e che prova difficoltà in ri- 
e ansarsi, Par. XXVI, 74. 

KeBMtt il centauro elio rapi Dola- 
nira e fn ucciso ia Ercole, del quale 
nondimeno si vendicò lasciando la 
sua veste insanguinata a Deianira, fa- 
cendole credere che qaanio l'avesse 
fatta indossare ad Ercole, non si sa. 
[ebbe mai piil partito dal di lei amo- 
re, Inf. SII, 67 e 98; XIII, 1. 

MeMano, Ist. n; unui, add., Inf. 
T,131; XI11,3; XXI, 72; XXVI,4I; 
XXVII, 39 e 89; XXXI, 57. Pnrg. II, 


3 — KlEflO. 

18; 1V,37. Par. IV, 120. — Sost.. Inf. 
X.9; XIV, 87; XVIII, 33; SXV, 77. 
Purg. II, 73. Par. S, 87 ; XI, CO ; XXII, 
73; XXVII, 122. 

nettare, U bevanda degli Del, 
Pnrg. XXII, 150; XXVIII, Hi. 

Iiett«rc, lat. «eetere, annodare, 
voce fondata sul solo comento di Bntl 
al luogo del Purg. XXXIII, 47, dove 
legge iiflfe e pertuade, mentre tntte la 
edli. banno men ti, che i la vera le- 

IVe((«, lat. niiid-at, paro, pulito, 
Purg. Ili, S; XXX, 63. 

IVeltOBO, lat. JVeflunuf, il dio del 
mare,Int.XXVIll,83. Far. XXXIII, 96. 

neve, lat. ai.-:, Int. VI, 10 ; XIV, 30 ; 
XXVII1,58. Pure.XXI,4S: XXIX,I26. 
Por. Il, 107; XXXI, 15: XXXII1,64. 
" " " d' origine ignota : 
mere, dolersi aoiB- 
XVIII, 103. 

nlecDlBO, santo, vescovo di Mira 
in Licia, che per distogliere un padra 
dal prostituire la sue figlie, forni loro 
una dote per maritarsi, Purg. XX, SS. 

I(lo«*l4, delta famiglia dei Salim- 
beni, 0, secondo altri dei Bnonsignori 
dì Siena, giovine scialacquone, trova- 
tore di nuovo modo di condire i fa- 
giani, Inf. XXIX, 127. T. CoSTtrKi. 

Mleaaia, città dell'isola di Cipro, 
Par. XIX, 146. 

ICIdlo, lat. nidvt, forma propria 
fiorentina della voce: nido; il soggior- 
no; posta forse con disegno da D. in 
bocca di Brunetto Latini fiorentino, 
Inf, XV, 78. 

nido. Kel signif, prop., Inf V, B3; 
Xlll, 10; XXV, 12. Par, XXII I, B. - 
Per est. e al fig., il Paradiso 


e primi 




i, Purg. XXVIII, 78.- 

soggioruo de' Beati, Par. XVIII, 

. — L'isola di Delo dova Latona 

partorì Apollo e Diana, Furg. XS, 


nf. XXVI, 67. Purg. XXV, 
erèi ed nitgo, nel medsBimo 
signif., Pnrg. XVII, CO. 


r 


NIENTE. — 229 — NOI. 


menta, In anticn ntenle, lat. ne 
«1», nulla, lEf. SXIV,75. Par. IV, 74, 
doie la Cr. legge neenle.Par. XXVll, 
9Ì.-Era niMW, Inf. XXII, 143. e 
Inf. IX, 67. 

Hlgra, ferma lat. per: nero, tco- 
vasi solo ia tims, Pu^. XXXIII. 110. 

Wil«, fiume deirEgittD,lnf.XXXlV, 
45. Purg. XXIV, 64. Par. VI, 66. 

Hla>lc«, lat. inivùcv, eoat., Inf, 
11,100: XVII, 86: XSII,B3; XXVH, 
SS. — Add., lntlX,76; XV,64.Purg. 
VI, 86;' IlV. 37; XXXI, 87. Par. 

XXV, 6, T. KSMICO. 

Minta, lat. ni 
. jp., Porg. XXl! . 
tudine Uanta dà tal nome alle quattto 
Virtù Cardinali, Purg. XXXI, 106.— 
le meilealme unite alle tre Virtù Teo- 
logali, Purg. XXXII, SS. — Le itelle, 
Par. XXm, 26. 

Hln», re di Assiria,! 
mlramide, Inf. V, 59. 

nino, da aiovanaifU, 
OiovaDDi, de'ViMontI, di Pisa, 
lunico del Posta che lo trova nel 
Farg. Vili, B3, v. Oiodioi. 

Hlol>e,%IJa di Tantalo, moglie di 
Amfioao re dì Tebe, la quale dopo la 
strage fatta da Apollo e Diana do' 
quattordici ngliiioli, fu cangiai 
pietra, Purg, XU, 37. 

nipote, lat. nepoé, Purg. Ili, 
— Per est. D. dà questo nome al 
te umana, come deiivaate dalla 
tura cbe deriva pure da Dio, Inf. XI, 
105, - Nel luogo del Purg. XIV, 68, 
è dubbio se il poeta intenda d'un ni- 
pote 0. d'un figliuolo del figlio; parla 
di Fulcieri da Calboli potestà di Fi- 
renze, «he guadagnato dai Neri, In- 
tieri crudelmente contro i Bianchi 
<f. Balbo, F.M d! Danlf, tomo 11, 
1.. 22, e BOgg.). - La nipote, Purg. 
SIX. 1*2. y. AL*aiÀ. 

ntwt, lat. JVùuf, commilitone di 
Eurìalo, Inf. 1, 108. (Tii^ilio, ^Ea. 
174, e segg.) 

'nitida, pnro, chiaro. Fai. Ili, 11. 

Ho, lat. non, negazione, Inf. II, 90; 
VIII,iii. Purg. VII.IB; IX, 145; X, 
CO. Par. Vili, 2S. — Precedendo al- 
l' artic. e al pron. il prende spesso la 
forma noi o no 'l, Inf. Ili, 80; X, 104, 
dove la Cr. legge non di XVII, 76. 


Par. XIV. 10, ed anco no 'i, saon.lu 
la Nldob., Parg. XXIV, 135, <la\-i i;, 
Cr. legge non, — QoBkhciolta i< y-.-.;., 
Inf. Vili, 111, •( n(.,dorelaCr.l,v^.- 
che lì t no; Inf. XXI, 42. Par. \i\[, 
114. — Nel modo istesso del cicrf 
lon dei Latini, no seguita talvolta t 
'erbi che esprimono timore, lat 111, 
iO; XVII, 76, _ 

IVoarcae (11^, tome eollettÌTo, 
ler: gli abitatori di Novara, città del 
Piemonte, Inf. XXVllI, 69. 

KoMIo. Inf. IV, 106; X, U. Purg. 
XU, 25: XVIII, 73, 

Hofcilllà, V. Nobiltà. 

NoblIKare. Par. XXXIII, 5. 

nabiltfc 41 aancoe, cioè; di 
prosapia. Far. XVI, 1. — La forma 
più antica nobiUth, trovasi, Vtx. VII. 
78 — e Bo6i(ÌW(e laf. II, 9. 

Ifoeehiore e. IVoeshlero, lat. 
nanrfe™., luf. 111,98; VIII.SO. — La 
forma nocciitro, ai trova, Purg. Il, 13 ; 
VI, 77. 

Hneeklo, lat. norfut; il nodo il' uu 
albero, Inf, XIII, 89. 

noce, lat, nux, o parto dello scatto 
grilletto della balestra nel ptiato 
ove si tende la corda, Far. Il, 'i4. 

Hoeera, piccola città dell'Umbria, 
Par. XI, 48. 

noel*«, pericoloso. Par. XX, 59. 

H«da. int XVII,15. — PereBt.li 
difllcoltà, Inf. X, 95. Porg. IX, 1J«: 
XXIV, 55. Par. VII, 63; XXVUI,.'.S. 
— Onde lolvert il mda, dìsbrij.ii -i, 
sciogliersi da un legame, da uii il'i- 
vere, Purg, XVI, 24; XXIII, 1',. - 
Una combinazione d'oggetti, l'iir;.-. 
XXIX, 183. — U legame, l'ortim ■'..■)- 
l-uDiverso. Par. XXXlll, Sl.-Tinri 
gli interpreti intendono per nnif- '•' 
colio, Inf. XXS, 28, l'eaotago .li ttj 
volgarmente, gorguziule e pomo di 
Adamo, ma il contesto richiede, a 
pai 


tenda: 1 


nodoMi, 

pieno di 

Doai,Inf.Sni. 6. 

no*, il p 

atriarcE 

Inf. IV, 56. 

'ar. 





noi, lat 


me eoggetto 

del 

verbo, Inf. H(, 16 e 


h « 

127; VI, 34 

112: VII, 100; Vili 

hi: 

XVI, 19, oc 

Purg. : 

US e 121 

II, 

10.63 118 

III, 16 

IV,81e31 

^- 



'■""T^ 


KOIA. 
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I; XXV, 103, ee. P»r. IH, 
31; X1X,13;XX, 181,188; 

inio, — Dirado Bldat.,Purg. 

VII .;-■ XSXI, 138 — e all'aco., lut 
V ■<,!,. lOC: Xir, U; XVI,E9. Pnrg. 
x'ii" T& Pir. IV, 132. — Con tutte le 
iati' ,!i a, ac, Inf. Ili, 82 ; V, 77, '9 
[, mv 1\ 1 e 101; XIII, 31-, XXllI, 
V,ì- XXV, SS. Pot^. II, 69; IH. 59; 
IV lB,>Jl,BOelia; V,«; Y11I,31; 
IX à:i; X. 113* XIII, 50; XXI, 8; 
SXVII, 124; XXXI, 114. Par. Vili, 
31- X, 6a e 77; XII, 20; Xlll, 89; 
XIV, H; SXV, 13; XXVI, 81'; XXX, 
1 B SO, spesBO. — LaCr. aeniacha 
iiQ BppnriBfia la ragione qualche volta 
davanti allo conaonanti scrive no' per; 
noi. Purs. V, S2. 

Hoi> Hai*, lat. aoiia, la pena, 
l'ai izioue, Il tormento, Inf. 1, 76. 
Par. IV, 90. — L' offesa, l'ingiuria, 
Inf. XXS, 100. 

H «iarot far dispiacere, Inf. XXIII, 
15. Putg. IX, 87. Par. IX, 35 Bf" 
IncoEiodare, Par. XI?, 18. 


Sai, 


r. No». 


if ornare, dal lat. nomm, contratto 
ili .,..,.„ut,r(, Inf, V, 71; XXV, 42; 
Xi\ 1, ;i3. Putg. 2X1, 91 ; XXIV, 25, 
div.' 1,1 l'i-, logge tBo.IrS.O 26; XXVI, 
iiT, l.u-, XVUI, 85; XXVIII, 132.— 
X ">'i"'< contratto di naminarn, ea- 
SLT ■[■■Ho, Inf, XXXU,93. Pnrg. XI, 
hh: .VVi.iaS; svili, 82. — Partieip. 
,wi,:"i;. contratto di namtnalo, Inf. 
XXIll, i03; XXX, 101; XXXII, 63. 
Par. U, 4l; VII, 183. 

KOme, Ut. nomn, Inf. VII, 106; 
X,Gj; XVl,S8e59; XX,tIS:XXII, 
B7; XSUI.74; XXV1,3; XXV1!,57; 
JXS. 10; XXXI, 94; XXXII, 93. 
Piijv. Y,95el01; XI, 4 a 60; XIII, 
1(1-.: XlV.ai 674; XIX, IDI; XXVI, 
Stì; \XVI1, 41. Par. 111,41; IX, 93; 
XM,'.>^; XX, 91; XXII, 41; XXllI, 
111; XXXIl,14.-li nomo. Il ti' ' 
di i- :i, Inf. IV, 92. Parg. XXI, 
— I I' tarmine di grammatica 
SI.-. .Il, Vii, Par, XVIII, 9B. 




ne, Inf. IV, 76,' Puig. 


Inf. XXIX, 27, — 
Nominar a dito, Inf. V, 68, indicare 
col dito, Inf. IV, 63. — Non easendo 
peccato nominare gli Del del Paganesi- 
mo. Perazzini {Nota alla Div. Comm , 
Venezia, 1344] bs aruta l'idea almeno 
ingegnosa di ammettere che D. abbia 
forse BCiìtto nHniiiKir,per: deificare; 
talconiettnra non ba il (ondameD- 
to d'alcun ma. 
non, negatira, Inf. I, IO, 27, 34, 
ì, 67, 77, 95, 98, 103, 126, 131. e cosi 
di séguito ad ogni pag. — Ripetuto 
'i ai ogni aost. della proposi- 
Purg. XXI. 46. e«. - Kon, è 
accompagnato da congiuniioni 
modificano il signiUcatO: JVon 
che, pei lo piil segnilo da ma, non 
■ ., ma, Inf. V, 46. Porg. XXIX, 
^ Non che, solo, Inf. XXVI, 9; 
XXX, 34. Purg. XXX!,09.- jVon di 
mena nondimeno, Inf. IX, 18. Par. 
XIX, 62. - Xon per tasto di me», 
Inf. XV, 100. — Non gii, T. Gli. — 
.Vonyrra, Int XUI, 104. — JVoBpur, 
non ,clo, Inf. VII. 112. Purg. X, 82. 
— Nemmeno, Inf. XXXII, 30. — I 
verbi che esprimono timore sono spea- 
so seguiti da eie non o non, ebe si- 
gniAca il desiderio che quella data 
cosa non accada, luf. II, 35 e 64. Parg. 
VI, 54. — Senza il che, Inf. XXI, 93, 
dova la Cr. legge ehe non. — Compo- 
sto col pron. ti forma noi, Inf. VII. 
126; IX, 5; XVI, 127; XVII, 76; XX. 
18; XXllI, 136: XXVI, 37; XXVII, 
114 e 120; XXIX, IH; XXXI, 129. 
Purg. 111,63; VI1I,103; XI, 72;X1V, 
18; XVI,139;XX,92.Par.I,a8;TI. 
63; X. 44; XVII, 93; XXIII, 60; 
XXIV, 24. - Talvolta trovasi no '/, 
ln£ III, SO. — Al pi. «oUi, per: non 
li. Inf. XXV, 40. 

n«n>) l'ora canonica che si recitft 
dopo Sesta e che corrisponde al mezzo- 
giorno, Purg. XXVII,4, dove Aldo, la 
Cr,, Landino. Daniello ed alcone ediz. 
moderne leggono di nuovo, lei. quasi 
ÌDintaliigibile. invece di da nona, con la 
Nìdob., Vellutello, Lombardi e la mag- 
gior parte dei moderni. Par, XV, 98. 
non deeiniM qiue «ant pao- 
pepnm Dei, non le Decime che ap- 
poverì del Signore, 


I Par. XII, 93. 


w^" 


NONO. 


NABo, ada.DUDi.,iDr. ixviitai. 

Far. XXVIII, 31. 

I(«Bp«H>, a DOD già Nonpoaia, 
come scHts In Cr.l' impotenza, Furg. 
V, 66. 

H4D al eat dare prIiBiim ma 


, Par. XIII, 
~e è da e 


I, latin 
□cadere, cs 


della SI 

prOMda da alcun motore. 

norm», l'ordine, la regola, la 
legge, lut XXV, iOS. Par. 1, 108. - 
La Regola, nal aignif. mODHstico, Far. 
III,9B. — Laformalegttle,lnf.XXX,45. 

IVcrmaBd lB,proTÌDeiadellaF ran- 
cia, Purg. XX, 66. 

Harvegla. Par. XIX, 139. 11 le di 
Norvegia clia regnò da) 1299 al 1319, 
è Aecoae (Hakon] settimo. 

!■•■«•} lat, not-cuin, forma anti- 
quata: con noi, Purg. XIT, 105, dova 
la Cr. legge erronaameute vinco, Furg. 
XXII, 106. 

Hoatrale] del nostro paeie, ap- 
posto a: straniero, Inf. XXII, 9. Purg, 
XXXI, 71. 

Hsatra, Ut. noHer, Inf. DI, 77 ; 
IV, 67; y, 98 a 125; VII, 89; Vili, 
102, X, 87 ; SI, 10; XX, 22; XXIV, 
97; XXIX, 43. Purg. I, 56; li, 138; 
111,8*; VI, 70 8 123; Vn, 17; XI, 1; 
XV, 55 « 101; XXII, 105; XXVI, 82 
a 132. Par. I, 51; II, 42; III, 13, 70, 
85 a 111:X1X,12;XSII1,80;XX[T, 
26; XXV, 12B; XXXI, 10*, e speasis- 
Bimo. — Xotlra Donna, Par. XXI, 123, 
è la Verone Maria. 

]|*t«, una osserTazione, od ricor- 
do, Inf. XX, 104; XSXTI, 93. ~ Per 
est. e Dal signif., la taccia, Purg. XI, 
Zi; XXXII, 63. -Lo note di musica, 
onde in gauere: it suono. l'armania. 
il canto, Inf, V,E6;XXXir,36.Purg. 
II, 119; Vili, 14; XXX, 98; XXXlI, 

38 88. Par. VI, 124; X, 81 ■■" 
XIV,24el20.-LamD3ìca,r 
maloilia, Purg. XXXII, 33. Far. X, 
91; XXV, 109; XXVIII, 9. - La pa- 
iole, i tersi che si cantano, Inf, XVI, 
127; XIX, ne. Par. XIX, 98. 

If «««bile. Inf. XIV, 89. Par. XVII, 
78. 

KAtsUt lat. nolnn'u. D. indica 
con quebto titolo nel Purg. XXIV, 56, 
uno dei più antichi poeti italiani, cioè 


1 — NOVELU. 

Iacopo da Lentino cbe Tivera viribu 
la nne del un sec. 

notare, osservare, Inf. XI. flS 
a 101, doTo nofe è posto In rima 
per: noti; XV, 99; XXIf, 83. Piiri,- 
XIX, 90; XXIV, 11; XXSIIT -.•■' 
Far. XIII, 103, ngteper: noti- \mV 
54; XXXII, 116. — Notare, sr,,., ,ù 
a inaegnare, Inf.XI, 98. Purg \l .; 
Par, XIX, 135; XXXII, 67,- i' m- 
tara, Purg. XXX, 92. ~ Kuutj.it^. 

IVotiala, Is cogniiione, P»r. XXX, 

oognirioni, Pnrg. XVll'l, 56.' ' 

noto, couoscinto, ricoDosciutu Inf. 
XXXI, 81; XXXIV. 129. Pore. VII, 
48; XXIII, 17; XXXI, 88. Par. II, 
44; IX, 67 e 95; X, UT; IXI, U; 
XXXI, 113. — Conbsciuto,CBlebre, luf. 
XV, 103. Par. XVII, 138. —Fnr mio, 
far conoscere. Par. XXI, 66. - Ili- 
stinto, Purg. XXfX, 133. 

Ilolrlearsl, lat. nutricare, ura: 
ontricarsì; nutrirsi, Pnrg. XVI, 7*. 

Notle, lat. noi, Inf. 1,21; \\1V 
8; XXVI, 138; XXXI, 10; XWIir, 
53; XXXlV,88.Pnrg. 11,4; VI ]!.;■ 
XV, 143; XVI. 1; XSVIl, 7-2. - l>i 
nolW, Purg. XXII, 61. — Di ,■'■ -' 
aoiu, sul principio della notte, IHl,-. 
V, 88. — JVoKe «iiimo. Par. VII, i U. 
indica, la tino dal mondo. — 1. <s ii- 
rità, Putg. 1, 44; XXlll, 122. - ' .,iju 
personificazione, Putg. IV, 139 ; I.X, 7. 

Hattarno. Inf. II,137.Pnre. Vii, 
56. Par. XXVIII, 117, 

fltoTe, lat. novem, nomo miniornlc, 
Par. XVII, 80. - Nel luogo dtl Par. 
11,9. gli editori sono d itisi : \]-it, 
l'Antico, le Chiose di Bocca'.'ci.i, l'i:- 
tro di Dante, la Nidob., LandiD.', v.<|. 
lutello, Daniello, Dionial, ion.ii. i!i, 
Costa leggono novi, cioè: io imo 
Musa; la Cr., Poggiali. Perai^.iiii. i:i.i- 
gioli, l'Ediz. Fior., Foscolo a " ii.- 
maBÒo leggono nuove, Muse di n': lu 
genere. Io inclino per la piiu ii r. 
— La medesima incertezia tiiv;i-i 
nel Par. XIII, 59, y. SoasiSTENz 




sr„ Par 


XXVI, 122. 

Kavella, la nuora, Inf. V. ì-ì ; 
XXVni,92eI33; XXXII, 111. Pui-j. 

II, 71; V, 50; Vili, Ila; XXVIl.'Jil. 
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NUOVO. 


Par. X, 75 e 111; XXIV, 150. -La 
stona, la narrazione, il discorso, Inf. 
XVIII, 57 ; XXV, 38. 

IVovellameiito, di recente, Pure. 
XX, 51. Par. I, 74. 

Modello, EUOVO, recente, Inf. XXV, 
139. Purg. X, 96; XIX, 56; XXV, 99 ; 
XXVIII,86. Par. XIV,90;XXIV,97; 
XXX, 68; XXXI, 26. —Novella tpo- 

^^^^^!^- ^^^^' ^0- - Giovine,' Inf. 
XXXIII, 88. Purg. XXXIII, U3.~I1 
più giovine de' due principi del me- 
desimo nome, Par. VI, 106. — Nuovo 
non più veduto, Purg. X, 96. . 

Movembre, il mese, Purg. VI, 143. 

MoTerca, voce latina per: matri- 
gna. Nel signif. prop.. Par. XVII, 47. 
-- Per est., e come add.. Par. XVI, 
59. 

MoTiBsimo, nei signif. latino: 
1 ultimo, Purg. XXX, 13, v. Bando. 
Mo¥ltà, JVowItade, IITovItate, 

alcuna cosa nuova, Inf. XVI, Ilo. 
Purg. XXVI, 27. - Ciò che non si è 
mai veduto, Inf. XXV, 144. Par. I, 
82. — Novitade e novitate, forme anti- 
che e poetiche, nel primo signif., 
Purg. X, 104; XXXIII, 108. 
JVo¥lsia, la sposa novella, Par. 

JVozze, lat. nuptice, sempre al pi. 
Nel signif. prop., Purg. XXII, 143. 
Par. XVI, 141. -Nel signif. fig., la 
beatitudine celeste, Purg. XXXII, 75. 
Par. XXX, 135. 

^ Mabe, voce poetica tolta dal la- 
tino, comunemente: nuvola. Nel signif. 
prop. e fig., Purg. XVII, li; XXIX, 
102; XXXII, 110. Par. 1,134; 11,31 
VIII, 22; XII, 10; XXIII, 40 e 99 
XXVII, 29; XXXIII, 31. 

nuca, dal lat. n«a;, Inf. XXXII, 129. 

,^?"i^* ^^^ ^**^"^^- prop-» Inf. Ili, 
o2^'^i?V^'^'^^^'19;XVI, 22è 
35; XXIII, 118; XXIV, 92 ; XXX. 
^o. E da notare che D. per quanto 
pare, dà questo epiteto alle anime 
quando vuol porre in evidenza la mi- 
seria di loro condizione ; per il che 
r attribuisce soltanto alle anime dei 
dannati e non mai a quelle del Pur- 
gatorio. — Per est., d'una spada 
sguainata, Purg. IX, 82 — d' un luo- 
go privo di abitatori, Inf. XX, 84 — 
delle parole nude, semplici. Pure. 


XXXIII, 100. - Spogliato, privo di... 
Inf. IX, 25. Par. II, 107. 

Mudrlre, lat. nutrire, Purg. XXII, 
152. — Allevare, Inf. XII, 71, dove la 
Nidob. seguitata dal Foscolo legge 
nudrio invece di nudrì della Cr. e di 
tutte le altre edizioni. 

Hul, forma antica per: noi; tro- 
vasi solo in rima, Inf. IX, 20. 

IVulla. Inf. X, 105; XXV, 88; 

XXXIV, 58. Purg. 11.42; 111,28; V, 
123; XVI, 88 e 138; XX Vili, 30. Par. 
111,22; XXIII, 36; XXIX, 78; XXX, 
15; XXXI, 77. — Esser ntdla, nel si- 
gnif. di: essere impossibile, Inf. IX, 
57 ; XXVIII, 20, v. Niente. — Esser 
nulla, esser morta, Purg. XVII, 36. 

Nullo, add., niuno, nessuno, Inf. 

V, 44 e 103 ; VI, 48 ; VII, 42 ; XIV, 65 ; 
XXI, 61; XXXIII, 123. Purg. IV, 4; 

VI, 116; VII, 7; Vili, 55; XIX, 117; 
XXIII, 9; XXX, 132. Par. VII, 42; 
IX, 74; XIX, 89; XXIV, 21: XXVI, 
108 e 127; XXX, 59; XXXI, 15 e 54; 
XXXII, 42 e 63. — Sost.,Inf. XXXI, 
81. Purg. XIV, 89; XVI, 98. Par. XV, 
119. 

nrume, propriamente: la Divinità, 
D. r attribuisce ai Beati, Par. XIII, 31. 

nrunierare, contare, Par. XXIX, 
49. 

Numero. Par. XIII, 97; XXVIII, 
26; XXIX, 131. 

Nuocere, lat. nocere, Inf. VII, 4 ; 
XII, 48; XVI, 45; XX, 128. 

Nuotare, lat. notare, Inf. XVI, 
13J; XVII, 115; XXI. 49. 

Nuoto, che non ha ancora esisti- 
to, neonato, Inf. 11,88; 111,120; VI, 
4 e 9; Vili, 124; XII,30o89; XIII, 
73; XIV, 7 e 128; XV, 117; XVIII, 
22; XX, 1; XXII, 118; XXV, 119. 
Purg. II, 54; Vili, 4; X, 94; XXII, 
72 e 80; XXIV, 67; XXX, 115; 
XXXII, 114. Par. I, 96; VII, 72; Vili, 
47; IX, 22; XXIX, 80; XXX11I,186, 

— Opposto ad antico o vecchio, giovi- 
ne, Inf. XXVU, 46. Purg. XVI, 122; 
XX, 91. Par. V, 76; XXIV, 93.— 
Nuova luna, il Novilunio, Inf. XV, 19. 

— Nuovo giorno, cioè : il seguente, 
il domani, Purg. VII, 69. — Nuovo 
sole, il sole che sorge, Purg. XIX, 39. 

— Nuovo, Inf. XXI, 11. — Giunto di 
fresco. Inf. IV. 62. Purg. II, 58; XXVI, 


r 


HURO. 


40 1 XXTIU, 78. Par. SII, 28. - Nuo- 
to, inesperto, Porg. XXVIII, 76; 
XXXI, 61, T. Sbltìooio. - Straor- 
dinario, inalidito, luf. XTI, 1 1 6. Purg. 
VI, lOI ; XIII, 145 ; XXXII, IGO. - 
Ifuovo lii compagaia, che cangia com- 
pagnia, InL XXUI, TI. — La finte 

' «uata, nel aìfoif. lat. dei nnovi Te- 

nuti in ietsto, Inr.XVI,T3. — JVuDce 

[ Umì, Par. Il, 9, T. Nova, 

Horoj forma latina e poetica, per : 

t nuora, Par. XXVI, 93. 

Natrice, nel signif. prop., la bà- 
lia. Par. XII, 77. — Nel flg. le Muse 
sono detta nuiKci da'poeti, PotR. 
XXII, 105 — e sLmilmente, XXJ, @S. 
Il utrlmealo , spirituale. Far. 
XTII, 131. 
Hatrlre. Pni^. XXT, SI. 

. Ili»'«U, dal lat. nubila, ToTg. V, 

I SO; XIV, 135: XXI, 49.— Per est. 

i dotto: dei fiori, Purg. XXX, 28. 

' NuvoletlB, dimiD. di uanola, Inf. 

[ XXVI, 39. 

! IHavoU. Inf. XXIV, 146; XXXI, 

I 137. Purg. XVI, 8; XXIV, J23. 

0. 

O, la lettera. Inf. XXrV. 100. 

O, che alcuni acrivono meglio Oh, 

interiezione che esprima la maraTi- 

[ glia, l'ammirazione, il dubbio, la 

I compassione, ec, Inf. 1, SE; II, T, 

I 58, 76 e 183; VI, 40; IX, 9; XXX, 

1 3i; XXXII,13a; SXS11I,I21. Purg, 

f I, 8 a 26; II, 79; III, 78; IV, 44; 

XXXI, 1, Par. I, 18 e 22; 11,1; III, 

' 37:1V,118;XXVU,7, e spessissimo. 

' — Come sost-, Purg. V, B7. — Con- 

' giunta al pronome me, questa inte- 

rieiioDB forma a me, ah tae o piuttosto 

omi, che altri scrivono ointì e ohiiai, 

Inf. XXI, 127; XXII, 91 ; XXV, 68; 

XXVll, 191; XXVllI, 123. Pui-g. XIX, 

I06.-Oim;, Inf. XVII, 129; XXV,68. 

Ufi 1 tioil libi, cui BÌ> nnquam cali ja- 
«uoreedua/O mio sangue, graiia di 
- Dio in te dall'alto infusa, a chi, come 
a te, fu mai due Tolte dischiusa la 
porta del cielo I Par. XV, SS e segg. 
parole latine che Cacciaguida rivolge 
a Danto. 

O, lat, auf.- disirlunzione. Inf. IV, 


3 - OCCHIO. 

58 ; vi, 84 e 105. Purg. I, 97 * Id l ; [l, 
107 e 124; IV, 7. Par. 1,29; il,Tt>; 
111,38; IV, 33, e spesaisGimo.^ Ta.!- 
Tolta precedendo a Tooale gli e (lalu 
la forma od per avitaro l'iato, lui' 1 
66. Purg. XXXI,49,d0TelaCr.liisb-e 
ed. Par. Il, 74, e pih spesso. — Opur, 
o ver, T. Oppcrb, Ottkbo. 

OM>edl«Bte. Int. IV, 57, le: 
messa da Dionigi invece di tAbidier 


Par. VII, 99. 

Purg. XVII, 95. Par. 
XXIX, 80; XXX, 48; IXXIU, 103. 
— L'abbietto comfflun, Purg. XXIX, 
47, ciò che più obbietti dÌTorsi hanno 
di comune fra loro, p. e., la grandez- 
za, la forma, ec. 



irg. 11,75.— I 

utibtiKTti, aimenticar si stesso, esser ■ 

dimenticato, Inf. XI, 61. ■ 

Obblfco, obliquo, Par. X, 14, cosi m 

leggono Aldo, la Cr., quasi tul.te Io V 
antiche ediz. e Dionisi. La Kidoli. o i 
Moderni leggono obbliquo, sola forma 

Oltblf», ìa dimenticanza, Far. X, 
60. — Mettere in obblio, dimenticare, 
Purg. X, 90. , 

Obbllqno, T. ObblIoo. 

Obbltlo, forma lat., contratto di 
obbliato, Par. XXIII, 50. 

Obbllvlaa«, I' obblio, Purg. 
XXX 111. 08. 

lat. oppro6rMim,Piiig. 
XXVI, E5. 

Oblilo dm Eate, probabilmente: 
Obizzo 11, margravio di Ferrara, motto 

■ 1293, Int XII. lU. — t pur par- 
lato di lui, Inf. XVIU, 56. 

Oca, dal lat. dal medio evo ai.co, 
per avita da avii, lof. XVII, 03. 

Oeeasa, il tramonto degli astri, 
Purg. XXX, 2. Par. IX, 91. - Il Po- 
nente, Purg. XV, 9. 

€»eebl«la, da occhio, l'orliita, la 
cavità dell'occhio, Purg. XXIII, 31. 

OcobI*, tat. ocuiut.- del corpo e 
dello spirito; al sing. par: gli occhi, 
ln(. IV,4; VII, 120; 7111,66; IX,B; 
X, 131; XVI.117: XVni,48: XXIX, 
134; XXX, 47; XXXIII, lOT. Purg. 
11.89; III,SI;IX,79:XlV.l5n.Par. 
VI. 37: X. 43 e 121; XVI, oT; XXX, 
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48. -Al pi., inf. I, 62; U. 55; IV, 
112- V, 130: XV, 26; XVIII. 40, 43 
tf 108: XX, B3; XXI, 98; XXir, 95; 
XXIH. 6B; XXIV, 70; XXXII, 38; 
XXSIU.T!: XXXIV, 88. Pure. 1,16; 
Vili 11; HV, 3; XV, 145; XXXII, 
«5; XXSllI, 1S6. Par. XXII, 164; 
iXV[||, II, e spessissimo. — Apollo 
e [>i'Li:ii, piuttosto il sole o la luna, 
sono <l"tU • due oahi dd citlo,? [ir g. 
XX, i:.ii. -Usi luogo dell'Iaf.XVl]I, 
■Ili, la .Niiìob. legge i piedi ìutscb di 
gli' ri.. I:! ilella Cr, a di tutte le aatìcbe 
eiliz. E porche è chiaro che il n 
ni}^iti:tii I' H il doUi duca meco n 
tMii.; ìifL dato luogoaqneata var 
te. ili iirefailBCO la lez. della Cr. 

a>clde«te, Gost., Ipf. XXVI, US. 
Piirij. SXVI, E; XXVII, 63. Par. VI, 
71. — Nel Inogo dell' luf. XXVI, 113, 
alcuni interpreti spiegano questo vo- 
ce delta ; vecchiaia, che è in certo 
nodo r occaso della TÌta. 

Inf, VII, 84. Pnrg. XXX, 38. Par. Vii] 
56- XIX, m XXIV, 41. 

Oceapare p d Purg.'XX, 
8 N g d P g XIV, 54 oc- 


tep d Cmabue,Purg. 
M 9 

od >re d m come soat, 

P 

Odlern», lat. Aodiernui.Par. XX, 

Odio. InT. XI, 22; XXXII, 134. 
Purg. XVII,108;XXV11I, 73.-JMr 
in W,V., Inf. XIII, 8, odiare. 

Odorare. Purg. XXII, IS^. 

Odore. Pnrg. VII, 80; XXIir,£4. 
Par. XiX, ai; XXIII, 76; XXX, 67 

ORondere, nuocere, Inf. V, 102; 
VII.7I ; SI,84e95;XVI,l05iXXXIll, 
11. \'--:--^ XXXIII, 59, Par. Vlll,7B. 
— ùjj, ,,.l,-ri, solo por; offender Dio, 
licccii]., Pnrg. XXVI, J6. — Il parti. 
cil=- . ..ri »/««.» ora =#™,0/™«, 
6 la ialina antica e poetica, e parlan- 



do del Dannati: tormentato. Ini. V, 
109. Purg. XXXI, 12. Par. XVII, 5!. 
— Offao, è la forma moderna e co- 
mnae, Inf. II, 45; IV, 41; VII, III; 
IX, 123; XVI. !05; XXXIII, 21. 

USenaa, voce latina, l'offesa. Par. 
IV, 108. 

oneuBlaae, 'l'offesa, l'Ingiuria, 
Int. XXI, 61.— Il pregiudizio, la per- 
dita, Inf. VI. 88. — L'offesa fatta a 
Dio, il peccato, Putg. XVil, SB. 

OlTenaa, i. OcFENDiiai:. 

OOftrére, lat. ogene, forma antica 
e poetica : offrire, far Toto, offerta a 
Dio, Far. XIII, HO; e V, 50, dove 
nondimeno la Nidob. e alcune ediz. 
moderno leggono offerire, 

OBopta, Par. V, 50. 

OVerto, T. Offrisi. 

Offe»*, il peccato, Purg. V, 73; 
Xlll, I3(. 

OBC«l>) Y. OrFSNDRRS. 

OfBelo, forma latina, adottata in 
Lombardi, Purg. VI, 148. Par. XXX, 
ne, invece di vficio, v. iii. 

OBrlre, lat. offerte, Inf. I, 62. 
Purg. XVIII, 43 ; XXXII. 137. Par. 
VIII, 40. — onda; fare offerta, Par. V. 
82; X, 103. — 0/r.V«, Inf. IX, B. 
Purg. XXVI, 104.- Partlcip. offerto, 
Inf. I. 62, Purg. XVIII, 43; XXXII, 
137. Par. V, 33; Vili. 40. 

Osci, lat. kodie, Purg. XI, 13; 
XXVII, 117. Par. XVI. 132. 

OSBlmat, lat. hodie magii, ora, 
adesso, Iaf.XXXIV, 32. Purg.XVI, 127. 

Ogni, lat, omnif, Inf. I, ISe 109; 
II, 16; III,9e48; VII, 32; IX, IIU; 
X,49; XI, 22; XIV.HS; XV1I,1I3; 
XIX, 21 : XX, 51: XXI. 18 B 41 ; XXII, 
17; XXIV, 150; XXVI, 42; XXVIII, 
4 e69 ; XXX, 144; XXXII, 74; XXXIII, 
105; XXX1V.B4, Purg. 1,98; IH, U 
Bl39; [V,32; VI,I28; VII,114; IX, 
48; XI, 5; XIV, 142; XV, 99; XXI, 
48; XXII, 27; XXI», 132; XXVIII, 
U3. Par. VI, 21; X, 18; XVII, 55; 
XXVI, 42; XXVIII, 91: XXXII, 99. 

■ O^tilDtie, dappertutto, Par.lll, SS. 

■ Cgni non.. Ognuno, Inf, XXI, 41.— 
fai ora, V. Oqnoba. 

Ognora, lat. omnia ora, sempre, 
di continuo, Par. X, 33, dovo la Cr. 
legge non bene ogni oro. 


r 


Olm 


d&l lit. óleri, render 
grato oiiore, Porg. XXIY, H6, 

OiimpO} propriamenta: il monte 
Olimpo io Grecia. La dimora degli 
Dei pr: il cielo, il Fartidiso, Pui^. 
XXIV, 15. 

Olire, l&t. olere, esalar grato odo- 
re, Purg. XXVIII, 8. 

OU(«,ralberaa il 9U0 frutto; por; 
ramo d'uliTO, Purg. ZXX, 31. 

Olivo, r albero. Per; un suo ramo 
come segnale di pace, Fnrg. Il, *0. 

OlMauat*. lat. hohaiatltan, il 
sacrinzlD, Par. XIV, 89. 

Olaferae, capitano degli Asstri 
ucciso da Giuditta, Purg. XII, 59. 
V. Libtr Judilh. 

Olir», T. OLtBB. 

OUraeatauKa, l'antico frane. 
aiitr« tvldana, dal Ut. «lira cogilatio, 
l'audacia, riusolenza, Inf. IX, 93, 
V. Tal COTI NZA. 

OUraeotalo, temerario, insolen- 
te. Par. XVI, 115. 

OUr*ssl«, dal lat, uUra, Purg. 
XIII, 73. — L' Ingiustisia, Purg. II, 
U. — V eoceaso. Par. XSXIII, 57, in 
quest'ultimo signif 6 voce antiquata. 

Ollraral, inoltrarsi, eleiarsi. Par. 

xxxii, uè. 

Oltre e OUr>, lat. ultra, air. al 
di là, più lontano, lut. 111,70; Vili, 
lCI;XI,nS; XV.40: XVII, 35; XXI, 
106; XXIV, 44; XXTl, 109; XXVII, 
133; XXXII, 84. Purg. U, S4; XV, 
HO; IVI, 102: XX, 29; XXI, 33; 
XXIV, 61 « 181 ; XXVir, 32. Par. 
XXIX, 130; XXX, s: — Di più, Par. 
VIII,57. — Fnor fuora, da una parto 
all'altra. Par. II, 74. — Prep. al di ìi. 
di... Inf. VII, 81. Purg. X, 111 ; XIV, 
33; XXVIII, 138; XXX, 84. Par. 1,54. 

lat. horataagii, Inf. Ili, 129 ; VII, 97 : 
Vili, 67; IX, 33; XIV, 189; XVII, 
82; XX, 124; XXI, 87 a 90; XXIV. 
48; XXV, 94; XXIX, U ; XXXll, 
66 e 109.Porg. 1.2 e 107; 11,30 e66: 
UT, 28 e 110; IV, 124; VI, 53; VII, 
65; Vili, 4S; IX, 49; XII, 93; XIII, 
122; XIX,13g; XXII, 21 ; XXIV, 91 ; 
XXVII, 131 ; XXXIII, 24. Par. II, 122; 


3 — OMBRIFERO, 

V,34; XXir,19; XXVII, 120; XXIX 
67. . ■ . 

Onbelle*, lez. della XiJoii , Inf 
XSXI, 33, doYO la Cr., AMu e qua-ii 
tutte le eih, leggono umbUien, v. ivi. 

Omberte, nome proprio a lleiuaii- 
no ffunibtrl, Humbertm. tluegli cho 
parla nel Purg. XI, 87,4 Omberto dil 
conti di Santaflora, famiglia nuu voltai 
potente nella Mareninia Senese. Fu 
nociso in una battaglia contro i Se- 
nesi da lui aasallati con troppa pro- 


Ombr», lat. umbro. Kal signif. 
prop., Purg. HI, 26 e90; IV lOiV 

34: VI. 51; XXVI, j; ssvii, G8; 

XXVIII, 12; XXIX, 5; XSX, SB; 

XXXI, 140; XXXIII, 109. Par 111 
lU; IX, 118; XIV, 116; XIX. 06; 

XXII, 140; XXX, 3; XXSIII, Ufi 

Al pU Purg. XXIX, 5. - Più spesso 
significa r anima separata iM iioipo, 
lo spìrito, egualmente nelle tre parti 
del Poema, Inf. 1,66; 11,41; HI ,59' 
lV,ó5e81; IX, 34; X,53; XII, US- 
XVJ, 4; XXIX, 6 e 186; XXX. 35- 

XXXII. 35eS9; XXXIII, 135. Pur- 
II. 79j Vili, 44; SI, 2B; XIV, "8- 
XVIII, 82; XXI, 132; XXIII, lul 
XXV, 101, ove descriiasi l' origine 
delle ombro. Par, HI, 84; V, i07- IX 
72; XXIII, 91, e molto pili spesso. 
— No! luogo dell'Inf. XSXH, (il, io 
prendo ombra, nel suo siguif. prop., 
cioè: l'ombra del corpo, poidiè ■> 
detto nel romanzo di LaDi;ituUo ilfl 
Lago che il foro fatto dalLil,yni;ia Ji 
Artil fu tale cbe Girlletti, \i,\o nrj 
raggio di sole passare attrarcrso il 

pò di Mordrecco, Altri iuti'ndono 
bra per: l'anima, il che mi sam- 
L quasi ridicolo. — Come in frane, 
n allem., ombra slgniHca tal volta : 
idebole immagino. Par. 1,23; SUI, 
19. - Nel luogo del Purg. XllI, es e 
XIII, 7, pare che oabra signillchl: 
la Immagine. 

Onahrare. Inf. II, 48, è intesa da 
_ lasi tutti gì' Ìn(«rp!'<l^' per: aver 
paura, divenir ombroso. Rossetti op(. 
na cbe si potrebbe ance spiegare: 
quando annotta. 

Ombrato, dal lat. umbra, coperto 
di nuvole, Purg. XXX, 25. 

■ ■" ' ■ umbri/ef, di ubo 
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'g«, ultima lettera deli' alfa- 
iK-to uroco. Par. XXVI, n. Àlf^ ed 
On;i^:i, principio e llue. Allusiona ul- 
1-Ap0{:allagi)(i,8elliii[,6;xiii,13.) 

OaierB, lat. i/umcnu, poeta gre- 
co, nominato aell'lnf. 1V,83 — e jn- 
dioato, PaTg. XSII, 101. 

Òmero, lat. hameroi, tocb poeti- 
gli: la sballi. Al Bing., loC. XXI. 34. 
Pur(r. XVI, 9; XXV!, 4. Par. XXIII. 
1^5. - Al pi. lat., XVII, *S. — Per: il 
lato, Pnrt-. IV, 130. 

Omicide, pi. di omicida, lof. XI, 
C7. Louiliardi con la Nidob. e la mag- 
gior parta dei Moderai leggono imi- 
cidi, pi. pl!i rsgolars. 

Omo, lat. homo, antica torma di 
cui il cantest» Del Parg. XXllI, 32, 
Epicgn la nscesaità in esso luogo ; 
L' uomo. 

Oniaro, tat. iumor, forma antica 
adottata dall'Aldo, dalla Cr., da Lan- 
dino ed altri AnUchi, Int. XXX, 63, 
ìnveua dì: runort, ammesso dallB Nl- 
dob.. Lombardi, Véllutello a la mag- 
gior parte dei moderni. 

Oncia, lat. uneia, la duodecima 
parta d' una libbra. Par. IX, S7. - Il 
pollice, duodecima parte del piede, Int. 
XXX, 83. 

OiidK, lat. tmda, e la auperilcie 
dell' nei] Il II, in genere, Inf. Ili, 118; 
Vlt,9'i u 104; Vili, IO: IX, 64: XX, 
125. Purs. I, 101; Vili, 70; X, 9; 
XXVll, 1 : XXVIII, n e 62; XXXII, 
117: XSXIII,142. Par. XII,*9:XX, 
12a;XXVl,139:XXVU,128;XXX,86. 

Ondo, Ut lindi, «rv. di luogo, 
Int. I. IH; XII, 7; XVII, 180; XX, 
50; XXIII, 180; XXVII, 27. Pnrg. I, 
■JOelSR; 11,88; IV, 82; V, 74; Vili, 
'J7: XIV, 13; XV, 89; XX, 138. Par, 
IX, 23; X, 127. — Interrogatilo: 
d'ondoV lnt.lX,98;XIX, 126; XXII, 
47. Par. XXIV, 91 e 128, —Doto, 
Purg. X, IS. — Particella pronomi- 
nale: di cui, del quale, ec, luf. Il, 
i5; IX. 42; XIV, 88 e 34; XXXI, 
^Z2 ; XKXU, 14 e 71. Pnrg. n, 127 ; 

< Creiio che eia < 1' honeatitna > del 


VII,11; XI, 4*0112; XXI,3; XXII, 
142; XXIX, 78. Par. Il, 142: X,27; 

XIV, 115; XVI, 36; XX, 112; XXI, 
84; XXin, 29; XXXI, 100. — .dper 
d'ondt, aver cagione di... Pu^. VI. 
136. Par. VOI, 55. — È per ciA, ecco 
perciò, Inf. XI, 87; XVI, 112; XXII, 
74: XXIII, 80; XXIV, 9; XXVI, 5 ; 
XXIX, 84; XXXI, 9S ; XXXUI, 47. 
Purg. II, 100 ; XI, 54 ; XIV, 151 ; XTI, 
94; XIX, 86; XXI, 31; XXT, 1; 
XXXllI, SI. Par. TU, 28; Vili, 14S. 
-Sopra che, Inf. 1,112; m, SO; X. 
85; XIU, 82 e 144. Purg. Il, 50 ; IV, 
61; VH, 126; XXXI, 22. Par. 111,12; 
IX, 92; XXVI, 78; XXVII, 76. 

OBdegBlsr«. Come sost,, Fai. 
IV, 115. 

OBOBtMle, forma antica e poetica 
per: onestà, lat. honeiiai. La dignità, 
Purg. Ili, II — e al pL tutto clùche 
dà graiia e dignità alle azioni, Par. 
XXXI, 51. 

Oneatato. Purg. XXIX. 136. Lez. 
dell'Aldo, delia Cr. e della maggior 
parto delle antiche edlz. La Nidob. 
legge con piil ms9. oncMo, degno, che 
io preferisco, perchè multalo trovasi 
in questo solo Inogo.' 

OHieat*, lat. Aonctfut, degno, de- 
cente, pudico, Inf. 11,118; XXIV, 77. 
Purg. I, 43; II, 119; III, 87; VI. 83; 
XXVIII, 67; XXIX, 135, dOTo la Cr. 
legge minalo, T. ivi, Par. XVI, 45; 
XXVII,3l. — Come air., Inf, X, 23. 
— Come sost., Purg. XIX, 35. 

Onerare, lat. honoran, riferirò, 
far onore, Inf li, IH; IV, 73 e 80. 
Purg. Vili, 184; XXI. 85. Par. Vili, 
7; SVI, 139.-A1 particlp. onoralo, 
riTerito, Inf. XVI, 58. 

•nere, lat. toner; la gloria, luf. t, 
82 e 87; IV, 93 e 138; V,86: XI, SO; 

XV, TO. Purg. XIII, 75; XIV, 88; 
XXIV,96. Par. IV,58; VI, 114; Vili, 
4; XXV, 104. — L' onestà, il proce- 
dere onorato, Purg. XX, 33. — Al pi. 
gli onori, Inf, XIII, 69. — Z'onor di 
Cicilia e d'Aragona, Purg. Ili, 116, 
sono Federigo re di Sicilia e Giacoma 
re di Aragona figlio di CostimiB II- 
glluola di Manftedi e moglie di Pietro 


,s belU leiiona. 


la d[ Aragona. Non è agevol t 
spiegare perchè D. abbia detti qu 
piiDcipi onore di SidIJa e d' Aragona, 
dicendone poco bene altrore, ■ 
Purg, YII, 116. Par. XIX, 130 
53; nel Camiio, IV, S; nel Yalg. 
Eloq., I, 12. Sì potrebbe notare che 
in questo luogo D. ha Toluto eepone- 
re l'oplntona di Yanftedienon laaua, 

Onarla. Par. XI. 98, jl papa Ono- 
rio III che teoDa il pontiflcato dal 
1316 al Vm. 

OnraBEa, contratto di onoraata, 
Inf. XXVI, 6. -Nel Inogo dell' Inf. 
IV, 71, la Cr. a quaai tutte le ediz. 
leggono orramn, T. ivi. 

•■rata, contratto di onoralo, 
Parg. vni, 128. — Onorevole, lof. U, 
47; IV, 76. 

•nta, dall' ali. Eohn; il disonore, 
■Inf. XXIX, 33; XXXII, 110. Pifrg. 
XX, 76. 

Onloaa, ingiurioso, Inf. VII, 33. 

Opera, dal lat. opera, pi. di aput. 
Al Bing., Inf. XV, 60. — II lavoro. 
Pure. 5". 45. — L' aiione, il fatto, 
Inf. XXIV, 78. Patg. XI, 143, - Al 
pi. le azioni dell' nomo, Inf. XXV. 
8] ; XXVII, 74. Purg. XI, 61. Par. Xl, 
42; XXIV, 101 e 104. 

Operaste, quegli uhe agisce, l'au- 
tore, Par. VII, 107, 

ftperare, lat. opo-ort. Agire, Purg. 
XVllI, là; XXIII, 93. - Eseroitare, 
Pnrg. XXVIII, 15. — Agire, operare, 
Pnrg. XVIII, 62 ; XXV ,49. Par. XIII, 77, 

•peraBloB«, l'azione, Pnrg. XVII, 
105. 

Qplni«, voce latina; ri eco, fertile, 
Par. XVIII. 33; XXX, 111. 

•plnlone. Purg. Vili, 138; XXVI, 
12Ì.PBr. II,63rXIII,85.-i'oJ»mon 
corrtale, Par. XIII, 119, credo essere 
una opinione non maturata. Altri spie- 
gano: opinione comune, volgare, 

Oppllulone, l' estrazione, Inf. 
XXIV, 114. 

Opporre, lat. opponerf. Par. VI. 
101. — apparti, Par. VI, 33. - Il par- 
tlcip. è oppoKo, Inf, XXXIV, 113, dove 
la Nidob. legge oppo.ilo, Par. XX, 48. 

Oppoalto, add. verbale di oppa- 
nere, Int VII, 83: XXXIV, UB, dove 
la Cr. pone il ano eontraWio opporto, 
Purg. Il, 4; Vili, SE; XV, 17. 


XIV, 1 


per : calpestato, Inf. 
'a Cr. leggo 


<i:ppm 


le io preferirei, — Abbattuto, 
gravato. Par. XXII. l. 

Oppreaaara, l' oppreSEÌone. Purg, 
VI, 109, lez. adottata senza soflicien- 
te fondamento dalla Gr., uieutrechà 
*■ ■ Ido, la Nidob., Landioo, Vellutel- 
Dionisi e ta maggior parta ilei 
Moderni leggono premura, v. ivi. 

Oppure, Opnre e O paro, ov- 
vero, Purg. IV, 136. 

Opra, contratto dìi^Krn; L'azione, 
Inf, XVI.IIO; XIX.83;XXXIII,155. 
— Il lavoro, Purg. XVIII, 48. Par. Vi, 
13. — Qli Antichi osavano spesso tal 
voce in signif. di: edificio e singolar- 
mente di: chiesa, Par. XXXI, !!4, 

Oprare, contratto di operare; agi- 
re, Par. XV, 141. 

Ora, lat. Som, sost., Iiit. 1, 43; 
XXI, 112; XXX1II.43. Furf. I. 115; 
VIII.l; lX,13e44; XIX, 1; XXOf, 
80; XXV, I. Par. X, 140: XXVI, 141; 
XXX, a. — Ad ora ad oro, Inf. XV, 
84, di ti 


oni t 


1 dliiE 


,Pnrg.XXVlll,I6. Bla- 
gioii copiando Vellutello sen^ta nomi- 
narlo, ooatniisoo canWoano V ore pri- 
me, lo prime ore del giorno cou allu- 
GÌone alla parte dell' Urfisio Divina 
detta Mattutino, e riceuiJnoi' Ore pri- 
me, cioè: le prima aure del giorno; 
costruzione assolutamente inipossibìle. 
La maggior parte dal moderni, Pot- 
tirelli. Costa, Tommaseo, prendono 
ore nel signif. di : aure, ni cho con- 
tradice il P. medeiimo dicendo On'otJ- 

in quel luogo non eranvi mirt prime, 
come ìd terra. Daniello baia mia me- 
dosiraa spiegaiione: Gli uccelli acco- 
glievano, salutavano cantando la are 
prime, cioè la prime ore del giorno 
con senza allusiona all'Cffido del 
mattino. — Nel luogo del Par. XXVI, 
intendere par m-a prima. 


iella e 


■a del gì 


: la 




dopo mezzogiorno, cosicohù il Pootii 
vuol dira: Adamo rima&e innocente 
dalla prima ora fino alla aettima, con- 


i 


ORA, OR. 


— 288 — 


ORECCHIO. 


tando alla romana in cui la sesta cor- 
risponde a mezzogiorno, come nel 
Par. XXX, 2, — L'uìtim'ora, è il mo- 
mento della morte, Purg. V, 53. — Il 
tempo in genere, e in particolare: il 
momento preciso e favorevole, Inf. 
Vili, 33; XIII, 80; XXIV, 14 ; XXXIV, 
104. Purg. VII, 75; XIX, 14; XXII, 
13; XXIII, 99. Par. VI. 35. — Nel luo- 
go del Purg. II, 93, Aldo, la Nidob., 
Lombardi, Portirelli, Viviani e molti 
mss. leggono terraf d' onde è arduo 
cavar senso ragionevole; io preferi- 
sco leggere ora con la Or., Landino, 
Vellutello, Daniello, Dionisi, Tomma- 
seo, Costa e Foscolo, onde si cava 
il senso: come hai tu perduto tanto 
tempo? essendo egli morto da lungo 
tempo; al che la risposta di Casella 
mi sembra appieno soddisfacente. 

Ora^ Or, lat. Tiora, avv. adesso, 
subito, Inf. II, 7 e 98; III, 72; IV, 13; 
V,25; VII, 61; X, 1 ; XIII, 118; XV, 
1; XIX, 90; XXXIII, 15; XXXIV, 
34. Purg. 1,65, 70 e 88; 11,103; III, 
130; VI, 82; Vili, 43; XI, 111; XIX, 
114; XXXIII, 57. Par. I, 98 e 124; II, 
91; IV, 91; VII, 34, 52 e 121; XIV, 
15; XV, 129; XXI, 119; XXIX, 
115, ec. — Talvolta serve unicamente 
a legare il discorso, Inf. X, HO; XII, 
34; XXVIII, 55. Purg. Ili, 28; XVI, 
25; XV1II,34. Par. II, 106; III, 52; 

IX, 115, ec. — Indica la conseguenza: 
dunque, così, Inf. I, 79. Par. XI, 133. 
— Serve ad eccitare a esortare: or via ! 
or su! Inf. II, 139; X, 110. Purg. IV, 
114; XXIV, 82. — Poc'anzi, testé, Inf. 
1,133; XII, 33. Purg. II, 100; XI, 120; 
XIII, 68. — Or or, adesso, subito, Inf. 
XVII, 50; XVIII, 132. Purg. IX, 145; 

X, 12. e 26; XXIX, 127. Par. VIII, 12. 
Oramai, lat. hora magia, e le sue 

forme contratte Ormai e Ornai, 
Inf. XI. 112; XXXIII, 148; XXXIV, 
26 e 68. Purg. II, 66; 111,142; XXIII, 
5; XXXIII, 100. Par. VII, 49; XI, 75; 
XXIX, 128. 

Orare, pregare, far orazione. Purg. 

XI, 26; XIII, 50; XV, 112. Par. 
XXXI, 91 ; XXXII, 147. — Nel luogo 
dell* Inf. XIX, 114, sembra aver il 
signif. di: adorare, o di: orrateper: 
onorate. 

Oratore, quegli che prega, Par. 


! XXXIII, 41. La Cr., Lombardi, Porti- 
1 relli leggono negli orator, al pi. Io 
I preferisco con l'Antico. Landino, Vel- 
i lutello e la maggior parte dei Moderni 
I neWorator, cioè: san Bernardo. 

Oraste, lat. Horatiua, poeta roma- 
no, Inf. IV, 89. 

Oraslene, la preghiera, Purg. IV, 
133; VI. 30; XIII, 128; XXIX, 119. 
Par. XIV, 22; XXII, 89; XXXII, 151. 

— Nel luogo dell' Inf. X, 87, i decreti 
del Senato di Firenze sono detti ora- 
zioni, perchè la Signoria costumava 
^i adunarsi nelle chiese. Altri opina- 
no, che sia fatta allusione alle pre- 
ghiere pubbliche nelle quali mesco- 
lavansi certe esecrazioni contro i fuor- 
usciti. — II discorso, la conclone, Inf. 
XXVI, 122. 

Òrbita, voce latina; la traccia 
deUa ruota, Purg. XXXII, 30. Par. 
XII) 112, in quest' ultimo luogo ha il 
signif. di: esempio. 

Orbe, il cieco, Inf. XV, 67. Purg. 
XIII, 67 e 102. 1 Fiorentini erano pro- 
verbialmente detti orli, perchè eran- 
si lasciati ingannar dai Pisani, con le 
famose Colonne di porfido danneg- 
giate dal fuoco, scelte da loro invece 
delle belle Porte di bronzo che essi 
Pisani avevano loro offerte a scelta 
in remunerazione della guardia fatta 
dai Fiorentini a Pisa mentrechè quelli 
erano all'impresa di Maiorica. 

Ordirne, forse dal lat. ordo, pro- 
priamente: una macchina, uno stru- 
mento, un ingegno, Inf. XVIII, 6, pare 
che significhi: la struttura, la costru- 
zione. 

Ordinare, stabilire, destinare, 
Inf. VII, 78. Purg. XXXI, 108. Par. 
IX, 105 ; XI, 35. 

Ordine, lat. ordo, Purg. XVII, 126; 
XXI, 41. Par. 1, 104; X, 5; XXI, 29 e 
31. — Gli ordini sacri, Inf. XXVII, 91. 

— La classe, l' ordine delle gerarchie 
celesti, Par. Ili, 54; IX, 116; XXVIII, 
127. 

Ordito, add. verbale di ordire, 
Par. XVII, 102. — Per est. destinato, 
Purg. XXXIII, 140. 

Orecchie e Orecchia, lat. auri- 
cula. — Orecchia, Inf. XVI, 105; 
XXVIII, 66. — Ad orecchia, dove pare 
che sia pi. di orecchiò^ alle orecchie, 




ORESTE. 


— 239 — 


ORSA. 


Par. XVII, 43. — QU orecchi, Inf. Vili, 
65; XV, 94; XVII. 71; XXIV, 142; 
XXIX, 45; XXXII, 52. 

Oreste, figlio di Agamennone e ai 
Clitennestra, Purg. XIII, 52. Il suo 
nome è allegato come esempio di 
amicizia generosa. 

Oressa, probabilmente da aura, 
propriamente: un fiato, Purg. XXIV, 
150, il profumo, la fragranza. 

Orfeo, lat. Orplieua, antico poeta 
greco, Inf. IV, 140. 

Organare, dal greco opyy.yov ; 
organizzare, Purg. XXV, 57, 101. 

Organo, greco opyoivov, Purg. 
XXV, 66; XXXI, 9. Par. XIV, 59.— 
I Cieli ai quali attribuivasi un influsso 
sulla natura sono detti organi del mon- 
do, Par. II, 121. -- L' organo instru- 
mento musicale; Purg. IX, 144. Par. 

XVII, 44. 
Orgoglio, dall'antico 2M.urguol, 

lat. insignie, dal greco opys^ Inf. 

XVI, 74; XXI. 85. Purg. II, 126. Par. 

VI, 49. — Al pi., Purg. XXVIII, 72. 

Orgoglioso. Inf. Vili, 46. 

Oria (Branca d'), d'una fami- 
glia illustre di Genova; assassinò ti 
suo suocero Michel Zanche, v. ivi, 
Inf. XXXIII, 137 e 140. 

OrlÀco, villaggio nei dintórni di 
Padova dalla parte delle lagune, Purg. 

V, 80. 

Orlaflamma, ora : Orìfiamma, an- 
tico stendardo della Francia. D. dà 
tal nome alla Santa Vergine, Par. 
XXXI, 127. 

Orientale, che viene da levante, 
Purff. 1,13; XXX, 23. Par. XXXI. 119. 

Oriente. Purg. I, 20; Vili, 11; 
IX. 2; XIX, 5; XXVII, 94. Par. XI. 
54, dove questo epiteto è dato ad As- 
sisi, ov« nacque san Francesco, det- 
to: Sole. 

Originare, trar 1* origine, Inf. 

XX. 98. 

Orinolo, lat. horologium, Par. 

XXIV. 13. 

OrizBonta e Orizsonte, lat. 
horizon. Orizzonte, Purg. II, 1 ; VII, 
60; XXVII,-71. Par. IX, 87; XXIX, 
3; XXXI, 119. — In rima orizzonta, 
Inf. XI, 113. — Orizzon, per : orizzonte, 
Purg. IV, 70. 
. Orlando^ il Conte, secondo la 


tradizione cavalleresca, nipote di Car- 
lomagno, ucciso a Roncisvalle, Inf. 
XXXI, 18. Par. XVIII, 43. 

Orlo, probabilmente dal lat. ora, 
oruìa. Nel signif. fisico, Inf. XVII, 24; 
XXII, 25 ; XXXII, 30 ; XXXIV, 86. 
Purg. IV, a4; XXVI, 1. — Per est., 
restremo della vita, Purg. XI, 128. 

Orma, d* origine ignota. Le trac- 
cio, le impronte de' piedi sul suolo, 
Inf. Vili. 102; XVI, 34. Purg. V, 2; 
IX, 60. Par. 1, 106. — Per est. i piedi, 
Inf. XXV, 105. — L* immagine, Purg. 
XVII, 21. — Nel signif. fig. l'esem- 
pio. Par. XII, 116. 

Ormai, v. Oramai. 

Ormannl, antica famiglia nobile 
di Firenze, Par. XVI, 89. 

Ornare. Purg. XXI, 90 ; XXII, 
108. — Al par^icip. ornato, in buona 
parte, Inf. 11,67. Par. XXXI, 51 —in 
cattiva parte. Inf. XVIII, 91. 

Oro, lat. aurum, Inf. VII, 64 ; XIV, 
106; XIX, 4, 95 e 112. Purg. VII, 73; 
IX, 20 e 118; X, 80; XX, 105 e 117; 
XXII, 41 ; XXIX, 43. Par. XVI, HO; 
XVII, 123; XVIII, 96; XXI, 28; XXIII, 
135; XXX, 66; XXXI, 14. 

Orologio, lat. horologium, Par. X, 
139. 

Orranza, antica forma per : ono- 
ranza, onorificenza, Inf. IV, 74. 

Orrevole, antica forma per : ono- 
revole, Inf. IV, 72. Purg. XXII, 143. 

Orribile, lat. horribilia, Inf. III, 
25; Vili, 51; IX, 92; XI. 4; XIII, 19; 
XIV, 6; XVII, 119; XXV, 59; XXXI, 
44; XXXIII, 47. Purg. Ili, 121 ; XIII, 
83; XIV, 27. 

Orribilmente. Inf. V, 4. 

Orrore, lat. horror, lez. ammessa 
da Daniello, Guiniforte e più mss., 
Inf. III. 31. mentre Aldo, la Cr. e la 
maggiorità delle antiche edìz. e dei 
mss. leggono errore, che io preferisco. 
Un poeta più moderno avrebbe senza 
dubbio preferito orrore. 

Orsa, lat. uraa. Al pi., la grande 
e la piccola Orsa, costellazioni vicine 
al polo artico, Purg. IV, 65. Par. II, 
9, ove dimostrar V Orse, significa : in- 
dicar la direzione. — Nel luogo del- 
l' Inf. XIX, 70, è fatta allusione al no- 
me di famiglia di papa Niccolò III che 
parla e che era un Orsini. 
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a cucciolo, Inf. XIX, 
illasione &1 Doma degli Oiaial 
ipparteneTS papa Nici^olò Ul. 
>, Ut. «rm., Inf. XXVI, Si, 


Or»* (C*Bl«). Furg. TI, 19, Be- 
condo BeDTenato, fu H^ìddIo del con- 
to Kapoiaona d'Acertaia, e fa am- 
iii^zinto dtil Boo cugino conte Albcito 
ÓB. Muagona. Pietro di Dante dice eol- 
tAnto clie fii delia hmislia dei Conti 
Alberti, e il Postillatore Castano ag- 
giunge: da enfia Biienlii, gui oecliut 
fv!t a cotuoniiiu, 11 eh a l'acoomune- 
rebbo ai ilna fì'atelUAlbeiti ricordati 
nell'Inf. XIXll, 57. 

Ortica^ lat. tirtica, erba. Per est, 
il di!8ideria, lo stimolo del pentimen- 
to. Purg. XXXI, 85. 

Orlo, lat «ani»,[nr. XXXIIl, 119. 
~- La chiesa è detta T arto di dritto, 
Par. SII, 73 — e i' orto eoHoIieo, Par. 
XII, 101.— Il mondo, tutte le crea~ 
tuie. Par. XXTI, 64. — La città di 
Sif'Dti è detta l'orto doTs crescono 
ùivprsi Tizi, Inf. XXIX, 129. 

Orlo, lat. erIuJ, il lefantc. Il Bor- 
^■erB dogli astri, Pnrg. XXX, 8.— 
1.' Oriente. Par. IX, 81. - Nel signlf. 
rifc-, il ]>riuolpio della »ita. Par. SI, 55. 

OrlolMn», lat. Aeriutufit». Dio è 
detto l'ortolano *(«■«), per rispetto alla 
ctf nz[,>nB detta orto. Par. XXVI, 65. 

Or>a, d'origine ignota; la corda 
che lega l'eitremità dell'antenna al 
lisni^ci sloistra della nave; per il lato 
mancino, Purg. XXXII, 117. 

Osana», dall'ebraico oicinannà, 
una lolmim fac maio, iotanno, 
Pnrg. XI, 11; XXIX, 61. Par. Vili, 
29; XXVUI. 118; XXXU, 185.— 
Gianna taiietai Bau &ibaoth. Su- 
l'eriUiialnnu darilatt Ma Ftliai 

boruiii ailahotk; cioè: Salve, e 

santo, Dio degli eserciti, che ÌUuBtri 
della tua chiarezza I beati fuochi dì 
quosti regni, Par. TU, I a 8. 

XSVIil, 94. ' 

Onnre, dal lat. atuua lum, Inf 
ST, ^J. 

OHiierg», forma adottata dalla 
Cr., Lombardi, Dionfai e da tutte le 
Ediz, luodame. Inf. XXTIII, 117, Al- 
do, nkuna edii. di Landino e Tiviani 


leggono atbtrgo, che sarebbe !a for- 
ma più esatta perché più si appros- 
sima all'ali, E^Ubrrg; propi' 
aiguinca quella parte deli' e 
copre il collo, ma in genere; 




Tellutelio e Landint 
a. La forma moderna uiltrgo, non ei 

Oaeurare. lat, obicMrare, Pnrg, 
XI, 9B. 

add. Nel 

signlf fisico, Inr. I,S; 11,40; 111,10; 
IT, 10; IX, 38; XXI, 6; XXT, 13; 
XXIX, 65. Purg. Ili, SI; XT, 1*8; 
XXIII, aa. — Per est oscurato, Pnrg. 
XIV, 123 : XXXIIl, 126. — DiffloilB 
da comprendere. Par. IV, lS5-~ Avv., 
oscuramento o: in modo poco onore- 
vole, con disprezzo, luf. XXX, 101. 
— SoBt., r oscurità, Inf. XXIV, 71, 

Om», add. verbale di mare, voce 
antica e poetica : ardito, temerario, 
Purg. XI, 126. Par. XIV, 130. — &o, 
oso, Purg. XX, 149. 

- ■ ■», lat. iosi 

XIII, 64. P . 
l'Inferno è detto do(oro<o oijjtiio, 
Inf. V, IS. 

OaBMte, dal lat. □>, mucchio, rac- 
colta di 0S9S, Inf. XXVIII, 15. 

•■■errare, lat. obiervare, Inf, 
XXVIII, Ua. Par. XXI, 72, dova o^ 
ttrve, in rima è posto per: osservi. 

O^M, lat. o,. lai. XXXIIl, 78. 
Pnrg. XXIX, 12*. Par. XV, 118.— 
Al pi. U ™a, Inf. XX, 91 ; XXTII, 
7S. Pnrg. Ili, 127; TU, S; XX, 60; 
XXllI,34.-Le membra, Inf. XXXI, 
60. Pnrg. XXXII, 133. — Per est, il 
corpo in genere, Par. XX, 107. 

•atAMle, lat. oòjfnn*, voce latina; 
dò che forma ostacolo. Par. XXXI, 24. 

Oalello, lat. koipitole; V alberga, 
Pnrg. TI, 76. Par. XXI, 129. — 11 re- 
fugio. Par. XTn, 70. — La dimora, 
i'aWtaiione, Par. XV, 132, — In si- 
gnif. piiiesteso:lostato,Par.TI[l,lS9. 

Oaterlceb) lez. adottata da Tom- 
maseo, Inf. XXXII, 26, dove la Ni- 
dob. e Lombardi leggono Otterieeki. 

mlleate, di Ostia,' Par. X1I,83, 


n 


OTTA, 


II cardìDale Enrico di Eussi tcscovo 
ili Ostia, del mi set. che ha scritto 
comento snile UecMtali a che se- 
condo l'ADonimo era detto l' Oitietue. 

OUa; antica forma par: ora; tro- 
vasi solo in rima, Inf. XXI, 112. 

•nachero, re di Boemia che peii 
nel leiE, in una battaglia contro rim- 
pentor Rodolfo con lungi da Vienna, 
Purg, VII, 100. 

AttaTlanO) l' imperatore Aur- 
ato, che portava ì aoniì Cajm Jxditit 
Catar OdaiioniH, Pnrg. VII. 8. 

•tt«TO. Inf. XXIV, 80; XXVI, S2. 
Par. II. 04: X, 123; XXVIII, 34. 

Oltojsost. nuiner.,Inf. XXVII, 1S5. 

•tl«kr«, il mese, Purg. VI, 114. 

OttuBO} lat. obliuvs. Un angolo ot- 
taso. Par. XVIf, 15. — Per net, una 
di mofi trazione difettosa d' evidenza, 
inconcludcute. Par. XXIV, 90. 

•»e, dal lat. uH, e dopo vocale 'tw, 
Inf. I, 14 e 115; II, lOS; UI, 16; IV, 
161; VI, 82; IX, 37; X, 60; SI, T; 

XII, I ; XIV, 118; XVII, 45; XXI, 69 ; 
IXV, IS; XXX, 71; XXXIV. 21. 
Purg. I, 74 e 78; 111,3; V,97; VI, 78; 
VII, li; IX. 86; XII, 97; XVII, 46; 
XIX, 69; XX. 24-, XXV, 48; XXVII, 
129. Par. II, 25; Vili, 87; XI, 25; 
XXIX, 12; XXXI, 64, e Bpeaslssimo. 

— Del tempo: quando, Farg. XVII. 
40. — Con movimento. Inf. U, 71 e 84. 
Pnrg. Ili, 132; XI, 87. e più spesso. 

— Interrogativo tnef InLXXXlV, 108. 
•ver, V. Ottiko. k 

•vtaUo, poeta romano.Iof. IV, 90; 
XXV, 97. 

Ovile, il presepe della pecore. Par. 
XI, 129. t). dà tal nome con tenerezza 
alla cittì di Firenze, cuna della sna 
infamia, Par. XVI, 25; XXV. 5. 

Ovra, forma antica e poetica per: 
opra opera, t. ivi. L'aziono, Inf. 

XIII, 51. — L'opera, Inf. XVI, 59. 
Pnrg. XXX, 109. Par. VII, 106 ; SXVl, 
125. —Nel Inogo del Par. II, 37, Lom- 
bardi con la Nidob., Costa, l'Ediz. 
Fior, e Foscolo leggono eui-a invece di 
oi>ra,che sembra erro re di copista, ouni, 
come scrivevasi anticamenta potendosi 
facilmente confondere con cura, 

Ovrare, forma poetica per: ope- 
rare, Pnrg. XXV, 56. — Essere attivo, 
Purg. XXVII, 103. 


;1 — PADRE. 

•vanqne, ove unqtie, dappertutto, 
Purg. XXV. 93. dove la maggior par- 
to delle ediz. scrivono 'ounjne, per 
cagione della vocale procedente. 

Oivero e 0»»er, che BCiivesi 
pure oBero e overo, aver, Inf. XI, 78; 
Purg. IV, I; XXIX, 118; XXXI, 71. 

Oslo, lat. Dtiuni, la comodità, 1''lDa- 
lione, Purg. VII, 102. Par. XI, 9. 

P. 

r, lettera dell'alfabeto, Purg. IX. 
112; XII. 121. — Snir ingresso del 
Purgatorio l'angelo guardiano inta- 
glia con la sna spada sette P sulln 
frante di D. i quali sono eimbolo dei 
sette peccati mortali. Questi segni si 
cancellano via via che il Poeta sal<i 
ai vari ripiani del Purgatorio. 

Faee, lat. pai. Nel signif. prop., 
Inf. XXIII, 107 ; XXVII. 28. Puck. 
VI. 87. Par. VI, 80. — Per est, la 
tranquillità, .int 1, 68; V, 99. Purg, 
li, 99. — La soddisfiiiione. Par. IV, 
U7. — Principalmente nel signif. re- 
ligioso : la pace con Dìo, Inf. V, 92. 
Pni^. in, 74: V, 61; X. 35; XI. 7; 
XIII, 1E4; XV, 181: XVI. 17; XXI. 
18 e 17; XXIV, 141. Par. II, 112; Xr, 
80. — In particolare: la pace, la feli- 
cità degli eletti, Purg. XXVIII, 93; 
XXX, 9. Par. Ili, 85; X, 129: XV, 
148; XXVII, 8: XXX, 102; XXXI, 
17 e 111; XXXIII, 8. 

Pachine, lat. Pachynvm, il pro- 
montorio piti meridionale della Sici- 
lia, oggi; Capo Passato. Par. Vili, 63. 

VaelBea**, riconciliato, in pace, 
Pnrg, V. 66. 

PaolMel, voce latina.Purg.XVII, 

PMiaée'' Par. XXXI, 127. 

Vado, nome latino del Po. Per 
vai di Fado, Par. XV, 18J, bisogna 
probabilmente intendere Ferrara. 

Padova, lat. Pnlomum, città del- 
l'Italia superiore. Par. IX. 46. 

Padovano, abitante di Padova, 
Inf. XV, 7; XVII. 70. 

Padre, lat.patór. Nel signif. prop., 
Inf- IV, 59; XVII. 1 11 ; XX,58; XXVI, 
95; XXVIII,13e;XXX,39;XXXL5; 
XXXII, 57; XXXIII,61. Purg. 1,83: 
VI, 103; XI, 59; XV, 91. Par. IV, 101 ; 
Ifl 
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xn%65; XXII, 146. — Per est. il pa- 
dre, il fondatore, Inf, II, SI. — Dio è 
detto jioii«,Purg- Xl,l. Par. XVIII, 
129; XXVII, 1. — Perest. eperono- 
rauza questo tìtolo è dato ad Apollo, 
Par I,li8 — ad Adamo, Par. XXXIl, 
Ì-2Ì e 138 — a san Pietro, Par. XXIV, 
U: XXSU,lal — alSole.Par.XXII, 
116 -a san Bernardo, Par. XXXll, 
100 — a san Francesco, Par. XI, 85. 

— 11 di&»olo è detto padre di memo- 
<ma, Iii(. XXIII, li*, alludendo a Ean 
Giuvunnl (&>., vi", **). - Come ti- 
tolo d'onore e di tenerezza qaesto 
nonio è dato spesso da D. a Virgilio, 
Int. VIII,110; XXVIl,ll)8.Purg.IV, 
H; Xm, 84; XV, S5 e 124; XVII, 
S2; XVIII, 7; XXIII, 13 ? XXX, 50 

— a Giddo Guinieelli, Purg. XXVI, 
97 -adunpapa,Inf.XIX,17;XXVII, 
103 ~ ad nn Beato, Far. XXII, 58, — 
Guasto nome è anco dato a' bruti, 

ini. xxsni, SS. 

Pitdr*n<i> lat. patronua. Il patro- 
no nel signif. ecclesiastico, il prolet- 
tore. Ini. XIII, 144. 

Pitele* dal lat. pagiu, pagetue, Inf. 
Ili 1 23; XIV, 94; XXXIII, 80. Purg. 
V, CS; VI, 70; VIII, lai; XVI, 115. 
Par. IX,60.— I Cieli sono detti Ridete 
=HKeru, Par. VII, 130. 

PaganCMM», contratto di paga- 
nesimo, Purg. XXII, 91, Par. XX, 

Pagani) famiglia potente in Imola 
« Faonia, Purg. XIV, 118, v. Demo- 
nio B lof. XXVII, 50. 

pHgkra, dal lat. giocare, Inf, 
XXVII, 135. Pnrg. X, lOS; XI, 88, 
Y, Fio, Par. XXIX, l-i6. 

Paglia, lat. nafeo.Inf. XXIII, 66. 
l'urg. SIV, 85. Par. XIII, 34. 

Pai*; le pale delle ruote d' m 
lino ad acqua, Inf. XXIIl, 48. 

Paladln», dal lat. palaiivm 
Intimn, titolo che i romanzi dàn 
ilodici eampioni celebri del tempo dì 
Ciatlomsgno. D. attribuisce questo ti- 
tulu a san Domenico come uno dei 
canijiioni della Chiesa, Par. XII, 143. 

PalafFeao, dal lat. del medio 
evo para/redui, pavarKndnt, derivato 
dtiir antico ali. p/erid, cstallo. Ca- 
ccilo di cui serrivansì le donne, gli 
oecksiastioi ec„ Par. XXI, 133. 


- FALODE. 

Palagio, iat. prdaiium, Inf. 
XXXIV, a?. 

Pala**, la parte superiore interna 
della bocca, Par. XIII, 39. 

~ lau*. lat. paìalium, Purg. X, 
Il Cielo è detto Oerno palatio. 
Par. XXI, 8. 

PalaKs* (Currado <«), genti- 
luomo di Brescia allegato come un 
modello di Tirtii, Purg. XVI, 124. 

Palf a, d' origine incerta. Per un 
muiiuiento rotatorio. Far. XVIII, 42. 

Palerm», lat. Ainonnvt, cittì ca- 
pitale di Sicilia, Par. Vili, 75. 

Paleaarc, da jioiue, scoprire, far 
conoscere, Inf. XXIX, 108.— Bivelara, 
Far. V, 40. 

Palese, dal lat, palam, cognito, 
Purg. Vili. 123 ; XXIII, 44. Par. XII, 
109; XXIII, 126. - Apparente, risi- 
bile, Purg. XXVIII, 117. — Detto: 
d'una guerra aperta, Inf. XXVII, 39. 
— far poloe, scoprire, spiegare, Purg. 
XXII, 15. 

Palla, lat. del medio ero palla, 
dall'ali. BaU, Par. XVI, 110; Non è 
certo qua! famiglia fiorentina il Poeta 
abbia TOluto indicare dalle palle del 
ano stemma. I pid antichi cementatori 
come Bentenato, l'Antico, Pietro dì 
Dante e il postillatore Cassinense, no- 
minano ì Lamberti. V. Mosci. 

Pallade,o Minerva, Purg. XII, 31. 

Palladio, statua di Pallade, ruba- 
ta da Ulisse e Diomeds, Inf. XXVI, 63. 

Panante, lat. Pa!!<itr, anlù, figlio 
di Evandro che fu ucciso combatten- 
do per Enea, Far. VI, 36. (V. ^Sn., 
Ilb. vm, IX e i.) 

Pallido. Purg. VIII, 24; XXIII, 
23; XXXI. 140. Par. XXII, 5. 

Palma, albero. Per: un ramo di 
palma, Purg. XXXIII, 78. Par. XXXtl, 
112, — Come sanale di TittArla, Par. 
IX, ISl; XXV, 84. — L'interno della 
mano, Fnrg. VII, 108. -La mano in 
generale, Int IX, SO; XVIII, 105. 
Purg- Vili, 10. Par. IX, 123 


I, misura di lunghez: 


, Inf. 
XXXI, 6a,'è da sei ad otto pollici, dif- 
ferendo di lunghezza nelle varie città 
d' Italia. 

Palo. Int XIX, 47; XXIIl, 111. 

Palpebra. Par. SXX, 89. 

Palude. D, usa questa voce al 


r 


FAKA. — e. 

fora., iBf. HI. B8: Vir, 106: IX, 31; 
XI, 70. — Al masc, Purg. V, 83. Par. 
IX, 46. 

Pana, t. Pinb. 

Pancia, lat. panttx o dull'iUI. 
ffaml, il VButte, Int. XXV, S2. Pure. 
IX, Ta. 

Paniere) voce Ut., mniiifestare, 
far vedere, Par. XV, 63 ; XXV. 20. 

Pane. Nel sìgnif. prop.,Iitf.XXXIl, 
127; XXXIII, B9. Par, XVII, &3. — 
Per est. Il Pane Eli carisi ico, Par, 
XVIU, 129. — ZI pon degli Av,geU, il 
nntcimeuto celestialo. Par. Il, 11, 
cloà-. la CDuteiDptaztoae di Dia. 

Pane, licenza poetica, in rima 
pei ; panie, pi, di pinta. D. dà tal no- 
me neiriof, XXI, l^'l, alla pece bol- 
lente nella quale eoo puniti i Barat- 


I, Par. J 


-Al 


pi. le vesti, Inf. XV, 40; XXXIII, 
Porg. XX, U; XXVll, 30. - Vtnirc 
a' panni, lai. XV, 40. Non credo che 
D. Toglia dir aem plice mente ; allato, 
Dia che piuttosto indichi in modo più 
precìso la sìtuazìane dei due iaterlo- 
cutori, D. tiovasi aopra un argine e 
Brunetto Latini sotto nel piano per 
modo che la ena testa trovasi all' al- 
tezza delle vesti e non della testa di D. 

Pantano, d' orìgine ignota, Inf. 
VII, 110; VIII, 12; XX, 88 e 90. 

Paola, lat. Pauluf, l'Apostolo del- 
le Genti, Inf. II, 32. Par. XVIII, 131. 
— % pure indicato senza nominarlo, 
Par. XXI. 127; XXIV. 62; XXVIII, 
188, V. ancora Polo. 

Papa. Inf. VII, 47 ; Xl, 8. Par, 
IX, 1£6 e 136. 

Papale. Inf, II, 27. 


aleppe, Inf. VII, I. Questo verso ha 
in ogni tempo esercitato la sagacità 
degli interpreti. La maggior parte de- 
gli antichi come l'Antico, Boti, Lan- 
dino, Vellutello, Daniello, e fra i mo- 
derni. Volpi, prendono pape per l' iii- 


3 - PAPE SATAN, EC. 

teriezione latina poyse.ogreoaicajri 
e oleppe, per espreaaiona dj dolui 
oliiuiè; per modo che PfaJoptc i 
più per; Plutone, come sopras i 
lille ricchezze sepolte Della ter a 
farebbe altro cbe marav glia s 
lerai dell' arrivo dei due pel 
Pietro di Dante è solo a p 
«(qo/iB qual prima lettera dell a 




\^y\. 


de] 


per modo che Fiuto ndi 
l'esclamazione al suo ape 
Ijuinllorte, e fra ì mode n 
Venturi e Tommaseo sono 
Simo parere. Dante avendo 
nel suo trattato De Vulg Eloq 
linjfua ebraica fu quella del pt 
mini, ne conseguiva che si t 
la spiegazione di questo verso 
lingua. Il P. Giuseppe lent 
18U mutando pape in pepe n 
questo senso ; Qui, qu bata 
l' imperatore ; e don M ohe 
Lanci nel 1819 senza altera e 
la fonùa della parole, ne ca a 
so : Ti mostra Satanasso ne 
maestà, principe Satanasso 
dendo che ambedue queste sp 
ni sono consentanee al conte 
richiede parole proprie da spav 
e respingere i pellegrini o ere 
dovesse riescire imposs b le a I 
ignorava del tutto l'ebreo su 


goa. Antepongo pertanto I n 
'""'""■ già da pars 


,di:capo,sigrrore onde 
verso sarebbe, se ondo 
le di Lombardi r che Plut 


primi 




nolt'ii 


guiene li questo 

dell' Inf. XXX. Del primo dicevsj 


i fa, le 


pellegrini 

dire, al soccorso il suo capo Sa 

La spiegazione bisbet ca eh 

nato Cellinl s'imniag no d a 

ta, quando inteso a F gi un u 

Ito neIrAnlologia ài F ron» un 


!^t[iìiu9 II tutta possa por impor b 

V |iLiio stata accettata dal Sionia , 
toma plsu«ibillss)ma,i Kosaetti che : 
ilaii[jeituttovedealcaDiiiÌBterìoe senso 
nriiino. propone nel sua Cemento sul- 
l' liifaino (tomo i, pag. 879) di acri. 
vtit^ : Papié Saian, Papa Salan alippe, 
dii:, stoaodo lui, aigoiflca: ni Papa, 
SitnoDO, al Papa, Saianoo priocipe 
(liiiust' impero è ascro). Dipoi si rì- 
cii^de nel (tomo ti, pagi. 465) e trova 
l' ITI leip rotazione molto piìiaemplice: 
P-:i>' « SiilaR, Pap' ì Salan aleppt, 
KÌoit: 11 Papa è Satanasso, il capo! 
— Monti per nltloio, fastidito di tutte 
qiii.'ate spiegazioni più o meno stirac- 
tliNLte, pretenilefiVopgtIa, ii,S3) che 
lu iiarale di questo verso oan Steno 
■ ■ * i!i ai ■ ■ 


iilttO 


- Coati 


I, l'Ediz. 
dati pen- 


dili r., Foaeolo, 
jitro d'alcuna spiegasi. .. 
rapirà. Inf. XXV, 65. La maggior 

l'Antica, Landino, Tellntello e con 
cs^ii Lombardi e Portirellì, intendono 
per questa voce; Il lucignolo d'una 
lucerna o d'una candela, perchè al 
tempo di D. adopeiavaBi speaBO a tei 
nsu il gìnnoo che potOTaai chiamare 
fmpifTW, dalla pianta di tal nome di 
i^iiu'gli Antichi 


.che è 


a specie di t 


in queato 


tJnuiello crede chi 

liiot'o servito d'un salii 

^.•T,, irò invece di; carta; e Venturi, 

Vuipi, Costa e Foscolo aono della me- 

ilujinia opinione, lo preferisco que- 

st' idtima spiegazione, perchè se si 

(iTirluase d'un IncigDOlo, il Poeta avieb- 

■■appO) da pappa a papa dei La- 
tini, Furg. XL ID&, voce osata dai 
i>airibiiiì per chiedere da mangiare. 

■■nradlao. Il Paradiso Terrestre, 
Pili. VU, 83 e 97.-U Cielo, la di- 
iLinra ie'Beati, Porg. I, 99. Par. Ili, 
(■:),■ X, 105; XXI, 59; XXIII, 61; 
.\XXI, 52. — L'assemblea degli Elat- 
U, Par. XXVII, 3. — La heatitndine, 
l'iiF. XT, 86; XVIII, SI. 


Tutta le buone ediz. nioderae hanno 
adottato parca, nel signif. di Pietro di 
Dante, dell'Antico, di Daniello. ~-' 
Per est. lento, tardo, Purg. XI, 45. 

Pare; lat. par, per; pari, aguale; 
trovaal solo in rima, Far. XIII, 89. 

rareeeki, dal lat. par, alcuni, 
Inf. XIX, 54. 

Parecchio; simile, it medesimo, 
Purg. XV, 18, voce antiquata. 

ParesSiare, egusi^liare, Purg. Il, 
18. — Bondere eguale, Purg. XVII, 10. 
Par. XXI, 90, — Paregoiorn, esser 
simile, Inf. XXIII, T. 

P»r«SKla, V. Pbliqoio. 

Paresllo. Il luogo del Par. XXVI, 
Il>6el07, è UDO dei piit difficili della 
D. C. Primieramente il testo varia. 
La Or., l'Antico e Landino nel suo 
COmentO leggono (TSe /a rfiiiparegiio 
aU' altre eoée E avJla fact. Ivi di lè pa- 
reglio. Aldo, Daniello, Vellutello, Por- 
tirellì, Lombardi, Costa. l'Edi:. Fior, 
e Bianchi editore del Coata ledono 
Che fa di ai pàreglie C altre cote. Dio- 
nisi, ammenoché non siavi errore di 
stampa nell' ediz. di Brescia, legge 
pariglia. Viviani parelio e parrglio; 
per ultima T ommitèo parcgli V altre 


le interpretaz. 


modo però che 
une e le altre a 
due classi di lezioni e di spiegazioni. 
Una che legge con la Cr. paregiio al- 
l' altre eoas, e l'altrH che legge j>are- 
Siis l'olire CDK. Cosi gli uni come la 
r., Portirellì, Siagioli, Costa e Vi- 
llani prendono paregiio per eost. ; gli 
altri come Danielia, Bianchi, per add. 
nel signif. di: slmile. La Cr., In ciò 
d' accorda con l'Antico, spiaga questo 
luogo in genere; Che Dio illumina e 
comprende il tulio, ed ^gli da titdla nJ 


: né l'IIuf 


Ilo; nel medesi- 
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no tempo dichiara di prendor pare- 
glio nel Bignif. di : splendale, il che 
mnl s'accorda con U spieESzione. La 
maggior p»rt« degli intOTpreti va- 
riando sul sigaif. di pareglio a pare- 
glit Bccordansl quasi tutti a prender 
questa voce in sigaif. analogo a quel- 
lo di: specchio, Cod finti spiega pò- 
reglio per rnpprHmtaiioiM di ludo li 
con; Landino per ncellacolo ; e dei mo- 
derili, Tiviani e Biagioli per: ima- 

potesse signiflcare; specetiio e leg- 
gendo aU' altre cose e preadendo lui 
per: a lui, ogni difflcoltà sarebbe su- 
perata e il senso sarebbe; Dio si fa 
siiecchiQ di tutti gii esseri (In lui si 

sere è speccbio a lui (noa potrebbe 
riflettersi perfettamente in alcun ea- 
aere). Fra quelli che leggono parEjJie 
r oltre cote, Daniello prende pareglit 
nel signif. di: simile: Dio fa tutte le 
cose simili a lui, cioè: ogni cosa tanto 
perfetta gasato comporta il suo es- 
sere, ma niuna cosa putrehtie render 
Dio simile a sé stessa; ciò che, ia- 
dipeaden temente dal senso sforzato 
dal» a questo luogo, non corrispondo 
per nalla al contesto. Altri, come 
Portirelli, Tommaseo, Costa, traggono 
da questa Toce un signif. assoluts- 
iiienté coatrario all'idea principale, 
che è evi dente igente di spiegare. Co- 
me i Beati Teggano tutte le cose in 
Dio. Blapciii adotta il siguif. di iguali 
e Da deriva il aenso un po' strafa- 
gante: Dio tn tutte le cose uguali a 
gè stesse, cioè: le rende, le riSette 
tali quali sono e nìiina cosa potreb- 
be rappresentar Dio egnale a si, cioè : 
nella sua vera immagine. Torelli par 
ultimo prendo pariglia per; pariglia, 
due numeri eguali : Dio raddoppia 
tutta le cose riflettendole, ma niuua 
cosa potrebbe duplicar Dio, cioè: ri- 
fletterlo riprodurre la di lui imma- 
gine; it che, non tenendo conto delia 


bizz] 


a dell' e 


l'idea dello tpecchio. In 
sione di spiegazioni in parte contrarie 
all' idsa che D. vuole evidentemente 
esprìmere, io mi attengo al contesto 
che richiede che i due versi contem- 
plati siano spiegazione o amplifica- 


PAKETE. 

dell'idea espressa dal Poeta. 
cioè : che Dio è lo specchio nel qrjnle 
I Beati veggono tutto. Per non ripe- 
tere la voce iprglio D. si serve dtl- 
r immagine senza dubbio arditlssinm 
dicendo : Tutte le cose sono parogll 
di Dio; da lui vengono e per oonsu- 
gusnia si riflsttono in lai; ma «gli 
medesimo non potrebbe esser mai ii 
pareglio di altra cosa, cioè; nUinn 
cosa potrebbe essere vera immax'" ' 
di Dio e per conaeguenza, non si [:ii.i 
veder lui perfettamente in bIcdii i .- 
aere. Onde costruisco; Che fa J',. r,. 
co« parigli pariglie di «j, e jn. ■'(".( 
/«ce lui (acc.) parigli» di .ì. 

Parente, propriamente; ih i.Dti- 
languiueo. Par. XYi, 120; XXll, >i. 

— Spesso; il padre. Inf II, 13, — // 
prima parente, Inf. IV, 55, è Adam.. - 
e i primi parmn. Adamo ed Eva, l'nr. 
VII, 148. Al pi. i genitori, tnt I, GS; 
m, 103. Par. XXXII, 78, 

Parere, sembrare, Inf. 1,46: IH, 
Si; V, 75; Vili, 27; XIX, 16. Piiiv. 
II, 116; IX, UO; XII, 87; XVI, ](;: 
XIS, 4G; XX, 80 e 148: XXI, .J 
XXIV, 40; XXVII, 97; XXVH1, -i , 
XXXI, 8 e 142. Par. 1,79: 3V, ..-; 
XXIV, 13; XXX. 89. — Essete ityya- 
mcente. Par. XVII, 143. -F.^.r 
d'opinione, Inf. XVI, 90. — Appajji.!, 
mostrarsi, Inf. X, 72 ; XVIII. it: : 
XXVI, 83; XXVIII, 26; XXIX, CJ, 
XXXIII, 134. Purg. VI, 18 e 28; Vii, 
84; IX, 96; XV, 98 l XVI.Ui; XXI, 
49; XXII, 18: XXIV, 103; XXXI. 
14S, Par. V, 25; IX, 136; XIII, 75 e 
91; XVII, 83; XVIII, 87; XIX, 1; 

XXI, 38: xxxiii,iie.-2rM.j«r 

Purg, III, 60. — Parerli, mnatrorri, 
Inf II, 9; XXI, 68; XXIII, 108; XXV, 
108. Purg. XIII, 7. Par. XXVI, 98.— 
Le forme poetiche di questo verljo 
sono parigini, contratto dì : ni psren. 
Purg, XX, 148 — porié», controtto 
di: pareano, parevano, Inf. XIX, 16 

— patrifno, contratto di: parrebbero, 
Purg, XXVIII, 29. 

Parere, sost,, l'opinione, Fmi. 
II, 84. —La parvenza, Par. XXX, <:. 

Parete, lat. paries, la miir.i-'lLi 
Ordinariamente D, applica tal iioin' 
ai lati delle scale del Purgatorio, i.r- 
Eiiata nel sasso, Purg. Ili, 90; >:1X, 
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PABOOLEOGURE.. 

+8; XXII, 11".— Per on oitaoolo, 
Furg. XXn, 23. — Con RcaitissidiB 
mcUtori P. dice che il difetto d'st- 
tamio di^ e taparili, i mpedim ento.PuTK. 
SXXll, 4. — Questa vote che per lo 
più ù uiag:oliii&, troTssi femmiDina, 
l'iirs. III, 99. 

PaPBOleCBiare, da jioroofo per: 
puTVol'i: trastullarsi come fanciullo, 
Purg. XVI, 87. 

PargoleWa, un bambina, Par. 
XSVU, 133. I comentatori ohe attri- 
buiscono a D. parecchi innamoramenti, 
rifL.rÌ3CoaojMrsole((o,Purg.XXSl,59, 
alla (ientncea, f. i»i, o qualche altra 
anioroii immaginaria. Mi sembra e»i- 
ilcHtc che Beatrice indichi una faa- 
ciLiliuttriiiigeDare,ricardaadQgli,caine 
rota \'ellut«Ui), quale atOTa veduta 
lei medesima nella sua infaniln. 

Pari e P*r. add., eguale, Pure. 
XXIX, 13S. Par. XIV, S7. — A.y. 
Far ,li iifgiuia, al pari, aulta medesima 
linea, Inf. XV. 14. - A passo eguale, 
Parg, XXIX, 8. — Di pari, di ftonte, 
Purs. XII, 1. 

Parigli '* metropoli della Fran- 
cia, l'urg. XX, sa. 

FAria. Inf. V, 67. Sembrami indu- 
bitata c-he si parli di Paride figlio di 
Fiiaiuo, rapitore dì Elena, come han- 
no iuteso tutti gli antichi conieutato- 
ri, e non d'un cavaliere oscuro di tal 
nome, trovato da Volpi ' e ammessa 
ila Costa, Tommaseo e Bianchi — 
Per i navaìitri, T. TI, 0. intende 
Achille, Farà e Tristano che sono po- 
ati net medesimo ordine, secondo il 
III odo di vedere del medio evo. 

Parlai) per : Parigi in grazia della 
riuin, l'urg. XI, 81. 

conferenza, Inf. 
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PAROLA, 


XXVi 


, S8. 


; V, 


Parlare, dal lat. del medio 
linraMa, oarabotart, Inf. II, 72 
115; X, B e ÌZ: Vili, B7; XII 1, 81 
XIV, 01; XVI, 81; XXI, 1 ; XXllI.B; 
XXIV, 64; XXVI, 89; XXVII, 20; 
XXVllJ, 51; XXX, 189; XXXI, 79; 
XXXli, 14; XXXIII, 9. Purg. 1, 110; 
11, 87; V,e7; Vili, 91; XI, 74 e 139; 


XEI, 87; Xlir, 28; XIV, 76 e 185; 
XVII. 50; XVIlf, 9; SXI, 58. Par. 
Xir, 70; XX. 112; XXIV, 46; XXVI, 
41 e 124; XXXIl, 116, e più spesso. 

— Come Boat, la parola, il discorso, 
Inf. II, 118 e 186; X, 123; XXIIV, 
24. Purg. X,95: XVI, 186; XIX, 16 8 
84; SXX, 72; XXXI, 2; XXXII,91. 

— Ed anco al pi.. Par, IX, 63. — 
L'idioma, Parg. XXVI, 117. Par. X, 
101 ; XI, 75; XXIV, 37; XSXIII. 56. 

Parlaaia, contratto di paToliria, 
lat. paralyiiti pare dal contesto ohe 
questa voce aignificasse ; le convul- 
EÌoniepiIettJcho.IoBpa3mo,Inf.XX,16. 

Parmenide, filosofo greco coe- 
taneo di Socrate uno dei capi dejla 
setta degli Eleatici, Par. XIII, 125. 

ParmaBO, monte della Focide con- 
sacrato ad Apollo e alte Muse, Purg. 
XXII, 85; XXVltl, [41; XXXI, HI. 
Par. I, 16. — È di più indicato, Purg, 
XXII, 104. 

Paro, non creda che questa toco 
aia ainonima di: paio, ma pìntlosto 




'. ivi. - 






passi eguali, Purg. . 
XXIV, 93. come di pari, T. ivi. 

Paroma. Par. XXYllI, 84. Boc- 
caccio nella Tcieidt, (tib. vit, st. 1 14} 
uaa qaeata voce in sìgnif. dì : séguito, 
salmeria, cioì: le persone che accom- 
pagnano nn gran personaggio, ed io 
credo che D. l' abbia naato nel si- 
guif. medesimo, e che voglia indica- 
re le stelle che apparentemente fan- 
no corteggio al aole. Buti e la maggior 
pai'te dei commentatori prendono que- 
sta voce par una torma alterata di 
parrocchia, la congregazione de' fe- 
deli. Questa spiegazione pa6 esser 
giusta e il sigaiflcato del luogo non 
è per ciò mutato. 

Parola, lat Barafcoio, Inf, 11,67; 
VII, 60; IX, 12; XVI, 56; XIX, 133; 
XXVII, 15; XXV11I,62. Pnrg, 1,50; 
IX, 115; XVIir, 40; XX,37: XXIV, 
132; XXXIII, S3 e 87. Par. 111,94; 
XII, 1 ; XX, 29! XXVUI, 88; XXX, 
56 ; XXXIl, 3, e più spesso. — Il di- 
scorso, Inf. ll,43elll; 111,10; VII, 

te del Vslpi. 


iul^oJa dal Paris e 
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126; X,39; XI, 79; XVI, 72; XXIII, 
76; XXV, I; XXVIII, 1 e 129; XXX, 
129 ; XXXIII, 7. Purg. 1, 50; IV, 121 ; 
VII, 124; XI, 46; XIII, 65; XIV, 72; 
XVI, 20; XXI, 103; XXV, 76; XXIX, 
2; XXXII, 77. Par. VII, 23; IX, 83; 
XXI, 79; XXV, 97; XXIX, 68. — Far 
parole, parlare, Inf. VI, 57; XXIII, 
86. Par. XI, 52. — La parola, la- fa- 
coltà di parlare, Purg. V, 100. 

Paroletta^ dimin. di parola. Par. 
I, 95. 

Parte) lat. pare. La parte d*un 
tutto, Inf. VII, 26 e 75; XIV, 112; 
XXIV, 1 ; XXVU, 79 ; XXXI, 47 ; 
XXXIV, 33. Purg. VI, 87; IX, 130, 
dove la Cr. legge con ragione porta. 
Par. I, 3; VI, 119; X, 81; XXII, 71; 

XXVII, 47; XXVIII, 66; XXIX, 50. 
— In quanta al luogo dell' Inf. IV, 36, 
V. Porta. — Come avv. in parte, Inf. 
IV, 71 ; XVII, 20. Purg. XT, 84; XXVI, 
44; XXXIII, 137. Par. II, 74. — La 
parte del corpo, un membro, un or- 
igano, Inf. XXV, 85. — Il lato, Inf. IV, 

125; IX, 116; X,49; XII,127; XVII, 
113; XX, 90; XXI, 18; XXII, 28; 

XXVIII, 69; XXXIV, IH. Purg. II, 
22, dove la Nidob. legge lato; IV, 84; 
X, 8 e 48; XII, 29; XIII, 82; XIV, 
142; XV, 17; XX, 133; XXI, 115; 
XX Vm, 11; XXXI, 47. Par. 1, 132; 
XIII, 119; XXVII, 18; XXX, 65; 
XXXI, 128. — La contrada, Inf. XIV, 
31. Purg. I, 122; IV, 84; Vili, 116; 

XXIX, 101. Par. V, 87; IX, 25; X, 8 ; 
XII, 46. — Un luogo, in genere, Inf. 
1,127; IV, 151; Vili, 80; IX, 8; XI, 
98; XIII, 97; XIX, 8. Purg. I, 122; 
IX, 73; XXVII, 128. Par. II, 92. — 
La fazione politica. Inf. VI, 65 ; X, 47 ; 
XV, 71; XXVII, 51. Par. Vf, 101 ; IX, 
59; XVII, 69.— Da tal parte, Inf. 
XVIII, 97, pare che significhi : in tal 
guisa. — Nei luoghi dell' Inf. XXIX, 
16, e Purg. XXI, 19, parte ha manife- 
stamente il signif. di : intanto, come 
è stato interpretato da tutti gli anti- 
chi comentatori. — La Cr. legge er- 
roneamente nel secondo luogo perchè, 
che distrugge ogni costruzione. 

Parto) da partire, v. ivi. 
Parteggiare, dal lat. partea; se- 
guitare un partito, Purg. VI, 126. 
Partici Partine* v. Partibb. 


Partire, lat. partire e partiri; 
dividere, Inf. XIV, 80; XXVIII, 139. 
Purg. XVI, 27 ; XXVI, 37. Par. II, 
116; IX, 90. — Allontanarsi, andar 
via, Inf. XXIII. 57; XXIV, 56; XXIX, 
30; XXXII, 124. Purg. I, 28; V. 1; 
XXII, 34. Par. X, 12; XXXII, 150.— 
Partirai, separarsi, dividersi, Inf. 
XIII, 94; XVI, 4 ; XIX, 38 ; XXII, 66 ; 
XXVII, 131. Purg. VI, 1. Par. XIX, 
110; XXXII, 21. — Allontanarsi, an- 
darsene, partire, Inf. I, 34; III, 89 e 
90; XII, 19 e 88; XXIII, 147. Purg. 
IV, 24 e 82; X, 12; XVI, 143; XIX, 
'24 ; XXIV, 97. Par. VI, 139 ; XIII, 121 ; 
XXin, 129. — Partio, per: partì, Inf. 

XXVII, 131. — Partine, in rima per : 
partì, Purg. IV, 24. 

Partire, sost., l'atto di allonta- 
narsi, di partire, Inf. 1, 123? XXI, 28 

— di: separarsi. Par. X, 20. 
Partita, l'atto di partire, la sepa- 
razione, Inf. XXII, 79. Purg. 11,133. 

Partito, diviso, Porg. X, 69 — in 
fazioni politiche, Inf. VI, 61. — Sepa- 
rato, Inf. XXVIII, 140. Purg, XIX, 
112. — Allontanato, Purg. V, 1; VII, 
54; XXII, 34w Par. XXVII, 87. 

Parto, sost., Par. XVI, 35. 

Partorire, lat. parturire. Nel si- 
gnif. prop., Purg. Ili, 39; XX, 21 e 
132, dove la Cr. legge senza necessità 
parfunVe. — Per est. produrre, Par. 
I, 31; XIII, 54. 

Parturire, in rima parturie, per: 
partorì, Purg. XXIII, 12. 

Parata, da parere, l'apparenza, 
Purg.XXIX,142.— L'apparizione,Purg. 
XXVI, 70. — Nel luogo delPurg.XXV, 
100, parata ha il signif. di : visibilità. 

Parvente, da parere; che appa- 
risce, che si vede. Par. XIX, 57 ; 
XXI, 18; XXIV, 65. — Risplendente, 
Par. X, 42 ; XVII, 36 ; XX, 6. 

Panrenza, il modo in cui un og- 
getto apparisce, si mostra, Par. 

XXVIII, 74; XXX, 106; XXXIII, 113. 

— Lo splendore. Par. XIV, 54; XXIII, 
116; XXIV, 71. — Onde le stelle sono 
dette parvenze. Par. XIV, 71. 

Parvo, voce latina; piccolo, Purg. 
XV, 129. Par. XIX, 135. — Insuffi- 
ciente, Par. IV, 138. 

Parvolo, dimin. di parvo: un 
bambino, Purg. VII, 31. Par. XXH. -2. 
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Paitcera, ael BiSDir. prop. degli 
iiTilmali: pascnlaie, raminue, luf. 
XIII, 101; XXIV, 16 a 109.— Parti- 
inp. pnacivlo, nutrita. BKzisto, Purg, 
XXVi.lOS. Par. XIX, 93; XXIX, 107 
— e patì'. Par. XIX, 93. — Ripieno, 
Pure. Vii, loa. Par. XXIII, 5. - Pa- 
•f.Ti<, nutrirsi, Inf. XVII, S7. Pnrg. 
XVI, 1H2, 

Pa»eO) lat. poamia : il prato, la pa- 
fitura, Inf. IX, 76. — Nel eignif. fij, 
per: il cibo apiritnale. Par. XXVIt, 
i(i; XXIX, 107. 

Panile, lat. PattphaH, moglie di 
MinuEJi) rs di Creta, madre del Mi- 
notauro, Pntg. XXVI, *I. 

Passagtlo, da jHUHrc, Pnrg. II, 
BG. iJif. XXVIl, 18. 

PBMBBre, dal lat. del medio oto 
1,amrm formato da jwwtu», Inf, I. 95; 

; VI, 39; XVI, 5; XX, 82; 

■"" - -- IXII, 19. 

- Panar 

oltre, passare sraati, Isf. XXVIl, 183'; 
XXXirl, Bl. Pncg. XIV, 33 
medeaimo BÌgnif. panar innan 
XXXI, 86. Par. XXX, 84. - Passar 
Eutto Blleniio, Far. XXIII, S4. — T 
netrartì, Inf. IV, 65. Par. n, 87. 
Passar un «nme, Inf. Ili, 92 e 127; 
Vili, 21; IX, 81; XVII, 2; XXXIV, 
93. Purg. XVI, IIB. Par. VI, 50; VII, 
90. — Detto, d' un TJaggio di mare. 
Par. 11,18 — del tempo, Inf. XI. H; 
XXXUI, 188. Pnrg. XI, 106 "'■ 
nnootu, Int 1,31. Par. XXI, 
In sigoil. att. far passare, far per modo 
ihfi si powa passara, laf. XVIII, 30, 

pBBBeBglare, dapoiip; caminare 
lentamente e ad i^o, Int XXXII, 77. 
Purg. XXIT,7]. — In slgnitatt. per- 
correre, Pnrg. VII, 59; XXXII, 31.- 
Sp^ziar con gli occhi, Par. XXXI, 46. 

XXXI, 30, i molto oscura. Pa're che 
il contesto richieda; correre daranti 
iid alcuno, come no serro che pre- 
cede il suo padrone, e il senso In ^s- 
nere sarebbe: porsi al servizio di... 
La difficoltà consiste in sapers che 
tosa il Poeta ba inteso dire per ^> 
nitri <IÌ cui non si vede la relazione, 
iimmenochè non si voglia riferire a' <ìi- 
.iVi' Jidl verso SS. 
PntssggiotO) Inf- ^^n, 6, e 


detto d' un oggetto 


la Passione di G. C, 
Par. XSIX, '98. —L'affeziona del- 
l' anima, Int XXXI, 72. Purg. XXI, 
107. — La seusaziane, l' iuip rese Ione, 
Par. XXXIII, 59. — Nsl luogo del- 
l' Int XX, 30, Aldo, la Cr. e qnasi 
tatte l« antiche ediz. eccettuata quel- 
la di Guìniforte leggono poaion porta, 
lez, seguita dai moderni Biagioli, Ven- 
turi, Volpi, Costa, r Ediz. Fior, e Tom- 
maseo, che si spiega: che prova do- 
lore veggendo. Io sottoscriio alia 
medesima opinione. Guiniforte e Dio- 
nisi leggono conjwinon paria, Isz. 
piii facile e perciò sospetta. Lombardi 
con la Nidob. e Ugo Foscolo hanno 
passim comjiona, che mi sembra inam- 
missibile. 

Paaao, e principalmente al pi. i 
passi, Int. III. 77 ; VI. lOI ; VIU, 117 ; 
X, 123 ; XVII, 33 ; XVIII, E7 ; XXIII, 
59 e 145; XXV, 73: XXXIV, 87. 
Pui^, 1,112; III.53e68; IV,37; V,' 
48; Vili, 46; IX, 7 e 91: X, 123; 
XIII, 119; XIV, 141; XX, 120; XXIII, 
7; XXIV, 68; XXV, 125: XXVII, 
122; XXVIII, 22 ; XXX, 105; XXXI, 
85; XXXUI, 108.- L'andatura, Inf. 
XX, 8: XXIII, 81. — Pa«o PO.M, a 
passi lenti, camminando agiatamente, 
Int XXIX, 70. - Sl^diart il pa„o. 
alTrettarsi, Pnrg. XXVIl, 62. — La 
ore sona dette patti eon che tale la 
none, Purg. IX, 7. — II lu(%0 per do~ 
ve si passa, Int 1,26; V1JI,I04; IX, 
80; XII, 126; XIV, 84: XV1II.7*. 
Purg. XI, 50 e 125: XUI, 42; XIV, 
84. — Onda: il ponto, Int XIII, 146. 

— Dn pericolo, un passo pericoloso, 
Int. lì, 12; XXVI, 132. — Una diffi- 
coltà, Par. IV, 91; XXX, 22. — La 
morte è detta il d^ioroto pasto, Int V^ 
114 — e ilpono/or», Par. XXII, I23k 

— II passo d'un discorso. Par. XIII, 
117. — /(pa.Kirf«ip«-dono,Purg.XlII, 
42, i la scala dove nel Purgatorio sta 
l'Angelo che rimette i peccati. 

PasBOj voce latina: che ha sof- 
ferto, Par. XX, 105. 

PBHiim, supino latino: che de- 
ve o è per soffrire. Par. XX, 105. 

Pasto, sost-, la pastura, il cibo, 
Inf. I, 99; VI, 29; XXXllI.l. Purg. 


PiSTO. 


XIX 66; XXXI!, 120. — Nel Bignif. 

fie„ int. XIV, 82. Furg. XXV. 133. 

Ptst*) contratto di paiattto, t. Pa- 

pa'storC' Nel alguif. prop., Inf. 
IX, "B. Purg. XX, 140, doTB È atta 
allusione ai pastori ai qpsli fu annun- 
ziata la nascita dal Maasia. Purg. 
XXVII, 80 a B8. Par. IX, 132; XI, 
181 ; XXVII. 55. - Spesso questa 
voca indica il Papa, Inf. XIX. 83 e 
106. Paig. XVI. 98 ; XIX, 107. Par. V, 
77- VI, 17; XV, 141; XXI, 131 -e 
un rescOYO, Inf. XX, 68. Parg. IH, 
ni. Par. IX, 58, t. Prktb- 

pMtnra, 11 putrimanto, Pnrg. II, 
125 : XIT, 4a. Par. V, 102; XVIU, 74; 
XXVII, 91. — Per est. ciò che piace 
agU owhi. Par. XXI, 19. 

Pa>tar>le, antica forma per: pa- 
storale : il bastone del ybicovo, la 
gruccia, Purg, XVI, HO. 

Psatarar»; condurre al pascolo. 
Noi signif. fig. a- un yescovo, Purg. 

Pat«rii». Inf. XV, 83. Par. XV, 
81; XVII, 35. 

P*t«riioatn>, l'Orazione Some- 
Dicalo. Purg. XXVI, 130. 

Pallre, lat pali. Nel signif. fisi 
co ; proTaro l' influsso d' una cosa. 
Pur», XXV,!'!.— Soffrire, Bostanere, 
Par II. 38; IV, 73; XX, 31,81 e94; 
XXVIl, 36. — TroTasi p&lt, contratto 
di: patisce, Par. IV, 78; XX, 31 e 94. 
— Patta, par : pati, Par. II, 38 ; XX, 6 1 . 

p*fr«, antica torma per: padre. 
Per: il Papa, Inf. XIX, U7. 

patri*. Int. I, 69; X, 26. Par. 
SXI, 107. 

PXrtoroa. Inf. IV, 58. — Gia- 
cobbe, Par. XXII, 70. - Titolo d' ono. 
re dato a san Domenico come fon- 
datore dal suo Ordina, Par. Xi, IBI. 

Patriel, propriamente; i pati 
i nobili, I dignitari. D. dà tal non... „, 
pid onoravoli fra gli Eletti, Par. 
XXXIl, 118- O'ov. Villani (Oonica, 
lib. 1], cap. 6) al sarvo due volta della 
forma patrice, eenza di che, deriverò 
piuttosto polrlci, dajiolricio per: pa 

Patrhiltla. Parg. XX, 104. 
PalteKKlare, dal lat. paeiun 
far owettod'nn trattato d'un traf 


XXI, 95. 

Patl«,lat. paclum, 
contenzione, Inf XXI, 
XII. n. 

Paura, lat. pawir, Inf. I, Se lo; 
11,63; V1I,5: IX,!3;XVI,5l);SVlL 
-'" XXI, 27; XXIII, ISt SXVIII, 
118; XXXI, 39'e 95; XXXIV, 10. 
Purg. n, 127; III, 19; IX, 65; XIII, 
135; XXI, 118; XXII, 90; XXIX. 
Ili: XXX, 15. Par. 11,69; XV.IOS; 
XXVI, 19. — In signif. att. cili che fa 
Id£ 1, 63. — Colui che a tutto il 
mando fé paura. Par. XI, 69, iGluHo 
Cesare. 

eia che può fai paura. 



formidabile, 


f. II, Bi 




Par. XXXII, 61. 

Paventare, dal lat. pavere; avur 
paura, Inf. IV, 17; XXI, 133 e XXIII, 
23, dove la Cr. a la maggior parto 
delle adì:, leggono: io ho paemlo, u 
la Nidob. seguita da Foscolo iu jin- 

ico la lai. dalla Ct. 

ost,, la paura, luf. 
XXIII, 23, T. Pàyibiìei;. 

PaTlmentD, il snolo, Fnrg. XII, 


19.- 




. Purg. SIX, 73. V. Ai>H«9.T. 

Paaleama, lat. palientia, Purg. 

X, 138. Par. XXI, 135, in quasti duo 

' ioghi la Cr. lagge paiitaxia.; forma 


Paaao, d' origine Ignota, forse ^al 
lat. patior: insensato, Inf. XXI, 1^3. 

Pane, nome d'nn' antica famiglia 
di Firenze. D. fa menzione di due per- 
sona di tal nome — Rinier Paaa, Inf. 
XII, 137, cha s'era tatto formidabile 
coma ladrone di strada — e Camicion 
ée'Paizi, luf. XXXII, 68, di Valdar- 
no, che aseasainù Ubertino suo pa- 

par i, Inf. XVI, Bl. in 




p«. 


lat. Poan, Par. Xni,25, 
inno in onora di Apollo. 

Pesca, dal lat. pucahim,- antica 
forma per: peccato, Inf. XX3IV, 115. 
Pnrg. XXII, 47. — Il dalilto, luf. 
XXXII, 137. 

peeeare. Inf. IT, 81; XXX, 40 e 
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nel tempo che dimorara Del monastero 
di S. Maria ia Porto Ticino a Rafen- 
Ila; circosta.Dzti che non è provata. 
Lareondo con la Nidob-, Lombardi, 
Biagioli, Costa, 1' Ediz. Fior, e qu 
tutta lo buona ediz, moderne /» 
vece ài fai, conio ba por lettomi.-. 
festamente l'Antico, Pier Damiano 
corregge nn errore giti comune al 
tempo di D. che coaFondeva Pier Da- 
miano con Pietro degli Onesti sopra- 
noniinato ti Feccniort e ohe realmente 
visse nel monastero di Ravenna e 
morì nel 1119, mentre Piar Damiano 
era già motto nel 1080. V. Damuko. 
Peceatrlce. Le peccatrici, Inf. 
XIV, 80, erano probabilmente mere- 
trici che a qiiol tempo frequentavano 
in gran numero i pubblici bagni, o cbe 


essendo infette d'alonn 

i lebbrosi, vi si atanziatano 
luogo vicino, 
Vece, lat. pùc, tal. 


Inf. XXXII, 15. ... 

Par. IX, 131; XI. 127 

del Purg. XXXIII, 51, inchinerei 
prender picare nel signif. prop. co' 
pure nel Par. V, 80, por: aoimali 



l«,dimin. di pscoro, espri- 
me la semplicità e la dolceiza di sua 
natura, luf. XXIV, 15. Purg. Ili, 79, 
— Onde il signif, ecclesiastico- i cre- 
denti, il popolo, il gregge, Par. XXIX, 

Peeolie, non è usato mai nel ai- 
gnit lat. ma sempre per: gregge al 
prop. G alflg.,Putg. XXVII, 83. Par 
XI, 12i. 

redacogo, per: conduttore, gui- 
da; epitetn dato a Virgilio, Purg-, 

--, i miei piedi, Fsrg 
XXX, 84; ultime parole del verset-' 
'-> 9 del Salm* mi (m), 
PedoM, il fante, inf. SXII, U 
Pegaséo, epiteto delle Muse a 
probabilmente di Calliope in partico- 
'-re, Par. XVIII. 82. - Vedi Pnrg. 

Peggio, lat. péju,, BOst., Inf 
XXVll, 107. Par. YlII, 115.-1 Add 
per: peggiore, Inf. I, 132. - Avv 
Purg. XVIIl, 125. Par. V. 68; XXÌ 
•"e. -A peggio, Barg.S, 110. 

PeSKiore, lat. pejor, Inf. IX, 15. 
dove la Cr-, Aldo e parecchi antichi 
edit. leggono pigainr, v, ivi Inf 
XXXIII, 154. Furg. VI, ai. 

Pegola, era: pece, Inf. XXI, 17 

51; XXII, 16. 

Pel, T, Fa'. 

Pel, per: per il, lei, leggermente 
cJimeaEa dagli editori dei camento di 
Lombardi, Padova IB22, invece di 
per che hanno tutte le altre ediz. Inf. 

Pelago, voce poetica, tolfa dal 
lat. o piuttoata, dal greco: il mare, 
r alto mare opposto alla rita, Inf. l' 
23. Par. II, 5; SlX,63.-Un gorgo 
in un Home, Purg. XIV, 52. 


■^■■••o, priio del pelo. Inf. IX, 89. 
Pelessl*. Far. XXUI,67. QdssU 
Toca Hppuiisce sotto qaasi tutte la 
forma possibili nelle varia efliz. Tro- 
Tasi peleggio nell'Aldo, LsnliDO, Va- 
niallo. PifcmtD, Dell'Antico, Lorali ar- 
di, DioDifli, Portiielli, l'Ediz. Fior, e 
Tommaseo. Paleggio, nella Ce,, Ven- 
tati a Volpi. Puìejffio, in Dgo Foscolo. 
Il che, per dirlo indaen tal mente, 4à 
indillo che qnaata tocb non aia ita- 
liana, ma di oriBioe straoiara, lo cre- 
do cha BiaTi afllnità con: piloto, cha 
dari'a dal basso M.pìlenOptSea, mi- 
suraca, scandagliare, e loth, il piombo 
ohe serve di scandaglio, perchè con- 
Tiene eaaenzialmente al piloto ài ado- 
perar lo seandastlio per esplorate la 
profondità dell'acqua. In iiueat* sup- 
pOBÌ2Ìone prefetiaco pileggio o al più 
pttiggia, a tutte la altee forma. In 
quanto a poUggio non è fondato che 
sopra nn errore della Cr, che ba, a 
sproposito, citato un luogo di Bnti nel 
qnale qnesti al Parg. Vili, 87, apiega 
telo per paleggio, moizo d'una ruo- 
ta, piltggio, è una forma storpiata dal 
popolo ftorentiuo. Del rimanente tutti 
i comantatori ooncordanai in d 
guasta voce, come richiede il e 
sto, il signif. dì: viaggio per luaio; 
Darigazione. In alcune edil. por nlti- 
mo tome la Nidob., Vellutello, Coata, 
Bovillio (Lione 1S53) e Viviani tro- 
Taai pareggia nel signif. di; paiBggio, 
l«z. che si adatta aufRcientemeute 
Irena al contesto e che ha l' appoggio 
dal I»t. parigium, uaato spesso da Ma- 
rino Sanato nel aignif. fli : paraggio o 
luogo pericoloso in mare. £ plobahile 
nondimeno che questa le^. sia stata 
introdotta da copisti che ignoravano 
il lignif. di pilisgio. (V. Monti, Pro- 
pono, Tiii, p. Il, pag. 67 e aegg.) E 
perù da notare che il Provenialo ha 
le forme peldc e pdech, per ; il mate, 
che potrabbono derivar dal greco 
itiXayot. 

Felle, lat. pdli»; dell'uomo e de- 
sìi animili, Inf. I. 42; XYI, 108; 
XVII,n;XX,64:XXV.llO;XXXlV, 
CO. Pu^. XVn, 3; XXIII, 34 e 50, 
Pat, XXVII, 138. — La pelle concia- 
ta. Il cuoio. Par. XV, 116, dove pelle 
•eòverta, aignlflca: nna veste di pelle 


PENA. 


01 CUOIO ous uuu i coperta di 

fV. Ricordano Mallspini.cap.lui.j — 

"sr eat, la coperta. Par. XXI, 134. 

Pollesrino, lat, jMrcji-tnw; prò 

' forestiero, lontano dalli 


^u'a'pItoiV, 'p"rg'!'"x,''l'6, psÙegrim 
dalla carne, cioè: aoiolta, disgiunti 
dalla carne. 
Pelleatrlno, aecondo la -.. 

Lombardi, mentre Alflo, la Cr 

naggior parte delle adi», leggono Fé- 
mirino ohe è l' antica PriEBatt, Oggi 
■ileatrina, piccola (atta dell» campa- 
ina di Homa e a' tempi di D, for- 
ezza dei Colonnesi tolta loto per 
vradimento da papa Bonifacio vili, 
Inf. XXVII, 102. 

Pellicano, uccello acquatico, a 
ui un pregiudizio popolare attribuiva 
,he nutrisse i auoi Agli del p-opiio 
aangue, onda è provenuto il simbolo 
■ iir amore e della carità. Nel m«de- 
PQO signif, è fatto epiteto di Q. C, 

'^ìo,Ut>lu^Iuf,M8;in,M; 
^11, 109; XXV, 119; XXXII, 42: 
XXXIV. 75, GO, 108 e U9, Puig H. 
36; XVI, G; XXVI, 60. --Per; U 
barba, a indicar l' età, Par, IX, 99. - 
Al pi. i capegli, Inf. XXIII, 19. 

Pelora, nome antico del promon- 
torio di Sicilia da nord-eat, ora Capo 
di Faro, Purg. XIV, 82. Par. Vili, 

peltro, T0C9 di signif. incerto. 

" nel medio evo pMlrum e peu- 

lol vecchio francese jpraul'-' 

ingleao -— — '" '' 



Ttoi 


tìpiaul^' i quali tutti slgniftoano un 
metallo o lega di metalli. Gli Italmiu 
lo prendono per; lo stagno purificato: 
con niii verosimigliania per: io 
allora ancor raro, o flnalnienttì 
n=. -na lega di stagno e antimonio. 
Potrebbe forse derivate dall'ali. Spn- 
le che in metallurgia indica una let'u. 
qualunque di diversi metalli. B. 1 usa 
nell'Ini. I, 103, avidantementa pui 
un meUUo nobile, o per: argento, o 
in genere per: riocheiza. 

peM, la punizione, il tormento, 
Inf vTt'5;VM7e66;VIO0;IS. 
18:X,64;XII,ai;XX,l:XSII.,.y. 
XXIII, BO; XXVIII, " e 180; XXIX . 
107; XXX, 58; XXXIV, 61. Pn.i;. 



XVII, lOS; XIX, 117; XXTII, 71; 
IXXIII, gì. Pur. VII, 40b8ì. — La 
BYiintgra, Parg. XI, I3fl. — U rincro- 
acimento, Faig. XIX, 17. — À pma, 
T. A. Apf»ij. 

PendcnlCi cbs pende, che è in- 
clinato, laf. XXIII, 44. 

PénderAi essere sospeso, Inf. 
2VII, 5d ; XXVIll. 25 ;. XXXIV, 65. 
— Essere iuclioata, Inf. XXIV, 38; 
XXXI, laS; XXXIV, 138. — Detto 
d'una pirknDra,dÌBcendere, Pat. XI,46. 

PendieC} da ptndtrt ; il pendio, 
iDf. XIV. Bd. Pnrg. XXIII, 132. 

penrlnpe) la moglie d'Ulisse, 
Inf. XXVI, fle. 

peaòo. Par. I, 3S. L' allaro è detto 
fronde jiitìita, per cagione di Dafne 
fìglia del flune Fen^o che fa trasfor- 
mata in esso albero. 

Pcaeiitrlno, v. Fillestetno. 

PeD«tr»Bte, che penetra. Fai. 
XXXI, 22. 

Penetrare. Par. I, 2 ; IV, 71 ; 
XX, a*; XXI, 84; XXXir, 148. — In 
rima mm^npeiUtra penetri, inrece 
di; p^nptra penetri. 

PeiiltenB«ePenlteBsl>,Pnrg. 
XItI,12f!. P»r. XX, SI. -Per: pena, 
tormento, Inf. XI, 87. 

Penoa, io genere. Par. V, 74.— 
Ln pennn da scrivere, Inf, XXIV, 6; 
XXV, 144, dove Aldo, la Cr., Landino 
o più BntÌBhe ediz. leggono [injuo. 
Penna, troVBel nella Nidob-, Vellu- 
teUo, Dlonisi, Fortirellì, Lombardi, 
l'Ediz. Fior., Costa, Vivianl e Fo- 
scolo. Il senso è il medesimo afbtto 
od io non saprei decidere, Fiii^. 
XXIV, 58. Par. VI, 83; XIX, 116; 
XXIV, 20. —Le penne d'nn ncoello 
Inf. XXXIV, 19. Purg. XXXII, 27. 
Par. XXVII, 15. — In particolare; !e 
penne delle ali, le ali. Pnrg. II, 33 ; 
VIII, E9: IX, 20; XIX, 49; XXVn, 
123; XXIX,104; XXXI,58. Par. VI, 
7; XXÌ',49.-Il Tolo, Par, XXXIII, 
1S9, e foiEC, Par. XXXII, 80. doTe 
pinne l'nnoMnli, pare cbe BÌgniflobi la 
(orza li' innalzarsi al cielo. Daniello 


S - PENNINO. 

solo seguendo la Nidob. legge ie >< 
noMnIi penne, invece di olle innocen 
penne s ne caia il tenso: Fa Decessa- 
rio di CìroODcidere le innocmii pennt, 
cioè : il membro Tirile, il ftiót dei 
Latini — Lt maichiU pavat, lai. XX, 
45, BÌgaìflcaDO verosimilmente; la 



la ròcca. Par. XV, 

PeBBellegglarei da pcuncllo .- 
dipingere, Purg. XI, 83. 

Pennello, lat foivnUtm, Furg. 
XII, 64. — Tutti gii antichi comeiita- 
torì intendano per i traiti pennelli, 
Purg. XXIX, 75; linee tratte a pen- 
nello. 11 cbe conviene perfettamente 
con la parola Ulte che segue imme- 
diatamente. Monti e Blenni moderni 
avendo trovato pennello in signif.di: 
bandiera, interpretano: bandiere spia- 
gate, che pare confermato dalla race 
ilendali che segue. Io preferisco la 
prima spiegazione perchè mi sembra 
arduo dare a trarre il signif. dispie- 
gare, e credo ohe il Poeta cangi im- 
magine per porre pib evidentemente 
davanti agli occhi nn oggetto difficile 

Pennino. Inf. XX, 65. La Cmica 
legge (jneato Inogo oscuro e spesso 
dispatato, cosi; Par mille fottìi rrrdo 
e più ù bagna Tra Garda i Vateamo- 
nica 9 ^pennini) I}tlV acqua, che nel 
dtUolago Hagna, La sola costrozioDe 
possibile è di prender lago del Ter- 
so 61 per soggetto della proposizione 
e desumerne il senso, che esso Iago 
bì bagna fra Garda, Valcamonìca o 
rApennino, dell'acqua di innumere- 
voli fonti che si radnnano in detto 
lago. I Hodemi oppongono cbe l'Apen- 
Dino è troppo lontano dal lago di 
Garda per servire a determinare il 
sito del lago; noDdimeno è da avver- 
tire cbe D. si vale spesso di eimili de- 
terminaiioui non meno disparate. Si- 
mane la difficoltà di dira: che nn lago 

I i RgDif. ardne 


el signlt. 61: epidgare.inliigsBggiD militare, ni 
,ato». E dliiona propriamente «Wriea! Inr fos 
I vals: ■piagar*, ordinare le scUu*, spiegar* 1* : 


PENNUTO. 


— 253 — 


PER. 


8i bagni, che Daniello e Guiniforte 
s'ingegnano tór via dicendo che il 
Poeta abbia voluto dire: si forma, 
spiegazione stiracchiata anzichenò e 
che mal si sostiene. Gniniforte imma- 
gina di prender Apennino per: le Alpi, 
che è supposizione gratuita. Aldo to- 
glie la congiunzione e precedente ad 
Apennino facendo cosi di tal nome il 
soggetto della proposizione, ma non 
presenta senso ragionevole. Tutti i 
Moderni come Lombardi, Costa, Bian- 
chi, l*Ediz. Fior., Tommaseo, Ugo 
Foscolo hanno adottato la lez. propo- 
sta da Yellutello di leggere Pennino 
invece 6l* Apennino, la quale è fondata 
sopra un gran numero di mss. ; Cesari 
e Monti sono della medesima opinio- 
ne. In questa supposizione Pennino, 
cioè quella parte delle Alpi Penine 
che si stende sulla riva occidentale 
del lago, dicesi: esser bagnata dalle 
acque ec. Questa costruzione dà un 
senso probabilissimo a questo luogo, 
so non fosse che il cangiamento 
à* Apennino in Pennino ha sembiante 
d* una spiegazione data a questo luo- 
go difficile. Yellutello aggiunge un* al- 
tra congettura, dicendo : esser Valca- 
moniea troppo lontana dal lago, e 
doversi leggere Valdimonica o Moniga, 
perchè trovasi realmente sulle sponde 
del lago un piccolo sito di tal nome 
posto in una valletta di tal nome. Io 
non posso ammettere questa lezione 
non avendo V appoggio di alcuna au- 
torità, attesoché detta valle non abbia 
importanza alcuna. Decida il lettore 
fra queste diverse opinioni. 

Pennuto) da penna; coperto di 
piume, Inf. XIII, 14. Purg. XXIX, 94. 
Par. XV, 81. — Pennuto opposto a 
nuovo, Purg. XXXI, 62, significa un 
uccello adulto, che ha tutte le sue 
penne. — Accidentalmente, coperto di 
penne, Purg. XXXII, 126. 

PenMinieniO) d& pensare : il pen- 
siero, r immaginazione, Purg. XVIII, 
145. 

Pensare. In genere: riflettere, 
Inf. 1,112; 11,41; V, IH; Vili, 94; 
X, 113; XX, 20: XXXIII, 6. Purg. 
IX, 25; XV, 41 ; XX, 148; XXXI, 10. 
Par. IX, 21; XVII, 50; XXI, 44; 
XXIY, 9. — In particolare : esser | 


d'opinione, credere, Inf. XII, 41; 
XVI, 107; XXVII, 123; XXXIII, 59. 
Par. II, 58. — Pensare a... Inf. II, 1 7 ; 
XII, 31; XXIX, 8; XXXIII, 41; 
XXXIV, 92. Purg. X, HO; e forse II, 

II, dove la Cr. legge pensa suo cam' 
mino invece di a suo cammino della 
Nidob. ; Par. IX, 43. — Immaginare, 
Inf. XXII, 108. — Comprendere, Purg. 

IV, 67. — Pensare a... Inf. XI, 15; 
XII, 31. Par. IV, 106; XXII, 137.— 
Pensarsi, immaginarsi, Inf. XYI, 56. 
-^ Pense, per: pensi in rima, Inf. V, 

III. Purg. XXXI, 10. Par. IV, 106. 
Pensare, sost., Il pensiero, ^urg. 

XXVIII, 39; XXIX, 21. 
Pensiero o Pensi erot Inf. I, 6 ; 

V, 113; VII, 52; XIII, 80; XVI, 120; 
XXIII, 5; XXIX, 23; XXXIII, 16. 
Purg. V, 16 e 17; XII, 8; XVIII, 141; 
XXXIII, 68. Par. VII, 21; IX, 137; 
X, 134; XXII, 36; XXVIII, 6; XXIX, 
87; XXXI, 106, e più spesso. 

Pensoso, che sta pensando, Purg. 
.XX, 151; XXIII, 16. 
• Pentere, ora : pentire, Inf. XXVII, 
119. Purg. XXII, 44; XXXI, 85.— 
Particip. pentuto, pentito, Inf. XIV, 
188. — Che si è pentito, penitente, 
Inf. XXVII, 83. 

Pentere. sost., il pentimento, 
Purg. XVII, 132 ; XXII, 48. 

Pentesiiea, regina delle Amàz- 
zoni vinta da Achille, Inf. IV, 124. 

Pentimento. Purg. XXX, 145. 

Pentire, pentirsi, Purg. V, 55. 
— Ordinariamente pentirsi, Inf. XI, 
42; XX, 120; XXVII, 118; XXXI, 
53. Purg. 111,137; XI, 128. Par. IX, 
45 e 103. 

Pentnto, v. Pentrbb. 

Penultimo, quel che precede 
r ultimo. Par. XXVIII, 124. 

Pepe, lat. piper, Inf. XXV, 84. 

Per, preposizione che in italiano 
tiene il luogo delle prep. lat. per e prò 
e il cui signif. è molteplice. I signif. 
principali sono : per a traverso, con 
e senza movimento, Inf. I, 95 e 109; 
II, 142; III, 1 ; V, 84; VI, 40; Vili, 16 
e 85; XXV, 92; XXXIV, 53. Purg. I, 
118; II, 14 e 17; V, 22; VU, 121; XX, 
4, dove per li trovasi in rima per: pe'; 
Par. 1,2,37 e 113; II, 125 e 143; Ili, 
10 e 123; IV, 85. —Spesso per indi- 



PBB. 


PER CHE. 


cu il luueo, ma in tnttalHKnaesten- 
si.-.ii.-. liif.I.B; Vl,a7; X,7:SUI,106; 
Xl\ K;; XX. [i5i XXVI, S; XXIX, 
<!.-.; X\X[[.8Se9e.Purg, 1.88; III, 
" (lu=;!; ]V,113: V, 1S8; Vili, IBI ; 
XI, ^ii; xm.5£; XXVIII, 8. Par. 11, 
134 « 137; V, 118. — Per indica 11 
mezzo, lo Btrnmento, ec, Inf. I, 126; 
11, 25 e SS; III, 82; IV, 8 e 7S; Vii, 
27; XIII, 180 e ISB; XXIII, 18; 
XXXII, 83 e 97; XXXIV, 26. Parg. 
1,89; 11,9,44,65 68; lU, 96, 133 e 
145; 1V,93; V,ÌS,5aell4; VI,41; 
XXVII, 129; XX21, a. Pm. I, 85; 11, 
80 a 142; IV, 88 e 92; V, 66 e 112; 
VI, 11; XXV, 120: XXXII, SI; 
XXSIII, 7S. — Nel Inogo dell'lnf. I, 
126, si può dubitare se per me loglia 




TTero; che Tenga io mede 

luoghi del Purg. XV, 
9; XXII, 83; XXV, HO, ( 


menta nel signit. che sopra — e ei- 
milmente, Porg. Ili, 75; XII, 78 e 
120. Par. XXXIII, 45, ove per me, 


■ luf; 


tbIb : egli. 


, , lui - 


. Inf. 


XXXIV, 26, ^ . 
BsnzacbÈ ti sia detto. — Per indica In 
cagione: per cagione di.... perchè, 
Inf. 1,63,69094; II, 63 e 105; III, 
60; V, 78; VI, 53; Xll,68; XIII, 27; 
XV, 100; XVr, 17 e 101; XXIV, 71; 
XXX, 83; XXXII, 58; XXXIV, 8. 
Pnrg. I,5S,S9e 122; IV, 1 e82; V, 
8, ae, 34 8 46; VI, 20, 95, 104 e IBI; 
VII, 7 e 8*! Vili, 39; XXTl, 93 e 
102; XXXIII, 77. Par. I, 29; II, 93 ; 
, 1V,20«43; V,184;VI,23,57eIl0. 
— Per ™e, in quanto a me, Inf. XXI, 
129.— Pernia ami'ao, secondo il mio 
parere, Purg. XIII, 41. — Per (nKe 
gmae. In ogni modo. Par. V, 99. — 
Per modo cS., Par. V, 102. — Per in- 
dica: Io scopo, r intenzione: al fine 
dL. Inf. 11,23 e 29; 111.40: V, 92; 
XIII, 103; XVI. CI; XIX, 18; XXI, 
28; XXIV, 64. Purg. 1,1 e 72; 11,20, 
71, 87 91 ; VI, 122. Pai. Ili, 4, 8, 21, 
80, G6 B 108; IV, 101 e lOÓ; VI, 36 e 
69. — Per padre, per, o, come padre, 
Inf. II, •>!. Par. V,52. — Per (uà, CO- 



me tua, Parg. I, 80. — In vece di„. 
In faTore df... io punizione, Int U, 
ai; XXII, 103; XXIII, 117. Porg. I, 
78 e 98; III, 42; V, 71; VI, 119: 
XXIX, 36. Par. U,UÌ\ T, 14o3l; 
Vl,188. — Per.iudicaìitempo: men- 
tre, dacché, ec, Int. V, 29; XVI, 71. 
Purg. Ili, 139. Par. VI, SS.- Oùde 
per umpo, Inf. XV. 68; XXVI, 10. 
Par. 11,11. — Pernia, camin facendo, 
Inf. XXIII, 3. - Per, sene di formo- 
la deprecatila: por l'amore di... Inf. 
XII,91;X11I,78. Purg. 1,81; III, 71: 
V,ei; XXIII, 58. Par. V,19.-Per, 
io signif. distribativo. Par. 11, 116 e 
134. — Per pJil oper rfue jJa(e,pìft e 
due TolU, Inf. V, 130 ; X, 48. - Per, 
nel Bigntf. in strumenta le precedente 
ad inRnito. forma spesso looiizioai 
particolari equivalenti a: checché io 
faccia, o, facciamo, p. e., par _fio™r (o 
a fondo, Inf. IV, 11, qualnnque 


isforio 




Inf. XVI, 93 —per 
narror, Inf.. XXVIII, 3 -per l'andar 
Porg. XXV, 16 -per ci' « rf™..e, 
Inf. IV, 64; Vili, 121 : XV, 15: XXXII, 
100. — E le dizioni analoghe Per do- 
lor {ih* egli abbia) noit par lagrima 
(panda, cioè: per quanto dolor soffra, 
Inf. XVIII, 84. — Ed anco con la 
prep. sottintesa che poder di' igli ah- 
bia, cioè : per qoanto potare, Inf. VJI, 
6. — Ed in signif. analogo, Purg. V, 
58; VI, 38; Vm, 131; XIV, 56. Par. 

X, 43. — Alcuna locuzioni particolari 
formate con per seguito da pronome 
prep. aTi. ec, sono; 

Per «Bcke, per il medesimo fine, 
per ripetere il già fatto, Inf. XXI, 39. 
— Per si combina con cÀe, in due mo- 
di, cioè in due parole per chs e in 
ona perdio. Le adiz. confondono spes- 
sissimo questi due modi, che nondi- 
meno hanno eigoif. diverso. 

Per cke, è posto per: per la qnal 
cosa, Inf. Il, 41 a 117: VII, 82; XVII, 
108; XX, 83; XXVI. 61; XXXIll, 
30. Purg. II, 39 e 88; III, 96; XIX. 
97; XXII, 153: XXIV, 125; XXVI, 
60 e 77; XXXIll, 89. Par. I, 36; III, 
17 e Bl; XXIX, 99. — Nel signif. di: 
perchè, perciù, Inf. VII, 63; Vili, 41 ; 

XI, 21; XXIII, 78: XXIX, IH. Purg- 
V,1W. Par. IV, 79; XVII, 23; XXlt, 



PERCHE. 
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PERCUOTERE. 


122. — Nel signif. di: per tutto che, 
quantunque, Inf. Vili, 121; XV, 15; 
XXXII. 100. Purg. XV, 55; XXX, 
55. Par. XXI, 102. 

Perchè, in una parola, interroga- 
tivo, Inf. I, 76; II, 31; V, 21; IX, 
94, ec. Purg. 11,90; III, 22; IV, 124; 
V, 10, 51 e 105; VI, 114, ec. Nel XXI, 
19, vi ha cattiva lez. della Cr., biso- 
gna leggere parte, v. ivi. Par. VII, 56; 
XXI, 58; XXIV, 99; XXV, 122; 
XXVII, 57. — Senza interrogazione, 
Inf. II, 50; XI, 21; XVI, 90; XVII, 
120; XXXin, 15. — Nel signif. di: 
per il che, Inf. I, 119 e 125; XVI, 49; 
XVII, 67 ; XVIII, 120, ec. Purg. II, 
129; III. 56; IV, 132; V, 18; VI, 38 
e 42; XI, 122. Par. I, 129; IV, 37 e 
70; V, 35; VI, 120; XX, 53, ec. — 
Per conseguenza, Inf. 11,34. — Affin- 
chè, Inf. XI, 20; XV, 6; XXI, 57; 
XXVI, 22; XXVIII, 133; XXXIII, 
127. Purg. V, 72; VII, 38 ; Vili, 96; 
XII, 16; XIII, 112, ec. Par. Ili, 100; 
V, 126; VI, 31; Vili, 33; XXII, 84; 
XXIX, 78. — Per: che, Inf. XIII, 57. 
Purg. VI, 88. Par. 111,25; XXVI, 95. 
Sul luogo del Purg. perchì non reggi 
tu avvi diversità di opinioni fra gli 
interpreti. Parte prendendo perche nel 
signif. interrogativo, inclinano a cre- 
dere che D. non abbia inteso la sen- 
tenza di Virgilio {JSneid., in, 58) auri 
sacra famea quid non mortalia cogia 
pectoral ed abbia preso aacra famea 
per nna virtù moderatrice l'uso delle 
ricchezze: supposizione che mi sem- 
bra mal fondata. Altri scrivono per 
che, cioè : per quali distorte vie, per 
quali malvagità, a quali eccessi non 
conduci tu gli uomini : £ questa spie- 
gazione sebbène alquanto stiracchia- 
ta, mi par sola da ammettersi. La 
Nidob. legge a che, onde sono tolte 
tutte le difficoltà; ma questa lez. non 
è sostenuta da buone autorità ed è 
manifestamente intrusa nel testo per 
evitar le difficoltà della lez. comune. 

Perchè, sost., il perchè, la ca- 
gione, Inf. XXXII, 135. Purg. Ili, 93 ; 
VIII, 69. 

Per Dio, per V amor di Dio, Purg. 
XXIII, 58. 

Per entro. Purg. XXVI, 34; 
XXXI, 22. — A traverso, Purg. IV, 


31; XXVII, 64. — In, con movimen- 
to, Inf. XVI, 120. Par. VII, 94. — Di 
dentro, Purg. XXII, 1 40. Par. XXIII, 94. 

Per fede, come articolo di fede. 
Par. II, 43. 

Per forca. Purg. XXXII, 7. 

Per Indi, là, ove, Inf. IX, 75.— 
Onde, Purg. XXXII, 124. 

Per modo, in modo che, Purg. 
XXIX, 12. — Purché, Par. V, 102. 

Per poco. Inf. XVI, 71, espres- 
sione alquanto oscura che probabil- 
mente significa: da poco tempo. — 
Per poco è, Inf. XXX, 132. — Perpo- 
co, Purg. XXV, 120. 

Per proprio, fatto espressamen- 
te, appositamente. Par. I, 57. 

Per quello, sottinteso: motivo, 
Purg. XXXIII, 77. 

Per sé. Inf. 111,39. — In se stessa, 
Inf. XI, HO. 

Per tempo. Inf. XV,58. Par. 11,11. 

Per verba, voci latine: con pa- 
role. Par. I, 70. 

Per vero, come verità, in verità, 
Inf. XII, 111. Purg. IV, 96. 

Pera (della) antica famiglia di 
Firenze che aveva dato il suo nome 
alla Porta Peruzza di essa città, Par. 
XVI, 126. 

Perciò, per ciò, lat, per hoc, Inf. 
XVIII, 43. 

Percloccliè, per ciò che, lat. per 
hoc quod, Inf. XIV, 35; XXVII, 64. 

Percossa, d& percuotere ; il colpo, 
Inf. XVIII, 38. — Il frangente delle 
onde, Purg. I, 105. 

Percuotere, lat. percutere. Nel 
signif. fisico: percuotere, urtare, Inf. 
V, 33 e 112; VII, 112; XII, 6; XXVI, 
138; XXX, 11 e 102; XXXII, 78 e 89. 
Purg. IX, 6; XXIV, 86; XXVIII, 107. 
Par. VI, 65; XII, 100; XVII, 134. — 
Per est. colpire, impressionare vio- 
lentemente r udito, la vista, Inf. V, 
27; Vili, 65. Purg. XV, 23; XVII, 41 
e 44; XXX, 40; XXXII, Il ; XXXIII, 
18. Par. IX, 69; XXXIII, 140. — Det- 
to : d' un arco, d' una freccia che col- 
pisce. Par. IV, 60; V, 92; XIII, 105. 

— Percuoterai, Inf. VII, 28; XII, 112. 
Par. X, 9; XXI, 42, pare che significhi : 
urtarsi insieme. — Percuoterai il petto, 
in segno di contrizione. Par. XXII, 108. 

— Al particip. percoaao, Inf. XIV, 54. 



PBRCDOIERE. ~ 2. 

Puri. VllI,30;ZV,a3iXXTnl,109: 
XXXIl, il. Par. XXXllI, HO. 

PercHO(ere« sost., l'urto, il fran- 
eenta dalle onde, Par. XII, 49.— 
L'atto di percuotere. di urtarsi, Par. 
XVltl, lOP. 

perdere, lo genero, luf. I, 54; 
III, 18; Sin, 63: XXXI, n. Pnrg. 
V. 100: VII, 25; Xll, 86; Xin,i62: 
SVll, 3T a 119: XIX, 182; XXIV, 92 ; 
XXVIU, BO; XXIX, 48; XXX, 6B. 
Par. II, B; 111,135; Vili, 126; XXX, 
R, a pi^ sposso. — Perdere in nn con- 
flitto, Int XT,IE*; XXXI,17. — Per. 
detB al Kiaoto, Pnrg. VI, B, — Per- 
dere, Impiegale in utilmente. Furg. 
XVIII, lOS; XXllI, %. — Perderti, 
e<iB0r perduto, detto specialmente dei 
Dannati. Fnig. Ili, 1S3. — Perderai, 
Inf. XXV, no. Par. XIXIII, 66.— 
Essere smarrito. Par, IV, HB, — li 
DB ri iiip. perduto à principalmente ap- 
plitBt'i ai Dannati, Inf. Ili, 3; IV, 
■fi; -XXVII, 128. - Perduto, in ge- 
Li;rtì, Inf. Xr,I5: XXV, 78, inquanto 
bIIli [iiims.prrMpor: perduto,». Pia- 
■ ■■ Furg. XXX, 138.— 




lerdè. 


e perdio, Purg. XXX, 
,.- -,WM pur: perde. Par. ili, 135: 
MI!, un. — Nel luogo del Parg. 
M! J. I "i^, perderajii, aembra che <jìi 
sili i-ilo per ti (come, Par. XXV, 
Ut), 11. gente vana vi perderà, pres- 
to u |>"':o <^0'°^ nel Purg. XXIII, S; e 
Del verso 151. Aldo, la Ce., l'Antico, 
Land ino, Vellutello, Daniello, Lom- 
bardi e Tommaaìo leggooo con ra- 
gione niUleronno nel aignlt. francese 
di: Diettaisi, applicarsi, impiegare; 
nientre Dionisi, l' Ediz. Fior, e Ro- 
manis lianno adottato la lez. ptrde- 
raiao di alcuni msB. Io preferisco la 
lei. eomuDS, la quale pare che insi- 
uDÌt nrerri essi a porre o esporre 
non solo la loro speranza e il danaro, 
itm eziandio la Tita. — Come sost., 
Pure. Ili, 78. 

PcrdonanBB, il perdono; nel 
■■('xi'H' t^cclcsiastico: l'indulgenza, Par. 
XXIX. I'20. 

vcriion«r«, dal lat. del medio 
pvi,. Parf. Ili, IBO; V, 66; XI, 17; 
XV, liJ; XVm, 118; XXII, 19.- 
Kel luo^o deirinC V, lOS, perdmart 


ha il signir. di; dispensare, far gra- 
zia di... 

Perdono. Furg. I, 18 : V, 81 ; 
Xlll, 43. — Le indulgerne, i perdoni, 
neUignif. ecole ai asti co, Purg, XIII, 62. 
particip. di ptrdtrt. 


Peregrino, add., atraniero, Pnrg. 
11,63; Xlll.ae. Par. VI, 135. — Sost. 
il viareiatore in genera, Purg. Vili, 
* e 2a; XVI, 27 e HO. Par. I, 51; 
XXXI, 48. 

Perreltamenle. Par. XXXI, 95. 

Perfetto. Inf TI, 107. Purg. 
XXV, 37 e 69. Par. III, 97; V, 5; 
Vili, 101; XXXII. 83; XXXIII, 105. 
— Nel luogo dei Par. Vili, 111, oer- 
fitto, seuibca che sìa participio 0^ an 
verbo tolto dal \B.t, perf^ere, jìtrfectiu 
per: perfezionato. 

Perfealone, lat. perfeelio, Inf. 
VI, 110, Par. XIII, 83; XXIX, 45. 

Perldln. Far. XVII, 99. 

PérBdo. lof. XIX, 50. Far. XVU, 
47. 

Persane, dal lat. del medio sto ; 
la cattedra. Il pulpito, Furg. XXIII, 
100. Par. XXIX, 105. 

Perlelo, contratto di perwoio; 
usato in rinm. Far. VIII, I. 

Periglio, forma poetica e antioa 
di: pericolo, Inf "Vili, 99; XXVI,I18. 
Purg, XIV, 69. Par. IV, 101. 

PerlglloMi, per: pericoloso, Inf. 
I, 24. 

Perire. Pu^. IIV,30.dOTejiera, 
forma antica e poetica è contratto di 
periiea, usato in rima. Far. XI1I,138. 

Perisonn, voce greca; propria- 
mente: il grembiule. D. l'usa a sì- 
gniflcara le raccie che cingono o co- 
prano la parie inferiore del corpo dei 
giganti, Inf. XXXI, 61. 

Perla, dall'ali. Perle che forse è 
diniin. di Beere, lat. bacca, e forae dal 
lat. ptVuIo, din]Jo.diptrufii,lapera,per 
oagione delta sua forma. Far. Ili, 14. 

Permanere, verbo tolto dal lat., 
rimanere, restar nel medesimo stato 
Far. Il, 36: XXVII, 31. 

Permesao, paitieip. di jumeffe. 
re, Purg. XX, 1ì;6. 

Pennatare. Far. I, 116, lez. di 
Lombardi e Costa, secondo la Nldob. 
invece di jiramDlora che trovasi in 


PERiiOtANZA, 


PerBiDtaDsa, la mutazlODe, lo 
BCBmbio, Par. V, 58. 

Permutare, cambiare, Inf. VII, 
79. Pat. V, 51. 

PerBantaBleae, il cangiameato, 
Inf. VII, 88. 

pcrnoKare, legliaie, passar la 
notte, Purg. XXVII, 83. 

Però, lat.perA<K,lDr. 11.13; ITI, 
128; IX, 80; X, 29; XI, 26: XIII, 2S; 
XIV, 120: XT, 40; XVllI, 12S: XIX, 
68; XX, 97; XXI, 60; XXVI, 71; 
SXVII, 104; XXXIV, a. PurB. II, 90; 
IV, 7 e 91; V,45; VI, 24; Vili, 103; 
3IV. 81; XV, 47; XVIII, 18; XX. 
lEl. Far. 1,71; 11,82; HI, 66 61; 

IV, 26 « 112; V, 49 e CI; VI, 131; 
XXI. 62; XXIV. 75; XXIX, 79, e 
BpeBsissimo. — Nondimeno, laf. XXII. 
143; XXXIII, 19. — Ciononostante, 
lar. XXXIII, 52. Paig. X, 106. — 
K<m però, Inf. XIII, 104; XXV, 123. 
Pnrg. VII, 55; XIII, 86. Par, IX, 
103. 

Perecebè, lat. per hoc mod, altri 
Bciivono veto fhe, Inf. IV, 44 91; 
IX, 35; XVII, \-l2; XVIII, 78; XIX, 
6; XXI, 107; XXVIII, 41; XXXI, 40. 
Pn^. I, 105; II, 104; XV,64; XVI, 
98ell2: XVIII,37; XXI,30;XXIV, 
79; XXXI1,92. Par. IV, 41, 51 e 63; 

V, 38: VII, 38; Vili, 85; XXVIII, 39; 
XX1X,139; SXXIll, 103, e piii spes- 
so. — Per: aceiocchè, Par, XI, 81. 

Per|»elualemeate, antica for- 
ma, il cui contratto ptrpttMalttunle 

pte. Par. XXVlIl] 118. 

Perpetuo, continuD,PurK.XXVIII, 
8E; XXXII, 75. Par. II, 19. 

» Pnrg. XV, 113. 
, lat. ftntqìiii con- 
tinuare. P^itguir «10 r«na, CJOÒ : a 
goiernare 11 suo regno, Inf. VII, 86. 
— Perseguitare, in rima jiertegumt, 
Purg. XXII, 83, infece di fertemitie, 
per; persegnl, conferisci, Int XSV, 
40. Par, IX, 84. 

Persevrare, contratta Sì "ptrie- 
vrran, osato io rima: continuare a 
far alcuna cosa, Par. XVI, 11. 

Persi, i Pereiaoi. Par. XIX. 113. 


Persio, poeta roman 
satire, Purg. XSII, 100. 

Perso, d'origine incerta, 1 
dal greco -nipi-oii, azzurro Cupo 
dente al nero; la voce francese 
rispondente peri, aignific. 




(Con 


I è descritto da I 


. purpurei 


I, liif. V, 


onde: oscuro, cupo. 
89: VII. 103. Purg. IX, 97. - In quan- 
to al luogo del Par. III. 12, le opi- 
nioni sono diriee: la maggior parte 
dei cementatori, come Pietro di Dan- 
te, Daniello, Vellutello.BìagioU, Co- 
sta, Tommaseo prendono p< no per: 
perduto di lista; altri, coms Volpi e 
Venturi Io prendono nel signif. co- 
munedi:oscuro; ed lo inclino a qno- 
sta opioione qnantnnqns il senso non 
eollra Tariazione nell'una interpreta- 

Peroona, la persona nmana, al- 
cuno; e al pi. alcuni, Inf. I. 27; lì, 
109 e 133; IV. 3; VI, 86; XI, 29; 
XVII. 185; XXVU, 63; XXVIII, 111 
e 139. -Orni penana, tutti, Inf. 
XXXlIi, 84. —Purg. IV, lOB ; X, S7 
e 118; XI, 61; XV, 87; XX, 123; 
XXII,17;XX1V,11; XXVI,12e. Par. 

XIII, 87: XIV, 44; XVI, 67; XVil. 
104, — Un uomo, Inf. Vili, 46. Par. 
VI, 185. — Con la negativa coma il 
francese periotau, Inf. XIII, 23, Purg. 
XXII, 135. — Nel signif, teologico: 
le Persone della DiTinitìi, Purg. HI, 
36: XXXI, 81. Par. VII, 82; XXIV, 
139. — 11 corpo, la eembiania, Inf. V, 
101: XXI, 97; XXIX, 72; XXXI. 43. 
Pucg. 11,110; 111,118; XII, 8 o 109; 

XIV, 19. Par. XV, 102. 
Purg. XXXIII. 47. 





B lat.. 


fendorsi. 


materia, Inf. XI, 
XXIX, 133. 

Pertu^laral , aprirei , 
Inf, XXVIII. 33. 

PerlBgia, dal lat. pcniMum ; aper- 
tura per passare, Inf, XXXIV, 138. 
Pnrg. XVIII, 111. — Apertnra in nn 
moro, fesso, Inf. XXXIII, 22. — Un 
buco per nascondersi, Inf. IXIV, 93. 
— L'imboccatura d'uno atromento 
musicale, Par. XX, 23. 

17 



PERUGIA. 


r«r»BtB, )'«ntica Penuia, città 
dell' Ettuti», ora dell'Umbria, Far. 
71, '.il-. XI, 46, 

Pervealrt?. Far. TI, 9. 

Nel signif. flsico, détto 


Iiit. V. 93. - Nel luogo dell'inf. XIV. 
77, pam cIj9 slgmllchi: gtorpìato, sdb- 
tur»to. — Nel signif. morale: maiya- 
(■io, P«r. XX, 126. — Come sost.. 
Par. XXVII, 19, il p«nerao, che ù 
Lucìfero. 

Peiwrrt dal lat pmarc, attivo, 
Par. IX, 57. — Nsutro: aTere un p«- 
EO. esser -poetate, lai, XXUI, 120. 
Furf. XIX, 10*. Par. V, 61. — Pesare 
BOi'fa aK-mio, sentire il peso, Porg. 
XUr, ISB. — Esser dilllcile, Inf. X, 
81, — Per est, mi préa, mi è grate, 
duro.dispiai:avDle,lnf.VI.59;XJII.ól. 

Feao>iT, M.pùeari, Par.XI II , l 'J 3. 

Poacalore, lat. pitealor. D. in- 
dica non fiuesto nome l' apostolo san 
Pietro, Fuig. XXII, 63. Par. XVIII, 1 3S, 

Peaee, lat.jtucM. Nel signif. prop., 
Int. XXIS, 84. Pnrg. XXVI, 135. Par. 
V, IDI. — Al pi. spesso: il segno del 
Zodiaco de'Fcsci,lvf.XI,113. Pui^. 
I, £1 _ I quali sono pure indicati sot- 
to il uome di Latta, T. ivi, Furg. 
SSXII, 34. 

PCiwlilera, da paer, il vÌtmO, 
la -vasta, Pjir. V, 100. 

Feaehlcm, fortezza situata sol 
Uinciu ove esce dal lago di Garda, 
Inf. XS, 70. 

Fesa, dal lai. pnuun. Nel eignif. 
prop., il peso. Il carico, Inf. XXIII, 
70 101 ; XXXrr, 111. Purg. XI, 70 
a 75 ; XXI, 93. Par. XXIV, 84: XXIX, 
57. — Una cosa di gran peso, Inf: VII, 
37. — Nel liignif. morale: la gravità, 
r importa nia. Far. XVI, 95; XX, 83. 
— L'oppressione politica, Inf. TI, 71. 

rèsolo, sospeso, pendente, li ' 
XXVUl, l-;3. 

Peaslm*, cattivissimo, dannosi 
Simo, iDf. XVII, 23. 

PCflCarOf dal lat. pin9ert,pitlan 
calpestare, Int. XVI, 34. — Crta 
col piede, Inf, XXXII, 79, dote pa 
ìa riuia è posto per: pesti. 

PCatlleBBla, ora paliUiaa! 
malattia contagiosa, la peste, Int 
XXIT, 88. 


Peirina, da pietra, voce al pre- 
sente poco usata: la roccia, la pietra, 
Pui?. IX, 98. 

Petr«B«, forma aumentatiTa di : 
pietra, Purg. IV, 101, 

PM(lgn>B« (Pier), che altri 

cono: Pettinalo, santo oremita del- 
l' Ordine di san Francesco, quasi coe- 
taneo del Poeta, nato a Campì Bnl 
Senese e secondo altri a Firenze, 

Purg. XIII, ns. 

PeM*. lat.pgfttH. Nel signif. prop., 
Inf. VII, 118; Vili, U6; IX. 49; X, 
3a; Xll. 70 e 83 (confronta, Pnrg. X, I 

77|; XIV, 107; XVll, 14 e 103; XIX, ! 

Ì2à: XX, 3T: XXU, 129; XXIU.SO; i 

XXV11I,29: XXXI, i7; XXXII, 13; 
XXXIV, 29. Pui^. 1, 36; II, 81; III, ! 

Ili; V. 136; VII, 106; X, 183; XXIU, 
103; XXX, 99; XXXI, US (/ doppi j 


-Per 


XXIT, 133, indicano I Cen- 
). Par.XXI, H: XXU, 108; XXY, 
e Par. XIII, 31, dove Adamo, e 
> 10, dove Q. C. sono indicati. 
il seno, il cuore, l'anima. 


18; XV, 54; XXIV, 153; 
XXV. 67. Par. I, 19; III, I.- Nel 
luogo del Pnrg. I, 86, ionio petto, in- 
dica la medesima persona. 

PlB (U), della nobtl famiglia 
de'Tolomei di Siena, moglie di Nello 
da Pietra gentiluomo sanese, che la 
fece morire nelle maremme dì Siena, 
per prender altra moglie o per so- 
spette d'infedeltà. Uarl la Fia nel 
1395. Purg, V, 133. 

^>eenlc, lat. placeiu; elle piace, 
Par. XXXI. 90. 

Plkeere, lat. plaea-t, Inf. V, 94; 

X, S e 24; XI, US; Xlll, 81 e 87; 
XIV, I3S; XV, 36; XIX, 37. Ili e 
121: XX, 57; XXI, 109; XXIV, 124 ; 
XXVI,141; XXVII. 83: XXXIV, 17. 
Furg. I, 8, 70 e 133; II, 95; V, 59; 
Vili, 53; XVIll, 20 e 129: XX, 28; 
XXIVi 44 e 139; XXVUI, 91. Par. 
111,83; VI, 23; VII, 30 8 73; IX, 14; 

XI. 84; XIV, 9: XXIV. 148 e 15* ; 
XXIX,I7e92; XXX, 72.- Far pia- 

I, piacere ad alcuno, Pnrg. XX, 2. 
■ lot V.IOtPnig. 


PUOA. — 3; 

XVIII, 21; XX, 2; XXXI, 35. Pur. 1. 
186; HI, 58; XI. 60; XXVI, 13; 
XXVn, 96; XXXn, ì. — Acqvittar 

S' etri, divenir piti piacevole. Far. 
144. — Il piacele, la Tolontà di 
Dio, Purg. XIX, 1Ì6. P«. XXII, 80: 

XXXII, 65. -Il piacer flell'uomo, 
Far. T, 120; XXVI, las.— £i.n-e ."n 
piacere, Par. XXV, 60. 

Vlsga, iat. plaga, la ferita. Nel 
Signif. prop., tnf. XVI,10: XXV,92; 
XXVin,2; XXIX, 1. Purg. III, 111; 
XV, 80. — Nel signif. ftg., Pui^. VII, 
95; XXV, 139. Par. XXXII, 4. — Per: 
, Ib pena, la punizione, Purg. XXIV, 
88. — AI pi. pinot, per: pJBshe, in 
rima, Porg. XXV; 30. 

'l*KSi>i l>t- p'"?" * al medio 
evo flagia! ii pendio d'un monte, 
Inf. 1,29: 11,62; VII, 108. — La riva, 
Jnf. 111,99. Piii^.11,50; XVII, T8. - 
La vetta piana d' un monte, Purg. 
iV, 85. 

FlaKKtaro, da piiggia; propria- 
meute bordeggiare lungo la costa : 
onde in politica: barcamenarsi, pro- 
cedere ambiguamente, Inf. VI, 69. 

Plagaere e PluBCre, Iat. 
vlangtr*. Piagnere, all' att., liit XV. 
48; XXV, 151. Purg. Vili, 6; XXII, 
63. Par. T, 70 ; IX, 52, - Al neutro : 
lamontarai, Purg. Ili, ISO; VI, 112; 
VII, 186; SVI, 87; XXX, 107.- 
Piagnerei, dolersi, Inf. Xil, 19; XVI, 
75. Pnrg. XII, 19; XV, 48; XIX, 59. 
Par. XXIII, 134. - Piangere, att., laf. 
XII, 106; XXIX, 30; XXXII, 115.— 
Neutro, Inf, I, 57; III, 107; V, 140; 
Vili, 36; X, 58; XIV, 20 e 103; 
XXVIII, S9; XXIX, 92; XXXII, 79; 

XXXIII, 42 e 49. Purg. Ili, ISO; X, 
189; svili, 99. Par. XI, 47; XVI, 
lhO.~ Pianserti, Inf. XXXII, 18S. 
Purg. XVII, 137,i- Al particip. pian- 
to, Par. IX, 129.- Sul luogo dell'lnf, 
XIX, 45, Ti ha diversità di opinioni : 
parte leggono ti piangeva nel senso 
di: Bi doleva, come DeU'Inf. XXXII, 
1S6, «d io inclina ad adottare questa 


PIANTATO. 


iìpiaigetia,ei 


lei.; altri leggono 

r interpretano pe 

piangeva cosi; parte prendono -p'-'n- 

gcre in Bignif. di: aj-itare, diin(;:ijtru 

le gambe. signif. clie ha l'appagg[D ili 

questo solo luogo.' 

Piangere, eoat., l'atto del pinn- 
gere, Purg. XIX, 91 ; XXIII, 87 ; 
XXXI, 46. 

Pianeta, iat. plansfo, Purg. 1, 1 9. 
Par. II, 76; V, 96; X, 14,— Una 
stella in genera, Pnrg. XVI, g. — Se- 
condo r astronomia d' allora lo atesao 
Sole è detto pianeta, Inf. I, 17. 

Plano, Iat. planiu, ndd. Unito, 
Par. XXX, 3. — Chiaro, facile air in- 
telletto, Pui?. VI, 84; XVIII, 85. — 
Avv. detto delia voce: bassa ~ 
Inf. 11,56. — Lentamente, Inf.'xXlU, 
71, Purg. 111,65.— Di piano, dal tot. 
de plana, senza difficolti, lof XSll. 
85. — Sost. t[ pioHs, la pianura, iuf. 
Xil, 8eS3; XXV1I,58: XXVlil, 74. 
Purg. I, 118; V,99; VII, 70; X.SO; 

XII, in. 

Piante, Iat. pianta, in geneie, 

Inf. SUI, 29 e 10<f: XIV, 9: XV, lì. 
Pui^. I, 103; VII, 127; XVIII, 54; 
XX, 48; XXIII, 62; XXIV, 117; 
XXVIII.lie; XXXIII,140. Par. VII, 
139; XXIV, 110. —In particolare: 
un albero, Porg. XXXn, 88 e 59 ; 
XXXIII, 56.— Il ceppo, l'origine, 
Par. XVII, 13. — Il germoglio. In 
propaggine, Par.'IX, 127. — Le am'. 
me beate sodo llgaratamente dette 
piante. Par. X, 91 ; XII, 96. 

Pianta, la pianta de'piedi, l pio- 
di, in genero, auasi sempre al pt., 
Inf. TI, 35: IX, 81 ; XIX, 25; XXll, 
122; XX11I,]48; XXXII, 80; XXSiV, 
H. Pnrg. I, 103; IX, 103; XXI, :A: 
XXVIIl, 52; XXXII, 15fi.- Una sola 
volta ai aing., Par. XVI, 39. 

Piantato, ficcato, inlisso, pei- al- 
lusione al BDppiizio degli aseassiiii, 
che si appiccavano con la testa in gli'i 
a un palo in una fossa, che pasi:ia ai 
colmava di terra, Inf. XIX, 81. 


I Fra le oltime ediiioni della D. C. molte tanDo <à pìilg*»> iMs cm\ spi 
i, spiLgsvi, scalciava mila gambi, poith* fu recentenunlB avvertito ion 

tUito il Cdd. 2e«&:delli Core., dove ei legge cbiirimoDle 1 si ;tigeva. • Quei 
aste Don ha bisogno ni di spiegaiioDo, aè di direii. 



'■^^HWI 


PliNTO. — 2 

PI«nlo,particip.dìpi'a9nn'e,T.iv]. 

rlBBlo, J«t, jilnncitii : le laRiline, 
ì IsDieoti. [at. Il, 106; 111,22; IV, 26; 
V. 27; IX, 44: XVII. 132; XIX, 85; 

XX, e a 23 : XXI, 5 ; XXIII, 6» ; XXVI, 
l»G: XXVII, B ; XXXIIl, 94 e 114 ; 
XSXIV, 51. Furg. XX, 20 e U4; 

XXI, lOG; XSH, 84. Far. IX, 5. 
PlBiiara, da pinna, Furg. 1,114. 
Plato, 'lui lat. dal medio ero pfa- 

FÌlum: In dìfljiuta, la ConksUiione, 
Inf. XXX, HJ. 

Piatta, daH'BlK plaU: steso per 
term, o|>puito a diritto, Inf. XIX, T5. 

Piava, Int. Piavi; ora: Piave, 
fiume d'Italia ebe sceude dalle Alpi 
e sbocca nel golfo di Venezia, Far. 
IS. 87. 

Pica, uccello. D. chiama Piche le 
nove figlio di Pierìa re di Tessalia, 
che |ier aver Toluto contendere del 
uaiito con le Uuse rorono trasformate 
ìa piche |Vsdi Oridio, JfMani., T,302 

BOSS.), Piirs. ' ■■ 

"lecarda, 

esorelladiCorEi 
rese Donali. Il soo fratello Corso la 
tiBSU a forza del monaalero di Santa 
Chiara pLT isposarla a Boselino della 
Tosa. Pure. SXIV, 10. Par. UI, 49 ; 
IV, 07 e Ì12. 

Picchiare, dall'ali, pidtai, Inf. 
XVIll, HI5, Furg. X, 120. 

PleciDletto, dajnccola, lof. Vili, 
15. Par. Il, 1; X, 118. 

Pleeiola, forse dal greco t:tx.x.ù- 
lol per ■iixiulotjpicoolo, Inf. XIV, 
T7: XXII, 87; XXVI, 114; XXIX, 61; 
XXXHI, 34 ; XXXIV, 116. Furg. III, 
9: XIV, 102; XVI, 91; XXVIIl,26; 
XXIX, 9. Par. VI, 113; XXUl, 67.— 
hettu del tempo, Inf. XXVI, 8. Purg. 
XIII, 134. 

Ploeolo. tnf. XXVI, IH, dova il 
maggior numero delle ediz. legge jrìe- 

Pleeno (Campo), contrada dei 
dintoiiii di Pistoia rerso -f ucecchio, 
Jo»e nel 1301 il marchese Moroello 
Alalaspina capitanando i Neri di Pi- 
stoia Ecuulìsse ì Bianchi, Inf. XXIV, 
US. 

Pie e Piede, al pi. Pii e Pitdi, 
lat. ps*. PiP, fllsing., Inf. 1, 30 ; X, 40; 
XVIl.ÓO; XXVII1,61. Furg. IV, 189. 


PIEXAMEXTE. 


-Alpl.,lnf. XII, 82; Xni,H; XVI, 
27; XIX, 70; XXI, 36, e XIV. 15, dota 
ta Nidob. legge i><<i,' XXV, 59; XXXII, 
17. Furg. 111.69; IV, 27 a 51; XII, 
131. — ^npa, diritto, Furg. XXXItl, 
8.— la Bttdt, medesimo signif., Inf. 
XVIII, 132; XXXIV, 94. Furg. IX, 
27. — ft'afe, Inf. XIV, llO.Pnrg. XV, 
186: XVII, GljXXVIIl.Si.-AiH-e- 
rfB, Furg. V, 99. — PUdi, Inf. Ili, «8 ; 
VII, 113; SII, 135; XIV, 12; XVI, 
32; XIX, 83 e 64; XXI, 88; XXIX, 
10: XXXII, 28; XXXIII,6S; XXXIV, 
116. Purg. III. IO; IV, 33; IX. 109; 
XIII, 144; XIX, 124; XXI, 130. Par. 
IV, 44; XIII, 112; XX, 103; XXII, 
74 e 139: XXIV, 126; XXVII, 87; 

XXXII, 5. — A'piflii, Inf, XXI, 86: 

XXXIII, 68. Pnrg. IX, 139; XXXll, 
loe. — Per est. il passo, Inf. IX, 104; 
X, 133; XXIII, 7-, Furg. XVIII, 44; 
XXIII, 77. Par. 111,33; V, 6; VI, 22; 
XXI, 99. — 11 piede, la parte inferio- 
re d'an oggetto, Inf. VIII,2;X11, 55. 

^pii. 

- - - „ , 50. — 

CuppiJ, V. Di, Putg. XXI, 11. — Jf. 
fntdr, Purg. IX, 27, espressione oscu- 
ra che non si pui^ Intender fnorchè 
nel senso di: co' piedi, cogli artigli. 

Piega, Ut. pi>«i. Nel Par. XXIV, 
26, pare che D, prenda questa fOCe 
nel signif. di; diflìcoltà: e vuol dire: 
La nostra im magi untila, non che il 
discorso non salgono a esprìmere quel 
canto celeste; come i colori schietti 
e senza mischianza non lalgoao a ri- 
trarre le pieghe delle vesti in pittura. 

Piegare, lat. plicare. Nel signit 
tisico: inchinare, incurvare, Inf. V, 
79: X, 75; XXXll, 44. Purg.XIII,6; 
XV, 123; XVIII, 25; XXVlll, 11 e 
27; XXXll, 24 e 118. Par. I, 132; 
XIII, 118. — ffejar U mani, Fnrg. II, 
S9, giunger le mani in segno di ri- 
spetto religioso. — Per pttgani, Patg. 
XXXII, Ufi. — Nel signif. morale: 
indurre, impegnare, Inf. XVI, 31. 
Purg. VI, 30; XIX, 56. — Piegata, 
Inf. XXVI, 69. — Piegarsi, restrin- 
gersi, Furg. XXV, 58.— Condiscen- 
dere, degnare, Purg. 1,81; XVIII, 25. 

PleBaneMle,compitainenie, per- 
fettamente, Inf. XXXIt,5. Porg. XV, 
77. Far. IV, 79. 


^f^r 


I, Int 1,11; y.il; YI, 16 
a 49; 7111,32; IX, 65; XI, 19: Xlft, 
13*; svili. 59; XIX, H; XXV, 17; 
XXIX. 60; XXXllI. 152. Purg. VI, 
134; X, 79; XIV, S3; XVIII, UE; 
XIX, ai B 37; XX, 57; XXTI, S4; 
XXVIII, 119; XSIX, 55 a 95. Par. 
IV, 189: TI, 60; XXII, 78; XXIII, 
S3; XXT. 16 e 77. — Completo, coni. 
Dito, [nf. X, 66; XV, 51 e 79; XVII, 
37; XXVm, 48. Purg. XIIX, 63.- 
BoddiafattO, saziato, Fai. IX, 109; 
XSIY, 8. 

Piero e Pier, altra forma Si : Pie- 
tro, lat, Peirui. Ls persODs di tal no- 
me introdotte nella D. C. godo — 
L'apostolo san Pietio.mentoTato Del- 
l' iDf. II, 2i, sotto il nome di masgior 
Fiero, il più grande di tutti quelli cbe 
hanno avuto tal nome: X1X,94. Pors. 
IX, 137 ; XXXIl, 76. Par. XVIII, 131 ; 
XXII. 88. t pure indicato sotto il no- 
me di petcalor, Par, XVllI, 1S6. T. 
Pigna. — Pitro ìli, re di Aragona, 
figlio di Giacomo I marita di Costanza 
Aglia di Uaulredi rs di Napoli. Egli 
fece net ISE3 11 conquisto della Sici- 
lia, a mori nel 1S85, Purg. VII, 12ó. 
K pure indicato al verso 113 con le 
parole quel che par aì rnembmto. '- 
Pier data Broccia, v. Baoooii. — Pier 
Damiano, v. Dihiino. — Pier da ìle- 
dicina, V. Hkdicisi. — Pier Pelligna- 


Flét*. Pare certo cbe D, abbia 
preferita questa forma poetica, inve- 
ce di : pietà, nelEignif. di: tormento, 
angoscia, dolore e per tatto ciò che 
può muorere a compassione, come 
neirinf. 1,31 : II, 106; VII, 97; XVIII, 
'J3, — Xal luogo dell' InC. XXVI, 94, 
ò dabijio se D. abbia voluto dare a 
pifta il elgnif. lat. pitini erga palrem, 
o quello di; dolore provato dal padre, 
o flnalmeate qnello dì: pìeti, com- 
miseraiione. — Nel Inogo dell' tnf. 
VI, e, dà eTidsntamente a pietà il si- 
gnif, che esprìme ordinariamente per: 


PIETRO. 

XIII, 64; XV, 114: XXX, 81. - Noi 
signif. lat. di pittai, Par. IV, mo, _ 
Nel duplice aignif. di: pietì, e ili: 
Impassìone, InC. XX, 38, qui si :iiri- 
;ra laverà pietà asoffocare ogni i.ora- 
passione dei Dannati. Conferirci, Par. 
IV, lOó. — Pielade, Inf. V, 140. ~ Rt- 
loH, Inf.II,5. Purg. V,87; XXX, 81. 
Par, XXXIII. IS, 

FIétolB) 1 maggia propi 
Mantova, creduto le Anita degl 
tichi, dove nacque Virgilio, Purg. 

XVIII, 83. 
Plelosamenle, in modo cba 
uovo a piota, Purg. XX, 18. 
Pietoso, caritatevole, pieno di 

pietà, Inf. II, 133. Purg. XI, B7. 

Pleira, lat. »»i™, Inf. XI, S : XIV. 
S2: XVII, 34; XVIII, 2; XIX, 14; 
XSIV, 43. Purg. X, 7 ; XII, 103; XIII, 
48; XV, 30 e 107; XXXllI, 7*. Par. 
XS, 30. — Pietra di diamante, il dia- 
mante, Purg. IX, lOe.— £a pietra 
•eema, cì«è: rotta. Par. XVI, Ho, al- 
luda alla statua di Uartc cbe era an- 

ramente sul Pontevecchio di Piren- 

. Tedi Inf. XIII, 146. 

Plo(raiuiita) uno dei gici>bi piti 
alti dell' ipennino nella contrada det- 
ta Garfagnann. Ini. XXXII, 39. 

PtelFO, lat. Prfrm. Le parsone di 
tal nome mentovate Dalla D.C. sono: 
l.' apostolo san Pietro, Inf. I, 134 ; 

XIX, 91. Purg. XIII, 51: XIX, 99. 
Par. IX, 141: XI, 130; XVIII, 13!, 
dove altro edii. leggono Piero; XXV, 
12; XXXII, 183. E pura indicato co- 
ma' peicator, Purg. XIII, 63. Par. 
XVIII, 136; come Cephai, Par. XXl. 
137: tolui «S« He» le chiavi di tal glo- 
ria, Par. XXin, 139 ; oome srrnn ti- 
ro, ec, Far. XXIV, 34; come alto 

■ ■ ■■ Par. XXIV, 59; e senza epi- 



i, 124; ' 


a pruni 


PieU, Pletado, pletate 


Criaio, Par. XXV, 14; per ulti 
me nadre vtluEo, Par. XXXII, 134. 
— Pietra Bemardone, V. BKBKiRnONB. 
~ Pietro Itpano, V. ISPiBO. — T'ieiro 
Eoprannoiqiuato ioni torio perche nato 
a Novara in Lombatdia, professare 
all'Università di Parigi e dipoi ve- 
scovo di essa cittì dove mori nel 1104. 
La sna famosa opera dogmatica Sm- 
(nlianiin Libri IP gli ha acquistato 
il titolo di Magiiltr Saitaitianii». — 



PIETRO (SAN). - 2f 

Pìaru Paxalort, V. Pecdatore. 

rietr* (S>d)) iiidic& quakhe- 
volta- la cbiestL di sau Pietro sRouis, 
lof. svili, 32; XXXI, 59. 

FlBElarei lez. dell'Aldo « delia 
• '■!., luf. IX, 15, doTa tutte le edìi, 
moiìiiriie leggono ptggion, T. ivi. 

PlSllare, Ut. pifnre, prendere, in 
L-Ptictu, Parg. IX, 56. Par. VIH, II; 
XXVri, 98; XXVIIl. GÌ. — Pigiar 
.onno, addarmentarsi, Inf. Ili, 136. — 
Piylinr il montt, ascenderà, Purg. I, 
"'"' '17. ddir Aldo dote auaal tattele 
. t. iri, 
n, inoltrarsi 
loiitameiite', Purg. XI, 109. — Piglia- 
re u gMo, V. A. — Pigliar cagiofu, 
Purg. svili, 64.— PijKor ammira- 
tone, nuraTÌgliarsi, Purg. XXI. 123. 
— Pigliar prìiuipio, prender origine. 
Par. Vili, 10. — In particolare: pren- 
dere, luf. XXI, T3. — Prendere alU 
eattitt, Inf. XXX, 7. Purg. XXI, 77. 
Par. XSVIII, IS. 

Pigilo, l'atto di prendere, di af- 
ferrare, ODde dar d! piglio, Inr. XII, 
105; SXII, -3; XXiV, 24, Purg. 
I, 49. 

Piglio, uno egaardo signilIcatÌTa. 
In Imona parte, Inf. XXIV, 20. Pui^!. 
Ili, HI. — In ainistra parte, Inf. XXI!, 


PINGUE. 


di Giudea at cui tempo fu 
crpciUsso 6. C, onde D. chiama Fi- 
lippo il Bello re di Francia die fece 
maltrattare papa Bonifacio Vllt ti 
imo PUnlo, Purg. XX, 91. 

PHCgglO, T. PELIGaiD. 

PiloBO, coperto di peli, Inf. VII, 
17; XVII, 13; XX,' 54. 

dall'ali. Rfliitim,pi 
priamente: epiccate granello per gra- 
nello, onde; cousumare a poco a pi 
I, Purg. XXIV, 39. 
Pina. Inf. XXXI, 59, il frutto di 
no : Quella di bronco che ornar 
anticBiuente la retta del mausoleo di 


Adria 


75. 

FlgmaliOBe, lat. Py^alion, fra- 
tello di Didone della quale uccise il 
Hisrik) Sicheo, Purg. XX, 108. 

Pignere, i. Pinoibe. 

Pigrl^B. Purg. IV, III. 

Pigro, lat. piger, Purg. IV, 121 ; 
XV, 13i. — Per est. detto d' nn fin- 
me, Purg. XXXIIl, 114. 

Pila (UbBldlB dalla), fratello 
del famoso cardinale Dbaldini, ~ " ~ 
□IKALE, il suo eoprannome gli 
da un luogo del medesimo noi 
dintutni di Firenze. D. lo ponq nel 
Pnrf. XXIV, 39, fra i ghiottoni. 

Piloto, lat. Ponii^ Pilaivi, 

■ QiusU pina troTui i Roma n 






dine di Belvedere in Vaticano e pro- 
babilmente a'tempi del Poeta troya- 
illa piazza della basilica di San 

PlnamaBte de' Bnoaseoasl, 

il quale indusse II conte Altierto Ca- 
Eslodi signore di Mantova a esigliare 
una parte della nobiltà di essa città, 
dopodiché il medesimo Pina monte, 
secondato dal popolo, trucidò tutti i 
Casalodi e i nobili rimasi In Mantova, 
Inf. XX, 76. 

Pineta, lat. pinelum, selva di pi- 
ni: parla della pineta che esiste tut- 
tavia sulle rive dell'Adriatico propio- 
quo a Ravenna, Purg. XXVIH, 20. 

Plagere, dipingere, Inf. IX, 1. 
Purg. XXXII, 67. — Al partìcip. pin- 
to. Par. XXXIIl, 131. — Disseminato 
di fiori, Purg. XXVIII, 43. 

Plngere o Plgnere, lat. impin- 
gere, spingere, cacciare innanzi, in- 
durre; al signif. tisico e al morale, 
lof. Vili, 13; X, 38; XVIII, 127; 
XXIV, 129; XXVII, 106. Purg. IX. 
130; XII, 6; XXXr.H. Par. IV, 132; 
XX, 120; XXII, 100. - ft'Bjn-n, inol- 
trarsi, Purg. II, S4. — Al particip. 
pialo, spinto, Purg. XII, 126; XXIV, 
3. Par. I, 132; XIV, 19. 


te!<c(j> di Lord Vatui 


J 


r 


PlBt*, 1 


'. PWOIR». 

PlBlcre^ ora pjctore, Ut. ptcfcr, 
Pure. XXXII, 67, 

plBtar>, ora: pittura a djpiatn- 
re, Purg. XI, 94. — Va quadro, nn 
dipinto, Par, XXYII, 93. 

Pio, nei due signif. dì tn'eia, Farg. 
Xir,ai: XXI. 70; XXX, 101. PerV, 
121; IX, 77; XII,21; XIX,13;XXV, 
19 : XXXII, H7. — Dettodi Dio : san- 
to. Far. XVIII, 131. — Pieno di pietik, 
misericordioso, Inf. T,1I7: XIII.SB; 
XXIX, 86. — TalTOlta i due aipitt. 
si confondouo, Pni^. XXXII, 82; 
/ XXXIII, *. Par. I, 100: XXXI, 63. 

Pia, uno dei primi pipi, coetaneo 
doll'imp, Adriano. Par. XXVII, «. 

Piaccia, lat. pluaia. Nel Bignif. 
proprio, Inf. VI, 19: XI.71. Pqck.III, 
180: V, 119: XII, 42; XXI, 46. Par. I, 
80.— Per e«t., 1» pioggia di fuoco, 
Inf. XIV, 48: XTI,6. — Parsimilitn- 
■line: l' ineegnamepto, la dottrina, 
r iepira^ione. Par. XXV, 78. — L'in, 
ilusso del male, del lizio, Par. XXVII, 
135. 


ì - PISPIGLIARE. 

easer prscli!ita.to neli' Inrerno, Ini'. 
XXIV, 132 ; XXX, 95 — e al partici^, 
in questo signif. piovuta, caduto, Inf. 
VIII, 83. — Venir in mente, Purg 
XVII, 35. — Detto d(«li iuflusEÌ cbIb- 
ati, Par.III, 90: vn,70; XXIV, 135; 
XXVIl.lU: XXXI1,89.— Jn signir. 
attiro: causare produrra, far dlscen- 
dere, luf. XXXIII, 108. — Al perf. 
monoi, Inf. XXIV, 123; XXX, 9r, 
Pur». XVII, US. 

Piplalrell*. Inf.XXXlV, 49, lez. 
dialcunimss.inTecediFìjji* 


XIX, : 


. Hel ! 


lonba, lat, plamÌMi 

gnif. prop., Inf. XXIII, 65. Par. II, 
— Per; ciù che ritarda a trattiBuo, 
Par. XIII, 112. 

Plorila, da piovtri, voce antiqna- 
ta ; piovoso, atlpato di Tapori, Furg. 
XXV, 91. 

Piata, dall' ali. P/ou, e nel dialetto 
Tolgare Potè, piede d'animala: il pia- 
de, Id(. XIX, 120. In questo aignif. è 
disusato. 

Piava, forraa antica, ora : pioggia, 
da nt'ouere. Nel signif. prop., Inf. VI, 
7;XIV, 133. — Perginiilitudiiia; l'in- 
Hoaao celeste, Furg. XXX, 113. 

Pioverò, lat. jilutrt, Inf. XIV, 36, 
dove la Cr. legge piovfn Inrece di 
jiiifnan, della Nidob. e di tutte )e 
buone ediz. Il fatto è che i msa, por- 
tano ordinariamente piovtaa con nn 
punto sotto r a per segno di elieione, 
perchè non si legga la parola in tre 
aUlabe, Purg. XXXII, 110. — Per si- 
tnilitudina detto dei Dannati ; cadere, 



lat.f 


, , >a dal lat. 

co: il rogo, Inf. XXVI, 


58. 

Plrama, lat. Pgramat, «manto 
di Tisbe, il quale credendola aiprta 
ai accise sotto dq gelso, i cui frutti 
che prima erano bianchì si tln^i^ri' 
del di lui sangue e. diveunero purji:i- 
rei, Furg. XXVII, 38; XXXIII, i;:>. 

Pirsto, il corsaro. Inf, XXVHI, ^ i. 

Pirro, lat. Pgrrhiu. Le opinioni 
sono dirise : gli uni credono che hi 
parli del Pirro re di Epiro; gli altri 
di Pirro Neottolemo figlio di Achil- 
le, per cagione delle crudeltà che gli 
anno Imputate da Virgilio (..En., ii). 
Qiiest' ultima opinione mi sembra più 
probabile, Inf. XII. ]S6. 

Pia», lat. Pila, città di Tcscnnn, 
situata sulla foce dell' Amo. Inr 
XXXin, 79. — Qhsì do PUa, Pure 
VI. n. I cementatori non sono d' ac- 
cordo Eulla persona accennata da que- 
ste parole. La maggior parte come, 
Pietro di Dante, Benrenuto, Lanilico 
e Vellutello, credono che si alluda a 
Farinata figlio di Marzocco degli 
Scornlgiani di Pisa, ncciao. Secondo 
Pietro di Dante, da BecciodaCapro- 
na, a, secondo Benrenuto, per ordino 
del conto Ugolino. V Antico intende 
per qail da Piia, un Federigo, ncciao 
da Manucco in lendetta del suo figlio 
Vanni ammazzatogli dal detto Fi;dc- 
rigo. & impoBsiblle deciderà. \. Mar- 

Piwui. Inf. XXXIII, SO. — Sono 
detti mlpi, T. ÌTi, Furg. XIV, SS. 

PUlalr&ta, con I' accento sulla 
penultima in grazia della rima; fu 

anno di Atene, Furg. XV. 101. 
■ ■ ■■ oggi; biablElUre: 



cittì di Tu-cuaa o*e nacquero aell& 
fuini^lia ilei CADcellierì le fazioni dei 
Bianclii e da' (ieri che dipoi diiiaero 
H liitiiin)-»innroao Firenze, Inf. XZIV, 
12^ a US-, XXV, IO. 

PìhIoIh, Ut. tpiaola, cioè quello 
di Eun GiacoDio dulia qaele si parla 
nel Par. XSV, 77, Più niss. leggono 
rpiìlaia. Per altro non tutti s' accor- 
dano sul luugD di eesa epistola che 
D. ha rolulD indicare; gli uni dicono 
essero nsl cap. i, il t. 12 Btatiu oir 
jni avfferl icaMioncmi gli altri, nel 
oAp. 1. il T. I T Onme daixait optimtim, ec. 
Potrebbe eaaero anco nel cap. t, il 
T. " /"(Uieiiirt igtlar ertole, ee. Ma ge- 
neralmente è foria conienire che in 
questa opistoli non ei trova loogo al- 
Duno che eì riferisca particolarmente 
■Ila Speranza che san Giacomo rap- 
presenta io questo luogo. 

Plllura, lot. di alcuni pochi mse., 
Purg-. XI, 91, iuTece di pimara, T. 

PIÙ, lat. pliu. Precedente ad add. 
serve a focinare il comparatilo, Inf. 
I.a0el2i-, ll,iI9;IU,93;IV,135; 
T, 71; VI. SS; 11,88, 75, 117 e IS9; 
XIV, S&. Purg. 1,103:11,3; III, UH 
T, 76: VII. 81 e 138; Vili, 86; IX, 
11, aS e IH; X,I3e e 137; Par. 1,96; 
a 111 ; li, G9 e 98; lU, 6, S4, 48, 63, 
65 e 130; 17,12; V, 21, 73 e 87; VI, 
108; Vn, 49, C8 e 106; Vili, 13, SO e 
al;IX,8a;X,19;XVir,l37;XXVlI, 
IS, e ovunque. — Come una specie di 
adj.. numeraso, Purg. XV, 62. — Con 
l'artic. forma il superi, Purg. Ili, 
dO e 50. Fnr. XVII, 131. - Trovasi 
anoo procedente alla forma superla- 
tiva fommo, Inf. XT, 102. — Pii, solo 
uoo l'add. soltinUso che pam t pii 
[amara) marie, Inf. 1, 7, 9 e 120. — 
Precedente ai aost., più dt._ Inf. 1, 36, 
99 e 101; V,3,e 130; IS,96; XII, 43 ; 
XXVIII. lU. Purg. n, 98; IX, li. 
Par. m.l6; IV, 33; T, 138; X,63; 
XXV, 3. — Talvolta seguito da d:, 
Inf, IV, 100. Far. Vili. 81. - i>ipiù 
belUiin. di pii cUatttza, CiOè: dì 
maggioro, Par. XXIV, 19 e 21. - 


i — PIVIERE. 

Precedente i nomi di numero sempre 
seguito da di, Int V, 67; Vili, 82; 
IX, 79, Purg. X, 118. Par. V, 108. — 
Coi sost, sottintéso: più, diversi, pa- 
recchi, e pii (animali) taronno ancor 
Inf. 1.101; XV, 115. Purg. I, 33.— 
Precedente a' verbi: dì pÌÌ4, InC UT, 
98; IV, 130; V. 24 e 138; VI, 57. 78 e 
90; VII, 17 i Vili, 64. Purg. I, 56; IH. 
35e78; IV,90e9e; X,189:XXVin, 
25. Par. I, 4 e 42 ; II, 40 ; IH, 68 ; I V, 
38 36; V, 91, 67 e 111 ; VI. 148 ; VII, 
78|IX,97;X, 78; XVII, 184; XXVI. 
139, e spessissimo. — Pii, sole, nel 
signif. di: più lungo tempo, più lun- 
gi, più innanzi. Inf. Il, SI : IV, 33 ; VI, 
94; Vili, SI ; X, 72 i XXXII, 64. Purg, 
I, 89; IV, 4; VI, 8 e 63: VIII, 73; 
XXI1I,80; XXVll.lO. Par. Vili, 50 ; ' 
XXVI, 78. - Pii, solo, nel eigiiif. di : 
dipiù;ltif. Vm.30; XII, 45. Purg. X, 
138. Par. I, 3; II, 47 ; VI, 4, m. — Piìi 
«heepiidi, Inf. II, 65; VI, Ili. Purg. 
111,29; IV, 87; VII, 72 e 128; IX, 44 
e 97; X,66. Far. 111,106; X,I32.~ 
Precedentead avv. che porta al coni- 
parat., Inf. XXXII, 64. Pnrg. VI, fiO; 
VII, 33; XIII, 6; XXXIH, 19. Par. 
HI, 98; Vili, 23 e 57; X, 83 — 8 al 
superi. Par. XXIII, 97. — Come sost. 
a più, Par. XXVIII, 65. 

PIA « pi*, sempre di più, Inf. 
XII,130; XXXl,38.Puii.II,37;lX, 
79; XXIX, 20. Par. IV, 130; XXII'. 
18; XXXllI, 53. — Per: parecchi. 
Inf. XVIll, li. 

Pine, forma antica e poetica dì: 
più, in rima, Purg. XXII. 107. Par. 
VI. U; VI», 46 ; SUI, 88 ; XV, 82 : 
XXV, 115; XXVII, 89; XXVIII, 77. 

Plauia, lat. piuma.- degli uccelli, 
Pui^. XXXII, 187. Par. XXI, 86.— 
Considerato come corpo leggiero , 
Purg. XIX, 105. — Le penne che ser- 
vono agli uccelli per volare, e la alt 
medesime, Purg. IV, 28; XXIV, 149. 
Par. XV, 54. — Ud letto di plame, 
iBf. XXIV, 47. Purg. VI, 150. — Z« 
anale piume, per metafora: la barba, 
Porg. I, 42. Confronta Psnfi. 

PIA toflto, più presto. Purg. VII, 
3S; XIX, 80; XXXIII, 19. 

Piviere, voce disusata, viene dal 
lat. plebt pUbti, pieve; nel medio 
eTaBÌgnificaTa:iIdiatietto, la giuria- 
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dizione d*una chiesa, la parrocchia. 
Par. XVI, 65. 

Piuicore^ dair ali. picken, hec- 
care: il prurito, Inf. XXIX, 81. 

Placarsi, raddolcirsi, Par. XYI, 
117. — Aver piacere, esser pago, ral- 
legrarsi, Par. XXVII, 27. 

Plaga, voce latina: la contrada, 
la parte del cielo. Par. XXIII, 1 1 ; 
XXXI, 81. — Al ipì.plage in rima per: 
plaghe. Par. XIII, 4. 

Plato, in rima, Purg. Ili, 43 — e 
ordinariamente Platone, fìlosofo gre- 
co, Inf. IV, 134. Par. IV, 24. 

Plaustro, voce lat. per: carro, 
cioè : il carro mistico sul quale siede 
Beatrice che rappresenta la Chiesa, 
Purg. XXXII, 95. 

Plauto, poeta drammatico roma- 
no, Purg. XXII, 98. 

Plebe, lat. pleba, voce poco usata : 
r infimo popolo, Inf. XXXII, 13. Qui 
D. indica V infima classe ^ei Dannati. 

Plenilunio, il tempo della Luna 
piena. Par. XXIII, 25. 

Plenitudine, la moltitudine. Par. 
XXXI, 20. 

Piota, forma antica sempre in ri- 
ma: la pioggia. Par. XIV, 27; XXIV, 
91, e nel signif. metaf. di: influenza 
celeste, effetti della grazia. 

Plorare, voce latina: piangere, 
Purg. XX, 62. 

Pluto. Inf. VI, 115; VII, 2. Plu- 
tone Pluto ? le opinioni sono divise. 
Io credo che D. potesse appena cono- 
scere questa distinzione mitologica 
anco poco osservata dagli stessi An- 
tichi e che conoscesse Plutone, il 
quale sendo dio dell'Inferno èra in- 
sieme il gran nemico del genere uma- 
no, unicamente come Diavolo e come 
custode dei tesori nascosti nelle vi- 
scere della terra. 

Po', V. Poco e Poi. 

Po, lat. Padu8, fiume déir Italia 
ba^j-eriore. Con Tartic. Inf, V, 98. 
Pnrg. XIV, 92. —Senz'articolo, Inf. 
XX, 78. Purg. XVI, 116. — AI voc. 
Far. VI, 51. 

Poco, lat. pautuB, avv., Inf. 1, 7 ; 
X, 20; XII, 37; XIV, 70; XVI, 91; 
XVIII, 47; XXVI, 81; XXXI, 11. 
Purg. I, 123 ; Vili, 31 ; XVII, 96 ; 
XXXI, 79; XXXIII, 5. Par. IV, 79; 


VII, 81 ; XVII, 65; XVIII, 104; XXX, 
18; XXXIII, 128. — Poco tempo, Inf. 
XXIV, 6; XXXI, 19. Purg. XIX, 6; 
XXVIII, 94; XXXI, 10. Par. I, 58 ; 
VII, 16 e 126; XV, 18; XX, 113; 
XXIII, 16. — Poco ì, non è molto 
tempo, Inf. XXII, 67. — In poco, in 
poco tempo, Inf. XXV, 107. — Per 
poco ì, manca poco, Inf. XXX, 132. 
Purg. XXV, 120. — Per poco, Inf. 
Xyi, 71, vuol dire probabilmente: da 
poco — e Purg. XXV, 120^ facilmente 
(un nulla potrebbe indurre in errore). 
— Di poco, Inf. IX, 25, da poco. — A 
poco a poco, Inf. I, 59 ; XXXI, 35. — 
Un poco, Inf. 1, 19; IV, 70 e 130; VI, 
102; Vili, 88; X, 41 e 45; XI, 11 e 
94; XIII, 31 e 79; XV, 32;.XVni, 
128; XX, 57; XXII, 100; XXXIII, 
55; XXXIV, 102. Purg. II, 19 e 64; 
IV, 122; V, 23; IX, 28; X, 10; XVII, 
79; XXII, 26; XXVI, 136; XXVII, 
35. Par. III, 67; V, 37; Vili, 39; XVI, 
13; XXV, 119; XXXIII, 69. — Poco, 
add. poco di... Inf. XXVIII, 6 ; XXIX, 
114; XXXIV, 24. Purg. I, 60; XII, 
96; XIII, 123; XVIII, 104. Par. I, 34; 
VI, 85; XI, 132. — In picciol numero, 
Par. XI, 131 ; XXX, 132. — Al pi., 
Purg. XV, 63. Par. II, 10. — Piccolo, 
Par. XXVIII, 19. — Di niun valore, 
Par. XVI, 1. — Nel signif. morale. 
Par. XIX, 133. — Poco ne fianchi, 
asciutto, Inf. XX, 115. — Poe" ora, 
Inf. XVI, 105; XXXIV, 104, — e poco 
tempo, Inf. XVII, 98 — e poco d' ora, 
Inf. XXIV, 14. Purg. XIX, 14. — Poco 
sole, Purg. VII, 85, il sole presso al 
tramonto. — H tcendere eia poco. Inf. 
XVII, 98, discendi lentamente. — Co- 
me sost. il poco, Purg. XXXII, 18. 

Podere, forma antica per: pote- 
re: la potenza, la facoltà, Inf. VII, 5; 
XXIII, 57. Purg. XVII, 118; XX, 126. 
Par. I, 131; XXI, Hi XXVII, 122; 
XXXI, 83. 

Podestà, lat. pousta», licenza 
poetica per: podestà, possanza, in 
rima, Inf. VI, 96. 
' Podestadi. Par. XlCVIII, 123: le 
potenze; nome dato ad una delle ge- 
rarchie angeliche. {S. Petri, ep. i, 
cap. 3, V, 22). 

Poema. Par. XXIII, 62; XXV, 1. 
D. parla della sua D. C. 



POESIA. 


Pacala. Piirg, I, ^. 

Poeta. Inf. 1, 'iS; XXIX, 63. Purg. 
XSI!, 7a. Far. 1,28; XXV, 3. - Or- 
li inariauienta questo titolo è dato a 
Virgilio, Inf. I, 130; IV, 80; T. 73; 
IX, 51; XU, US; XIIJ, BO; XVlìl, 
aO; XX VII, a. Porg. IV, 58 e 136; X, 
101 : XIV, HO ; XIX, 82 - a » Virgilio 

Stailo, Purg. XXII, 115; XXVIII, 
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Poetare, Tar Tersi, poesie 

XXV, ita. Purj,'- SXI, 98; XXII, 89 i 
129; XXVIII, 139. Par. XXX, 32. 

roRKla, Ll'arlgipo ignota; prò- 
prlameute: la tolda appiccata a uno 
dei capi dell' auteaos, Purg. XXX11, 
in, a destra. 

PoHlarc, d8lU(.})o<ÌiHin,T.P(ia- 
Gia: ÌDiiiiliarai, Far. VI, 115 e 117. — 
fDUjioriri, Purg. XXVII, 81. — Par- 
ticip, Pugaiaio, sppoggiato, Inf. XX, 
25; XXIX, -a. Purg. XXVII, 81. 

Poggl'i 'at. podiwm, un colle, un 
luogo elevato, Inf. XXVI, 35. — Un 
monte, Pnrg, III, H; IV, i8; VI, 51; 
XIII. 5. 

Fogna, T. FaRBC . 

Poi, lat. I>D9^' dopo, quindi, Inf. I, 
li8 e ÌB! : IV, 50; V, 68; VII, 3i; 
Vili, <3; X, l:i*; XI, 13: XIII, 34 B 
SI; XIV, 80; XIX, 67 e 66; XX, 88; 
XXI, 5S ; XXII, SS: XXIII, 11 ; XXIV, 
■J9; XXV,39; XXVII, 100; XXXI,3. 
Pnrg. 1,130: 11,23, 87 e 49; IV. 128; 
V, 85; VI, 86; Vili, 68; Xni, 54; 
XVIII, 139; XX, 68; XXV, 101; 
XXVI!, 122-; XXXI, 112. Par. II. 52 
elfifl; lU.lOB; IV, 97; VI, 65, 71 e 
Ufi; VII,6B,99bI44;VIII,29;XIV, 
16; XS, 74; XXIT, 69; XXV, 11; 

XXVI, 79, e molto plii spesso. 
Pai, per: poiché, aliorolié, dopo- 
ché, Purg. X, 1 e 128, do<e la Nidob. 
legga voti X1V.130: XV, 34. Far. II, 
56; X, 76; XIX, 100.- Giacche, Par. 
Ili, 27. 

al pria... ot poi. Far. 
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BÌgDiliua 




IO cerchi i 
trarlo, 1' ni 

Paleh^, in una parola; perchè, 
come, luf. 1,02; Xi, III: XIII, r~ 
XIV.l; XXVI.l; XXXIII, 81. Fni^. 
],S7; XI, 72; XIV, 113. Far. IV, " 


POLPA. 

XXIX, 76. — Dopochi, dacché, Inf. 
1,75: II, 128; 111, 19; VII, U; IX, 
132; XVIII, 89; XXXUI, 7*. Pnrg. 
VI, 96; IX, 66, Far. 111,115; VI, 61. 

I, in due parole; dopoché, 
dacché, Inf. I,l3e26: VI, 29. Purg, 
VI, 96; IX. 66; XI, 125. Par. XXIII, 
122; XXV, 23. Qli edit. non osser- 
a regola nell'ortograRa di 
queste due congiunzioni ; sarebbe loe- 
" senza dubbio dì scriier sempre 
, ■:ki nel slgnif. di: giacché o per- 
ché; e^cAe nel signif. di dopoché. 

Pola,cittàdell'Istria,Iuf.lX,I13. 

Pota, d'origine ignota; la cornac- 
chia, Par. XXI, 35. 

Poleggla, t. PBLensio. 

Polenta } famìglia celebre net 
medio eTO che aveva preso il sdo no- 
me da un castello nella vicinanze di 
Bertinoro. Guido Kovello da Polenta Fu 
l'Dltìnio protettore di D., Inf. XXVJl, 
11. V, pure Fbanoesc», 

Polleléfo, lat. PdydctMf, celebre 
Eoultor greco coetaneo di Pericle, er» 
dì Sidone, Faig. X, 32, dove la Cr. 
ha ammesso l' idiotismo fiorentino 
P<ii<rtto. 

Polidoro, lat. PolgdoTìu, Aglio di 
Priamo che fu assassinato da Folim- 
nestore re di Tracia, al quale Fave- 
vano i genitori flato in custodia, Inf. 

XXX, 18. Purg, XX, 11.5. 
Pollnealèr, lat. Polymncttor, re 

di Tracia che assassinò il giovinetto 
Polidoro a lai dato in custodia, per 
Impadronirsi dei di lui tesori, Pnrg. 
XX. 115. 

PallMala, lat. PoìtAymnia, UDS 
delle note Muse, Par. XXIII, 55. 

PollBMia, lat. Polixma, figlia di 
Ecuba e di Priamo sacrillcata eaila 
tomba di Achille, Inf. XXX, 17. 

Pollitee, lat. Pollvx, fratello di 
Castore, Aglio di Giove e di Leda, t: 
nominato come uno dei Gemini, Purg. 
IV, 61. 

Polmave, lat. puZmo, Inf. XXIV, 
43. 

Palo. Inf. XXVI, 127. Pnrg. 1,23 
829; Vili, 90. Par. X,T8: XIV, 98; 
XXIV, II. 

pSIo, contratto di Pao/o, apostolo. 
Far, XXVIII, 136. 

Polpa, lat palpa, la carne, il mu- 
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scolo. Al pi. i museali, le parti cm-do- 
se, Inf. XXVII, 73. Purg.XXSII,ia3. 

PolB*t lat. pultut. Sempre il pi. 
per; le itTtaTÌe, lot. I, 90. — Il moto 
del Bsngne In geDere, Is Tita, Inf. 
XIII. 63. 

P»l(r* , spaientato , ombroso . 
Porg. XXIV, 135, Questa voce ò pro- 
babilmente della famiglia di: poltro- 
ne, vile, ohe potrebba derÌT«re dal- 
l'ali. Poìittr, cuscino.ConfariBol, Int. 
XXIT, 48. 

Palve, lat, pìdvit, la polvere, per: 
il corpo mortale dell' uomo, Far. II, 
133. 

p*lverawi> pieno di polTeie, Inf. 
IX, 71. 

P*iBe, forma antica per: pomo, 
lat. pomum, Farg. XXVII, 45. — Il 
fratto iu genere pei: il bene sapre- 
mo, Purf. XXVII. 115. — n pomo 
capo, Par. XVI, 103. 

Poma, la mela; come e imbolo 
della felicità destinata al Beati, Pnrg. 
XXXII, 74. —Adamo è indicato con 
qaesta parola di pomo io genere. Par. 
XXVI, 91. — Un fratto qualunque, 
Inf, XIII. 6. Purg. XXII. 132; XXIIl, 
34. — f dolci pomi, indicano la beati- 
tudlae celeste, Inf. XVI, 61. — Un al- 
bero che produce frutta, Parg. XXIII, 
68: XXIV, 104, 

PoDipelBBOi di Pompeo. Par. 
VI, 73. 

Painpeoi lat, Pampejta, il trium- 
viio riyale di Cesare, Par. VI, 53. 

P«BdenMo> Sei signif. morale: 
difficile, di gran peso. Par. XXIII, 63. 

Pando, il peso, Parg. XI, S6. Pai. 
XXV,39. — fi martat pondo, il corpo 
mortale. Pai. XXVII, 64. 

Panante, la parte ove tramonta 
il Bole, Inf. XIX, 83. Purg, !I, 16. 

PAnere, è il pieno del contratto: 
pam. — Fona- meute, Usaat I' atten- 
zione sopra una coaa, Pnig. XXVI, 9. 

Par. XII, 138, 

PontHre, da punto ; proprìamen. 
te: applicare la punta della lancia. 
Punì. XX, 74. — Onde: gravar eo- 
pra... nel aignif. fisico, Inf. XXXII, 
3 — nel morale, Par. IV, 26. 

Ponte, lai pam, Pui%. III. IS8; 
XIX, 42. — Il ponte di Roma cb« con- 
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duce al Castel Sant'Anei-ln, Ini'. 
XViri.29.-le roocie che nttravft- 
sano le fosse di Malebok't (v, ivi) 
Inf XVIII, 79; 1X1.1,370 61; XXIV, 
18 e 79; XXVI, 43; XXVlU, 1^7. 

Ponti, il Prmlhiiv, cont^'^i clii: fa- 
osva parte della Piccardia n d('l lii- 
partimento del Nord. Puig. XX, Pfi. 

Pantlecllo, dimin. di },ohI:: i;ii 
arcbi che attraversano le {vasu d' una 
fortezza, Inf. XVIII, 15 - e quelli 
che attrararaano Ualebolge. v ìtì, 
Inf. XXI, 70; XXIX, 25. 

PoiMlD. Inf. X,83; XV,61 : XXIIl, 
117; XXIX, 59. Purg. VI. 132. Par. 
Vili, 74; XXVII, 48; XXXi 39.— 
Il popolo opposto alla nobiltH, Par. 
XVI, 131. — Un drappello, Int, XI, 
69. Purg. HI, 67. 

Poppa, forse dal lat. papa; la 
mammella. Purg. XXIII. tOS. — U 
petto, in genero, Inf. VII, 27. ~ Il la- 
to, Inf. XII, 97. 

Poppa, Int. puji»it.-lB pappa del- 
la nave. Inf. XXI, 13; XXVI. 124 e 
140. Purg. II, 43; XXX, 58. Far. 
XXVII, 146. 

Pareli*, la stalla da' porci, Inf. 

XXX, S7, 

Pareo, il maiale, il cinghiate in 
termine di caccia, Inf. Vili, 60; XXII, 
66 ; XXX, 27. Par. XXIX, 134 e I SS, 
V, Inqrabbibe. — Come termine d' in- 
giuria, Purg. XIV, 43. — Il cinghiale, 
Inf. XIII, 113. 

Porflda, lat. porpharitii, Purg. IX, 
101. 

Porgere, lat. porrigere : stende- 
re, presentare, dare. Inf. XIII, 31 ; 
XVI, lU ; XX, 107; XXII.llB; XSV, 
117. Purg. I, IS7; VI, 8; XTU, 16; 

XXXI, 90. Par. XVll, 102 ; XXVI, 
66; XXXI, 17. — Dare, ispirare, Inf. 
I, 52. Purg. XVin.9. Par. VII, 40.— 
Con vari soet, questo verbo forma la 
loouiioni segnanti: Forgtr parali, li- 
lolgere il discorso, Inf. Il, 135; V, 
108; XV!I, 8S. Purg, XIXIII, BB — 
onde porgtrt, solo ; parlar " ' " 
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■g. XXX, 141. Par. XXX!ll,30.— 
Pora«r gli oceli, guardare, Inf. XVU, 
52. Pui^. XIII, 18.- Porger H pano, 
muover il piede per andare, Inf. 
XXXIV, 87. - Porger io nrQCif, am- 
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f. XII, 18. — forjrrn, 
sd alcuno, accoglierlo. 
Par. XV, SS. — Detto della ìuca Bo- 
tare: esteaSerei, penetrare floo a... 
Par. XXrX, 99. — Al patticip. oOrlo, 
Idf. V. 108; XVIi, 88. Purg. XXX, 

- - XSXUl, 62. Par. XXV!, 89. 
Pappar*; lat. pnrpura; una ve- 
ste di porpora, Purg. XXIX, 131. 

Porre, lat. ponerr .- posare in ge- 
nere. ]issegnare, iQf. 111,19: VII, 60; 
Vlll.i; XVII,ia3;XXV,4S; XXXI, 
)02. Puri-. 1. 125; VI, 68; VII, JO; 
XVI, M-. XXIV, 79; XXXin. 17. 
Far. in. 50; Vili, 81 e US; XXVI, 
109; XXX, 13*. — Ordinare, dispor- 
rò. Par. XXVIIl.é6.-Nel signif. fl- 
losoflco ; ammettere, porre, supporre, 
Inf. IV, 136. Purg. IX, 5; XVI, 63; 

XVIII, 70, — Deporre un peso, IdI. 

XIX. l:ji>, dove la Cr, legge raiote, 
V, iu. — Eccitare, Pucg. XIII, 64. 

— ^■sf||:ug6re, Par, SXX, 121. — 
Con ■■"-:. u avT. questo serbo forma 
k'lr.oij,j..ni6egQeati: Por 1' amor, da- 
rò, iiii-iite il suo amore, Par. XX, 
l:;i — ■■ tiBl modesinio signif. por 
g/Tii.,. .,„/, Int. VI, 81. — Por a ero™, 

sotti nere ad un supplizio. Inf. 

XXXI M. ET, — Por a ritroio, mettere 
alili i-i.sda. Par. XVI, 158. — Por 
n .nei, mlIoCBre per aertltore, Inf. 
XXii. r.i.-Por il more, affezionarsi, 
PiirL-, XIV, 86,— Por cara, appli- 
ra.~i .■1.., fissar l'attenzione, Purg. 
X, Ui'; — Porre i denti, addentare, 
figci-.' i lisnti, Inf. XXXII, 128.- 
Por ti,,,, compire, finite, Inf. VI, 76. 
Pl.r^^ X™i,l. — Por /rmo, frenare, 
Purg. XVI, 94.- Por giù, deporre, 
Purg. XXVII, 81. — Por in òando, 
liandire. Inf. XV, 81. — Por in oroM, 
calunniare, Inf. VII, 91, — aotbomet- 
teru a supplizio, Inf. XVI, 48. — Por 
in (regno, dotto dei piedi; intorpi- 
dirsi, Purg. XVII, 75. — Por Uggt, 
imporre nna leggo, Int XIV, gì.— 
Por mono, porsi all' opera, Pnrg. 
SVI. 97, Par. Xll, 138. — Por moli- 
te, furo attenzione, Fatg. Ili, lOS; IV, 
113; XXVI, 9. Par. XXIV.U. — Por 
Bimien,.. Purg. I, 22; XVI, 118. Par. 
mi. H2: XXIV, 7. -Por patio, fare 
un patto. Par. XII,17. — Por rilmiio, 
impor silenzio. Par, XXVIl, la — 


Porti, prender una atteggiamento, 
Purg. IV, 51 e 105. — Detto d' un uc- 
cello: posarsi, Inf. XVII, 131. Par. 
XXV, 19. -Stabilirsi, Inf. XX, 56. 

— Al particlp. pollo, Inf. VII, 60. 
Purg. VI, 58; VII, 40; IS, 5; XVII, 
76; XXIV, 79; XXXIII, 17. Par. HI, 
50; XVI, 153; XXVIII, 46; XXX, 
134. — Al codg, yugna in rima por: 
ponga, Porg. XIII, 64. Par. Vili, 81, 

Part*- Nel signif, prop., Inf. I, 
134; IH, II; IV, 110; Vili, 82,115 e 
126 ; IX, 89; XIV, 45 e 86. Purg. IV, 
129 ; IX, 76, 90 e 130, dorè la Nidob. 
legge mal a proposito parte; X, I. 
Par. XI, 47 ; XVI, 94 e 125. — Lapor- 
la di San Pietro, Inf. 1, 184, è presa 
da più comentatori per la porta del 
Purgatorio guardata da un angela, di 
CDi è fatta menzione, Purg. IX, 49; 
ma peFcUè né Virgilio a& Dante non 
possono aver notizia di quella porta 
prima di ginngervi, io credo che il 
Poeta usi qnl respressione popolani 
elle realmeato attribuisce nna porta 
al Paradiso della quale san Pietro è 
portinaio.- Porta Soie, Par. XI, 47, 
è il nome d'una porta di Perugia che 
conduce ad Assisi. — Nel sigaif. &g„ 
tutto ciò che dà adito, Inf. IV.36: X, 
108; XXIV, 37; XXVI, ó9. Purg. XV, 
111. Par. III. 43: XI. 60; XXVI, 14, 

— 11 luogo dell' Inf. IV, 36, presenta 
due lez. quasi egualmente ammissi- 
bili. La maggior parte dei mss. e tntte 
le antiche edii. Veudelino di Spira, 
Boccaccio, Nidobeato, Aldo, Gellt 
nelle sue Leàoni; Oniniforte, Landi- 
no, Vellutello, Daniello leggono paru 
dtUa fede. La Cr. aTondo trovato in 
piccalo uumerodi mss,;iarta e dando 
a porte il signif. stiracchiato di: parte 
della fede, ha adattato ;>orla, perchè 
(dicono gli Accademici) il Battesimo 
è detto jonua (acroMfnloniiii (ma non 
già fidò], a perchè non si potrebbe 
diro che la fede de'Cris" "" 






corti che leggendo parte il il 
di qaesto luogo è: ci6 che (Tale s 
dire 11 dogma, che l'uomo non pcesa 
esser salvo senza il Battesimo) fa 
parte della fede che tu professi; Ben- 
so perfettamente giusto in sé e con- 
forma al contesto. La laz. delta Cr. > 


FOltTAKE. 


■iC'J - 


POSPORSE, 


adottata da Venturi, Volpi, CLohìbI, 
VÌTianì, Costa, l'Ediz. Fior., Toninia' 
sèo e Ugo Foscolo. Il aolo luogo che 
potrebbesi allegare in favore della 
lez, porta, è qnello de] Par. XXV, 8, 
doie D. jparlando del Battistero di 
Firenze dice: itti entrai ntUa fede, on- 
da Sì potrebbe argnlre che potesse 
anco chiamare il Battesimo ^lorta itd' 
la fide. Senza pretenderà a decidere 
la qaestione io inclino per la le:. 


re. In genere, Inf. Ili, 98; 

V. 49 e 84i IX, SS; XIX, 34 e 12S; 
XXXIV, 189. Pnrs. 1,85; II. 70; XI. 
54 e 70; XII. 18 ; XIII, 131. Par. I, 
lU: X,14; XI, 108, doiepwMnioè 
contratto di BorlaroHoi XVI, IST; 

XVII. 91, doce porterai è eontratto 
ài porleraint per; neporteral;XXVlII. 
£4; XXXII, 89.— Portar via, Inf. IX, 
TO: XXVlI,114.-Nel luogo del Par. 
XVI,47, la Cr. cor qoasi (utl« le an- 
tiche ediz, e un gran namoro di msE. 
legga potere armi; mentre Lombardi 
senondo la Nidob. ha adottato poriarr, 
lei. sospetta e che sembra intrusa da 
alcun copista, ignorante questo ai- 
gnif. di potere frequentissimo dckIì 
Antichi. — Apportare, ennnciire, Purg. 

XVIII. la. — Portare, a>ere una 
conseguenza, Inf, XXIV, 89.— Por- 
tare, produrre, alberi, piante, Purg. 
I, 103; XXXIII, 111. -Importare, 
servire a.,. Pui^. IV, 137.- Della 
voce: esprimere, descrivete, Par. XIX, 
8, — Questo verbo torma col sost. le 
locnzioni seguenti : Portar amore, ama- 
ro, Pnrg. Vili, 180. — Portar dentro, 
aTere in aè, Inf. VII. 123. — Portar 
eeperieazia, conoscere per esperienza, 
Inf XVII, 38. - Portar fede, esser 
fedele. Inf. XllI, 6%. — Portar novel- 
la, Inf. XXVIII, 92 e 1 33. Pnrg. V, 50. 
— Portar pamant, Inf. XX. 30, sof- 
frire, sopportare angustia, t. Coufas- 
SIOFI e CoMPOBTlBI. — Portar pena, 
Int XXVI, 63. — Portar .cin.i<., sa- 
pere, aver cognizione, Inf. XXXIII, 
IS3.— Portar vergogna, TergC^arsF, 
Purg. XXXI, 43. — Portar il vocabolo, 
portare, aver il nome, Far. XXI, 25. 




!, porti 


II, 20; IX, llO.-Portorri, trii«™r- 
tarsi. andare, Purg. XXIV. 131. 

roH«Io, sost., il foto, Purg.X.t.^J 

Porllere, da parlo, il partiiuio 
Purg. IX, 78. 

PoTtlnalo, da porta, Pury. IX, i);;. 

parto, pirticip. di porger*, v ni. 

Porto, sost. Inf. 111,91, dove -U- 
cuni comentatorì danno senzti i.i.;,- 
sità a questa voce il signif. di h-jI.'. 
naiicella speciale usata sul Vv. In). 

XV, 5G. Purg. XXX, 6. Par. I, ir;; 
IX, 93. 

PortoBBllo, dal lat. «ortiu C:tìe, 
Far. XIX, 139. 

Posa, lat, patita! il ripOEO, la 
quiete, T interruzione. Inf. IH, 54: V, 
45. Purg. VI, 150. Par. XIV, i3i; 

XVI, 83. 

Poaare, lat. panmre; i-iposnre. 
cessar dall' azione, Inf. VII. 6fl. Purg. 
XVir. 51 ; XVIII, 38. Par. Il, Sa ; 

XVII, 139; XXXII, 130. — Stare in 
riposo. Inf. XXI, 105. Fargr. Il, 85, 



dove 




posassi —Collocare, deporre, Jnf. 

XXXI, H3. Purg. IX, «I. -P,.-,-/, 
coricarsi, Purg. VI, 68. — F.:,iii,:,tsi, 
non si mnoier plii, Par. XXV. [:i;>. 
— Cessare, Porg. XXXI, 77.— H.'tto 
dello spirito che si riposa, liinnuo 
soddisfatto, Par. IV, 187. — Parti tip. 
po.alo, collocato, Par, XXIII, S. 

Poada, lat. poatea.- dopo, poi, al- 
lora, Inf. XVIII, 68; XX. 66; XXI, 
64; XXlll, 197; XXIV. 118; XXVI, 
128; XXX1I.70; XXXIll, 75 e 181. 
Purg. 1,53 e 106; IV, 56, 96 e 117; 
Vili, 23; IX, 119; XIX. 13; SX,65; 
XXII, 26; XXVII, 10: XXX, 10-2; 

XXXII, US, par. VI, sa; VII, 51 ; 
Vili, 122; XI, 63: XVII. 115 : XXn, 
92; XXV, 117; XXVUI, 111. È da 
notare che S. naa influitamente più 
spesso poi. 

Poacis che, ordinarianiMite: do- 
poché, Inf li, 115: III, 58; V, 70; 
XI, 8G: XIV, 8G: XVI, 109; XXX. 
17; XXXIII, 67. Pnrg. 111,118: VII, 
1; Vili, 74. Par. VI, 1; Vili, 40: 
XXVIII,!. — Raramente: poida, Inf. 
1!, 124. Purg. XXXII, 45. e potreb- 
besi anco dare a questi luoglu il si- 
gnif. di: dopoché. 

Posporre, lat.potlponBre.' por da 



POSSA. 


"liJ»; XÌT, IBI. — Partioip! 
p^r. XXIX, 89. 
I, da polert. Nel Bipiif. fisi- 
ri», Pu^. XVII, 73 ; XXV, 
potenia, la facoltà, in ge- 
iXXl, 58. Pui^. XI, 91 : 
iXV 57;XXV11,75. Par. 
XXXIII, U2. — Il potere, 
politica, Fu^. XIV, 47; 
1 XX, 56. — Id quanto al 

iG T Non POSSI. 

ina, da patta; la potestà, 
U facilità. Par. XXII, 57; 

- L'vUirna pouama. Par. 
I nltimo principe potente 
tia,i.ioè l'imp. Federigo II. 

«a ponaiaa. Par. XXVII, 


I specialmente della Bibbia. D. 


n arditi 


imniagioe 
D' un oggeico cne si rifiatte iii un ve- 
tro JD acqua limpida ma poco pro- 
fonfla, Par. IH, 13; e probabilmente 
vuol dire: che quelle diaboli Immagini 
sono airimmagine perfetta rìSesst 
in uno specchio ciò che le dote suc- 
cinte sono al testo d'un libro. Tutti i 
comentatori aplegan 


■oHHi n<r, che ha la fona, la po- 

[ iesta,Iiif.II,Il.Par.XIX, 

>\ J 47 e 87; XXXIII, 70.— 

1 t , nn potente, lof. IV, 53, 


•oHKiblle. Pni^. Ili, 7' 
111 J>, XXXII,U4.- 
I (( rorg XXV, 65, ■ 




In. da pollo, particip. di pam. 
MI genere, taf XXXIII, IH. 
'■ \.1X, 70.— Un luogo aase- 
j alcuno, principalmente co- 
le di caccia, IntSiU, US; 

II- xxsiv. 11. Purg. nu, 

- \cl luc^o dell'lnr. XXIII, 

I r I che abbia il siguiC di ; 

] late — A patta, i. A. — 

per cagione del quale, per 

^1 quale, Inf. X, 73. — A fiui 


HI 


10 comoda, 


sigoilchi: 1 

\lM^ dal lat. del medio evo 
r te una nota uiargioale ch< 
I legaie il testo d' on libro i 


; immagine, figoni, appa- 
renza e simili. 
?•■(•} particip. di porre, T. ivi. 
■■•alo eke, supposto che, Puri. 
XVI, 7*. 

PutrCH», l'ultimo. Par. XVI, 147. 
PalCBM, e la forma piii antica 
PaUiB>i>. Inf. II, 89; XXXI, 9^. 
Purg. XXS. 39. Par. II, 135; XXIII, 
118. — Le forze d^lla natura, Par. X, 
18. — Le facultà dell'anima, Pnrg. 
IV, i e 10; XXV, 82. — Come termi- 
ne della BCDola in cni poicmia, è con- 
trapposto ad ano, la facoltà, la possi- 
bilità di ricevere impressioni. Par. 
XIII, 61; XXIX, 31 e 35. 

Pal«iil«t«, datato della facoltà 
di rlcevereìmpre3sioni,Far. TU. 140. 
Patere, dal lat. pnicif, Inf. III. 95 ; 
IV, UT; V, B3; TU, 66; Vili, US; 
: IX, 83: XI, 31, 40, 46 a 103.- XIII, 
' 89; SV, S4 e 113; XVI, 88 e 185; XX, 
I 69 e 74; XXI, 10: XXII, 43 e IBS; 
! XXIV. 33; XXVI. 97; XXVll, 119; 
XXVIIl, 1; XXXll, 91; XXXIII, 30. 
Porg. 1,89; lU, 38 e 63; VII, 51 «58; 
Vili, 103t X, 139; XI, 8; XIII, 80; 
XV. 61 e 140; XVII, 63; XVIII, 116; 
X1X,1I0; XX,138;XX11,eì;XXlV. 
90; XXV, 105; XXVll, 60; XXnil, 
109; XXXIII, 94. Par. 1,63671; IV, 
56, 66 e 9S; VI, 132; VII, 95; TlII, 
94; X.5; XI, laS: XII!. 94 e 101; 
XV, 108; XIX, 43; XXU, 11; XXTlll, 
49 e 101 ; XXXUI, 34. — Aver la po- 
tenza, Purg. XX, 47. — PMtni, esser 
pOEsibil», Poi^. VII. 44; XI, 32.— 
Polrr armi. Par. XVI, 4T, esser abile 
a portar le armi, v. Poktaki. — Po- 
itr otTt, esser possibile. Inf. XXXI, 
97. — Le forme antiche e poetiche dj 
questo verbo chs trovansi nella D. C, 
isono: Al Presente: Pmoui per: si 
I può, Int. XXVU, U9. Par. V, 31. — 


Paone, par: puot» o pud, Inf, XI, 31. 
— Pniimo, contratto di pouiamo, luf. 
IX, 38. Purg. XI, S; XVHI, 116.- 
Panno, contratto dì Doaione, Inf. XXI, 
10:XXXllI.aO. Par.XXVIlI,I01.- 
Airlmpstfetto: PalH, contratto di 
poi™, lof. XV, 1 12. — Polla, contrat- 
to di pol«o, Porg. XV, 140. - i>o<s,«. 


... , , i poteys, Furg. XIX, 110. 

Ai Perfetto : Potè', accorciato dì 

Boirt, Inf. Vili, Ila. — fttóo, par: potù, 
Parg. XX, 138: XXII, 32, Par. XIX, 
iS. — PotlToo poter, contratti di pa- 
lerono, Inf. XXIi. 128; XXVI, 97.- 
PDIfrn.contrattodifiyDiecDno, Pnrg. 
XVIII, HO. — Ai Condiiionaie ; Po- 
(crcdie per: potrebbe, Inf. Vii, 66. — ■ 
Porta, per: potrla, potrebbe, Inf. XX, 
69; XIVIII, 1. Porg. Vìi, 5S; XVil, 
68. Par. I,71;lV,66a95. — AiPre- 
sente dei Congiuntilo: Po»e, per : 
possi, Par. Xlll. 91. — Ai Gerondìo: 
Pottenda per: potendo, Furg. XI, 90. 

Potere, sost. JVonpalcr, Pnrg. VII, 
67, l'impotenza. 

Polutate, antica forma per: po- 
testà : ia potenza, la facoitA, int, 111, 
6. Furg. XVIII, 12; XiX, 135. Par. 

XXXI, a7. 

Potato, particlp. dì poltre, t. ivi. 

Poverello, dimin. dì poetro, 
espressione dì compatimento: un po- 
vero, un mendico, Inf. XXI, 68. Epi- 
teto dato ai primi seguaci di san Fran- 
cesco d' Assisi, Par. XI, 94 : Xli, IKl. 
_Ii Santo medesimo è detto ^;ioGe- 
rel di Diù, Par. Xill, 33. - La pove- 
reììa. Par. X, 107. è la povera vedova 
mentovata da san Loca (Ea,, ijn, 1, 
e aegg.). 

Povero^ iat. pauper, Purg. XX, 
22. Par. VI, 139. — Di piccoJa ajipa- 
renia, Purg. XXIX, 117. - Detto 
d'un fiume cbe ha poca acqua, Purg. 
XIV, 45. — D' una regione del cielo 
ove 80no poche stelle, Purg. XVi, 2. 

PoverlA, Iat. pauperiat, Furg. 
XX, 36. Par. Vili, 77. -Come per- 
SDDiflcazione, Par. XI, 7t. — £ dutta 
la donna di san Francesco, Par. XI, 1 13. 

Poaia, dall'ali. P/iiitr, propria- 
mente: una pozzanghera d'acqua. Lo 


16. 

Praia, città capitale della Boe- 
mia, Far. XIX, 117. 

PrMdere, voce latina per: praci- 
zare, desinare, cibarsi. Par. XXY, -;^l. 

— Al partioip. pronio, pasciute, sa- 
ziato, Purg. XXVII, 78. 

Prato (CdMo Ja), persona igno- 
ta di cui D. fa elogio, Fnrg. XIV, lot. 
Era di Prata castello situato tra Fneii- 

Prato, la prateria, Int IT, 111. 
Far. XXIII, 80. 

Prato, cittì di Toscano, dieci mi- 
glia a maestrale di Fireme, lui. 
XXVI, 9. 

PratamagBo, ora Pratoteochin, 
borgo di Toscana nei Valdarno Sup, - 
rlore a piedi dell' Apeunì no, Purg. V, 
116. 

Pravo, catliTo,a]alragio,perTers<j 
Inf. Ili, 84; XVI, 9. Par. IX, 21..- 
Come sost. i malvagi, Inf. XIX,]0-,. 

Precare, forma latina uaata m 
rima invece di: pregare, Inf. XV, Si. 

Prece, in rima per: preci, voin 
latina per: preghi, Purg. XX, 100. 

Prece^eate, che precede. Fui 
XXV, 69. 

Precedere. Inf. XIX, 74. Pur;.-. 
iX, 52; X, 64; IVI, 98; XXXII, a3. 

Predato, Iat. praicincOu, un r - 
cinto, Inf. XXIV, 84. Par. XXVII,II': 

Preclao, add., chiaro, ParrXVII, 
34. — Particip. di precidere, tagliati', 
interrotto, impedito, Par. XXX, 3i). 

— Avv. in un modo ptuciso, con pn - 
clsione. Par. V. 48. 

Preclaro, voce latina: illnatr,.. 
eccellente. Par. XI, 116. — BriilantL', 
Par, IX, 66. 

Preco, forma latina per: prego ■: 
preghiera, Inf. XXT1II,90. Par. XX, 


Precorrere, andar incontro, n ri' 
■ \ Par. XXXIII, 18. 
eda. Int. ZU, 38; XXXI, li. > 



PREDELLA. 


- 272 


PKENCEKB. 


XX, 11; XSXIII. 39.- 
cl& che un tornate trasporta se- 
Purg. V, 129, 

• ■!•. Pnrg. TI, 88, Qnests 
signlf. è Incerto, potrebbe 
del Int. del medio evo bria 
ì Sformato briglia e che 6 l'o 
In bcielEs, il fieno. Alcuni n» 
IridMa e brtdella. Butf B di 
lui Lendine e Yellntelto l'i 
IO delU parte delle redini ci 

HI; 'Il Tiasoni appoggiata da una a 
rni'itzi ciiitichiBsima, che fM-edrìlatigi 
(lolii la parte del freno «he appicca 
ir.i-K'i u che sì tiene quando sì co 
dvcii il BaTallo s mano, mi sembra 
più i^robabile. 

PredeatlB«(Q, eletto. Par. XS 
77. 

■■redeatlBasloBe, termino 
Teiitii;;ÌB, Par. XX, 180. 

Predetto, Ht. prmliam. Si cai 
ù Kii parlato. Par. XXVI, 81. 

■■reilleaBte, il predicatore, Fu rg. 
XXII, 80. Par. XXIX. 96. 

- Picare. Par, SI,102; XXIX, 


110 e 


116. 


latina 


ht.pradc 
In'f. XI, 38. 
I«. Par. XXX, 78, ordì 


ne espone il conCenato del libro, 
I :t che D. alasi serrìto delii 
.1 ardita di chiamare il llam 
illc che vaile in Parodi 


iiiiiLi'iiiatamante ciò che esai oggetti 
.'onn tjilniDntB, Ciò che conferma 
iiu.-r.i. interpretai io ne è l'epiteto di 
i.iiihri.V.ri dato tpre/aaehe ricordan- 
C.b Et verbo aiIoin6rn«, flgurare, dare 
ili'Fi, jii'imette di apiegare: cenni pre- 
Iniiiiiiri, adombrativi, o, figure predi- 

Preletlo, lat prafectrit, il capo. 
Il, inaica con prefeUB mi fora divina, 
T'Jipa Clemente T, nimico dell'lmp. 
Enrico VII, Par. XXX, Ufi. 

■"rogare, lat. nracari. Chiedere. 
Juf. V,77; TI,89: X, 95 e 118; XIII, 
fili; XI¥, 88; XY, 84; XXn, 65: 
X.'iVII, ss. Purg. I, 79; III, IH; VI, 
31 e 67; IVI, 50; XIX, 83; XXin, 
ùO: XXIV. 109: XXT. 29: XXVII, 


47; XXVIII, 82; XXXIII, 118. Par, 

IV, lOS; XXIV, 28, dova pregU k 
posto in rima per: preghi; XXXlIt, 
30. — Pngar di... chiedere Dna cosa, 
Purg. VI, 81; XIII, \n. — Pregare 
per... pregare per ottenere ana cosa, 
Inf. V,9a, Furg. XVI, 17. — Pregare 
per alcuno, Purg. XVI, 61.— Pre- 
gare, far preci a Die, Inf. V, 92. ¥aig. 
VI, 86; XIII, 117: XVI, 51. Par. I, 
3B. — Prteart, T. ivi, per: pregare, 
Inf. XV, 84. — Priego, per : prego, 
Inf, XXVr, 65, Purg. IH, 11*. 

Pregato, quegli cba è pregato, 
Purg. XXIV, 109. 

Preghiera, il, pregare,\nf. XXVI, 
70. — La prece, Purg. XI, 83. 

Pregiare, dal lat. pretium : sti- 
mare, BYere stima per... Inf, XIV, 70, 
— Lodare, lantaie, Par. XI, 41. 

Pregio, lat, ^relt'um.- la gloria, 
l'onora, il merito, Purg, VII, 18; 
Vili, l*i9: XIV, 83; XXVI, 125. Par. 
XVI, 128. 

PregBO, dal lat. prccgnui. Nel si- 
gnif. prop. incinta. Far. XIII, B4. — 
Detto dell' aria piena di pioggia, Pui^. 

V, 1 18. Par. X, 68. — Di monti fertili, 
irrigati da acque, Pnrg. XIV, 31.— 
In genere: ripieno, Pnrg. XVIII, 48 ; 

XXII, 76. Par. XXII, Ufi. 
Prego, e talvolta Priego, la pre- 
ghiera, Inf, XVI, 29; XXVI, 66. Pnrg. 
1,53:111,141; VI, 43; Xlll,147: XIV, 
75; XVri,56e59; XXIII, 88: XXXUI, 
118. Far. XXXI, 96; XXXIII, 39, e 
più spesso. 

Prelibare, verbo desanto dal lat. 
pmlibari! dare un aaggio, pregoEtare, 
Par. X,23. — Gustare avanti al tem- 
po. Par. XX rv, 4, 

Premere, eatrarre, presanrare, 
In£ XXXII, 4. — Muovere le lagri- 
Purg. XIII. 84. — PrmtTsi, es- 
ser premuto, Porg. XXV, 48. — 
Spingere, Par. XII, 99. — Abbassare, 
■ ■ , Inf. XII, nO.— Pranir» 
opprimerà 11 cuore, Inf. 
XXXIII, 5. — Premere a... offrottarBi, 
Purg. V, 48. 

Prendere, lat prrhendere. Sei 
Eignif. fisico, Inf, XV, 23; XIX, 184; 

XXIII, 87; XXIV, 14; XXV, 68; 
XXXI, 134; XXXII, 97; XXXIV, 71. 
Purg. Ili, 138; VI, 5; XX, 103; 
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XXXII, 8J. Par. I. +; XI, 41: XVI. 
99: XVII, 40; XXIII, ii-1; XXV, 9; 
XXX, 119, e molta più spesso. — 
Prender l'origine, Par. XXX, 108.— 
Nel Bignìf. morale e per est,, laf. 1?, 
43; T,10iel01. Pgi«. IX,143;XX, 
128. — Prender Itlitia, rullegraraì , 
Fai^. XUI, 130. — B-mrfo-ocinntia, 
tinsi giuoco. Par. V, 64, y. Piqliare. 
— Preadaie alla caccia, o. fai prigio- 
niero, Inf XVI, 108: XIIII. 36; 
XSXI1I.I7. Purg. XIV, 133. doTe la 
Cr. lei^e apprende. — Ottenere, Par- 
li. 123; XXIt, 59. — Intendere, Par. 
XI, T5. — Cominciare un cammino. 
Ini TU, 17: XII, B8. Purg. I. 103: 
XXV, 8; XXVIII, 5. Par. Il, 7.— 
iVendn- un corw, Inf. XI,99alOS.— 
Prender la fede, acquistarsi la fldD?ia 
di alcuno, Inf. XS, 101. — .4 eui mal 
prenda, imprecazione: gli avvenga 
maie, Inf. XXVIl, 70. - Prenderei, 
appigliarsi. Inf. XXXIV, 107. - Co- 
minciare, Purg. XIX, C9, — Porsia... 
Purg. XVIII, 75, — A! partici p.nreio, 
Inf. XXIII, 105 ; XXXIII. 17. Purg. 
IX, 17; S!X,124; XX, 79; 2X1,115. 
Far. XVI, 99. 

VreparaaUBe. Purg. VI. 121. 

Vream^ Sapreadire, l'atto di pren- 
dere, d'afferrare, Inf. XVI, E3. 

Preiuigo, voce poetica: colui che 
prevede, pravi^eate, Pai-, XII. 16. 

Preaerlbere, forma latina che 
trovasi solo in rima. Par. XXIV. 6, 
limitare, terminare. 

preaciiTere, nel sigoif. che so- 
pra. Par. XXI, lOS; XXV, 57.- 
Particip. pracrilto. 

Preaenle, da! lat. praientare, 
sost. 11 dono. Par. VII, 24. — Dal lat. 

franem: il tempo presente, Inf, X, 
9. — Add. lat. prttaeni, presente, 
che appartiene al tempo che corre. 
Inf. XIV, 89: XXIII, 5. Purg. XVI, 
8a|; XXIII, in ; XXXI, 34. Par. VI, 
127|;IX.43iXVII,18e93;XXVlII,l. 

PreseBM, lat. pncMttiia, Purg. 
XXX, 35. Par. XI, 101; XXVIl, 94, 

Preaa, add. Nel signìf. morale: 
iuTaghiCo, allettato. Purg, XVIII, 31. 

Preasa, da prtmere: la calca, la 
moltitudine, Purg. VI, 8. 

Preasa (della), antica e nobii 
famiglia di Firenze; non è noto l'in- 


divìiiuo di questa famiglia accennalo 
da D., Par. XVI, 100. 

PreMao, dal lat. vretiwèi pr«p. rii 
luogo, Inf IV, 185;'^XI, IH. Piirp. 
X, 68; XII, 93; XVII, 67; XVIII, 111 ; 
XXIT, UB: XXVII, 18. Par. IT, [n;, 
dove la Nidob. legge appretto; XXI, 
43; XXV. 97: XXX. l:il. - Prep. ,]i 
tempo, Inf XVII, 85. Purg. 1.69.— 
Freiao a... prep. di luogo. Inf. T.TT; 
XVI, 119: XXIII, 39; XXVI, 93; 
XXVII, 86; XXVIII, 80. Purg. IH, 
128; Vili, 87; XIII, 115. Par, T[l] 
81 ; XVIII. 6; XXII, 124. - Prdp. di 
tempo, Inf. XXVI, 7. Pni^. IX, li 
Par. VI, 5a.- Praia di.„ prep. di 
luogo, Inf. IX, 113: XXXI, 101. Pars 
1,31; XÌ1I.55;XXIX.46.Pm.XXV 
ISO. — Zia praio o dappretto, liiT 

XX, 28. Purg. Il, 39: XX. 132, 
Press*, come sost., la vlcinan^in, 

Purg. II. 13, dove ia Cr. Iia adottalo 
la cattiva lai. «noi presso del che di- 
strugge ta costruzione. V. Solirb. 

Presso che. Purg. XII, ISS. 

ProtaBra, da premere, forma an- 
tica, ora: oppressura o oppreerìoii-, 
Pnrg. VI, 109, secondo Aldo, Hiilu- 
beato e pid antiche ediz., la Cr. )i:i, 
adottata la forma più moderna Y oji- 

ppejKtameale, dal lat. pr<Bsl" . 
con celerità, Inf, XXII, 147. 

Preslaral, darsi, coniunicargi »<1 
alcuno, Purg. XIII, 108. Par. I, 23. 

Preste, agite, pronto ne' snoi mo- 
Tiraenti, Inf. 1.33; XXV, 133; XXX, 
110. — Onde: sollecito, Inf. II, 117; 

XXI, 104; XXXI, 108. Purg. TI,7(I; 
XIX, ac. Par. XXI, 67. — Biapostr), 
pronto a... Inf. XV, 93. Purg. XVIII, 
-- XXVI. 81; XSVIII.B3; XXX, 

Par. VIJI,3ai X,57; XXIT.dO; 
XXIX, 60. 

esumere, aver l' ardirà di... 
Par. XSr, 98, dove quasi tutte la 
edis. leggono senza necessità pretum- 
ma invece di presumo. — Osare, Far. 
XXXII!, 82. 

PreBuataoaa, dal lat. prtat:- 

!re, Purg. XI, 122. 

PresuuBloBe, la troppa e«tima- 

Dnedisè,ro3tinazione,Purg,III,140. 

Prele, dal lat, pre>6y(er, propria- 
mente; il sacerdote, D. dà tal nonio 

le 
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Alessandro ili 

Itri un GoizBi della fami- 

ìi Feltra, il quale vendè 

Pino OqIIb Tosa (fovernatore di Fer- 

Boherto, alcDnì gentil- 


li feiTE 


u Poltre 


rifugiai 


ei. 


lenire, Par. XX1II,7;XXV, 

,lHO,preyeauto, Par. XVIl,a7. 

PrCBtoMi, di grBD prezzo, Far. II, 
14(); XV, SG. 

Pre»a, dal lat. pr-ilium, vooa an- 
tiquata : stima, il prezio che si attri- 
boiscu ad una cosa, Fui^. XXIV, U. 

pria, dal lat. priiw.- avanti, prima, 
più presto, Inf. I, 99; XII.37; SVI, 
63; XXIII, no-, XXIV, 30 B 63; 
XXVJ, 14.; XXVII, 83; XXXI, 1; 
SXXIV, 122. Purp, IV. 55, dove la 
Cr. leggo prima,- V, 185; IX, 111 e 
119; X. H: XII, 18; XVII, B9; XXI, 
la; XXn, 28; XXXIl, 84, Par. IV, 
93; SVlI,Bea9; XXV,39; XXVlIi, 
8B. — Por la prima volta, il primo. 
Par. IV, 28; XVI, 41: XXV, 71.- 
JVìn che, prima che, Inf. XXX, 36; 
XXXI, -JH: XXXIII, e. Purg. XI, 106 

Priego, ultra forma di pn(io,v. Ivi. 

Prigione, dal lat. prcheìute, il 
cartertì, Purg. I, 41; XI, 137. 

Prima, da pn'ino, avanti. Inf. 
vni, 79: XI, 11; XII, 60; XIII, 46; 

XVIII. 93: XX, 48; XXI, 137; XXII, 
IBO; XXXIV, 120. Pui^. Ili, 12; IV, 
130 ; XIV, 24 ; XV, 93 ; XVI, 55 e IS7 ; 

XIX, 98. Par. IV, fi; TI, B3; XIII, 
1B3; XXiX, 19. — Per la prima volta, 
dapprijna, Inf. XVI, 95; XXV, 85; 
XXVII. 7; XXrX, 128; XXXI, G. 
Purg. IV, flS; XX, HO; XXV, 87; 
XXIX, 30. Par. XI, 60; XX, 40; 
XXVll, 79. — Primo eJt, Inf. II, 18; 
VI, 4^; Vili, 54; XIII, 16; XXVIII, 
43; XXXrV,100. Pure. VI,55; XIII. 
31; XIV. 2. Par. XVIII. 31; XXVII, 
142; XXVIII, fi; XXX, 135; XXXII, 
15. ^ Da prima, per la prima volta, 


in principio, Inf. I, 40. Par. IH. 129. 

— Ci prinv^ da principio, Pnrg. XV, 
II, — /■ priina, al principio. Par. 

XVIII, iia 

Primalo, antica forma per ; pri- 
mo, Inf. V, 1 ; VII, 41 ; XXV, 76. 
Purg. IX, 01 ; XIII. 6 ; XIV,66; XXIX, 
145. Par, 11,108; XVIII, 91; XXVI, 
100, dove Adamo i detto l'animapri- 

Piimaver*, lat. primun ver. 
Nel signif, prop., Purg. XXVIII, 143. 
Par. XXVIII, Jie. — In quanto al 
luogo del Pur;. XXVUI, 51, è dnbbio 
se D. con questa parola ba voluto in- 
dicare i fiori colti da Pioserpina, ov- 
vero l'aspetto del ridente paese che ' 
la circondava allora, o, per ultimo, il 
nor virginale. — Le erhe ci fiorì pro- 
dotti dalla primavera, Par. XXX, 63. 

Prtnilero, meno usato di pritno, 
Par. XXXII, 76. 

Prlmlpllo, voce tolta dalla mili- 
zia romana: il capitano, il capo. D. in- 
dica con questo nome san Pietro, Par. 
XXIV, 59, come il primo campione 
della Chiesa. 

rlmlEls, le primizie, le arra i 

d'na bene maggiore, Purg. XXIX, SI. j 

— Lo stipite, il primo antenato. Far. j 
XVI. 22. — San Pietra è detto primi- \ 
ria dei vicari di Q. C Par. XXT, 14. 

Prim». Inf. 1,111: 111,6: IV, 15; i 

V, 53: IX, 12: XI, S8: XVIII, B4; ! 

XIX, 117; XX,3; XXIII. 12j XXIX, I 
37 e 104; XXXIII, 97; XXXIV, 186. 

Pur„-. 1, 15e9S;II.2e:in.82:Xni. 1 

aS; XVII, 110: XXII, 71; XXVIII, 10 
e I(Mi XXX, 1. Par. 1,50 e 134; II, 
45: IV, 34; VI. Il; IX, 42; XV, 56; 
XIX. 46; XXVI. 38; XXVII, 137; 
XXVIII, J05; XXIX, 136; XXX, 107; i 

XXXII. 79 e 94. - Nel Iuobo del- 
l' Inf, XII, 114 Qìun; ti ila orprimo 
ei IO itcoiuio, pare che primo signinchi 
quello che merita maggior lidacia, 
quello che k meglio inatrulto. — L' ani- 
ma prima, Purg. XXXIH, 63. Por. 
XXVI, 83, i Adamo, ». Paimio. — 
Il primo amor, Inf. IH, 6. Porg. VI, 
11. è lo Spirito Santo — e nel Par. 
XXXII, 14-2. è Dio — come pure il 
primo vtro. Par. IV, 96. — Le prinu 
creawr», Inf. VII, 95. sono gli an^li. 

— / primi, Inf. X, 47. «odo kU a„. 
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tunati. — Come sost., ìl primo, Far. 
il, 79. 

prlnee, contratta di ]>rtnnpe,-far' 
ma disusata, Purg. X, 74. 

prtBClpBti. Par. XXVIIt, ISa, 
tale è il nome di udb delle gerarchie 
angelioliB. (V. san Paolo, Epiil. od 
£pha, 1, SI.) 

PriBclpe, Ut.pnn<:^t,Inf. XX VII, 
86. Par. VI, 45. — tjueatu titolo è dato 
agli Angeli, Par. Vili, 31 -a san 
Franceico e i san Domenico. Par. XI, 
agli Apostoli, Par. XXV, 23. 


■■riBCipiOi 11 commciBineDtu. In(, 
1, 87; XI, 107; XX, li; XXllI, 9. 
Purg. XV,2. Par. XV,38; XX[l,91; 
5tXVIl, 69.— La sorgente, l'origine, 
Jaf. 1,78; 11,80; XXVIII, HI. Purg, 
XIV, ai; XVIll, H4: XXXllI, 117, 
Par. 1, 111; XXIII, 84; XXIV, I4S; 
XXIX,&5. — Il principio, In HloBofla, 
Par. IV, 61; XXXllI, Iflo. — iVinn- 
fivformalt, l'eisenia, Piir.11,71 e 147. 

PriMtlaiiO) grammatico latino del 
VI sec, Inf. XV. 109. Non si sa con 
qual fondamento D, gli abbia dato tal 
luogo Dell' Inferno. 

rrlT*re. Inf, XI, 43. Purg. V, 
106: XIV, 68; XXXllI, 135. Par. 
XXX, 47. — Al particip, privato, Inf. 
XVilI,87.Piirg. 1,27; Vili, 37; XVi, 
i. Par. XI, 6*. 

Privata, la lat[ina,Inf.XVIII,114. 

Prl*lleKl*r(> < avvantaggiare , 
Purg. Vili, 130. 

PrlvlIeiJo. Inf. XX11I,89. Pnrg. 
XXVI, 187. Par. XVI, 130; XXVIl, 53. 

PrlT», contratto di Brinala, Inf. 
XXXIV,a7. Par. 1, 139. 

Pr«, dal lat.]iro(fease.-rutllit&,il 
prolltto, ìl vantaggio, Inf. Il, HO; 
XI, 42. Purg. XXXII, 103. 

Probltade o Probl(«f«, Purg. 
VII, 12a. 

Probo, voce latina: onesto, dab- 
bene, giasto. Par. XXII, 138. 

ProeaeeiBre, 1' antico francese 
uDurcAaMcr, procurare, Purg.XV,79; 
XVII, GB. 

Praeaeclarid. Inf. XXXII, 89. 

Pr«ced«re, caniminaro. inoltrar- 
si, Inf. XX, 103; XXIII, 81 : XXV, 
04; XXXI, US. Pnrg. XIV, 180. Par. 
V, 110; XXVIl, afi; XXVlil, 114; 
XXIX, SO. — Detto degli sguardi, Inf. 
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XVII, 61 — d- un disoorso, d' un M- 
gionamento, Inf. XI. 67. Par. IX, 1 11 - 
XI, 78: XXVIT, 37. — Agire, Par' 
VII, 110. — Derivare, trarre l'oriei- 
ne, Int. XXXIV, 36. Purg. XXVltl, 
88. Par. V, 4. 

Procella, voce latinarlatecnpeata. 
il pericolo, ingenero, Par. XXXI, 30. 

Froceaao, il modo di agire, di , 
operare. Par. VII, 118; XVII, 67.— 
La continuazione d' un discoreo. P&r 
V, (8. 

Procurare o Proeearare, Ini. 

xxn. 111. 

Proda, d'origine incerta: la tiva, 
la sponda de! mare e dei flumi, Inf. 
Vili, 55; Xlt, 101; XVll. B; XXII, 
80. Pnrg. VI, 85, Par. XIX, 31.— 
L'orlo, Inf. IV, 7; XSXI, 42. — li 
lato, in genere, Inf. XXIV, 97. 

ProJa, altra forma di; prora, co- 
me rado per: raro, Inf. XXI, 13. 

Prod^ dal lai prodau, sinonimo 
di prò, V. ivi: i'ntilitì, il vantaggio, 
Purg. XV,42; XXI, 75. — J no prò- 
dt, Par. VII, 26, por il suo bene. 

Produrre, lat. pn/ductre; gene- 
rare, Inf. XXIV, 87. Purg. X, 95; 
XXVIl, 135. Par, 11, 147; Vili, 107, 
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IX, 130; XIII, 65; XXV, t 

- Al partlolp. prodoUo,Vai. XXVI, 93 

— e inrinia;irAÌuiia,Par,XXIX,33. 

Praenaa, v. Pkovinza. 

Profano. U chÌBma cosi i Dan- 
nati noli' Inf. VI, 21. 

ProfeaalOBe, la profeaelon di 
fede. Par. XXIV, 51; XXVI, 54. 

Profeta. Par.XII, 60; XXlV,iaG. 

Prafetfeo, Far. XII, 141. 

ProVorére, antica forma: profe- 
rire, esprimere. Par. lU, 6. — Ordi- 
nariamente profferire, manifestare, 
osprlmere, Inf. XXIX, 132. Par. 
XXVIII, 186. - Al particip. profftno, 
Par. XXVI, 103. 

- • -" ''offarta,Par.XXlII,52. 


segnare, Purg, XXI. 28 

Profandarsl, detto della mente 
elle renetraprofonaamente. Par. 1,8; 
XXVIII, 107. 

Profondo. Nel signif. fisico, Inf. 
111,41; IV, 10; XI, 5; XVIIl, S.Pnrg. 
V,78. Par. XIX, 63; XX, 118. — Pur 
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est., <1etto della notte. Puig, 1, 44; 
XXriI, lei— dell» Inee, Par. XXIV, 
gS: XXXIII, 116 — del cielo, Pur. 
XXX. 4 '-dalla menU, Par. II, 131 

— dall' amore, Par. IV, 121 — del sa- 
Mta. Par. X, 112 — delle idee, delle 
pnrolc. Porg. XXXll.M. Par, XXIV, 
70. —Coma Boat, il profonda, la pro- 
fondità, Pure. XXin, 41). Par. IX, 28; 
XXXIir, 85. -/J pro/oniio Morie, 
Par. SIV, 100, è posto per: il profon. 
do di Matte. — Come avv., p. e., in 
jDDdo pid perfetto, Furg. XXXI, 111. 

— Parlare C«ii mìggìm sublimità, 
piìl oscuramente, Par. XV, 89. 

Progenie, voce latina: la stirpe. 
Purs. XXII, 72, allusione a Virgilio 
(&7o3„ IV, 7). 

Prole, loce latina: la stirpe, la 
disuciideuta, Par. VII, 27. 

Fromere, voce latina; spiegare, 
cirolare, Par. XX, 93. 

Promea», da promeltere, Inf, 
SXVll, 1 10. 

PromeMilane, o piuttosto Pro- 
nlnatone, come leseoDO i inlgliori 
editor la promessa Pui^. XXVIII, 
la** \XX 132 Par XXIX, 12S, doTO 

Promettere, lat pronii(((re,Pnre. 
\I fll 99 Par 111,105; XXV, 


I iflulBalVBC, T PaouessiOHt. 
PromOMM, da promaaiìcrc ! ele- 
Tat ad uoa d gnità Purg. XI, SS. 
Promotore Par I 116, lez. delia 
Cr quasi tutte le ediz. invece 

1 gre T V co che die Im- 

I ! oto alta v ta 

I I onlare, dal lat promplaiT in 

u sa far pronto, eccitare, 

Purg Xm 20, dote Vellu- 

tt D n elio legano jionia, pesare 

una cosa dare il tracollo 

1 «lo, lat prtmpttit, agile, Inf. 
Xu SXV 102 XXXII, IH.Putg. 
Ili 4'! XXVIII 10 XXXn, 160. 
Par XIV •>" XXIT 53. — (Mde; 
pronta a d sposto Toglioso, Inf. III. 
74 1 4 Pnrg XIII, 34; XVII, 49; 
XX\( 104 Par IH I6:XX1II, 77; 
XXn l'S -Pronto Inf. XXVII, 34. 


Prope, Toce latina: presso a.,. 
Par. XIX, 107. 

Propin^slaalni», superi, di pro- 
pinquo, il pili prossima, Par. XXXII, 
119. 

proplaqao, voce latina; Ticino, 
prossimo, Inf. XVII, 36. Par. IX, 3S. 
— Detto del tempo : prossimo, Purg. 
XXXIII, 41. — /propinai», i parenti, 
Purg. XIII. 150. 

PropaolmOBlo , da proporre: 
eli che uno propensi di fare, l'inten- 
!Ìons, Purg. X, 107. 

Proporre, lat. proponrre : porre 
una qiiiationc, Par. XXIV, 47. — Al 
particip. proporlo: la iiTanda oSecta 
ad alcuno, postagli davanti. Par.- 
XXVIII, 48. 

ProporEloae. Tnf XXXI, 60. 

Proposito. Par. XXV, 126, ciò 
ohe Dio ha proposto, il decreto. 

PropoalsioMC, propriamente: la 
proposizione che fa parte del sillogi- 
smo, e per oieCafota D. chiama cosi 
le duo parti della Bihbia : Antico e 
Nuovo Testamento, Par. XXIT, 98. 

Prepoata, da proporre: il dise- 
gno, ciòohe uno si èproposto di faro, 
Inf. II, 33. 

Propeato, il disegno, l'intensione, 
Inf. II. 138 e XXII, 123, dove noadi- 
meno piil interpreti preudoDO a torto 
questa voce nel signif. di : capo. 

Proposto, dal lat. prapotitta, il 
capo, il capitano, Inf. XXII, 94. V.Par- 

Proprla meste, esattamente, di- 
stintamente, Pnrg. X, a. 

Proprio. Inf. XI, 25 ; XVI, 94. 

Pnrg. Xll, 40; XX, 84; XXXI, 40. 
Par. V. 125: XXVI, 87 ; XXXII, 14 e 
42; XXXIII, 189. — Oifio proprio, 
l'odio di sé medesimo. Purg. XVII, 
103. — Come avv. esattamente. Par. 

XI, 54. — Per proprio, e 

to, appositamente. Par. 1, 

Prora. Inf. XXVI, 141. Purg. 
XXX, 58. Par. XXVII. 14S. —Per: 
nave, In genero, Inf. Vili, 29. Par. 
XXIII, 68. 

Prosa. Siccome i trovatori chia- 
mavano praaa le loro composizioni 

scritte seguitaraente e d' una sola ri- 
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che, è più che probabile che D. nel 
Purg. XXVI, 113, abbi» voluto indi- 
cara qualche romnnzo poetico di Ar- 
naldo Daniello e oon un'opera scritta 
Ir prosa Del eienif. ordinario di que- 




pFOsesuIre, Ut, proitqui: con- 
tinuare, Inf. XXVI, 16. 

Proaerplnai figlia di Cerere, ra- 
l,ita da Plutona, Purg. XXVHI, 50. 
~É indtie indicata. Inf. IX, ti, 
T. Regi»* — Inf. X, 60, t. Donni. 

ProBBlmuo, dal lat. del me- 
dio evo; nn perente prossimo, lai, 
XXXIII, 146. 

ProaslmO) ìat. proximtii, Int. XI, 
31 « 35. Parg. XVII, 118. 

ProMaderala distendersi, detto 
del falco in atto di volare, Pui^. XIX, 
<>5. — Sporgere il corpo avanti, Purj. 
SXVII, 16.-Particip. prorfwi, teso. 
Inf. XV, 114, dova sembra che que- 
sta voce sia usata in signlf. osceno. 

Proterr», voce latina: orgoglioso, 
Furj. XXX, 70 — parlando di capre: 
baldanioso, Pnrg. XXVII, 77. 

ProtcBlone. Far. XII, 53. 

Prova e Praova) che troiansl 
indistintamente nelle larie ediz. (dal 
lat. proba del medio ero), Inf. XXVIII, 
1 II. Purg. XXI, 61. Par. IX, SO; XIII, 
124; XXIV, 100 e 138: XXVI, 36; 
XXIX, 122. — PrOTa di valore, la 
prodMia, Inf. SSXI, 94. — La batta- 
glia, la gnerra, Inf. Vili, 122; XXVII, 
48. — L' effetto, Porg. XXX, UT.— 
Detto d' una pianta fnr mala pituita. 
Don allignare, Par. Vili, 141, — A 
pnuiva, per: a gara, Inf. Vili, 114. 

Provare, lat. probare. Par. Ili, 
3;XXIV,105. — Eaperimentare, Pnrg. 
XIX, 103. Par. XVIl, 58. — Fare il 
saggio, Inf. Vili, ■ga. Par. II, B5. 

ProvedCBsa, antica forma per : 
providenza: il prevedere n mano, Par. 
XVII, 109. Nel Bignif. di: Provviden- 
za è meglio scritto in tal modo, v. 
PaoylDSNii. 

ProTencB, lat. pronnciaj pro- 
vincia della Francia, Pcrg. VII, 126. 
La Cr. leggo Proeata. 

Provenzale, uomo di Provenza, 
Purg. XX, 61. — / proteniaii", Par. 
VI, 130. 

ProvenuB 8alvaBl,T.SiLratii. 


Provldenai 

la Provvidenza Divina, Inf. XXIll. 
S5. Par. Vili, 99; XI, 29; XXVII, 

— e Providóuia, forma più antica. 
Par. I, lai. La Cr. scrive Or» procr.- 

Provlni^la. Pnrg. VÌ, 78. 

Provvedere, ìat. proBÌdtrt : aver 
cura di... Inf. VII, 86. Far. XXVUl. 
89. — Prendere una precauzione, Inf. 
XIV, 34. Purg. VI, 22. Par. Vili, 7U. 

— Procvtderrì, Par. X. 120, — Pre- 
munirsi, Inf, XXIV, 2(1.— Al parti- 
cip. pi-ontKrfuio, previsto. Par. Vili. UIO. 

Provvedere, EOst. la previdonsa, 
la prov videnza. Par. Vili, 185 ; XXXII, 


Purg. VI, 1. 

Provveduto, v. pBOTvRniBE. 

F radon EH, Par. Xlll. 104. 

Pruno, qualunque albero sai va- 
lico munito di spine, Inf. Xlll, 32 e 
108. Par. XXIV, 111. Un rosaio, Pur. 
XIII, 134. 

Prue va, v. Provi. 

Prnovo, (A fbdovo) Inf. XII, 93, 
I conientatori italiani disputano sul 
signif. di questa voce. Boccaccio spie- 
ga: allaio, perchè sembra che il con- 
testa porti tal aignif. Lombardi la re- 
puta lombardismo per: a prtuv che 
potrebbe venire dal lat. od pmpr, « 
ricondurrebbe alla spiegazione di Boc- 
caccio. Potrebbesi spiegare : pressa al 
quale possiamo andare, che ci servo 
di guida e di protettore. 

Fabltcoo Pubblico. Pav. VI, ino. 

PnecloNvIanealOjV.SoiiKCATO. 

Pudica, pieno di pudore, Purg. 
Ili, 87; XXllI, 95. Par. XV, 99. 

Puerile, proprio della puerizia. 
Par. Ili, £6; XXXII, 47. 

Puerìsla, l' infanzia, Fatg. XXX, 
42. Par. XVJ, 24. 

Posila, lat. Appvìia, piovincia 
del regno di Napoli, Inf. XXVIll, 9, 
Purg. VII, 126. 

Pnslioae, un nomo della Puglia, 
Inf. XXVIll, 17. 

Pugna, la znfFa, la battaglia, Ini'. 
XIY, 58, 

PaKB*) V. Pddno, 

Pusnare, combattere, Purg. I, 




PURE. 


132: XX.I. P»r. VI,89;XSIX,n3. 
— Detto d'uQ cane che si agita, Inf. 
VI, 80. 
Pugnente o PoBceaM "- 


f'iP" 


; dl>l.l 


culo, i 


.„.ao, Ipf. XVIU, 51. 
Pa|[aoro 3 Pungere. Nel sl- 

gnir. ijrop. stipolare, Inf.V,3: XXX, 
■^i Putg. XXI, i. Far. XXXII, 8. — 
lu uua pugna, Inf. XVI, 24. Purg. 
XVUl, lOJ.— Punite, Int XII, 133. 

— Nel algnir. mocale; eccitare una 
senuizlODe, iacitare. PuTg. TIII, 6 ; 
Xlll,63; XXI.i! XXXI,85. Par. II, 
56; XXVflI, l6.— PHHgern, spro- 
narsi, alTrtìtUrsl, Inf. XXti.ST, — Al 
paitioip. ptinlù, Inf. XVI, U. Patg. 
XIII. 53. Pur. XXVnl, 45. 

pugno. Inf. TU, 57 ; XXX, 103. 

— Al pi. le nujno, Inf. VI, 36. 
Pulce, Ut. pidex, lof. XTII, 51. 
PHieella, lat. jndlictlla AapuUtu : 

la fanciulla, Patg. XX, 32. 

Pulero, viH» latina: bella, ìd(. 
VII. 5P 


Par. II, 3:;. 

Pnilalarc, far le bolle dell'ebnl- 
lizioae, Inf. VII, 118. 

Punga, Forma autica per: pugna, 
in rinm, Ii.f. IX. 7. 

Fungello, il pnogolo, e per me- 
tafora: !■ i3tigaiione, Int. XXVIII, 
13S. 

Punire, mr. XI, H: XIV, 64; 
XIS. 97; SSII, 57; XXXIII, 81. 
Parg. XIS, Ili; XXII, 36; XXXIII, 
63. Par. Vii, BI. I 

Punta, lat p«Hfa,bif. XVII, S7; 
XIX, 30; XSVII, 17. Purg. Vili, 27. 
Par. XIII, 1 1. — Per pania, ii punta, 
Purg. XXXI, 2. - Nel signi/. llg. 
jivn'n dfl diàù, lo sprone, lo atiinolo 
del desijerio, Par. XXII, 26. — U col- 
po, la ferita, Inf.XIII, 187. Purg. lU, 
IIU. ~ 11 sommo, il ponto pib eleva- 
to. Inf. Xlt. il; XXIY, «. 

Punte, part. di pugntrct v. ìtì. 

Puota, laL pinunum. Detto: del 
Inofo. Iiif, VI.IH; VII,33 e 41; XI, 
•U; XXXiV. 93 e 110. Par. XI, U; 
XVII. IT: XKrilI, 16,41 e 85; XXIX, 
!. — il iriii dito paato, la vetta, Patg. 
li, 'i. — Iktto del tem[io: il moniento. 


Jnf. 1, 11 ; 11,51 ; IX, 37; X, 107; XII, 

44; XXII, I2ì. Purg. VI, 38; IX, 37. 

Pst. XXXilI, 94. — Il momento e la 

circostanza, Inf. v; 132. Il momento, 

il segnale, Inf. XX, HO. — Il punto, 

part^ d'an discorso, una opiaio- 

l'oggetto, Purg. VI, 40: XXV, 

Par. IV, 106 ; XXIV, 27. — Il 

punto, segno ortograRco, onde far 

lunlo, fermarsi, non distendersi oltre 

lirca una materia. Par. XXXII, 140. 

- A 6uon puixta, V. A. 

In(. XV, 38. Purg. Vlì'l, 1 

Pantane, forma aumt 

pnnta, ma che slgniDca semplicemen- 
te: la punta, Purg. IX. 113. 

Pnntnra. Per est. il rimorso del- 
la coscienza, Purg. XII, 30. 

PnollO) per : lo pnC>, da potere, 
1. Ivi, Par. IV, 128. 

Puone, per: pnCi, At, potere, T. ivi, 
Int. XI, 31. 

Pnptlla, per l'occhio, in genere. 
Par. II, 144; III, 15; XX, 37. 

Pare precedente a vocale e Par 
precedente a consonaute. I due prin- 
cipali signif. di Innesta congiunzione 
sono:- Soltanto, Inf. XI, 56; XII, 
125; XIV, 123: XVII, 87; XIX, 29; 
XXI, 134; XXII, 26; XXV, 89; 
XXVII, 25; XXVIII, 85; XXX, 98; 
XSXI. 78; XXXIII, 6 e 136. Purg. 
IV,113; V,9;VIII,48: IX, Bfl, 75 e 
89; X,46;X11,I84: XIV, 150; XVIII, 
48; XXVI, 125; XXlX,e6; XXXI, 3. 
Par. VII, 14; XV, B9; XVII, 80 e 138; 
XVllI, 21; XXI, 114; XXIV, 133.— 
Sempre, cioè: non Ux altro che,_ Inf, 
VII, 28 e 92; XIV, 126; XXU, 16; 
XXVI, 87. Porg.IV,38;V,llS;Vm. 
48; IX, 89; X,23: XII, 86; XVI, 15 
e 19; XXVII, 33 e 34. Par. T, 50; 
XXXI, 114. — Abn pure, non solo. 
InfVII, 11B;XI.93; XTI, 119. Pory, 
VII, 79; X, 32 ; XI, 67 ; XII, 125 : 
XIV, 91. Par. I, 118; Vili. 4 e 100; 
XIV, 64. ~ Nemmeno. Inf. XXXII. 
30. — Nondimeno, Inf. Vili, 76; IX, 
7; XXI, 109; XXVI, 11. Purg. VI. 
07; XX, 63. Pst. 111,115; V, 98; VII, 
137; IVI. 116. — P«r ™™, esatta- 
mente come, Inf. XXV, 90. Pnrg. 
XIV, 3T; XVII, 78. Par. XII, 26.— 
Nella questione peralijiHr, gii stessi 


r 


PUR CHE. - 2- 

Italiani SODO ÌDcerti del agnil. ìat, V, 
fil ; XXIX, 4. Puid- 111, '^-l- 

Par efce. Inf. XV, 92 ; XXX, SO. 
Pure. V. 68; IX, ia9; XVIII, 98 o 
110; XIX, 143; XXII, 12; XXX, 89. 
Par. XXin. 8; XXIX, I16.-Psr 
poco che, iDf. XVI, 13. 

PnreitO) dimiD. dì puro, «cbietto. 
Par. XXIX, 22. 

Parlare. Nel sìgnif. morale ; 
cancellare i peccati, Purg. XI, 30; 
XXIV, 23. — Più Bpesso Buraoi-.i", 
piiriflcarBi, Purg. I, 5 e 66; XVII, 83; 
XXVI, 92. — Nel EÌBnlf. fisico, Par. 
XXVllI, BS. — Per est. diesìpsie, 
Purg. XXVIII, SO. 

Pars»or)>-I'°rg,VlI,E9iIX,49. 

pBrgaKlone , la purificaiione , 
Purg. XIX. 115. 

Paro. Nel signif. tìsico e morale, 
Inf. XIV, 107; XXVIll, 117. Purg. 
I. 15; XIV, 119; XV, 1*5; XXXIII, 
- , V, 100; VI, 87; XV, 18; 


XVI, 51; XXIII, 79; XXVI, 140; 
XXVIII. 3B; XXIX, 88, 84 e J8. 

paBlll<^piccala.umi1e,Par.XI,tIl. 

Patire, lat. pule™, puzzare, Inf. 
TI, 12. 

Putta, T. Porro. 

Pullua, foiee dal lat. puhu, 
putto, fauciuilo: una donna che fa 
copia di ai a prezio, Inf. XVIII, 133. 
— Quella cbe oompariscB nel Purg. 
XXXI1,149, è par aVTentura il Bim- 
bolo del Papato che si prostltuiece al 
re e specialmente b Filippo il Bello 
di Francia. 

pH(t>BeKSlare,Froatituirsi,InI. 
5IX, lOB. 

Patio, impudico, sfacciato, Inf. 
XIII, 65. — Vile, renale, Purg. XI, 114. 

PacK*, dal lat. pat da putere, 
Par. XXVII, 26. 

Pdbko, dal lat. pntcrr, Inf. IX, 
31; XI,5; XXIX,50. Purg. XIX,83. 
Par. XVI, 55; XX, 126; XXVII, 26. 


9v*f BTV., Inf. XXVI, 68. Purg. 
VII, 46. — Qua entro, in questo luo- 
go, Inf. II, ST; X. 119.— Qiia e là, 
lai. XII, 24; XXIV, 10; XXVI. 88. 
Purg. VI, U; XXXIII, 105. — IKmw 
rfiia,Iof. V, 43; XVII, 47; XXII, 148; 


9 - QUALE. 

XXVII, 60. — Qni, là, Inf. XVIII, 34. • 

— Di gun, aTV. di luogo, Inf. Ili, 120; 
IV, 68; Vili, 128; XII, 133; XXSIV, 
122. Par. I, 13, ~~ Di li. In quettu 
mondo, Purg. VI, 28; XIII, 22 — 
Qui, nel Purg. XI, 32. -Att. di tem- 
po: acanti, Inf. VI, 95 e 111; SSV. 
4; XXVI, 6. — Da qnosta parte, Purp 
I, 106; IH, 63; X. 100. - Di q.in. 
Purg. I. 113, r. Di. — /n qua, v. Ls. 

— Composto con gii, e tu, t. (^haq- 

(uaderaa, lat. quaterma: un 
deterniinato numero di earte. Per ; 
documento, registro, Purg. XII, 105, 
dorè è fatta allusione alla &ode com- 
messa lerso il 1339 da alcuni officiali 
superiori di Firenze con falslflcaro i 
registri dai conti. — Con ardita me- 
tafora D. chiama il quaderno diRa vn- 
tira aattria. Par. XVII, 87, rinsionju 
del mondo materiale. 

Hudra, ordinariamente quadruii- 
te: un quarto di cerchio. Par. XX Vi, 
142. dove bì parla del Sole che d&l suo 
lerare fino a mezzogiorno perconc 
un quarto della sua carriera diurnti. 

Soadraate, il quarto del circuiti 
doè un angolo di novanta gradi, Fur^. 
IV, S2. Par. XIV, 102. 

I^adrell», uno strale di bali:- 
stra. Par. II, 33. 

ffuacclù e Hamggtumo, com- 
posti di qua e gii, Inf. II, 33 e Wi- 
IV. 13 e 20; IX, 23; XII, 35; XV, . IT; 

XVIII, lUS: XXIV,128; XXVIII. f,(J; 
XXSIIl, a e 105. Purg. XVI, Hj; 
XVII, 124; XX. 14; XXXII, CI. P,ir 
X. 18; XXII, 108; XXIII, 93 a 'Jì^; 
XXXI, 30 e 114; XXXII, 101. 

«ual, «aa-, r. Qoalk. 

Qualche. Inf. XIII, 39. — Per: 
qualunque, Purg. XIV. 69. 

Quale, e precedendo a cousonaute 
ffnal. Pronome relativo per to piii 
accompagnato dall' artic. il, la, lai. 
11,23; IX, Si; XII, 47; SVI, 70; 

XIX, 19; XXXIV, HO. Pnrg. 11,19 e 
105; 111,38; IV, 102;X,133; XI, 11. 
Far. 1,107 e 123; II, 11,48 e 65; III, 
86; VII, 54. 131. e Bpessìsaimo. — .VI 
pi. spesso guai e qua' per: quali, Iiif. 
I, 121; XI, 80; XXV. H3. Purf. 1, 
30; V, 47; Vili, 75; XXIX, 103. Ti.i. 
VI, 6; XVI,33. — Qualper:laqui,l., 



QUALE (IL). 

PuifT. XVTI, 83.— Caofe, per: qua- 
lunque, ln(. XII, 48 e 74; XV, 37. 
Fuif. I, 131; HI, laSi X, 13S; XII, 
64; XIX, S3. Par. I, 6; VI, 132; X, 
8S; S[, li-1: XIV, S5; XXI, 19; 
XXX)|[. U. — Ovale, di qual 80rt«, 
I(ir. 1, ] r III, 73; XII, 61 ; XIV, 51 e 
lidi XXXIV,27 e93. Purg. li. IH; 
[lì, :.•:;; V, B1. Par. m, 95 e lOS; IV, 
•iO; Vili, 18; XVI, 28; XXI, l».— 
(J«al... ;aal, l'uno. l'altro. Pnrg. VI, 
ò. l'ai. XVIII, 104. — ^(e, tulle 
c(irii)iJirH2iDiii, Como avrerbia a cui 
i:urij^|i<jiid<i spesso toZt o eoioli, Inf. 1, 
55; U, i27; VII, 18; VI», 22: XII, 
■J'2; XVil, 85; XVIII. 10: XIS, 88: 
XXI. 7; XXIV, US; XXX. 188; 
XSXr, 136. Purg. II, 13; Vn, 10; 
SXIV, 94; XXV, 10; XXVI, 94; 
XXVII. 7fl: XXIX, 103: XXX. 13; 
XXXI, 64 a 89. Far. Ili, 10; V,9a: 

XIII. Ha 122; XVII.I e 46; XX, 73; 

XXX, 137; XXXlll. 58,— Coma ad- 
diet., Inf. XIX. 68. Par. IH, 10.— 
Per: tal qnal, Purg. Vili, 99. — guol 
per: come, Far. XXV, 108, — Quo(, 
mloriogatito. Inf. XXIII, 89 ; XXXII, 
i=-. i'iinr. XVI, 133; XXIU, 103.— 
Q>.-U i-ì,e, Quatch», Inf. I, 66; Vili, 
lj:i; XII, 48; XV, IS ; XIX, 46; 

XXXI, sr,. Par. XI. 41. — ««ai eie ri 
.m, l'ili-- XXII, 114. 

Q<iui<! (II), Bost,, termine scola- 
sti™; Ili qualità, Inf, II, 18; 1V.I39. 
Pai. Il, «5; XXill, 92; XXX, 120. 

UuallM, «oat., Inf. VI. 9. 

QBMluiMine, lat. qualii vsguoiN, 
Ini. 111,111; XI, 43B66; XXIII, 120; 
XXV.iii. Purg. XIV.183; XVI,119; 
XXVU.IOO: XXXIII, 38. Par. V,61; 
XXI, 128; XXIII, 97; XXVI, 105; 
XXVII. 183; XXXI, 75. 

«u>nd«. Tof. 1,120; 111,30; IV, 
43; V,34oll3; X. U ; XII, 79; XV, 
77; XIX, 76; XXI, 3; XXII, 111; 
XXVI, r'i a 90; XXVII, 4; XXXI, 16 
B ;ll, NXX1I,106; XXX1V.6. Pni^. 
I, 'Jo. Il, aa; Iir.l09e 114; 1V,16; 
VI, I; VlI,16o21: Vili. 7; IX, 10; 

XIV, 1 1)1.1; XXI, 100; XXIV, 52; XXVI, 
5-1 ; XXVlIl, 116; XXXI. 67. Par. II, 
Iti; IV. 73 9 112; VI, 116; Vili, 48; 
X. b-1^ XIII. 34; XXII, 118; XXIX, 
1 e IH; XXXll, 118. e apesaìEEÌnio, 
— e.™i([o,.. juoBiIo, Inf. XVII, 


iO — QUARNARO. 

48: XXII, -. — A qaando a quando, 
di tampo in tempo. Purg. XXV. 126. 
QnBudo (il), sost, tenniae sco- 
lastico; il momutito, il tempo. Par. 

XXI, 46; XXIII, 16; XXIX, 13. 
Quntfanqae, ogni Tolta che, 

Purg. IX. 121. Par. XXVIII, 16. 

ffoBBlltate, antica forma per : 
quantità: l'iateositi, la grandezza, 
Purg. XXI, 133. 

Qd*d((i> quanto tempo, Purg. 
Vili, 77; XXIV, 76. — Di qual gran- 
delia, bellezia, ec. Int. X, 81 ; XX!. 
31 e 32; XXIV, 119; XXVIII. 100; 
XXXIV, 37. Pui«, IV. 88; VII, 42; 

XXII, 46. Par. Ili, 35; VI, 81; VII, 
107: VIII, 46; XI, 2; XXII, 149; 

XXIII, 130; XXV, 136; XXX, 114. 
— Quanto, di quantità, Inf. Vili, 49 ; 
XXV.aa Purg. VI,H6. — Plù„piii, 
Purg. IV, 90. Par. XXI, 9. — Tanto 
che, Inf. XI, 103; XV, 34. Purg- 
XXIX, US. Par. XIX, 74. — InUnto 
che. Inr II, 60. Purg. IV, 131.— 
Quaiu' ì, Parg. Vili, 56. — Quanto 
tempo è. Far. XXVI, 109 e 118.— 
In qoaMo, in tanto cbo. Far. IV, 110 ; 
XXVI, 88. — la tanto poco tempo 
che... Par. II, 23. — Spessissinio 
guanto si compone con (uno al slng-, 
e al pi. Al BÌng. tuua guanto, intiera- 
mente. Inf. VI, 37; XX,4 e 114. Pnrg. 
X,58; XXVIII, 103; XXXII. 63. Par. 
XIV, 45.— Alpi, tulli quanlf, qnaoti 
ve ne sono, Inf. IV,U7: VI, 37; VII, 
40 ; XXII, 3J ; XXXI. 33. Pui^. 11. 74 ; 
VI1.36. Par. 1,103; XXII, 133. — Se- 
guito da lauto, tantoché, Purg. XV. 1 
e 4. Inf. XIX, 37. — Quanto a... Inf. 
I. 4. Purg. XXIX. 80. 

•Bnant» (II), soat., termine sco- 
lastico; la grandezza, la quantità. 
Par. II, 65 e 103; XXIII, 92; XXX, 


<. Inf. XXXII. 84. 
Parg. XU. 6; XXX, 62. Par. XXII. 
130; XXXII.66e91; XXXllI.al.— 
Tuttociù, Par. Vili, 108 : XIII, 43 ; 
XXII, 88; XXIV, 79; XXXII, 66.— 
Benché, sebbene. Purg. XV, 129. — 
Por: quanto, Inf. V. 18. Purg. XV, 
71^ XXX, 52. 

Z ., toce 
Inf. XXVII, 78. 

lAr*, ora Quarnero, golfo 


r 


QUARTANA. - 2i 

del mare Adriatico fra l'istrin e la i 
costa di Dalmazia, Inf. IX. US. 

Qmar(>Na, EoCtìutosB : febbre, Inf. 
XVn,8e. Febbre clie lancia al malato 
due giorni d' intervallo. 

Quarto, add. oidin., Inf. VII, 16 ; 
XIX, 40 a 129. Purg, XXII, 33; XXVI, 
140; XXX111,67. Par. X,i9; XXVI, 
81; XXVIli; 39. 

9naal, Tota latina: presso a poco, 
Inf. 1,31; V, 78; VII, 86; XI. 105; 
XIU,ei; XIX,60. PurB.Vn,61: Vili, 
24; IX, 18; X, 128 ; XII, 119; XVII, 
67; XXII. 89; XXIV, 68. Par, I, 44; 
n, 38; HI, 36; IV. HB; VII, 8; IX, 
91; XXVI, 80; XXIX. 19; XXX, 3; 
XXXI, lai; XXXll, 120. 

•Bnassil, composto di ona e tu, 
Purg. XI, 129; XllI, 140; XXI, 57; 
XXIII, 82; XXX, 140. Par. 11. 5B; 
XXli, 18; XXV, BÓ; XXVIII, 138; 
5XIX, 88. 

Quatto quatto, forse dall' ali. 
j^o», Inf. XXI, 89. 

Quattra, lat.'qualuor.Inf. 1T.83; 
XXII, 146 ; XX^ 73 ; XXXIIl. 57. 
Furar- I, 23; TlII, 91; XXII, 118; 
XXIX, 92, 106, 130 e 142; XXXI, 
104; XXXII, 146: XXXin.2.Par. I, 
89; V. 60; VI, 183: XXVII, 10.— 
Quattro fyil<i, Par, XXVI, 119, 

Quegli, forma del pronome diiao- 
strativo delia tana persona al aing. 
che ai riferisce soltanto a persone 
amane, Inf, IV, S3 ; V, 53; VII, 70; 
XII, 26; XIII, 139; XV. 124; XXII, 
«e « 128; XXV.eS; XXXI,1B0. Purg. 
11,93; VII, 13; XI, 121. Par. XXTII, 
26; XXXII, 112. -Talvolta trovasi 
senza veruna ragione oa^i ln>ei:e di 
oi.«,(.-, Inf. Vili, 86; XXXll, 61. Purg. 
JCllI, 104 — e in rima, Inf. XXVIll, 
134. — Speasissimo trovasi la forma 
■qv.à al alng. nel medesimo signif. Al 
nomin., Inf. 1, 23 e 55; II, 3"; IV, 51; 
Vili, 46; IX. 43; X, 100; XII, 31; 
XXII, 139; XXIV. 26; XXV, 91; 
XXVIII, 126; XXX, 136. Purg. II, 
95; VII, 123; XI. 116 e 120; XIV, 24; 

XXI, 40; XXIV. 82. Par. XX, 91; 

XXII, 25, e plb spesso. — Airacc, 
Inf II, 104. — Con la prep. a, Purg. 
Ili, 120. Par. XVII, 93, - In diverse 
edfz. troiasi qmI dove la Or. ha and, 
p. e., Inf. XlS, 45; XXXll, 114. - 






XXIV, 82, è Corao Donati e. 
Neri di Firenze cbe peri in una ^i.<iji- 
nioesa popolare nel I30B. — Quei rhr. 
morrà di colpa di colrnna, Pw. XIX, 
120, è Filippo il Bello che norl per 
Dna caduti di cavallo cacdnnilu ol 
cinghiale. — Qaei eh' apportv. Tu: 
XXVll, 138, T. Afport.rb. — ',>,„ : 
eie cidi, oc. Par. XXXll, Vi;. ,■ 

l'Evangelista san Giovanni. — ', 

chi toIeiUier perdona, Purg. Ili, i JO, 

— Quii che puole. Par. I, 62 - o i.h,.., 
che vedeepoBti, Par. IV, 183, è Dio. 

- QuegU, al pi., v. QmLLO. 
Quella (In), per: In qnel mentre, 

in quel momento, in quell'ara, luf. 
VII!, 16; XII, sa. 

Quello, ordinariamente prori' li ri- 
do alla « impura e talvolta a vi- . i ■: 
qucW precedendo a vocale e al' , '. ,- 
e qud precedendo a consonante » ni- 
plice. Pron. accompagnato dsl »ii<> 
aost. Inf. 1. 14, 38, +0, 42, 78, JB, 124 
e 131; II, 29, 40, 78 e 88; IX, 1 ; 
XVIII, 70. eo. Pur?. I, 4, 89 e 1:^9 : 
II, 103 e 115; IV, 14; V, 8B; IX, 
138, ec. Par. II, 116; III, 1, B7, 101. 
e cosi di arguito. — Nel lìiogo del- 
l'Iuf. IV.Os, )a Gr. legge con l'Aldi] 
e la maggior parte dei Moderni •imi 
lignor, cbe si riferirebbe a Oiiiito, 
Vendelino di Spira, Boccaccio, l.itD- 
dino, VeUntello, euinirorte e ti>'>:<ì 
msa. leggono gui' ligtwr, che ai nir- 
rirebbe si poeti nominati.— Puh. 
asaoluto senza sost. ocol sost. a'i l.n- 
teso, Inf. II. 50 e 66; IU,32; \l. ■-':>■. 
Vili, 11: XHI, 118; XIV, 66; .\.XV. 
96;XXVI1I, 13. Purg. 111,61; IV, ni. 
ti e29; VI, 69; XV, 19. Par, I, :;s ; 
II, 58; III, 20 e 128; XIX, 98, dove 
la Cr. legge qitii XXI, IT; XXU, 
40; XXIX, SS, e spesBiasimo.- Piicl.,. 
miti, V uno... 1' altro, ln(. XXXIV, 1 1 , 
Par. 111,93; XX, 105. — Al pi piti 


, , I, Inf. I 
— Motto più spesso gti'i, Inf, II, 1 
V, 78; Vili, 9, 115; XXXIIl, 
Porg. Ili, 145 ; XI, 142. l'ar. Il, 1 •' 
Precedente alla «impura, OMfoIi, Fu 
XVIII, 113. - Spessissimo D. i 



I, per indicsie uQS 
iiiol DOÒin&re. Quel 
Inf. XXII, 92 b/rale Qo- 
.— Qutl che cadde, Inf. 
XXV, iri.oCapanoo. — Vari die lu fin- 
Idt XXV, 151. suo Fio- 
Francesco Guercio Ca- 
lao da quei ili OaTìUecho 




!nf, XXVUI, 85, è Malate- 
Uimini indicato sotto il nome 
,„.,, Inf. XXVII, 46, T. Ì7Ì. il 
... «ffojar inmsre duogontil- 
iIl Fino, ciott: Guido del Cas- 
ViJt'ii>lello da Cannano invitati 
1 lui aJ una confereiiia. — QaeU! 


(per; gu?i) a 


.. Inf. 
XXXII, fll, i Mord'recco figlio di Ar- 
turo re dell» GranbrettagDa, che fu 
ucciso da un colpo di lancia dal euo 
padre che esso YoleTa assassinare. — 
'Juil da Dvtra, Inf. XXXII, 116, i 
BaoBo da roera, v. tvi. — C"' di 
Jìeceiiriii, Inf. XXXII, llfl.y. BkCCa- 
BU. — Quel da EsH, Purg, T, 77. 
V. EsTi. — Qwl da Pila, Purg, VI, 
■■ isi. - Qiid no«(w, Purf. VII, 


103, T. Niai 


— ^el cht par 


■Min, Purg. VII, 112, è Pietro III 
re UL Aragona. — Qvtl ci* più ìkimd, 
l'urf.'. vn, 133, è Oo gli elmo marchese 
ili .M.'iil.Etato che fu preso e occiao 
•ia q'i'iL 'li Alessandria della Paglia. 

- y." I .-',' nfjporW, Par, XXVII, 138, 
dora l.i l'i.liigga gtHi, T. Afpobtabe. 

— Qu:!U, che ooIk, ec, Purg. X. 4t, è 
ii Mii.l„i]ria. — Qua dalle chiavi, l'An- 
gelo, t'iii^'. SII, 135.— Quel da Roma, 
Piirs- XVm, 80, cioè: un Romano.— 
ijj<..i(.i rJ,, V a/anno bob logcrte, Var«. 
XViH. \:\i>, sono i Troiani che abban- 
dunac.iii" Enea. — Ouel Greca, oc 
Purt. XXII, 101, i Omero. — Ot««t 

■ ,i,.;d. Par. VIII, 135, è Dedali 
-»r. XIII, 4C 
I, Par. XVI, 
- Quel 'dC OKOT fa, Pai 
XVII, 3, fa altusione a Fetonte al 
i]i]ale il nuo padre affidò la candotta 
d.'l cnrr.. del Sole. — Cwl e** mon-ft, 
Par. XIX, 120, è Filippo il Bello che 
mori in lo alla caccia del cinghiale 
yo! iiiKi .-adota da caTsllo.- gud di 
;..,«.■,. Purj. XXVI, 120, è Giraldo 
ili Bsnioitlia (B, 


QUESTO. 

di Lomos) [Limoget). — Quel di 
no. Par. XIX, 135. h Ferdinan- 
do IT re di Spagna. — Quel di Buem- 
mc. Par. XIX, 125, v. Bdbmmr. — 
Quel ckt ^ardn, Par. XIX, ISI, «Fe- 
derigo le di Sicilia Aglio di Pietro 
d'Aragona. — Quel rfiportojaifo, Par. 
XIX. 139, è Dionigi re di Portogallo. 

— Qud di Xonegia, Par. IIX, 139, è 
Accone VII ib di Noriegia. — Quel di 

I, Par. XIX, HO, è nn re d'uoa 
parte della Dalmazia e delia Servia, 
di cui ignorasi il nome: forse Uros. — 
Quel d'Alagaa, Par. XXX. 148, è papa 
Itonibcio VI [I. — Qudla che puou, ec.. 
Par. XXXII, 148, è la Madonna.— 
Quel dMdamo, Purg. IX, 10, ciò che ci 
viene da Adamo, cioè: il corpo. 

Quercia, dal lat. garrcue. Par. 
XXII, 87. 

Coerente, dal lat. ounrere: colui 
che interroga, Par. XXIY, 51. 

^neBlI, forma dol pron. dimostra- 
tivo della terza pers. che regolar- 
meate indica soltanto persona, come, 
Int. V,135; XII, 19; XV,48: XXVII, 
S3,9Bcia7; XXVUI, 9S; XXXI, 77; 
XXXII,63; XXXIII, 146 145: XXXIV, 
103. Purg. I, 58; HI, 95; VII, 132; 
XI, 43: XIV, 88: XVllT, 109: XXI, 
124: XXIII, 130; XSX, 115. Par. X, 
97; XI. ISI; XXIV, 4; XXXIII, 22. 

— Spesso si riferisce anco ad anima- 
li, Inf. 1, 46 e 103 - ed anco ad esseri 
ideali, come p. e. l'Istinto, Par. I, 


15, 116 


117, 


(Bladone. laf. 

IX, 19: XIV, 133. Purg. XVin, 86: 
XXVIII, 84. Par. IV, aó ; VI, 28 ; 
XXIV, 17. D. non fa differenza fra 
queste due forme. 

Queste, dal lat. ittt, pron. dimo- 
strativo, Inf. I,5,52e94; 11,25,83, 
95, 97 e 133; III, 10,34, 4S, tìS e 64; 
IV, 32: VII!, 8: XI, 55 e 68; XVII. 
41; XXI, 106; XXVIII, 133 ; XXXI. 
31 e 104; XXXIV, 40. Purg. 1, 63, lOu 
e 114; II, 92 e 131: IV, 13, 69eBS; 
IX, 103; XIII, 84 e 106; XIX. 38; 
XX, 28; XXIII, 42; XXVI,29; XXVUI, 
87; XXIX, SI e 128. Par. II, 77, 85, 
94, 131el35; HI, 50, 35, 76, 83, 109 
e 118: IV,25;V.n2;IX,éO:X,53; 
XV, 82: XXI. 18; XXVII, 116; XXS, 
33; XXXI, 35, e quasi ad ogni pagi- 


QUETARE. 


— 283 — 


QUIRINO. 


na. — Come assoluto e neutro : ciò, 
Inf. 11,115; VI, 12; XIII, U4; «XX, 
112; XXXIII, 104. Purgr. IV, 5; VI, 
31; VII, 122. Par. II, 82; IV, 44; XII, 
78; XVI, 43; XXIV, 54, e spesso. 

fluetare e Quietare, dal lat. 
quietus, propriamente : porre in ri- 
poso, Par. XXVII, iOe. — Far que- 
tare, far tacere. Par. XV, 5. — Fer- 
marsi, Par. XVIII, 106. — Nel signif. 
morale: soddisfare, tranquillizzare, 
Purg. II, 108; III, 41. Par. Ili, 70; 
XXX, 52. — Qìtietare il passo, rallen- 
tare il passo, Purg. V, 48. — Quietar- 
si, -nel signif. fisico : fermarsi, Par. 
XXV, 181. — Nel signif. morale: tran- 
quillizzarsi, Inf. XXXIII, 64. — Sod- 
disfarsi. Purg. XVII, 128. Par. XXVIII, 
108. 

Queto e Quieto^ nel signif. fisi- 
co : tranquillo, in riposo, Inf. III, 97 ; 
IV, 82 e 150; XXVII, 1. Purg. II, 126 ; 
111,84; XIII, 72; XIV, 142; XXVII, 
83; XXXI, 125. Par. 1, 122 e 141 ; V, 
92; XXIV, 15. — Nel signif. morale: 
tranquillo, soddisfatto, Inf. 1, 19. Par. 
Ili, 70. — In signif. politico : tran- 
quillo, Par. XVI, 134. 

Qui) con e senza movimento, Inf. 
I, 114; III, 14, 15, 92 e 123; VI, 76; 
Vili, 50 e 81; IX, 9 e 127; X, 11 e 
129; XIV, 120; XVII, 69; XXI, 49; 
XXVIII, 78; XXIX, 111. Purg. I, 7; 
III, 44 e 145; IV, 18 e 27; VI, 22; 
Vili, 19 e 120; IX, 61; X,10; XIX, 
114. Par. 1, 16, 55 e 106; II, 12, 37 e 
50; V,109; VI, 28 e 91; IX, 64 e 106; 
XI, 27; XXIX, 58; XXXIII, 119, e 
spessissimo. 

Qui Jadlcalls terram^ voi che 
giudicate la terra; prime parole del 
libro della Sapienza, Par. XVIII, 93. 

Qui lugent, quelli che piangono, 
Purg. XIX, 50. Parole di san Matteo 
{Ev., V, 4). 

Sfilila) voce latina che corrisponde 
al greco o're, State contenti al quia, 
Purg. III, 87, cioè: contentatevi di 
sapere che è così, o non chiedete il 
perchè. 

Qnlely composizione degli avy. di 
luogo qui e ci. Par. Vili, 121 ; XII, 
130. — Quaggiù, Purg. VII, 66. 

Quiditate o Qnidditate, ter- 
mine scolastico : V essenza, ciò che fa 


che una cosa sia ciò che è. Par. XX, 
92; XXIV, 66. 

Quietare, v. Quktare. 

Quiete, lat. quies : il riposo, Par. 
Vili, 39. 

Quieto, V. QuETO. 

Quincentro o Quine' entro , 
Inf. X, 17; XXIX, 89. Purg. XIII, 18. 

Quinci. Purg. XV, 35. — Quinci 
suf quassù, Purg. XXVI, 58. Par. 
XXI, 68. — Ei qui, Inf. XXIV, 74; 
XXXII, 95. Purg. IV, 82 ; XI, 35. 
Par. XXIV, 185 ; XXVII, 108. — 
Quinci e quindi, di qua e di là, dal- 
l'una e dall'altra parte, Inf. XIV, 41. 
Purg. X, 12; XI, 101; XII, 108; XXV, 
117; XXVIII, 132; XXXII, 4. Par. 
XI, 36; XV, 33 e 105; XXVI, 26; 

XXVII, 87. — Per di qua, Inf. III, 
127. Purg. XXIV, 141. — Con ciò, 
Inf. XVIII, 136. Par. XIV, 127. — Al- 
lora, Inf. Ili, 97. Par. I, 142. — Nel- 
r argomentazione : d'onde, perciò; 
Purg. XVII, 103. Par. V,25; VI, 121, 
VII, 145; Vili, 130; XXI, 88. 

Quindi, per: di qui, da questo 
luogo, Inf. XVII, 101; XVIII, 103 e 
112; XXXIV, 139. Purg. 1,96; XXV, 
44. Par. IV, 53; X, 75. — Là, Par. 
XXI, 33. — Pei* di qua, in questa di- 
rezione, Purg. X, 30. — Invece dì 
quindi, Purg. VII, 83, la Nidob. leggo 
meglio quivi. — Per indicare il luogo 
nativo, Purg. V, 73. — In tal guisa, 
con tal mezzo, Inf. XVII, 67; XXXIV, 
52. Purg. VII, 111; XX, 76; XXV, 
100, 101, 103 e 104. Par. XV, 138. — 
Quinci e quindi, dall'una e dall'altra 
parte, Inf. XIV, 41. Purg. X, 12; XI, 
101; XII, 108; XXV, 117; XXXII, 4. 
Par. XI, 36. — Allora, dopo ciò, Inf. 
XVII, 74; XX, 82. Purg. XXXII, 45. 

Quindici, lat. quindedm. Par. 
XIII, 4. 

Quintio. Par. VI, 46, è il celebre 
dittatore romano Lucio Quinzio Cin- 
cinnato (^Lucius Quinctius Cincinna- 
tile), 

Quinto, num., Inf. XIX, 129; 
XXIII, 56; XXXI, 90; XXXIII, 70. 
Purg. XIX, 70; XXII, 119. Par. X, 
109; XVIII, 28 e 94; XX, 69 e 100; 

XXVIII, 30. — La quinta parte. Par. 
XVI, 48; XXVII, 117. 

Quirino, soprannome dato a Ro- 



RACQUETARSI. 


lolo dopa la lus mort«. Far. Vili, 
31. 

«airltta, da qui riito, Furg. IV, 
lìh: XVll, S6. Vedi Idf. XIX, 62 e 
Putg. XSXIII, 8. 

fuiaquiglla, Toce latio»: tutto 
i:fò che offusca la lista, le Inunoudi- 
iiD, r^r. SXVI, 7B. 

Qnisllene, T. Questioni. 

galve. Far. XIV, £6, in rima p«r: 

«ùlvl. Inf. I, IST e ISS; ni, B3; 
IV, 25 e 184; V, 35 8 36; TI, 115; 
Vili, 64; )X, 116; XI, 4; Xll, lOC; 
Xlil. aai XVllI,I8elI2; XXn,63; 
XXXI, IO; XXXII, 28; XXXIII, 70; 


XXSìV, 1!0. Pnrg, I, 128 e 183; II, 

104; 111,47; IV,48; y,lB,B4el00; 
VI. 13e 16; VII, 81. 3*0 83; IX. 90; 
X. T3; XII, 11; XXIII, 126. Far. II, 
B^; V, 12; X. 4B; XXVII, 73, e più 

9ua(a, cattila lei. delia Cr., Far. 
Ili, 26, inraoB di Colo, Y, ItL 

B. 

naab, donna di Gerico che na- 
GCuse E.' salvò gli esploratori di Gìo- 
siiL', Pitr. IX, 116. (Vedi il. libro di 
GIOSUÈ.) 

Rab«B«, Babantu Maunu, Bcrit- 
tora eculesiaslico nato a Fulda Del- 
l' un. 7S5, abate di essa cittil, e dipoi 
nBll'347, arcJTescoTO di MsEonza, 
morto neirase. Fo uno degli nomini 
più dotti del ano secolo ed ha tasciato 
iiii erari Dumero di opere, Far.XII, 139. 

Sabbia, lat. ra»)», Inf. VII, 9 ; 
XIV, 65; XXT, 17; XXVII, 1S6. 
Purg. SI, 113. — Fer est. il furore 
del prurito. Int. XXIX, 80. 

Rabbi***, arrabbiato, furioso, 
Inf. XXX, 33e46. — Detto della fa- 


pet-li, luzuffarBi, Inf, VII, 68. 

Kapraprleeimre, incapo 6 ricào: 
fnr dirizzare 1 capegli, Inf. XIV, 78. 

Kspceailere, accender dì duoto. 
n<!ttu della Luna, Inf. X, 79; XXVI. 
lao — dell'amore, Pur?. Vili, 78. 
Pur. XIXIII, 7 — della vista. Par, 
X.\^, r>S — della coDDBCenia. rino»- 
VLirl», l'urg. XXIII, 46. 


□are alia certezza, Furg. IX, G4. 

Kaecblnao, da chiuderi:; chiuso, 
imprigionato, nel ghiaccio di Cocito, 
Inf. XXXIII, 138. 

RBCbele, figlÌDola di Labano, mo- 
glie del patriarca Giacobbe, Inf. II, 
102 ; IV, 60. Porg. XXVII, 104. Par. 
XXXII, 4. Essa è per lo fiù presa 
come simbolo della vita contempla- 
tiva, B sua sorella Lia della vita at- 
tiva; nel modo medesimo cbe Marta 
e Maria nell'Evangelio. 

Raeeosliere, da eagtitrt. Nel si- 
gnif. proprio; ragunare, riunire, laf. 
XIII, U2 Par. XSX, 115. 


Raccogliere parole, Purg. XIT, 7;^. 
- Trarre a aè, Inf. XVII, lOÓ. — Ea- 
donare, ravvolgere cordami, laf. 
XXVII, 81. — liac,:ogUerH, Inf. XiTT. 
IO*. Purg. V, 109; XXVIII, 19.— 
Detto dell'anima: riconcentrarsi, Ba- 
sar l'attenzione, Purg. IV, 3; XTIII. 
61. -Ritirarsi, Purg. Vili, 82. — Al 
particip. raccBlla, ranniccbiato, Inf. 
XIV,23. — Batto degli occhi: chiusi, 
Inf- XSXIl. 105. - Avvicinato. Pur?. 
Vili, 109. — Detto dell'anima: ricon- 
centrata, Purg. IV, 68 — d'un nume- 
ro: contenuto. Par. V, 60. 

Baecomandare. Inf. Il, 99; 
XV, 119. Par. XI, 113. -Por nella 
mani. Far. XXXII, 196. 

Raceoni^lare, rimettere In or- 
dine, Purg. VI, 88. 

Raccorciare, dal lat. cwliu; 
render pili corto. Par. XT,96; XXIX, 
129. — Io non credo che rnceorw, nel 
Par. XVI, 7, sia posto per; raccorci 


45, Del signif. di : raccolse, si radano. 
Io credo con Vellutello cha venga 
da acóorgeni, e significhi : ravvedersi, 
riconoscere il proprio errore. 

RaecOBClaral, da eoiaa: Btrin- 
gere le coscfe per non cader da ca- 
vallo, Inf. XVII, 123. 

Raeeaataral, da etnia .- ravvici- 
narsi, Purg. XXVI, 49. — Ripararsi, 
Inf. XI, e. 

«rat , d al lat. f uùuiH. Det- 
: mansuefarsi, lof. VI, 39. 


RADDOPPIARE. - 2S 

Ka44applare, ìez. rigettnta dal- 
iH Cr. ma ammessa dall'Edi!. Fior, e 
<ta Ve» Foscolo, luf. XIV, S9, luToce di 
a doppiar, cha hanno quasi tutta le ad. 

Kadere, togliere, Inf. XXXIU, 
127.— Cancellare, Pur?- XII, 123; 
XXII, 3. — Kaseatace, Purg. XII, 108. 
— Al particip. Ilaio, Purg. XII, 123; 
XSII.S. -Privo, spogliato, lof. Vili, 


5 — KAOGIUKGEKSI. 

noseore, Inf. XXXI, 35.— 
le Bsmbianze d'alcuno, ti 
Par. Ili, 63. 

BBfflnare, da fino: 
Purg. Vili, 120. 

■àSo, forse dall'ali. 

adunche, Inf, XXI, 52 i 


u, rae:e;iaD- 


118. 

■adlale, dal lat. 
te. Par. XV, 23. 

Kadiare, toco latina : raggiare, 
Par. XIX, 90. 

■adiee. Nel sigoif. prop. la barba 
d'ana pianta, Inf. XUI, 73. Purg. 
XXXII, 67. Par. XXXII, 120. — Per 
est. l'origine, il fondo io genere, Inf. 
V,IS4. Purg. XI, 33: XVII, 135, Par, 
Vili, 123; XIV, 12; XX, 131 ; XXVII, 
119, — In particolare: il principio 
d'ona famiglia, Purg. XX, 13. Par. 
IX, 81 ; XV, 89. — I primi nomini 

XXVllI, ue. " 

Kado, forma frequentissima per: 
raro. Add,. Purg. VII, 121; X, 100; 
XII, 94; XVIlI,77.Par.I,2S; IV, 87, 
Fnrg. XXI, 49, doie rade opposto a 
tpeièe par che sigalfìebi : sottili, op- 
posto a dense, — Avi. raramente, Inf. 
IV, IH. Purg. XIX, 24; XX, 45,- 
JH rado, noi medesimo signif., Inf. 
IX, 19. 

Kafel mal amecti sabl almi, 
0, secondo la Nidob. per acconcio del 
verso Rnphegi mai amìch inabi almi, 
Inf. XXXI, 67. Parola cbe D, fa prof- 
ferire dal gigante Kombrotte e che 
nonostante le spiegazioni dell' abate 
Lanci e dell' abate Giuseppe Venturi, 
desunta dall' ebraico e da' suoi dialetti, 
mi sembrano formate 
Poeta e senza intenzione di sieniii- 
cato; il oba pare comprovato da Vir- 
gilio là dove nel t, 81, dice: coti è n 
ìai einicua linguaggio, Come il tuo ad 

I distinguere riso- 


, da /rete 


147. 
KaBVedare 

SXIV, 66. 

tan^iitare, da/ronf 
dì faccia con alcuna cosa 
scontro. Purg. XVII, 51, 
maBasut, d'origine ignota :' il 
irvitore, Inf. XXlX, 77. 
KaggolBPe, gelar di nuovo, Inf. 
XXXIII, 114, 

Raggiare, da radiart: emottur 
raggi, Puig, XXV, 89; XSVl, ó; 
XXVII, 96; XXVI1I,33; XXXI,19-2; 
XXXII, 54. Par. VII. 17 e 7t; Vili, 
S e 53; XIII, 58; XVIII, 7; XXI, ó; 
XXV, 54; XXVIII, 16; XXIX, 29.— 
Il verbo ratar* che" la Cr. ammetto 
gno Vocabolario e per il quale 
allega altri esempi che ì tre luo- 
ghi di D., Purg. XVI, 142. Par, XV, 
■' XXIX, 136, * 



formi 




desimo ohe gli Antichi dicevano raio 
e al pi, mt per: raggi. 

Kagglo, lat. raditii, lat. X, 130. 
Purg. XV, 17; XXV, 92. Per. I. 49; 
X, 83; XXlll. 79; XXVI, 38 e 77; 
XXXIII, 5S. -Per; la luce, in ge- 
nera, Inf. XSXin, 55. Far. V, IS7 ; 
XXX, 106, — AI pi, ordinariamifute 
raggi, Inf, 1, 17. Purg. I, 37; III, 18; 
V,26; IX, 83; Xlll,21 ; XV, 7 e 141: 
XVII, 12; XXVII, I a 65. Par. V, 129; 
VI, 116; SIV, 95; XIX, 58; XXID, 
72 e 83; XXV, 86. — Spesso ancora 
fai. Par. Il, 106; 111,8!; XX11,24; 
XXVI, 82; XXXI, 72. 

Kaggl«rBar«, ritornare a fursi 
giorno, Purg. XII, 84. 

RaggluBgei'al. Inf. XII, IDI; 
SVJII, 67. 


RAGIONAMENTO. 


XX, 101). Purg. XVIII, 1. 

Ragiasare, dal lat. rotioetnon, 
Purg. XVIII, 67. — OrfinarismentB 
parlare, Inf. Il, 36; IH, 61; IV, 97; 
XIII, 57. Purg. XIII, Il e I83i XIV, 
8; SVI, 120; XVIII, 190: XIX, 138; 
XXII, Bl a 104; XXIV, 8; XXVU, 

53. Par. 111,86: VII, 84; XVllI.BT; 

XIX, 71 : XXVI, 8. - Dire, Inf. li, 
llb.~ Ragionarti, ParR. XX, 131.- 
Essec Dominato, esser indicato, Parg. 
SVII, 133. 

Baciane, lat. rada: la facoltà 
razionale, Inf. V, B9. Porg. HI, 8 e 34 ; 
XVIII, 48; XXVI, 133; XXIX, 49. 
Par, II,57;XX1X,43. — La cagione, 
la causa, 11 motivo, la prora, Inf. Xi. 
83. Purg. IV, 82; XV, 76. Par. IV, 


HO; Vili, 117; XXIV, *9. — La spi 

gallone, Purg. XVIII, 85, — La ra- 
gioDe, il diritto, la giustizia, Inf. XV, 
65; XXXII, 136. - V opinione. Par. 
II, 72; VI, 81. -L conto, onde /nr 
ragion, contar sopra, Inf. XXX, 145. 
Par. XXVI, 8. — Beadir ragionr, por- 
tar la pena, Inf. XXII, 54. — Diman- 
dar ragioni, chieder conto. Par. VI. 
1S7. — Il discorso, la coniersazionB, 
Inf, Xr, 68. Purg. XVIII, 12; XXII, 
130 e XIV, 136, devo la NIdob. ba la 
cattWa lez. rtgion. 

Kagna, probabilmente da ramo, 
lat. araoea: la reta, Far. IX, 61. 

gno, Purg. Xli, 44, léz. introdotta 
dalla Cr. mentre Aldo, Nìdobeato e le 




T. Ili. 


malare, i. Baoqiabi. 
Rai tartare, dilatare, distendere, 
Parg, HI, 18; IX, 48.~A1 particip. 

ostacolo, Purg, XXIV, 180. 

Rallegrare. Purg. XXIX, 116. 
Par. XIV, il. 

Rallignanal, dal lat. linea; pro- 
priamente; liprender radice, o rina- 
scere; il signif. del verbo in questo 
luogo del Purg. XIV, 100, dipenda ial 
aignif. che si dà a Fa,Uiro, v. ivi. 

Ramarro, d'origine ignota: ret- 
tile, liif, XXV, 79. 


della N 


o,lnt.XIV,10e;XSTir, 


idob,, Inf. XIII, 33, ove la Cr. 
.^lor parte della oillz. baima 

RaHiiaarearsI, fuma contratta 
di rammaricarli (troiasi nella bassa 
latinità marrire, mnrritio, a l'antico 
francese miirri dei quali 1' origine è 
ignota), affliggersi, dolorai, Inf, Vili, 
33. Purg. XXXll, 127. 

Ram menta rai, da mnilE: ricor- 
darei, Purg. XXXIII, 95. — Esser 
mentovato, Par. X, 31. ~ Par che ab- 
bia il eignif. di: derivare, nel Far. 
XVIII, 110. 

Rama, dell'albero, Inf. Ili, 113; 
IX. 70; Xlll, 5. Purg. XVll, 115; 
XXII, 134; XXIV, 103; XXVIII, 19: 
XXIX, 35: XXXII, 89. Par. XXIV, 
115; XXVI, IBS. -Al pi, ramora, 
forma antica, Parg, XXXII, 60. — 
Per est. i figli, i iliscondanti, Pnrg-. 
VII, 121 . 


) dal t 


«im; voce antica usata per angura- 
il buon viaggio, Purg, XI, 35. 
Ramanda Herllnghierl , r. 


!, d'orìstine incorta: 
sgridare, riprendere, luf. XXXll, S7. 
Purg. XVI, 131. 

Rampallare, forse dal lat. rr- 
puiiulare, detto propriamente delli; 
acqne: solvere, bporgaro; per: na- 
scere, in genero, Purf. V, 16: XXVII, 
43. 

■ampalio, ilgerme, Par. IV.llTO. 

Ramoaeello, lat. ramvsmhis. 
T. Rauicillo. 

Rana, il ranocchio, Inf. IX, 76; 

XXII, 33; XXIII, 6; XXXII, 61, 
Hancla, da arcmcin: giallo aura- 
to, come il cotor doli' arancio, Inf. 

XXIII, 100. Purg, n,B. lu quest'ul- 
timo luogo più camentatorì lo deri- 
vano da raneidMt 




lat. I 


dal Provenzale: l' incrc 
scìmento, il doloi'e. Purg. X, 133. 

Raneuraral, affliggeiji. soffrili 
Inf. XXVII, 129. 

Randa, dall'ali, Eand, urlo; 


J 


f 


RANNICCHIARSI. — S 
t;iiida a randa, rasenta all'orlo, In(. 

Banalcalaiarai, forse da ninftto; 
l'urg. X, 116. 

Kanoecblo, dal Ut, mnuncultw^ 
la rana, Int. XXII, 26. 

Kapseoi ohe toglie a violeoza. 
Inf. XIX, 3, P.r. XXVil, 55. 

K*r«- Ps'- XXVIll, 70, sireLbe 
intiatto di rapitcr, dal Ter. 
perù è forse meglio dati- 






,.„ ,,■.■^~^^M nefli . 

Kaphel, ec. v. Rifel. 
Kapldo. Pure. XXVll, 77, p> 

elle abbia il eignif. di: rapace, avid 

di: suello, agile, pronto ne' bui 

movimenti. 
Kapia*, forza che trascina, In 

V. 32. — La rapina, il saccheggii 

Purff. XX, 65 


KEAìlE. 

Iiif. V, 100; Vili, 102: IX, 
" Purg. Il, 17; XXIV, 

XXVIII, 26,— «oBr. Tallo, 

Purg. XVIII, 103. — ÉnlK 

tostoehè, Inf. III, lOB; VI, 3a. 
atlrapparal, d'ariglae ii 
ripiegarsi in sì stesso 
la a SÈ, Inf XVI, 136. ' 
«Dnare,dallat. unire, Inf. XIV, 

3. ~ Saunarti, unirsi, nel eigiiif. Usi. 
j, Inf. XXXll, 7* — nel politico, Par. 

XVI, i81.— Eitirarsi. Purg. X, la. 
BveuiB, città d'Italia, sul golfo 

adriatico, Inf. XXVII, 40. Par. VI. 81, 
" suo sito è descritto, Int. V, 97 



delle 
. XVI, i 


; Pur. 


, lat. < 




Poric. IX. 30. Par. Ili, lOJ. — Solle- 
var r animo. Par. XIV, 123. — Al 
Mrtioip. rditù, contratto di rapile, 
Purg. lX,24.-fiap«,Par.XXVIII,70. 
Vedi questa voce. 

KappoelatO) da pace; pacificato ; 
Inf. XXII, 76. 

Kapp»rt*r«' P"- XXV, 59. 

Kappr(is«>>t*r«. Par. IV, 47 ; 
XVIIl, 108. 

Bar*. Par. XIII, 108. — FaMi rari, 
passi tenti, Inf. Vili, in.-In plo- 
dol numero. Par. XII, 89. — Baro, 
opposto a dsiHo, Par. II, 60 e H6: 
XXII, m. 

ItMCiai parte dalla Serrja che 
a" tempi di D. comprendoTa una parte 
della Dalmaii», Par. XIS, UO, f. Aa- 

bAm>, particip. di ni(£ere,r, iyi. 

KaaMSnvre, propriamente: far 
passare in rivista, onda; mostrare, 
richiamare allo spirito, Par.XXill, 54. 

mattini*, Toce antica, contratto 
Ji rolieHmenio, un ostacolo che trat- 
tiene, Inf. IX, 69. 

B«ttOu«, da ratio, per: ripidez- 
za. Par. XI, 50. 

BaltO] iat. rapidiiB, add. presto, 
pronto, Inf. II, 109 ; HI, 53, Purg, XV, 
ai; XXV, 16; XSIX, 129, Par. XII, 
101._DÌBCosceso, ripiilo, Pu^, XII, 
107. — Aiv. nresto, rapidamente, 


Purg. 


Bavvloare» 

XXIJI, 48. 
Bavvlvara* 

XXXIII, 129. — Viriflcare, 
XXV, ÒO, dove la Nidob, legge, foi ed 
meglio, ncDica, v. ivi. 

RavTolccO) circondare, cingere, 
Inf. XXXI, 90: - Al particip. romOl- 
(0, Inf. XVI, HI. 

■BBlOBablle, cfae deriva dall.i 
ragione umana. Par. XXVI, 127, U 
Nidob. sola legge raiiocinatifc ohe in 
quanto al senso toma il medesinio. 

Ke, lat. r», forma ordinaria della 
loce che nondimeno trovasi men fre- 
quente di rige, V. ivi, Int IV, 59 e 
125; SIX, 87; XXII, 52; XXS, IS. 
Purg. VII, 130. Par. Vili. 147; Xtfl. 
95.- Dia è chiamato ite iUI'unii>?r>D. 
Inf. V, 91-0 ssmplicmnente il r,: 
Par. Ili, 84. ~ Il re della ,a,pUre 
viia, Purg. VII, 180, è Enrico HI d'In- 
ghilterra. 

Rea, lat. Bhta, o CIbele, la madre 
degli Del, Inf. XIV, 100. 

■cale, dal lat. regalia, Inf, XVIII, 
85. Par.XXill, 112. — L'Amo è detto 
fiume reni, rispetto ai piccoli rivi chu 
riceve, Purg. V, 133. 

Realmente, lez. dell'Aldo e 
della Cr„ Purg. XXX. 70, mentrechà 
la Nidob, e la maggior partti delle 
ediz. moderne leggono rfjrofmni'f, t\\u 
toglie qualunque ambiguità. — lumodo 
regale e superbo. Par, XI, 01. 

ReamC) da una forma laliim bar- 


REIiECCA. — ■'! 

bara: 1' nstiatto di: regale; il regno, 
l'impero. Nel sigaif. prop., Piirg. 
VII. 119. Per est. un ordine, uqb clas- 
se di Beati, Par. XIX, SS. — I Cieli 
in genere, Par. IXXII. 52. 

Kebeiiea, moglie del patriarca 
aiacobbe, Par. XXXII, 10. 

neeare, dall'ali, rachta, fKktn, 
preeenUre, donare : portare. Inf. II, 
i!9; XT!1, 73; XXVII, 27; XXXI, 
118. Purg. XIV, 19; XXVI, 80; 
XXXIII, 78. — Bican a... riferire, 
Purg. XVI, 67. — Reear la dama, 
Inf. XXVIII, 69. — Bfrare a d™ti, 
portare alla bocca. Par. IV, 3. — fir- 
corc aSe mant, ridurre in suo patere, 
Purg. XI, 133. — Rrmtc e rtarti a 
mtMi, ricordarsi, luf. ¥1,89: XI, 86 
8106; XVIII, 68. Purg. VI,6.-iìt. 
cani a noia, adeguarsi, aTsrsi a male, 
Inf. XXX, 100. 

■eceate, fresco, di fresca data, 
Inf. Xn,n.- Secoli r«eB(t-, Par. 
XXXII, le, SODO i primi secoli del 
mondo. 

Becepe, lez. della Cr. e dell'Al- 
do, Far. II, 35. Sarebbe meglio leg- 

Kee et Iaculo, un vaso proprio a 
ricevere, Par. XiX, ÓO. Lombirdi leg- 
ge .riatiacolo, forma piì moderna. 

Kecèlto, contratto di ricnFufd, 
forma latina rteepinx da netpere, Purg. 

XVII, 24. 

neala*) forma latina di ncidenj 
tagliato. Par. XXIII, 63. 

MedB, dal lat.AsrM, l'erede. Inf. 
XXXI, 116, dove la Cr. legge eredn, 
r. ivi. Purg. VII, 118; XIV, 90; 

XVIII, 135; XXXin,S7. Par. XU, 66. 


. le 


sta voce al fenim. 

forma rtdt invece di ridi nanostan- 

techè si riferisca a soggetti di genere 


i> forma antica, ora: rìe- 

dere, ritornare. Par. XVIII, II.— 
Heddini, Par. XI, 105. — la qnanto 
al luogo dell' Inf. X, S3 £ « tu «ni 
nel dolca mondo ragge, ove diversi in- 
terpreti vogliono dare alla voce rrg- 
gere il signif. di: durare, sostenere, 
io credo che reggi sia un'antica for- 
ma del cong. di redin, nel modo me- 
desimo che un poeta potrebbe dire 


intlquata ; 


8 — Kl.:i;i\A. 

etSjt. lil tvhre,- il 
dunque: aa tu mai rit( 

HcddiO, > 
torno, Purg. I, 

Hodensione, ini. redeiBptia,Pai. 
VII. 57: XX, 123. 

Redimilo, voce latina: coronato, 
decorato, Par. XI, 97. 

KedóiB, verbo desunto dal lat. 
rrdoitrc, sparger odore, Par. XSX, 
123. I.a Cr. legge ridóle, forma piti 
italiana. 

HellclleFC. Le edìz. variano sem- 
IB alo un principio ammettendo ora 
rtfiniere B ora riJIeUere, forma più 
moderna: Hispingera, ripiegare, Purg. 
XXV, 114. — Più orJi nari amen te : ri- 
mandare un raggio di luce, Purg. IX, 
B3; XXV,92.Par. XSX,107; XSXI. 
72; XXX11I, 119 e 1:18. -Detto d'nn 
pensiero che si rifletta nell'anima ili 
altra persona. Par. IS, 21. — Al par- 
tici p. reflrw^o ri/?f»so, Pa*. XXX, 
107: XXXIII. 119 e 1^8, 

Rctriferla, cii) ciie riufreaca, 
H0l!evn, Par. XIV, 37. 

UpfulSere, v. Kifoi-gibb. 

Kcgaie, reale, regio, Par.XIlI.104. 

negai mente, v. Ekilugsth, 

Bcgi^, lat. tcx, forma antica e poe- 
tica: il re, Inf. Vili, 19; XIV, 68 e 
96; XIX, 108. Purg. XVI, 95: XX, 
53: XXI, 83. Par. VI, 41; VIII, 71 ; 
XIII. 108: XIX, 112i XX, 85.— 
Spesso gnesto titolo è dato a Dìo, 
Purg. XIX, 68; XXI, 83. Par. XXXII. 
€1. 

Begge, TI 


1 


antica cbe forse wa- 
.._. , . Ita a signiflciire le 
porta delle chiese e dei graudi edifici, 
Porg. !X, 1B4. 

BeSKerCi lat. regere: regnare, 
governare, luf. 1, 137: X, 80; XIX, 
87. Purg. I,9l;VII,9a;XX,5I.Par. 
XVI, 101. — Portare, Int XXIT, 30, 
dove rtggiv ò posto per: regga, 
particlp. reno, Purg. XX, 51. ^l.],.! 
gern, Purg. XXU, 40. - In qnant 
al luogo di>ir lut X, 82, V. Reddiri 

Beggimenlo, il governo, il pi 
tere, Purg. XVI. 128, — 1 movlment 
i gesti, Purg. XXXI, 198. 

Keglna. Inf. IX, 44. dove Pro; 


AI 




cadili' Il 


Porg. XVII, 8B; XXVI, 7 



REGINA C(EL1. 


280 — 


RENDERE. 


mine d' ingiuria dato a Cesare. — La 
Madonna è detta regina. Par. XXXI, 
100 e 116; XXXII, 104; XXXIII, 34. 

WLegknm ecell, regina del cielo; 
parole latine con le qnali comincia 
an inno che si canta in onore della 
Madonna a Pasqua, Par. XXIII, 1 28. 

meglone^ il paese, Purg. XIV, 126, 
doye io preferisco la lez. della Nidob. 
noMtra region, cioè: il nostro paese, 
alla lez. dell'Aldo e della Gr. vostra 
region, d'onde non si cava senso; po- 
trebbesi al più leggere nostra ragion 
nel senso di: nostra conversazione, 
nostri ragionari. Par. VIII, 141 ; XXVI, 
11. — La regione del cielo. Par. XX, 
102; XXII, |20; XXXI, 73. 

SegistrAre^ dal lat. regestum, 
della bassa latinità, una raccolta, un 
registro, Inf. XXIX,57.Purg. XXX, 63. 

nesnare. Inf. 1, 124. Par. XI, 6; 
XII, 40^ XIV, 29. — Partecipare alla 
feUcità degli Eletti, Purg. XXI, 24. 

mesno. Inf. VII, 87; XXII, 48; 
XXX, 15. Purg. XX, 56. Par. VI, 36 
e 84 ; XVIII, 84. — La dizione il Re- 
gno in Italia valeva : il regno di Napoli, 
Purg. III, 181. — Il regno di Satanno, 
l'Inferno, Inf. VIII, 85 e 90; XXXIV, 
28. Purg. VII, 22. — Il Purgatorio, 
Purg. I, 4; XXIII, 133 — e le sue va- 
rie parti, Purg, I, 82. — Il regno 
de' cieli, Purg. VII, 7; XXII, 78; 
XXXII, 22. Par. 1, 10 e 23; II, 20; III, 
83; Vili, 97; X, 72; XI, 116; XIX, 
103; XXIV, 43; XXX, 98; XXXI, 25 
e 117. — I varii cieli. Par. V, 93. 

Kesnam ccBloruni) il regno 
de' cieli. Par. XX, 94. Allusione a 
san Matteo {Ev., xi, 12). 

l&ef^olA) la norma, la legge, Inf. 
VI, 9. — La regola monastica, Par. 
XXII, 74. 

l&eina, altra forma di regina. Par. 
VI, 133. 

Reiterare. Purg. XIII, 80. 

Religione. Par. VIII, 145. — La 
regola d'un ordine monastico. Par. 

XI, 93. — La religione della montagna, 
pare che significhi : la santità, o : la 
montagna santa, Purg. XXI, 41. 

neilnqnere, verbo tolto dal la- 
tino : lasciar dietro da sé, Par. IX, 42. 
meliquie del martire. Purg. 

XII, 60. Espressione di signif. dubbio; 


non si sa se il poeta abbia voluto diro 
la sconfitta e la caccia degli Assiri, 
ovvero il cadavere d'Oloferne rimaso 
sul suo letto. 

B^iiiO) strumento nautico, Inf. Ili, 
111 ; XXI, 14; XXVI, 125. Pur^. II, 
32; XII, 5; XVII, 87. Par. XXV, 134. 

Remoto. Le varie ediz., non ec- 
cettuata nò la Gr. né Lombardi, leg- 
gono senza certa regola ora remoto, 
ora rimoto. Sarebbe nondimeno ben 
fatto distinguere fra remoto add. ver- 
bale: lontano, che si dovrebbe leg- 
gere nell'Inf. XXXIV, 127. Purg. 
XXXII, 111. Par. XI, 127; XX, 130; 
XXVIII, 31, 51 e 115 — e rimòto, par- 
ticip. di rimovere, non ammesso dai 
vocabolarii : allontanare, por da parte, 
esigliare, come nel Purg. VII, 46. Par. 
I, 66; II, 48; VII, 87. 

Bemunerare^ come sost., la re- 
munerazione, la ricompensa. Par. XX, 
42. 

Rena, lat. arena, Inf. III, 30 ; XIV, 
13; XVI, 40; XVII, 33 e 35; XXIV, 
85, V. Abena. 

Rendere, restituire, ridare, Inf. 
Ili, 114; VIII, 98; XIV, 3, dove Lom- 
bardi scrive mal a proposito rendette 
che sarebbe terza pers. invece di ren- 
dile, contratto di rendeile, che è pri- 
ma pers., Purg. XI, 46, dove renderò 
è contratto di renderono, e 125; XIV, 
34; XV, 75; XXVIII, 129; XXIX, 58; 
XXX, 182; XXXI, 91. — Onde: ren- 
dere, produr frutti, Par. XXI, 118. — 
Dare, in genere, un consiglio, Inf. 
XXIII, 84 — una risposta, Inf. XXIV, 
76. Purg. XI, 46; XXVIII, 80 — una 
fiamma. Par. XIV, 52. — Esprimere, 
indicare, Purg. XXXI, 143. — Con ad- 
diettivi ; far che una cosa sia, Purg. 
VIII, 7. Par. XIII, 129. — Gon sostan- 
tivi questo verbo forma le locuzioni 
seguenti : Render cenno^ far un segna- 
le, Inf. Vili, 5. — Render fiamma, in- 
fiammarsi. Par. XIV, 52. — Render 
figura, Inf. XVIII, 12. — Render im- 
magine, Purg. IX, 142. — Render gra- 
zia. Par. IV, 122. — Render grazie, 
Purg. XI, 6. — Render lode, lodare, 
Purg. XXI, 71. — Render parole, ri- 
spondere, Purg. XI, 46. — Render ra- 
gione, espiare, Inf. XXII, 64, v. Ra- 
gione. — Render voce, rispondere al 

10 


BENI. — se 

Cfinto, Par, X, Hfi. — Render in rfi- 
apttlo, fare spregevole, Int. XVI, "S. 

— Rtmirrti a— ritornare a... Par. 
XXni, 77. — Ronderai o arrenderai 
ad alcuno, Purg. HI, llfl. Par. X, 6fi. 

— Attribuire ad alcoDO, Par. YIIl. 
133. — Rmderti, ritornare ad una di- 
rezione, Purg. XXIX, 12. — Studerei 
petuma, pentirai. Ini; XXTII, 83. ~ 
Al particip. renduto in panni bigi, 
Purg. XX, 5(, che ha preso, o 6 Etato 
aforzato a restir abito monacale. 

Keal, sempre al pi., Inf. XVII. 
109; SX, 13; XXIV, 95; XXV, .l". 
Porg. XIX, 39. Far. lY. 141, doie dar 
ItTtni, aig-oiflca; potai In foga. — Que- 
sta Toce è maac. una eola volta iii>1- 
l'Inf. XXIV, 95. 

mena, iat Bh^un, flame dell' Al- 
lemagna, Parg. XIV, 92. Par. VI, 58. 

— 11 RiTio, pìccolo Home che pasaa 
Ticino a Bologna e sbocca nel Po, Inf. 
XVIII, 61. 

■e», coIpeToIe, Parg. XXVI, 3S. 

— CattiTO, Irf. Sin, 135; XXXIV, 
lOB. Pnrg. Vlll,13i ; XVI, 104 ; XTlll, 
66. Par. XII. 87. — Malvagio ùi cwrat- 
tere, Ini. XXI, 117. — Detto d'una 
malattìa; maligna, Inf. XXIV, SS. — 
Cattigo, disgraziato, Int. T,e4; XXX, 
ISOo ISl. — Come soat., il male, Inf. 
XXXI, 103. — Ini, i dannati, Inf. HI, 
42; XXVIf, 1B7. Purg. Vili, 54. 

■epeate, aobitamente, Inf. XXIV, 
U9. 

■epere, verbo tolto dal Iat., oii- 
trare, penetrare, Par. Il, 39. 

■epert*, voce latina, particip. ili 
«perire.- trovato, Par. XXVII, 137. 

Beplet», voce latina; ripieno, 
Inf. XVIII, 24. Purg. XXV, 72, Par. 

XII, se. 

KepUca, con l'accento sulla pe- 
nultima, in rima, per; replico. Fai. 
■VI, 91. 

Bepldere, verbo tolto dal Iat., fnr 
licadere la pioggia; render ciò che eI 
è ricevuto. Fai, XXV, 78. 

KsquIeTl, voce latina; mi trovai 
Boiidiafatto, Par. 1, 97. 

KealoteDut. Purg. XXXI, 70. - 
Al pi-. Par. XII, 102. 

Bcaplrare. Far. XXV, 86. 

Hejttare, re-dore.- fermaral. Inf. 
X, 24 e 74; XXVU, 23; XXXIV, 13, 


— niAHMARE. 

Porg. III,9ÌT V,34: XI, 84; XX, 
139: XXVI, aa.— E perchè una ado- 
ne quando più non agisce, cassa, re- 
•tarc, significa pnra cesanre, Int V, 
ai; XX, 35; XXV, 135. Pnrg. XXIi. 
IB. Par. XXVin, 83. — Sestare, Pure, 
XVII, ì\3. — Baiarti, arreetarsi, 
Porg. XXT, 85, — RaUlo, che ha cas- 
sato, Inf. IV, 83. — JfuKJro, contratta 
di ralatoaa, Pnrg. V, 84; XI, Si. 

■eiarroalene, Iat, ruurTectio, 
Par. VII, H8. 

Betagglo, dal iat. i<rrfdiiat: l'e- 
redità, Purg. VII. 120: XVI, 131. 

mole. Inf. XXX, 7. Pnrg. XXI, 76; 
XXVI, Ei; XXXI, 63; XXXII, 6. 

metra^ forma antica e poetica, 
ora;diotio,lnf, XXIX, 16. Pnrg, XV, 
39; XXVII, 47, — iifi™ h,.. loC 
XXXIV, 8, Potg. TU, UH; XXI. 6. 
— Ire Tcira, andar diatro, Par. 1,9. — 
A Tetro, indietro, Inf, VII, 29.' Par. II, 
93. — i>i relro, di dietro, Inf, XVIII, 
36. — Quel di dietro, la Cr. legge rig- 
iro, quello che cammina nltimo. Inf. 
XII, 81, — Il precedente, il detto, Int, 

XI. 55. 

netroFMi, voce antiquata: inflle- 
tro. Par. XXO, 94. 

Bette, Iat. rrcitu, detto d'un an- 
golo. Par. Xlil, 103, 

B^tl», listticip. di rejg(re,v, ivi. 

KeceiBre, v. Bivuliek, 

Beverendo, «ho merita rispetto. 
Par. XIX, 102, 

Bererente, lispettoao, pieno di 
ossequio, Purg, I, 51; X5VI, 17. Par. 
Vili, 41, 

BevereuBa e Blverenma, Il ri- 
spetto. Inf. XIX, 101, Purg, I, S3. 
Par. VI, 35; VII, 18. 

Beam, d'origine incerta : un luo- 
Inf.XVn,a7iXXXlI,75. 
particip. di riaceendn-e. 
Par. XXXI, 55, accender di nuova. 

Bialto, propriamente il nome del 
ponte principale di Vonesia. preso per 
la medesima città. Par. IX, 86, 

■ ■'Ornare nella pre- 
, if. XXVIII, 43. 
I. Travasi soltanto il par- 
ticip. riarso, infiammato, abbruciato, 
Purg. XIV, 82 ; XXVH, 4, 

Biarmare, armar di nuovo, Par. 

XII, 33. 


r 


EICOMPIERE. 




15, 


a, Inf. XX, 


Ribadire, d'origine incerta, foc- 
Ba ilo riballcre, Inf. XXV, 8. 

RtlMldD, d'origiDa incerta, ma 
ptobabilmetite dalle linone germani- 
che: nn malvagio, Inf. XXII, SO. 

^h«(tere, battere una seconda 
Tolta, Inf. XX, 43. - SibaiUrt il re- 

Xv'll, 87. — Batter» con martello, 
Inf. XXI, 13. 

BlbollBBle, uno cbe ei È ribel- 
lato, Inf. 1, 125. 

■■bella, Inf. 111,33 ; XXVIII, 136. 

Mlbren*, d'orìgiDe ignota. Lez. 
di Tari IDS9. allottata da FobcoIo p«r. 
che, tal forma è ancora in usa, mentre- 
che la Ci. e quasi tutto la edlz. leg- 
gono ripriito, il bliTldo, Inf. XVII, 
85; XXSII, 71. 

Bleadere. Inf. X, TS. Pui%. XXX, 
30. 

MicBleltrarc, opporsi con osti- 
nazione. Inf. IX, 94. . 

Blceardo. Par. X, 131, è Riccardo 
da San Vittore, teologo mistico del 
xiT sec. E cosi detto perchè era cano- 
nico della badia dì San Vittore a Pa- 
ligi. Era natlTO della Scozia, « mori 
nel 11T3, lasciando più opere. 

RIecbeua, da ricco, FuTg. XX, 
ar. Par. XI, 62: XXIV, 17; XXVII.S. 

HlccblMlma, superi di nceo, 
Par. XXIII, 131. 

Bieca, dall'ali, itith, Inf. XIX, 
117; XXIX, 127. Purg. V1,137;XV, 
Si. Par. XIX, III. 

BIee|ier«^ dal lat. redptre, antica 
forma latina per: ricevere. Trovasi 
soltanto ricepe, riceva. Par. Il, 85 — 
e *i ricfpc è ricevato, Par. XXIX. 137. 

Bieeroere, propriamente: cer- 
ner dì nuovo, per: spiegare piti chia- 
lomente, Par. XI, SS. Piìi mss. leg- 


Bleetiacalo, ^ 


RMSTTACOtO. 


Bleevere, lat. rectper«, contenere. 
Par. IX, 56. — Ricevere, Inf. III, 41 ; 
VI, 12; XII, 23; XXIX, m. Pu[?. 
SU, ISO; XXI, «; XXV, 35. Par. 


Vili, 69 i XXIX, 65. — Particip. ri- 
cevuto, Inf. XII, SS — e ricétlo. Pure 
XVII, E4. - Bicaitno, contratto di 
ricecéano, lez. della Nidob., la Cr. ha 
ricecéimo, Porg. XXVlll, 17. 

Hlehiamare, lat. rt-damare, Inf. 
IX, S4; X, 115; XIX, 51. 

Bleblama, 11 grido o il segnali] 
usato per richiamare, Epscialmeziti> il 
lógoro,^ di cui facevasi oso per ricliia- 
mare il falco, Inf. HI, 117, Purg. XIV, 
147. 

Blebtedere) lat. requinre: pre- 
gBro,Inf. I,lS0ill,ó4. Purg. 1,93. — 
Domandare, Inf. XIX, 66. Purg. Xlll, 
142, Par. V, 39; XXIX, 117. — P.u- 
ticip. rtcìtufo, domandato, Inf. XXX, 
IH. Purg. XIV, 98. — Le forme r.'- 
chiggio e richeggo non s appongo no 
l'infln. ricieggtrr, ma sono contratti 
di richiedo e richiede. 

Blehlnare, lat. rK(HuiK,far ab- 
bassare la testa. Par. VII. 15. 

Blekladere, lat. reeludere; chiu- 
dere, Inf. XXV, 135; XXVI, Hi; 

XXVIII. 41, dove Lombardi legge Wii- 
chiute, ?avs. X, 4; XV, 81 ; XVI,40; 
XIX, 25. Par. IX, 44 e 102; XXXII. 
4. — Al paiticip. rtcjUtuo, Inf. XXVI. 
142. Purg. XVI, 40, ec. 

JUeMer«, lat. recidrrt: tagliare, 
traversare, Inf. VII, 100; XVIIl, n. 
— Tagliare, rendere impossibile, Purt'. 
V, 66, 

Bleignere o BlelMgere, lat. 
recingere, Purg. I, 94. 

Bielrcnlar», girare gli sguardi 
intorno. Par, XXXI, 48. 

Bleasllere e Blrarre, lat. te- 
colligere, Inf. Ili, 69. Parg. II, 104. 
dove Lombardi le^e ruccooIiV. P.ir. 
XXIII, El. — Ct^liere parole, suoni, 
Pnrg. XVIll, 86. Par. IV, 88; X,61: 

XXIX, GB. ~ Accogliere, ricevere. 
Purg. II, 102. Par. XTIII, 69, dovu 
Lombardi legge raceoglie. — Eicoglier- 
IX, Par. XXII, 97. — Al parUcip. K- 
colli?, Inf. 111,69. Par. XXIX, 69, oc. 

Ble<ilt«,1aracD0lta,Par. Xtl.llS. 

Bleoltn, da ricogliert, T. ivi. 

Bleaml Belare, lat. re-eun-int- 
tiare, Inf. XIII, 35 e 85; XXII, OS. 
Pnrg. I, Ì6; XIV, 77. Par. XV], 13: 
XXVI, 55; XXX. 88. 

Biconplere) lat. n-ain-imiiU- 
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re, eompumue, ricompi 
svili, 107. 

■leali Ittrlsre, da confortare: i 
TÌvar«, [janimare, richlaoiara alla 
moria, Par. XVI, 129, 

■leoaa«ceii>B> da rieonmc: 
la coscienza di sé 
so, Piirg. XXXI, ; 


Purg 


a danza detta; ridda; 1 


Inf. Ili,; 


, lat. r 


lojfnow 


; Vl,41. Parg. V,59;XV. 


117; XX1II,-13. Par. 111. 49. — Bico- 
noECflreil proprio fallo, Purg. XXXI, 
ce. — SicoDOBcere un benoncio. Par. 
XXII. 1 1 3 ; XXXI, 84. - fliconower ti. 
Par. iXir, 59. 

Bleapereblare) da o^ierAimv : 
coprire, Par. XIV, 57. 

■leoprire, da coprire, lat. IX, 10'; 
XIX, Si: XX. 5->: SXVII, 42. Purg. 
XVIIl, 141; XXXII, 139. 

Blcarearat, lat. re-collocare; det- 
to degli astri: tramontare, Purg. VIII, 
133; X, 15, 

Bieardare , rammentarsi , Inf. 
XVUl, 120. Par. XXXHl, 107, e più 
spesso. 




dei Dannati del quarto Cerchio 
deirtoferoo, cbo ai spìngono darairtt 
enormi pesi, Inf. VII, 2é. 

Itl4eate, cbo ride. Par. T, i2: 
:,C2; XIV, 79; XXVII, 96. -Soni- 
ento per felicità, Purg. VI. 48. 
Kldere, Nel signif. proprio. Puij. 
IVI. 87; XX, 108: XXV. l"" " 


Terbo personale: io mi rammento, 
Inf. V, 123; XXVIII, lOfi; XXIX, 188; 
XXX, 118. Pnrg, V, 13S; XVII, 1; 
IXVII, 22 ; XX2III, 94. Par. XSVIII, 
10; XXIX. 72. — Come yeibo imper- 
lanale: mi viene in mente, laf. IX, 
98; XX, 128. Purg. VI, 148; XXIV, 
121; XXXIII, 91. Par. XX, 145; 
XXXIII, 79. 

BIcsrrere, lat. nrvrrere: corre- 
re indietro, Inf. XXXIV, 136. Par. 
XXVI, 71. -Prendere il bbo ricorso, 
Par. XXII, 2; XXXII, lOG; XXXIII, 
14. ~ JiKorrerai, nella stesso signif, 
In£ Vili, 114. 

Kleavrare} lat. rtaiperan ; rito- 
vrarai, ritornare nel pristino stato, 
Par. TU. 88. 

■lerearal, sollevarsi, rallegrarsi. 
Par. XXXI, 48. — Ristabilirai, riani- 

Mlvrodnta, dlBingaanato, con- 
vinto di non riesci re, Puig. XXIV, 1 12. 

mieaeiFe, dal lat. re-eonimere, del 
qnale nel medio evo erasi formato 


IX, 103: xxviii, i35:sxix, 

Come espressioDe della feli- 
cita degli Eletti: sorridere. Pars. 
XXYllI, 67 e 76. Par. V, 126: X, 118; 
XVII, 121; XXI, 4 e 63; XXII, 11; 
XXV, 28; XIVII, 103; XXXI, 131. 
— Traslsto a cosa inanimate: ridere, 
brillare, Porg, I, 20; XI, 83. Par. V, 
97; XXIIl, 26; XXVIil, 88; XXI, 
77 ; XXXI, 134. — Al particip. ria, 
Par. VI, 131. — Come sost. il rider», 
Purg. XXI, 122. 

midire, lat. re-dictre: ripetere, 
raccontare, riferire, Int. I, IO: VI, 
113. PurB. V, 103. Par. I, a: XW, 
116: XVIII, 13; XXIV, 84: XZXI.tà. 
-Rispondere, Pur^, V, 19. 

Bldolere, dal lat. dolere: riprovar 
dolore, Inf. XXVI, 19, 

BidMere, dal lat. elere: essUr 
odore. Par. XXX, 185. 

di Absbo)^, imp. di Al' 

temala nato nell2]S, morto nel 12SI, 

" g. VII, 94. — E inoltre mentot»- 

Par. Vili, 72, come padre di Clc- 

aza moglie di Carlo Martello re di 

Ungheria e figlio di Carlo II Angioino 

di Napoli. 

Kldneere, forma latina adattata 
dalla Cr., Par. XXIIl, 51, dove laKi- 
'ob. e la maggior parte delle ediz. 
loderns leggono ridArlan per: li- 
diìrsela. 


, lat. r 


: Nel si 


if. proprio; ricondurre, Inf. XV. 
54. Par. VI, 56; XXVII, 89, dove fi- 
duce 6 posto io rima per: ridurre.— 
Onde: volgere. Par. XXII, 21 


ètic( 






tosto contratto di riduci. — Ridorie, 
condnrre, Porg. IVIII. U.-Ridvn 
a mmK, ricordarsi, Purg. XXIIl, Ilo. 
~ In qnanlfl al luogo del Par. XXIII. 

SI. V. RlDDCtBB. 

Rlédereg dal lat. redire: ritorni- 


r 
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RIGUARDO. 


re, Inf. XIII, 76; XXIV, 12; XXXIV, 
96. Parg. Ili, lU; XV, 138; XVII, 
^3. Par. I, 93; IV, 52 ; Vili, 18; XXI, 
97; XXXIII, 60. — Ritornare al pri- 
stino . stato, Purg. V, 110. — Biederai, 
ritornare, Inf. XXI, 90. Par. XX, 106. 
— Rigorosamente si potrebbono deri- 
vare queste forme da un infìn. redircf 
il cui pres. indie, sarebbe riedo, co- 
me: priego da pregare, Y. Rbddibb. 

Mlempiere^ lat. re-ìmpleref Inf. 
XXXllI, 99. Par. VII, 83 ; IX, 8. 

Riesci re^ forma ammessa senza 
necessità invece di Bivsdre, v. ivi. 

RietrO) per: retro, y. ivi, lez. di 
Aldo e della Gr.,Inf. XII, 81, dove la 
Nidob. e tutte le buone ediz. leggono 
retro. 

VLltmre^ làt. re-facere: fare che 
una cosa ritorni al suo primo essere, 
Purg. IV, 48. — Rifarsi, ritornare al 
pristino stato, Purg. XII, 7. — Rifarei 
«antOj santiflcarsidi nuovo, Purg.XXIII, 
66. — Ritornare, Par. XX, 5. — Ri- 
farei aicuro, rassicurarsi, Par. XXVI, 
29. — Al particip. rifatto, ripristinato 
Par. XrV, 17. — Restaurato, riani- 
mato, Purg. XXXIII, 143. 

Iftiffe^ in rima, contratto di Rifée, 
lat. RipTicei: i monti riféi, Purg. XXVI, 
43, per una diramazione di monti nel 
Settentrione, in genere. 

niféO) lat. RkipeìM Rhipkeus, 
Troiano di cui Virgilio (Eneide, ii, 
426) loda la probità, e che D. pone in 
Paradiso, Par. XX, 68 e 118, 

niflecare. dal lat. redgere, Purg. 
XV, 64. 

Riflede. Inf. XX, 105 : il mio spi- 
rito non mira nò si ferma che a ciò. 
La Cr. sola e Landino leggono risie- 
de: Aldo, Nidobeato, Vellutello, Da- 
niello seguitati da tutti 1 Moderni 
preferiscono con ragione la forma rv- 
Jiede da riferire, o meglio rifedire, 
V. Ferire. 

MiflgliAre) da figliare: partorir 
di nuovo, Purg. XIV, 115. 

WLitkmmOj da rifiggere: confitto di 
QUOTO. Par. XXI, 1. 

Miflatare^ lat. refutare, Purg. VI, 
133; XXIV, 114. — Rigettare, sprez- 
zare, Purg. I, 72. 

miflnlo. D. Tusa in signif. di: 
abdicazione, Inf. Ili, 60. 


Riflesso^ da rifiettere, Y. Rbflrt- 

TBRE. 

Rifondare) lat. re-fundare: rie- 
dificare, rifabbricare, Inf. XIII, 148, 
dove rifonddrno, è contratto di rifon- 
darono. 

Rifondere^ lat. refundere: riflet- 
ter la luce. Par. II, 88, dove rifonde 
al conginnt. è posto in rima per : ri- 
fondi. — Al perf. rifuse, Par. XII, 9. 

Rifformarsl) rifarsi, riabituarsi, 
Purg. XXXII, 13. 

Rifrangere^ detto della luce: 
riflettere. Par. XIX, 6. — Al particip. 
rifatto, Purg. XV, 22. Par. II, 93. 

Rifugio. Par. XVII, 70. 

Rifiiigere^ raggiare,rilucere, Par. 
IX, 32, dove la Cr. legge refulgere. Par. 

IX, 62; XXVI, 78; XXVII, 95. 
Riga^ dairall. Riege per Reike: la 

fila, Inf. V, 47. — La traccia, Purg. 
VII, 53. 

RigagnO) da rigare: il ruscello, 
Inf. XIV, 121. 

Rigare, irrigare, annaffiare, Inf. 
Ili, 67. Purg. XVI, 115. Par. VIII, 65 ; 

XII, 104. 

Rigido. Nel signif, fisico: duro, 
difficile da digerirsi. Par. V, 38. — 
Dotto d'una pianta: dura, morta, Par. 

XIII, 134. — Nel signif. morale : ri- 
gido, severo, Inf. XXX, 70. 

Rigirare, far il giro, Purg. XXIII, 
125. — Rigirarsi f muOYersi circolar- 
mente, Par. XIX, 91. — Girare sopra 
se stesso, Purg. XXV, 75. 

Rigistrare, v. Registrare. 

Rigiangere o Rigiugnere, 
lat. re-jungere, Inf. XV, 41. Purg. 

X, 15. 

Rigradarsi, Yoce antiquata, dal 
lat. gradus : elevarsi per gradi. Par. 
XXX, 125. 

Riguardare, dall'ali, wahren os- 
servare, guardare, considerare, Inf. 
Ili, 52; IV, 5; IX, 53; XI, 85; XV, 
18; XXV, 67 e 91 ; XXXI, 136. Purg. 
IV, 54; VI, 69; XII, 35; XXIV, 12; 
XXVI, 103. Par. I, 47; II, 124; III, 
47; XXIX, 8; XXXI. 44; XXXII, 85. 
— Osservare, Inf. XXI, 116. — Ri- 
guardarsi, esitare, temere, di... Par. 
XXII, 86. 

Riguardo, Io sguardo. Par. X, 
133, nel qual signif. trovasi più spes- 


RILEGARE. — a* 

so «ouarrfo, r. ili. — Il rispetto, Inf. 
XI, 12. Purs- XXVI, 14. Par. XVII, 
73. — Biguatdi, è posto per: limiti, 
GOgni visibili, Inf. XXVI, 108. 

MleC^i^i 'st. rtligart : legare, 
loL XXV, 7. 

KlleK«r*H l>t. rdtgari: Donflllll- 
re, ?arg. XXI, 18, P«r. Ili, 80. 

mlle*«re, rialzBre,P>ir. Vll.ltt. 
-Aljsre, levata. Par. XIV, 83.- 
DescriTcrs, ricavare no disegao. Par. 
XVIII, 85. — Importare, valere. Par, 
XXX, 1^2. 

■ila«enle, brillante, Parg. XXXI, 
119. 

Klldcere, lat. rilucere.- rlsplen- 
dere, Pnrg. XVUl, 110; XXV1I,133. 
Par. XXII, 13. 

Blma, dall' ali. Bim, Beim o forse 
dal greco r%iAniua. D. usa questa 
voce per: verso, io genere, lai. XXXll, 
1, Purg.XXlV,50-,XXVl,99: XXIX, 
S8 — ed anco per: verai latini, Inf. 
XIII, 48 - ed anco per: il canto degli 
oocelli, Pnrg. XXVIII, 18. 

Blmanente, Ciò che rimane di 
vita, luf. XXVI, US. 

Klinaaere, restare. Int. TIII, 34, 
Welie; XIll, 149; XV.77: XVIII, 
7; XXII,33-. XXV,43:XXVIII.112; 
XXIX, S4; XXX, 31; XXXII, 99; 
XXXIV, 25. Purg. 11,52; 1V,81;VII. 
115; IX, 58; XII, 121; XIV, 120; 
XV, 5: XIX, Ho; XXII, 1; XXIV, 
98; XXVI, 55. Par. 1,18: II, 6; IX, 
39; X, 123; XXI, 124; XXIII, 12T; 
SXVIII, 78; XXIX, 58.- JV<mrioia. 
tur, Purg. XXIII, 51. — Simanerti. 
nel medesimo sigoif,, Jnf. VIII, 38. 
Purg. XXIV,9I; XXV,38. Par.XIII, 
60. — Al partìcip. rinuua, Purg. VII, 
115; XV, S; XIX, 145; XXII, 1; 
XXVI, 65. Par. I, 18; XXI, 124.- 
Al eong. rtmagRO, per : rimanga, Inf. 
XXXll, 99. 

Klmarltare, nel lignìf. di: ri- 
conciliare, ricongiungere a Dio, Pura. 

xxm, 81. 

■UdUUS; V. RlUlNEBB. 

BImbalso (11), indirettamente, 
Inf. SXIS, 99. 

HlmlMCCBFA, à* origine incerta, 
propriamente: rimandar la palla nel 

direttamente opposto, Farg. XXII, 49. 


RIMfHOTEKAHE. 


onomatopea: risuoiiare, Inf, VI, ay ■ 
XVI, 100. 

BlnahoBifcojilromore.Inf.XVI, 1. 

Klnedl*. Pur. XXVI, 14. 

Blmemlirnnca, da rimtmbrarr 
la memoria. Pura. XII, 20. 

Bluembrare, Ut. renieniDmre.- 
ricordarsi, Pufg. VI, 145, dove n- 
msmiire è posto in rima per: rimem- 
bri; XIV. 104; XXVIII, 49; XXXI. 
99. Par. Ut, fil.-ffim™trarri, Inf. 
XVI, 12; XXVIII, 73. -Come im- 
personale t! rtmemim, Inf. XI, 79, 

Blsaemhrare, sost., la ricordan- 
la. Par. XXX, 36. 

Blmeniarare, ricordarei. Par 
XSIX, 81. 

BlDietlep«, Ifit. rc-in I fiere .' lì- 


Inf. XXVIII, 39. 

Blmlrare, lat. rs-mirart .- guar- 
dar con attenzione, considerare, laf. 
1.26; XXU1,&G. Purg.ll, 53;IV,44t 
XXIII, 114; XXVI, 30 e eS. Par. Ul, 
78: Vili. 90: X,6; XVllI.llO; XiX, 
93; XXXI, 142. 

BlnMBfl«re, dal lat. mundarc .- 
purgare, nettare, Puig-. XIII, 107. 

BlnoBtarc, da montare: risa- 
lire, Int. XIX, l-!&: SXVl, 16. 

Mmardero, detto della cOBcieti- 
la, Purg. XIX, 132; XXXIII, 93.— 
Al partìcip. rimririo, Purg. Ili, 7, 

Smorto, morto per la seconda, 
volta: pallÌdo,squallido,Purg.XSIV,4. 

Blmoaa* e Btmafo, t. Biho- 

Blmovere e BlmnoTcre, la 

prima forma è più antica; le edii:. 
variano. Allontanare, Jnf. IX, 82; 
XIV, 8. Purg, XVII, 48: XXXII. 15 
Par. II, 97. — Al partìcip. rimoiim, 
Inf. XIV, 138; XV, 13. Par. II. 98- 
XVII, 127; XX, 25. — Qualche volta 

Blmp«Im«re, di origino ignota: 
rimpeciare, Inf. XXI, 9. 

Bimpello, ilitl lat. rc-in-ptcivt, 
A rimpelto, il fatcìft, di contro, Purir. 
XXIX, 89 e 151. 

Mln>|iroveran!, dal lat. l'nipni- 
perari, Purg. XXVI, 80. 


r 
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mlBprvvArl*, voce antiqnatB, 
or» : rimprAiero: il biasimo, Puig. 
XVI, 135. 

■Inian«i«re, t. Rsmcner«b«. 

BlBMaeore, 1 &t. renami, la f. XXI V, 
107. — Rinaioern, Pnrg. I, 135. 

KlaraliBre, d'origine incerta: 
rinformra, Piirg. IX, 72. — Sostene- 
re, uppoKgiarB, Par. XXI, 130. 

RlnoBls», l'appoggia, Inf. XXtX, 


■o, iez. di Lombardi, Inf. 
XXVIII, 41, doTe la Cr. a tutte le 
ediz. hanno nchiuio, t. RTCuicDRaHi 
Purg. XXXI, 51. 

mincamliiclBre^T .Rtcouinciire. 

KlnfaiBBre, da/amn.-rietnbiliie 
I» ripulajione. Purg. XILI, 150. 

MlBtanlare, da infarcirf, voce 
dìsuBata; riempiere, Inf. XXX, 128. 

KlBflBnoiBrBl, dal lat injiam- 
mart! BCCenderEÌ di nnoio. Par. XVI, 
39. 

Klarraseare) da fraoo : rìatabl- 
liro, Inf. XIII, 53. — Rinfracarirì, 
Purg. XXVII.aO. — RinnoTaral,Pui«. 
XXllI. 71. 

BlBgAragnare, forse da «iDa- 
gno ganagno detto per^ cesta oca- 
neatro in Lombardia e in Romagna, 
per modo che il senso sarebbe: ri- 
mettere pel canestro. Verbo disusato. 
Kipreodere, Inf. XXIV, 12. 

Klnghiape, lat. ringi; mostrare, 
digrignare i denti, Inf. V, 4. 

Blilglll*«o, da ringhiare: dispo- 
sto a mostrare i denti, Purg. XIV, 47. 

KlagrAslare, da) lat, gtalia, Inf. 
Vili, 60. Par, 11,47; X,53: XV,83.— 
Kingraiiar di... rlcnsare. Par. III,B3. 

Rlnier da Coraeta, v. Cornrto. 

Blnler de'CAIball, t.CALBOLi. 

Blnler PaBEO) t. Pizzo. 

Blansvare e Wnovare, Inf. I, 
«; XXIV, 144. Par. XIV, 113. —Rin- 
novarci, Purg. XXII, 70. 

■iBBavellare, da nocella, Inf. 
XXXllI, 4. Purg. XX, se, dove tin- 
•tavelU, è posto in rima per: rinoTellì; 
XX. 89; XXXllI, 144. — ffinnoml- 
larii, cangiarsi. Par. XXVI, 123. 

mlBaardo. Par. XVIIl, 43. Per- 
sona poco nota. Pietro H Dante lo fa 
parente di Guglielmo d'Orangia,T.Gui- 
cuELHo; e Terameote la tradizione 


RIPARO. 

lo dice fratello della moglie di Gl 
glidmo, aojbidue nati pagani, L''Ai 
tico si contenta di dire cbe fa ii 
eroe che con Guglielmo combattè coi 
tra i Saraceni, onde appaiteirebi- 


Rlnaelva 


XXI, , 




dal lat. n'Irà.- l'at 
a, Purg. XIV, 66. 
forse dall' all.sio;, 



arpa, d'orìgine ignot*., sf 
pur non deriva dall'ali, ttov/en, tap- 
pare: l'ostacolo, Inf. XXXllI, 96. — 
Di rÌKiojipo, por modo di opposizione 
Inf. XXll, 112. 

Blnverdlre o Blnverdare, d^t 
verdf, Purg. XVllI, lOS, Sembra pili 
naturale di prender cAI nel sigaif, di i 
poiché, e allora rinverda sarebbe in- 
die, di riHvirdart, rianiuiare; invece 
di prender cAir per ; acciocché, perabè, 
in tal caso rincerda, sarebbe coDt-. 
di rinverdire. 

mio, lat. Tivm! il rnscello, Inf, 
III. 124; XII, 121: XIV, 89. Pnrp 

xxviii, 25: XXIX, 141; XXX, ee. 

Par. IV, Ilo. 

mio, dal lat. rejn, T. Reo, aii., 
malvagio, Inf. I, 97, Purg. Xin,107; 
XIV, 114. — £' animo rio, Inf. XIX, 
96, è Giada Isearìote. — La genie ria, 
i Dannati, Purg. I, 64. — Di cattiva 
qualità. Par. XXII, 78. — Detto d'un 
tormento : orndeie, Inf. IX, 111. — 
/ rii, i Dannati, Inf. XXII. 64. 

' " peccato, Inf. IV, in. 


Bla, sost. i 
Purg. VII, 7, 


le roccie che fi 
bolge, Inf. XVIIl. 8; XXXI, 8. Par. 
Vili, 66. — Le roccie vbe fanno spon- 
da al ripiani del Purgatorio sono ti* 
milmente dette ripa, Purg. Ili, 71 ; 
X, S3; Xn, 106; XXV, 113. 

Kl para re, ristabilire, restituire. 
Par. VII, 104, — Ripararà, difanderaì, 
Par. XXIII, 36. 

Blparo, da riparare, tutto ciò che 
serve a proteggere, a difendere, InL 
XXXI, 57. Purg. Vm,97. -Siccome 
ripararli significa: rifugiaisi, co^i 


■Ipasaarsl, da pnitarei per: ri- 
pasB&te, [Itomare. ìot. SII, 139. 

BlpesaarO) riflettere soprs una 
cosa, Inf. X, 122. Par. VII, U6. 

KlpenlPtnt antiquato per : ri- 
pentito, particip. di ripeniért, pentito, 
Purg. XXXI, 66. 

BIpereaiMOt particip. di riptr- 
cuoio-., Par. XXT,I31. — Detto dalla 
luce ; riflessa, Par. Il, 102. 

Blpotcre, dir o far di nuoco, 
Porg. VI, 3; XX, 103. 

■Iplasnere, da piagntre, Lei. 
della Nidob. e di plb mes. mentre la 
Cf. e la Dia^^ior parte delle eih. 
leggouo .e ne piagai, Purg. XI!, 19. 

Blplena, dal lat. pUmut, Par. 

" "■ "'"' '"■ '-aignif.as- 


Klplgllare, da p{gliare, Int. VI, 
93. — Riprenderà il suo cammÌDO, ri- 
mettersi io lia, Pnrg. XX, 112. 

KIpiBgare e mlpIgnAre, dapi- 
gnerc: rispìngere, acaccìare, Inf. 1, 60. 
— Al parcidp. npinfn, Par. IV, 85. ~ 
Rimandare, Purg. XX, 69. 

Blploere, lez. della Nidob., U 
maggior parte delle edii. hanno r«- 
yiuer., ,. ivi. 

nlporgere, da porgere, preaen- 
tara, offrire. Inf. XXXI, 3. 

Blp«rr«, dal lat. re-paiiere, Porg. 
XVI, 1S3, doTe ripagTia, i posto per: 
riponga, Par. XXIV, 68. — Al patti- 
cip, ripoiio, niesao in naDaio, Far, 
Xm, 35. 

^p«rt«re> riferire, portare , Pnrg. 
I, 83. 

■Ipasar*, dal lat. pauiare. Verbo 
attiro, In(. I, SS, dota la maggior 
parte delle anticho edii. Aldo, Lan- 
dino. Vellotello, Daniello, e fra ì mo- 
derni Dionigi e Foscolo leggono pai 
oh' hei potato, ohe sambra preferibile. 
Purg. IV, 95. — Verbo nentro: Iro- 
Tar riposo, Inf. X, 8*. — Bipotani, 
lat. XXTI, S5. — Al particip. rìpo- 
•aio, Inf. IT, 4. Pnrg.V, 131. — Tran- 
quilla, qnieto. Par. XV, ISO. 

BlpOBO. Nel signir. fisica e mo- 


S — RISAIA. 

rale, Inf. XIV, 40; XSXIV, 135. ì 
XI, 134. Par. XVI, 149. 
Kipoat*, V. RiroRBE. 

ini. XXVI, 6 


primere, ritenere. Par. XXll, 25. 

Klpr«nderp, premiar di duoto. 
Inf. 1,29; XXXIII, Ì7. Purg. IV, J£6 ; 
XXVIII, IB5. Par. XIV, 82. — Rice- 
vere in iseambio, Inf. XXXIU. 120. 
— Sgridare, rimproverare, Purg. XV, 
48; XXIV, 45; XXIS, Bt; XXXII, 
121. Par. IV, T. — Al particip. in rima 
Pnrg. IV, 126. 


Par. XXXIII, C9. 




: di I 


KIprfaO, 1. KlFRENDERIt. 

BIproIOBAiirHl, dal lat. jirofun- 
dat: immergersi di nuovo, Par. XXX, 


tatara, provare il 
Par. 'ili, 3. 

50:X,37;XXXr, 


a. 


lat. 


_ Llsehtarare, 

detto del cielo che si fa cliinro. Par. 
XlV, 69; XXni, 18. 

■iMkl», d'origino incerta: il pe- 
ricolo. Par. XXV, 133. 

KlBCaoterai, dal lat. qantrre : 
provare on brivido di paura, Inf. IV, 
3; XXVII, 121. Purg. lX,34.~Pren- 
der la mossa. Par. VI, 69. 


Inf. XXI, 21.'— Noi luogo dall'Inf. 
XX, 105, bisogna leggere rijicdf e non 
ri,ifde. V. Ririinit. 

RlMsKKFfll, dal lat. .ccart. Dotto 
del monte del Purgatorio che sorge a 
ripiani che tagliano o risegano in 
qualcheniodoeBSOmonte,Purg,Xin,2. 

Klseiuarc, dU lat. «inn»'- ricu- 
perare l'uso dei sensi,Par.XXyi, 4, 
dove riiemt è posto per: rieunsi. 

mlHBtlral, rammentatsi. Par. 
XXIII, 49. 

Blscrrare, dal lat. jn-n: chiuder 
di nuovo, Inf. XXXII, 48. 

mtaerviu^. Purg. XXX, 73. 

Mlasa»nlar«. Inf. XX, 5. 

KlBiu», dall'ali. Rin, propria- 

inte DO nutnoro do terminato di 


J 
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RITENERE. 


quaderni di carta: un drappello, Inf. 

XXVIII, 89. 

WLìmOj il rìdere, il sorriso come 
«spressione di amore, di contento, ec. 
Inf. V, 133. Purg. IV, 122; XXI, 106; 
XXII, 26 ; XXVIII, 96 e 146 : XXXII, 
5. Par. VII, 17. IX, 71 ; X, 103; XIV, 
86; XV, 34; XVII, 36; XXIII, 48 e 
69; XXX, 26; XXXI, 50. — Per tra- 
slato detto del cielo. Par. XXVII, 4. 

WLÌuOj particìp. di ridere, v. ivi. 

lUsolvere. Purg. XIII, 88. Par. 
II, 135; XXVIII, 82. 

nisonAre^ rimbombare, Inf. Ili, 
23; XVI, 104. Par. XXV, 31 ; XXVI, 68. 

mispArmiare^ dall'ali, aparen, 
Purg. XXXI, 115, dove la Gr. legge 
rUpicarmi invece di risparmi che han- 
no la maggior parte delle ediz. anti- 
che e moderne. 

Rispetto) lat. reapectìis: la corre- 
lazione, Purg. XXXII, 14. Par. XIII, 
107. 

MispiArmAre^ v. Risparmiare. 

nispittO) antica forma per: ri- 
spetto: la deferenza, Purg. XXX, 43. 

nispleiidere) rilucere, raggiare, 
Inf. XXVI, 31. Par. 1, 2 ; II, 105; III, 
59; V, 7; X, 85; XV, 21; XX, 6; 

XXIX, 15. 

Rispondere^ lat. reapondere, Inf. 
I, 07 e 81 ; II, 86; VI, 58 e 90; Vili, 
86; XV, 30; XVIII, 133; XIX, 89; 
XXI, 102; XXII, 47; XXIII, 100; 
XXVII, 66; XXIX, 13 e 135; XXXIII, 
52. Purg. 1,52; VI, 69 e 134; VIII, 
72; XI, 121; XIV, 23; XV, 29 e 103; 
XVI, 29 ; XXII, 26 e 144 ; XXIII, 57 ; 

XXIV, 109; XXIX, 56; XXXI, 11 e 
32; XXXIII, 119. Par. I, 36 e 129; 
IV, 123; V, 138; XIII, 49; XX, 86; 

XXV, 62 ; XXXI, 58, e molto più 
spesso. ~ Come sost., l' atto di ri- 
spondere, la risposta. Par. XXVIII, 
86. — Corrispondere, Inf. XVI, 115; 
XXV, 108; XXX, 54. Par. XII, 21; 

XXV, 99; XXIX, 102; XXXII, 57.— 
Al particip. risposto j Inf. XIII, 93 ; jXIX, 
69. Purg. V, 35; XIX, 82. 

RispostA) da rispondere f Inf. X, 
66 e 71 ; XII, 64 ; XVI, 77 ; XXIV, 7rt ; 
XXVII, 84 e 61; XXIX, 17.; XXXII, 
92; XXXIII, 107. Purg. XIII, 97; 

XXVI, 19; XXX, 106. Par. VI, 29; 
XXI, 53; XXII, 85; XXV, 51. 


I&Ì00A9 lat. rixa: la lite, la conte- 
sa, Inf. XXUI, 5. 

Rissarsi) adirarsi con alcuno, ve- 
nire a contesa, Inf. XXX, 132. 

Ristare, lat. re-etare: fermarsi, 
Inf, XII, 58; XVI, 19; XXI, 4; XXIII, 
82; XXVII,23. Purg. Ili, 91; IV, 45; 
X, 20; XVIII, 116; XXIII, 18; XXXIII, 
15.— Restare, Inf. XX, 86, — Resi- 
stere, ricusare di... Inf. II, 121. — Ces- 
sare, Par. XXVIII, 88, dove è meglio 
leggere reetare, v. ivi. — Biatarsi, ces- 
sare, Inf. XXV, 38. 

RistopparO) dair ali. etop/en, dal 
lat. stuppa: calafatare, Inf. XXI, 11. 

Ristorare, lat. reetauraref ripa- 
rare, Purg. XVII, 86 ; XXIII, 84. — 
Compensare, restituire, Purg. XXVIIl, 
122. — Ristabilirsi, rinnovarsi, Inf. 

XXIX, 64. 

Ristoro, il compenso, Purg. XIV, 
34. Par. V, 31. 

Ristrignere Ristringere, 
propriamente: stringere, comprime- 
re. Nel signif. proprio, Inf. XXV, 105. 
Purg. XXX, 97. — Onde: serrarsi, 
Purg. XXIV, 119. — Stringer nelle 
braccia, Inf. XIX, 127.— Detto dello 
spirito : affiggersi ad un oggetto, es- 
serne occupato, Purg. Ili, 12; XVII, 
22. Par. VII, 52; XXIII, 89. — Repri- 
mere in sé, Inf. IX, 3. — Ri»tringerai, 
nascondersi dietro, Inf. XXXIV, 8, — 
Al particip. ristretto, Inf. XIX, 127. 
Purg. 111,12; XVII, 22; XXIV, 119; 

XXX, 97. Par. VII, 52. 
RIsurgere, resuscitare. Nel si- 
gnif. proprio, Inf. VII, 56. Purg. XXII, 
46. Par. XIV, 125. — Rivivere, Purg. 
I, 7. — Detto della notte: risalire, 
Inf. XXXIV, 68. — Riprodursi, Purg. 
VII, 121. 

Ritegno, da ritenere : V ostacolo, 
la resistenza, Inf. IX, 90. 

Ritendere, stendere, Inf. XX V,57. 

Ritenere, lat. retinere, Inf. XIV, 
75; XXVI, 123, dove la Nidob. legge 
senza necessità tenuti. Purg. V, 123 ; 
X, 93; XVIII, 72 ; XXIV. 56. Par. Ili, 
7. — Conservare, tenere, Inf. XVIII, 
85. — Ritener nella memoria, Purg. 
XVIII, 129. Par. V, 42. — Ritenersi, 
restare, Inf. XXV, 127. — Rimanere, 
non discostarsi. Par. VI, 5 ; XXI, 43. 
— Esser ritenuto. Par. XXXII, 84. 


I. Inf. XXV, 131. 
BitOBdo, Int. roiunilt», Pur. XIV.S. 
Kllorcere, dal lat. tai-fuirt, Par. 
XXIX, 137. '" " - " "" 


Bitorn. 


eitaDiu 


a. Par. 111,2' 




36, — Rivol- 
VI[I,9fl;XT, 
XXIY, 105; 


rirolserBi, 
tro, Par. XXIX. 8J, 

mitoraare. Int. I, 
gerB,Inf.I,7e; VI,106; 
■ó3 e 53; XXII, 133; 
XXXIV, 184. Putg. XX, 
nor»', nel medssjnio sigaìf., Inf. Vili, 
81. Per. XXXI, 8. 

Kitori>o.PaT-XXl,3T:XXX,114. 

BItarte, dallat. rorgucrr.-lafuno, 
il legame, Int. XIX. 37; XXXI, 111. 

Kltrarre, lat. relrnJere, proptia- 
mante: ritirare, nel qnal slgnìf. tro- 
vali soltanto nel Piirg. XXXII, 138, 
dove la forma antica e poetica rilrag- 
g,, è posta per: ritrae.- Par. XXVII, 
128, eecoado la Cr. ed Aldo: la Niilob. 
seguitata dalla magg'ior parte delle 
sdii, moderne, loggODO Irarrt, — Ri- 
ferire, desttiTere, raccontare, lot II, 
8; IV, 145; XVI, 60. Purg. V, 32; 
IXXII, 64. Par. XIX, 7. "* 


m, IQ6: XXII, 30, Purs. 1, 110; IT, 
83. Far. XXI, lOt.- Ricusar di fare... 
Par. IV, III. — Al partlcip. rili-alta, 
ritirato, Putg. II, 19. 

mitro**, dal lat. reironam, odd., 
retrogrado, iDf. XX, 39. Purg. X, 123. 
— Ostinato, Econtroso, caparbio. Par. 

XXXII, 132. — àVT., a ritroio, a ro- 
Teacio, capoTolto, P.ir. XVI, 153. 

Rltr*v>i«, trovare, Far. II, 99; 

XXXIII, 134. — TroTar di nuoio, 
taf VI, 97: Vili, 102. — Si<rooor«, 
Inf. 1,2; XXVII, 45. 

Bitta, dal lat. ruliu, in piedi, Int 
XIX, 52. Pnrg. XXXIlI, 8. V, Qtji- 

mlD«lr«, ndir di nuovo, Par. Viti, 
30. 

mloaelre, dal lat. retxirt: giaa- 
gete, Purg. II, 132. 

Kl*«, altra fanne di ripa: il lido, 
la sponda, Inf. 1,23 ; III, 71, 80 e 107 ; 
VII, 100; XH,1: XVII.9 e 1»; XX, 
73; XXIX, 52; XXX, 18. Pnrg. Il, 
40; IV, 138; XI, 49: XIV,59: XXIV, 
78: XXV, 86; XXVU, 7; XXVIII, 4 
e 07; XXIX, 70; XXXI, 97. Par. 


Vili, 58: S1X,70; XXIII, 115; XXVI 
63: XXX, 62.-a,frp n Km,Pu,ì.-. 
XXV, 54, signilìcB: esser giunto alia 
propria perFciione. 

Klvednro. Inf. XVI, 83 ; XXXIV. 
139.Purg. II, Bl ; XXV!, 95. Par. li, i 

BlTOlare. Purs. lil, 143. Par 
XXI, 120; XXIX, 133. 

Bi*«lazlane. Par. XXV, 96, 

Rivenire, ritornare a... Par. VII 
82; X, 70. 

BiTerenle, rispettoso, Inf. XV, 
4ó, Purg, 1, 51. 

Blveircnu, il rispetto, Inf. XIX, 
101, Purg. XII, 82. Par. IV, 134. 

Biverlre, dal lat. mcrrri ; l' atto 
di osaequinru, Purg. XIX, 129. 

Btvarkare, nverfam, della bassa 
latinità. Detto dell'acqua; Yorsarai, 
Inf. VII, 101. — ffiDersarri, detto della 
piogRÌa, Inf. VI, li. 

Bi*erwi(o,rcvoBCialo,rnf.XXXlII, 


Inf. 


Blverao, la caduti 
xn. 45. 

Blvertere, Toce latina r rivolg-ere, 
iDf. XXX, ,i7. 

Blvoatirsi, restirsi dì nuovo, Inf. 

XIII, lOJ. Par. XI[, 48. — Al parti- 
cip. riotMlo, Purg. XXX, 15. Par. 

XIV, 44. 


està 


e. Io quei 


ultime 


:nif. è 


ta Dell' Inf. Xll, 17. Pui^. XIV, 2B ; 
XXVIII, 47. Par. XXX, 61. — Nei 
luoghi dell' Inf. Ili, 78. Purg. XXXI. 
82. Par. XVIil, 73, è difllclU pro- 
priaro qual signif. prevalga. 

BIvUere. Inf. XV, 78. 

BI*o, nel signif. proprio: il ru^ 
scello, Purg, XXXIII, 111. — Il fiu- 
me, Purg. V, 121. Par. 1, 137.- Nel 
BÌgnif. flg.. Par. Il, 96. — I discepoli. 
Par. XII, 103. 

BltocBre. richiamare, Purg.XXX, 
185. Par. XI, 13.;, dove rivocho è pnsto 
iu rima per: dvochi. 

Blvol«re,ritornareToiando,Purg, 
Vili, 108. 

Blvolscro, lat. revvhrre: volge- 
re in senso contrario, Inf. XVJI, 103; 
XXX, 48. Purg. XIX, 93. — Volgere, 
in genere, Purg. IS, 85. — Hivolgerii, 
Int XV, 15 e 121. — Rivoltarsi, Inf. 


P»r 1,1*2-, V,ee;XXIII, 71, — Con- 
vertiisi. Par. XXIV, 109. — Al parti- 
nip. rivai», ìat. Vili, 7. Pntg. 111,28; 
XVIII, 2B; XXXII, 16. — Ritornato, 
Par. 111,115. — Dirotto »... Inf. Vili, 
7. — Distolto, Purg. XIX, 18. 

mlvalTerCt forma IstiDA pib &n. 
tiea chs troiasi soltanto al presente. 
Volgerò, Par. Ili, S 8. — Volger verso. 
Pure. IH, 138. — Distogliere, Inf. II, 
47.-i?ÌBo(t«-«, Par. XXVIII, 7.— 
Ritornare alle cosa dette, Int.XI. 94. 

a»b«, dall'ali- Sauh, bottino: 
Tuttociò di cui si ha bisogno, lof. 
XXIV, 7, roba, 6 il cibo del bestiame. 
— Ciò che è uopo al Tiferà, Purg, 
XUI, 61. 

m»kM. Par. XIV. 94. Questa toco 
antiquata pace che sia il pi. di Tobbio, 
laC. rubtaij rosio, incandeBcente e si 
riferiECB a ipJendori del Terso se- 
guente, 

Moberto tlolaeardo, t. Gui- 

KolMiBiBf figlio di Salomone, che 
con la soa tirannia fece ribellare dieci 
tribù d'Israele. Purg. XII, 46. (Vedi 
Libro dà Et, I (tu) uap. IS.) 

Hobiuto, vigoroso, forte, Pucg. 
XXXr, 71; XXXII, 46. 

ma«eB, dal lat. rup».- nna far- 

Pnrg. XXXII, 1*8. — Per: roccia! 
rupe, Inf. XVII, 134. 

mosca, dall' ali. Rocken, arnese da 
Mare, Par. XV, Vii. 

Booehlo, derivato da rocda e 
recca: lo scoglio, Inf. XX, 25; XXVI, 

n. 

Baeoi». altra forma di ròcca, lat. 
nipa, Inf. VII, 8; XII, 3, 86 e 4»; 
XVIII, 16! XXllI, 4i; XXXII, 3. 
Pnrg. Ili, 47; X, 52; XII, 97; XIX, 
68; XX, 6; XXII, 187. Par. VI, ól. 

K««ea. Sembrami manifeatc, prin 
cipalmente per rispetto del verbo pa 
«htrart, che roteo, Purg. XXIV, 80, 
signlflcbi il bastone epiacopale, e sti- 
mo ridicolo il derivar questa voce 
dall' ali. Sode, veste, e di dargli conse- 
gneatemoote il signif. dì rocc^llo; 
stantechì col pastorale e non cdn al- 
cuna veste il pastore governi il suo 


ROMANO. 

gregge, fiuti e Benvennt 
medesimo parere. 

«•, lat, ravait, Purg. 
Inf. SIV, 3, dove la sola Ct. 
da Foscolo legga rag», mentre 

con moltissimi ms. legge 


, lat. Bhodamit, fi 
:)ie sbocca nel Hedìtt 
Inf. IX, 112. Par. VI, 60; VII 


tnf, XSXIII, 8; XXXIV, IMI.— E 
nel medessiino signif. roderti, luf. 
XXXII, 130. — Consumare, distrug- 
gere. Par. V, 134. — Jioderri, rodfr 
sé, Purg. VI, 88. — Al partioip, rùn, 
Inf. XXXf\-, 131. Par. V. 134. 
Bodoi»eB, lit.Bhodoptiui, nato su 
monti roiiopéi in Traci», o nella 
■acis stassa, Par. IX, 100, psrlnii di 
Pillide reiaa di Tracia tradita ,1 , l'.- 

Ovidio, tfe.Y,,./. , I 

ignota. In Koinagna dicesi rn/,- , if]- 
'a patina di sudiciume che s'.^ji' i::i 
illB monete. D. r usa nel Par. X.X V 1 II, 
i2, per : nebbia, caligloe, i vapori cha 

BogCio, dai Ut. ruieut, voce div- 
isata: rosso, Purg. Ili, 16. Par, XIV. 
~ - Per l'effetto del fìioco : ardente, 



Inf. 3 


, 73. 


>SD«, dal lat. roder* a forse da 

■ KM, Par. XVII, 129. 

i«.lnf.I,;i;Il,aO: XIV, in.i; 
XXXI, 59. Purg. VI,llli; XVI, Hiii e 
137; XVIII,80;XX1.89;XXI\-, ll,v, 
Par. VI. 57; IX, 140; XV,12U; XVI. 
10; XXIV, E3; XXVII, 63: XXX!. 
84. — Qmlla Roma ondi Orina ì ll„- 

, Purg. XXXII, I03.è;IaKoiiia, 
celeste. Il ragno de' cieli. 

KoniagB», la parta piiì setten- 
trionale dallo Stato Ecclesiastico, det- 
ta nel medio evo Bamama. e lìnmiin- 
diola, Inf XXVII, 37; XXXUl, 151. 
Pnrg. V, 69; xV, 44. 

naBiasaaala, uomo di Romagna. 
Inf. XXVIl. 23. Purg. XIV. '.(9. 

RaoMiaa. Purg. XIX, 1U7. — Il 
romau preace, Purg. X, 74, ■'. T iiiip. 
Traiano. — Come sost., un niMiin.i, 
Inf. XV, 77; XVIII, 38; XXVI, i.u ; 
XXVIII, 10. Purg. XXII, 145; X.XXII, 
103. Par. XIX, 103. 


R<in>snB«t detto cdeI paieliè i 
lirinii libri di tal genare furono scritti 
IJ lingua rumiLau o Toigsie, Pur;. 
XXTI, UB. 

Monbo, TDce che sembra formuta 
tier onamatopea: il ronzio della api, 
Inf. XVI, 3, 

KaBÉCBa^ castello situato nel Tal- 
daino Supennre nella provincia del 
Casentino, luf. XXX, T3. A'tempi del 
Poeta I conti che lo posBedeiano da 
quello s' intitola'BDO. Erano tre fra- 
telli dei quali D. nomina due cioè 
Guido ed Alessandro, Inf. XXX. 77. 
Il terzo è d«tCo Aghiuolfo da Ben- 

m«néo. Kella Fila JVt.^a, D. di. 
co: che chiamaTansi cosi i pellegrini 
che andarano a Boms. Nei luoghi del 
Par. VI, \28 e 135, pare che D. s^ua 
piuttosto la tradizione popolara che 
la storia. Chiama Romeo pertima ««(- 
U e peregrina, mentre è quasi certo 
che intende di Romeo da Vtllanuoia 
ministro di Raimondo Berengario, e 
dopo In molte di questi, rej^ente 
de' suoi Stati e tutore delle di lui R- 
gtie, uomo di nascita illustre, morto 
nel 1350. Il ano nome Bomeo inter- 
pretato erroneamente per: pellegri- 
no, è probabilmente l' origine della 
tradizione. 

Bomllo, dal lat eremita. Detto 
d'un cammino: solitario, non frequen- 
tato, Pnrg. ILI, 60. — Detto di una 
persona: solitaria, Purg. VI, li. 

Bomoaldo, fondatore dell' Ordi- 
no CanialdaiBse, nato a Karenna nel 
952, morto nel 1027. — Non ba la- 
sciato reiuno scritto, Par. XXII, 49. 

KOaore, lat nuxsr, Inf. XIII, 
HI ; XXllI, 38. — La fazHS, Purg. XI. 
100. 


ROSSOBE. 

igi, Pnrg. I. 46. — Romper il „"- 
>, Par, XIU, 3t. — Jlinuper la 
foga, Pnrg. tiì, 103. — Uamper la 
■ , Inf. SVI, 8fi. — Hamptr il lume, 
,gi, ac, Purg. V, 9 ; VI, 57. — Al 
particip. Totlo, Inf. XXI, I li. Pure. I, 
46; HI, US: V, 9.— Per: sconfitto 
in battaglia, Purg. XllI, 118; XVII, 
66, e pib spesso. 

Ranrare, lat. runcarc: sbarbar 
lo cattile Orbe, Inf. XX, 4J. 


, lat. I 




Nel B 


ghif. prop., Inf. XIII, 117. dot 
jji'ino, ò contratto di rompnano; XVII, 
2: XIX, SO; XXI, 114; XXIX. 97. 
Pnrg. XVII, SI, dove rcmpio è posta 
per: rompi o pei: ruppe: XXXIl, 
il8; XXXIII, 34. Par. XVII, 66, — 
liiteirampere, Purg. XXII, 180. — 
Per est, rompere il tonno, Inf. IV, 1. 
Purg. IX, 33 ; XXXII. 78. — Soaper 
lafedt, Inf. V, 63: XIU, 74. — Romptr 
il rinmho, Inf. XXIX, 97. - Rùmptr 


di rocchio, T. ivi : lo scoglio, il masso, 
Inf. XXIV, 28; XXVI, 44. 

Bonehloao, pieno di rocde, Inf, 
XXIV, 62. 

Bonolgllare , dal lat. ninm .- 
piendere co! roDCÌRlia, Inf, XXI, 76. 

Banelglia, dal lat. runoa. Tutte 
le edii. leggono noll'lnf, XXI, 71, 
roncigli, e al XXII, 71 nnciglio. Il salo 
Foscolo mostra aver aviertito a tale 
incoosegueoza, ed ha ristabilito rem- 
ciglio nei Sfloondo luogo. 

BandlBcllB, lat. \irvndo, i-mM- 
dinttìa, forma poetica per: rondine, 
Purg. IX, 14, 

Varare, verbo tolto dal lat., an- 
nafnare, abbeverate. Par. XXIV, 6. 

K«aa. Kol signif. prop., Purg. 
XXIX. I4B: XXXIl, 58. Par. XXII, 
56; XXXI, 1. - Gli Eletti sono dotti 
rose, Par. XII, 19 — e in paiticolare 
la Madonnn, Par. XXIII, 73. — L' as- 
semblea degli Eletti è paragonata ad 
una rosa, Par. XXX, 117 e 124; XXXI, 
1; XXXIl, 120. 

colore della rosa, Purg. 


09ID.- tendere 
al rosso, Purg. Il', 14. 

74; XIV,']34; XVII, 62; 'xiX, 83; 
XXIV, 90. Purg. XXIV, 138; XXIX. 
122. Par. XVII, fiC, duve la sola Ni- 
dob. legge i ' ' 


> torna 


neilesir 


Inf. XiX, 81, 
alla calzatura rossa dei papi e net 
medesimo tempo ni fuoco che consa- 
ma i piedi dei Dannati de'qnali è par- 
lato. — Come soat., il color rosBO, 
Inf, X, 86. 
Voawtre, il color rosso, luf. XIV, 


Brvira da venta- 
glio. — Il ysrbo arrotlarii, Inf. XV, 
39, confenna tale interpretazione. 

BoHro, il becco, Par. XIX, IO; 
II, 0. 

Kot« R«ot'>. Nel aignif. prop., 
la rooCa d'on Cairo, Inf. ?[V,95.Purg. 
7111,87; XXIX, 107 e 131; XXXLI, 
29. Par.S!l,l06:XIlI,I3:XX,128: 
XXXIII, ut. — Ruota di mulino, 
iDf. SXIII,«.-U mot» dell'arro- 
tino, Pnrg. XXXr, 42.— Per est., il 
circolo, Inf, III. 99; SVI, Bl e 86: 
XVil, 98 e 131.- I cerchi formuti 
dagli Eletti, Par. VII, 4; IX, 65; X. 
145, V. ìi<n,i.. — Il cerchio che for- 
mano i pianeti nelle loro orbite; e in 
genero : il moto circolare dei cieli. 
Pntg. Vili, 18; XI, 136; XIX, 63; 
XX1V,88; XXX, 109. Par- 1.64 e 76; 
IV, 68; VI, 136; X, 7; XVII, 136; 
XX1,58; XXir; 119; XXVIII, 47. - 
A naia, danzando in circolo, Par. 
XIV, EO; XXV, 107. 

Botante, detto degli astri che 
metano. Far. XXXI, 33. 

■•(are, muoversi in cerchio, Inf. 
ITI, 25; XVII, 116. Par. Xll, 3. — 
Detto aegti astri, Purg. IV, 65. — A! 
particip. rotolo, Purg. IX. 28. — Come 
verbo attivo : far girare, Inf. XXX, 11. 

■oleare, forma antica e poetica: 
mnoTersi io cerchio, girare sopra sé 
stesio. Par. XVIU, il; SIX, 97; 
XXI, 89. 

SaMIla, forma diniinnttvadi rota. 
Propriamente: piccola mota. Per mac- 
chia rotonda, Inf. XVII, 15. 

Botta, dal lat.ruixa.-la BCODHtta, 

'. XXXI, 16. Purg. XII, 5B. 

Botto, lat. rvplut, add. Nel si- 
gnlf. prop., infranto, Inf. XI, 2; Xll, 
II; XIV, 112; XXIII, 136; XXVIII, 
24. Purg. IV, 81. — Per est. apoBBato 
dalla stanchezza, Inf. XXII, 132.— 
Detto delle leggi ; violate, Pnrg. I, 
48 — del Destino, Purg. XXX,I42 — 
della luce: interrotta, Farg. Ili, 88; 
T, 9. — Rollo a Itumaria, abbandona- 
to, sfrenato a... Inf, V, 55. — Inquanto 


Inf. 



.| — BUFFIAMO. 

al luogo del Par. XVIj, i;h, ove 1» 
Nidob. legge rollo, T. Rosaci. 

■otta, particip. di rampcrt, r. ivt. 

Botto, Bost., uu'apetturB In una 
roccia, Inf. SIX, 44. — La fasBuni 
d'una roccia, Pnrg. IX, 71. 

Rottura, dal lat. nnium: la fa- 
rita. Inf. Xlll, ISS. 

BOvcBte, lat. ruteni.- ardente, 
1-0890, Inf. IX, 36. Purg. XXVI, 7. ■ 

Bovina, altra forma dL-ruino, la 
caduta d'una rupe, Inf. Xll, 32. Negli 
altri luoghi, e specialmente in rima, 

BOTinure, altra forma di mi'nan, 
precipitarsi giù, Inf. I,A].NegUalM 
luoghi trovasi la forma ruinitre, v. m. 


■te, uno dei ponti di Fi- 
denominato dal podeitì 
Buhacoate da Mandella clic lo fesa 
edificare nel 1267, Purg. Xll, 103, 

Habare, dall'ali, ravìm, Patg. 

XXXIII,58. Par. XI, 7. - \el siguif, 

morale: trasportare, Purg, XVI!, 18. 

Bubeeehia, dal lat.ruÌFu> ,- rosso, 

ardente, Purg. IV, 61. 


I, iat. r 


;•,. 0. a 


ron,oto, 

), mostra 
larle il slgnif. di impehia-a. 

Bulilcante, nome che II. dik ad 
no dei Diavoli della quinta bolgia, 
nf. XXI, 123; XXII, 40. 

Bublean, piccalo liuuio fia Ra- 
enna e Rimini che era suticamenta 
online alia OalliaCisalplcn, Par. VI, 
2. 

BpblaeWa, dimin. dì rubino. Far. 

:ix. 4. 


Mac Bosso. 




: \ 

del J 


prendere, Purg. XXXIII, 102, 

Hdero, verbo latino, si qoalo la 
Cr. nel auo Vocabolario dà, nh so 
perchè, la forma ruii-c caliere, esser 
precipitato, Inf. XX, S3. — Precipi- 
tarsi, Par. XXX, 82. 
BuAana, forse dall' sii. iiifu/cr, 


EUGGERE. 

■psdncciiioV il procurator di m 
tiici, Int. XI, 60: XVIII, 66. 

RuKgerC) forma antica per: i 
gire. Pur. XXVII, 144. 

KnSRblare, lat. nigire. D' 
del rombo vbe fa una Gamma, 
XXVII, 58, 

Kugsierl, ieg\i Ubaldiai, are 
tcoTO di Fisa che sollevò il pò 


mmtgirt 


Ut. 


r, Uoo- 

rustVf. Setto del 
porta che gira con 
uoi caldini, Parg. 


7k 

difficolti Bopia 
IX, 136. 

KWRla'at dal lat. ro>. Nel sienif. 
prop-, Pure- 1, 121: SII, 4B; XXI, 
4T. — Per: le iHgrimfl che bagoano 
le gote, Purg, XXX, 53. 

Kn^aiBare, per : ruminare, t. i>ì, 
l«z. della Nidob. e di più niss. come 
anco di Butl. Furg. XV1,93, t. UManit. 

•ttiM, la rovina d'un edifìcio, 
laf. XXIV, 24. — La distiuzlone, laf. 
XI, SB. Porg. XII, 53; XVII, 39; 
XXIV, SI. Far. Vili, 103. — La ea- 
duU d'una rupe, laf. XII,4: XXIII, 
137. — Kel luogo doll'Inf. V, 31, gli 
int«rpreti sono discordi circa al eensa 
<li questa voce : io credo che il Poeta 
ìndichi il luogo per cui entras 
cerchio, dove le roccia che ne formano 
il ridato estemo lasciano un adito. 

Kalnare, cadere, esser precipi- 
tato, Int XX, 35; XXS1II.133. Par. 
XXXII, 138. — Suiuani, precipitarsi, 
Furg. V, liS. 

Kulre, T. BÙERi. 

Kumlnare, Nel eignif. piDp., 
Furg. XVI, 69; XXVII, 78.— Nel 
sigaif. (ig. volgere e rivolgerà una 
cosa nella mente, Purg. XXVII, 91. 
— In quanto al luogo del Purg. XVI, 

99, V. UUBBIA. 

KHDMre} altra forma dì minore, 
T. Ivi. Inf. XIII, 111. 

Kunelclla, v- RoNCieuo. 

KuoM, V. Roti. 

■ualaH), V. Rotare. 

Kupe, voce latina usata in poesia, 
Par. Xlll, 3. 


. _. Purg. 
XXII, 150. 

KuatleueeI (Jacopo). Inf. VI, 
I; XVI, 44. Benvenuto lo dice uomo 

Buvldamente, durjimunte, era- 
lineato, lof. XXXll!, 92. 
RbvM*, forse dal lat. nbun e ru- 
litit, rustico, che non è liscio o le- 
vigato, Purg. IX, 98. 

s. 

, V. BlPERB. 

Par. VII,l,dalP ebraico 
clie ha il pi. leoaiUh (Dma Sa- 
baoli, dttu rirrdlauTi), il dio degli 
terciti, espressione fi-equonta nei 
limi e io altri libri del Vecchio Xe> 

S«bbl«n«, da >af.&i'n lat. eabu- 
im ; per: una pianura coperta dì 
ubbia. Inf. XIII, 19; XIV, 28; XV, 
ì e 117; XVII, 24. 

"'itt», eresiarca 


del Tt 


in A.frl['a 


Trinità noi senso adottato dalla Ghie- 
questo dogma. Par. XIII, 127. 
"' lat. Sabcllui, soldato ro- 
mano ucciso in Libia da un serpente, 
del qnale Locano narra la morte 
{Phar,., II, 761, segg.) Inf. XXV, 95. 
SablKC, le donne rapite dai Ro- 
mani, Par. VI, 40. 

Sareheltl, anticn. e nabli famiglia 
di Firenze, Par. XTI, 104. 

SaerheKo, ilimin. di «arco, Inf. 
XVU, 65. 

Hocco. Int. VI, 50. - Al pi. U 
iacea, Par. XXII, 78. - Un inteatluo, 
Inf. XXVni, 26. 

SacerdaBlo, la dignità ccclesia- 
stio, par. XI, 5. 

Sacrato. Purg. IX. 130. — Nel 
luogo del Furg. XX. 60, le lacraie 
Olia, le opinioni sancì discordi; alcuni 
prendono la voce nel bljo siBUif. pro- 
prio, altri vi veggono lua ironia ama- 
ra e danno alla voce lo stesso BÌgnif. 
di atcrando, che ha Is. vuce latina «li- 
cer. Io inclino per La prima apiega- 

Purg. XI, II. Par. 


r 


YIII, 5. — La pt^hiera, Par. XIV, 
9i. — Il Toto, Par. V, ii, 

Sacra, Ut. «ccr, lat XXVIt,91. 
Pnrg. IX, 1341 XIX, SS; XXXI. 1. 
Pat. Ili, lU; TI. 7; XXI, 7B; XXV, 
I; SXXII, SI. - Nel sisniF. lat di 
abòominevale, Paig. XXII, 40. 

Saoro>sn(a, forma latina, Pui^. 
SXIX, 3T. Par. VI, 8B. 

Saettai lat. lagitta! la freccia, 
Inf. Tlll, 13; XII, 66. Purg. XXXII,- 
85._Par. T, 91 ; XVII, 27 ; XXIX, 24. 
1 roggi saettati dal sole, Pm^. 


ir, 5 


I lat. 


. sagittare: tirare 
un» iiei^uia. uscite di freccia, iDf. XII, 
74. Purg. XXXI, 63. — Per est., col- 
pire della folgore, lat. XIV, 59.— 
Lanciare, Inf. XVI, 16. Par.XVII,&7. 
— Detto del Sole cbe saettala luce, 
l'nrg. II, 55. — Colpire, in genere, 
laf. XXIX, 43. — Con metafora Urdita 
D. indica per aaeUare: la creaziono 
degli esseri. Par. I, 119; Vili, 103. 

Saflra, lat. Sappkira, moglie di 
Anania cbe fu punita da San Pietro, 
per averlo voluto ingannare, riaer- 
bandosi, d'accordo eoa suo marito, 
nua parte dei loro lieni che, venduta, 
doveva esser poeta nella comunità 
dal Cristiani, Parg. SX, 112. (Vedi 
.ici. Apoitol., T.) 

Sagcta, lat. eiagiim! lo speri- 
mento, Purg. XXVII, 67. — Per: re- 
liquia, memoria di cosa che piti non 
esiste, Purg. XVI, 183. 

m*SKio, dal lat. lopcre, «ijh«u, 
Fnrg. IV, 39: XIII, 75.- Dotto, Purg. 
V, 80. — Come aosfc., il savio, Int. I, 
■. XXVll, 69, Par, 


. Purg. ; 


XIT, 99. 

Sagrata, altra forma di •aerala. 
Par. XXIII, 62. 

Sagrestia, dal lat. loirislia per 
lacrarxum del medio evo, Inf. XXIV, 
I3S. 


XI, 1 

Saladino. Inf. IV, 129, saltwno di 
Egitto e di Siria nato nel 1137, morto 
nel 1193, celebre per le sue virtil e 
specialmente per il sno generoso e 
clemente contegno verso i Crociati. 

Salda, dal Ut. mlidui, opposto ad 


aeriforme, Pnrg. XXI, 138. — Dftto 
della volontà: férma, costante. Par. 
1V,37; XXII, 51.- Delle fiammirnhe 
cadono dal cielo: intiere, ohe non si 
dispergono, Int. XIV, 33. — D' iiim 
fonte inesauribile, continua, Ftir^-. 
XXVIll, 124. 

Sale. Par. XVII, 63. — Comi! in 
latino: il mare. Par. II, 13. 

Salire, ascendere, Inf. I,7TelJl : 
XVIll, 70; XXIV, 55; XXVI, 6 c3^l: 
XXXIV,80e 136. Purg. 1,6; IH, ól; 
IV, 23,81,53, 87 B 136; V, III ; VII. 
51; X,7; XII, 93; XIII, 8; XV, 18 e 
80; XVIII, 29; XXX. S9 « 127; 
XXXIll, 145. Far. XI, 72; XX, SG; 
XXI,9; XXII, 73; XXV, 128, — Sa- 
lire a «avallo, Inf. XVII, 79. — Detto 
delle atelle che salgono, Inf. TU. OS. 
Purg, Vili, 93. — Della notta, Purg. 
iX, 7. — D'un monte che s' inalM, 
Purg, IV,86; X, 23. — D'una scala, 
Purg. XVir, 76.— Al pres. del coii- 
giunt. taglia per: salga, Inf. XXIV, 
65. Pnrg. XV, 30. — Airimparf,, la 
Cr. legge spesso (alavamo pei : sali- 
vamo, idiotismo fiorentino che do- 
vrebbe essere sbandito da tutte le 
edi!. — Al peri. toHne, per : salì, Purg. 
IV, 22. — ifaiiwi, per: Si sali. Par, 

ronò. Par. XXV,'l28. — ,SU«, per: 
sali, Far. XI, 72. — Al «ondizion. «..r- 
rla, per : salirla, contratto di mliVii- 
be, Purg, VII, 61. — Salmdo. Purg- 
XIII, 3, è nsato alla maniera degli 
Antichi per: mentre vian salito. 

Salire, sost,. l'atto dell' ascon il t- 
re, Purg. 11,66: XXV, I : XXVII. T.->. 
Par. I, 137; X, 34. — Ed anco al pi. 
Saliri, per: il luogo dove Bl sale, 
Purg. XIX, 7^ 


lituo 


llOTU 


si può salire, Purg. I 

80. — Per: eleiazione, Par. IV, )19. 

Sallt«re, eolui che sale, Purg. 
XXV, 9. 

Salma, forma antica e poetica 
per: soma, dal ÌHt.iagna e dall' nll. 
■anni, Far. XXXII, 114, ove questa 
voce significa il corpo nmanik 

Salla, T. Sapere. 

Saimlala, lat. ptalmiila, il r^ 
Davide. Purg. X, 66. 

Salmo, lat. pinlmua, ^n^. II, !": ; 


XXVllr, 80. Par. XXIV, ISfl.— Par; 
larole, laf. XXXI, G9. 

- ■ -(«, ilcanto.Purg. XXXIII. 




e degli 


forte, Landino, Tellutello, Daniel! 
HDD danno alcuna ipieguzloDO, il che 
dà luogo a supporrò cbe abbiano pro- 
so questa foce nel suo signif. ordi- 
nario di eolia, condimento, e per iro- 
nia: pena, tormento, come intendono 
pure Ventali, Volpi e Lombardi. Il 
CATaliei Strocchì fu primo n riporre 
in cumpo r interpretazione di Ben ve- 

creduto il Boocaccio, ì quali dicono 
che SnUe era il nome di certa ralle 
angusta, sterile e deserta cbe è 
quindici miglia distante da Bologna, 
Dte gittavanei i corpi de' suicidi, dei 
malfattoli o di quelli che morivano 
in odio delta ChieEa. Siccome in qne- 
Bto luogo D. paria ad un Bolognese, 
la apiegaiione sembra molto proba- 
bile. 

Salai) T. Safebr. 

«altare, lat. XXII, 129. Purg. 
XV, 17. — Passare un fiume, Par. VI, 
62. — Trapassar sotto siienilo. Par. 
XXIll, 63; XSIV, as. 

Sallellarc. Inf. XII, 2i. 

SaKcFetl* <Lap»), giureconsul- 
to AorentiuD coetaneo di D. del quale 
i comeutatori dicono cbe fosse maio- 
dico, prodigo, di cattivi costumi, di 
studiata eleganza nella zazzera, per 
modo che fi.» ne fa contrapposto a 
Cincinnato, Par. XV, 1^8. 

Sallo, in signif, del lat. tidius: 
pascolo nei monti e nella selve. Par. 
XI, lj6.~AI pi. talli, per: il ballo, 
Par. XVIII, 135, dove è fatto alla, 
sione alta danza della figlia di Erode 
cbe costò la vita al Battista. 

aalulare, come sost., l'atto del 
salutare, il saluto, Purg. Vili, 55. 

SalufC) nel signif. politico, Inf. I, 
106. —Nel signif. religio.so: la bea- 
titudine celeste, Purg. XVII, lOS ; 

XXX, 51 e 137. - Par. Vili, ICS ; XII, 
ea: XiV,8i:XXII,l-24:XXVllI,67; 

XXXI, 80; XXXII. 77; XXXIIl, 27. 
— Il saluto, Par. XXX, 53. 


SaKanenlo, da iiilcare:la, sal- 

Salvanl f ProcenKan») , era 

capo del governo di Siena quando i 
Fiorentini furono sconfitti a Monta- 
porto; alcQDÌ anni dopo fu vinto e 
ucciso in una battugiia contro i Fio- 
rentini. Nel Purg, XI, Ifll, D. l'allega 
come esempio di grande fama Bpenta 
in breve tempo. 

Salvare. Inf. XV, 3. — Nel si- 
gnif. religioso, liif. IV, Sii. 

SalTatlea, lat. tihalicui: rozzo, 
Purg. XXVI, 69. - OnAre i«,hatUhr, 
le ombre d'una Selva, Pui«. XXIS, 5. 

SalvaalOBe, la salute nel signif. 
religioso, Inf. 11, 30. 

Sai*» r4«laa, uoi ti salutiamo. 
regina. Prime parole d'un inno in 
onore della Madonna cho si canta ardi- 
nariamente a compieta, Purg. TU, 
8-2. 

Salvo. Inf.SXI,ia5. Pure. XXVII, 
23. 

Salva ehCf eccettuato, Inf. IX, 
117; XIV, 110; SXIIT, 136; XXXI, 
105, Purg.XVI,89;XSIX,104,epiil 
spesso, 

Samaiarlfana, la cui conversa- 
zione con G. C. è narrata da san Gio- 
vanni, (lY. 7}, Purg. XX(, 3. 

Sampogaa, d'origino incerta: 
strumento musicalo, Par. XX, 34. 

Samaeilo, il profeta, Par. IV, £9. 

San, accorciamento di «info cbo 
si pone avanti ai nomi propri che co- 

Vcdi questi nomi. 

Sana, dall'oli. Zahn, Inf. XXXIIl, 
35. Lez. della Niilob. e di Lombardi, 
e cbe appoggiata sali' etimologia cer- 
ta di eesa voce e sulla forma nanna (v. 
ivi), mi sembra da preferire alla ìei. 
Itane della Cr. e di tutte le edia. cha 
ho consultate, e che dal rimanente 

i denti di presa di certi animali, spe- 

Sanare. Inf. XI,9I. Purg. Vn,95. 
SaB«lar«> caini cbe guarisce, 
Purg. XXV, SO. 
Saaeae, dì Sii^na,Inf. XXIX, 1S2. 


SAN GIOVANNI. 
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e 134. Parg. XI, 65; XIII, 106. In 
questi due ultimi luoghi la Cr. legge 

San GiOYannl, y. Giovanni. 

Sangue. luf. 111,67; VI, 65; IX, 
38; XII, 47; XIII, 34 e 138; XVII, 
62; XX1Y,84;XXV,27. Purg.V,74; 
IX, 102; XII, 57; XXI, 84; XXY, 37 
e 45 ; XXVIII, 2 e 105 ; XXX, 47. Par. 
IX, 56; XI, 33 ; XXVII, 26, 45 e 58; 
XXIX, 91 ; XXXI, 3. — Uom dì san- 
gue, Inf. XXIV, 129, uomo sanguina- 
rio. — Per est., la prosapia, la fami- 
glia, la nascita, Inf. VII, 80; XXIX, 
20; XXX, 2. Purg. VI, 101; XI, 61; 
XIV, 91; XIX, 102; XX, 62. Par. 
XVI, 1. 

SansuIgnO) come sost. per : co- 
lor sanguigno, o sangue, Inf. V, 90. 

iSangainare, lordare di sangue, 
Purg. V, 99. 

Sanguinei! te^ forma antica per: 
sanguinoso, fnf. XIII, 132. 

Sanguinoso. Inf. XXVII, 44; 
XXXIV, 54. Purg. XIV, 64. 

Sanleo o San lieO) piccola città 
dell* antico ducato d' Urbino propin- 
qia a San Marino o situata sul dosso 
dello scosceso Montefeltro, Purg. IV, 

Sanna, che scrivesi anco Zanna, 
dall'ali. Zahrif i denti di presa |dcl 
cane e del cinghiale, Inf. VI, 23 ; XXII, 
56. È sinonimo o piuttosto un'altra 
forma di sana e «cana, v. iyi. . 

Sannella (della)) nome d' un' an- 
tica e nobil famiglia di Firenze, Par. 
XYI, 92. 

SannutO) armato di sanne, Inf. 
XXI, 122. 

Sano. Nel signif. fisico. Par. IV, 
48. — Dei vasi, non sano, fesso, Inf. 
XXI, 9. — Detto dello spirito, Inf. 
IX, 61. Purg. VI, 36; XXVII, 140. 
Par. XXXI, 39 e 89; XXXIII, 35. 

Santaflore, castello situato nelle 
maremme sanesi, del quale una fa- 
miglia di conti portava il nome, Purg. 
VI, 111. 

Sant' Andrea (Jacopo da). 
Inf. XIII, 133, V. Andrea. 

Santerno^piccolofiumeche sbocca 
nell'Adriatico; passa da Imola che 
perciò è detta la città di Santemo, Inf. 
XXVII, 49. 


Santissimo, superlativo di santo, 
Purg. XXXIII, 142. 

SantO) e precedendo a nomi pro- 
pri che cominciano con consonante 
semplice San, add., Inf. I, 134; II, 
23 ; IX; 105 ; XV, 76 ; XVIII, 32 ; XXI, 
48. Purg. I, 8 e 37; VI, 27; VII, 31; 

IX, 109; X, 56; XII, 115; XX, 24 e 
142; XXII, 82; XXIII, 66; XXVII, 
11 ; XXVIII, 118; XXXI, 133; XXXII, 
142; XXXIII, 60. Par. 1,10; 11,127; 
TU, 24 ; V, 18 e 137 ; VII,Ì41 ; IX, 7 e 
125; XI, 78; XIV, 43: XVIII, 25; XX, 
15 e 69; XXI, 64; XXII, 8 e 48; XXIV, 
112; XXVII, 1 ; XXIX, 41 ; XXX, 146; 
XXXI, 2; XXXII, 3 e IQO. — Santo, 
santo, santo, è il Signore, Par. XXVI, 
69, parole dell'Apocalisse (iv, 8). 

Santo, sost., Inf. XXII, 15. Purg. 
SUI, 51. Par. XVI, 35; XXXI, 135. 

Santo Pietro, la chiesa metro- 
politana di Roma, Inf. XVIII, 32 ; 

XXXI, 59, V. PlBTRO. 

San vittore (Ugo da), teologo 
celebre del xii sec: da alcuni detto 
sàssone di origine, della famiglia dei 
conti di Blanckenbourg ; da altri detto 
nativo d'Ipri. Fu monaco di San Vit- 
tore presso Parigi. Era molto versato 
negli scritti di sant'Agostino ed ha 
lasciate molte opere. Morì nel 1140; 
in età di 44 anni. Par. XII, 133. 

Sansa, forma antica di senza, 
prescelta dalla Cr. e rigettata dalla 
maggior parte delle ediz. moderne. 
Trovasi una sola volta in rima, Purg. 

XXI, 40, V. Sbxza. 

Sapere, conoscere, Inf. II, 85 ; 
III, 73; IV, 33 e 131; VI, 83; VII, 3; 

X, 105; XV, 103; XIX, 60; XX, 114 
e 117; XXII, 63; XXX, 120; XXXII, 
137. Purg. I, 73; 11,23 e59; III, 84 e 
93; IV, 85; XI, 65 e 66; XII, 128; 
XIV, 127; XVI, 47 e 88; XVIf, 93; 
XVIII, 56; XX, 117 e 146; XXI, 79 ; 

XXII, 98 ; XXIII, 36 ; XXX, 75; XXXI, 
39 e 90. Par. II, 126; III, 108; V, 13; 
XIII, 126; XXV, 32 e 74; XXVIII, 
72; XXIX, 106. — E nel medesimo 
signif. sapersi, Purg. V, 93 e 135; 
XXXI, 90. Par. 111,108; XIX, 39.— 
Esser capace di... Inf. VI, 41 ; Vili, 
92; XII, 24; XV, 90; XXI, 129; 
XXIX, 113. Purg. XXVI, 90. Par. I, 
6; XXIII, ^b."- Sapere di.., aver il 
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sapore, Par. XVIf, 58. — Le forme 
antiche, poetiche e meno ordinarie 
di questo verbo sono; Sullo, per: 
!o ga, Inf.XXX.ieP. Pnrg.Xl.eC.— 
SaUi, per: se lo sa, Purg. V, 185; 

XXXI, 90. — Sape, per: bb, Purg. 
XVIII, 56. Par. XXHI, 45; XXVIII, 
72.-.Sis«, per: si sa, Purg. XXXI, 
89, — Sapémo, eontcatto di lappiamo, 
Inf. X. 105. — SapSi, contratto di ta- 
peei, Purg. XXX, 75. — SapSa, con- 
tratto di lapem, Purg. II. 23, — 5o- 
pSanoaapen, come acme la Cr. con- 
tratU di wpevanp. Par. XIII, 126. — 
Sapavàm, per: sapevamo, pieacolto 
dalla Cr. e rigettato dalla maggior 
parte delle ediz. moderne, Purg. XIV, 
12T. — Sappiniiio, per: sapendo. Inf. 

XXXII, IST.ePurg. 111,93; IX, 36; 
XXlll, 36, doTe la Nidob. legge ta- 

Sapfa, aobil donna il cui nomo di 
famiglia e ignoto. Akuni la»ogliono 
de'SalTani; Benienuto, dei Bigotio ; 
e altri, de' Plgezio, Per odio e inridia 
contro I SaneEii eì rallegrò della loro 
sconfitta a Colle dove Provsnzano fu 
ucciso, Pui^. XIII, 109. 

BaiitenBO. Int. 1, 104; III, 6; XIX, 
10. Par. XI, 38; XXIIl, 37. La Cr. 
sciita qualche volta aapientia, forma 
piii antica. 

8«F«re. Purg. XVI, 91 : XX, 117; 
XXX, SI.— Al pi., Pui^. XXVIIU 133. 

CMpulo, particip. dì tapei-e, Purg. 
Xll, 138. -~ Add., verbale: dotto, 
Purg. XVI, 8. 

«■raeln». Int. XXVII, 87. Purg. 
XXIU, 108. 

B«r(l«nap4l0) ultimo dei re di 
Assiria, proposto come esempio dei co- 
stumi molli e llconiioei. Par. XV, lOT. 

«lardi. Inf. XXVI, 101. Purg. X Vili, 


SardIiMB, lat. Sardinia, isola, Inf. 
XXir, 89-, XXiX, 18. Pnrg. XXlll, 9*. 

SarrS} per: Sara moglie del pa- 
triarca Abramo, Far. XXXll, 10. 

Sarte, questa voce trovasi soltanto 
al pt., la sua origine è ignota : i cor- 
dami d'nna nate, luf. SXVII. 81. 

).Inf.XV,21.Par.XXXII. 


HO. 


XXX, 11; XXXIV, 85 e 131. Pnrg. 
Ili, 57; IV, 104; X, 119; Xl. 53: XIV, 
139 ; XXVlI.a J, Par. XI, 1 06 : XXI, 106 


Satira, un autore di satire, luf. 
IV, 89. epiteto (iato ad Orazio. 

Batallo, lat. lattjhit, per «otur: 
saziato, Purg, XXIV, 122. Par. II, lE. 

Satnrmcj divinità Si origine ro- 
mana, identificata col Chronos dei 
Greci, Purg. XiX, 3. — E inoltre men- 
tovato, Inf. XIV. 96, Par. XXI, 86. 

Sanie, i) primo re degli Israeliti, 
Purg. XII, JO. 

Saveu, piccolo nume che pass» 
vicino a Bologna e sbocca nell'Adria- 
tico, Iu£. XVllI, 61, 

Savere, antica forma di anpi-rr, 
luf. XI, 93. — Pare che D.nsi questa 




., la 


a, Inf. 


Purg, XXII, iti. Par. 

113 — poiché nel luoghi del Par. V, 
IH; XXI, 19; XXVIII, 106, dove 6 
verbo, le ediz. che differiscono dalla 
Cr. leggono tapere, v. ivi. 

Savie, dal lat. del medio evo wi- 
piM per mroifBf, add., Inf. II, 36; Vili. 
86. Purg. XIII, 109; XXI, 76; XXV, 
63; XXVII, il. — Come aost, Inf. 
IV. 110; VII, 3; XII, 16; XIII. 47; 
XXIV, lOe. Pnrg. XXlll, 8; XXXUl. 
15, dove Stazio è così appellato. Par. 






re, Par. XVil, li7. 

SavaroHo, grato al 
XXII, 149. 


lat. 9 






contentare, sodisfare, Pnrg, XIV, 18; 
XX, 92: XXXI, 129. Par. 111,91; X, 
50; XX, 75, — Autore, per: saiiais), 
Purg.XXI.1, — S«iarn,Par,IV,lB4: 
V, 120; XXX, 7i; XXXI, 103,- Al 
particip. «ano, par: saziato, Pnrg, 
XXXIII, 13a, Par. XXVIII, 48. 

Saaie. contento, sodisfatto, sa- 
tollo, Inf. Vili, 56; XV11I,13S: XIX, 
3B. Pnrg. XX, 3; XXIV. 33; SITI, 
61: XXVm, 184. Pur. XV, 87, 


SBADIGLIARE. 
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SCARSO. 


Sbadigliare, d'origine ignota, 
Inf. XX Y, 89. 

Sbandito, dall' ali. Bann, v. Ban- 
do: esigliato, escluso, Par. VII, 37. 

Sbarrare, dall' ali. Barre: aprir 
gU occhi, Inf. Vili, 66. 

Sbarro, l'ostacolo, Parg. XXXIII, 

42. 

Sbigottire , dall' ali. lei Goti : 
spaventare, intimorire, Inf. Vili, 122; 
XXIV, 16; XXVIII, 100. 

Sbnirare, d'origine ignota, Inf. 
XVIII, 104. 

Seabbia, lat. acahies, malattia cu- 
tanea, Inf. XXIX, 82. Purg. XXIII, 49. 

Scacciato, da cacciare: sbandito, 
esigliato, Inf. XXVIII, 97. 

Scacco, dal persiano Schak o 
SchacJi: la casa d'uno scacchiere, Par. 
XXVllI, 93. 

Seagionare, da cagione: scusa- 
re, discolpare, Inf. XXXII, 69. 

Scaglia, dall'all.AScAa^e.Iuf. XXIX, 
83. 

Scaglioite, aumentativo ài scala; 
il grado d'una scala, Purg. IX, 94; 

XII, Ilo; XXVII, 67. 

Scala, siccome questa voce si- 
gnifica tanto: scala portatile, che: 
scala fìssa, è talvolta diffìcile il deci- 
dere quale delle due sia intesa dal 
Poeta. — Nel primo signif. trovasi 
solo nel Par. XVII, 72, dove è par- 
lato della scala che la famiglia di tal 
nome portava nel suo stemma — e 
nel Par. XXII, 68, dove è parlato 
della Scala di Giacobbe. — In tutti gli 
altri luoghi intendesi della: scala 
fissa e anco della : salita, Inf. XVII, 
82; XXIV, 55; XXXIV, 82 e 119. 
Purg. 111,50; XI, 40; XIII, 1; XVII, 
66 e 77; XXI, 21; XXII, 18; XXV, 
8; XXVII, 124. Par. X, 86; XVII, 
60; XXI, 7; XXII, 101. 

Scalappiare, dalla a privativa 
e dall'ali. Klappe: sciogliersi da un 
calappio, da un legame, Purg. XXI, 77. 

Scaldare, da caldare. Nel signif. 
fisico, Inf. XVII, 110; XXIX, 74. Purg. 

XIII. 19. Par. XXI, 36; XXIV, 102. 
— Nel signif. morale, Purg. XXI, 95 
e 134. Par. IH, 1 ; IV, 120. — Scal- 
darrì, Purg. XXVIII, 44. 

Scalea, da acala: i gradini che 
conducono a grandi edifìci, Inf. XXVI, 


13. Purg. XII, 104. — I gradini in 
genere. Par. XXXII, 21. * 

Scalèo, antica forma per: scala, 
Purg, XV, 36. — La scala, Purg. XXI. 
29. 

Scaletta, dimin. di acala, Par. 
XXI, 48. 

Scalpitare, altra forma di colpi- 
tare e calpestare f dal lat. calce piatare, 
pestar col tallone, Inf. XIV, 34. 

Scaltrire, da scaltro, dal lat. cal- 
iere? fare attento, istruire, Purg. 
XXVI, 8. 

Scalzarsi, lat. ex-calceare : pro- 
priamente: nudare i piedi; per: ve- 
stir r abito de' Francescani, Par. XI, 
80 e 83. 

Scalco, frate dell' Ordine France- 
scano, Par. XII, 131; XXI, 128. 

Scampo, lat. ex-campua : V atto 
di trarsi da un pericolo, la ritirata, 
la fuga, Inf. XXII, 3. 

Scana, lez. della Cr. e adottata 
dalla maggior parte delle ediz., Inf. 
XXXIII, 35, V. Sana. 

Scandalo. Inf. XXVIII, 35. 

Scandere, verbo tolto dal lat., 
salire, Par. Vili, 97. 

Scanno, lat. scamnum; propria- 
mente: il banco; per: seggio, in ge- 
nere, Inf. II, 112. Par. IV, 31; VI, 
125; XVI, 27; XXX, 131;. XXXII, 
28 e 29. 

Scapigliato, da capegli: con i 
capegfi scompigliati, Inf. XVIII, 130. 

Scarco, da carco, contratto di ca- 
rico; sost., la rovina delle roccie ca- 
dute, Inf. XII, 28. — Add., scaricato, 
liberato, Purg. XXVI, 71. 

ScardoTa, pesce, lat. Cyprinva 
Brama, ora volgarmente: scaro, che 
ha le scaglie larghe, Inf. XXIX, 83. 

Scariotto (Giada), il discepolo 
che tradì G. C, Inf. XXXIV, 62. — 
^ inoltre indicato col solo nome di 
Giuda, Inf. IX, 27; XXXI, 143. Purg. 
XX, 74; XXI, 84 — e indicato come 
anima ria, Inf. XIX, 96. 

Scarmiglione, nome che D. dà 
ad uno dei diavoli della quinta bolgia, 
Inf. XXI, 105, sembra formato da: 
scarmigliare, arruffare. 

Scarso, in frane, échara, in oland. 
achaara, in ali. karg, avaro ; chi dà a 
stento, Purg. XIV, 80. Par. XVII, 3. 


SCEDA. — : 

— Insu«l<:iente, Par. VII, 118; XV, 
78: X3(XI11,3n. — ^<u«-ic<ir>i, passi 
Unti e brari, Purg. X, 13; XX, 16. 

Seeda, Inc. ichéda : una. Tidiuolaz- 
la, motto da riso. Fai. XXJX, 115, 
ove in grrnÌB. della consoQSQte cho 
preceda questa tote & garitta iicedi, 


41, 1 


ìb dei- 


che pteceiii 
XXVH. 10:i. - Al particip. «o.ìlo, 
Inf. XIII. 97. 

ScelleraW o ^eleralO} empio, 
Inf. XX. 29; XX.X, 38. 
•eel(«, T. SaKOLiEiig. 

e, dal lai teniv,;recai{^(, 
QOl medio evo formaronsi 

; Far. IV, 21. — Para- 
lizzare la forza, Par. XXX, 37. - Scn- 
varai. Pure. VII, m. — Samani, Iiif. 
IV,H8. Pur^. XV,60. — Detto d'un 
flurae: decrescerli, Inf. XII, t'28.— 
1, Purg. XXX1I,79. 




fetto. Par. XX, 
lima, la parCe della luna DOn illumi- 
nata, Fui^. X. 14, dove la Cr. legge 
erroneamente (Xrmo, 

Secai*, add.,diminDÌto,Fi]rjr.Xni, 
1B6. Par. XXXI, 128.— Mutilato, Par. 

XVI, 14&. — Imperfetto, mancante ^ 
qualche cosa. Purg. XVII, 85. Par. 
XIII, 7B, — Privato, Furg. XXX, i9. 
— Scarno, Purg. XXIII, 23. — To- 
sato. Furn. XXll, 46. — L'orlo 
d'un abisEO è detto Hago lecma, Inf. 

XVII, 36, perchè il terreno manca da 
qnella parte. — Una montagna è (ce- 
rna, Purg. VII, 66, perchi è incavata 
da una valle. — Detto dello spirito: 
nmilÌBto, Purg, XII, 9. - Far lama 
di volere, togliere un desiderio, Purg. 
SXVI, 91. 

Seompla, probshilTueute dal lat. 


l'uotisione, la strago, Inf. X, 85. Purg. 
XII, 65. 

Scempia, dal lat. tiniplex, add., 
semplice, opposto a duplice. Pnrg. 
XVI, 66. - Detto delle dita: disgiun- 
te, Pnrg. XII, 133. — Unito di super- 
fido liscia, Inf. XXV, 1S6. — Detto 


Scendere, verbo tolto dal lat, 
Inf. II. 83: VI,B7; SU,!; X1V,37: 
XV, 43: XVII, 82: XX, 10: XXIII, 

32: XXIV, 40; XKXIV, 109. Purg. 
VII[,j6. dova «rendcMe, in rima è po- 
sto per: scendeEsi; XXX, 07. Pu. I. 
13S; IX, 59; XXIU,94: XXVI, SS e 
Come sost., l'atto del diacen- 
if. VII, 6; XI, 10; XVII, 98. 


1 


Par. XVII, CO. 

Scemerò, lat. direemrre, distin- 
giiBfO. Oal di/o, indicure, Purg. XXVI, 
' 'Ó. — Soemerii, mostrarsi, apparir?. 

f. XV, 8?. — Nei liioshi del Par. 
XXVI, 37, 40 e 43, la sola Nidob. lag- 
ne ij.'.i:^n< e •reme, dove la Cr. e tutte 
re ediz. leg'gono forse meglÌD 


nondimeno che la farina jcerpem aia 
da preferirsi. Strnziare, lacerare, Inf. 
XI il, 35. 

Scfua, da sùeaderi, Inf. XII, 10. 
— 11 precipizio, luf. XVI, 101. 

Scevro, dal lat. Kparare: appar- 
tata, allontanato, Par. XFI, 13. 

Sebcgfla, )at. Khidia, o piatto- 
sto dall' ali. Sclirii, propriameatB dd 
franimi^nto di legno; per un: rami- 
celli) di^ii:cato da un albero, Inf. 
XIII, 4:]. -Un edificio di legname, 
Pbirg. XXVI, 87. — Uno scoglio, Inf. 
XVIII, 71; XXIV, 1i8; XXVI, 17. 

Scheggiare, spiccare dei pezii. 
Nel sigiiir. fig. onde it ic'itjrji'a, di cui 
ai tratta. Par. XI, 137. 

Scbesgfe, altra forma di HÌ^fgiar 
lo scoglio, Inf. XXI, 60 e 135. 

SefaeggioBO, forma aumentativa 
di «trJejflia: la roccia. Inf. XSI, 89. 


difcnJyra, Purg. XV, 26. — Ouaren- 
tirei da-, Pnrg. VI, 151, 

Scbernildvro, cattiva lex della 
Cr., Inf. XXII, I4S, V. SastnuiDORK. 

Sclioriuo, dall' al). Sctirm.- il ri- 
fugio, Inf. VI, 20; XIII, 134: XV. C: 
XXI, fio. — La difesa, la rcsiatenea, 
Purf. X, 126.- I.'nmie,lnf. SXI, 81. 

Schemilo. d' origine incerta, for- 


W^''' 


SCHERZARE. — 3( 

se dall'ali. Sc^n i burlato, sluntato, 
Inf. XXIIE, U. 

SchersarO) dull' ali. icJierm ; tm- 
atallarai, fare fiolierzi. Purg. XV, 3. 

setalceelaro, forse dair&ll. Hat- 
■cAen. D. l'usa nel siguif. dì 
Inf. XVIII, 81. ■ ■ * 
mcaeeia, variante adattata da Costa. 


s. leggono 


dall' E 




ScbIaBtare, di origino incertn, 
fone dal frane idanchc, la oul ori- 
gine è Bimilnieote oscura; rompere, 
strappare, Inf. IX, 70; XIII. 33, dove 
hAìhiiM è posto in rima perrsthianti. 
Pur?. XSXlll, 58, - Spiccare nn frut- 
to, Purg. XX, 45; XXVIII, leo. 

SehlailEB, d'origine ignota: ero- 
tta ehs formasi sopra una plaga In 
via di guarigione, lof. XXIX, 75. 

Seklarare, dal lat. elarore; illu- 
minate, Inf. XXVI, 36, ~ Brillare, 
Far. XXI, 91 : SXV, 106. - Nel luo- 
go del Far. XXVI, SS. la metafora è 
tolta da nno staccio o filtro che chla- 
riftca il liquore che Ti sì fa passare. 

•cklariral, dal lat. elarere.- mo- 
strarsi, farsi luminoso. Purg. XXV, lOi). 

•clilaMa, dall'ali. Khlachlin! U 
famÌKlÌa,laprosapia,Inf. XXVIII, 109. 
Par. XVI, 76 e 115. 

Sekiava, voce sii.. Porg. XX, 81. 

Soklava, add.. scliiavoae. Vmli 
èchiavi, Purg. XXX, 87, cioè i Venti 
di Grecale. 

■chicchi (Clamai), o Giovanni, 
della famiglia del Cavalcanti di Fi- 
renze, celebre per il sua talenta di 
uoatraifar le persone, Inf. XXX. 33 
— del qnal talento raccontasi una 
prova noli' Inf. XXX, 42 o aeg. 

Sehleaa, dall' ali. Schiette: la spi- 
na deisale, la colonna rertebiale, Inf 
XVIII, 19; XXII, aO; XXXIV, 59. 

Schiera, dall'ali. Seliaar: il drap- 
pello, la nioltitudiaeordinata.Iaf.il, 
105; 111,130; IV, 101: V, 41 e 85; 
SI, 39; XII, 59; XIV, 85; XV, 16. 
Purg, V, 43; XXIV, 85; XXVI, 34; 
XXiX, «5; XXXII, 20; XXX III, 107. 
Par. XVIII, 75; XXIII, 19; XXV, 14. 

sxxi, r. 

- -- ■<•. dall'ali. ««Mt. Detto 


di, Inf XIII, h. Purg. i.95.- ilstU. 

d'nna straiJn: pi.ana, senza ingombri 

Purg. XIII. B. 

Schifa, dall'ali. (cAeu.sosl.l'av- 

repugnanza, Inf. XXXI. 


1-22. ■ 


Add.. 


a del n: 


dove A 


lille 


fu per qualche tempo celato dalla i 
madre. Purg. IX. 87. 

Schiuderai, lat. dÌi-<,luJere, or- 
dinariamente diichiuderii, sfu^girr! i1a 
un chiuao, Inf. XXX, 27. -Al parti- 
cip, fdiiiiao, qnet lato della Tifi sopra 
un ripiano del Purgatorio che rimano 
aperto. Purg. XXV. US. 

Schlnna, dall' eli. Schaun,, Inf. 
IX, 74; XXIV, 51. — Al pi. e al fiff.. 
le niaccl-ie della ( ■ 
XriI, SS. 




,ì,!fi, 


che ricusa, che disdegna, Inf. SI!. 3: 
XXVI. 74. Porg. II, 72, 

SelagnratA, lat. exaugurolui i 
sventurato, Inf. XXII. 44. 

Scialbo, da inalbalo, lat. eicolba- 
Etu; pallido, squallido, Purg. XIX, 9 


r. ivi. 




), nobile florcii- 


po. — Pncc 

tino, di cui Ignorasi ii nome, crovnio 

da D. fra i lailrl, Inf, XXV, 148. 

Sciai qucd ego fui ■neceiiBor 
Petrl, Enppl ch'io fui successore di 
Pietro. Parole latine che D, fa profe- 
rire da papa Adriano V della fnrap'jlin 
dei Fieschi di Genova, Purg. XIX, 9S- 

Seiaurato, forma contratta di 
iciagurato: sventurato, misero, inf. 
Ili, 64. 

Scienaa. Inf. IV, 73; TI, lOn. 
Par. V, 41. — Scirnwo, è forma piii 
antica, Inf. XXXlll, laS.Pnrg.XV, 99. 

Selaila, lat. nmta. Per un nomo 

cosa, Inf. XXIX, 139. 

Scladere, Tcrbo tolto dnl Int., 
separare, allontanare. Purg. XI, 103. 
— Al particip. «rfMo, Porg. VI, 133. 
dovo la Nidob. I^ge ihcìmo, che non 
è etato ammesso da alcuno, Par. XXI. 


SCINTILLA. — 31 

•«■■(Illa. Far. XXVIII, 91. 

SelsmUre. Par. IX, li:i: XIV, 
113: XX, 3j: XXIV, U7. 

Scloeeo, d'origine incarta: stu- 
pido, Inf. Vii, 70; XXXI, 70. — Co- 
me EOSt., iDf. XX, il. 

SelOCllere, lat. mlvtrt, Inf. IX, 
7S. PurR. V, 136. — DiagropparB una 
tnne, Inf, XVI, 109. — Aprir» nna 
serrato», Purg. IX. [OS. — Scioglia- 
n, liberarsi, Inf. XXII, 123. Purg. VI, 
12. — Al particip. jcwbo, libero, Int. 
XlV.a7; XX, 58. Pnrg. IV.lfl; Vili, 
llli XII, 73; Xlll,131. Par, IV, 88; 
X, 79; Xi, [0; X5V11, 181. — Detto 
d' un cane : lanciato, Inf. XXI, 4*. — 
Detto d' un' anima: tliagiunta dal cor- 
po, Purg. Il, 89. — Parole leióltt, cioè : 
dalla rima, ìd prosa, Inf. XXVIII, I. 
— Puttana tàoUa, sfacciata, sfrenata. 
Pure. SXXII, 1*9. 

(MIarInantI, foree dal lab. auro: 
esporsi all' aria, raSreeilarsi, Inf. XXI, 


tr il uolore, inf. V, 131. Pur;,-. 
XXill, 50. 

•ctolparHi, Int. difrMtpan ; pnri- 
flcarsi d' un potcsto, Purg. XXIV, 8i. 


116. 

Mlpare, dal lat. 
radice di di 
Dire, Inf- VII, 21.- A^hiacciaco 11 
sangne, Inf. XXIV, 84. 

Scipione, l'Africano, Tincitore di 
Annibale, Int. XXXI. 1 16. Par. VI, 53; 
XXVlI,61,daTe in rima è detto Scipio. 
— K inoltre indicato col soprannome 
di Africano, Pnrg. XXIX, 117. 

SelrMC», il Tento Ueridl 
<letta dagli arabi e( KeUi, ÌDComodo 
pBrilcalotBehereca,Purg.XXVlll,21- 

•clama, lat.tcAiima.' la dliisione 
inmateria di religione, Inf. XXVIII, SS. 

SelMto, r. Scindere. 

•eaeeare, da coesa, r. ivi. Nel sl- 
gnir. prop., scoccare ana freccia, Pui^. 
XXSl, 16- Par. I, 120. — Nel signif. 
flg-, scioglier parole, Inf. XXV, 96. 
Purg, XXV, 17. — Mostrarsi, Furg. 
VI, 180. 

Seacllo, Ist. asojndai, Inf. XVI, 
185; XVllI, l6e09;XIX,8; XX, 36; 
XXI, 80; XXVI, 17; XXVII, 13*; 
XXIX, 38. — Nel InogO dal Pnrg. Il, 
\ìì, leoglio, è manifestamente preso 
in signif. dvtIo agli Antichi per: s 

gnscio di certi frutti; e qui vaie 
che toglie il vedere. 


•■llerr., seminare la dincordia, iDf. 
XXVJl, laB. 

knclO) T. Conciare. Detto d'una 
aspra. discDSi^eaa, luf. SIX, 
131 — d'nna pena: vergognosa, cbe 
muove a orrore, Inf. XXIX, 107 — 
delle persone: vili, scellerate, lat. 
XXX, 85. — Nel signif. morale: im- 

mdo, vergognoso, Inf. XVIII, 57, 
Par. IX, 53. 

snrorlaral, l'opposìto di eon- 
forlart: essere costernato, scoraggl- 
to, abbattuto, Inf. Vili, 9^, lez. dalla 
Nidob. di molti mas. adottata da 
Foscolo, mentre laCr. o le altre ediz. 
leggono ditcon/orUirti, v, ivi. 

Veonginraro, jiregare, imploi-a- 

, Piiig- XXI, 116. 

•eoBOseoiile, oscuro, ignobile, 
Inf VI], ;3; Vili, 9i. 

SeODMiliila, l'opposlto di ctnua- 

lo: desolato, Inf. VIII, 77. 

Scontrare, dal lat. sontra: in- 

intrare, Inf. IVIII, il. 

SeaperehlalO) l'opposito di eo- 
pirehMo, scoperto, Inf. X, 5Ì. 

scoperto, da impriri. Sest., ciò 
che si vede a nudo, Inf. XXXI, e9. 
parlasi della parte del corpo d' un gi- 
gante cba sporge aopra al pozzo nel 
quale sta. Fiìi ediz. leggono smccrto. 


Scoppiare, d' o 


igineigndta:esci- 
re coQveemenia.ruiopersi, Purg. XX, 
75. — Detto d'un arco; romperai, 
Purg. SXXl, 19. — Mostrarsi, Inf. 
XVII. 46, Purg. XXXI, 40, — Detto 
de'peoBieri: nascere, luf. XXilI, 10. 

— Provare impazienza, bramare (U far 
una cosa, Purg. XVI, 53. 

scoprire, l' Apposito di coprire, 
Inf. 511, 79. Par. XVt, 83, dove la 
Nidob. logge e Jisraoprt invece di rd 
iieuopri, che hanno quasi tutte le 
edii.— Accorgerai, Purg. XIX. 108. 

— Rivelare, dire, Purg. XXV11I,135. 

— Seopnrn, mostrarsi, Inf. XVI, 133. 

— Al particip. Mcoptrlo, Inf. XII, 7S. 

— Detto d'una contrada: aperta. 
Pnrg, IV, 33. 


r 
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d'origine iocert»: ve- 
), luf. I, 9; VI, 2a; 
38; XiV. 148; XXXI, 
48; SXXIII, 66. — Mostrare , Int. 
Vili, 93, — AI partioip. écOrlo, vedu- 
to, lof. XIV, 88. — Detto della iin- 
gna: sciolta, spedita, Pur^. XIX, I-i. 

— Nel luogo dell'lar. ViH,93,lslez. 
della Cr. cAe ^> hai aeOrta, dà il BeoBO 
di: mostrarei la lei. della Nidob. cbe 
io preferisco eJie «cBrio V Aai, ha il ai- 
gnìf. di conijiirrciscortaie. far la scorta. 

•earger») far la «corta, dal lat. 
con, cahore: condurre, guidare, ac- 
compagnare, Purg. XXI, SI. Par. X, 
87. —Onde: mandare, Purg. XVII. 18. 

— AI particip. teùrlu, accompagnato 
o gnidato, Purg. XXI.ai.elntVIII, 
93, secondo la lez. della Nidob. 


I tat. . 




SCRITTORE. 


priamente : coU 

corna; per: ebeSato, inEuItato, Inf. 

XIX, 60. 

SeorBs, l'afi^nto, la lergogna, 
Purg. X, 83. 

■corplane. Inf. XVII, ST. — Il 
eegno dello Zodiaco, Purg. XXV, 3, 
doTe la forma Scorbio trorasi nella 
rima. — K inoltre iodicato, Fuig. IX, 
5; XVIII, 79. 

•eorrer«) lat. diKorrtrt, peieor- 
rere, Inf. XIX, R8. 

•éaraOi particip. di scorrere, i. ivi. 

scarta, dal lat. tori, eokor..- la 
guida. Inf. VUt,lS9; Xll, 100; XXI, 
laa. Porg. 1,21; XVI. 45. — Ordina- 
riamente D. cbiaoia cosi Virgilio sua 
guida, Inf. XII, 54: XIII.ISO; XVIII, 
C7 ; XX, U6. Purg. 1.31; IV, S9 e 135; 
1X.86;XVI,8; XIX,12; XXIII, 63; 
XXVII. 18; XXXIII, 107. —Una Tol- 
ta Beatrice è chiamata icona. Par. 
XXI, 23. ■ 

Scarto. V. ScoKOEKi. 

t, Purg. XXXII. 


Be«rBS, lat. e 
118. 


, dal 1 


.•fco. 


MCMieemdere., 

encbre; rompere, infrangere. Par. 
XI. 12. — Detto d' una nuvola onde 
lODoia la folgore, Purg. XIV. 135. — 
idtrri, epiccarai.Purg.XXIV, 


pizia, Inf, XVII. 121. 

■cMM,daMiwicr*,Inf.XXVII,63. 

r. SCUOTKBB. 


.- PoppOBÌfo di 

accosta rsi,liif;xiV,ì39.Par.XI2, US. 

Scoloro, T. SCDOTIBK. 

Scolto, dall'ali. Sthoiz. Proprìn. 
niente: la qnotA che ciascun eoniim- 
gno paga del comune desinare; »] 
' ig. Agar., ciA che si dà in compeueu 

un errore. Par. XXX, 144. 

scotto, lat. Scotm, lo Scoites", 

— ■""■ '"■' è Roberto Brnoertì ilJ 


Par. XIX, 1 


Scozia 

Scatto (Michele), scozzese di 
nazione, medico e astrologo dell'ini^. 
Federigo 11. La sna scienza straordi- 
naria gli caoaò riputazione di strcgn- 

bocCH del popola in Iscozìa. Ha scril- 
to un commento sopra Aristotele «ti 
qltre opere di Filosofia, Astrologi», 
Alchimia, ec, Inf. XX, 116. 

Scovrire, altra forma di èeopTÌn: 
V. ivi : render liaibile, Inf. XIX, 13^. 
— Xel signif. morale: spiegare, dilii- 
Oidare, Pnrg. XXXIII, lOB. Par. III. 
2 ; Y, 38. - Al particip. .coverto. N. 1 
signir. fisico; nudo, non coperto, Inf. 
XXlll, 90, Par, XV, 116. — Ciò ohe 
si può Tevere, Inf. XX, 5. Purg. IV, 
35, — Nudo.non coperto, Par.XXII, 60, 

ScroBno, dall' ali. Schrasne: pro- 
priamente: una panca, nn aeggio, 
nna cattedra, Seàtrt a Krama, Par. 
XIX, 81, sedere In tribunale, far^i 

SerllHit voce latina: lo scrittore. 
Par. X. 27, 



dal lat,» 


KHm.-riE 


Scritto, lat. itriplum, aost. Nel 
luogo dell' Inf. XIX, 54, gl'interpreti 
riferiscono questa parola ad nna pro- 
fezia procuratasi da papa Niccolò III 
nella quale erangll rivelati i suoi sui- 
cesBOrt. Io crederei piuttosto che vo- 
glia dire semplicemente, d'essersi 
ingannato in eli) che ha letto in Dio. 
secondo il dono che D. Httribuisuu 
a' Dannali di preveder l'avvenire. 
Vedi Inf. X, 100. — Per iterino, Purg. 
II, 44, par che signiUchi; vedevasi 
come per iscritto, o Impresso sulla 
sua fronte. 
Scritto, particip. di tcri\>eTi,v. ivi. 
Scrittore, lat.icrif (SI, Par. XXIX. 
4i. 


lurM, Iftt. t 


icrltto, V 


!■ VI, 34. 


— OrdinarUmente per: U Scrithi 
Santa, PHr. IV, ti; XII, 135; XIX, 
83; XXVI, n.-K al pi. nel medo- 
simo Bignif,, Par, Xlll, 188 ; XXV, B8. 
Scrivere, lat. «n-iisre, Inf, 11,8; 
XV, 88: XXVl, 82 ; XXXIV, 23. Parg, 
XXXI, 99; XXXII, 105; XXX UT, 55 
137. P«r. V, 85; Vili, 120; XVItl, 
130; XIX, 72 e !14; XX, 80. — Al 
jiartioip. scriuo, Purg. II, 48. Par, 

«c'rorà. la troia, Inf. XVII, C4. 
D. Indica il, iiobll famiglia del Scro- 


rigni il 


le portav. 


stemma. 

Scado, lat. tcHfuni, arme dir^nsi- 
va. Nel signif. prop., Purg. XXXII, 
19. Par. XXIX, lU. — Per tuttocift 
the protegge □ nasconde, Inf, XXII, 
116. Parg. XXXII, lift. - Lo stem- 
ma, Par. SII, 53. 

Seualaro, lat. dii o «e e toriwn : 
Kcorticnre, cavar la pelle, Inf. VI, 18; 
XXII, li. Alcuni njss. seguiti da Vi- 
viaui e Foscolo, leggono ingaia, v. ivi. 

Scaol», lat. ichola; la hcuoIb 
principslmepte di Filosofia e <U Teo- 
logia, Purg. XXXIII, es. Par. XXIX, 
70. — La dottrina, Furg, XXI, 33.— 
La compagnia o riunione delio p-erso- 
HO d'una Ete^^a coudiiiona, Inf. IV, 
0*. Purg. XXXII, 79. 

IVcnaprlre, i. Scofhibe. 

Scuotere, dal Int. gaatìo-iaitia : 
tentennare II capo, Inf. X,SS.~ Scuo- 
tere per «acciaro da sé, InC. XIV, lU; 
XVIU, 19. Par. I, 90. -ScoramuDve- 
re, agitare, Inf. XXXI, 107. Purg. 
XXIll,t32.~ Spargere, Purg.XXVIll, 
ni.— Scuoterei, tremare, Purg. SX, 
130.— Biscuo tersi, agi tarsi, Inf. XXXI, 
lOS. — Riscuotersi, rabbrividire, Purg, 
IX, iO; XXIV, 134. — Al partidp. 
«COMO, Inf. X, 88; XVlll, 19. Pat. 1,90. 

Scorlada, dal lat. can'ttm; Siferia 
fatta con strisce di cuoio, Inf. XVUI, 
65. 

Seuro, lat. aitcunu, forma ovvia 
per ; oscuro. Nel sìgnif. Hsico, Inf. 
XVI, 130; XXXI, 37; XXXII, IB.- 
Oscuro, di poca apparenza, Par. VI. 
85; XI, 65.— Come avverbio; oscu- 
ranicnte.inniodooscaro.Purì-. XI, 139. 


Scn», da icmai-e, Pmg. X, fl. — 
L'esctiBizione, Purg. XXSIll, 130. 

Scuasro, Int. tieutort, laf. XX\ , 
US: XXX, HO, Par. IV, 75 e 108; 
XXIX, 108. — Ricusare, corcare pro- 
testi, Purg. XV, ISO, dova ■oute ù 

iDf. XXX, 140. Par. XIV, 137, dove 
è posto per: b< 


i della 




lu quanto al luogo del Far. XIY, 13», 

Sdebitaral , lat. iliii-iiil,ic«m : 
aiiempira ad no obUigo, Purg. XIV, 
«9. 

Sdc piare, lat. dìi-dìgiutri: riget- 
tare, Inf. Ili, óO. Piirg.ll,MI. — SJt- 
</nnr», noi medesimo sjgnif. Par. 
XXXIII, e. 

Sde(aoM>, che prova disprezzo, 
Inf. X, 41. — Indit-nsto pieno di no- 
bilQ indignazione, Inf Vili, 44. 

Sdrucire, d'orìgine incerta: acu- 
cire, lacerare. Inf. XXII, 57. 

SA, pronome reciproco. Non pren- 
do questa forma invece di «> che al- 


le prep. - 


tatto le volte cbo 
proB. con maggior forza, o allora e 
speasa unito a Uetao o medeiimo, T. irì, 
Inf, XI, 43; XII, 14. Purg. I,B6; UI. 
91; IV, 111; Xlll, lOS; XVI, 199; 
XX, 72; XXVIII, 59; XXX, ft. Par. I, 
7: li, 1E8; IV, 18; VII, 115; XXI. 
33; XXIX, 59, e pìh speBso. — Per: 
lui, Purg. V, 67. — Con le prop. — .f 
li, Inf. XI, ai. Purg. I, B; IV, 8; VII. 
IO ; Vili, 94 ; XI, 25; XXI, 83. Par. I, 
77; III, 45; VII. 33; VIII, HO; X. 
28, ao„ — rfa tó, Inf, Vili, 13. Porg. 
V, 17. Par. HI, 83; VII, 64 e 117; 
VIII, lOl; X, 40, ec„ — di ti, Inf, V, 
4T; Vili, Si; XII, 6fl: XXII, 51. Furg. 
VII, 88. Par. 1,33; V. 71; VII, 144; 
Vili, 42; IX, 75; XIII, 13. oc - Ea- 
Iro ti. Par. Il, 34-. — In il, Inf. Vili, 
63; XI, 40; XXX, 44. Purg. VI, Ti. 
Par. 1, 117 : XI, 34. - Per ,ì, Inf. III. 
33; XI, 110. Par. 11,44; VII, 37,92 e 
102. —S» oe, T. Si. 

Se, e precBJendo vocale 8', con- 
ta, Inf. l,'il4eI2Ì; 11,16,34,43 80; 
111, 128; IV, 81 e BJ; V,al;XVI,79: 
XIX, 31; XXI, lau; XXII, 113, et. 


r 


Hj, 133, e 


3,61,t 


li, ài, 62, G7, T3, T» e 83: III, 47, 77 
oal; XXVII, 19, eo. — Nella diiione 
indirutta, Inf. II, li; \t, Sì o Si; 
Vili, 7a a 9i; X, 36; XXXIV, 91. 
Pnrg. 111,105; IV, 111 ; Xl.eO; XIII, 
118. Par. 1,73; 11,87; IV, 78; V, 13; 
XIII, 101, à spesso. — St aaitaanon. 
Setmn, nel sigaif. del Ist. ntii, tu mu, 
Inf. VIll,ei; X,30; X[X,1U;XXV, 
37, Par. V, IIal7:X,a5e90.-Nel 
sigiiit. del Int. ni, amnienoclié, ee non, 
Int. IX, 8: XII, B3; XVH.tn. P.irg. 
XI, 89; Xni,Ce 127. Par, 1, 137; IV, 
129: Vili, Via. — Se, seguito dal 
uongluntlio forma spesso delle di- 
tioDÌ deprecative come II lat. ii'n u 
JJtwi arfjui.fl (Cosi possa to). Inf. X, 
&Je9i; XIII, 85; XiV, S^; XVI, 61 
o 129; XX, 19; XXVll, 57; XXIX, 
»9 e 103; XXX, 31: XXXII, 113. 
Purg. Il, 16; V,85: VUI, 11^ e 127; 
XI, 87: SUI, 88; XXI, 112; XXVI. 
VI. Par. XXII, IU6, 

ekMO, dal lat. rieeiu. D. chiama 
cosi alludendo alla Genesi (i, 10) la 
'l'erra. 11 continente die emerge dalla 
Kuperflcie del mare, Inf. XXXIV, 1L3. 
ìitenir3e<:co,Piirg.XX[I, 
>, Inf. XXXll, 139. 


(Tiiraridità delle fa 
XXIV, 82, 


la sete, Fntg. 


;bl*no, forma aumentativa di 
forse dAÌlat.<;iufa,Pu[g.X Vili, 
>», aave la luna decrescente è parago- 
nata al fondo lotondo d'nua eeccbia. 

Seccoa Ut. ticewi. Nel signif. prop., 
Inf. VII, IJS. Purg. IX, il5; XXI. 52. 
— Per: niBgro,scarno,Puri;.XXII[,20. 

Seca, tat. 'recum.- con sé, Inf. VI, 
St; X,a8; XV,36; XXIV,tì8; XXV, 
lOtì; XXVIII,88. Purg. XI,8B;XXII, 
105; XXV. 81; XXXI. 113; XXSII, 
22, Par. V, 84; XXVIII, 81. — Fra 
loro, Inf. XXIII, 67. 

•eeol*. Nel sigoif. prop.. Par. 
VII, 29: XXI, 80; XXIX, 33. - Il 
tempo, in genere, Purg. XXII, 70 e 
148. - Il mondo, Purg. XV], 135 ; 
XXX, 105. — Sscola itunarlali, Inf. 


3 — SEI)EI!6. 

9oeaad> (a), seguendo la cor- 
rente dell'aciiua, Purg. IV, 9a. 

Seeandameale, per la seconda 
volta, Purg. XllI, 2. 

Seeandare, aceompa^are, Inf. 
XVI, 117. Purg. XVI, 33; XXI. GO; 
XXIII, 123: XXIX, 91. Par. I, 34.— 
Andar a aeeouda, Inf. XXIX, 138.— 
Seguitare, obbedire, Par. XXT, Bt. 

— Conseguitare, Par. ZXVIII, 111. 

— Seguire il movimento, piegare, 
Purg. 1, 106. 

seconda. Inf. IV, 15; T, S; X. 
119;XI,41;Xm, 17; XIV, 5; X\'lll, 
39 e 101; XXXIV, 136. Purg. 1,4: V, 
132: IX, 97; XVII, 98; XXVI. 133; 
XXXIli, 140. Par. 1,49; 111, HB: XI. 
96; XXV, 37 e 43; XXVI. 141. — i« 
morie ,econda, Inf. I, 117, è una sc- 
eonda morte desiderata Invano dai 
Dannati- Par, XX, 116, dove u 
parlato dell' 



a leggenda. 




„.. . papa Gregorio per niotii 

uua seconda volta a fine di poter O'i- 
ser ponto nel numero de' Beati. ~ Si- 
mile, uguale. Par. X, IH; XIII. 47. 
Socaado. preposi lion e. InF. XXllI, 
81. Purg. XI, 39; XII, 38: XX. 119, 
Par. IV. 24; T,93; VII, 19; XXXII, 
19, 70. 


Inf. 1, 25; IV, 25; V, 6; XII, 51: 
XXIX, 63. Purg. X, 137; XVIII.Bn; 
XXIV, 144; XXX. 111. Par. SIV.3: 
XXVI, 182; XXIX, 60; XXXI, 33. 

(Morelo o Segrela, adi., Inf. 
Ili, 21 ; VI». 125. Par. XXV, 42. - 
Nel luogo dell'Inf, X, 1, preferisco la 
lez. della Nidob. alrcllo.v.ivl, s quel- 
la della Cr, che legge secrtM. — Soat., 
Il secreto, Inf. XllI. 61. Purg. 5X, 90. 

Secnra) v. Sicdbo. 

Sed, per: se, precedente a TOCHle, 
lei. poco sicura della Cr., Par, XIX, 
78, dove tutte le ediz. moderne leg- 
gono Il ti .t *S(if. 

sedere. Nel signit. prop., essoie 
seduto, Inf. IV, 132; VI, 88; XI. 6.=.; 
XVII, 46: XXI, 88; XXII, 102; XXIV, 
47; XXIX, 73; XXXIV, 86. Fnrg.Il, 
4C; IV, 59; VII, 116. Par. T, 37; 
Vili, 9; XIX, 79; XXVll, 47; XXX, 
186. — Nel laogo del Purg. T, 74. il 
senso fondasi suH' antiua opiniou.: 


SEGUIRE. 


chi la TÌta a l'anima aiesae la tua 
Bcde nel eangtie. — Onde : lìseiìere, 
Inf, 11,24. Par.XII,96. — N«lsi|fnif. 
lat. di jocrt, «sser eitnato. laf. V, 07 ; 
XIV, 94; XX, 70; XXVII, o2. Purg. 
T, 6S ; XU, 101. Far. IX, 26 e 92; XII, 
òì. — Sederei, p«r: sedere, Inf. Il, 
lOa: XIT, 23. Purg. XXVII, 138; 
XXXII, 87. Par. XXXII. 42. — Tro- 
vasi «V per; siade, Inf. XXVII, 53. 

— Si^on, per siedono. Par. XXXII, 
118, — 5e((t£ro, contratto di ««{iirano, 
Pnig. IJ, 45. — Aogdido, per; seden- 
do, Inf. XXII, lOa; XXIV, 47. 

sedia, lat. leda: la sedia papale. 
Par. XII, 88 — e »edla, il ee^io, 
Par. XXXII, 7. 

Seriurrc, lat. i»iuccr(. Pai. V, IO; 
XXII, 45. 

Segare; da tecnrr, propriamente 
da Hon. Per: eolcare l'acigua, Inf, 
Vili, 1!9.- Tagliare, Inf. XXXII, HO. 

Seggla, da ledere, di Dio: il tro- 
no, il Bojlio, Inf. I, 128 — del papa, 
la sede, Inf. XXVll, 111. — La sede 
dei Beati, Par. XXI, 133. 

Segnaeula, il segno, l'iminaglne, 
in nna bandiera, Par. XXVII, SO. 

Segnare, lat. legnare; imprimere 
un segno, nn carattere, Inf* Xlli, 3 ; 
XVU, 65; XXVI, 108. Purg. Vili, 83 ; 
XII, 18; XXXIII,81. Pai. 1,34; XIII, 
80: XVI, ai; XVU, 9. -Eapiimere, 
Par. XVIIl, 54. — Rappiescntare in 
seoltuni, Purg, XII, IS e SS. — Bap- 
preaentare, in geneie, Par. XVIll, Ti. 

— Benedire, facendo il segno della 
Croce, Inf. XX, 69. 

•egae, lat. njnun. In genere, 
Inf. IV, o4; XVII, 56; XVIII, 91 
XXXII, 133. Puig. SUI, H8; XXI, 
28; XXX, 48: XXXIIf, 132. Pai. IV, 
88; VI, 27; XIV, 101. — Nel signif. 
di «i.iio,lnf.XXIl,12. — La traccia, 
Inf. XXV, 108, — for «emo, accen- 
nare, Inf, Vili, 86; IX, 86: XXII,19. 

— La macchia. Pai. II, 49. — In par- 
ticolare : la lettera, il carattere. Par. 
XVIIl, 80. — L'immagine, Purg. XII, 
47 e 63. — L' impronta, Purg, XVIII, 
38. — L'immagine d'una bandiera; 

^Purg. XXXII, 20. -Specialmente: 
l'Aquila Romana, Par. VI. 32 e 82 ; 
XIX, 101; XX, Bfl — detta Vi legno 
dd mondo, Par. XX, B. — La cos' ' 


ne. Par 


XIII, 13; XXII, 110: 
XXVll, 87. — L' impi'ussione, il si- 
gillo, il marchio che lapevasi agli 
schisTi, Inf. Xf, 60. Pur. Xlll, OB. — 
Il segno della Croce, Purg. 11, 49. — 
Il miracolo. Par. XVIII, 123. — Lo 
Bcopo, Patg. V, 17; XIV, 83; XXXI, 
18. Par. 1,136; 111,126; V, 91; VII. 
61; Vili, 105; XI, 130; XV,43e45; 
XX!. 99; XXV, 89; XXVI, 117; 
XXXI, 27. 

Sego, lat. lecum, in lima per: se- 

, Purg, XVII, 58. 

Segretamente. Inf. Vili, 87. 

Segreto, T. SaOSETO. 

Seguace, lat. itiuax, aid., cha 
seguite, Purg. XVlll. 40. - Ciò che 
seguita naturalmente, Pnrg. XXI, 106. 
— Soat., quegli che sóguita, che ac- 
compagni!, Inf. V, 90. Purg. XXIV, 

Inf. IX, 128; X, 14; 

, 6 detta «juace del- 

1, Inf. XI, 


101.- 


»ni di alcu 

[X,l. — L'; 
Natur, 


HO. 




SegDVnIe, lat. lequena, Inf. XIX, 
7. Par. Il, U5; V, ISU; VI, 73. 

Seguentemente, appresso, di- 
poi, Pury. XX, 25. 

seguire, lat. houì.- imitare, Inf. 
r, 113; VI!, 83; XI, 104; XV. 55; 
XVI, 91; XXVI, 37 e 130. Pnrg. Il, 
84; XI, 47; XIV, 138; XVU, 71 ;X1X, 
40; XXV, 98. Par. II, 2; IH, 184; 
VI. 2; IX, 141; XI, 102; XIV, SI ; 
XIX, 18; XXllI, 106; XXIV. 101; 
XSV, B3; XXVI, 139. — Detto dolili 
Tista: seguitare , aggiungere. Par. 
XXI, 30 -delle virtii: osservare. 
Puig. Vlf, 36, — Proaegnlre, conti- 
nuare un discorso. Par, IX,E4; XXV, 
43. — Como verbo impersonale: ac- 
cade, Inf. XXV, 40. — Nel luogo del 
Purg. XXV, 99 legiie allo «piXo, que- 
sto verbo è costruito con », noatra- 
zione monito rara, v. Sequitire. — 
Tiovaii leoato per : segui, Par. Ili, 
134; VI,2;XXV,48.-SfSuolte,per: 
segni, Inf. XXV, 40. Par. IX, 34 e 
141; XXV, f" - - 


dimoK 


o,Par. 


XIV, 81- Se-gutra, contratto di ii 
rono, Par. XI, 102. - Como sost., 
l'atto del seguire. Par. XXVI, 09; 
XXX, 30 e 31. 


SEGUITARE. 
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■egaltare, sìdouìiuo di icguire, 
farg. I, JO; VIU,17; XVI.ai; XXllI, 
65; XXXIII, 88 e 87. Par. TI, 63; 
XXIII, 119. -Proseguire, lof. XXI. 
45. — Continaare, Int. Vili, I ; XXXI, 
14. Purg. XX, 23. Par. XXIV, 61. — 
CouBegaiUre, Par. II, 12. — Aera- 
dere, laf. XXT, 41. — Costruito con 
a. Pure. V, 133. 

mei, ut. («x, iDf. XXI, 113; XXV, 
.50; XXXIV, 63. Pnrg. XII, 13*; 
XXIX, 94. Par. V, 60; IX, 78; XII, 
91; XV, 57. 

«ella. Parg. VI, 89 e 93. 

selva. Ut. lilva. Nel sigoit prop., 
iDf. 1,-2b5; IX, 69; X1II,I07; XIV, 
IO; XV, 13; XX, 129. Purg. XXVIII. 
23; XXX1I,31 e 158. — Por Biiuilita- 
iline gran Dumero di persone radu- 
nate ia un luogo, Inf. IV, 66. — Fi- 
renze è detta selva, Parg. XIT, 64. 

Solvatelo, lat. lUvaiiau, l'oppo- 
sito di coltiiato, Int I, S e 93; XII, 
92. — Detto degli animali: eelTati- 
ohi, Inf. XIII. 8. Pni^. VI, 98: XIII, 
71. — Di costumi roni, Pnrg. XVI, 
135. — NoD ei cooosse bene perchè 
D. chiama la fazione de'Bianchi a Fi- 
renze la parte ulcaggia, Inf. VI, 05, 
forse perchè i Cerchi capi di tal parte 
erano Tenuti di fresco dal contado e 
areTano maniere meno cirilì de'Ioro 

Stivaggio d'un loco, Patg. lì, 52, cioè: 
straniero a quel luogo. 

•el*«tlca, lei. della Nidob., Purg. 
XXVI, 69; XXIX, 5, doTS la Cr. e 
quasi tntte le ediz. hanno lalvalico, 

Bit» Mma, contratta di Mania, 

T. EaSEBE. 

SeusMante, dal lat. nntulai», 
propriamente : il tolto, ta faccia, Inf. 
XXIII, 146. Par. 1, 101 — e principal- 
mente al pi., Inf. IV, 113. Pui^. XXVI, 
51; XXT11I,4*. Par, 111,20; XI, 76. 
— Più spesso: l'aria, l'aspetto, l'ap- 
parenza, la rassoniiKliania, Inf. VII, 
111: XX,4D; XX1II.60; XXX1I,24: 
XXXIV, 18. Parg. VII, 91; XXI, III; 
' XXIX.To. Par. V,88;XX,65; XXll, 
13s;XXVII,73;XXXIl, 93; XXXIII, 
109. — Far •emMaiUe, far mostra, si- 
mulare, Inf. IX, 101. — Far apparire. 
Par. IX, 64. 


SÉMO. 

Semblansa, da lembiarr, i tratlj 
del lolto, Purg. XXIV, 18. Par.XXXl 
lOB.-L'aria, Inf. IV, 84; XXI, i)9. 
Pui?. XII, 2i. Par. XVIII, 59, XXIT, 
53; XXVII, 18, 84 a 39; XXX, 93; 
XXXI. lOB. — iar lembiame, per; far 
cenno. Par. XXIV, 58. 

Seafblarc, lat. timulan, forma 
antiquata per: sembrare, Inf. I. 50; 
XVI. 87. Purg. IX, 105. Par. XX, 76. 
8«niblar«, altra torma antica 
ir: sembrare. Le:, dì Aide e ddla 
-.. Purg. X. 118. Tutte le adiz. mo- 

°*re, lat. «malo™, Inf. XVI, 
B: XXXIII, U. Purg. XIX, 105- Par. 
XXVII, ■ 



, lat. I 


.- la 


Inf. XXvllI.lOS; XXlX,e4;XXX[II, 
7. Purg, VII, 126; XVI, 114; XXI. 'J4; 
XXVIIl, 69. Par. Vili, 131; XII, Uj; 
Nel aìgnif, lìg., l'in i,irit.>, 
Inf. III. 104. — Gli antenati, [ut 
XXV, 12. Par, VII, 86. — Ci.. di.i 
proviene da alcuno: la stirpi:, lut. 
Ili, Ila; XXVI, 60.— Ciò cho occa- 
liona, Parg. XXXI, 46. 

•emelè, flglia dì Cadmo e madre 
di Bacco, Inf. XXX, 2. Par. SSI, 6. 

«en«B<a, dal ìnttenienlaliu.lal. 
XXIII. 133. Purg. XVII, 104. -Ciò 
I seme: la stirpe, 
Inf. XV, 76. 

Scmeate, altra forma di nmcnin. 
Par. Vili, 140. — L'origine, Pure. 
XXV, 57. 

•cóneMa. Nel signif. prop.. il 
seme, Purg. XXVnl, Il9.-Nt.| lig„ 
Purg. XIV, 85. — La ritolta, il gmuo 
ricolto. Par. XIIl, 35. — La stu-iir, 
l'origine, Inf. lU, 105; XXVI, US, - 
U discendenza, Inf. X, 94, Par. IS, 
3. — In particolare: il flglia. Par. 
XXIII, 130, Ola è parlato di (1. C, — 
Gli effetti, Par. II. 120. 

•onaUircota. Par. XXXII, 26. 

SemllB, lat.>«>ii>llM,PaT. XXX, 1. 

Seminar*:. Purg. XXII, 77. Par. 
XXIIl, lS:i; XXIV, 110; XXIX, 92. 

Srnii Baiare, chi semina, chi 
sparge. Inf, XXVIII, 35. 

Seaalramla, forma Ist,, per: Sg- 
mìraniide. regina di Assiria moglie 
di Nino, Inf. V, 58, 
Sdma,contrattodinona,T.E£si:RR. 


SEMPITERNARE. 


. XII, 


Scmpi torno, ( 

19; XIV, 66; XIX 53; XXVI, 
XXVI1I,1I6; XXS, la*. — /b «mp.. 
Unv,, per g«Dipte. Idf. XXX. 96. 
mtmpUe^ Ut. limpUx. Detto dal- 

jgnoraDU, Puig. Ili, 84 ; VII. 130 : 
XVI,iae. Par, V, 83. — Non più che, 
Par. XXX1I1, 90 a 109. 

Semplleeltit, diminut. di templi- 
i:e: cbe nou sa nulla, Farg. XVI, 88. 

Sempra, ìat, «empir, lai. I, SO; 

III, ^9; V, 13; XII, 66; XIII, 145; 
XIX, la-i; XXIII, 91;; XXVI. 12G; 

XXVIII, 89; XXX, 67; XXXll, 72. 
Purg, I, 45; IV, 81; V, 16; XI, 81; 
XV, 3; XVllI, 38: SIX, 81; XXIV, 
86; XXVII, 42; XXX, 82. Par. 1, 139; 

IV, 86; VI, lO-i; VII, 144; XXIII, 88; 
XXVI, 129; XXVllI, 96; XSX, 62; 
XXXI, IS; XXXII, 32, e piil spesso. 
— TalTolU per dar magsior forza alla 
dizione, tiOTasi nnipreinai.Iiif. XVI,5g. 

«en, Se ne, v. Si. 

Sene, lat. >«)ej^,foriiialBUna: un 
vecchio. Par. XXXI, 59. 

SenecB, filosofo romano, Inf. IV, 
HI. 

Senese, 1. Savese. 

Senlnre, forma latina tolta dal- 
l'Apocalisse ([V, 4): un Tecchio. Purf. 

XXIX, £3, dove si llgurana i 21 libri 
dell'Antico Testamento. La Cr. ha la 

Senna, lat. Srgunna, fiume di 
Francia, Par. VI, 59; XIX, 118. 

Sennafcr, nome che la Bibbia dà 
alla contrada ove fu ediflcata la tori 
dì Babele, Purg. XII, SO. 

Sennaehorlb, re di Assiria u< 
ciso da'euoi flgUuoll In un tempio o< 
stava in orazione. Purg. XII, 53. (V 
di Liba- lìcgtan, 11, 19, v. 37.) 

Senno, dall'ali. Sìnn: il giudìzio, 
la ragione, la saplenia. Inf. IV, 102; 
Vili, 7; SVI. 39 e 120; XVllI, 86 
XXIX, 114. Purg. VI, 137; XXII, 2£ 
Par. XIII, 95. - A lor «ni», a lo 
piacere, Inf. XXI, 135. — J ini'd in 
110, a mio piacere, Purg. XIX, 38 — 
nel medesima signif. a tuo ienn< 
Purg. XXVII, HI, Par. XV, 73.-3 
pi., luf. VII, 81. 


SENTIRE. 


SEBO, lat. lini», per: lo spi 
il cnore, Inf. XVllI, 63. Purg. XSll. 
■J2. — La profondità, Pnrg.SXV, 121. 
Par. XXV, 79. - Il fondo d'una vai. 
le, Purg. VII, 76. — L'Intarno d'un 
paese, Purg. VI, 86. — Un certo spa- 
zio del cielo. Par. X1I1,7; XXIII, 27. 
— Nel luogo deli'Int XXVIIl, tì, è 
dubbio BS il Poeta voglia uon seno 
flsprljHere la capacità che può avete 


SeoBlblle, sost,, ciò clie giunga 
alla vista, Purg. XXXII, 15. Par. X. 
54. — Add., materiale, che può esser 
percepitoinediantei sensi, Par.X XVIII, 



.mente, corporalmente, 
Inf. Il, 15, opposto a: in visione. 

senio, 1 sensi cho ci pungono in 
comunicaiiono con le cose, Inf. XI, 
11; XXVI, li,',; XXXI, 26. Purg. X, 
59 ; XVII, 16 ; XXXII, 8. Vai. II, 54 
56. — Il significato, Inf. 113, 12. 

Sentenaa e Sontonsls, lat. 
(«tienila.- l'opinione, Inf. VII, 72; IX, 
15; X, 96; XI, 85. Purg. XVI, 56. 
Par. IV, E4. — La sentenia. Par. 
XXXHl, 66. - La sentenza del giu- 
dice, Inf. VI, 104. Purg. X, III. — La 
dottrina. Par. VII, U. 

Sentiero, dal lat. laniiu, Inf. X, 
135; XIII,3. Purg. IV,84. — Camino, 
in genere. Inf, XXX. 64. Purg. XII. 
-,i. Par. XXIX, 85. 

sentlmonto, la facoltà di sen- 
tire, Inf. Ili, 135; XSXlli. 101. 

Sentire, in genere: provaro, per- 
cepire, Inf. IV. 21; XII, 4S: XV. 9; 

XVII. HO; XXII, 57 e 90; XXVIIl, 
13; XXXI, 133; XXXIII, 103. Puig- 
1.11; XII, 185; XVII, 74; XVIII.52; 
XXI. 68; XXII. 42; XXIV, 149; 
XXVII,69;XXX.39. Par.IIl,38;IV, 
36; XI, 46; XV, 82; XVII. 4 a 23; 

XVIII, 58; XXII, 117; XXVI, 49; 
XXXIIl, 93. - In particolare: inten- 
dere, adira, Inf. V. 26; XIII, 23 ; XVil, 
118 e 122; XXIII. 24; XXX, 133. 
Purg. X, 4; Xlll, 25 a 99; XIV. 12B; 

i XIX, 74; XXIV, 151. Pai. X, 82; 
iXSVIlI, 94. -Sentire, odorare, Pnrg. 


J 


SENZA. 


— C17 — 


SERRARE. 


XXIV, 150. — Sentire, aver il gusto, 
Purg. XVI, 91; XXX, 81.— Nel si- 
gnif. morale : pensare, esser d' una 
opinione, Par. IV, 51; XXIV, 67.-- 
Sapere, aver cognizione, Purg. XVI, 
ì'òS. — Sentio, in rima per: sentì, Inf. 
XXXI, 133. - Come sost., Inf. XXVIII, 
117. Purg. XXV, 302. — L'intelletto, 
Par. XI, 24. 

Senza, dal lat. sìnCf Inf. I, 58 ; 
111,29; IV, 28; Vili, 84; IX, 33; XI, 
42; XXI, 82; XXII, 78; XXIV, 49; 
XXVII, 63; XXVIII, 18; XXXI, 114; 
XXXIV, 135. Purg. I, 110; II, 126; 
III, 5 ; V, 65 ; VI, 77 ; VII, 48 ; XI, 14 ; 
XXIV, 11 5. Par. V, 42 ; VII, 67 e 142; 
XXII, 88, e spessissimo, v. Sanza. 

SepollUo e Slcppcllito, parti-, 
cip. di eepelHre, Inf. IX, 125, v. Se- 
polto. 

Sepolcrale. Purg. XXI, 9. La Gr. 
legge sepulcràl. 

Sepolcro e Sepulcro. Inf. IX, 
115; X, 7. Par. XXiV, 126. — ^c/>ui- 
cro, trovasi soltanto in rima, Inf. VII,56. 

Sepolto e Sepulto, particip. di 
sepdlirey Inf. IX, 130. Purg. Ili, 25; 
XII, 17; XXXI, A:%. — Sepxdioy tro- 
vasi soltanto in rima. Par. VII, 58. 

Sepoltura, sepolcro, Inf. X, 38. 
Purg. V, 93; Vili, 79. Par. XV, 119. 

Sepulcrale, y. Sepolobale. 

Sepulcro, v. Sepolcro. 

Sequestrare, allontanare, scac- 
ciare, Purg. XXV, 114. 

Ser, forma abbreviata di SerOf e 
come il air degli Inglesi, e il sire dei 
Francesi, derivata dal lat. senior. Ti- 
tolo di onore dato nel medio evo ai 
gentiluomini, ai giureconsulti e ai 
dotti, Inf. XV, 30 e 101 ; XXXIII, 137. 
— Precedendo un nome plebeo come 
Martino, Par. XIII, 139, equivale 
presso a poco al francese maitre, 
Y. Martino. 

Sera, dal lat. aemsi Inf. XXXIV, 
105 e 118. Purg. XV, 4; XXVII, 61. 
Par. T, 43; XXVII, 138. — IVima ae- 
ra, Par. XIV, 70, il principio della 
notte. — V ultima aera, per: la morte, 
Purg. I, 58. —■ Da aera, nella serata, 
Inf. XV, 18. Par. XXVII, 29 — e anco 
sera, solo. Par. XXIII, 89. 

Serafico, simile ai Serafini, Par. 
XT, 37. 


Serafino, dal pi. ebraico sera- 
phim, angelo del prim* ordine. Al 
sing., Par. XXI, 92. — Al pi.. Par. 
IV, 28; Vili, 27. — Sono pure indi- 
cati. Par. IX, 77. 

Sérafo, per Serafino, forma anti- 
quata. Par. XXVIII, 99. 

Serbare, lat. aervare: conserva- 
re, Inf. XV, 89. — Riservare, Inf. XV, 
70. Par. I, 72. 

Serchio, piccolo fiume cbe passa 
vicino a Lucca e sbocca nel Mediter- 
raneo, Inf. XXI, 49. 

Serena, forma popolare ammessa 
dall'Aldo e dalla Cr. per Sirena, v. ivi. 

Sereno, add. Vita serena, è detta 
la vita dell'uomo per opposizione allo 
stato di dannazione, Inf. VI, 51; XV, 
49. — Sereno, in genere, Purg. I, 14; 
VII, 74. Par. VI, 56; XXIII, 25; 

XXVIII, 79; XXXII, 99. — Come 
sost., il cielo sereno, Purg. V, 38; 

XXIX, 53. Par. XV, 13. — La sereni- 
tà, la luce, Purg. XXX, 24. Par. XIII, 
5. — La luce o lo stesso Dio, Par. 
XIX, 64. 

Scruto, forma antica e lat. per: 
sermone: il discorso; sempre in ri- 
ma, Inf. XIII, 138. Par. XXI, 112. 

Sermone, il discorso, il collo- 
quio, le parole, Inf. XIII, 21 ; XV, 
115; XXIX, 70; XXXI, 9; XXXII, 
67. Purg. Vili, 138; XII, 111; XVII, 
84; XXII, 128; XXIV, 7. Par. Vili, 
147; XIX, 75. — Tener aermone, par- 
lare con alcuno, Inf. XXI, 103. — 
L'idioma, Inf. XXVIII, 5. 

Serotino, della sera,Purg.X V,141 . 

Serpe, lat. serpena, Inf. XIII, 39 ; 
XXIV, 94; XXV,. 4. 

Serpente. Inf. XVII, 12 ; XX, 
44; XXIV, 83 e 98; XXV, 50, 91 e 98. 
Purg. Vili, 39 e 107 ; XXXII, 32 ; 
XXXIII, 34. 

Serpentello, diminut. di serpen- 
te, Inf. IX, 41 ; XXV, 83. 

Serrarne, da serrare: la serra- 
tura, tutto ciò che serve a chiudere, 
Inf. Vili, 126. Purg. IX, 108. 

Serrare, dal lat. sera: chiudere, 
Inf. X, 10; XIII, 60; XIV, 87, dove la 
Nidob. legge negato; XX, 62; XXVII, 
103. Purg. IX, 128; XXVIII, 102. 
Par. 111,43; VI, 81 e XVIII, 129, nel 
signif. di ricusare. — Rinchiudere,. 


SESISE. — 3i 

Inf. IX, 108; XVII. 24. Putg. VI, 8i. 
— NasconaerB, Purg. Ylll, 81. — 
Detto ahi freddo cUe fu conijolare, 
Inf. XXXI,1S7 -anrar/Kor.esolu- 
dero. Par. XXV, 4. 

Ser»e,rode'PflrsÌani.Purg.XXVlII, 
71. Pnr. Vili, 12i. Trovasi anco Xersa, 

Seri*, Toce tolta dal lat., corona, 
ghirlanda. U. chiama cosi un drap- 
iiellD di Beati, Par. X, 102. 

Sena. Par. XXI, 70. 

Servare, osserrare, mante aere 
una let-ge, una promessa ee., Pur?. 
XXVI, sa. Par. Y, 47 e 68. - SEgui- 
taro un camino. Par. Il, 14. 

Servlslo, Ist. .emtìiam, Pui«. 
XII 8''"**^' '"* " " ""^ ""'" 
114. 


SFOGARE. 


; XXVI,IO*.Par.?,ia; XXI, 


Servv, sost„lldDmestioo. loschia- 
TO, Inf. XVII, 90; XX, 86; XXII, 49. 
Par. XXI, 70; XXIV. 149; XXXI, 8J. 
— Il Mi-Do de' ttroi, titolo preao dai 
papi, Inf. XV, 112. —Add., soggio- 
gato, schiavo, Inf. XX, 59. Purg. VI, 7C. 

SeHunM,lat.tcxa$tnl<>,lDf.XXI. 
113. 

Sesto. Inf. XII. 135, è probabil- 
mente Sesto Pompeo flelio di Pom- 
peo il tìrande, che fu pirata. Altri in- 
tendono e rroneamente Sesto la rqulnio. 

sesto, pìccola cittì sull'Ellespon- 
to d) contio ad Abido in Asia, Pncg. 
SXVUl, 7*. 

Seolo, add. nnmer.. Inf. IV, 102; 

XXI, fio e 108; XXXIII, 73. Purg. XII. 
81 ; XXII, 3. Par. XVlII. 69 : XX, 17 ; 
XXV:,112 e XXX, 2, dorè l'ora le- 
da, è l'ora di mezzogiorno; XXVIII, 
30. — Per: composto di sei, Inf, IV, 
148. — Sost., Il sestiere, propriamen- 
te: la sesta parto d'ana città. Par. 
SVI, 41. — Por: seste, il compasso. 
Far. XIX, 40, allusione al ggro m^ta- 
batabgaa,.lI.ib.Proverbion,m,vluSl.) 

Seta. Par. Vili, 51. Tutti i eomen- 
tatori spiegano per: il bozzolo che fa- 
scia la crisalide. 

Sete, lat. «iiii. Nel signif. prop., 
Inf. XXX, se e lil. Purg. XXI, 74; 

XXII, 150; XXIII, 66; XX\1. J8. 
Par. XXXII, 54.- Nel signif. fig., il 
desiderio. Purg. XVIII, 4; XXI, 1; 
XXVI, SO; XXVIII, 135; XXXII, B. 


*9;XI,IO0; 


Par. 11,19; Vili, 35; 
XXX. 74. 

Setta, lat. iccia, di tìlo^iullB Inf 
IX, 128. Purg. XXII. 87. — Per: la 
regola monastica, Par. Ili, 105.— 
Per: società, in genere, Inf. Ili, 62. 

«otta, ora Ceuta. città d'Alfriea 
di contro a Gibilterra, Inf.XXVl, 111. 

•ette, lat. «ptcm, Inf. IV, 107 e 
110; Vili, 97; XIV. 88; XiS. 109; 
XXII, 103. Purg. 1,82; Vili, J34; IX, 
112; X, 59; XII, 39; XXIX, 145: 
XXXII, 98; XXXIIl, 13 e 109. Par 

VI, 41 e 138; XVIII, 88; XXII, 143. 
SeMevbre, Ut. Seplanber, Inf. 

XXIX, 47. 

SettealrloBale. Purg. I, 36. 

Settentrione , JaL aeplaatrìo, 
Porg. IV. 83. — Siccome lepiemCria- 
nii, sìgniHca propriamente le sette 
stelle dell'Orsa maB^ioro, D. chiama 
cosi nel Purg. XXX, 1, i suLte eaude- 
labrlde'quali parla ne! Purg. XXIX, 51. 

Settimo, lat. leptim^-s, Inf. Xill, 
36; XVII, 44: XXvl 14;. Par. XXI, 
13; XXVIII, 31; XXSII, 16. 

setto, voce tolta dal lat. leetUÈ: 
separato, distinto. Purg. XVIIf, 49. 

Se*ero.Inf.XXIV,lie.Par.lV,84. 

SCEBolo, forse dal Int, «cnu, se- 
guili*, voce antiquata: l'ultimo. Far. 
XVIII. 93. 

flcizo, Ba aeno, v. Di. 

Stacolato, da /accia.- Impudico, 
Purg. XXlll, 101. 

Sta vlllare, da /amila, Par. 1,59; 

VII, 65; XIV, 76; XXVIII, 90.— 
Brillare per: mostrarsi, Inf. XXIII, 99, 

Sfera«r«, da/<rta. Per: punire. 
in genere, Purg. XIll, 37.-5/h-«.Id, 
Inf. XVIII, 74. 

•OBCe,lat.A>AHu:,Parg.XXXIII, 
47. 

Sfocare, forse da /imca.' esalare, 
manifestare il proprio dolore, solle- 
vare, Inf. XXXllI, 1 13. - Sfogare, 
l sedarsi. Purg. XXIV, 73. — Con ar- 
i dita metafora D. applica la Toce a/o- 
gaia, alla tensione d' un arco che si 
rallenta. Par. XV. 44, dota la Cr. ha 
la cattira lez. a/beoru, che non ha 
esempio e non dà senso alcuno; aaoc- 
cato, posto da VìTÌanJ nel lesto è lez. 
manifestamente introdotta per i spie- 
gare quella voce reputata oscarn. 


r 


. IV, 74. — Sformar», 
BfoHO, Pura. IV. 50. . 

SCregl»"!, da/"9.o.'»Po; 
d-uu onore, d-unasl"rÌa,PurE. VII 

SgaBllardaro,dn snjjliarrfi 


HgBiiBai 


Inf, XXI, 37. 
ròpposito di inffo»- 
„„,^ .. ..rote, Inf. XIX, 21. 

gihembOjii'oriKineiKnoU, Detto 
d' una via tortuosa, Putg. Vl[, 70. 

Sabermllaro, da jiermiV", le^. 
dell» Niaob.,lnf. XXII, 143, rìcevuttì 
da tutte le buone edii. iuTe<^ di tchtr- 
witort della Cr. che non presenta 
senso. Colni che separa una rissa. 

Sgombrare, 11 contrario di .it- 
a^mbrart, Purg. XXIll, 183. 

Sgomentare, di origine incerta; 
ÈBaveutare, atterrire. Pur?. XIV, 60. 

SJtercare, da gorgo. DetW d un 
Sume: Kittarsi, versarsi, B>oecare, 
Far Vili, 6i. — Detto delle iHcrims 
dirotte, abbondanti, Poi^. XXXI, ^" 

■«ridare, da gridari: nprei 
M rimproierare, Inf. XVIII, 118; 
SXXH, 79. PnrB- XXIX. 61 


Sgaardo, altra (orma di guardo, 
riBiiatdo, risguardo, Inf, XVll, 61; 
5XXI, 85. Purg. 1,28; SIX,12. Par. 
m 128: XI, 77; XVIII, «; XXVI, 
A- XXVII, S7; XXXI. 98; XXSII, 
19. — La Tista, Purg. 1,28. 

SI, !at. se, pronome reciproco. Fri- 
iBO l'roTasi davanti ai verbi recipro- 
ci che cominciano con consonaiita, 
Inf I 21 26,84,63, I26el36; 11,9, 
83'94, 101 e 129; III, 1,14, 95, 106 e 
138: IV, 23. 91 e 148. Purg, 1,5, 55, 
97 ]03 e 185 ; II, 86. 60, 67. 83. 97 e 
10l;m,15,33, 70,117, 123eI87; IV, 
3 Sé 80,83, 100,104, lOÓelia. Par. 
I 8,86. 53,68,71, 112, 123el30:ll. 
7 24 37, 41,43. 66, 88.91. 108. 118 e 
185; 111,5. 86,93, 99el09; IV.3.4, 
6 87, 50,79,101!, 105, 107. 111. 124, 
126, ed ofunque. — Secondo. Davanti 


39; XII, 21 e 29. Purg. Il, 76; HI, 3J; 

IV, 38. Par. Il, 12: III, 8 e BO; IV, 

, 28 e 127, e speBso. — Quarto. Davanti 

e prende lo (orma le ne,itn len' &!■- 

ne, Inf. II, 1: 111,118; Vili, 29, Sii e 
09;X,l;XllI,104i XT, 109; XXV, 
73; XXVII, 2: XXVUI, 33 « IH; 
XXLX, 34; XXX, 42. Fnrg. 11. 40 e 
51; VI, 4; IX, 60; XI, 111; XT, 48: 
XXVI. 46; XXVII, 5 e 61. Par. 1, 38; 
II. 12: X, 61; XI, 5 85; XV, 18; 
XXXII, 99. — Como affisso al verbo. 
Inf. XXUI.50. Purg. IV,9. Par. 11, 133. 
SI, lat.»c:cos). Primo. Preceden- 
te i verbi, Inf. 1,14: II. 63. 69 e 137: 
IV, TI, 78 e 146; XXIX, 30. Putff. 1, 
38; III, 60 e 188: IV, 49; XXX. 96. 
Par. 1,22 e 48; III. 14; IV, 4, 6, 13 e 
137; V, 136, e Bpeasissimo. — Secon- 
do. Davanti agli sdd. e agli stv., Inf. 
1, 97; n, 64; III, 33, 44, 65 e 131. 
Purg. 1,3,59,71 e 76; 11,17,33.65, 
77, 113 e 116; III, 132: IV, 77. Par. I, 
38 e d8; II, 28, 4S, 76 e 110; III, 12 e 
14; IV, 140. —Sì... lì, Inf. II. 5. ~ 
Per: cosi Inf. IX, 53: XtU, 20; 
XVII, 4 e 92; XX, 180: XXIX. 1H3 e 
136. Purg. 11, 16; III, 85; XV, 43: 
XXVI, 66; XXXI, 47. Par. IV, 4; 
XXXII. 48. — Qualche volt» vale : 
nondimeno. Par. X, 44. — Ma ni, Par. 
X. 61. ma, piuttosto. - In rima sit, 
per: t\, cosi, Purg. XXIII, 8. 

Si, seguito da Che, permodoché, 
Int. 1, 30, 41, 43 e 184; 11,39, 47 e 96 ; 
111,136: IV, 2, 102 e 117; VI, 45; X, 
48; XIII. 52: XXI, 54; XXVII, 11. 
Pure. I. 96 a 116: II, 7 e 32; 111.54. 



II. 


e, Inf. 




<',Inf.I,37;lll,I 


nrende la forma <', 
Purg. I,14;li.73el01:lll,38 
lV,e,58. Par. 1,137; 11,42; 111.108 
e 126: IV, 28, SI, e spessisBÌiuo. — 
TeriD, Come affisso ai verbi, Inf. VI, 


IV, 70; VI, 57. Par. I, 

126; III,63,82el29; IV, 17, 63, 
108, 114, 130. e Epesslssimo. — r 

IV, "87 a"o&': IX, 10; XXVI, 39: 
XXVII, 102. Purg. I, 61 e 133; Ili, 13; 
XXVII, I. Par. I, 30, 83, 91 D 133; 
II, 124 e 141; III, 19e91: V,124: 
XVII, 58, e spessissimo. -"Dacché, 
Purg. IX, 40. Par. XXIV, 152; XXVI, 
67. — E nella comparazione; come, 
cosicché. Par. V, 133, — SI, aogullo 
da folto, A fatto «fallo, tala. Ini". 
VI. 47; XVII, 82; XXX, 88; XXXI, 
50;XXXIIl,133.Purg,II,8O;XXXlll, 
5. Par. I, 14: IX, 11. 


Il luogo dejrinr. Vili, J 11, dove U Cr. 
legge «in, negli altri Inoghi dell'In' 
XXIX, SU. Purg "-■ ■- ■ 


I — SlfilLLO. 

I-J9; XI,34en7| XV, ir,; XXVI, 89; 

SXVU, 9 e B2: XXXl.^S. --Onde: 

l'HggioBO, senza timore, InT. XVI, 

12; XXI, etì. Pnrg. XXVll, 33. Fu-, 

' XIII, 130. — Farti tieura, risalcurar- 

i, farai coraggio, Inf. IX, ao. 






fin, pnrticsllE 
Inf. XXI, 102. Pu[«. IX, 145: X, no. 
-. Come soat,. Inf. Vili, 1 li : XXXIII, 
80. Purg. XXXI, 14. Par. Xlll, Ii4. 
— Ke! luogo dell' Inf. XVII, 92, « 
dagli uni è interpretato: cosi; dagli 
altri: e). U arduo decidere. 

HI OS* dure itrlmniu motam 
«aos. Par. XIII, iOO, cioè: Se è da 
concedere, darsi un primo moiìmen- 
to; Tale a dire: un moto pilmitiio 
non procedente da altro; questione 
che allora agitatasi nelle sud ole. 

Sibilla, la città di Siviglia in 
lEpagna, anticamente detta Hiipalii, 
Inf. XX, 126; XXVI, HO. 

albllU, 1at.S%fla,Far.XXXIll, 
66. Allusione alla Eneide (ni, 443 e 


Sicuramente, con cora^iglo, Inf. 
SXI, 90. Purg. XVI, 118; XXV, 19. 
Par. V, 183. 

Slcurare, assicurale, garantire, 
Par. V, 15. 

SleuFo, forma pia moderna, e 8e- 
ears, le edii. variano all'infinita. 
Ohe non ha da temere, Inf. IX, lOo; 
XVI, 33; XXI, 81 e XViil, 12, dose 
la Cr. sola ha la cattiva lez. licura, 
inieoe di _|Sgiira, v. ili. Purg. V, 76; 
VI, III; XII, 105; Xlll, 85: XIV, 
lai: XIX, 79; XXVI, Ó3; XXXI, 79: 
XXXII, 99; XXXlll, 121. Par. VII, 

< 11 Biano a qiMto ponto hi eviden 


Sle, per: sii, v. easSBE. 

Rie, per: s), alterni., r. ivi. 

Slena, l'antica Sma .latia, una 
disile principali città di Toscana, Fnig- 
Y,I34; XI, Ili, 123 6 131. — .4tónv> 
Albtrlo da Sica-, Inf. XXIX, 109, <-. 
un Sanese ignoto che feco aiilero Grif- 


Sleatrl, o Seatri. piccala città ma- 
rittima della Liguria al lerante di Ge- 
nova, Purg. XIX, 100. 

Sltanll, D in alcuni mss, Fifaiiti, 
antica e nebil famiglia di Firenze, 
Par. XVI, lOi. 

Slgierl, profeEBore di filosofia, 

teologia all' università di Parigi. Par. 
X, 136. Secondo quello ne dice U. 
pare che si provocasse contro l'invi- 
dia de'snoi colleghi per il suo amore 
della yeriti. 

Sigillare, verbo della tas^a lati- 
nità formato da tìqilla a sigUlsin: por- 
l'improiila. Par. VII, 09: XXIV, 
-SigiHani, Par.lX,lI7. — Ap- 
< il sigillo ad una cosa, cioè : ter- 
minarla. Par. XX11I, 109. 

Sigilla. Par. XXVII, 52. — E per- 
le si appone 11 sigillo per sanzionare 
li atti, D. chiama l'approvaiione che 
in Francesco d'Assisi rieeTetta dal 



SIGNA. 


321 — SIMILEMENTE. 


papa il primo sigillo, e le Stimmate 
che ricevette verso la fine della sua 
vita V ultimo sigillo. Par. XI, 93 e 107. 

SIgna, paesetto nelle vicinanze 
di Firenze. Quel da Signa, Par. XVI, 
56, è, secondo i cementatori, Bonifa- 
zio da Signa, che D. accusa di avarizia 
e baratteria. 

Significare) esprimere, rivelare, 
Purg. XXIV, 54. Par. I, 70. — Mo- 
strare, Par. IX, 15. 

Signore, dal lat. senior, e Sl- 
gnor, davanti alle consonanti. Il pa- 
drone Inf. II, 140; XIII, 75; XVII, 
90; XIX, 38; XXII, 49. Purg. XV, 
102. Par. VIII, 60; XXIV, 148.— 
Come titolo d* onore rivolgendo la 
parola ad alcuno, Purg. X, 83 e 86. 
Par. Vili, 86; XXXI, 107. — Mo si- 
gnore, così D. chiama spesso Virgilio, 
Inf. IV, 46; VIII,20, 103 e 116. Purg. 
IV, 109; VII, 61; IX, i6. — Nostro 
Signore, indica spesso G. C, Inf. XIX, 
91. Par. XXIV, 85. — Talvolta Dio è 
detto Signore, Inf. II, 73. Purg. XX, 
94. — Nel luogo deirinf. IV, 95, Aldo, 
la Cr., Nidobeato, Lombardi, Costa e 
l' jBdiz. Fior., leggono con la maggior 
parte delle ediz. quel Signor, che non 
si può riferire ad altri che a Omero. 
Yiviani seguito da Foscolo, legge 
que* Signor, al pi., riferendolo ai quat- 
tro poeti mentovati. Le autorità sono 
manifestamente per la prima lez. — 
Quanto al luogo del Purg. XXIX, 83, 
Y. Seniobe. 

Signoreggiare^ dominare, Par. 

IX, 50. 

Signoria, il governo, il modo di 
governare. Par. Vili, 73. 

Signorso, antica forma, disusata 
per : suo signore, il suo padrone, Inf. 
XXIX, 77. 

Slle, lat. Silis, fiume d' Italia che 
passa vicino a Trevigi e sbocca nel 
golfo di Venezia, Par. IX, 49. 

Sllensio. Inf. I, 63. Par. V, 89; 
XXVII. 18. 

Sllére, verbo tolto dal lat., tace- 
re, star zitto. Par. XXXII, 49. 

Sillogismo, lat. syllogismus, Par. 
XI, 2 ; XXIV, 94. 

Sillogissare, fare sillogismi, ar- 
gomentare, provare con sillogismi, Par. 

X, 138; XXIV, 77. 


Silvano, un abitatore di selve. 
Il verso del Purg. XXXII, 100, Qui sa- 
rai tu poco tempo silvano, ha dato luo- 
go a varie interpretazioni. Landino, 
Vellutello, Cesari, Costa e Tomma- 
seo prendono qui per: quaggiù. Lom- 
bardi e Portirelli lo riferiscono, cer- 
tamente meglio, al luogo dove D. 
trovasi attualmente, cioè: la selva 
nel cacume del Purg. onde la dizione 
silvano, ma spiegano erroneamente 
questa voce per: forestiere. L'Anti- 
co, a parer mio, dà il vero senso cioè 
qui la selva del Purg., e silvano abita- 
tore di questa selva; tu non istarai 
che poco qui in Purg. Se qui potesse 
avere ILsignif. di quaggiù, il che mi 
sembra difficile, il verso avrebbe il 
senso convenientissimo : tu non pas- 
serai senonchò poco tempo ancora 
nella selva della vita umana. 

Silvestro, salvatico, Inf. II, 142; 
XIII, 100; XXI, 84. Purg. XXX, 118. 

Silvestro, il papa coetaneo del- 
l' imp. Costantino, Inf. XXVII, 94. — 
Parlasi pur di lui, Inf. XIX, 117, sotto 
il nome di primo ricco patre, alluden- 
do alla pretesa donazione di Costan- 
tino. 

Silvestro. Par. XI, 83, uno dei 
primi seguaci di san Francesco d'As- 
sisi. 

Silvio, figlio di Ascanio e nipote 
d'Enea, Inf. II, 13. 

Simifonti, in rima per Simifonte 
castello di Toscana in Valdelsa dis- 
fatto dai Fiorentini, Par. XVI, 62. 
Ignorasi chi fosse quegli di cui è par- 
lato in questo luogo. 

SlmigUante, dal lat. similare o 
simulare: simile, eguale, Inf. XXX, 
147. Purg. I, 35; VI, 149; XXV, 97. 
Par. I, 105; VII, 75. — Come sost., 
la medesima cosa, Purg. II, 78. 

Simiglianza. Inf. XXVIII, 72. 
— La comparazione, Par. XV, 78. 

Simigliarsi, esser simile, Par. 
XXVIII, 101. 

Simile. Inf. VI, 66 ; XVI. 3 : XXIII, 
29. Purg. Ili, 32; XI, 27; XX, 78; 
XXXII, 147. Par. Ili, 45 ; IV, 50 ; VIII, 
134 ; IX, 54 ; XXX, 140. — Come sost., 
Inf. IX, 130. 

Simllemente, forma antica per : 
similmente, Inf. Ili, 115; VII, 77; 
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XIII,1I2- Furg. X,61. Pac.Xlll,?;. 
_ E ,imU,n,«u, Inr. XVIU, 81, Far. 
XXVi, 100. 

Slmllllndlne, la rassomigiliiinzii, 
Far. XIV, T. 

SÌ>BÌlni«B(e, V. SI1III.EUENTI. 


rar d» san Piutro con danaro il dono 
Uei[niracoli.Inf.XlX,I.Par.XSX,U7. 

MlmaDOKKlaTC) tat renali le cose, 
sacre, laf. XIX, 9i. 

«inaonta, peccahi che consiate 
nel vendere o comperare cose sacre, 
Int. XI, 59- — Ne è pur parlato. Par. 
XVm, 122. 

SlnAnlde, poeta lirico greco del- 
l' isola di Ceo, Pui^. XXII, 107. 

Slncer*. puro. Nel signlf. fisico e 
morale, Par. VI, 17; TU, 86 e 130; 
XIV, 139; XXVIU, 37; XXXIII. 52- 

SId« oanast parole latine; senza 
cagione, Par. XXXII, 59. 

Slatonla, lat. •ì/mphonia. Par. 
XXr, 59. 

•iBSBlsre Slngolsre, straor- 
dinario, particolare, Purg. Vili, 67; 
XXXIU 65 

jSlBlCaS»*) lat- Seno Gallia o 
SenogaBm città marittima dello Stato 
EcclsBiastjco sull'Adriatico, Pac.XVI, 
lo 

Slnlatrare. Inf. XIV, 126, dove 
la sola Cr lii introdotta la cattiva 
iez ainiitm dalla quale è quasi im- 
possibile cavar senso ragionevole, in- 
vece di a Bimstra, V. Ivi, posto dal- 
l'Aldo e da tutte le boone ediz. 

smiatr*. add., Inf. IX, 46; XIII, 
115; Xvr, 96; XVII, 69; XSI, I3G: 
XXIX. 53; XXXIV, *4. Purg. IV, 
120: V,5;Xm, 15;XXX,61. Par.I, 
46; VIII,58.~ÌariniMmeiira,Piir. 
XII, 1 £9, pare cbe significhi: le cure 
temporali, cbe il Cristiano dee lascìa- 


— S.MAGAUB. 

Sino, prucudendo consonanti 
mplici Sin, sìnouiuiu di /ino, lìn, 
ivi, Inf. V[[i, 111; XIX, 44 a 128. 
Par. XXXII, SG. 

' sane, il traditore cbe Indosso 
i Troiani a introdurre nello loro mura 
allo dj legno nel qnala i Uieci 
10 nascosti, Int. XXX, 93. (Vedi 
^neid., II.) 

'Mwn, propriamente il colle sul 
quale era il castello di Davide; per 
Garnsalemme. Purg. IV, 68. 

""^■, idiotismo bolognese per: si; 
Bipo, Inf. XVIII. CI. 
ratti, lat. Srira<:ie, il monte si- 






inwlra, Inf. XIV, 126; 
XVIII, ai ; XXXI, 83. — Da rim'Mra 
Par. XXXII, 121. -Po mon«m.(ro 
Purg. Ili, 56. — Cerne aost., [a «ut 
.tro,Inf.VlI,89;IX,83. Purg. XXXII, 
8. - /nvir nniitra, Purg. XXVUl, ~- 


PC, dal lat. senior; il signora, il 
■ne, luf. IV, 87. Pnrg. XI, 112; 
XV, 97. — Qualche volta Dio è chia- 
mato Vallo Sire, lat. XXIX, 56. Purg. 
,112. — ii gi-Brto &re,Pnrg.XlX, 

.. — iVotlro S'ire, Par. Xlli, 54. — 
semplicemente Sire, Par. XXIX, 23. 

Sirena, lat. Siren, Purg. XIX, 
19; XXXI, 45. —Per: cantutrics. 
Par. XII, 8. 

SlrinKii, lat. tisrinx, ninfa t^s- 
formatu i]< caiina. Pur;. XXXII, 65. 

MrocehlB, forse dal lat. «ororm- 
I<i,lasDrollB,Purg.IV,Ill; XXI, 28. 

SlHiDDBdi, famiglia nobile e ghi- 
bellina di Pisa, Inf. XXXUI, 33. 

Mala, lat. Si^l^e, uno dei prlnil 
papi. Par. XXVll, 44. 

SKIre, verbo tolto dal lat., aver 
sete, Purg. XII, 57. 

Sila, la aitoaiiona, Inf. XXIV, 39. 
Par. XXVIl. 85. — La contrada, Pnrg. 
I, 26. — 11 luogo, la località propria 
BqDalchocosB,Par. I,9Sel24;XVll, 
0. — Avf «Ilo, aver luogo. Par. 
XXXII. 53. 

SIeII, antica famiglia noliile di Fj- 
renzo. Par. XVI, 108. 

alaeclBni, dal lat.famiMit.- scio- 
gliersi ital laccio, Inf. Xll, 22. 

Slrgarai, da knare: sciogliersi; 
liberuiBi, Purg. XV, IIB; XIX, 60. 

Smagare, verbo antiquato e che 
trovfLSi nello spagnuulo denuagar: la 
sua origino è incerta. SigniHca: sco- 
ra^rsi e : allontanarsi. Purg. X, 106. 
— AllontiiDni'si , in genero, Purg-. 


r 


XXVII, ]0i — Confondere, 
«onfusOi Var. Ili, Ufi. — Al pi 
<•«!■ MN/tuo, luC XXV, 146, 


. Di- 


SmaltO. FiiniO, dal lat. maWia, 
il cemento, onde: la pietra, InL IX, 
5'2. — Secondo, dall'ali. Schtaiti, lo 
smalto d' un prato, Inf. IV, 119 — 6 
probabilmente nel medesimo signif., 
Fuig. Vili. 114, dotto del prato cbe è 
sulla ietta del Purgatorio. 

smarrirai, d'origine ignota: per- 
aersi, Inf. XV, 50. Tmg. Vili, 85; 
XVI, 11. Par. XXX,119. — Più spes- 
sa al partlcip. imarriio, peiduto, Inf. 
1,3; 11,64. Purg. 1,119. Par.Il, 6.— 
Detto della mente: traviata, Inf. V, 
73; I, 125; XIII, 24: XSIV, 116. 
Piirg. VIU, G3; XII, 35. - Del volto, 
Purg, XIX, 14. — DelU Tlata: abba- 
gliata, Pm. XXVI, 9; XXXIII, 77. 


j splen- 


Purg, VII, 75; XXIX, 125 
uhi di Beatrice sono dett 
Purg. XXXI, 118, per il 1 
dora per il loio colore.' 

smisurato, lat. dii-mautira, Inf. 
XXXI, 98. 

SmortV) lat, >«ntinnrliiiu.' pallido, 
Inf. IV, 14; XVII, 86; XXX. 35. Purg. 
Il, 69: IX, 41, doTo la Nidob. legge 
senza bisogno ùnutrto.e XXXUI, 109. 

BDWasIcBto, da mano: mutilato, 
Inf. XXIX, 6. 

Snelletlo, diminut. di nuftn: leg- 
giero, rapido, Purg. II, 41. 

snella, dall'ali, ictnell.- rapido, 
agile, leggiero. Inf. Vnl, 14; XII, 76; 
XVI, 87; XVII, 180. Pnrg. IV, 83. 






Soave, lat. no 
Tole, Inf. II, 66; IV, 
XIII, 60, dove alcnni interpreti lo re- 
putano aTTOrbio. Purg. IV, 91 : X,3e; 
XIX, 44; XXII, 133. Par, XVI, 82. 

Sene, dati' ali. SeAicoAm, laSve- 
via antica provincia dell' Al lem agna, 
d'onde traevano U loro origino gl'im- 
neradori Federigo Barbarossa, I^nrì- 
co VI e Federigo II della casa degli 
Bohenstaufen, dei quali è parlato nel 
Par. Ili, 119. 


; II, t 


luf.XlX,. 


Soavllk. Purg. VII, 80. 

Soblutrcorai, da barai 
antiquato e il cui sigaif, è 
Purg. VI. 135, io ni «Marea, pare 

lo spiega /ateio di me iarco. La spie- 
gazione della Cr. die dorira questa 
'voce da orco, è manifestamente falsa. 
Fiacchi (Atti dell' Accad. della Cr., 
tomo li, pag. 1£3) prova che il verbù 
irtbbareolare, che corrisponde a lobiar. 
care, signiRcava anticamente llncccin- 
gert, deiLatini,C05Ìccfaèini>ablnrcD, si- 
gnificherebbe: mi accingo, mi dispongo. 

Soh^eBBsre o Sovroasare, 
da top™, locra e onle: sorpassare, 
vincere. Par. XX, 97, dove la Cr. 
legge toprania, e XXIII, 35, dove- 
legge tmranza. Sarebbe bene prefe- 
rire una delle due forme. 

Sokrio. Par. XV, 99. 

Soccorrere, lat. laecarrrre. Tro- 
vasi (oMorrn- uno, Inf. Il, 104 e 133; 
XVll, 47. Par. VI, 96; XXVI, 75; 
XXVII, 63. - S«™™- od «no. Par. 
XII, 47; XX1I,4;XXXIII,16. — Sw- 
corrien, per: soccorrieDo, SOCConeva- 
no, Inf. XVII, 47. 

SwtcorBO. Inf 11,65; XXIX, 81. 
Purg. XVIII, 180. Par. XXII, 96, 

SoeraW, filoso fo greco, Inf. 1V,134. 

Sedai iBlo, la comunità, la com- 
pagnia. Par. XXIV. 1. 



gnif. assoluto, Inf. XVI, 80. Purg. VI. 


Soddit/ar, 
Inf. X, 6 e 126. Par. IX, 79 ; XXI, 93. 
— Saddiifare ad «no, Inf. XIII, 83. 
Purg. XI, 71. Par. X, 15.— Al par- 
ticip. tndditfaao, Inf, X, 17. — Tro- 
vasi aoddÌK/ace, per: soddisfi. Par. 
IX, 79. — In rima «oiWij/dra, per: sod- 
disfarà. Par. XXI, 93. 

SAddema, antica città della Pa- 
lestina distrutta dal fuoco celeste e 
che ha dato il suo nome al peccato 
della pederastia, Inf. XI, 50. Purg. 
I XXVI, 40 e 79. 


1 II che 1 


1 7}auitùm< di Omsto. Giaccliii 


Sodo, d&l lat. tolidiu. \el si;nir. 
«lieo: solido, ditto, Idf. XXX, 30. — 
Dettod'iinnOdo:stretto,Pftr.XXVIll, 
60. — Del c&rattete; osti uato, fermo. 
Farg. XXIX, 133. 

•olierBre) antica forma per: Eof- 
ferite o solFrire, comportHce, p«naet- 
t«r«, P»r. XXIV, HI. 

•olferla, t. Soffribi. 

■•UBre, ItLt. •u/Jtar,. - Dell'uo- 
mo, Inf. XIII, 91e 1118: XX11I, 113. 
-- Del vanto, Pni^. V, 15. Par. 

XXVIII, 80. — Soffialo, esposto al Ten- 
to, Purg. XSX, a?. 

MolTaleeral e aoB^ìgeral, lat. 
mf'ilàre, lOrbi tolti dal lat., la di- 
rersità della due forme aeoib» do- 
Toraì alia «ola rima. Propriamente: 
■Datene ce, onde: esser contenuto. Par. 
XX lil, 1 3D.- App«Egisrsi.lnf.XXIX,e. 

MBrlre e Solierire, lat. lu/- 
firrt. Soffrirà, sopportare un dolore, 
anaimpreSEÌone qualunque, Inf. XXIV, 
UT; XXVllI. 99. Purg. IX, SI: XI, 
16: XVI.7;XVllI,13fi; XXVIII, 73; 

XXIX, 33 ; XXXII, 83. Par. Ili, 129; 
VII, U; XIV, 78: XXXlll, 76.— 
Comportare, permettere, Inf. X. 91; 
XVI, 48. Purg. VI, 103; XII, 3; 
XXXII, 1E3. Par. XX, I24.-Sop- 
portare eoa pazienza, Inf. XXH, 70. 
Porg. XXIX, 87; XXXI, 10. Par. 
VII, 16 e a&: XIX, 1^3; XXX, 145; 
XXXI, 80. — Assorbire, ricBTere, 
Purg. V, 130. - Al perf ordinaria- 
mente w/er»i, ma anto eoffristi. Par. 
XXXI, ?iO. — Soffrirò, contratto dì 
.o/rirono, Par. XIV, 78. - SoffeHn. 
provar dolore, Purg. Ili, 81. Par. 
XVI, 10. Sostenere, Purg. XllI, 59. 
— AI perf. mffrrit, in rima per: gof- 
ferl. Par. XVI, 10. — Il particip. è 
sempre lofftrio, per le due forme. 

t9«KrlFl, sost., pi. disusato: I pa- 
timenti i tormenti, Purg. XIX, 76. 

SoUbb», lat. lophinna, Par, XI, 6. 
- SoaBta,lat.ia;>H>lo,Par.XXIV,Sl. 

S«g>, voce antica di origine ie-nota 
che trovasi solo nello spagnuoio nel 
medesima signif forse ilali'nll. nchtn: 
la correggia, la fune, Inf. XXXI. 73. 

■osglBcerc, lat. lubjtctrt : esser 
BOttoposW. subordinato, Purg. XVI, 
80. Par. VI, 84; VII, 71 ; XII, 54. 

CWgSlvMrCi lat- fJ-ji-gart, Purg. 


XVni,101,dove la Cr. a molte udii, 
leggono «(iouiunucfl. Dominare, Purg. 
XII, 101. Par. XII, 54. 

(Mnloraare, da toggiomo: aver 
la dimora. Par, XSXI, 13. 

Sogcinmo, dal lat. >h!i e giornn, 
iliumm.- un luogo da passarvi In not- 
te, Purg. VII. 45. -- Fcr .oggi^rno, 
fi^rniarsi. non allontaaarEi, Par. XXI, 
39; XXVII, 1-2. 

■oKlugDVre) lat. auljungete : 
^giangsro parlando, Inf. XXIX. IS. 
Purg, XVI, 60; XXVII, 61. Par. XXIV, 
83; SXX, 76. 

SoSllB, lat. itiiitm, Inf. IX, 92. 
Parg. IX, 104; XVIII, 63. — Onde: il 
comincia meato, nel punto di entrare, 
Purg. XXX, 124.-1 vari gradi a 
cieli dei Heati, Purg. XXI, 69. Par. Ili, 
82;XVI!I,2S; XXX, 113; XXXII. 13. 

••Sllare, dalla veccliia voce la- 
tina Kjiinr .- la Eoglia, Inf. XIV, 87. R 
voce disusata. 

Sagllo, lat, BoìiMm, è manifoata- 


ivl, Int XVIII, 14. 1 
, lat. lon 


E. Nel a 


gnif. prcp., aver un sogno, Inf, XXX, 
137. Pnrg. XI, 27; XXXIII, 33. Par. 
XXIX, 3::: XXXlll, 58.— Come ter- 
bo transitivo con Tace, Inf. XXX, 
186. Purg. XXVin, 141, — Con la 
prep. di, Inf. XXVI, 7; XXXII, sa.- 
Per est. TngoUare, avere idee poco 
ordinate, Inf. XVl, 132. 

««i«BO, lat. lomni'un, InL XXXTII, 
45, Pure. iX, 19: XVIir, 143: XIX, 
7 : XXVII,97 ; XXX, 134. Pac.SXSUI. 
59. 

«•■aia, da! lat. ninni, il palco, 
Purg. X, 130. 

Salameli te. Purg. XXXtlI, TO. 
Par. XIlI, 107: XXVI, 117; XXVII, 
114; XXXIf, 78. 

Solco, lat. ivlaii! In traeela d'una 
nave nell'acqua. Par. II, 14. 

Saldanierl, antica e nobll fami- 
Elia di Firensfl, Par. XVI, 93, una 
della quale ciob Oiami iti Saldatàa; 
tradì i Ghibellini della cui fazione era, 
per passare ai Quelfl, Inf XXXII, l'>l. 

SoldBno, il sultano, e probatiìl- 
mente quello di Egitto, Inf. V, 60; 
XXVII, 90, Par. SI, 101. 

«ole, Inf. 1,38; II,I2S; VI1,122; 


SOLECCHIO. — Si 

SXIV, 2; XXVI, 117; XXVlrt, 56; 
SXXIV,-96. Putg. 1, 3B: 111,96: IV, 
16 e 119; Vili, 133; XII, 7i; XIII, 
18 e 67; XXIII, 121 ; XXTir.5; XXIX, 
6; XXXlI,56.Par. 1,1T e 54 ; 11.33; 
V.I33; IX,86;X,41:XX,81;XX11. 
f.H; XXVI, 120; XXIX, 99; XXX, 8 
« 105; XXXII, lOS. — CJò cbe illa- 
inina ts meate, Purg. XXII, 61. — 
Una rìiolnzìona del aole. un anno, 
Inf. VI, 68: XXIX, 105. Purg. XXI, 
101. — il Biorno, lot. XXXlll, 5*.— 
Il sole è Inoltre indicato. Inf. I, IT. 
Par. I, 38; XXII. 116; XXVII, 138. 

— Talmlta lo stesio Dio è dotto «ole 
Par. IX. 8; XVllI, 105; XXV, 54; 
XIX, 126 — l'nKo iole, Purff. VII. 
BU— ti tot degli Aiigdi,V»i.X,5S. 

— Virgilio è pur detto Soie, Inf. XI, 
91 — similmente Beatrice, Par. III. 
1 ; XXX. 75. — I Beati sono detti Soli, 
Par. X, 76. — 3an Francesco S detto 
un tote, Par. XI, 50. — L'imperatore 
e 11 papa sono d^tti due ioli, Purg. 
XVI, 107. 

••leeehl*, il riparo cbe si oppo- 
ne ai raggi del sole, Purg. XV, 14. 

Solere, aier t' abitudine, Inf. IV, 
18; Vili, 80; XI, 77; XII, 57; XV, 18; 
XVI.22B6e;XIX,a8;XX.81;XXI, 
130; XXIII,106; XXVI, 21 ; XXVII, 
48; XXIX, 51; XXXI, 4; XXXlll, 
42 44. Pnrg. II. 108; IV, 54; IX, 
143; XVI,I06; XX, 129; XXII, 138; 
XXin.a; XXVIII, 46. Par. 1,49; 11, 
«6; Vili, 1; IX, 87; XII, 123; XSI, 
«. — Sbtemo, contratto di «ooJfanjo, 
Purs. XXII, 128. Purg. Il, IS, la Cr. 
legga a sproposito tuo! prato invece 
di «i';iir™«.,T.PiiKBBO.-Inf. XVI, 
23, la Cr. « tutu le ediz. hanno lo- 
teano tolian, lez. cbe io preferisco 
oimipamente a auolea, introdotto da 
Lombardi secondo la Nidob. Kigoro- 
samente tvolea, sì potrebbe usare 
per: soldn, soléano, ma non per: so- 
g'Jono, come intende Lombardi. 

•elerej soet., voce antiquata : 
3' usanca, J'abitudlne. lo stato ordi- 
nario e abituale, Pocg. XXVII, flO. 
Par. XVIll, 67. 

•eletto, diniin. di .d!d, Inf. XI!, 
85: XVm, 94, Pnrg. VL 59; XXII, 
r;7; XXUI, 93; XXVIII, 40. 

Seir», lat. nlphur. Par. Vili, 70. 


Solido. Par, II, 32. 

Saliamo, da aolo; solitario, Ini 
XXVI, IS. Purg. I, U8; X, 31.- 
Solo, Inf. XXIII, 106, 


9, Nel 


Sai lecita, lat. toiitn'fu 
134. 

Sallevare, lat, ivhltv 
gnif. flsico. Inf, XXXlll, .. 
acanzare, spingere, Inf. XIX, 105. 

Sello, d'origine incerta: l'oppo- 
sto di duro solido : sabbioso. Ini. 
XVI, 38, — Detto dai carattere: Com- 
mosso. Purg. XXVII, 40. 

Solo, add., senza compagnia. Inf, 
11,3; IV,92; T, 139; VI, 55; Vili, 
89; X.B9; XII, US; XIT.SB; XVII, 
44: XXI, 128; XXIl,!!?: XXIII, 1 : 
XXV, 149; XXVI, 88: XXVIII. 66. 
Pnrg. 1. 31: IV, 28 e 43; V, 67 e 103; 
VII, 131; XIV,4el30:XlX,S9;XX, 
55; XXI. 39; XXV, 74; XXIX, i e 
143; XXXI, 92; XXXII, 91. Pai. II, 
136: Vili, 32: XVin, 134; XXI. 77; 
XXII, 65. — loKt vno, Ini, II, 8. - 
Salo loletlo, Pure. VI, 59 e 113.— 
Unico, Inf. Il, 76.-10 rima voi sol in, 
con l'accento sopra io!, Purg. XXIV, 
183. — Un 4olo, Int II, 139. Par. li, 
68.— In signif. aiierbiale: unicamen- 
te, Inf. V, 133. Purg. Ili, 21 ; Par. V, 
9; XXl.Ill; XXV. 128; XXXII, S7. 
-Detto d'una via: solitaria, Purg. 
XXIV, ISO, — D'un ramo: spoglinti> 
delle foglie, Purg, XXXII. 60. 

Solo, e precedendo a consonante 
semplice 8*1, ayv,. solamente, mene 
che, Inf IV,*I:VI,30: Vlll,a7;IX. 
18684: XX. 103; XXIII, 43; XXIV, 
110; XXVIII, 114; XXIX, 115. Purg. 
Vl.65e80; VII, 39; Vili. 46; IX, 43; 
XIX, 129: XX, 75 : XXVI, 19 ; XXIS. 
71; XXXII, 159; XXXlll, 14. Par, 1. 
73: HI, 53; IV, «; VII, 79 e 117: 
XXI. 63; XXVII, 12S: XXVIII, 54; 
XXXII, 75. 

SoloBc, il legislatore di Atene, 
Par. Vili, 124. 

Selvere, forma latina frequente- 
mente usata per: sciogliere. Nel ai- 
gnif. fisico: distaccare, Inf. XVI, 13J. 
-Nel morale: risolverò unadifflcol- 
til. un dubbio, ec, Inf. X, 95 e 114; 
XI, 92; XIS, 92; XIV, 185, Purg. 



XXXIII. 50. Par. Vn, 22 e 54; XXXII, 
50. — Solverà il dottirt, adetiipiere a 
un dovere, Pnrg.I,9:;;XXIII, lo.— 
Sodliafars un daBidcrEo. Par. ST,53; 
XIX, 35; XXI,'&1. — Libararsi da uà 
peccato, Purg. XVI, 24. - Soher.i, 
llberarBi, distaccarsi, Furg. XXV, SO. 
— Libetirai, Inf. li, 49. — Risolierai 
ia, Purg. XXKI, 145. —Al particip. 
(olulo, Inf. Z, 114. Par. XV, 53. 
Soma, dal lat. lagma, nel lit. 

rjca, 11 peso cbe ni port&. Nel slgiiif. 
fisico, Inf. XVII. 99. Purg. XI " 
XVI, 129. - Nel flg„ Purg. XVIll. 
84; XIX. 103; XXI, 93. 

••■niellare, dal lat. limnlart: 
esser simile, Purg. XIV, US. 

Somma, lat. mmna: il pld par- 
tetto nel suo genere. Par. XIX, IT. — 
la parola, Inf. XV, 


106. 


lat. 


Nel sigiiif, prop., tuffare, Purg. XXXI, 
101. — Nel Hg., Par. Il, 61. — 5™- 
mcrgm il dubitare, soffocare, togliere 
H dubbio, Inf. XXVUl, 97.— Preci- 
pitate nell'Inferno, Inf. XVIII, 135. 
— Perciò i Dannati sono detti «oni- 
mfm-, Inf. VI, 15: XX. 3. — AI par- 
ticip. «.xiHierin, lof. VI, 16: XVIIE, 
185; XX, 3. Par. li, 61. 

aomnii^Ma, dal lat. lubmimt: il 
fondo d'un drappo, Inf. XVII, 16. 

flomnaetlere, lat. «i6ni>ll«-«.-SD- 
bordlnara, luf, V, 39, 

■omaM, add., lat. nminiu, eu- 
premo. il piil alto. Inf. 111,6; X,4e 
lOS: XV,102;XiX,10alOl:XXVIl, 
91; XXXI, 93. Purg. IX, 24; XXI, 
83; XXVni,91. Par. 111,90: VI, 17; 
VII, 143: IX, 117; XII,112; XIX,47: 
XX,S6;XXV,-a; XXXI, 68; XXXIII, 
33, e più spesso. — Sost., il sommo, 
la cima, la TetU, Inf. Ili, 11; IV,68. 
■ Pnrg. IV, 40; XIII, 1; XXI, 63. Par. 
IV, 133; XXX. ]07,-7n»m»odriJa 
(wwD, sulle labbra, Purg. VI. 132. — 
A lomno i7 peno, Furg. 111,111, nella 
parta superiore del petto, sotto la cla- 
TÌcola. — Nel luogo dell' Inf. IV, SS, 
.\ldo fl diversi mss. ed edìz. leggono 
•imno invece dì «mina, T. Sonno. 

c,sognare. Par. XXXIII, 
1. della Nidob. che almeno ha il 


se - SOPEitCHIARE. 

pregio^limiglioruroiWerBD. Tutte la 
altre e-ìiz. leggono lojnnre, v. ivi. 

Sonante. Purg. IX, 135. 

Sonare, render suono, Inf. IT, 
77; XVllI, 67; XIX, 5; XXX, 103: 
XXXlIl, BO. Purg. II, 114; IV. 98: 
VII, 30; XlV,2i; XVII, 15: XXVIl. 
59; XXVllI, 108. Pur. VIU, 29; X, 
148; XXIII, 5S,87 e US; XXXIII. 74. 
-Far minoro, Inf. XXXII, 107.— 
Signiatare, Inf. Ili, 1B9. Par. 17, 56, 

— Dire, Purg. SVI, 59. Par. XXVI, 
50, dovo mone. In rima è posto per: 
snoni — Come verbo transitivo: ano- 
nare mi ietraiuButo, Inf. XSXI,12 e 
18. — Far rimbombare, celebrare Inf 
1V,92. Purg. XI.llO. Par. XV,6S.— 
Come Bost., ii auono, Par. XXIII, 100 ; 
XXV, 135. 

Sanno, lat. iainni»,Inf. I.ll ; HI, 
186; IV, 1: XXV, 90; XXXIH, 36 e 
38. Purg. IX, 11; XV, laS; XVI1,40; 
XXVII. 92: XXX, 101 ; XXXII, 78. — 
Qnalchiì volta sonno ha manifastamen- 
te il aignif. di lagna, Inf. XXXIII, aii 

- "" " Xir, 65. — Nel luogo del- 


rinf. IV, C 
lareono SOI 


>, che à-ìei 


illora ri- 
La Cr., la Nidob., 
Lombardi a quasi tutta le edii. mo- 
derne, hanno adottato la lei. aammo, 
che mi sembra preferibile. — Inf. XIII, 
63. NidubsHto, Boccaccio e tutte 
lo buone ediz. moderne hanno adot- 
tato «Olino, mentre la Ce. seguendo 
l'ediz. di Aldo ha posto le scnE, tez. 
che, a mio parere, dà una tautologìa 

Sonnolento, lai. «ommrntut, 
pieno di sonno, Pnrg. SVlII, 87. 

Sonnalenaa, lat. lonniJtnlin, 
Pui^. svili, 88. 

Sono ed Ote, lat. tani tt ut: 
sono ad è. Par. XXIV, HI. Le ediz. 
variano. Aldo, Nidobeuto, Landino, 
Yellutello, Daniello, Costa, Tomma- 
seo, r Edìz. Fior, o Foscolo leggono 

parole latine chiara e non equivoche, 
alla lei. ilella Cr. .aio «f »it, adot- 
tata da Dìonisi, v. EsaKiii. 

Baperchlare, dal lat. mptr; atra- 
vasare, escire, ln£ XIX, 22; XXIII, 
13S. — Sormontare, Purg. 111,99, do- 
ve la Cr. legge lacirchiart, i. ili. 


r 


SOPERCHIO. 


Sapere bla, 

i8; XI, i. 1- i 

««ppresÉMi, particip. di «opp 
mire, oppresso, Purg. XVII. 115. 
Calpestato, laf. XIV,"- 

Cr. legge Ch>^ f" da'pie' di Colon già 
toppretÈa, I» Nidob, Che da' pici dì Ca- 
irn già fa appretta, l'Ediz, Fior, bu!- 
rautoriti d" un solo me. Chefv da'pìt- 
di di Catan ia;>presta. Fìnoatantocbè 
i mss. della Dìt. Coni, non sataono 
più diligenia di quello 




decìdere. Bigettaodo assolutaments la 
lei. dell' Edii. Fiot. coma fatta per 
migliorare il Terso, io ìdcIìdo per la 
lez. della Cr. 

Sopra, lat saper, «apro, e So- 
vra, runa e l'altra forma sono Eino- 
nime, nondimeno sembra che lùvra, 
aia piil di fìreqnento posto davanti 
alle vocali, Inf. IV, 98; VI, !5 B 36; 
VII, tot; Vili, 127; XI, 8; XIII, 136; 
XIV,28e8a;XTI,100;XX,G3;XXI, 
33; X21II, 95; XXIV, 90; XXVI, M 
e 142; XXXIl, 134. Purg. 1,103; II, 
15; IV, 6; V, n e 96; VI, 101; Vili, 
31; IX. B4 e80: X, 81; XII, 102 e 
laS; XTin,97i XIX, 89: XXI. 128; 

XXVII, 23; XXXI, liO. Par. 1, 102; 
TI, 138; VII, 6; IX, 17; X, 22 0*8; 
XIV, 42: XIX, 83; XXI, 88; XXlll, 
28; XXIV, 11.— pSmra o... Porg, 
XU,n. Par. XXVI,46, — SooraiK... 
Par. XXIII, 115. — Bi «opra, Inf. 
XVI. 121. Purg. VI, 47; Vili, 127: 
IX, 100. — Li sopra, la terra opposta 
all'Inferno, Inf. XXXIIl, 157. — £i- 
ter andar di éovra, vincere, Porg, 

XXVIII, 133. Far.'XXXl,36,~,?opr« 
., Purg. XXII,79. Far. IV, 


S; VI; ! 
SopragcIuBgere , 


T. SOVBAQ- 

••praK'''*"'*» " Sopraggridare: 
gridare più di nn altro, Furg. XXVt, 
a9. Le!. cb9 trovasi in tutto lo aoti- 
che edii. a che la Cr. ha mutata, sen- 
la renderoe ragione, in «opra gridare, 
d'onde non si cara aenso. 

Sopraanome. Purg. XVI, 139. 
Par. XV, 138. 

SiwraBO, il superiore, Purg. IX, 
SO. Quando queata voce è presa nel 


dovrà 1 gg I 

XXXII 1 3 
Sap mpf re, 1 

inett 1 d p 

XV, 4 


che fa I If d d 

hit XV , 16 

Boprsre, sorpassare. Par. XXX, 
21, lez. della Cr. edi parecchie mli?., 

dob. sKpralo, per: superato, v. iti. 

SoFraslare, star al di sopra di 
alcuna cosa. Par. XXX, 112. 

Sorbo, lat. (urtm dametUca, Inf. 
XV, 65. 

Soreo, lat. lorei, ÌI sorcio, Inf. 
XXII. 58. 

Sordello, di Mantova, Gelebr<^ 

scritto in lingua protonzais, Pnig. 
VI, 74; VII, 3 e 32 ; Vili, 38, 43, «■; e 
94; IX, 58. — te detto Mantovuno, 
Porg. VII, 86. 

Sordo, lat. mrdai, Inf. VI, 33. 
Purg. XXVII, 13. Par. 1, 129; XV, 7. 

Sorella, forma dimin, del Int. ao- 
ror. Nel signif. prop., Inf. XII. SO, 
dove è parlato di Arianna. Purg. 
XXIV. 18; XXXlII, II. — /,o sorella, 
della brina, Inf. XXIV, S, 6 la D<-ie. 
— La monaca. Par. Ili, 46 e 113. 

Sorsa, frane, fa Sorgue, rnscellu 
che mette nel Rodano, noo lungi da 
Avignone, Par. Vili, 59. 

Sorgere, v. SoaoxaE, 

Sormoatare , elaTarsi , Pnrg-, 
XVlI, 119. Par. XXX, 57. - In poli- 
tica: trionfare, Inf. VI, 68. — Al par- 
tici p. aormonialo, Purg. XIX, Si. 

Sorprendere, lat. ispra-preìien- 
dere: giungere improvviso. Ini. X1I1, 
111. Porg. XXI, 63. — Al particip. 
lorprfts, ciò che si è scelto, dò di 
che uno s'incarica. Far. V, 59. 

Soil>re>BO, partìcip. di aorpri- 
mtre, inusitato. Lez. della Niiloh., 
Pui^. II, 13. dova bisogna per certo 
leggere m 'l prriao, v, Prebso. 

BorpriHt, in rima per: sopreso: 
offascato, coperto, Purg. I, 97. 



SORRIDERE. — i 

«arridere, lat. .«rrìdire, tur. TV, 
99. Piirg. 11,83; XII, 13fi:XXI, 109; 
XXVII,«; XXXin,95. Par. Il, 53; 
111,24 a 25; XI,17; XXII, 135; XXXI, 
8:;. — Al particip. paroUlle «orrii 
patoleptofferiteBOniaendOjPiir, 1,9 

■arrisa, sost,, il sorrìdere, Pi 
XTIII, 19. 

Sorte, Ut. aon: il Destino, Inf. 
lir. iS. Par. Ili, 41 e 55; IX, Si; 
XXXII, 103. — U destinaiione, Par, 
1, Ilo. — Nel sigdif. lat. di tortei, 
r aucario, la consultazlane Ani Desti- 
no, laf. XX, 93. 

■ortegglBre, iln aane: repattire, 
distribuire. Par, XXI, 73. 

Sorllré, STere in sorte, Inf. XIX, 
95. Par. XI, 109, doTS èortillo è posto 
par: io eortL — Departire, Inf. XII, 
75, doro lorlilli: è posto per: le sorU, 
Par. IV, 37; XVI1I,105; XXII, 130; 

XXXI, G9; XXXII, 34. 
Sorvenlre, lat. lupra-veaire: ac- 
cadere, Porg. XXIII, 80. 

SaM>, forma antica per: suso o su, 
T. ivi, in rima, Inf. X, 45. 

«oapeeciane, lat. ttapùio : il so- 
spetto, il dubbio, il timore, Purg. 
XIX, 55. 

HOBpeeclaaO) timido, diffidente, 
Par. SII, 39. 

Saapendere, lat. svxpetic 
levare, Inf. XXVIll, 61.-T 
Epeso, empier di meravigli 

XXXII, 9i. — Più speeso al particip. 
loipao, Bolleiato, Inf. IX, 121. Porg. 
IX, 19.— Detto della mente: occn- 
pata, preoccupata, Pui^. XII, 78; 
X1I1,136; SX, 189; XXVI.30: XXIX, 
32. Par. XX, 87; XXIII, 13; XXVIll, 
41; XXXI, 5T.— D. chiama quelli 
del LimbaiiotjiMi.lnf. II,53:IV,45, 
per esprimere il loro stato medio fra 
la dannazione e la beatitudine, < 


a dt>ftnil 








Sospettare, 

mere, Uubitare, Inf. XXVII, 100. 

•oapetto, lat. tìitpecha; il timo- 
re, Icf. XXII, 127: XXIII, 54. — I..a 
temenza, la dubitazione, Inf. Ili, 14; 
V, 129: IX, SI. Pnrg. VI, 108; XXII, 
125; XXVIll, 79; XXXII, 157. — Il 
dubbio. Purg. VI, 43. 

Saapleare, lat. tuipicort. Le edi2. 


!3 — SOTTIGLIARSI. 

variano porla forma di questo verbo. 
Aldo, la Cr., Daniello o Rossatti leg- 
gono KipìmoT, Landino, l'Ediz. Fior. 
8 Costa aoapiean:, Vellutello e Fo- 
scolo totpiccar(, laKidob.,Guinlfort9 
e Viviani gtupicnrt. lo preferisco ao- 
.pffloM, Pnrg. Xll, 129. — Come Bost., 
Inf. X, 57. 

SoBpIcnere o SoapInBere, Int. 
tnh-impingere i spingere, far avauzsre, 
eccitare, Inf. IV,22; XXIV, Ki. Purg. 
V, 135. Par. IV, 8; XIX, 96. — Ri- 
Spingere, Inf. Vili, iì. — Sntfii-nger 
gli occhi, Inf. V, 130, pare che signi- 
chi: spinse, eccitò 1 nostri occhi a 
guardarci vicendevolmente. — Al par- 
tìoip. soipinto, lat. XXIV, 32, Par. IV, 
8; XIX, 96. 

Soaplr*re. tnf. TU, JS; XIX,65: 
XXIV.in. Pnrg. VII, 108;XXI, 117. 
Par. XSII, 131. , 

Dante eeniplìce talvolta Soisplr, nii- 
pl. lat. nupirimi, Inf. 111,2-2; 


IV, £ 


; V, 118; Vili, 119; IS, 1 


XXIII, 113; XXX, 72. Pure. VII, 30; 
XIV, 132; XV, 51 ; XVI, 64; XIX, 74; 
XXIII, 88: XXV, 104; XXX. 91: 
XXXI, 20 a 81 ; XXXIl, 141. Far. I, 


Purg. XXXIII, 4. 

Sesta, dal lat. «A' 
Dar lolla, fermarsi, Pi 


sospendere, Poi«. XIS, 'J3. — i'oWar- 
,.-, fermarsi, Inf. XVI, 8. 

Soatesno, da tonicnrre.- l'appog- 
gio, Inf. SII, a. 

Sasteaere, lat. tuaiiacrt, Inf. 
XVn, 96. — Soffrirò, sopporUre una 
fatica, un dolore, una impressione, 
Inf. II, 4; SI, 87. Pure. 11. 39; XI, 
137; XXX, 27. Par. SXIl, 113. dova 
la Cr. legge ««len,»; XXIII, IH; 
XXVI. 59. — Sopportare, aver pa- 
lionra, Par. XXI, 133- -Aror il cuo- 
re di faro una cosa, Inf. -tXX, 42.— 


XXVI, 72. 

Sastentare, sostenere, p 
Purg. X. 130. 

SottesBO, v. Esso. 

Saltlgllaral , dnl lat. ai 
estenuarsi, Pnrg. XXIII, 63. 


. loL 


r 


SOTTILE. — Si 

fiottile, lat. labtiUs: sciolto, fine. 
Nel Kignif. fisico e morale, Pnrj. VI, 
ll2;Vni,aO;XIl,6G.Par.XXSII,51. 

S«ttllm«Bte, eB&ttameiite, laf. 
XSXI, 53. Par. VII, 89. 

Batta, Ut lubter, mbtua, e prece- 
dendo alle vocali Satt', prep,, Inf. 
I.7I: VI, 71; VII, 64; Vili, 17; IX, 
CÌ3: XII, 30; XVI, 8; XVII,119;XX, 
1^6; XXII, 80; XXIV, 3; XXV, 32; 
XXVIII, 65; XXXII, 83; XXXIII, 
99; XXXIV, Ila. Purg. I, 06; III. 
129; IV,51; XI, 75; XVI, 2; XXIV, 
lOfi; XXVlI,iai; XXIX, 27. Par. VI. 
53,DÌel0l; XII, 53; XIII, 68; XXI, 
134; XXIII, 66; XXX, 91.— &>«o 
da... Parg. XXVIII, 97. - Avy., Inf. 
Xn, 108; XXI, 88; XXII, 128. — IH 
«otto, Inf. XIX, 46; IXXIIl, 46. Poi«. 
Il, 28; IV, 33; IX, 7G; XIII, 137; 
XVII, 124; XXIU. 88. Par. 11,123,- 
.Saltetio, T. Eaao, 

SottMopr*. Inf. XIX, SO ; XXXIV, 
104. 

Sottrarre, Ist. «tltraWe: toglie- 
re, Inf. XXVI, 91, 

SaveDlO, lat. futnndt, laf. II, 74; 
XXXII.33. PurB- XXI, 51 ; XXV]I,92. 
Par. XXVll, hi. 

Soverchiare, nel sjg:nif. di «or- 
jm.M«, Purg. 11,6; XXVI, 119. Par. 
,\lll,6; XfV,53; XXXI, 120. — Pas- 
«ara, Purg. Ili, 99. — Soverchiare la 
,lrnda, Purg. XX, ISa. pare che signi- 
fichi: avanzare nel camino, v. Sopib- 

ADverehla, dal lat. mptr, nel me- 
dio evo «upereuJiu, oggi meno Qsitato 
di laperchio, T, ivi : il superfluo. Tee- 
tedeute, Inf. XXV, 12B. Puig. XV, 
15; XVII.53. — 4ter kop^cMo, aver 
tempo d' avanzo, Purg. XXII, 9S. — 
Far loverthio, aorpaesare, sormonta- 
re, Inf. XXI, 51. 

Sovra, V. Sopb>. 

SOTragglungere , lat. rupra- 
junacre: sorprendere, airivare, Purg. 
r, 80. 

BOTrana, il primo, il maggiore, 
il più eccellente nel suo genera, ia 
buona e mala parte, Inf. IV, 88 ; XVII, 
72; XXII, B7.-Come soat., il più 
^■rande, il più eccellente, Par. XXVI, 
48. — Quegli che è posto sopra un al- 
tro, Inf. XXXII, 12B. V, SOPBANO. 


9 — SPAGO. 

Savransare, v. Sosbanzirf:. 

Sovraatare, elevarsi sopra,, (la- 
minare, Inf. XVIII, 111. 

SoTrCMHt, tevra-eiao, il pron. essa, 
la deci inabile in questo caso, quando 
per idiotismo della lingua è posto fra 
la prep. e 11 sost. non ha altro ofllcii) 
che quello di far più precisa la dizio- 
~ onde vale unicamente : proprio 
sopra, Inf. XXIH, 64; XXIIV, 41. 
Purg. X, 81 ; XIV, 19 ; XV, 72; XXSI, 
96. Par. XIX, 91. —Sopra, semplice- 
mente, Pnrg. XXVII, 23; XXIU, 149, 

Sovvenire, lat. nisniin: ram- 
mentarsi, Inf. XVIII, H. — Como 
verbo impersonale: mi ricorda, Pur. 
III. 9. — Soccorrere, aiutare, Inf. 
XVII, 94; XXXIU, U5. Purg. I, Ó4; 
XXII, 86. 

Soasa, dal lat. taturivi O mc!d!i.h> 
Nel signii. fisico: sudicio, sporoo ; nel 
morale: disonesto, impuro, sfacciato, 
Inf. VI, 100; VII, 63; XV11,7; XVIII, 
130; XXVIlI,BlelO&.Purg.SVI,l3. 
Par. XIX, 186, 

Spada, lat. npaiha, Inf, IV. i-v, : 
XVI, 89: XXV1H,88, Purg. Vili, 2'i 
e 129; IX, 82; XII, 40; XVI, mn: 
XX1X,140; XXX,&7. Par. Vili. Ifii; 
XXII, le. — Nel luogo del Par. Xi;i, 
128 Che/«rtm cime epade tUttma-itlare 
Ih rmder toni li diriitì volti, JO rigetto 
assolutamente l'interpretazione dì più 
antichi' comentatori che spiegano: ì 
quali furono come quelle apodo ctie 
rendono torti e deformi i Tolti di 
quelli i^hs vi al specchiano: giacché 
le spade non sono fatte per servire da 
specchi. Preferisco adunque la epie- 
gazione di Lombardi: i quali mutila- 
rouo la Scrittura Santa come una 
spada mutila un bel viso; spiegazio- 
ne che mi sembra molto più naturalo. 
Par. XVI, 72, dove le einqat ipndt. 
puA a, tigore esser preso per:cinqDe 
per: parecchie, in genere; ma po- 
trebbe esser anco allusivo a qualche 

Spagna, lat. ffitpania.Inf. XXVI. 
103. Purg. XVIII, 102, dove in Brazin 
della consonante precedente questa 
nome prende la forma di hpagna, 
Par. VI, 64; XIX, 125. 

Spago, d'origine ignota, forse 
dalle lingue slave: Alo impeciato di 



che si secToao i calzolai, Inf. XX, 

S^Mo, dall'ali Spalle: i meilj, 
Inf. IX, 133. 

Spalla, dal lat. waluln, Inf. X. 3 ; 
XIV, mi; XVIII, Ì02; IX,3I: XXIV, 
99: XXV, 22; XXIX, 07; XXXI, «; 
XXXIV, 41. Pbi^. Vili, 42; Xlll, 59; 
XVIII, 80; XXII, 122. Par. V, 65; 

XVII, SI. — Volger le ipalU, allonta- 
iiarsi da... tuf. XV, 5a ; XXV, 139. 
Par. IX, 128. — Darle ipaltt, (oRKire, 
Int. XXXI, in. — Per est. 1& Bommi- 
tà, it doesa d'un monte, tnf. I, 16. 

^Fallacela, peggioratÌ7adlipaÌ- 
la, Int. XVII, 91. 

Spanderò, lat. txpandsre, Inf. I. 
80. — Spargere, Par. IX, 130; XXIV, 
jB. — Spander lagrime, piangerò, Inf 

XVIII, 8t, Pui^. XXX, 14Ó. — Span- 
derli, dette dell'acqua d'an lìnniie, 
FBrg. XXII, 138. Par. IX, 82. — In 
genere; epanderei, taf. XXVI, 3. Par. 
XI, I2B. 

Spanna, dall'ali. Spanne: il pal- 
mo, Par. XIX, 81. — Per; la mano, 
in Eenere, Inf. VI, 25, 

Spargere. Nel signif. prop,. Par. 

XXVII, 45. — Dispenaare, impiegare, 
Fnrg. XXIX, 97. — Al particip. .;)«r. 
IO, disseniiasto, sparso. Inf, IX, 118; 
XX, 88.— Esteso, Purg. 1, 124. Par. 
XXXI, 130. — Nel luogo del Purg. 

XXVIII, 13, ipnrir, in rima sembra 
posto per; spartito, allontanato.- 

SporlFC, lat. die-pareri:, Inf. XVI, 
89. Purg. 1, 30 e 109. 

Sparsa, da tpargeri, add., colo- 
rato, tinto, quegli sul cai viso è spar- 
so Blcun coloro, Purg. XIV, 84. 


Esteso, Purg. 1,124. Par. XXXI, 130. 
— Disteso, Par. XXVni, 81. 

Sparviere, dall'ali. Sptrber, Inf. 
XXII, 139. Pare. XIII, 71. 

HpaaraM, da paura: impaarìto, 
pieno dì timore, lat. XXII, SS. 

Spaventare, dal lat. del medio 
evo expoBEBioredapotieri;, Inf. XXIX, 
108- — Al particip. ipaneiUalo, detto 
ili^li animali, Inf. XXIV, Si. Purg. 
'X, 42; XXIV, 133. 

, dal lat. 
UI, " "~ 


Spaventa, dal lat. pavere, I 
I, 131; IX, 6Ó. Porg. XII, 47. 


- SPEGLIO. 

SpaKlarsl. Int. spanne,'; esteu- 

dersi, Purg. XIV, 16. Par. V, IL8 

Distendersi, Purg, XXVI, 63; XSTIll 
138. Par. IV, 126. -Muovorsi libera' 
mente. Par. XX, 73. 

SpaaiO, lat. tpatium, Purg. XXIX, 
106; XXXII, 34; XXXIII, 136. - LÒ 

spazio del tempo, Purg. XI, 107. 

La comodità, l'agio, Purg. SSIV, 31. 

. ?^^!^' '"'■ '^'"'■""' '' enolo, 
Inf. XIV, la. Purg. XXIII, 70. 

Spcceblarsi, da apeochio: gnar- 
dsrsi in uno specchio, Purg. IX, 96. 
Par. XVII,41; XXX, 110 e 113.— 
Guardare fisso alcuno come se fosse 
uno specchio, Inf. XXXn, 54.— Al 
particip. tpeixhiato, riflesso, Pur. IH 
30; XIII, 59. 

I^eeehto, Ut tpeeulam. Nel ai- 
gnif. prop., Inf. XXX, 1-28, dove io 
ipeeeiio diZfarciiea, È: l' acqua. ParR. 
XV. 18 e75; XXV, 36; XXVII, 103; 
XXIX, 69: XXXI, 121. Par. II, 97; 
XV, 113; XVII, 128; XIX, 29; XX], 
17; XXVIII, 4. — Siccoma D. am- 
metta che gli angflli, le iutelligenie 
celesti sono come specchi che rice- 
vono la luca immediatamente da Dio 
e la riflettono alte altre creatura, chia- 
ma «peccJio il Solo, Purg. IV, G2 — Il 
pianeta Saturno, Par. XSl, 18 — gli 
angeli. Par. IX, GÌ. 

Spece, forma .intica e poetica par 
specie, in rima. Par. I, 57. 

Specie, la specie umana, Inf. II, 
77; HI, 104. Par. XXXII, 123. — Det- 
to delle piante. Par. XIII, 71. 

SpocISoo. Purg. XVIII, 61. 

Speenlo, forma lat. per: apecoliio, 
nel signif. d'iotelligenae celesti, ftr. 
XXIX, 144. 

Spedale, o oipedale, lat. hotpitair, 
Inf. XXIX, 46. 

Spedir»!, lat. expedire: calarci 
fuori, Inf. XXVI, 18. — Al particip. 
ipediiù, libero Ja ostacoli, Purg. XX, 
5. — Che ha adempito ad un incarico. 
Par. XVII, 100. — Spedito, sollecito. 
Par. XXX, 37. 

Speglio, forma antica e poetica 
per; specchio. Nel signif. prop,, Inf. 
XIV, 105. Par. XXX, 85.- Lo stesso 
Dio è detto >peglia. Par. XV, 62; 
XXVI, 106, perchò gli Eletti reggono 
tutte le cose in lui. 


r 


SPEGNEEE, — 3; 

daUit..eÌna»«-«.Prop[iiuiBnte:6pen- 
gers; onde: accorciar la Tista, Far. 
XXVI, 3. — Spegnere la collera, Inf. 
XII 33 — r amore, Potg. XIX, 121. 
'- Uccidere, Inf, V, 107; XII, 112. 
Par. IV, lOi. — SpcgnerH, eatinguerEi, 
Int. XIV, 142. —Detto della »oce, 
PurB. XXXI, 8 — dell' ombra che 
scomparisce quando il sole tramonta, 
Purg. XXVII, 68. — Al particip. spen- 
to detto della loca, Inf. XX, 103. 
Purg. m, 132 -del B;»"»- -P^B- 
V 115 -" dei vapori. Ili. JLAAIII, 
105. — Kel Eignif. flg.. detto della 
■«iata, Int. XVII. 113- Par. XXVI, 1 
- dal potere, Purg, XVI, 109 -- della 
TOlonU. Pur?. XSV, 18 - dell'ar- 
dore. Par. XXIX, 47 — dei sensi, 
Pura. XXXII, 3 —del sospetto, lof. 
X. ò7- d'una faTella, Par. XXVI, 
124 — del sogni visibili, Purg. XV, 

79 Nel si^nif. di ucciao, Inf- Xll, 

]13. Pnrg. XII. 39 -e; morM, Pnrg. 
XVI, 134. 

Spelonca. Inf. XX, 49, alludendo 
a BanUatteo(Ei«ag., 1X1,13). — Ca- 
verna di ladri. Par. XXII, !'•■ 

Spella, lat. fnlicum spella, dal- 
l' al). Speli e Spih, Inf. Xlil, 99. 

-Speme, dal lat. ipem, forma anti' 
e poetica : la Bperaoia, Inf. IV, 42 

44 


Purg. 111,66; VI, 32. — La virtù 
logale. Par. XX, 108; XXV, ^ 
e 67 


16 — e: Il disco del sole, Purg. 
SVII, 5. 

SperkMEa, dal lat.spemnlta for- 
mato da iptrarf, Inf. 1,54; III, 9 46 : 
V, 41; Vili, 107 ; IX, 18; XXIV, 12. 
Pu^. VI, 35; XII, 77; XXI, 38. Par. 
XX, 95; XXV, 53; XXXI, 79. 

irare.Inf. 1,119; 111,85, ùpe- 
a grazia della conKonante cbj 
precede; XXIV, 93. Par. XXllI, lE; 
XXIV, 64; XXXl,45.— Sperar* m... 
por fiducia in,., Purg. XIII, ISB. — 
Pensare, credere che una cosa debba 
accadere, Inf. XXIIl, 133. — Sol lun- 
go deirinf. I,41S3c4'a beattpirrar 
tn' era caffìone Di quella JUrts fa(o<i.Uu) 
gaieirapelle. L'ora del tempo e la dolen 
alagioae, le opinioni sono discordi. 
Lombardi leggendo io poiella costrui- 
sce Vora del impn, ee. m' tra oagioiip, 
a bene, cioè: ragionevolmente iperart 
la gaietta pelle, dai: mi faceva ragio- 
nevolmente sperare d'impadroniroii 
della palle, eo. A me questa costru- 
zione sembra poco uonfacente all'in- 
dole della lingua. Perticari, costrui- 
sce la gaietta pdle, V ora, ec. «'fr,7. 
0: m'eran caciotte a bene sprrar, cioo : 
tutte yneste circostanze mi faterà no 
concepire buone speranze, rinfranca- 
TAnn il mio cor^gio: ìnterpretaziotiu 
mi sembra sola ammissibile a 
meuDchì non si legga con Dionlsi 


alla 


Bl.cn->'>''; lab. peaiere: prodi- 
gare, Purg. XXll, 44. 

Spumilo, da tpeadere, vOCe anti- 
Qoata: la spesa, Inf. VII, 42. 

Speae, dal lat. spe, forma antica 
e poetica, sempre in rima: la spe- 
ranza Inf. XI, 111. Purg. XXXI,3Ì. 
Par. XXIV, 74. 

Spenaare, lat. dis-penna; per- 
der le penue, lof. XVII, HO. 

SpCBlO, V. Speqbbhe. 

Spera, lat. •phitra! la sfera. Par. 
XXIV, 11.— Questa voce indica 
quasi sempre lo varie sfere dei cieli 
ammesse allora dalla scienza, come, 
Int. VII, 96. Purg. XV, 2 e 63. Par. 
11,64; in, atolli; IV,38; V, 128; 
IX, 110: XXU.62 134; XXIll,31 e 
108; XXIV, 11. — Talvolta significa; 
una superficie circolare, Int. XXXIV, 


cagione a Or 


gaiet 




. r di quella fien^ 
BUSO sarebbe: Queste 
Ltanie mi davano buone speran- 
ipetto a quella fiera coperta di 
maculata; senso che lichie^e 
un altro coraento per sé. 

Spereat i» te. Par. XXV. 9S, 
parole latine del Salmo ix, 11: Spo- 

Spergere, lat, dispergere, Vaif. 
SXVII, 84. — Al particip. jperso, lai. 
XXXIll, 153, 

«pergiuro, lat. perjunu, Inf. 
XXX, 113, che fa giuramenti tilsi, 

Spermentare, antica torma pei-: 
sperimentare: esporre alla tentazio- 
ne, Purg, XI, 20. 




SPERTO. — 33 

0|icrt<i, Int, pipirtai. La edii. r»- 
riano; la Cr. losge quasi aonipre 
ttprrto, V. tTi,.lfl NiUob. oaloiino odii. 
.niodoras hanDO aperfn .- esperto, che 
conoacs, iastruito, e al fntto di... Inf. 
XXVI, 88; XXXI, 91. Tatg. I, 132; 
li, OS. Par, XXV, 65. 

Spénila] dimin. di ipera: nna 
piccola sfera, Da pìccolo globo, Par. 
XXII, SS.psrlasi della aaime do'Beati. 

SpCM, da ipcndire, Inf. XXIX, 
12IÌ. P»r. V, 63. — Ciò elio uno è ob- 
bligato a fare, un docore, Purg. XXIX, 
SS. 

SpesO) partlclp. dì ipendere. Detto 
d'un cnmino: fatto, superato, Piirg. 
XII, Ti. 

Spenni, lat. ipùivi, adct,, denso, 
compatto, Inf. XIV, 13; XXI, 17. 
Purg. SVII, 1 ; XXI, 51 ; «XVIK, 2 ; 
XXXII. 110. Par. II, 82; V, lB5; 
XXVIII, SI. — Folto, ÌD gran nume- 
ro, Inf. IV.ee: XX, 9i. Purg.YI,10. 
, Inf. 


ifl jtale, frequontemc 

XVII, 71. Pur?. XXII, 104. - aiK.» 

iìoltó,lnt.XXV,27.PurK.XXXIlI,I^5. 

Spesso, avv., frequentemente, Inf. 
\l, 21; VII, 90; IX, 83; XII, 29; 
XXIX, 79. Pnrg, Vili, 78; IX, 84; 
XXVI, S. Par. XXII, 107. 

Spexlal«, particolare, Int. XI, 63. 

Specie, lat. apecia e Specie. Le 
ediz. variano, Inf. II, 77; III, lOt, do- 
ve la Kidob. log^e ipecls, Par. VII, 28. 

SpeEsare, da pciia, del lat. del 
medio 670, un pezzo; rompere, fare 
n pezzi, Inf. XIX, 27; SX1V,H9. — 
Si^aato, cotto, Ipf. XXI, 108. — Tron- 
care, interrompere on discorso. Par. 
V, 17. —Spellarli, rompersi, infran- 
gersi. Par. XVI, SI. — Rifrangersi 
come la luce. Par. XXIX, m. 

Spia, dall'ali. Sp/Uitr, propriamen- 
te: l'esploratore; per: quegli che 






j, XVI, t 
;. di>-plfm 


dispiace, Inf. Ili, 63. 
volo, Inf. VI, 43. 

Splacero, lat. dit-platieTe.Iaf.X, 
136: XI, 36. Purg. Ili, 78. 

Spiare, dall' alL ipOhen: investi, 
gare, Purg. XXVI, 36. 

Splecaral, d'orìgine incerta: di- 
staccarsi, allontanarsi, Inf. XXX, 36. 
- Derivare, Purg. XXI, 107. 


Spicciare, forse dall'ali. "j>''i' 


d'un» fonte, laf. XIV, 7G. — Onda: 
sfuggire esitando, Inf. XXII, 33. 

Spiegare, lat. lapliearc: Bt«nde- 
re, tendere, Pnrg. XXXI, 63. — Svi- 
luppare, ^urg. XVIII, aa. Par. II, 137. 
— Dichiarare, Purg. I, 55. — Spie- 
garli, nel aignif. prop., scioglierBi, li- 
berarsi, Int. SUI. 90. — Onde: libe- 
rarsi da un dubbio, Purg. XVI, 54. 

Splefalo, lat. ilii-pinoi: senza 
pietà, crudele, Inf. SII, 106; XVIII, 
89. Purg. XXXU, Bó. Pur. IT, 105; 

XVII, 41. 

Spigo, lat. tiiica. Por: il frutto, 
la couBflgiwnza, l'uri. XVI, 113, 
Splgalare, da ipiga, Inf. XXXII, 

Spigolo, lat. epirnlvM! il canliae 
sul quale £irit una porta, Purg. IX, 194. 

spina. Inf. XX, VIS. Purg. IV, 20. 

Splngare, t. SfaudRE. 

Spira, la rivoluzione degli astri. 
Par. X, 3-:. 

spirare, reEpirare, Inf. XXVIII, 
131. Pnrg. V, 81; XllI, 132. — Sotfta- 
ra, Inf. Ili, 30; XXXIV, 4. Pnrg. 
XXX,89. — ManittìBtarBì con parole, 
parlare, Par. IV, 18; XXIV,54aSaT 

XXV, 8a.-E6fllace, Int. IX, 31.— 
Provenire, emanare. Par. X. 110.— 
Inspirare, Purg. XXIV, 53: XXV, 71. 
Par. I, 19 ; II, S; VI, 23, dove la Ni- 
<lob. leggo ;„^irart,vSS: TU, 142; 
XV, 3; XIX, 83. — Procodero, nel 
seueo dogmatico. Par. Il, 129; X, S e 
51; SSIII, 104; XXXlil, 120. 

Spirare, sost. il respiro. Parg. II. 
68. - Il soffio del vauto. Par. XVI, 38. 

SplraKioQe, l'inspirazione, Purgr. 
XXX, 133. 

Spiritalo, lat. ipirilnalii : spiri- 
tuale, proprio allo spirito, Parp. 

XVIII. 32.-BelÌgioso, Purg. XXI II. 
105. Par. XI.61. — Ciòcheappartio- 
no agli spiriti, alla anime. Par. 
XXXIII, '■li. 

Spirile, il sentimento, Inf, Vili, 
lOG. Pnrg. XSX, 3*. Par. XII, 68 o 
141; XX, lo. — Spirilo uijìdd, secon- 
do la Haioa d'allora: la vista. Par. 

XXVI, 71; XXX, 47.-11 ruspiro, il 


r 


sospiro, Piirg. XXX, 98. — L'ai 

morte, Inf. 1, 116; IV.BB 086; V, é3 ; 
Vili. 88 e 62; XIII, 87; SXV, 35. 
Purg. I, 5; III. 73; V, 132; XI, 127; 
XIII,36el4S, eo. Far. IH, 37; Xll, 
68; XXrV,134, e più spesso, — Spi- 
rilo .amo, Putg. XX, 98. Par. 111,53; 
SX, 33 ; XXJV, 92; XXVII, 1 ; SXIX, 
li. 

SplrO) forma cbe bn quasi tutti i 
sipiificati di Hnrilo, Par. X, 130.— 
La voce, la parola. Par. XXIV, 32; 
XXVI, 3. — Il canto. Par. XXV, 132. 

— L' inspirazione celeste. Par. IV, 
3G. — Per: Spirito santo, Par. XI, B8; 
XIV, 76. 

Splrta, forma postica e contratto 
di ,pÌ7Ìio. In genere, Inf. XllI, 36. 
Purg. XIV, 57. Par. XX, 15; XXIV, 
138. — L'anima separata dal corpo. 
Inf, V,32e 139; VI, 18; X, 116; XI. 
19; XII, 9S: XIX, 61; XXV, 14; 
XXIX, 20; XXXm, 15*. Purg. n, 45; 
IV,i4: XIII,103;XVI,22; XXI,e6; 
SXVI, 1!6. Far. V, 131 ; XIX, 134, e 
più spesso. — ^irio viaìvo, la vista, 
Par. XXVI, 71. — Spino vocaU, la 
voce. Fitrg. XXI. 88. 

Spléadere. Inf. VII, 75; X, 103. 

— Rilucere, Par. XXI, 10; XXIV, 89. 
SpleBdMa,brillaate,Far.XXVIlI, 

79. 

Splendore. Purg. XV. II. Par. 
X, 6i; XI», 51; XXIX, 14; XXX, 
97, dove a riempire il Terso iipfenrfoi-, 
A posto per; splendor; XXXI, SI. — 
Oli iplaidar «i<md.mt, Inf. VII, 77, 
sono: le borie e gli onori del mondo. 

— In signif. spirituale, Par. XI, 39. 

— Le anime dei Beati sono spessa 
dette iphndoti, Par. III, 109; T,103; 
IX, 13; XXIII, 82; XXV. 106.— 
%ileudort, è pur detto il pianeta Sa- 
turno. Par. XX!, 13. — Gli angeli 
sono detti .piendori. Par. XXIX,138. 

Spagliai lat. tpalia. Nel sJ^nif. 
lat., le spoglie, Inf. XXVIII. 1 1. Purg. 
XX, 110.- Ordinariamente, ciò che 
eerre di coperta, di teste, d'orna,- 
mento; cosi: le foglie degli alberi, 
Inf III, 114; e il corpo dell'uomo, 
laf. XIII, 103, considerate quelle co- 
me tpoglit del rami, e qaesto come 
tpogiia dell'anima. 


13 — SPRAKtìA. 

Spagliare, lof. XXXIII, 63, — 
Detto della speranza: deporre, Pui\; 

XXXI. 27, — Spogliarai, Purg. Il, li J. 
Par. XV, 12. 

Spola, dall'ali. SpuU, propj i,i- 
mente: il rocchetto, anticamente lu 
spola; prendendola parte pei il tutu, 
D, dà tal nome alla: navetta. Iiif. XX, 
122. Purg. XXXI, Sii. Par. Ili, BO, 

Spolp«ral, da potpa, propria mon- 
to: smagrire, perder della graasozin. 
Degradarsi, peggiorare, Pnrg. XXIV, 
80. 

SpoUrarsI, da poltro, t. ivi; cac- 
ciar l'infingardaggine, Inf. XXIV, IG, 
ipoUre, in rima per: Spoltri. 

Sponda, la lira, il niaigine. Inf. 
IX, SS; XV],1I3; XVI1I.B3; XXXI, 
38. Purg. VIII, 32; XIII, 31; XXIX, 
89; XXS, 61. 

Spannalisle , lat. tpoturdii^uii. 
Propriamente; le noize, per l'obbli- 
go che si contrae nel battesimo. Far. 
XII, 01. 

Sporgere, lat. ex-porrigere: avan- 
zare il capo, Inf. XVII, 120. — In- 
nalzarsi sulle acque, Inf. XXXIV, 
122. — Estendersi, arrivare. Par. 
XXII, 71, dove iaporgere à poato in 
grazia della consonante che preceda. 
— Nel luogo del Par. X, 39, sporger-l, 
par che significhi: estendersi, occupare 
un certo tempo. — Al particip. tpRrla, 
Vatg. VI, 16, elerato esteso. 

Sporre, lat. diijjoncre.- deporto, 
Inf. XIX, 130, dove la Nidob. legga 
potè, Pnrg. XX, 34i. 
_ioM, lat. ipoTun. La Chissà d 
ordinariamente detta ipowi di CrUln, 
anco di Dio, Par. X.140; X[, 32: 
XII,43: XXVI1,40; XXXl.S; XSSil, 
129. — La Madonna è dettji tpim dello 
Spirito mnio, Purg. XX, 97. — La 
eposa cioè la fanciulla maritata di re- 
cente, Purg. XXIX. 60. Par. -XXV, 
III. — La sposa, Inf. V, 59. Purg. 
XVII. 29. - Nel signif, lig., le cosa 
spiritnali sono dette apoie di Dio, Inf. 
SiX, 3. 

Spora, lat. tpmius. S. C. è indi- 
cato con questa nome per rispetto ni 
religiosi. Par. 111,101; e per lispotlo 
alla Chiesa, Far. X, 141. 

iranga, dall'ali. Spnn^e, luf- 

XXXII, 49. 




STASCARE. 


SprBSEO) dall' alL tpralun o iprit- 
itn, t' usporsiOBs, Futg. Xlin, 68. 

Spregiare, l&t. dii-pretiari, del 
iiieiliotJV0:ilJsprazzs[e,lDr.XI,lSe5I. 

Ilprea>«re> lai. enirtiatre.'eGpil- 
luerB, Por. IV, 112. 

SprinRBre. Inf. XIX, ISO. Alda, 
la ('r, e tntU le ediz. moderile leggo- 
no tpingava, leibo di cui dOd trovasi 
nitro eaSirpio ed al quale, aatretti 
lini tonteito, i oomentatori danno il 
sigiiif. di a jilore, scuotere 1 piedi for- 
tflniQuta. Molti msa., Landino, Velln- 
tello, Daniello, leggono ipringava, 
turbo mftnirestamenta tolto dall'ali. 
■.priifjm, ohe Tale: «altare, ma che 
]n<) iiur signiflcare: agitarsi, avven- 
tiii'si, trar calci, cbe è il proprio een- 
no richiesto da questo luogo. Alunno 
{ fal,!;-ii!it dd Mondo) non conOEce al- 
trui vtrbo che ipringare,' cangiato iu 
i.;ij'iii).rrc da chi ignorava il snó si- 
t'uil. u perchè spingara pareva ap- 
yrLis-^i III arsi a: spingere, che ha a un 
L.l t-M-aii il medesima gignif. Ptil mss. 
dui Cnuiento di Buti ledono èprìtigare. 

Spronare, dall' ali. tpomea pro- 
priauiBnt«: dar con gli sproni; inati- 
gatt'. spingere, ineitare, in genere, 
Inf. HI, IBó; XII, 50. Purg. IV, 49; 
XI,^I: XX, 119; XSIX, S9. — Spro- 
Hiir feria... correre addosso... spìn- 
eQn>ilcavallocontro...Par.XVII,10G. 

Sprone, dall'ali. Spom, Purg. 
VI, Uó. 

SpiiBaa,lat.(}ionp'<c,Purg. XX,3. 

Spuola, altra forma di «polo, 
V. ivi. lat. XX, 1S2. 

jypalkre, dall'ali, ajriilun, Inf. 
XXV, 1S8. 

Siiuadernarsl, da quaderna, T. 
ivi: dividersi. Par. XXXIII, 87. 

«•quadrare) dal lat. quadrart: 
pro]ii iain. porre in isquadra una tra- 
ve. Per fare il gesta ingiurioso detto: 
le flche, V. i>i, al dà alla mano una 
fonila di squadra doppia, onde, Inf. 
SXV, a.iguadra, significa: io ti fac- 
cio, ia t'indirizzo questo gesto. 

SquaBta, propriani. la scaglia. 
Ptr i . ■iella moria. Purg. XXII!, 39. 

Squarciare , dal lat. quaSaar, 


qnarlst: lacerare, far a brani, Inf. 
XXSllI, 37. Purg. XXXII, 71. Par. 
XXIII. 99. — Aprir la bocca per prof- 
ferire ingiarie, Inf. XXX, 121. 

Sqnalrare, dal lat. ^latuon pro- 
prìam. fare a quarti; per: lacerare, 
far a brani, Inf. TI, 18. 

Squilla, dall' ali. fcitifls .- la cam- 
pana, Purg. Vili, 5. 

Squillo, dalla niedealma origine, 
e nel Par. XX, IS, para che significhi: 

Stabilire, determinare, Inf. U, 
23. Par. XXXII, 55. 

Biaderà, lat. >la(cra:Ia bilancia, 
Par. IV. 138, 

Staglaae, dal lat. ttaiioy altri 
doriVBUlo da laiio, Inf. I, 13. 

SlaBllalo, da lagliate; discosce- 
so, e come tagliato a scarpello, Inf. 
XVII, 134. 

Stagnare, detto d'un fiume che 
cessa di scorrere, eh a impaluda, tof. 
IX, 113; XX, 66. 

Stagao. D. dà tal nome al Cocito. 
Int XIV, 119, perchè è formato dal 
ragunamonto delle acque di tutti i 
fiumi infernali ; — e il lago o stagno 
formato dalla pece bollente, Inf. XXn, 

Sialo, probabilmente dal lat. kz- 
lariui: misara di grano. Par. XVI, 
105. QuHch'arroiim per io ilaio, SODO, 
secondo GeuTenuto e l'Anooimo, i 
Chiaramontesi, ai quale fece disonore 
uno dei loro antenati che aveva falsi- 
ficato lo staio, pubblici 




.a daga f 


dona altra pidst 

a diminuirà la capacità. 

Stallo, dall' ali. Slaa, proprie 
la dimora. Cbnior ttallo, Inf. XXXI 
10-3, disparire, cessar di essera. 

aiamaae, da ite 
tnnne.' questa mattiu! 


Purg. 


.vm^9 


Slaaira, dall'ali. aMmp/»: 
pronta, l' immagine, Pu^. VIII, 82. 
Par. XVII, 9. 

Staneare, d' orìgine ignota. Nel 
signif. attiro : affaticare, Inf. XIV, 62. 
— Nel signif. neutro : airaticarsl. Par, 


ni. 

stanco, d'origino Ignota. — Af- 
faticata, spossato. Inf. 11, 130: VII, 
65;XXII,90;XXIlI,<iOeJ0;XXXIII, 
Si. Par. IX, 67; X, 24. - Mancino, 
lof. XIX. 41. 

I particip. prea. di ttare. 

n piedi, Inf. XVIH, 133. - 

StanU per tè, che esista per si mede- 
eìiud, indipoD dente, Purg. XVII, 110. 

StKua, da itan: l'atto di Ui- 
niarsi, di stare, Furg. XIX, 140. 

8(Bilmlai«) risolvere, prendere 
una determinazione, Inf. XXV, 10.- 
Paosare, supjiorre, Pu^. VI, 54. 

Slare^ questo verbo da cui il ver- 
bo eiaere ka tolto il particip. rialo, 

V. ivi. ludica geaeralmente lo stato in 
coi nn soggetto ai trova. I suoi prin- 
cipali sigiiif. e pìb speciali sono : Tro- 
varsi, essere in qualche luogo o in 
UQ certo stato, Inf. IV, 135; Vili, 50 : 
XIX, 6, S4 e SI; XXI. 24; XXVIt, 
40; XXXUI, 122. PurR, 11,43 ; IV, 89; 
VII, 34; X, 70; XIU, 83; XXVII, £ o 
a6. Par. Il, 101, e più BpesBO. — In- 
dica: l'attitudine, Inf, XXXIV.IS.— 
Ferraarei, Int VII, 99; Vili, 113; 
XXV1I,68; XXX1I,85. Purg. 111,80; 
IX, 444; SVU, 84. Par, XI. 104.- 
Eestare, Inf. XVII, 87; XX, 74.— 
Essere, Inf, VII, 109; XVII, 127; 
XIX,58: XXX, 67. Parg. IV, 58. do- 
TB la Nidob. legge realava. — Esser 
fattfl. Par. XXXI, 45. — Convenire a 
(jHBlo' ledano, Inf. XVI, 18. — Cop 
add. avv. e verbi questa voce lornia 
le seguenti locuiioni: Slare a una 
]ieii<t, essere esposto a..., soffrire, Inf. 

VI, 56. — 5iore a udirt, Purg. XIV, 
',1. — Slare a bada, V, A badì. - 
Start a' crini, star dietro ad alcuno, 
inseguirlo da vioino.IntXXVII, 117. 
— Star cheto, non parlare, Inf. IX, 
87. — Star amlenlo, conlAntavsl dì... 
noD chieder di più, Purg. Ili, 37. — 
Star dritto, luf. XIV, 103. — Slar/re- 
tfo, V. Fhksco. — Star in eotura, es- 
sere minacciato, avere addosso alcuu 
pericolo, Int Vili, 90. — Stare tn cm- 
.0, star in disparte, Inf. XXII, 100.— 

XXXIII, 65. Par. XXXI, 42. - Swv 


5 — STELL.*. 

éicuTo, essere indifferente, tranqu il) ij, 
non essere occnpato. Par. XV, l.ì. — 
LiAiciar alare, abbandonare, lastiars, 
Purg. li, 128. -Slam*, trovarsi ii. 
alcun luogo, Inf. X, 117. Pnrg. XXll. 
85; XSXIl, 83. Par. XXXII. 26. ~ 
Stare iu alcun luogo, rimanere, taf 
XVII, 33; XIX. 97; XXXIII, 3i. - 
Non far motto, non far alcon segno. 
Purg. VI, 63. Par. XSI, 47; XSXI, 
42. — Fermarsi, Pui^. XVII, 84.— 
Trovasi ilea, per: stia, al cong. Inf. 
XXXIII, Ì2Ì. Purg. IX, 144; XVII, 
84. Par. XXXI, 45. 

Slare, soat., l'atto di fermarsi, di 
rimauere in alcun luogo, Int TU, 99; 
XV1I,76; XXIX,3 e 15. Purg. Il, " 



aa: l'ei 


, luf. 


XVII, 49; XXVII, f 

tempo di estate, Inf. XX, 61. 

Stato, lo stato in cui uno si trova, 
e lo stato poliUeo, Inf. IV, 52; X, 105; 
XXVIl,54.Purg.XIV,66; XXVI, 54: 
XXVUl, 140, 

Statuto, il decreto etemo di Dio, 
Par. XXI, 85. 

Slaala, il poeta romano P. Papi- 
ni'tu Staliiu, cbe vìveva regnante To- 
niiziano. Puig. XXI, 81 ; XXIV, 11 [1; 
XXV. 29 e 32; XSVII, 47; XXXII, 
29; XXXIII, 134. 

Steee*, dall'ali teehen, pungerti, 
Inf. XUI, 6. 

Stella. Inf. I, 38; 111. 23; Tn, na : 
XVI, 83: XX, 50; XXII, 12; XXVi, 
127; XXXIV, 139. Purg. I, ES; Vili, 
se e 91 : XVII, 72; XVIU. 77 ; SSVtl, 
89; XXX1,106;XXX1I.67;£XX11!, 
145. Par, li, 187; IV, 23; XUI, 4; 
XXIV, 147; XXVIll. 19, 21 e S7 : 
XXK, 5; XXXII, 108; XXXIU, 145. 

— È da notare cbe ognuna delle tre 
Cantiche termina con la parola ilrlle. 

— In particolare, i pianeti, la lui», 
Far. II, 30. — Meronrio, Par. V, UT o 
112. — Venere, Par. V111,U; IX, 33. 

— Marte, X1V,86; XVII, 77.-GÌO- 
ve, Par. XVIII, 08.- La Stella Po- 
lare, Par. XII, 29. — Per est. « al flg. 
D. chiama xeUo, la Madonna, Far. 
XXIII, 92. - Gli Bctittori della Bib- 
bia, Far. XXV, 70. — Come imi 
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0, Par. 
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STIMATIVA. 


influsso sull'uorno, Inf. XV, 55; XXVI, 
23. Purg. XXX, 1 1 1 ; XXXIII, 41. Par. 
1, 40; Vili, 110; XVII, 76.-Sul luogo 
deir Inf. II, 55, le opinioni sono discor- 
di circa al signif. di la etella, giacché la 
lez. di alcuni mss. una stella, non mo- 
nta essere attesa. Alcuni riferiscono 
stella al pianeta Venere; altri al Sole, 
il che mi sembra poco probabile. Io 
credo che la eteUaf è posto qui in signif. 
collettivo per : le stelle come nella Vita 
Nuova: Poi mi parve veder a poco a po- 
co Turbar lo sole ed apparir la stella; e 
nel Convito : Siccome è 7 Ciel dovunque 
è la stella. Confronta, Inf. XVII, 33, do- 
ve la fiammella, è precisamente usato 
nel medesimo modo. 

iitellato. Purg. XI, 36. 

StelO) lat. stilus: il gambo, Inf. II, 
129. — Il mozzo d' una ruota, Purg. 
Vili, 87. — L'asse del moto de* cieli, 
Par. XIII, 11. 

Stempriire) da temprare, v. ivi: 
maltrattare, opprimere,umiliare, Purg. 
XXX, 96. 

Stendale^ dall'ali. Standarte da 
Stand: lo stendardo, Purg. XXIX, 79. 
Alcuni mss. hanno ostendali^ propo- 
nendosi di ravvicinar la voce al lat. 
ostendere, avendo dimenticata 1* ori- 
gine allemanna. 

Stendere^ lat. dis-tendere o exten- 
dere, Inf. Vili, 40. — Stendersi, Inf. 
XVI, 186. Purg. XV, 71. Par. II, 103 ; 
XV, 19; XVII, 38; XXIII, 124. 

(Stenebrare^ dal lat. tenehrce: 
dissipar le tenebre, Purg. XXII, 62. 

Stentarsi. Inf. XXIII, 121, se- 
condo Buti: essere disteso, crocifisso 
in terra ; la Cr. e tutti i comentatori 
spiegano: esser tormentato, il che in 
questo luogo torna il medesimo. 

Sterco. Inf. XVIII, 113. 

Stemere, verbo tolto dal lat., 
propriamente: stendere, onde: mo- 
strare, dimostrare. Par. XI, 24; XXVI, 
37,40 e 43. Nel primo di questi luo- 
ghi Lombardi legge con la Nidob. di- 
scerne, e negli altri scerne, lez. ch'io 
non ammetterei e che è rigettata da 
quasi tutti gli editori moderni. . 

Sterpe o Sterpo^ lat. stìrps: il 
cespuglio, sempre al pi. Nel signif. 
prop. Inf. XIII, 7 e 37. — Nel fig., 
Purjr. XIV, 95. Par. XII, 100. 


Stessi) forma antiquata, che si ri- 
ferisco solo a persona, Inf. IX, 58 — 
nondimeno si riferisce al Sole, Par» 
V, 183. 

Stesso^ dal lat. iste,Ì8tiss{mus. Con 
i pron. me, te, lui, Inf. IV, 120; X, 
61 ; XII, 14 e 69 ; XIII, 95 ; XXV, 8 ; 
XXVI, 24; XXXI, 27 e 76. Purg. 
XVII, 98. Par. 1,88; III, 5; IV, 18; 
VII, 115; XVII, 28; XXIII, 44. — 
Per me, te sé stesso, Inf. XX, 20; 
XXIV, 104. Purg. XXV, 85. Par. n\ 
92; XVIf, 69; XXXIII, 52. — Con- 
giunt. a sost,, Inf. XXII, 102; XXV, 
106; XXXIII, 57 e 94. Purg. X, 55. 
Par. 111,81; XVII, 28; XXXIII, 130» 
dove Lombardi legge istesso, senza 
necessità. 

Stige^ lat. Stt/x, fiume dell* Infer- 
no, Inf. VII, 106; IX, 81; XIV, 116. 

Stig^nere^ come tingere e tinguercy 
in lat., i verbi: stignere o stingere e 
stinguere, sono forme diverse della 
medesima voce con un solo signif.: 
cancellare, spegnere, Purg. I, 96. — 
Stignersi, spegnersi, sparire, Par. XXX, 
13. 

Stile. La matita usata nel disegno 
Purg. XII, 64, — La penna. Par. 

XXIV, 61. — Il carattere dell' elo- 
quio, Inf. J, 87. Purg. XXIV, 57 e 62. 

— La forma stilo, trovasi soltanto in 
rima, Purg. XXIV, 62. Par. XXIV, 61. 

Stilla^ propriamente : la gocciola. 
Nel signif. fig., le parole, le istru- 
zioni, Par. VII, 12. 

Stillare, derivare, scorrere, Par. 
XX, 119. — Inondare, annaffiare, in- 
spirare, Par. XXV, 76. 

Stillare, sost., 1* annafììamento ; 
per: l'inspirazione, l'istruzione. Par. 

XXV, 76. 
Stilo, V. Stilb. 

Stimare, lat. cestimare: giudicare 
del prezzo d*una cosa, Par. XIII, 131. 

— Pensare, riflettere, Inf. XXIV, 25, 
dove istima è posto in grazia della 
consonante che precede. — Immagi- 
narsi, Inf. XXIX, 35. Purg. XII, 75; 
XVII, 112; XXXIII, 64. Par. 1,136; 
XXIV, 18. — Prendere per. Par. Ili, 
20; V, 102. 

Stimativa, il giudizio, la facoltà 
di giudicare, di valutare, Par. XXVI, 
75. 


r 


STIMOLARE. 


ncltaie 


, sproniro , 
iDf. Ili, 65. 

alinola, t'ur;. XSV, 6. 

StlBBuere, Ut. ixlHtgtun: Spe- 
gnere, Int. XIV, 36. — Cancellare, 
nel Blguif. fiiico, Pvrgr. XII, 122. Par. 
XXX. 13. — Dnlla memaria. Par. 
XXI1I.S3. — Al futieip. Uiata, Parg. 

XII, laa. 

8ti|w, dal lat. itipari: 11 monte, 
la coDgecie, lof. XI. 3: XXIV, 83. 

Stipare, ammoeticchiare, a«cij- 
luiiUre. Ini. TU. 19. — CondensarBi 
Inf. XXXI, 36. 

SMbbo, lat. tilio, Inf. XIII, 40. Al- 


ar. XX^, 9 


iDcerti : con collera, rabbjo- 
Inr. Vili, 88. 
a Teate.ParK. XXXII, 81. 
; XXX, 139. — 11 corpo 
glorificato di 0. C. e della Madonna, 
Par. XXV, 187. — Le cappe di piom- 
bo ohe pottaDO gli Ipocriti, Inf. XXUI, 
SO. 

:a,Par.XXIX, 


121. 

Malto, lat. imltiu, Furg. XXVI, 
119. Par. V, 63 e 68; XIII, 127. 

0Ì«recro, lat. diaiorquer^, Inf. 
XVII, 74; XIX, 6i. ~ Storcerli, per 
dolore, Inf. XXXIV. 66. 

«torto, lat Attlorio, Par(. X, 52 
e 71. Par. XIX, IB. 

Storiato, dal lat. hitloria: etSgiti- 
tD,rappreientBto,l1gurato,Purg.X,Td. 

StoFSiIre, dall' ali. «iimim, eepri- 
nie il remore che fanno le nera paa- 
aando in tia i cespugli.Inf. XIII,114. 

Stormo, dall'ali. Slurm: l'attacco, 
r assalto, Int. XXII, 2, 

Stornel, contratto di lU/nilli, al 
pi. dal lat. .lumu; nccello, Inf. V,40. 

Storpialo, forse dall'ali, ilrvp- 
pig, dai OflrUpp, Inf, XXVIU, 31, 

Storpio, forse dal lat. diilurbart: 
l'impedimento. Il ritardo, Purg. XXV, 
1. Alcuni Interpreti pare che l' inten- 
dano per: atorpiato, nn rBttratto.an 
impedito ne' passi. 

Straeelare, dal lat. diitralurn 
lacerare, Inf. XXII, 73. 

MracDlo, da rtraeciare: peno, 
brano d' un* tela «tracciata, Purg. 
ZU, 44, 


7 — STREMO. 

Strada, lat. (IralHiR da ,ir,nrr,i, 
dall'ali. Strade: la tia. il cruiiino. 
Inf. VI, 113; Vili, 91; fX, 100; XII, 
93 «138; XV, ^3; XXVI II, 40. Purf. 
1, 119; IV, 71 ; X, 21 ; Xll, 3S: XV11J, 
79; XX, lfi5; XXII, 13I:XX1V. i3U; 
XXVIl, 48. Par, XXllI, 88. — Il cor- 
so degli astri. Par. X, 16; XXVI, 132. 
— Nel aignif. llg., Putg. XVI, 107 ; 
XXV, 87. Par. IV, 85; VIU, US; 

Strale, dall'ali, ^rail: la ft 
Nel aignif, prop., Inf. XII, 77. Pnrg. 
XXXJ,55. — Nel ftg., Inf. XXIX, 44. 
Par. II, 55; XIII, 105; XVtl. '- 



D, lat. i: 


a-lw: 


miDacciando, Inf. 
XXÌI, 95. 

Stramba, forse daìl'alL iirnmni 
ifrnjf ; Corda legame fatta di bìbb- 
stra di Spagna, Inf. XIX, S7. 

Strame, lat. Kranm da nUrntn.- 
il letto degli aninial) domeatìti, Inf. 
XV. 73, — /i Vico dtgli Strami, Par. 
37, Hi Em da/ouairi a Parigi, 


alla pia 


ilat gran ci 


rfu /«.no-, a 
:b Uaubeit, ce 


soIlB 

Straniarli, lat. atraatm-f: allon- 
tanarsi da alcuno. Purg. XXXIII, 92, 
Strano, lat. cxiranmc straniero, 
Int. XXII, 9, doTe la forma iilrnni ò 
della contoDHiite che 
precede. — Straordinario, singolare, 
Int. IX, 63; Xlll, 15; XXXi, 30.— 
Nel luogo dell'Inf. XIII, 15, è difllcile 
decidere se tlmnt si riferisca ad al- 
ien a laintniii lo inclino pei la pri- 
ma opinione. 

Straaelnare, fori* dal lat. di- 
Urahin, lat. XIII, 106. 

■BBlo, dal lat. dùlractior quo- 
9 malo trattamento, Inf. Vili, 
58; XIII, UO;XIX, 67. — ID partico- 
■ ■ ifltta,Iiif.X,B5. 


>, lat. Il 


E. XIX, 5 


', lat. 


StreKChla, dall 

■igilii: la striglia, Inf. XXiX, .o. 

Slremo, lat. (zircnui, Bdd.,cit[«- 

0, Inf. XVil, 43. Pure. XXllI. 35. — 
Sost-, detto del Inogo: l'eatromitA, 
■■ • 1, Int. XVII, sa. Purg. IV, 33 ; 


Il giot: 


i della 


Pni^. XlII.iai; XXVI, 93. -Al pi., 
Farg. XXII, 43. — N«I luogo del Pur^ 
X, 14, dorè la Cr. legge «renio, biso- 
ga» cerUmanU leggere eoa Buti, Ni- 
dobeata, l'AnoniiDO, Vellatollo e un 
gnu numero di mas. acnto, T. Ivi. 

•trennO) Ut. drena, espressione 
poetica: il dono, Il regalo, Purg, 
XXVIl, 119. 

8lroM*,dal Ut. ilnitttM,Inf.XXXI, 
13S. — Sirtlta di neve, ingambm cnu- 
wto dalla nere, Inf. XXVIII, SS. 

Strali», tat. Mrùrui, add-, serrata, 
aognsto, Ticino a... Inf. X,l, dove In 
Cr. leg'ge Kcreio; quaei tutte le udiz. 
moderne bannb adottato ilreito, lez. 
della Niiiob., inf. XIV, 75 o 11"; 
XVllI, lOO; XSIII. Bt; XXVI, 107; 

XXX, 93: XXXII, 41. Purg. Ili, 71 ; 
IV. 65: VII, 103: XX, 6; SXIV,59: 
XSV, 119; XXVni, 52: XXX, 87. 
Far. 111,8. — Legato, Purg. XIX. 1-23. 
^Starli ttrello, «uet canto ne'snoi 
giudiii. Par. XX, 183. 

Stretto, particìp. di drìnrpcre, 

StrlcM, di Siena, Inf. IXIX. lilS. 
Ignorasi la di lui famiglia, e si sup- 
pone, da quanto ne diee il Poeta, cbe 
foeea o il capo o almeno uno dei pti- 
maii membri della Brigata Spenda- 
reccia di Siena che faceva professione 
di sprecare danaro in crapule e stra- 

8trid(», dal lat. stridtrt: il grido 
nOEso dal dolore. Trovasi soltaTito ni 
pi. i« .Irida, Inf. 1,116 ;V, 85; Xli.lO?. 

Strfnsnre e Strlgaera. Nel sl- 
tfnif. tisico: premere, serrare, Inf. 
XXI, 18B ; XXXII, 48 e 17. PnrF. IV, 
8à; IX, 48; XXX, 87. Par. 1,117.— 
Onde: riunire, combinare. Par. XXLX, 
35. — Inviluppare, impacciare. Par. 
XXXII, 51. — Ritenere, Pui^, XXIX, 
98. — Por est, apingere, incitare, 
sranare. Inf, V. 1S8; VI. 83: IX, 103; 
XIV, a. Porg. XIV, 126; XXII. 9S; 

XXXI, 119 (come Int V, 130). Par. 
VI, 30. — iSb^iigerfi, accostarsi ad ol- 
cuni, stargli presso, loC IX, 61. Purg. 

> Voce rumati ;ar onaBitopea. 


SU. 

0;X1V. HO.Par. XI, 131. — Ra- 
rsi, riunirai. Par. XXII, 98. — Al 
pnrtici|i. Ureltù, Inf. XXI, 138. Purg. 
XIV, laS: XXX, B7. 
StrlMia^ dall'ali. 5(W(^A.- la trac- 
ia cbB lascia la serpe nel suo canmi- 
0, e da ci^ la serpe ìstessa, Purg. 
Vili, 100. 

SlriradP, lat, Slrophaden, isole 
icine alla costa della iUesseiila, dove 
1 Mitologia collocava le Arpie, Inf. 
Xlll, li. 

Slroiidio, d' origine incerta:' il 
imore the fa 1' acqua cadendo dal- 
l' alto, luf. XVll, 119. 
Strouui, d'origina incerta, ina 
mbabil monte allemanna: la gota, 
inf. VII, lìa: XXVIII, 101. 

Slrupo. Si è voluto derivar que- 
sta vocìi dal Piemnutese itroap, braji- 
co d'animali: io dubito se D. abbia 

toscriio al parere degli antidii inter- 
preti the la tengono una metatesi di 
tlupro, che nel signif biblico può si- 
guiHcare: una infedeltà, una ribellio- 
ne contro Ilio, Inf VII, 12. 

Stneca, d' origine Ignota: stanco, 
saiio, annoiato, Inf. XVUI, I2<i. 

SladlBre, lat. it*dere. Par. TX. 
1 35. — Studiare li ]iimD, afCrettatai, 
Purg. XXVll, B2. 

Sliidla. Inf. I. 83. —ìji zelo. In 
Bollecitudine, Purg. XVIII, 3S e 105. 
- La dlligenia. Par. XV, lìl.. 

SladlMHi, zelante, ostinato, Inf. 
XXX11I, 31. 

Stoalo, greco (ttù^oc, il drappel- 
lo, la moltitudine, l'esercito, Inf. Vili, 
89: XIV, S-l\ XXVlll, UH. Pnre. 
XXIX, 1*5. Par. VI, 61; XXV. 54. 

Slajperarsi, matavigliarEÌ, Por. 
XXXI, 35. — Al particip. stape/atto. 


XXVI, 67. 

Stupire, lat. iM/i«T;flsser mara- 
vigliato. Trovasi soltanto il ger. ttu- 
ptndo. Par. XXVI, 89. 

SliiFore, la maraviglia, Purg. XV, 
13: XXVI, 71; XXIX, 57; XXX, SU. 
Par. XXll, I. 

Sa, Ist. iHpw, ptcp., sopra, Inf. 


1, 78; V, 9S; XXIX, .12. Purf. It, 
l;X.?0,e6pesRO, — Quaado è uDÌt& 
nir articoli 


flrdini 


lul, I 


■uffa, e 


le antiche ixinemno spesso, ni V, tu lo, 
,v la, ec. — Nel loogo del Purg. II, 
13, U Cr. ha la cnttivs lez.iniilcbe 
tORlie il costrntto, bÌEOgna leggere 
tal m't prtéto, T. pKEsao. — Spes- 
sissimo tro'asi lu per a fino d'iudi- 
csre in modo preciso un movimento 
sopra, come; sopra l'acqua, Inf. Ili, 
118; Vi, 84; Vili, 10; IX, 6i e 74; 
XI, IH; XVII, 43. Pnrg. HI, 6; IV, 
1 13; XI, 29: XII, 115.— Su a... Pnrg. 
IV, 88. - In tu, Y. Ih. 

•«, lat. .Hsum, •unum, avy. Con e 
genia moTimonto, Inf. IV,77: XI,87: 
Xll,9el8; XIS, 72; XXI, 46; SXII, 
36; XXIV, 27 e 44; XXXll, 99; 
XXXIV, 126. Purg. 1,109; 111,6; IV, 
S6 e 38, dove la Nidob. ba nuo. i. ili, 
fiS; VI1.Ì4; 1X,87:X1,4&; X11.95; 
XXI,20. Par. 11,123; III,98:IX,6I 
e 108; X, 21 e 86; XXXI, 48, 67, e 
pid spesso. — Tenir «u, in signif. po- 
litico : inaliarBi, Par. XVI, 118.— 
SpeasìSBimo trovasi in tu nel detto 
aignif., Inf. 1, 88 ; Vili, 82; X, 33; XI, 
1; XII, 11,97 e 120. Piirg.II.60;IV, 
31 e 69; V, 74 e 1B4; VI, 92 e 160; 
IX, 11 a 104: XI, 92; XII, 33e44. 
Far. 1,81 e 46; IV, 83; VI, 9, e spes- 
so. — Di tu, laf. V, 43. — Dall' nlto, 
Far. JI, 123. — Sa vii-, per indicar la 
direzione, Inf. XXIV,27. — .'fiie, per: 
30 T. ivi, e T. Pub. — Sul csclama- 
aione, Fni^. Vili, 63- 

Sa>d«, voce poetica tolta dal lat., 
persuadente, persuasivo. Far. XXXI, 


dere questo luoi;o che ha dito ts 
che fare ai comontntori, bisogna 
tare l'opposizione delle parole noi 
e DiHi. Il Poeta vuol dire: io son 
to, per vero dire, sotto, cioii; al t 
pò, di Q lui io Cesare, ma ho passata la 
mia Tita sotto Augusto. V. Ta: 


1 Ntni 


SUE. 


Inf. X, 28, PiiiE. 

136; 11,128; XXYlll, 36. Par. X.ob. 

SuMMbo, contratto di (hÌi tu n cu, 

t. •libUamut, Purg. Ili, 1. Par. Vi, 78. 

Sibilo, add., rapido, Inf. X^'I, 

ì; XIX, 78; XX1,27. Purg. VII.U; 

XIV, 185; XXIV, 134; XXIX, 16. 

Par. TU, 9; XIV, 61 e 77; XV, 14; 

XXV, 81: XXVI, 20: XXX, 46. — 

Come avv.. subitamente. Ini. XXIi, 

142. Purg. XXI, 14. Par. Ili, i9, _ JJi 

tubilo, Inf. XXXIII, 60. 

Subiedo, il soggetto, lei. delia 
Kidob. mentre la Cr. e li 
parte delle ediz. ledono luggttto, . 
■ "^ Vedi SoaiiRTTo, 

dal Int. mUinta: 
naliare. Par, X'XII, 42; XXVI, S' 

XXVlll, 102.' ' "* """' 

•ubalBta, forma, ovvero rnce la- 
tina: esisto, |ono. Par. XXIX, 15. 
Lombardi ha preferito la forma ita- 

Oueecdero, seguitare, venir do- 
), Inf. V,a9. Par. VI, 114; XXXII, 
!. La lei. ridicola tuggcr deiii invece 

;teniione, quantunque abbia avuti 

ttaceeuion, la sequela, ciò nhe 
seguita, Purg. X, 110. 

SueeCHore, Inf. II, 24. Piir^-. 

VI, 102. Par. XXVll, 47. 

Sneehio, d'origine incerta: ii 
succhiello, Inf. XXVll, 48. 

Succiare, dal lat. tu^cn, Inf. XIX, 
33. 
8«cclala,legato,cinto,1nf.XXXI, 

Sdcldo, fangoso, sudicio, InL Vili, 
10. 

SoeMnme, il sudiciume, Purg. 
I, 96. 

Sueo, lat (uccu>.- il succo, Inf. 
XXXII. 4. 

Suddito, lat. tuàdilvt: soggi^lto, 
sottoposto. Par. XXXI, 117. 

Sudare. Inf. Ili, 132. 

Sue, forma antica e poetica par; 




:liB 1* lei. • inggar > 


SUfc. — 8 

SII. in tinii, Pure- X\l,30.~ h.ut, 
Pui^. IV, 47; Vili, 33. 

Sue, pi, fem. di no, T. ivi. 

Siinct«D(e e Suncestc. Pir, 

XXVIII, 59. — Abile, capacs, Par. 
VII, 116; XllI, 96. 

Iturolare, lut. iv-fflart, lof. XXII, 

lOi: XXV, 137. 

MBgBellare, dal ì&t.iigilhtm: 9I- 
gilisre, ioiprimere, Inf. X(,49;XXX, 
75. Purg. X,45; XXV,95.Par.r, 

Saggcllo, lat. ligillum : il «igllla, 
PiirB. XXXIIl,79, Par.II,139; Vili, 
127; Xni,75. — Per oaBÌone dell' io- 
Unsso cha attrìbalTasI ai cieli bdI- 

èuggtlli, Par. XIV, 138. — Il segno, 
la prot», Inf, XIX, 21. 

Susgetta, lat. nhjtttum, Paig:. 
XVII, 107. dois la Nldob, legge .«- 
bitUo. — Nel luogo del Par. Il, 107, 
•vggrltB, para cìia sigiiilchi: il terre- 
no che è coperM di nere— e Par. 

XXIX, SI, pare che signiDchi EÌmil- 
nieiite; ta terra sopra la quale et al- 
zana gli altri elementi, cioè: acqua, 
aria e fuoco, t. m, Inf. XXXIV, 121 
e aegs., dora sono esposto io conae- 
gneoze delia caduta di Lucifero. 

0DB8etM, add., sottoposto, Par. 
YIIl, 7*. 

SagBiagarc, iat. tuhjugart: as- 
soggatUre, Porg. XVllI, 101, lei. del. 
la Cr. e della maggior parte delle 
edii. La Nidob. ha la forma piii mo- 
derna toggiogare^ 

8b1, forma antica, poetica, e con- 
tratto di inai, sempre in rima, Inf. ti, 
78; HI, 63; V, 99; IX, 34. 

SMI, Sullo, sulla. Salii, Sul- 
le, contratto di™ i(,.u (o,ec. La mag- 
litOT parte delie ed. lianno coneerTata 
l'antica ortografia su 'I, m Io, tufo, ec. 
Sul n 'l, Inf. XII, 130; XIII, 146; 
XXXn.102. Purg. I. 130; U,I3; V, 
7*; VII, 83; XVI, 115. — su/o O nJ. 
r, Inf. XIV, 111. Pnrg. lY, 34: XV, 
SI.-Sh/Is Rtf», Inf^ 11,108: "I, 
78; IV, 7; V, 98; XII, II; XV, 97. 
Pnitt. 11,50; IV, 69; T, 194; IX, 104; 
XI, 98; XII, 3S: XIY, 59. Par. 1,31; 
IV,83: IX, 125; XIII, 133. — Prece- 
dendo s TDcale nfT, Inf. IX, 93; XI, 
1. Pnrg. I, 124. - SuUt, Purg. TI, 
150. — &11, «', Parg. \U, 83. 


: padre di suprem 
clemenza, come leggesi nella edi^ 
moderne del Breviario; ed è princi 
pio d' un inno che si canta il aabat 
mattina, e nel quale si chiede il don 
della purità, Pnrg. SXV, 121. 
«■■» 


superficie dotr acqua, 


VII, 119. 

8un( et M(e. Par. XXIV, 141, 
parole latine: sono ed è, lez. di Aldo, 
Vellutelio, Daniello e Lombardi, ta, 
Cr. ba preferito toso et etle,]ez. che 
ha il doppio difetto di appartenere a 
due lingue e di offrire un equivoco, 
poiché sono puA Eignilicare tanto: io 

Sno,Hnu, Sn*l,SDe,troTasi ad 

ogni pagina, Inf. I, IG, 50, 53, 57, S5, 
105,136 e 138; 11,55, e cosi di Bé- 
guito, — Sìio, non si deve regolar- 
mente riferire a un soggetto in siag-i 
nondimeno trovasi spesso accordato 
con uQ Gof gatto al pi. invece di loro. 
— Suo, luf. X, 13. Purg. XI, 10; 
XXVI, 57. Par. XXXI, hO.~Sua, 
Purg. XXVI, 12-2; XXXI, 134. — Suoi, 
Purg. SI, 12. Par. XIX, IH. — ;$>», 
In(. XXII. 1*4. Pur^. Vili, 27; XXVI, 
57. Par. XI. 43; XXIX, 112. — SWi, 
V. ivi. — 1 tuoi, Inf. XXII, 145. Purg. 
IX, 28. 

Suacero, Iat. «ver, Inf. XXm, 
121, dovee parlato del ponteficeAn- 
na, Porg. VII, 109. Par. XVI, 120. 

SnolcB. Inf. XVI, 22, da aólrre, 

' Sualo, Iat. tdm, Inf. XIV, 34 : 
XVll, 49; XSXIV, 99. Pnrg. XXTIII, 
6. — Per »uolo monna, Inf. XXVI, 
129. B Purg. II, Vi, D. inteade la su- 
perfloÌB del mare. 

Suonare, t. S011.1SE. 

Suoaa, la voce. Inf. III, 87; TI, 
95; Vili, 95; IX, 65; XVI, 92; XIX, 
123; XXVII, 8; XXXIV, 1E9. Pury. 
I.IO; IX,I4I; X1II,40;XXVIU,59. 
XXX, 63; XXXIII, 88. Par. 1,88; XI, 
68; XTIII, 7; XX, 2B; XXI, 140.— 
Le parole, il discorso. Ini VI, 76; X. 
28; XV, 105. Pnrg. IV, IPO; XIX, 
136; SS, 102. — li nome, Purg. TI, 
80. — U fama, Int. XXVII, 78. 


SUORA. 

Saar>, ìnt. aoror, forma antica, 
«ra:BOi8Ua,PurK.XXII,114; XSIII, 
130: XXVIl, 104. Par. XXIII, 66; 
XXIV,2B. — La lunaèdetta: sorelU 
del sole, Purg. XXllI, 120. 

SayerbU. Inf. VI, li; XIT, 64. 
Parg. XI, 6S. Par, XIX, 131. 

superbire, Tcrbo tolto dal lat., 
ìasnperbiiGi, Purg. XII, 70. — Come 
sost., l'orgoglio. Par. XXIX, 58. 

«Mpcrbo. Inf. IX, 71; XV, 6S; 
XXT, H; XXVIl, 07. Pare. X, 121 ; 
XI, 58 e 1 18; XII, 36. Par. XI, 101.— 
Sarero, Purg, XXX, 79. — Applicato 
a cosa: fiero, lof. 1, T5; VII, 12.— 
Detto delle spalle; alte, rilevate, laf. 
XXI, 31 — d'una strada: ripida, 
Purg. IV, 41 — della lista: pene- 
trante, acuta. Par. XXX, 81. — ComB 
sost., Int. XXXI, 91. — Il prima ta- 
pcrbo, cioè Satanno, Par. XIX, 46. 

SuperDO, superiore, luf. XII, 39. 
Parg. XXVIl, 125. Par. XX, 50. - 
Celeste, Purg. IV, 79; VLI, 18. Par. 
XXIII, 30; XXVII, 144. — Kil .«- 
perno, più elorato, Par. Ili, 73. 

Sui^DK, add., chinato indietro, 
Purg. XIV, 9. — Avv., indietro, aul 
dosso, Inf. X, 72; XIV, 22; XXIII, 

Snppa, dall'ali. Suppe^ propria- 
mente: pane inzuppato nel vino, la 
zuppa, Purg. XXXIIl, 36. Tutti (rli 
aotichi comentatarj, l'Anonimo, Pie- 
tro dì Dante, Buti, Jacopo della Ls- 
n», ec, si accordano nel riferire que- 
sto luogo ad una snperstizione popo- 
lare di quel tempo, per la quale cre- 
devasì : che aa 1' assassino dentro i 
nove giorni dopo la morte delta saa 
vittima, pervenisss a mangiare una 
zuppa sul aepolcia di quella, ronde- 
vasl immune dalia vendetta. Daniello 
solo intende per tappa ìl sacridcio 
della Mesea. Le spieifadoni di alcuni 
moderni aono ridìcole nò meritano 
d'esser qui riferito. 

Supplleare, sempre coetrnito alla 
latina con la prep. a, Far. XV, 85; 
XXVI, 94, dove «ippfìca, è posto in 
rima per: sdpplico, e Par. XXXllI, SS. 

SaprAto, contratto di tuperalo, 
vinto, lei. della Nidob., la Cr. legge 




1) snpenore, si 


IO, Purg. 


l — SUSTANZli. 

IV,34; XV,53.Par.Xlll, 74; XXIII, 
108: XXVII, 36. 

Surger«, verbo tolto dal lat., le- 
varsi, inalzarsi. Nel aignif. flsico, ti^f. 
X, 52; XV, 117; XXiV, 40; XXVI. 
B3el29. Purg. 1,107; T1,7B: SIX. 
35; XXI, 62,59 e 133. Far. IX, SE; 
X, 140; XI, 26; XIII, 106; XXV, 103. 

— Nascere', Par. X, 114. — Nel bì- 
gnlf. morale, Pnrg. 1, 9; IV, 134,— 
Detto delle pianto: elevarsi, nascsre, 
Inf. Xllr.lOO; XV, T5 — d'una foDte: 
sgorgare, Purg. XXVIII, 121 -d'una 
immagine: nascete, Purg. XVII, 3) 

— dell'amore, Parg. XVIII, 71 - 
degli astri. Par. 1,37. —Al particip. 
(urlo, levato jn Ipiedi, diritto, Inr. 
XXVI,*3. Pnrg. Vm, 9. — Detto d'un 
uccello : che si è alzato. Par, XVIII, 7S. 

— Per: resuscitato. Par. XXI. 9. 
Saae l(are,ri suscitare,Fa r. X X, li n. 
Susina, d'origine ignota: frutt'j 

noto. Par. XXVII, 126. 



I, formi 


1 dell' a 


., Inf. Vili. 3: 
IX,5T: XVI, 97; XX, 01; XXIl,129; 
XXV, 65 e 119; XXXII, 138; XXXIIl, 
134. Pnrg. Ili, 67; V, 40; VII, 56; 
VIII,108; IX, 80: XV,41 e53:XVI, 
38 e 63; XIX. 6B: XXII. 138; XXXI. 
56; XXXII, 89. Par. VII, 100 e 111: 
XI, 11 a HO; XIV, 184. — /n «wo, 
sempre con movmiento. Inf. XVI, 
131; XXVI, UO. Furg. 111,77; XII. 
83: XXV, 113. Par. 1,50; 11,32: XSl, 
29; XXXIIl, 50. — Come citazione: 
indietro, sopra, Inf. XXXIU, 90. Fai. 
XIII, 48. 

Saaplcsre, v. SospicAait. 

(lDisatst«BBa) dal lat. luiiitUr/^ 
la sostanza, nel aignif. prop.. Par. 
XXXIIl, 115. — Per: gli Eletti, gli 
Angeli, Par, XIV, 78. — Nel luogo 
del Par. XIII, 59, pare che D. vosliii 
indicare: i cieli; e se costì, bisogna 
legger noni, nome di numero, comt 
leggono Aldo, l'Ediz. Fior., Foscolo, 
e non nuoce, novelle, come l^gono la 
Nidob. e la Cr. 

Siuslstd) forma adottata da Lom- 
bardi per luìmtle, v. ivi. 

8ua(«BBla, lat. nuhttaniia, for- 
ma antica, e autlania, forma più mo- 
derna, fhétamia, Purg. 111,36; XXV, 
74; XXX, 101. Par. Ili, 29; XXIV, 


^ 


SUSTANZtALE. — 8i 

04; XXIX, 33. — Nel aiBiiif. prop., 
la fiiMtKnzB, Purg. IIF, 36. — Pili spes- 
so quaiNi TOce iailicB: gli Elettagli 
abitatori da' cieli, Purg. XXX, 101. 
Par. VII, 6; XXIX, 82.-Nel luc«o 
del Par. XIII, £7. U Cr. te^geooMn- 
'i, ma, sembra cbe la lez. della Ni- 




alls p 


i di G. C. - Par. XXIV, 6*. la 
Toce auiianiin, corrispaBde al testo 
greco liffOTTiffit, e alla Vnlgatn tul- 
tlaMiiT, djziopo che è sempre riescita 
don aj traduttori, e che io non pre- 
tendo spiegare. 

aiiMBi»l>Ie} lat. tuitlanltalit .- 
ciò che costituisce l'eBsenia partico- 
lare dei <ari esseri, Purg. XVllI, 49, 

Snalenere, lez. delta Cr., Par. 

XXII, 143, V. SOSTKNEBG. 

Sutlo, lat. rublui, forma antica, 
In rima per: sotto, Inf. XI, £6. 

Svegliare, lat. cz-tiVìIare: desta- 
re, Puig. XIX, 33. — Svtgtiarii, Pftr. 
XXX.33.-SBMÌinH.,Furg. IX, 3ó.— 
Comesaat. lo ntgliolo. Par. XXVI, 73- 

Svegllere e Svellere, lat. tx- 
vtlltre: sradicare, Purg. I, 186.— 
Sedlirti, Btsccarsi, elcTarsi sopra di... 
iDf. XII, 74. 

MveiBre, lat. dii-velart: rìielare, 
Purg, HI, 33. 

Sveslura, dal lat. fninu* ffliV 
adTinluram, Purg. XIV, 3g. 

SveBtur>(o,ÌQfelice,fata1e,Purg. 

XII. ai: XIV, ai, 

«Tergomnatn, lat. ™ e vatcan- 
dia: impudico, Parg. XXIII, 106. 

Steraare, dal lat. fx-vema{hibtr- 
■um): uscire dall'inverno, abbanda- 
twro l'Inverno, Par. XXVII, 142, dove 
la Cr. le^e tttemi. mentre Aide, Lan- 
dino. Vellutello, Nidobeato leggono if 
ntnti, che io preFerisco; il Poeta al- 
ludo all' iiuperfeiiono degli antichi 
calendari che davano all'anno 365 
giorni e 6 ore, il che Tacein avan- 
zare gli equinozi e tutte le epoche 
dell'anno per modo che a capo di 
corto tempo Gennaio non sarebbe più 
TOnoto d'inverno.- 5iwrnor«, signi, 
fica pure il canto degli uccelli che 


2 — TACERE. 

Sveitllral, propriamente: spo- 
gliarsi, per: spogliare, lasciare, p. e., 
una maschera, Par. XXX, B2. 

Sviare, dal lat. d!' o n e via. Nel 
signif, prop., deviare, escir di strilla, 
dilungarsi, Purg. XSIS, 118. — Nel 
eignif. morale: smarrirsi, Par. XVIII. 
136; XXVir, 141. — Kei luogo del 
Purg. XVi, 83, tntti i bBOai mas., 
l'AnoQiuio, liandino, Vellutello a Lom- 
bardi, seguitati dalla maggior parte 
delle ediz. moderne leggono <2i>iiia in- 
vece di Bi soia adottato dalla Cr. 

SvolasBaro, dal lat. dia-mlart, 
propriamente: batter le ali, in slgnif. 
attivo: agitar le ali, Inf. XSSIV, 60. 

S voliere, forma lat, per: svolgere, 
liaolveio una difUcoltà, Inf. XI, 9C. 

T. 

Taherolecli, lez. della Cr. o di 
tntte le antiche odiz., Inf. XXXII, "g, 
la Uldob. legate male a proposito Tam- 
btrniccìii. Non a ben noto quale mon- 
te D. abbia voluto indicare: probnbil- 
meute la Fraata Ciora vicino a Torar- 
nico in Ischiavonia, o il Javornick, 
cioè: Il monte degli ìceri, vicino ad 
Adelsberg n ' ~ 


mastittdiei 
featava la Toscana p ri ncipalmeu te su 
i confini dello Stato Ecclesiastico. 
Benvenuto da Imola per lo contrario, 
senza ucgare che fosse nisanadiere, 
loda il di luì valore e geco rotti ti, ed 
era, seconda osso, della nobil fami- 
glia della Fratta, spogliato de' scoi 
averi dai conti di Santallqra e postosi 
a' soldi di papa Bonifacio Vili, verso 
laRne Jelta sua vita. La morte di mes- 
ser Benlnoasa di Arezzo, ncciso da 
Ghino nel pretorio di Bomn, è giudi- 
cata da Benvenuto come vendetta 
presso a poco legittima. 

Taecnle, add. verbale da (oca-'. 
Par. XX, 9. 

Taecre. Inf. II, 75; VII, B; IX, 
ÌB; Xm, 5fi;XIV,76;XX,8;XXIV, 
78; XXV. 94; XX VII, 98; XXXII, 
113. Purg. S, 39; XIV, 133; XV, 81; 
XXI, 104; XXV, 44; XXXI, 37. Par. 
IX, li XXIV, mi; XXX, 137. — D. 


TACITO. 

applica questa loce al sola p«r dare 
DOD splende, iDf. I, 60 — al lento, 
par dare non spirai, la!. T, iS. — Id 
aignir. attivo: Caceni una coia, Inf. 
X. 18; XYI, i'i7; SIX, 39. Vug. 
XVII, 189.— TroTaai almilniBnte (a- 
«r», Inf. V, SS: X, 120: XIII. ''9. 
Pnrg. Vili, 56 ; XV. 59 e 92 ; XVIII, 
IBJ : XXI, 110: XXIV, G8; XXX. ~~ 
Par. IX. 64; XIV, 5: XVIII, 81 ; XXI, 
58; XXIV, 150; XXlX,8-e a " " 
gnìf. (ittiTO, Par. XXIX, 96. - 
c'tnn, per: si tace&no, contratto di 
tataano. Par. XVIII, SI. — Al 1 
fatto invece di tacqui, troTosi 
volte tactttì, lot. II, Ib; XXVII, 
Pnrg. XXIV, 83. Par, IX. 64. -Al 
particìp. taeiulo, Puig. XV, 59. — 
Come SDSt. a laare. Il bIIsdeìo, Inf. 
IV, lOi; XXVll, 107. Par. XXI, 47. 

Tacile, siloBEÌoso, Inf. XXIII, I. 
Pnrg. VIII,ì!3;XXIII,SI.Pai.X,80: 
XXV, 26 e 111, 

•gmtéeo. Par. XH, S3. Sebbene 
alcuni eomentatorl moderni asseri- 
scano ch'egli fosso un giureconsulto, 
è corto che D. parla del celebre me- 
dico e professore a Bologna, Taddeo 
Aldarotti. del qoale lo stesso D. fa 
meniioDO nel Concilo (Trat-, I, cap. 10) 
come traduttore ieìl'Eiiea di Arì- 
atotele. llorl nel 1299. Per togliere 
affatto ogni dnbbio intorno a lui, con- 
ferisci, Pnrg. XI, 1, dove D. parla di 

fa menzione in questo luogo del Ca- 
DODtsIa Ostiense e del medico Taddeo. 
Vedi intorno a ciò una lunga nota del 
Biscioni nella sua ediz. del Concilo, 
pag. 340. 

VXAbi», lat. talHinui, Ini. XVII, 
51. 

Tacll», dal lat lalta, aurcultu, 
onde nel medio ero laleare, per abicin- 
diTi: la niauiern, Inf. XXIll, SS. 

TagllaeoHSO, piccola città degli 
Abruzzi dove Carlo Angioino sconfìsse 
Corradino di Svevia nel 12SS, Inf. 
XXVIII, 17. 

TagliamenlO) piccolo (lame del- 
l'Italia Saperioie clie scende dalle 
Alpi e sbocca nel Mare Adriatico, Par. 
IX. 44. 

T«Sllare, T. TiGr.Tt, Inf. XX, 
111. Par. XVI, 71. v. Spiih. — Al 
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particip. tagliata, Purg. XII, a7. — 
Eeciso. Inf. XXVill, 101, 

Tacila, V. Tieua: il Ilio o pnrto 
tagliente d'una spada, Purg. XXXi, 
3 e 42. - Mitlert al taglio dfìla ™a,(», 
iBf. XXVllI. 3S. 

Tal, T. T*Li. 

TAIda, lat. T&ati, non» d' uim 
cortigiana neil'funHco di Terenzio, 
Int XVIII, 133. 

Talamone, porto snlla costa ina- 
ridionata di Toscana, acquistato dui 
Sanesì a gran prezzo, per la speniu^.i 
di potersi fare potenza marìttitua, mn 
che ebbero ad abbandonare perla mal- 
santa della contrada, Purg. XIII, là:;. 

Tale, e precedendo a consonante 
semplice Tal. Inf. II. 91 e 130; IV, 
40; X, 87; XII, 3; XV, 94: XSlll, 
107; XXIV, 80; XXX, 134; XXXIll, 
15b1S5; XXXIV,«,Purg. I, IS; 11. 
44; IV, 88; VI, 102; IX, SI e 142; 
XI, 88;XIV,e5iXXI,eo; XXXI, 5;. 
Par. 1,44; IV, 92 e 117; V, 53; VI, 
62; V1I,I8b45;VIII,83;X,49:XI, 
5S; XXX, 59. — Al pi. qualchQ volta 
lai, Inf II, 124; IV. 40; XXV, lOM. 
Purg. Ili, 41, ec — Tale, certo, talu- 
uo. Purg. Ili, 41. Par. XIX, 108; 
XXVII, 130. — Nello comparasioni 
preceduto o seguito da guai, la!. I, 
58; II, 130; HI, IS; VII, 15; Vili, i-i ; 
Xm,l2S; XlV.Sl; XVIII, 18; XSl, 
16; XXX,139. Pnrg.VI,10; VII, 13; 
XXVll, 14; XXVIII, 19. Par. V. 
30, eo. — Tal serie speeso per indi- 
care una persona che non si voglia 
nouiinaro espressamente, Inf. VI, IIM, 
è indicato Carlo Valesio sopranonii- 
nato: Senzaterra.- Inf. VIII, 105, 
Beatrice ovvero Dio. — Inf. Vili, Ilio, 
l'Angelo — Inf. IX, S; XII, 88, Bea- 
trice. - Inf. XXVIII, 86, Corione, - 
Purg. 111,41, ì fliosoll dell'antichità 
-XVIII, 121, Alberto della Seala.- 
Par. Vili, 146 e 14T, Roberto re ili 
Napoli— IX, 60, Ricciardo da Caui- 
mino— XXX, 14S, Clemente V.— 
Tal mifteiOliUn/eH,lut. 1,58; II. 
40 e 130; Vili, 24, Purg. SIX, 67. 
Par. 1, 67; XXV, lìL — Tal the, per 
modo che, Inf. II, 54. Purg. II, 44: VI, 
102. — Talvolta, Int. XVII, 19; XXIX, 
87; XXXIV, 59, Purg. X, 13i ; XI, 
27; XVII, 16. Par. X, GS; XI, 5i. 



TALE. — S: 

TalB) usuai niente TBlele^ u do dei 

più unticlii filoion della Grecia, )nf. 
IV, 137. 

1«le*«0, la Tolonti, Inf. II, 81. 
— Il desidetio e specislmente : l' in- 
clinazione, ìa, jiSBBioae. Inf. T, 39. 
Pnr^. XX1.6i. — Avtriaìniio,ieùAe- 
lare, Inf. X, 55. 

Tal*r>, lati ora, e precedendo a 
consonante aamplica Talor, Inf. XX. 
81: XXH,e2; XXXI, HO. Purg. XIll. 
147; XIX, a; X2, 118. Par. I, 131, 
e iBf. XVI, 134, dor» altri ledono 
Ja£v0Jra, T. ivi. 

T>lpB. Purg. XVll, 3. 

TalvoItA, Iole uollt, Inf. SVI, 134, 
lei. dell'Aldo, della Kidob.. di Lan- 
dino, Daniello, Lombardi e che lo pre- 
terisco a (o/ora della Cr., Vellutello 
d'alcune edizioni moderna. Par. 
XXVI, 97, 

TaBbernlch, v. Tabkgnich. 

Tamburo, probabiiinente d' ori- 
sine araba: >trnniento, Inf. XXn.B; 
XXX. lOS. 

Tanlgl, lat. Tammi e Tamaa, 
fiume d' Inghilterra, Inf. XII, 120. 

Tamlrl, lat. Tonigru •> Tamìrit, 
regina de^Ii Sciti la quale rime Ciro, 
Pui^. XII, 56. 

Tbd la' abellla, ec. Verei in idio- 
ma provenzale che B. fa dire al tro- 
Yatore Arnaldo Daniello, Putf. XXVI, 
HO, e segg. In tutti i mas. e in quasi 
tutte le ediz. qneatl Tersi trovansi 
più meno gnasti dall' ignoranza dei 
copisti. 11 testo della Cr. è dei pib 
augurati e pare che gli Accademici 
DOD aiensì dato verun pensiero di 
questo luogo. Io li registro qui quali 
furono restituiti dal Rariiouard pe- 
ritissimo dell' idioma provenzale e in- 
seriti nel Journoi dti Savanu, a, 1830, 
pag. 07, e Sig. Rajnoaard ha posti a 
confronto molti msa. esenza dar luo- 
go ■ congetturo ne ha stabilito lyi 
testo, ohe meno una sola parola, io 
reputo corretto quanto mai sia possi- 
bile: Taa n-abiUù vatrt cori» dtmm, 
Ch* ieu non ne pitete ni m voil a vo» eo- 
brìrtì Jtn (Hi Amault, duplor e vai 
animi; Coiuiro* mila ptuiiida foUw, 
E tei jaxatn lo joi jii' after rfeiioH, 
Art» VOI jjrrr, per aqìteUa valor, Qv.e 




in datar. 


Traduzione: Tanto mi i 
cortese domanda, ch'io nnnpoaao né 
mi voglio a Foi coprire, lo sono Ar- 
naldo Cile piango e vo cantando ; pen- 
tito veggo in passata follia, a veggo 
' la gioia che spero dipoi. Ora vi 


iriego : 




;aid> 


al sommo senza 

freddo 

esen 

a caldo, 

sovvengavi di temperar 


dolore! 


nto al 


e par 

ole t^ia 

freddo « 


«Ma s 

rifer 

scono ai 

tormenti 

dei Da 

nnati. 

coma 

IrLf III 

87wtì, 

do e •« 

gi'loi 

elap 

reghiera 



erta 

pregare poi 

lui. - f 

a lo T 

ariant 

che 



a atten 




« frJrh e 


ird ha preferito « 

leggesi in maggior numero di niss. 
unicamente per la corrispondenza di 
queste parole col Inogo del Purg. Ili, 
31 A Inferir lormtnti e ealdi , gitU, 
dove è parlato della Datura delle oiu- 
hre In genere; ma eiccome qui par- 
lasi dei tormenti del Purgatorio a non 
di quelli dell'Inferno, e aiceomo nel 
Purgatorio havvi del; dolore dot, e 
del; caldo calina, ma in niun luogo 
vi è fatta menziona di tormenti cas- 
sati dal freddo, io ardirei soatitnire 
la lez. rigettata dal Raynouard aquel- 
la da lui adottata, y ■ ' ' 


> alcuni 


a de Vt. 




ii^,/rM 
lez. è cattiva, perei 
sendo voce italiana, e agevole a per 
sare che i copisti italiani abbianle si 


a italiai 




Inoltre ammettendo (. 
verso no sarebbe annullata, amme- 
noché non vogliasi leggere senza eli- 
sione ijHt ut e juida al, Bcanditura 
non toiiorahila. 1 versi del Trovatore 
sono Endecasiilalii tronchi, cioè versi 
di undici sillabo che difettano del- 
l'undecima muta; il seconda e il set- 
timo verso sono piani, cioè completi 


J 
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taiione, M. XXIV, 120. — Le Bolge 
dell' Inferno sodo siiiiUiDeiite dette 
ta«, Inf. XSI, 1-26. 

T«>»sllti) let. lenontiuni, Inf. 
XXIX, 87. 

TAbbI, lat. Ttmaii, oro Don, da- 
me che ebocca nel Mu Nero, Inf. 
XXXII. 27. 

Tàa«ero, verbo tolto dai Ist., 
Inf. Il, 93, tflccaro. È difllcile propris- 
To se D. ha preso questa voce nel si- 
gnif. fisico di: tOTCBre, o nel morale 

aceenau si primo EÌgnif. 

e »dd.. Jnf. 1, 7."l J, 35, 52, 76, 96; Il[ 
79 e lOt: llI,43.17e53;lV,ne60; 
V,3 e 64; VI, 87; XI, 76: XV, 91 ; 
XXIII, 85 e 97; XXIV, 137; XXVI, 
131 e 134; XXXI, «3; XXXIll, 111. 
Pur?. II, 43 e lU ; IV, 5t, 93 e 130; 
V. 10; Vili. 20; XIY, 14; XIX, 65; 
XX, 22; XXVIII, 101. Par. I. 8,23 e 
81; II, 103; ni, 5, 9 e 68: IV, IBI; 
V, 14 e 61: VII, 108; Vili, 23 «44; 
XVUl, E3; XXI, 185: XXIX, US, 6 
Bpeatiisinio. — Nel Gigoìf. lat. Inn- 
tum, solamente. Par. II, 6:; XVllI, 
18. — Aiv. di tempo : tant» a lungo, 
Int V, UO; XXIll, 42. Pnig. I, 85: 
IV, 130: X. 86; XIX. 12C; XXlll. 
127. Par. Ili, 12*,— Aianto.i. A.— 
Di lanlo, V. Di. — la latito, intanto 
Che, Par. IV, 1 10 -in meno di... Pnrg. 
XXXH,HO. Par. ir, as.~Comeadd. 
unito a sost., tanto dì..., tale, tanto 
grande. Inf. I, SI e 76 ; li, 122, l'26 e 
131 : IH, 57. Pur;. 1, 32 ; II, S3 : XXX, 
78; XXX11I,70. Par. 11.130; Vl.SO; 
e spesso. — Bastante, Pur. IX, 9. — 
Seguito da gnanto, nella comparazio- 
no, tanto... juanio, Inf. XIX, 37. Purg. 
VII, 127; XX, 126. Par, Ul, 5; VII, 
106; XXV. 82. — Tanto più ohe... 
Furg. XXX,11S. Par. XXVI,29e30. 

Tapiao, dal greco zaissivòt, '">- 
felice,B'reDtDrato,In£XXIV,ll;XXX, 
91. 

Tardare, verbo att, trattenere, 
impedite, Inf. XXltl, 84. - Verbo neo- 
tro : rimanere addietro, Inf. Xlll, 119. 
— Giungere troppo tardi. Par. XXII, 
34. — All'impersonale, mi (anfa, Inf. 
1X,9: XXI,B5, — Al partioip. (arda- 
lo, per: ritar.ìato, Par. XXX, 84. 
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Tardi, avr., Inf. I, 70: 11, 80; 

XVI, 54. Purg. VI, ISO; VH, S6. - 
Troppo tardi, Inf. 11, 65; XX, l'O. 
Purg. VII, 27; XIV, 95. — Lento, 
Purg. XI, 108. 

Tardo, adi]., lento ne'suoj tuovi- 
nienti, M IV, 113: XI, 10; XXVI, 
lOS. Purg, VI, 63; Vili, 86: XVIII, 
78; XXIV,8; XXVI, 16; XXIX, 59 o 
139. Par. Ili, 51 a 130; X, 135; XI, 
81 ; XVII, 75. — Indugiato.Pnrg. XIX, 
106.— Come avv., Inf. XXVII, S2. 
Purg. XVI, 123. Par. XXVI, t3. — 
Lentamente, Par. XII, 39; XXII, 17; 
XXVIII, 35. 

Tarpela o Tarpea, secondo la 
lez. della Cr. lat. IRirpijv mtnis, la 
Bócca Tarpea, ossia la retta del Caui- 
pjdoglio, Purg. IX, 1S7. (Vedi Luca- 
no. Wors., HI, 154.) 

TarqulBlo, lat. Tarjmniìii Supcr- 

Bruto, Inf. IV, 127. 

Tàrtaro, uno di Tsrtaria jn Asia. 
I Tartari avevano anticamente fatua 
dì grande perizia nelle arti testoria e 
tintoria dei drappi, Inf. XVII, 17. 

Tasca, dall'ali. Tatchei quel sac- 
chetto eho gli Diorieri hanno appeso 
al colto e sul qnale con amara ironia, 
flago D. cb« fossa flgnrato Io stemniii, 
ili quel dannato che Io portara, Inf. 

XVII, 55 e 73. 

Tastare, dall'alt, loiim, propria- 
mente: toccare: in particolare: toc- 
care i tasti d'uno strumento, suonai lo, 
Porg. XXII, 58. 

Tatto, lat. lacivt: il senso M 
toccate, Purg, VIII, 78. 

TauMiante, lat. Thaumai, padre 
d'Iride, onde l'Arcobaleno, è detto 
la figlia ai TaumatiU, Purg. XXI, 50. 

Tauro, il Toro, uno dei segni dui 
Zodiaco, Purg. XXV,S.Pac.XXll, 111, 

Taverna, lat.'iabenu, Inf. XXl 1, 1 5. 

Te, forma del pron. tu, all'acc. o 
COD tutte le prep. — AII'aco.,lBf. 11, 
114; VII,9; XVI, 81. Purg. VI,U9: 
XV,100. Par. U.I09; II[,2S. — Jle 
Inf. I.9I; 11,118. Pnrg. 1.57; 11,1)3; 
IV, 85. Par. II, 102, — Da le, Pnrg. 
111.63. Par. II,58e9S.-'i); (r, luf. 
II, 61. 74, 99 e 125; 111, 128. Porg. I, 
83; IV, lS4.-/« (.. Par. 1, 139,- 
Per U, lat II, 105. Par. V. 112. — Tt 




TEBALDELLO. 


, e precedendo 
M^mpliee (ffl, Inf. XVI, 75: XVII, 67. 
Putg. V, 106; SIV, 11; XVIII, 75. 
I\ir. IX, 110. 

TchaMell*, lez. della Nidob. e 
d i piA uias. ÌDTece di Triholddits, adot- 
Mta dalla Cr. e dalla niaggiar parte 
lU'Ile «diz. iDf. XXXII, IS2. La forma 
'iWialdtllo sembra da prefsriiBi come 
•tiiaiii. di Tebuldo, ali. Tktoìmli. Bcu- 
venuto lo dice ThtìxddAha de Zam- 
branii di Faenza, Il quale tradì i suoi 
cooclttadini ■ i Ghibellini, aprendo 
Konretamente naa porta della città ai 
BolDiraeBi. 

VolMld*. Inf. XXII, 52. È Tebal- 
do □ Teobaldo li re di Navarca, mor- 
lo noi 1270. 

Teban*, ano di Tebe, In!: XX, 
H'J. Pnrg. XVIII, 93. -Add., Inf. 

XXX, e. 

Tebe, lat. neftf», città della Beo- 
zia, Inf. XiV, 69; XXV, 15; XSX, 
■li; SXXIf, 11; XXXIII, 89. Purg. 
SXI, 92; XXII, 89. 

■meo, ìat. trcum,lBf. X, 60; XXX. 
l;IS. Pnrg. IU,24; XIX.ISS; XXIV, 
'.13; XXVIII, 138; XXXIII, 20. Par, 
SXIV, 63. - Co» i™, Purg. XXII. 58. 

Terfeaca, dall'ali. TeuiKh. Sost., 
<m Tedeaeo, Inf. XVII, 21. - Add., 
l'iirg. VI, 97. Par. Vili, 66. 

va Denm landamna, primo pn- 
rcjle dell' Inno Ambrogiauo detto voi- 
t'iiriuento : Il Tedenm: Te Dio lodia- 
tiio. Pnrg. IX, HO. 

Tenbl«, lat. ligula: il coperchio, 
dm si poDa sopra un piatto per tener 
II. Tivauda calde, Inf. XXIX, 7i. Al- 
luni r intendono per; teglia, specie 

Torchiala, v. Aldobbindi. 

Tcgnaj T. Tekebe. 

Tela, nel sìgnif. prop., Inf. XVII, 
IS. — Nel Ag. il discorso, Il soggetto 
di cui ei parla. Par. Ili, 9r.; XVII, 102. 

Tota, voce poetica tratta dal lat., 
H eaetta, la freccia. Il Ida cdtUial, 
Pnrg, Xir. 28, la folgora. 

To lucia anic, prime parole d'nn 
antico inno della Chiesa di cui igno- 
ru3i l'autore e che si canta a Com- 
piuta, Purg. Vili, 13. 

Téaia, con la e stretta, dal lat. i{- 
tiwre: il timore, la panra, lof. 11,19; 


S - TEMPERARE. 

111,126; XXVn,66: XXXII, 6. Purg. 
IX,4G; XV,54;XXIII,27; XXXIII,31. 

Tèma, con là e aparta, Int. lAenii.- 
11 Boggetto, l'argomento che ai tratta, 
Inf, IV, 146. Par. XX111,6J; XXX,23. 

Temeiua, da ttmtre: il timore, 
Purg. VI, 102; XXVII, 31. 

TCBOre, lat. tìmiri,le.t\,ii:ll, 
85 e 61; IH, 80 e 108; Vili, 104; XIT. 
17; XV.5; XV11.76; XIX.B6! XXI, 
93; XXII, 92 ; XXXI, 109. Pnrg. XUI, 
lleia3;XIV,54;XVl,112;XXXm, 
3S. Par. IV, 5 a 110; VI, 107; XXII, 
■it.— Al perf. temitti, per: temei, 
Inf. XXXI, 109; e XXI, 93, secondo 
' " ' Nidob. e Foscolo, le^e (< 


- Temer. 


Par. 


XXII, 27. — Questo verbo si costrui- 
sce spesso con chi non corno il rercor 
ne dei Latin), nel senso di: lo temo 
che ciò non accada, Inf. II, 35 C4 e 
XXI, 93, secando la Nidob. — Spesso 
Imo nsn senza il eie nel detto signif., 
Inf. 111,60; XVII, 76. e XXI, 93, se- 
condo la Cr- e il più delle edizioni. 
Lombardi con la Nìdob. legge lentei 
che non. — Temer di... aver paura d'al- 
cnna cosa, temerla. Par. VI, 107. — 
!rem«-n(ii...sigDlf. detto, Par.XXII, 27. 

Tomi, lat. Tkemì; la dea della 
giustizia, Purg. XXXllI, 47. 

Tema, voce latina: il timone, 
Parg. XXII. 119; XXXII, 49 e 140. 
Par. XIII, »; XXXI, 124. 


Temperansa, lat. lempetatilia, 
de' vapori, Porg. XXX, 26- Par. V, 
I3.'i, ciò che tempera, mitiga, come i 
vapori temperane lo splendor del eole. 

'Vemperare, e il suo contrat- 
to 'Kempraro, moderaro, Pui^. 
XXVIII, 3. Par. XVIII, 8. — Rego- 
lare, Purg. XXXII, 33. - Lavorare, 
formare, Inf XXVII, 9. Par. [,49.— 
Intrìdere, Inf. XXIV, 2, dove i crm 
del Solt, sono I suoi raggi, che si fan- 
no pili ardenti. — Al particip. e come 
add. temperalo, moderato e per iro- 
nia: Immoderato, Inf. XXIX, I2G.— 
Pacifico, Purg, XV, 103. — Temprato, 
Che evita gii estremi. Par. XVIII, 68, 
dove il pianeta di Giove situato fra 
Marte e Saturno 6 così detto perchè 
attribuivasegli un influsso moderato, 
rispetto alla violenza degli altri due 


r 
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pianeti; — e nel medesimo signir. è 
parlato del lempinv di Oiote, come 
Boat., Par. XX ti, 143. 

Tempeat«. Nel signjf. piop., Inf. 
V, 29; IXIV, 147. Pnrg. VI, 77.— 
Per est. l' impetnoBiti, li TeemeuzH, 
iDf. XXI. 67. 

Tempia, Ut. ttmpora. Al sin?.. 
Par. XVll, 66. -Più spesso al pi., 
Inf, IX, 42; XX?, 124; XXX», 131. 
Pnrg. XII, 135: XXt, 90. — Par est., 
la testa, le idee. Par. IX, 12. 

T«myl*, IsC umjium. la partico- 
lare quello di Gerusalemme, Purg. 
XII, 53: XV, 87. — Una chiesa cri- 
stiana, laf. X, B7, la Signoria di Fi- 
renze teneta anticamente le sue adu- 
oanie in una chiasa, Par. XXXI, 44. 
— La Chiesa, forse con allusione ai 
. Templari, Purg. XX, 83. Par. XXXI, 
44. — Nel luogo dei Par. X, 119, la 
Cr. legga (empii', r. ivi, la Kidob. e i 
pili de'aisa. e delle antiche ediz. am- 
pi, il cui signif. è dubbio perchi gli 
Dni lo tengono pi. di: tempio, chiesa 
della religione cristiana in genere, gli 
altri per pi. di: tempo; io non ardi- 
sco decidere. 

Tenijpl*, forma antica: la Chiesa, 
Par.XVirr, 192. — Icieli, Far. XXVIII, 
53.— Quanto al luogo del Par. X.119, 
T. Tekp[o. 

Tempo, in genere: la durata, 
Int. I, 87; III, 104; V, 118; X. 08; 
XV, 105: XIX, 73; XXVI, 8; XXiX, 
11; XXX, 1; XXXI, 129; XXXllI, 
132. Furg. I, 80; III, 139; Vili, 49: 
XII, 86; XV!, 37: XXI, 83; XXIII, 
84 e 98; XXVI, 90. Par. VI, 55; X, 
30 e 1 19, T, TiMFio ; XV, 104; XXIV, 
fi: XXVII, US; XXSII, 82, — il 
tempo otiposto all'eterniti. Par. 

XXXI, 38. - Al pi., i tempi, Par. 

XXXII, 127. -Il momento favore- 
Tolo. Inf. XXII. 121; XXVI 77. — 
La stagione, Inf. V, i\. — Èltmjio, 
Inf. XIV, 139. — Per tmpa, presto, 
Inf. XV, Ó8; XXVI, 10. — ^ Umpo, 

Temporale, opposto a tttrno, 
Pnrg. XXVII, 127. 

Tempra, da temptrari: l'accor- 


l. Par. X.I40; XIV,ll8.-Nsl 


7 — TENERE. 

luogo dell' Inf. XXIV. 6, la Cr. inten- 
de per tempra, la temperatura della 
penna; io credo piuttosto che la voce 
abbia in questo luogo il signiL di 
«mpn-o - e nel Purg. XXIV, i.a le».- 
prò d'on'uoli, pare che significhi: l'as- 
setto, la disposizione delle mote. 

Temprare, t. TEUPEaiEK. 

Ten, por; tene. Int. X,23: XVI, 
75; XXIV, 151: XXVI, 65. Pura. V, 
106; XIV, 11; XVIII, 75. Psr. IX, 
110; X, 101. 

..Idf.XXI,8;XXXin, 143. 
p.o.,ra?(,Purg.XXIX, 
lira,- w Tttx, Inf. XXX. 7. - Al par- 
ticip. tao, Inf. XVII, 104; XXIII. 35. 
— Tender le eorde d'uno strumento. 
Par. XIV, 113. 

Tenebra, le tenebre. Al pi,, HI, 
87; IV, 69; XXXI, 23. Purg.VlL29; 
XV, 66: XXVII, 113. — Al sing, 
Purg. VII, 56, — Intima (enÉtra, Par. 
XIX, 65. 

Tenebr«to,oscurato,Purg.XVI,3. 

Tenebrala. Inf. VI, 11. 

Tevere, oltre ì! suo signif. ordì 







] altii- 


I, Inf. XXVIII, li 
XXXI, 93. Par. XXIII, 139: XXIV, 
78; XXVII, 118 — questo verbo b^ 
frequentemente dei signif. molto va- 

VII, 80. Purg. XIX, 123. — Possedei 
re, Inf. V,e0;XIX,102;XXVni,Sfi; 
XXIX, 29.- Avere per nascita, par- 
tecipare alla natura di... Inf. XV, G3. 
-Occupare, Inf. XX, 124; XXI, 3. 
— Tener l'occhio, la Tista, ec^ Inf. 
V,U0;VI,24e70; VII,47; XXXIV, 
90. Par. Vili, 96; XXV, HO; X.X.X, 
laS. — Contenere, Inf. VI, 51. -Ri- 
tenere i piidi, fermarsi, Inf. XXIII, 
77. — Impedire, Int. VII, 6, devo la 
Nidob., molti mss. e la maggior parta 
delle edii. moderne leggono torrà; 
fondandoci sui luoghi dell' Inf. II, 
130, e Vili, 105, non si potrebbe però 
disconvenire che la lez. di Aldo, della 
Cr. seguita da Foscolo non sembri 
più antica, e che lorril, non sia stato 
introdotto nel testo senonchì per ren- 
der più facile l'espressione; XXIII. 
77. — Prendere nn ramino, Inf. 1,91: 
XI, 109; XVII, 111. Purg. Ili, --K. 
Par. II, 126. — Teutr A'eiro, seguitare 
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ali^iiiio. luf. I, 136.— iDseguìre, lat, 
XXII, I3i,— Ttture un modo, a»er 
iiun nbitndine, coiapoitarsi, Inf. Ili, 

19. — Avnr arni Ofitiione, laf. IXXI, 
54. Purf. I. 80; XVIII, in.-Que- 
sto Terlio forma le infrascritte locu- 
zioni: Tour lo campo, propriamente; 
rimaner padrone dal cain]io di batta- 
(.-Ila. pei: eBB«re ti primo ìd un'arte, 
Fate. XI. 95. — Tener fronte, soste- 
liorsi, Inf. XXTII, 57. - T-ener paltò, 


zione, Ini. XXI, 93._ Tener •mUana, 
STcr una opinione, loier dire, Inf, 
IX, 15.— Raor icrmane, confabulare 
con ftkuno, Inf, XXI,103.— jTntro... 
prendars una dlrsiione, Int. XTIII, 
'21, — Tmtr da... ricevere da slcuuo, 
Purg. IX, 127, — r«n«r per fide, era- 
dern in vlrtil della fede, Par. II, 43. 
— TtMtni, oontenerei, Inf. XXII, 112. 
Far, XX, IS3. — Star dritto in piedi, 
PurK. XV, 120. — Attanerei a... Inf. 
IX. 39: XXXI,71. — Repntaisi es- 
aero remiUta, Inf. Vili, 49, — Tro- 
vnai lejBo, per: tengo, Inf. X, 19. — 
'"" ■"""> per: tenga o tenghi. 


PuiF, I 




SXXI, 

Toner*, sciolto, leggiero. Detto 
d'uno nube. Par, XII. 10, - KbI si- 
h'iiir.miiiale: di animo affettuoso, Par- 
SXXI, B3. 

Tonlare> Nel signif. fiaico: toc- 
(sru laggarmente per niuoiere 1' at- 
tflniìone, Inf. SII, 67; XXVII, 33.— 
Einmiiiore, Inf. XXIV. 30- — Nel si- 
gnU. morale: egsmjnare. Par. XXtV, 
;n,— Sperimentare, Inf, XXIV, 30, 
PtiiK. XXXI, 143. Par. XXVIII, 60; 
—Tentare, provare, Purg, 


XV!, 1 


, T, TbnIobh. Detto 
uè idea che combattono fra loro 
1 mente di alcuno, luf. Vili, 

■'nione, dal lat. cotitenlia: Il 
bJittlmento, Inf. VI, 64. — D. chia- 
tOEl 1' ìncerta2ia che provasi 


quando non si distinguono gli oggetti 
a prima vista, Purg. X, 117, 

Teodla, dal greco Seù; e ifiSvi ; 
voce formata probabilinonta dal Poe- 
ta : cauto in onora di Dio, Par. XSV, 

Tépere, voce tolta dal lat., esser 
tiepido. Par. XXIX, 141. 

"VereuBlci, poeta comico romano 
Purg. XXII, 97. 

Tergo, il dosso, Purg. XXVI, 66. 

Terminare, terminarsi, Inf. I, 
14. — rinire, decidere. Par, XXIV, 
48. -Compire. Par. XXVIII, 105; 
XXXI, 65. - Terminarti, Par. Vili, 
87. — !r«rmiiioiino, forma straordina- 
ria di cui il Poeta si vale nella rima 
Dor: tcrminaHo,' come dice eanno, pei: 
Ahdìb«, Par. XXVIII, 105. 
lìmiti, il confina d'un 
paese, d'nna'contrada, luf. IX. 114. 
Purg. I, 114; XIV, 94. — U fino, 
Purg. XX, 39. Par. 11,86: XXXI, 15, 

— Lo stato, la poiizìooe, Par. VII, 97. 

— Lo scopo. Par. XXXIII, 3. 
Tenuire, nn composto di tie. 

Par. XXVIII, I05e 115-U garaichia 
degli angeli è secondo D- composta 
di tre cori dei qnali ciascuno contie- 
ne tre ordini di angeli-' 

Terra, la sostanza, l'elemento, 
Inf. VI,2S. Porg. IX, US; XXXI,5I. 
Par. VII. 125; XXV, 124. — Torra 
frotta, Inf. XIV, 110. — La Terra, il 
pianeta da noi abitato, il mondo, luf. 
11,2; XII, 134: XIX, II; XXVII, 78. 
Purg. X, 84. Par. I. 91; U, 60; XI, 
56; XVIII, 125; XXIII, 38; XXV, 2 
e 124; XXVIII, 137; XXIX,70.-I1 
suolo, il terreno, Inf. Ili, 114; IV, 
109; VI, 13; IX, 78; XX, 82; XXII, 
122; XXIII, 111; XXIV, i e 103; 

XXVII, 102; XXVIII, 63; XXXIII, 
66. Purg. Ili, 21 e 89; V, 120; VII, 
52; XV.IOO; XX. U3; XXVII,135; 

XXVIII, 112; XXXI, EI; XXXII, 94, 
dove la terra rtra, pare che indichi 
la contrada propriamente destinata 
all' nomo, Purg. XXXII, 130 e 137- — 
Per terra, a terra, Inf. VI, 37-— Por 


. ostante che qoi 
agita, ovvno dell 


r 


TERRAGNO. — 

la terra, tal. XXVI, 2. — La terra,: 
patrin. Par. XXV, 92, dote cosi 
detto il cielo, — Dello terre, del pae- 
si, Purg. XS, 76. — La riva, opposta 
all'acqua, Int IX, 78; XVII, 20; XXII. 
Ifi; 5XXIV, 122. Purg. XXVIll. 96. 
— La Terra come dea nel sigaif. pa- 
gano, Inf. XXXI, 121. Pni^. XIX, 8 : 
XXIX, 119. — Il paeae, la contrada, 
laf. 1, 103: V, 60: XX, 55: XXH, i; 

XXVI, 137: XXVll.a6: XXV1II,B e 
71. Purg.Vl,I24; XIll, 149: Vir,98, 
dote si parla della Boemia. — La 
ttrra che perjs Dinòra, Pucg. XXX, 
S9, è l'Affrica, — Za (erro d'Jarba, 
PurB. XXXI, 72, è la NuDiidia. — tn 
Urrà che 7 Danubio riga. Par. Vili, 
6ó,è l' Ungheria. Par. IX.125: XXV. 
92 e 9». - La città, Inf. XXXI, 21 , e 
V,97, è Havenna; Vili, 77 e 130: IX, 
104: XVi,9e 58: XXIII, 105, è Fi- 
reme; S. 2, 6 la cillà di Dite; XX, 
98, 4 Uantoia; XXI, 40, è Lucca; 

XXVII, 4a,è Forti: XXVm,8G, è Ri- 
mini: XXXI, 21. Pui^. VI, 75 a 80. 
à Montoya: XXXI, 72. Par. IX, 92, 
è probabilmente Marsiglia e Becondo 
altri Qenova. 

Terragna, poco sporgente dalla 
Bnperlìcie della terra. Vn muiin ter- 
ragno, Inr. XX11I,47, è un mulino ad 
acqua opposto di molino a vento, 
f. ivi, Inf. XXXIV. S.— Tombe Ur- 
ragju, Furg. XII, 17, sono tombe sot- 
terranee coperte con semplice pietra 
D scritta llgarata sul pavìiaento, 
r opposto dei 


Terreae, sost., il suolo, Pur?. 
XXX, 119. — Add., terrestre, Purg. 
XV, 65; XIX, 119. 

Tcrriwlra, che appartiene alla 
terra, Purg. XXX, 120. 

Tcrrihlle. Inf. XXIV, 82. Purg. 
IX, 29. 

V«rribilmei>(e. Inf. XXXI, 18. 

Tcm, nitido. Par. IH, 10. — Po- 
lito, Pnrg. IS, 9S. 

Terxa; sottintesa: ora. una delle 
ore canoniche che corrisponde a noie 
ore antimeridiane, Par. XT, 98. — 
1, Inf, XXSIV,96,la 


delle t 


1 EÌarno, cioè gnif. Par 
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cioè le ore nove antimeridiani!. Piiig. 
XV, I. 

Teraemala, la terza e più jii<'. 
cola tela d'una nave, Inf. XXI. 1.,. 

TerKO) numero ordinale, Ini. VI, 
7; XIV, 5; XV11I,39: XIX, G. Flirt. 
V,132; IX,9: XllI,8Ó.Par.Ill, L'J(i: 
VI, 86, dove il terzo Caare, è Tilii^- 
rio; XXI, 112: XXVIII, 29 e Vri; 
XXXI, 67; XXXII, 7; XXXIII, 119. 

Teak, da(«ii(J(rc,latenBÌODe.Purg. 

XXXI, n. 

Teaehlo, dal lat. itila: il cranio, 
Inf XXXII, 132: XXXIII, 77, 

Teseo, tat. Tkaciu, eroe Ki'fco, 
re di Atene, Inf. IX, 54. Purg, XXir, 
123. — t pur detto Dvea .l'Alene, 
Inf. XII, 17. 

Teairanc, lit. Tiùphont, Dna dello 
Furie, Inf. IX, 48. 

TcBO, particip, di ttndtrt, v. ivi. 

TeB«F«, lat. (AeiuuriH, Par. 1,11. 
— Per est. tesoro di buona opere. 
Par, XXIII, 183. — Una «omma di da- 
naro, Inf. XIX, 90. — Una cosa di 
gran prezeo, Par. V, 29. — 1>. dica 
" lima del suo bisaTO Cacciaguida 
HO(no™,Par,XVII,12l. — II li,. 
>, titolo d'un' opera di Brunetto 
Latini, T. ivi, cbs è una specie d'en- 
ciclopedia. Inf, XV. 119.™ rr«>ro, 
chiama pure l'opera di Pietro Lombar- 
do intitolata StnUntiararn Libri ir. 
Par. X, 108. 

Teat«, delta bassa latinità: il ca- 
po, Inf. 1. 47 : III, 31 : IV, 1 : vr, 92 : 
VII, 113; XII, 122: XIV. 106; XVll, 
B e 120: XIX, 109: XX, SI; XXV, 
131; XXVIII, 128; XXXI, 19 e IH; 

XXXII, 21 e 77; XXXIV, 88 e 79. 
Purg. VIII, 34 e 187: XII, T7; XX, 
59; XXIII, 40; XXIV, 186; XXVII, 
43; XXIX, 132; XXX, 67; XSXI, 
■'■ XXXII,143.Par. IX,50: XXV, 

I spessissimo. — A tetta chirta, 
Inf. XXIII, 13Q. — Lt ttii, iitlc, Inf. 
XIX, 109, signincano probabilmente 
■ - ■■ . COBiro.-Le 

medesime immagini, alludendo el- 
"Apocalisse (un. 1; im.S), ricom- 
ariscoDO nel Pure. XXXII, 143 e 


i della 


• della 


) 


•*". 


.-.Ké 




TESTAMENTO. 


350 — TIGNOSO (FEDERIGO). 
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Bai carro figurano per certo i sette 
peccati mortali, de' quali i tre primi, 
superbia, ira e avarizia che nuocciono 
al peccatore e al suo prossimo sono 
rappresentati aventi ognuno due cor- 
na, laddove gli altri quattro, cioè, 
gola, invidia, pigrizia e lussuria, che 
nuocciono al solo peccatore ' portano 
un sol corno. — La tosta; ordinaria- 
mente fronte, Purg. Ili, 85. — La te- 
sta d*un ponte, Inf. XVII, 43. — L'e- 
stremità, Torlo, Inf. XXIV, 79. 

Testamento^ la scritta dell' ul- 
tima volontà, Inf. XXX, 45. — L'An- 
tico e il Nuovo Testamento della Bib- 
bia, Par. V, 76. 

Tentare^far testamento, Inf. XXX, 

45. 

Testé) forse dal lat. tate: nel mo- 
mento, ora, Inf. VI, 69. — Poco fa, di 
corto, Purg. XXIX, 26 e 126; XXXII, 

il- 
TestesO) forma antica e poetica, 

per: testé, ora. Par. XIX, 7.-— Poco 

fa, Purg. XXI, 113, sempre in rima. 

Testimonianza^ la prova, Inf. 
XXXII, 89. 

Testimonio 9 l'attestato, Inf. 
XVIII, 62. Purg. XIV, 120. Par. XXIX, 
122. — Il testimonio, Inf. XXX, 113. 
Purg. XXVIII, 45, dove testimon de- 
riva forse meglio da testimóne clie da 
ieetimonio, 

TestO) lat. textu8 : il testo oppo- 
sto al cemento, Inf. XV, 89. — Un 
luogo d' alcuna scrittura, Purg. VI, 
29. — Testo dal lat. te«ta, vaso in che 
si coltivano fiori. Par. XXVII, 118. 

Teti, lat. TAeti«, madre di Achille, 
Purg. XXII, 113— ne è pur fatta 
menzione, Purg. IX, 38. 

Tetràgono^ greco rsTpaywvo; 
quadrangolare, quadrato, per est., 
stabile, inconcusso, Par. XVII, 24. 

TetrO) lat. teter, nero, oscuro, Inf. 
VII, 31; XVIII, 34. Par. II, 91. 

TottO) lat. tectum, Purg. X, 130. 

Tevere, lat. Tiberis, fiume d' Ita- 
lia che sbocca nel Mediterraneo, Inf. 
XXVII, 30. Purg. II, 101. Par. XI, 106. 

Tliomas, V. Tommaso. 

Ti, lat. tibi, te, pron. della seconda 
pers. al dat. oall'acc. — Al dal, Inf. 
11,135; III, 7G; VI, 90. Purg. 1,70 e 
73; II, 109 i IV,91; V,12;VI,44,86, 


88 e 93; X,89. Par. II, 101; III, 48 e 
109 ; IV, 22 e 91 ; V, 1, 25 e 40; VII, 
49; Vili, 52; X, 88, ec — All'acc, 
Inf. 1, 123 130 ; li, 49, 70, 82, 119 e 
120; 111,93; V, 19; VI, 44. Purg. I. 
79, 81 e 91 ; II, 106; HI, 24 e 49; IV. 
46; V, 77e 92. Par. I, 22, 88 e 140; 
11,55; 111,25; IV, 16, 64 e 60; V, 4 ; 
X, 22, ec. — Precedente a vocale e 
alla h, f, al dat., Inf. Ili, 16. Purg. 
XIX, 95. Par. IV, 90; VII, 21; X,25. 
— All'acc, Inf. V, 20. Purg. 11,88; 

IV, 126 ; V, 51. Par. IX, 81 ; X, 54. — 
Come affisso del verbo. Al dat., Inf. 
II, 50 e 86; III, 45. Purg. I, 67 e 93. 
Par. V, 37; VII, 121; Vili, 95, ec — 
All'acc, Inf. I, 114; 111,89; VI, 89. 
Purg. 1,69; IV, 44; V, 44 e 133. Par. 

V, 120, ec. — Precedendo a lo, la, li, 
le, ne, ti, cangiasi in te, telo, o tei, tela, 
te la, ec. In vece di queste combi- 
nazioni ordinarie trovasi ancora ^ i«, 
Purg. X, 89. 

Tidèo, lat. Tydeua, eroe greco, 
padre di Dioqjede, Inf. XXXII, 130. 
(Vedi Stazio, Thebaide, lib. vin.) 

Tiepidezsa, da tiepido: la tiepi- 
dezza morale, Purg. XVIII, 108; XXII, 
92. 

Tiféo, lat. Thyphoeue, uno dei gi- 
ganti, fulminato da Giove e sepolto 
sotto l' Etna, Par. VIII, 70. Inf. XXXI, 
124, dove D. lo dice Ti/o, in rima. 

Tifo, V. TlFEO. 

Tigna, lat. tinea. Grattar la tigna, 
maltrattare, percuotere, Inf. XXII, 
93. — Una cosa, un uomo che inspiri 
avversione, orrore, Inf. XV, 111. 

Tisnere e Tingere. Inf. V, 90; 
XXXI, 2. — Al particip. tinto. Nel 
signif. fisico, Inf. IX, 38. — Nel mo- 
rale: contaminato di peccato, Purg*. 
XXXIII, 74. — Per : oscuro, cupo, 
Inf. 111,29; VI, 10; XVI, 104. Purj?. 
IX, 97. Nel medesimo signif. Inf. XVI, 
30, dove la Nidob. seguita da Costa e 
dalla Ediz. Fior, leggono tinto, men- 
tre la Cr. e il più delle ediz. hanno 
l'insignificante lez. tristo. 

Tignoso (Federigo), di Rimi- 
ni, secondo Benvenuto e l'Anonimo; 
di Montefeltro, secondo Pietro di 
Dante. D. nel Purg. XIV, 106, lo no- 
mina come un modello di generosità 
e di nobili costumi. 


TOGLIERE. 


!, fHoaofa grf 


TlCri, nume delPAsii., il cui ci 
ègiar&lleiDS quello dell' Eutrata. I' 
XXXIIl, 112. 

TimbPéo , Int. Tliymbra-at, 
piannome di Apollo, da Timbra e 
della Trosile, dove avera nn tem. 
Per: lo eteaso Apollo, Pury. XU, 31, 

Timeo, lat. T.'nii 
co, coQtaaeo di Fiatoiie. 
dialogo di Platone intitolalo Tiri 
e coDse^uentomonte alio stessrj 1 
ione. Par. IV, 49. 

Tlmldello, ilimln. di timido. Pi 
III. SI. 

TlmMo. lof. XVII, 131. Pi 
XVllI, 8; XX, l&l. Par. XXVII, 

Timone, lat. "— ■"■"" 

Tln, (In, ono 


)pea, per indi- 
mi panello, Par. 
X, 14S. 

TlBRCrO, T. TlONEHE. 

Tlptlnno, il suono, l'armonia. 
Par. XIV, 119. 

Tinto, V. TcatiiBi. 

Tlralll, antica forma atorpiatn 
per: Tirolo, antica conUa dell' Alle- 
niigna su i codAdI dell'Italia, Inf. 
XX, 63. 

Tirannia, la atato d'uD popolo 
Kovernato da ud principe assoluto, 
Inr. XXVII, 54. — Il delitto della ti- 
lannide, o, i tiranni, Inf. XII, 13S. 

Tiranno, il principe asaolnto, 
lof. XII. 104; XXVII, 88; XXVIII, 
81. Purg. VI. 125. 

Tirare, dall'antico ali. leran ora 
merrm. Nel siginif. Bsko e morale, 
Inf. VI. 44: XXIV, US; XXX. 19. 
Porg. XIV.UB; XVII, 130 : XIX. 66 ; 
SXV, 73; XXIX, 108; XXXH, 49. 
Par. IV, 16; VII, 140; X, 142; XIX, 
89! XXII,ia8;XXlII,9B;XXVI.50; 
XXVIII, 129. — Tirare una corda e: 
tenderla, Par. XV. 8. — Tirar d'arco, 
Inf. XII, &Z.— Tirarti, andare a un 
luogo, Inf. IV, 115. Purg. IV, 146. 

Tiresla, indoTino greco, privo del 
vedere, Inf. XX. 40, Pu^. XXll, 113. 
La figlia di Tirctia, mentovata in que- 
sto luogo a Dafne, non Manto, come 
Blenni comentatoiilianno aostenutoa 

TlBbc, ramoi^adiPiranio,PurB. 
XXVII, 37. 
Tito, imperatore, figlio di Vcapa- 


Eiano, che distrusse Geruss.liiiuiue 
Purg. XXI. 82. Par. VI, 92. 

Titolo, r officio, la dignità. Il no- 
me, il soprannome, Inf. XXXIll, 23, 
Pui^, XIX, 102. 

Tltone, lat. H'rtonu., (l^lio di 
Laomedonte.maritodeU'Aurora.PurL- 

IX. 1, T. CoNCDBISi. 

TIeIo, lat. TVl^afigigantengliuolD 
di Giove, nccEso da Apollo per aver 
TOliitosforzareLatoii»,Inf.XXXI, 124. 

TÌ«»o, lat. (Ilio, Pnrg. XXV, iz 

V. Stijzo. 

Tobia, vecchio israelita la cui sto- 
ria è narrata nel libro biblico da lui 
intitolato. Par. IV, 48. 

T«eeare, d'origine incetta. Nel 
signif. fisico, Inf. XII. 81; XX, 125. 
Parg. IV. 187; XXXI. 18. Par. XV.' 
35; XXVin, 18.-Datto d'un modo 
ostile, Inf. XV. J4; XXI, 100; SXXII. 
103. — Per est., far meniione, Inf. 

VI, 102; VII. 68, dote tomlti,ò posto 
per: tocchi; XXV, 94. Purg. XXII, 
79. Par. I, 108; XXIV. 143. - -^e\ si- 
gnif. morale, detto d'una passione 
che s'impadronisca di alcuno, Inf. 
XXXI. 73. — Aver a cuore, impor- 
tare, Porg, II, 117. Par. IX, IS6.— 
Concernere, Purg. VI, 128. — Aver 
luogo, Purg. XXV, 21.— Ibmor.,-, 
Par. XXVII. 69. — Al partioip. Iw 
Mio, Purg. XXII, 79. Par.I. lOS-B 
tacco, Purg. IV, 137. Par. XXVIII, 13. 

Tagliere, Tèrre, e talvolta Tol. 
■ere, lat. tollera: prendere, Inf. 1, 
86; XVIIl, 30; XIX, 56; XXV, 3 e 
109. Purg II, 98; XXIS, 129. Par. 
VI, 3 e 57. — Nel luogo del Par, 
XXIX, 119, la Nidob. sola segnlta dal 
Foscolo, legga non torrtHbt, non ac- 
cetterebbo. che mostra esaere spifl- 
gaiione intrusa nel testo. Io preferi- 
sco la lei. dell'Aldo e della Cr. e di 
tiitt« le antiche ediz. vtderi^ibc, cioè: 
il popolo vedrebbe che sieno questi 
perdoni che gli si offrono. — Taglie- 
re, rapire, Inf. II. 2 e 120; V, 57 e 
102; VII. e. T. TBHrRR; Vili, 105: 
XIII. 21 e 61; XX, 15; XXIII, 57; 
XXIV, 185; XXX. lOS; XXXI, 51: 
XXXIII. 130. Porg. 11.936106:111. 
27; V. 107; XI, 97; XIII, 133; XV, 
78 e 146; XVlII. 88; XX, 02; XXlt, 
48; XXIV,142; XXVI, lOB; XXVIII. 
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XXi 61. Par, 111,113; XII, 
"3; XVIII,24; XXVI,20; 
— Mei luogo dell' Inf. 


aitsD lagiooevole ; leg- 

p« aatcaria àt Befferai, con 

b senso sarebbe; guarda 

potasBÌ Ted«r cosa che ti mo- 

tata (lorrftnl Qella verità 

ra nto; sottiateudendo; io 

he non ne troiersi. il 

Dipi ice leggere con 1» 

ved i, cioè: guarda atteota- 

vedrai delie cose eie 

q Bta lei. è atata adottala 

d i'Edii. Fior.— TOr ria, 

nf. X, 92. — r occhia 

ol tòrrr, Inf. Vili, 6, pare 

1 h l'occhio poteia appe- 

è, distinguerlo. — Tom 

Pa XII,2,ora:prenJerea 

La ( rma toiU, per: toglie 

n(. SXIII. 57. Par. VI. 

83 — TDr, per: tflrre, Inf. 

I paiticip. (Silo, Inf. V, 

59 XVIIl, 80: XX, 15, ee, 

S X]ll.lSS;XVIII,88,eo. 

Xll,130,ec.— Tojftm;, 

levarsi da un lu<^o, 

ra nt. II, 89; XVII, 101; 

9 Par. XXI, 3. — Togliere 

m mo, privarsi, Inf. XIH, 

Pwnd re a suo profitto, Inf. 

.\,n;r, lat., insorge- 

al nno.rihel!arBÌ,Pai. XXII, 

(a dal lat. irHUri. Lez, del- 
■ Ci. e di tutte le antiche 
preferisco alla lez. della 
ta da Lombardi, fioma- 
■xtUat. Tottetu cJaRRWK, 
e ono certamente il malio- 
alUUiiia, naìttaiia e ma- 
medio evo, balzelli, estor- 
le ingiuste e rovinose. 
è validamente provata 


I deirn 


Tolammoa, n 

dell' Inferno, Inf. XXXIII, 121. Tatti 
gli antichi commentatori riferiscano 
questo noma a Tolomeo che fece be- 
saasinare il pontciìce Simone sdo buo- 
ceto e i di lui figliuoli. (Vedi l'ultimo 
cap. del I lib. de' Maccabei.) I «oderni 
lo liferiscono a Tolomeo re dì Egitto 
che fece asaassinare Pompeo. Io ten- 
go l'opinione degli Antichi. 

TolomDiOQf lat. Ptatemcna, Cala- 
bre astrononio e geografo greco che 
fioriva nel principio del li sec, Inf. 
IV, U2. — Tolomeo ro di Egitto che 
lUn guerra contro Giulio Ca- 


I, Far. 


I. 69. 


ut, il ( 


, Pladdtu 


SS 


to Par, 


33, che è evi- 
iniica, per: tolto, onde 
orriiponde A : bsns mal 


confuso il poeta Stazio col lé 
medesimo 
di Tolosa. Stazio poeta nacque a Na. 
poli. Boccaccio 6 incappato nel me- 
desimo errore, qnale si spiega facil- 
mente quando si sappia che le Scine 
di Stazio, nelle quali indica la sua pa- 
tria, furono trovate un secolo dopo la 
morte di Dante. 

Tvlta, T. Togliere. 

Vamare, d'orìgine incerta, pro- 
babilmente come il frane, londer, dal 
lat. mm^: cadere, Inf. XVI, 63. — 
Avventarsi sopra alcuno, Inf XXXII. 

Tanaba, lat. lun&o del medio evo. 
Nel aignif. ptop-, l'avello, Ini VI, 
97; IX, 120; X, iO. — Per est., una 
delle bolge. Inf. XIX,7. — Il profon- 
da dell' Inferno, perchè è come la 
tomba di Satana, Inf. XXXIV, 128. 

Tammaaa, lat Thomai, di Aqui- 
no, UDO dei più insignì scrittori della 
Chiesa, nato nel 1£21, morto nel 1374. 
Fu fatto avvelenare da Carlo di Augiò 
usurpatore del regno di Napoli, per 
timore che Tommaso non rìtelaaae 
nel Concilio di Lione a cui si reckTa, 
le diluì scellciaggini. Dante allude a 
tale avvelenamento nel Furg. XX, 
69. San Tommaso era domenicano.— 
D. lo trova in Par. X, 99, dove nana 
la vita dì aanFraucesco. Lasna prir^ 


TOSARE. — 3. 

cIpMe opera è la Siimma Ttologio!. 
Il suo Dome è ors ecrìtto alla latina 
ritma., Par. X, 99 — ora IW 
Purg. XX, 69, Par, SIV, 6; XVI, 1S9 

— ora Tomma, Par. XII, UO. 
Tonare a TaoBare, dal lat. 

nitTM. Come impetB., Par. XXllt. 99. 

— Come Torbo att. lof. XXXI, 4B. 
Far. XXX[, 7S. Coma soat.. Da tuono, 
Purg, XIV, 138. 

Tondo, abbreviazione frequente 
di: rotondo orìtondo, Add.,Inr. XIV, 
12*! XVllI, li XIX, 15; XS, 7; 
XXXI, «; XXXIV, lae. Par. XVllI. 
76; XXn, 132; XXIV, 86; XXVUI, 
75: XXX, 90. — La luna piena è detta 
tonda, IdF. XX, IST. Par?. XXriI, 119 

— Sost^ 13 cerchio. Par. XIII, &1 
XTV, 102; XX, 68, - Come aii. . 
tondo, in circolo, laf. TI, U2. Piirg 
XI, 28, 

Topaato, lat.' ropanon, pietra pre 
ZÌ08B di coIOF giallo. D. dA tal no 
ma ai Beati, Par. XV, 85: XXX, 76 

Vopo, probabilmente dal lat. talpa 
poicbè pare che anticamente non s 
facCBEe distinzione fra i tre anÌDialì 
sorcio, ratto e Ulpa, Inf. XXIII, 6. 

Toppa, aiccome questa voce ha 
anco 11 aignif. dì : peno di panno per 
rattoppare nna lOEte oc. polirebbe 
derìiar dall'ali, ilop/in, rappezzare, 
I* aerratnra, Parf. IX, 122, 

To^^, /Vcn (M Toppo, Int. 
Xlll, 131. è uiL piccolo iDogo di To- 
scana in ValdichiaoB, doie certa rrol^ 
ta di Senesi fu eorpreaa e rotta dagli 
Aretini nel 128B. (Vedi GìoTanni Vil- 
lani, ni, 120.) 

Torkido, detta dell'acqua, Inf. 
IX, et — d'una dutoIb: icnra, Inf. 
XXIT, li6. 

Tor««re, lat. icrqatrt, girare, 
piegare. Nel signif. Agico e morale, 
Inf. XVII, 26; XXVII, 182. Parg. 
TUI, 181; XIII, 15; XV, 68; XIX, 


180; X3XI,86. Par. 11,26; IT, 61 
78: Vili, 145. — Distogliere, Inf. 
XXV, 122. Par. IX, li. — Rliolgsr 
gli occhi, Inf, XIII, 65; XXI. 98. Par. 
Ili, 21. — Stralunar gli occhi, Inf. VI, 
91. — Tanxr la grifo, Inf. XXXI. 1E6. 
— Nel signif, detto forwrc il miuo, 
Pnrg. XiV, 48. _ Torctrt il vaiirt, 
causar dolori d'intestini, Pnrg.XXXlI, 


.3 — TOKNEARE. 

43. — Trorasi in rima Iona per: tor- 
ca, Par, IV. 78. — Tirami, rirotgersl , 
dirigersi, Porg. IV, 100; XVlI, 100; 
XXIX, U. — Piegare, detiars, Par. 
VI, li;3i VII,,8a; XVI, 5. — Detto 
d'una strada che piega, che prende 
un'altra direiione, Inf. XVII, 88.— 
Diatorcerai.per dolore, ec.,lnt.XXXIT, 
66. Purg. XI, 75. — Al partictp. tono, 
Purg.lX,4ó;XI,10S.Par.l,13ó;XVII, 
81. — Alterato, detto d'una scrittura. 
Par. XXIX, 90.- Come add., i. Tosto, 

Torello, dlmin. di toro, Purg. 
XXVI, 42. 

Tarma, lat. turna.- nn certo nu- 
mero di persone, Inf. XVI, 5. — Un 
armento, un braaco, Inf. XXI. 43. 

Tormoalare, punire, Inf. X, ^^i 
XI. 38, 

.. Inf. TI, 4. 


; VI, ^ 


; IX, 1 


; XIV, i 


XVUl, 23, Purg. X. 116; XIII, 187; 
XXI, 66: XXVll, 21, 
Tornare, rivolgere, Purg, XXVIIl, 
18. — Eitomare, riedera, Int. 11,71, 
84 e 188; IV, 81; IX, 2 e 57: X.Ila 
49; XVI. 133: XVII, 78; XXI, 39; 
XXVIl, 62; XXXIV, 81. Pnrg. Ili, 
■'■ X,e6; XII, 80; XX, 144; XXV. 
Par, 11,4 e 89; IT, 58: XX, 107; 
XXTII,6&; XXIX, 107; XXX,14.— 
ricordarsi. Par. IX, 
104.— Nel luogo dell' Inf. XV,58,la 
" ■ ■ '.e delle ediz. leg- 

gono rifomando, io preferisco la tea. 
Nidob. e di molti buoni mss. 
id'ia, adottata da Costa, dai- 
;, Fior, e da Foscolo, perchè dì 
liaro aenEO. — Ritornar di nno- 
pristinarsi, Pnrg. XXX, 64. — 
TI in... cangiarsi in., lot. XIII, 
69: XXTI, 136. Purg. XIT, 99. — Al 
■ I, Inf. IX, 
Ì3. — Tornarli, detto delle mani che 
ìtraggono senza aver preso cosa 
alcnna, Purg, II, 81. — Far ritorno. 
Par. IT, 2" 


ist., il r 


, Inf. 


t, 1. Pnrg. XXIV, 77. 

1 dallo sredeee toma, combattere ; il 
iroeo, Inf. XXii, 6. 
Tornriara^ mnoTStgl a cerchio. 


r 




V*ra, lat. iaurw, Inf.XIl, S2. Par. 
IVI, 10. 

mrp(int«t ^"^^ tolt» dal lat., 
iaerte, torpido. Par. SXIX, 13. 

Torquato, Ut. IVlut Manltui l'or- 
ucciaa no Hallo la Bing-o- 
) e gli tolse una callaoa 
(torjui'i) da cui press il «opianaome. 
Par. VI. 46. 

T»n«, V. ToaLiKM. 

Tarre, lat. mm., Inf. TH. 130; 
Vili, a; IX, 36; XXXI, 20,31 e 41; 
XXXIII, 47. Pnrg. V. 14; XVI, 86. 

TarregBlare. circondare un mu- 
ro di torri, tot. XXXI, 43. 

Tarrente. Par. Xll, 99. 

Vorso, la città di Tour; in Fran- 
cia, Furg. XXIV, £H. 

Ttrta, partieip, 31 torcere, T. ìtì. 

Tarlo, sost., atto inginato che li 
la si riceve, Inf. XIX, 36; XXVll, 
114. Par. XVIII, 6. 

TarM, add., piegato, lucorrato, 
Inf. XII, 52. Par. X, 16 ; XIV, 1 12. - 
Nel Bi{(nif. morale nolana, la Tia del 
peccato, Purg. X, 3; Xlll, 126. Par. 
XXVI, 62.— Detto dello epirito, Int. 
IXX, 21. — BiTolto, Pnrg. IX, 45. 
— Sfigurito, per distorsione, nel si- 
enif. fisico, Inf. XX.SS, Porg. XXIII, 
67. Par. XIII, 129. -Nel algnif, lat. 
àlionm, torvo, Inf. XIV,47; XXXIU, 
76. — Att^ nel tignif. morale, Pnrg, 
XVIU, 45, 

rrortnra. Pnrg. XXT. 109. La 
Cr., Daniello, Portiielli, Torelli, pren- 
dono questa voce nel slgnit. di torei- 
mcnto della TÌa. Io preferisco l'inter- 
ptatazloue di Lombardi: tormento. 

Toaeana, dal Ut. Ttuaimit, pro- 
TÌncU d'IUlift, Inf. XXIV, 122. Purg. 
XI, 110; XIII, H9; XIV, 16. 

ToBeano, sottinteso : paese, la 
Toscana, Par, JX, 90. ■ 

Vaaeo, Ut. Tnieiu, aost., nn To- 
ssano, Int. X, 22: XXII, 99; XXIll, 
91: ZXXII, se. Faig. XI, 58; XIV, 
103. - Add., di Toscana, Inf. XXIII, 
76; XXVIII, 108. Par. XXII, 117. — 
&TT., parlar loKona, Pnrg. XVI, 137. 

Tasca^ lat. loxiimiK, voce poetica : 
11 veleno, Inf. Xlll, 6. Pnrg. XXV, 132. 

Tmalre, lat. hiiire, Fai. XVI, 
14, dove tallio, forma antica e poetica 
i posto per: tOMl. 


tallo: presiu- 
mente, adbito, Inf. XXIII. 22. 

Toato, d'orìgine incerta, lat. tot 
eilot STV., presto, Inf. II, 134; X, 17 ; 
IVI, 123: XV1]1,41; XIX,61; XXIII, 
27; XXIV, 18 e 100; XXVl, 185; 
XXVIII, 57. Purg. VII, 88; XI, 38; 
XIII, 8 e 64; XV, 79; XVIU, 97; 
XXIll, 7 e 18; XXXIII, 19. Par. VH. 
SS; IX, 46; X, 33; XII, 87 e 118; 
XXVIII, 27 e 44. - Bentosto, Porg. 

XV, SI ; XXI, 72; XXII, 130. Par, 
XIX, Ufi; XXVlI, 83.- Tolto cS«, 
iDf. Vili, 28: X, 40; XVI, 56; XX. 
76; XXXIII, 129. Parg. 1,17; V,lll; 
XVII, 44 e 66; XVIII, 21; XXV, 88: 
SXTIll, 61. Far. VI, 22. — Sì lotto 
die, Inf. V,79; XIX, 55. Purg. V, 87. 
Par. XII, l ; XXIV, 150; XXVIII, 134. 
— E tatto e lardo, Far, XXVI, 13, — 
Add., presto, Porg. II, 138; XXIY, 
77. Par. lX,19;XXVUI,«.-D6tto 
d'DU camino: il più corto, Pnrg. TI, 
60; XIX, 80 — di azioni: Inconside- 
rate, avventate, Inf. II, 42: XU, 66. 

Tota, forma Ut., per: tutto. Par, 
VII, 83; XS, 132, sempre in rima. 

Tra, Ut. infra e spesso iiUnt, 
qnando è rìcEiesto dal verso. Fra piti 
persone ovvero cose, Inf. II, 62, dorè 
la Kidob. legge senza necessiti intra; 
IV, 132; VI. 86; VII, 49; XIV, 85; 

XVI, 47; XVH, 21; XXI, 89; XXII, 
53; XXIll, 143; XXIX, SS; XXXU, 
39e77. Pnrg. V.I08; VI,46; Vn,87, 

80 e 133 ; XIII, 151 ; XIX, 48. Far. I, 
104; V. 26 a 81; X, 109; Xlll, 115; 
XIX, 115; XXII, 32; XXIII, 2ee38; 
XXXI, 41. — Fra, detto dello spailo 
fra due coso. Inf. VII, 128; XII, S5; 
XV,4; XVIII. 8 e 61, Pui^. IV, 60, 

81 e 108; V, 69: VII, 70: XX, 90; 
XXVII, 36. Par, 11,99; Vili, 68; JX, 

- 2V', precedendo all' a. Par. II, 

— Detto del tempo: fra, dentro, 
XXXIII, 72. Par.VII.Ug.— Tra 

t (hoiu, Purg. XXIV, 13, cioè: 
so qaat fosse più o bella o buona. 
ra i (Koi e i miri, cioè: tanto i suoi 
che i miei, Pnrg. XXIX, 10. 

Trabaécare, Ut. tram e 5ii«<i. 
Detto d' una misura colma, Inf. VI, 50; 
Traccia, da! Ut. triJien, traettii : 
■opriamente: l'impronta del piede 
il suolo, onde: il camino, la dire- 


r 


TRACOTANZA, — S 

ciana che si tieae. Far. Vili, 148.— 
La fila, nik clrappello di plb peisoae, 
Inf. XT, 88; XVIIl, 79.— Correi-» in 
traoàa, Inf. XII, 55, andaia in fila; e 
ucondo altri: insegaiie. 

Tracotania} come l' antico frane. 
outrtcuidasfe, M. ultra cogitaliai l'ar- 
roganza, l' iasoleniB, la temcrìlik, Inf. 
Vili, ia4, T. Olteìcotìnzì. 

Ir«lliiieikto , dal lat- Iraden, 
Inf, XXTllI, 81 ; XXSIII, li7. 

Vrodlre, tat. iradere. Se non fo3B« 
U psrticip., tradita, Inf. XXXHI, 86. 
ai potrebbe credete che D. Eiasi to- 
Into servire della forma latina iro- 
dtre, percbì non travasi altro che tra- 
dt, lai. XI, 66, e XXXIII, 139. 

TratHIUre. Int. XXYIII, 85; 
XZXll, 110. Pnrg. XX, 101. 

TraBssere, lat. traiufigtre. Nel 
signif. prop.,. passar da patte a patte, 
Inf. XX1T,98: XXV, 86 8 88. — Per 
«st., detto del delare e dell'amore ec. 
penetrate, Int XXTII, IS. Furg. 
XXVIII, 65; XXX, 41.- Al patti- 
cip, (roto, Int XXIV,93: XXV,88; 
XXVli, 12. Purf. XXVIII, 65. 

Traragaro, lat. Iran» a fugam 
tragportare, Eottrane, Purg. IX, 
38. 

Tragedia, con l'accento sulla 
penultima, Inf. XX, 118. Dante chia- 
ma cosi V Enàdt di Virgilio, seconda 
l' nso del suo tempo in cui dicevasi 
Comedia tutto ciò che età aetitto In 
Ili^B TDlgBte, e Tragedia la opere 
degli ADtìcht come scritte in stile 
più sablime, v. Coukedi*. 

Tragédot un poeta traglo, Pat. 
XXX, 24, 

Tnt«etta, dal lat. trajictrt, Inf. 
XIX, 129, T. TaictiTTO, ambidne in 
rima: passaggio. 

Vraggere, T. Tiuhrr. 

Traiano, impetatore, dal quale 
narrasi in una leggenda: che fu ca- 
vato dell' Infetno e ricevuto in Para- 
diso in virtù delle orazioni di San Gre- 
gorio papa, Purg. X, 76. Par. XX, 45 
« US. 

TraIlB>i»«t dal lat. trans e da 
Kneo: degenerare, Purg. XIV, 123, 
Pdf. XII, 90; XVI, 68. 

Tmldoere, lat-lronJimr*.- splen- 
der di traverso. Par. T, 12; XIII, 69; 


XXI, 28. — Splendere in gauere bri 
lare, Piirg. XIV, 79. 

Trama, d'un teesnto, in eignìf 
Hg., Par. XVII, 101. 

'■'ramarti (Oj dal lat. (rana e nio. 
mezzo motto, Purg. XXXIII, 139. 


n 


nort, strascinare. Nel signif. di:con- 

do, Par, X, 121. ° *^"*^' 

Tranguitlare, dal lat. (rana e 
forse da gtda: inghiotti re, Inf. XXVIII, 
27. 

Tranne, t. Tkìhsi. 

Tranquilla rat, godere della pa- 
ce, della felicità e torna, Par. IX, Ilo. 

Tranquillo, paci Ileo, quieto, dol- 
ce, Purg. XXXUI, 19. Far. HI, H; 
V, 100. 

Transito, il passaggio. Par. XXVI 
86. 

TraaBlato, toco tolta dal lat., 
trasportato. Far. XIT, 88. 

Tranamutare, forma preferita 
dalla Cr., t. Teìsmutìrk. 

Trarnaaare, passare, Inf. VI, 
100. — Penetrare, Par. II, 85. — Per- 
oepire, intendere, Purg. Vili, 21. — 
Passare va fiume, Inf. Ili, 74. — Pas- 
sare, Furg. XXIII, 20; XXIV, 73; 
XXXII, 33, doTe trapauonne, è poeto 
per: ci trapaseù. 

|>fr»F«»""ro, Bost. Nel signif. 
fisico: il passaggio d'un fiume, Inf. 
111,134.- Nel signif. morale: la tra- 
Bgresalone, Par. XXVI, in. 

Trapaaao, l'atto del passare. 
Far. XIV, 111. 

Trapelare, d'origine ÌDoerta:di- 
Btillare, gocciolare, Furg. XXX. 88. 

TrapBBlo, da (rnpungtre; estft- 
nuato, Furg. XXIV, 21. 

Trarre, lat. iroiti-t, e preceden- 
do a consonante spesso irar.- tirare, 
Inf. VI, 40; IX, 35; XI, 9; XVII, 74; 
S1X,78; XXI,24; XXII1,26; XXIV, 
145; XXX, 71. Purg. V, 86 ; Vili, SO : 
X,56: XV,86: XVIII, B8; XX, 71 e 
83; XXIV, 60 e 83; XXV, 18; XXIX. 
75 e ISJ; XXX1I,6: XXXIII, S7. Far. 
V, 135; XII, 32; XIV,I9; XVI,I07: 
XVIll.BT, — Far pendere la bilancia. 


TRASSE. 


TRATTARE. 


P»r. T, 82. -Ritirate, liberBM, Inf. 
1.114: 1V,55;VI11,98;XXXIV,102, 
Pnrg. XXXll, 13*. Par. XXXr.85.— 
Togliere, Btrappare, lat. XXIX, 83: 
XXXIl, 101. Fu^. XXI, 26; XXXll, 
13.;. Par. TI, 12 e 108; X, 72 ; XV, 
lEi. — Eocettnare, Inf. XXIX, 125 e 
laO. — Trar gli oeehi, dirigete il guar- 
do, Purg. XXX, Ti. — Trar gnai, da- 
leni, [Bmniarìcarai, tr&rll del petto, 
Inf. V, *8; XIII, 3Ì. — Tram aeuni- 
ro.;™- di... Purg. XXIV. 6. — IVar 
fuor, emettete, produrre, Purg. XXIV. 
60. — Saettare, tirare. Pnrg. Ili, 69; 
SXXl, 117.— IVor d-ale, Purg. X. 
25, detto dello sguardo: arriyare. — 
Trarre nna paiola a un Benso che Don 
ha, Inf. IX, M.-Il-ofT«, per: trarsi, 
andare ad alcuna parte, Purg. II. 71. 
Par. V, 101. — IVam", per : andare in 
alcnn luogo. Inf. IV, iL5; XXI. TI; 
XXXIV, 111. Purg. Il, 78; III, 91; 
IV. 103: VI. 67; XIX, 89; XX, 29; 
XXVIII, 48. Par. V, 10*. — Essere 
attirato, grariUre, Inf. XXXIV, 111. 

— Arretrarsi, Pnrg. VII, 3.— TVorn 
di„ astenersi, Int. Ili, 81. -Al par- 
tioip. Irallo, Inf. Vl,«l; Vili, 98; IX, 
35; XIX, 73; XXX ti, 104. Purg. XV, 
80; XX, 88; XXI, 26; XXIV, 83; 
XXV.IS; XXlX,76el27. Par. XIV, 
19; XVI, 107; XXVIII, 87 e spesso.- 
TroTBsi traggtr, Inf. XIII, 22. lei. 
delia Cr. doia la Nidob. legge tntr. 

— Trdrraifftr: trarsi, Pnrg, II, 76. 

— Trarreti, per : trarti, Purg. XXVIII, 
46, - Traggt, per: trae, Inf. XXIV, 
1*5; XXX, 71. Purg. Il, 71; V, 86; 
XVill, 23; XX, 71, Par. Xll, 83,— 
JVaggi, per; trai, Par. V, 125.- 
IVo^K, per: traéa o ttaévali, Pnrg. 
XXXII, 6.— IViitteci, per; ci trasse, 
ne trasse, Inf. IV, 55. — Tranm, per : 

- ' -i, eccettoane, Inf. XXIX, 125 


e 130. 


a bale- 


oltrepaasare, passar sopra di... Far. 
■J9. -Sorpassare, Inf. TU, 73, Pa 

XXX, la. 

TraBealoraiwl, dal lat. tram 
cnlor; mutar colore, divenir più bri 
lante. Par. XXVII, 19 e 21. 

Traweorrere, lat. tramairrtrt 


passar correndo, e passare, in gene- 
re, Inf. XXV, 84. Purg. XVIII, 188; 

XXIX, 16. Par. XV, 23; XXIV, 83. — 
Portare eli sguardi, Inf. XXXI, 23.— 
Percorrere, in un discorso ; trattare. 
Par, XXll. 9ó. — Passare da una cosa 
ad un'altra, Pnrg. XXXIl, 70. — Ca- 
der in errore, lasciarsi trasportare Bu. 
Par. IV, 63; XXII, 98, — Penetrare, 
comprendere, Porg. Ili, 35. 

Trailo niatO) cangiato, sUg urite, 
alterato. Porg. XXXll, 142. 

Trsslstare, dal Ut. tram/erre: 
trasportare. Par. XX. 39. 

TrSBlBto, T. Tbanslito. 

Trsamadare, dai iat, traruoSi, 
modui: sorpassare, oltrepassare. Par. 

XXX, 19. 

TraBmntabllea facile a cangiare. 
Par. V, 99. 

TrsamutaFe, e In alcuna ediz. 
(rnuinulart .- cambiare, trasfarrnare, 
Inf, XXV. 101, Purg, Vili, 74 ; XXXIII, 
80, Par, 111, 60; XVII, 89 ; XXVII, 88. 
-Trasferire, Inf, XV, 113, Purg. Ili, 
133. — Tratatilarii, caDgiarat, tras- 
formarsi, Porg. XX. 14 : XXXI, 128. 

— Trasportarsi, Inf. XXIX, 69. — Ri- 
TOlgere l'attenzione. Par. XXI, 21, 

— Come sost-, il cangiamento. Fu. 
XVIII, 64. 

TraaparenM. Par. Ili, 10. 

Traaparere, apparire a traverso 
di qualche cosa trasparente, Inf. 
IXXIV. 12, Par. Il, 80; XXIII, 81. 

Tranrortare. Porg. XXVIII, 22. 

Traatullare, d' origine ignota : 
diiortire, dar diletto, Purg. XVI, 90. 
Par. IX, 76; XV, 123. 

Traalnllo, Il dÌTertimento, Il pia- 
cere, Purg. XIV, 93. 

TraanniBDare, voce formata dal 
Poeta per dire ; innalzarsi sopra l' nma- 


k. Far. 


, 70. 


passar Tolando, to- 
lare a traTerso, Par. XXXII, 90. 

Tratta) dal lat. Irahtrt, Iractum. 
L'atta di tirare o di cacciare un so- 
spiro. Purg. XXXI, SI.- Il drap- 
pello di più persane che Tanno nella 
medesima direzione, Inf. Ili, 65. — 
La dirazione, Purg. XV, 20. 

Tra(lare>lat, traciare. Sul Bipnit 
prop., Purg. XXI, 136. — Battere le 
ali, Porg. nv85. — Pei est., trattam 


TRATTO. — 3J 

un soesetto, pailorae, Int. I, 8. Fu. 
IV, ET. 

Tr«lt«; Ut. Iracluf. La dietanii, 
■Pnrg. XXIX, J4. Par. XXXII, 11. — 
La durata de! tempo, jl aéguito, Par. 
XSIX, 87. — Nel luogo del Purg. XII, 
6&, è dUHcilfl decidere se il Poeta ab- 
bia TolutD iadicaro con questa voce: 
i tratti dal pennello, oiraro: ì tratti 
del TOlto. Quest' ultimo Eigcit pare 
essere stato ammesso auticanieute. il 
che è proTsto dalla le:, gii aui della 
Nidob. e di più niss., la guaio h in 




Tratto, particip. di 

TrsTaBllB, dal lat. del mèdio ero 
trahall da IraU, Toce antiquata: il 
tonoante, la(. VII, 20. 

TrsMsliare, tonneiitare. Fnrg-. 
XXI, 4. — Travagliarn, Par. XXXllI, 
114, pare che significhi: cangiarsi. 

Tr«TaBllato, tormentato, affiit- 
to, Inf. XXXIT, 91. 

Tr«TB>«ral, lat. n-ani e coi, pio- 
prianiente: passare da an Taso all'al- 
tro; D. l'osa per ud peso a carico che 
passa danoapereona ad un'altra. Par. 
XXI, 1£6. 

Vr»Te,]at. trabi. Per est, l'albe- 
ro, Porg. XXX, 65, 

Trave PBBpe. Purg. V, 95. 

Traversaro (Pier o Pietra)) 
gentilDomo di RaTsiina che D. cits. 
Parg. XIV, 98, come nn modello di 
liberalità e di nobili costumi. — La di 
lui famiglia è detta la ctua J^ateréa- 
ra, Pnrg. XIV, 107. 

Traverso, lat. (ronaiwrtm. Dì 
iraBo-io, Inf. XXX. S7. — Da trmirm, 
Purg. V, 22. — Per travirio, Porg, 


ir, 1 


>, dal la 


lontanare con Tiolenia, trascinare, 
Purg. V, 92. 

Travolgere, dal lat. Iraiu e da 
tolvcre: storcere, aflgnrare, Inf. XX, 
17. — Al particlp. tramilo, Inf. XX, 11. 
Porg. XXXIII, ee. 

Tre, lst.tnt,lDr. 11,124; 1V.8T; 
VI, 75; IX, 38; XI, ne29,ec. Purg. 
II, 60 « 96; III, 86; VII, 34; Vili, 
39,ec.Par. 1,39; 11,97; X,77:X1I, 
91, BO. — IW twin, Par. XXIV, 152. 
— I (re, Par. XXV, 83, sano gli apo- 
itoli Pietro, Giovanni e Qiacamo. — 


7 — TRENTA. 

Trt a Ire secondo la Kidob. > in a 
Ire, Par. VI, 39, tre contro tre, per 
indicare il combattimento degli Órazì 
e de' Curiali. - Nella rima V. si ser- 
ve della forma im, Par. XXVlli,119 
— ein<,Inf. XVI, 21.— Quanto al 
luogo del Par. XVI, 36, v. Trenta. 

Trecela, dal lat, trica, Inf.XX.SS. 

Trecento, Par. VI, 38;XXVI,119. 

Tregua, dall'antico ali. tn'utga, 
triaa, la fede, la fedeltà, onde il lat. 
del medio ero, Enna, trtuga. D. l'usa 
sempre in signif. di ripoao, cessasione, 
Int. Vii. 88. Purg. XIV, 136; XVII, 75. 


La Cr. s 

gna, Inf. VÌI, 88, e trejua, negli altri 
due luoghi. 

Trel, v. Tk». 

Tremante. Inf. T, 13G. 

Tremare, lat. trantrt, di panni, 
di freddo, per recchisia. ec, Inf. I, 
90; IV,27elaO; IX, 68; XVII, 87; 
XXIX, 98; XXXIl, 75. Purg. XXX, 
47. Par. Xni, 76. — Detto della terr», 
Inf. IH, 181. Purg. XX, 128. Par. VII, 
4S. - Come sost., Purg. XX, 141. 

Tremolare, frequentativo di irt- 
mor«, Parg. XII, 90; XXVIII, lO.Par. 
II, 111: XXV. SO. — Come sost., il 
tremito, Purg. 1, 117. 

Tremolo e Tremaoto, lat. ter- 
rai moUu. Tutte le edii. variano; («- 
malo, è per certo la forma più antica, 
Inf. XlI,6;SXXI,I06.Purg. XXI,70. 

TreaM, lat. triginta, luf, XXXI, 
65. Purg. 111,1*0. Par. XXVI, 122.— 
Nel luogo del Par. XVI, 38, la Cr. 
seguita da Venturi e Volpi ha arbitra- 
riamente introdotta la lez. Ire invece 
di Ireneo, che troTasi nell'Aldo e in 
quasi tatti ì msB. e nelle antiche edii. 
e che b la vera senza contradizione. 
D, vuole indicar l'anno della nascita 
del suo tritaro Caccìnguida e dica che 
dopo la concelione di G. C. fino alla 
sna propria nascita il pisneta di Marte 
aveva fatto ciaqueeenloànquania e 
trenta delle Sue rivoluzioni siderali. 
Ora siccome l'anno di Marte èdi 686 
giorni, 22 ore, 18 mìoutì, 27 secondi, 
la nascita di Cacc i aguida è fissata dn 
questa lez, all'anno 1090 o 1091, il 
che concorda con la sua morte acca- 
duta nella Crociata del 1147. Gli Ac- 
cademici supponendo che 11. per igno- 


^B TRE 

^H vsnza avesse cn 

^H ili Marte di due 

^^B mono la caoEegi 

^^^ lì aDni dopo la 

^* tare tal soppoati 


'esse creduta la riToInzloDO 

ili Marte di due aaoi ìptierl. ne desa- 

mono la caosegueDis che S. faccia 

' "■ iTonel 1160, cioè, 

_ .. Terodii «ototità 

Ire ioTecD dì irenia, per fai oascere 
Cacciaguida, gè e ondo il loro computD. 
nei 1106. Le cognizioni aationomiche 
molto precise elle D. mostra 


f 


luOEO n 


ai attii- 


bJÌEca 

luodo I' anno di Marte. 
Trentina, di Trento, Inf. XX. ST. 
Trento, lat. IWdenlum, cittì della 
contea del Ti io lo, Inf. XII, 5. 

d' orisins iicQota. Nome 
anza motto agitata che più 
'onosco.^ Per; mOTLineQto lA' 
f. XIV, 40. 

care, Ballare, Furg. 
X, tio. 

Tr««FlaDa, lat. ironi plaixum, 
nel Valdarao fiorentino. Borgata so- 
pra Firenze fra le fonti del torrente 
Jlugnone e TerzoUe e distante tre mi- 
glia dalla città, Par. XVI, 51. 
TrtaBRolo. Par. XIII, 102 ; XVII, 


'friiw* UBJ jai. inDu«, voce anti- 
quata: ordine, grado, Pnrg. ZXXi, 130. 

Tri«oHi«, dal lat. iru e chorda: 
nn arcocontreooróe,Par.XXIX,a4. 

TrletuB, V. Taiani. 

Triforme, di tre modi, Purg. 
XVn. 12i. Par. XXIX, SS. 

Trlnaorla, antica nome poetico 
della Sicilia, Par. Vili, 67. 

Trlae, T. EaiHi. 

TrlBOt che i composta di tre. 
Par, XXV, 133.— Termine di teolo- 
gia che si riferisce alla Trinità, Far. 
XV, 47; XXIV, 140; XXXI, 28. 

Trionfale, lat. tria-niplialit, Pure. 
SXIX, 107; XXXII. 19. 

TriOMtante, lat. iriampki 
XXII, 131. 

Trionfare, lat. triianpian. Kel 
slgnif. romano, di: andare in trionfo, 
Tineere, Inf. XXVIl. Ili. Pur?. XXVI, 
77, Par. I, 29; VI, 52. — Nel aignif. 


S — TROIANO. 

cristiano: godere della boatitndine 
Purg. XXIV, 14; Par. XXIII, 196. 

Trionfo, lat. iriumphui: la gloria 
calestiale. Par. IX, 120; XXII, 107: 
XXIU, 20; XXX, 98. 

Tripartito, diriso in tre, Pars. 
XVII, 138. 

Tripudio, Toce tolta dal lat., la 
dama, Par. XII, 22 ; XXVIII, 124, 
moTÌmento festoso che D. attribnìgco 
ai Beati. 

Tristano, eroe f&voloso della Ta- 
Toia Rotonda del io Arturo, celebrato 
negli antichi romanzi di Carsleria, 
Inf. V, 67. Era nipote del re Marca 
di ComoTaglis del quale uno la mo- 
glie Isolda onde ne fu da esso la 
ammazzato. 

Trlatlulnta, sapail. dì trUto, InL 
XXIV, 91. 

Triotlala, la malinconia, Inf. VI. 
8: XXII, 111 ; XXX, 144. Purg. XXn, 
58; XXVI,94.Par.XXXll,54. — La 
miseria, Inf. XXIX. 58. 

Trlato, malinconico, afBitto, mal- 
vagio. Inf. IV, 84; V. 117; VII, 107 e 
121; IX, 16; Xin,69 e 145; XXIII. 
69; XXVIII. Ili; XXX. 16; XXXI, 
6; XXXII, 88; XXXIII. 64. Purg. VI, 
S; VII. 28; VIII.ES; IX, 13; X, 69, 
XII. 44; XIV, 64 e 71; XVIII, 128: 
XXII, 111; XXIII, 110; XXXI, 11. 
Par. VI, 76; IX, 72; XVI. 142,— 
Detto dei Dannati: sciagurato, Inf 
III, 35; VI. 55: XIX. 47; XX, 131; 
XXX, 76; XXXIII. 109, — D'un odore 
infetto, ingrato, Inf. XI, 12. 

Tritare, dal Ut trinim, ttreri: 
calpestare, Inf. XVI, 40. — Battere il 
grano. Par. XIII, 84, doTe trìio è la 
forma contratta del paiticip. tritato. 

Trito, T. Tbctibi. 

TriTln, soprannome lat„ della 
Luna, Par. XXIII, 26. 

Troia. Inf. 1,71; XXX, SS e 114. 
Purg. XII, 61. 

Troiano, dì Troia, Inf. XXX. SS. 

— Il Troiano, Inf. XIII,11; XXVIII. 
10; XXX. 14. Par. XV, li!6; XX. 68. 

— Nel Inogo dell' Inf, XXVIII, io, la 
Cr. e tntte le antiche edii, leggono 
IVoioni'. I Moderni, Bìagiolì, Rossetti, 
Viviani e Komanìs hanno preferito di 

wtto Dsms di TcBicon*. 




TROUBA. 


leRgarfl con nn pi 

Somani. la preferisco ranticAlDiiuuo 
come più conforuie Ri modo di vedere 
del Poote ed olirselo perchè autoriz- 
zata dal Diaggioc mimerò ilei testi. 

TroMibM) forse dal Ut. Slrombitt, 
ODa conchÌElift che puà arere eerTìto 
ùtt strumento di miiEica. Nel algnif. 
prop., Inf, XXII, 7. — Per: la trom- 
ba poetica, taf. XIX. 5. — Per quella 
del finale tìludiilo. Inf. TI, 95. 

Trambetto. Inf. XXI, 140. 

Truieare, tagliare, Inf. XTltl, 
18. — Lacerare, Inf. VII, tu. — Strap- 
pare, Inf. Xlll, E8. 

TroBC». Inf. XIII, 33 B 55. 

Tr*n«*, contratto di (ronAi<o,mu- 
tilato, Inf. XXVIII, 60 e 121; XXX, 
51. Purg. Vili, i.1. — Parola Ironm, 
Interrotta, Inf. IX, 14. -Detto della 
TÌBta: inÉeroett»,Inf,XX,&l. — D'un 
0, separato, Pnrg. XIV, 


£13. 

Troncone, forma anmentatira di 
(ronco. Il corpo dell'uomo da cui è 
HUtatrOncalatesta,lnf.XXVIU,141. 

Trans, lat. rtranu., Par. V.lló; 

XXXI, 69. — Nome dì una delle ge- 
rarchie degli angeli, Par. IX, 6! : 
XXVIII, 104. — In quanto al luogo 
del Par. XXI, 12, ». Tdoso. 

Tronto, flume che è confine in 
tra il regno di Napoli e lo Stato Ec- 
clesiastica e gbocca nell' Adriatico, 
Par, Vili, 63. 

Troppo, dal lat. del medio ero 
iroppiu, una truppa, dall'ali. TVuppi 
qoali tutti sembrano derivati dal lat. 
turbo. ComeaiT., lDf.VlI,99; X,21; 

XIII, 119; XX, 36; XXII, 70 e HO; 
XXV, 125; XXVIII. 73; XXXI, 23; 

XXXII, 90. Pntg. VIII,36; XIII.IB; 
XVII, 96 e 136; XX, 9; XXII, 35; 
SXIV, 92; XXXIt, B; XXXII!, 26. 
Far. IV, 87; IX, SS: XI, 73 e 104; 

XIV, 130; XXIV, 87; XXX,10S, epiù 
■pesso. — Spoppo piti, molto più, 

Pnrg. XIT,I26 Come add., troppo 

di... Inf. XXV, 125; XXVIII, 72. Pnrg. 
11,9; IX, 124; XIII, 186; XXII, 20. 
Par. Ili, 36; V, 134. — Par mollo, nu- 
meroso, Int. VII, SS. —Como aTT., 
molto, PuTg. XII, US. 


[roppo, Eost-, il troppo, il super- 
I, Par. Vi, 12; XXII, il. 


, dall'ali. IVi((, (I 

correre, Pnrg. XXIV, 70. 

Trovare, torse dall'oli. Itifftn, 
al particip. gtlrofftn, tot. I, 8; XI, 
102; XXIII. 68; XXXI, 73; XXXll, 
59; XXXIII, 155. Pnrg. VI, 150; XI, 
50; XII, 131; XIX, 80; XX, 56; 
XXXIII, 108. Par, Vili, 139. — Tro- 
Tara, immaginare, Inf. X1,U. — IVo- 
voTii, iu qualche luogo essere, Inf. 
IV, 7; Vili, 126; XIV, 130; XVUI, 
20. Pnrg. X, 96; XVI, 116. Par. 
XXVI, 83. 

Tmllaro, forse dalla voce popo- 
lare b11. tfruUcn, Orinare: scoreggia- 
re, tirar peti, Inf. XXVIII, 34.' 

TrnoTO , TrnovI , TmoTS , 

». TsOTiRE. 

Tn, pron. della seconda pers.. Inf. 
' "" '" "" ■" 91,113,121.131, 


183 e 135. Purg. 1,78, 9S 
!7, 75, 76, 88, 91, 93, e cosi di séguito. 
— Oi rado è unito come affleso al 
■erbo, Inf. Vili, 127, vtdaii. per: 
'cdestì tu. — In rima prende ti^voita 
a forma lui, Purg. XVI, 26; XXIX, 
tó. Por. I, 19. 

Taba, reco poetica tolta dal lat.. 
B tromba. Nel signif. prop., Pni^. 
XVlI, 15. Par. VI, 72. - Nel fig., nn 
iatrc mento di musica qualunque, Par. 
XII, 8. — La poesia, Par. XXX, 85. 


Tnl, 


'. Tu. 
r. Too. 


TmIIIo, Ut. Marcui TuUivt Cicero, 

atore romano, Ini. IV, 141. 

Tumore. Nel signif Dg., l'orgo- 
glio, la vaniti, Pnrg. XI, 119. 

Tonnlto. Inf. Ili, £8. 

Tua, pron. posa., ìat I, 84 e 113; 
I, 79, 81, 98 e 113 ; VI, 58. Purg. 1, 
i5 ; V. 65; VI. 33, 101 , 102, 103, 139, 




froblb 


l34.Paf.l,l4,25,7&el37;II, 

e 84; III, 26641: IV, 25; V, 8 e 
I, e cosi di séguito. — Al femm, 
, Inf. 1, 113; 11,43, 45 e 67; V, 92; 

49 e 108. Pui^, I, 66 e 80; VI, 
:, 117 e 122. Par. Il, 72; 111, 47; IV, 

VII, 52; XV, 67, 89 e 92; XVII. 

128, e OTDnqne. — Al pi. masc, 
i,Inf. V,1I6, Purg. I,8i;lll,6n 

urlnte per oaomatopea. 


r 

r 

I ! 


TUONARE, 


U, 130; XI, 10; XSXI. 
110. P«r. Il, SO; T, 3; XVII, 97; 
XSXIU, 33, e coi) di ségnìb]. — Co- 
' , ì tuoi, Inf. XII, 63. — ÀI 
!,Inf. 11,137. Pur?. VI, 86; 
SII, 15; XVI. 26; XXII.IOfl; XXIX, 
Ti. Par. Xlli, 80 ; XV, 96, ec. - In- 
reM di laoi, trO'BSi in lima lui, luf. 
X, *3. 
Tnanare, v. Toniei. 
Taaua. Questa voca derirata ta- 
luni dal lat. lentw e talora dal i 
nitrii; ba dna BÌgnlF., 


;a 11 si 


lif. di: a 




XXXI, 13. Purg. IX, 139; XXIX, l&i. 
Par. XXI, Ua.-Nol sigolf dì ful- 
mina, Inf. IV,2. Purg:. XIV. 134. Par. 

XXI, la e lOa. — Talvolta è dubbio 
(inala dai due aiguif. dobba prevalere, 
coDie ncir Inf. IV, 9, dove il Benso, di : 
rumore, par più conveniente: e que- 
sto medeeimo GÌgnit potrebbe a ri- 
gore applicarsi al luogo dell' Inf. IV, 2. 
Alcnoi inss. banno la lez. irono, quale 
probabilmente à U piti antica forma 
perchè più prossima al lat. (onifnu. 

TnpInO) piccolo llunia che acorre 
vicino ad Assisi, Par. XI, 43. 

Tarare, dal lat. oò-turora.- chiu- 
dere, laf. 

- - » l , 

... Purg. II, 52; _. ., 
XXIII, il: XXVI. 65. Par. IX, 43; 

XXII, 131; XXlIl, 83. 
Turbare. Nel sjgnif. Haico: mat- 
tare in disordine. Par. XXIX, 51. — 
Oicurar I' aria. Par. XXTlll, 83. — 
Più spesso nel signìf morale (m-borti. 
Pare. XIV, 63 ; XXVI, 67. —Al par- 
tioip. turbalo. Nel signif. fisico, detto 
della vista: inferma, offuscata, Inf. 
XI, 61. — Nel morale: concitato, con- 
fuao dall'ira, Inf. XXIII, 143. Pnrg. 
XXVII, 35. — Confuso per dolore, 
Vaig. m, 45. 


T0TTO. 

modo di turbine, lo preferìaco 
della Cr., della Nldob. a di 
quasi tutte le antiche ediz. a moderne 
■ tanto pii» «ho D. ai vale pres- 
sappoco della medesima asprassioDo 
noli' Inf. XXXIV, 4, e che la roce 
turbo troraai Del detto signif., Inf. 
XXVI, 137. Par. XXII, 99. 

Tarbe, dal lat. lurMiuc l' oscuro, 
il capo. Par. II, 148. 

Turca. Inf. XVII, 17. 

Turgere, vuce tolta dal Ut., pro- 

iam. gonBarsi. Sttto dei moTimenti 
tU' anima. Par. X, 144; XXX, 72. 

Targldo, degli occhi della piante 
>e gonliausi nella primavera, Parg. 
XXXU, 66. 

Turno, eroe de'Butuli, ammaz- 
zato da Enea, combattendo per la pa- 
tria, Inf. I, 108. 

Turpo, voce lat. lurpù: bratto, 
infame, impuro. Par. XV, 146. 

Tuta, voce lat., sicuro, al coperto 
di... Porg. XVII, 108. 

Tattavla. Inf. XXX, 141. Porg. 

XXXI, 13. — Sempre, nondimeno, Inf. 
IV, 60. 

Tulli, pei: tn ti, lez. dalla Nidob. 
che non è stata adottata da alcDDO. 

Tutto, lat. totuf, add.. per lo più 
il sost al quale è unito ricevo l'ar- 
ticolo, (ulto '( tmmdo, ec InC t, S7; 
III, 114; VI, 66; VII, 18; Vili, 7; IX. 
lai; X, 9e 14; XIV, 28; XVII, 44; 
XXI. 71; SXII, 147; XXVIII, 128: 

XXXII, 8. Purg. II, 55; III, 92; YI, 
72 e 124; VII, 22; Vili, IT, llOe ISS; 
XI,9. Par. II, 114; lì), 83,111 e 127; 
V.U8; VI, 55; TU, 14,27, 110 118; 
VIII,g7;IX, 109; X,59, e apessiasi- 

Qualche volta l'articolo i" 




irbale: il t 


faamanto, il disordina dagli alementi, 
Purg. XXVIII, 97. 

Turbfa, piccola città della Ligu- 
rin, liciuo a Monaco. Purg. Ili, 49. 

Turba, voce tolta dal laL, la for- 
ma ital. è lurbist, Inf. Ili, 30, dove 
Aldo seguito da Konianis, Foscolo e 
Eosteuuto da più ntss. legge a turba. 


, Inf. 


, 49 e 78; XIV, 1 


XVII. 35; XXVII, 21. Purg. V, 99; 
XI, 1 10. Par. 1, 110; VII, 27; XXVIII, 
66: XXXI, 51. — Hillo giorno, Porg. 
XXVll, 105. - Tutto ifl, Par. XIV, 
67; XVII,51, corrispondente a; tem- 
pre. — Talvolta (uno add-, solo o unito 
al Bost. e air add. prende il aignir. 
dell' svv., totalmente, InC II. 129; V, 
8; XIV, 23 e 109; XVI,54; XVII,44: 
XIX, e4;XXI,3I ; XXII1,65; XXVIII, 
123; XXXI, 15; XXXIII, 93: XXXIV, 
11. Purg. 1.20; X1X,I3 e 72: XXIII, 
46. Par. 1,64; V,86; IX,109;XVII. 


U'. — 8i 

64, — Tulli, (Bile, lof. 1, 127; III, 123; 
IV, 133 e 145; Vi], 38; IX, 77; X, 10; 
iIV,aO;SIX,26iXXIlI,65;SXSIV, 
1 1. Pnig. Ili, 70; V, 52. Pw. II, 68 e 
102: IV,34; T,ai; VI, S*. — Prece- 
dendo ai nomi di Dumeto, tutto è se- 
guita da >.- mio' a Irci, Inf. XVI,21.— 
Toni e («, Furg. XXVII, 85. — TtUli 
e juaUro, Parg. VOI, 133.-- IVitli a 
cinque, Purg. IX, 12. ~- Tutte t iella, 
Purg. XXXIII, 13. Par. XXII, H8-- 
Spesaissimo per dare maggior forza 
air espresa ione guanto è aggiunto a 
tutto. Tutta guanfa, Inf. XX, 4 e 114. 
Purg. X,68; XXII, 76; XX Vili, 103. 
Par. XIV, 45; XXVIII, 70.- Tutti 
quanti luat gyanle, lof. III, 106; IV, 
117; VI, 37; VII, 40; XX, 42 e 78; 
XXII, 37; XXXI, 33. Purg. II, 74 ; VI, 
2ò; VII, 36 e 89; XXV, 82; XXVIII, 
ll.Par. 1, 103; XXIt. 133; XXIII, 8». 
— Tutto, arr. totalmente, Inf. II, SS; 
■~ -■; V, 136; VI, " 


44 a 57; XIV, 23; XVII, SI e 128; 
XIX, 125; XXI, 104 e lOB ; XXllI, 19 
e Ila; XXIV, 101 ; XXV, 51 ; XXVIII, 
aS e 145: XXIX, 100; XXXIV, 62. 
Purg. I, 110 128; III, 23; IV, 48 s 
«9; V11I,42; XI, 78; XVI,42; XVn, 
42; XIX, 24; XXIX, 32. Par. I, 44; 
VI. 24; VII, 71; X[, 37; XII, 69; 
XXII, 99; XXV, 22; XXIX, 29.- 
T«tta, Inf. TU, 3 e J3; IX,89: X. 131; 
XXXIV, 69. Putg. UI, 38; XVI, 6B. 
Par, IX,7B;XX1I,82.— Tl.lto,aost.. 
il tutto, iDf. XXXIV, 32. Par, 111,86; 
IX, 78. — ZM tutto, totalmente. Inf. 
IX, 119; XX, 17; XXX, 130. Purg. 
Xlil, SI. — E nel medeaimo aignit, 
ia lutto, Purg. VI, 123; VII, 36 e B9; 
Vili, 90. — Tatlochì (uno du, ben- 
thè, Inf. VI, 109; X1V,135; XV, 11; 
XVI, 35, Purg. XXX, 67. — Con liaia 
ekt, nel medeaimo aiguif. Inf. XXX, 


V, lat. ubi, forma antica e poetJca 
per; ove; eoo e eenza movimenta, 
Inf, II, 24; IX, 33. Purg. XXIV, 79; 
XXVIII, 12. Par, VII. 81; X, 87,88 v 
112; XII, 63; XX, 106; XXVII, 146. 
— P" eie, per: OTonqne, Inf.VlI,120. 
-Hellooght del Par. XII. 123; XV, 


1 — OCCIPERE. 

51, ìnioce di (7* la Ce. leggo Du", prò- 
babilmetite per: dorè. 

IlIwIdlD dalla Pila, t. Pili. 

Ubaldo, nome derivato dall'alt. 
Nubald. Sant'Ubaldo primamentL- oru- 
mita e dipoi lescoTo di AgobMo, se- 
condo BenceooCo, Par. XI, 44. 

■Ibbldieale. Inf. IV, 6T, .Mdo,la 
Cr., Daniello, Landino o parecchie 

" ' " ■ vbbidenie, che 


Tutti 


ra è la più antica 
itichi comentatori 



iifcris( 


la coatrniione. 
idlre o'Cbl4lr«, lat. ohrd;- 
re, Inf. II, 134; X, 43, Purg, XXIX. 
25. — Come aost., l'obbedienza, Inf. 
II, SO. 

Uberto, la fenondltà, la ricchezza. 

Pai. XX, ^1; XXIII, 130. 

■IbertlB Doaato, t. Dokito. 

■Ibi, voce latina: ove. Come aost., 

Par. XXIX, 12. — Tener* a«'H(-i, Par. 

XXVill, 95, tener nella aitnazione ili 

Lombardi let'ge con 


la Nid< 


agli «li. 


stante cÌD(|Le miglia da Firenze, dal 
quale comincia a acoprire esaa cittii 
chi viene per la via bolognese, aiccn- 
me dal poggio di Montemalo, v. ivi, 
cominciaaiavederSoms.Par.XV, 110. 

CecelIlMO, dimin. dì uccella. Purg. 
XXIII, 3, dove il FoeU descrive l'oiio- 
aa occupazione d'un uccellatele, 

Veeollo, dal lat. auodla del me- 
dio eTO per aticella. Nel aignlf. pcop., 
Inf. XVII, 128. Purg. XVII, 20; XXIS, 
113. Par. XXIX, 118, dove i fatta 
allusione al Diavolo. — L'aquila ò 
detta .UH»! <i>(7tDDa, Purg. XXXIl, 112 

— e «ceeltì i>.o. Par. VI,4. - L'aqui- 
la dello stemma imperiale. Par. XVll, 
72. — Siccome D. attribuiaoe le ali ai 
Diavoli e agli Angeli, un Diavolo è 
detto malsano wceUo, Inf, XXI1,96- 
e similmente Sàtana, Inf, XXXIV, 47. 

— Un angelo bemI divino, Parg. II, 33. 
VcDldore, lat. DCaùjére,Int^ 1, 96. 

— Per est., loffocaie, diiitru^gere, 
Inf. XI, 65. 



•-1 


UDIRE. — ( 

Udire, lab. aadirt: intendere ed 
■9MltBre, Inf. 1,116; n,l<i6; 111, 32j 
IV, 7»; V, 70; ?I, 98; VII, U: X, 
ai e l'ili XIV, 62; XVI, le 93: XX, 
B7 ; XXI, 7*; XXII, 97 s 107 ; XXIII, 
HB; XXIV, US; XXT, S6: XXVI. 
19; XXVIIl, G3; XXXI, i; XXXIII, 
13, Pnrg. I.eB; IV,7i VII,20;V11I, 
6e61: X,IOT; Xlll, 97«145: XIV, 
55; XTI,2aaU&: XVU,79: XXIII, 
10 e 13; XXIV, 57 e 128; XXVI, SD; 
XSVI11,83. P»r. lV,97iV,l01,VlI, 
55; X, 126; XIV. ISB; XV, 70; XVII, 
2 ; XXm, 53; XXV, 88 ; XXXI. 9S. e 
apessìsBimo. — Coma eoat.. il Eenao 
deU' udito, Porg. XIV, 136. P»r. 
XXVII, 6, — L'atto d'intendere, 
Pnrg. Vili, 8; XVI, S6. — TroTaai io 
[ima vdit, fOi: odi, Forg. XXUI, 10. 
~Vdlo, per: ndl. Par. XV. 70.— 
UdiHi, per: s'odi, Porg. XXXI, 98. 

vociale, lat. o/Jtàalii .- il ministro, 
il seno, Purg. II, 30. 

I]aeloevasl«,lBt.o^HRi.'rim- 
pie^, la csiica. La prima forala tro- 
vasi, Inf. XII, 69; XXn,86; XXVII, 
Ul. Porg. X, 67. Par, Vili, U9: XII, 
93 a 128; XXI, 73; XXV,1I1 ; XXVII, 
17; XXX, 186. — UJaio, in rima, Inf. 
V, 18; Xill, 63. 

llsbl, antica famiglia nobile flo- 
rantioa, Par. XVI, BS, 

Venero o VnKCre, per: gnarìre, 
Pai. XXXII, i. 

Vgn, dal nome ali. i7ujo o H„g. Le 


VCOllBV dell* 

oDote di DoDoratieo. capo dei Qliibel- 
liai di Pisa verso la fioe dal mi sec. 
Accusato dall' arcivaaoovo Ru^ieri 
degli UbBldioi di esser traditore aliai 
patria, fo preso nel 12S8 con due suoi 
lie-iiuolìedue o tre nipoti, e fu cblnso 
u fatto morir di fame nella torre dai 
lìualaodì O Alle StUi Fte solla piazza | 


la — UMILE. 

degli Anitani. ora detta de'Ca»aIieri 
a Pisa, Inf. XSXIII, 1-90. 

■.'gOllB d'ABBO, T. Alzo. 

Vcalln de'r»atali, y. Fintoli 

VgiuliBOnte, dal lat. amalù'. 
Inf. VII. 76. Par. XXVIIl, 63. 

VKaceloBC, altra forma del no- 
me: Ugo. È il noma d' ono dei figlinoli 
dal conte Ugolino ohe mori con easo 
Inf. XXXIII, 89, T. UooLiBO 

VIlMe, re d'IUca, ono degli eroi 
della guerra troiana, Inf. XXVI, 56. 
Purg. XIX, 22. Par. XXVII, 83. — 
Racconta la sua morte, Inf. XXVI 
90, aegg. 

Villo, lat. olioa. Un ramo di ulivo 
Pnrg. II, 70, — L'ulitH. fniHn p— 
XXI, 115. 


1. 


Purg. XX, 
•re, tomo soat., U 
Purg. XV, I. 

Citimi». Inf. IV, 90 ; XXIV 
1; XXIX. *0aU8; XXXIII, .... 
Porg. XVII. 71; XXV, 11)9: XXVIU 
147. Par. 1,13; 111,120; XXIV, 15 

XXV, 121; XXVIIl, 126. — i'uinW 
dì, Inf. XIV,54; XV. il. ~L- ultima 
,era, Purg. I, 5B, cioè, il fine deUs 
vita.- i'ttihmo laZute, Par. XXII, 
124, l'ultima. 1» più sublime beatitn- 
■■-ne. — Z'tiKimo, come soat,. il tar- 
ine della perfeiione. Par. XXX, 38 
Kmaaa, lat. Sumotun.Inf. 11,77- 
I.IOJ; VII, SI; X, 105; XIII, 18;' 
V,8I:XVni,U4;XX,85;XXIV 
11; XXVI, 99; XXIX, 104; XXX 

24. Purg. I, 6; U, 81; III, 95; VII 
33 ; X, 2* ; XXII, 71 : XXV, 40; XXVI 
83; XXVIIl, 72; XXXIII, 1 15. Par. I 
57;IV,46;VlI,g8,77oiaa;XII 37- 

XXVI. 46 e 128; XXVII, 93; XXXIl' 
123;XXXIII.37.-CoinoEost.,ruina' 

iti, lo stato dall'uomo. Par. XXXI, 
7. — Ciù che r uomo ha di amano o 
mortale, Purg. XXV. 81. 
limbllieo. Inf. XXXI. 33. 
Vulda, lat. kuraidm, Porg. V, 


M^fVi, Inf. I 


106.' 


< In 






r 


nSIILEMENTE, — 3» 

Pure 1, 135; X, 65; XXIX, 143. Par. 
XI, 81 ; XXXllI, a. - Di bassa estra- 
zione coDiliiione. Par. VI, 185. - 
Jq lima nmtfa co« l'BCoeiito sulla pa- 
nultima, PutB- Vili, 24 - ed «nco 
fuori di rima, Par. VI, 135. 
(fmllemcnte, forma antica e poe- 
i per: BUiilmente, Pni^. IX, 108. 


2, dove unio, Età per: uni — Al pnr- 
iclp., ocdinariameate unito, conil^i- 
ato, opposto a: aL>ÌBO,Inf.XXV,li!ii. 
PnrB. XVIII, 50. Far. U, 86 ; VII, 3S ; 






Par. XXll, 90. 
UnalllBre, 

VII, 130. 

UmllltMle, forma antica e poeti- 
ca per: umiltà, a) pi. atti di umiltà, 

Purit. X, es. 

nmilmeiiM. Purg. IH, 109; VII, 
1*. Par. XXIX, B8. 

■JmlllA, lat. Avmtitlof, Furg. XI, 
119._ UmilIaU, Par. VII, 99. 

limare, lat. Awnor. Gli umori del 
corno umano, Inf. XXS, 58 e 138. — 
Il sucuo delle piante, Purg. XXV, 78. 
, Viui >d una, T. k ed Uno. 

UaclBBre, da uncino, prender 
con forca o uncino o raffio, inforcare, 
Inf. XXlll, 141. 

Uncina, lat. unnnu" 0» imciw, 
Inf. XXI,o7e7a: XXU,89o H^.- 
Colne■st^umentadìcu«Ina,lnf.XXI,5T. 

VBdlel, 1at.ut><ieci«,lnf. XXX,86. 

Vngere, v. Uqnebk. 

Ungheria, lat. Bmigaria, Far. 
XIX, 142. — E pure indicata, Par. 
Vili, 68. 

unghia, dal lat. ungula, Inf. IX, 
49: XVII, 80, dorè la Cr. legge aenza 
noceasità unghia al pi. mentre ba un- 
ghie, in tutti gli altri luoghi; luf. 
XVUl. 181 ; XXII.69; XX1X,80. Purg. 
XVI, 99, doTo si allude alla l^gedi 
MoBè (Lantieo, ir, 8) che riconosce 


X, 63. 

VnKate, forma antic 
>er: unità, Par. II, 138. 

VnUeraale. Par. XXXIII, 91. 

Unlvorao, il complesEO della crca- 
jone, Inf. V, 91 ; VII, 18 ; XI, 63 ; XIT, 
1 ; XXXIl, 8. Par. 1,2 e 105; XXVII. 
.; XXXI, 23: XXXIlI, 87. 

Wnn, proQ., indeterminato, proco- 

, S, 13, 33, 43 e 49. Purg. I, 31 o 
95; II, 17, 23, 24 e 41. Par. I, 8, 63, 
, 137. e ovunque. — 0» poro, 

IB. Putg. I, 39: 11,64, 87, e 

spesso. — Un giorno, Inf. V, 127. — 
Uno, noma numerale e Ctmo, Inf. II, 
3; 111,116; VI, 38; VII, 66; VIU,32 
e 86; II, 80; XIV, 185; XV, «3; 
XVUl, 40; XIX. 114; XXV, 69; 
XXVIll, 23 e 85; XXXII, 53 e 78. 
Pnrg. II, 76; 111,103; IV, 10G;V,»; 
Vili, 8, 31, 47 e 64; IX, 118. Par. I, 
16; 11,71; IV,3el7; V, 44; VI, 14 
i; VII, Ti, 105 o IH; Vili, ai, 
al39: IX, 1-28; X, 2, 9 e lOl: 
XII, 34; XIV, 38 e SS; XXIV. 107; 
XXVIll. 3G; XXIX. 97. — runa e 
•• litro, Inf. X, 50; XXXI, 3, Pui^. 



XIV, 1 


, Tu 


'. El.- 




i soli a: 

la nngbie fesse. £ a 


linaati t 


, , abbia Tolato 

menta alludere all' avidità dei Papi 
paragonandola a quella de' ruminanti 
che couEumano grande quantità di 

Unghiato, armato d'ungbiao ar- 
tigli, lof. VI, 17. 

Snghlane, forma aumentativa di 
«nnHo, Inf. XXII, 41. 

Unica. Purg. XX, 97. 

Unlfonne. Par. XXVII, 101. 

Unire, combinare, Far. 11,42; VII, 


Cr. U„ , 

generalmente, Purg. Il, 47. — A 
sottintesa: Toce, Purg. IV.IT; XSI, 
Insieme nel medeaiino lenipo, 
Purg. IX,63.Far, XII,85. — Jd «na 
ali una, una dopo l' altra, Inf. Ili , 116 ; 
XXXIII. 71. Purg. XXIV, 25. Far. 
XXXII1,24. — -4i una a due, Purg. 
Ili, 80.— C™ un; e con oiln', Furg. 
XXXI, 138. 

Unv, add.,iudivisibile,Inf.XXVIII. 
125. Far. XIII. 60; XXIV, 140. — Un 
solo e medesimo, Inf. V, 106; XXXIl, 
58.Porg.IX,I16;XVI,20;XIX, 135; 
XXVII, 71; XXX, lOS. Par. Ili, 81 ; 
IV, 2 e 8: VII, 47; Vili, 35; IX, 81 o 
91; XXVIII. 56; XXIX, 145. 

Unqannoho, dal lat. uniruai", e 
dall'» ■ '- - 


nche, in 
Inf. XXSUI, 140. 



'"^ 


USCIRE. 


luinca, uai lai, unqutì 
jaiiiai,Purg.IY,;6.PBr. 
Vnqne. Ut. vjupuirn: mai, Pure. 
IH, 103; V, 49. Par. Vili, SB. 


DankUt. iomo, Inf. I, AB; IL 19; 
Xi, 25; XllI, 45 e 105; XV, 85; XVI, 
12S; XSIV, 44 e 129; XXVI, 109; 
XXVII, 67; XXX, 51; XXXIV, UE 
Pnrg. IV,9;VI.107:X11I,53:XXIII 

82, dove il coatagto richiede che t 
lega» omo, T. ìtì; XXVIII, 100. Par. 
Vll,2e; XX,97.-li pi. uomni-ito- 
Tasi, Inf. XIII, 87; XVI, 118; XX, 
83; SXIIII, 161. Pnrg. XXIII, 82. 
Par. Ili, 18 106; V, 80; XXYII, 
I2i.- Com d'anne, Int. XXVII, 67. 

— L tutm eh* nacque e tjwe aenta pw- 
ea, Inf. XXXIV, 115, è G. C. il^i 
nome non « tro™ mai oell' Inferno. 

— 7,' uom deUa pilla, il contadino, 
Purg. iV,ai._i,-Boma«nonna«iK, 
Par. VII, 26, è Adamo. - Spesso la 

nel signif. di oleuno, ii, Inf. IX, 4 . 
102; XIII, lo e 105; XV, 45; XXI. 
25; XXSI,66; XXXIV. 80. Pnrg. I, 
132; IV, 60; XIV, S7 8 83; XV, 30 e 
119; XVII. 14; XXIV, 45; XSXIII, 

83. Par. Ili, 36; IV, 188; XI, 41 
XVII, 12.~0gn'ium, oennno. tutti 
Inf. XIII, 81; XIX, SI; XXI, 41. 

Vopa, lat oput, loat., il bìeogno, 
Purg. XVII, 59; XVIII, 130; XXV, 
21. — Come ìd lat. questa yoco al co- 
struisce enllnariamente cod «lera, i 
uopo, à necessario, Inf. II, Si. PurK. 
XXVI, 19. Par. 1,18; Vili. If ■ — 


27- 






>, Purg. XVIII. 88. 

Urania, una dalle 
Purg. XXli, 41. 

Orbano, uno dei primi vescovi 
di Roma, di cui non è però certo ohe 
abhiasubltollnjari^irìo,Par,XXVII,44. 

Urblu, città già appartenente 
alloStatoEcelefliaBtìco,Inf.XXVlI,29. 

UrblMKlIa, piccola città elio fu 
dello Stato Ecclesiastico, propinqua a 
Macerata.e che U.allegs come esempio 
.1, .n...4 Jem^nta dalla sua pristina 


ti . 


gore, far muorere. Par. X, 142. — 
Nel signif. morale; eccitare, indarre. 
Par. XXX, 70. 

Urlare, lat. ahdart, Inf. VI, 19. 
Pur^. XXIII, 108. 

Urlo. Inf. VII, 28. 

VrM, torma contratta del particip. 
di «More, per: urtato, dall'antico ali. 
San, una spinta, Inf. XXVI, 45. 

■Jsanaa, da ««art, Pui^. XXI, 4S ; 
XXII, 124. Par. HI, 116; Xlll, 22; 
XXX, 84. 

Usar», dal litoti; fare uso di.... 
esercitare, Inf. VIII, 135: XI. 53; 
XXIX, 119. Purg. XXIV, B8. Par. V, 
32. — Impiegare, naare di... Inf. XIX, 
103; SXXl, 78. Pnrg. X, 10; XV, 
188; XXVI, 99. Par. V, 82; XXVI, 
114. — Fare. Inf. VII, 48.— ywrecon 
uno, frequentare, praticare alcuno, 
Inf. XXII, 88. - Al particip. uoio, 
comune, ordinario, Purg. II, 136; IV, 
126; XX, 144. — Impiegato, Far. 
XXVII, 42. 

■iBata, inveco di wanza, Purg. 
XXII, 81. 

Usalo, l'ordinario, il costumato. 
Par. XIV, 87. 

Uabergo, dall'antico aìì.haUbere, 
propriamente: cotta o camicinola di 
maglia di ferro; per; armatura. In 
genere, Inf. XXVIII; 117. Aldo legge 
atbtrge, che si avvicina più alla sua 
origine, la Cr. e la maggior parte del- 
le edii. leggono otbwjo, t. ivi. 

UHilere, da uteia: il portinaio, 
Purg. IV, 129. Lej. della Cr. appog- 
giata sopra pochissimi mss. Aldo log- 
ge !'uc»I, e similmente la Nldob. e 
parecchie antiche ediz. Lomliardi e i 
pili degli editori moderni preferisco- 
no l'angEf, che ritrovasi nel Purg. IX, 
104, e che paro esser la vera lezione. 

Uscio, da uéàre: la porta, l' in- 
gresso per dove si entra e si esce, Inf. 
XXX111,46. Purg. IX, 130; SXX,139. 

UHlre, dal lat. exire. Prender 
l'origine; nel signif. prop.. Inf. I,SS; 
11,105; IV,49; Vili, 72: IX, 122; X. 
28; Xll, 117; XIII, 86 e 128; XIV, 
43: XVII, 100: XXIII, 180; XXXII, 
113; XXXI1I.54: XXXIV, 46 e 139. 
Purg. II. 24; V, 74; XVI, 85; XXI. 
102; XXIII, 68; XXIV, 64. Par. IV, 
" VI, 8; XVII, 8; XX. 38; XXIII, 


USCITA, — J 

41; XXIV.SS; X2V, SI; XXIX, S8: 

XXX. 77 — onde; inoltratei, Inf. 
XVIII, 69; XXil.SB.— Uiàr di tiia. 
morire, Inf. XX, 58.— tftrir, ado..o; 
HTTentaiei caatro kIcudo, Int. XXI, 
68. — OieiV ilt nenie, ditneatìcate, 
Pnrp. Vili, 16.— W«,> di eopprfio, 
detto del hlco liberato dal capperone, 
Par. XIX, S4.— Oin'r d'un dubbio, 
lat. XXXIl, 83. - Detto della fama : 
diffODderai, lof. XXVII, TS. — Uidrn, 
per; uscirà. Par. XX, SS. — Per est., 
derivare. Inf. 1,58; II, 18: XXIX, 30. 
Pni?. XIX, 38: XXIil. 68; XXXUI, 
113. Par. VII. 108; Vili, 93. — Cro. 
Boere, Purg. XXVIII, 27. — Trovasi 
in rima lueio, per: dbcì, Tot X, ÌS; 
XX, OS; XXIV, 65; XXXIK, 61. 
Pnrg. 11,24; XXVI|],27. Par.VI.fi: 
XXIII, ti.— Uicie, per: mei, laf. 
XXVII, 78,— OVeinw, per: ne Mici, 
Inf. IV, 49. — Cntnct, per : ci uaciroao, 
Inf. XIV, 45. 

IlMila, da vKÌre: l'esito, il ri- 
sultameato, frutto. Purg. VII, 132. 

Va», test,, l'usanza, la coDsuetu- 
dine, Inf. XXII, 104. Purg. Vili, 180; 
IX, 26; XIV, 39; XVII. 45; XXVI, 
113. Par. I.54!X,43:XXVI.137,— 
L'u30 che sj fa d'onacosa, l'eserci- 
lio. Porg. 11,107; XIV, 44;XVI, 43; 

XXXI, 60; XXXIII, 60, 

liso, particip. di tuan; abituato, 
usato, Purg:. XII, 85; XXXIII, laa 
Par. Ili, loe. 

Ilnra. Inf. XI, 93. Par. XXII, 79. 

flaariere. Inf. XI, 109. 

Danrpare, poBsedere ìll^ittima- 
mente. Par, XV, 143; XSVIl, 83. 

mica, cittjk d'Alfì'Ici, celebre per 
la morto di Catooe, Purg. I, 74. 

Utilmente. Potè. XSIIl, 6, 

Wvm, Parg. IV, 21, il frutta della 


i T\ T. Ti. 

'1". Qnando Ift particella ove tro- 
vasi fra due focali la maggior pirte 
delle Bdlz. la Ecrivoao cosi '«', Inf. 
XIV,76:-XXVI, 33. — za 'o' eraoan, 
Inf. XXX1V,B8. Purg. XXIV, BS, do- 


e la NIdob. legge i 
- Primo 


Par. 


15 ~ VAL. 

XII, 92, forniola presa dallo stile dul- 
ia Curia Uomana: jl primo beneHda 
vacante, e perchè ordisariamerite i> 
sottintesa tèdttia, molti mss. leggono 
prima vacante, cbe probabllmeato In 
la lei. originale. — Privato di..., elio 
pei'de, Inf. XVI. 99. 

Vacare, detto d' ana carica, d' nn 
uffizio, esser vacante, Par. XVI, 113; 
XXVII, £3. 

Vacca. laf. XII, 13. Pnrg. XXVI, 
41. In questi due Inoghi parlasi della 
vacca di legno di cui si servi Pasir'e 

Vàdere, v. Ahdihr. 

Tagaboado, Par. XI, 1S8, nel 
signif. morale: errante, traviate. 

Tagaale, detto degli sgnardicha 
vagano a caso, Purg. XXXII, 154. 

VaKheeglare, da vago, vagare; 
guardare, copteniplar con amore, Purg. 
XVI, 85. Par, TlII, 12 ; X, 10 e 92 ; 

XXVI, sa. 

TagheKBa, da DagoilacurìasitÀ, 
il desiderio, Inf. XXIX, 14. — 11 pia- 
re, Purg. XVIII, 144. 
TaKlaa, voce tolta dal lat. prn- 
, iameote il fodero, la guaina. D. dà 
tale appellazione alla pelle dell' uu- 


I, Par. 1 
Vaslie, d' 


XXVI, 




ignit. primitivo è: er- 
I, vagabondo, Purg. XIX, 22. — 
Che vaga con gli sguardi. Par. XXlll, 
Per ciò la ninfa Eco è detta 
Par. XII, 14. — E perchè colui 
a. cerca, e vaga con gli sgsardi, 
a il desiderio di trovare, vogo 
ca spesso: desideroso, invo- 
, avido. Inf. Vili, &2; XXIX, 
,rg. Ili, 18: X, 104; XT, 84; 
XXIV, 40: XXVII, 106; XXVIII, 1. 
Par, Ili, 34 — e : contento, soddis&tto, 
Inf Vili, 52. Pnrg. XXXII, 136, Pur. 
XXXI, 33. 

Vaio, dal lat. conW, propriamc r* 


: pellici 
questo luogo a 




XVI, 103. 

Val, abbreviato di Ba;(e,clia pomi 
recedente allo consooantì semplii^i, 
ipecialmento ai nomi propri sJquuli 


VALCAMONICA. 


vale«««nlek, valle della Alpi 
nDlln jnala acorra rOglio che forma 
il ìaga i' lato e sbocca nel Po. Inf 
SX,65. Ve) lui*! lo propose di legBCte 
Valdiitoaiea. Per le dirBcoltà Ji qne- 
ato lungo, V. ArBHmno e Pehnino. 

VnIdlehlaBa, a Fai di Chiana, 
Inf. XXIS, 47. Li lalle dalli Chiana. 
Bume di Toscana che sbocca diviso 
nella Paglia e nel Tevere. Il aun corso 
è tanto lento che forma paludi lo qoali 
renloao malsana la vslla. Moderna- 
meiita par bonificai la contrada fu 
aperto nn canale che condoca le acque 
della valle nell'Arno. 

Valdlsrieve. Par. TVl, 66. Valle 
al nieizogiorno di Firenze percoraa 
dui fiumicello Graie o Gricnc, che 
sluctSi nall'AiDo. 

Tuldlnsgra, o Fai di Magra, 
Inf. SSIV, 1*5. Purg. Vili, 116. Valle 
jiercDtsa dal fliunB Magra che forma 


-a la Tosi 
anticf 


a il Geno- 


e conflne in 
trn l'Etruiia o la Liguria. 

Taldlpada, o Val di Pado, Par. 
XV, 137, la valla del Po, Gli antichi 
CDiiientatori intendono sotto questo 
DDme la città di Ferrara; altri banno 
creduto cbe D. volesse indicare Par- 
ma anco Vetona, il die non è pro- 
babile. 

Vale*, da sarieare dall'ali, wal- 
itti. cimlDara: il passo, il valico, 
Fuig. XXIT, 97. 

valeaile, forte, coraggioso, Furg. 

TBiere, potere, aver la potania, 
Inf. JXII, 117. Par. XXXIII, 63.- 
Nel aljrnlf. morale, Purg. XX, 63. ~ 
Voler dire, signilicare. Par. XII, SI. 
— Aiutare, servire a.. Inf. I, 83; 
XVHI,47;XSn,I27,XXX,8I.Purg. 
IV.lBa; VI, 88; XIV, 1«; XV, 86; 
SXX, 138. Par. XI, 70. 

Tallara, voce tolta dal lat., cir- 
condare, difendere, Inf. Vili, 77. 

valle, lat. vaUù. Nel signif prap., 
Inf. 1, U; VIII,T1; X, 135; XII, 40 a 
86; IIV, 115: XV, 50; XXIV, 39; 
XXX.', 116; XXI1I,56, dove ^a t<ai:« 


— VANEGGIARE. 

rlunalo, ec, è la valle dal Bragado, 
dia quale Scipione vinse Annibale 

Zama. (V. Lucano, Pian., iv, 637 q 
segg.)- Nel luogo dall'Inf. XVIII, 9, 
" 'uri, Lombardi e Pogi^iali pren- 
valli per pi. di vallo, perchè, di- 
, il pron. qittSi dal v. 13, non si 
riferire ot pi. dì la natie; ma er- 
perchà qutlH ei riferisce a /om 
dal V. 1 1. Purg, V, 115 ; Vili, 38; XIV. 
30a 41. Far. VI, 60; IX, 88; XXXI, 
121, — Za friosg..r ra?i«, eo. Par. IX, 
83, è il Uediterraneo. — Spesso que- 
sta voce significa i ripiani o cerchi 
dell'Inferno, In£ IV, 8; XVm, 98; 
XXV,137; XXIX, 9a65— a rintar- 
no in genere, Purg. XXIV, 84. Par, 
XVII, 137. — Una aituaiione avento- 
rata. Far. XVII, 63. — A valle, avv., 
a basso, nel profondo, Inf. XII, 4S ; 
XX, 85. 

Vallèa, forma antica meno osata 
di caUe, Ini: XXVI, 29. Vurg. Vili, 98. 

Tallvae, forma accreacitiva di 
calle,' per: le bolge dell'Inferno, Inf. 
XIX,I33;XX,7;XXIII,I8S;2XXI,7. 

Talare. Far. V. 26 e 6S. ~ Tatto 
cib che eostltuisce il merito dell' no- 
mo, sanno, virtù, Inf. IV,44; XXVI, 
99. Furg. VÌI, 117; X. 74; XIV, 90: 
XVI, n e US, -In particolare, il 
coraggio, Inf. XVI, 67. — II potere, 
la virtù dell'uomo in genera. Par. I, 
14; XIV, 4S. — degli occhi, Far. V, 3 
— delle stelle. Far. XXI, 15. — La 
potenza, l'influsso di Dio, Purg. XI, 
4: SV, 72. Far. 1, 107; IX, 105; XSVI. 
43; XXIX, 143. — Za pnmo valore. 
Dio, Far- X, 3. 

Tampa, d' origine Incerta, pro- 


Nel eignif. morale: l'ardore, Par. 
XVII, 7. 

TanaKlerla. Purg. XI, 91. 

TaEiare, verbo che trovaai nna 
aota volta nella D. C. ed è ainonìmo 
per dir meglio una contrazione di 
vaneggiare, cioò; aasopirsi della man- 
te, avare idee confusa, Purg. XV11I,87. 

Tane, per: ne va, v. Andiri, 

Tanegglare, da vafio. Ne! si- 
gDif. proprio: aprirai, spalancarsi, 
Inf. XVIII, 5 e 73. -Detto della vi- 

X, lU. — Ddle ideo: coafondersi. 


il: 


VANGELIO. 


— 367 — 


VARRÒ. 


Pure. XVUI, 143. Par. X, 96; XI, 148. — E perchè secondo la fisica d*al- 
139, in questi due ultimi luoghi pare lora credevasi essere il fulmine va- 
che significhi: darsi a vanità. 


YangellO) lat. Svangelium, Par. 

XXIX, 90. . T * 

Tangelista^ lat. Evangelista, Ini. 

XIX, 106, è san Giovanni. 

TaBire, più comune: svanire, 
sparire, Par. Ili, 122. 

TaBità e Yaniiate, cose vane, 
Purg. XXXI, 60. Par. IX. 12. - Lo 
stato delle anime opposto alla realta 
del corpo vivente è detto vanitàf Inf. 
■VI, 36. Purg. XXI. 135, in quest'ulti- 
mo luogo trovasi in rima T antica for- 
ma vanitate, 

Vanni) voce poetica, che trovasi 
soltanto al pi. por : le ali, Inf. XXVII, 42 . 
Vanni FueeI) v. Fuggi. 
TanO) pieno di vanità, Inf. XXIX, 
122. Purg. XllI, 151. — Vano opposto 
a ciò che è reale, vero, sostanziale, 
Inf. VII, 52 e79;X, 103; XX,- 87; 
XXI, 5; XXVIII, 78. Purg. 11,79; V, 
97; VI, 32; Vili, 9; XXIV, 108. Par. 
XXI, 119. — Come sost., il vuoto, lo 
spazio vuoto, Inf. XVII, 25. Purg. X, 
22. — Il superfluo, l'inutile. Par. VI, 
12. — In vano, vanamente, v. Invano. 
Vantaggio) forma accorciata di 
avvantaggio f lat. ah ante ; la preroga- 
tiva, Inf. XVI, 23 ; XXXIII,124. Par. 
XXVI, 81, dove la ^r. e la maggior 
parte delle ediz. leggono Avvantag- 

giOf V. ivi. 

Vantartil) lat. vanxtare da vanus, 
Inf. XXIV, 86. Purg. VII, 129. 

Vanto, dal lat. vanus f la gloria, 
r onore, Inf. II, 25 e 108 ; XXXI, 64. 
— Nel luogo del Par. IH, 1 19,'tutte le 
ediz. e tutti 1 mss hanno vento, v. ivi. 
Foscolo e la nuova ediz. di Giudici 
(Fir. 1846) hanno ammesso senza ve- 
runa autorità la lez. vanto, perchè ne 
credettero divenir il senso più chiaro. 

Vapore. Nel signif. prop., il va- 
pore e specialmente quelli che si for- 
mano nell'aria: la nebhia, la caligi- 
ne, Inf. XXIV, 145; XXXI, 36; 
XXXIII, 105. Purg. II, 14; V, 110; 
XVII, 4; XXI, 52; XXVIII, 122; 
XXX, 26. — In signif. fig., Purg. 
XXX, 113. Par. V, 135; XII, 15; 
XXVII, 67; XXVIII, 24. — Vapori 
infiammati. Inf. XIV, 35 e 142: XVII, 


poro infiammato, B. lo chiama vapore, 
Purg. V, 87. — Per est., le anime 
do' Beati come sostanze brillanti sono 
pur dette vapori: Par. XX VII, 71.— 
In un sol luogo, Purg. XI, 6, questa vo- 
ce ha il signif. di emanazione, influsso. 
Varcare, da varco. Il signif. pri- 
mitivo è: andare, camminare, progre- 
dire, Purg. XII,4. Par. 11,3. — Onde: 
passare, Purg. X, 53. — Oltrepassare, 
Purg. VII, 54. — Entrare, Purg. XIX, 
43. — Detto d' una roccia che : sporge, 
eccede, Inf. XXIII, 135; XXIV, 68 — 
d'una scala che: sale, fino a un dato 
punto. Par. XXII, 68. • 

VareO) sembra che questa voce 
sia un' altra forma di vaUo, il camino, 
la strada, Inf. XIX, 132. Par. XXVIl, 
82. — Principalmente: il passo, il 
luogo per dove si può passare, Inf. 
XII, 26; XXX, 8. Purg. XI, 41; XVI, 
44; XXXII, 28. — Il passaggio della 
voce per gli organi, Purg. XXXI, 21. 
— Il passaggio da uno ad altro stato. 
Par. XVIII, 64. 

Variare, come sost., il cangia- 
mento. Par. XXII, 147. 

Variastone, la varietà, Purg. 
XXVIII, 86. 

Vario, diverso. Par. II, 118. 
VAro, voce antica che trovasi una 
sola volta nella D. C, Inf. IX, 115, 
dove sembra che sia forma contratta 
di vario che significhi : disuguale. 
Varo, fiume che anticamente fu 
confine in tra le Gallio e l'Italia come 
lo è pure al presente. Par. VI, 98. 

Varrò. Purg. XXII, 98. La lette- 
ratura romana ricorda due poeti di 
questo nome: PubUus Terentiua Varrò 
Atadnue, elegante imitatore de' Greci, 
le cui opere sono perdute; e Marcus 
Terentius Varrò, più celebro per \a, 
sua erudizione che per le sue Satire 
Menippee che sono similmente per- 
dute. Tutti i comentatori credono cho 
D. parli dell'ultimo in questo luogo: 
ma considerando che lo fa compagno 
di Terenzio, di Gecilio e di Plauto, 
ricordandoci del luogo nell'ilree Poe- 
tica d' Orazio, v. 54 Quid autem Cced- 
Ho Plautoque dabit Bomanv^, ademp' 
tum Virgilio Varioquef inclino ad 




le Abbia 


s(^guJ6Btaìl luogo d'Oi ^._ 

che Lucio Vario era jioetai drammatico 
coma SODO gli altri dna allegati. 

VBB, TOce lat.. il Taao. D. cbiama 
l'aiiostolosan Paolo Vai d' tltiiom, i\ 
Vaa» della elezione, Inf. Il, SS, se- 
Iconio gli Ani degli JpoHoli (ii, 15) 
doiela VnlgatatradDce Vai dtditmit. 

¥aaella, fOroia dtniin. di ciuo. Il 
i-aan dell' utero, Purg. XXV, i5. — 
Fra!t Gomita, T. ivi, è dotto oer sUii- 
siooe agli Aui degli Àp<»tdi(n, 15) 
tynèd iP ogni froda, cioè nomo pieno 
di astozie e frodi, Inf. XXII, ES — e 
san Paolo il natila della Spirito Santo, 
Par. XXI.iai.T.VAS. — U nate, il 
battello, Int. SXVIII, 79. Purg. II, 41. 

VWM. Nel signif. prop,. Par. XIV, 
'2 — onde; ricettacolo, recipiente, per 
un nomo capaoe a riceiere un dono 
spirituale, t. Tas e Vasili^o, Par. I, 
14. — JH co» in vaio, di padre in fi- 
glio, Porg. VII, in. -L'Arca del- 
l'alleanza, Pnrg. X, 61. — Il carro 
mistico di cni è parlato nel Pnrg. 
XXXlir,84,che rappresenta la Cliieas. 

Taaull*, dal lat. barbaro Vautu 
e VanaUui, cbe Bono deriiati da nna 
radice gallica cai, seryo; per: aorvi- 
toro, e in particolare; sguattero, gar- 
zone di cacina, Inf. XXI, 65. 

ValleaD*, ono dei sette colli di 
Kopa Bolla rira destra dei Teiere, 
ilove a' tempi di D. era l' antica basi- 
lica ed oggi la chiesa di san Fiotro ed 
altri grandi edifici. Par. IX, 189, 

'Ve, trovasi questa (orma per: ove, 
quando è preceduta da là, luf. XVIII, 
100; XXVI, 33; XXX. lU; XXXIII, 
l'I. Purg. V,9::VI1, 62;ÌX,13b6I; 
XIV. 34 8 87; XXVIII, 71. 

Tocolilo, dal lat. vettUiu. Detto 
'lelt'uomo e delle < 
XII, 44; XV, 21 e 67: XVI, Il ; XVIII, 
T9:XXV!,95; X XVIII, 18. Purg. IV, 
ce; Xt, 103. Par. V, 76; XIX, 33: 
XXIV, 93. - Come aost,, Inf. III, 83, 
Purg. XVI, 121; XXIX. 134. 

Veeeblo (Bel), antica famiglia 


3 — VEBERE. 

nobile di Firenze, Par. XV, 115. Di- 
cendo qvd (W Vecrhie, pare che D. 
voglia indicare il capo di essa famiglia. 
Vece, dal lat. oi«. Jn nece, in luogo 
di... Int XIII, 53; XXI, IO. Pnrg. 

XVI, 36; XX, 103, — /n «no vece, in 
soo luogo, Inf. XXXIII, 145, T. ViCB, 

Vedeste, da vedere. lionnedéntt, 
che non vede, priio della rista, Far. 

XXV, lao. 

Ve^CFe, lat. videre. Considerare, 
contemplare, giudicare, Inf. 1, 16, 92, 
U8eI34;lI,8e48; 111,17; IV,82; 
T, 10, 17 e 76; VI, 6 e 87; VII, 20 e 
115: Vili, 15 e 127; IX, 56; X, 88 e 
I31;XII,I27;Xni,a0;XV.14elI6; 
XVI,81ell9;XVlII,110; XIX, 108; 
XXI. 39 e 127; XXIV, 184: XXV, 75; 

XXVI. 20: XXVIII, 118; XXXI. S&; 
XXX1I,40; XXXIll.70e 108; XXXIV, 
69, 90 e 93. Purg. Il, 18; 111.20,95 e 
110; IV, 7; V,4e49; VI. 65 e 148; 
VII, 88: X,49ell3; XllI, 74; XIV, 
84: XV, 118 e 134; XVI, 41 e 100; 

XVII, 3 e 59; XVHI, 46; XIX, 5, 20 
e 150; XXI, 132; XXIV, 82; XXIX, 
112; XXX, 77; XXXII, 304, Par. 1, 
35.89 183; 11,31. 83 e 101; 111,8 e 
29; 1V,50; V,2; VI, BO o 120; VII, 
5; Vili. US: X, 68 e 116; XIII, 114; 

XVIII, 8 8 107; XIX. 74; XX, 88 e 
101; XXI. 60086; XXII.Bl; XXIII, 
17;XXIV,42el?4;XXV.II9;XXVI, 
66; XXVIII, 87 e 110: XXIX, 11. 66 
e 119; XXX, 71, 95,97 e 99; XXXI, 
82; XXXII, 9 e 91 ; XSXIII, 23. 86 
85 e 122. -Nel luogo delPurg. XXIT, 
62 vedere, mostra aver il signif. di : di- 
Etingnere. — Par. VI, 120, Aldo, la 
Cr., Landino e alcune altro edlz, han- 
no la tez. vedìn Invece di vediin, che 
sarebbe afhtto inintelligibile, se non 
rammentassimo che gli Antichi scam- 
biavano spesso la m in n specialmen- 
te precedendo a nn afilaso, come, 
Purg. XXXI, 109 mesreali nentUi, 
per: merremtì, contratto di meneremo- 
tiiandiattKifei: andiam ne, contratto 
di andiamone — similmente pare cba 
secondo l'antica ortografia siasi scrit- 
to twrfenininor, inrece di vtdtmminor, 
in una parola, Par.XXIX,119,U Cr. 
legge vedereble, invece di non tornii- 
he, y. TOQLIBBB. — Par. XXX, 95, 97 
e 99, la voce vidi, 6 ripetuta tre Toits 
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VELARE 


in rima per dare maggior energia 
air idea, nel modo medesimo ohe il 
Poeta ripete cosi ogni volta il nome 
di Orùto ed una volta la voce amenda 

— La forma del particip. vedutOf tro- 
vasi dovanqne; qualche volta vi«to, 
Inf. XV, 14; XIX. 108; XXV, 75; 
XXXI, III; XXXII, 40. Purg. I, 24; 
III. 110, XIII, 26; XIV. 84; XXII, 
17; XXIX, 112; XXXIII, 56. Par. 

XXIX. 1 1 ; XXXII, 91 — ed anco viso, 
Par. VII, 5. — Oltre le forme ordina- 
rie trovansi le forme antiche e poeti- 
che: Vei, contratto di vedi, Par. XXX, 
71. — Ve* all'imperat. per: vedi, 
Farg. V, 4. — Al pres. dell' indie, veg- 
gio, Inf. VI, 5; XV, 116; XXI, 127; 

XXVIII, 118. Purg. II, 16; X, 112; 
XIV, 58; XVI. 41; XIX. 5; XXIV, 
49 e 58. Par. Vili, 118; XX, 88; XXI, 
86; XXVI, 106. — Vsggendo, Inf. XV, 
59; XXI, 96; XXXIII, 108. Purg. 

XXX, 77. Par. XXXI, 31. — Al pres. 
del cong. vegga, Inf. 1, 134; XVI, 119. 

— Veggi, per: vegghi, Purg. XXXIII, 
86. — Al pres. deir indie, vedém, con- 
tratto di vediamo, Par. X, 68. — Al- 
riroperf. vedéa, contratto di vedeva, 
Inf. X, 49. Purg. XII, 25, 31, 34, 43, e 
spessissimo. — Al perf. vedestìi, per : 
vedesti tu, Inf. Vili, 127.— Viddi, in 
rima per: vidi, Inf. VII, 20. — Al fut. 
vederai, Inf. 1, 118, dove la Gr. legge 
e poi vedrai; III, 17, dove la Cr. legge 
phe tu vedrai; XIII, 20, dove la Gr. 
legge e eì vedrai; XIV, 120. Par. V, 
112; XXVIII, 76; XXIX, 42; XXX, 
43. — Vedrdtni, contiatto di vedraimi. 
Par. I, 25. — Al condiz. vederebbe, 
per il suo contratto: vedxebbe, Par. 

XXIX, 119. 

▼edere, sost.. Tatto, la possibi- 
lità, la facoltà di vedere, Inf. XX, 15. 
Par. V, 5; XIII, 104; XXIX, 79; 
XXXIII, 55. — La contemplazione op- 
posta alla vita attiva, Purg. XXVil, 
108. 

▼edoTa, V. Vedovo. 

TedoYella, forma diminut. di ve- 
dova, come espressione di commise- 
razione, Purg. X, 77 — o di tenerezza, 
Pnrg. XXIII, 92. 

▼edoTO) lat. viduua, propriamen- 
te: privo di moglie: per est. abban- 
Jonato, Purg. VI, 118; XX, 58.— 


Privo di ciò che gli appartiene, Purg. 

I, 26; XXXII, 50. 

Yednta, da vedere: la vista, la 
facoltà visiva, Purg. XII, 132; XXV, 
102; XXXm, 8-2. Par. XIX, 81; 
XXXIII, 84. - In sìgnif., intellettua- 
le. Par. XIX, 52; XXVIII. 107. — Giò 
che si vede, Inf. XVII, 114; XX, 51; 
XXVIII, 93; XXIX, 42. Par. XIV, 80. 
— Nel luogo del Purg. XXV, 31, Al- 
do, la Gr., Landino. Vellutello, Da- 
niello, Dionisi, quasi tutto le antiche 
ediz. leggono vendetta eterna, che 
sembra espressione poco conveniente 
alle pene del Purgatorio le quali sono 
a tempo. Lombardi legge con la Ni- 
dob. e molti mss. veduta, e tutti i Mo- 
derni hahno adottata questa lez. che 
ha nondimeno un senso troppo gene- 
rico. — In quanto al luogo del Par. 

II, 115, ove è detto del cielo delle 
stelle fìsse che ha tante vedute, sem- 
bra che D. chiami cosi le stelle me- 
desime le quali chiama viete, v. ivi, 
nel Par. XXX, 9, o sia che intenda 
con ciò i tanti oggetti che si offrono 
alla vista, ovvero tanti punti che veg- 
gano cioè una qualche maniera d'oc- 
chi. 

iregghiare, lat. vigilare: aste- 
nersi dal sonno, Inf. XXIX, 78. Purg. 
XXXII, 66. Par. Ili, 100. 

Yeggla) d'origine ignota: vaso 
di legno a doghe, Inf. XXVIII, 22. 

Vegliare, lat. vigilare: non dor- 
mire. Par. XV, 64. 

Teglie, dal lat. vettdu», forma an- 
tica e poetica per: vecchio, Inf. XIV, 
103. Purg. 1, 31, e II, 1 19, ove Catone 
Uticense— e Purg. XXIX, 148, dove 
san Giovanni è accennato come au- 
tore dell'Apocalisse. 

Teleolo, lat. vehiculum, voce tolta 
dal lat., il carro, Purg. XXXII, 119. 

Tela, dal pi. lat. vela, Inf. XVII, 
13; XXVII,81; XXX1V,48. Purg." I, 
I; XII, 5; XX, 93; XXII, 63. 

Telarne, da velare: tutto ciò che 
serve a coprire, a velare, a nascon- 
dere, Inf. IX, 63; XXXIII, 27. Purg. 
XIX, 80. 

Telare, coprire, nascondere, Inf. 
XXV, 118. Purg. I, 21; XV, 122; 
XVII, 53; XXIII, 114. -Al particip. 
velato^ nascosto, Purg. XXX, 65. — 
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■si, Par. V,129; YII.9. 


lefo 


Telo*») lai- p«i«nHin. Sempre in 
if. lìg., Purg. XXSI,75. P»r. IV, 
(;.-); XIX, 66, doTB U Ct, e la miEgior 
parto deUo adi!, ledono twnetia, t. ivi. 

T«lle, fonna lat^ il volare,!» vo- 
lontà, Par. IV. 25: XXXIII, 143. 

T«II*< la pelliccia, il pelo, Inf. 
X\SIV, li. Far. VI, 108, - In quan- 
to al luogo del Par. XXV, 7, gli in- 
tarprati sono Incerti sul eignif. della 
vece vello; io credo che 11 Poeta vo- 
glia dire, ohe allora i suoi capagli 
siranaa cangiato colore diventando 
grigi. Vedi la prima Egloga di l)., 
T. *3, dova dice : Et, patriù redto 


a. iclitti 


TelIaU, da vcUo, Inf. XXXIT, 


Vel«, lat. Beium, Pnrg. XXX, 31 
XXXI, 82. — Detto della monache 
P»r, 111,117; IV, 98. — Tutto ciò eh 
Mcve a coprire, a nascondete, chi 
ImpadlBce il vedere, lot. XXXU, ÌS; 
XXXIII, 112; XXXIV. 123. Pni^. 
Vili, 20; XVI, i; XXIX, 27; XXX, 
3 ; XXXH, 71- Par. XXX, SO. — Nel 
luogo del Purg. II, 33 eelo, in rima 


È pc„„ , — 

Teloco, rapido, Int. Vn, 89. Purg. 
11,51; XXII, 9; XXUI,I07; XXXII, 
109. Par. 11.21; Xlli, 138; XVIII, 86; 
XXI, Sii XXII, Itì; XXIV, 18. 

velaci >alm«t superi, di velnce, 
P»r. VII. 9. — Il piil rapido. Par. 
XXVII, 99. 

Teltrat trotasi ìn Uarziale c^rla- 
ow e virtaga; tttrlngra, ìn Graiiano. 
Nel lat. del medio ero véitraga, vH- 
traha, viUrahu; e nell'antico frane. 
vìautre, tutti nel Eignif. di lerriert, 
tuie da corso; probabllmeuta questa 
Toce è d'origine gallica. Trova ' ' 
signit prop., Inf. XIII, 12S — 
BÌgnif., allegorico, ht I, 101, luogo 
che ha sempre dato che farà ai co- 
mentatori. Boccaccio confessa inge- 
msmente che non l'Intende; altri 
coma l'Anonimo e Landino intendono 
per il Velti 
pianeti il cai influsso deie cagionare 
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mutazioni nella religiono e nei costu- 
1. Vellutello tu il primo a dire che 
tto il nome di Veltro ei nasconde 
in Ijrande della Scala, opinione 

adottata dipoi da tutti ì comentatorl 
molto probabile e che io am- 

Moderni i quali, come Troia, voglio- 
no che sia fatta allusione a Ueuccione 
della Faggiuola, di cui non è mai par- 
lato in tutto il Poema; o d'un Papa 
salto a degno, il che repugoa al con- 
cetto foudamantale della D. C, 

Ten Ven', per: ve ne, vi ne, 
precedendo a consonante semplice. 
Yen pTecQ, Te ne prego, Inf. XV, 34, 
— Come afiisso al verbo andateveìte, 
Inf. XXI, U(l. — Sam,na via la,ciai, 
Inf. XXVIl, 39. — Ve ne marKra, ve 
ne punisce, Purg. XVIt, 132. 

Te«a, del corpo umano, Inf. I, 
SO ; Xlll, 63, dove la Cr. e la maggior 
parte delle auliche edii. leggono le 
vene e % poÌ9Ì esattamente come nal- 
l'Int. I, 90, nondimeno la lez. della 
Nidob. e di Vendelino da Spira, lo ton- 
no < ì polli, allottato da Costa, dal- 
l' Ediz. Fior., Foscolo e Giudici, mi 
sembra preferibile. Purg. V, 8i; XI 
138; XXV, 38 e XXIII, 75, dove tena, 

è posto per il sangue che contiene. 

Una vena di acqua, una sorgente 
Purg. XXVIII, lai. Par. XII, 99. 

VcBdeumlare, lat mndemiart, 
far la vendemmia, inf. XXVI. 80. 

Vender». Tradire, Purg. XIV 
61 ; XX, 80. Par. XVIH, |32. — Al 
partloip., venduto. Par». XXI, 84 
Far. XXVII, 53. 

Vendetta, lat eindielaj spesso: 
la punizione, Inf. VII, 12; XIL 69; 
XIV, 16; XVIII, 96; XXIV, 120; 
XXXIl, 80. Purg. X,B8; XVII, 122; 
XX, 47 e 95; XXI, 6; XXXllI, 38. — 
In quanto a Purg. XXV,31,T. Vbdu- 
TA, Far. VI, 92 e 93; VII, bO; XVH, 
63: XSII, 14. — Ed anco al pi, Inf, 


r^ 


XXll. 101. 


lat. 


' far 


vendetta, Purg. XXI, 83.- Al par- 
ticip.csndimto,IntXXlX,32.— 7™- 
diearn, Purg. XV, 100. 

Venduto, V. Vbnobbe. 

venedlee Caccianlulcn, Ve- 
di C;'—- ■■ 


TencnaaOt lelenoso, Inf. XVI), 
26. — Maligno, Purg. XIV, 9J. 

Tonorablle} degno di rispetto, 
Par. XI, 79. 

Venerato, onorata, Far. ZXXIII, 
W. 

T«BOre, Dea, Purg. XXV, 132; 
XXVIII, 65. — Il pianeta, Parg. 1, 19. 
Par. Vili, a. 

TeaesIaBl, o Vimzinai, forma fio- 
rantina che troraal nella Ór. e nella 
magglorparte delle ediz., Inf. XXI, 7, 

T«sDKlare, forma antica e poetica 
di tendioare, Inf. IX, 54. Far. Vlt, 51. 
-;r™siorB,yendi<!ar8i,liif.XXVI,3t. 

V«Bl,iV«BM,del.lkana, Tieni, 
spoga, dal Liltuno, Farg. XXX, U, 
parole del Cantiea de' Cantili, iv, 8. 

Tealro. giongera, detto degli ea- 
seri tiientì, del teojpo, degli eren- 
ti, ec„ Inf. 1, 46, 58, 119 e 126 ; II, 71 
tìlOl; 111,86 b92; IV,83 e S9; V, 8, 
M.TBeSI; Vili. a*; IX,lle64;X, 
CI: XII, 18; XllI, IIB; XIV, 140; 
XVI. 7, 67 e 121; XVII, 58 8 82; 
XTIII,83; XIX, 93; XXI, 30 ; XXII, 
99; XXIII.2Se92:XXV.135; XXVII, 
4 e 112; XXXI, 122; XXXllI, 11 e 
67; XXXIV, 45. Pur?. 1, 62; li, 37 e 
40; 111,65, 92 e 98; V, 13 e US; VII, 
ei,23,a4e88; Vili, 58; XI, 6 «9; 
XII, 116; XIII, 56; XV, 69; XVII, 
S3; XVIII, 95 « 113; XIX, 29 o 85; 
XX, 30; XXI, IO; XXIV, 7*; XXVI, 
46; XXVII. 121: XXIX, 192; XXXll. 
H4. Par.I,2S;llI,15;V,101 e 106; 
XIV.BI; XVI, 1«; XVII, 44; XXI, 
41; XXV, 47; XXVI, 185 a 138; 
XXVII, 11: XXIX, 36; XXX, 55; 
XXXI, 38 : XXXII. E2 e 116; XXXIII, 
lil, e molto più spesBO. — Come im- 
personale: accade, laf. VII, 90. — 
Veairt, per: divenire, Inf. XX, 59. 
Par. XXXIII, 6-2. — Per: essere. 
Purg. XXIX, 108. Par. XVII. 50. — 
Venire, seguito da un verbo al genio- 
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«menda, mi sembrarono, 
l. — Venir TÌKhiaTm 
ilo, schiarirsi a poco a poco. Pai 
XXIII, 18. - FmiVe, seguito da u 
add. da nn particip. ha spesso it si 
gaif. di divenire. Venir fallo. Pai 
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XVII, 50, accadere fornirai. — Venir 
latollo, esser sazio. Par. II. 13. — Va- 
nir ÌRlcro, esser compito, Inf. XXVII, 
69. — Venir mfno, sTenirsi, Inf. V, 
141. — Perire, Purg. XIV, 96. — Det- 
to d'una famiglia: spegnersi, Purg. 
XX, 63. —Sparire. Par. XllI. 9.— 
Non bastate, Inf, IV,I47; XXVIII,4. 
— Venir «incero, divenir chiaro. Par. 
XXXIII, 63. — F*B.V li'rolo, esser ti- 
rato, Purg. XXIX. 108. — Venir a... 
Inf. Vl,6066&; VII,55;XXX,40.— 
Venir a ^a((o, ottener il (avere d'al- 
cuno, piacergli. Par. XV. HI.- Ve- 
nir o ««Ile, ricordarsi. Par. XX, 7.— 
Venir n mano, cadere il potere, Inf. 
XXII, 45. — Venir in fama, divenir 
celebre, Inf. XXIV, 48. — Venire; 
o»ntiii*, veninem, per; vanire, Inf. 
XII,ai; XX, 124; XXVII. 115. Por^. 

VIII, 31 ; IX, 60. — Al particip. renu- 
(a, spessi salmo. — Trovansi di questo 
verbo piii forme antiche e poetiche. 
AI pres. dell'indie. ie$no, per: vengo 
e twjBOB, per: vengono, lai. II, 71; 
ili, 86; Vili, 84; X, 61; XVII, 63, 
Pui^. IH, 66; V, 19; VII, 24; Vili, 
87; XVI, 141. — Al prea. dal cong. 
Degna, per: venga. Inf. 1, 126; XXI, 
IBI; XXVI, 63. Purg. Ili, 88; Xl,7; 

XVIII, 55.— Végnali, por: vengati, 
Purg. XXVIII, 46.— Tenne, in lima 
per : venghi o venga, Inf. XIV, 140. — 
Vegnan, per: vangano. In/. XXIII, 
133. — All'imperf. Gcnlfl, contratto di 
veniva, Inf. IX, 64; XVI, 7; XXVll, 
4. Purg. SVII, £3; XXI, 10. Par. V, 
106.— FiRiino, contratto di nnfvano, 
Inf. XXIII, 28. Purg. 111,92; XXIX, 
122,~A1 condiz. Kernn, contratto di 
verrd^be. Far. XXIII, 59. — All' im- 
perai, vien, per: vieni, Inf. Vili, 89. 
Fnrg. VII, 21.— Vitmmi, contratto 
dì viértiai, Inf. XIX, 93. — All' import, 
del cong. In rima rsnefje, per: venis- 
se, Inf. I, 46. 

TonlrO) sost., l'atto dei: vepire, 
d'andare, Inf. 11,34; XV, 115. Purg. 

IX, S7. Par. X, 86. 

Tolte, beBGdleliPatrlamfsl, 
venite, o benedetti del mio Padre, 
Purg. XSVII, 53, parole di 0. C. in 
san Uatteo [Ev., xkt, 34). 

Venlarci damilo.' far vento, Inf. 
SVII, 117, Purg. XVII, 68. 
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Vomtemlmk. Inf. XX, S. 

Tenti, l«t.n(|>Rf<,Par. XXIX,4a. 

V«>lleiaqse. Par. XXXIII, 95. 

Tentl4ao o TeatMne. luf. 
XSIX, 9. 

Teatllare, da senio: far Tento, 
Parg. Vili, aO; XIX, 49, doia oenfi- 
jonnc, è posto per: ne, o, ci Tentilo, 
Par. XXXI, 18. 

TeBtiqoattr», lat. rigirili gun- 
(ttor, Pure. XXIS, 83. Par. XII, AG, 

aaime d«' Beati cb» fornitilo dqe cer- 
chi concentrlcE di dodici anime per 
ognuno. (Vedi Par. X, 91, e segg. a 
Xll, UT. a segg.) 

vomto. Int. IH, 133; Y, 30 a 96; 
IX, 67; XI, il; Xlil, i2: XIV, 80; 
XXVI, 87; XXVlII,S9:XXXIiI,103; 
XXXIV, 6. Porg. HI, 180; V.I5; X, 
81 ; XI, 101 : X1I,96; XXI, 56; XXIV, 
;j; XXVni,9; XXIX, 102; XXXI, Ti. 
Par. HI, 119: T, 74; TI1I,22; XVI, 
28: XVlt. 133; XXVt, 86; SXIX. 
107 : XXXIII, 65. — In quanto al luo- 
go del P»r. Ili, 1 19, ho già detto (Ve- 
di Vanto) che nenia è la vera lez., la 
potenia impatuosa a passeggiera dei 
principi della casa di Sveria psntgo- 


petuoBo. 

Ventraia, da vttUri, InC. XXX, hi. 

Tenlro. Il bassoventre. Inf. VI, 
17: XIII, 14; XX, 46: XXT, 74; 
XXIX, 67; XXX,30;XXXI,47.Pnrg. 
XIX, 32: XXXII, 45. — Per: l'ot^ro. 
Par. XXIII, 104; XXXIII, 7. 

Tentar*, dal lat. cM/unun.- il 
destino, la fortana, Par. XVII, 24. — 
In particolare: la prosperiti, Inf. Il, 
rtl. Purg. XIII, HI. — Il caso, Purg. 
V, 91; XX, 19. 

Tentare, partioip, fntoro di m- 
Kxrc: che dae 'anire, Par. XXXII, 24. 

TeaoBla, Toce tolta dal lat, bel- 
lo, Par. XXXII, 126. 

Tettata, da venire.- TattodalTe- 
nira, Purg. 1,70; XI, 182.— Un TÌag- 
gio che altri intraprende, Inf. II, 85. 

Tenuta, partìcip. di nnirc, T, i>i. 

Ter, accordata di vero, preceden- 
do a conaoDante icmpHce, r. Vebo. 


VERDE, 

XV, 20; XVI, 7: XXIX, S5. Purg. I, , 
127; 11,59: III,59eI06; V, iaa;Vl, , 
73: Vin,6a; IX,83: X, 10a:XI,7; ' 
XXX, 66. Par. 1, 101 a 127; II, 28; 
HI, 59; V, 104; ¥1,65; IX,14; XI, 
31: XXV, S3. — Raramente nel si- 
guìf, in paragone di... Par. XXTII, 95, 

Verace, opposto a: falso, luf. I, 
12. Par. 111,32; XXIV, 41. — Amante 
del vero, Inf. XVI, 63. Purg. XXI, 
108; XXVI, 40; XXX, 7. — Vero, 
reale, opposta ■ : iminaginario e falso, 
Purg. XVIII, 7 e 22; XXI, 17. Par. 
X, 8+T XI, 82; XXIX, 111; XXX, 
9S ; XXXI, 103. — Bappresentato al 
liTO, Purg. X, 37, ' 

Teranient«, in Terità, Inf. XIX, ] 
70; XXXIII, 12. Purg. Il, 98; XXII, '■ 
38; XXXIII, 100- Par. Vili, 79 ; XXU, 
133. — Nondimeno, frattanto, Pu^. 

VI, 43. Par. I, 10; VII, 61; XSXU, 

Terba, voce latina : parole, in ri- 
ma. Par. I, 70. 

Terba, la parola, Inf. XXV, 16. 
Par. XVllI, 1. — Il concetto creatore 
di Dio, Par. XIX, 44. — il TOrbo, in 
gTammatica,Par.XVIII,9e. — Il Ver- 
bo, sacanda persona della Trinità dei | 
Cristiani, il A'i'yti di san Qiayamii 
Par. VII, SO; XXIII, 73. 

Tereelll, città dell'Italia Supe- 
riore, sulla Sesia, doie comincia la 
grande pianura che si eatende Bino 
alle foci del Po, Inf. XXVIIl, 75. 

Terde, lat. viridi; add,. Inf. IV, 
118; XIH, 4: XV, 123; XX, 75; 
XXVII, 45; XXX. B4. Purg. II, 28 e 
29; Vili, 28; XVHI, 54; XXUI, 1; 
XXIX, SS; XXX, 32. — Come sost, 
la lerdara che copre la terra, Porg. 

VII, 82. Par. XXX, IH, oie Ik Ni- 




t. iBggon 


Le parti Terdeggìonti 
d' una pianta par la quali appare che 
noa h morta, Purg. IH, 133, OTe la 
Cr, e tutte le ediz. moderne, come 
anco Laudino nel ano Comento, Vel- 
lutello, Venturi, Volpi, leggono Men- 
tri che la tperanta ia fior del vtrdi, 
mentre che la speranza ò ancor TÌTa, 
T. Fior, aenso che sembra pienamen- 
te conienerolo; nondimeno Aldo, il 
t«ato delle edlz. di Laudino dal 1612 


VERDE. — 3- 

« del 15S9, e Daniello e l' edìz. di Ro- 
vilio, (Lione lobi) le^gnoo ì fuor del 
terde, che dà luogo t, JaterpraCazioae 
affutt« diversa. Secondo Daniello (e il 
fatto à esatto e coustatato da niia no- 
Tella di Fianco Sacchetti) la candele 
d'allora nel loro capo inferioce erano 
tinte di Torde per modo che si 8))e- 
foevano quando arano consumate fino 
a 4Dg1 punto; il senso dì questo luo- 
i: finoaohè la spe- 


a affati 


i.Un 


luogo di Petrarca (soaetCo 
dice: Quando mia épeme già condona 
al eerde, nel preciso senso del nostro 
luogo, sembra confermare questa lez. 
Uà ammettendo pure la lei. ordina- 
ria, sarebbe meglio leggere con Vi- 
viani ha far di verde, come dice D. 
neirinf. XXXIT, 26 iatjìor d'irigi- 
j/iio. — Verde, è puro usato a eignifi- 
care il Teriieggiar della piante, Furg. 
XI, 92 e XXII, 51, 

Verde, nome d'oQ fiume dal re- 
gno di Napoli, Furg. Ili, 131. Par. 
Vili, 63, ma è difficile propiiare dì 
qual fiume D. abbia inteso parlare, e 
se nei due Inogbì ove trovasi questo 
uome intendesi del medesimo fiume 
o di due diversi coi medesimo nome 
appellati. Qoasi tutti gli antichi co- 
nientat^ri accordansi intorno al luogo 
del Purg. Ili, ISl, nel dire che il ca 
davera o le ossa di Uanfredi, cht 
erano stato dapprima seppellite e 
capo il ponte di Benevento, fosseri 
ttate tiasptitate per ordine di papa 
Clemente IV dal vescoso di Cosenza 
euUe riie d'un ruscello detto 11 Ver 
da cho sbocca nel Tronto non lungi 
da Ascoli, perchè esso legato del papi 
aveva ginrato di cacciar Manfredi 
fnori del regno, a perchè la i 
nistia del Tronto non appartai 
BeEDo. ma al dncato di Sj^leto o alla 
Harea Anconitana. Tale è l' opinio- 
ne amessa da Pietro di Dante che 
dice : Fteii proj'ici (ossa) juxla ^wnen 
Verdi quod eonfinat AjmHa et ManAa, 
Laudino, Val Intel lo, venturi. Volpi e 
tutti i Ùoderni hanno seguitata eie- 
camenta questa opinione, che proba- 
bilmente ha avuta la sua origine dal- 
l' opera del Boccaccio Di FUminitiui, 
dove sotto la voce Viridii 6 detto; 


F7uGÌut a Picenalibua dividerà ÀpTu~ 

lilia eo qvod tjw in njjani jua ad A*- 

ifitit lunimi, OMO olita Manfredi regi* 
Hioilia, ^a «CM Calorem BeneveitH 
' im lepulla eranl, aheqae ulto fu- 
nebri offinio, dejecta fiienml a Commti-- 
no eonttile, eo guod Fidàivm eùmmia- 
niont pricaltu tuMmi^ncit'l. La medesima 
opinione trovasi presso tutti gli sto- 
rici moderni, fra 1 quali Raumero, 
/storia degli BoTietutattfeii, fondandosi 
sul testimonio del Malespini, di Ca- 
paeelatro e d'altri, aggiunge che la 
tradizione di tale avvenimento si è 
conservata fra gli abitatori di quella 
contrada. Fare adunque che queatb 
opinione sia certamenta stabilita: 
nondimeno io non mi so astenere dal 
proporre alconl dubbi. In primo luogo, 
non mi sembra verosimile che per 
trasportare le reliquie di Manfredi 
fuori del suo regno, siasi scelta la 
strada dìRicile da Benevento ad Asco- 
li a traverso dei monti della Foglia, 
che è quasi più lunga tre volte di 
quella che passa per la pianura da 
Benevento a Ceperano, o che condu- 
ce da qualsivoglia altro punto ai con- 
fini prossimi fra il già ragno di Napoli e 
il già Stato Ecclesiastico. In secondo 
luogo 1 comentatori non sono tutti 
d'accordo sopra questo punto, come 
sì atterma. Parte di loro non propriano 
il luogo dove il cadavere fu gittate : 
l'Antico non dice altro che qaeste 
parole: Onde U onde verdi ddV umilia 
tnjnnno la terra in «a ipteìlo Ikojo OBt 
U icomìinicò. Le CAioh attribuite fal- 
samente al Boccaccio dicono senipli- 
cemante : Le (ossal fé gittare tn vn 
fiume chiamalo il Verde; e il simile 
dice Daniello. Parte sono d' opinione 
diametralmente opposta; Co^ Gio- 
vanni Villani [lib. vii, cap. S) dice 
espressamente ; Fu lepaho lungo il 
fiume del Ferii a' confini del Regno e 
di Campagna, cioè sul conUne più vi- 
cino a Benevento, come ho accennato 
sopra. Cosi pure Benvenoto da Imola, 
coetaneo e discepolo del Boccaccio, 
dice nel suo Cemento latino sai Punt- 
ili, 131 : El ecce ioeum. Prope fiumer^ 
dicium Viride quod inur Ilegnam et 



I 


TEGDtSSIMO. — 1 

Oiinponiom irtcendìt in mare Tgrrhe 
num. E ani luogo del Par. VtU, 63. 
dice : E Verde atiui fiamui tn qai 

gaOIQA, ili ett labilur in mart Tuiait 
Il padre Angelo li Costanzo, in si 
lettera diretta ad un amico (ve 
l'edlz. della D. C. col Comento del 
Lombardi, PadoTa.'allaMinerva, 1822. 
tomo Y. pag. 1 J9, aeg.). « lio'a dà con- 
to d' un ms. del Poema da lui troiato 
a Uonto Canino, ore è nn cemento 
UtÌDO probabilmente del ut sec, cita 
a pag. al3. un luogo di esso comento 
relatÌTOal Far. Vili, 6», dove è detto 
lUa - ' - 


.i Ilaliai qua 


iD Jtumina, tcilicii Tronlum 
fiuvm<t eutraUtm inltr Àpuliam et 

fentem) in more Adrialietm et Viridem 
/utiium currenleiB per Campatiear 


(,("■< 


;!fVr- 


. Dai ohe apparisce che al 
tempo ili qaestD cementatore il Liri o 
Oarigliano d'ora, detto anco taliolta 
Traietto e Camello, gì cblamava Vtr- 
de; e 11 padre Angelo di Costanzo 
s'ingegna prorarlo ancora con altri 
testimoni. Rimane da esaminare il 
luogo del Par. Vili, 63, dove il Pocla 
descriie tutta l'eatensione a per così 
dire l'area del regno di Napoli. A tal 
Une nomina dapprima tre città che 

quella ragiona, cioò Bari per il lato 
orientale, Gaeta per V occidentale, e 
Crotone per il meridionale. Rimane 
da Hssare il lato settejitrionale, a per 
ciò il Poeta dice: Da 


VERGOGNARE. 


intende Benieniito, a le Chioie dicono 
il medesimo: E f aliro arajìna ti ì un 
^ume rfiamnlo U Verde il quaU i in 
Puglia. Raffrontando tutti questi luo- 
ghi e questi testimoni che in qualche 

dubbio intorno all'opinione general- 
mente rieeTni;a circa al fiume sulle 
cui rive furono gettato la ossa di Man- 
fredi, e propendo a credere che tal 
ftumosia piuttosto il Gariirliano det- 
to Verde dal Poeta, e non il roscello 
di tal nome vicino ad Ascoli; almeno 
la quanto al luogo del Par. Vili, 63, 
sono convinto e certo che il Poeta ha. 
voluto indicare il Gariglìano. 

TerilliMlmii, superi, dì vtrde, Inf. 
IX, 40. 

Verdura, d'una prateria, Inf. IT, 
111 — del fogliamo d'un albero, Purg 
XXIII, 69 (confronta XXIi, !38j. 

Veri;*, lat. cir^.'il bastone, Inf. 
XX, 44. — U pastorale, Purg. XXVII, 
30. — Il gambo o fusto d'nna pianta 
Purg. XIV, 103. 

VcrgarO) propriamente: far ri- 


VerglDe, lat. eir^o, lof. I, 107; 
SX, 32. Purg. XXVIII, 57; XXXIII, 
7. Par. XXV, 101.— Le Muse sono 
ani*, Pntg. XXIX. 


37.- 


Vergiat 




Vtrdi 1 


a. Se il Verde, . 


I luogo, fosse, 
pretendono la maggior parte dei 
mentatori il inscello che sgorga nel 
Tronto vicino ad Ascoli, sarebbe lo 
stesso come di chi volendo indicarli 
confine tra l' Inghilterra e la Scozia, 
nominasse 11 Tweed che è il proprio 


1 Till f 


nicello che v 


sgorga, invece di dire che il contine è 
formato a levante dal Tweed a a p 
nente dall' Ksk; ed è appunto cosi 
mio parere che D. signillcail confli 
dal Regno, nominato il Tronto ci 
- ha foce nell'Adriatico ed è confli 
orientale, e il Verde cioè il Garigli 


Par. 111.46. — La Madonna, Par. XIll' 
Sii XXXIII, 1. 

Terc«CBa, lat. mrecundia; la 
confusione che nno prova, il pudore, 
il sentimento dell'onore, Inf. XVI, 
26; XVII, 89; XXIV, 132; XXV1,5: 
XXX, 134 e U2; XXXII, 34, dove 
per là dme appar vergognOf diesi in- 
tendere il volto e non le parti vergo- 
gnose dell'uomo. Purg. XI, 135; XVI, 
119; XX, 62; XXIII, 81; XXI, 78. 

— Un'azione vergognosa, Par. I, 30; 
XVII, 125; XXIX, 84. 

TorgogUBire , aver vergogna , 
Pnrg. XXXI, 64. — Vergognarsi, far 
vergogna a si stesso, Purg. VI, 117. 

— Provar vergogna, Purg. XXVI, 


verità. Inf. XX, 89. Purg. IX, 66, 
Par. lU, 2; IV, 185; VII, 39; XXIX, 
71 — e l'snticft torma vintale, P»r. IV, 
71 - e virìladt, Purg. XVIII, S5. 

verme e Termo. laf. Ili, 69 ; 
XXIX, 61. Purg. X, 12* e 129, solo 
luogo doTfl si trovi la forma vtrmt. — 
Per allusione ariiognaegio biblico Sà- 
tana È detto wmo, Inf. XXXIV, 108 
— tini il mente Cerbero Inf. VI, 29; !1 
che fa supporr» che D, siasi figurato 
Cerbero un mostra dalla uoda lunga. 

VermenB) forse dal lat. eerheme! 
una pianta nocella, Inf. Xlll, 100. 

VOrmlsIiOi dal lat. vtnaictUu; 
perche tingeTasi anticamente in rosso 
col Chermes ohe consiste in certi Ter- 
miciattoli che generansi nelle escre- 
sceuie tniuori di alcune querele; 
rosso, Inf. 111.18*; VI.IB; Vili, 73; 
XII. 101; XXVIU, 69; XXXIV, 39, 
dove pare che slgniflchi il colare della 
carnagione degli Europei. Purg. II, 
7; XXVII, 39; IXVIll, 55; XXIX, 
lUeI48. Par. XVl.ló* dove gl'i 
tarpreti notano ohe anticamente il j 
glie nello stemma di Firenze ere stato 
bianco in campo rosso e che dipoi per 
le dÌTisioni de'Gnelfi e de' Ghibellini, 
i prinii presero 11 gigli 
pò bianco; o megli 


_..„ lediiudi- 

il Poeta Tnal dire, che il 
giglio bianco dei Fiorentini non era 
per anco stato insanguinato dalle guer- 

Termo, T. Terur. 

TerBaecl>, specie di Tino bianco 
molto pregiato, ma l'origine del no- 
me non mi è nota, Purg. XXIV, 24. 

Teraare, lat. hibemare, passar 
l'inverno, Inf. XXXlll, 135. Parg. 
XXIV, 64. — Nel luogo del Par. XXX, 
126, doie questa Toce ft derivata dal 
lat. ver, significa; formare primavera 

Vernoj lat. hiberaum, l'invi 
Inf. XXVll, 51 ; XXX, 92. Purg 
81. Par. XIII, 183; XXV, 102.- 
Ttnia, neir inverno, Inf. XXXII, 

vere, add., opposto s : falso, Inf . 1 1, 
103 e 135; IV, 7; XIX, 133; XXVIll, 
51;XXX,113; XXXII, 111. Purg. Ur, 
136; IV,13; Vili, 115; X,133;X1V, 


TEESO. 

ST, 116; XXI, 188; XXIV,*8i 

XXX, 130. Par. I, 137; VI.Bl; Vii, 

128; X, 113; Xlll, 19; XIV, 72; XVI, 

molto più spesso. — Reale, Inf. 

VI, Ilo. Purg. 1,56; V, 33; Xlll.fl.i; 

XVIII, 126; XXIII, IE8; XXXII. 94, 

Par. XXVll, 116;XXX1II, 54.— Vero 

è, è COBI, frattanto, Inf. IV, 7 ; IX. 82 ; 

XXIX, 112. PuTg. III. 136; X, 136. 

"ir. I, 127.— A>v. Dir tiro, dir la 

rità, Inf. XXX, 80 e 112. Purg. TI, 

18. Par. IV, IH; XIV, 137; XXIX, 

i. — Per viro, per la verìti, Terace- 

Bute. Inf. XII, 111. Purg. IV, 96. 

Vero, Eost.. la verità, la realtà, 

Inf. II, sa; XV1,78; XXVI, 7; XXVU, 

65; XXX,I14.Pnrg.IIl,I17;V,103; 

Vili, 19: X, 133; Xll, 63; 

XX11I.52. Par. 11,125; IV,60,Iiee 

126; T, 36; Vili, 95 e US; X, 118 e 

133; XVII, 118; XXIII, 58; XXFV, 

100; XXV, 43; XXVIll, B. — Dio è 

detto il Viro per eccellenza. Par. IV, 

125. — ilyriiBo Fi™, Par. IV, 96. — 

Jj IO- primo. Far. 11,15 indica; le idee 

innate dell'uomo. 

Verona, città dell'Italia Superio- 
re. sull'Adige, Int. XV, 122, Purg. 
XVIII, US. 
Terone>e,di Verona, Inf. XX, 68. 
Veronlea, nome che si dà comu- 
nemente al Santo Sudario, che conser- 
tsbì nella cattedrale di San Pietro a 
Boma, e che consiste in una immagine 
della faccia di G. C. impressa o dipin tii 
sopra nna tela. Secondo la leggenda, 
certa femminetta di Gerusalemme ap- 
pellata Veronica, avendo asciugato il 
'Olto di Q. C. mentre era condotto ul 


jupplid 


, il di iti 


la Vero 


Torrscchlo, castello nei dintorni 
di Rimiul appartenente alla famiglia 
del Malatesta, che presero indi il no- 
me da Vermethioi si accenna al paOro 
e al figlio tiranni di Himini.lnf.X"'"" 
46. 

Versare, detto d'nn 
XXVIU, 126; XXIX, 40. 

Venw», sost.. Inf. IX, 63; XX, 1; 
XXVI, S^. Purg. V, 24; XXVI. US; 
XXIX, 43. Par. XXXIII, 7*.-L» 


ini, Inf.XXVlI, 
la fonte, Psrg. 


"'1 


canione per: accenti di dolore sem- 
pre rlpotuti, Inf. XVI, 20. — La poe- 
sia, Inf. XXXll, 10. 

T«m, prep.. Inf. Ili, 83; Vili, 16; 
XVlll, 82; XXI, 115 e 138; XXII, 
14»; XX11I.48; XXV.SS; XXX, ST. 
Pqrs. ll,3io37; IV, 83; VI, 59; XII, 
80:X!!l,a5:XlX,7SiXX,99;XXIV, 
6*: XXVI, 13; XXVI1,65. Par. XVII, 
107; XXV, 13; XXVI, 51; XXVIll, 
ie8;XXlX.128: XXXn,H3.-Con. 
tra, Pur;;. XV, 90 — Di raro Beguito 
da di, luf. XXXlV.a. Piirg. 11.105; 
XV, 148. 

lopiùr™rf;...'piirg.lll,51; Vl.HS; 
XXV11I, 30. — Di rado aenia crBp. 
Inf. XXXIV, 69. 


alcuno, 


i nella dizi 


, prò p ni 


a, Inf. IV, 12 ao- 
te la Nidob. IcEge alcuno,- IX, 120. 

Teaa (ManM), ora Uonteviao o 
Homieo, 11 Vs„dui degli Antichi, gio- 
go delle Alpi d'onde scatarìsce il Po, 
Inf. XVI, 95. 

««■PS. Inf. 111,66. pBrg. XXXII, 
138. 

Veapero, In aero, Purg. IH, 25; 
XV, 6 e 139, 

Veulll», lat. c(zi7!un>, Toce tolta 
dal lat. la bandiera, lo stendardo. Par. 
XXVll, 50. 

TealB, lat. etti», principalmente 
in rima, e Toale, fuori di linia 
prìamento; l'abito, il teetìmc 
Pars. Vlll,29. Par, XXV11,55.- 
Bimilitudtne D. eliianis cosi il e 
dell'uomo, come veste dell' an 
Purg. 1, 75. — La luce ohe circonda le 
sDime de' Beati. Par. XIV. 39. -- Pei 
■ doppia vtata. Par. XXV, ;id eembrs 
che D. intenda coma nel v. Ie7 pei 
le due 'Iole, la glori fi cai ione dell'ani- 
ma e del corpo, alludendo B Isaia. 
(LIT, T) daplicia poiiidtbunl in terrò 

dil mi; D. si diletta dì trovare sensi 
mistici nella Scrittura. 

Teatino. Par. XXXI, 81, 
rima vHligge, Purg. XXXIH, 108 pi. 
- isitato di 


(-■- 


, vi) le trac 
Weatlgia, s 


if. fig. Inf. 


XXIV, 50. Purg, SXVJ, lOfl. Par, V, 
11. 

ToBtlmeBt*, l'abito, la Teste, 
Purg. IX, 116. 

Testlre, indossare una Teita ad 
alcuno, Inf, XXXUI, 63. Par. XV, 54; 
XX, SO, — Vestirsi, Inf. XXIII, 4S; 
XXXIII, Ul. — Vatirti, Par. Ili, »9. 
— Con l'acG. della cosa che uno «i in- 
dossa: Teatlrsl il. o, la... Fnrg. VII, 
35;XI,44. — AlpartJc>p.iiutÙD,Pa[K. 
Xll, 89; XXIX, 65. Par. XXV, 91 : 
XXXI, «0. — Bivalito, Int. I, 17; 
SIX, 6B; XXIV, 31. 

Tetra, lat. vilrum. Ini. XXIIl. SS ; 
XXX11.2i;XXXIV,12. Purg. XXIV. 
138: XXV1I.49. Par. 11,89; III. 10; 
XX, 80; XXVIll, 7; XXIX, 25. 

Tello, forse da sedere, cerfcHo.' la 
sommità, Paig, VI. 47. 

Telnsto, loce tolta dal lat tm- 
chìo. Par. VI, 139; XXXII. 124. 

Tei II la regia rr^deant !■- 
fernl. Inf. XXXIV. I : I vessilli del 
re doU'inferoD si avanzano. Eccettuata 
la parola inferni aggiunta da D.. que- 
ste parole formano il primo verso d'nn 
inno di Venanzio Fortauato. che si 
canta nella Settimana Santa e spe- 
cialmente al venerdì. 

.. di luogo, accorciato di 


.Ì{T. 


Inr. IV, 12 e 58; V. 138: VI. 73; Vili, 
96; XX, 87 ; XXI, il ; XXlX, 39. Purg, 
1.104; Vll.ai: VI!I,l26.Par.llI.90; 
X.124; XX1II.41: XXIX, 91 e spei- 
ao. — -Si apostrofa quando precede a, 
vocale e alla h, v', Inf. I, 9 e IO : IV, 
70 e 112; VI, 62: IX. 90 e 106; XIX, 
20. Purg. 1,62; IX, 79. — Come aWs- 
Eo al verbo, Inf. II, 28 e 31; IV, 66; 
V,4. Pnre. XXII,II8. Par. 17,1108 
184; V, 41. 

TI, forma dei casi obliqui del pron. 
oo>(T.ivi|;lDf.V,94:VI,5S:IX.98;X, 
97. Purg. I.40,48el07; IIl,9t; V, 
SB; Vn.87; VIII. 187. Par. 11,5; IH, 
60; V, 75. 77, 78 e 79; Vili, 120; 
XXIX. 37. — E precedendo a vocale 
e alla *, o', Inf. VII, 71; IX, 78.Purff. 
1.48; X, 121 e Bpessiselmo.— Come 
affisso al verbo, Inf. Ili, 86. Fnrg. II, 
lJ3;Vlll,45:IX.i31;XIV,149.Par. 
HI. 66; V. 73. 

Tlo, EDst., il camino, la strada. Nel 


VIA. 


VILE. 


lignif. pioptio, Inf. 1,3, tS e 95; III, 
91; IV, sa e 87; VII, 105: XIV, 141; 
XVII.lil; XIX, 123; XXIII.SeUS; 
XXlV,31e8l; XXV,81; XXVI.IS; 
XXX1V,95. Pnrg. 11,60; 111,60; IV, 
36; V, 131; IX, 57; X,20: XII, U; 
XIX, 6; XXI, 8 « 93; XXVII, 64: 
XXVIII, iì. Par. XXIX. 129. - L'esi- 
to, Inf. XXVII, 13, —Nel waao bibli- 
co: le tia di Dio, deli' uomo, ec. Ini. 
l.U: 11,30; XI, 9. Purg. III.Bó; X. 
3; XXX, 105; XXXIII, 88. Par. VII, 
39, 103 e 110. — Il modo di Tirere, la 
iCEoIr, Par, III, 106. - Par eet.la Tìi, 
Ìlmezio,Inf.XI,109:XXVII,2fl.pDr;. 
I, 63, Par. VII, 89; XXXI, 86. 

Tla^ ari., come in ali. aig, fon, 
non li e io francese Toce equìraienta ; 
unita ai Terbi di niovÌniant« come 


■.,AS! 




Dea; andarieno, fngeire ec Inf. Vili. 
14;X,92;XIII,42:XXXII,U2. PurK. 
XIV, 112« Igl; XXIV, 18; XXV, IH. 
Par. XXI,8T.— EdancOBaniaveibo, 
sieniSca: Tatlene! levati di 111 avan- 
tll Inf. Vili, 42; XI, 115; XVIII, 6o; 
XXXII, 113. Porg. XII, 70.-ConEÌun- 
to a pia ne rafforza il sijnif., molto 
più, Inf. XXX, 68. Par. XVII, 9S — e 
prende taWalta la fornia di sìepiio 
• riqjpiil, Par. XII!, 121; XXV, 91.- 
7taina,Pnrg.V|n,39,frapoco,prGstD. 

n«KCla. da Di'n, Inf. 1, 91 ; X, 183; 
XVI. 37; XXI,ie;XXVII, 16; XXXI, 
8^. Purg. II, 93. 

TlbrarC) tirare, eCBKlinre, Pnrg. 
XXVII, 1. 

vicaria. I papi sono detti Vicari 
di G. C. Purg. XX, 87. Par, XXV, 15. 
— L'aogelo che guarda l'entrata dui 
Pargntorio è detto Vicario di san Pie- 
tro, Purg. XXI, 54. 

TIee. Par. XXVII, 17 ove sembra 
qnasi sinonimo di offiàe; ovvero il 
Poeta ha voluto dite: laproividenza 
riparte il tempo (ctcc), in cui è da agire, 
8 l'impiego {offieio], — Il secondo luo- 
(10 dove trovasi questa voce è nei Par. 
XXX, 18 e Don 6meno oscaro. Alcuni 
spiegano: questa volta; altri le d&nno 
il sigoif. d' incarico, duvere; ci6 noa 
basterebbe all'adempimento di tal in- 
carico. Io non ardisco decidere. 

Tle«ada, Aì.TÌti: la Ticlsflitodine, 
il camblBDiento di fortuna, luf. Vii, SO. 


— A vicenda, alternativamente, uno 
dopo l'altro, Inf. V, 11. 

Tl«ln*> add., prossimo, Inf. XVI, 
92: XXII. B;. Pur». VIIl,lia! XXV, 
94; XXX, 114. Par. I, 111; VI.6 a 43 : 
X, 78 e 97: XVI, SE; XXII, 144.- 
Coma avv., vicino a... Inf. XVII, 6. — 
Come sost., il vicino, Inf. XVII, US; 
XXXIII, 15 a 81. Purg. XVII, 115. - 
IICDncittadino,Inr.XVII,68.PnTe.XI. 
140. Par. XVI, 136; XVII,97.-^dì- 
cino, propriamente: come vicino, cioè: 
nella vicinanza, Inf. XXV, 30. ~ i>ii 
Biein, da presso, Pnrg. XI, 187. 

Tlea,1avia./[ctcoif<g2>'flra>n>,Pnr. 
X,137, è l'antica Btu du Fmtam a 
Parigi presso alla piazza Maaberl, 
dove srano anticamente te scuole del- 
l' Uoiversiti, a perchè gli scolari se- 
devano sulla paglia, la via ne tolAd 



- Par: 


Vie, 


'. Vi». 


XIX, 100.— 7i«or«, esser proibilu, 
Inf. VII, 99. Purg. XXIV, 16. 

Vlela, veccbia, guasto dal tempo, 
Inf. XIV, 99. 

Vigere, volo latina: vivere, fiori- 
re, Par. XXXI, 79. 

vigilare, vagì lare, Pnrg. XXX, 103. 

VlBlllo, lostato della veglia, fu rf. 
XY, 138. — L'aateuerai dal sonnu, 
Purg. XXIX, 88.— Lo STagliarsi, Pai . 
XXVI,74. — fiinaiguif. derivato Jiii 
vi){tlia, cioè giorno precedente buiki 
festa, e brave spazio di tempo. Ini'. 
XXVI, 114. 

Vigilare, propriamente pnlìre il 
grano dopo battuto, ora; vagliare. Per; 
scegliere, dìetingoere, Purg.XVlli, 66.- 

Tlsna, lat. mata. Nel aignif.prop., 
il vigaato, Int. XXIX, 131 -e nel lin- 
guaggio biblico: la Chiesa, Far. XII, 
86; XVIII, ISl. 

Tignala, da vlgim: l'uomo della 
Tigna, Par. XII, 87, qui il Papa. 

Vigere, la forza. Kel aignll. Hsico 
e morale, Parg. IX, 43; XVII, 96; 
XXX, 120. 

Vile, abbietto, spregiavole, Piir^-. 
XII, 62; XIII, 58. Par. XXII, 185 - 
Detto della nascita: bassa, ìgnobilo. 
Par. Vili, 132. 



TILLA. — 3 

Tlll>) proprìsmeiite : naft cu» di 
eainp&giia, «db fattoris, un lillaggio- 
in questo ilgoif. troisBi soltanto, Pucg. 
IV.Sl — più apSBBO per;ciUà, Inf. 1, 
109: XXriI, 95. Purf. XV. 97.- 
Qualche >alta il aigiiif. è dubbio, con 
noll'lnf. XV.8. Purp. XVllI, 83. Pb 
XI, 89; XXII, U doro pars cha iìg' 
ficbì: luogo, in geooio. 

Tlllanello, dimìn. di i iris no, 
Bspresaione di commi: 
XXIV, 7. 

Vlllasla, Il contri 
Purg. XVUI, m. 

Vlltano, add,, il contcario di cor- 
tea, Inf. XXXllI, 150. — Coma aoat., 
r abitatore della campagna, Ia(. XV, 
11(5; XXVI, 25; XXXIl, 33. Porg. VI, 
126. P«r. XVI, 56. 

Tllmente, TaigoKQOsameDte, Inf. 
XXIII, 126. Purg. XXIV, 87. 

TlIUt, dal lat. Eli», e VlIUtc, la 
pwra, iDf. 11, 15 e 122 ; III, 60; IX, 1. 
— QneataToce aigniflca piincipalmen- 
te il difetta di colaggio e di fiducia 
nello propria forze; la lergogaosa pu- 
EillaaiDiiti, Inf. Ili, lo. Par, XI, SS; 
XIX, 130. — La torma ridale trovasi 
luf. II, 45, dova Lombardi legge oilla- 
de, HI, 60. Par. SIS, 180. 


:, foriE 


e. Nel si 


vimine. Ut. 

goir. fisico e morale, Par. XSVlll, 100. 

XXIX, SG. 

Tlneaatra, d'origine iscorta, il 
pastorale, Inf. XXIV, 14. 

TIbc«b1«, da cincrrc; cha supera 
gli altri di spìeudore. Far. X, 64. 

TlncenHi] forma meno usata dì 
Fi«Bia Ut. Ficttìo VicenHa, città 
dell'Italia Superiore aituata cui Bac- 
chigliene, Pai. IX, 47. 

Vincere, sa pera re, sorpassare. 
Nel aignif. fisico e morale, Inf. Ili, 
185; 1V,*8: V, 72 e laB; VII, 116; 
XIV, 48; XV, IBi; XXIV, 36 e 5S; 
XXTIII, 18; XXXII,61. Parg. 1, 115; 
V,i27: VII, 77; XV,39: XXVI, 136; 
XSXI, 84. Par. V. 8; VI, 42; Vili, 
136; XIV, laS; XV, 110; XIX, 15; 
XI,98e 99; XXI, 142; XXII, 102; 
Siili. 93; XXVllI,S6el2B; XXIX, 
9 ; XXX, 11 ; XXXI. 123.— Con Tace., 
del verbo mncer la prvova, la pugna, 
ci«ò: «var TÌttorla d un assunto, d'un 
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combattimento, Inf, Vili, 122; IX, 7. 

— Vincer Acri, espugnare la città 
d'Acri, Inf. XXVII, 89. - Vinctr la 
vitto, superar l'acume della vista, 
Purg. IV, 40. - r™«r ,7 voìio, abba- 
gliare la vista. Par. XXV, 27.— Fin- 
cer la hilaneia, far calare la bilancia. 
Par. SflI, 43. — Nel luogo dell' Inf. 
IV, 69 Lombardi si à ingegnato di pro- 
vare che vincfn deve esser derivato 
dal Ut. vincire e signiflcar: circonda- 
re; lo non saprei accettar lo di lui ra- 
gioni e preferisco di spiegare con tutti 
i cementatori vintta per una forma 
poetica di pindo, contratto di mucina, 
nel signif. : quelia luce vinceva lo tebe- 
bre, schiarava un emisfero di tenebra. 

— Al partioip. tinlo.Inf. 111,33. Par. 
IV, 141. 

Tlnel. Par. XIV. 129 in rima pi. di 
tinca, cha sarebbe: vinchi, legami. 

TlBClalaa, Purg. VII, 101, figlio 
d'Ottocare re diBoemia, IV di nome. 
D. r accusa di mollezza e d' ozio, ma 
l'avrebbe dovuto accusar piuttosto di 
crudeltà e di tirannìa, quantunque la 
storia ci ricordi che ascoltava fino da 
venti Messe in un giorno. 

vlneola, il legame, Inf. XI, 56, 

Vlaegls, Par. XIS, 141. antica 
forma del nome della città di Vinezia. 

VlnfEiano, ili Venezia, Inf. XXI, 
7. La Nideb. legge Vmaiam, forma 

Viva. Purg. XV, 123; XSV, 77. 
Par. X, 88. 

Tinto, add., verbale di manert. 
Vinto dal dolore, dalla stanchezza ec 
Inf. Ili, 33 ; XXIll, 00. Purg. IS, 11 ; 
Xir, 124. Par. IV, 141. 

Tinan nan babent, Purg. XIII, 
29 : Ken baono vino ; parole della Ma- 
" G. C. nelle Nozze di Cana.(SaQ 


Gio., . 


li. 3.) 


Tlala, flore, Pnrg. XXXII. 58. 
violento. Inf. XI, 40; XXIX, 81. 

— Come sost., quegli cha fa violenta 
Inf. XI, 28. 
TlalcBM. Inf. XII, 48. Par. IV, SO 

Vipera. Purg. VILI, 80, stemma dei 
Visconti dì Milano. 

Vlplatrello, Ut. veiperrilia, Inf. 
XXX1V,49. Lez. della Nidob., Landi- 
no, Velliitello, Sanietln a dì pareci-Jiìn 


VIRGILIO. - 3: 

eiliz.modenie: la Ce. legge viipitinUo 
ulie bÌ HpproBaìni* più al latino. 

Tlrglllo, poeta romano, la cui 
ombcaèfatta SUA guida dal), nell' In- 
ferno e DelPuFgatoria.a lo lasoin quan- 
do trova Beatrice aalla vetta del Pur- 
gatorio. Il 9U0 nome trovasi. Inf. I, 
79: XIX, 61: ZXIII, 134; XXIX, 4; 
SXXI, 183. Purg. IH, 2? 74 ; VI, 67 ; 
YII,7; Vili, 64; XIII, 79; SIX, 38; 
XX!, 14, 101, 103 e 125; XXII, 10; 
XXIIt, 130; XXiV, 119; XXVll, 20, 
113 e 136; XXIX.SG; XXX. 46, 49, 50 
e 55. Par. XVII, 19; XXVI, 118: 
molto più spesso ù chiamato Duca, 
Mamro, Padre ec. 

Tiro, fonun tolta dal lat. sempre io 
rima; l'uomo, l'adulto. Inf. IV, 30. 
Par. X, 132; XXIV. 34. 

Virtù e Tlrtnto e Vlrtnde, In 
genere, Inf. X,4. Pnrg. VII. 85; XIV, 
87; XVn,104; XX, 26. Par. XII, 59. 
— Inpartieolare: la virtù civile o po- 
lìtica, l'eccellenza. Inf. 1, 104: XXVI, 
190.Par. Vl,a4; XVII,88; e forse, Par. 
XII, 59, — Iia forza, la virtù inerente 
ad DB oggetto, la fauolti, Inf. 1, 104 ; 
II, Il e 130; T, 36. Parg. I, 68; III, 
32 e 98; IV, 2; TU, 24; XVII, 73; 
XVIII. 17 e 62: XIX, lE; XXI, 105; 
XXIlI,eB:XXV,41,62e89;XXViii, 
110; XXXI, 7; XXXIII, 129. Par. I, 
126: ll.68eII3; VII, 268 137; Vili. 
98; XIV,82; XVIII, Ut; XXll. 122; 
XXIIl, 86; XXT, 12; XXVIII, 65; 
XXX, 57; XXXI, 84; XXXII, 81; 
XXXIII, 25. — Dio è detto la.prima 
Ktrlil. Par. XXVI, 84. — Una gerar- 
chia di angeli è detta Pirtadi secondo 
l'Epistola prima di San Pietro, Par. 
XXVIII, 122. — /n oirtWe aiiiono dalla 
Eonola: virtualmente, laL virtuoltler, 
oppoato a ; formalmeat^ o atlualmen- 
ta.Pun. XXV, 80. — Laformavirtute 
BÌtroTainrima,Inf.I.l04.Pui«.XV[l. 
104.Par,II,ll3;VIII,98;Xn,59:XlV: 
82;XVII,88;XXII,122;XXVI1I.65; 
XXX, bl; XXXI, 84; XXXII, 81; 
XXXIII, 24. — Fuori di rima, Inf. II, 
180. Pnrg. XXV, 41 a 52. — Ia forma 
Tirtadt, Par. SI, 57; XXVIII, 122. 

Tlrtnalnaenle^dizionedellascuo- 
la, Dpliasta a; formalmente od attual- 
mente, lat. Tirtualilir, Purg. XXV, 96 ; 
XXX, 116. 


34.) 


■ non («gnoBeai qoij co- 
no. Pure. XXV, 128, ptirolu 
lonua. (Vedi san Luca, £v.. 


Visasc'") da mio, forma aati- 
quata: il volto, Inf. XVI, 25. 

Vlalblle.Purs. X,93. Par. Vili, 23 ; 
XXX, lOO. — Come aost. ij tocerrhiir 
n'aitile, Purg.XV, 16, l'eccessivo lume. 

Tlalera. Inf. XXXIII. 98. 

TlaUBC. Purg. IX, 18: XT, So; 
SVII,84; XIX, 56. Par, 111, 7. — 0. 
chiama Finont tutto quanto }{a ve- 
duto nel suo viaggio poetico, Par. 
XVII, 12S; XXXIII. 62. — La visiouo 
deatifica. Par. XIV, 49, attrihuita 
a'Bcati seconda san Matteo (£'ii.,v. 3). 

V, 89. Purg! XXll, 81; XXX,' 13fl! 
Par. XXV, 18. 

Tisi**, che appartiene o conviene 
alla vista. Spino vitivo, Par. XXVI, 
TI, secondo la Fisica d'allora i-hu 
chiamava: spirito quello che noi ill- 
ciamo: facoltà o forza, ed ora si di- 
rebhe: il senso della vista, la vista, 
semplicemente. 

Viso, il volto, la faccia, [nf. IV, 
20; V, HO e IBI; X, 83; XIII. 13: 
XV,27; XVI, I4j XVII. 117; XVIII, 
47: XX, 21; XXIir, 83; XXX, SI; 
XXXII, 45; XXXlll. 48, 57 e 102. 
Purg. 1,95; 111,194: IX, 45; XIV. 9; 
XSIII, 7 e 43; XXVI, 29; XXVIII. 
148; XXXI, 74; XXXII, 7. Par- 1. 
143: XV, 32 e 114 ; XVIII, 17; XXS, 
28; XXXI, 49; XXXII, 27,- La vi- 
sta, gli occhi, Inf. IV, 11 ; IX, 55 e 74; 
X, 34: XVI, 123; XVIll, 123; XX, 
IO: XXXI, 11. Porg.IX,84;XV,2e: 
XVII, 41 e 107. Par. IH, 129: X, IDI ; 
XVII, 41; XXI, 20 e 61 ; XXIt, 69 B 
133; XXIII,83; XXIV,41: XSVI.l; 

XXVII, e e 78: XXVIII, n: XXIX, 

77 ; XXX, 25; XXXI, 27; XXXlll. 88- 
In alcuni di questi luoghi si potrebbe 
anco dare a Fi» il primo aignif. di 
vallo. — L'espressione del volto, la: 
cera. Purg. XXI, 104. 

TtB«, partlclp. di vedere, 1. ivi. 

Tlapiatrellt», v. ViPiaraELLO. 

Wlala, da vedere, vitto: l'appari- 
zione, Inf. I, 45. Par. XIV, 118; XVII, 
27; 2XX, 29; XXXIl, 92: XXXlll, 
136.- La vista, Inf. 1. 53; X,Ó2; Xi 


^ 


VISTO. 


— 880 — 


VIVERE. 


20; XXIV, HO; XXX, 78. Purg. I, 
32 ; VII, 97 ; XIV, 73 ; XIX, 87 ; XXXI, 
15; XXXII, 147. Par. IX, 68. -Un 
oggetto che si vede, Par. XXIV, 77. 

— La facoltà TÌsira, 1* acame della 
vista, aciet dei lat.,. e spesso potreb- 
besi intender: gli occhi, lo sguardo, 
la faccia, Inf. XI, 91; XII, 3; XVIII, 
186; XXIX. 6 e 54; XXXIV, 129. 
Purg. IV, 40; V, 100; X, 122; XV, 
24; XXIV. 142; XXIX, 80; XXX, 
115; XXXT,115.Par. 11,104; III, 124; 
VIII, 21; X, 8; XIII, 79; XVIII, 23 
«47; XIX, 69; XX, 140; XXV, 116; 
XXVI, 5 ; XXIX, 61 ; XXX, 81 ; XXXI, 
76; XXXIII, 112.— La faccia, il vol- 
to per : viso, Purg. XVIII, 8. Par. 
XXXII, 99. — Le stelle sono dette 
vitte, Par. XXIII, SO; XXX, 9, v. Ve- 
duta. — Un resto visibile, una trac- 
cia, Inf. XIII, 145. — La finestra o un 
laogo alto d' onde si possa vedere, 
Purg. X, 67. — In viata, v. Ik. 

Wìmto^ particip. di vedere, v. ivi. 

Tlia, deir uomo, degli animali, 
delle piante, Inf. 1, 1; III, 47; IV, 77 ; 
V, 69 e 107 ; VI, 51 ; VII, 41 ; XV, 49 
e 57; XVI, 38; XIX, 102; XX, 68; 
XXIV, 109; XXXI, 128. Purg. 1, 104; 
IV, 131; Vili, 59; XI, 128; XVIII, 
54; XIX, 110; XXII, 32; XXIII, 8; 
XXX, 115 e 125. Par. VI, 125; XI, 95; 
XVII, 98; XXII, 116; XXXIII, 24, e 
molto più spesso. — Al pi.. Par. XVI, 
SI. — Queeta vita, Par. XXX, 29; la 
vita terrena. — Il vitto, il necessario, 
Par. VI, 141. — Il corso della vita, il 
modo di vivere, Inf. VII, 53; XIII, 
135; XXIV, 124. Purg. VI, 70; VII, 
110 e 130; XXIII, 118. Par. III, 97 e 
108; IV, 35; XIII, 32; XIX, 75; XXV, 
93 ; XXVI, 140. — La vita, nel senso 
biblico, la salute, Par. VII, 39 e 104. 

— Le anime dei Beati sono dette vite, 
Par. IX, 7; XII, 127; XIV, 6; XX, 
100; XXI, 65; XXV, 29. — La vita 
eterna è detta vita futura, Inf. VI, 
102 — miglior vita, Purg. XXXIII, 77 

— dolce vita. Par. IV, 35; XXV, 93. 

— Vita epirtale, la vita delle anime 
separate dal corpo. Par. XXXIII, ^4. 

— I dannati parlando della vita ter- 
rena la dicono vita prima, Purg. 
Vili, 59 — primaia, Inf. VII, 41 — 
altra, Inf. XXIV. 135. Purg. XXII, 


32 — bella, Inf. XV, 57 — lieta, Inf. 

XIX, 102 — «ensna, Inf. VI, 51; XV, 
49. — Per vita nuova, Purg. XXX, 
115. il Poeta vuol probabilmente 
significare la sua gioventù: vita no- 
vella. 

▼Itale) vivificante, di vita, Far. 

XVII, 131. 

▼Italiano del Deote, celebre 
usuraio padovano a tempo del Poeta, 
Inf. XVII, 68. 

▼Ite, lat. viti»: la vigna, Parg. 
XXV, 78. Par. XXIV, 111. 

▼Ittlma, ciò che.si sacrifica, Purg. 

XX, 68. Par. V, 29. 

▼Ittorla. Inf. II, 27; IV, 64; 
XXVIII, 59. Purg. X, 75. Par. IX, 
122; XXIII, 137; XXXtlI, 75. 

▼Itaporlo, la vergogna, Inf. 
XXXIII, 79. 

▼i¥«ee9 pieno di vita, onde: fe- 
condo, Purg. XXIV, 108; XXXII, 
137. — Vivo, detto della luce, del- 
l'amore, ec. Par. II, 110; VII, 76; 
XXIV, 146; XXVII, 12; XXXI, 109; 
XXXIII, 12. 

▼IvagnO) d'origine ignota: pro- 
priamente: Torlo d*un drappo, onde: 
il D)argine,r estremità, Inf. XIV, 123; 
XXIII, 49. Purg. XXIV, 127. — I mar- 
gini d'un libro, Purg. IX, 185. 

▼Ivamente) energicamente, Par. 
XII, 101. 

▼l¥«nd«9 da vivere: il nutrimen- 
to, 1 viveri, Inf. XXVIII, 58. Purg. 
XXII, 151; XXX, 143. Par. XI, 124. 

▼l¥ere. Inf. 1,51; IV, 42 ;X, 68; 
XV, 86 e 120; XX, 28; XXVI, 80 6 
119; XXIX, 105. Purg. IV, 134; XI, 
55 e 131 ; XIV, 105; XXI, 101 ; XXXII, 
108; XXXIV, 115. Par. XIV, 28; 

XVIII, 134; XXIII, 183; XXVI, 59. 

— Nel signif. biblico: avere ia vita 
eterna, esser salvo. Par. XXVI, 69. 

— Per idiotismo della lingua trovasi 
spesso viversi, per: vivere, Inf. XXVII, 
54. Purg. XXIV, 76. Par. II, 12; Vili, 
118. — Trovasi vivèmo, contratto di 
viviamo, Inf. IV, 42. — ViveUe, per : 
visse, Purg. XIV, 105. — Al particip. 
vivuto, Purg. XXI, 100. 

▼Ivere. sost., la vita, il modo di 
vìvere. Par. IX, 60; XIX, 124; XXVII, 
43. — La vita. Io stato d'un essere 
vivente, Purg. XXIV, 6; XXXIII, 54. 


TlTlsalnia, detto d'nn inovimeti- 
to: rapidissimo, Far. XXVil, 100. AL 
cnpi mss. leggono vieittinie, d'onde 
noD caTasi, a mio pareie, esoso uod- 
vaneTole. 

Tlia, che è in riUJnf.I.ST: III, 
88; X,28; XII, 85; X1V,51; XXIIl. 
88; XXIV, 70! XXVIII, 86; XXX, 
6S; XXXIl, 90 e 91 ; XXXllI, 1.57; 
XSXIV.eS. Parff. 11,68; XI.5I; XII, 
07; XIV, 6Ì; XXV, 90; XXVIII. 3; 
XXX, 85. Par. XVI. 4B; XVllI.lSa; 
XX, S3. — E asl senio biblko; che 
ha la vita etarna, tot III, 61. — Vivo, 
detto della luce, del colore, dell' 
re, della iperanza, ac; penetrante, 
dfllU Tista, iDf. XXIX. 64. Purg. XVI, 
Hi; XXVII, 9; XXX, 83; XXXllI, 
27. Par. 1,111; II, l«i V,87: VI, 88 
e 117; X, 61; Xll, 105; XIX, 63; 
XXlll, 81; XXIV, 27; XXVI, 61 ; 
XXX,19eei; XXXI, 13 e 16.-Uet- 
to dell'aria: libera, aperta, Pmg. 
XXVIII, 107. 

VI**, sost., il yiianto, princlpal- 
meute ai pi. i rìTenti, gli nomini, Inf. 
X, 1 U ; XXVIII, 36; XXIX. 95. Purg. 
V, 6 e 103 ; VI, 83; X1I,67 :XXXIII.63. 

Tlmlare, guastare, otFuscare, Par. 
XVIII, 121. — Al particip. mnialo, 
pieoo di vizi, Purg. VII, 110. 

Tialq. Inf, V, 55; XHI, 68: XXllI, 
H3; XXVI, 99. Purg. VII, 85; XX.ST. 

TlBB») d'oiìiine incerta, propria- 
mente: molliccio, mencio, opposto 
a: solido, duro, consistente. D. l'usa 
nel sìgnir. di /aeilt da comprendersi. 
Purg. XXV, 87. 

T«', per; voglio, t. Toleki. 

Tocitbal*, U parola. Par. XVI11, 
"' - Più spesso: ' " 


; XIV, 


ì. Par. Vili, II; XXI, 25 


sione al luogo di Giovenale (sat. tu, 
S2)CurTÌlur ad socem Jucuadam {Sia- 
liti. ~ Como soat, la vocale, Par. 
XVIII, 89. 

Toee. Inf. 11,67; 111,37: IV,';Bb 
3B; VII, 3; XVII, 92; XIX, 65; XXIV. 
65; XXVl, 90; XXVII, 10. Paig. Il, 
17; IV, 98; XII, 110; XIU, 28 8 84; 
XVI, 28; XX, 123; XXII, 110; XXIIl. 
41: XXIV. 184. Par. I, S5; VI, 121; 
VIII, 17; X. 66; XI, 68; XXV, 7; 


XXVI, 19,10, e pii) spesso. — La pa- 
rola, il discorso. Inf. SUI, 92; XXIIl, 
127. Pnrg. XXII, 5. Par. iV, oG; Vili, 
Ij. — La fama. I» riputazione, Inf. 
VII, 93; XVI, 11; XXXllI, 85. Purg. 
XXVI, 131. Par. XVIII, U. 

Tastili, da voltTt. l» volontà, Inf. 
IX, gt; XII. «6; XTI.BO; XVIll.uG. 
Purg.IX.10e; XI, 15; XIII. 21; XXI, 
65. Par. 111,80 e 81 ; XXVIII, US.— 
Onda: il desiderio, la brama, l'appe- 
tito, lo zelo. Ini. i, 98; XXX, 148. 
Pure. 11,108; XVII, 19; XVIII, 59 e 
US ; XX, 103; XXIII, 60 e 72; XXIV, 
HO; XXXIII, B!). Par. 1.80; 111,36; 
IX, 109; XI, I8fl; XV, 8; XVIII. 26; 
XXlV.3e7; XXVI,95el04; XXXI, 
55; XXXllI, HI. — J tua vaglia, 
Purg, XIV, 3, secondo il ano piacere. 

Vaslltwa, desideroso. Purg. XIV, 
71. 

Val, lat, KM, forma del pron. pors. 
della seconda pars, al pi. come sog- 
getto del verbo, come vocativo n con 
tutte le prep. Come toc. o «oiiiie sog- 
getto del verbo, Int. Ili, 9; VI, 52; 

IX, 61 e 93; X, 97; Xll. 6S a SD: XV, 
30; XIX, S. Fnrg. 1,10; II, 61 e 95: 
III, 73; V,S1; VII, S e 89; IX, 65; 

X, 124 e 128. Far. Il,1.10el7; 111, 
61; Vili, 37 alla; X1I1,T2;XVI, 16, 
I7el8; XXlX,85.e ovonque.-Nel 
luogo del Par. XVI, 10. il Poeta al- 
lude all'usanza del coi che erede vasi 
allora esser già stato introdotto dai 
Romani, secondo alcnni da Oìnlio Ce- 
sare, e cbe a' tempi di D. era espres- 
alone di rispetto. Da ciò proviene che 
dà del lu soltanto alle persoae alle 
quali maggiormente a' affaziona, co- 
me a Virgilio, a Francesca da Kimi- 
ni, ec, D a gnelle per la qnalì vuol 
dimoetraro iudilFereoz* o dispreizo. 
Riserva poi 11 not, per coloro che 
gl'inspirano rispetto, come a Farluatri 
degli Uberti. al suo bisavo Caccia- 
guida, il che fa sorridere Beatrice alla 
quale probabilmente, tali distinzioni 
di qualità sembrano Impertinenti per 
i Beati. — Con le prep. a, Inf. Ili, 61. 
Purg, 11,64; V, 59 — rfì, Par.XV, 76 

— in, Inf. IX, 98 - per, Purg. III, 75 

— Ira, Far. V, Bl,ec. — Di rado voi 
è usato senia prap. al dat-, per: a voi) 
0, vi, Par. IV, 122. 


VOLANTE. 
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VOLONTIEk. 


Tolante, che vola, Par. XXXI, 20. 

Volare, detto degli uccelli, ec, 
Inf. IV, 96 ; V, 84, dove la Nidob. leg- 
ge vengon; io preferisco la lez. co- 
inune, Purg. IV, 27; X, 126; XII, 95; 

XIII, 28; XX, 89; XXII, 129; XXIV, 
66; XXV, 11; XXXIII, 83. Par. II, 
24; X, 74; XVllI, 45; XXIV, 15; 
XXXI, 97. — Come sost., Purg. II, 18. 

Volentieri, da volere: con pia- 
cere, spontaneamente, Inf. I, 55; V, 
73; XVIII, 52; XXXIII, 127. Purg. 
III. 120; XII, 10; XVI, 90. Par. VI, 
49. La Cr. ha adottata qualche volta la 
forma meno corretta volontierf v. ivi. 

Volere, dal lat. volle : domandare, 
esigere, Inf. I, 93, 121 e 126; II, 37 e 
118; IV, 33 e 62; VI, 77 e 107; Vili, 
87 ; XI, 81 ; XIX, 90; XXI, 83; XXIII, 
55; XXV, 6; XXIX, 101 e 102; XXX, 
02; XXXI, 97. Purg. IV, 38; VII, 49 
e 122; Vili, 48 e 66; XIII, 69 e 117; 

XIV, 77 e 78; XXI, 105; XXVII. 44. 
Par. I, 51; IV, 136; VI, 55; VII, 25; 
XI, 54; XVII, 29 e 105; XIX, 126; 
XX, 138; XXII,95;XXIX,72;XXX, 
127 ; XXXII, 111 ; XXXIII, 51, e mol- 
to più spesso. — In signif. affatto spe- 
ciale, Purg. XIV, 15, dove vuol pare 
che abbia il signif. di /a, cagiona. — 
Vuoisi 8i vuole, bisogna, conviene, 
Inf. XVI, 15. Purg. XIII, 18; XXIIl, 
C. Par. XIV, 81; XVI, 101; XX, 83. 

— Oltre le forme ordinarie del verbo, 
trovasi: Vo* per: voglio, Inf. IV, 33 e 
62 ; VI, 77 ; VII, 72 ; XXI, 138 ; XXV, 
6 e 140; XXXII, 109. Purg. X, 106; 
XVII, 125; XIX, 139; XXVIII, 44. 
Par. IV, 136; XVII, 97. — Vuòmi, con- 
tratto di vuoimi, per : mi vuoi, Purg. 
XIV, 78. — ■ Volèmo, contratto di vo- 
gliamo, Par. XX, 138; XXXII, 111. 

— Volemci, contratto di vogliamoci, 
Purg. XXVII,44.— Vohe, al perf. per : 
volle, Inf. II, 118: XXIX, 102. Purg. 
VIII, 66. Par. XXII, 95; XXXII, 114. 

Volere, sost., la volontà, il desi- 
derio, lo zelo, Inf. II, 189 ; V, 84 ; XIX, 
39; XXI, 82; XXXI, 56; XXXII. 76. 
Purg. 1,55; V,66; XI, 10; XII, 124; 
XVI, 76; XVIII, 8 e 96; XX, 1; XXIV, 
«9; XXV, 28; XXVII, 121. Par. Ili, 
75; IV, 82-, VI, 11; XI, 22; XII, 25; 
XXVII, 124 — ed anco al pi., Par. 
XIX, 73. 


Volgare, comune, Inf. Il, 105. 
Volgere, lat. volvere: girare, Iu& 

XXIII, 47. — Dirigere, p. e., gli oc- 
chi, volgere altrove, Inf. I, 36; II, 
116; V, 15; XIII, 59; XIV, 127; XXII, 
119; XXVII, 5; XXX, 13. Purg. II. 
100; III, 104; IV, 8; VII. 4: X, 42;' 
XII, 73 e 109; XIII, 135; XIV, 70; 
XVIII, 90; XXIV, 88; XXX, 123; 

XXXI, 80. Par. VI, 1; XII, 116; 
X Vili, 67; XXVII, 78 e 146; XXIX, 
77; XXXI, 141.— Dirigere, guidare, 
Purg. VII, 86; XXII, 2.— Volger le 
spalle, Inf. XV, 52; XXV, 139. Par. 
IX, 128. — Volger sarte, torcere cor- 
dami, Inf. XXI, 14. — Volger, per : 
volgersi, Inf. XIX, 41. Purg. XX, 99; 

XXIV, 88; XXV, 110. — Circondare, 
cìngere, contenero, Inf. XVIII, 3 ; 
XXIX, 9; XXX, 86. — Volgere e vol- 
gersi, detto del tempo come in lat., 
scorrere, passare, Inf. V, 65; XXXIII, 
122. Purg. I, 60. Par. IX, 4.— Vol- 
gersi, rivoltarsi verso alcuno, o can- 
giar direzione, Inf. I, 24, 26 e 88; IV, 
98; Vili, 63; IX. 132; XXIX, 98; 

XXXII, 22. Purg. I, 113; Vili, 64; 

XVII, 46; XXXII, 20. Par. 111,126; 

XXIV, 55; XXV, 137; XXVII, 96; 
XXXI, 55. — Bivoltarsi, cangiar po- 
sizione, Inf. VI, 21 ; IX, 55; XXI, 25. 
— Mutarsi, Inf. Ili, 126. — Detto del 
corpi celesti e dei Boati: muoversi 
circolarmente, fare un movimento di 
rotazione. Par. 1, 123; XII, 4 e 20. — 
Al particip. vólto, Inf. XXXIII, 93. 
Purg, IV, 53. — Detto dei pensieri : 
diretto, Inf. XXIII, 4. 

Volgo, voce tolta dal lat. v\dgu9, 
la plebe, Par. XXIX, 119. 
Volitare, girare attorno, Par. 

XVIII, 17. 

Volo, da vogare, degli uccelli, ec, 
Inf. XXVI, 125; XXIX, 113. Purg. 
XIV, 2 ; XXXII, 34. Par. VI, 62 ; XXV, 
50. — Il correre, Purg. XXVII, 123. 

Volontà, Voiontate e Volon- 
tade. Volonth^ trovasi. Par. Ili, 70; 
IV, 76; V, 22. — Voiontate, Par. XX, 
96; XXIX, 63. — Volontade, Purg. 

XXV, 88. Par. Ili, 85; XXXII, 63. 
Volontler. Inf. XXXIII, 127, lez. 

della Cr. dove la Nidob. e la maggior 
parte delle ediz. hanno la forma pit 
italiana vólentier, v. ivi. 


VOLPE. 
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'VUNQUE. 


ITolpOf lat. vulpìSf Inf. XXVII, 75. 
Purg. XIV, 53, dove per volpi il Poeta 
accenna i Pisani, e Purg. XXXII, 
119, dove pare che indichi l'eresia in 
genere o più particolarmente quella 

di Ario. 

Volta, da volgere: il girar d*una 
chiave per aprire, Par. V, 56.— La 
traslazione dei corpi celesti, Purg. 
XXVIII, 104, e Par. XXVIII, 50, dove 
io leggo con la Cr. e con quasi tutte 
le ediz. volte invece di coee che ha la 
Nidob. — Onde dar volta, ritornare 
indietro, Purg. V, 41; VIII. 107; 
XXIV. 140; XXIX, 11— e tornare 
in volta, nel medesimo signif. Inf. IX, 
2. — Rivolgersi, Inf. XXI, 136.— 
Detto d'un ammalato: rivoltarsi nel 
letto, Purg. VI, 151.— Cangiar di 
luogo, Inf. XXX, 94. — Le sorti nei 
giuochi di azzardo, Purg. VI, 3. — 
Una volta, due volte, ec, Inf. IV, 107; 
V. 11; Vili, 20 e 98; X,79; XVI, 79 
e 107; XVII, 94; XXVI, 130; XXVIII, 
3. Purg. II, 80 e 91; VI, 145; VII, 2; 
XII, 19 ; XXIII, 70; XXIV, 65; XXVI, 
52; XXXI, 44; XXXII, 153. Par. IV, 
78 e 90; X, 77; XVIII, 22, e molto 
più spesso. — Tal volta, Inf. XXXIV, 
59. Purg. X, 131 — e nel medesimo 
signif. pili volte, Inf. I, 36; XII, 43. 
Purg. XXII, 28 — e apeaee volte, Inf. 
XXXIII, 125, V. Spesso. 

Voltare, dar la volta, Inf. V, 33; 
VII, 27. Purg. V, 128; XXII, 42. 

Volto, lat. vultu8, il viso, la faccia, 
Inf. I, 34; III, 20 e 67; Vili, 44; IX, 
82; XIV, 129; XVIIl, 26; XX, 13; 
XXIV, ]3l ; XXX, 69 e 104; XXXI, 
105; XXXIII, 128; XXXIV, 15. Purg. 
VII, 88; XII, 71 e 122; XVII, 44 e 68; 
XIX, 14; XXVI, 121; XXX, 121; 
XXXII, 18. Par. 11,66; V,70; XVIII, 
65; XXI, 1 ; XXVII, 105; XXIX, 7; 
XXXII, 46. — Il Santo Volto, Inf. XXI, 
48. è una pretesa immagine di 6. C. 
che si conserva in una cappella della 
cattedrale di Lucca. — In quanto al 
luogo del Par. XIII, 129, y. Spada. — 
Una volta la voce volto, è presa nel 
signif. di: vista o veduta, la facoltà 
visiva, Par. XXV, 27. 

Vòlto, particip. di volgere, T. ivi. 

Volume. Par. II, 78. — Un libro, 

Inf. 1,84. Par. 11,78; XII, 122; XV, 


50. — Per similitudine: il legame, 
Par. XXXIII, 86. — Da volgere: i mo- 
vimenti, la traslazione dei corpi ce- 
lesti. Par. XXIIJ, 112; XXVI, 119; 
XXVIII, 14. 

Volgere) forma lat., per: volgere: 
girare, far circolare, Inf. VII, 96. Par. 
II, 131. — Condurre, dirigere, Inf. X, 5. 
— Volversi, girarsi, Inf, XXXIII, 96. 

Vomml e Vonno, v. Andare. 

Vosco, voce formata dal lat. voa 
e cum, secondo l'analogia di tecum, 
vohiscum; è antiquato: con voi, sem- 
pre in rima, Purg. XI, 60; XVI, 141. 
Par. XXII, 115. — In quanto al luo- 
go del Purg. XIV, 105, Aldo, la Cr. 
e tutte le edizioni antiche leggono 
V08C0, ma bisogna legger senza dub- 
bio nosco, V. ivi, con la Nidob. se- 
guita da Dionigi «e da tutte le edizioni 
moderne. 

Vostro, vo8ter, dell' antica latini- 
tà, Inf. 11,92; VII, 85; IX, 98; X,94; 
XI, 103; XII, 21; XVI, 53 e 68; XXI, 
73. Purg. 1,8 e 106; III, 94; IV, 18; 
V, 30 e 58. Par. II, 4 e 14 ; III, 41 e 
99; IV, 40, 44 e 70; V, lÓ; XXV, 78, 
e dovunque. 

Votare, da voto, Par. VII, 83, ove 
è detto che l'uomo deve con giuste 
pene in qualche modo riempiere il 
vuoto guarir la piaga fatta dal suo 
peccato. 

Votivo, che si riferisce a vóto. 
Par. Vili, 5. 

Vóto, lat. votum, sost., Inf. XXVIII, 
90. Par. Ili, 30, 57 è 101; IV, 137; V, 
14, 26 e 64. 

Vóto, add., d' origine incerta con- 
tratto di vuoto, Inf. XVI, 129; XX, 
108; XXXIV, 125. Purg. VI, 89; 
XXXII, 31. Par. XI, 129; XV, 106.— 
A voto, invano, Inf. Vili, 19; XXXI, 
79. Par. Ili, 28. — Detto d'un voto: 
non adempito. Par. Ili, 57. — Come 
sost., il vuoto. Par. XXXII, 26. 

Val, antica forma del pron. voi, in 
rima, Inf. V, 95. 

Vulcano, il dio, Inf. XIV, 57. 

Valgo, forma lai, per : volgo, gli 
ignoranti, in rima, Par. IX, 36; XXIX, 
119. 

'Vunqae, per: ovunque, in gra- 
zia della vocale precedente, Purg. 
XXV, 98. 
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ZUFFA. 


ì 


X. 

i^ alcuni scrivono Serse, re 
di Persia, noto, Purg. XXVIII, 71. 

z. 

Zaillro, lat. Sapphiru; pietra pre- 
ziosa di colore azzurrognolo u cile- 
stre, Purg. 1, 13. Par. XXIII, 101 do- 
ve la Madonna è detta Zaffiro. 

Zanca, dall' ali. ZacJce, Zinke, che 
signlAcano corpi terminati a punta: 
il piede, Inf. XIX, 45; XXXIV, 79. 

Eanehe (Michel)^ secondo Ben- 
venuto fu intendente {/actor) di Adela- 
sia madre del re Enzo (Enrico) di Sar- 
degna, figliuolo naturale dell' imp. Fe- 
derigo II; la quale Zanche sposò dopo 
la morte di esso Enzo. L'Antico cre- 
de che Zanche fosse siniscalco di Ade- 
lasia e che s' impadronisse del gover- 
no di Logodoro dopo la morte della 
medesima. Pietro di Dante riferisce, 
* che sposò Adelasìa vedova e non ma- 
dre del re Enzo, il che è conforme alla 
storia. Le Chiose attribuite a Boccac- 
cio, dicono solo: dopo la morte del 
giovin re. 

Zanna, dall' ali. Zdhn, t. Sanna. 

Zanzara, insetto, Inf. XXVI, 28. 

Zara, giuoco di azzardo che face- 
vasi con tre dadi, nel quale i tratti al 
disotto di 7 e al di sopra di 14 per- 
devano. Non s'usa più. Purg. VI, 1. 
Questa voce e quella di azzardo che 
mostrano esser della medesima fami- 
glia, provengono probabilmente dal- 
l' arabo. 

Zavorra, lat. gahurra, d'una na- 
ve, Inf. XXV, 142. Le opinioni sono 
divise intorno a questo luogo; alcuni 
prendono tsavorra, per il fondo della 
Bolgia, in qualche modo: il fondo 
della sentina, ma con questo supposto 
bisognerebbe dare un signif. attivo e 


fattivo ai verbi mutare e trasmutare; 
per questa ragione io credo piuttosto 
che D. intenda per zavorra, le animo 
medesime che trovansi in esso cer- 
chio, come chi dicesse: questa genia 
vile e spregevole. 

Zeba, la capra, Inf. XXXII, 15. 
Voce per certo derivata dalla forma 
bassa e plebea ali. Zibbe, di cui si val- 
gono i contadini invece di Ziege* 

Zolllro, lat. ZephipnUf vento, aura 
dolce e piacevole, vento dell' occaso. 
Par. XII, 47. 

Zelo, greco ^ii\oi, Purg. Vili, 83 : 
XXIX, 23. Par. XXII, 9. 

Zenit, voce araba, Par. XXIX, 4 
cTie H zenit tnZtòra, lez. dell' Aldo, del- 
la Cr. e di quasi tutte le antiche ediz. 
La Nidob. e Daniello da Lucca leggo- 
no che li tiene in libra, lez. che offre un 
senso più facile, ma che perciò ap- 
punto reputo sospetta. V. Inlibrare. 

Zeno (San), la badia di tal nome 
a Verona, Purg. XVIII, 118. 

Zenone. lE, impossibile decidere 
se D. ha inteso parlare di Zenone 
Cittio capo degli Stoici, ovvero di 
Zenone Eleate, Inf." IV, 138. 

Zita (Santa), il cui corpo si 
conserva nella chiesa dì San Fre- 
diano a Lucca; Gli anziani di San- 
ta Zita, sono i magistrati di Lucca, 
Inf. XXI, 38. 

Zodiaco. Purg. IV, 64. — Ne è 
pur parlato nel Par. X, 14. 

Zona, il cerchio luminoso che for- 
masi sposso intorno alla, luna : V alo- 
ne, Par. X, 69. — Per: il cerchio del- 
l' orizzonte, Par. XXIX, 3. 

Zaeca, d' origine ignota. Per : il 
cranio, la testa, Inf. XVIII, 124. 

Zuffa , probabilmente dall' ali. 
Schopf, i capegli del vertice della te- 
sta, e Zopf, la coda: la contesa, la 
rissa, perchè i rissanti si accapigliano 
l'un l'altro le più volte, Inf, VII, 59 ; 
XVIII, 108 ; XSII, 135. 
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